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AVVERTENZA  DELL’  EDITORE. 


Il  commendatore  Artom  e il  cavalier  Blauc,  discepoli  ed 
amici  del  conte  di  Cavour,  poco  dopo  la  sua  morte,  a renderne 
quanto  più  per  loro  potevasi  onorata  la  memoria,  ne  raccol- 
sero i principali  Discorsi  parlamentari,  li  ordinarono,  li  corre- 
darono di  opportune  e pregevoli  notizie,  e li  pubblicarono  tra- 
dotti in  francese,  lingua  assai  più  famigliare  della  nostra  in 
Europa.  Accolto  di  buon  grado  da  coloro  che  conservavano  ancor 
fresca  la  memoria  dell’  illustre  statista  italiano,  il  libro  non  ebbe 
però  quella  generale  di/fusione  che  meritava;  ed  in  Italia  appena 
ne  giunsero  pochi  esemplari,  forse  perchè  qui  sapeva  male  di 
leggere  i Discorsi  del  gran  ministro  in  una  lingua  diversa  da 
quella  in  cui  furono  pronunziati. 

Que.sto  pensiero,  e la  bontà  intrinseca  del  libro,  e pur  vedendo 
quanto  frequentemente  occorra  di  rammentare  le  cose  dette  e fatte 
dal  conte  di  Cavour,  mi  hanno  persuaso  che  la  raccolta  dei  si- 
gnori Artom  c Blanc,  ristampata  in  italiano,  riuscirebbe  utile 
a molti.  Mi  rivolsi  quindi  ad  essi  per  ottenere  il  loro  con- 
senso; e non  soltanto  gentilmente  me  lo  accordarono,  ma  il 
commendatore  Artom,  con  squisita  cortesia,  volle  da  sè  ridurre 
in  italiano  la  Prefazione  della  edizione  francese,  nella  quale, 
più  che  narrata,  egli  con  affetto  e fedeltà  impareggiabili  ha  ri- 
tratta la  vita  dell’  illustre  e venerato  maestro. 

Cavovs.  a 
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Giova  sperare  che  questo  libro  ove  appaiono  insieme  con 
le  difficoltà  molte  e grandi  che  si  presentarono  sul  cammino 
del  conte  di  Cavour,  V ingegno,  la  dottrina,  la  tenacità  dei  pro- 
positi e la  beile  accorta  scelta  dei  mezzi  eh’  egli  adoperò  per  vin- 
cerle, varrà,  se  non  ad  accrescere,  a rendere  più  di  se  consa- 
pevole il  culto  degl’  Italiani  pel  grande  statista;  e che  coloro 
i quali  si  consacrano  alla  difficile  arte  del  governare  lo  Stato 
e specialmente  i giovani  nobilmente  ambiziosi  di  servire  il  loro 
paese,  troveranno  in  <[ueste  pagine  una  scuola  eccellente,  alla 
quale  apprenderanno  come  il  conte  di  Cavour  non  giunse  a st 
grande  altezza  di  fama,  nè  tanto  bene  fece  per  la  sua  i)atria, 
co’  meschini  artificii  e i sottili  ripieghi  che  la  gente  volgare 
stima  essere  il  fondamento  della  politica,  ma  con  la  difesa  co- 
stante dei  principii  di  libertà  e di  nazionalità  da  lui  altamente 
proclamati. 

Sarebbe  inutile  avvertire  che  i Discorsi  sono  stati  cavati  dagli 
yltti  ufficiali  del  Parlamento  ; ma  desidero  si  sappia  che  le  cure 
di  qitesta  edizione  .sono  docute  al  signor  Edoardo  Arbib,  il  quale 
ha  molto  contribuito  affinchè  questa  puljblicazione  ottenesse  il 
gradimento  degli  Italiani. 


(}.  B. 


Kireiizis  agosto  1808. 
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(1  Generis  lapsi  sairire  ruinas.  » 
Virgilio,  Oeory.,  lib.  IV,  249. 


Non  ispetta  alla  presente  generazione  lo  scrivere 
la  storia  compiuta  della  politica  del  conte  di  Cavour*. 
I pochi  uomini  nei  quali  egli  ebbe  fiducia  e che  presero 
parte  a’  suoi  lavori  debbono  serbare  verso  la  memoria 
deir  uomo  di  Stato  quel  secreto  che  avrebbero  man- 
tenuto all’  intimo  amico,  al  venerato  maestro.  Molte 
e varie  considerazioni  impongono  ai  suoi  confidenti  e 
alla  stessa  sua  famiglia  un  riserbo,  che  non  è punto 
necessqrio  alla  fama  del  conte  di  Cavour,  la  quale  è 
anzi  destinata  a farsi  più  grande  quanto  più  il  vero 
sarà  conosciuto.  * 

Ma,  benché  le  memorie  del  nostro  grande  italiano 
non  possano  essere  pubblicate,  com’  egli  soleva  dire 
spesso,  se  non  fra  cinquant’  anni,  dai  suoi  pronipoti, 
alcuna  cosa  potrebbe  pur  farsi,  a nostro  avviso,  per 
appagare  la  curiosità  legittima  e benevola  dei  con- 
temporanei. Egli  visse  gran  parte  della  vita  pubblica 
in  mezzo  alle  lotte  del  Parlamento  ; quivi  egli  amava 
esporre  le  sue  idee  : quivi  più  che  mai  aveva  coscienza 
della  sua  morale  ed  intellettiva  grandezza:  quivi 
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spesso  un’interruzione,  im  assalto  facevano  rilucere 
il  suo  pensiero  d’ inusitato  splendore. 

Raccogliere  i suoi  discorsi  più  importanti  e oifrirli 
al  pubblico  in  fonna  acconcia  ed  economica,  è forse 
il  solo  omaggio  che  per  noi  si  possa  rendere  a quella 
venerata  memoria.  Noi  abbiamo  assunto  codesto  offi- 
cio, il  quale  non  richiedeva  se  non  un’abnegazione 
assoluta  ed  un  coscienzioso  rispetto  dei  pensieri  del 
nostro  maestro.  Ma,  nel  rileggere  queste  eloquenti 
pagine,  piene  d’  utili  insegnamenti,  le  ricordanze  mi 
si  aftbllano  nell’  animo.  Io  ne  registro  alcune  in  que- 
sta breve  Introduzione,  limitandomi  scrupolosamente 
agli  ultimi  anni  della  vita  di  lui,  a quelli  nei  quali 
ebbi  r onore  di  esercitare  presso  il  conte  di  Cavour 
le  mie  modeste  funzioni.  Senza  rammentare  i fatti 
che  tutti  ricordano,  senza  arrogarmi  di  dare  un  giu- 
dicio  dell’ opere  sue,  e senza  propormi  neppure  di  com- 
porre la  sua  biografia,  io  mi  sforzerò  di  aggiungere  al- 
cuni tratti  famigliari  alla  possente  immagine  che  spicca 
fuori  dal  libro  che  pubblichiamo.  .Alcuna  volta  io  ho 
dovuto,  malgrado  mio,  mettere  me  stesso  in  iscena 
0 parlare  di  me;  sarà  debito  di  giustizia  il  ricono- 
scere che  non  lo  feci  se  non  quando  era  inevitabile. 
, Ognuno  conosce  le  doti  intellettuali  del  conte  di 
I Cavour;  ma  le  inestimabili  sue  doti  morali  son  note 
a pochi.  Agli  occhi  dei  suoi  politici  avversari  egli 
' pareva  uomo  astuto  ..ed  ambizioso  cui  non  ripu- 
gnassero mezzi  tenebrosi  pur  di  giungere  allo  scopo  : 
avido  del  potere,  celante  il  suo  dispotismo  sotto  ma- 
schera liberale,  scettico  e corruttore  ad  un  tempo. 
Spesso,  quand’  io  gli  traduceva  gli  articoli  dei  gior- 
nali austriaci,  ove  il  Seelen  und  Eeisverkaufer  tornava 
ad  ogni  momento,  vedevo  corrergli  sul  viso  1’  iudigna- 
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zione  e lo  sprezzo,  cui  succedeva  tosto  uno  schietto 
e sonoro  scoppio  di  risa.  11  vero  si  è che  quel  pre- 
teso Machiavello  si  burlava  assai  della  matricolata 
furberia  che  gli  veniva  attribuita.  Egli  diceva  sovente:  / 
« Sono  assai  meno  astuto  di  quello  che  si  compiac- 1 
» ciono  di  dire  : vo  per  le  vie  maestre,  e credono  che  I 
» io  vada  pei  viottoli  : dico  aperto  quello  che  penso,  ( 
» e mi  regalano  reticenze  ed  ambagi  d’  ogni  maniera.  » ' 
Ricco,  di  nobile  lignaggio,  noto  ornai  come  uomo  po- 
litico de’  primi,  recava  maraviglia  a me  il  vederlo  ras- 
segnarsi ad  essere  fatto  segno  a certe  accuse,  lui,  che 
non  aveva  alcuno  dei  fini  privati  che  s’  attribuiscono 
d’  ordinario  alla  cupidigia  del  potere. 

Una  sera,  durante  uno  dei  momenti  più  dolorosi 
della  questione  di  Nizza  e della  Savoia,  gli  manifestai 
francamente  il  mio  pensiero.  « Certo,  diss’egli,  voi  date 
» nel  segno.  Se  il  Re  mi  nominasse  anche  duca  di 
» Leri,  come  dicono  ora  i giornali  austriaci,  io  non 
)'  iscambierei  con  quel  titolo  il  mio  nome  di  conte  di 
» Cavour.  Ho  quattrini  quanti  mi  bastano  pei  miei  bi- 
» sogni,  sebbene  io  non  sia  tanto  ricco  quanto  si  crede: 

» e mai  non  sarò  così  popolare  quanto  dopo  le  bat- 
ti taglie  di  Magenta  e alla  vigilia  di  quella  di  Solfe- 
» rino.  Ma  che  volete?  Ho  1’  ambizione  di  servire  al-  j 
» r Italia:  metto  a rischio  per  lei  di  buon  grado  la  mia  j 
» fama  e la  mia  popolarità.  Se  non  mirassi  ad  altro  ! 
» che  all’  utile  privato,  invece  d’ indurre  l’ Italia  e 
» 1’  Europa  ad  acconsentire  alla  cessione  di  Nizza  e 
» della  Savoia,  darei  la  mia  dimissione  e pago  d’  una 
» gloria  acquistata  a buon  mercato,  mi  ritirerei  a Leri, 

» e lascierei  che  il  paese  se  la  cavasse  in  mezzo  a 
Il  questa  pericolosa  crisi  politica.  » 

Il  conte  di  Cavour  amava  il  potere  non  per  le 
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^ioie  che  procaccia,  ma  per  1’  altissimo  scopo  che  si 
era  prefisso.  La  febbrile  attività  di  cui  era  invasato 
poteva  ben  rivolgerei  ad  ogni  specie  di  lavori.  « Mai 
» (mi  diceva  egli  un  giorno  mentre  tornavamo  da  Ge- 
» nova  a Torino),  mai  non  conobbi  la  noia,  codesto  verme 
« della  generazione  presente.  Passo  le  ore,  le  notti  a 
» leggei'e  romanzi  ed  articoli  di  riviste:  ho  vissuto  più 
» mesi  nelle  paludi  di  Leri  per  sorvegliare  la  coltura 
» dei  miei  fondi.  Quand’  ero  giovane,  spendevo  talora 
» le  notti  a sciogliere  nella  mia  mente  problemi  di  ma- 
1)  tematica.  Quando  avrò  tenninato  il  mio  compito,  mi 
» ritirerò  a Leri,  invecchierò  nella  quiete  dei  campi. 
» Già  ve  lo  dissi  spesse  volte:  il  soggiorno  di  Roma 
» non  ha  attrattive  per  me.  Metterò  in  ordine  le  mie 
» carte,  raccoglierò  i materiali  delle  mie  memorie  e la- 
» scierò  la  cura  di  pubblicarle  a mio  nipote  Ainardo 
» od  a’  suoi  figli.  » Questa  facilità  del  fissar  V atten- 
zione su  qualunque  oggetto,  del  passare  a vicenda 
dai  più  vasti  disegni  politici  ai  più  minuti  partico- 
lari, mi  riempiva  spesso  di  meraviglia.  Ricordo  che 
in  occasione  di  quello  stesso  viaggio,  egli  m’ aveva 
chiesto  di  comperargli  un  romanzo  da  leggere  sulla 
ferrovia.  Scelsi,  com’  era  naturale,  opere  pubblicate 
più  di  recente  in  Francia  e in  Inghilterra:  ma  dovetti 
ritornar  due  volte  dal  libraio,  perchè  il  Conte  aveva 
letto  e conosceva  tutti  quei  libri,  cosicché  lo  pregai 
di  venire  egli  stesso  a sceglierne  altri  da  sé.  Dopo 
essersi  divertito  alquanto  del  mio  imbarazzo,  venne 
e scelse  un  volume  che  per  buona  ventura  non  toccò 
neppure,  giacché  la  nostra  conversazione  continuò  du- 
rante tutto  il  rapido  viaggio  da  Genova  a Torino. 

In  quel  tempo  fui  testimonio  d’ un’  ovazione  fat- 
tagli dai  Genovesi.  Noi  venivamo  dal  Palazzo  Reale 
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ove  il  Conte  era  smontato  al  ritorno  da  Firenze,  e ci 
incamminavamo  per  le  vie  Balbi,  Nuova  e Nuovissima. 
La  città  era  deserta:  era  una  sera  di  domenica,  e 
tutti  erano  alla  passeggiata  dell’ Acquasola.  Il  Conte 
volle  condurmi  verso  il  luogo  da  lui  abitato  a Genova 
qaand’  era  tenente  nel  genio,  e mi  mostrò  la  finestra 
presso  cui  soleva  lavorare  allora.  Ad  un  tratto  un 
gran  rumore  ci  tolse  a quelle  reminiscenze  della  sua 
gioventù  : taluno  aveva  riconosciuto  Cavour,  ed  aveva 
sparsa  la  notizia  eh’  egli  si  trovava  in  quel  quartiere 
della  città:  molta  gente  s’  era  raccolta  intorno  a lui, 
e non  fu  senza  fatica  eh’  egli  potè  sfuggire  in  Una 
carrozza  di  piazza  alla  folla  che  gridava  Vitn  Cavour! 
Vira  V Italia  ! 

Quando  fu  rientrato  nelle  sue  stanze  egli  mi  naiTÒ 
quanto  fosse  stato  impopolare  il  suo  nome  poco  tempo 
innanzi  alla  guerra  d’ Italia. 

« .Molto  tempo  ci  volle  (diceva  egli)  per  dimostrare 
» che  io  non  volevo  punto  minare  il  commercio  di  Ge- 
» nova  0 sacrificare  questa  città  a Torino  ed  alla  Spezia. 
» Pochi  anni  or  sono,  una  metà  dei  Genovesi  era  cle- 
» ricale,  l’ altra  metà  repubblicana.  Tuttavia  io  non  mi 
» perdetti  mai  d’  animo  : ero  convinto  che  vei’rebbe  il 
» tempo  in  cui  Genova  avrebbe  capito  qual  è 1’  avve- 
» nire  che  io  le  preparo.  » E quando,  durante  la  spe- 
dizione di  Garibaldi  in  Sicilia  i mazziniani  fecero 
inutili  tentativi  per  provocare  un’  insurrezione  a Ge- 
nova, egli  diceva  : « Non  avevo  io  ragione  quando 
* » affermava  che  i Genovesi  sono  ora  cosi  ricchi  da 
» dover  essere  conservatori  V » 

Anche  in  Piemonte  il  suo  genio  politico  aveva 
avuto  da  vincere  non  poche  difficoltà.  Il  suo  nome,  la 
sua  educazione  più  francese  ed  inglese  che  non  ita- 
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liana,  tutto  gli  fu  ostacolo  da  principio.  I fatti  del  1849 
avevano  lasciato  nel  Piemonte  come  nel  resto  d’ Italia 
grandissimo  fermento.  Massimo  d’Azeglio  ebbe  la  gloria 
di  scongiurare  i pericoli  di  quello  stato  di  cose  con- 
tenendo i partiti  estremi,  nel  tempo  stesso  che  il  suo 
nome  splendido'  di  lealtà  inspirava  la  massima  fiducia 
a tutti  gli  Italiani.  In  quel  tempo  il  Parlamento  non 
era  punto  favorevole  al  conte  di  Cavour,  allorché  par- 
lava della  politica  interna  od  estera,  e spesso  gli 
accadde  di  dover  subire  i fischi  delle  tribune.  Le  sue 
parole  incominciarono  ad  essere  autorevoli  soltanto 
nelle  questioni  di  finanza.  Le  sue  profonde  cognizioni 
intorno  alla  economia  politica,  la  facilità  somma  con  cui 
trattava  le  questioni  delle  imposte,  de’  prestiti,  dei  bi- 
lanci, lo  fecero  chiamare  sin  dal  1850  al  Ministero  del- 
l’Agricoltura e del  Commercio.  Egli  incominciò  dal  ri- 
formare i trattati  commerciali  conchiusi  dalla  Sardegna 
colle  altre  potenze.  Abolizione  delle  tasse  ditt'erenziali, 
libertà  di  cabotaggio,  riduzione  dei  dazi,  tutti  quei 
principii  che  P Inghilterra  aveva  adottati  per  l’impulso 
vigoroso  e fecondo  dato  da  Roberto  Peel,  furono  in 
poco  tempo  sanciti  dal  piccolo  Regno  di  Sardegna. 
Chiamato  nel  1851  al  Ministero  di  Finanza,  egli  con- 
tinuò a lavorare  senza  posa,  e ad  ordinare  il  Piemonte 
ad  esempio  degli  Stati  più  innanzi  nella  civiltà.  Come 
quegli  inventori  che  sono  costretti  a fabbricarsi  da 
sè  gli  strumenti  di  cui  hanno  d’uopo  per  compire 
il  lavoro  che  hanno  pensato,  il  conte  di  Cavour  volle 
innanzi  tutto  fare  del  Piemonte  uno  Stato  che  potesse 
oft'rirsi  modello  alle  altre  parti  della  penisola.  Tro- 
vato questo  saldo  punto  d’appoggio,  avuto  fra  le  mani 
questo  docile  e vigoroso  strumento,  Cavour  potè  ac- 
cingersi a tentare  la  liberazione  d’Italia. 
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Dovremo  noi  dire  però  che  sin  dal  1849,  sin  dai  i 
giorni  seguenti  alla  battaglia  di  Novara,  il  conte  di  j 
Cavour  mirasse  all’  unità  italiana?  Ella  è una  do-  j 
manda  codesta  che  mi  fu  fatta  spesso  : Cavour  innanzi 
alla  pace  di  Villafranca  era  egli  unitario  o federalista?  j 
So  che  negli  anni  della  gioventù  la  coscienza  istin-  ! 
tiva  della  sua  potenza  intellettuale  gli  dava  il  pre-  ! 
sentimento  d’ avere  ad  essere  un  giorno  Ministro  / 
d’ Italia.  Pare  a me  tuttavia  che  prima  di  Villafranca 
il  Conte  non  avrebbe  disdegnato  assolutamente  una 
federazione  italiana.  Pratico  e lucido  ingegno,  egli , i 
non  proponevasi  mai  una  mèta  immaginaria  e inac-  ’ j 
cessibile  : ma  nel  tempo  stesso  egli  non  si  contentava  ! ì 
mai  di  conseguire  meno  del  possibile.  Il  suo  sguardo  \ 
non  oltrepassava  mai  i confini  del  reale  ; ma  il  reale  / 
era  pel  suo  genio  orizzonte  ben  più  vasto  che  non 
sia  per  gli  altri  uomini.  Egli  mi  disse  che  per  la 
pace  di  Villafranca  appunto  divenne  impossibile  la 
federazione.  Se  il  Programma  di  Milano  fosse  stato 
compiuto,  se  P Italia  fosse  divenuta  libera  dall’  Alpi 
all’  Adriatico,  i sovrani  di  Napoli  e di  Toscana,  e 
fors’  anche  il  pontefice,  avrebbero  potuto  piegare  per 
avventura  ad  una  politica  veramente  nazionale;  la 
confederazione  si  sarebbe  potuta  tentare  con  mag- 
giore 0 minore  probabilità  di  buon  esito.  Ma  l’Austria 
essendo  rimasta  accampata  fra  il  Mincio  ed  il  Po,  gli 
Italiani  non  poterono  illudersi  al  punto  da  sperare 
che  la  politica  degli  antichi  alleati  della  Casad’Ab- 
sburgo  potesse  mutarsi  ad  un  tratto.  L’istinto  della 
difesa  distolse  l’ Italia  dal  concetto  federativo,  eh’  era 
del  resto  concetto  di  transizione,  e maturò  rapida- 
mente il  disegno  dell’unità. 

Mi  sia  concesso  il  far  osservare  in  quali  errori 
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possono  cadere  i più  chiari  scrittori  quando  non  co- 
noscono i fatti  con  sufficiente  esattezza.  Nel  suo  libro 
sulla  Chiesa  e le  Società  Cristiane  il  Guizot,  dimen- 
ticando che  per  la  pace  di  Villafranca  non  s’  era  punto 
compiuta  r opera  dell’  indipendenza,  e che  anzi  l’Au- 
stria n’  era  rimasta  di  tanto  più  forte,  inquantochè  colle 
stesse  posizioni  strategiche  aveva  un  territorio  meno 
esteso  da  difendere  e da  sorvegliare,  accusa  il  conte 
Cavour  d’ avere  .senza  necessità  tolto  a Mazzini  il 
concetto  unitario  nel  solo  intento  di  soddisfare  al- 
l’ ambizione  piemontese.  Codesto  è,  mi  sia  concesso 
dirlo,  uno  strano  errore.  Nel  1848  l’Italia  era  piut- 
tosto feder.alista  che  non  unitaria  : il  che  prova  ap- 
punto che  il  lavoro  delle  società  secreto  non  aveva 
fatto  frutto,  poiché  venti  anni  di  cospirazioni  non 
avevano  potuto  formare  un  gran  partito  unitario, 
li’  unità  non  cessò  d’ essere  un  sogno,  se  non  quando 
una  sola  delle  dinastie  regnanti  nella  penisola  si  con- 
sacrò con  eroica  fedeltà  alla  difesa  della  causa  na- 
zionale. Da  quel  giorno  in  poi  la  decadenza  delle  altre 
dinastie  fu  decretata  nel  cuore  degli  Italiani  : il  regno 
di  Vittorio  Emanuele  su  tutta  l’ Italia  cominciò  il 
domani  della  battaglia  di  Novara.  L’unità  divenne 
allora  possibile,  ma  non  fu  riconosciuta  necessaria  se 
non  dopo  la  pace  di  Villafranca.  Nel  1848  Cavoui 
potì^  essere  federalista  come  Balbo,  Gioberti  e Rossi  : 
dopo  Villafranca  non  è forse  temerità  il  supporre  che 
Rossi  sarebbe  divenuto  unitario  come  Cavour.  Quanto 
a Gioberti,  il  suo  libro  del  Bìmìor amento  errile  non 
ne  lascia  alcun  dubbio. 

Sebbene  avesse  più  che  altri  mai  sofferto  vedendo 
la  gueira  in  tal  guisa  troncata  ad  un  tratto,  Cavour 
fu  primo  ad  accorgersi  che  quella  pace  di  Villa- 
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franca  avrebbe  pur  potuto  recare  indirettamente  utili 
effetti  air  Italia.  Quand’  io  nel  dicembre  1859  andai 
a prendere  gli  ordini  suoi  pei  preparativi  del  nostro 
viaggio  a Parigi  (è  noto  che  Cavour  era  stato  nomi- 
nato plenipotenziario  al  Congresso,  di  cui  pareva  im- 
minente r adunanza),  stupii  di  trovarlo  così  gaio  ed 
in  buona  salute.  L’ avevo  veduto  al  ritorno  da  Villa- 
franca pallido,  invecchiato  in  tre  giorni  di  parecchi 
anni  : un  viaggio  in  Savoia  e nella  Svizzera,  alcuni 
mesi  passati  a Leri,  avevano  bastato  a rimetterlo.  ' 


‘ liceo  alcune  lettere  scritte  in  quel  breve  riposo  dal  conte 
di  Cavour  ad  uno  dei  suoi  più  cari  ed  intimi  amici,  Michelangelo 
Castelli.  Noi  le  riproduciamo  nel  testo  francese. 

« Prissinge.  près  Genève  7 aoùt  18.79. 

» Cher  Castelli,  à rnon  retour  de  Chamoimi.  je  trouve  l'inté- 
ressante  lettre  que  vous  m'avcz  éerite  en  revenant  de  Bologne.  Si 
quelqne  chose  pouvait  adoucir  la  souffrance  que  m'a  fait  éprouver 
la  malheureusc  paix  de  Villafranca,  c’est  Tattitude  aflmirable  de 
ritalie  centrale.  Si  ces  contrées  par.vienncnt  à demeurer  libres  et 
indépendantes  malgré  la  diplomatie.  ,je  dirai  que  l'issue  de  la 
guerre  a été  un  avantage  potir  elles.  car  rette  indèpendance,  elles 
la  devront  à leur  propre  vertu,  et  non  pas  aux  armes  étrangères. 

» .T'ai  l’efu,  en  nième  temps  que  votre  lettre,  ime  lettre  de 
Farini.  .le  suis  heureux  qu’il  justifie  pleinement  ropinion  que  ,j'ai 
toujours  eue  do  lui.  Saluez  Rattazzi.  Assurez-le  de  mon  concoui’s 
en  toni  et  pour  tout.  .Te  ne.  ressens  de  curiosité  d'aiicune  espèce 
à l'égard  des  secrets  de  sa  politique  ; par  c.hoix,  je  veux  plutót 
rester  tout  à fait  étranger  aux  affaires  du  jour;  toutefois,  si  Rat- 
tazzi jugeait  utile  un  conseil  de  ma  part.  je  suis  toujoui-s  prét  à 
le  donnei’  avec  franchise. 

» Vous  savez  qii’en  politique  je  pratique  largeruent  Pavant- 
dernier  précepte  du  Pater  noster.  Rattazzi,  en  acceptant  le  mi- 
nistèro après  la  paix,  a fait  acte  de  courage  et  de  patriotisme.  Il 
a dono  droit  à l'appui  des  citoyens  honnètes  et  libéraux;  il  aura 
le  mien.  frane,,  loyal,  énergique. 

n .l'ai  été  à Chamouni  en  passant  par  Bonneville,  et  je  suis  re- 
venu  par  Taninge.  I^es  libéraux  du  Faucigny  rn'ont  accueilli  avec 
une  sympathie  toute  particulière.  .le  resterai  encore  quelques  jours 
à Genève,  et  je  ne  reprendrai  la  roiite  de  Tm-in  que  lorsque  je 
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Certo,  il  nuovo  orizzonte  die  gli  si  apriva  innanzi  agli 
occhi  contribuiva  a dargli  quella  gaiezza  di  cui  mi  mara- 
vigliavo. Egli  era  allora  impaziente  di  ritornare  agli 
alfari.  Riunire  prima  1’  Emilia,  poi  la  Toscana  : era 


salirai  qur  la  chaleur  (liininueon  Piémnnt.  ftrrivez-inoi,  et  croyez- 
moi  votre  ami  bien  albH'tiomié.  )> 

« 19  aoùt. 

» .lp  vous  préviens  <|iie  jp  partirai  dimanchc  do  Genève.  Ne 
voulant  pas  me  rapprochor  de  Zurich,  je  vais  ine  réfiigier  à Aix. 
Veuillez  m’y  écrire  pour  me  dire  si  la  temperature  est  supporta- 
ble  en  Piéinont.  Dans  le  cas  affirrnatif,  je  reprendrai  le  ebemin 
de  Tiirin  pour  aller  dans  un  coin  donner  des  conseils,  si  l’on  m'en 
demando,  et  me  tenir  bien  tranquille  si  l'on  n'a  pas  besoin  de 
moi.  Si,  à votre  retour  de  Florence,  Rattazzi  vous  laisse  libre, 
venez  me  rcjoindre;  nous  reviendrons  ensemble  en  travei-sant 
quelque  montagne  à votre  clioix,  le  mont  Cenis  exceptè.  Croyez  à 
ma  sincère  amitié.  » 

« Sans  date.  Probablemcnt  novembre  I8.Ò9. 

» Cher  ('astelli.  vous  ne  pouvez,  vous  ne  devez  pas  douter  que 
vos  lettres  ne  me  soient  agréables  toujours,  et  aujourd'hui  plus 
particulièrement.  .le  n'ai  pas.  renoncè  à la  politique:  j'y  renonce- 
luis  si  l'italie  était  libre;  alors  ma  tàcbe  serait  accomplie;  mais 
tant  que  les  Autrichiens  sont  de  ce  cóté  des  Alpes,  c’est  un  de- 
voir  sacre  pour  moi  de  consacrer  ce  qu'il  me  reste  de  vie  et  de 
forces  à réaliser  les  espèrances  ipie  J’ai  travaillé  à faire  concevoir 
à mes  concitoyens.  .le  suis  décidé  à ne  pas  user  inutilement  mes 
forces  en  des  agitations  vaines  et  stériles;  mais  je  ne  semi  pas 
sourd  à l'appel  de  mon  pays.  » 

« Lori. 

» ....  l.a  nomination  du  prince  de  Carignan  à runaniniité.  son 
acceptation  du  poste  périlleux  où  les  vceux  des  peuples  de  l'italie 
centrale  vionnent  de  l'appeler,  l'approbation  du  Roi  et,  par  suite, 
du  ministère,  sont  des  évènements  de  la  plus  baute  importance, 
qui  exerceront,  j’en  suis  certain,  la  plus  houreuse  inUuence  sur 
les  destinées  de  notre  patrie.... 

» ....  A beri  on  a du  ternps  pour  tout,  méme  pour  lire  la  prose 
de  M™'  de  S.  d 


« I..eri. 

» ....  Ne  m'en  veuillez  pas  si  je  ne  vous  écris  pas:  c'est  que 
je  ne  veux  pas  vous  entretenir  des  discnssions  ilii  conseil  commu- 
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questo  il  programma  che,  condotto  ad  elfetto,  rende- 
rebbe possibile  l’unità  italiana. 

Tutti  sanno  com’  egli  riuscisse  a compiere  questi 
disegni,  ed  ho  già  parlato  delle  angoscie  da  lui  sof- 


nal  de  Trino,  doni  je  suis  un  inembre  assidi!  : ce  soni  les  seuls 
événements  auxqucis  je  puisse  prendre  part.  Piu  donnez-moi  doni- 
mon  silence,  et  continuo/,  à me  tenir  infonué  de  ce  qui  arrive  de 
plus  intéressant  dans  le  monde  politique.  Je  vous  envoie  sous  ce 
pii  line  letti’e  d’an  ex-prétre  qui  se  plaint  qu’on  lui  refuse  un 
passeport.  .le  ne  lé  connais  point,  mais  s'il  n'existe  rien  de  ti-ès- 
gros  à sa  charge,  je  crois  qu’il  serait  préfénible  de  le  laisser  aller 
oii  il  veut,  alìn  d’éviler  qii'il  aille  faire  du  vacai'iiie  à Londres.  Ne 
perde/  pas  cette  lettre;  elle  contient  Tadresse  du  pliaiTnacien 
qui  vend  rtuiile  de  marron  contee  la  goutte.  » 

« Leri. 

» ....  Lundi  matin  je  serai  à la  disposition  de  Itattaz/i;  mais 
comme  ave/  employé  d’unc  manière  ambigue,  contro  Ics  préceptes 
de  don  Rianco,  le  pronom  sua,  je  ne  sais  si  la  comrnission  ’ doit 
se  réiinir  che/  moi  oii  che/  Rattazzi.  Dans  la  première  bypothèse, 
veuillez  oi'donnei'  à mon  grand  Martin  de  mettre  en  ordre  la  sulle 
à munger  pour  les  travaux  de  la  eornmission.  J'attends  dernain  ' 
lord  Clanricarde,  qui  a voulu  absolument  venir.  Aujourd'hui  j’ai  eu 
le  feu  chez  moi  ; il  m’a  dótruit  bcaucoup  de  fourrage.  l’aticnce  ! 
Aimez-moi  bien.  » 

« Leri,  8 décembre  1859. 

» Mon  cher  Castelli,  Nigra  est  arrivò  hier,  comme  vous  me 
l'aviez  annoncè,  non  pour  me  communiquer  ma  nomination  au  con- 
grès de  Pai'is,  mais  simplement  pour  me  dire  qui  le  ministère 
n'ayant  encore  rien  regu  de  Paris,  D.  m’engageait  à prcndi'e  pa- 
tience  et  à ne  pas  bouger  de  Leri. 

» Me  voilà  dono  relégué  ici  indéfiniment  ! Pour  ce  qui  me  con- 
cerne, j'en  prends  gaiernent  mon  parti,  car  lavieque  je  méne  me 
convieni  tout  à fait.  Je  m’amuse  (liU'faitement  tout  seul  ou  aver 
les  bons  cultivateurs  au  milieu  desiiuels  je  vis.  Je  suis  tout  ròsi- 
gné  à passer  ITiiver  entier  ici.  Mais.... 

» Puisque  je  suis  bien  décidcment  un  riìeijalo,  j'ai  le  droit 
d’invoquer  de  votre  amitié  une  visite.  Un  de  ces  jours  que  le  so- 
leil  luiia  comme  aujourd'hui,  venez  me  trouvcr,  je  vous  prie.  Cela 
me  procurerà  quclqucs  lieures  agréables  et  de  précieux  souvenirs. 
Croyez  à ma  sincère  amitié.  » 

* Pour  la  loi  «lectorale.  M.  de  Cavour  eu  etuit  le  presideut. 
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ferte  per  gli  atì'ari  di  Nizza  e di  Savoia.  Non  mi  è 
lecito  estendermi  su  questo  argomento.  Dirò  tuttavia 
eh’  io  ebbi  allora  occasione  di  assistei'e  alla  elabora- 
f zione  d’  uno  dei  suoi  grandi  discorsi.  Non  mi  pare 
I inutile  r indicare  quale  fosse  il  suo  metodo.  Per  lo 
più  egli  aspettava  che  la  discussione  incominciasse  e 
( durasse  per  un  giorno  o due.  Seduto  tranquillamente 
I sul  banco  dei  Ministri,  giocando  colla  sua  stecca  e 
sopportando  gli  assalti  dei  suoi  avversari  con  tutta 
' la  calma  d’  uno  sperimentato  combattente,  pareva  non 
far  punto  attenzione  a quanto  si  diceva  : in  realtà 
I non  gli  sfuggiva  neppur  una  sillaba.  A poco  a poco, 
j)er  un  processo  intellettivo  di  cui  era  appena  consa- 
pevole, il  disegno  del  suo  discorso  gli  si  trovava  com- 
piuto in  capo.  Senza  scriver  verbo,  senza  prendere 
appunti,  tranne  quando  aveva  cifre  o dati  da  addun’e, 
bastava  a lui  il  pensare  un’  ora  o due  il  mattino  del 
giorno  in  cui  contava  di  parlare,  per  rivestire  le  sue 
idee  della  forma  più  acconcia.  Negli  ultimi  anni  egli 
aveva  preso  l’ usanza  di  farmi  assistere  alla  ripetizione 
generale  dei  suoi  discorsi.  Seduto  dirimpetto  a me,  egli 
cercava  sul  mio  volto,  che  non  potè  mai  celargli  nulla, 
r impressione  che  la  sottile  e forte  orditura  della  sua 
argomentazione  sopra  di  me  produceva.  Talvolta  m’ in- 
terrogava coll’  occhio  0 mi  costringeva  a fargli  osser- 
vazioni sui  punti  di  cui  non  era  pago  abbastanza. 
Égli  abboniva  dall’  enfasi  e dalla  rettorica  : mirava 
anzitutto  all’  evidenza,  ed  a parer  mio  vi  giungeva. 
Senza  cader  mai  nella  esagerazione  o nel  paradosso, 
metteva  innanzi  le  questioni  in  aspetto  nuovo  ; ma  così 
naturalmente,  che  spesso  gli  avversari  di  buona  fede 
stupivano  d’aver  potuto  giudicare  altrimenti.  Egli 
evitava  con  cura  i luoghi  comuni,  ma  le  sue  idee, 
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benché  nuove,  pareva  appartenessero  a tutti,  perchè 
tutti  vi  riconoscevano  quanto  v’  era  di  sostanziale 
nella  discussione,  quanto  risultava  dalle  ragioni  vera- 
mente potenti  cui  lo  stato  delle  cose  era  soggetto. 
Quando  parlava  italiano,  il  suo  eloquio  era  difficile, 
rotto,  quasi  penoso  ad  udire:  tuttavia,  se  si  esami- 
nano le  votazioni  delle  Camere,  si  troverà  che  per 
lo  più  la  chiusura  della  discussione  era  pronunciata' 
subito  dopo  i suoi  discorsi.  Senza  eh’  egli  avesse  le 
splendide  doti  dell’  oratore,  ne  aveva  però  la  più 
essenziale  : l’ ingegno  tìessibile  e luminoso,  che  deduce 
i suoi  argomenti  l’ uno  dall’  altro,  con  vittoriosa  sem- 
plicità, con  chiarezza  irresistibile.  Ninna  interruzione 
poteva  rompere  il  logico  filo  delle  sue  idee.  Spesso, 
quand’  io  ascoltavo  dalle  tribune  della  Camera  il  di- 
scorso preparato  il  mattino  innanzi  a me,  ho  potuto 
notare  la  fedeltà  della  sua  memoria.  Talora  le  parole 
stesse  che  mi  avevano  colpito  destavano  a vicenda,  ora 
gli  applausi,  ora  l’ilarità  della  Camera;  più  sovente 
egli  improvvisava  la  frase,  ma  l’ idea  era  costante- 
mente  la  stessa,  ed  io  avrei  potuto  annunziare  a chi 
mi  stava  accanto  per  quali  serie  di  corollari  egli 
giungerebbe  alla  sua  conclusione.  Avendogli  io  un 
giorno  manifestata  la  mia  maraviglia  per  codesta 
esattezza,  egli  mi  rispose  : « Non  sarei  tanto  sicuro 
» di  me  se  scrivessi  il  mio  discorso.  Invece  di  seguire 
» soltanto  l’idea  e,  quanto  alla  frase,  di  fidarmi  del- 
» r improvviso,  sarei  costretto  ad  attenenni  letteral- 
» mente  allo  scritto;  e quand’anche  avessi  dietro  un 
» suggeritore,  come  accade  a taluno  dei  miei  onorevoli 
» avversari,  perderei  spesso  il  filo  del  mio  discorso. 
» L’  abitudine  che  avevo  in  gioventù  di  risolvere 
» mentalmente  dei  problemi  di  matematica,  mi  mise 
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» in  grado  di  accumulare  nel  cervello  una  lunga  serie 
» di  teoremi  e di  deduzioni  che  conservano  il  loro 
» ordine  di  battaglia  e non  mi  danno  alcun  impaccio.  » 
Egli  amava  spesso  parlare  dei  suoi  studi  mate- 
matici e diceva  che  ogni  questione  di  morale  o di 
politica  è una  curva  di  cui  è d’  uopo  integrare  con 
cura  tutti  gli  elementi.  Mi  parve  un  giorno  eh’  egli 
desse  troppa  importanza  agli  studi  matematici  nella 
preparazione  della  vita  politica,  ed  osai  dirgli  che 
certo  non  avrebbe  dato  a Newton  il  governo  del- 
r Inghilterra,  benché  avesse  scoperto  le  leggi  della 
gravitazione.  Egli  lasciò  sfuggire  un  leggero  sorriso, 
e confessò  che  gli  studi  economici  e storici,  i viaggi, 
r esperienza  degli  uomini  gli  avevano  giovato  quanto 
lo  studio  delle  scienze  esatte.  Cionullameno  egli  pre- 
^ ^ tendeva  d’  essere  un  grande  ignorante,  perchè,  diceva, 

' non  conosco  nè  greco  nè  latino.  Poi,  soggiungeva  ri- 

Idendo,  a non  ho  mai  scritto  versi,  e m’ è più  facile  far 
. » P Italia  che  un  sonetto.  » Egli  abborriva  dal  dUettan- 
I t 'mno  e si  accusava  perfino  di  non  aver  gusto  per  le 
I arti  belle,  d’essere  senz’orecchi  per  la  musica,  senz’oc- 
j'chi  per  la  pittura  e la  scultura.  Però  costrinse  Verdi 
^ad  accettare  la  deputazione  e diceva:  «Chi  ha  com- 
\»  posto  il  Trovatore  può  bene  aver  seggio  nel  Parla- 
» mento.  » Un  giorno  lo  vidi  a Bologna  rimanere  in 
estasi  innanzi  alla  Santa  Cecilia  di  Raffaello,  e si 
discusse  fra  noi  della  bellezza  comparativa  di  quel 
([uadro  e della  Madonna  della  Seggiola.  La  sua  indif- 
ferenza per  le  arti  belle  era  più  apparente  che  reale  : 
amava  parere,  più  che  non  fosse,  privo  di  senso 
estetico.  ‘ 

* Un  giorno  a Pisa  egli  mi  destò  sull’alba  e volle  visitar  meco 
di  nuovo,  passeggiando  per  la  città  deserta  e silenziosa,  i monu- 
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Lo  stesso  dicasi  rispetto  alla  filosofia.  Più  d’ una  ^ 
volta,  con  quel  benevolo  sorriso  che  animava  il  suo'^ 
discorso,  mi  disse  : « Qual  è la  vostra  opinione  sul 
» ine,  sul  soggetto  e l’oggetto,  il  finito  e l’infinito? 

» Per  me,  lascio  tutte  queste  belle  cose  a mio  fratello  : | 
» abbiamo  spartito  fra  noi  : a lui  l’ ideale,  a me  il 
» reale.  » — Malgrado  queste  celie,  egli  era  ben  lungi 
dall’  essere  indifferente  al  gran  problema  del  destino 
umano.  Credeva  fermamente  al  progresso,  e questo, 
secondo  lui,  poggia  sopratutto  sulla  educazione  popo- 
lare*'Egli  rigettava  il  socialismo,  reputandolo  negazione  I 
della  libertà,  nella  quale  poneva  la  forinola  suprema/ 
della  "politica  interna  dello  Stato.  Ma  dichiarava  di 
riconoscere  la  necessità  della  tassa  dei  poveri  in  Inghil- 
terra: giacché,  diceva,  non  v’ha  diritto  al  lavoro,  ma 
v’  ha  obbligo  di  assistere  gli  indigenti.  Pochi  giorni 
prima  della  sua  morte  egli  dava  prova  della  sua  cura 
per  le  sorti  degli  operai.  V’  era  sciopero  de’  fornai  a 
Toi'ino  : egli  fece  chiamare  il  suo  fornaio,  lo  interrogò 
familiarmente  circa  le  condizioni  imposte  dai  padroni 
di  bottega  ai  loro  operai:  il  giorno  dopo  ricevette 
una  deputazione  dei  padroni,  e stava  per  riceverne 
una  anche  degli  operai  quando  cadde  malato.  Egli 
opinava  infatti  dovere  il  Governo  astenersi  da  ogni 
ingerenza  in  siffatti  casi,  ma  essere  obbligo  degli  uo- 
mini eminenti  per  educazione  e per  ricchezza  il  prov- 


menli  che  aveva  veduti  im  po’ in  fretta  il  giorno  innanzi  in  com- 
pagnia del  He.  Quando  fummo  al  Campo  Santo  mi  disse  : « (guanto 
»dev’ esser  placido  e sereno  il  riposo  qua  dentro!  » Gli  feci  osser- 
vai'e,  celiando,  ch’oravamo  in  terra  s<inta,  e che  la  terra  da  noi 
calpestata  era  stata  portsita  dalla  Palestina,  al  tempo  ilelle  Cro- 
ciate. — « Siete  voi  ben  certo  (replicò  egli  con  (piella  sua  scherzosa 
» ironia)  che  un  bel  giorno  non  sarò  canonizzato  7 » 
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vedere  per  quanto  sia  possibile  al  benessere  delle 
moltitudini.  Discorreva  spesso  della  necessità  di  af- 
frontare coraggiosamente  le  crisi  e gli  inconvenienti 
inseparabili  dall’  esercizio  della  libertà,  cui  voleva  illi- 
mitata, e subordinata  soltanto  alle  guarentigie  del  di- 
ritto di  tutti.  Egli  applicava  arditamente  queste  idee 
sia  nella  cerchia  economica,  sia  nelle  materie  della 
politica,  della  morale  e della  religione;  forse  non  vi 
; lebbe  mai  fra  i popoli  di  stirpe  latina  un  uomo  che 
//avesse  concetto  così  ampio,  rispetto  più  vero  e pro- 
li fondo  della  libertà.  Tutti  sanno  eh’  egli  rifiutò  di  chie- 
J dere  alla  Camera,  all’ infuori  dei  tempi  di  guerra,  pieni 
j poteri:  ch’egli  non  volle  mai  assumere  una  dittatura, 
’ che  r Italia  gli  avrebbe  pure  affidata  senza  esitare, 
i Tanta  era  la  sua  convinzione  su  questo  argomento  che 
i soleva  ripetere  : « È d’  uopo  che  l’ Italia  si  fac- 
l » eia  per  mezzo  della  libertà  : altrimenti  bisogna  rinun- 
*■»  ciare  a farla.  » In  momenti  di  véra  rivoluzione,  quando 
Napoli  era  appena  stata  annessa  al  regno  d’Italia  egli 
volle  lasciar  sussistere  piena  libertà  di  stampa;  e 
quando  gli  si  opponeva  che  i giornali  in  Italia  ben- 
ché liberissimi  sono  di  rado  buoni  così  politicamente 
come  letterariamente,  egli  diceva:  a i giornali  non 
» sono  buoni,  ma  1’  opinione  pubblica  non  è cattiva.  » 
Egli  pensava  che  la  libertà  di  stampa  rende  inutile 
la  polizia  politica:  laddove  ognuno  può  dir  senza  pe- 
ricolo il  suo  pensiero,  a ninno  giova  il  nasconderlo. 
V’  ebbe  un  giorno  chi  volle  dimostrargli  l’ opportunità 
di  stabilire  un  giornale  ufficioso  destinato  a difender 
la  politica  del  governo.  Egli  rispose  : « Volete  rendere 
))  uggiose  le  idee  giuste  e sane?  esponetele  in  forma 
» officiale  od  officiosa.  Se  la  vostra  causa  è buona. 
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» troverete  facilmente  senza  pagarli,  scrittori  che  la 
» difenderanno  con  maggiore  zelo  ed  ingegno  che  non  , j 
» giornalisti  stipendiati.  » Quando  si  pensi  che  queste  7 
parole  erano  pronunciate  da  chi  era  stato  da  dodici 
anni,  ed  era  ancora  in  quel  tempo  bersaglio  ad  ac- 
cuse ed  a calunnie  violentissime,  non  è possibile  non 
ammirare  la  generosità  dell’ animo  suo  e la  eleva- 
tezza del  suo  ingegno. 

La  libertà  d’insegnamento  era  a’  suoi  occhi  il  vero 
corollario  della  libertà  della  stampa.  Sapendo  quanto 
funesti  effetti  abbia  avuto  in  Italia  il  sistema  d’ edu- 
cazione esclusivamente  accademico  seguito  sino  ai 
giorni  nostri,  egli  avrebbe  voluto  volgere  a profitto 
delle  scuole  tecniche  d’arti  e mestieri  il  danaro  speso 
nel  formare  avvocati  e professori.  Convinto  della  ne- 
cessità di  spingere  gli  Italiani  a lasciare  lo  studio 
delle  parole  per  quello  delle  idee  e dei  fatti  positivi, 
non  avrebbe  esitato,  quando  si  fosse  provveduto  effi- 
cacemente alla  istruzione  elementare,  a sopprimere  il 
Ministero  dell’istruzione  pubblica,  lasciando  cosi  alla 
libertà  illimitata  di  discussione  la  cura  di  levare  a 
maggiore  altezza  la  cultura  scientifica  e letteraria. 

Negli  ultimi  anni  della  sua  vita  egli  meditava 
inoltre  due  grandi  e nuove  applicazioni  di  quel  con- 
cetto di  libertà  eh’  è base  di  tutta  la  sua  politica. 
Egli  voleva  dotare  l’Italia  della  libertà  amministrativa 
e della  libertà  religiosa.  Un  sistema  d’ accentramento 
analogo  al  francese,  non  era,  secondo  lui,  adatto  al- 
r Italia.  Senza  disconoscere  i vantaggi  che  codesta 
riunione  di  tutte  le  forze  nazionali  può  oflh'ire  in  certi 
casi,  senza  dissimulare  che  tale  forma  di  governo  è 
pressoché  indispensabile  nei  tempi  di  guerra  0 d’ in- 


Digilized  by  Google 


XXIV 


INTBODUZIONE. 


terna  agitazione,  il  conte  Cavour  teneva  per  fermo 
che  r Italia  dovesse  organarsi  in  modo  da  godere  di 
tutta  quella  libertà  amministrativa  eh’  è conciliabile 
coll’  unità  politica.  Egli  aveva  pertanto  accolta  in 
massima  l’ istituzione  delle  regioni  proposte  dal  Fa- 
rmi e dal  Minghetti.  Pronto  a rinunciare  a quel  si- 
stema se  il  voto  del  Parlamento  gli  fosse  contrario, 
aspettava  che  la  discussione  pubblica  gli  facesse  note 
intorno  a ciò  le  intenzioni  del  paese,  ed  intanto  non 
vedeva  mal  volentieri  che  i deputati  nominati  nelle 
parti  della  penisola  più  lontane  da  Torino  si  mostras- 
sero più  solleciti  d’ assicurare  l’ unità  che  non  di  ri- 
spettare le  libertà  amministrative.  Egli  sperava  che 
1’  esempio  d’ un  Parlamento,  più  geloso  ancora  di  quel 
che  non  fosse  il  potere  esecutivo,  di  dare  al  Governo 
centrale  tutta  la  forza  e l’ autorità  necessaria,  avrebbe 
posto  termine  all’  accusa  mossa  contro  il  Gabinetto  di 
Torino  di  volere  sottomettere  l’Italia  al  dominio  pie- 
montese. V’  erano  tuttavia,  concessioni  eh’  egli  non 
era  disposto  a fare:  quelle  cioè  che  avessero  recato 
detrimento  alla  libertà  dei  Comuni.  Negava  al  Go- 
verno la  facoltà  dr  por  mano  nella  gestione  dei  beni 
comunali,  e non  riservava  a lui  se  non  un  semplice 
diritto  di  sorveglianza,  del  quale  avrebbe  fatto  altresì 
volentieri  rinunzia  a favore  della  provincia,  o d’altra 
corporazione  amministrativa  intermedia.  Io  gli  dimo- 
stravo talora,  e con  me  molti  altri,  che  la  libertà 
illimitata  del  Comune  non  sarebbe  stata  senza  danni 
in  quelle  parti  d’ Italia  in  cui  la  popolazione  è poco 
educata:  gli  citavo  l’esempio  di  certe  città  nelle 
quali  l’ amministrazione  è ora  meno  buona  di  quel  che 
fosse  quando  il  governo  aveva  più  mano  nelle  faccende 
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comunali.  Egli  rispondeva:  « Vi  accontentereste  di 
» lasciare  ad  uno  straniero  V amministrazione  delle 
» vostre  sostanze,  soltanto  perchè  egli  avesse  fama 
» d’essere  buon  amministratore?  I Comuni  sono  nello 
» stesso  caso.  L’ interesse  dei  contribuenti  è la  mi- 
» gliore  guarentigia  d’ una  retta  amministrazione.  Con 
» un  buon  sistema  elettorale,  colla  stampa  che  de- 
» nuncia  ogni  abuso,  io  non  vedo  perchè  gli  abitanti 
» del  Comune  non  debbano  amministrarsi  meglio  da  sè, 
» che  non  sotto  la  direzione  di  agenti  governativi.  » 
Voleva  quindi  che  i Consigli  comunali  avessero  la  li- 
bera scelta  dei  sindaci,  pei  quali  richiedeva  soltanto 
alcune  guarentigie  di  capacità  e di  moralità. 

M’  accadeva  talora  involontariamente  d’  esporgli 
le  mie  obbiezioni:  ma  ciò,  anziché  spiacergli,  gli  an- 
dava a genio,  ed  egli  mi  incoraggiava  colla  maggiore 
bontà  a discutere.  Colpito  dalla  grandezza  e dal 
valore  pratico  de’  suoi  disegni,  io  1’  ascoltavo  in 
silenzio,  pieno  d’  ammirazione  rispettosa.  Allora  egli 
mi  assediava  di  domande,  c con  voce  quasi  carezze- 
vole, mi  diceva:  « Suwda,  fatemi  le  vostre  obbiezioni.  » 
Già  convinto  dentro  di  me  ch’egli  aveva  le  mille 
volte  ragione,  io  m’arrischiavo  a manifestargli  qual- 
che dubbio  che  il  potente  suo  ingegno  dissipava  con 
mirabile  prontezza. 

La  questione  romana  fu  specialmente  il  soggetto 
di  lunghi  e frequenti  colloqui.  Io  sapevo  che  sin  dai 
principii  della  sua  vita  politica  egli  aveva  propu- 
gnato nel  giornale  11  lìisorgimoito  la  teoria  dell’  as- 
soluta separazione  e dell’  indipendenza  reciproca  dei 
(lue  poteri.  Sapevo  eh’  egli  era  contrario  all’  incame- 
ramento dei  beni  ecclesiastici  ; eh’  egli  pensava  con 
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Tocqueville  esser  utile  che  il  clero  abbia,  mercè  la 
proprietà  del  suolo,  durevole  comunione  d’ interessi 
colla  civile  società;  non  ignoravo  insomma  che  il 
conte  Cavour  era  cosi  lontano  dal  fanatismo  irre- 
ligioso come  da  quello  della  superstizione,  e spesso 
era  stato  umile  strumento  d’  una  protezione  che  mai 
non  mancò  a quegli  ecclesiastici  degni  di  tal  nome 
che  ricorrevano  al  grande  ministro.  Tuttavia,  benché 
io  concordassi  con  queste  sue  opinioni,  quando  egli  ma- 
nifestò per  la  prima  volta  il  suo  disegno  di  negoziar 
colla  Corte  Romana  per  offrirle  la  compiuta  libertà 
ecclesiastica  in  iscambio  della  rinuncia  al  potere  tem- 
porale, fui  sbigottito  dalle  difficoltà  e dai  pericoli  di 
quella  impresa.  Un  giorno,  seduto,  come  spesso,  al 
suo  desco  mentre  faceva  colezione,  mi  feci  coraggio, 
e gli  parlai  più  a lungo  e con  maggiore  ardimento. 
Pareva  a me  che  la  sua  speranza  d’ indurre  la  Corte 
Romana  ad  accogliere  le  sue  idee  fosse  chimerica, 
almeno  sinché  P Austria  era  accampata  in  Italia.  Io 
soggiungeva  eh’  é natura  dei  poteri  spirituali  il  nou 
abdicare  mai,  e che  il  Papato  sembravarai  destinato 
a perdere  a poco  a poco  la  sua  temporale  autorità, 
per  effetto  della  indifferenza  generale.  Invitarlo  a 
trasformarsi  col  disputargli  un  ultimo  pezzo  di  ter- 
ritorio, forzarlo  ad  incominciare  in  forma  nuova  la 
carriera  di  nuovi  destini,  pareva  a me  pericoloso  par- 
tito, giacché  s’  andava  incontro  alla  possibilità  di  far 
rivivere  con  una  specie  di  martirio  un’  istituzione 
avente  per  base  unica  il  principio  d’  autorità,  e che  é 
quindi  inconciliabile  colle  società  moderne,  le  quali 
poggiano  sul  itrincipio  di  libertà.  Ammettendo  pure 
l’ ipotesi  che  il  Papa  rinunciasse  al  potere  tempo- 
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rale,  io  temevo  le  conseguenze  di  un’  assoluta  li- 
bertà ecclesiastica  sui  popoli  dell’Italia  meridionale, 
così  superstiziosi  ancora,  così  poco  innanzi  nell’  istru- 
zione elementare. 

Egli  ascoltò  senza  interrompermi  queste 'osserva- 
zioni, poi  rispose  colla  sua  consueta  vivacità: 

« Non  ho  i vostri  timori  : ho  più  di  voi  fiducia 
» negli  effetti  della  libertà.  Potete  voi  immaginare 
» r Italia  senza  Roma,  ed  assegnare  a Roma  altra  parte 
» che  quella  di  metropoli  d’Italia?  Non  vedete  eh’ è 
» giunto  il  momento  di  sciogliere  quella  questione  del 
))  potere  temporale  che  fu  in  ogni  tempo  1’  ostacolo 
» maggiore  allo  svolgimento  della  nazionalità  italiana  ; 
» e che  il  solo  modo  di  sciogliere  quella  questione  si 
» è il  rassicurare  il  mondo  cattolico  circa  le  sorti  che 
» l’Italia  nuova  darà  al  Papato?  S’ingiuria  il  cattolici- 
» sino  dichiarandolo  inconciliabile  colla  libertà.  Io  sono 
» convinto  invece  che  non  appena  la  Chiesa  avrà  assa- 
» porato  i frutti  della  libertà,  si  sentirà  ringiovanita 
» da  quel  nutrimento  salubre  e vivificatore.  Per  qual 
«ragione  i cattolici  sincerj  e savi  che  sin  dal  1831 
» chiedevano  per  la  Chiesa  la  soppressione  d’ ogni  pri- 
» vilegio,  vale  a dire  1’  applicazione  del  diritto  comune, 
» non  accetterebbero  ora  ima  soluzione  che  porrebbe 
» fine  ad  una  mostruosa  condizione  di  cose?  Voi  dite 
» che  il  Papato  non  vorrà  mai  abdicare  : io  non  do- 
» mando  un’  abdicazione  esplicita,  mi  contento  d’  una 
» tacita  rinuncia.  D’  altronde  credete  voi  che  il  Papa 
» abbia  ancora  un  regno  da  abdicare?  Pensate  forse 
» che  il  potere  temporale  viva  ancora  davvero?  La 
» prova  eh’  egli  è morto  si  è che  l’ occupazione  di  Roma 
» per  parte  delle  milizie  francesi  non  desta  alcuna  ge- 


Digilized  by  Google 


xxvm 


INTBODDZION®. 


» losia  nelle  altre  potenze  cattoliche.  Sarebbe  egli  stato 
» lo  stesso  dal  XIII  al  XVI  secolo  ? Non  è forse  evi- 
» dente  che  il  papa  cessò  d’ essere  principe  sovrano 
» dacché  vive  non  con  mezzi  propri  ma  di  elemosine, 
» dacché  accetta  con  ripugnanza  una  protezione  che 
» abhorrc?  Quando  l’Europa  sarà  persuasa  che  noi  non 
» vogliamo  recare  danno  al  cattolicismo,  troverà  natu- 
» rale  e conveniente  che  la  bandiera  italiana  sventoli 
» a Roma  invece  d’una  bandiera  straniera.  L’assunto 
» non  é facile,  ma  é degno  tanto  più  d’  essere  com- 
» piuto.  Non  è indarno  che  l’ Italia  indugiò  tanto  a 
» ricuperare  l’indipendenza  e l’unità.  La  ricostituzione 
» della  nostra  nazionalità  non  dev’essere  sterile  pel  re- 
» sto  del  mondo.  A noi  spetta  di  porre  fine  alla  grande 
» battaglia  fra  la  civiltà  e la  Chiesa,  fra  la  libertà  e 
» l’autorità.  Checché  voi  diciate,  io  nutro  la  speranza 
» di  indurre  a poco  a poco  i preti  più  colti,  i cat- 
» tolici  sinceri  a concordare  meco.  E chi  sa  ch’io  non 
» possa  dall’  alto  del  Campidoglio  firmare  una  nuova 
» pace  di  religione,  un  trattato  che  recherà  alle  sorti 
» avvenire  dell’  umana  società  effetti  ben  più  grandi 
«che  non  ebbe  la  pace  di  Vestfalia!  » 

Egli  tenninò  il  nostro  colloquio  con  queste  no- 
bili parole.  Io  stimai  di  doverle  riferire,  quali  mi 
sono  rimaste  in  mente,  senza-  neanco  nascondere  le 
mie  dubbiezze,  perché  queste  fanno  risaltar  vieppiù 
il  forte  e deliberato  convincimento  del  conte  Cavour. 
Non  è più  lecito  infatti  il  porre  in  dubbio  la  since- 
rità di  quest’  uomo  di  Stato  in  quell’  ardito  tentativo. 
Eppure,  perfino  in  Italia,  uomini  che  appartengono 
al  partito  liberale  si  sono  stranamente  ingannati  sui 
motivi  che  indussero  il  conte  Cavour  a far  dichiarare 
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solennemente  dalle  Camere  che  Roma  debb’  essere 
capitale  d’ Italia.  A qual  fine  (spesso  si  chiese)  pren- 
dere possesso  anticipatamente  d’  una  città  eh’  è oc- 
cupata nel  tempo  stesso  e dalla  Francia  e dalla 
Santa  Sede?  Dire  che  non  s’ha  ad  andare  a Roma 
se  non  dopo  di  essersi  messi  d’ accordo  col  mondo 
cattolico  non  equivale  forse  al  rimandare  la  riven- 
dicazione della  nostra  capitale  sin  dopo  l’ adempi- 
mento d’una  condizione  ineseguibile?  Così,  anche 
per  alcuni  tra  i fautori  del  conte  Cavour,  quell’  atto 
non  sarebbe  stato  se  non  un  meschino  stratta- 
gemma.  Non  potendosi  (dicevano)  rinunciare  per  sem- 
pre alla  riunione  di  Roma  all’  Italia,  e non  vo- 
lendo in  realtà  spogliare  Torino  dei  privilegi  d’  una 
capitale,  si  rimandava  pomposamente  lo  scioglimento 
della  questione  al  tempo  in  cui  sarebbe  stata  con- 
clusa una  transazione  che  nulla  fa  sperare  prossima 
0 possibile. 

Ben  diversi  furono  gli  intendimenti  del  conte  Ca- 
vour. Certo,  sarebbe  stato  grave  per  lui  il  togliere 
a Torino  il  grado  e lo  splendore  di  una  capitale.  Ma  egli 
non  avrebbe  esitato  fra  questo,  che  sarebbe  stato  in 
certa  guisa  per  lui  un  atto  personale  d’ abnegazione,  e 
il  fermo  convincimento  in  cui  era  della  necessità  che 
Roma  fosse  in  avvenire  la  capitale  del  nuovo  regno. 
Egli  era  così  certo  che  i cittadini  torinesi  avrebbero 
accettato  volenterosi  il  nobile  sacrificio,  che  ripetè  più 
volte,  dopo  il  suo  discorso  su  Roma,  di  essere  pronto 
a dare  la  sua  dimissione  da  deputato,  certo  come 
era  che  i suoi  elettori  torinesi  avrebbero  rinnovato  il 
suo  mandato  colla  stessa  unanimità.  Ed  io  potei  quindi 
osservare  che  ninno  degli  argomenti  addotti  da  Mas- 
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simo  d’ Azeglio  nel  suo  celebre  opuscolo  su  Roma 
potè  smuovere  dal  suo  convincimento  il  Presidente  del 
Consiglio.  Con  quel  celebre  voto  il  conte  di  Cavour 
mirava  a raggiungere  immediatamente  un  duplice  scopo. 
In  primo  luogo  egli  faceva  cessare  una  sorgente  pe- 
renne di  agitazione,  e troncava  d’  un  colpo  le  discus- 
sioni sulla  scelta  d’ una  capitale,  le  quali  già  nel  1848, 
quando  v’  era  gara  soltanto  tra  Torino  e Milano,  ave- 
vano recato  gli  effetti  più  disastrosi.  Nel  tempo  stesso 
riusciva  a condur  seco  il  Parlamento  sulla  via  che  egli 
s’  era  tracciata  rispetto  alla  Santa  Sede,  e faceva  san- 
cire sin  d’ allora  il  gran  principio  della  Chiesa  li- 
bera nel  libero  Stato.  Togliendo  in  tal  modo  ogni 
ragione  alle  risposte  evasive  del  cardinale  Antonelli 
ed  ai  suoi  rifiuti  d’  entrare  in  negoziati,  levandogli 
con  quelle  pubbliche  e solenni  dichiarazioni  ogni  pre- 
testo di  metter  dubbi  sulla  buona  fede  del  Gabinetto 
torinese,  il  conte  Cavour  intendeva  costringere  la 
Santa  Sede  a scegliere  fra  la  libertà  religiosa  e le 
reliquie  del  potere  temporale.  Quelle  dichiarazioni  in- 
somraa  erano  un  appello  al  mondo  cattolico  : esse  mi- 
ravano a provocare  il  giudizio  della  pubblica  opinione 
sulla  separazione  dei  due  poteri,  ed  a cattivare  a 
poco  a poco  le  anime  sinceramente  religiose  al  sistema 
del  grande  ministro  italiano. 

E qui  mi  sia  concesso  parlare  alquanto  d’ uno  dei 
^ più  notevoli  tratti  del  suo  carattere:  vale  a dire  della 
sua  estrema  riverenza  verso  P opinione  pubblica.  La 
quale  pareva  a lui  la  vera  regina  del  mondo.  Egli 
pensava  ninna  mutazione  di  fatto  poter  essere  dure- 
vole, se  prima  non  fosse  maturata  nelle  idee.  Già  men- 
tovai il  suo  rispetto-  per  la  libertà  della  stampa:  e 
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certo  è superfluo  parlare  dell’  importanza  che  avevano  ( 
a’  suoi  occhi  le  discussioni  parlamentari.  Com’  egli  lo  1 
dichiarò  alla  Camera  dei  deputati,  le  sue  note  diplo- 
matiche erano  rivolte  assai  più  ai  popoli  che  ai  go- 
verni stranieri.  Egli  faceva  di  ragion  pubblica  tutto 
ciò  che  non  fosse  per  tornar  pericoloso  ai  gabi- 
netti con  cui  negoziava,  e riuscì,  mercè  questi  fre- 
quenti appelli  all’  opinione  pubblica,  a sostituire  nelle 
relazioni  diplomatiche  l’ idea  di  nazionalità  al  concetto 
pagano  o feudale  di  Stato:  immensa  rivoluzione  dalla 
quale  è sorta  l’ Italia.  Ed  è specialmente  in  quella 
questione  romana,  questione  delicatissima,  intorno'  a 
cui  la  forza  è impotente  non  solo,  ma  dannosa,  que- 
stione di  coscienza  e d’  alta  morale,  eh’  egli  sentiva 
tutta  la  necessità  di  avere  alleata  la  pubblica  opinione. 

Il  voto  del  Parlamento  doveva  esercitar  sulle  menti 
queir  alta  autorità  alla  quale  il  conte  Cavour  non  volle 
mai  rinunciare,  malgrado  il  suo  rispetto  per  le  opi- 
nioni diverse  dalle  sue:  quel  voto  rendeva  impossi- 
bili le  mezze  soluzioni,  gli  espedienti  fantastici:  cal- 
mava da  un  lato  i timori  sinceri  ed  esagerati  del 
partito  cattolico,  dall’altro  le  impazienze  naturali  o 
calcolate  del  partito  radicale  : segnava  finalmente  alle 
aspirazioni  della  nazione  una  mèta  sublime,  la  quale 
non  si  potrebbe  altrimenti  raggiungere  se  non  dando 
all’  Europa  pegni  di  concordia,  di  moderazione,  di  sa- 
pienza civile. 

Tali  erano  le  idee  del  conte  Cavour,  e benché  la 
sua  morte  abbia  seguito  ben  da  vicino,  ahimè,  le  di- 
scussioni parlamentari  su  quest’  argomento,  egli  visse 
abbastanza  per  presentire  il  trionfo  delle  sue  idee. 
Incaricato,  com’  ero,  di  fargli  il  riassunto  della  sua 
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corrispondenza  confidenziale,  potei  aver  prove  io  stesso 
delle  numerose  adesioni  che  da  ogni  lato  venivano  al 
suo  programma  della  libera  Chiesa  nel  libero  Stato. 
Ed  egli  mi  parlava  con  sempre  nuovo  entusiasmo  delle 
probabilità  che  gli  apparivano  di  riuscire  ne’  suoi  di- 
segni. La  sua  parola  si  innalzava  allora  sino  all’  esal- 
tazione, alla  poesia  : io  rimanevo  attonito  vedendo  quel- 
l’economista, quel  politico  avveduto,  quella  mente  così 
pratica  esprimersi  con  tanto  calore  sull’  alleanza  pos- 
sibile, anzi  prossima,  fra  il  cattolicismo  e la  libertà. 

Ma  egli  è che  il  sup„cuore  era  pari  all’ingegno, 
e che  egli  accoppiava  alla  più  severa  logica  un  caràt- 
tere pieno  di  fede  generosa.  Parlai  a lungo  della  li- 
beralità della  sua  natura;  un  altro  indizio  la  renderà 
meglio  nota.  Il  suo  primo 'impulso  era  sempre  pieno 
di  benevolenza.  Anche  rispetto  a coloro  che  gli  veni- 
vano innanzi  per  la  prima  volta,  nel  suo  contegno 
spirava  sempre  un’  amabile  confidenza.  Si  vedeva  chiaro 
che  gli  era  grave  il  credere  gli  uomini  maligni,  e che 
egli  non  stava  in  guardia  se  non  a malincuore.  Questa 
tendenza  che  in  uomo  così  esperto  e di  cose  e di  uo- 
mini non  poteva  attribuirsi  a mancanza  di  sagacità, 
è,  a parer  mio,  indizio  di  bontà  vera.  Egli  andava 
soggetto  a veri  accessi  d’  ammirazione  e d’ entusiasmo 
per  alcuno  de’  suoi  amici,  e perciò  l’ accusavano  spesso 
a Torino  di  non  sapere  scegliere  le  persone  da  cui 
era  circondato.  A me  non  s’  addice  il  difenderlo  da 
tali  rimproveri.  Posso  dire  però  eh’  egli  credeva  in- 
vece d’  essere  buon  giudice  anche  degli  uomini  e che 
godeva  del  trionfo  de’ suoi  amici  come  del  proprio. 
Egli  non  fu  mai  avaro  della  sua  ammirazione  agli  uo- 
mini che  in  qualche  modo  la  meritassero.  Colla  stessa 
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imparzialità  riconosceva  le  doti  dei  suoi  avversari  po- 
litici e prendeva  con  calore  la  loro  difesa  quando  qual- 
che malaccorto  li  assaliva  in  sua  presenza.  Mirando 
sovrattutto  al  suo  fine,  egli  non  capiva  i rancori  po-,i 
litici;  e quelli  eh’  erano  stati  ieri  isuoi  avversari  po-i  i 
te  vano  diventar  suoi  stromenti  o suoi  aiuti  pochi  giorn^/ 
dopo.  Questa  condotta  lo  fece  spesso  accusare  di  ver-l 
satilità,  di  poca  costanza  di  principii.  V’  ha  chi  non 
gli  perdonò  mai  d’  aver  concluso  nel  1853  un’  alleanza* 
col  centro  sinistro  della  Camera  e d’  avere  associato 
il  signor  Rattazzi  al  suo  governo.  Lo  stesso  rimpro- 
véro  gli  fu  fatto  per  avere  chiamato  nel  1859  il  ge- 
nerale Garibaldi  a formare  un  corpo  di  volontari  ed 
a pigliar  parte  cogli  eserciti  di  Francia  e di  Sarde- 
gna alla  liberazione  d’ Italia.  Chi  non  gli  stette  ac- 
canto nei  mesi  d’aprile,  maggio  e giugno  1859  può  | 
difficilmente  farsi  un  concetto  adeguato  della  sua  ope-  1 
rosità.  Egli  era  nel  tempo  stesso  Presidente  del  Con-  | 
siglio.  Ministro  degli  Affari  esteri,  degl’interni,  della* 
Guerra  e della  Marina.  S’ era  fatto  porre  un  letto 
negli  uffìzii  del  Ministero  della  Guerra,  e la  notte,  av-i 
volto  nella  sua  veste  da  camera,  egli  correva  dall’ imo' 
all’  altro  Ministero  per  dar  ordini  relativi  ora  all'  ar- 
tiglieria, ora  alla  corrispondenza  diplomatica,  talora 
infine  alla  polizia.  Tutto  assorto  nella  sua  grande  opera, 
che  gl’  importava  dei  dissidii  che  lo  disgiungevano  da 
Garibaldi?  Volevano  entrambi  liberare  l’ Italia  dallo 
straniero  : il  resto  non  aveva  grande  importanza.  Una 
notte  il  Generale  venne  a sedersi  al  letto  del  conte 
Cavour  ed  accettò  nell’  impresa  che  stava  compiendosi 
una  parte  che  di  tanto  accrebbe  ed  a buon  diritto  la 
sua  fama.  Quanto  a Cavour,  egli  non  pensò  neanche 
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agli  imbarazzi  che  doveva  trar  con  sè  quell’  alleanza 
col  partito  più  avanzato.  E quando,  in  mezzo  alle 
crisi  dei  due  anni  successivi,  lo  rimproverarono  d’ aver 
rinvigorito  quel  partito  richiamando  sul  teatro  della 
guerra  1’  eroe  di  Montevideo,  'egli  rispondeva  ricisa- 
mente  : esser  ben  lungi  dal  pentirsene,  sì  urgente  era 
la  necessità  di  trasformare  in  esercito  italiano  il  prode 
esercito  de’  Re  di  Sardegna  e di  trovar  modo  che  il 
maggior  numero  possibile  d’ Italiani  pigliasse  parte 
alla  guerra  nazionale.  — A ciò  fece  allusione  il  20  apri- 
le 1861,  nella  memoranda  seduta  in  cui  il  generale 
Garibaldi  accusò  aUa  Camera  il  conte  Cavour  d’  aver 
tradita  l’ Italia  colla  cessione  di  Nizza  e Savoia.  Io 
fui  presente  a quella  scena,  e non  dimenticherò  mai 
r impressione  fatta  su  me  da  quell’  urto  di  due  spi- 
riti d’ indole  così  diversa,  caldi  egualmente  d’ amore 
per  l’Italia,  ma  divisi  da  memorie  dolorose:  quella 
lotta  fra  un  alto  ingegno  avvezzo  da  gran  tempo  a 
piegare  a tutte  le  necessità  della  politica,  e l’ istinto 
impetuoso  ed  ingenuo  d’  un  uomo  che  cede  alle  ispi- 
razioni di  passioni  tanto  più  cieche  ed  irrefrenabili 
quanto  più  generose.  Irascibile  per  temperamento  al 
pari  del  generale  Garibaldi,  avendo  malgrado  la  sua 
robusta  salute,  tutta  la  delicatezza  nervosa  d’ una 
donna,  il  conte  Cavour  fece  allora  uno  sforzo  suprèmo 
sovra  di  sè:  le  sue  brevi  parole  l’ innalzarono  sino 
a tale  commovente  altezza,  cui  mai  la  sua  eloquenza 
non  era  giunta  per  lo  innanzi,  e da  cui,  per  paura  di 
cader  nel  retorico,  si  teneva  lontano.  Egli  fu  nobile  e 
patetico,  fiero  e modesto  nel  tempo  stesso,  perchè  sen- 
tiva fortemente  ciò  che  diceva,  quel  che  spesso  egli 
ripeteva  a me  nei  suoi  privati  colloquii. 
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Quando  il  nostro  pensiero  cerca  di  raccogliere  in 
un  punto  quella  sua  mirabile  carriera  politica,  molti 
contrasti  che  parevano  inesplicabili  scompaiono  e tro- 
vano giustificazione  in  quel  suo  amore  illimitato  della 
libertà.  Accusato  dai  repubblicani  d’ essere  clericale, 
dagli  ultra  cattolici  d’ essere  ateo  o rivoluzionario, 
Cavour  non  si  lasciava  sviare  dal  suo  canunino.  Im- 
parziale senza  esser  mai  apatico,  la  diffidenza  degli 
utopisti  non  lo  spingeva  sino  all’  idolatria  dello  statu 
quo,  nè  il  disprezzo  della  pedanteria,  alla  passione  per 
tutte  le  novità.  Egli  era  largo  di  consiglio  e spesso 
di  danaro  a chi  piantava  per  la  prima  volta  in  Italia 
qualche  nuovo  ramo  d’industria:  accoglieva  con  pia- 
cere chi  gli  apportava  esteri  capitali,  eh’  erano  neces- 
sari per  compiere  gli  enormi  lavori  pubblici  da  lui 
tanto  vigorosamente  iniziati.  I finanzieri  erano  sbigot- 
titi dall’ardimento  con  cui  spingeva  il  Piemonte  ad 
intraprendere  il  traforo  del  Cenisio,  il  trasporto  del- 
l’ arsenale  militare  da  Genova  alla  Spezia,  le  fortifi- 
cazioni di  Casale  e d’  Alessandria  e mille  altre  opere 
per  un  piccolo  Stato  gigantesche.  Ma  quando  si  ve- 
niva a proporre  alla  Camera  di  sostituire  all’esercito 
regolare*  squadre  di  volontari,  quando  si  chiedeva 
r abolizione  delle  tasse  indirette  e la  creazione  d’ una 
imposta  unica  sulla  rendita  o d’ una  tassa  progressiva 
sul  capitale,  egli  rigettava  con  inesauribile  copia  di 
argomenti  codeste  inopportune  proposte  che  avrebbero 
bastato  per  impedire  al  Piemonte  di  compiere  la  sua 
missione  liberatrice.  Cavom’  ebbe  soviatutto  ciò  che 
mancò  finora  a tanti  altri  uomini  politici:  egli  ebbe, 
oltre  l’ istinto,  la  scienza  della  libertà.  Egli  abborriva 
da  tutte  quelle  teorie  che  hanno  apparenze  liberali. 
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ma  sono  dispotiche  nel  fatto.  Spesso,  parlando  di 
Mazzini  e dei  repubblicani  egli  mi  disse  : « Ammiro 
» la  loro  abnegazione,  ma  il  loro  fanatismo  mi  fa  or- 
» rore.  » Egli  amava  il  sistema  rappresentativo  e par- 
lamentare, perchè  pareva  a lui  che  fosse  il  modo  più 
efficace  di  mettere  continuamente  in  moto  tutti  gli 
intelletti,  di  educare  le  classi  meno  fortunate  della  so- 
cietà collo  scambio  incessante  delle  idee  e la  indefessa 
discussione.  Per  impedire  che  codesto  moto  continuo 
si  muti  in  uno  sterile  turbinio,  è necessario,  secondo 
lui,  al  centro  della  macchina  un  pernio  che  ne  diriga 
P esercizio  e lo  renda  più  regolare,  una  dinastia  posta 
al  disopra  dei  partiti,  ed  avente  interessi  inseparabili 
da  quelli  della  nazione.  Il  potere  esecutivo  giusta  il 
concetto  del  conte  Cavour  non  deve  mai  andare  a ri- 
troso dai  pensieri  e dai  bisogni  del  popolo  : esso  deve 
invece  precedere  la  nazióne  ogniqualvolta  si  tratti 
di  giusti  e possibili  provvedimenti,  per  poter  resistere 
con  sufficiente  autorità  morale  quando  la  folla  si  la- 
scia trasportare  ad  impeti  pericolosi  e funesti.  « Ninna 
» repubblica  (amava  egli  di  ripetere)  può  dare  una  som- 
M ma  di  libertà  più  vere  e più  feconde  di  quelle  die 
» comportala  monarchia  costituzionale,  purché  meschine 
» gelosie,  funeste  diffidenze  non  ne  inceppino  il  lavoro. 
» La  forma  di  repubblica  veramente  adatta  ai  bisogni 
» ed  ai  costumi  dell’  Europa  moderna  non  fu  ancora 
«inventata....  prima  di  trovarla  è d’uopo  compiere 
» quella  grande  missione  della  educazione  popolare,  che 
» sarà  la  gloria  speciale  del  nostro  secolo.  » Egli  non 
ammetteva  pertanto  il  suffragio  universale  se  non  in 
quei  casi  straordinari  in  cui,  ogni  cosa  essendo  in  pe- 
ricolo, la  necessità  di  tutto  riedificare  costringe  a fare 
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appello  a tutti.  Benché  fosse  propenso  a diminuire 
gradatamente  il  censo  elettorale,  egli  avrebbe  combat- 
tuto vigorosamente  la  proposta  di  stabilire  come  istitu- 
zione permanente  e definitiva  in  Italia,  il  suffragio 
universale:  giacché,  a’  suoi  occhi,  la  miglior  guarenti- 
gia della  libertà  dell’  elettore  é la  sua  capacità. 

Al  conte  Cavour  andavano  del  resto  poco  a san- 
gue le  professioni  di  fede,  ed  egli  aveva  grande  ripu- 
gnanza per  quello  che  si  chiamò  spirito  dottrinario. 

La  sua  indole  era  avversa  ad  ogni  genere  di  dogma-  I . 

tismo.  Soleva  dire  che  la  miglior  conclusione  degli 
studi  storici  si  è che  ogni  società  vive  mercé  la  com-  . 

binazione  di  principii  diversi,  l’ equilibrio  di  molte  j..  » »• 

forze.  Lungi  dal  pretendere  d’essere  infallibile,  egli 
confessava  spesso  d’ avere  sbagliato,  sia  nel  giudicar 
certi  uomini,  sia  nell’  apprezzamento  di  certi  fatti.  « Il 
» primo  giorno  eh’  io  abbia  tempo  (mi  disse  egli  una 
» volta)  vi  farò  la  lista  dei  miei  errori  politici  : non 
» sarà  questa  la  lezione  meno  istruttiva  per  nói.  » In 
altra  occasione  egli  sorridendo  diceva:  a Gli  uomini 
» che  siedono  al  governo  non  s’avvedono  mai  quando 
» diventano  impopolari:  la  é una  grazia  di  Dio,  che 
» hanno  i ministri,  come  i mariti.  » 

Ognuno  sa  che  il  conte  Cavour,  benché  avesse 
coscienza  di  quanto  valesse  e della  grandezza  della 
sua  missione,  aveva  serbata  quella  semplicità  di  modi, 
quella  arguta  bonarietà  che  rendeva  tanto  seducente  la 
sua  parola.  Nulla  era  troppo  da  poco  per  lui  : si  pren- 
deva cura  della  vostra  persona,  delle  vostre  abitudini, 
delle  vostre  affezioni.  Il  suo  sguardo  vi  leggeva  nel 
viso  i pensieri  : le  sue  interrogazioni,  senza  essere  mai 
indiscrete,  facevano  vedere  che  penetrava  benissimo  i 
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sentimenti  del  suo  interlocutore.  Spesso,  dopo  essersi 
occupato  a lungo  degli  affari  di  marina,  degli  interni, 
0 della  finanza,  passava  nel  salotto  ov’  io  lavorava,  e 
là  saltando  e correndo  come  uno  scolare  in  vacanza, 
riposava  alquanto  conversando  con  me.  Il  suo  spirito 
arguto  se  n’andava  allora  di  gran  carriera;  i frizzi 
sui  suoi  avversari,  su  gli  oratori  ampollosi  dell’  estrema 
destra  e dell’  estrema  sinistra  piovevano  in  tal  copia 
eh’  ei  pareva  in  tal  momento  cercare  un  compenso  del 
riserbo  in  cui,  a poco  a poco,  s’  era  abituato  a rin- 
chiudersi nei  suoi  discorsi  alla  Camera.  Spesso  si  can- 
zonava da  sù,  specialmente  quand’  era  obbligato  a 
comparire  in  grande  uniforme  nelle  feste  ufficiali. 
Tranne  le  occasioni  in  cui 'non  poteva  farne  a meno, 
egli  non  portava  mai  decorazioni,  ed  aveva  poco  sim- 
patia per  coloro  che  amano  far  pompa  di  nastri.  Al- 
cuno avendogli  proposto  di  istituire  un  ordine  nuovo, 
destinato  a tener  luogo  di  quelli  che  v’  erano  nei  di- 
versi Stati  della  penisola,  egli  vi  si  rifiutò:  « Non 
» vedete  che  la  tendenza  della  società  presente  è con- 
» traria  a siffatte  idee?  Perchè  creare  nuove  cause  di 
» ineguaglianza,  quando  una  irresistibile  forza  spinge 
» tutte  le  classi  verso  l’eguaglianza?  Scommetto  che  fra 
» cinquant’  anni  non  vi  sarà  più  alcun  ordine  cavalle- 
» resco  in  Europa.  » Se  questa  profezia  si  avvererà, 
non  so  dire  : ma  codeste  parole  d’  un  uomo  eh’  era 
fregiato  di  quasi  tutti  gli  ordini  europei,  mi  parvero 
degne  d’  essere  riferite. 

Ed  anco  alla  nascita  egli  non  dava  alcun  peso.  Un 
giorno  gli  chiesi  perchè  un  motto  tedesco  Goti  Will 
Rechi  si  trovasse  nel  suo  blasone;  « Dicesi  (mi  ri- 
» spose)  che  la  mia  famiglia  tragga  origine  dalla  Sas- 
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» sonia  e che  un  pellegrino  per  nome  Benz  sia  venuto 
» in  Piemonte  verso  il  1080.  Da  questo  fatto  avi-ebbero 
» origine  le  conchiglie  ed  il  motto  che  si  trovano  sul  mio 
» stemma  Ci  credete  voi?  — No?  — Ed  io  neppure.  » 

E diede  in  un  rumoroso  scoppio  di  risa.  In  altra  oc- 
casione v’  ebbe  chi  s’ oppose  a che  un  eminente  per- 
sonaggio fosse  fregiato  del  Collare  dell’  Annunziata, 
rammentando  che  gli  statuti  dell’  ordine  impongono 
che  esso  non  sia  concesso  se  non  a chi  vanti  una  no- 
bilissima genealogia  : « Come  non  v’  accorgete  (disse 
» Cavour)  che  in  tal  modo  condannereste  quell’  ordine 
» a non  ricevere  nel  suo  seno  altro  che  uomini  aventi 
» più  blasone  che  giudizio?  » Con  tutto  ciò  egli  pensava 
che  in  Italia  1’  aristocrazia  potrebbe  avere  ancora  una 
bella  parte.  Noblesse  oblige,  era  uno  de’  suoi  motti 
abituali;  era  a\Tezzo  a dire  che  coloro  che  hanno 
illustri  antenati  devono  riscattare  con  benefizi  resi  ai 
loro  concittadini  quel  privilegio  della  nascita  eh’  è 
segno  sì  spesso  agli  odii  ed  all’  invidia.  « L’ egua-  / 

» glianza  dei  diritti  non  farà  mai  cessare  (egli  diceva)  / 

» l’ineguaglianza  delle  condizioni.  Non  v’ha  quindi  altro 
» che  un  modo  da  prevenire  il  socialismo  : è d’ uopo/ 

» che  le  classi  superiori  si  consacrino  al  miglioramentof 
» delle  inferiori  ; altrimenti  la  guerra  civile  sarà  inevi-| 

» tabile.  » Egli  attribuiva  specialmente  a codesta  be- 
nefica missione  assunta  dall’  aristocrazia  dei  natali  e 
della  finanza  la  prosperità  dell’  Inghilterra,  paese  che 
egli  sommamente  ammirava.  Sin  dal  principio  della  ' 
sua  vita  politica  egli  s’  era  proposto  di  foggiare  il 
Piemonte  sul  modello  dell’  Inghilterra.  Inglese  più  che  / 
franc^  era  iP  genere  della^sua^glogiienza,  ed  egli 
mirava  ben  più  ad  essere  un  perfetto  debater  che  un 
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grande  oratore.  Il  suo  senso  pratico,  le  sue  cognizioni 
economiche  ed  industriali,  il  suo  rispetto  di  tutte  le 
libertà  avrebbero  dato  al  conte  Cavour  un  seggio  emi- 
nente fra  gli  uomini  di  Stato  d’ Inghilterra.  Egli  aveva 
il  loro  patriottismo,  e,  checché  se  ne  dica,  lo  stesso 
senso  di  fierezza  e di  dignità.  La  flessibilità  del  suo 
carattere  non  si  spinse  mai  sino  ad  offendere  1’  onor 
nazionale,  e se  mi  fosse  lecito  parlare  della  sua  po- 
litica estera,  potrei  addure  più  d’ un  esempio  del 
coraggio  eh’  egli  mostrò  più  volte  nelle  sue  relazioni 
colle  4>otenze  estere.  Dopo  la  cessione  di  Savoia  e di 
Nizza  i partiti  estremi  si  compiacquero  nell’  attribuire 
al  conte  Cavour  altre  cessioni  di  territori.  Oggi  era 
la  Sicilia,  domani  la  Liguria  o la  Sardegna  che  do- 
vevano cessare  di  appartenere  al  regno  d’Italia.  Come 
se  fosse  stato  buon  calcolo  lo  strappare  all’Austria 
con  grandi  battaglie  la  Lombardia,  il  riunire  con  mi- 
racoli d’  abilità  e di  patriottismo  le  popolazioni  meri- 
dionali intorno  a Vittorio  Emanuele,  per  disfare  da  un 
lato  quanto  s’  era  fatto  dall’  altro,  per  abbandonare 
questa  o quella  delle  più  belle,  delle  più  forti  pro- 
vincie  italiane!  Il  pubblico  buon  senso  ha  tenuto  in 
quel  conto  che  meritavano  queste  calunnie  : ina,  benché 
sia  ormai  superfluo  il  dirlo,  mi  sia  lecito  l’ affermare 
anche  una  volta  che  Cavour  non  avrebbe  acconsen- 
tito giammai  a cedere  alcuna  delle  provincie  d’ Ita- 
lia. È debito  mio  il  dichiarare  nel  tempo  stesso  che 
non  si  trattò  mai,  eh’  io  sappia,  di  disegni  di  siffatta 
specie,  e che  dopo  la  cessione  di  Savoia  e di  Nizza, 
io  non  ebbi  mai  sentore  di  velleità  di  questo  genere 
per  parte  della  Francia. 

E egli  forse  necessario  del  resto  di  addure  prove 
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del  coraggio  del  conte  Cavour  ? Io  l’ ho  veduto  con- 
segnare al  barone  di  Kellersperg  la  risposta  air«7^?- 
matum  delPAustria:  l’ho  veduto  dare  senza  esitazione 
r ordine  d’ inondai’e  le  vaste  pianure  poste  fra  il  Ti- 
cino, la  Dora  ed  il  l’o,  operazione  abilmente  prepa- 
lata  prima  della  guerra  e che  ha  tanto  contribuito 
alla  sconfitta  del  generale  Giulay.  Ho  infine  ammi- 
rato la  forte  serenità  dell’  animo  suo  quando  Torino 
fu  minacciata  d’  essere  invasa  dalle  truppe  austriache. 
Senza  por  tempo  in  mezzo,  sebbene  ragioni  strate- 
giche consigliassero  d’ abbandonar  Torino,  il  Ministro 
volendo  impedire  ad  ogni  costo  che  T antica  sede  del 
regno  piemontese  cadesse  in  preda  al  nemico,  ordinò 
preparativi  di  vigorosa  difesa.  Una  Commissione  ebbe 
T incarico  di  far  costruire  le  barricate,  furono  spe- 
diti ordini  col  telegrafo  per  chiamare  alle  armi  gli 
abitanti  delle  vicine  città,  e tutto  ciò  fu  fatto  senza 
ostentazione,  senza  proclami,  senza  che  nelle  vie  e 
nelle  piazze  di  Torino  alcuno  si  fosse  accorto  della 
commozione  di  quei  giorni  solenni. 

Discorrendo  dell’  Inghilterra,  il  conte  Cavour  amava 
dire  che  nella  politica  estera  di  quel  paese  avver- 
rebbe probabilmente  fra  breve  una  mutazione  analoga 
a quella  che  s’  era  fatta  nelle  sue  leggi  commerciali. 

« 11  governo  inglese  non  è più  ormai  sul  continente 
» il  campione  del  governo  assoluto,  nè  facile  sarebbe 
» per  un  ministro  di  quel  regno  il  fare  alleanza  col- 
» l’Austria  contro  l’Italia.  È d’uopo  riconoscere  che 
» il  patriottismo  britannico  incomincia  a trasformarsi,  a 
» farsi  meno  esclusivo,  meno  egoista,  e giova  sperare 
» che  d’ ora  in  poi  esso  non  farà  più  consistere  la  pro- 
» sperità  inglese  nell’ abbassare  quella  degli  altri  Stati, 
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» ma  cercherà  invece  di  stringere  vincoli  internazionali 
» fondati  sulla  umanità  e sulla  giustizia,  w Però,  benché 
avesse  molta  ammirazione  per  gli  uomini  della  scuola 
di  Manchester,  egli  non  credeva  che  i congressi  della 
pace  potessero  essere  molto  efficaci  per  l’ avvenire 
dell’  Europa.  « Le  guerre,  sovrattutto  quelle  senza 
» giusta  causa,  tendono  ad  esser  sempre  meno  fre- 
» quenti  in  Europa  : ma  la  pace  perpetua  mi  sembra 
» un  ideale  cui  dobbiamo  cercare  di  avvicinarci,  senza 
» però  confidare  di  raggiungerlo.  » 

11  conte  Cavour  negava  soprattutto  la  probabilità 
d’  una  guerra  fra  la  Francia  e l’ Inghilterra.  Il  sup- 
posto d’  un  fatto  simile  l’ atterriva  come  annuncio  di 
una  nuova  èra  di  barbarie.  La  Francia  e l’ Inghil- 
terra erano  agli  occhi  suoi  i due  poli  della  civiltà, 
il  cuore  ed  il  cervello  dell’  Europa  : vederle  concordi 
fra  loro  ed  alleate  all’  Italia  era  il  suo  pili  caro  sogno. 
Egli  ritornava  quindi  spesso  con  amore  nei  suoi  di- 
scorsi su  quell’  alleanza  di  Crimea  eh’  era  stata  il 
primo  dei  suoi  grandi  concepimenti  diplomatici,  e 
eh’  egli  avrebbe  voluto  ripetere  non  contro  la  Russia, 
ma  contro  1’  Austria. 

La  sua  gratitudine  verso  la  Francia  era  pari  al- 
l’ ammirazione  per  l’ Inghilterra.  Egli  deplorava  sol- 
tanto che  i Francesi,  i quali  hanno  spiriti  cosi  libe- 
rali, abbiano  così  poca  liberalità  nelle  idee:  che  una 
nazione  che  tanto  ama  la  libertà,  non  abbia  potuto 
finora  far  allignare  sul  suo  suolo  quella  pianta  pre- 
ziosa. Di  ciò  egli  dava  colpa  all’  eccessivo  accentra- 
mento, e sperava  che  anche  in  B’rancia  il  progresso 
verso  la  libertà  avrebbe  avuto  principio  dalle  riforme 
commerciali.  Vedeva  con  grande  compiacenza  le  in- 
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novazioni  fatte  dall’  Imperatore  nel  sistema  doganale. 
Pochi  giorni  prima  di  morire  egli  mi  raccomandò  di 
tener  raccolti  i numeri  del  Moniteur  in  cui  v’  era  la 
esposizione  delle  discussioni  sulla  soppressione  del 
sistema  della  scala  mobile  dei  dazi,  e sperava,  pur 
troppo  indarno,  di  leggerli  appena  fosse  guarito. 

In  tal  modo  quel  sommo  ingegno  mirava  sempre 
alla  libertà  come  al  proprio  centro.  Sarebbe  malage- 
vole r enumerare  tutti  i servigi  resi  da  Cavour  alla 
causa  della  libertà.  Essi  non  si  ristringono  soltanto 
alla  nostra  Italia.  L’ Austria,  avendo  a fronte  una 
diplomazia  superiore  alla  sua,  costretta  a venirne 
brutalmente  al  giudizio  delle  armi,  si  mutò  sotto  la 
sferza  dell’  avversità,  in  governo  parlamentare.  Anche 
per  quest’  aspetto  adunque  le  battaglie  di  Magenta  e 
di  Solferino  recarono  benefici  effetti.  Le  sconfitte  au- 
striache furono  vere  vittorie  per  la  famiglia  slava  e la 
ungherese.  Tutti  i popoli  del  centro  e del  nord  del- 
1’  Europa  sentirono  la  scossa  data  dai  fatti  seguiti  in 
Italia.  I Tedeschi  incominciarono  a sentire  quel  bisogno 
profondo  di  forza  e di  grandezza  che  trasforma  in 
nazione  una  stirpe  priva  finora  di  coesione  politica. 
La  Prussia,  malgrado  le  sue  esitanze,  non  indietreg- 
gierà sempre,  innanzi  al  compito  che  le  fu  assegnato 
dalla  storia:  l’esempio  del  Piemonte  ha  un  prestigio 
ed  un  insegnamento  che  non  sarà  perduto  per  lei.‘ 

I liberali  di  Francia  troveranno  aneli’  essi  un 
giorno,  giova  sperarlo,  qualche  ragione  di  render  giu- 
stizia a quell’  uomo  cui  la  Francia  e l’ Italia  sono 
debitrici  della  loro  alleanza.  Quando  il  tempo  avrà 

* Hairiinentiamo  che  queste  pagine  furono  scritte  cinque  anni 
prima  della  battaglia  di  Sadowa. 
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sepolto  nell’  oblio  i rancori  personali  e le  piccole  tat- 
tiche (lei  partiti,  si  riconoscerà  che  la  politica  estera 
della  Francia  reagì  sulla  sua  politica  interna:  che 
quella  non  potè  essere  larga,  riformatrice,  liberale 
senza  che  questa  si  modificasse,  entro  certi  limiti, 
nello  stesso  senso.  Si  saprà  buon  grado  al  conte  Cavour 
d’  aver  enunciato  pel  primo  la  vera  soluzione  di  quel 
problema  delle  relazioni  fra  la  Chiesa  e lo  Stato  che 
la  generazione  presente  è ornai  forzata  di  sciogliere. 
Il  Concordato  del  1801  fu  tregua,  non  pace.  La  Fran- 
cia, nazione  cattolica  insieme  e volterriana,  rivoluzio- 
naria e clericale,  dovrà  uscire  finalmente  da  siffatto 
circolo  di  antinomie,  e dare  alla  Chiesa  la  sola  libertà 
che  le  è necessaria,  quella  del  diritto  comune. 

Così,  per  la  prima  volta  dopo  tanti  secoli,  un  Ita- 
liano fu  in  grado  di  esercitar  sull’Europa  una  vera 
yc  grande  autorità  politica.  Quella  idea  della  nazio- 
.nalità  italiana  di  cui  la  nostra  letteratura  aveva  ser- 
bato da  Dante  in  poi  la  splendida  tradizione,  non 
s’  era  ancora  incarnata  in  un  uomo  che  avesse  1’  al- 
tezza  e le  doti  d’un  vero  uomo  di  Stato.  Alfieri,  Fosco- 
lo, Manzoni,  Balbo,  Gioberti,  lo  stesso  Massimo  d’ Aze- 
glio furono  letterati  o filosofi,  anziché  uomini  politici. 
Era  d’uopo  sorgesse  chi  al  patriottismo  dell’Italiano 
accoppiasse  la  cognizione  positiva  e minuta  delle 
vere  condizioni  dell’Europa,  e dei  mezzi  richiesti  dal 
moderno  progresso  : chi  cercasse  la  liberazione  della 
Italia  non  già  nella  negazione  selvaggia  di  tutte 
le  tradizioni  religiose  o politiche,  ma  nell’  intima  col- 
leganza colle  nazioni  più  civili.  Tale  fu  il  conte  Cavour: 
codesto  fu  l’alto  ufficio  assegnatogli  dalla  Provvidenza. 

Eravamo  nel  maggio  del  1860.  Il  conte  Cavour 
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ritornava  da  una  di  quelle  rapide  gite  che  interrom- 
pevano talora  la  serie  feconda  dei  suoi  lavori,  A poche 
miglia  da  Torino  egli  mise  il  capo  alla  portiera  della 
carrozza  e mi  disse  : « Vedete  laggiù  quel  campanile 
» mezzo  nascosto  fra  gli  alberi?  È la  chiesa  di  Santena, 
» è il  castello  ereditario  della  mia  famiglia.  Là  voglio 
» riposare  dopo  morte.  » Chi  m’  avrebbe  detto  allora 
ch’era  così  prossimo  il  termine  di  quella  potente  vita,  di 
quella  persona,  di  cui  vagheggiavo  spesso  T immagine 
veneranda,  quale  sarebbe  un  giorno  giunta  alla  vegeta 
canizie  dei  Palmerston  e dei  Russell!  Chi  m’avrebbe 
detto  allora  che  un  anno  appena  dopo  quel  viaggio, 

10  dovrei,  compiendo  un  mestissimo  ufficio,  accompa- 
gnare a Santena  la  salma  del  grande  Ministro!  Quel 
lugubre  pellegrinaggio  non  m’ uscirà  mai  dalla  mente. 
Vedevo  per  la  prima  volta  quei  grandi  alberi,  quei 
giardini,  quel  castello  di  cui  egli  m’ aveva  spesso  par- 
lato, ma  ove  non  si  recava  quasi  mai,  perchè  nei  suoi 
rari  momenti  di  riposo  preferiva  andare  a Leri,  ove 
le  vaste  praterie  e le  risaie  meglio  si  confacevano 
alle  sue  laboriose  abitudini.  Benché  tutti  gli  abitanti 
dei  villaggi  vicini  fossero  accorsi  a Santena,  quel  fu- 
nebre convoglio  era  umile  e modesto  : ma  in  tutto 

11  corteggio,  sul  viso  di  tutti  era  scolpito  un  profondo 
dolore.  Quando  fummo  nel  sotterraneo  ove  sono  i se- 
polcri della  famiglia,  si  vide  che  la  nicchia  scavata 
nella  parete  nel  luogo  che  Cavour  stesso  aveva  indicato, 
era  troppo  piccola;  fu  d’uopo  scavarla  ancora.  Quei 
colpi  di  martello  mi  risuonavano  nel  cuore  : parevami 
sentire  la  fatalità  che  da  tanti  secoli  imperversa  contro 
r Italia,  infuriare  con  empio  accanimento  e demolire  lo 
splendido  edificio  quasi  compiuto  dal  grande  Italiano! 
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A noi,  agli  Italiani  spetta  però  la  cura  di  mante- 
nere la  fama  di  Lui,  poiché  essa  è inseparabile  dal- 
r avvenire  del  nostro  paese.  L’ uomo  che  in  mezzo 
alle  più  angosciose  crisi  politiche,  esclamava  nella  so- 
I - litudine  delle  sue  stanze  : « Perisca  il  mio  nome,  perisca 
\ » la  mia  fama,  purché  l’ Italia  sia  ! » è ben  degno  che 
^ gli  Italiani  gli  serbino  nel  cuore  un  culto  perenne.  La 
i I missione  degli  uomini  veramente  grandi  non  ha  termine 
(I  bolla  morte.  Modelli  di  abnegazione  e di  patriottismo, 
'i  essi  diventano  nella  tomba  l’ideale  del  popolo  per 
' cui  hanno  consumata  la  vita.  La  condotta  degli  Ita- 
liani sarà,  giova  sperarlo,  informata  dalla  memoria 
del  conte  di  Cavour.  Essi  sapranno,  come  lui,  congiun- 
gere la  vastità  del  concetto  al  senso  della  realtà; 
la  imparzialità  dei  giudizi  all’  amore  operoso  del  bene. 
Come  lui  sapranno  evitare  e l’ apatia  ed  il  fanatismo, 
esser  tolleranti  d’  ogni  sincera  opinione,  inesorabili  per 
ogni  ipocrisia  ; come  il  grande  Ministro  sapranno  evi- 
tare di  mettere  in  contrasto  gli  interessi  veri  della 
patria  con  quelli  della  giustizia  e della  umanità.  Al- 
lora r Italia,  formando  un  corpo  politico  omogeneo, 
raccolto  liberamente  intorno  al  suo  Re,  svolgendo  le 
immense  sue  forze  nella  via  del  progresso  civile,  sarà 
splendida  testimonianza  della  virtù  di  quell’  uomo  che 
le  schiuse  la  via . a’  suoi  novelli  destini. 


Aetom. 
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SILLA  OPPORTUNITÀ 

DI  ROMPERE  LA  GUERRA  ALL’AUSTRIA. 


Il  conte  di  Cavour  diceva  nel  1854:  ■*  In  Piemonte  ab- 
biamo tutti  voluto  ad  un  modo  la  guerra  del  49:  Revel  e 
Santa  Rosa,  Rattazzi  ed  io.»  — Egli  che  alla  prima  notizia 
della  insurrezione  di  Milano  aveva  calorosamente  projni- 
gnata  la  guerra,  comprendeva  nel  1849  che  il  paese  non  po- 
teva trarsi  dalle  strette  in  che  trovavasi,  senza  un  supremo 
sforzo,  felice  o infelice  che  fosse. 

Tuttavia,  tra  l’ una  e 1’  altra  campagna,  il  conte  di  Ca- 
vour, membro  della  Destra  alla  prima  Camera  piemontese, 
consigliava  la  moderazione  e la  prudenza,  per  quali  cause, 
lo  dice  egli  stesso  nel  discorso  del  20  ottobre. 

Le  sue  parole  non  potevano  essere  sospette.  Ognuno  in- 
fatti sapeva  che  il  fondatore  ed  il  direttore  del  Risorgimento, 
non  eya  partigiano  della  pace  ad  ogni  costo,  e che  sebbene 
educato  alla  scuola  parlamentare  in  Francia,  in  Inghilterra  e 
nel  Belgio,  era  ben  lontano  dalle  molli  dottrine,  dallo  scet- 
ticismo politico  e dai  mezzi  termini  che  la  parte  democra- 
tica del  Piemonte  stimava  allora  inseparabili  dal  governo 
costituzionale. 

Poteva  invero  a buon  diritto  raccomandare  la  calma  e la 
moderazione  anche  tra  quei  difficili  tempi  chi  aveva  adope- 
rato sulla  politica  francese  di  quegli  anni,  questo  linguaggio: 
< Politica  irresoluta  e timida,  che  vorrebbe  rimanere  tra  le 
idee  del  progresso  e lo  spirito  di  resistenza  e che  per  nulla 
è degna  di  una  grande  nazione.  Errore  immenso  che,  pel 
contrasto,  fa  apparire  tanto  più  grande  la  politica  inglese 
in  Italia.» 

CàVOI’B.  1 
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DISCORSI  PARLAMENTARI 


Ma  se  da  un  lato  i moderati  consigli  del  conte  di  Cavour 
non  ispiravano  alcun  sospetto,  dall’  altro  esisteva  contro  di 
lui  una  prevenzione  molto  sfavorevole.  Egli  aveva  contratto 
nei  suoi  viaggi  una  grande  rassomiglianza  di  indole  e di 
maniere  con  gli  uomini  di  Stato  inglesi  ; e i democratici,  nu- 
merosi a quei  giorni,  diffidavano  assai  di  questo  aristocra- 
tico, cui  pur  riusciva  di  farsi  attentamente  udire  dalla  Ca- 
mera. Allora  i nobiluomini  del  Piemonte  e d’Italia  non  s’ erano 
per  anche  posti  risolutamente  alla  testa  del  movimento  na- 
zionale. 

Dal  discorso  più  oltre  riferito  apparisce  chiaramente  qual 
fosse  lo  stato  delle  cose  in  Piemonte  allorché  esso  fu  pronun- 
ziato. Giova  però  aggiungere  poche  parole  sulle  principali 
vicende  della  discussione.  Il  l7  ottobre  1848,  dopo  tre  mesi 
e mezzo  di  vacanza,  la  Camera  riprese  i suoi  lavori.  Il  mini- 
stero Casati,  a cui  essa  innanzi  di  prorogarsi  aveva  concessi 
pieni  poteri,  dovette,  per  la  mala  sorte  toccata  alle  armi  nostre 
in  Lombardia,  lasciare  il  governo,  cedendolo  ad  un  ministero 
di  cui  era  presidente  il  generale  Perrone  di  San  Martino  e 
che  con^onevasi  inoltre  di  Dabormida,  Pinelli,  Merlo,  Revel 
e Santa  ÉoSa.  L’Opposizione  fino  dalla  prima  seduta  si  schierò 
tuttaquanta  contro  al  Gabinetto. 

/ Il  ministro  Pinelli,  interpellato  dal  deputato  Ravina  sullo 
^ stato  dei  negoziati  circa  alla  mediazione  anglo-francese  e sui 
I propositi  dm  Governo  rispetto  alla  guerra,  rispose  non  es- 
I .sergli  permesso  di  manifestai'e  a che  punto  quei  negoziati 
fossero  ; soggiunse,  il  Governo  esser  deliberato  a non  accet- 
tare pace  se  la  nazionalità  italiana  non  fosse  innanzi  rico- 
nosciuta ; r armistizio  spirato,  ma  non  rinnovato  ; 1’  una  e 
r altra  potenza  in  guerra  aver  facoltà  di  disdirlo  otto  giorni 
avanti  ; il  traccheggiare  dell’  Austria  potere  per  avventura 
togliere  ogni  pazienza  al  Governo  e determinarlo  a ripren- 
dere le  ostilità  ; ma  soltanto  ad  esso  competere  il  giudicare 
se  e quando  fosse  opportuno  appigliarsi  a cotesto  partito. 

Dojio  siffatte  dichiarazioni  del  ministro,  l’Opposizione, 
per  bocca  dei  deputati  Brofferio,  Buffa,  Valerio  e Mohteze- 
inolo  sorse  ed  espose  le  sue  lagnanze:  nè  Francia  nè  Inghil- 
terra essere  alleate  sincere,  e solo  per  reciproca  gelosia 
mischiarsi  entrambe  delle  cose  nostre:  di  gran  pericolo  es- 
ser ormai  il  rimanere  in  uno  stato  nè  di  pace  nò  di  guerra 
che  solo  potè  giovare  quando  trattossi  di  guadagnar  tempo; 
per  ottenere  valido  aiuto  dagli  amici  del  Piemonte  in  Eu- 
ropa, se  pur  ve  ne  fossei;o,  non  altro  doversi  fare  che  ripi- 
gliare le  ostilità  con  energia  e condurle  innanzi  con  entusia- 
smo: i rivolgimenti  di  Vienna,  la  gueiTa  di  Ungheria  e la 
commozione  universale  in  Italia  dovere  spingere  il  Governo 
più  che  mai  a giovarsi  di  questo  forze  rivoluzionarie,  le  quali, 
se  no,  si  sarebbero  rivolte  contro  a lui. 
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Fu  allora  che  il  conte  di  Cavour  prese  la  parola.  Indi  la 
discussione  continuò  vivissima.  La  Camera  però  la  chiuse 
assai  freddamente,  limitandosi  a prender  atto  delle  dichia- 
razioni del  Ministero  ed  a passare  all’ordine  del  giorno. 


S(}diita  della  Camera,  20  ottobre  1848. 

Signori,  la  luminosa  discussione  a cui  diede  luogo 
la  relazione  del  signor  ministro  delllinterno  ha  fatto  sì 
che  può  dirsi  essere  ornai  bastantemente  chiarita  la 
diversità  che  passa  fra  il  sistema  del  Ministero  e quello 
deir  Opposizione,  fra  le  proposizioni  del  Ministero  e 
quelle  dell’  Opposizione. 

Valerio.  Noi  non  abbiamo  fatto  proposizioni. 

Cavour  {volto  edV  interruttore).  Io  entro  nella  sua 
idea.  11  sistema  del  Ministero  fu  formulato  chiaramente 
dal  rendiconto  del  signor  Pinelli,  e quello  dell’  Opposi- 
zione puossi  assai  esattamente  dedurre  dai  discorsi  degli 
onorevoli  deputati  Buffa,  Brofferio  e Valerio,  in  guisa 
tale  ch’io  credo  potersi  rigorosamente  stabilire,  quali 
sieno  i punti  sui  quali  essi  divergono. 

Io  comincierò  dall’  esporre  in  che  consista,  a parer 
mio,  questo  divario. 

Esso  cade  su  due  punti  soli,  sull’opportunità  di  con- 
tinuare nelle  vie  della  mediazione,  sull’  opportunità  di 
rompere  immediatamente  la  guerra. 

Sul  principio  che  domina  queste  due  quistioni,  tutti, 
a me  sembra,  siamo  d’  accordo,  giacché  i ministri  rico- 
noscono essi  pure  essere  la  guerra  non  che  possibile, 
pi’obabilei  e poter  diventare  da  un  giorno  all’  altro  oppor- 
tuna. Ed  i deputati  dell’  Opposizione  non  hanno  condan- 
nata in  assoluto  la  mediazione,  anzi  hanno  riconosciuto 
che  fu  cosa  prudente  l’ accettarla,  all’  epoca  in  cui  fu 
proposta.  L’ avvocato  Brofferio  e l’ avvocato  Buffa  lo  dis- 
sero ieri,  se  non  esplicitamente,  almeno  in  modo  implicito. 
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Buffa.  Quanto  a me,  io  non  ho  mai  riconosciuta  la 
mediazione  in  principio,  ma  semplicemente  come  un 
nuovo  armistizio  sott’ altro  nome  e nulla  più.  (Ilarità.) 

Cavour.  Comunque  sia,  la  mediazione  viene  rico- 
nosciuta da  tutti,  se  non  altro,  almeno  come  un  fatto 
compiuto  ; quindi  la  sola  discussione  possibile  verte  sul 
punto  di  sapere  se  si  debba  rinunziare  ad  essa  senza  più, 
oppure  se  convenga  tentare  una  ultima  prova;  ascoltare, 
per  alcun  poco  ancora,  la  voce  delle  potenze  mediatrici. 
Questo,  ognuno  lo  vede,  è una  questione  d’ opportunità. 

In  ordine  alla  guerra,  tutti  consentiamo  in  principio. 
Il  Ministero,  lo  ripetiamo,  la  ritiene  per  probabile,  per 
quasi  inevitabile.  L’ opposizione  va  più  oltre,  e,  conside- 
randola sin  d’ora  come  tale,  dichiara  essere  questo  il 
momento  più  propizio  per  romperla.  Qui  pure  è una 
semplice  questione  di  tempo  e di  opportunità. 

Io  credo  avere  ridotto  in  termini  precisi  e schietti 
i punti  di  divario  che  esistono  fra  il  sistema  ministe- 
riale e quello  dell’Opposizione,  fra  le  conclusioni  del 
rendiconto  del  ministro  dell’  interno  e le  conseguenze 
dell’  ordine  del  giorno  motivato,  deposto  ieri  sul  tavolo 
del  presidente  dal  deputato  Brotferio. 

Stabihte  così  le  basi  della  discussione,  esaminerò  i 
due  sistemi  che  stanno  a fronte  l’ uno  dell’  altro,  per 
vedere  qual  sia  quello  che  meriti  la  preferenza,  quale 
sia  quello  che  debba  ottenere  i suffragi  della  Camera. 

Gli  oratori  dell’  Opposizione,  parlando  della  media- 
zione, dissero  doversi  rompere  senza  più,  perchè  impo- 
tente a condurre  ad  un  risultato  accettabile  al  paese, 
perchè  dannosa  ora  ai  veri  nostri  interessi.  Ragionando 
su  quest’  argomento,  il  deputato  Buffa  disse  : vedete  l’ In- 
ghilterra, essa  ha  accettata  la  mediazione  per  compia- 
cere alla  Francia,  solo  per  non  rimanere  isolata;  ma 
non  lo  fece  con  animo  sincero,  giacché  in  Inghilterra 
1’  opinione  che  domina  il  potere  è ostile  all’  Italia.  Po- 
nete mente  alle  (fiscùssioni  del  Parlamento,  leggete  i 
fogli  inglesi,  e vi  convincerete  di  leggieri  che  le  simpatie 
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di  quella  nazione  propendono  assai  più  per  T Austria 
che  per  noi. 

Io  confesso  che  su  questo  punto  io  porto  una  ben 
contraria  opinione,  e tengo  per  fermo  essere  entrata 
r Inghilterra  francamente,  lealmente,  risolutamente  nella 
mediazione.  Questa  dichiarazione  mi  esjwne,  ben  lo  so, 
al  pericolo  di  essere  più  del  solito  tacciato  d' anglo- 
mano, e a quello  eziandio  di  essere  fatto  di  bel  nuovo 
bersaglio,  nelle  appendici  dei  giornali  di  questa  capitale, 
al  trabocchevole  spirito  di  alcuni  scrittori.  Ma  qualun- 
que sia  la  sorte  che  mi  aspetti  fuori  di  questa  Camera, 
io  mi  lusingo  che  i miei  colleghi,  dopo  di  avere  udite  le 
ragioni  sulle  quali  poggia  questo  mio  giudizio,  mi  assol- 
veranno dalla  grave  accusa  di  non  amare,  più  d’ ogni 
altro,  il  mio  paese. 

L’ Inghilterra  non  ha  assunto  la  mediazione  per  mera 
generosità,  per  ispirito  di  filantropia.  Tale  non  è certo 
la  mia  opinione,  nessuno  può  supporre  ch’io  spinga 
tant’  oltre  l’ ingenuità  politica.  Io  credo  semplicemente 
che  r Inghilterra  vuole  la  mediazione,  perchè  ha  un  vero 
e potente  interesse  ad  ottenere  lo  scopo  che  essa  si  pre- 
figge. Per  provare  queste  asserzioni  addurrò  due  ragioni. 

La  prima,  già  accennata  dal  ministro  degli  affari 
esteri,*  si  è che  l’ Inghilterra  desidera  vivamente  il  man- 
tenimento della  pace,  perchè  le  commozioni  politiche  e 
le  guerre  internazionali  nocciono  all’  immenso  suo  com- 
mercio, scuotono  l’ edilizio  gigante  della  sua  industria. 

Le  rivoluzioni  che  hanno  turbato  quest’  anno  il  con- 
tinente euro})eo  hanno  prodotto  una  diminuzione  nelle 
esportazioni  degli  oggetti  manufatti  nella  Gran  Bretagna 
di  jiarecchi  milioni  steriini.  Questo  fatto  solo  Inasterà  a 
convincervi  che  l’ Inghilterra  vuole  la  pace. 

Ed  è appunto  per  ciò  che  il  suo  Ministero  è entrato 
alacremente  nella  mediazione,  perchè  egli  sa  non  po- 
tervi essere  pace  stabile  e duratura  in  Europa,  se  l’ in- 
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dipendenza  dell’Italia  non  è assicurata,  s’essa  non  è 
resa  libera  da  qualunque  dominazione  straniera. 

La  seconda  ragione,  eh’  io  considero  come  assai  più 
grave,  si  è che  l’ Inghilterra  sente  una  singolare  gelosia 
per  quella  nuova  potenza  germanica  che  si  è costituita 
a Francoforte  con  mire  di  estrema  ambizione.  Il  germa- 
niSmo, appena  è nato,  e già  minaccia  di  turbare  l’ equi- 
librio europeo,  già  manifesta  pensieri  di  predominio  e 
di  usurpazione.  La  Dieta  di  Francoforte  non  nasconde 
il  divisamente  di  estendere  il  suo  dominio  sino  sulle 
spiaggie  del  mare  del  nord,  d’ invadere  coi  trattati  e 
colla  forza  1’  Olanda  onde  diventare  potenza  marittima, 
e contestare  sui  mari  l’ impero  che  esercita  l’Inghilterra. 

A fronte  di  queste  tendenze  è naturale  che  gl’in- 
glesi considerino  di  mal  occhio  il  nuovo  impero  germanico 
e nutrano  per  esso  sentimenti  di  mal  nascosa  ostilità. 

La  prova  della  vivacità  di  questo  sentimento  s’in- 
contra ogni  giorno  negli  articoli  dei  fogli  pubblici  in- 
glesi, nei  discorsi  degli  uomini  politici;  ma  risulta  ancora 
più  dagli  Atti  stessi  del  Governo.  Questo  infatti  non  du-  * 
bitò  di  dichiararsi,  nella  questione  dello  Schleswig,  assai 
meno  importante  della  questione  italiana,  in  favore  del- 
l’oppressa Danimarca,  ed  a minacciar  la  guerra  alla 
Prussia  ed  alla  Germania,  ove  le  ostilità  non  fossero 
state  sospese  ed  accettata  la  proposta  mediazione. 

Ora  l’Inghilterra  considera  la  questione  italiana,  non 
già  come  questione  austriaca,  ma  come  questione  ger- 
manica. Essa  sa  che  l’ impero  austriaco  non  può  più 
esistere  nelle  antiche  sue  condizioni;  eh’  esso  deve  tras- 
formarsi e diventare  impero  slavo,  oppure  essere  assorto 
dall’  impero  germanico.  Quindi  nel  cooperare  alla  sepa- 
razione dell’  Italia  dall’  Austria  essa  non  indebolisce  un 
antico  e fedele  alleato,  ma  bensì  combatte  la  politica 
ambiziosa  d’ un  impero  rivale. 

Se  queste  mie  vedute  sono  giuste,  s’io  non  m’in- 
ganno, nessuno  potrà  contestare  che  gl’  interessi  reali 
dell’  Inghilterra  non  la  spingano  a sostenere  la  media- 
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zione,  e che  perciò  si  può  sperare  nel  sincero  suo  con- 
corso. 

Sapete  tutti  che  quando  i suoi  interessi  sono  com- 
promessi in  una  causa,  essa  la  promuove  e la  sostiene 
con  una  tenacità  ed  una  energia  che  nessun  popolo  ha 
sinora  saputo  pareggiare.  Ma  la  mia  fiducia  nell’  Inghil- 
terra riposa  pure  sull’  onorevole  cai’attere  degli  uomini 
di  Stato  che  reggono  le  sue  sorti,  del  capo  del  Gabinetto, 
lord  John  Russel,  del  ministro  degli  afi'ari  esteri,  lord 
Palmerston.  Lord  John  Russel,  lo  dico  schiettamente 
a rischio  d’incorrere  sempre  più  neUa  taccia  d’anglo- 
mania, è il  ministro  il  più  liberale  che  siavi  in  Europa. 
Da  oltre  trent’  anni,  sui  banchi  dell’Opposizione  e sugli 
stalli  del  Ministero,  ei  si  dimostrò  sempre  fedele  alla 
causa  della  libertà  e del  progresso;  ei  fu  sempre  il 
campione  delle  più  generose  dottrine. 

11  hberalismo  di  lord  Palmerston  non  può  ispirare 
un’  eguale  fiducia,  ma,  in  compenso,  si  può  riposare  sulla 
sua  singolare  tenacità  di  proposito.  Di  queste  qualità 
^ egli  ha  dato  ripetute  e singolari  prove. 

Per  non  attediare  la  Camera,  le  ricorderò  solo  la  ver- 
tenza belgica,  stata  testò  accennata  dal  deputato  Valerio. 
La  causa  dell’  Olanda  era  in  allora  assai  popolare  in 
Inghilterra,  sia  perchè  il  regno  de’ Paesi  Bassi  era  in 
qualche  modo  una  creazione  della  diplomazia  inglese 
per  costituire  un  antemurale  all’ambizione  francese,  sia 
perchè  gli  Olandesi  sono  protestanti  ed  i Belgi  cattolici. 

Ebbene,  ad  onta  dell’  opinione  pubblica  che  alta- 
mente si  manifestava  in  favore  del  vecchio  re  Guglielmo, 
lord  Palmerston  propugnò  la  causa  del  Belgio,  non  solo 
con  dei  protocolli,  ma  ben  anco  colle  armi,  mandando 
a bloccare  i porti  dell’  Olanda  per  costringere  il  tenace 
sovrano  di  quel  paese  ad  accettare  le  condizioni  della 
mediazione  che  le  era  stata  imposta. 

Io  dico  adunque  che  dal  liberalismo  di  lord  John 
Russel  e dalla  tenacità  di  lord  Palmerston  traggo  nuovo 
argomento  per  confidare  nella  sincerità  dell’Inghilterra, 
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senza  temere  che  uomini  di  tal  fatta  possano  lasciarsi 
aggirare  dalle  subdole  arti  di  quell’  uomo  di  Stato,*  ri- 
dotto ora  alla  condizione  di  profugo,  la  di  cui  politica 
fu  così  bene  tratteggiata  dagli  onorevoli  oratori  che  mi 
hanno  preceduto  alla  tribuna. 

Venendo  alla  Francia,  esporrò  schiettamente  il  mio 
pensiero. 

10  credo  che  la  Francia  desideri  lealmente,  viva- 
mente l’ indipendenza  d’ Italia  ; eh’  ella  sia  entrata  di 
buona  fede  nella  mediazione  e voglia  spingerla  innanzi. 
]Ma  credo  pure  che  le  difficoltà  dell’  intenia  sua  poli- 
tica sono  immense  ; noi  tutti  lo  sappiamo  : esse  rendono 
meno  coraggiosa  la  sua  azione,  la  rendono  impari  al- 
l’altezza che  sarebbe  propria  di  quella  nazione.  In  or- 
dine poi  alla  Francia,  gli  onorevoh  oppositori  mi  rispon- 
dono : dalla  h’rancia  non  è la  mediazione  che  ci  vorrebbe, 
ci  vorrebbe  l’intervento;  ed  in  questo  punto  io  consento 
pienamente  con  loro:  se  fosse  possibile  ottenere  l’inter- 
vento, io  vorrei  lacerare  fin  d’ora  la  carta  relativa  alla 
mediazione,  onde  non  averne  a parlare  mai  più. 

Ma  come  mai  ottenere  questo  intervento? 

Dagli  onorevoh  Buffa  e Brofferio  si  disse  egualmente 
che,  rompendo  la  guerra,  avTemo  l’intervento,  ma  per 
ragioni  diverse. 

11  deputato  Buffa  dice:  la  nazione  francese  è una 
nazione  generosa,  ardimentosa;  siate  generosi,  corag- 
giosi, siate  anche  imprudenti,  desterete  la  simpatia  della 
Francia,  ed  essa  accorrerà  al  vostro  aiuto,  alia  vostra 
difesa.  Io  questo  generoso  sentimento  commendo  e onoro 
altamente;  ma,  pur  troppo,  la  storia  dà  una  crudele  men- 
tita alle  asserzioni  del  deputato  Buffa.  E qual  nazione 
fu  più  oppressa  e fu  più  generosa  della  nazione  polacca? 
Quale  nazione  aveva  jnù  titoli,  più  diritto  alla  prote- 
zione della  Francia?  Ma  pur  sinora  la  nazione  francese 
non  si  è commossa  ai  lunghi  patimenti  della  Polonia, 
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non  si  è mossa  in  aiuto  di  quell’  illustre  e sventurata 
nazione. 

Una  voce.  Fu  colpa  di  Luigi  Filippo. 

Cavour.  La  repubblica  non  fece  di  più  di  Luigi 
Filippo.  . 

IlAViNA.  Kepubblica  di  pochi  giorni. 

Cavour.  L’onorevole  deputato  Brofferio  si  valse  di 
un  altro  argomento.  Ei  disse:  muovete  risoluti  la  guerra, 
questa  generosa  risoluzione  ecciterà  lo  sdegno  della  na- 
zione francese  contro  il  pusillanime  suo  Governo,  e pro- 
vocherà una  nuova  rivoluzione  popolare. 

A questo  punto  io  mi  rivolgo. all’  onorevole  deputato 
Bi’ofi'erio,  e lo  prego  di  permettermi  di  manifestare  lo 
stupore  ch’io  provo  nel  sentirlo  esprimere  come  un  voto, 
come  una  speranza,  la  distruzione  violenta  dell’attuale 
Governo  della  Francia. 

Io  non  capisco  come  esso  possa  applaudire  ad  un 
fatto  che  sarebbe  la  più  Completa  condanna  di  quelle 
instituzioni  democratiche  delle  quali  egli  è uno  dei  più 
sinceri  lodatori.  Come  si  potrebbe  desiderare  una  rivo- 
luzione? Contro  di  chi?  Contro  l’Assemblea  nazionale 
che  è l’espressione  la  più  completa  del  suffragio  uni- 
versale? Ed  io  qui  credo  di  dover  dire  al  signor  avvo- 
cato Brofferio  ch’egli  s’inganna  sulle  conseguenze  di 
questo  moto  popolare.  Nel  generoso  suo  sentire  egli  crede 
che  avrebbe  jicr  effetto  di  sostituire  Lamartine  a Cavai- 
gnac.  Ma  rigpardo  a ciò,  mi  permetta  di  dirgli  che  ora 
r illustre  Lamartine  ha  perduto  la  sua  influenza,  ed  è 
obbligato  egli  stesso  a far  plauso  alle  nuove  combina-  • 
zioni  ministeriali  del  generale  Cavaignac,  come  risulta 
dal  giornale  da  lui  diretto  col  titolo  di  Bien  Bublic.  Le 
vere  conseguenze  della  rivoluzione,  (juale  è quella  a cui 
accenna  il  deputato  Brofferio,  i risultati  di  una  nuova 
battaglia  come  quella  di  giugno,  ma  combattuta  con 
esito  diverso,  sarebbero  di  sostituire  a Cavaignac  ed  ai 
ministri  che  lo  circondano  uomini  della  repubblica  rossa, 
uomini  del  socialismo,  i Ledru-Rollin,  i Cabet,  i Raspail; 
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sarebbero  di  sostituire  a quella  libertà  di  cui  gode  la 
Francia  il  regno  del  terrore  e dell’  anarchia.  E che  cosa 
ne  avverrebbe?  Probabilmente  ne  avverrebbe  che  le  pro- 
vincie  della  Francia  non  vorrebbero  adattarsi  all’anarchia 
trionfante  in  Parigi;  che  vi  si  .desterebbe  il  fuoco  della 
guerra  civile,  e che  quello  stesso  esercito  delle  Alpi,  il  cui 
aiuto  noi  invochiamo,  sarebbe  il  primo  a muovere  contro 
Parigi  per  accorrere  alla  salvezza  dello  Stato.  Io  credo 
adunque  che  P eventualità  cui  ha  accennato  il  signor 
avvocato  Brofferio  tonierebbe  dannosa  non  solo  alla 
causa  d’ Italia,  ma  alla  causa  della  libertà  eui'opea,  e 
produn’ebbe  una  dolorosa  reazione  del  dispotismo.  Io 
credo  che  in  ordine  alla  Francia  noi  possiamo  sperare 
il  suo  concorso  amichevole,  senza  però  lusingarci  di  un 
intervento  attivo  ed  energico,  epperciò  io  confesso  pa- 
rimente che  non  ho  nell’  efficacia  della  sua  mediazione 
una  fede  molto  viva. 

Ma  è ella  questa  una  Cagione  per  romperla  senza 
più,  per  non  usare  alcun  làguardo  verso  le  potenze  me- 
diatrici che  si  presentarono  a noi  come  amiche,  e le 
quali  non  che  farci  alcun  male,  ci  l’esero  anzi  molti  ser- 
vigi, quali  furono  testò  in  parte  accennati  dal  ministro 
degli  affari  esteri  ? ^ Sarebbe  bene,  dico,  rompere  la  me- 
diazione mercè  di  un  atto  che  potrebbe  essere  conside- 
rato come  ostile  dalle  potenze  nostre  alleate? 

No  certamente;  io  credo  che  si  debba,  in  ordine 
alla  mediazione,  soprassedere  alcun  poco,,  usare  alcuni 
riguardi  ci  quali  non  possono  menare  le  cose  molto  alle 
■ lunghe,  e che  faranno  bene,  il  Ministero  e la  nazione, 
nello  sciogliersi  dalla  mediazione,  di  badare  a non  ren- 
dersi nemiche  le  due  potenze  mediatrici,  la  cui  alleanza 
può  sempre  tornarci  utile,  qualunque  sia  1’  esito  della 
guerra  che  saremo  per  intraprendere. 

Esausto  il  primo  punto,  passo  a trattare  il  secondo, 

' Il  Ministro  aveva  parlato  di  molto  provviste  fatte  dal  Governo 
in  Francia,  e della  presenza  dì  un  esercito  francese  sulle  .\lpi,  il  quale 
aveva  dato  tanta  ombra  al  Radestky  da  arrestarno  la  marcia. 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUR. 


11 


e qui  dirò  francamente  che  se  gli  argomenti  dell’  Oppo- 
sizione mi  avessero  convinto,  io  mi  darei  per  vinto.  Ove 
fosse  dimostrato  che  questo  è il  momento  più  opportuno 
per  rompere  la  guerra,  che  ogni  indugio  ci  è dannoso, 
io  direi:  poniamo  la  diplomazia  per  ora  in  non  cale, 
facciamo  la  guei'ra.  Ma  io  credo  appunto  che  anche  sul 
secondo  argomento,  sul  secondo  punto,  la  questione  d’op- 
portunità non  sia  pienamente  quale  l’Opposizione  ce  la 
rappresenta.  Gli  oratori  dell’ Opposizione,  per  provare 
che  il  momento  di  rompere  la  guerra  è giunto,  che  ogni 
indugio  riescirebbe  dannoso  alla  causa  italiana,  accen- 
narono varie  circostanze  che  io  cercherò  di  ricordare 
come  meglio  la  mia  memoria  mi  aiuterà.  L’  onorevole 
avvocato  Brofferio  disse  : guardate  i popoli  d’ Italia  che 
erano  neghittosi  nel  mese  di  agosto,  ora  si  muovono  ed 
impongono  ai  Governi  l’ obbligo  d’ intervenire  nella 
guerra  italiana.  Io  non  voglio  qui  esaminare  qual  possa 
essere  l’ influenza  del  moto  di  Livorno,  e se  il  progetto 
di  una  Costituente,  bandito  dal  professore  Montanelli, 
sia  destinato  a condurre  a quell’  armonia  che  tanto  ci 
è necessaria  al  trionfo  della  causa  italiana. 

Io  vogho  entrare  nelle  viste  del  deputato  Brofferio, 
e supporre  che  il  Ministero  Guerrazzi  o quell’  altro  che 
sta  per  succedere  al  Ministero  Capponi  sia  il  più  energi- 
co, il  più  devoto  alla  causa  nazionale,  il  più  deciso  a , 
cooperare  con  ogni  mezzo  alla  guerra  d’ indipendenza. 

Ma  che  perciò  ? Che  cosa  potrà  fare  il  Ministero  to- 
scano in  nostro  aiuto?  Fuorché  egli  possegga  un  potere 
soprannaturale,  il  dono  dei  miracoli,  non  gli  sai-à  pos- 
sibile di  cooperare  efficacemente  alla  guerra  che  stiamo 
per  rompere,  imperciocché  non  esistono  in  Toscana  forze 
regolari,  ed  é impossibile  a qualunque  Governo  l’ im- 
provvisare un  esercito. 

Pur  troppo,  dopo  i tristi  casi  di  luglio,  nulla  si  fece 
in  Toscana  per  riordinare  le  deboli  forze  regolari  tor- 
nate dai  campi  lombardi.  Pur  troppo,  l’ esercito  di  quella 
nobile  provincia  può  dirsi  non  più  esistere.  Quindi  dob- 
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bianio  riconoscere  non  poter  aspettare  da  esso  che  un 
sussidio  debole  e poco  efficace. 

La  Toscana  per  ora  sarebbe  ridotta  a mandare  solo 
sui  campi  lombardi  quei  giovani  ardimentosi,  gloriosi 
avanzi  delle  luttuose  giornate  di  Curtatone  e di  Monta- 
nara, pronti  sempre  a formare  corpi  di  volontari,  e come 
tali  ad  unirsi  al  nostro  esercito. 

10  certamente  non  disconosco  il  valore  di  quest’aiuto  ; 
concedo  al  deputato  Brofferio  che  queste  legioni  di  vo- 
lontari possano  agevolare  le  operazioni  del  nostro  eser- 
cito, ma  assevero,  senza  tema  di  essere  smentito  da  verun 
militare  assennato,  che  jKico  gioverebbero  alla  soluzione 
del  grande  problema  della  guerra,  il  quale  sta,  come 
diceva  testé  il  deputato  Mellana,  nell’oppugnazione  di 
quel  terribile  triangolo,  o più  esattamente  quadrilatero 
fortificato,  formato  dalle  fortissime  rócche  di  Mantova 
e Peschiera,  Verona  e Legnago. 

Da  Roma  dobbiamo  aspettare  meno  ancora  che  dalla 
Toscana.  Non  è già  eh’  io  accusi  di  debolezza  o mala 
voglia  il  nuovo  Ministero  presieduto  da  Pellegrino  Rossi  ; 
confido  anzi  in  quell’  illustre  statista,  ed  io  spero  eh’  egli 
sia  deciso  a terminare  degnamentè  l’ avventurosa  sua 
carriera,  consacrando  al  bene  della  sua  patria  le  singo- 
lari facoltà  del  vasto  suo  ingegno.  Ma  la  Romagna,  meno 
ancora  della  Toscana,  possiede  gli  elementi  di  un  eser- 
cito regolare.  In  essa  nulla  è preparato,  nulla  è ordi- 
nato per  costituire  una  forza  che  possa  entrare  imme- 
diatamente in  campo. 

11  Ministero  antecedente,  sia  per  una  fatale  negli- 
genza, sia  forse  pef  motivi  più  tristi,  lasciò  sciogliere  e 
disordin:ii-e  i gloriosi  avanzi  dell’  esercito  che  combattè 
nei  campi  della  Venezia.  Gli  Svizzeri  che  tanto  eroismo 
dimostrarono,  privi  d’  ogni  ricompensa,  trascurati  e ne- 
gletti, abbandonarono,  la  più  parte,  un  ingrato  vessillo. 
I volontari,  privi  di  sussidio,  se  ne  tornarono  alle  loro 
case  vendendo,  strada  facendo,  le  loro  armi  per  procac- 
ciarsi i mezzi  di  campare  la  vita;  le  milizie  irregolari 
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furono  disperse  e sciolte.  Ondechè  Roma  si  trova  ora 
meno  preparata  alla  guerra  che  non  lo  fosse  nei  più 
tristi  giorni  di  Gregorio  XVI. 

Dal  Governo  romano  dunque  non  dobbiamo  per  ora 
aspettare  alcun  valevole  sussidio. 

Il  signor  avvocato  Brofferio  ci  parlava  poi  di  quegli 
emigrati  lombardi  che  sono  nelle  valH  e sui  monti  della 
Svizzera,  ed  alludeva  al  pericolo  che  questi,  precipitando 
gl’  indugi,  scendessero  fin  d’ ora,  senza  più  attendere,  in 
Lombardia,  e cominciassero,  sotto  nuovi  auspicii,  con 
altra  bandiera,  la  guerra. 

Qualunque  sieno  le  opinioni  politiche  di  quegli  esuli, 
io  le  rispetto.  Essi  sono  sotto  il  peso  della  più  amara 
sventura;  i diritti  dell’infortunio  sono  sacri  per  me. 

Ma  per  quanto  sia  ardente  il  loro  patriottismo,  per 
quanto  essi  sieno  animosi  ed  audaci,  io  però  non  posso 
credere  che  essi  sieno  per  tentare  una  disperata  impresa. 
Privi  quab  - essi  sono  di  ogni  materiale  di  campagna, 
privi  d’ ogni  qualsiasi  regolare  ordinamento  miUtare, 
come  mai  potrebbero  pensare  a muovere  soli  contro 
l’ intero  esercito  di  Radetzky  ? 

Io  spero,  come  diceva  testò  il  deputato  Valerio,  che 
la  voce  della  ragione,  della  prudenza  sarà  sovr’ essi  più 
potente  di  quella  dell’  infortunio,  e gl’  indurrà  ad  aspet- 
tare, come  noi,  il  momento  opportuno  per  riconquistare 
la  patria  e l’ indipendenza. 

So  al  pari  dei  deputati  opponenti  che  troveremo  in 
Lombardia  un  valido  appoggio  nell’  insun-ezione  dei  po- 
poli. Non  dubito  che  i popoli  di  quelle  contrade,  fatti 
accorti  dalle  sofferte  sventure,  appena  lo  stendardo  sub- 
alpino avrà  varcato  il  Ticino,  si  leveranno  in  armi,  e, 
deposto  ogni  altro  pensiero,  combatteranno  accanto  a 
noi  per  respingere  il  crudele  loro  oppressore. 

Ma  questo  appoggio  ci  è assicurato,  qualunque  sia  il 
momento  in  cui  si  rompa  la  guerra,  e l’aspettare  alcuni 
giorni  per  cogliere  l’ istante  opportuno  non  diminuirà 
certo  r ardore,  il  coraggio,  degli  oppressi  Lombardi. 
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Dunque,  benché  dolorosissimo  sia  per  noi  il  vedere  per 
alcuni  giorni  protratti  i loro  dolori,  non  si  può  dire  che 
per  quanto  riflette  l’ esito  della  guerra»  la  speranza  del 
loro  concorso  debba  determinarci  a passare  immediata- 
mente il  Ticino. 

Ma  fra  tutti  gli  argomenti  posti  in  camino  dall’Op- 
posizione per  provare  esser  questo  il  momento  il  più 
opportuno  per  incominciare  le  ostilità,  il  più  grave  è 
certamente  quello,  tratto  dagli  ultimi  casi  di  Vienna, 
dagli  sconvolgimenti  delle  provincie  austriache. 

A questo  riguardo  osserverò  essere  indotti  i miei 
opponenti  in  errore  da  una  falsa  analogia  fra  gli  avve- 
nimenti attuali  e quelli  del  mese  di  marzo.  Mi  conceda  la 
Camera  di  entrare  su  quest’  importantissimo  argomento 
in  qualche  particolare,  per  isvolgere  chiaramente  il  mio 
pensiero. 

Il  moto  di  Vienna  del  mese  di  marzo  fu  un  moto 
meramente  politico.  Il  jwpolo  della  capitale,  interprete 
dei  sentimenti  che  animavano  tutti  i 2Jopoli  deH’im2}ero, 
si  levò  e combattè  per  ottenere  l’istituzione  degli  or- 
dini costituzionali  e tutte  quelle  concessioni  politiche 
richieste  dallo  spirito  dei  tempi. 

Questo  moto  fu  facilmente  composto  dalle  conces- 
sioni più  0 meno  sincere  fatte  dall’  imperatoi'e.  Ma  ap- 
pena • ristabilita  la  pace  interna,  quell’ istesso  2^opolo 
che  aveva  combattuto  con  tanto  ardore  per  le  sue 
libertà,  si  unì  al  suo  governo  per  combattere  contro 
di  noi,  e per  rapirci  le  nostre  libertà  non  solo,  ma  un 
bene  più  prezioso  ancora,  l’ indipendenza.  di 

tidcgno.) 

Si,  0 signori,  fra  le  prime  file  dell’esercito  austriaco 
combatterono  i volontari  viennesi,  gli  eroi  delle  barri- 
cate di  marzo  della  rivoluzione  di  Vienna. 

Valerio.  !Ma  quelli  non  erano  studenti,  erano  bor- 
daglia. 

loSTI.  No,  l’oratore  ha  ragione. 

Cavour.  Il  fatto  che  io  espongo,  mi  è stato  confer- 
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mato  da  un  gran  numero  di  ufficiali  dell’esercito  che 
contro  questi  studenti  pugnarono. 

Ma  nell’impero  austriaco,  la  questione  di  libertà,  la 
questione  politica,  non  è la  sola  che  agiti  gli  animi, 
che  muova  le  masse  popolari.  Accanto  ad  essa  ve  ne  ha 
un’  altra  ben  più  grave,  ben  più  minacciosa  ancora,  ed 
è la  gran  lotta  delle  razze,  le  une  tendenti  a mante- 
nere un  antico  predominio  e le  altre  ad  acquistare  unii 
nuova  nazionalità. 

Vi  esiste  sulle  terre  dell’impero  una  razza  nume- 
rosa, energica,  ardimentosa,  ma  da  più  secoli  oppressa, 
la  razza  slava.  Questa  razza  si  estende  in  tutte  le  parti 
orientali  dell’impero,  dalle  sponde  del  Danubio  sino  ai 
monti  della  Boemia;  vuole  ottenere  l’ intera  sua  eman- 
cipazione, riconquistare  la  sua  nazionalità.  La  sua  causa 
è giusta,  è nobile.  Essa  è propugnata  da  orde  rozze  an- 
cora, ma  ardimentose  ed  energiche;  essa  quindi  è de- 
stinata a trionfare  in  un  non  lontano  avvenire. 

Il  gran  moto  slavo  ha  ispirato  il  primo  poeta  del 
secolo,  Adamo  Mikiewitz,  e da  questo  fatto  noi  siamo 
indotti  a riiwrre  nelle  sorti  di  quei  popoli  una  fede  in- 
tiera. Perchè  la  storia  ci  insegna  che  quando  la  Prov- 
videnza ispira  uno  di  quei  genii  sublimi  come  Omero, 
Dante,  Shakespeare  o Mikiewitz,  è una  prova  che  i po- 
poli in  mezzo  ai  quali  essi  sorgono  sono  chiaanati  ad 
alti  destini. 

Comunque  sia,  poco  dopo  il  trionfo  della  causa  li- 
berale in  Vienna,  il  moto  slavo  cominciò  a manifestarsi 
apertamente  nell’  impero.  11  ramo  più  intelligente  della 
famigha  slava,  gli  abitanti  della  Boemia,  tentarono  sin 
dal  mese  di  aprile  di  sottrarsi  al  predominio  germanico, 
di  fondare  in  Praga  un  centro  attorno  al  quale  tutto  lo 
slaviSmo  venisse  a rannodarsi. 

Questa  generosa  impresa  andò  fallita  : tutti  i partiti 
a Vienna  si  unirono  per  reprimere  il  moto  boemo.  L’in- 
felice città  di  Praga  volle  ricorrere  alla  forza;  ina  fu 
vinta,  dopo  una  disperata  lotta,  bombardata  e mitra- 
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gliata;  fu  posta  sotto  il  giogo  militare,  e governata  da 
leggi  statarie,  che  pochi  giorni  sono  erano  tuttora  in 
vigore. 

Il  moto  slavo,  represso  dalla  forza  brutale  nel  set- 
tentrione deir  impero,  si  spiegò  più  vigoroso,  più  minac- 
cioso, più  potente  nel  mezzodì,  nelle  provincie  danu- 
biane, abitate  dagli  Slavi-Croati. 

Io  non  prenderò  qui  ad  esame  le  cause  od  i pretesti 
che  suscitarono  il  moto  della  Croazia  contro  1’  Ungheria. 
Non  voglio  discendere  nei  particolari  della  gran  lotta 
che  ferve  tra  i Magiari  e gli  Slavi;  solo  ricorderò  alla 
Camera  che  i Magiari,  nobili,  generosi  quando  si  trat- 
tava di  difendere  i diritti  della  loro  nazione  contro  la 
prepotenza  imperiale,  si  mostrarono  sempre  orgogliosi, 
tirannici,  oppressori  verso  la  razza  slava  sparsa  nelle 
jirovincie  dell’  Ungheria. 

Valerio.  Non  è esatto  ! 

Cavour.  Sì,  o signori,  nessuno  può  negare  che  in 
Ungheria  1’  aristocrazia  appartenga  alla  razza  magiara, 
il  popolo  alla  razza  slava,  e che  in  quel  regno  1’  aristo- 
crazia abbia  sempre  oppresso  il  popolo. 

Comunque  sia,  io  non  intendo  fare  l’ apologia  dei 
Croati  {Ilarità),  e nemmeno  dell’ardito  loro  capo, il  bano 
Jellachich.  Mi  restringo  ad  osservare  che  il  vessillo  ch’essi 
hanno  spiegato  è il  vessillo  slavo,  e non  già,  come  altri 
suppone,  il  vessillo  della  reazione  c del  despotismo. 

Jellacliich  si  è valso  del  nome  dell’  imperatore,  ed 
in  ciò  si  dimostrò  accorto  politico.  Ma  ciò  non  prova 
che  il  suo  scopo  principale,  se  non  unico,  non  sia  la 
ristaurazione  della  nazionalità  slava.  Che  cosa  è,  infatti, 
il  potere  imperiale?  Un  vano  simulacro  di  cui  si  val- 
gono a vicenda  i partiti  che  dividono  l’impero.  Jellachich, 
vedendo  l’imperatore  in  dissidio  coi  Viennesi,  si  è di- 
chiarato per  il  potere  centrale,  ma  non  già  per  la  rico- 
stituzione del  gotico  edifizio  politico  atterrato  dalla  ri- 
voluzione di  marzo. 

Per  dimostrare  che  il  moto  di  Jellachich  non  è una 
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semplice  reazione  militare,  basti  1’  osservare  che  al  suo 
avvicinarsi  a Vienna  i deputati  slavi,  segnatamente  quelli 
della  Boemia,  i quali  rappresentano  la  parte  illuminata 
dello  slaviSmo,  lasciarono  l’Assemblea,  coll’  intendimento 
di  ritirarsi  a Praga  od  a Brunn  per  ivi  instituire  un 
Parlamento  slavo. 

Io  credo  dunque  che  la  lotta  che  ferve  nel  seno  del- 
r Austria  non  sia  già  una  lotta  politica  come  quella  di 
marzo,  ma  bensì  il  preludio  di  una  guerra  terribile  di 
razza,  della  guerra  del  germaniSmo  contro  lo  slaviSmo. 

• Valerio.  Tanto  meglio  per  noi! 

Cavour.  Se  queste  mie  considerazioni  sono  esatte, 
egli  è evidente  che  l’iniziata  guerra  deve  svolgersi  ra- 
pidamente, estendersi  a tutte  le  provincie  slave,  diven- 
tare gigante,  e che,  qualunque  sia  l’ esito  della  battaglia 
che  sta  per  combattersi  sotto  le  mura  di  V’ienna,  la 
guerra  deve  farsi  più  accanita.  Infatti,  o lo  slaviSmo 
vincerà  e s’ impadronirà  di  Vienna,  ed  allora  state  certi 
che  le  provincie  germaniche,  ricusando  di  sottostare  ad 
una  razza  da  essi  considerata  con  disprezzo,  rigetteranno 
il  giogo  della  capitale,  e,  aiutate  dall’Assemblea  di  Fran- 
coforte, combatteranno  il  principio  slavo  a Vienna,  a 
Praga,  nella  Croazia;  oppure  Jellachich  sarà  vinto,  ed 
allora,  costretto  a ritirarsi  nelle  proprie  contrade  minac- 
ciate dai  Magiari  vincitori,  richiamerà  sulle  sponde  della 
Brava  la  numerosa  fanteria  croata  che  costituisce  il 
nerbo  dell’esercito  di  Radetzky  per  ricominciare  l’ardita 
sua  impresa. 

Credo  adunque  poter  asserire  che  in  ordine  agli  av- 
venimenti della  Germania  l’indugio  non  è pericoloso, 
che  le  eventualità  dell’  avvenire  sono  tutte  a noi  favo- 
revoli. {Sensazione.) 

Non  dico  per  ciò  che  debbansi  rimandare  indefini- 
tamente le  operazioni  della  guerra  ; ma  sostengo  che 
r Opposizione  trovasi  in  grave  errore  quand’  essa  c’  in- 
dica gli  avvenimenti  di  Vienna  come  un  irresistibile  ar- 
gomento per  ricominciare  incontanente  le  ostilità. 

Catooe.  2 
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In  ultimo  si  ossen-a  potersi  rompere  la  guerra,  perchè 
le  condizioni  dell’  esercito  sonosi  in  questi  ultimi  due 
mesi  di  molto  migliorate.  E qui  debbo  rendere  piena 
giustizia  alla  lealtà  dei  membri  dell’  Opposizione,  i quali, 
facendo  tacere  ogni  spirito  di  parte,  tributarono  al  nostro 
ministro  della  guerra  ‘ quelle  giuste  lodi  eh’  egli  merita 
cotanto,  a ragione  dello  zelo  illuminato,  delle  sapienti 
cure  colle  quali  egli  governa  le  cose  dell’armata. 

Ma  tornando  all’  argomento  dell’  Opposizione,  dirò 
eh’  egli  è verissimo  che  la  condizione  dell’  esercito  si  è 
di  molto  migliorata,  ma  clic  esso  però  non  è ancora-  in 
uno  stato  perfetto,  e che  quindi  alcuni  giorni  ancora  di 
esercizi  non  possono  che  tornargli  sommamente  giovevoli. 

Io  credo  di  avere  esaminate  tutte  le  considerazioni 
poste  in  campo  dall’  Opposizione  per  istabilire  l’ oppor- 
tunità della  guerra  immediata,  e di  averne  dimostrata 
l’insussistenza;  credo  pure  di  avere  stabilito  in  modo 
incontrastabile  che  l’ indugio  non  ci  è ora  sfavorevole, 
che  anzi  jinò  tornare  utilissimo  alla  nostra  causa. 

Xon  mi  rimane  jiiù  che  a riassumere  il  già  troppo 
lungo  mio  discorso  col  conchiudere  che  essendo  evidente 
che,  sia  in  ordine  alla  mediazione,  sia  in  ordine  alla 
guerra,  l’ indugio  non  può  esserci  fatale,  dobbiamo  la- 
sciare il  Governo  del  Ile  libero  di  determinare  nell’  in- 
timo della  sua  coscienza  quale  sia  l’ ora  la  più  opportuna 
per  rompere  la  guerra. 

Quest’  ora  suprema  potrà  suonare  domani,  potrà  suo- 
nare fra  una  settimana,  fra  un  mese  (Susurro),  ma  qua- 
lunque volta  essa  suoni,  ci  troverà,  ne  sono  certo,  pie- 
namente uniti  e concordi  sui  mezzi  della  guerra,  come 
ora  lo  siamo  già  tutti  sul  principio  di  essa.  {L’oratore 
discemle  dalla  ringhiera  fra  vivissimi  applausi.) 

' Il  generalo  Dabonnida. 
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SULL’ABOLIZIONE  DEL  FÒRO  ECCLESIASTICO 
E DEL  DIRITTO  D’ASILO. 


Il  conte  di  Cavour  non  ebbe  una  parte  considerevole 
nelle  vicende  del  1849.  Troppo  moderato  pei  democratici 
vincitori  nelle  elezioni  di  gennaio,  Torino  lo  escluse  dalla 
Camera;  * nè  potè  rientrarvi  che  alla  fine  dell’  anno,  quando, 
licenziata  quella  legislatura  perchè  non  volle  approvare  il 
trattato  di  pace  concluso  con  l’Austria,  furono  indette  nuove 
elezioni  generali. 

La  figura  dell’  uomo  di  Stato  comincia  a disegnarsi  ed  a 
grandeggiare  nella  discussione  che  ebbe  luogo  nel  marzo 
del  18^  a proposito  dell’  abolizione  del  fòro  ecclesiastico. 
Le  opinioni  che  egli  sostenne,  gli  valsero  allora  e poi  l’ac-f 
cusa  di  aver  cambiato  partito.  Ma  il  vero  è che  sebbene  il' 
conte  di  Cavour  tra  il  48  e 49  s’  era  adoperato  a tutt’  uomo 
per  moderare  la  imipazienza  e la  temerità  del  partito  avan- 
zato, pure  aveva  idee  conformi  a quelle  di  molti  di  coloro 
che  lo  componevano,  quanto  alle  riforme  da  attuarsi  in  Pie- 
monte, a pace  conclusa.  Gli  è per  questo  che  dopo  Novara 
si  staccò  da  alcuni  dei  suoi  compagni,  i quali  mostravansi 
disposti  a contrastare  fin  anche  quelle  migliorie  elementari 
senza  di  cui  lo  Statuto  sarebbe  rimasto  lettera  morta. 


« Nel  1848  e 49  (disse  egli  stesso  più  tardih  benché  io  non 
fossi  dell’  opinione  del  mio  onorevole  amico  Rattazzi,  a pro- 
posito della  guerra,  eravamo  d’ accordo  su  molti  altri  punti. 


* Il  partito  democratico  e gli  elettori  del  suo  collegio  di  Torino 
gli  preferirono  un  tal  Pansoya. 
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Btioni  interne,  nulla  più  ci  separava.  Allorché  il  Ministero 
d’ Azeglio,  di  cui  io  fui  un  ardente  partigiano,  sciolse  la 
Camera  e fece  un  appello  agli  elettori,  il  resultato  delle 
nuove  elezioni  dette  al  Gabinetto  una  considerevole  maggio- 
ranza. Come  giornalista,  io  ero  in  caso  di  sapere  qualche 
cosa  di  quello  che  accadeva  dietro  il  sipario  della  scena  po- 
litica. Capii  allora  che  il  pericolo  più  grande  pel  ministero 
e pel  paese  era  che  il  potere  cercasse  di  approfittare  di 
quella  ma"GTÌoranza  per  fare  un  passo  indietro.  E appena 
terminate  le  elezioni,  comparve  sul  Risorgimento  un  articolo 
che  cominciava  con  queste  parole  : Non  toccate  la  stampa  ! » 
(Questa  condotta  risolutamente  liberale  che  il  conte  di  Ca- 
vour tenne  nel  giornali.snio,  la  continuò  poi  alla  Camera, 
specialmente  nella  discussione  in  cui  pronunziò  il  discorso 
riferito  più  oltre. 

Il  progetto  di  legge  per  1’  abolizione  del  fòro  ecclesiastico 
e del  diritto  di  asilo  rispondeva  ad  un  vivo  desiderio  di 
tutto  il  paese.  Era  la  necessaria  conseguenza  dell’  uguaglianza 
di  tutti  dinanzi  alla  legge  e della  soppressione  di  qualsiasi 
tribunale  speciale,  sancite,  in  massima,  dallo  Statuto.  L’  opi- 
nione pubblica,  anche  perchè  le  trattative  con  la  Corte  di 
Roma,  sebbene  con  molta  perseveranza  condotte,  riuscirono 
a vuoto,  si  chiarì  subito  favorevole  a quel  progetto  di  legge. 

La  Camei’a  cominciò  ad  esaminarlo  il  6 marzo  ; ed  il  ini- 
ni.stro  Guardasigilli  sorse  pel  primo  a difenderlo,  mostrando 
essere  il  fóro  ecclesiastico  del  tutto  inconciliabile  con  l’ ob- 
bligo che  ha  lo  Stato  di  non  alienare  sotto  qualsiasi  forma 
l’ amministrazione  della  giustizia  civile  e penale. 

La  estrema  Destra  ri.sposo  alle  gagliarde  argomentazioni 
della  maggioranza  a furia  di  citazioni  tratte  dal  Diritto  cano- 
nico e dalDiritto  internazionale  ri.spetto  ai  Concordati,  e parlò 
del  malumore  che,  osteggiando  il  clero,  sarebbesi  diffuso 
per  le  campagne.  E fu  allora  veduto,  con  infinito  rammarico 
dei  suoi  concittadini  che  in  lui  scorgevano  uno  dei  figli  pre- 
diletti della  Italia  rigenerata,  il  conte  Balbo  schierarsi  tra  i 
nemici  del  Governo,  il  quale  pur  contentavasi  di  ben  lievi 
riforme  in  materia  ecclesiastica. 

Il  conte  di  Cavour,  nel  suo  discorso,  giunse  ad  una  ele- 
vatezza di  concetti  e di  forme  *a  cui  nessuno  dei  suoi  avver- 
sari seppe  arrivare.  Essi  non  raccolsero  nella  votazione  che 
2(i  voti  contro  150. 
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Seduta  della  Caìnera,  7 marzo  1850. 


Signori,  la  legge  che  è ora  sottoposta  alla  nostra 
deliberazione  viene  combattuta  con  due  maniere  d’  ar- 
gomenti, gli  uni  tratti  dal  diritto  civile  e canonico,  gli 
altri  tratti  da  considerazioni  politiche  che  si  fondano 
specialmente  sulla  non  opportunità  delia  legge.  Quanto 
al  primo  argomento,  io  non  mi  farò  a combatterlo, 
giacché  per  ciò  mi  mancherebbe  la  dottrina,  e quan- 
d’ anche  l’ avessi,  non  potrei  farlo  certamente  in  modo 
adeguato  al  soggetto,  e d’altronde  non  farei  che  ripe- 
tere in  una  maniera  molto  meno  soddisfacente  quello 
che  venivano  ieri  esponendo  con  tanta  dottrina,  con 
tanta  eloquenza  l’onorevole  ministro  del  culto,*  e l’ono- 
revole mio  amico  il  deputato  Bon-Compagni.  Io  mi  li- 
miterò unicamente  a trattare  la  questione  d’opjxjrtu- 
nità;  e lo  faccio  tanto  più  volentieri,  dacché  posso 
dichiarare  alla  Camera  che  in  nessuna  discussione  non 
sono  mai  stato  così  pienamente  convinto  dell’opportu- 
nità della  causa  che  io  sorgeva  a difendere. 

Nella  tornata  di  ieri,  due  distinti  oratori  che  sie- 
dono da  questo  lato  della  Camera,*  con  parole  piene  di 
schiettezza  e di  nobiltà,  hanno  esposte  le  ragioni  per 
le  quali  credevano  non  poter  aderire  alla  proiiosta 
ministeriale  e doverei  perciò  su  questo  punto  separare 
dal  maggior  numero  dei  loro  amici  politici.  Io  credo 
che  gli  argomenti  su  cui  essi  fondansi  possono  distin- 
guersi in  quattro  categorie,  primieramente  cioè:  essere 
la  presente  legge  non  opportuna  a ragione  dell’indole 
dei  tempi  che  corrono  ; secondariamente  non  avere  ca- 
rattere d’ opimrtunità  per  non  essersi  ancora  fatte  ba- 


* Il  conto  Siccardi. 

* Ossia  a destra,  ed  erano  Cesare  Balbo,  e inonsi?nor  Marongiu, 
vescovo  di  Cagliari. 
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stanti  trattative  onde  conipiere  di  comune  accordo  con 
la  Santa  Sede  queste  riforme;  il  terzo  argomento  de- 
riva dalle  considerazioni  politiche  ; il  quarto  finalmente 
dall’effetto  che  queste  misure  potrebbero  cagionare  ne- 
gli animi,  dalle  conseguenze  che  potrebbero  da  esse 
derivare. 

Io  prenderò  a combattere  ad  uno  ad  uno  questi  ar- 
gomenti. Prima  di  tutto,  mi  permetterò  di  far  osser- 
vare, in  ordine  alla  opportunità,  che  quando  una  riforma 
è riconosciuta  buona,  come  venne  solennemente  ricono- 
sciuta dall’onorevole  deputato  Ilevel,  e credo  anche 
dal  deputato  Balbo,  quando  non  le  si  può  fare  una 
critica  intrinseca,  da  ciò  solo  ne  risulta  un  grandissimo 
argomento  d’opportunità.  Quando  una  riforma  deve 
produrre  un  immediato  beneficio,  per  ciò  solo  questa 
riforma  è opportuna,  e ci  vorrebbero  abbondantissime 
ragioni  in  contrario,  onde  combattere  questo  primis- 
simo e fondatissimo  argomento. 

^ Vediamo  dunque  se  le  obbiezioni  che  si  sono  ad- 
dotte contro  il  progetto  di  legge,  fondandosi  sull’op- 
portunità, sieno  tali  da  vincere  queste  ragioni.  E pri- 
mieramente dissesi  la  legge  non  opportuna  a ragione 
di  tempo;  e qui  ci  troviamo  a fronte  di  due  argomenti 
di  natura  affatto  opposta.  Gli  uni  dicono  non  essere^ 
opportuna  l’attuale  riforma  perchè  i tempi  sono  troppo 
tranquilli,  e non  conviene  turbare  questa  tranquilbtà; 
conviene  godersela  finché  dura,  e non  far  nulla  che 
possa  menomamente  diminuirla.  (Ilarità.)  Gli  altri  in- 

Lvece  dicono  non  essere  i tempi  ancora  abbastanza  tran- 
quilli, e doversi  rimandar  questa  legge  finché  una  mag- 
gior tranquillità  sia  conseguita.  Ai  primi  farò  osservare 
che  è appunto  quando  i tempi  sono  tranquilli  che  i 
veri  uomini  di  Stato,  i veri  uomini  prudenti,  pensano  ad 
operare  le  riforme  utili.  (Bravo!  — Vivi  segni  d!  ap- 
provazione.) Quelle  che  si  possono  fare  con  dignità  per 
parte  del  Governo,  non  possono  certo  operarsi  se  non  in 
tempi  tranquiUi,  e quando  il  paese  non  veste  nemmeno 
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in  apparenza  il  colore  delle  fazioni,  dacché  è certa- 
mente e più  utile  e più  conveniente  farle  allorché  il 
paese  è perfettamente  tranquillo,  che  non  quando  si 
tumultuasse,  e quando  i partiti  le  domandassero  in 
tuono  minaccioso.  Credo  adunque  che  l’ essere  i tempi 
tranquilli  sia  un  potente  argomento  da  addurre  in  fa- 
vore dell’opportunità  dell’attuale  riforma.  (Bene!) 

Quanto  poi  a coloro  (e  credo  che  fra  questi  siavi 
l’onorevole  conte  Balbo)  i quali  dicono  doversi  aspet- 
tare ancora  tempi  più  tranquilli,  dico  che  veramente 
senza  essere  spirito  timido  nè  un  allarmista,  io  non 
credo  che  si  possa  prudentemente  rimandare  questa  ri- 
forma a un  tempo  avvenii-e,  in  cui  l’ attuale  tranquillità 
sia  ancora  maggiormente  cresciuta.  Io  non  credo  che 
siano  imminenti  nuovi  torbidi  politici,  non  divido  l’opi- 
nione di  coloro  che  vedono  pericoli  in  ogni  dove,  che 
vedono  le  nostre  frontiere  minacciate  dal  Lago  Maggiore 
a Sarzana,  dalle  rive  del  Varo  alle  sponde  del  Lemano; 
ma  nemmeno  sono  di  quegli  ottimisti  che  credono  siasi 
aperta  per  noi  un’epoca  di  pace  quasi  eterna.  Quindi 
penso  che  coloro  che  vorrebbero  mandata  questa  legge 
a tempi  tranquilli,  correrebbero  rischio  di  non  veder 
giungere  mai  l’opportunità. 

^ Io  ne  faccio  appello  all’onorevole  conte  Balbo  che 
citava  r esempio  dell’  Inghilterra,  e diceva  che  in  quel 
paese  si  maturavano  le  riforme  ad  un  lungo  periodo  di 
anni,  che  la  riforma  elettorale  erasi  discussa  e rifor- 
mata dopo  50  anni.  Invoco  la  sua  buona  fede,  e do- 
mando se  crede  che  la  nostra  Costituzione  sia  robusta 
come  quella  inglese,  se  la  nostra  condizione  politica  sia 
forte  come  la  condizione  politica  d’Inghilterra,  da  po- 
ter rimandare  a 50  anni  una  riforma  come  quella  che 
ci  occupa.  Ho  detto,  o signori,  che  io  non  era  un  allar- 
mista, ma  però  credo  che  senza  esser  tale,  si  possa 
4- , prevedere,  se  non  la  probabilità,  la  possibilità  almeno 
di  tempi  procellosi.  Ebbene,  o signori,  se  voi  volete 
provvedere  per  questi  tempi  procellosi,  sapete  qual  sia 
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il  miglior  mezzo  ? Esso  è di  fare  le  riforme  in  tempi 
pacifici,  si  è di  riformare  gli  abusi  mentre  ciò  non  vi  • 
è imposto  dai  partiti  estremi.  Se  volete  ridurre  all’im- 
poteuza,  od  almeno  scemare  la  forza  di  questi  partiti, 
non  avete  miglior  mezzo  che  togliere  loro  l’arma  più 
potente,  che  è quella  del  domandare  la  riforma  degli 
abusi  la  cui  esistenza  non  può  essere  contestata.  Fac- 
ciamo le  riforme  in  questi  tempi  in  cui  non  siamo  da 
veiim  pericolo  minacciati,  e se  i tempi  procellosi  ver- 
ranno, ci  troveremo  in  condizione  ben  mighore  per  re- 
sistere alla  tempesta.  Io  dico  adunque  che.  sia  che  si 
considerino  i tempi  attuali  come  pacifici,  sia  che  si 
considerino  come  non  ancora  bastantemente  pacifici, 
nell’  una  come  nell’  altra  ipotesi,  la  legge  attuale  bassi 
a riputare  eminentemente  opportuna,  ed  è appunto  per 
chè  crederei  che  coll’  indugiai’e  si  corresse  il  pericolo 
di  andare  incontro  a tempi  meno  opportuni,  che  non 
potrei  associarmi  all’opinione  di  coloro  che  vorrebliero 
che  ])rima  di  votare  questa  legge  s’ intavolassero  nuove 
trattative  con  la  Corte  di  Roma.  {Segni  (V  approvazione 
generale.) 

Sicuramente  se  il  Ministero  prima  di  aver  fatto  al- 
cun jiasso  presso  la  Santa  Sede,  prima  di  aver  cer- 
cato di  ottenere  il  suo  concorso  in  questa,  importante 
bisogna  fosse  venuto  a proporvi  immediatamente  que- 
sta legge,  io  mi  sarei  associato  a coloro  che  pensano  in 
ora  di  dover  biasimare  la  sua  condotta.  Ma  fu  detto, 
sia  dal  Ministero,  sia  dai  membri  cbe  ad  esso  contra- 
starono, che  queste  trattative  furono  intavolate  fino 
daU’anno  1848.  Ed  io  licordo  che  nel  seno  stesso  della 
Camera,  non  so  bene  se  nel  maggio  o nel  giugno  di  tal 
anno,  il  guardasigilli  d’ allora,  il  conte  Sclopis,  annun- 
ziò avere  il  Governo  iniziato  trattative  colla  Corte  di 
Roma  in  proposito. 

Dopo  d’ allora  non  credo  che  queste  trattative  siano 
state  interrotte  mai;  abbiamo  avuto  un  gran  numero 
di  ambasciatori  di  ogni  specie  a Roma,  ed  officiali  e 
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non  officiali,  e laici  e sacerdoti,  e magistrati  e prelati, 
uomini  tutti  distintissimi,  ed  io  credo  che  tutti  sono 
ritornati  dalla  Corte  di  Roma  senza  aver  nulla  ottenuto. 

Ed  il  conte  Balbo  mi  permetta  che  io  gli  dica  es- 
sere io  nell’intima  convinzione  che  nelle  attuali  circo- 
stanze riuscirebbe  impossibile  l’ ottenere  per  mezzo  di 
trattative  un  concordato  quale  si  richiede  dalla  natura 
dei  tempi,  dal  principio  stesso  che  informa  il  nostro 
Statuto. 

Infatti,  0 signori,  io  non  vorrei  dir  parola  che  po- 
tesse interpretarsi  meno  che  rispettosa  per  la  Santa 
Sede,  poiché,  quantunque  io  non  possa  approvare  la  sua 
condotta  politica,  io  la  rispetto  altamente  come  il  capo 
supremo  della  gerarchia  cattolica.  Ma  se  quanto  si  dice 
e venne  detto  da  tutti  coloro  che  tornarono  da  Gaeta 
è vero,  il  voler  fondare  speranza  sopra  queste  nuove 
trattative  sarebbe  una  vera  puerilità. 

Infatti,  ho  udito  dire  da  varie  persone  autorevolis- 
sime che  tornarono  da  Gaeta,  ondif  dare  idea  dello  spi- 
rito che  domina  il  Sacro  Collegio,  che  in  questo  l’uomo 
più  favorevole  alle  riforme,  direi  quasi  l’estrema  sini- 
stra di  esso,  era  il  cardinale  Lambruschini.  {Ilarità  pro- 
lungata.) 

Quando  ciò  sia  vero,  io  credo  che  la  mia  tesi  non 
abbia  mestieri  di  maggior  dimostrazione;  ma  poiché 
delle  trattative  sono  state  intavolate  colla  Corte  di  Ro- 
ma, a che  gioverebbe  rinnovarle  nello  stesso  modo  col 
quale  furono  già  fatte?  Giacché  abbiamo  ricevuto  un 
rifiuto  poco  tempo  fa,  tornando  a presentarsi  alla  Corte 
di  Roma  colla  stessa  forma,  si  conseguirebbe  lo  stesso 
risultato.  Si  potrebbe  forse  dii’e  da  taluno  : tenete  un 
altro  modo,  dichiarate  apertamente  alla  Corte  romana 
che  se  essa  non  consente  a sancire  un  concordato  en- 
tro un  termine  determinato,  allora  farete  senza  il  suo 
concorso. 

Ma  per  quanto  un  siffatto  modo  di  jirocedere  si  vo- 
lesse palliare  sotto  forme  diplomatiche,  sarebbe  sempre 
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un  vero  ultimatum  minaccioso,  di  quelli  che  nella  sfera 
della  ]x>litica  si  mandano  alle  potenze  la  vigilia  di  en- 
trare in  campagna.  Quindi  io  credo  che  questo  modo 
di  procedere  senza  nessun  utile  effetto  tenderebbe  anzi 
ad  accrescere  le  difficoltà  che  per  aweptura  possano 
da  questa  riforma  derivare  ; accrescerebbe  certamente  i 
mali  umori,  e non  scemerebbe  per  nulla  gli  scrupoli,  i 
timori  delle  coscienze  che  non  possono  approvare  que- 
ste disposizioni  legislative;  ma  di  più  aumenterebbe  di 
molto  la  forza  dell’  argomento  che  faceva  valere  l’ ono- 
revole canonico  Pernigotti,  il  quale  vi  diceva:  «Se  cre- 
devate di  far  senza  la  Santa  Sede,  perchè  vi  siete  ri- 
volti ed  essa?  » Se  la  prima  volta  avete  ricevuta  una 
ripulsa,  perchè  esporvi  ancora  ad  una  terza,  ad  una 
quarta?  Se  voi  evidentemente  dimostrate  che  non  cre- 
dete avere  in  voi  il  diritto  bastevole  per  operare  queste 
riforme,  in  allora  veramente  non  potrei  contraddire  al- 
l’ onorevole  Pernigotti. 

Per  tutto  ciò  crèdo  poter  asserire  che  non  riuscirà 
inopportuna  la  legge,  anche  in  ordine  alle  ix)ssibili  trat- 
tative da  farsi  colla  Santa  Sede. 

Passo  ora  a trattare  la  questione  politica:  e qui  non 
posso  nascondermi  che  mi  inoltro  su  di  un  terreno  un 
po’  delicato,  onde  volentieri  mi  asterrei,  se  non  credessi 
mio  dovere  di  porre  alcune  gravissime  considerazioni 
sott’  occhio  alla  Camera,  e specialmente  a quelli  de’  miei 
amici  pohtici  che  in’  questa  circostanza,  dolorosamente 
per  noi,  hanno  creduto  dovei-si  separare  dal  loro  partito. 

I Prima  che  il  magnanimo  re  Carlo  Alberto  desse  lo 
Statuto,  il  paese  era  diviso  in  due  parti:  fra  quelli  che 
desideravano  ardentemente  il  conseguimento  delle  isti- 
tuzioni liberali,  quelli  cioè  che  desideravano  il  progresso 
civile,  e che,  onde  ottenerlo,  non  si  sarebbero  mostrati 
più  0 meno  scrupolosi  nei  mezzi  opportuni;  e fra  co- 
loro i quali  erano  soddisfatti  dello  stato  vigente  di  cose, 
e che  a mantenerlo  tale  avrebbero  adoperato  tutti  i 
mezzi  onde  potevano  disporre. 
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Lo  Statuto  di  Carlo  Alberto  ebbe  il  mirabile  effet- 
to, per  qualche  tempo  almeno,  di  far  sparire  questi  due 
partiti  e di  riunire  P immensa  maggioranza  della  na- 
zione intorno  al  trono  costituzionale.  Infatti  l’ immensa 
maggioranza  degli  amici  del  progresso  accettarono  lo 
Statuto,  e quand’  anche  non  lo  trovassero  forse  confor- 
me pienamente  ai  loro  desideri!,  lo  riconobbero  però 
adattato  ai  tempi,  e bastevole  per  aprire  la  strada  a 
quel  progresso  che  era  conforme  ai  loro  desidelli.  La 
massima  parte  poi  dell’altro  partito  accettò  lo  Statuto 
come  un  atto  legittimo  del  Sovrano  che  aveva  diritto 
alla  sua  riverenza. 

Nè  mi  si  oppongano  a questa  mia  asserzione  le  lotte 
parlamentari,  più  o meno  accese,  che  ebbero  luogo  in 
questa  Assemblea,  giacché  io  ho  l’intima  persuasione 
che  in  questo  Parlamento  vi  potessero  bensì  esistere 
delle  dissidenze,  dei  diversi  modi  di  pensare  circa  ai 
mezzi,  ma  che  tutti,  più  o meno,  fossero  intesi  ed  uniti 
sullo  scopo,  e che  in  esso  non  vi  esistesse  altro  partito 
che  pienamente  costituzionale  non  fosse. 

Sintanto  che  le  considerazioni  di  politica  esterna  e 
la  grande  impresa  tentata  dal  magnanimo  Carlo  Alberto 
occupavano  tutti  gli  spiriti,  non  si  manifestarono  gravi 
dissidenze  riguardo  alle  questioni  interne.  Dissi  gravi 
dissidenze,  perchè  non  intendo  di  dar  tal  nome  alle  di- 
versità di  opinioni  intorno  alle  leggi  d’ amministrazione, 
intorno  a leggi  organiche  bensì,  ma  che  si  raggirano 
nella  cerchia  tracciata  dallo  Statuto. 

Ma  quando  la  prepotenza  degli  avvenimenti  ci  astrinse 
ad  abbandonare,  almeno  per  qualche  tempo,  ogni  pen- 
siero di  politica  esterna,  quando  1’  attività  delle  menti 
si  rivolse  sulle  questioni  interne,  si  accese  in  allora  na- 
turalmente lo  spirito  del  partito  che  era  ognora  stato 
devoto  al  progresso,  destandosi  in  esso  vivamente  la 
brama  di  veder  applicato  in  tutte  le  sue  parti  lo  Sta- 
tuto, e r attuazione  di  quel  progresso  che  il  medesimo 
prometteva. 
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Delle  circostanze  politiche  non  verrò  io  qui  discor- 
rendo, che  anzi  protesto  che  non  voglio  di  esse  rendere 
risponsale  nessuna  parte,  nessun  membro  di  questo  Par- 
lamento; solo  intendo  di  osservare  che  siffatte  contin- 
genze pohtiche  resero  per  parecchi  mesi,  ed  anzi  jier 
un  anno,  impossibile  qualsiasi  riforma. , 

Da  simile  indugio  che  cosa  ne  derivò,  almeno  a pa- 
rer mio  ? 

Né||li  spiriti  di  molti  nacque  una  dubbiezza,  uno 
scoramento,  dacché  si  credette  che  le  nostre  forme  co- 
stituzionali fossero  incapaci  a produrre  quegli  effetti  e 
quelle  riforme  che  erano  richieste  dall’opinione  pub- 
blica, e che  la  necessità  dei  tempi  imperiosamente  esi- 
geva. E quindi  nacque  in  taluni  una  disaffezione  per 
le  nostre  forme  rappresentative. 

Questo  sicuramente  non  si  ])uò  dire  delle  persone 
illuminate,  di  coloro  che  sanno  distinguere  le  cause  traai- 
sitorie  dalle  cause  durature;  ma  nelle  masse,  che  giu- 
dicano più  dagli  effetti  che  dalle  cause,  io  credo  che 
questa  disposizione  degli  spiriti  sia  innegabile,  e questo 
costituisce  a’  miei  occhi  una  circostanza  gravissima,  della 
quale  il  Ministero  ed  il  Parlamento  devono  tener  gran 
conto.  Per  altra  parte  (]uel  partito  che  prima  dello  Sta- 
tuto era  soddisfatto  dell’  antico  ordine  di  cose,  e che 
aveva  accettato  il  nuovo  patto  fondamentale  con  ras- 
segnazione soltanto,  questo  partito  vedendo  che  si  po- 
teva vivere  sotto  il  regime  costituzionale,  senza  nulla 
riformare,  rimanendo  nello  statu  quo,  giunse  a poco  a 
poco  a credere  che  si  poteva  anche  mantenere  lo  Sta- 
tuto, e retrocedere  un  poco.  (Sensasioue.) 

Non  voglio  crearmi  pericoli  immaginari,  e non  sono 
neppure  del  parere  dell’onorevole  deputato  di  Caraglio‘ 
che  un  tale  partito  ((juantunque,  se  non  cresciuto  in 
forza,  certamente  cresciuto  in  ardire)  sia  molto  minac- 
cioso, e che  v’  abbia  alcuna  probabilità  anche  remotis- 
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sima  di  vederlo  trionfare.  Di  ciò  m’  assicurano  gli  alti 
sensi  del  Sovrano  che  ci  governa  ed  il  sentimento  del- 
r immensa  maggioranza  della  nazione  ; giacché  se  la 
nazione  piemontese  non  è forse  così  impetuosa  come  le 
popolazioni  di  altre  provincie  d’ Italia,  è però  molto  più 
tenace  ne’ suoi  propositi.  (Bene!) 

Ma  finalmente,  quand’  anche  questo  partito  non  ])0- 
tesse  diventare  preponderante,  egli  potrebbe  acquistare 
tal  forza,  da  creare  al  Governo  crescenti  imbarazzi,  da 
rendere  sempre  più  difficili  le  riforme  che  il  Parlamento 
ed  il  Governo  vogliono  compiere.  Se  rimandassimo  que- 
sta principale  riforma  ad  altro  tempo,  ci  troveremmo 
probabilmente  a fronte  di  questo  partito  più  forte,  non 
abbastanza  potente  per  rovesciare  il  Governo,  e porre 
in  pericolo,  se  non  la  lettera,  almeno  lo  spirito  delle 
nostre  istituzioni,  ma  sicuramente  tale  da  rendere  più 
dilficile  r impresa,  già  non  troppo  agevole,  del  Mini- 
stero e dell’onorevole  guardasigilli. 

Io  credo  quindi  che  è opportunissimo  che  il  Mini- 
stero faccia  un  atto  che  dimostri  qual  sia  il  vero,  F in- 
timo sentimento  del  Governo.  Era  anzi  urgente  che  jier 
parte  dei  consiglieri  della  Corona  si  facesse  un  atto  tale 
che  stabilisse  su  base  certa  il  principio  politico  che  essi 
intendono  propugnare,  ed  io  veramente  non  saprei  im- 
maginare una  riforma  a quell’  uopo  più  adatta  di  quella 
che  ora  viene  sottoposta  alle  nostre  deliberazioni.  (Bra- 
vo! Benissimo!  a sinistra.) 

Io  credo  che  essa  abbia  per  efi'etto  di  provare  a 
tutti  gli  amici  del  progresso  che  questo  si  può  ottenere 
mercè  le  nostre  istituzioni  costituzionali.  Io  credo  che 
questa  riforma  debba  pienamente  manifestare  quali  sono 
i veri  e reali  sentimenti  dei  consiglieri  della  Corona  e 
di  chi  è da  essi  consigliato.  Questa  considerazione  è per 
me  di  una  tale  gi-avità,  di  ima  sì  alta  importanza,  che 
essa  basterebbe  a -decidere  del  mio  voto,  quando  non 
ve  ne  fossero  altre  a porre  in  campo  a favore  dell’at- 
tuale progetto  di  legge.  \ 
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Se  facesse  altrimenti  il  Ministero,  se  continuasse  in 
una  via  semi-negativa  di  piccole  riforme,  di  migliora- 
menti più  0 meno  omeopatici,  che  sarebbe  accaduto  ? 
Quel  doppio  moto  degli  spiriti  in  un  senso  ed  in  un  al- 
tro avrebbe  continuato  ad  allontanarli  dal  principio  co- 
stituzionale, e quindi,  se  fosse  accaduto  in  Europa  uno 
di  quei  possibili  movimenti  rivoluzionari,  il  nostro  paese 
ne  sarebbe  stato  esposto  al  contraccolpo,  per  modo  che 
nell’  interno  del  paese  sarebbonsi  suscitate  le  fazioni,  e 
noi  avremmo  vista  la  nazione  divisa  in  due  campi  en- 
trambi extralegali,  ed  il  partito  costituzionale  ridotto 
a pochi  uomini  d’ istruzione,  i quali  sarebbero  rimasti 
senza  forze,  e scherniti  col  nome  di  dottrinari. 

Credo  adunque  che  l’ attuale  atto  ministeriale  debba 
avere  l’ effetto  di  antivenire  questo  pericolo,  la  di  cui 
imjiortanza,  ripeto,  a’ miei  occhi  era  grandissima. 

Finalmente  vengo  al  quarto  argomento,  quello  sul 
quale  insisteva  maggiormente  l’onorevole  signor  Di  Re- 
vel,  ed  è sulle  conseguenze  dell’attuale  riforma  nell’in- 
terno del  paese.  Si  teme  che  questa  abbia  ad  inasprire 
gli  animi,  abbia  ad  alienare  dal  nostro  sistema  attuale 
una  parte  notevole  del  clero  e del  popolo,  sul  quale 
esso  esercita  un’  influenza. 

Se  le  attuali  riforme  intaccassero  menomamente  il 
principio  cattolico,  se  le  attuali  riforme  menomassero 
la  condizione  del  sacerdozio,  anch’io  crederei  questo  ri- 
sultato possibile;  ma  veramente  non  ho  udito  un  solo 
oratore  sostenere  che  da  queste  riforme  ne  nascesse 
realmente  un  danno  al  sacerdozio,  che  queste  riforme 
intaccassero  il  principio  cattolico.  Anzi  molte  autorevoli 
persone  hanno  sostenuto  ed  a’  miei  occhi  provato  che 
queste  riforme  erano  altamente  favorevoli  al  principio 
cattolico,  erano  altamente  favorevoli  a quelle  legittime 
influenze  che  desideriamo  veder  esercitate. 

Infatti,  0 signori,  il  cattolicismo  ebbe  sempre  il  gran 
merito  di  sapersi  adattare  ai  tempi,  di  sapere,  nella 
parte  di  esso  mutabile,  conformare  il  suo  principio  col 
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jiartito  elle  reggeva  la  società.  Quindi  ottimamente  disse 
l’onorevole  deputato  Bon-Compagni,  che  quando  la  so- 
cietà posava  sui  privilegi,  la  Chiesa  seppe  farsi  dare 
la  sua  parte  di  privilegi,  e una  parte  piuttosto  larga, 
ma  ora  che  la  società  posa  sul  principio  dell’  eguaglian- 
za, sul  principio  del  diritto  comune,  credo  che  il  clero 
cattolico  saprà  molto  bene  adattarvisi,  saprà  farli  suoi, 
e con  questo  vedrà  crescere  la  sua  influenza,  la  sua 
• autorità.  (Bravo!) 

Infatti,  io  non  voglio  entrare  nei  particolari  della 
presente  legge,  perchè,  come  già  dissi,  non  potrei  farlo 
adeguatamente  ; solo  osserverò  un  punto  che  mi  ha  col- 
pito. Si  è parlato  degli  inconvenienti  de’ processi  inten- 
tati ai  sacerdoti,  di  scandali  2vabblici  che  da  questi  po- 
trebbero derivare;  ma  a ciò  rispondo  che  nell’  antico 
sistema  pur  troppo  essendo  iwssibile,  e talvolta  proba- 
bile r impunità,  gl’  inconvenienti  di  essa  erano  ben  più 
gravi,  assai  maggiori  di  quelli  che  potessero  derivare 
dai  processi  intentati  ai  sacerdoti.  Io  credo  che  l’ esem- 
pio di  un  sacerdote  colpevole  ed  impunito  noccia  dieci 
• volte  più  nella  pubblica  opinione  di  quello  che  potrebbe 
farlo  un  processo  intentato  nelle  forme  volute  dalle 
leggi;  che  l’ impunità  di  alcuni  torni  a grave  danno  di 
tutti,  poiché  dà  luogo  non  solo  alla  maldicenza,  ma  pur 
anche  alle  calunnie.  Il  che  non  avverrà,  quando  il  sa- 
cerdote sarà  sottoposto  alle  leggi  comuni. 

Dico  adunque  che  le  riforme  proposte  in  ordine  al 
fóro  ecclesiastico  devono  tornare  altamente  utili  alla 
influenza  del  sacerdozio.  Lo  stesso  può  dirsi  delle  im- 
munità e della  legge  di  asilo.  Io  mi  ricordo  nella  mia 
prima  gioventù,  essendo  a Ventimiglia,  di  aver  visto 
ricoverarsi  in  un  convento  un  frate  eh’  era  inquisito  di 
un  defitto,  e quindi  questo  convento  circondato  per  un 
mese  da  una  tru^ipa  di  soldati  e di  carabinieri.  Mi  sov- 
vengo dell’  eftetto  che  un  fatto  tale  produsse  sopra  di  me 
e sulla  popolazione  tutta,  e posso  accertare  che  fu  utente 
aft'atto  favorevole  nè  alla  religione  nè  al  sacerdozio. 
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Se  ciò  è vero,  se  le  conseguenze  delle  riforme  non 
}K)sson,o  essere  di  nocumento  alla  religione,  sarebbe  egli 
possibile  che  destassero  negli  animi  dei  sacerdoti  un’osti- 
lità duratura  contro  le  nostre  istituzioni,  contro  il  tìo- 
verno  ed  il  Parlamento  che  queste  riforme  promuove? 
Il  sostenere  questa  tesi  è un  fare  un  torto  al  sacerdo- 
zio, un  crederlo  capace  di  sentimenti  egoistici,  di  senti- 
menti puerili  e bassi.  Io  noi  credo,  ed  anzi  ho  l’intima 
convinzione  che  queste  riforme  non  avranno  per  effetto 
di  sommuovere  gli  animi  ed  eccitare  disprezzo  contro 
di  noi  ; al  più  ne  potrà  risultare  qualche  piccolo  mal- 
umore, qualche  passeggierà  irritazione,  ma  l’immensa 
maggiorità  non  tarderà,  come  diceva  1’  onorevole  de- 
putato Pernigotti,  a stringerci  la  mano  ed  offrirci  il 
bacio  di  pace.  E noi  che  non  siamo  così  austeri  come 
il  deputato  di  Caraglio  {ilarità  prolumjata)  lo  accoglie- 
remo con  sommo  piacere,  e stringeremo  molto  volen- 
tieri l’unione  col  sacerdozio,  giacché  portiamo  ferma 
opinione  che  al  progresso  della  civiltà  moderna  si  ri- 
chiede il  concorso  delle  due  potenze  morali  che  pos- 
sono più  agire  sulle  società:  la  religione  e la  libertà. 
(Bravo!  a destra.) 

Io  quindi  non  nutro  i timori  di  pessimi  effetti  di 
cui  faceva  cenno  l’onorevole  deputato  lìevel,  nè  credo 
aversi  a temere  di  suscitare  ostilità,  nè  di  seminare  in 
certo  modo  il  germe  di  una  guerra  religiosa. 

Ecco  quello  che  a mio  senso  succederà. 

Io  già  vi  dissi  in  altra  parte  del  mio  discorso  che 
vi  era  un  partito  il  quale  aveva  accolto  con  poco  fa- 
vore le  nostre  nuove  istituzióni,  e di  questo  partito  al- 
cuni sacerdoti  fanno  ]>arte. 

Io  sono  convinto  esser  questa  una  minorità;  tutta- 
via è incontrastabile  che  vi  sono  sacerdoti  i quali  fanno 
parte  di  questo  partito,  e sono  forse  i più  attivi,  e per 
denominarli  con  una  parola  un  po’  più  forte,  i più  in- 
triganti. Costoro  però  hanno  finora  più  o meno  celati 
i loro  sentimenti,  hanno  nascosto  le  loro  ostilità,  e si 
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contentarono  eli  muovere  alle  nostre  istituzioni  una 
guerra  insidiosa.  Ora  con  questa  legge  si  è sommini- 
strato loro  un  motivo,  un  pretesto,  per  dichiararsi  aper- 
tamente. Quindi  il  solo  effetto  che  in  ordine  al  clero 
debbo  da  questa  legge  conseguire,  sarà  di  trasformare 
in  nemici  aperti  i nemici  insidiosi,  ed  in  ciò  invece  di 
vedere  una  ragione  per  rifiutare  la  legge,  io  ne  vedo 
anzi  una  per  accoglierla,  giacché  credo  infinitamente 
meno  pericolosi  nemici  aperti  che  nemici  occulti.  {Bravo!) 

Credo  aver  compiutamente  dimostrato  non  esservi 
alcun  fondamento  negli  argomenti  che  si  opponevano  a 
questa  legge  riguardo  all’  opportunità;  quindi  dovrei 
metter  fine  al  mio  discorso  ; ma  voglio  ancora  rispondere 
ad  un  argomento,  il  quale,  quantunque  non  sia  stato 
]X)sto  in  campo  da  questa  Camera,  può  avere  una-  qual- 
che influenza  sulle  persone  che  si  mostrano  soverchia- 
mente tenere  del  principio  di  autorità.  Questa  riforma 
è da  alcuni  ravvisata  come  un  atto  di  debolezza,  come 
una  concessione  fatta  allo  spirito  rivoluzionario.  Se  que- 
sta riforma  non  fosse  opportuna,  se  contro  di  essa  si 
fossero  messi  in  campo  validi  e saldi  argomenti  dedotti 
dal  merito  intrinseco  di  essa,  e che  in  appoggio  non  si 
fosse  posto  in  campo  che  la  considerazione  di  conciliare 
i partiti,  io  aderirei  al  valore  di  questo  argomento  ; ma 
lo  credo  contrario  al  nostro  caso.  Tutti  gli  oratori 
hanno  piu  o meno  approvata  tale  riforma  considerata 
in  sè  stessa;  i soli  argomenti  che  ad  essa  si  opposero, 
furono  quelli  tolti  dallo  spirito  di  parte,  dalla  necessità 
di  conciliare  un  partito  con  l’altro.  Dunque  anche  da 
questo  lato  io  non  credo  che  gli  uomini  i più  teneri 
del  principio  dell’  autorità  possano  contrastare.  (Bravo!) 
Ed  a questi  uomini  io  mi  farò  lecito  di  dire:  volgete 
gli  occhi  a tutti  i paesi  d’Europa,  e vedete  chi  sono 
coloro  che  poterono  resistere  alla  bufera  rivoluzionaria. 
Noi  poterono  i principi  di  Germania  i quali  videro  tutti, 
più  0 meno,  insanguinate  le  loro  capitali;  noi  potè  la 
Francia,  che  vide  rovesciato  in  poche  ore  un  trono.  In 
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questo  paese  vi  erano  uomini  distinti,  oculatissimi,  chCf 
senza  contrastare  il  merito  delle  riforme  politiche,  le 
rimandarono  dicendole  inopportune,  e con  questa  pro- 
crastinazione furono  colti  dallo  spirito  rivoluzionario,  e 
le  riforme,  invece  di  compierei  con  maturità  ed  espe- 
rienza, si  compierono  colla  violenza  e colla  involuzione. 
iSe  il  signor  Guizot,  il  quale  non  contrastava  egli  stesso 
la  giustizia  di  coloro  che  domandavano  la  riforma  elet- 
torale, non  l’avesse  rimandata  come  inopportuna,  egli 
è jirobabilissimo  che  Luigi  Filippo  sarebbe  ancora  sul 
trono.  {Seìisazione.)  Qual’  è dunque  il  solo  paese  che 
seppe  preservarsi  dalla  bufera  rivoluzionariaV  È quel- 
r Inghilterra  a cui  accennava  il  deputato  Balbo.  In  quel 
paese  uomini  di  Stato  i quali  avevano  caro  il  principio 
conservatore,  che  sapevano  far  rispettare  il  principio 
di  autorità,  ebbero  pure  il  coraggio  di  compiere  im- 
mense riforme,  a petto  delle  quali  quella  di  cui  noi  ci 
occupiamo  è ben  poca  cosa,  e ciò,  quantunque  una  parte 
numerosa  dei  loro  amici  politici  le  combattessero  come 
inopportune. 

Xcl  1829,  il  duca  di  Wellington,  al  quale  non  si 
può  certamente  negare  fermezza  di  carattere  ed  ener- 
gia, seppe  pure  separarsi  dai  suoi  amici  politici,  e com- 
piere r emancipazione  cattolica,  che  l’ intera  Chiesa 
anglicana  combatteva  come  inopportuna;  e cqn  que- 
sta riforma  evitò  nel  1830  una  guerra  religiosa  nel- 
r Irlanda. 

Nel  1832  lord  Grey,  separandosi  dalla  maggior  parte 
del  ceto  a cui  apparteneva,  seppe  pure  fare  accettare 
e dalla  Corona  e dall’  aristocrazia  la  rifoima  elettorale 
che  si  riputava  non  solo  inopportuna,  ma  quasi  rivo- 
luzionaria, e con  questa  riforma  lord  Grey  preservò 
l’Inghilterra  da  ogni  commozione  politica.  Finalmente 
0 signori,  un  esempio  più  recente  e più  luminoso  fu 
quello  che  ci  diede  sir  Roberto  Peci  nel  1846.  Egli  seppe 
compiere  una  riforma  economica,  malgi’ado  gh  sforzi  di 
tutta  1’  aristocrazia  territoriale,  neUa  quale  questa  non 
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perdeva  solo  una  giurisdizione  eccezionale,  ma  una  parte 
delle  rendite;  e per  compiere  questa  gran  riforma,  il 
ministro  Peel  ebbe  il  coraggio  di  scostarsi  dalla  mas- 
sima parte  dei  suoi  amici  politici  e di  soggiacere  al- 
r accusa  che  più  colpisce  uu  uomo  di  Stato  generoso 
come  il  Peel,  quella  di  apostasia  e di  tradimento.  Ma 
di  questo  fu  largamente  compensato  dalla  sua  coscienza, 
e dal  sapere  che  quella  riforma  salvava  l’Inghilterra 
dalle  commozioni  socialistiche,  le  quali  agitavano  tutta 
Europa,  e che  parevano  dover  trovare  esca  maggiore 
nell’  Inghilterra. 

Vedete  dunque,  o signori,  come  le  riforme  compiute 
a tempo,  invece  d’ indebolire  1’  autorità,  la  rafforzano  ; 
invece  di  crescere  la  forza  dello  spirito  rivoluzionario, 
lo  riducono  all’  impotenza.  (Sensazione.)  Io  dirò  dunque 
ai  signori  ministri:  imitate  francamente  l’esempio  del 
duca  di  WelhngtOn,  di  lord  Grey  e di  sir  Roberto  Peel, 
che  la  storia  proclamerà  i primi  uomini  di  Stato  del- 
r epoca  nostra  ; progredite  largamente  nella  via  delle 
riforme,  e non  temete  ch’esse  siano  dichiarate  inoppor- 
time:  non  temete  d’indebolire  la  potenza  del  trono  co- 
stituzionale che  è nelle  vostre  mani  affidato,  chè  invece 
lo  afforzerete,  invece  con  ciò  farete  sì  che  questo  trono 
ponga  nel  nostro  paese  così  salde  radici,  che  quand’an- 
che s’innalzi  intorno  a noi  la  tempesta  rivoluzionaria, 
esso  potrà  non  solo  resistere  a questa  tempesta,  ma 
altresì,  raccogliendo  attorno  a sè  tutte  le  forze  vive 
d’ Italia,  potrà  condurre  la  nostra  nazione  a quegli  alti 
destini  cui  è chiamata.  (Lunghi  e fragorosi  axgìlausi  da 
tutti  i hanehi  e dalle  gallerie.  L’ onorevole  oratore  riceve 
le  congratulazioni  di  molti  deputati  che  siedono  attorno 
a lui,  e discendetidcr  dal  suo  posto  per  muovere  fuori 
della  sala,  tutti  i ministri  gli  danno  una  stretta  di  mano 
e ptarecchi  deputati  della  Sinistra  si  felicitano  con  esso.) 
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Morto  Pietro  Santa  Rosa,  il  conte  di  Cavour  fu  chia- 
mato al  ministero  di  agricoltura  e commercio  che  compren- 
deva anche  gli  affari  della  marina. 

Più  tardi,  il  19  aprile  18.51,  egli  ebbe  altresì  il  portafoglio 
della  finanza  lasciato  poco  innanzi  da  Giovanni  5ligra. 

Fino  dal  principio,  l’opera  del  conte  di  Cavour  segna 
una  intiera  trasformazione  nel  sistema  economico  della  Sar- 
degna, compiuta  per  mezzo  dei  trattati  commerciali.  I di- 
scorsi che  seguono,  palesano  quale  e quanto  ragguardevole 
fosse  cotesta  trasformazione,  iniziata  dal  predwessore  del 
Cavour  e da  lui  continuata  e compiuta. 

Le  finanze  dello  Stato,  stremate  da  due  disastrose  cam- 
pagne e dalla  tassa  di  guerra  imposta  dall’  Austria,  non 
potevano  risorgere  per  sè  medesime.  Era  mestieri  che  l’ agri- 
coltura, l’industria  ed  il  commercio  le  soccorressero  larga- 
mente ; e questo  non  era  possibile,  se  innanzi  quelle  tre  fonti 
della  pubblica  ricchezza  non  fossero  alimentate  copiosamente. 

D conte  di  Cavour,  per  gli  ufficii  che  occupava,  doveva 
dunque,  come  ministro  delle  finanze,  far  fronte  a tutte  le 
spese  dello  Stato  ; e come  ministro  di  agricoltura  e com- 
mercio provvedere  i mezzi  a ciò  necessari.  Anco  assotti- 
gliando l’ esercito  e rinunziando  a quelle  opere  pubbliche 
che  da  tutti  erano  stimate  indispensabili,  poco  ormai  pote- 
vasi  attendere  dalle  economie;  e per  imporre  con  frutto 
nuovi  balzelli  al  paese,  ragion  voleva  che  si  attendesse  ad 
accrescerne  la  prosperità.  Come  ottenere  questo  miracolo? 
Col  libero  scambio. 

Ecco  la  idea  madre  delle  riforme  commerciali. 
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Già  prima  di  essere  ministro,  il  conte  di  Cavour  aveva 
avuto  occasione  di  manifestare  il  suo  sentimento  a questo 
proposito.  Il  4 aprile  1850,  discutendosi  una  legge  per  l’abo- 
lizione dei  diritti  differenziali  verso  le  nazioni  ^e  offris- 
sero il  contraccambio,  egli  disse  che  ciò  dovevasi  fare  non 
solo  per  esse,  ma  per  tutte,  ed  ancorché  non  si  potesse  ot- 
tenere alcun  compenso  ; in  sostanza  che  la  riforma,  buona  in 
sé,  doveva  attuarsi  indipendentemente  da  ciò  che  alle  altre 
nazioni  piacesse  di  fare. 

La  Camera  non  si  mostrò  favorevole  a questa  idea.  Allora 
il  Cavour  sostenne  che,  per  abolire  a favore  di  qualche  na- 
zione i diritti  differenziali,  non  dovevasi  pretendere  in  modo 
assoluto  il  contraccambio  puro  e semplice,  ossia  una  intiera 
uniformità  di  diritti  doganali,  ma  che  potcvausi  molto  oppor- 
tunamente chiedere  ed  ottenere  altri  vantaggi;  e che  in  ogni 
modo  non  era  savio  consiglio  togliere  al  Governo  la  facoltà  di 
entrare  in  trattative  anche  con  quelle  nazioni  le  quali,  « per 
ragioni  politiche  o per  opinioni  erroneo  in  materia  economica, 
non  volessero  acconsentire  assolutamente  a questa  abolizione 
dei  diritti  differenziali  per  il  naviglio  sardo,  ma  fossero  dispo- 
ste ad  entrare  in  trattative  per  accordarci  altri  compensi  da- 
ziari!. » Ed  a chiarire  meglio  il  prcmrio  concetto  poco  dopo 
aggiunse:  « Io  non  posso  sperare  che  la  Francia  voglia  abo- 
lire in  favor  nostro  in  modo  assoluto  il  sistema  dei  diritti 
differenziali  quantunque  io  pensi  che  il  sostituire  il  principio 
della  libertà  degli  scambi  a g^uello  della  protezione  sarebbe 
forse  il  miglior  modo  che  la  Francia  potesse  avere  per  gua- 
rire dal  morbo  politico  ed  economico  che  la  travaglia;  ma  non 
sarebbe  invero  fuor  di  luogo  lo  sperare  che  essa  acconsentisse 
ad  alcune  riduzioni  daziarie  le  quali  pur  sarebbero  per  noi 
un  larghissimo  compenso  all’  abolizione  dei  nostri  diritti  dif- 
ferenziali in  suo  favore.  » 

11  conte  di  Cavour  teneva  si  poco  a qualsiasi  compenso 
e stimava  la  libertà  commerciale  tanto  vantaggiosa  per  sé 
medesima,  che  avrebbe  volentieri  abolito  le  tasse  differen- 
ziali anche  per  quelle  nazioni  (per  esempio  l'Austria  e la 
Grecia)  le  quali,  quando  pure  concedessero  il  contraccambio, 
non  era  certo  che  facessero  cosa  favorevole  ai  nostri  com- 
merci. « Se  l’Austria,  disse  egli  nella  medesima  discussione, 
ci  proponesse  1'  assoluta  abolizione  .dei  diritti  differenziali,  io 
credo  che  non  la  si  potrebbe  negare  ; infatti,  se  per  vendi- 
carsi di  questa  misura  ostile,  di  non  volere  cioè  applicare  a 
suo  riguardo  il  principio  della  legge,  l’Austria  ci  minacciasse, 
seguendo  l’esempio  della  Francia,  di  stabilire  una  sopratassa 
per  le  provenienze  di  terra,  io  credo  che  si  dovreboe  nello 
interesse  del  porto  di  Genova  cedere  a queste  minaccie  ed  ac- 
cordare all’Austria  quanto  ci  proponiamo  di  accordare  agli 
altri  in  caso  di  reciprocità. 
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« In  quanto  alla  Grecia  poi  non  crederò  mai  cho  il  Par- 
lamento intenda  (poich’  essa  non  è una  potenza  di  primo 
ordine)  di  negarle  quello  che  si  voleva  accordare  a tutte  le 
altre  nazioni.  Mi  sembra  che  sarebbe,  non  dico  ingeneroso, 
ma  non  opportuno,  non  conveniente  l’abolir  questi  diritti 
solo  per  quelle  nazioni  eh’  avessero  forza  di  costringerci  a tal 
cosa  ; io  credo  anzi  che  sia  politicamente  opportunissimo  di 
mantenere  strette  e buone  redazioni  politiche  con  la  Grecia  la 
quale  si  trova  in  condizioni,  per  così  dire,  indontiche  a qiielle 
in  cui  è l’ Italia  ed  avrà  interessi  politici  molto  analo^ii  ai 
nostri.  Nell’avvenire  può  darsi  sia  riservato  alla  Grecia  un 
alto  destino  politico,  massime  l'elativamente  alla  potenza 
marittima,  e ci  convien  quindi  l’essere  in  stretta  relazione  con 
essa.  Bisogna  pensare  all’avvenire:  nelle  future  contingenze 
una  unione  commerciale  e marittima  colla  Grecia  non  è una 
ipotesi  assurda,  massime  iu  questi  tempi  in  cui  la  Grecia  ha 
dato  recente  o solenne  prova  di  simpatia  per  l’ Italia.  » 

Ed  erano  appunto  queste  due  potenze  quelle  che  secondo 
il  conte  di  Cavour  potevano  fare  una  seria  concorrenza  al 
commercio  della  Sardegna  sul  Mediterraneo.  Non  parevagli 
che  la  Francia  fosse  altrettanto  temibile;  imperocché  le 
nostre  principali  esportazioni  consistendo,  nei  grani,  e questi 
arrivandoci  dalla  costa  della  Turchia,  dal  mar  Nero  e da 
alcuni  porti  dell’Adriatico,  ivi  la  marina  mercantile  geno- 
vese aveva  più  antichi  e più  estesi  rapporti  e poteva  traf- 
ficare 0 navigare  a migliori  patti  della  marina  francese. 

Ma  per  tornare  all’abolizione  dei  diritti  differenziali,  sa-  • 

f evasi  già  che  l’Inghilterra,  gli  Stati  Uniti,  la  Svezia  e la 
)animarca  erano  dispo.ste  ad  accordare  il  contraccambio; 
non  potevasi,  è vero,  dir  lo  .stesso  dell’America  del  Sud,  ma 
il  commercio  sardo  era  colà  tanto  esteso  oramai,  che  poco 
potevan  nuocergli  le  leggi  daziarie  di  quel  paese.  La  Ca- 
mera, seguendo  l’avviso  del  conte  di  Cavour,  cliiuse  la 
controversia  deliberando  che  l’ abolizione  dei  diritti  diffe- 
renziali fo.sse  senz’altro  accordata  a tutti  quegli  Stati  che 
offrissero  di  fare  altrettanto  verso  il  Piemonte,  e che  il  Go- 
verno avesse  facoltà  di  abolirli,  se  lo  stimasse  ^portuno, 
anche  verso  di  quelli  che  non  accordassero  siffatto  com- 

genso.  « La  salvezza  economica  del  paese,  disse  il  conte 
avour,  dipende  daH’attuare  la  più  larga  politica  in  questa 
materia.  » 

Da  tutto  ciò  cho  siamo  venuti  fin  qui  esponendo,  si  scorge 
chiaramente  che  in  fatto  di  riforme  commerciali,  Cavour  era 
ben  lungi  daH’appartenere  alla  scuola  di  coloro  che  nulla 
concedono  se  nulla  ricevono.  Non  ancora  ministro  quando 
fu  impegnata  la  discussione  di  cui  abbiamo  dato  qualche 
cenno,  egli  esaminava  tutto  il  problema  da  un  punto  gene- 
rale e teorico.  Avrebbe  voluto  cho  le  riforme  commerciali 
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si  facessero  per  la  loro  intrinseca  bontà  e con  una  legge 
speciale,  senza  tener  conto  dei  sistemi  vigenti  presso  altre 
nazioni.  Ma,  diventato  ministro  e quando  dalla  abolizione 
delle  tasse  differenziali  si  dovè  fare  un  passo  innanzi  e 
procedere  alla  riduzione  generale  di  tutte  le  tariffe,  egli 
vide  le  cose  . sotto  un  altro  aspetto.  Comecbè  fosse  la  meno 
diritta,  la  men  larga  e la  più  contraria  ai  principii,  la  via 
dei  trattati  di  commercio  gli  sembrò  la  migliore  e quella 
che  più  agevolmente  avrebbe  potuto  aprire  uno  sbocco  ai 
nostri  prodotti  sui  mercati  esteri.  Infatti,  limitandosi  a ri- 
durre le  tariffe,  solo  i consumatori,  che  avrebbero  potuto 
comprare  a miglior  mercato  le  mercanzie  straniere,  ci  avreb- 
bero guadagnato,  dovechè  coi  trattati  di  commercio  consu- 
matori e produttori  si  avvantaggiavano  al  tempo  stesso. 

Cominciarono  adunque  le  trattative,  e per  la  prima,  con  la 
Francia.  Il  trattato  del  28  agosto  1843,  scaduto  il  20  novem- 
bre 1850,  era  stimato  in  Piemonte  tanto  poco  vantaggioso, 
che  la  Camera  di  Commercio  di  Genova  chiedeva  con  ogni 
maniera  di  instanze,  che  ove  la  Francia  non  facesse  nuove 
e larghe  concessioni,  si  lasciasse  libero  da  ogni  impegno  il 
commercio  nazionale,  piuttosto  che  vincolarlo  senza  benefì- 
cio. Dal  canto  suo  la  Francia  dava  chiaramente  ad  intendere 
non  essere  punto  disposta  ad  abbandonare,  per  amore  di 
vaghe  teorie,  la  protezione  delle  sue  industrie  e dei  suoi  com- 
merci sul  mare:  dovere  perciò  il  Piemonte,  se  intendesse 
concludere  nuovo  trattato,  largheggiare  nelle  concessioni  jiiù 
assai  di  quello  che  non  avesse  fatto  nel  1843.  Le  fu  risposto 
che  r Inghilterra  e gli  Stati  Uniti  eran  esenti  in  Francia  da 
qualunque  diritto  differenziale,  c che  certo  la  marina  sarda 
non  poteva  essere  temibile  a petto  a quelle  di  così  potenti 
nazioni;  ma  questa  ragione  non  valse.  La  Francia  replicò 
che  il  Piemonte,  per  nessun  rispetto  eppoi  molto  meno  pel 
suo  commercio  sul  mare,  era  un  piccolo  Stato;  che  anzi  essa 

10  incontrava  continuamente  come  rivale  su  tutte  le  coste 
del  Mediterraneo;  chè  la  Sardegna  con  lo  leggi  marittimo 
offriva  ai  propri  naviganti  vantaggi  che  le  francesi  non 
danno  ai  loro;  che  il  nolo  di  un  bastimento  sardo  costava  un 
terzo  meno  di  un  bastimento  francese,  e via  dicendo.  Fu 
allora  mestieri  tentare  la  via  di  una  reciproca  riduzione 
di  tariffe,  ma  ivi  pure  sorsero  gagliardi  ostacoli.  La  Fran- 
cia, a difesa  dei  proprii  interessi,  sosteneva  che  la  Sardegna, 
abbassando  le  proprie  tariffo,  non  faceva  altro  che  attuare 

11  sistema  che  erale  piaciuto  di  preferire,  e che  però  non 
aveva  diritto  ad  alcun  compenso;  dovecchè  la  Francia,  pro- 
tezionista per  principio,  concedeva  un  beneficio  reale  ed 
immenso,  ed  aveva  perciò  dùàtto  d’esscrne  largamente  retri- 
buita. Ostacoli  anche  maggiori  provenivano  inoltre  dalle 
fallaci  speranze  alimentate  a Parigi  da  uomini  assai  in  voga 
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a quel  tempo,  i quali  davano  ad  intendere  al  loro  paese 
che  mantenendo,  anzi  rendendo  più  severi  i rigori  daziarii, 
la  Francia,  avrebbe  all’  ultimo  profittato,  sola,  della  dotta 
utopia,  come  dicevano,  da  cui  tutti  gli  Stati,  devoti  ai  prin- 
cipìi  della  libertà  commerciale,  si  lasciavano  trascinare  alla 
rovina.  Questa  idea  singolare,  propugnata  nel  seno  stesso 
dell’Assemblea  nazionale  da  un  gruppo  di  industriali  di 
prim’  ordine,  tanto  più  valore  acquistava  quanto  più  possono 
talvolta  gli  interessi  privati,  consociandosi,  osteggiare  il 
pubblico  interesse. 

Comunque  sia,  e dopo  tante  contestazioni,  il  5 novem- 
bre 1850  SI  giunse  alla  perfine  a concliiudere  un  trattato  di 
commercio  e di  navigazione,  povero  trattato  invero,  stipu- 
lato su  basi,  che  ormai,  grazie  all’  opera  di  Napoleone  III, 
non  sono  più  quelle  su  cui  fondasi  il  regime  economico  della 
Francia.  Il  ministero  piemontese,  perchè  le  Camere  lo  ap- 
provassero, dovette  presentarlo  piu  come  un  provvedimento 
pcilitico  buono  a conciliarci  per  l’ avvenire  le  simpatie  della 
Francia,  che  come  un  buon  trattato  di  commercio. 

Frattanto  c mentre  ancora  duravano  i negoziati  con  essa, 
furono  intavolate  e condotte  innanzi  con  molta  sollecitudine 
trattative  col  Belgio  per  un  trattato  di  commercio  e di  na- 
vigazione, e questo  stesso  conchiuso,  conforme  ai  sani  prin- 
cipii  di  libertà,  il  24  gennaio  1851.  Contempoi’aneamente  si 
negoziò  con  l’ Inghilterra,  ed  anche  con  questa  potenza,  as- 
sai benevola  al  Piemonte,  fu  stipulato  il  25  febbraio  1851  a 
buone  condizioni  un  trattato  commerciale.  Così  non  solo  av- 
vantaggiavansi  i nostri  commerci,  ma  si  stringeva  una  vie- 
più salda  amicizia  con  due  Stati  retti  anch’essi  a governo 
costituzionale.  I protezionisti  piemontesi,  pei  beneficii  che 
loro  offerivansi,  più  facilmente  si  acconciavano  ai  ribassi 
delle  tariffe  daziarie. 

Ma  tra  questi  fatti,  alcuni  giornali  fi'ancesi  cominciarono 
a levare  alte  grida  contro  alla  politica  commerciale  della 
Sardegna.  Dicevano  che  essa  concedeva  gratuitamente  ad  al- 
tre potenze  quello  che  alla  Francia  non  aveva  voluto  accor- 
dare altro  che  esigendo  straordinarii  favori.  L’Assemblea 
nazionale  risuonò  di  vive  lagnanze  contro  il  Piemonte.  Al- 
lora il  conte  di  Cavour  stimò  opportuno  cogliere  questa 
occasione  per  ispiegare  la  propria  condotta,  e lo  fece  m una 
lettera  di  cui  giova  riferire  qualche  brano: 

« Le  gouvernement  du  Roi  professe,  en  fait  de  commerce, 
des  principes  très-libéraux  ; il  est,  en  théorie  du  moins, 
libre  échangiste.  Toutefois,  il  croiò  devoir  procèder  dans 
l’application  de  ces  principes  avec  une  certaiue  prudence 
et  neaucoup  de  mesure,  afin  d’amener  non  le  bouleverse- 
ment,  mais  la  transformation  de  notre  système  économi- 
que.  C’est  pourquoi  il  a pensé  que,  pour  certains  articles 
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principaux  de  notre  tarif,  la  réforme  devait  s’opérer  plu- 
tót  en  verta  de  traités  de  commerce  que  par  dea  disposi- 
tions  géiiérales.  L’occasion  d’appliquer  ce  système  s’est 
présentée  pour  la  première  foia  lora  de  rouverture  dea  né- 
gociationa  pour  le  renouvellement  du  traité  de  1843  avec 
la  France.  Le  gouvernement  du  Roi  l’a  aaisie  avec  em- 
preasement,  car,  soit  à cauae  de  noa  aympathies  politiques, 
aoit  à cauae  dea  conditiona  économiquea  du  paya,  la  France 
eat  la  nation  avec  laquelle  nous  désirona  avoir  lea  rapporta 
lea  plus  intimes  et  lea  plua  étendus.  » 

Qui  il  conte  di  Cavour  pone  in  rilievo  quanto  stretta- 
mente  vanno  insieme  congiunti  il  trattato  di  commercio 
del  5 novembre  1850  e la  convenzione  letteraria  che  vi  fu 
annessa.  Indi  prosegue  : 

«Je  prendrai  la  liberté  de  voua  rappeler,  monsieur,  la 
défaveur  marquée  avec  laquelle  ces  traités  furent  accueillis, 
soit  par  le  publique,  soit  par  le  Parlement.  Eu  effet,  il 
faut  bien  reconnaìtre  que  cette  défaveur  était  loin  d’ètre 
dénuóe  de  fondement.  Mal^é  cela  les  traités  furent  votés 
à une  grande  majorité;  mais  ila  les  furent,  penuettez-moi 
de  vous  le  dire,  uniquement  jiarce  que  mes  collègues  et 
moi,  nous  en  limes  une  question  de  cabinet,  et  que  les 
considérations  politiques  remportèrent  dans  lo  Parlement 
sur  les  considérations  économiquea. 

» Pendant  la  discussion  du  traité  avec  la  France,  un  plé- 
nipotentiaire  belge  vint  à Turin  nous  offrir  de  négocier  un 
traité  de  commerce  avec  son  paj's.  Cette  offre,  conforme  aux 
lirincipes  du  ministèro,  fut  sur-le-champ  acceptóe,  et  dea 
négociations  furent  immédiatement  ouvertes  sur  des  basca 
presque  absolument  identiques  à celles  qu’avait  posées  M.  le 
sénateur  Cibrario  ‘ dans  son  contre-projet  repoussé  par  le 
plénipotentiaire  frangala.  Le  traité  qui  en  resulta  fut  ac- 
cueillì  avec  faveur  par  le  paya;  car,  bien  qu’envisagé  au 
point  de  vue  du  système  protecteur,  il  fùt  possible  de  sou- 
tenir  qu’il  ne  nous  apportait  pas  de  suffisantes  compensa- 
tions  en  retour  de  concessions  que  nous  avions  faites,  il 
était  incontestable  que  la  llelgique  nous  accordait  bien  au 
delà  non-seulement  de  ce  que  la  France  nous  avait  accordò, 
mais  de  ce  qui  avait  été  demandé  à celle-ci  dans  le  contre- 
projet  de  M.  Cibrario. 

» La  France,  il  me  semble,  ne  peut  trouver  rien  à redire 
à ce  traité;  car,  je  le  répète,  il  ne  contient  rien,  absolu- 
ment rien  qui  ne  lui  ait  été  ou  implicitement  ou  cxplicite- 
ment  offert,  et  par  elle  formellement  refusò. 

» Peu  après  la  signature  du  traité  avec  la  Belgìque,  un 
traité  de  commerce  fut  négoció  avec  l’Angleterre  entro  notro 
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ministre  ' à Louclres  et  lord  Palmerston'.  A cette  epoque 
était  encore  en  vigueur  un  ancien  traité  de  navigation  et  de 
commerce  ccnclu  avcc  l’Angleterre,  mais  qui  devait  expirer 
cn  octobre. 

»Nous  on  demandions  le  reiiouvellement,  avec  quelques 
nouvelles  concessions  relativcs  au  droits  de  navigation  per- 
5113  par  des  corporatioiis  et  par  des  particuliers  proprié- 
taires  d’uiie  partie  de  jiliares  qui  existcnt  sur  Ics  cótes 
anglaises. 

» Le  gouvernement  anglais  se  montra  dispose  à accèder 
à nos  demandes  et  à s’eiigager  à nous  assurer  d’une  ma- 
nière dèfìnitive  les  bienfaits  du  dernier  acte  de  naviga- 
tion, en  les  étendant  suivant  nos  désirs,  et  cela  à une  seule 
conditi  on,  celle  de  recevoir  le  traitcment  de  la  nation  la 
plus  favorisèe. 

» Cette  demande  était,  vous  le  reconnaitrez,  je  l’espère, 
tellement  raisonnable,  qu’il  n’y  avait  pas  moven  de  la  re- 
fuser.  L’Angleterre  nous  avait  en  effet  accordò  par  le  fait 
plus  que  nous  n’avions  obtenu  par  les  traités  conclus  avec 
la  Franco  et  la  Belgique.  Nos  huiles,  pour  lesquelles  la 
France  n’avait  rien  voulu  nous  accorder,  et  sur  lesquelles 
la  Belgique  avait  maintenu  un  droit  léger,  il  est  vrai,  mais 
non  sans  importance,  sont  affranchies  de  tout  droit  en  Au- 
gleterre.  Il  en  est  de  mémc  des  soies  travaillées.  Enfin  nos 
vins,  que  la  Belgique  repousse,  ne  sont  frappés  dans  ce 
pays  que  d’un  droit  léger.  Dans  l’état  actuel  de  la  législa- 
tion  commerciale  anglaise,  nous  ne  pourrions,  en  lait  de 
réduction  de  droits  de  douane,  que  lui  demander  des  con- 
cessions absolument  insignifiantes.  En  effet,  le  seni  article 
de  nos  exportations  qui  soit  encore  frappe  d’un  droit  assez 
fort,  ce  sont  les  étoffes  de  soie:  mais  en  réalité  ce  droit 
n’est  pas  une  entravo  pour  nous,  puisque  les  étoffes  de  soie 
que  nous  exportons,  ne  sont  pas  die  la  nature  de  celle  que 
TAngleterre  tire  de  l’étranger. 

» Obtenant  de  l’Augleterre  tout  ce  qui  pouvait  véritable- 
ment  favoriser  les  intéréts  économiques  du  pays,  il  était 
bien  naturel  de  lui  accorder,  non  des  favours  spéciales,  mais 
le  traitcment  de  la  nation  la  plus  favorisèe. 

» Et  veuillez  observer  que  cette  concessjon  n’était  pas 
gratuite,  puisqu’elle  était  compensée  par  l’engagement  lor- 
mel  de  maintenir  intact,  pendant  tonte  la  durée  du  traité, 
le  principe  d’une  importance  suprème  pour  nous,  do  la 
partaite  assimilation  des  deux  pavillons  vis-à-vis  du  gou- 
vernement et  vis-à-vis  des  corporations  qui  pergoivent  des 
taxes  différentielles  sur  les  navires  étrangers, 

» Cotte  assimilation,  vu  l’immense  développement  de  no- 
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tre  commerce  marltime,  a une  iraportance  bien  supérieure 
à toutes  les  concessions  que  nous  ayons  jamais  reclamées 
ou  méme  que  nous  puissions  jamais  obtenir  des  autres  puis- 
sances  européennes. 

»Vous  reconnaitrez,  jo  l’espère,  la  vérité  de ’cette  asser- 
tion,  en  rcfléchissant  que  nous  possédons  près  de  25,000  ma- 
rins,  et  au  de  là  de  3000  bàtiments,  c’est-à-dire  bien  plus 
cl’hommes  et  de  navires  qu’il  ne  nous  est  possible  d'en  era- 
ployer  pour  notre  commerce  national.  Aussi  nos  armateurs 
étaient-ils  obligés  par  le  passe  d’aller  chei’cher  en  Améri- 
ciue  des  moyens  d’utiliser  leurs  navires  repoussés  par  les 
droits  différentiels  de  presque  tous  le  porta  de  l'Èurope. 
L’Angleterre,  en  Icur  ouvrant  ses  porta  et  ceux  de  ses 
colonies,  lenr  a conferò  un  bénéfice  immense;  elle  a offert 
à notre  uavigation  un  chainp  presque  sans  limites  à exploi- 
ter.  C’est  pourquoi  le  gouvernement  du  Roi  se  croit  fondò 
a déclarer  qu’aucun  traité  de  commerce  concili  ou  à con- 
clure,  ne  saurait  ótre  aussi  avantageux  à notre  pays  que 
celili  que  nous  avons  dernièrement  signé  à Londres.  » 

Perdurarono  tuttavia  le  lagnanze  del  governo  francese, 
e il  Piemonte,  disposto  quanto  a sé  ad  acquetarle  purché 
gli  fosse  concesso  qualche  vantaggio,  entrò  in  nuove  tratta- 
tiv'e:  nel  maggio  del  1851  fu  stipulata  una  convenzione 
addizionale  al  trattato  del  1850,  e più  tardi,  il  14  feb- 
braio 1852,  un  nuovo  trattato  di  commercio  e di  navigazione. 

La  Camera  subalpina  nel  1854  discusse  ed  approvò  una 
nuova  riduzione  dei  dazi  sui  cereali.  Il  conte  di  Cavour  ebbe 
allora  occasione  di  pronunciare  le  seguenti  parole  a onore 
dei  più  ricchi  proprietari  del  Piemonte,  e che  potevano  con 
pan  giustizia  dirsi  a lode  dei  più  cospicui  industriali; 

« È stato  osservato  che  la  riduzione  dei  cercali  esercitava 
una  influenza  varia  sulle  varie  classi  che  si  trovano  diret- 
tamente od  indirettamente  nella  agricoltura  interessate,  e 
che  mentre  il  principio  di  libertà  tornava  utile  alla  classe 
dei  braccianti  e degli  affittaiuoli,  poteva  arrecare  qualche 
detrimento  a quella  dei  grandi  proprietari.  Eppure,  signori, 
noi  abbiamo  visto  in  questo  recinto  che  la  grande  proj>rietà, 
lungi  dal  sorgere  a contrastare  questi  grandi  principii,  alzò 
la  voce  per  spingere  il  Ministero  e la  Camera  ad  applicare 
in  tutta  la  sua  larghezza  il  principio  di  libertà.  Dirò  di 
più,  che  le  riforme  che  a inano  a mano  si  vennero  compiendo 
in  questo  paese,  ebbero  la  sorte  di  essere  promosse  dai  grandi 
proprietari.  E per  vero,  la  prima  grande  riforma  venne  ope- 
rata negli  ultimi  anni  del  regno  di  Carlo  Alberto,  e fu  in 
certo  modo  una  rifonna  radicale,  perchè  il  dazio  che  era 
di  sei  e nove  lire  por  antico  sacco  genovese,  fu  ridotto  a tre 
lire.  Ora  tale  riforma  cosi  rilevante  fu  posta  in  atto  dal  conto 
di  Revel  che  è pure  un  grande  proprietario  : al  presente  io  ho 
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la  sorte  di  proporne  un’altra  ed  anch’  io  appartengo  alla  ca- 
tegoria dei  gi-andi  proprietari!  (ilarità  generale).  Questo  prova 
o signori,  che  noi  nostro  paese,  quando  si  tratta  del  ben  pub- 
blico, tacciono  gl’interessi  di  classe,  e lo  ripeto  per  la  terza 
volta,  ciò  onora  grandemente  questa  Camera  e la  nostra  na- 
zione. » 

Arrivati  a questo  punto  è mestieri  aggiungere  che  alle 
riforme  economiche  attuate  dappertutto  con  grande  energia, 
successe  un  movimento  generale  di  tutte  le  industrie,  del- 
r agricoltura  e del  commercio.  Il  ministero  dapprincipio  vi 
cooperò  con  ogni  maniera  di  aiuti,  nè  si  può  tacere  che,  sul 
primo,  la  bramosia  dei  grassi  guadajpi  non  ebbe  freno,  e 
alcuni  andarono  per  essa  in  rovina.  Tuttavia,  vivificato  lo 
spirito  di  associazione  e data  una  gagliarda  spinta  al  lavoro, 
il  paese  ebbe  nuova  forza,  e l’erario  potè  attingere  pei'suoi 
bisogni  a fonti  più  ricche.  Val  quanto  dire  che  era  toc- 
cata la  mèta  delle  riforme  commerciali.  Il  conte  di  Cavour 
il  21  marzo  1854  disse  a questo  proposito  : 

« Io  sarò  franco,  sarò  sincero.  Riconosco  che  vi  fu  un  troppo 
grande  slancio  allo  spirito  di  speculazione,  ma  farò  osservare 
al  signor  conte  di  Revel  come  fosse  indispensabile  di  svolgere 
questo  spirito  nel  nostro  paese.  Sino  al  1847  esso  si  era  mo- 
strato estraneo  ad  ogni  genere  di  speculazione  un  po’ ardita; 
lo  spirito  di  associazione  si  può  dire  che  fosse  tra  noi  cosa 
pressoché  ignota  : la  sola  manifestazione  alquanto  rilevante 
che  vi  sia  stata,  fu  quella  della  Banca  di  Genova.  Non  vi 
era  del  resto  da  noi  quasi  esempio  di  una  grande  opera  di- 
utilità pubblica,  di  una  impresa  industriale. 

» Egli  era  evidente  che  il  paese  non  avrebbe  potuto  sop- 
portare i nuovi  pesi  di  cui  era  forza  gi'avarlo,  se  da  un  altro 
lato  lo  spirito  industriale  non  si  fosse  svegliato,  non  avesse 
ricevuto  un  grande  impulso.  Ora  è appunto  molto  difficile  il 
destare  questo  impulso  e poi  arrestarlo  appunto  a quel  limite 
che  sarebbe  la  perfezione,  dentro  al  quale  non  vi  sarebbe 
pericolo  eh’ esso  producesse  cattivi  effetti. 

» Non  è dato  all’ uomo  di  operare  gran  cambiamenti  senza 
che  questo  produca  qualche  inconveniente  ; è impossibile  di 
operare  riforme  in  ino. lo  così  jierfetto  che  non  vadano  più 
in  là  nè  rimangano  troppo  al  di  qua  del  punto  che  dovreb- 
bero toccare. 

» Ma  io  non  credo  che  il  Ministero  e nemmeno  il  Ministro 
delle  finanze  possa  essere  appuntato  d’aver  cercato  di  spin- 
gere tant’  oltre  questo  spii-ito  d’ associazione.  Se  male  non 
mi  appongo  (non  ho  più  in  mente  tutti  i discorsi  che  ho  pro- 
nunciati nella  scorsa  sessione)  mi  pare  di  avere  altamente 
dichiarato  in  altre  circostanze  che  non  conveniva  più  il 
favorire  nuove  imprese,  ed  ho  più  volte  dalla  ringhiera 
rivolto  parole  e consigli  di  prudenza  e di  moderazione  ai 
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capitalisti.  Anzi  ho  fatto  di  più  : ho  in  varie  circostanze  ri- 
cusato di  approvare  progetti  di  società  che  non  avevano  poi 
in  sè  ombra  di  male,  unicamente  perchè  riconoscevo  che  il 
moto  era  troppo  rapido. 

«•Tuttavia  non  conviene  esagerarsi  i cattivi  effetti  di  questo 
spirito  d’ intrapresa.  La  crisi  che  si  produce  di  presente  nel 
nostro  paese  si  è pure  prodotta  sotto  forme  molto  più  gravi 
negli  altri  Stati,  che  ci  hanno  preceduto  sulla  via  del  progresso 
industriale  ed  economico.  La  crisi  attuale  del  Piemonte  non  è 
da  paragonarsi  a quella  in  cui  si  trovò  avvolta  l’ America.nel 
1837  e nel  38;  non  è da  paragonarsi  a quella  manifestatasi  in 
Inghilterra  stessa  nel  1847  dove  ogni  giorno  alla  Borsa  di 
Londra  si  pubblicavano  otto  o dieci  fallimenti  delle  prime  case 
di  Londra  ; non  è da  paragonarsi  alle  crisi  in  cui  si  trovò  im- 
pegnata più  volte  la  Borsa  di  Parigi.  Noi  vediamo  in  tutti 
1 paesi  dove  vi  è un  grande  sviluppo  industriale  ed  economico 
come  l’effetto  della  crisi  scompaia  facilmente.  Chi  si  ricorda 
in  America  della  tremenda  crisi  del  1838  ? Chi  in  Inghilterra 
pensa  ancora  alla  crisi  del  1847? 

» Certo,  sul  campo  di  battaglia  industriale  rimasero  molti 
cadaveri;  questi  cadaveri  si  sono  sotterrati  {siride),  vi  sono 
venti  industriali  che  hanno  guadagnato  quello  che  gli  altri 
lianno  perduto,  ed  il  complesso  della  nazione  ha  continuato 
nella  sua  via  di  progresso  : e questo  appunto  io  credo  che  deve 
essere  il  resultato  della  politica  finanziaria  da  noi  seguita.  » 

Ai  discorsi  del  conte  di  Cavour  sulle  riforme  commer- 
ciali abbiamo  stimato  conveniente  aggiungerne,  in  ordine  di 
data,  tre  ad  esse  per  vero  dire  estranei,  ma  che  valgono  a 
mettere  sempre  più  in  evidenza  quali  fussero  le  opinioni  del 
grande  statista  nelle  questioni  dell’  agricoltura  e del  com- 
mercio. Uno  tratta  della  scuola  agraria  della  Venaria,  gli 
altri  della  Banca  Nazionale,  argomento  oggi,  anche  più  che 
per  lo  passato,  importantissimo,  e sul  quale  le  idee  del 
conte  di  Cavour  hanno  certo  un’  autorità  incontestabile. 


1. 


IN  DIFESA  DEI  TRATTATI  DI  NAVIGAZIONE  E COMMERCIO 
E SULLA  PROPRIETÀ  LETTERARIA  CONOHIU8I  CON  LA  FRANCIA. 

(Seduta  della  Camera,  21  gennaio  1851.) 

Se  io  non  dovessi  sorgere  in  mezzo  a questa  assera- 
lilea  politica  per  esaminare  il  trattato  dal  lato  dell’  op- 
portunità e della  convenienza,  ma  invece  avessi  a 
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trattarlo  avanti  atl  un  consesso  accademico  dal  lato 
della  scienza,  dal  lato  del  suo  inerito  intrinseco  rela- 
tivamente ai  veri  interessi  dei  due  paesi,  io  considererei 
la  mia  impresa  come  molto  agevole,  giacché  durerei 
jxica  fatica,  seguendo  la  via  aperta  dagli  onorevoli 
preopinanti,  per  dimostrare  come  questo  trattato  non 
corrisponde  nè  alle  esigenze  della  scienza  nè  ai  veri 
interessi  dei  due  paesi;  ma  pur  troppo  tale  non  deve 
essere  in  quest’  aula  l’ opera  mia.  L’ opera  mia  non  è 
scientifica,  è politica.  Essa  si  raggira  nell’ esaminare 
se  il  trattato,  qual  è nelle  attuali  nostre  circostanze, 
sia  tale  che  meriti  la  sanzione  del  Parlamento. 

Ma  prima  di  esaminare  questa  questione  mi  pare, 
nonché  opportuno,  indispensabile  di  esaminarne  un’altra, 
dalla  quale  questa  seconda  dipende,  quella  cioè  di  sa- 
pere se  .il  trattato  attuale,  quale  venne  alla  vostra 
sanzione  sottoposto,  era  il  migliore  che  far  si  potesse 
dal  nostro  Governo.  Sciolta  questa  prima  questione,  voi 
potrete  portare  un  giudizio  sulla  condotta  del  Mini- 
stero, e potrete  quindi  giudicare  se  esso  meriti  solo 
quell’appoggio  di  tolleranza  che  gli  voleva  accordare 
r onorevole  deputato  Paolo  Farina,  o se  all’  incontro 
egli  non  meriti  la  vostra  piena  approvazione  per  aver 
difesi  gl’  interessi  del  paese  nel  limite  del  possibile.  Io 
debbo,  onde  sciogliere  la  prima  questione,  entrare  in 
qualche  particolare,  per  cui  prego  la  Camera  di  accor- 
darmi qualche  momento  di  attenzione. 

Fino  al  1843  non  esisteva  trattato  di  commercio 
tra  la  Francia  e lo  Stato  nostro.  Le  nostre  relazioni 
commerciali  con  quella  nazione  erano  rette  dal  diritto 
comune  daziario  d’ entrambi,  diritto  informato  dai  piàn- 
cipii  proibitivi,  i quali  sono  stabiliti  piuttosto  nel  Co- 
dice francese  che  non  nel  nostro,  quantunque  anche  il 
nostro  fosse  allora  da  questi  informato.  In  virtù  di 
questi  principii  le  merci  dal  Piemonte  esportate  in 
Francia  erano  colpite  da  gravi  diritti,  come  pure  tutte 
le  merci  da  questa  importate  oltre  le  nostre  frontiere 
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andavano  soggette  a dazi  elevatissimi,  mentre  anche 
pel  commercio  marittimo  vi  esistevano  diritti  differen- 
ziali gravissimi  tanto  di  navigazione  che  di  dogana. 

Nel  1843  si  cercò  dai  due  Governi  di  apiwrtare 
qualche  miglioramento  a questo  stato  di  cose.  Si  cercò 
d’ introdurre  nelle  reciproche  nostre  relazioni,  per  ciò 
che  riflette  i diritti  di  navigazione,  dei  principii  più  li- 
berali ; e,  per  ciò  che  riflette  la  legislazione  daziaria,  si 
operò  una  riforma,  che  fu  un  principio  di  avviamento 
ad  un  più  libero  e più  largo  commercio.  Per  ciò  che 
riflette  semplicemente  i diritti  di  navigazione,  l’opera 
dei  negoziatori  del  1843  fu  completa. 

Nel  trattato  del  1843  le  due  bandiere  vennero  pa- 
reggiate, per  ciò  che  riflette  i diritti  di  navigazione, 
tanto  pel  commercio  diretto  quanto  pel  commercio  in- 
diretto ; ma  in  quanto  ai  diritti  daziari  si  consentirono 
reciprocamente  (lo  dico  con  franchezza)  poche  o ninna 
importante  riduzione. 

E d’ uopo  qui  notare  che  il  trattato  del  1843  non 
tu  da  noi  ottenuto  dalla  Francia  se  non  perchè  nello 
stesso  mentre  si  consentiva  al  trattato  sulla  proprietà 
letteraria,  il  quale,  sancito  in  quell’epoca  e poscia  am- 
pliato nel  184G,  fu  il  vero  prezzo  da  noi  pagato  pel 
trattato  di  commercio. 

Io  non  entrerò  ad  esporre  i risultati  di  questo  trat- 
tato del  1843,  i quali  non  furono  sicuramente  conformi 
alle  speranze  che  ne  concepivano  i negoziatori;  dirò 
solo  che  questo  non  aumentò  di  molto  la  nostra  espor- 
tazione od  importazione,  quantunque  le  cifre  citate  dal- 
r onorevole  deputato  Airenti  tendano  a provare  come 
pel  fatto  di  quel  trattato  le  nostre  importazioni  dalla 
Francia  fossero  aumentate. 

Da  questo  fatto,  quantunque  basato  sopra  dati  esatti, 
egli  giunge  ad  una  conclusione  inesatta,  poiché  nessuno 
degli  articoli  in  esso  contemplati  aumentarono,  sia  per 
riguardo  all’  importazione,  sia  per  riguardo  all’  espor- 
tazione, od  almeno  non  aumentarono  in  modo  notevole; 
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cosicché  r aumento  del  nostro  commercio  d’ importa- 
zione colla  Francia  deve  attribuirsi  a tutt’  altra  causa, 
a quella  principalmente  dell’  aumento  della  consuma- 
zione prodotta  dallo  sviluppo  dato  alla  ricchezza  na- 
zionale. 

Comunque  sia,  il  trattato  del  1843  spirava  nel  mese 
di  maggio  del  1850,  senza  che  i Governi  delle  due  na- 
zioni, forse  perchè  assorti  nelle  gravi  preoccupazioni 
{lolitiche  di  quell’  epoca,  pensassero  a rinnovare  le  ne- 
goziazioni prima  che  il  trattato  fosse  spirato,  e solo  si 
procedette  perciò  da  un  lato  e dall’  altro  ad  un  man- 
tenimento provvisorio  del  trattato.de!  1843.  In  quel 
mentre 'nel  seno  dei  Parlamenti  dei  due  paesi  si  mani- 
festava il  desiderio  di  veder  sancito  un  nuovo  trattato, 
ed  in  questa  circostanza  si  aprirono  delle  negoziazioni 
a Torino.  Debbo  avvertire  che  il  trattato  del  1843, 
quantunque  contenesse  poche  e non  gravi  concessioni 
daziarie  per  parte  della  F rancia,  aveva  incontrato  tanta 
e tale  opposizione  nel  seno  delle  antiche  Camere  fran- 
cesi che  il  Ministero  del  signor  Guizot,  quantunque  co- 
mandasse una  forte  maggioritìi  in  quelle  Camere  Qji- 
shiglio),  dovette  acconsentire  a restringere 

Moia.  Comandava! 

Cavour,  ntinistro  di  marina  e d'agricoltura  e com- 
mercio. Parlo  del  signor  Guizot. 

Moia.  Il  Ministero  non  comanda  alla  maggioranza. 

Cavour,  ministro  di  marina  e d' agricoltura  e com- 
mercio. Pur  troppo  egli  comandava  alla  maggioranza 
delle  Camere  francesi  ! 

Malgrado  adunque  che  il  ministro  Guizot  avesse 
una  maggioranza  all'atto  devota  nelle  Camere,  esso  do- 
vette piegarsi  a restringere  la  durata  del  trattato  a 
quattro  anni,  mentre  era  stato  primitivamente  sancito 
per  sei  anni.  Il  Governo  francese  quindi  all’  aprirsi 
delle  nuove  negoziazioni,  cioè  al  mese  di  luglio,  comin- 
ciava per  dichiarare  che  egli  considerava  il  trattato 
del  1843  come  gravatorio  per  la  Francia,  e protestava 
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in  modo  assoluto  di  non  poter  egli  entrare  in  negoziazioni, 
ove  non  si  fosse  per  parte  del  nostro  Governo  accon- 
sentito ad  accedere  a basi  più  favorevoli  alla  Francia. 

Massimamente  per  ciò  che  riflette  i diritti  di  navi- 
gazione, il  negoziatore  francese  mostravasi  risolutissimo 
nel  pensiero  di  non  acconsentire  a mantenere  la  parità 
della  bandiera  per  ciò  che  riflette  il  commercio  indiretto. 
A queste  esigenze  intorno  al  trattato  di  commercio  si 
univano  esigenze  ancor  più  forti  intorno  al  trattato 
della  proprietà  letteraria,  di  cui  farò  parola  a suo  tempo. 
La  sola  concessione  che  spontaneamente  sin  da  prin- 
cipio il  negoziatore  francese  offriva,  era  quella  di  una 
riduzione  sulla  tassa  del  riso,  e di  questa  circostanza 
prego  la  Camera  a volerne  tener  conto,  perchè  io  credo 
varrà  a salvare  il  Ministero  da  un  rimprovero  che  al- 
cuni preopinanti,  ed  in  ispecie  un  deputato  della  Sa- 
voia, gli  ha  fatto,  d’ aver  sacrificato  gl’  interessi  delle 
altre  provincie  dello  Stato  a quelli  delle  provincie  risi- 
fere, mentre  il  Ministero,  accolta  questa  proposta,  in 
tutte  le  sue  negoziazioni  non  fece  più  parola  del  dazio 
sui  risi,  e non  insistette  più  oltre  onde  ottenere  su 
questo  ramo  una  maggior  riduzione  di  tassa. 

Dovendosi  dunque  aprire  le  trattative,  il  nostro  ne- 
goziatore dichiarava  di  non  poter  accettare  le  basi  ri- 
strette proposte  dal  negoziatore  francese,  e di  non  poter 
ammettere  che  il  trattato  del  1843  fosse  stato  troppo 
favorevole  al  Piemonte;  ma  offriva  invece  alla  Francia 
di  venire  ad  un  sistema  di  concessioni  reciproche,  le 
quali  fossero  larghe  ed  effettive.  Io  non  ripeterò  ad 
una  ad  una  alla  Camera  le  vicissitudini  di  questa  ver- 
tenza : dirò  solo  che  le  negoziazioni  iniziate  con  una 
nota  dal  plenipotenziario  francese  nel  mese  di  luglio  si 
continuavano  con  molta  alacrità  sino  alla  fine  di  set- 
tembre, e che  in  quel  periodo  di  tempo  P abile  nostro 
negoziatore  tanto  seppe  insistere  presso  quello  francese 
che  giunse  a convincerlo  della  necessità  di  accettare 
le  basi  da  noi  proposte  : queste  consistevano  nell’  of- 
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flòre  alla  Francia  la  riduzione  di  dazio  sopra  58  arti- 
coli che  formano  la  parte  principale  dell’  importazione 
francese  nel  nostro  paese,  e non  solo  su  tutti  quelli 
contemplati  nel  trattato  del  1843  e quelli  che  lo  furono 
j)oi  nel  ])resente,  ma  su  alcuni  altri  articoli  che  costi- 
tuiscono il  ramo  principale  della  nostra  importazione 
dalla  Francia,  quali  sarebbero  i tessuti  di  lana  e di  seta, 
di  cui  il  trattato  non  fa  alcun  cenno,  della  qual  cosa 
prego  la  Camera  a prender  nota.  L’  abile  nostro  nego- 
ziatore offriva  al  negoziatore  francese  di  operare  sopra 
fiuesti  articoli  larghe  riduzioni  di  dazi,  come  del  pari 
larghe  riduzioni  offriva  sull’  entrata  dei  prodotti  chimici, 
del  ferro  lavorato  e d’  altri  generi  che  qui  non  è il  caso 
di  enumerare:  dimandava  in  corrispettivo  in  primo 
luogo,  e poneva  come  condizione  siile  qua  non,  la  ridu- 
zione sui  diritti  differenziali  di  navigazione,  sui  diritti 
differenziali  di  dogana  e dei  diritti  sugli  olii  ; insisteva 
in  linea  secondaria  per  ottenere  l’ introduzione  a dazio 
modico  delle  fondite  della  Savoia,  e dopo  aver  doman- 
dato in  genere  una  moderazione  di  dazi  per  tutto  il 
ferro  che  uscirebbe  dalle  fonderie  di  quella  provincia, 
si  restringeva  a domandarla  per  una  data  quantità  di 
quintali  metrici,  che  credo  fosse  di  15  o 20  mila  quin- 
tali, la  quale  è quella  quantità  appunto  che  le  fablnò- 
che  d’  acciaio  della  Savoia  producono  ed  esportano. 

Il  negoziatore  francese,  fatto  persuaso  delle  ragioni 
per  parte  nostra  esposte,  dichiarò  di  essere  pronto  ad 
appoggiare  presso  il  Ministero  di  Parigi,  a cui  si  scrisse, 
la  nuova  proposta  del  Governo,  ma  pur  troppo  la  ri- 
sposta fu  tutt’  altro  di  quella  che  per  noi  si  sperava. 
Il  Ministero  degli  esteri  francese,  lungi  dall’ accogliere 
i suggerimenti  del  suo  negoziatore,  lo  rimproverò  seve- 
ramente, ed  onde  essere  certo  che  nel  proseguimento 
delle  trattative  ei  non  si  allontanerebbe  dalle  strette 
basi  che  gli  aveva  tracciato,  spedì  a Torino  un  alto 
funzionario  del  suo  dicastero,  il  quale  si  mostrò  animato 
dal  più  pretto  spirito  di  proibitismo. 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUE. 


51 


Nullameno  le  negoziazioni  si  proseguirono  tutto  il 
mese  di  ottobre  e parte  del  mese  di  novembre,  e quan- 
tunque si  ottenesse  qualche  lieve  concessione,  si  dovette, 
dopo  quattro  mesi,  essere  convinti  non  esservi  più  nes- 
suna ragionevole  speranza  di  veder  mutate  le  condi- 
zioni consentite  sul  principio  dall’  inviato  francese. 

In  verità,  io  credo  che  il  Governo  non  aveva  altra 
via  in  questo  stato  di  cose  che  di  pronunciarsi  imme- 
diatamente sulla  accettazione  del  trattato,  oppure  di 
spedire  a Parigi  il  suo  negoziatore  per  vedere  di  far 
penetrare  negli  uomini  di  Stato  francesi  ed  in  quell’  as- 
semblea le  medesime  convinzioni  che  gli  era  riuscito 
di  portare  nell’animo  del  negoziatore  francese  a Torino. 

Ma  in  verità,  qualunque  sia  1’  alta  stima  che  io 
professi  pel  nostro  negoziatore,  qualunque  sia  il  caso 
che  io  faccia  .della  sua  abilità  e della  sua  scienza,  non 
credo  che  sarebbe  giunto  a convertire  quegli  stessi  pro- 
tezionisti che  rimasero  sordi  alla  voce  dei  Bastiat,  dei 
Chevalier  e dei  Say. 

Quindi  egli  era  evidente  che  il  Ministero  era  ridotto 
al  solo  pimto  di  decidere  se  il  trattato  fosse  o non 
fosse  da  accettarsi. 

Prima  di  prendere  una  risoluzione,  il  Ministero  esa- 
minò attentamente  il  trattato,  ed  ebbe  a riconoscere 
che  quantunque  fosse  ben  lungi  dal  soddisfare  ai  suoi 
desiderii  e dal  corrispondere  a quanto  si  sarebbe  potuto 
operare  per  parte  delle  due  nazioni,  tuttavia  nel  suo 
complesso  egli  offriva  ancora  pel  Piemonte  una  somma  di 
vantaggio,  la  quale  era  maggiore  a quella  dei  sacrifizi. 

Epperciò  egli  si  decise  di  accettarlo,  e si  decise  ad 
accettarlo  non  perchè  credesse  assolutamente  indispen- 
sabile di  avere  un  trattato  colla  Francia,  non  perchè 
egh  credesse  di  avere  ricevuto  una  specie  di  mandato 
di  fare  un  trattato,  ma  1’  accettò  perchè  egli  credette 
che  nel  suo  complesso  il  trattato  attuale  fosse  da  pre- 
ferirsi all’  antico  stato  di  cose,  il  che  io  spero  poter 
facilmente  dimostrare. 
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Io  prego  la  Camera  di  riflettere  che  la  questione 
che  il  Ministero  doveva  sciogliere  non  era  se  il  nuovo 
trattato  fosse  migliore  o peggiore  di  quello  del  1843, 
ma  bensì  se  questo  fosse  da  preferirsi  all’antico  stato 
di  cose,  a quello  cioè  anteriore  al  trattato  del  1843. 

Io  esaminerò  adunque  in  questa  occasione  le  tre 
parti  del  trattato:  quella  che  si  riferisce  ai  diritti  di 
navigazione,  quella  che  si  riferisce  ai  diritti  doganali, 
e finalmente  quella  che  riguarda  la  proprietà  letteraria. 

In  quanto  ai  diritti  di  navigazione,  già  dissi  che  il 
trattato  del  1843  ci  aveva  accordato  quanto  poteva  ac- 
cordarci, poiché  aveva  pareggiato  interamente  la  ban- 
diera delle  due  nazioni  tanto  pel  commercio  diretto, 
quanto  pel  commercio  indiretto. 

Nelle  nuove  trattative  la  Francia  non  volle  accon- 
sentire a mantenere  il  pareggiamento  delle  due  ban- 
diere per  ciò  che  riflette  il  commercio  indiretto. 

A prima  giunta  questa  esigenza  parve  eccessiva,  e 
non  si  voleva  per  noi  ad  essa  aderire;  ma  poi,  essen- 
dosi proceduto  all’  esame  delle  cifre,  abbiamo  potuto 
convincerci  essere  questa  ultima  concessione  assoluta- 
mente  illusoria,  il  che  dimostrerò  senza  grave  difficoltà. 

Trovo  nella  relazione  sul  nostro  trattato  fatta  alla 
Camera  francese  un  quadro  del  movimento  dei  basti- 
menti sardi  entrati  nei  porti  di  Francia  e provenienti 
da  terzi  paesi,  cioè  di  quei  bastimenti  della  nostra 
bandiera  i quali  venendo  da  porti  esteri  facevano  il 
commercio  indiretto,  e che  perciò  erano  fiivoriti  dalla 
clausula  che  pareggiava  la  loro  bandiera  alla  bandiera 
francese;  io  trovo  adunque  in  questo  stato  che  negli 
anni  184.5,  184fi,  1847,  1848, 1849  entrarono  nel  porto  di 
Marsiglia  di  questi  bastimenti  un  numero  complesso 
formanti  la  portata  annuale  ora  di  28,  ora  di  39,  ora 
di  70  mila  tonnellate,  mentre  in  tutti  gli  altri  porti 
della  Francia  non  vi  entrarono  in  quegli  anni  che  ba- 
stimenti portanti  in  tutto  tonnellate  1300  nel  1847, 
4000  nel  1848,  anno  d’eccezione,  1600,  nel  1849,  ecc. 
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Da  questo  quadro  si  scorge  che  i 19  ventesimi  del 
commercio  indiretto  che  per  noi  si  faceva  negli  anni 
addietro,  si  faceva  nel  porto  di  Marsiglia,  e come  oppor- 
tunamente osservava  l’onorevole  deputato  Farina,  in 
questo  porto  non  esistono  diritti  di  navigazione  di  sorta, 
come  non  vi  esiste  nessun  diritto  di  tonnellaggio  ; quindi 
la  clausula  che  pareggia  la  nostra  bandiera  alla  ban- 
diera francese,  in  quanto  alla  navigazione,  non  ha  ef- 
fetto per  Marsiglia,  salvo  per  ciò  che  riflette  i diritti  di 
pilotaggio,  che  sono  tenuissimi,  vale  a dire  di  40  cente- 
simi per  i bastimenti  esteri,  e di  11  o 12  per  i francesi. 

Dunque  la  clausula  relativa  al  commercio  indiretto, 
non  trovava  applicazione  per  altre  parti  fuori  che  pel 
porto  di  Marsiglia.  Ora,  come'  ebbi  già  l’ onore  di  ac- 
cennare alla  Camera,  negli  anni  in  cui  il  trattato  fu 
in  vigore,  i nostri  navigli  entrati  in  porti  terzi  non 
costituiscono  che  dalle  1200  alle  1500  tonnellate.  Gli 
è perciò  che  il  nostro  negoziatore,  dietro  le  istruzioni 
licevute  dal  Governo,  stimò  opportuno  di  cedere  su  tal 
punto,  su  cui  la  Francia  dichiarò  un’intenzione  irremo- 
vibile, intenzione  che  faceva  valere  piuttosto  come  que- 
stione di  diritto  che  come  questione  di  applicazione.  Per 
la  qual  cosa  io  penso  che  non  si  possa  apporre  a colpa 
del  nostro  negoziatore  1’  aver  fatta  questa  concessione, 
lierchè  praticamente  essa  non  aveva  verun  valore. 

Ci  viene  opposto  in  fatto  di  navigazione  che  noi 
abbiamo  concesso  ai  battelli  a vapore  francesi  lo  stesso 
trattamento  che  si  accorda  ai  battelli  a vapore  sardi; 
ma  io  non  dubito  di  asserire  che  siffatta  concessione 
non  è soltanto  nell’interesse  delle  compagnie  francesi, 
ma  altresì  in  quello  del  nostro  stesso  oommercio  ; impe- 
rocché importa  moltissimo  che  gli  arrivi  dei  battelh  a 
va{K)re  a Genova  sieno  frequenti,  e che  essi  non  ne  ven- 
gano allontanati  con  diritti  differenziali,  o con  altre 
misure  politiche  o doganali. 

Rammenterò  alla  Camera  quanto  danno  soffrisse  il 
commercio  genovese  quando,  per  una  certa  antipatia 
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politica,  si  vollero  creare  difficoltà  all’approdo  in  quel 
porto  ai  battelli  a vapore  francesi  che  facevano  il  ser- 
vizio d’  Oriente.  Nell’  allontanare  questi  bastimenti  da 
Genova  è possibile  che  il  Governo  abbia  favorito  alcun 
poco  gl’  interessi  di  qualche  armatore,  ma  egli  ha  certo 
cagionato  un  gravissimo  danno  a tutto  il  commercio  non 
solo  di  Genova,  ma  dello  Stato  intero.  Per  me  protesto 
che  reputo  qualunque  disposizione  la  quale  tenda  ad 
aumentare  gli  approdi  dei  battelli  a vapore  nei  nostri 
porti  sia  commendevolissima  non  solo  in  vista  delle 
condizioni  che  potremmo  ottenerne  in  compenso,  ma 
in  vista  principalmente  dei  propri  nostri  interessi. 

Un’  altra  obbiezione  faceva  1’  onorevole  deputato 
Farina,  e questa  ai  miei  occhi  sarebbe  gravissima,  sa- 
rebbe tale  che  quasi  mi  farebbe  esitare  nel  proseguire 
nella  difesa  di  questo  trattato.  Egli  dice  che  noi  ab- 
biamo all’  articolo  4°  acconsentito  ad  una  condizione' 
quasi  umiliante,  che  nel  determinare,  cioè,  la  naziona- 
lità del  bastimento,  abbiamo  lasciato  la  Francia  giu-‘ 
dice  delle  condizioni  di  questa  nazionalità. 

In  verità  io  non  veggo  questo  nell’articolo  4“ : e credo 
che  quando  la  Camera  ne  avrà  udita  la  lettura,  consen- 
tirà in  questa  mia,  opinione.  — Infatti,  ecco  l’articolo  4“: 
« Seront  considérés  respectivement  comme  navires 
frangais  ou  sardes  ceux  qui  naviguant  sous  le  pavillon 
de  l’un  des  deux  États  seront  possédés  et  enregistrés 
selon  les  lois  du  pays,  munis  de  titre  et  patente  régu- 
lièrement  déhvrés  par  les  autorités  compétentes.  » 
Dunque  in  questo  articolo  il  principio  di  naturalizza- 
zione è regolato  dalla  legge  del  paese  di  cui  la  nave  ha  la 
bandiera, non  dalla  legge  che  vige  nell’altro  paese.  Eviden- 
temente i bastimenti  sardi  sono  considerati  sardi  quando 
riempiono  le  condizioni  che,  in  virtù  della  nostra  legge, 
sono  imposte  ai  bastimenti  che  hanno  bandiera  sarda. 
Ma  c’è  una  seconda  parte  in  cui  si  dice  : 

« A la  condition  toutefois  que  le  capitaine  sera  na- 
tional,  c’est-à-dire  citoyen  du  pays  dont  il  porte  le  pa- 
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villon,  et  que  les  deux  tiers  de  l’équipage  seront  na- 
tionaux  d’origirie  et  de  domicile,  ou,  s’ils  sont  étraugers 
d’origine,  qu’ils  aient  résidé  pendant  dix  ans  au  moins 
dans  les  pays  resjiectifs.  » 

Ora  questa  condizione  è assai  ])iù  favorevole  a noi 
che  non  lo  sia  alla  Francia,  poiché  l’onorevole  signor 
Farina  in’  insegnerà  che  vi  sono  assai  più  marinai  fo- 
restieri su  bastimenti  francesi  che  non  sui  bastimenti 
sardi.  Io  credo  che  non  vi  sia  forse  un  solo  bastimento 
che  appartenga  al  nostro  Stato,  in  cui  più  del  terzo 
dell’  equipaggio  sia  forestiero,  mentre  stimo  al  contrario 
che  questo  possa  accadere  ed  accada  tuttodì  nei  basti- 
menti l'rancesi. 

Farmi  da  ciò  dimostrato  che  questa  eccezione  è as- 
solutamente nell’  interesse  nostro  e non  nell’  interesse 
della  Francia. 

Egli  è vero  che  in  quanto  alla  navigazione  non  si 
è potuto  ottenere  nessuna  concessione  per  ciò  che  riflette 
i diritti  differenziali  delle  dogane.  Questa,  a mio  av- 
viso, è la  principale  macchia  di  questo  trattato,  e con- 
fesso che  qualunque  concessione  si  possa  ottenere  sui 
diritti  diflerenziali  della  navigazione  la  medesima  non 
sarà  mai  efficace  finché  dureranno  i diritti  differenziali 
delle  dogane. 

E per  citare  un  solo  esempio  degli  inconvenienti 
che  derivano  da  questa  disparità,  dirò  che  il  diritto 
differenziale  di  dogana  sugli  olii  é di  5 lire  il  quintale 
metrico,  cioè  di  50  lire  la  tonnellata,  mentre  il  diiàtto 
differenziale  di  navigazione  è di  2 lire  la  tonnellata  al 
))iù.  Ognun  vede  che  qualunque  concessione  intorno  ai 
diritti  differenziali  di  navigazione  sarà  sempre  illusoria 
finché  esisteranno  diritti  diflerenziali  di  dogana. 

11  signor  Farina  ci  ha  detto  che  noi  ci  eravamo 
tolta  la  facoltà  di  stabilire  nuovi  diritti  differenziali. 
E questa  colpa  non  ho  rossore  a confessarla  altamente. 
Sì,  è vero,  il  Governo  ha  creduto  opportuno  che  i duo 
•Stati  rinunciassero  alla  facoltà  di  stabilire  nuovi  diritti 
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differenziali,  perchè  il  Governo  stima  che  qualunque 
sieno  gli  errori  economici  che  si  possano  commettere 
da  un  altro  Stato,  non  si  avrà  giammai  in  questi  er- 
rori un  motivo  sufficiente  per  indurre  a seguirne  le  pe- 
date su  questa  sdrucciolevole  via,  e cercare  quasi  a 
compenso  d’una  perdita  che  faremmo  da  una  parte,  di 
condannare  il  paese  a nuovi  sacrifizi,  a nuove  perdite 
dall’  altro  canto.  Egli  è perchè  il  Ministero  ha  creduto 
e crede  ancora  che  in  qualunque  circostanza,  e qualun- 
que siano  le  risoluzioni  economiche  delle  nazioni  a noi 
vicine,  non  sarà  mai  conveniente  il  ristabilire  il  sistema 
dei  diritti  differenziali  ch’egli  ha  preso  l’iniziativa,  ed 
ha  insistito  per  fare  inserire  il  secondo  paragrafo  del- 
l’articolo 1®  Nelle  ultime  parole  del  medesimo  è detto: 
« Il  est  toutefois  entendu  que  cette  disposition  ne 
s’appliquera  pas  aux  taxes  différentieUes  de  douanes 
que  chacun  des  deux  États  jugerait  utile  de  maintenir 
à l’importation  des  marchandises  par  un  pavillon  autre 
(jue  le  pavillon  national.  » 

Il  negoziatore  francese  voleva  aggiungere  maintenir 
et  (tallir,  ed  è ad  istanza  del  nostro  negoziatore  che 
la  parola  établir  fu  cancellata  dal  trattato,  ed  io  credo 
che  in  ciò  il  Ministero  sia  stato  consentaneo  ai  prin- 
cipii  che  la  Camera  sanciva  1’  anno  scorso  nella  legge 
sull’  abolizione  dei  diritti  differenziali.  Quanto  ai  diritti 
di  navigazione  non  mi  rimane  che  a parlare  dell’Alge- 
ria. Nel  primo  trattato  la  Francia  ci  aveva  favoriti 
tanto  dal  lato  dei  diritti  di  dogana,  quanto  dal  lato  dei 
diritti  di  navigazione.  Avendo  essa  recentemente  assi- 
milato l’iUgeria  alla  Francia,  come  ciascheduno  ha  po- 
tuto vedere  dalla  discussione  testé  avvenuta  nell’  iissem- 
blea  francese,  il  Ministero  di  quella  nazione  non  ha 
voluto  mantenere  1’  eccezione  che  sanciva  il  trattato 
del  1843,  la  quale  eccezione,  dal  punto  che  l’Algeria 
era  assimilata  alla  Francia,  costituiva  un  vero  privile- 
gio che  il  Governo  francese  era  fino  ad  un  certo  punto 
fondato  a negarci.  Ma  per  ciò  che  riflette  i diritti  di 
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navigazione  non  introdusse  variazioni  di  sorta,  e man- 
tenne il  diritto  di  due  lire  la  tonnellata  che  esisteva 
nel  trattato  del  1843. 

Credo  dunque,  per  ciò  che  riflette  i diritti  di  navi- 
gazione, che  il  nuovo  trattato  non  differisce  che  per  un 
sol  punto  da  quello  del  1843,  e che  questo  punto,  quan- 
tunque possa  parer  grave  a prima,  in  fatti  non  è di 
nessun  valore,  e che  quindi  si  può  dire  che  il  nuovo,  a 
malgrado  che  non  costituisca  un  miglioramento  notevole, 
è da  preferirsi  alla  condizione  di  cose  che  esisteva 
prima  del  detto  trattato.  ** 

Ora  vengo  alla  questione  dei  dazi  doganali.  Furono 
combattute  del  pari  e le  concessioni  che  abbiamo  fatte 
alla  Francia,  e criticate  quelle  che  dalla  Francia  ab- 
biamo ottenute.  Io  prima  di  tutto  esaminerò  quali  siano 
le  concessioni  da  noi  fatte  alla  Francia,  al  qual  proposito 
è debito  mio  dichiarare  preliminarmente  che  se  invece 
di  dover  stipulare  un  trattato,  io  fossi  stato  incaricato 
di  proporre  un  progetto  di  legge  di  riforma  daziaria, 
indipendentemente  da  qualunque  trattato,  io  avrei  cre- 
duto dover  proporre  le  riduzioni  in  questo  sancite,  se 
non  altre  maggiori,  al  Parlamento.  Infatti  le  menoma- 
zioni nella  tariffa  fatte,  possono  giustificarsi  da  loro 
senza  eccezione  dal  lato  dell’  interesse  dei  nostri  consu- 
matori, e dal  lato  di  quello  del  tesoro  e del  paese. 

Io  comincierò  dalle  categorie  meno  importanti  per 
venire  alle  più  importanti.  Abbiamo  ridotto  da  20  a 
15  lire  il  chilogramma  le  passamanterie  in  seta.  Io 
credo  che  un  diritto  di  15  lire  il  chilogramma,  di 
1500  lire  il  quintale  metrico,  abbia  a ritenersi  come  un 
diritto  assai  protettore,  un  diritto  che  lascia  ancora  un 
vasto  elemento  al  contrabbando. 

Veniamo  alla  categoria  H,  cioè  al  diritto  sulla  carta. 
Su  questa,  invece  di  difendere  il  trattato,  gh  farò  un 
rimprovero,  ed  è di  avere  limitata  la  riduzione  al  j>a- 
pie>-  sans  fin,  e di  non  averla  estesa  a tutte  le  carte, 
poiché  quanto  sia  dannoso  il  diritto  sulla  carta  credo 
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che  tutti  lo  sanno,  e specialmente  quelli  die  hanno 
avuta  la  disgrazia  di  dirigere  ed  amministrare  gior- 
nali. (lìarifù.) 

In  quanto  alla  riduzione  del  dazio  sui  cuoi,  questa 
non  è stata  impugnata,  e con  ragione,  iioichò  essa  era 
consigliata  dall’  interesse  dei  consumatori , da  quello 
della  classe  più  numerosa  per  la  quale  è oggetto  di 
prima  necessità,  poiché  è evidente  che  se  possiamo  di- 
minuire il  prezzo  delle  scarpe,  faremo  cosa  utile  e van- 
taggiosa non  solo  alle  classi  agiate,  ma  eziandio  alla 
classe  povera*  che  è la  più  numerosa. 

Fu  fatta  dal  signor  Farina  un’acre  censura  al  pa- 
ragrafo notato  colla  lettera  G,  come  se  questo  para- 
grafo stabilisse  un  dazio  d’  uscita,  come  se  questo  pa- 
ragrafo sanzionasse  un  principio  protettore. 

Io  invece  credo  che  in  questo  si  sanziona  tutt’altro 
che  un  principio  protezionista,  jmichè  così  stabilisce 
una  menomazione  di  dazio  sull’esportazione  delle  pelli, 
la  quale  riduce  del  50  per  cento  il  dazio  esistente. 

Si  è detto  che  in  Sardegna  non  esisteva  questo  dazio 
prima  che  le  leggi  doganali  fossero  estese  alla  Sardegna. 

Io  non  credo  che  per  la  Sardegna  vi  esista  ancora 
un’  eccezione  doganale  ; se  questa  esiste,  con  questo 
trattato  non  vi  si  è derogata.  ’ 

Questo  non  tende  a stabilire  su  tutta  la  frontiera 
dello  Stato  un  diritto  di  15  Ime  per  le  pelli  di  agnello, 
ma  solo  a ridurre  a 15  lire  il  dazio  attuale  che  fu  sin 
qui  di  25. 

Dunque  se  il  dazio  non  esiste  in  Sardegna,  sicura- 
mente non  vi  sarà  instaurato  in  forza  di  questo  arti- 
colo, col  quale,  nel  mentre  istesso  che  non  si  reca  al- 
cun pregiudizio  ai  pastori  dell’isola,  si  fa  un  atto  di 
giustizia  per  tutti  i pastori  del  continente,  e su  que- 
st’articolo  io  posso  parlare  come  persona  competente, 
perchè  ho  esercitato  anco  la  pastorizia.  Questo  dazio 
di  esportazione  sulle  pelli,  fu  creato  per  favorire  alcune 
manifatture  di  guanti,  i cui  proprietari  lagnavansi  di 
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non  poter  lottare  contro  la  concorrenza  francese  quando 
non  s’imponesse  un  forte  diritto  all’  uscita  delle  pelli, 
e più  se  non  si  gravasse  di  un  altro  diritto  enorme 
l’introduzione  dei  guanti.  Quest’articolo  dunque,  col 
moderare  la  protezione,  ha  fatto  fai'e  un  passo  nella 
via  della  libertà  anziché  in  quella  della  protezione, 
giacché,  io  ripeto,  diminuisce  del  50  per  100  la  cifra 
del  diritto  d’esportazione  su  questo  genere. 

Non  parlerò  del  diritto  sui  muli,  il  quale  é di  poca 
entità.  (Ilarità.) 

In  quanto  al  diritto  sulle  porcellane  esso  era  consi- 
gliato dall’ interesse  dei  consumatori.  Noi  non  abbiamo 
che  pochissime  fabbriche  di  porcellane,  le  quali  non 
hanno  progredito  in  proporzione  dei  favori  che  hanno 
per  così  lungo  tempo  goduto;  quindi  una  diminuzione 
che  mantiene  un  dazio  di  25  lire  per  le  porcellane 
bianche  e di  30  per  quelle  in  colore  serba  ancora  un 
carattere  altamente  protettore,  e se  avessi  dovuto  fare 
io  questa  tariflà,  probabilmente  avrei  proposto  al  Parla- 
mento una  riduzione  maggiore.  In  quanto  agli  articoli 
di  moda,  ridotti  soltanto  da  20  a 15  lire  per  chilo- 
gramma,  non  ne  occuperò  la  Camera,  stante  la  poca 
entità  della  menomazione. 

Finalmente  vengo  alla  maggiore  concessione,  quella 
rispetto  ai  vini,  la  quale  fu  vivamente  impugnata  da 
alcuni  preopinanti,  e che  veramente  costituisce  per  parte 
nostra  una  vera  concessione  alla  Francia,  stanteché  l’im- 
portazione dei  vini  di  quella  nazione  é assai  importante, 
quantunque  non  lo  sia  però  tanto  quanto  apparisce  dal 
quadro  generale  del  commercio  francese,  mentre  una 
parte  di  questa  importazione,  la  maggiore  forse,  ha  luogo 
per  la  contea  di  Nizza,  la  quale  é affatto  estranea  alle 
disposizioni  di  questo  ai’ticolo.  Con  tutto  ciò  io  dico  che 
questa  jè  una  vera  concessione  che  si  è fatta  alla  Fran- 
cia. àia  vediamo  se  questa  concessione  ci  sia  dannosa, 
oppure  se  essa  non  costituisca  invece  un  vero  vantaggio 
per  le  nostre  popolazioni. 
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Osservo  che  prima  del  regime  attuale  i vini  fini  erano 
colpiti  del  dazio  di  lire  10  per  cadun  ettolitro,  oltre  al 
45  per  100  sul  valore  ; nella  nuova  tariffa  il  dazio  è 
portato  a 14  lire  1’  ettolitro  e rimane  soppressa  la  tassa 
ad  valoreni,  e per  verità  scorgo  in  questo  un  vero  pro- 
gresso, posciachè  intorno  al  diritto  ad  valorem  sopra  i 
vini  fini  (lo  dirò  con  tutto  il  rispetto  per  chi  si  occupò 
di  questa  tariffa)  mi  pare  che  essa  tenda  all’assurdo, 
mentre  è impossibile  che  un  impiegato  delle  dogane 
possa  apprezzare  le  diverse  qualità  dei  vini  fini,  bastando 
aprire  il  bilancio  passivo  delle  finanze  per  vedere  che 
questi  im])iegati  non  hanno  nè  ebbero  mai  uno  stipendio 
da  porli  in  grado  di  bere  i vini  di  Ghàteau -Lafitte  e 
di  Chàteau-Margot.  (Si  ride.) 

Ora  il  voler  far  determinare  il  valore  nominale  di 
questi  vini  da  individui  che  non  ne  bevettero  quasi  mai, 
è cosa  a parer  mio  arbitraria  ed  assolutamente  assurda, 
e nella  pratica  è certo  e positivo  che  il  diritto  ad  va- 
lorem posa  sopra  una  base  incertissima  e che  i doga- 
nieri si  contentano  di  qualunque  dichiarazione  per  de- 
terminare questo  diritto  ari  valorem.  Per  questo  lato 
adunque  credo  jioter  dire  che  si  è fatto  una  giusta 
riforma,  mediante  la  quale  si  toglie  1’  adito  ad  una 
frode  troppo  facile  perchè  non  fosse  molto  moltiplicata. 

Veniamo  ora  ai  vini  ordinari  : su  questi  il  diritto  da 
lii’e  IC  fu  ridotto  a 10  hre  per  ogni  ettohtro,  ma  fac- 
cio osservìu'e  alla  Camera  che  un  diritto  di  10  lire 
l’ettolitro  sui  vini  ordinari  costituisce  un  dazio  abba- 
stanza protettore.  I vini  ordinari  del  Piemonte  negli 
anni  di  discreto  raccolto  si  vendono  sul  posto  al  più  12 
0 13  lire  l’ettolitro;  e per  parte  mia  già  mi  trovai  nel 
caso  di  dover  vendere  del  vino  a molto  minor  prezzo, 
e credo  che,  ]ier  esempio,  nel  territorio  di  Valenza  spesso 
si  venda  a 7 od  8 lire  P ettolitro  ; dal  che  si  scorga  come 
il  dazio  di  10  lire  per  ettolitro  non  sia  poi  un  dazio  tanto 
piccolo,  e che  una  tariffa  la  quale  è molte  volte  del 
cento  per  cento  possa  soddisfare  i nostri  protezionisti. 
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Ma,  si  dice,  la  Savoia  produce  vino  in  quantità  ba- 
stevole ai  suoi  bisogni:  io  lo  credo,  negli  anni  ordinari; 
ma  negli  anni  di  raccolto  scarso,  negli  anni  in  cui  la 
temperatura  rimane  al  disotto  della  media  ordinaria, 
come  è l’ anno  corrente,  in  quella  regione  si  fa  poco 
vino,  e,  quel  che  è peggio,  non  troppo  buono,  nel  qual 
caso  non  so  vedere  il  perchè  si  voglia  costringere  la 
maggioranza  degli  abitanti  della  Savoia  a pagar  caro 
del  vino  cattivo  soltanto  per  favorire  una  minorità  di 
proprietari  (pochi  sono  i proprietari  di  vigneti  in  Savoia, 
essendovi  almeno  quattro  provinole  prive  affatto  di  vi- 
gneti), mentre  questa  maggioranza  può  procurarsi  vino 
di  miglior  qualità  a un  prezzo  non  troppo  grande  dalla 
Francia. 

Vi  è un’  altra  provincia  la  quale  è costretta  a im- 
portare del  vino  o dal  Piemonte  o da  altra  parte,  ed 
è la  Liguria.  Io  credo  che  il  Governo  nel  consentire 
ad  una  diminuzione  di  dazi  sul  vino  ebbe  principalmente 
in  vista  r interesse  della  riviera,  massime  quella  di  po- 
nente, la  quale  è costretta  a comprare  ogni  anno  una 
grande  quantità  di  vino.  Il  Ministero  pose  cura  a che 
non  si  potesse  dire  che  non  avendo  egli  potuto  favorire 
la  riviera  del  suo  prodotto  principale,  l’ olio,  l’ abbia 
ancora  danneggiata  nei  vini,  e in  verità,  poiché  siamo 
stati  così  infelici  da  non  poter  procurare  a quei  regni- 
coli un  vantaggio  sugli  olii,  non  veggo  il  perchè  si  vor- 
rebbe in  compenso  loro  far  pagare  caro  del  cattivo  vino 
e non  piuttosto  far  sì  che  se  lo  possano  procurare  dalla 
vicina  Francia  ad  un  prezzo  discreto. 

Panni  quindi  di  poter  francamente  asserire  che  tutte 
le  concessioni  daziarie  fatte  alla  Francia  erano  consigliate 
dall’  interesse  ben  inteso  del  nostro  paese,  e che  nessuno 
se  ne  possa  far  un’  arma  contro  il  Governo  per  dire  che 
egli  fu  troppo  largo,  troppo  arrendevole  alle  pretese  dei 
negoziatori  francesi. 

Parlerò  ora  di  quello  che  noi  abbiamo  ottenuto  dalla 
Francia. 
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10  non  intendo  magnificare  le  concessioni  ottenute, 
poiché,  come  ho  detto  nel  principio  del  mio  discorso, 

10  convengo  che  sarebbe  stato  possibile  un  trattato  cento 
volte  migliore,  il  quale  avesse  corrisposto  ai  veri  bisogni 
del  paese  ; ma  però  vi  sono  alcune  concessioni  che  non 
sono  assolutamente  da  sdegnare. 

E prima  dello  altre  v’  ha  quella  relativa  al  bestiame, 
la  quale  non  è da  porsi  in  non  cale  ; egli  è vero  che  noi 
importiamo  da  un  certo  lato  dello  Stato  del  bestiame 
e che  ne  esportiamo  dall’  altro  ; ma  queste  due  parti 
dello  Stato  non  hanno  nessuna  relazione  fra  loro. 

11  bestiame  viene  dalla  Francia  importato  dalla 
frontiera  della  Savoia  ed  esportato  in  massima  parte 
dalla  frontiera  del  mezzogiorno  della  contea  di  Nizza, 
cioè  dal  mezzogiorno  della  Francia. 

Col  favorire  adimque  il  nostro  commercio  d’espor- 
tazione in  Piemonte  non  si  danneggia  sicuramente  il 
commercio  della  Savoia,  anzi  si  fa  un  gran  vantaggio 
a quella  provincia,  poiché  il  prezzo  che  si  mantiene  sui 
mercati  del  Piemonte  si  mantiene  per  contraccolpo  sui 
mercati  della  Savoia,  e ben  lo  possono  sapere  i suoi  de- 
putati, che  quando  avviene  lo  straordinario  aumento 
sopra  i nostri  mercati  è prodotto  un  effetto  corrispon- 
dente sui  mercati  della  Savoia. 

Sicuramente  il  Ministero  avrebbe  desiderato  di  poter 
estendere  a tutte  le  frontiere  il  benefizio  della  riduzione 
dell’  aggio  fatto  al  paese  che  si  distende  dal  Ponte  Bei- 
vicino fino  al  mare  ; ma  il  governo  francese  vi  si  è op- 
posto in  modo  assoluto  sul  timore  che  non  potemmo 
dissipare  che  noi  dessimo  per  la  Savoia  passaggio  al 
bestiame  svizzero. 

Egli  è bensì  vero  che  vi  si  richiede  un  certificato  di 
origine,  ma  ognuno  capisce  che  questa  è una  garanzia 
affatto  illusoria,  la  quale  non  impedirebbe  certamente 

11  transito  del  bestiame  dalla  Svizzera,  perchè  baste- 
rebbe di  farlo  pernottare  a Frangy  od  in  un  borgo  della 
Savoia  per  ottenere  dal  sindaco  un  certificato  di  origine. 
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Questo  inconveniente  noi  abbiamo  cercìito  di  rimediare, 
ma  non  ci  fu  possibile,  epperciò  abbiamo  preferito  ac- 
cettare le  concessioni  dal  Ponte  di  Beivicino  al  mare 
che  non  averne  alcuna. 

La  riduzione  sul  riso,  per  parlare  anche  di  questa, 
confrontata  col  dazio  che  esisteva  prima  del  .trattato, 
costituisce  una  riduzione  di  3 lire  per  ogni  100  chilo- 
grammi. 

Ora  l’importazione  media  dei  dieci  ultimi  anni  fu 
da  75  a 80  mila  chilogrammi  all’  anno.  Questo  costi- 
tuisce adunque  una  diversità  di  2 10  mila  lire  annue  a 
favor  nostro.  Ma  si  obbietta  che  l’ importazione  del 
riso  in  Francia  è diminuita  in  questi  due  ultimi  anni. 

Signori,  questo  non  dipende  dal  trattato,  ma  bensì 
dalla  condizione  dei  vari  mercati  europei,  sui  quali  si 
manifesta  uno  straordinario  ribasso  sui  generi  alimen- 
tari. In  Francia  il  grano  è molto  più  a buon  mercato 
che  presso  noi,  e le  farine  vi  sono  a vilissimo  prezzo. 
Non  è quindi  straordinario  che  le  importazioni  del  r;so 
abbiano  scemato. 

3Ia  se  non  vi  fosse  stato  il  trattato,  se  invece  di 
pagare  sole  4 lire  si  fosse  dovuto  pagarne  6,  noi  sa- 
remmo stati  costretti  a vendere  il  nostro  riso  ancora 
a più  vile  prezzo  di  quello  che  attualmente  si  vende. 

Avverto  la  Camera  che  non  è solo  dal  Piemonte 
che  la  Francia  importa  del  riso,  ma  che  da  alcuni  anni 
altri  paesi  entrarono  in  concorrenza  col  nostro  in  questo 
genere  di  commercio,  e che  mercè  opificii  stabiliti  in 
Francia  si  migliorò  la  qualità  del  riso  eh’  essa  trac  dalle 
Indie  al.  punto  di  renderlo  pari  a quello  del  Piemonte. 
La  condizione  adunque  stii)ulata  colla  Francia  per  ri- 
spetto a questa  derrata  non  è da  sdegnare,  poiché  si 
può  calcolare  che  ammonti  almeno  a 200  mila  lii-e  al- 
1’  anno. 

Sulle  frutta  fresche  la  tariffa  prima  del  trattato  era 
di  10  lire,  e noi  la  troviamo  ridotta  a 5 lire,  la  quale 
riduzione  rappresenta  un  vantaggio  di  100  mila  lire 
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all’  anno , stantecliè  se  ne  introducono  circa  20  mila 
quintali  in  Francia. 

Sul  riso  e sulle  frutta  ci  si  offre  adunque  un  bene- 
ficio di  300  0 400  mila  lire,  il  che  non  è molto,  ma 
che  pure  non  è da  sprezzare. 

Finalmente  si  toglie  affatto  il  dazio  sulle  pelli  la- 
vorate; il  vantaggio  è piccolo,  ma  anche  questo  è un 
benefizio  per  i nostri  pastori  tanto  del  continente  quanto 
della  Sardegna,  che  il  signor  Farina  rappresentava  come 
sacrificati. 

Le  condizioni  daziarie  da  noi  ottenute  parmi  rimanga 
evidente  per  tutti  dal  fin  qui  esposto  che  superano  di 
gran  lunga  quelle  fatte  alla  Francia.  A questo  punto 
però  taluno  dirà;  poiché  avete  dichiarato  che  il  trat- 
tato della  proprietà  letteraria  era  strettamente  unito 
con  questo  del  commercio,  il  compenso  che  questo  co- 
stituisce per  la  Francia  è tropixj  largo;  questo  trattato 
impone  al  paese  un  sacrifizio  pecuniario  molto  maggiore 
dei  benefizi  che  ottenete. 

Ecco  la  questione  che  debbo  ancora  trattare. 

Io  non  esaminerò  questa  questione  del  trattato  sulla 
]iroprietà  letteraria  dal  lato  del  diritto  assoluto  che 
viene  contestato  dall’onorevole  signor  Farina;  farò  solo 
osservare  che  le  nazioni  le  più  colte,  le  più  civili,  le 
più  gelose  dei  propri  diritti  hanno  senza  difficoltà  con- 
sacrato il  principio  della  proprietà  letteraria  interna- 
zionale. 

In  prova  di  questa  mia  asserzione  io  ricorderò  es- 
sere tuttora  in  vigore  un  trattato  tra  l’ Inglulterra  e 
la  Prussia,  e sicuramente  nè  la  Prussia  nè  l’ Inghilterra 
possono  dirsi  nazioni  poco  gelose  dei  proprii  diritti,  o 
facili  ad  abbandonare  ad  altre  nazioni  la  facoltà  di 
decidere  sopra  questioni  veramente  nazionali. 

Io  prenderò  a disamina  il  trattato  dal  lato  di  minor 
rilievo,  vale  a dire,  dal  lato  dell’interesse,  e cercherò 
di  calcolare  qual  danno  ne  possa  derivare  al  paese. 

Osservo  anzitutto  che  il  trattato  sulla  proprietà  let- 
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teraria,  avventuratamente  avrà  molto  minor  effetto  di 
quel  che  avrebbe  avuto  negli  anni  trascorsi.  La  ragione 
che  ne  adduco  è semplice  ed  onorevolissima  per  il  no- 
stro paese,  ed  è che  dopo  1’ ‘attuazione  dello  Statuto  e 
della  bbertà  della  stampa  la  quantità  dei  libri  impor- 
tati dall’  estero  è notevolmente  diminuita.  Nel  1844  si 
importavano  1322  quintali  metrici  di  libri,  laddove  nel 
1849  non  se  ne  importavano  più  che  807  quintali. 

Da  ciò  chiaro  si  scorge  che  l’ importazione  dei  libri 
esteri  dalla  Francia  e dal  Belgio  scemò  di  più  di  un 
terzo,  e che  quindi  il  danno  che  ora  cagiona  il  trat- 
tato è minore  di  un  terzo  di  quello  che  avrebbe  recato 
nel  1844. 

Ma  vediamo  finalmente  e positivamente  a che  cosa 
si  riduce  tal  danno.  Di  questi  807  quintali  di  libri  intro- 
dotti nel  Piemonte  nel  1849  risulta  che  oltre  600  furono 
esportati  dalla  Francia,  il  che  prova  che  mentre  il  trat- 
tato non  era  ancora  in  vigore,  i tre  quarti  tuttavia  del- 
r importazione  dei  libri  si  effettuava  dalla  Francia,  e 
che  le  ristampe  belgiche  avevano  ed  hanno  tuttora  una 
importanza  ben  minore  di  quello  che  in  generale  si 
possa  credere. 

Dibatti  r arte  della  tipografia  è,  quanto  meno,  così 
avanzata  a Parigi  che  nel  Belgio,  anzi  credo  che,  astra- 
zione fatta  dai  libri  sui  quali  gravita  diritto  di  autore, 
si  stampi  a miglior  mercato  a Parigi  che  nel  Belgio. 
Dibàtti  tutti  i libri  sui  quali  non  gravita  un  diritto  di 
autore,  tutti  i libri  che  sono  lasciati  alla  libera  con- 
correnza, si  vendono  a miglior  mercato  e sono  più  cor- 
retti a Parigi  che  non  nel  Belgio. 

Chi  di  noi  non  ha  comperato  qualche  volume  della 
biblioteca  Charpentier,  in  cui  per  tre  lire  e mezzo  si 
ha  la  materia  di  quattro  volumi? 

La  ristampa  belgica  si  restringe  alle  opere  sulle 
quah  gravita  un  diritto  di  autore,  e pur  troppo  da  al- 
cuni anni  il  numero  delle  opere  di  gran  polso  che  me- 
ritano di  essere  ristampate  è molto  piccolo. 

Catoub.  B 
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Le  ristampe  belgiche  in  questi  ultimi  tempi,  forse 
per  i quattro  quinti,  od  anche  in  più  grande  propor- 
zione, si  restringono  a dei  romanzi,  e se  l’ importazione 
di  questi  romanzi  ristampati  scemasse,  io  per  me  vera- 
mente non  considererei  questo  come  un  male  gravis- 
simo. (Segni  d’assenso.)  Ma  comunque  sia,  noi  vediamo 
che  20,000  chilogrammi  di  libri  sono  stati  introdotti 
in  Piemonte  da  altre  parti  che  dalla  Francia.  Di  questi 
naturalmente  una  parte  viene  dagli  altri  Stati  d’ Italia, 
da  Firenze,  da  Milano  ed  anche  dalla  Svizzera  italiana,  e 
nello  stimare  a 10,000  chilogrammi  la  quantità  dei  libri 
introdotti  dal  Belgio,  mentre  il  nuovo  trattato  era  in 
vigore,  credo  fare  alla  ristampa  belgica  la  più  larga 
parte  possibile. 

Ora  la  differenza  fra  il  costo  medio  dei  libri  stam- 
pati a Parigi  con  diritto  di  autore  e quelli  ristampati 
nel  Belgio  si  può  ritenere  di  5 o 6 lire  per  chilogramma, 
dal  che  deriva  che  noi  avremo  in  forza  del  nuovo  trat- 
tato uno  svantaggio  annuale  ed  approssimativo  di  50  o 
60  mila  lire. 

Sì,  lo  confesso,  il  trattato  sulla  proprietà  letteraria 
c’  impone  un  danno  reale  di  50  o 60  mila  lire  ; ma  ho 
dimostrato  che  noi  guadagnavamo  dal  lato  della  ridu- 
zione daziaria  vicino  a 400  mila  lire.  Se  ne  perdiamo 
quindi  50  mila  non  per  questo  lascieremo  d’ essere  an- 
cora in  guadagno. 

E che?  Dobbiamo  noi  disperare  che  questo  trattato 
non  possa  talora  riescire  vantaggioso  anche  a noi,  e che 
non  si  presenti  mai  veruna  circostanza  in  cui  alcuno 
dei  nostri  concittadini  possa  trarne  profitto? 

È forse  impossibile  che  sorga  in  questa  nostra  patria 
un  secondo  Manzoni,  il  quale,  col  frutto  del  suo  inge- 
gno, salgala  così  alta  fama  da  giungere  a godere  della 
proprietà  letteraria  in  Francia?  In  tal  caso  il  creatore 
dei  nuovi  Promessi  Sposi  potrebbe  coll’  opera  del  suo 
ingegno  ritran’e  cospicuo  lucro  invece  di  qualche  cen- 
tinaia di  lire  che  essi  resero  al  loro  autore. 
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Il  trattato  della  convenzione  letteraria  non  è adun- 
que così  dannoso  come  si  vuole  supporre:  esaminan- 
dolo dal  puro  lato  degl’  interessi  materiali,  indipendente- 
mente dalle  considerazioni  morali,  questo  trattato  è ben 
lungi  dal  costituire  un  sacrifizio  che  possa  pareggiarsi 
ai  benefizi  che  noi  ritrarremo  dalla  riforma  daziaria. 

Aggiungerò  ancora  qualche  considerazione  desunta 
da  una  sfera  più  elevata. 

Io  credo,  signori,  che  vi  sono  considerazioni  di  un 
ordine  superiore  alle  considerazioni  economiche  {udite!) 
che  militano  in  favore  dell’adozione  di  questo  trattato: 
io  voglio  parlare  di  considerazioni  politiche. 

Quantunque  io  non  divida  pienamente  i timori  che 
furono  varie  volte  manifestati  in  questa  Camera,  e 
pochi  giorni  sono  da  un  eloquente  deputato  della  Sa- 
voia, e che  non  creda  che  noi  siamo  circondati  da  tanti 
e così  prossimi  pericoli  da  rendere  necessario,  indispen- 
sabile il  cercare  un  appoggio  attivo,  immediato  nei 
nostri  vicini,  non  sono  perciò  neppure  un  ottimista. 

Io  non  spingo  la  mia  confidenza  nell’  avvenire  fin 
al  punto  di  negare  che  vi  siano  nell’  orizzonte  politico 
delle  nuvole  ancora  gravide  d’  avvenimenti  che  possono 
avere  ima  grande  influenza  sul  nostro  Stato.  Io  non 
credo  che  noi  siamo  in  una  condizione  da  poter  dire 
che  le  nostre  nuove  istituzioni  siano  assolutamente  al 
riparo  da  ogni  qualunque  ostacolo,  da  ogni  qualunque 
pericolo.  Io  non  reputo  probabile,  ma  pur  possibile, 
che  qualche  fatto  renda  molto  opportuno  l’avere  l’ap- 
poggio, se  non  materiale,  almeno  morale  della  Francia, 
e quindi  io  non  istimo  utile  nè  conveniente  il  fare  alcun 
atto  che  desti  in  quella  nazione  un  sentimento  di  osti- 
lità verso  di  noi.  Nè  vale  il  dire  che  nel  rifiutare  il 
trattato  noi  non  facciamo  un  atto  avverso  alla  nazione, 
ma  solo  al  Governo,  chè  in  Francia  nazione  e Governo 
sono  cose  affatto  diverée,  che  i Governi  cambiano  ed 
assai  di  frequente,  mentre  la  nazione  rimano  e non  di- 
vide tutte  le  passioni,  tutti  i sentimenti  del  Governo. 
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Questo  ragionamento  sarebbe  giusto  se  si  trattasse 
di  una  questione  interna,  di  una  questione  jjuramente 
francese;  ma  quando  si  tratta  di  questione  internazio- 
nale, io  credo  che  la  nazione  s’immedesimi  nel  Governo. 
A questo  riguardo  noterò  che  se  il  trattato  fu  combat- 
tuto nell’  assemblea,  fu  sostenuto,  e con  molto  calore, 
da  membri  distinti,  e massime  dai  membri  della  sinistra. 

Ma  forse  qualcheduno  poco  pago  di  queste  spiega- 
zioni appunterà  queste  mie  parole  di  artifizio  oratorio, 
e volendo  arrivare  ad  una  conclusione  mi  porrà  la 
questione:  credete  voi  che  se  noi  rifiutiamo  il  trattato 
la  Francia  assumerà  un  contegno  ostile  e sarà  per  eser- 
citare rappresaglie  contro  il  nostro  Stato? 

Risponderò  schiettamente:  no,  non  lo  credo. 

Credo  che  quaud’  anche  si  rifiutasse  il  trattato,  la 
Francia  non  assumerebbe  un  contegno  a noi  nemico,  e 
non  ci  farebbe  immediatamente  rappresaglie  daziarie. 
Ma,  o signori,  una  potente  nazione  ha  molti  mezzi  di 
nuocere,  e ben  altri  che  non  son  quelli  di  assumere 
un  contegno  minaccioso,  o di  imprendere  il  sistema 
delle  rappresaglie  daziarie. 

A prova  di  questa  mia  asserzione  citerò  appunto 
l’esempio  addotto  dall’onorevole  deputato  Farina,  del 
famoso  trattato  del  diritto  di  visita  stato  rigettato  dal 
Governo  francese  dopo  che  era  stato  firmato  dal  suo 
negoziatore. 

Il  ministro  Guizot,  dopo  di  avere  per  mezzo  del  suo 
negoziatore  sancito  a Londra  un  trattato  per  la  sop- 
pressione della  tratta  dei  Negri,  trattato  che,  qualunque 
accusa  si  sia  contro  esso  diretta,  era  però  informato 
da  un  alto  sentimento  di  giustizia  e d’ umanità,  il  mi- 
nistro Guizot,  dico,  cedendo  alla  pressione  deir  opinione 
pubblica,  e per  quella  soverchia  tenacità  di  potere  che 
sarà  la  gran  macchia  della  vita  del  signor  Guizot,  con- 
sentì di  porre  la  sanzione  allo  sfregio  fatto  all’Inghilterra, 
restando  egli  al  potere  dopo  aver  ricusato  la  sua  san- 
zione ad  un  trattato  stato  fatto  dietro  le  sue  istruzioni. 
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L’ Inghilterra  per  ciò  non  dichiarò  la  guerra  alla 
Francia,  non  usò  delle  rappresaglie  daziarie;  ma  da  quel 
punto  sorse  in  essa  un  sentimento  d’ antipatia  e d’ osti- 
lità verso  il  Governo  francese,  che  non  fu  forse  senza 
influenza  nella  rivoluzione  del  1848.  Tolga  il  cielo  che 
io  voglia  istituire  un  paragone  fra  le  nostre  condizioni 
attuali  e quelle  in  cui  si  trovava  la  Francia  in  quel- 
r epoca  ! 

La  dinastia  di  Savoia  immedesimata  colla  nazione 
per  otto  secoli  di  comunanza  di  gloria  e di  pericoli, 
posta  a capo  del  risorgimento  dell’ Italia  e del  Piemonte 
coi  sacrifizi  di  Carlo  Alberto,  e rappresentata  da  un 
principe  che  alle  virtù  avite  riunisce  alto  senno  ed  un 
sincero  amore  per  le  nostre  libertà;  la  monarchia  di 
Savoia,  ripeto,  ha  ben  altre  radici  in  questa  terra  su- 
balpina che  non  l’ avesse  in  Francia  il  trono  di  Luigi 
Filippo;  e quindi  facendo  questo  paragone  io  non  in- 
tendo nè  punto  nè  poco  evocare  il  fantasma  della  rivo- 
luzione per  agire  sullo  spirito  della  Camera;  ma  io 
credo  poter  rappresentare  alla  Camera  che,  se  dal  lato 
interno  siamo  in  condizioni  migliori  di  quanto  lo  fosse 
la  Francia,  non  si  può  dire  altrettanto  dal  lato  ester- 
no, e che  sicuramente  le  condizioni  della  Francia  sotto 
Luigi  Filippo,  rispetto  all’  Europa,  erano  più  sicure  di 
quanto  noi  sono  attualmente  le  nostre. 

Io  prego  quindi  la  Camera  di  tenere  in  conto  non. 
solo  le  considerazioni  economiche,  ma/»  altresì  le  consi- 
derazioni politiche,  e passando  sopra,  ove  d’  uopo,  al 
lato  piccolo  della  questione  (quello  economico)  per  at- 
tenersi al  lato  maggiore  (quello  politico),  di  votare  il 
trattato,  il  quale,  se  non  realizzerà  tutti  i vantaggi 
che  si  potrebbero  sperare,  almeno  raffermerà  quella 
unione  tanto  desiderabile  che  deve  regnare  fra  i liberi 
popoli  dell’occidente  dell’Europa.  {Vivi  segni  il' appro- 
vazione da  varie  parti  della  Camera.) 
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2. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 
(Seduta  della  Camera,  23  gennaio  1351.) 


Per  raggiungere  lo  scopo  che  P onorevole  preopi- 
nante si  prefigge  converrebbe  al  suo  ordine  del  giorno  ^ 
fare  un’aggiunta.  Bisognerebbe  che,  oltre  la  sospensione 
in  esso  jiroposta,  si  manifestasse  il  desiderio  che  le  nuove 
trattative  fossero  condotte  da  altri  negoziatori  e da  un 
altro  Ministero;  poiché  avendo  il  presente  dichiarato 
alla  Camera  che  le  negoziazioni  hanno  durato  quattro 
mesi,  e che  in  questi  quattro  mesi  si  erano  esauriti 
tutti  i mezzi  che  erano  in  suo  potere,  sarebbe  assurdo 
l’incaricare  lo  stesso  negoziatore,  lo  stesso  Ministero,  di 
aprire  nuove  pratiche.  Io  credo  dunque  che,  ove  si  vo- 
glia accettare  questo  ordine  del  giorno,  bisognerà  che 
altre  persone  vengano  incaricate  delle  negoziazioni.  Io 
dichiaro  (con  calore)  essere  mia  convinzione  che  il  nego- 
ziatore incaricato  per  questi  trattati  aveva,  in  fatto  di 
commercio,  opinioni  più  liberali  del  Ministero  francese. 
Dichiaro  inoltre  che  il  Ministero  francese  aveva  opi- 
nioni più  liberali  deH’Assemblea.  Prego  quelli  che  vo- 
lessero convincersi  di  questa  mia  opinione  di  leggere 
nel  Moniteur  la , discussione  che  ha  avuto  luogo  pochi 
giorni  sono  sulla  questione  delle  dogane  dell’Algeria,  e 
vedranno  come  le  massime  protezioniste  furono  soste- 
nute da  tutti  i lati  della  Camera,  dai  membri  della  si- 
nistra come  da  quelli  della  destra,  dai  membri  della 
estrema  montagna  come  da  quelli  del  terzo  partito. 

* L’ordine  del  giorno  proposto  dal  deputato  Bianclieri  che  era  il  se- 
guente : « La  Camera,  considerando  che  le  nostre  relazioni  intemazionali  con 
la  Francia  sarebbero  tuttora  rette  dal  trattato  precedente  del  28  ago- 
sto 1843:  soprassedendo  per  ora  da  qualunque  deliberazione  in  merito 
ai  due  trattati  nuovamente  conchiusi,  invita  il  Ministero  a riprendere 
le  trattative  col  Governo  di  quella  repubblica,  o passa  all’  ordine  del 
giorno.  » 
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Aprite  i giornali  e vedrete  che  il  National,  al  pari  del- 
r JJnivers,  sostenne  le  dottrine  protezioniste.  Dunque  il 
credere  che  una  negoziazione  condotta  a Parigi  abbia 
qualche  probabilità  di  successo  è,  a mio  avviso,  un  er- 
rore solenne,  ed  un  ritardo  di  due  mesi  non  farebbe 
altro  che  rendere  più  difficile  la  nostra  posizione  a ri- 
spetto della  Francia.  Un  trattato,  quando  si  conosce, 
vuol  essere  immediatamente  sancito  o reietto,  poiché 
diversamente  si  mantengono  in  sospeso  molte  opera- 
zioni commerciali.  È meglio  rigettarlo  di  botto  ove  non 
si  creda  poterlo  accettare,  che  lasciare  i negoziati  in 
sospeso  per  due  mesi  per  sapere  se  sarà  adottato.  Prego 
quindi  la  Camera  di  voler  respingere  quest’  ordine  del 
giorno,  e passare  alla  votazione  sui  due  trattati. 


3. 

SUL  3IEDESIMO  AKGOMENTO. 

(Seduta  del  Senato,  5 febbraio  1851.) 

Debbo  far  osservare  che  non  si  deve  nemmeno 

lamentare  quella  politica  ultra-protezionista  della  Fran- 
cia a nostro  riguardo. 

Se  si  fosse  potuto  ottenere  al  commercio  diretto  il 
maximum  che  nello  stato  attuale  delle  cose  si  sarebbe 
potuto  dalla  Francia  riportare,  noi  avremmo  avuto  il 
vantaggio  di  poter  portare  qualche  barile  d’olio  a Mar- 
siglia, e riportarne  qualche  fusto  di  vino;  maio  prego 
la  Camera  di  osservare  che  questo,  in  definitiva,  quan- 
tunque sia  un  commercio  fatto  da  due  Stati  diversi,  si 
ridurrebbe  tuttavia  ad  un  vero  commercio  di  cabotag- 
gio, perchè  la  navigazione  da  Porto  Maurizio  ed  One- 
glia  a Marsiglia,  e da  Cette  a Genova,  può  assimilarsi 
ad  una  navigazione  di  piccolo  cabotaggio;  navigazione 
certamente  da  non  isdegnarsi,  ma  che  ha  importanza 
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molto  secondaria;  od  io  nutro  ferma  fiducia  che  i Ge- 
novesi e gli  abitanti  delle  riviere  sapranno  trovare  un 
ben  largo  compenso  al  difetto  di  questa  navigazione  di 
cabotaggio  nella  navigazione  a lungo  corso,  che  da  al- 
cuni anni  prende  un  grande  sviluppo  nel  nostro  paese. 

Il  numero  dei  bastimenti  che  ogni  anno  lasciano  il 
Mediterraneo  per  tentare  la  ventura  del  commercio  nei 
due  oceani  cresce  in  numero  ed  in  vastità  di  portata. 
IjB  misure  restrittive  della  Francia  avranno  per  effetto 
di  accelerare  questo  moto  progressivo,  il  quale,  a mio 
credere,  è suscettibile  di  prendere  un’  estensione  impor- 
tante, ora  che  i porti  della  Gran  Brettagna  e delle  sue 
colonie,  quelli  doU’Olanda  e delle  colonie  olandesi  sono 
aperti  ai  nostri  bastimenti,  e su  quel  vasto  teatro  i no- 
stri navigatori  che  (come  diceva  l’onorevole  preopinante) 
si  distinguono  per  tante  varietà  e non  sono  a néssuno 
secondi,  coglieranno,  io  credo,  una  mésse  molto  più  pro- 
ficua e più  larga  che  non  farebbero  se  con  un  trattato 
più  liberale  si  fossero  aperti  loro  i porti  mediterranei 
della  Francia,  o avessero  avuto  campo  di  esercitarvi 
un  piccolo  cabotaggio.* 


' Il  piccolo  commercio  marittimo  della  Sardegna,  poco  favorito  nel 
Mediterraneo,  incominciava  a tentar  quello  che  non  avevano  osato  lo  re- 
pubbliche marittimo  del  secolo  XVI,  allorché,  slanciandosi  vigorosamento 
verso  il  nuovo  mondo,  avrebbero  potuto  trarrò  da  ciò  la  loro  salvezza.  La 
Sardegna  annodò  rapporti  molto  estesi  con  TAmorlca  Meridionale,  e vi  gettò 
i semi  di  una  ricchezza  che  l’ Italia  potrà  forse  col  tempo  raccogliere. 
Uno  degl’indizi  di  questa  tendenza  nuova  si  riscontra  in  un  discorso  detto 
dal  conte  di  Cavour  al  Senato  il  2 luglio  1853,  alcuni  brani  del  quale 
non  saranno  qui  fuori  di  posto.  Trattnvasi  di  stabilire  una  linea  di  na- 
vigazione a vaporo,  fra  Genova  e 1’. America  : 

« Noi,  0 signori,  da  alcuni  anni  facciamo  ogni  sforzo  per  favorire  Io 
sviluppo  dello  spirito  di  associazione  nel  nostro  paese,  e grazie  al  cielo, 
siamo  giunti  a vederlo  svolgere  ed  estendersi  ad  un’infinità  di  rami  eco- 
nomici e commerciali.  Noi  vediamo  lo  spirito  di  associazione  creare 
banche,  costituire  società  per  strado  ferrate  ed  altre  imprese.  Finora, 
cosa  strana  a dirsi,  questo  spirto  di  associazione  non  si  era  mai  rivolto 
alle  imprese  marittime.  Nella  città  di  Genova,  la  nostra  metropoli  com- 
merciale, questo  spirito  parve  più  difficile  a svilupparsi  che  in  tutte  lo 
altre  parti  dello  Stato.  Non  vi  è certamente  nessuno  di  voi  che  riflet- 
tendo alle  condizioni  economiche  del  nostro  Stato,  non  sia  colpito  da 
questa  anomalia.  Parrà  impossibile  che  una  città  così  ricca  di  capitali, 
nella  quale  abitano  gli  uomini  più  esperti  nelle  transazioni  commerciali. 
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4. 

SOPRA  LA  SOMMA  STANZIATA  IN  BILANCIO 
PER  l’ ISTITUTO  AGRARIO  DELLA  VENARIA. 

(SeduU  della  Camera,  11  febbraio  1851.) 

....  L’istituto  della  Venaria  aveva  per  iscopo  di  formare 
agricoltori  completi,  di  dare  ad  un  tempo  agli  alunni 
quivi  raccolti  e le  conoscenze  teoriche  e l’ abilità  pra- 
tica necessaria  al  migliore  esercizio  della  loro  profes- 
sione: l’istituto  si  proponeva,  in  una  parola,  di  creare 
agricoltori  teorici  e pratici. 

Ora  io  dichiaro  francamente  esser  mio  profondo  con- 
vincimento che  nè  si  possa  nè  si  debba  dallo  Stato  o 


ove  r elemento  marittimo  trova  tante  risorse,  ove  la  popolazione  è forse 
la  più  solerte,  la  più  abile  sul  mare,  non  avesse  mai  potuto  costituire 
lina  grande  impresa  con  forze  collettive.  Tutti  questi  elementi  di  ric- 
chezza agivano  separatamente,  ondo  si  può  dire  che  il  commercio  geno- 
vese è il  rosaltato  di  sforzi  individuali.... 

> Ebbene,  o signori,  questa  impresa  ò la  prima  operazione,  è la  prima 
applicazione  sopra  una  larga  scala  dolio  spirito  di  associazione  nella 
città  di  Genova.  So  questa  impresa  riesce,  se  darà  buoni  resultati,  io 
sono  certo  che  produrrà  un  grande  effetto,  ed  avrà  numerosi  imitatori, 
e che  in  seguito  si  costituiranno  più  facilmente  società  per  grandi  im- 
prese senza  il  sussidio  dello  Stato.  Si  noti  ancora  una  circostanza  spe- 
ciale: i capitali  genovesi  si  sono  associati  ai  capitali  piemontesi.  Nella 
sola  città  di  Torino  furono  sottoscritti  per  più  di  4 milioni  di  azioni!  Una 
tale  unione  di  capitali  piemontesi  con  i capitali  genovesi  per  una  im- 
presa marittima,  è,  a mio  credere,  un  fatto  importantissimo  e di  felicis- 
simi augurii;  è un  fatto,  mi  permettano  dirlo,  che  non  solo  ha  una  im- 
portanza cconomico-fìnanziaria,  ma  anche  politica. 

» Pare  a prima  giunta,  che  un  ministro  dello  finanze  che  viene  ogni 
giorno  a lamentare  le  strettezza  dell’  erario,  la  trista  condizione  del  te- 
soro pubblico,  non  debba  avere  il  coraggio  di  venire  a proporvi  una  spesa 
cosi  ingente.  Ma,  o signori,  essa  è la  conseguenza  di  un  sistema  che  egli 
segue  da  tre  anni;  di  un  sistema  che  è stato  in  molte  circostanze  avva- 
lorato dai  vostri  suffragi.  Certamente  che  in  faccia  di  una  deficienza, 
parrebbe  a primo  aspetto  che  si  dovrebbe  allontanare  ogni  spesa  straor- 
dinaria, qualunque  spesa  non  strettamente  indispensabile.  Questo  consi- 
derazioni, permettetemi  che  ve  lo  dica,  si  potevano  far  valere  ora  sono 
tre  anni,  quando  cioè  si  è inaugurato  il  nuovo  sistema  economico-finan- 
ziario.  Allorché  dopo  la  nostra  gloriosa,  ma  infelice  lotta,  ci  siamo  trovati 
in  condizioni  difficilissime,  a fronte  di  un  bilancio  con  grandissimo  defi- 
cienze, si  era  forse  in  allora  che  si  potevano  porre  in  bilancio  i due  si- 
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(la  uno  stabilimento  pubblico  qualunque  cercare  d’ in- 
segnare r agricoltura  pratica  ; io  porto  opinione  che 
la  vera,  la  buona  pratica  non  si  possa  imparare  negli 
stabilimenti  pubblici  : la  vera  pratica  non  s’ impara  che 
negli  stabilimenti  privati,  dove  si  attende  e si  professa 
l’esercizio  dell’agricoltura. 

Ed  infatti  1’  agricoltura,  in  sostanza,  che  cosa  è? 
È un’  arte  industriale  come  tutte  le  altre,  ma  è molto 
più  complicata,  molto  più  oscura  delle  altre,  in  ordine 
alle  quali  esistono  leggi  molto  più  precise  che  non  per 
questa.  Ora  io  vi  domando  se  abbiavi  in  alcuna  parte 
del  mondo  un  istituto  che  si  proponga  di  formare  un 
industriale  pratico,  un  filatore  di  cjotone,  per  esempio, 
od  un  fabbricante  di  panni.  Vi  sono  scuole  tecniche,  vi 
sono  conservatorii  di  arti  e mestieri  che  danno  notizie 
teoriche  applicate  alla  pratica,  che  sono  di  giovamento 


sterni:  quello  cioè  delle  assolute  economie  onde  con  piccoli  mezzi  ristabilire 
l’equilibrio,  e quello  che  seguiamo  in  ora.  Voi  avete  scelto  quest’  ultimo, 
o mentre  da  una  mano  mettevate  nell’  urna  il  voto  favorevole  allo  nuove 
imposte,  avete  avuto  il  coraggio,  l’ardire  di  sancire  riforme,  ohe  ten- 
devano invoco  a diminuire  altre  già  esistenti;  ciò  pareva  quasi  insania; 
eppure  il  fatto  ha’  dimostrato  l’opportnnità  di  questa  politica.  La  dimi- 
nuzione delle  imposte  è stata  largamente  compensata  dall’aumento  degli 
altri  prodotti,  o quei  rami  stessi,  oggetto  di  riforma,  dopo  una  breve 
diminuzione,  risorsero  al  primitivo  loro  livello. 

> Voi  potevate  altresì,  come  già  dissi,  rimandare  ad  epoca  piò  op- 
portuna il  proseguimento  delle  imprese  straordinario,  l’adozione  di  nuovi 
progetti;  voi  avete  fatto  tutto  il  contrario:  avete  imposto  al  ministero 
l’ obbligo  di  proseguire,  o proseguire  alacremente  le  imposte  già  attivate. 
Voi  avete  sanzionato  una  quantità  d’ altre  leggi  relative  a nuove  impre- 
se; avete  votato  dei  milioni  per  le  strade  di  Novara  e di  Susa  nell’anno 
scorso.  Questo  pareva  un  atto  di  imprudenza  eccessiva,  eppure  l’esperienza 
ha  provato  essere  stato  atto  di  sapienza  politica,  poiché  questi  milioni 
che  votaste  l’anno  scorso,  non  saremo  forse  obbligati  a trarli  dalle  casse, 
ed  in  ogni  caso  vi  faranno  prontamente  ritorno  ingrossati  di  non  lieve 
premio.  In  quest’ anno  avete  dato  provo  di  ben  altro  ardire:  voi  avete  san- 
cito i due  progetti  delle  strade  ferrate  le  più  ardite  e rischiose  d’Eu- 
ropa, avete  votato  10  milioni  per  una  strada  che  si  farà  all' estero  ; avete 
accordato  la  garanzia  del  4 1/2  O/o  ad  ima  delle  strade  più  costose;  dopo 
tutto  questo  vorreste  voi  arrostarvi  avanti  ad  un  sacrifizio  di  alcune,  cen- 
tinaia di  migliaia  di  lire?  Dopo  avere  speso  centinaia  di  milioni  per  faro 
di  Genova  una  grande  piazza  di  commercio  di  Europa,  vorreste  voi 
negare  qualche  centinaia  di  mille  lire  per  assicurarle  il  commercio  d’.Amo- 
rica?  Questo,  o signori,  mi  parrebbe  una  contraddizione  od  un’  anomalìa, 
e farebbe  disdire  la  politica  che  avete  sancito  a più  riprese,  la  politica 
che  avete  seguito  da  tre  anni  in  qua.  > 
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agli  industriali  ; ma  non  v’  è,  eh’  io  sappia,  alcuno  sta- 
bilimento il  quale  si  apra  per  ricevere  un  giovane  che 
abbia  fatte  appena  le  prime  scuole,  all’uopo  d’ istruirlo 
e restituirlo  alla  società  fabbricante  di  cotone  o fab- 
bricante di  panni,  o fabbricante  di  macchine. 

E se  io  interpellassi,  a cagion  d’esempio,  l’onore- 
vole deputato  Gregorio  Sella,  che  in  fatto  d’ industria  è 
certamente  maestro,  se  io  gli  chiedessi,  se  nel  caso  che 
volesse  far  educare  un  capo-fabbrica,  se  egli  lo  man- 
derebbe in  una  simile  scuola,  d’ onde,  appena  uscitone, 
applicarlo  immediatamente  alla  sua  fabbrica  ; o se  non 
amerebbe  meglio  allo  invece  che,  dopo  avere  acquistato 
le  conoscenze  teoriche  in  una  scuola  tecnica,  andasse  poi 
ad  acquistare  l’abilità  pratica  in  una  manifattura  non 
istabilita  dal  Governo  come  scuola,  ma  condotta  e di- 
retta da  uno  speculatore  privato,  per  guadagno  e 
conto  proprio;  se,  dico,  io  movessi  quest’interpellanza 
all’  onorevole  deputato  Sella,  io  potrei  fin  d’ ora,  ne 
son  certo,  anticipare  la  sua  risposta.  Ma  se  questo  è 
vero  per  le  altre  industrie,  come  non  lo  sarà  per  l’agri- 
coltura, la  quale,  secondo  io  diceva  poco  fa,  è regolata 
da  leggi  molto  più  incerte  ed  assai  meno  note  di  quelle 
delle  altre  industrie?  L’arte  della  fabbricazione  del  co- 
tone e del  ferro  è in  ora  ridotta  quasi  a teoria  scien- 
tifica; le  leggi  fisiche  e chimiche  che  si  applicano  a 
quei  rami  d’industria  non  sono  contestate  da  alcuno, 
mentre  molti  e quasi  tutti  i principali  canoni  agricoli 
sono  ancora  in  contestazione,  e non  negli  ultimi  banchi 
della  scuola,  ma  fra  i primi  scienziati  d’  Europa.  Mi 
permetta  la  Camera  di  citare  un  esempio,  il  quale, 
quantunque  assai  volgare,  tuttavia  ha  una  grande  im- 
portanza. Se  havvi  parte  della  scienza  agricola  che 
possa  essere  rigorosamente  determinata,  è la  teoria 
dei  concimi;  ebbene,  su  questo  ramo  attualmente  ve- 
diamo professar  due  sistemi  assolutamente  opposti  dai 
primi  scienziati  d’Europa:  abbiamo  una  scuola  che  at- 
tribuisce tutta  l’efficacia  dei  concimi  ai  sali  ammonia- 
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cali,  ed  abbiamo  un’altra  scuola  la  quale  insegna  che 
tutta  r efficacia  dei  concimi  consiste  nelle  basi  metal- 
liche e terrose. 

A capo  della  prima  scuola  troviamo  Boucingault  e 
Johnson;  a capo  della  seconda  vi  è il  famoso  Liebig. 
Dunque,  se  vi  è una  tale  incertezza  nella  parte  che  è 
pure  la  più  precisa  della  scienza,  la  Camera  può  fin 
d’ora  arguire  quanto  debbano  essere  oscure  le  parti 
meno  positive.  Forse  mi  si  contrapporrà  l’esempio  delle 
altre  nazioni,  della  Francia,  della  Germania,  le  quali 
hanno  istituti  e scuole  teoriche  e pratiche,  le  quali  gio- 
varono assai  al  progresso  dell’agricoltura.  Nè  io  con- 
trasterò il  fatto;  ma  osservo  in  primo  luogo  che  gli 
stabilimenti  i quali  giovarono  assai  all’agricoltura,  come 
sarebbero  quelli  di  Roville,  quello  di  Mòllin  in  Prussia, 
quello  di  Hoenlim  nel  Wurtemberg,  dovettero  la  loro 
prosperità  alle  persone  che  li  fondarono  e diressero, 
e le  quali  erano  uomini  sommi,  uomini  di  genio  che 
avevano  applicate  tutte  le  forze  della  loro  mente  al 
progredimento  dell’  istruzione  agraria.  Se  avessi  sotto 
le  mani  un  Domsbale,  un  Thaer,  uno  Schuwitz,  direi 
che  forse  io  vi  dimostrerei  che  l’eccezione  ha  in  questi 
casi  trionfato  sulla  regola,  e che  si  potè  in  favore  di 
questi  genii  approvare  un  sistema  che  senza  di  essi  non 
può  dare  che  cattivi  risultamenti. 

Laonde  è che  non  prima  io  mi  accingerò  a fondare 
uno  stabilimento  di  questo  genere,  se  non  quando  mi 
si  fosse  saputo  additare  tal  uomo  che  valga  a stare  in 
confronto  con  gli  uomini  più  sopra  citati. 

Ma  v’  è un’  altra  circostanza  assai  più  grave  che  spiega 
gli  utili  risultamenti  che  da  quegli  istituti  derivarono. 
Nei  paesi  ed  all’  epoca  in  cui  furono  istituiti  esisteva 
un  sistema  pratico  difettosissimo  che,  introdotto  da  una 
cieca  abitudine,  poteva  essere  con  infinito  vantaggio  mo- 
dificato : vi  esisteva  il  sistema  biennale  o triennale  col 
maggese;  era  dunque  evidente  che  si  poteva  adottare 
un  sistema  di  avvicendazione  di  colture  più  complicato, 
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più  utile  ; ed  i profondi  agronomi  che  ho  citati,  avendo 
con  pratiche  dimostrazioni  provato  che  il  nuovo  si- 
stema dava  migliori  risultati,  convinsero  gli  agricoltori 
e poterono  così  promuovere  i progressi  dell’ agricoltura. 

Ma  io  chiedo  a tutti  coloro  che  si  occuparono  di 
quest’arte,  se  esiste  nei  libri  della  scienza,  nelle  lezioni 
dei  dotti  un  sistema  di  avvicendamento  che  si  possa 
sostituire  a quello  che  attualmente  abbiamo  nelle  va- 
rie provincie  del  Piemonte.  Io  non  lo  credo. 

Ho  praticato  per  dodici  anni  l’agricoltura;  ho  letto 
quanti  più  libri  ho  potuto;  ho  studiato  tutti  questi  si- 
stemi di  vicenda;  ma  se  ho  potuto  trovare  alcune  idee 
utili,  alcuni  consigli  buoni  ad  adottarsi,  nulla  vi  rin- 
venni che  ci  dovesse  muovere  a cambiare  afiFatto  il 
sistema  della  nostra  agricoltura.  E neppure  vidi,  o 
signori,  che  alcuno  fra  quanti  sonosi  presso  di  noi 
applicati  alle  cose  agricole  abbia  ottenuto  un  felice 
successo  dalla  introduzione  del  metodo  di  vicenda,  così 
lodato  negli  altri  paesi;  che  anzi  quelli  che  avevano 
intrapreso  questa  via,  hanno  dovuto  essere  solleciti  a 
fermarvisi,  per  non  vedersi  esposti  a sacrifizi  immensi. 

Per  questi  motivi  io  credo  che  non  si  jicssa  invo- 
care l’esempio  di  quella  contrada. 

Bensì  allo  incontro  io  potrei  citare  l’esempio  di  un 
paese  che  progredì  nelle  cose  di  agricoltura  assai  più 
che  non  gli  altri  paesi;  potrei,  cioè,  citare  la  Scozia. 

La  Scozia  oggidì  è forse  il  primo  paese  agricolo  del 
mondo,  e quello  dove  1’  agricoltura  scientifica  ha  fatto 
maggiori  progressi  ; e ciò  ben  lo  dimostra  questa  circo- 
stanza, che  vi  sono  in  tutte  le  città  principali  della 
Scozia  persone,  la  professione  delle  quali  si  è di  eser- 
citare la  chimica-agricola,  cioè  di  fare  l’analisi  di  terre  e 
di  concimi  per  gli  agricoltori;  il  che  prova  che  la  scienza 
agricola  si  è sparsa  in  tutte  le  classi  di  quella  nazione. 
Ebbene,  in  Iscozia,  che  io  sappia,  non  esiste  un  isti- 
tuto sulle  basi  di  quello  che  si  era  fondato  alla  Venaria. 

Venendo  poi  alla  Francia  ed  alla  Germania,  dico 
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che  se  alcuni  stabilimenti  di  quelli  retti  da  uomini 
d’ ingegno  hanno  prodotto  utih  risultamenti,  quelli  poi 
che  erano  semplici  istituti  governativi  pagati  coi  de- 
nari dello  Stato,  sono  stati  di  ben  poco  profitto. 

Io  mi  ricordo  di  avere,  molti  anni  or  sono,  visitato 
uno  stabilimento  nel  quale  erano  sette  o otto  profes- 
sori; or  bene,  io  ne  uscii  scandolezzato  pel  modo  con 
cui  si  coltivavano  i prati,  giacché  l’ultimo  dei  nostri 
agricoltori  li  coltiva  infinitamente  meglio.  Quindi  è che 
io  non  ho  alcuna  fede  nel  successo  dello  stabilimento 
di  Versailles,  che  la  Repubbhca  francese  non  è guari 
ha  fondato. 

Io  non  ispingerò  la  mia  critica  fino  a quel  punto  a* 
cui  spingevala  un  onorevole  membro  dell’Assemblea  le- 
gislativa, il  quale  diceva  che  nell’  istituto  di  Versailles 
non  vi  si  trova  altro  fuorché  vacche  aventi  il  merito 
di  non  perdere  il  latte;  ma  io  credo  che  da  quello  sta- 
bilimento non  vi  usciranno  mai  veri  agricoltori  pratici  ; 
ne  usciranno  aspiranti  a cattedre,  i quali  creeranno 
alla  loro  volta  altri  aspiranti  ad  altre  cattedre. 

Ma  intanto,  in  ultima  analisi,  da  questo  sistema  le 
provincie  non  ricaveranno  vemn  vantaggio,  e ne  verrà 
invece  questo  danno,  di  vedere  viepiù  accresciuto  il  nu- 
mero di  quella  caterva  di  persone,  che,  avendo  ricevuta 
una  certa  educazione,  incontrano  grandi  speranze,  grandi 
pretese,  che  poi  la  società  non  può  soddisfare,  dando  in 
essi  un’  irritazione,  un  astio  contro  la  società,  finché 
prendono  poi  partito  contro  di  essa,  ed  entrano  poi  nel 
novero  di  quei  malcontenti  che  in  ogni  guisa  oltrag- 
giano r ordine  ed  il  progresso  sociale,  perché  si  trovano 
collocati  in  una  falsa  posizione. 

Io  credo  con  ciò  di  avere  dimostrato  che  la  fonda- 
zione di  un  istituto  teorico-pratico  non  sia  nò  punto 
né  poco  adatto  alla  nostra  condizione.  Io  non  dico  che 
non  possa  mai  venire  il  caso  che  questi  stabilimenti 
diventino  abili  ; se  la  scienza  facesse  nuovi  progressi, 
se  si  venisse  a scuoprire  una  nuova  teoria  di  fisiologia 
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Tegetale,  di  agrologia  corapendiabile  in  alcune  massime 
generali  di  un’  estesa  aiiplicazione,  io  allora  forse  mo- 
dificherei la  mia  opinione.  Ma  ripeto  che  nello  stato 
attuale  delle  cose,  il  voler  riunire  in  uno  stabilimento 
e la  pratica  e la  teorica,  equivale  ad  impedire  che  la 
teoria  porti  quei  fmtti  dei  quali  è capace,  ed  a falsare 
assolutamente  l’insegnamento  pratico. 

Ma,  si  dirà,  dunque  voi  non  volete  far  nulla  per  l’ in- 
segnamento agrario,  voi  volete  lasciare  il  campo  libero 
all’  empirismo  ? 

Io  ho  tutt’  altr  a intenzione,  e porto  ben  divei-sa 
opinione.  Io  credo  che  quantunque  la  scienza  agricola 
sia  ancora  molto  incerta,  e che  sopra  alcuni  punti  non 
si  sia  ancora  saputo  scoprire  il  segreto  della  natura, 
tuttavia  essa  possa  già  recare  grandissimo  giovamento 
all’  arte  agricola. 

È mia  opinione  che  chi  si  destina  all’  agricoltura 
sia  in  condizione  assai  migliore,  quando  vada  fornito 
delle  cognizioni  teoriche,  quali  si  possono  ora  acqui- 
stare. E perciò  reputo  utile,  ed  anzi  indispensabile,  lo 
stabilire  nei  grandi  centri  di  popolazione  alcuni  corsi 
di  teoria  agricola  e di  quelle  scienze  che  sono  ausilia- 
rie  dell’  agricoltura,  di  fornire  insomma  quel  complesso 
di  nozioni  agricole,  che  possono  già  costituire  un  prin- 
cipio di  scienza.  Non  voglio  che  queste  siano  assolu- 
tamente separate  dalla  pratica,  poiché,  sicuramente,  il 
professore  dovrà  illustrare  con  qualche  applicazione  le 
sue  teorie;  ma  mi  pare  che  la  pratica  non  deve  servire 
se  non  siccome  un  mezzo  di  far  penetrare  le  teorie  nello 
spirito  della  gioventù. 

Per  queste  ragioni  io  credo  opportuno  lo  stabihre 
in  Torino,  al  più  presto  possibile,  due  o più  cattedre 
di  scienza  agricola  o semi-agricola. 

Io  stimo  però  che  si  possa  fare  assai  più  per  il 
bene  della  nostra  agricoltura.  A voi  tutti  è noto  esservi 
un’infinità  di  nozioni  scientifiche  ed  elementari,  che 
sarebbe  assai  vantaggioso  di  spandere  nelle  nostre  po- 
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polazioni,  onde  istruir  quelli  che,  in  vece  di  aiiplicarsi 
alle  carriere  che  tanti  già  percorrono,  antepongono  di 
dedicarsi  all’ industria  dei  loro  padri,  all’  industria  agri- 
cola. Farmi  quindi  che  sarebbe  a desiderarsi  che,  se 
non  in  tutti,  almeno  in  alcuni  stabilimenti  d’istruzione 
secondaria,  si  professassero  i corsi  scientifici  elementari, 
che  ponno  giovare  all’  agricoltura.  Sarebbe  perciò  de- 
bito del  Governo  di  promuovere  lo  stabilimento  di  sif- 
fatti corsi  in  alcuni  collegi  posti  in  condizioni  speciali. 
In  un  collegio  di  istruzione  secondaria,  a cagion  d’ esem- 
pio, si  potrebbe  in  due  o tre  anni  far  un  corso  degli 
elementi  di  chimica  agraria,  di  fisiologia  vegetale,  di 
meteorologia,  ed  anche  di  agrologia,  i quali  studi  sa- 
rebbero assai  vantaggiosi. 

In  tal  caso  le  nozioni  teoriche  riducendosi  solo  ad 
elementi,  dovrebbero  essere  adottate  quelle  sole  tra  esse 
la  di  cui  verità  è dimostrata:  la  pratica  poi  avrebbe 
solo  per  iscopo  di  illuminare  le  lezioni  teoriche. 

Questo  è il  pensiero  che  il  Governo  si  propone  di 
porre  in  esecuzione,  prescegliendo  quei  collegi  che  sian 
in  condizioni  più  favorevoli  a ragione  sì  della  località, 
sì  della  natura  degli  studi  che  in  essi  si  professano,  sì 
da  ultimo  del  desiderio  dei  superiori  stessi  del  collegio 
0 dei  parenti  che  abbiano  figli  nel  medesimo  per  intro- 
durre 1’  insegnamento  tecnico-agrario.  Ecco  dunque  a 
un  dipresso  quali  sono  le  opinioni  del  Ministero,  che  io 
riassumerò  in  poche  parole: 

Soppressione,  cioè,  assoluta  dello  stabilimento  attuale 
della  Venaria  ; istituzione  in  una  provincia  agricola  di 
una  scuola  veterinaria;  fondazione  a Torino  di  al- 
cune cattedre  di  agricoltura,  di  forestale  e delle  scienze 
a queste  affini;  e finalmente  l’introduzione,  per  quanto 
è possibile,  a titolo  di  esjierimento,  in  alcuni  collegi 
dell’istruzione  tecnica  agrària. 
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5. 


DIFESA  DEI  TRATTATI  DI  NA^TGAZIONE  E DI  COMMERCIO 
OONCHIDSI  CON  L’INGHILTERRA  E COL  BELGIO. 

(Seduta  della  Camera,  14  aprile  1851.) 


La  Camera  compreuderà  quanto  debba  riescirmi 
malagevole  il  rispondere  all’  istante  ad  un  discorso  pro- 
nunziato da  una  persona  così  grave,  la  di  cui  voce 
meritamente  gode  nelle  cose  di  finanze  di  tanta  auto- 
l'ità  nel  paese  ed  in  questa  Camera,  ad  un  discorso, 
dico,  che  fu,  per  quanto  pare,  il  frutto  di  più  setti- 
mane e foi'se  di  mesi  di  studio. 

Di  Revel.  Non  di  tanto  tempo.  Io  non  poteva.... 

Cavour,  ministro  di  marina  e d' agricoltura  c com- 
mercio. Io  tuttavia  mi  proverò  di  rispondergli,  e spero 
che  nella  mia  imiirovvisazione  saprò  allontanarmi  da  quel 
sistema  di  sarcasmi  e d’ ironie  che  insolitamente  ingem- 
marono il  discorso  deir  onorevole  preopinante.  {JRisa 
d’ apxìrovazione.) 

Egli  cominciava  con  una  specie  di  professione  di 
fede  politica  e con  un  rimprovero  al  ministro,  il  quale 
nella  sua  relazione  avea  voluto  strettamente  associare 
le  idee  di  protezionismo  e di  riforma. 

Mi  permetta  l’onorevole  preopinante  di  dirgli  che 
egli  va  errato.  A me  non  pare  di  vedere  queste  due 
idee  strett^nente  insieme  unite,  inquantochè  le  vedo 
distintamente  rappresentate  da  ben  diversi  partiti  po- 
litici, e non  da  quello  a cui  l’ onorevole  conte  appartiene, 
quantunque  siano  fautori  ed  ardenti  difensori  delle  dot- 
trine che  egli  con  tanta  sapienza  ha  testò  jiromosso. 

Mi  basterà  di  ricordargli  che  non  solo  i giornali 
reazionari,  ma  anche  i giornali  del  partito  democratico 
estremo  gareggiarono  nel  propugnare  la  causa  del  pro- 
tezionismo di  cui  egli  si  è fatto  1’  eloquente  difensore, 
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e quindi  l’ onorevole  conte  di  Revel  riceverà,  io  spero, 
eguali  lodi  e dal  Cattolico  e dalla  Campana,  come  dalla 
Voce  del  deserto  e dall’  Italia  libera  di  Genova.  {Ilarità 
prolungata.)  v 

Venga  ora  al  inerito  : invocherò,  incominciando,  tutti 
l’indulgenza  della  Camera. 

L’ onorevole  signor  conte  di  Revel  ha  preso  la  mossa 
dalla  parte  teorica.  Egli  ha  cominciato  per  definire,  nel 
suo  senso,  il  sistema  del  libero  scambio  ed  il  sistema 
protettore  ; io  pertanto  lo  seguirò  collo  stesso  ordine, 
prendendo  ad  esporre  dapprima  quali  sono  i principi! 
economici  del  ISlinistero,  e quali  le  norme  che  egli  ha 
seguito  nell’  applicazione  dì  questi  principii.  Mi  farò 
poscia  ad  esaminare  i rimproveri  diretti  a questo  siste- 
ma, e terminerò  il  mio  discorso  coll’esame  delle  con- 
siderazioni politiche  e finanziarie  che  formano  la  base 
degli  argomenti  dell’  onorevole  preopinante. 

Il  Ministero  professa  schiettamente  il  principio  del 
libero  scambio,  cioè  egli  crede  che  in  uno  stato  normale 
il  Governo  non  abbia  da  proteggere  con  dazi  protettori 
questa  o quell’ altra  industria;  il  Ministero  porta  opi- 
nione che  non  abbia  nè  il  dovere  nè  quindi  il  diritto 
di  favorire  una  o più  industrie  a danno  delle  altre  in- 
dustrie del  paese  ; è suo  avviso  che  non  si  possa  imporre 
alla  generalità  dei  consumatori  dazio  veruno  onde  fa- 
vorire certi  rami  d’ industria,  e che  le  dogane  debbano 
essere  ordinate  nello  scopo  delle  finanze,  cioè  dell’utile 
pubblico.  Questo  ramo  egli  lo  ravvisa  bensì  come  uno 
dei  più  produttivi  per  le  finanze,  ma,  lo  ripeto,  non  solo 
ei  crede  che  non  sia  opportuno,  ma  nel  senso  il  più 
stretto,  che  non  sia  giusto  l’ imporre  una  tassa  alla  ge- 
neralità dei  cittadini  in  favore  di  una  classe  speciale. 
{Bravo!  Bene!) 

Non  mi  farò  a svolgere  gli  argomenti  sui  quah  riposa 
questa  dottrina. 

I principii  di  queste  teorie  furono  svolti  con  tanta 
scienza,  con  tanta  abilità  dai  gi’andi  maestri  dell’arte. 
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e nei  paesi  esteri  e nella  nostra  Italia,  e nel  secolo 
scorso  e nel  presente,  che  io  temerei  di  far  torto  alla 
Camera  e peccare  di  presunzione,  se  credessi  che  la  debole 
mia  voce  potesse  avere  maggiore  autorità  che  quella  di 
quei  dotti,  di  quei  grandi  a cui  accennava.  Io  mi  restrin- 
gerò ad  esaminare  alcune  delle  ragioni,  che  dirò  sofismi, 
sulle  quali  riposa  il  sistema  protettore. 

Se  il  sistema  protettore  ha  goduto  e gode  tuttavia 
gran  favore  presso  molte  nazioni,  è perchè  si  è giunto 
a far  credere  che  ad  esso  si  doveva  la  creazione  dei 
capitali  impiegati  nei  rami  dell’  industria  protetta.  Si 
crede  genei-almente  da  molti  dei  fautori  del  sistema 
protettore  che,  ove  questi  dazi  non  avessero  esistito,  quei 
capitali  non  sarebbero  stati  creati.  Questa,  signori,  è una 
singolare  illusione. 

Il  sistema  protettore  non  ha  facoltà  di  creare  i ca- 
pitali, ma  solo  che  i capitali  disponibili  e destinati  alla 
produzione  si  rivolgano  a questo  piuttosto  che  a quel- 
r altro  ramo  d’ industria.  Sembra  quindi  cosa  evidente 
che  queir  argomento  del  protezionismo  non  sarebbe 
valido  se  non  nel  caso  in  cui  non  vi  fosse  mezzo 
d’impiegare  i capitali  disponibili  nei  rami  d’industria, 
di  agricoltura  e di  commercio  che  non  hanno  bisogno 
di  protezione  ; ma  questo,  o signori,  non  è il  caso  no- 
stro certamente. 

La  nostra  agricoltura  non  ha  già  assorbito  tutti  i 
capitali  che  voglionsi  impiegare  utilmente;  certamente 
vi  sono  molti  rami  d’ industria  propria  del  nostro  suolo 
a cui  si  sarebbero  rivolti  maggiormente,  se  si  avesse 
avuto  maggior  copia  di  capitali.  Io  vi  indicherò,  a cagion 
d’ esempio,  un’  arte  nell’  agricoltura,  la  quale,  non  ha 
a temere  la  concorrenza  estera,  la  quale,  ciò  non  ostante, 
è rimasta  finora  in  una  vergognosa  infanzia  per  di- 
fetto di  capitali,  e questa  è l’ arte  della  macinatura. 
Noi  maciniamo  in  Piemonte  come  si  macinava  ai  tempi 
del  re  Beroldo.  {Si  ride.)  Quest’  arte  non  ha  fatto  da 
noi  progresso  alcuno,  mentre  in  tutte  le  altre  parti 
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dell’ Europa  e dell’  America  si  sono  adottati  altri  sistemi 
che  hanno  aumentato  il  valore  e la  qualità  dei  prodotti. 
Dunque  voi  vedete  che  avevamo  presso  di  noi  e alla  por- 
tata di  tutti  i capitalisti  un  impiego  di  capitali  molto 
proficuo,  e che  non  era  mestieri  che  il  Governo  cercasse 
col  protezionismo  di  creare  utili  impieghi  ai  capitali. 
Dirò  lo  stesso  delle  stofic  di  seta.  Se  voi  interrogate 
i nostri  fabbricanti  di  stoffe  in  seta  perchè  esse  sono 
in  una  condizione  i)cr  alcuni  riguardi  inferiore  alla  Fran- 
cia, essi  vi  diranno  prima  di  tutto  eh’  egli  è per  difetto 
di  capitali.  E questo  è verissimo,  poiché  le  sole  fab- 
briche che  non  hanno  difetto  di  capitali  e che  non  si 
sono  riposate  sul  guanciale  del  j^rotezionismo  hanno 
potuto  sostenere  la  concorrenza  estera  e dare  uno  svol- 
gimento ad  un’industria  non  protetta  ben  altrimenti 
maggiore  di  quello  dell’  industria  protetta. 

Basterà  citare  la  fabbrica  di  seterie  del  barone  Blanc 
di  Faverges. 

Ma  tuttavolta  si  dice:  il  dazio  protettore  conduce 
fra  noi  i capitali  esteri.  Questo  è vero  in  alcuni  casi; 
ma,  signori,  bisogna  pensare  quanto  ci  costano  i capi- 
tali che  vengono  dall’  estero  per  essere  impiegati  nelle 
nostre  industrie.  Egli  è evidente  che  non  si  contentano 
del  profitto  medio  che  ricavano  nei  iiroprii  paesi  ; bi- 
sogna che  questo  profitto  sia  di  molto  aumentato.  Così 
se  il  guadagno  medio  dell’  industria  è del  10  per  cento, 
i capitali  esteri  non  verranno  a favorire  l’industria  nel 
nostro  paese,  so  non  guadagneranno  il  15  o il  20  per 
cento  ; e io  credo  che  l’ esperienza  abbia  dimostrato  che 
i capitali  esteri  non  sono  mai  venuti  in  gran  copia  nel 
nostro  paese,  se  non  quando  avevano  l’ allettativa  di  un 
benefizio  quale  io  1’  ho  indicato.  Ora,  o signori,  è egli 
opportuno,  è egli  conveniente  procurarsi  i capitali  esteri 
mercè  sì  enormi  sacrifizi? 

Egli  è anche  evidente  che  questo  non  può  ascriversi 
al  sistema  protettore.  Ma  qui  si  dice:  è vero  che  il 
sistema  protettore  non  crea  dei  capitali,  ma  li  spinge 
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in  una  certa  via,  dà  loro  una  tal  destinazione  nell’ in- 
dustria per  cui  fruttano  maggioimente  e producono  più 
larghi  guadagni  che  non  nell’  agricoltura,  quindi  la  na- 
zione è vantaggiata  da  che  una  certa  quantità  di  ca- 
pitali lascia  r impiego  delle  terre  per  consacrarsi  all’in- 
dustria.  Ma  io  credo  appunto  che  si  raggiunga  l’efietto 
contrario,  cioè,  che  il  sistema  protettore  abbia  per  ef- 
fetto di  spingere  i capitali  nelle  vie  che  sono  meno 
profittevoli.  Difiàtti,  che  cosa  è che  contribuisce  di  più 
al  progresso  dell’ industria,  che  cosa  è che  rende  l’in- 
dustria proficua?  Due  sono,  a mio  avviso,  i principali 
motivi,  l’uno,  cioè,  la  divisione  del  lavoro,  e l’altro  il 
pungolo  della  concorrenza. 

Ora,  signori,  il  sistema  protettore  impedisce  appunto 
la  divisione  del  lavoro  col  far  sì  che  il  capitale  nazio- 
nale disponibile,  il  capitale  di  riproduzione,  si  rivolga 
a tutti  quei  rami  d’ industria  di  cui  il  paese  ha  bisogno, 
ma  i cui  prodotti  potrebbe  procurarsi  dall’  estero  ; ma 
l’avere  attivati  tutti  questi  rami  d’ industria,  riuscendo 
d’impedimento  alla  riunione  dei  diversi  capitali  in  una 
industria,  impedisce  appunto  la  divisione  del  lavoro,  e 
ciò  mi  pare  assolutamente  evidente. 

In  quanto  poi  allo  stimolo  che  riceve  l’ industria 
dalla  concorrenza  non  havvi  bisogno  di  dimostrare  l’ in- 
conveniente del  sistema  protettore,  e quest’  inconve- 
niente è poi  tanto  maggiore,  quanto  più  uno  Stato  è, 
relativamente  parlando,  circoscritto  in  angusti  confini. 

Se  uno  Stato  vasto  come  la  Francia  adotta  il  si- 
stema protettore,  si  può  sperare  sino  ad  un  certo  punto 
che  la  concorrenza  interna  basterà  per  spingere  le 
manifatture  nella  via  del  progresso;  ma  in  uno  Stato 
piccolo  questa  speranza  non  esiste,  ed  accade  quasi 
sempre  che,  mercè  il  dazio  protettore,  i produttori  si 
addormentano  e sono  lentissimi  nei  progressi  che  altrove 
si  fanno  ccleremente. 

Signori,  io  vi  proverò  quanto  ho  testé  asserito  non 
con  esempi  tratti  dall’  Inghilterra,  come  fece  il  signor 
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Di  Revel,  ma  con  esempi  tratti  dal  nostro  paese.  Se 
vi  fu  in  questo  paese  industria  protetta  largamente,  si 
fu  quella  per  certo  della  torcitura  della  seta,  mentre 
fu  portata  al  segno  che  s’ impediva  la  esportazione  della 
seta  greggia  : era  la  protezione  spinta  all’  ultimo  grado. 
Ora  quale  fu  l’effetto  di  questa  eccessiva  protezione? 
Si  fu  che  quella  industria  che  nel  secolo  scorso  aveva 
raggiunto  nel  nostro  paese  un  grado  relativo  di  perfe- 
zionamento molto  distinto,  rimase  in  questo  secolo  sta- 
zionaria al  punto,  che,  dopo  la  Ristorazione,  noi  non  so- 
lamente abbiamo  perduto  quel  primato  di  cui  godevamo 
sul  mercato  di  Lione,  ma  rimanemmo  di  molto  indie- 
tro, ed  è accaduto,  massime  quando  vigeva  la  proibi- 
zione, che  gli  organzini  e le  trame  del  mezzodì  della 
h’rancia  si  vendettero  10,  12  e persino  20  lire  in  più  al 
chilogramma  dei  nostri. 

Il  Governo -della  Ristorazione,  consigliato  da  alcuni 
uomini  illuminati,  di  quelli  però  che  il  signor  conte  Di 
Revel  chiamerebbe  utopisti  e fantastici,  per  riparare  a 
questo  male  volle  togliere  questa  probizione,  e vi  pensò 
fin  dal  teui])0  del  re  Carlo  Felice;  ma  in  allora  i fab- 
bricanti e i proprietari  dei  torcitoi  del  nostro  paese  gri- 
darono altamente  che  sarebbero  stati  rovinati,  che  tutti 
i filatoi  si  sarebbero  chiusi,  e che  20  mila  operai  sareb- 
bero rimasti  senza  pane. 

Essi  trovarono  nelle  alte  sfere  del  potere  uomini 
autorevoli  che  professavano  opinioni  analoghe  a quelle 
or  ora  svolte  dal  conte  Di  Revel,  i quali  colla  loro  in- 
fluenza impedirono  questa  riforma.  Essa  trovò  allora  a 
un  di  presso  gli  stessi  ostacoli  che  incontra  oggi  la  ri- 
forma daziaria.  Anche  allora  la  Camera  di  commercio 
di  Torino  alzò  altamente  la  voce  in  favore  del  mante- 
nimento della  proibizione.  La  Camera  di  commercio 
di  Torino  presentò  in  quell’  epoca  al  Re  (chè  certo  noi 
poteva  al  Parlamento)  una  memoria  in  cui  rappresen- 
tava che  r abolire  la  proibizione  d’  esportazione  della 
seta  greggia  sarebbe  stata  una  misura  rovinosa,  una 
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calamità  uguale  a quella  clie  ha  combattuto  l’onoi’e- 
vole  conte  di  Revel. 

Le  cose,  lo  ripeto,  procedettero  allora  assolutamente 
come  hanno  proceduto  in  oggi  ; se  non  che,  non  essendo 
ancora  in  quel  tempo  prevalso  l’ uso  di  valersi  delle  vie 
pubbliche  come  mezzo  di  pubblicità,  i ministri  d’ allora 
non  hanno  avuta  la  consolazione,  come  adesso,  di  leg- 
gere i loro  panegirici  scritti  in  grosse  lettere  sulle  mura 
della  capitale.*  (Ilarità  generale.) 

Dopo  molte  difficoltà,  salito  al  trono  il  re  Carlo 
Alberto,  passò  oltre  sulle  rimostranze  delle  persone  che 
professavano  allora  le  opinioni  del  conte  Di  Revel,  e 
malgrado  che  molto  tempo  il  Consigho  di  Stato  fosse 
stato  anch’esso  non  troppo  favorevole  a questa  dispo- 
sizione, sancì  l’esportazione  delle  sete  greggie  con  un 
dazio  moderatamente  protettore.  I fatti  non  hanno  cor- 
risposto alle  profezie  della  Camera  di  commercio  di  To- 
rino: nessun  filatoio  è caduto;  pochissima  seta  greggia 
è stata  esportata  dal  Piemonte;  nessun  operaio  mancò 
di  lavoro;  accadde  insomma  tutto  al  contrario  di  quanto 
crasi  vaticinato:  il  numero  dei  filatoi  aumentò,  i metodi 
di  fabbricazione  si  migliorarono,  non  con  quel  vigore,  è 
vero,  e con  quella  rapidità  che  sarebbe  stato  desidera- 
bile, perchè  le  abitudini  contratte  nel  sistetna  protet- 
tore non  possono  mutarsi  immediatamente  in  un  sistema 
di  libertà,  ma  però  i nostri  filatoi  progredirono  al  punto, 
che  quest’anno  accadde  assolutamente  il  rovescio  di 
quanto  era  stato  predetto  dalla  Camera  di  commercio 
di  Torino  e dagh  avversari  della  permissione  di  espor- 
tare le  sete  gregge.  Non  solo  queste  non  andarono  a 
farsi  filare  a Londra,  ma  i nostri  proprietari  di  filatoi 
comprarono  a Londra  un  gran  numero  di  balle  di  seta 


* Alcuni  protezionisti  sfegatati  fecero  scrivere  sulio  mura  della  città; 
Ahhaiìo  Cavour,  Morte  a Cavour.  E vi  fu  anche  a proposito  della  dimi- 
nuzione del  dazio  sui  grani  una  specie  di  sommossa,  che  si  limitò  per 
altro  a rompere  i vetri  alle  finestre  del  palazzo  Cavour. 
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che  furono  filate  nei  nostri  filatoi  e riesportate  in  In- 
ghilterra. (Soìsasione.) 

Mi  pare  che  questo  esempio  dei  benefizi  del  sistema 
del  libero  scambio,  tratto  dal  nostro  stesso  paese,  che 
tutti  abbiamo  agio  di  accertare,  possa  rispondere  alle 
accuse  più  o meno  acerbe  fatte  a quelle  teorie  che  il 
conte  di  Revel  denunziava  come  fantastiche. 

Ma  per  viemmeglio  provare  gl’  inconvenienti  del  si- 
stema protettore,  e come  sotto  gl’  influssi  di  questo  si- 
stema siano  meno  fruttuosi  i capitali,  prenderò  un  esem- 
pio tratto  da  un  ramo  di  industria  allatto  differente, 
voglio  dire  quello  del  commercio. 

Sotto  il  regno  del  re  Carlo  Felice,  onde  favorire  la 
navigazione  genovese,  si  stabilirono  dei  diritti  di  dogana, 
diritti  diflerenziali  di  bandiera,  come  ricordava  il  signor 
conte  di  Revel,  su  quattro  articoli,  dei  quali  un  solo 
aveva  un’importanza  commerciale,  ed  era  il  grano. 

Or  bene,  mercè  questo  dazio,  il  commercio  dei  grani 
del  Mar  Nero  e della  Turchia  rimase  devoluto  per  in- 
tiero alla  bandiera  nazionale. 

Che  cosa  accadde?  Che  quasi  tutto  il  commercio 
genovese  marittimo  si  rivolse  alla  speculazione  del  grano, 
e dopo  alcuni  anni  la  concorrenza  fu  tale,  che  questo 
commercio  diede  poco  felici  risultati,  fu  un  commercio 
pochissimo  vantaggioso. 

Alcuni  negozianti  genovesi  dotati  di  spirito  più  ardi- 
mentoso, di  animo  più  intraprendente,  invece  di  cer- 
care a rifuggirsi  sotto  il  manto  del  protezionismo,  non 
dubitarono  di  affrontare  la  libera  concon-enza  nei  mari 
non  protetti  dell’  America,  e a poco  a poco  si  avviò  un 
importantissimo  commercio  tra  Genova  e le  coste  me- 
ridionali dell’  America  che  non  godevano  di  veruna  spe- 
cie di  protezione.  Questo  commercio  prosperò  molto  più 
che  l’altro.  Eppure  l’uno  e l’altro  erano  esercitati  da 
persone  della  stessa  condizione,  della  stessa  nazione,  e 
probabilmente  dotate  dell’abilità  medesima:  ma  l’uno 
era  protetto,  l’altro  sentiva  lo  stimolo  della  libertà; 
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V uno  rimase  in  uno  stato  poco  prospero,  l’ altro  ebbe 
invece  sorti  felicissime. 

Io  so  bene  che  i fautori  del  sistema  protettore, 
quando  sono  battuti  sul  terreno  delle  idee  generali,  ri- 
corrono alle  eccezioni  e dicono:  noi  in  definitiva  siamo 
liberi  scambisti,  ma  vogliamo  arrivarci  gradatamente, 
e bramiamo  tutelare  l’ industria.  (Si  ride.)  L’industria, 
essi  proseguono,  è bambina,  e sin  tanto  che  rimane  in 
questo  stato  d’adolescenza  interessante  (nuova  ilarità) 
è mestieri  circoscriverla  di  barriere  doganali.  Onde  co- 
siffatto argomento  fosse  valido,  bisognerebbe  che  gli  ono- 
revoli fautori  del  sistema  protettore  dapprima  definis- 
sero che  cosa  intendono  per  infanzia  dell’ industria. 

Io  non  credo  certamente  che  essi  voglialo  accennare 
ad  una  infanzia  simile  a quella  deU’  uomo,  vo’  dire  a 
quel  periodo  che  si  passa  sotto  le  'cure  materne  (si  ride), 
perciocché  io  scorgo  industrie  che  esistono  nel  nostro 
paese  da  20,  da  30,  da  50  anni,  da  un  secolo,  e odo 
dire  che  esse  sono  rimaste  nell’  infanzia.  (Viva  ilarità.) 

Io  augurerei  agli  onorevoli  industriali  di  poter  go- 
dere di  questo  privilegio  di  un’  eterna  infanzia  ; ma 
quanto  all’  industria,  io  non  posso  ammetterlo  che  come 
una  vera  calamità  nazionale.  Notate  poi,  o signori,  che 
quest’argomento  è assolutamente  insussistente  per  un 
motivo  semplicissimo. 

Lasciando  le  metafore,  i produttori  dicono  al  pos- 
tutto : noi  siamo  in  una  condizione  d’ inferiorità  relati- 
vamente a quelli  delle  altre  nazioni;  dunque  favoriteci 
di  un  dazio  protettore  affinchè  la  differenza  possa  es- 
sere comportata.  Questo  sarebbe  possibile,  sarebbe  ra- 
zionale, so  l’industria  dei  paesi  rivali  rimanesse  sta- 
zionaria. 

Se  noi  potessimo  far  sì  che  l’ industria  dell’  Inghil- 
terra, della  Francia  e del  Belgio  non  avesse  incremento, 
allora  sicuramente  i nostri  industriali,  camminando 
anche  a rilento,  in  alcuni  anni  potrebbero  concorrere 
con  dette  nazioni.  Ma  il  male  si  è che  se  i nostri  in- 
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(lustriali,  mediante  la  protezione,  percoirono  questi  stadi 
dell’infanzia,  gli  altri  camminano  col  vigore  della  gio- 
ventù, coll’energia  della  virilità;  negli  uni  vi  ha  lo 
stimolo  della  concorrenza,  vi  ha  negli  altri  il  privilegio, 
vi  ha  la  protezione.  Quindi  ne  viene  che  l’industria 
libera,  lungi  dal  diminuire,  coll’  andar  degli  anni  pro- 
gredisce, e r industria  protetta  si  va  trascinando  in  uno 
stato  pressoché  stazionario.  In  prova  di  <iuest’e  mie  os- 
servazioni potrei  citare  l’ esempio  della  Francia.  Quando 
si  parlò  quivi  per  la  prima  volta  della  riforma  dazia- 
ria, se  non  erro  nel  1827  o nel  1828,  i fabbricanti  di 
ferro  e di  cotone  non  posero  in  campo  la  pretesa  di 
essere  eternamente  protetti;  dissero  solamente:  siamo 
nell’  infanzia,  accordateci  alcuni  anni  di  protezione  fin- 
ché abbiamo  raggiunto  il  grado  di  sviluppo  dell’  indu- 
stria inglese.  Si  fecero  buone  queste  ragioni,  si  man- 
tennero i diritti  protettori  per  dieci  anni,  dopo  il  qual 
tempo  fattasi  una  nuova  inchiesta,  si  trovò  che  quei 
fabbricanti  erano  sempre  rimasti  nell’  infanzia,  anzi 
erano  quasi  quasi  ritornati  bambini  (si  ride)  rimpetto 
agl’  industriali  inglesi  : la  distanza  ehe  ne  li  separava 
orasi  fatta  ancor  maggiore.  Vedete  adunque,  o signori, 
che  questa  metafora  dell’  infanzia  dell’  industria  é in- 
sussistente, 0 non  regge  al  vaglio  della  critica. 

Un  altro  argomento  in  apparenza  di  molto  peso  che 
pongono  in  campo  i protezionisti  si  è quando  si  fanno 
interpreti  degli  operai,  quando,  cioè,  dicono:  se  noi  pro- 
pugniamo la  causa  deU’  industria,  non  è nel  nostro  in- 
teresse, ma  egli  è in  quello  degli  operai  ai  quali  pro- 
curiamo lavoro.  Questo  argomento  sarebbe  valevole 
qualora  sussistesse  la  prima  ipotesi  che  ho  combattuto, 
qualora,  cioè,  l’ industria  potesse  creare  dei  capitali; 
poiché  la  condizione  degli  operai  da  che  dipende  nello 
stato  attuale  delle  cose?  Dipende  dal  rapporto  che 
esiste  fra  la  quantità  dei  capitali  disponibili  e la  quan- 
tità di  braccia  che  cercano  impiego.  Se  il  sistema  pro- 
tettore avesse  la  virtù  di  aumentare  i capitali,  tome- 
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rebbe  certamente  proficuo  alla  classe  degli  operai  ; ma 
se  invece  di  aumentare  i capitali  non  dà  che  un  cattivo 
interesse,  invece  di  tornarle  utile  le  torna  dannoso. 
Potrà,  egli  è vero,  essere  di  vantaggio  ad  una  deter- 
minata località;  è vero  che  il  sistema  protettore  può 
favorire  notevolmente,  largamente,  una  provincia  ad- 
detta ad  una  particolare  industria.  In  ciò  non  v’ha 
dubbio;  ed  io  non  contesterò  che  l’ enormissimo  dazio 
sui  ferri,  stato  in  vigore  al  tempo  del  dispotismo,  sia 
stato  utile  alla  valle  d’  Aosta.  Ma  bisogna  vedere  se  il 
vantaggio  che  la  valle  d’ Aosta  ha  ricavato  dal  dazio 
protettore  sui  ferri  non  sia  stato  pagato  dieci  volte 
dalle  altre  parti  dello  Stato.  Io  lo  proverò  con  pochi, 
ma  positivi  calcoli.  I fabbricanti  di  ferro  della  valle  di 
Aosta  asseriscono  di  fabbricare  all’  anno  da  6 a 8 mila 
tonnellate  di  ferro  : prendiamo,  se  si  \’uole,  per  base  la 
cifra  di  8000.  Il  dazio  protettore  fu  lungo  tempo  di 
250  lire  la  tonnellata,  e fu  poi  ridotto  a 160  lire.  Sup- 
ponete soltanto  che  la  protezione  rappresenti  il  sacri- 
fizio di  800  lire  ; 8000  tonnellate  con  una  protezione  di 
800  lire  è un  balzello  di  800,000  lire  che  la  nazione 
paga  agli  abitanti  della  valle  d’Aosta.  (Setiscuiime.)  Ora, 
se  invece  di  pagare  queste  800,000  lire  agl’industriali 
della  valle  d’  Aosta,  tutta  od  anche  una  parte  soltanto 
di  questa  somma  fosse  stata  ogni  anno  consacrata  ad 
opere  di  utilità  pubblica,  a migliorare  le  strade,  a co- 
struire la  via  del  gran  San  Bernardo  o del  piccolo 
San  Bernardo,  od  incanalare  la  Dora,  o fare  altre  simili 
opere  di  pubblica  utilità,  io  sono  certo  che  la  valle  di 
Aosta  sarebbe  in  condizione  cento  volte  più  fiorente  di 
quello  che  non  sia  al  presente. 

Mi  pare  di  avere  bastantemente  dimostrato  quanto 
poco  fondamento  abbiano  gli  argomenti,  e se  volessi 
imitare  il  linguaggio  dell’  onorevole  preopinante,  direi 
i sofismi  dei  fautori  del  sistema  protettore.  Mi  ristrin- 
gerò ora  a citare  l’ esempio  delle  altre  nazioni,  invocato 
dall’  onorevole  conte  di  Revel. 
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Egli  ci  ha  fatto  la  storia  della  riforma  economica 
in  Inghilterra;  egli  ci  ha  detto  che  la  riforma  econo- 
mica in  Inghilterra  aveva  cominciato  nel  1842,  il  che 
farebbe  credere  che  l’onorevole  conte  di  Revel  non 
abbia  letto  la  storia  dei  venti  anni  precedenti.  La  ri- 
forma economica  inglese  cominciò,  se  non  erro,  nel  1824 
0 nel  1825  per  opera  del  famoso  Huskisson  e del  suo 
collega  Canning.  Huskisson  e Canning  furono  i primi 
a modificare  l’ antico  sistema,  ed  i loro  successori,  cioè, 
prima  il  Ministero  di  lord  Grey  e quindi  quello  di  lord 
Melbourne,  continuarono  l’ opera  della  riforma.  Sicura- 
mente sir  Robert  Peel  accelerò  quest’opera;  ma,  lo  ri- 
peto, essa  fu  cominciata  nel  1824. 

Egli  disse  che  sir  Robert  Peel  esponendo  nel  1842 
le  sue  dottrine  economiche,  dichiarò  eh’  egli  intendeva 
procedere  lentamente,  gradatamente,  tenuto  conto  de- 
gl’interessi  delle  classi  protette;  ma  egli  ha  dimenti- 
cato di  dire  che  nel  1846  quello  stesso  ministro  si  al- 
zava dal  suo  seggio  nella  Camera  dei  comuni,  e con  un 
esempio  di  virtù  politica  piuttosto  unico  che  raro,  di- 
chiarava che  si  era  ingannato  per  lo  passato  nell’  aver 
sempre  creduto  alla  verità  di  un  sistema  moderatamente 
protettore,  e che  gli  studi  nuovi,  e 1’  esperienza  acqui- 
stata, e le  sue  indagini  lo  obbligavano  *a  pubblicamente 
ricredersi.  {3Iovimcnto  (V  a2)i)rovazione.)  Penserà  forse 
1’  onorevole  preopinante  che  sir  Robert  Peel  rappresen- 
tasse una  commedia?  Che  fosse  per  mantenersi  al  po- 
tere eh’  egli  si  fosse  fatto  a dare  una  mentita  alle  dot- 
trine di  tutta  la  sua  vita? 

Sicuramente  egli  non  può  avere  una  simile  idea  di 
questo  grand’uomo  di  Stato,  e sarebbe  poi  ciò  tanto 
più  falso,  inquantochè,  quando  il  signor  Robert  Peel 
faceva  quella  protesta,  egli  sapeva  benissimo  che  fir- 
mava il  decreto  della  sua  caduta  dal  potere,  e cadde 
infatti  appena  ebbe  compiuta  la  grande  riforma  della 
legge  sui  cereali. 

L’onorevole  deputato  Revel  disse  che  sir  Robert 
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Peci  non  aveva  fiducia  nell’  aumento  dei  prodotti  dalla 
diminuzione  dei  dazi.  Io  in  verità  non  potrei  ricordare 
le  parole  pronunziate  nel  1842  da  sir  Robert  Peel,  ma 
so  benissimo  che  se  tali  fossero  state  le  sue  parole,  i 
fatti  gli  avrebbero  data  una  gran  mentita,  poiché  la 
riduzione  del  dazio  sullo  zucchero,  che  venne  dall’  onore- 
vole signor  conte  di  Revel  contestata,  ebbe  la  virtù  in 
Inghilterra  di  aumentarne  della  metà  la  consumazione. 

10  ho  qui  delle  tabelle  di  cui  posso  guarentire  l’au- 
tenticità. Il  dazio  sullo  zucchero  era  difatti  per  il  passato 
elevatissimo,  ed  era  tanto  più  grave,  inquantochè  vi 
esisteva  un  dazio  differenziale  pur  grave  sui  zuccheri 
stranieri.  Questo  stato  di  cose  durò,  se  non  erro,  fino 
al  1843;  si  cominciò  nel  1844  la  riforma  dei  zuccheri, 
e si  venne  ad  un  sistema  definitivo  nel  1846. 

11  dazio  primitivo,  se  non  erro,  era  per  ogni  quin- 
tale inglese  (che  è la  metà  del  nostro,  cioè  circa  51 
chilogrammi)  di  25  scellini  ; le  varie  riduzioni  cui  lo  si 
sottopose  lo  portarono  gradatamente  a 14,  a 13,  a 12, 
a 11,  ed  ora  finalmente  è ridotto  a 10  scellini  il  quin- 
tale inglese,  il  che  importa  20  scellini  il  quintale  me- 
trico, ossia  25  lire  per  102  chilogrammi. 

Ho  qui  la  tariffa  inglese  ufficiale  che  tutti  potranno 
consultare  se  lo  vogliono,  {Movimento.)  Ora  veggano 
quanto  questo  sia  contrario  alle  cifre  poste  innanzi 
dall’onorevole  conte  di  Revel. 

Vengo  ai  prodotti. 

Nel  1831,  con  una  popolazione  di  16  milioni  l’In- 
ghilterra consumò  4 milioni  di  quintali  inglesi;  nel 
1843,  con  una  popolazione  maggiore  di  2 milioni,  la 
consumazione  fu  solo  di  4 milioni  e 16  mila  quintali, 
cioè  non  ha  aumentato  che  della  insignificantissima 
somma  di  16  mila  quintali. 

Ora,  fattasi  la  riduzione  citata  e portato  il  dazio 
gradatamente  alla  metà,  anzi  a meno  della  metà,  per- 
chè da  25  scellini  fu  portato  a 10,  la  consumazione  nel- 
r anno  che  testé  ha  finito  giunse  a 6,100,000  quintali 
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inglesi.  Il  signor  conte  di  Revel  vede  dunque  quale  cf- 
letto  abbia  prodotto  questa  diminuzione  di  diritti  in 
Inghilterra. 

E qui  debbo  far  avvertita  la  Camera  di  una  circo- 
stanza su  cui  sarò  costretto  di  tornare  parecchie  volte, 
perchè  si  è una  di  quelle  su  cui  ha  insistito  maggior- 
mente il  signor  conte  di  Revel,  cioè  che  in  Inghilterra  il 
contrabbando  non  ha  una  gran  parte  nell’  alimentazione 
della  consumazione,  perchè  l’ Inghilterra;  stante  la  sua 
condizione  insulare  e stante  il  sistema  di  sorveglianza 
delle  coste  esercitato  da  bastimenti  a vapore,  è giunta 
a sopprimere  in  modo  quasi  assoluto  il  contrabbando. 
Quin^  r aumento  dei  prodotti  è dovuto  assolutamente 
alla  maggiore  consumazione.  Il  signor  conte  di  Revel 
dunque  vede  che  egli  male  si  apponeva  allorché  diceva 
che  r esempio  dell’  Inghilterra  prova  che  una  forte  di- 
minuzione di  dazi  non  aveva  prodotto  aumento. 

Ma  questo  mi  ha  allontanato  dal  mio  intento.  Egli 
ha  sostenuto  che  l’ Inghilterra  aveva  prosperato  in  virtù 
del  sistema  protezionista,  e che  non  aveva  abbandonato 
il  protezionismo  se  non  quando  essa  non  aveva  più  bi- 
sogno di  protezione.  Io  ci-edo  invece  con  tutti  gli  uomini 
i più  illuminati  dell’Inghilterra,  e non  solo  cogli  uomini 
attuali,  ma  con  gli  economisti  che  hanno  preceduto  l’at- 
tuale generazione,  e con  Adamo  Smith  e con  Riccardo 
e suoi  discepoli,  che  l’ Inghilterra  ha  prosperato  non  in 
virtù  del  sistema  protettore,  ma  a malgrado  di  esso,  l^a 
prosperità  dell’  Inghilterra  si  spiega  molto  facilmente 
senza  aver  ricorso  alla  ragione  del  sistema  protettore. 

L’Inghilterra  è il  solo  paese  che  andò  esente  da 
quasi  due  secoli  da  ogni  guerra  straniera,  il  di  cui  suolo 
non  fu  mai  calpestato  da  eserciti  nemici  ; l’ Inghilterra 
è il  paese  che  gode  da  più  lungo  tempo  in  Europa  del 
benefizio  di  libere  istituzioni;  l’Inghilterra  poi  per  la 
situazione  geografica  e per  la  natura  del  suolo  è il  paese 
che  più  d’ogni  altro  possiede  gli  elementi  industriali. 
Ed  invero,  esaminate  quali  sono  le  industrie  che  in  In- 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUB.  95 

ghilterra  hanno  maggiormente  prosperato,  e vedrete  che 
sono  appunto  quelle  che  sono  state  meno  protette.  Il 
ramo  più  protetto  era  l’ industria  delle  sete  : le  sete 
estere  erano  assolutamente  proibite;  venivano  in  secondo 
luogo  le  stofiFe  di  lana,  e in  terzo  luogo  quelle  di  co- 
tone, poiché  le  stoffe  di  lana  godettero  sempre  speciali 
favori. 

Il  progresso  dell’  industria  inglese  fu  sempre  asso- 
lutamente in  ragione  inversa  del  grado  di  protezione  di 
cui  godette.  L’ industria  serica  rimase  quasi  stazionaria, 
r industria  delle  lane  progredì  lentamente,  e l’ industria 
del  cotone  che  non  era  quasi  protetta  si  svolse  gigante 
senza  temere  la  concorrenza  di  tutto  il  mondo.  {Seìisa- 
eioìie.)  Io  credo  quindi  poter  asseverare  che  in  Inghil- 
terra il  sistema  protettore  non  ha  contribuito,  anzi  ha 
piuttosto  impedito  lo  svolgimento  delle  risorse  di  quella 
grande  nazione. 

Finalmente  l’ onorevole  signor  Di  Revel  invocava 
persino,  cosa  assai  strana  nella  sua  bocca,  l’ autorità 
degh  Stati  Uniti  d’America.  Egli  diceva:  «Perfino  gli 
Stati  Uniti  d’ America,  così  teneri  della  libertà,  hanno 
introdotto  un  sistema  protettore.  » Ma  egli  qui  cade  in 
un  grave  errore.  In  America  vi  è un  numerosissimo 
partito  che  professa  idee  protettrici,  e questo  partito 
comprende  i fabbricanti  di  cotone  della  Luigiana  e della 
Nuova  Inghilterra,  i proprietari  delle  ferriere  della  Pen- 
silvania  e i coltivatori  di  canapa  del  Kentuky.  Ma  ciò 
che  cosa  prova?  Prova  che  essi,  quantunque  repubbli- 
cani, non  sanno  posporre  il  proprio  al  pubblico  vantag- 
gio, e che  le  forme  repubbhcane  non  bastano  per  isvel- 
lere  dal  cuore  dell’uomo  le  passioni  egoistiche.  (Risa 
ÓC  approvcusime  alla  destra  ed  al  centro.)  Ma  l’ onorevole 
deputato  Di  Revel  non  avvertiva  che  questo  partito,  ab- 
benchè  potente,  grazie  a Dio,  non  è giunto  a far  pre- 
valere le  sue  teorie.  Egli  ha  potuto  solamente,  in  virtù 
di  qualche  coalizione,  prevalere  nelle  elezioni  presiden- 
ziali. Infatti  r attuale  presidente  di  quella  repubblica 
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professa  opinioni  protezioniste  ; ma  il  Congresso  non  le 
professa,  e la  proposta  modificazione  della  tarifia  fu  da 
questo  respinta.  In  America  il  sistema  che  prevale  è 
quello  di  ritenere  le  dogane  come  ramo  finanziario,  e 
la  Camera  capirà  che  in  ciò  gli  Americani  sono  perfet- 
tamente consenzienti  colla  teoria  del  libero  scambio,  la 
quale  trova  appunto  nelle  dogane  un  ottimo  ramo  di 
entrate  pubbliche. 

Egli  ha  citato  il  Belgio  ad  esempio  del  sistema  pro- 
tezionista. Io  osserverò  prima  di  tutto,  che  iiel  passato 
le  ragioni  della  protezione  nel  Belgio  erano  maggiori 
che  presso  di  noi;  ma  io  stimo  che  il  Belgio  non  abbia 
molto  ad  applaudirsi  del  suo  sistema  protettore.  Chi  ha 
lette  le  inchieste  fatte  nel  Belgio  sullo  stato  delle  in- 
dustrie, e fra  le  altre  del  lino  e del  ferro,  ha  potuto 
vedere  a quali  tristi  conseguenze  il  protezionismo  le  ab- 
bia condotte. 

Io  credo  quindi  che  l’esempio  di  nessun  popolo  possa 
validamente  porsi  in  campo  a favore  del  sistema  pro- 
tettore. 

Signori,  oggidì  accade  un  gran  fatto:  noi  vediamo 
tutti  gli  uomini  illuminati  di  Europa  accostarsi  più  o 
meno  al  sistema  del  libero  scambio  ; noi  vediamo  questa 
idea  aver  qienetrato  persino  nel  Gabinetto  di  Vienna. 
L’ onorevole  signor  Di  Revel  diceva  che  il  distinto  uomo 
di  Stato  che  regge  il  dicastero  delle  finanze  in  quel 
Gabinetto  non  avrebbe  certamente  seguito  l’ esempio  del 
ministro  di  commercio  di  Toi-ino.  Sicuramente  io  non 
pretendo  di  servir  d’esempio  a quell’ illustre  ministro; 
ma  se  quanto  riferiscono  i giornali  è vero,  se  le  dot- 
trine che  si  dice  avere  egli  sostenute  nel  seno  della  riu- 
nione dei  fabbricanti  radunati  in  Vienna,  se  queste  re- 
lazioni sono  esatte,  in  verità  potrei  dire  all’  onorevole 
preopinante  che  egli  potrebbe  ricevere  da  quell’  illustre 
uomo  di  Stato  delle  lezioni  di  liberalismo.  {Movimento 
(V  ilarità.) 

Io  credo  avere  abbastanza  dimostrata  la  solidità 
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del  principio  del  libero  scambio.  Ora  debbo  dire  quali 
siano  state  le  norme  che  il  Governo  ha  creduto  se- 
guire nell’  applicazione  di  questo  sistema,  onde  rispon- 
dere alle  accuse  di  essere  stato  infedele  agli  accennati 
principii,  sia  col  non  applicarli  abbastanza  largamente 
a ciascun  ramo  d’industria,  sia  col  non  applicarli  egual- 
mente a tutte  le  nazioni. 

Il  Ministero  crede  che  il  libero  scambio  deve  essere 
lo  scopo  verso  il  quale  la  nazione  debba  camminare 
risolutamente  o fermamente,  ma  non  crede  che  vi  si 
debba  giungere  di  un  balzo.  Il  Ministero,  quanto  il 
conte  di  Revel,  preferisce  le  riforme  alle  rivoluzioni; 
e crede  che  le  industrie  che  hanno  dovuto  la  loro  vita 
al  sistema  protettore,  le  industrie  che  sono  state  in 
certo  modo  dal  Governo  per  molti  anni  favorite  e so- 
stenute, meritano  molti  riguardi;  che  non  si  potrebbe 
passare  dall’  uno  all’  altro  sistema,  chè  non  si  potrebbe 
rinunciare  assolutamente  e di  un  tratto  a quella  pro- 
tezione di  cui  loro  si  fu  per  tanti  anni  così  larghi, 
senza  mancare  all’  equità,  senza  commettere  un  errore 
economico,  senza  commettere  un  errore  politico. 

Egli  è evidente  che  quando  un  Governo  con  mezzi 
legali  sospinge  dei  capitali  in  certe  industrie,  contrae 
un  certo  obbligo  di  tutela  verso  queste  industrie  ; 
quand’  anche  egli  riconosca  che  il  sistema  da  lui  seguito 
sia  erroneo,  egli  non  può  far  ricadere  i risultati  del 
suo  errore  ad  intero  carico  delle  persone  che  fino  a 
questo  punto  esercitarono  le  loro  industrie  sotto  la 
tutela  della  protezione. 

Io  credo  quindi  che  vi  sia  un  motivo  di  equità  che 
debbe  determinare  e il  Governo  e il  Parlamento  a man- 
tenere in  certi  limiti  il  sistema  protettore  e andarlo 
via  via  riformando  gradatamente.  . 

Vi  sarebbe  poi  un  grave  inconveniente  economico 
nel  passaggio  repentino  dall’uno  all’altro  sistema.  Que- 
sto porterebbe  una  gran  perturbazione  nei  capitoli, 
porterebbe  molte  catastrofi,  le  quali  spargerebbero  la 
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sfiducia,  r allarme  nel  paese,  produrrebbe  una  crisi  la 
quale  avrebbe  delle  conseguenze  economiche  disastrose. 
Forse  la  nazione  si  riavrebbe  da  questo  colpo,  troverebbe 
dopo  alcuni  anni  un  compenso  ; ma  intanto  vi  sarebbe 
una  perdita  immediata  e reale,  alla  quale  sicuramente 
noi  non  dobbiamo,  noi  non  possiamo  farci  incontro. 

Finalmente  vi  è un  motivo  politico,  per  non  portare 
un  colpo  mortale  a delle  industrie  che  richiedono  tanti 
operai,  nelle  quali  vi  sono  tanti  capitali  impegnati. 
Se  noi  condannassimo  con  una  riforma  radicale  queste 
industrie  ad  una  immediata  morte,  noi  susciteremmo 
nel  paese  molti  malumori,  molti  malcontenti;  vi  sa- 
rebbero classi  che  con  ragione  si  crederebbero  trat- 
tate ingiustamente  dal  Governo  e dal  Parlamento,  e 
cosi  noi  somministreremmo  delle  armi  e dei  soldati  ai 
due  partiti  estremi,  i quali  avversano  ed  odiano  le  no- 
stre istituzioni. 

Io  credo  dunque  che  era  opportuno,  era  dovere  del 
Ministero  di  non  procedere  rigorosamente  alla  stretta 
applicazione  dei  suoi  principi!  ; ma  di  tener  conto  delle 
condizioni  che  il  Governo  stesso  aveva  create  aU’  in- 
dustria con  una  lunga  protezione  e moderare  i dazi  in 
modo  che  l’ industria  fosse  bensì  astretta  a spingersi 
nella  via  del  progresso,  ma  fosse  però  in  condizione  tale 
che  potesse  continuare  a sussistere. 

Ciò  posto,  non  dovendosi  procedere  a stretto  rigore 
logico,  era  (ionvenevole  di  attenerci  al  sistema  dei  trat- 
tati. Siffatto  sistema  è attaccato  dall’  onorevole  conte 
di  Revel  e dal  lato  politico  e dal  lato  economico. 

Guardando  al  lato  politico,  esso  osservava  che  noi, 
facendo  trattati  con  alcune  nazioni  e non  con  altre, 
sottomettendoci  ad  obblighi  e ad  oneri  da  cui  non  po- 
tremo esimerci,  abbiamo  in  certo  modo  rinunziato  alla 
nostra  indipendenza,  ci  siamo  fatti  vassalli  di  altre  na- 
zioni ed  abbiamo  rese  malcontente  quelle  colle  quali 
non  abbiamo  trattato. 

Tale  rimprovero  potrebbe  forae  esser  giusto,  ove  il 
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Ministero  non  fosse  disposto  ad  accordare  alle  altro 
nazioni  ciò  che  ha  concesso  al  Belgio  ed  all’  Inghilter- 
ra. Ma  il  Ministero  ha  altamente  dichiarato  e spesse 
fiate  ripetuto,  che  esso  considera  difettoso  il  sistema 
dei  diritti  differenziali,  che  questo  non  è che  uno  sta- 
dio di  transizione,  e che  converrà  al  più  presto  possi- 
bile tornare  allo  stato  normale  dei  dazi  uniformi. 

Il  Ministero  ha  a tale  uopo  aperte  trattative  con 
altre  nazioni  ed  ha  palesata  la  vivissima  sua  brama  di 
accordare  loro  ciò  che  esso  concede  al  Belgio  ed  al- 
r Inghilterra;  esso  spera  che  a questo  suo  modo  di 
procedere  le  altre  nazioni  corrisponderanno  con  pari 
franchezza.  Il  Governo  non  chiede  alle  altre  nazioni  un 
correspettivo  eguale  a quanto  esso  dà  dal  lato  prote- 
zionista. Egli  dichiara  francamente  che  è libero  scam- 
bista, che  ha  creduto  dover  entrare  nella  via  della  li- 
bertà commerciale  nell’  interesse  della  consumazione 
interna,  nell’  interesse  del  paese  ; ma  che  non  vuole 
estendere  questo  sistema,  se  non  ottenendo  qualche 
compenso  ai  favori  che  egli  accorda. 

Questa  però  non  è la  maggiore  obbiezione  che  egli 
ci  faccia.  La  maggiore  obbiezione  sulla  quale  insiste 
specialmente  l’onorevole  conte  di  Revel  si  è quella  di 
esserci  tolta  la  via  al  regresso,  e questo  egli  lo  consi- 
dera come  un  difetto  capitale  del  sistema  dei  trattati. 
Io,  invece,  lo  dichiaro  altamente,  credo  che  questo  è 
quello  ohe  ne  forma  il  merito. 

Di  fatti,  se  il  Ministero  non  avesse  piena  fede  nella 
virtù  del  sistema  del  libero  scambio,  se  egli  lo  consi- 
derasse, come  forse  lo  considera  1’  onorevole  conte  di 
Revel,  come  una  novità  che  si  può  bensì  sperimentare, 
ma  con  molta  cautela,  con  prudenza  e con  l’ animo  però 
di  tornare  sempre  indietro  se  i resultamenti  che  se  ne 
ottengono  non  sono  perfettamente  identici  alle  concepite 
speranze,  allora,  se  il  Ministero  avesse  questa  opinione, 
il  sistema  dei  trattati  sarebbe  altamente  biasimevole 
ed  i ministri  sarebbero  degni  di  grandi  rimproveri  per 
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averlo  adottato.  Ma  se  invece  la  Camera  divide  1’  opi- 
nione del  Ministero,  se  essa  stessa  confida  nella  bontà 
del  sistema  del  libero  scambio,  io  sono  d’  avviso  che 
debba  la  Camera,  in  allora,  sapore  buon  grado  al  Mi- 
nistero di  avere  tolto  ogni  mezzo  al  partito  protezio- 
nista, unito  o non  unito  con  certi  partiti  politici,  una 
volta  che  siamo  entrati  nella  via  della  libertà,  di  po- 
terci far  tornare  indietro.  {Bene!  B^avo!) 

10  vorrei,  o signori,  jxitere  con  pari  mezzo  assicu- 
rare il  paese  contro  U sicuramente  poco  probabile  pe- 
ricolo di  regresso  in  materia  politica. 

Ciò  detto,  mi  rimane  ad  esaminare  gli  articoli  del 
trattato. 

L’onorevole  conte  di  llevel  ci  ha  detto  che  noi 
avevamo  ottenuto  poca  cosa;  ma  io,  in  verità,  non  ho 
mai  vantato  troppo  i benefizi  ottenuti  dai  trattati.  11 
Ministero  ha  sempre  schiettamente  confessato  che,  se 
si  esaminavano  i trattati  colle  lenti  del  protezionismo, 
non  sarebbero  sostenibili,  che  noi  avremmo  avuta  una 
parte  ridicola  ed  avremmo  meritate  quelle  risa  crasse 
di  cui  parla  la  Voce  del  deserto,  ed  a cui  si  riferiva 
r onorevole  conte  di  Revel.  (Ilarità.)  Io  confesso  di  buon 
grado  che,  se  il  Ministero  non  fosse  stato  mosso  dal 
vivissimo  desiderio  di  rendere  durative,  fuori  di  ogni 
pericolo,  le  riforme  daziaiie,  non  avrebbe  seguito  il  si- 
stema dei  trattati.  Però,  io  non  credo  che  i benefizi 
assicui’ati  dal  trattato  belgico  siano  così  minimi  come 
vorrebbe  darceli  a credere  l’ onorevole  conte  di  Revel.  Il 
benefizio  principale,  quello  che  è molto  maggiore  di  tutti 
gli  altri,  è quello  che  risulta  dalle  clausole  relative  alla 
navigazione.  La  nazione  belgica  è molto  superiore  alla 
nostra  in  vari  rami  d’industria,  ma  alla  nostra  molto 
inferiore  per  ciò  che  riflette  la  navigazione. 

11  naviglio  belgico  è ancora  in  quello  stato  d’ infan- 
zia che  richiede  protezione,  quindi  egli  è evidente  che 
tutte  le  clausole  realitive  alla  navigazione  sono  intera- 
mente a nostro  favore. 
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E di  fatti,  il  ministro  del  Belgio,  nella  esposizione 
che  fece  dei  motivi  del  trattato  alla  Camera  dei  rap- 
presentanti, disse  schiettamente  che  i compensi  alle  con- 
cessioni ottenute  dal  Belgio  erano  stati  accordati  nello 
clausole  relative  alla  navigazione.  Ma  1’  onorevole  conte 
di  Revel  ci  dice  : « Il  Governo  belga  non  vi  ha  accordato 
assimilazione  di  bandiera  se  non  jiel  commercio  diretto, 
e sarebbe  stato  desiderabile  di  ottenere  anche  l’ assimi- 
lazione della  bandiera  pel  commercio  indiretto.  » Ma  ciò 
era  impossibile  a conseguire,  jioichè  il  Belgio  lo  ha  sin 
qui  ricusato  all’Inghilterra,  lo  ha  ricusato  agli  Stati  Uniti, 
coi  quali  ha  molto  maggiori  interessi  che  non  con  noi. 
Era  impossibile  che  lo  accordasse  a noi  specialmente, 
poiché  dai  trattati  fatti  con  altre  nazioni  sarebbe  stato 
obbligato  ad  estenderlo  immediatamente  ad  esse;  per- 
chè questa  parificazione  della  bandiera  era  contraria  al 
sistema  protettore  che  vige  tuttora  nel  Belgio.  Ma,  o 
signori,  io  vi  farò  osservare  che  il  commercio  diretto 
non  è poi  di  sì  piccola  importanza  ; esso  non  si  restringe 
alle  sole  produzioni  del  suolo,  ma  a tutti  i prodotti 
che  si  trovano  nei  nostri  porti  franchi;  ora  vi  possono 
succedere  molte  circostanze  in  cui,  per  quelle  peripezie 
del  commercio,  si  debbano  trasportare  dal  porto  franco 
di  Genova  in  quello  di  Anversa  le  merci.  Io  citerò, 
a cagion  d’  esempio,  le  pelli,  di  cui  il  porto  franco  di 
Genova  è il  principale  deposito  nel  Mediterraneo  e da 
cui  se  ne  spediscono  sovente  nel  Mare  del  Nord. 

Ma  noi  siamo  esclusi  dal  commercio  indiretto;  cioè, 
in  quanto  al  commercio  indiretto,  siamo  pareggiati  per 
ciò  che  riflette  i diritti  di  bandiera. 

Giova  però  avvertire  che  il  Belgio  ha  un  sistema  di 
dogane  complicatissimo,  sì  da  rappresentare  in  certo 
qual  modo  un  capo  d’opera  del  genio  protezionista,  non 
tanto  per  la  sua  entità,  quanto  pel  suo  ordinamento. 

Il  dazio  protettore  della  bandiera  è del  dieci  per 
cento  del  dazio  di  aumento;  quindi,  per  alcune  mate- 
rie, equivale  ad  una  vera  proibizione. 
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Certamente  i prodotti  manufatti,  molti  generi  colo- 
niali, i quali  pagano  un  dazio  elevato  al  commercio  in- 
diretto, vengono  ad  essere  come  cosa  proibita;  ma  vi 
liiiuno  invece  altri  generi  i quali  sono  sottoposti  ad  un 
dazio  mitissimo,  come  i cereali,  in  virtù  specialmente 
dell’ultima  legge  sancita  da  quel  Parlamento.  Questi 
non  sono  sottoposti  che  al  dazio  di  una  lira  per  quin- 
tale; quanto  al  dazio  differenziale  di  bandiera,  esso  é 
di  dieci  centesimi  il  quintale,  cioè  di  una  lira  per  ton- 
nellata. Ora,  un  dazio  differenziale  di  tal  fatta  non  è 
certo  di  natura  da  impedire  al  naviglio  genovese  di  ga- 
reggiare col  naviglio  belgico. 

Il  signor  conte  di  Revel  ha  volto  in  ridicolo  le  spe- 
ranze manifestate  nella  relazione  del  Ministero,  che 
avremmo  conseguito  il  commercio  indiretto  da  ciò  che 
il  Belgio  stesso  sarebbe  stato  condotto  ad  accordarlo 
ad  altre  nazioni.  Io  credo  evidente  che  il  giorno  in  cui 
l’Inghilterra  dicesse  al  Belgio:  vi  ho  lasciato  godere  del 
benefizio  dell’Atto  di  navigazione  senza  correspettivo, 
ma  ora  intendo  che  voi  mi  accordiate  un  eguale  trat- 
tamento, senza  di  che  v’  imporrò  dei  diritti  differenziali, 
da  quel  giorno  il  Belgio  si  troverebbe  astretto  ad  ac- 
cordare all’ Inghilterra  il  commercio  indiretto,  giacché, 
come  avvertiva  appunto  1’  onorevole  conte  di  Revel,  il 
Belgio  ha  con  quel  paese  un  commercio  attivissimo  pei 
sali,  carboni,  cotoni  e per  altri  generi  manufatti. 

Ben  vedrebbe  il  Belgio  che  sarebbe  per  esso  una  vera 
rovina,  quando  il  commercio  inglese  tornasse  ad  appli- 
care r antico  sistema  dei  diritti  differenziali  di  naviga- 
zione. Esso  dunque  non  esiterebbe  pur  un  momento 
dallo  aderire  alle  istanze  del  Governo  inglese;  ed  il 
giorno  che  facesse  questa  concessione  all’Inghilterra 
dovrebbe,  in  virtù  dell’  articolo  che  citava  l’ onore- 
vole conte  di  Revel,  estenderla  pure  gratuitamente  al 
Piemonte. 

Io  mi  riassumo  col  dire  che  i vantaggi  conseguiti 
dal  trattato  col  Belgio  non  sono  invero  di  grande  im- 
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portanza,  ma  non  sono  però  anche  da  disdegnarsi,  come 
fece  il  conte  di  Revel. 

Vengo  ora  al  trattato  coiringhilterra.  (Udite /udite!) 
Questo  fu  ancora  più  acremente  criticato  dall’  onorevole 
preopinante;  con  questo,  egli  disse,  voi  avete  ottenuto 
assolutamente  nulla,  ed  invece  avete  fatto  infinite  con- 
cessioni. 

Qui  mi  occorre  di  entrare  in  qualche  spiegazione. 
Quando  si  aprirono  le  trattative  coll’  Inghilterra,  essa 
ci  disse  francamente  : io  non  vi  domando  speciali  favori, 
non  chieggo  un  correspettivo  di  quanto  sono  per  con- 
cedervi, non  domando  che  vi  assumiate  l’ obbligo  di 
fare  questa  piuttosto  che  quell’ altra  riforma  daziaria, 
ma  una  cosa  sola  vi  chieggo,  e ve  la  chieggo  in  modo 
assoluto,  ed  è che  mi  trattiate  pari  alla  nazione  la  più 
favorita. 

In  verità,  non  si  poteva  trovare  esagerata  questa 
pretesa,  poiché  l’ Inghilterra  soggiungeva  : io  vi  ho  già 
accordato  molto  più  di  quello  che  vi  haimo  accordato 
le  nazioni  colle  quah  avete  trattato.  Voi  avete  ottenuto 
una  diminuzione  dal  Belgio  del  dazio  sugli  olii,  ed  io 
lo  sopprimo  affatto;  voi  avete  ottenuto  dal  Belgio  la 
parificazione  della  bandiera  pel  commercio  diretto,  io 
ve  l’ accordo  pel  commercio  diretto  e pel  commercio 
indiretto.  Io  vado  più  in  là,  mi  obbligo  di  esentare  i 
vostri  bastimenti  dai  diritti  differenziah  di  navigazione 
che  sono  percepiti,  non  solo  dal  Governo,  ma  pure  da 
certe  corporazioni  e da  certi  individui. 

Voi  sapete  come  in  Inghilterra  vi  esistano  dei  diritti 
differenziali  a favore,  non  solo  di  corporazioni,  ma  per- 
sino d’ individui.  Vi  hanno  quivi  dei  proprietari  di  fari 
che  possono  imporre,  in  forza  di  leggi,  un  certo  dazio 
maggiore  per  i bastimenti  esteri  che  per  i bastimenti 
nazionali.  L’ Inghilterra  dunque,  dopo  averci  fatti  que- 
sti favori,  ci  disse;  io  intendo  di  non  essere,  trattatii 
peggio  di  chi  vi  ha  favorito  meno  di  me. 

In  verità  a tali  proposte  non  abbiamo  saputo  opporre 
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nulla,  e quindi  abbiamo  acconsentito  ad  accordarle  le 
medesime  riduzioni  che  abbiamo  accordate  al  Belgio. 

Per  vero,  in  fatto  di  riforma  daziaria,  quantunque 
l’ onorevole  conte  di  Ilevel  dica  che  esiste  ancora  quasi 
interamente  il  sistema  protettore  in  Inghilterra,  io  non 
so  quali  grandi  riduzioni  avremmo  potuto  ottenere  che 
ci  fossero  state  profittevoli.  Quasi  tutti  i prodotti  natu- 
l’ali  entrano  colà  liberamente  : P olio  non  paga  un  dazio, 
il  grano  ne  paga  uno  tenuissimo,  il  riso  pure  ne  paga 
uno  tenuissimo,  le  fratta  fresche  un  dazio  poco  elevato. 
In  quanto  ai  dazi  che  esistono  sui  vini,  l’ onorevole  Di 
Revel  ha  fatto  osservare,  e con  ragione,  che  per  ora 
1’  esportazione  dei  medesimi  non  può  avere  per  noi  una 
grande  importanza.  Vi  sarebbe,  egli  è vero,  il  dazio 
sulle  stoffe  di  seta;  ma  se  si  pone  mente  alla  natura 
delle  stoffe  che  si  consumano  in  Inghilterra  e che-vi  sono 
importate  attualmente,  di  leggieri  può  rilevarsi  come 
noi  non  potremmo  sperare  di  stabilire  con  quel  paese 
un  molto  attivo  commercio  di  questo  ramo  d’ industria. 

Di  fatti  l’Inghilterra  possiede  un  numero  di  fabbri- 
che di  seta  le  quali,  negli  ultimi  anni,  cioè  dopo  che 
si  è allontanata  dal  sistema  protettore,  hanno  assai 
prosperato,  ed  a tal  punto  da  poter  fare  ogni  anno  una 
notevole  esportazione. 

Le  sole  stoffe  che  presentemenie  sono  introdotte  colà 
sono  quelle  molto  ricche,  di  lusso  e di  moda,  di  cui  la 
Francia  ha  il  primato;  ma  in  quanto  allo  altre,  cioè 
alle  stoffe  unite  e di  minor  lusso,  l’ Inghilterra  può  so- 
stenere la  concorrenza  tanto  colla  Francia"  e con  noi, 
come  con  qualsivoglia  altra  nazione. 

Io  credo  quindi  che  anche  una  notevole  riduzione 
nel  dazio  sulle  stoffe  di  seta,  non  essendo  enorme  il 
dazio  del  15  per  100,  non  avrebbe  fatto  altro  che  fa- 
vorire la  Francia  e produrre  per  noi  un  risultato  poco 
vantaggioso. 

Ci  si  dice:  ma  che  cosa  avete  dunque  ottenuto  in 
compenso  dall’  Inghilterra  ? 
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Io  risponderò  che  abbiamo  ottenuta  la  certezza  di 
godere  per  dodici  anni  del  benefizio  dell’Atto  di  navi- 
gazione, cioè  del  commercio  diretto  ed  indiretto,  ed 
inoltre  la  .certezza  dell’  esenzione,  non  solo  dai  dazi  im- 
posti dal  Governo,  ma  anche  da  quelli  imposti  da  co- 
muni, da  corporazioni  o da  privati.  Forse  il  conte  di 
Revel  mi  dirà  : questo  è un  benefizio  immaginario,  per- 
chè .non  è probabile  che  l’ Inghilterra  indietreggi  nelle 
vie  del  sistema  protettore. 

10  invero  credo  ciò  poco  probabile,  ma  non  è pure 
impossibile.  Se  si  parla  di  un  lontano  avvenire,  di  uno 
stato  di  cose  di  dodici  o quindici  anni  a venire,  an- 
ch’  io  divido  r opinione  del  conte  di  Ilevel,  e tengo 
quasi  per  fermo  che  il  trionfo  del  libero  scambio  sarà 
in  allora  definitivo;  ma  non  istimo  impossibile  che  in 
questo  tratto  di  tempo  non  vi  sia  un  ritorno  momen- 
taneo e parziale  al  protezionismo. 

11  partito  protezionista,  in  Inghilterra,  è ancora  po- 
tentissimo; egb  consta  di  tutti  i rappresentanti  dei 
paesi  agricoli  e di  molti  porti  di  mare,  e se  non  è in 
maggioranza,  forma  non  pertanto  una  potente  minorità 
nella  Camera  dei  conìuni.  Questo  partito  è guidato  da 
un  distintissimo  uomo  di  Stato,  da  lord  Stanley,  al  quale 
io  sono  tentato,  in  questo  punto,  di  paragonare,  e non  per 
parodia,  ma  per  vera  similitudine,  il  signor  conte  di 
Revel.  {Ilarità  generale.) 

Io  dico  dunque  che  norr  è impossibile^  e nemmeno 
assolutamente  improbabile  un  ritorno  momentaneo  al 
protezionismo,  ed  è opinione  di  tutti  coloro  che  cono- 
scono r Inghilterra  che,  se  le  elezioni  generali  avessero 
avuto  luogo  nel  momento  in  cui  era  più  viva  l’ irrita- 
zione prodotta  dalla  così  detta  aggressione  papale,  la 
maggioranza  sarebbe  riuscita  protezionista.  Ora,  i pro- 
tezionisti hanno  dichiarato  quale  sia  il  loro  sistema. 
Essi,  precisamente  come  testò  dichiarava  il  signor  conto 
di  Revel,  il  quale  disse  essere  anch’  egli  per  la  libertà 
di  commercio,  ma  purché  vi  fossero  certi  dazi  protet- 
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tori,  protestarono  di  non  voler  retrocedere;  ma  hanno 
però  indicato  quali  erano  i due  grandi  punti  sui  quali 
intendevano  fare  un  passo  retrogrado  verso  il  protezio- 
nismo : essi  sono  la  legge  sui  cereali  e quella  sulla  na- 
vigazione. 

E certamente,  se  un  tale  partito  fosse  tornato  al 
])otere,  se  una  elezione  generale  gli  avesse  data  la  mag- 
giorità, disponendo  di  un  forte  appoggio  nella  Camera 
dei  lords,  avrebbe  potuto  facilmente  mandare  ad  effetto 
il  suo  piano,  i cui  effetti  non  avrebbero  sicuramente 
ixituto  durare,  ma  che  però  a\Tebbero  bastato  per 
produrre  una  immensa  perturbazione  nel  commercio 
genovese. 

E qui  debbo  fanù  avvertire  una  cosa.  Per  l’Atto  di 
navigazione  fu  aperta  aUa  nostra  marina  mercantile  la 
massima  parte  del  mondo,  e credo  che  esso  debba  con- 
durla ad  una  grandissima  prosperità,  perchè  essa  ha 
tutti  gh  elementi  per  sostenere  la  concorrenza  con  qual- 
sivogha  altra;  ma  alla  condizione  però,  che  fino  ad  un 
certo  punto  subisca  una  trasformazione.  Se  essa  vuole, 
nell’  Oceano  e nel  Pacifico,  lottare  con  la  marina  ame- 
ricana e con  la  marina  inglese,  deve  modificare  il  si- 
stema attuale,  deve  sostituire  a navi  di  piccola  portata 
navi  di  grande  portata. 

Ora,  come  il  commercio  genovese  potrà  accingersi 
a questa  trasformazione,  se  non  è sicuro  dell’  a\'venir(r? 
Se  un  cambiamento  ministeriale  in  Inghilterra,  se  un 
ritorno  al  potere  di  liberi  scambisti  della  natura  del 
signor  conte -di  Revel  {ilarità)  venisse  a portare  imo 
sconvolgimento  nelle  nostre  relazioni  coll’Inghilterra, 
sicuramente  i negozianti  genovesi  non  si  accingerebbero 
a grandi  impi-ese.  Essi  non  vorrebbero  arrischiare  vistosi 
capitali  nell’  incertezza  di  un  evento  che  dipende  dai 
risultati  delle  lotte  pohtiche. 

Io  dico  adunque  che  il  trattato  coll’Inghilterra  ci 
ha  conferito  un  immenso  benefizio,  e che  il  sistema  su 
cui  esso  è basato  non  ha  altro  inconveniente  che  quello 
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di  averci  tolta  la  facoltà  di  ritornare  indietro,  cioè  di 
far  male,  mentre  però  è lasciata  facoltà  piena  ed  intiera 
di  progredire  nella  via  delle  riforme. 


6. 

SUL  MEDESIMO  ABGOMENTO. 

(Seduta  della  Camera,  15  aprile  1851.) 

....  Nel  sistema  attuale,  o signori,  i consumatori  pagano 
tre  specie  d’imposte.  Una  va  nella  cassa  del  Governo, 
una  nella  scarsella  dei  contrabbandieri,  finalmente  una 
terza  negli  scrigni  dei  produttori  privilegiati.  Dunque, 
per  ottenere  un  prodotto  come  uno,  si  viene  ad  imporre 
alla  società  un  sacrificio  come  tre. 

Ora,  sicuramente  è questo  di  tutti  i sistemi  d’im- 
poste il  più  cattivo,  e tale  da  richiedere  la  più  pronta, 
la  più  radicale  riforma.  Credo  dunque  che,  quand’  an- 
che le  proposte  riforme  daziarie  dovessero  diminuirci  il 
lirodotto,  non  ne  scapiterebbe  il  paese,  perchè  avrebbe 
guadagnato  due  o tre  volte  e forse  di  più  di  quanto  il 
tesoro  ha  perduto.  In  definitiva  la  ricchezza  del  tesoro 
è in  ragione  della  ricchezza  dello  Stato,  e se  le  altre 
risorse  non  bastano  a compensare  la  perdita  sulle  do- 
gane, il  Governo,  il  Parlamento  chiederanno  al  paese 
una  parte  del  benefizio  che  gli  ha  procurata  la  riforma 
economica,  e i contribuenti  volentieri  l’ acconsentiranno, 
jioichè  avranno  sempre  un  benefizio  reale  e positivo. 
{Bene!  Bravai) 

Mi  rimane  ancora  a ribattere  un  argomento  che,  se 
non  si  pubblicò  altamente,  si  va  ripetendo  sotto  voce 
{udite!  udite!),  cioè,  non  contestarsi  la  bontà  della  ri- 
forma, la  moderazione,  la  prudenza  colla  quale  essa  si 
operò,  ma  contestarsene  l’ opportunità.  Si  dice:  il  Mi- 
nistero colla  sua  politica  malcontenta  via  via  molte 
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classi  di  cittadini.  Colle  leggi  Siccardi  malcontento  il 
clero  ; colle  riforme  doganali  malcontento  gl’  industriali  ; 
colle  ideate  riforme  amministrative  chi  sa  quanti  si 
malcontenteranno  ! Con  questo  sistema  egli  va  creando 
nemici  alle  nostre  istituzioni,  egli  va  somministrando 
armi  e soldati  ai  partiti  estremi.  {Movimeuti  in  senso 
diverso  — Udite!  udite!)  A me  pare,  o signori,  che 
questo  rimprovero  ò molto  esagerato. 

Io  ho  trop]ia  fede  nel  patriottismo  e nei  lumi  delle 
persone  che  costituiscono  la  classe  protetta  e industriale, 
per  temere  che  essa  possa  lasciarsi  trascinare,  dal 
dispetto  che  può  produire  in  essa  la  riforma  daziaria, 
al  punto  di  essere  infedele  alle  nostre  istituzioni. 

Che  la  classe  protezionista  veda  con  piacere  questa 
riforma,  non  si  può  certo  aspettare;  sarebbe  questa 
un’  esigenza  eccessiva.  Ma  quando  essa  vedrà  questa  ri- 
forma compiuta,  quando  potrà  pacatamente  apprezzarne 
l’importanza  e le  conseguenze,  ed  io  spero  che  sarà  tra 
poco,  essa  pure  si  unirà  alla  maggioranza  del  Parla- 
mento per  farvi  plauso,  per  riconoscere  che  la  era  as- 
solutamente necessaria. 

Del  resto,  quand’  anche  fosse  vero  che  da  questa 
riforma  dovesse  risultarne  un  aumento  di  malumore, 
un  aumento  di  nemici  alle  nostre  istituzioni,  sarebbe 
questo  un  motivo  per  arrestarci  nella  via  intrapresa? 

Col  voler  scansare  questo  inconveniente,  si  andrebbe 
incontro  ad  un  altro  più  grave. 

Non  si  malcontenterebbe  la  classe  protetta,  ma  si 
malcontenterebbe  tutta  la  nazione;  se  la  nazione  ve- 
desse che  lo  Statuto  non  produce  altro  che  nuove  leggi 
d’imposta,  non  produce  mai  nessuna  legge  di  riforma, 
a lungo  andare  per  certo  scemerebbe  di  molto  il  suo 
amore  e la  sua  devozione  per  esso. 

Io  credo  quindi  che  sia  molto  miglior  consiglio  il 
rendere  malcontenti  i pochi  che  i molti,  tanto  più 
quando  ciò  succede  per  una  ragione  di  equità  e giusti- 
zia. (Bene!) 
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Se  poi  l’ inconveniente  accennato  fosse  così  grave  da 
esigere  assolutamente  un  rimedio,  io  faccio  notare,  o 
signori,  che  il  sistema  costituzionale  porge  un  mezzo 
semplicissimo  per  portar  riparo  a quel  male.  (Vm  segni 
di  cUten^ione.)  Si  mantengano  le  riforme  e si  cangino  i 
ministri  che  le  hanno  operate.  {Movimento.)  In  tal  guisa 
si  procaccerehbe  una  soddisfazione  alle  classi  che  avreb- 
bero per  avventura  un  po’  sofferto  per  le  attuate  ri- 
forme, e non  si  muterebbe  il  sistema  politico.  Siffatto 
rimedio  fu  più  fiate  praticato  in  Ingliilterra,  e la  nazione 
se  ne  trovò  sempre  soddisfatta.  Ed  a tal  proposito  io 
posso  accertarvi  che  se  avvenisse  che  le  circostanze  in- 
terne del  paese  richiedessero  1’  applicazione  di  siffatto 
rimedio,  noi  saremmo  i primi  a consigliarvelo. 

Io  porto  opinione  d’aver  pienamente  giustificato  i 
jirincipii  del  Ministero  e le  norme  che  esso  ha  seguite 
nell’  apphcarli.  Dovrei  quindi  por  fine  alle  mie  lunghe 
e forse  soverchie  parole,  se  non  istimassi  mio  debito  di 
sottoporre  ancora  alla  Camera  una  gravissima  conside- 
razione. {Udite!  udite!) 

Essa  a prima  giunta  vi  parrà  forse  estranea  a que- 
sto argomento  per  la  sua  indole  piuttosto  teoretica  che 
pratica  ; però,  quando  1’  avrete  maturata,  io  credo  la 
ravviserete  degna  di  esercitare  sulla  vostra  determina- 
zione la  massima  influenza.  ( Vivi  segni  d’  atteneioìie.) 

Signori,  la  storia  moderna,  quella  in  ispecie  dell’ ul- 
timo secolo,  dimostra  evidentemente  essere  la  societii 
spinta  fatalmente  nella  via  del  progresso.  Le  leggi  che 
regolano  questa  mèta  non  hanno  potuto  finora  essere 
determinate  nò  dai  filosofi  i più  sapienti,  nè  dagli  uomini 
di  Stato  i più  sagaci.  In  mezzo  a una  tanta  incertezza 
questo  però  v’  ha  di  certo,  che  l’umanità  è diretta  verso 
due  scopi,  r uno  politico,  l’altro  economico.  Meli’ ordine 
politico  essa  tende  a modificare  le  proprie  istituzioni  in 
modo  da  chiamare  sempre  un  numero  maggiore  di  cit- 
tadini alla  partecipazione  del  potere  politico.  Nell’  or- 
dine economico  essa  mira  evidentemente  al  migliora- 
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mento  delle  classi  inferiori,  ad  un  miglior  riparto  dei 
prodotti  della  terra  e dei  capitali. 

Lascio  da  parte  assolutamente  la  questione  politicii 
per  considerare  soltanto  quella  economica. 

Io  dicevo  dunque  che  1’  umanità  nell’  ordine  econo- 
mico tende  al  miglioramento  delle  classi  inferiori.  Onde 
arrivare  a questo  scopo  due  mezzi  si  presentano.  Tutti 
i sistemi  ideati  nei  tempi  moderni  dagli  intelletti  i più 
saggi  e più  audaci  possono  ridursi  a due.  Gli  uni  hanno 
fede  nel  principio  di  libertà,  nel  principio  della  libera 
concorrenza,  del  libero  svolgimento  dell’uomo  morale 
ed  intellettuale.  Essi  credono  che  colla  sempre  maggiore 
attuazione  di  sili’atto  principio  debba  conseguirne  un 
maggiore  benessere  per  tutti,  ma  in  ispecie  per  le  classi 
meno  agiate.  Questa  è la  scuola  economica,  questi  sono 
i principii  professati  dagli  uomini  di  Stato  che  reggono 
la  cosa  pubblica  in  Inghilterra.  Un’  altra  scuola  pro- 
fessa principii  assolutamente  diversi.  Essa  crede  che  le 
miserie  dell’  umanità  non  possano  venir  sollevate,  che 
la  condizione  delle  classi  operaie  non  possa  essere  mi- 
gliorata, se  non  col  restringere  ognora  più  l’ azione  in- 
dividuale, se  non  coU’  allargare  smisuratamente  l’ azione 
centrale  del  corpo  morale  complessivo,  rappresentato  da 
un  Governo  da  crearsi,  nella  concentrazione  generale 
delle  forze  individuali. 

Questa,  o signori,  è la  scuola  sociabstica.  Non  con- 
viene illudersi:  quantimque  questa  scuola  sia  giunta  a 
deduzioni  funeste  e talvolta  atroci,  non  si  può  negare 
che  essa  abbia  nei  suoi  principii  qualche  cosa  di  sedu- 
cente pegli  animi  generosi  ed  elevati.'  Ora,  il  solo  mezzo 


' Nell’ottobre  del  1848, discutendosi  alcune  leggri  di  finanza,  il  conte 
di  CaTOnr,  combattendo  gagliardamente  il  principio  dell’  imposta  progres- 
siva, ebbe  occasione  di  dire  le  parole  seguenti  a proposito  del  socialismo  : 
c Si  cadrebbe  in  grave  errore  se  si  reputasse  il  socialismo  come  un 
sistema  affatto  stravagante  ed  assurdo,  fondato  sopra  idee  chimeriche. 
No,  0 signori,  questo  sistema  che  ha  sedotto  molti  spiriti  eletti  riposa 
sopra  un  principio  erroneo  si,  ma  un  principio  specioso,  gravo,  che  me- 
rita di  essere  maturamente  esaminato.  Questo  principio  è il  seguente; 
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di  combattere  questa  scuola  che  minaccia  d’invadere 
r Europa,  o signori,  è di  contrapporre  ai  suoi  principii 
altri  principii.  Nell’  ordine  economico,  come  nell’  ordine 
politico,  come  nell’  ordine  religioso,  le  idee  non  si  com- 
battono efficacemente  se  non  colle  idee,  i principii  coi 
principii  ; poco  vale  la  compressione  materiale.  Per  qual- 
che tempo  sicuramente  i cannoni,  le  baionette  potranno 
comprimere  le  teorie,  potranno  mantenere  l’ ordine  ma- 
teriale ; ma  se  queste  teorie  si  spingono  nella  sfera  in- 
tellettuale, credete,  o signori,  che  tosto  o tardi  queste 
idee,  queste  teorie  si  tradurranno  in  effetto,  otterranno 
la  vittoria  nell’ordine  politico  ed  economico.  (Applausi.) 

Ora,  0 signori,  io  dico  che  il  più  potente  alleato 


sostituire  lo  Stato,  la  società  al  possessore  del  capitalo  prirato  nella 
grande  opera  della  produzione,  dell’  accumulazione  della  ricchezza. 

» Per  dimostrarvi  i danni  che  queste  idee  sparse  nel  pubblico  possono 
produrre,  vi  rammenterò  l’ esempio  della  vicina  Francia,  vi  porrò  sott’  oc- 
chio il  lacrimevole  stato  economico  a cui  è ridotta  quella  contrada  sì 
fiorente  or  sono  ancora  pochi  mesi. 

> La  rivoluzione  del  febbraio  fu  una  crisi  tremenda,  ma  a prima 
giunta  non  si  potevano  prevedere  le  terribili  conseguenze  economiche 
da  essa  prodotte.  La  distruzione  della  monarchia,  lo  stabilimento  della 
repubblica  costituiscono  uno  dei  maggiori  sconvolgimenti  politici  possi- 
bili, ma  non  bastano  a spiegare  la  terribile  crisi  economica  che  si  cru- 
delmente ha  travagliato  o travaglia  tuttora  la  Fran(^ 

» La  causa  di  questi  sconcerti,  del  disordinamento  dell’  industria  e 
del  commercio,  non  è già  la  repubblica,  sono  lo  idee,  lo  tendenze  socia- 
liste che  si  manifestarono  appena  fu  essa  istituita.  E ciò  che  produsse  il 
maggior  male  non  furono  le  idee,  i sistemi  degli  uomini  estremi,  dei  così 
detti  comunisti,  dei  Cabet  e dei  Louis-Blanc  ; fu  il  semi-socialismo  degli 
uomini  del  Governo  provvisorio;  uomini  per  molti  lati  rispettabilissimi, 
ma  traviati  sino  ad  un  certo  punto  dalle  dottrine  erronee  dei  socialisti 
i più  moderati. 

> Ciò  che  spaventò  i capitali,  distrusse  il  credito,  arrenò  l’industria 
ed  il  commercio,  non  furono  i sogni  {carici  di  Cabet  o gli  sperimenti 

falantterici  ; ma  bensì  i decreti  del  Governo  provvisorio  dettati  dai  si- 
gnori Gamier  Pagès  e Duclerc  sulle  gravezze  progressive,  sulla  espro- 
priazione delle  strade  ferrate,  dei  Banchi,  delle  compagnie  d’assicurazione. 

» Questi  decreti,  ispirati  da  ottimo  intenzioni,  dettati  da  uomini  che 
si  dichiararono  contrari  al  socialismo,  tendevano  però  a far  prevalere 
tosto  o tardi  quelle  funeste  dottrine.  Se  i progetti  dei  finanzieri  del  Go- 
verno provvisorio  fossero  stati  attuati,  il  potere  sociale,  dopo  di  aver 
reso  difficile  la  creazione  di  nuovi  capitali  per  opera  dei  privati,  si  sa- 
rebbe sostituito  ad  essi  immediatamente  neH’industria  dello  strade  ferrate, 
dei  Banchi,  dello  assicurazioni,  per  poscia  abbracciare  lo  altro  grandi 
industrio  esercitate  dai  singoli  cittadini,  e diventare  il  massimo,  per 
non  dire  il  solo  produttore  dello  Stato.  > 
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della  scuola  socialistica,  ben  inteso  nell’  ordine  intellet- 
tuale, sono  le  dottrine  protezioniste.  Esse  partono  as- 
solutamente dallo  stesso  principio:  ridotte  ai  loro  mi- 
nimi termini,  esse  riduconsi  al  dire  essere  diritto,  quindi 
dovere  del  Governo,  l’intervenire  nella  distribuzione, 
nell’  impiego  dei  capitali  ; al  dire  che  il  Governo  ha  mis- 
sione, ha  facoltà  per  sostituire  la  sua  volontà,  che  egli 
crede  più  illuminata,  alla  volontà  libera  degl’  individui. 
Se  ciò  fosse  ammesso  come  verità  inconcussa,  io  non 
so  che  cosa  si  potrebbe  rispondere  alle  classi  operaie, 
e a chi  si  costituisse  loro  avvocato,  quando,  presentan- 
dosi al  Governo,  gli  mettesse  innanzi  il  seguente  argo- 
mento : voi  credete  vostro  diritto  e dovere  d’ intervenire 
nella  distribuzione  del  capitale  (mi  si  permetta  una  pa- 
rola barbara),  nella  regolamentazione  del  capitale;  ma 
perchè  non  intervenite  per  regolamentare  l’altro  ele- 
mento della  produzione,  il  salario  ? Perchè  non  organiz- 
zate il  lavoro? 

Ed  in  verità  io  credo  che,  ammesso  il  sistema  pro- 
tezionista, ne  addivenga  per  logica  conseguenza  la  ne- 
cessità di  ammettere  se  non  tutte,  almeno  molte  delle 
dottrine  socia^stiche.  Io  prego  gli  onorevoli  opponenti 
al  trattato  che  seggono  dal  lato  destro  della  Camera, 
e che  si  onorano  (come  mi  onoro  anch’io)  del  nome  di 
conservatori,  a voler  ben  bene  ponderare  queste  consi- 
derazioni, ed  ove  venissero  a convincersi  essere  il  pro- 
tezionismo la  pietra  angolare  sulla  quale  il  socialismo 
innalza  le  batterie  colle  quali  intende  di  abbattere 
r antico  edifizio  .sociale,  a non  voler  dargli  col  loro  voto 
appoggio  ed  autorità. 

Io  spero  con  queste  considerazioni  che  essi  si  con- 
vinceranno che  se  la  politica  del  Ministero  è francamente 
e schiettamente  liberale,  essa  è pure  conservatrice; 
conservatrice,  non  già  della  parte  fracida  dell’  edifizio 
sociale,  ma  bensì  dei  principii  fondamentali  sopra  i 
quali  la  società  e le  libere  nostre  istituzioni  riposano. 

Io  spero  perciò  che  il  trattato  riceverà  un’  appro- 
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vazione  quasi  unanime  dalla  Camera  : e se  ciò  accade,  o 
signori,  io  credo  che  ne  risulterà  un  gran  bene  pel 
paese,  non  solo  a motivo  dei  vantaggi  materiali  che 
debbono  dalla  riforma  risultare,  ma  perchè  ciò  confer- 
merà un  gran  fatto  che  formò  la  nostra  salvezza  nei 
tempi  difficili,  che  costituisce  ora  la  nostra  forza,  e 
che  ci  renderà  sempre  più  onorati  in  Europa,  che  cioè, 
se  nel  seno  della  rappresentanza  nazionale  subalpina 
vi  può  essere  discrepanza  nelle  questioni  secondarie,  vi 
può  essere  disparità  di  opinione  sui  migliori  mezzi  di 
sviluppare  il  bene  e la  prosperità  della  patria,  vi  ha 
unanime  volere  per  la  conservazione  nella  via  del  pro- 
gresso e della  libertà.  {Applausi  generali  e vivissimi.) 


7. 

IN  OCCASIONE  DELLA  CONVENZIONE  ADDIZIONALE  AL  TRATTATO 
DI  NAVIGAZIONE  E COMMERCIO  CONCHIDSO  CON  LA  FRANCIA, 
IL  5 NOVEMBRE  1850. 

(Seduta  della  Camera,  *28  giugrno  1851.) 

La  direzione  data  a questa  discussione  rende  oltre- 
modo malagevole  1’  opera  che  io  debbo  compiere,  im- 
perocché, essendosi  lasciato  da  parte  il  trattato  stesso, 
il  dibattimento  venne  aggirandosi  prima  sopra  consi- 
derazioni che  debbo,  mio  malgrado,  chiamare  quasi 

personali,  indi  sopra  considerazioni  politiche 

Io  non  teiTÒ  dietro  all’  onorevole  deputato  Sineo, 
circa  le  allusioni  al  mio  passato.  Io  ho  vissuto  tutta 
la  mia  vita  qui  in  Torino,  in  mezzo  a’ miei  concittadini; 
tutti  i miei  atti  sono  stati  pubblici  ; prima  ancora  della 
Costituzione  sono  entrato  nell’  arringo  della  pubblicità; 
quindi  io  lascio  il  giudizio  della  mia  vita  passata  ai 
miei  concittadini,  senza  tema,  non  che  questo  giudizio 
non  possa  essere  più  o meno  severo  in  quanto  alla  mia 
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condotta  ed  agli  errori  che  possa  aver  commessi,  ma 
sicuro  che  {con  viracità)  in  quanto  alle  mie  intenzioni, 
a’ mici  sentimenti  espressi  apertamante  dall’ età  di  16 
anni,  quando  vi  era  qualche  pericolo  a manifestarli, 
nessuno  certo  mai  vi  sarà  che  possa  dubitarne....  Ciò 
detto,  dirò  dei  motivi  politici  che  hanno  condotto  il 
Ministero  a firmare  questo  trattato  che  egli  vede  con 
sommo  suo  dolore  poco  gradito  dalla  Camera. 

Non  seguirò  sul  terreno  un  po’  sdrucciolo  alcuni 
degli  onorevoli  preopinanti.  ‘ Non  esaminerò  la  politica 
interna  della  Francia;  non  me  ne  farò  nè  l’apologista 
nè  il  critico.  Io  penso  che  una  grande  nazione  che  si 
regge  a libertà  è tino  ad  un  certo  punto  risponsale 
degli  atti  del  suo  Governo.  Stimo  quindi  essere  poco 
prudente  il  volere  sceverare  in  modo  assoluto  il  Governo 
dalla  nazione,  ed  il  credere  che  le  critiche  che  si  rivol- 
gono all’  uno  non  ricadano  indirettamente  sovra  l’ altra. 

Nè  a questo  argomento  si  può  opporre  la  polemica 
interna,  imperocché  noi  scorgiamo  tuttodì  che  l’uomo 
della  più  viva  e violenta  opposizione,  quando  vede  i 
suoi  opponenti  attaccati  all’estero,  se  ne  costituisce 
quasi  involontariamente  il  difensore.  E di  ciò  ne  fornì 
una  prova  l’ onorevole  Brofferio,  il  quale  dopo  aver  non 
poco  inveito  contro  il  Ministero,  ci  ha  detto  che  quando 
ha  veduto  questo  Governo  attaccato  al  di  fuori,  egli  fu 
commosso  da  un  certo  sentimento  italiano-piemontese 
che  lo  portava  quasi  quasi  a farsi  l’ avvocato  di  esso 
Ministero.  {Ilarità.) 

Io  credo  che  lo  stesso  si  debba  dire  della  nazione 
francese.  Se  avessimo  ricusato  di  trattare  col  suo  Go- 
verno, io  penso  che  l’irritazione  non  si  sarebbe  ristretta 
a questo,  si  sarebbe  estesa  a tutta  la  nazione,  sia  a 
cagione  di  quella  solidarietà  che  rispetto  all’  estero 
esiste  tra  quasi  tutti  i partiti  politici,  sia  anche  per  un 
altro  motivo  più  grande.  Siffatto  motivo  si  è che  nelle 


' I deputati  Lorenzo  Valerio,  Brofferio,  Avigdor,  Mellana  e Sineo. 
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questioni  economiche  la  nazione  francese  non  è più  li- 
beralo del  suo  Governo.  A tal  uopo  io  debbo  ripetere 
che  ho  già  assai  fiate  osservato  alla  Camera  che  i 
giornali  i più  radicali,  i più  rivoluzionari  sono  prote- 
zionisti. Il  National,  che  io  veggo  sovente  sui  banchi 
della  sinistra,  è ultra-protezionista;  i socialisti  stessi 
sono  protezionisti,  ultra-protezionisti.  Essi  declamano 
sempre  contro  la  concorrenza  interna  ; notate  poi  se  essi 
sono  amici  della  concorrenza  estera.  (Movimento.) 

In  verità  io  non  conosco  in  Francia  giornali  scrii, 
tranne  il  Journal  des  Débats  e YOrdre,  che  siano  pel 
libero  scambio  ; quindi  il  nostro  rifiuto  non  avrebbe  in- 
contrato la  simpatia  di  alcun  partito,  e non  vi  era 
nemmeno  la  speranza  che,  succedendo  in  Francia  un 
cambiamento,  si  potessero  trovare  dei  governanti  sulle 
questioni  economiche  più  a noi  favorevoli.  L’ ho  detto  e 
lo  ripeto:  il  Ministero  colà  è più  liberale  dell’Assem- 
blea, e r Assemblea  è più  liberale  della  nazione  in  fatto 
di  principii  economici.  Infatti  nel  Ministero  vi  sono  due 
economisti  i quali  per  ora  fanno  tacere  i loro  principii 
che  hanno  lasciati  alla  porta  del  Gabinetto,  il  signor 
Leon  Faucher  ed  il  signor  Buffet.  Essi  non  possono 
spogliarsi  della  loro  opinione  sul  libero  scambio;  solo 
dicono  che  è impossibile  farla  accettare  dall’  Assemblea, 
che  sarebbe  loro  desiderio  che  si  accettasse,  ma  che 
non  possono  fare  che  il  loro  desiderio  si  eftettui,  e che 
siccome  in  questo  momento  le  questioni  politiche  sono 
di  gran  lunga  più  importanti  delle  economiche,  sacri- 
ficano perciò  alle  politiche  le  questioni  economiche. 
Quindi,  ripeto,  col  non  accettare  il  trattato,  noi  com- 
mettevamo un  atto  ostile  non  solo  contro  il  Governo, 
ma  contro  la  nazione  francese.  Ora  conviene  esaminare 
se  era^ opportuno  il  fare  quest’atto  ostile,  il  porsi  in 
relazione,  non  voglio  già  dire  d’ inimicizia  e di  ostilità, 
perchè,  ripeto,  nelle  relazioni  che  sono  passate  tra  la 
Francia  e noi  nulla  può  indurci  a credere  che  essa  ci 
avrebbe  mosso  delle  ostilità  se  non  avessimo  aderito  a 
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questo  trattato,  ma  sicuramente  trovarci  in  relazioni 
con  essa  poco  amichevoli. 

Se  TEuropa  versasse  in  circostanze  ordinarie,  se 
l’orizzonte  fosse  perfettamente  tranquillo,  questo  non 
potrebbe  per  avventura  avere  gravi  inconvenienti;  e 
sarebbe  forse  stata  cosa  opportuna  il  correre  incontro 
a pericoli  poco  probabili  nell’ordine  politico  per  cercare 
di  conseguire  un  vantaggio  economico  notevole  ; ma  in 
verità  io  credo  che  nelle  circostanze  attuali,  nelle  con- 
dizioni speciali  in  cui  noi  ci  troviamo,  non  sia  prudente, 
non  sia  politico  il  non  essere  colla  Francia  in  buona 
relazione. 

Si  è molto  parlato  delle  varie  contingenze  che  po- 
trebbero accadere.  (Udite!) 

L’ onorevole  relatore  ' ha  detto  che  se  noi  fossimo 
attaccati,  la  Francia  ci  difenderebbe:  questo  fu  conte- 
stato da  alcuni  c da  altri  consentito.  Quanto  a me  dirò 
sinceramente,  che  se  fossimo  attaccati,  io,  più  che  nel 
soccorso  della  Francia,  avrei  fede  nei  sentimenti  una- 
nimi della  nazione,  nell’entusiasmo  che  si  desterebbe 
in  tutti  nel  vedere  lo  stendardo  tricolore  innalzato  da 
un  Re  generoso,  avvezzo  ai  giuochi  della  guerra.  (Sensà- 
siotie.)  Qui  esprimo  schiettamente  la  mia  opinione  relati- 
vamente al  caso  in  cui  fossimo  attaccati;  ma,  o signori, 
non  è questo  il  solo  avvenimento  pólitico  che  possa 
accadere  in  Europa.  Non  può  arrivare  una  tale  com- 
plicazione di  eventi  in  cui  prendano  parte  tutti  i popoli 
d’Europa?  In  cui  l’Occidente  e l’Oriente  si  trovino 
divisi  in  due  campi?  E se  questo  accadesse,  sarebbe 
egli  desiderabile  che  noi  fossimo  in  men  che  buone  re- 
lazioni colla  Francia?  Se  quest’avvenimento,  che  non 
è probabile,  ma  che  non  è impossibile,  accadesse,  desi- 
dererebbero gli  oratori  che  hanno  parlato  co»  tanto 
calore,  che  noi  ci  trovassimo  in  poco  benevoli  rapporti 
colla  Francia,  e che  dovessimo  fare  assegno  nello  even- 


' Il  deputato  Àvigdor. 
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tualità  di  un  attacco  della  Francia,  sulle  baionette  che 
stanno  oltre  Ticino?  {Mormorio  a sinistra.) 

Io  in  verità  non  lo  credo,  io  lo  dichiaro  altamente, 
che  in  vista  degli  avvenimenti,  ripeto,  non  probabili, 
• ma  possibili  che  possono  compiersi  in  Europa,  credo 
prudente,  opportuno,  conforme  ai  veri  interessi  del  no- 
stro paese  di  trovarci  in  buone  relazioni  colla  Francia; 
ed  è perciò  che  noi  abbiamo,  non  dirò  sacrificate,  ma 
lasciate  in  seconda  linea  le  considerazioni  economiche, 
e ci  lasciammo  indurre  dalle  considerazioni  politiche  ad 
assentire  a questo  trattato  che  assicura  il  mantenimento 
delle  nostre  buone  e cordiali  relazioni  colla  Francia,  e 
ci  assicura  che,  ove  gravi  complicazioni  europee  sor- 
gessero, non  avremmo  da  stringere  un’  alleanza  con  un 
popolo  col  quale  ci  fossero  discussioni  economiche,  che 
dovessimo  fare  un  trattato  d’alleanza  politica  mentre 
si  combatterebbe  una  guerra  di  dogane. 


8. 


SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 
(Seduta  della  Camera,  30  giugno  1861.) 


Io  credo  fermamente  che  il  mezzo  di  condurre  la 
Francia  a fare  qualche  concessione,  ad  avviarsi  nel  si- 
stema di  libertà,  sia  piuttosto  quello  di  predicare  il 
sistema  di  libertà  coll’  esempio,  che  di  cercare  di  spin- 
gerla ad  esso  con  mezzi  coercitivi:  e,  a dir  vero,  io  ho 
tanto  maggior  convinzione  in  questa  opinione,  in  quanto 
che  la  veggo  divisa  dagli  uomini  di  Stato  i più  emi- 
nenti d’ Europa,  dagli  uomini  di  Stato  d’ Inghilterra 
che  praticano  questa  opinione  tuttodì.  La  Camera  ri- 
corderà che  quando  il  Parlamento  inglese  riformava  il 
suo  famoso  Atto  di  navigazione,  quando  il  Parlamento 
inglese  ammetteva  tutti  i bastimenti  delle  estere  nazioni 
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nei  suoi  porti  alle  medesime  condizioni  dei  bastimenti 
nazionali,  investiva  il  potere  esecutivo  della  facoltà  di 
ristabilire  gli  antichi  diritti  differenziali  in  odio  di  quelle 
nazioni  che  non  avrebbero  applicati  gli  stessi  principi! 
ai  bastimenti  inglesi  nei  proprii  porti.  Finora  il  Governo  - 
inglese  non  ha  fatto  uso  di  questo  ijotere;  ciò  nulla- 
meno  ha  fatte  le  pili  vive  istanze  presso  le  nazioni  pro- 
tezioniste onde  indurle  ad  adottare  un  sistema  di  reci- 
procità a suo  riguardo. 

I suoi  sforzi  sono  tornati  assolutamente  finora  inef- 
ficaci, massimamente  risjictto  alla  Spagna  ed  alla  Fran- 
cia. I fautori  del  partito  protezionista  presero  argomento 
da  questo  rifiuto  per  combattere  la  politica  del.  Mini- 
stero, e per  eccitaido  ad  adottare,  rispetto  alla  Spagna 
ed  alla  Francia,  delle  misure  di  rappresaglia,  di  far  uso 
di  quel  potere  che  il  Parlamento  aveva  deposto  nelle 
sue  mani.  In  una  tornata,  che  io  credo  del  mese  di 
marzo,  si  discusse  con  molto  calore  dalla  Camera  dei 
comuni  la  questione  dei  diritti  differenziali  mantenuti 
diilla  Spagna,  e mi  ricordo  che  tanto  lord  Palmerston, 
quanto  lord  John  Russell  respinsei-o  i consigli  dei  mem- 
bri deir  opposizione,  e dichiararono  altamente  che  non 
era  per  loro  un  motivo  sufficiente  che  la  Spagna  e la 
Francia  non  volessero  uscire  dalle  pastoie  del  protezio- 
nismo per  ristabilirlo  in  Inghilterra. 

Ma  una  discussione  ebbe  luogo  ad  epoca  molto  più 
recente,  cioè  al  18  giugno,  nella  Camera  dei  lords,  re- 
lativamente ai  diritti  differenziali  mantenuti  dalla  Fran- 
cia. Lord  Stanley  prese  argomento  dal  mantenimento 
di  questi  diritti  differenziali  e dalle  lagnanze  che  contro 
di  essi  movevano  gli  armatori  della  Gran  Brettagna 
per  indurre  il  Ministero  inglese  a adottare,  rispetto 
alla  Francia,  degli  atti  di  rappresaglia,  come  ne  aveva 
la  facoltà,  sopra  i bastimenti  francesi. 

A ciò  fu  risposto  con  molto  calore  e con  molta  as- 
sennatezza da  un  uomo  erede  d’ un  nome  caro  a tutti 
gli  amici  della  libertà,  dal  conte  Grey,  ministro  delle 
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colonie,  il  quale  diceva  in  modo  il  più  chiaro  e distinto, 
che  egli  considerava  con  dispiacere  la  condotta  della  Fran- 
cia, ma  che  nello  stesso  tempo  non  credeva  che  l’ ostina-  < 
zione  della  Francia  a mantenere  un  sistema  che  era  gra- 
' voso  per  l’ Inghilterra  fosse  motivo  sufficiente  perchè  si 
avessero  ad  accrescere  i danni  che  essa  soffriva  coll’  ag- 
giungere incagli  al  suo  commercio.  E passando  poi  ad  esa- 
minare gli  effètti  dei  due  sistemi,  cioè  del  sistema  di  rap- 
presaglia e di  quello  della  libertà,  egli  si  pronunciava 
apertamente  ed  assolutamente  pel  secondo,  e dichiarava 
nel  modo  più  esplicito  aver  fiducia  che  la  causa  della 
libertà  avrebbe  assai  più  a guadagnare  da  un  sistema 
assolutamente  liberale,  che  non  da  un  sistema  restrit- 
tivo rispetto  a quelle  nazioni  che  non  volevano  seguire 
l’Inghilterra. 

Egli  diceva  : son  convinto  che  questi  fatti  (gli  effetti 
del  sistema  di  libertà)  tosto  o tardi  produranno  il  loro 
effètto  sull’animo  della  Francia;  non  essere  col  copiare 
il  suo  poco  savio  esempio,  coll’  imporre  nuove  restrizioni 
sul  proprio  commercio  (chè  ciò  farebbe  male  a noi 
quanto  alla  Francia,  aggiungeva  egli),  che  noi  potremo 
indurla  a rimuovere  quelle  restrizioni  di  cui  moviamo 
lamento.  Se  noi  desiderassimo  di  vederla  rimanere  in- 
dietro nella  civilizzazione,  se  noi  desiderassimo  che  i 
suoi  progressi  fossero  più  lenti,  noi  dovremmo  deside- 
rare ardentemente  che  essa  conservasse  quella  restri- 
zione così  dannosa  alla  sua  industria. 

Quindi  finisce  il  suo  discorso  col  dire: 

« Certamente  la  politica  la  più  savia  per  noi  è di 
aspettare  con  pazienza  che  un  cambiamento  si  operi 
nelle  opinioni  in  Francia  ed  astenerci  da  ogni  atto  di 
rappresaglia,  il  quale,  mentre  non  ci  risparmierebbe  le 
misure  che  la  Francia  usa  a nostro  riguardo,  aggra- 
verebbe le  nostre  sofferenze.  » 

Questo  esempio,  a parer  mio,  merita  di  essere  se- 
guito. Noi  vediamo  una  grande  nazione,  la  quale  ha 
posto  in  atto  i principii  liberali,  astenersi  dalle  misure 
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di  rappresaglia,  onde  indurre  gli  altri  popoli  a seguirla, 
e non  possiamo  negare  che  i mezzi  di  cui  essa  imò  dis- 
porre sono  ben  più  potenti  di  quelli  che  abbiamo  nelle 
nostre  mani. 

Se  r Inghilterra  reputa  inefficaci  i mezzi  di  rappre- 
saglia che  ha  nelle  sue  mani  per  costringere  la  Francia 
a smentire  le  sue  dottrine,  come  lo  potremo  noi? 

Io  sono  dunque  d’ avviso  che  nell’  interesse  stesso- 
dei  sistema  della  libertà,  onde  accrescere  la  probabilità 
di  vedere  la  Francia  far  nuovi  passi  in  questo  sistema 
per  ciò  che  riflette  le  sue  relazioni  commerciali  con 
noi,  sia  opportuno  di  seguire  la  via  consigliata  dal  Mi- 
nistero e di  adottare  questa  proposta.  La  Francia  nel- 
r articolo  3 di  questo  trattato  si  è in  certo  modo  im- 
pegnata ad  estendere,  in  un’  epoca  più  o meno  vicina, 
le  concessioni  ai  principali  articoli  d’ esportazione  del 
nostro  paese,  all’  olio  cioè  ed  alle  fondite,  e senza  cho 
io  voglia  far  un  calcolo  esagerato  sopra  questa  promes- 
sa, credo  tuttavia  che  ci  sia  molta  speranza  di  vederla 
attuata  qug,ndo  si  sia  approvato  il  presente  trattato. 

Del  rimanente,  qualunque  siano  state  le  osservazioni 
contrarie,  io  ripeto  che  nelle  questioni  estere  vi  è sempre 
una  solidarietà  fra  il  Governo  e la  nazione  francese, 
massime  nelle  questioni  economiche,  e quindi  io  reputo 
che  il  rifiuto  del  trattato  sarebbe  criticato  non  meno 
dai  giornali  amici  al  Governo  francese  che  da  quelli 
che  gli  sono  avversi. 

L’ onorevole  deputato  Valerio  mi  faceva  osservare 
che  il  giornale  La  Presse  si  fa  partigiano  delle  dottrine 
del  Ubèro  scambio;  io  ho  verificato  il  fatto  e ne  sono 
lietissimo.  Il  signor  De  Girardin  fu  per  lo  passato  il 
più  caldo  avversario  del  libero  scambio;  si  sarà  forse 
convertito,  ed  io  gUene  fo  plauso;  è una  resipiscenza, 
ma  una  resipiscenza  nel  buon  senso,  cosicché  io  ne  sono 
lietissimo,  e ciò  ravviso  come  un  sintomo  di  migliora- 
mento nell’opinione  pubblica;  ma  non  mi  fa  sperare 
che  almeno  in  epoca  non  troppo  lontana  giunga  al  po- 
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tere  un  partito  veramente  libérale  in  materia  economica. 
Dico  dunque  che,  onde  lasciar  aperta  la  via  ad  ottenere 
altre  concessioni,  è miglior  consiglio  adottare  il  trattato. 

Signori,  la  legge  che  ora  si  discute  è l’ ultimo  atto 
economico  sul  quale  voi  avete  a pronunziare  in  questa 
Sessione...  Questo  è un  atto  finanziario,  e non  si  può 
dire  economico.  Questa  legge  pone  per  quest’  anno  ter- 
mine a quella  serie  di  misure,  mercè  le  quali  voi  avete 
operata  una  così  ampia  riforma  del  nostro  sistema  eco- 
nomico. Prossimi  alla  mèta,  mi  sia  lecito  di  rivolgere 
lo  sguardo  indietro,  « di  misurare  il  cammino  già  fatto, 
ed  osservando  la  strada  che  si  è seguita,  di  paragonare 
i mezzi  che  si  sono  adottati  con  quelli  che  per  avven- 
tura si  sarebbero  potuti  scegliere.  (Udite.) 

Due  sistemi  si  presentavano  al  Governo  onde  ope- 
rare la  riforma  economica:  quello  dei  trattati,  e quello 
di  una  riforma  generale  indipendentemente  da  qualun- 
que accordo  colle  estere  potenze.  Il  Ministero  credette 
più  conveniente  lo  scegliere  la  via  dei  trattati,  via  ma- 
lagevole, difficile,  che  lo  costrinse  a scendere  più  volte 
nell’  arringo,  a sostenere  ripetute  battaglie,  ora  con 
questo,  ora  con  quell’ altro  fautore  del  sistema  prote- 
zionista; ma  avendo  avuto  a combatterli  alla  spicciolata, 
egli  giunse,  coll’  aiuto  efficace  del  Parlamento,  ad  otte- 
nere una  piena  vittoria,  e si  può  dire  che  al  punto  in 
cui  sono  giunte  le  cose,  le  dottrine  di  libertà  commer- 
ciale hanno  ottenuto  pieno  successo  nella  Camera,  per 
modo  che  quand’  anche  si  rigettasse  il  trattato,  non 
per  ciò  la  causa  della  libertà  commerciale  sarebbe  com- 
promessa; la  grande  idea  che  il  Ministero  si  propo- 
neva di  attuare  avrà  ottenuto  ad  ogni  modo  il  suo 
compimento. 

Ora  mi  sia  lecito  di  domandare  agli  onorevoli  mem- 
bri che  hanno  combattuto  con  tanta  vivacità  il  sistema 
dei  trattati,  se  essi  nutrano  intera  fiducia  che  ove  si 
fosse  seguito  1’  altro  sistema,  ove  si  fosse  presentata  alla 
Camera  una  legge  che  avesse  abbracciata  tutta  intiera 
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la  riforma  commerciale,  si  sarebbe  giunto  cosi  presto 
nel  corso  di  una  sola  Sessione  ad  operare  questa  ri- 
forma. Non  credono  essi  che  sarebbe  stato  per  avven- 
tura possibile  che  quelli  i quali  o per  una  ragione  o 
]jer  un’  altra  si  opponevano  a quella  riforma  daziaria 
si  fossero  collegati  in  una  opposizione  così  potente,  se 
non  da  far  rigettare  assolutamente  la  legge,  da  costrin- 
gere almeno  il  Ministero  ed  anche  la  Camera  a molte 
e molte  transazioni,  le  quali  avrebbero  modificato  d’ as- 
sai, od  anche  leso  il  gran  principio  che  si  aveva  in 
mente  di  far  trionfare? 

Io  non  voglio  qui  fare  allusioni  personali,  ma  se 
metto  insieme  tutti  i fautori  dell’  industria  fabbrile, 
tutti  i fautori  delle  immunità  locali,  e coloro  che  por- 
tano un  così  vivo  interesse  alle  località  che  profittano  dei 
diritti  differenziali  per  le  mercanzie  che  giungono  dal 
Colle  di  Tenda,  e i rappresentanti  delle  località  ove  si 
produce  il  formaggio,  e gli  avvocati  della  zona  olearia 
(ilarità)',  se  io  addiziono  tutti  questi  varii  rappresentanti 
di  questi  diversi  interessi,  io  giungo  a comporre  una 
schiera,  forse  insufficiente  per  cambiare  la  maggioranza, 
ma  tale  da  poter  portare  gravissimo  incaglio  alla  di- 
scussione di  una  legge  così  complicata,  così  difficile, 
così  intralciata  come  una  riforma  daziaria. 

Panni  perciò  di  poter  asserire  che  la  via  dei  trat- 
tati, se  era  la  più  malagevole,  era  la  più  sicura.  Colla 
via  dei  trattati  la  Camera  potò  nel  corso  di  una  sola 
Sessione  operare  una  riforma  economica  che  in  altri 
paesi  costò  molto  maggior  tempo,  molto  maggiori  fatiche, 
e che  non  si  iiotè  compire  senza  vincere  ben  altre  diffi- 
coltà, ben  altre  opposizioni.  E se  non  cado  su  ciò  in  gravis- 
simo errore,  mi  pare  che  il  sistema  dei  trattati  merite- 
rebbe r indulgenza  di  tutti  coloro  che  hanno  a cuore  la 
causa  della  libertà  commerciale.  Mi  pare  che  in  virtù 
dello  scopo  che  si  è raggiunto,  molti  deputati,  i quali 
potrebbero  essere  disposti  a votare  contro  questo  trat- 
tato, se  fosse  considerato  come  misura  assoluta,  dovreb- 
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bero  mostrarsi  ad  esso  favorevoli,  considerandolo  come 
parte  di  un  sistema  il  quale  sostanzialmente  è con- 
forme all’  idea  che  essi  hanno  sempre  in  questa  Ca- 
mera propugnato. 

In  virtù  di  queste  considerazioni  io  spero  che  la 
maggioranza  della  Camera  vorrà  accogliere  con  voto 
favorevole  la  proposta  ministeriale.  Quando  ciò  non 
fosse,  io  non  mi  ricrederei,  nè  lamenterei  d’aver  con- 
sigliato al  Ministero  di  seguire  tal  via;  imperocché  io 
rimarrei  coll’  intimo  convincimento  che  in  tal  guisa  noi 
abbiamo  iniziata  una  delle  più  larghe  e compiute  ri- 
forme che  siansi  in  Europa  operate. 

Io  non  mi  lamenterei  di  tal  voto,  o signori,  nè  mi 
riuscirebbe  di  veruna  amarezza  il  pensiero  che,  a ca- 
gione di  questo  voto  stesso,  a compiere  tale  riforma 
fossero  chiamati  uomini  di  me  più  avveduti  ed  esjierti. 


' 9. 

IN  OCCASIONE  DEL  PROGETTO  DI  LEGGE  PER  MODIFICAZIONI 
ALLO  STATUTO  DELLA  BANCA  NAZIONALE. 

(Seduta  dcH.i  Camera,  1 lu^'lio  1851.) 


Credo  mio  debito,  aprendosi  la  discussione  generale, 
di  far  conoscere  quali  siano  stati  i motivi  che  indus- 
sero il  Ministero  a proporre  questo  progetto  di  legge, 
e quali  siano  quelli  che  lo  muovono  a mantenere  la 
sua  proposta  c ad  invitare  la  Camera  a volerla  favore- 
volmente accogliere. 

Forse  taluno  si  sarà  maravigliato  che  essa  venisse 
presentata  sul  finire  della  Sessione  ; e veramente  io  non 
esito  a dire  che  sarebbe  stato  desiderabile  che  fosse 
stata  fatta  in  epoca  meno  inoltrata,  onde  avesse  po- 
tuto subire  forse  un  più  lungo  e ])iù  maturo  esame. 
Ma  un  motivo  gravissimo  indusse  l’attuale  ministro 
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delle  finanze,  tostochò  assunse  siffatto  portafoglio,  ad 
occnpai-si  delle  modificazioni  da  introdursi  negli  statuti 
della  Banca  nazionale,  ed  a presentarle  immediatamente 
all’  approvazione  del  Parlamento.  E il  motivo  è questo  : 
era  indispensabile  pel  ministro  di  provvedere  senza  in- 
dugio a ciò  che  la  Banca  riassumesse  il  pagamento  in 
numerario,  acciocché  cessasse  il  corso  forzato  dei  bi- 
glietti. Ciò  era  stabilito  in  forza  della  legge  sancita  dal 
Parlamento  nella  scorsa  sessione;  ciò  era  conforme  ai 
desiderii  unanimi  del  paese,  ed  ai  veri  interessi  econo- 
mici dello  Stato.  Conveniva  quindi  provvedere  al  ri- 
torno dello  stato  normale  della  Banca.  Per  questo  il 
Ministero  propose  al  Parlamento  di  permettergli  l’ alie- 
nazione di  obbligazioni  per  mezzo  di  sottoscrizioni,  e 
di  pagare  in  un  periodo  di  tre  mesi  il  residuo  debito 
alla  Banca.  Ma  mentre  con  questo  pagamento  si  sod- 
disfaceva all’  obbligo  legale  contratto  dal  Governo  verso 
la  Banca,  e si  poteva  con  ragione  costringere  quest’ ul- 
tima a riassumere  il  pagamento  in  numerario,  non  si 
poteva  nascondere  che  il  ritorno  del  pagamento  in  nu- 
merario avrebbe  portata  una  certa  perturbazione  nelle 
operazioni  commerciali  del  paese,  avrebbe,  se  non  fosse 
stato  accompagnato  da  alcun’  altra  disposizione,  posta 
la  Banca  nella  necessità  di  restringere  di  molto  la  cer- 
chia delle  sue  operazioni.  E per  vero,  egli  è evidente 
che,  se  non  si  adotta  questo  progetto  di  legge  o qua- 
lunque altra  disposizione  o definitiva  o transitoria  ; se 
la  Banca  deve  al  15  ottobre  riassumere  il  pagamento 
in  ispecie,  senza  che  il  suo  capitale  sia  aumentato,  senza 
che  i suoi  biglietti  abbiano  corso  legale,  è evidente,  dico, 
che  la  Banca  dovrà  restringere  eccessivamente  la  sua 
circolazione,  dovrà  sin  dal  mese  di  settembre  provvedere 
acciocché  all’epoca  in  cui  dovrà  riassumere  il  pagamento 
in  ispecie,  possa  ridurre,  per  quanto  è possibile,  il  suo 
passivo,  cioè  la  sua  circolazione.  Questa  è una  verità  in- 
contrastabile. Il  Ministero,  onde  questa  crisi  fosse  il  meno 
possibile  funesta,  determinò  dapprima  che  il  passaggio 
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dallo  stato  anormale  allo  stato  normale  avesse  luogo  nel 
mese  di  ottobre,  epoca  dell’anno  in  cui  credo  che  i bisogni 
del  commercio  siano  meno  forti.  Di  fatti  i bisogni  per 
le  filande  hanno  assolutamente  cessato,  una  gran  parte 
del  danaro  anticipato  ai  filandieri  è rientrato  nelle  casso 
dei  banchieri , i bisogni  si  fanno  meno  sentire  che  alla 
fine  dell’anno;  quindi  io  credo  che  1’  epoca  stata  scelta 
sia  la  più  favorevole  dell’anno. 

Nulladimeno  sarebbe  impossibile  che  la  Banca  re- 
stringesse le  sue  operazioni  di  molti  milioni,  come  sa- 
rebbe costretta  a farlo,  se  non  si  adottasse  qualche 
disposizione  o transitoria  o permanente,  senza  che  que- 
st* portasse  una  grave  perturbazione.  11  paese  si  è av- 
vezzato a far  assegno  sull’aiuto  della  Banca,  sul  concorso 
delle  sue  operazioni  abituali;  la  cassa  della  Banca  è per 
molti  una  succursale  della  cassa  propria,  e quindi  è evi- 
dente che  quando  essa  non  si  trovi  più  in  grado  di 
procurare  quei  sussidi  al  commercio,  questo  ne  dovrà 
di  molto  soffrire.  Egli  è quindi  in  vista  di  quel  passag- 
gio dal  corso  forzato  al  corso  volontario,  in  vista  di 
quel  termine  che  non  si  poteva  nè  si  doveva  protrar- 
re, che  il  Ministero  ha  stimato  di  dovere  senza  indugio 
sottoporre  alla  Camera  quelle  misure,  rispetto  alla  Ban-  * 
ca,  che  a suo  credere  dovevano  avere  per  efiètto  di  ren- 
dere meno  sensibile,  ed  anzi  di  far  sparire,  gli  effetti 
di  quel  passaggio. 

Dopo  avere  spiegato  i motivi  che  hanno  indotto  il 
Ministero  a proporre  questa  legge  alla  fine  della  ses- 
sione, esaminerò  la  questione  nel  suo  complesso. 

Io  credo  fermamente  che  uno  Stato  il  quale  voglia 
raggiungere  un  alto  grado  di  prosperità  materiale,  e 
vedere  svolti  con  tutta  la  maggior  attività  i suoi  mezzi 
di  produzione,  deve  avere  un  grande  stabilimento  di 
credito,  e 1’  esempio  di  tutte  le  nazioni  più  grandi  ce 
lo  prova.  Io  penso  che  se  l’ Inghilterra  non  avesse  avuto 
r aiuto  della  sua  Banca  nazionale,  i suoi  progressi  sa- 
rebbero stati  molto  più  lenti  di  quello  che  furono,  ep- 
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perciò  vi  è un  motivo  speciale,  un  motivo  che  io  prego 
la  Camera  di  voler  prendere  in  seria  considerazione. 
Una  Banca  deve  regolare  le  sue  operazioni  in  modo  da 
potere  in  tutte  le  circostanze  sempre  soddisfare  i propri 
impegni.  Una  Banca  in  istato  normale,  cioè  quando  ha 
r obbligo  e r obbligo  stretto  di  cambiare  i biglietti  col 
numerario,  deve  regolare  le  sue  operazioni  in  modo  che 
essa  possa  sempre  operare  questo  cambio  con  facilità. 
Nei  tempi  normali  questa  obbligazione  non  è grave  per- 
la Banca.  Una  Banca  che  è stabilita  sopra  salde  basi,  che 
è costretta  a mantenere  una  certa  regola  nelle  sue  ope- 
razioni, a seguire  dei  principii  di  prudenza,  questa  Banca 
vede  la  sua  circolazione  estendersi  naturalmente  a se- 
conda dei  bisogni  del  paese,  e non  deve  darsi  gran  fa- 
stidio di  quella  necessità  che  le  è dalla  legge  imposta. 

Ma  accadono  nella  vita  dei  popoli  delle  circo- 
stanze che  portano  la  perturbazione  nel  sistema  eco- 
nomico, e specialmente  nella  circolazione  monetaria. 
Queste  circostanze  possono  essere  di  diversa  natura: 
0 sono  gli  effetti  di  grandi  sconvolgimenti  politici, 
oppure  sono  puramente  economiche  o commerciali.  Ki- 
^petto  alla  prima,  io  credo  che  non  vi  è norma  di 
prudenza  che  vi  possa  j)rovvedere.  Quando  un  paese 
sarà  travagliato  da  una  gran  crisi  politica,  allora  la 
Banca  sarà  sempre  costretta  ad  avere  ricorso  a mezzi 
straordinari.  Non  vi  è stabilimento  al  mondo  fondato 
sopra  basi  più  solide  di  quelle  su  cui  è fondata  la 
Banca  di  Francia;  non  vi  è stabilimento  più  prudente, 
dirò  anzi  più  peritoso  di  questo  ; eppure  a fronte  della 
gi-an  crisi  del  1848  la  Banca  di  Francia  ha  dovuto  ri- 
correre anch’  essa  al  Governo  onde  essere  dispensata 
dal  rimborsare  i biglietti  di  Banca;  fu  quindi  questa 
dispensa  che  salvò  in  certo  qual  modo  1’  economia  in- 
terna del  paese.  Ma  queste  crisi  sono  però  rare,  sono 
avvenimenti  che  non  si  riproducono  e non  dovrebbero 
riprodursi  che  dopo  lunghi  intervalli,  mentre  sono  pure 
avvenimenti  cui  la  prudenza  umana  non  può  prevedere. 
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Non  occorre  quindi  occuparci  di  ciò,  perchè,  ripeto, 
qualunque  misura  di  prudenza  che  si  volesse  adottare, 
sarebbe  perfettamente  inutile  ed  inefficace  in  quelle 
straordinarie  contingenze. 

Vi  sono  però  delle  perturbazioni  economiche  che  si 
riproducono,  direi,  quasi  regolarmente,  perchè  sono  la 
conseguenza  di  casi  naturali.  Queste  perturbazioni 'nella 
circolazione  sono  quelle  che  nascono  per  quegli  avveni- 
menti che  influiscono  temporariamente  su  quello  che  io 
chiamerò  bilancio  del  commercio,  quando  per  una  cir- 
costanza 0 per  un  gran  fatto  economico  uno  Stato  si 
trova  nella  necessità  di  contrarre  dei  debiti  o di  acqui- 
stare all’  estero  una  quantità  di  derrate  maggiore  di 
quella  che  acquista  ordinariamente , oppure  quando 
acquistando  la  stessa  quantità  di  derrate  all’  estero  si 
trova  privo  di  una  parte  dei  mezzi  coi  quali  abitual- 
mente paga  queste  derrate  che  trae  dall’  estero,  dal  che 
risultando  uno  squilibrio  nella  circolazione,  allora  lo 
Stato  è obbligato  di  saldare  i suoi  debiti  in  parte  con 
numerario.  Quando  ciò  avviene  in  un  paese  U quale 
abbia  una  circolazione  di  carta,  ne  nasce  una  certa 
perturbazione,  per  cui  il  commercio  avendo  bisogno  di 
numerario  per  saldare  i suoi  debiti,  si  rivolge  necessa- 
riamente a coloro  che  sono  i gran  ritentori  del  nume- 
rario, cioè  alle  Banche.  Questa  domanda  di  numerario 
fatta  alle  Bieche  le  costringe  a restringere  soverchia- 
mente la  loro  circolazione,  e ne  nasce  una  crisi  che  porta 
seco  gravi  inconvenienti.  Se  in  quel  paese  vi  è uno  sta- 
bilimento sopra  larghissime  basi,  questa  perturbazione 
è meno  grave,  e ciò  per  due  motivi  : primieramente, 
perchè  esso  può  sopperire  ai  bisogni  di  numerario  senza 
che  per  ciò  la  sua  posizione  venga  ad  essere  alterata, 
e senza  che  i portatori  dei  biglietti  concepiscano  un  ti- 
more sulla  solvibilità  della  Banca;  in  secondo  luogo, 
perchè  una  Banca  potente  ha  delle  relazioni  all’  estero, 
il  suo  credito  è conosciuto  oltre  il  paese,  e le  è facile 
di  procurarsi  quel  numerario  di  che  ha  bisogno  per  a 
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tempo,  ciò  che  non  potrebbe  fare  una  Banca  di  minor 
conto.  Io  dico  dunque  essere  sommamente  a desiderarsi 
che  vi  sia  nel  paese  una  forte  istituzione  di  credito,  e 
r esempio,  lo  ripeto,  delle  nazioni  le  più  innanzi  nel  pi-o- 
gresso  lo  dimostra  incontrastabilmente. 

A ciò  mi  si  opporrà  forse  1’  esempio  dell’  America, 
in  cui  la  Banca  di  l’iladelfia  fece  mala  prova;  ma  io 
osserverò  anzitutto  che  questa  Banca,  che  prima  si  chia- 
mava, credo.  Banca  Nazionale  e poi  fu  detta  Banca  di 
Filadelfia,  mentre  era  stabilita  sopra  larghissime  basi, 
mentre  aveva  ottenuto  sommi  favori  dal  Governo,  non 
avea  contratto  nessuna  obbligazione  col  medesimo,  e 
questo  non  avea  veruna  azione  sulla  sua  amministra- 
zione. Farò  inoltre  osservare  che  gli  statuti  di  quella 
Banca  erano  così  larghi  che  era  in  sua  facoltà  di  fare 
qualunque  operazione  commerciale,  e non  era  ristretta, 
come  debbono  essere  le  Banche  bene  ordinate,  alle  sem- 
plici operazioni  di  anticipazioni  e di  sconto.  Finché  la 
Banca  di  Filadelfia  si  mantenne  nelle  attribuzioni  pro- 
prie delle  Banche,  rese  molti  servizi;  e credo  che  tutti 
gli  storici  americani  riconoscono  che  il  ritorno  del  cre- 
dito dopo  le  guerre  che  avevano  scosso  quasi  tutte  le 
istituzioni  di  credito  americane,  siasi  dovuto  all’azione 
benefica  della  Banca  di  Filadelfia,  che  per  alcuni  anni 
fu  ottimamente  amministrata.  Ma  questa  Banca,  fatta 
assolutamente  indipendente  dal  Governo,  divenne  stro- 
mento  alle  brame  di  capitalisti  ambiziosi  clie  ne  assun- 
sero la  direzione,  ed  invece  di  restringersi  alle  opera- 
zioni bancarie,  tentò  perfino  il  monopolio  sovra  tutti 
i cotoni  dell’  America,  e finì  miseramente  con  uno 
dei  più  grandi  fallimenti  che  abbiano  afflitto  il  mondo 
ccono)nico. 

Ma  lasciando  in  disparte  quest’  esempio,  noi  vedia- 
mo come  le  grandi  istituzioni  di  credito  sieno  tornate 
utili  ; e se  tornano  utili  nei  tempi  ordinari,  credo  che 
nei  tempi  straordinari  tornino  utilissime.  Ce  lo  ha  di- 
mostrato r esempio  di  questi  ultimi  anni.  Tutti  sanno 
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di  quale  efficace  aiuto  sia  stata  la  Banca  d’ Inghilterra 
al  Governo  inglese  ; io  non  so  se  Pitt,  con  tutto  il  suo 
genio,  avrebbe  potuto  mantenere  la  lotta  contro  Napo- 
leone se  non  avesse  avuto  il  sussidio  della  Banca.  La 
Banca  di  Francia  ha  pur  reso  grandissimi  servigi  al  suo 
Governo  ; e pur  troppo,  a nostre  spese,  abbiamo  impa- 
rato di  quanto  aiuto  la  Banca  di  Vienna  sia  stata  al 
Governo  austriaco.  Non  si  potrebbe  ottenere  lo  stesso 
sussidio  dall’  istituzione  del  credito,  se  invece  di  uno 
stabilimento  alquanto  potente  ve  ne  fosse  una  gran 
quantità  di  deboli;  questo  è evidente.  Io  credo  che  so 
da  noi  nell’anno  1848  invece  di  una  sola  Banca  ve  ne 
fossero  state  tre  o quattro,  con  im  capitale  del  terzo  o 
del  quarto  di  quello  della  Banca  di  Genova,  il  Governo 
non  avrebbe  potuto  valersene  come  se  ne  valse  con 
grandissimo  suo  vantaggio.  Io  so  che  contro  le  grandi 
istituzioni  di  credito  esistono  molte  prevenzioni  (non  vo- 
glio dire  pregiudizi):  si  teme  con  queste  di  elevare, 
dirò  cosi,  una  potenza  rivale  del  Governo  nello  Stato  ; 
ma  io  ritengo  che  quando  gli  statuti  della  Banca  sono 
chiaramente  definiti,  quando  la  legge  dà  al  Governo  la 
facoltà  d’intervenire  in  tutte  le  operazioni,  e gli  dà 
un’  azione  di  sindacato  e di  sorveglianza,  questo  non 
sia  da  temersi.  E in  verità  io  non  vedo  che  gli  esempi 
storici  ci  dimostrino  che  vi  sia  stata  sovente  questa  lotta 
tra  le  istituzioni  di  credito  e i Governi.  Il  solo  esempio 
è quello  della  Banca  americana;  ma,  lo  ripeto,  la  Banca 
americana  era  assolutamente  indipendente;  il  Governo 
aveva  preso  l’ impegno  di  consegnare  a lei  i fondi  che 
aveva  disponibili,  ma  non  aveva  nessuna  azione  diretta 
sulla  sua  amministrazione;  non  nominava  nè  il  diret- 
tore nè  i commissari,  e non  poteva  restringere  in  alcun 
modo  le  operazioni  di  questa  Banca.  Noi  scorgiamo  in- 
vece che  la  Banca  d’ Inghilterra,  la  quale  sino  ad  un 
certo  punto  è sicuramente  indqiendente  dal  Governo, 
nulladimeno  è sempre  stata  in  ottima  relazione  con 
questo,  e gli  lirestò  sempre  il  suo  sussidio,  sia  che  il 
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Ministero  appartenesse  al  partito  tory,  che  al  partito 
ivigh.  Lo  stesso  si  può  dire  della  Banca  di  Francia,  la 
quale  si  mostrò  pronta  a sussidiare  il  Governo  di  Luigi 
Filippo,  come  quello  della  Kepubblica,  e si  mantenne 
del  pari  in  buone  relazioni  coi  finanzieri  di  questa, 
come  Garnier-Pagès,  che  con  Humman  e con  Lacave- 
Laplagne.  Nè  mi  è avviso  che  l’Austria  possa  lamen- 
tarsi della  Banca.  Con  uno  statuto  ristrettivo  è evidente 
che  la  Banca  non  può  in  venni  modo  emanciparsi,  nè 
esercitare  alcun’ultra  azione,  tranne  quella  che  è dalla 
legge  statuita,  e conseguentemente  non  v’  è alcun  mo- 
tivo per  cui  possa  stabilirsi  un  antagonismo  col  Governo, 
Da  ultimo,  taluni  stimano  che  stabilendo  una  Banca 
sopra  basi  un  po’ larghe,  si  renda  impossibile  la  crea- 
zione di  Banche  minori,  e massimamente  di  Banche  lo- 
cali. Questo,  a parer  mio,  è un  gravissimo  errore.  Io 
credo  anzi  che  non  si  possa  fondare  una  Banca  locale 
0 d’ ordine  minore,  se  non  v’  è nel  paese  stesso  uno  sta- 
bilimento di  credito  di  qualche  considerazione.  In  un 
paese"  dove  esiste  un  grande  stabilimento  di  credito 
riesce  molto  meno  difficile  il  creare  stabilimenti  di  un 
ordine  secondario,  con  che  la  legge  si  mostri  men  se- 
vera verso  detti  stabilimenti.  Egli  è evidente  che  se. 
per  esempio,  il  Parlamento  fosse  disposto  a permettere 
ad  uno  stabilimento  in  una  data  località,  oppure  che 
ha  una  missione  speciale  di  crediti,  di  stabilirsi  con 
condizioni  meno  sfavorevoli,  meno  ristrette  di  quelle 
della  Banca  centrale;  se,  per  esempio,  si  permette  a 
questi  stabilimenti  di  scontare  della  carta  a sole  due 
brme  ; se  loro  si  concede  di  emettere  carta  di  minor 
valore  di  quella  della  Banca  centrale,  questi  si  fonde- 
ranno con  molto  maggiore  facilità,  e mercè  lo  stabili- 
mento centrale  potranno  estender  di  molto  le  loro  ope- 
razioni. Questo  si  verifica  in  Inghilterra,  ed  io  sono  di 
avviso  che  senza  il  sussidio  che  la  Banca  d’ Inghilterra 
ha  sempre  accordato  alle  Banche  locali,  la  massima 
parte  di  esse  non  potrebbe  sussistere.  Di  fatti,  la  più 
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gran  parte  delle  operazioni  delle  Banche  locali  consiste 
neUo  scontare  carta  a due  firme,  e di  mandare  poi 
questa  carta  a due  firme,  alle  quali  si  aggiunge  la  fir- 
ma della  Banca  locale,  alla  Banca  di  Londra,  che  la 
sconta  e loro  somministra  i mezzi  di  condurre  innanzi 
le  operazioni;  poiché  se  queste  Banche  non  avessero 
nessun  centro  a cui  rivolgersi,  le  loro  operazioni  sa- 
rebbero talmente  ristrette,  che  non  si  potrebbero  rico- 
noscere veramente  giovevoli.  Io  sono  talmente  convinto 
di  questa  verità,  che  certamente  non  avrei  giammai  pre- 
stato il  mio  assenso  alle  persone  che  si  diressero  a me 
onde  ottenere  la  concessione  di  stabilire  una  Banca 
a Annecy,  se  non  avessi  avuto  la  certezza  che  questa 
Banca,  stante  la  vicinanza  di  Ginevra,  avrebbe  sempre 
potuto  ad  ogni  occorrenza  far  scontare  la  sua  carta 
presso  le  Banche  e i capitalisti  di  Ginevra.  Io  credo  fer- 
mamente che  se  la  Banca  di  Savoia  fosse  lasciata  alle 
proprie  sue  risorse,  se  non  avesse  il  sussidio  delle  Ban- 
che ginevrine  o quello  della  Banca  Nazionale  subalpi- 
na, quello  stabilimento,  il  quale  deve,  a mio  credere, 
rendere  larghissimi  servizi  alla  Savoia,  riescirebbe  in- 
vece di  poca  0 nessuna  utilità.  Dico  adunque  che  una 
Banca  stabilita  sopra  larghe  basi,  lungi  dall’  essere  no- 
civa alle  Banche  minori,  è loro  molto  favorevole. 

Alcuni,  senza  negare  questa  verità,  pensano  che  que- 
sta Banca  centrale,  direttrice  in  parte  delle  operazioni 
di  credito,  abbia  da  essere  fondata  dal  Governo  stesso, 
e che  non  abbia  soltanto  da  avere  il  nome  di  nazionale, 
ma  debba  esserlo  realmente,  cioè  fatta  con  capitali,  con 
fondi  al  Governo  appartenenti.  Io  credo  essere  questo 
un  gravissimo  errore,  e che  il  Governo  non  debba,  non 
possa  dirigere  nè  avere  un’  ingerenza  troppo  grande  in 
una  Banca  di  circolazione  e di  sconto.  Le  operazioni  di 
una  Banca  di  circolazione  e di  sconto  sono  delicatissi- 
me ; conviene  in  certo  modo  regolare  la  misura  del  cre- 
dito dalle  circostanze  economiche,  le  quali  sono  varia- 
bili da  un  giorno  all’  altro  ; bisogna  misurare  la  lar- 
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shezza  del  credito  e dalle  condizioni  presenti  e dalle 
future.  Si  richiede  per  ciò  una  grande  pratica  degli  af- 
fari, grande  abilità,  ed  in  certo  modo  un  allontana- 
mento completo  dalle  preoccupazioni  politiche.  Io  penso 
quindi  che  una  Banca  governativa  sai-ebhe  sempre  poco 
ben  diretta,  poiché  nel  regolare  queste  operazioni  si 
richiede  assolutamente  c-he  chi  è preposto  a ciò  non  ab- 
bia nessuna  prevenzione  nè  per  quello  nè  i>er  questo. 
Bisogna  che  le  operazioni  siano  combinate  nell’inte- 
resse della  Banca  e del  commercio  in  generale,  e non 
])er  favorire  ora  questo,  ora  quel  partito  politico.  Ora, 
vi  sarebbe  molto  a temere,  quando  fosse  una  Banca 
puramente  governativa,  quando  i suoi  direttori  fos- 
sero agenti  diretti  del  Governo,  che  le  operazioni  non 
fossero  dirette  unicamente  da  considerazioni  econo- 
miche. I ministri  sono  uomini,  ed  è impossibile  lo 
spogliarsi  assolutamente  di  ogni  simpatia , di  ogni 
predisposizione  in  favore  di  coloro  che  professano  le 
medesime  opinioni,  di  coloro  coi  quali  si  hanno  co- 
muni i sentimenti  e che  combattono  nelle  medesime 
file.  Quindi  io  sono  d’ opinione  che  quando  una  Banca 
fosse  diretta  da  un  ministro  o dagli  agenti  del  mini- 
stro, sarebbe  una  Banca  che  darebbe  poca  soddisfazione 
al  pubblico,  che  inspirerebbe  pochissima  fiducia  al  com- 
mercio ed  al  paese.  Ed  in  fatti  noi  non  vediamo,  almeno 
non  credo  esservi  esempio  di  una  Banca  di  circolazione 
e di  sconto  puramente  nazionale  nel  modo  ora  detto. 
I Governi  hanno  in  certi  casi  favorito  lo  stabilimento 
di  alcune  Banche  con  somministrai'e  dei  fondi  ; in  altri 
casi  hanno  preso  una  parte  più  diretta  nello  stabih- 
mento  di  grandi  istituzioni  di  credito;  ma  queste  isti- 
tuzioni, quantunque  abbiano  pur  esse  il  nome  di  Banca, 
sono  fondate  su  principii  assolutamente  diversi.  Per  ciò 
che  riflette  questi  stabilimenti,  sia  che  si  chiamino 
Banche  territoriali  od  agrarie,  ovvero  fondiarie,  o con 
qualsiasi  altro  nome,  io  sono  lontano  dal  professare  la 
medesima  opinione.  Io  penso  che  il  Governo  possa,  e 
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in  certe  circostanze  debba  prendere  una  parte  attivis-  • 
siraa  nella  fondazione,  ed  anche,  se  si  vuole,  nella  di- 
rezione delle  Banche  territoriali. 

L’ inconveniente  che  io  indicava  per  ciò  che  riflette 
le  Banche  di  circolazione  e di  sconto,  non  regge  per 
quanto  riflette  le  Banche  territoriali.  In  queste  le  ope- 
razioni sono  più  semplici,  richiedono  bensì  una  grande 
regolarità,  ma  non  hanno  bisogno  di  quel  criterio,  di 
queir  acume  commerciale,  di  cui  v’  ha  tanto  bisogno 
per  le  operazioni  di  circolazione  e di  sconto.  Una  Banca 
territoriale  non  è che  un  modo  di  rendere  il  credito 
individuale  dei  proprietari  collettivo,  di  far  sì  che  una 
carta  la  quale,  essendo  appoggiata  sopra  un’  ipoteca 
speciale,  sopra  un  dato  fondo,  si  collocherebbe  difficil- 
mente, avendo  per  ipoteca  il  complesso  della  Banca  o 
degli  affigliati  della  Banca,  abbia  lo  stesso  prezzo  delle 
cartelle  del  debito  pubblico,  e talvolta  un  prezzo  mag- 
giore. Queste  operazioni  sono  semplicissime  ; possono 
essere,  e qualche  volta  lo  sono,  con  molto  vantaggio 
della  società,  dal  Governo  dirette.  Dico  dunque  che  se 
per  ciò  che  riflette  le  Banche  territoriali  si  può  con  fon- 
damento sostenere  opportuno  l’ intervento  del  Governo, 
non  si  ha  a dir  lo  stesso  per  ciò  che  riflette  le  Banche 
di  circolazione. 

Ciò  essendo,  se  era  necessario  il  promuovere  nel 
paese  una  grande  istituzione  di  credito,  se  questa  isti- 
tuzione non  si  doveva  creare  per  mezzo  del  Governo, 
come  mai  si  poteva  raggiungere  lo  scopo  ? Non  vi  erano 
che  due  mezzi  : o fondare  una  nuova  Banca,  o cercare 
di  ampliare  quella  esistente. 

Per  fondare  una  nuova  Banca  s’ incontravano  molti 
ostacoli;  non  tanto  però  quello  di  radunare  dei  capi- 
tali. Io  sono  d’ avviso  che  se  non  esistesse  ancora  una 
Banca  e la  cosa  fosse  tuttavia  vergine,  non  sarebbe 
poi  molto  difficile  il  radunare  16  ed  anche  20  milioni 
per  costituire  una  gran  Banca  nazionale;  ma  io  credo 
che  sarebbe  molto  difficile  di  ciò  fare  in  concorrenza 
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di  quella  esistente.  La  Banca  esistente  ha  per  sè  il  bene- 
fizio della  jiriorità,  ha  per  sè  il  vantaggio  di  avere  per 
amministratori  e per  interessati  quasi  tutti  coloro  che  nel 
nostro  paese  si  occujiano  del  commercio  bancario.  Non 
basta  per  una  Banca  di  avere  dei  danari  per  aver  credito 
ed  influenza,  ma  bisogna  altresì  che  sia  diretta  da  coloro 
che  hanno  nel  commercio  bancario  una  maggior  in- 
fluenza. Ora,  0 signori,  in  tutti  i paesi  il  numero  delle 
persone  che  si  dedicano  a quello  che  costituisce  vera- 
mente il  commercio  bancario  è ristrettissimo.  Per  com- 
mercio bancario  io  ho  indicato  quello  che  si  restringe 
al  movimento  dei  fondi  da  un  paese  ad  un  altro,  sia 
direttamente,  sia  col  mezzo  delle  cambiali.  Ebbene,  si- 
gnori, questo  numero  è ristrettissimo.  Io  non  credo  che 
a Torino  vi  possano  essere  più  di  quattro  o cinque 
case  che  facciano  veramente  il  commercio  bancario  ; ve 
ne  sarà  un  maggior  numero  a Genova,  ma  nemmeno 
colà  questo  numero  è eccessivo,  poiché  non  crèdo  che 
ve  ne  siano  più  di  quattordici  o quindici  che  si  possano 
dire  vere  case  bancarie.  A Londra  il  numero  ne  è ri- 
strettissimo relativamente  a quello  dei  negozianti,  in 
generale  non  potendo  eccedere  il  numero  di  cento.  Ora, 
quasi  tutti  coloro  che  fanno  il  commercio  delle  cam- 
biali sono  interessati  in  questa  Banca,  e sarebbe  diffi- 
cile che  intervenissero  altri  capitalisti  a fare  concor- 
renza a questi,  che  hanno  nelle  mani  gran  parte  del 
movimento  dei  fondi. 

Allontanata  quindi  la  possibilità  di  stabilire  una 
Banca  più  larga  di  quella  che  esiste,  bisognava  vedere 
che  cosa  fosse  necessario  per  ottenere  die  la  Banca 
attuale  aumentasse  il  suo  capitale  in  modo  da  porlo  in 
armonia  coi  bisogni  attuali  del  paese.  Io  credo  che  una 
Banca  con  16  milioni  possa  corrispondere  ai  bisogni 
presenti.  Sono  però  d’avviso  che,  se  le  forze  produt- 
trici del  paese  vanno  oltre  sviluppandosi,  come  è da 
sperare,  anche  questo  capitale  sarà  presto  riconosciuto 
insufficiente  ; ma,  per  ora,  io  lo  credo  assolutamente  ba- 
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stevole.  Dunque  era  necessario  offrire  qualche  vantag- 
gio a questa  Banca,  onde  indurla  ad  aumentare  il  suo 
capitale. 

Qui  mi  si  dirà:  che  difficoltà  incontravate  per  au- 
mentare il  capitale  della  Banca?  La  ragione  è sempli- 
cissima. Di  tutte  le  operazioni  possibili,  quella  da  cui 
rifuggono  maggiormente  gli  azionisti  di  una  Banca  si 
è l’aumento  del  capitale  ; perchè  è evidente  che  il  pro- 
fitto non  cresce  in  ragione  dell’aumento  del  capitale. 
Egli  è evidente  che  se  la  Banca  rimanesse  solo  con  un 
capitale  di  8 milioni,  essa  potrebbe  impiegare  tutti  i 
suoi  fondi  disponibili,  mantenendo  lo  sconto  più  elevato.  . 
Si  supponga  che  con  8 milioni  possa  mantenere  in  cir- 
colazione 16  0 20  milioni  : essa  manterrà  il  suo  sconto 
più  elevato,  perchè  è sicura  dell’impiego  di  questi  20 
milioni.  Dunque  io  suppongo  che  per  poter  impiegare 
questi  20  milioni  sia  necessario  che  essa  fissi  il  suo 
sconto  al  4 per  cento.  Se  questa  Banca  invece  di  8 mi- 
lioni porta  H suo  capitale  a 16,  e quindi  invece  di  man- 
tenere in  circolazione  20  milioni  possa  mantenerne  36 
a 40,  egli  è evidente  che,  per  impiegarli,  la  Banca  sarà 
costretta  a diminuire  il  suo  sconto  ; quindi,  non  potendo 
fare  operazioni  commerciali  e non  potendo  acquistare 
fondi  pubblici  se  non  nel  limite  ristretto  de’  suoi  fondi 
di  riserva,  si  troverà  necessariamente  nella  condizione 
di  non  aver  altro  impiego  pe’  suoi  fondi  fuorché  nello 
sconto  stesso.  Dunque  la  Banca  deve  proporzionare  lo 
sconto  alle  domande  ed  ai  bisogni  del  paese,  e quando 
essa  ha  una  quantità  di  fondi  maggiori  delle  domande, 
abbassa  lo  sconto  ; quando  invece  le  domande  superano 
i fondi  disponibili,  allora  lo  rialza.  Quindi  è evidente 
che  il  benefizio  della  Banca  non  cresce  in  proporzione 
del  suo  capitale,  ed  una  Banca  con  16  milioni  non  ot- 
terrà probabilmente  im  profitto  doppio  di  una  Banca 
che  ne  abbia  soltanto  8. 

Però  vi  sono,  anche  sotto  il  punto  di  vista  delle 
Banche  stesse,  dei  motivi  onde  consigliarle  ad  aumen- 
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tare  il  loro  capitale,  e sono  motivi  di  prudenza  non 
che  di  previdenza  quanto  all’avvenire.  Quindi  io  penso 
che  gli  azionisti  della  Banca  Nazionale  dovevano  già 
essere  predisposti  ad  aumentare  questo  loro  capitale. 
Tuttavia,  se  non  vi  fosse  stato  verun  corrispettivo,  io 
dubito  assai  se  avrebbero  acconsentito  a quest’aumento; 
e ciò  jiosso  argomentarlo  da  che  ho  incontrata  non 
poca  difficoltà  nel  far  accettare  il  presente  progetto  da 
molti  membri  del  Consiglio  d’amministrazione;  anzi, 
posso  dire  che  se  il  Consiglio  di  amministrazione  di 
Torino  vi  aderì  quasi  senza  difficoltà,  il  Consiglio  di 
Genova  non  vi  prestò  il  suo  assenso  se  non  quando 
ebbi  a dichiarargli  che,  se  rifiutava  questo  progetto,  il 
Governo  sarebbe  stato  costretto  a cercare  e a promuo- 
vere lo  stabilimento  di  un’altra  istituzione  di  credito. 
Fu  pertanto  solo  allora  che  il  Consiglio  di  Genova  ac- 
cettò le  basi  di  questa  transazione. 

Il  favore  che  il  Governo  sarebbe  disposto  ad  accor- 
dare alla  Banca  è quello  di  dare  a’  suoi  biglietti  corso 
legale.  Qui  sta  il  punto  più  delicato  e importante  della 
questione.  Prego  pertanto  la  Camera  a volermi  accor- 
dare qualche  attenzione. 

Non  è mestieri  che  io  faccia  avvertire  l’immensa 
differenza  che  passa  tra  il  corso  legale  e il  corso  for- 
zato. Ognun  sa  che  in  questo  ciascuno  è obbligato  a 
prendere  in  pagamento  i biglietti  senza  aver  mezzi 
sicuri  di  cambiare  questi  biglietti  contro  del  numera- 
rio ; col  corso  legale  invece  i particolari  individui  sono 
bensì  obbligati  a ricevere  in  carta  il  prezzo  del  loro 
avere,  ma  hanno  il  mezzo  di  ottenerne  il  cambio  imme- 
diato in  numerario,  cosicché  si  può  dire  che  il  corso 
legale  non  fa  che  ritardare  il  cambio  dei  biglietti  in 
numerario.  Quindi  non  si  saprebbe  vedere  quali  gravi 
inconvenienti  possa  avere  questo  valor  legale  dato  ai 
biglietti  per  coloro  che  abitano  nelle  città  dove  la  Banca 
ha  le  sue  sedi,  oppure  dove  ha  stabilito  succursali.  Egli 
è evidente  che,  in  tempi  ordinari,  il  valor  legale  non 
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ha,  si  può  (lire,  inconvenienti,  perchè  non  può  dirsi 
inconveniente  1’  obbligo  di  andare  dalle  loro  case  alla 
Banca  per  procurarsi  il  valore  metallico.  Vi  potrebbe 
essere  inconveniente  per  coloro  che  non  abitano  in 
(juelle  città  dove  la  Banca  ha  la  sua  sede  od  una  suc- 
cursale, e che  quindi  non  hanno  un  mezzo  sicuro  di 
procurarsi  immediatamente  il  cambio  dei  biglietti  con- 
tro il  numerario.  Farò  tuttavia  avvertire  alla  Camera 
che  questo  inconveniente  è più  apparente  che  reale. 
Il  Governo,  1’  erario,  essendo  obbligato  di  ricevere  in 
pagamento  i biglietti  della  Banca,  e quest’  obbligo  non 
avendo  alcun  inconveniente  per  lui  perchè  il  Governa 
può  sempre  far  venire  i biglietti  senza  costo  alla  capi- 
tale ed  a Genova  e nelle  altre  città  ove  la  Banca  ha 
sede  e quindi  procurarsi  del  numerario,  ne  viene  che  in 
tutte  le  provincie  vi  hanno  domande  continue,  perenni 
di  biglietti,  perchè  pur  troppo  il  Governo  è sempre, 
perennemente  nella  condizione  di  chiedere  dei  denari, 
e queste  domande  fanno  sì  che  i biglietti  non  iscapi- 
teranno  in  provincia.  Il  Governo  avrà  interesse  che  i 
suoi  averi  gli  siano  pagati  piuttosto  in  biglietti  che  in 
numerario,  poiché,  essendo  noto  che  da  quasi  tutte  le 
provincie  una  parte  dei  tributi  si  versa  od  alla  capi- 
tale od  alla  città  di  Genova  dove  maggiori  sono  le 
spese  dello  Stato,  egli  è evidente  che  il  Governo  avrà 
interesse  che  nelle  casse  dello  Stato  delle  provincie  vi 
entrino  biglietti  ahzichè  numerario,  perchè  potrà  con 
minor  spesa,  anzi  senza  spesa  alcuna,  far  viaggiare 
questi  biglietti  dalle  provincie  alla  capitale  o a Genova, 
che  non  far  viaggiare  del  numerario.  Io  dico  quindi  che 
questa  richiesta  continua  per  )>arte  del  Governo  dei 
biglietti,  farà  sì  che  nelle  provincie  le  più  lontane  questo 
non  possa  avere  alcun  inconveniente  ; e quando  poi  si  ma- 
nifestassero inconvenienti,  io  credo  che  sarebbero  facil- 
mente rimediabili,  riordinando  il  servizio  delle  tesorerie. 

Ma,  signori,  ci  sarebbe  grave  inconveniente  se  tutta 
la  circolazione  attuale  fosse  una  circolazione  metallica. 
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cioè  se  fosse  una  circolazione  uniforme  in  tutte  le  pro- 
vincie  dello  Stato;  ma  voi  sapete  meglio  di  me  (e  i 
deputati  che  abitano  le  provincie  le  più  lontane  dalla 
capitale  non  mi  disdiranno  certamente)  che  la  nostra 
circolazione  si  fa  molto  irregolarmente,  cioè  per  mezzo 
di  monete  le  quali  non  hanno  un  valor  legale,  oppure 
si  smerciano  abitualmente  a un  corso  abusivo.  Farmi 
di  non  andare  errato  col  dire  che  i due  terzi,  i tre 
quarti  della  circolazione  delle  provincie  si  fa,  per  le 
somme  di  qualche  considerazione,  in  oro.  Io  ho  qualche 
conoscenza,  per  esempio,  del  mercato  di  Vercelli,  e so 
che,  su  dieci  contratti,  nove  si  fanno  pagabili  in  oro,  e 
non  è se  non  nelle  circostanze  in  cui  è d’  uopo  procac- 
ciarsi del  danaro  per  andare  a pagare  l’ esattore  che  si 
fanno  contratti  in  iscudi  ; ed  io  ritengo  che  quello  che 
dico  per  la  provincia  di  Vercelli  sussista  ancora  di  più 
e per  le  provincie  d’ oltre  Sesia,  e per  quelle  della  de- 
stra del  Po  da  Alessandria  alla  frontiera.  Io  dico  quindi 
che  la  circolazione  che  noi  vogliamo  introdurre  e che 
si  è già  introdotta,  della  carta,  non  si  sostituisce  ad 
una  moneta  regolare,  ma  bensì  ad  una  moneta  abusiva. 

10  stimo  quindi  che  anche  nei  siti  più  lontani  dal  cen- 
tro, dove  il  cambio  è obbligatorio,  non  si  avrà  mai  Io 
scapito  che  si  soffre  al  presente  per  le  monete  abusive. 
Non  v’  è certamente  un  negoziante  a Torino  che  faccia 
affari  in  provincia,  il  quale  ogni  anno  non  porti  una 
somma  notevole  sopra  i suoi  libri  sotto  la  categoria 
Perdita  svile  monete.  Similmente  tutti  gli  agricoltori 
che  tengono  con  cura  i loro  registri  debbono  pure  al 
finire  dell’  anno  porre  nella  categoria  Avarie  ed  avanzi 

11  Disagio  valute.  Se  noi  invece  a quest’oro  abusivo 
sostituiamo  della  carta,  non  vi  sarà  più  veruno  scapito, 
oppure  quella  perdita  che  occorrerà  per  il  trasporto  del 
numerario  dalla  capitale  alle  provincie,  sarà  minima. 
Non  v’  ha  dubbio  dunque  che,  col  sostituire  all’oro  abu- 
sivo la  carta,  la  circolazione  si  renderà  molto  più  solida 
e regolare. 
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Si  potrebbe  aggiungere  la  considerazione  che  si  può 
muovere  contro  la  circolazione  dell’  oro  per  effetto  del 
possibile  accrescimento  di  quel  metallo. 

Sebbene  io  porti  ferma  convinzione  che  sia  proba- 
bilissimo uno  svilimento  del  medesimo,  tuttavia,  sic- 
come sarei  tratto  fuori  dall’  argomento  che  mi  son  pro- 
posto di  trattare  se  io  prendessi  ad  esporre  ora  le  ra- 
gioni che  mi  •muovono  ad  emettere  quest’opinione,  io 
lascio  in  disparte  1’  anzidetta  considerazione.  Farò  solo 
osservare  che  da  due  anni  l’ oro  presso  di  noi  è dimi- 
nuito dell’  uno  o dell’  uno  e mezzo  per  cento,  che  quindi 
lo  scapito  dell’  oro  è stato  maggiore  di  quello  che  non 
sia  stato  in  media  lo  scapito  dei  biglietti,  e che  perciò 
la  circolazione  in  oro  ha  prodotto  maggiori  inconve- 
nienti che  non  la  circolazione  in  biglietti,  e questo  è 
tanto  vero,  che  nel  nostro  paese  comincia  a manife- 
staci in  generale  una  preferenza  per  la  circolazione  dei 
biglietti.  Gran  parte  delle  compre  di  bozzoli  in  que- 
st’ anno,  se  mal  non  mi  appongo,  sono  state  effettuate 
con  biglietti;  ed  io  so  che  molte  case  di  Torino  che 
negli  altri  anni  mandavano  sempre  del  nupierario  ai 
loro  corrispondenti,  in  quest’  anno  ricevettero  numerose 
richieste  di  biglietti.  Egli  è quindi  evidente  che  questa 
circolazione  può  sostituirsi  senza  inconveniente  alla  cir- 
colazione attuale,  e che  anzi  deve  produrre  un  effetto 
benefico  alla  classe  più  numerosa,  giacche  mi  conviene 
ancora  avvertire  che  questo  corso  abusivo  delle  monete 
torna  di  vantaggio  agli  speculatori  delle  piccole  città 
e di  danno  ai  produttori,  massime  agli  agricoltori. 
L’ agricoltore  è quasi  sempre  vittima  di  questo  com- 
mercio, poiché  egli  è obbligato  di  negoziare  prima  la 
derrata,  quindi  la  moneta;  è costretto  a ricevere  una 
moneta  abusiva,  e non  può,  o non  ha  mezzi,  e sovente 
neanco  i lumi  necessari  per  fare  pesare  queste  monete  ; 
quindi  accade  ogni  gionio  che  soffra  scapiti  notevolis- 
simi a cagione  di  monete  che  non  hanno  il  peso  legale, 
e che  qualche  volta  si  dovrebbero  porre  fuori  coreo. 
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Quanto  ai  biglietti,  ciò  non  può  accadere;  la  circola- 
zione si  fa  in  modo  regolare  e non  vi  può  essere  di- 
scussione: il  biglietto  ha  un  valore  fisso,  il  suo  peso  è 
sempre  lo  stesso,  quindi  da  questo  lato  la  circolazione 
ò molto  più  sicura,  e la  sicurezza  della  circolazione 
torna  massimamente  a vantaggio  dei  meno  illuminati, 
(juindi  torna  a vantaggio  delle  classi  più  numerose. 

Si  oppongono  al  sistema  del  corso  legale  i pericoli 
a cui  può  condurre;  si  teme  che  questo  corso  legale 
dia  troppo  impulso  alla  circolazione,  e faccia  si  che  la 
Banca  possa  estendere,  oltre  i limiti  dalla  prudenza 
richiesti,  la  sua  circolazione.  Io  ritengo  questi  timori 
per  affatto  infondati.  La  circolazione  si  regola  non  dai 
desiderii  della  Banca,  ma  dai  veri  bisogni.  Un  paese, 
per  esempio,  ha  bisogno  di  una  certa  somma  per  effet- 
tuare i suoi  cambi  abitualmente  ; più  di  questa  somma 
una  Banca  non  può  tenere  in  circolazione.  Egli  è un 
('rroro  grandissimo  il  credere  che  sia  in  facoltà  d’ una 
Banca  lo  stabilire  i limiti  della  sua  circolazione.  Ve- 
diamo ogni  giorno  che  le  Banche  sono  impotenti  a su- 
perare i liipiti  fissati  dai  bisogni  del  paese.  Vediamo, 
per  esempio,  che  la  Banca  d’ Inghilterra,  la  quale  ò 
(|uella  che  è forse  regolata  con  maggiore  abilità,  non 
ha  potuto  da  due  anni,  abbenchè  abbia  ridotto  succes- 
sivamente il  suo  sconto,  non  ha  mai  potuto  avere  in  cir- 
colazione la  somma  che  i suoi  statuti  le  jicrmettevano, 
poiché,  se  non  erro,  in  questo  momento  quella  Banca 
potrebbe  avere  in  circolazione,  in  virtù  del  suo  statuto, 
dai  sette  agli  otto  milioni  steriini  di  più  di  quello  che 
ha  effettivamente;  eppure  essa  avrebbe  interesse  a che 
questi  biglietti  fossero  in  circolazione,  perchè  così  ac- 
crescerebbe i suoi  guadagni  ; ma  le  è impossibile  il  farlo, 
])erchè  sarebbe  in  certo  modo  costretta  a ritirare  alla 
sera  quello  che  metterebbe  in  circolazione  la  mattina. 
Non  parlo  della  Banca  di  Francia,  la  quale  in  questo 
momento  ci  dà  il  singolare  spettacolo  di  una  Banca 
che  ha  un  fondo  in  numerario  di  gran  lunga  superiore 
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all’  ammontare  della  sua  circolazione.  Io  sono  persuaso 
che  la  Banca  di  Francia  potrebbe  senza  dubbio  aumen- 
tarlo se  fosse  meno  timida,  se  fosse,  come  penso,  più 
illuminata;  ma  la  Banca  di  Francia  non  vuole  uscire 
dalle  tradizioni  del  passato  e segue  sempre  la  via  che 
ha  battuta.  Essa  crede  che  il  principale  suo  dovere  si.i 
<li  mantenersi  provveduta  contro  ogni  evento,  e quindi 
non  fa  nulla  per  aumentare  la  sua  circolazione.  Ma 
<|uand’  anche  adottasse  un  altro  sistema,  per  esempio, 
il  sistema  inglese,  e diminuisse  lo  sconto  dal  4 al  3 e 
dal  3 al  2,  io  non  credo  per  ciò  che  giungerebbe  mai 
ad  avere  in  circolazione  tanti  biglietti  quanto  i suoi 
statuti  le  consentono,  poiché  adesso  potrebbe  avere  in 
circolazione,  se  non  erro,  un  miliardo  ed  ottocento  mi- 
lioni. Questa  somma  sicuramente  non  la  jiotrebbe  avere 
in  circolazione,  ma  assai  agevolmente  settecento  od  otto- 
cento milioni,  invece  di  non^  averne  che  cinquecento 
venti.  Dico  adunque  che  il  corso  legale  non  influisce 
essenzialmente  nei  tempi  normali  sull’  ammontai’e  della 
circolazione.  Di  fatti,  in  tempi  normali  il  corso  legale 
esiste  di  fatto;  nei  tempi  ordinari,  quando  una  istitn- 
zione  di  credito  ha  esistito  qualche  anno,  nessuno  ri- 
fiuta la  sua  carta,  anzi  la  carta  ha  la  preferenza  sul 
metallo,  giacché  la  carta  è più  facile  a trasportare,  più 
comoda  e dà  minor  disturbo.  Io  credo  che  1’  esempio 
dell’  Inghilterra,  dove  esiste  il  corso  legale,  lo  provi  ad 
evidenza.  Quando  vi  si  é adottato  il  corso  legale,  non 
è di  molto  aumentata  la  circolazione,  ed  io  invoco  l’ opi- 
nione di  quelli  che  abitavano  l’ Inghilterra  prima  che 
nel  1833  si  stabilisse  il  corso  legale,  e loro  dimando 
se  il  biglietto  non  aveva  lo  stesso  valore  delle  ghinee, 
sia  a Londra,  sia  nelle  provincie:  nessuno  faceva  diffi- 
coltà a ricevere  della  carta  invece  delle  ghinee.  Il  corso 
legale  non  ha  influenza  che  nel  momenti  di  crisi  eco- 
nomica; non  ha  poi  nessuna  influenza  nei  momenti  di 
crisi  politici,  perché,  lo  ripeto,  nelle  crisi  politiche  non 
vi  é nessuna  precauzione,  nessuna  misura  che  valga  a 
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mantenere  la  circolazione  della  carta.  Quando  il  pub- 
blico teme  per  la  stabilità  dello  Stato,  della  società, 
non  vi  è nè  corso  legale  nè  prudenza  dello  stabili- 
mento che  valga  a far  mautenere  i biglietti  in  circola- 
zione; se  il  cambio  è obbligatòrio,  tutti  vanno  a cer- 
care delle  monete  per  sotterrarle  o per  andarsene; 
quindi  io  escludo,  ripeto,  questa  circostanza,  perchè  è 
inutile  il  prevederla,  non  potendosi  ad  essa  provvedere. 
Ma  nei  momenti  di  crisi  economica,  nei  momenti  in  cui 
si  manifesta  un  bisogno  di  numerario  per  fare  dello 
operazioni  commerciali,  io  credo  che  il  corso  legale  sia 
di  una  grande  utilità:  la  Banca  sa  che  per  far  fronte 
alle  operazioni  quotidiane  abituali  del  paese,  una  certa 
quantità  di  biglietti  si  richiederà  sempre,  e che  questi 
biglietti  rimarranno  in  circolazione,  qualunque  sia  il 
bisogno  di  numerario;  quindi  la  Banca  non  è costretta 
in  quelle  circostanze  di  ricorrere  a mezzi  così  estremi 
per  evitare  la  crisi.  Io  dico  dunque  che  il  corso  legale 
ha  il  vantaggio  di  assicurare  la  circolazione,  di  mante- 
nere in  circolazione  una  data  quantità  di  biglietti  in 
momenti  in  cui  è più  desiderabile  che  i biglietti  non 
affluiscano  tutti  assieme  alla  Banca.  Il  corso  legale, 
mentre  non  può  aumentare  la  circolazione  in  tempi  di 
prosperità,  ha  per  efl'etto  di  rendere  meno  pericolose 
le  crisi  nei  tempi  difficili;  io  penso  quindi  che  il  corso 
legale,  senza  costituire  un  vantaggio  abituale  per  le 
Banche,  conferisce  loro  una  molto  maggior  solidità, 
fornisce  loro  una  garanzia  contro  i pericoli  a cui  esse 
sono  esposte. 

Il  corso  legale  pertanto,  se  può  essere  favorevole 
alle  Banche  a cui  esso  si  concede,  è nello  stesso  tempo 
favorevolissimo  al  paese.  Nel  consentire  quindi  a dare 
ai  biglietti  della  Banca  Nazionale  il  corso  legale,  io  sono 
certo  che  si  faccia  nello  stesso  tempo  e cosa  utile  alla 
Banca  e cosa  utile  per  assicurare  1’  opinione  degli  azio- 
nisti e per  aumentare  il  credito  dei  portatori  dei  bi- 
glietti della  Banca,  anziché  questa  abbia  ad  aumentare 
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abitualmeute  la  sua  circolazione  ; ma  nello  stesso  tempo 

10  ritengo  che  si  faccia  una  disposizione  utilissima,  per 

11  nostro  sistema  economico,  perchè,  ciò  mediante,  sarà 
meno  esposto  alle  perturbazioni  che  si  vedono  sovente 
accadere  negli  altri  paesi.  In  compenso  del  corso  legale 
si  sono  imposti  alla  Banca  alcuni  oneri,  il  primo  dei 
quali  si  è quello  di  stabilire  due  succursali.  Egli  è evi- 
dente che  queste  succursali  saranno  una  sorgente  di 
spesa  e non  di  benefizio  per  la  Banca,  mentre  egli  è 
molto  difficile  che  una  succursale  possa  sopperire  alle 
proprie  spese.  Io  non  voglio  qui  calcolare  a che  possa 
ammontare  questo  sacrifizio,  ma  sicuramente  questa 
sarà  una 'spesa  per  la  Banca,  mentre  tornerà  di  non 
lieve  utilità  alle  località  nelle  quali  la  succursale  sarà 
stabilita,  e specialmente  alla  città  di  Nizza,  la  quale 
per  essa  potrà  essere  compensata  de’  privilegi  perduti 
c di  quelli  che  dovrà  perdere.  Difficilmente  uno  stabi- 
limento di  credito  si  sarebbe  elevato  da  sè  nella  città 
di  Nizza.  Una  succursale  potrà  colà  dare  una  grande 
attività  al  commercio. 

Si  è pure  imposto  alla  Banca  l’obbligo  di  fare  il 
servizio  di  tesoriere  dello  Stato;  ed  io  opino  che,  ove 
si  venga  a mandare  ad  effetto  la  riforma  amministra- 
tiva ed  a sopprimere,  per  esempio,  le  tesorerie  d’ azien- 
da, sarà  molto  utile  di  avere  uno  stabilimento  che  possa 
facilitare  le  operazioni  di  cassa.  Sicuramente  se  si  sop- 
primessero le  tesorerie  d’azienda  senza  ampliare  di 
molto  le  tesorerie  generali,  il  servizio,  com’  è ordinato, 
si  troverebbe  assolutamente  incagliato;  ma  in  ciò  la 
Banca  potrà  aiutare  di  molto  la  riforma  in  discorso. 
Finalmente  si  è stabilito  che  la  Banca  dovrebbe,  quando 
ne  fosse  richiesta,  assumere  il  servizio  del  debito  pub- 
blico. Questa  è una  questione  avvenire,  perchè  richiede 
di  essere  studiata  e maturata,  onde  poter  essere  man- 
data ad  effetto.  Io  stimo  che  sarebbe  possibile  l’incari- 
care la  Banca  di  questo  servizio,  e di  procurare  con  ciò 
non  lieve  economia  allo  Stato.  La  Banca  d’Inghilterra 
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fa  tutto  il  servizio  di  quell’  immenso  debito  pubblico 
con  piena  soddisfazione  del  paese  e con  grandissimo 
vantaggio  del  Governo.  Tale  sistema  si  iwtrebbe  altresì 
attuare  da  noi  con  non  jx)co  utile , ma  non  era  pos- 
sibile lo  stabilire  le  condizioni  di  questo  servizio,  per- 
chè, lo  ripeto,  è una  questione  grave  che  doveva  essere 
studiata  ne’  suoi  particolari,  mentre  non  avevamo  degli 
clementi  sufficienti  nè  nel  Governo  nè  nella  Banca  per 
determinare  le  condizioni,  dietro  le  quali  questo  ser- 
vizio doveva  essere  intrapreso. 

lo  confido  d’ aver  giustificato  1’  attuale  misura  e di 
aver  dimostrato  che  il  Ministero  non  poteva  indugiare 
in  ciò,  e che  il  merito  di  questa  misura  sta  massima- 
mente  nell’  opportunità,  e nel  far  sì  che  il  capitale  della 
Banca  si  aumenti  e che  i suoi  biglietti  abbiano  corso 
legale  appunto  quando  dovrà  riassumere  il  pagamento 
in  ispecie.  Io  mi  conforto  d’  aver  dimostrato  che  gl’  in- 
convenienti che  questa  misura  può  avere  sono  di  poca 
mole,  mentrechè  i vantaggi  sono  grandissimi.  Ed  io  ho 
ferma  fiducia  che  il  nostro  paese  progredirà  rapida- 
mente nella  via  del  progresso  intellettuale,  politico  e 
materiale  ; ma  io  penso  che  tutto  ciò  che  riguarda  tnas- 
simamente  il  progresso  economico  e materiale  abbia 
bisogno  di  essere  stimolato  alquanto  mercè  istituzioni 
speciali,  e son  d’ avviso  che  questo  stimolo  lo  riceverà 
dall’  ampliazione  della  Banca  Nazionale. 

Tali  sono  le  considerazioni  che  ho  ravvisato  essere  mio 
debito  di  sottoporre  alla  Camera  in  appoggio  del  pro- 
getto di  legge  in  discussione. 
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10. 

SUL  MEDESIMO  ABOOMENTO. 

(Sedata  della  Camera,  4 luglio  1851.) 

— Le  Banche  moderne,  quelle  che  sono  stabilite  sul 
continente,  esercitano  una  triplice  missione,  cioè  di  de- 
posito, di  circolazione  e di  sconto,  e sotto  questi  tre 
aspetti  rendono  notevoli  servizi  alla  società.  Come  Ban- 
che di  deposito  esse  valgono  a render  operosi  dei  fondi, 
che  giacerebbero  senza  di  esse  inerti  nelle  casse,  negli 
scrigni  dei  capitalisti,  ed  egli  è evidente  che  dove  non 
esiste  una  Banca  di  deposito,  tutti  i negozianti  tengono 
presso  di  loro  una  certa  somma  infruttuosa  per  far 
fronte  ai  bisogni  eventuali;  dove  all’incontro  havvi  una 
Banca  che  gode  del  credito  universale,  i capitalisti  ver- 
sano nelle  casse  della  Banca  questi  fondi  inoperosi,  e 
la  Banca  di  questi  fondi  può  trar  partito,  e quindi  come 
Banche  di  deposito  hanno  il  vantaggio  di  render  frut- 
tiferi dei  capitali  che  rimarrebbero  inoperosi.  Come 
Banche  di  ch’colazione  hanno  quest’altro  vantaggio,  che 
si  è di  sostituire  entro  un  certo  limite  un  istromento 
che  costa  nulla  ad  un  istromento  molto  costoso,  cioè 
della  carta  alla  moneta.  La  moneta  è un  istromento 
della  circolazione,  è una  macchina  necessaria  onde  si 
compia  il  gran  fenomeno  della  produzione  e della  di- 
stribuzione. Quando  invece  ad  una  macchina  così  co- 
stosa potete  sostituire  una  macchina  che  non  costa 
niente,  vi  è un  profitto  netto  ; così  se,  mercè  gli  stabi- 
limenti delle  Banche  e delle  altre  istituzioni  accessorie 
di  credito,  l’Inghilterra  può  operare  una  quantità  di 
transazioni  economiche,  forse  il  doppio  della  quantità 
delle  transazioni  economiche  che  si  operano  in  Francia, 
e con  una  quantità  di  monete  metalliche,  che  non  è 
che  la  terza  parte  forse  della  moneta  metallica  che 
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esiste  in  Francia,  vi  è un’economia  di  parecchi  mi- 
liardi, e questi  miliardi  che  la  Francia  è obbligata  di 
impiegare  per  la  sua  circolazione,  l’ Inghilterra  ha  po- 
tuto dedicfiiii  ad  aumentare  i suoi  mezzi  di  produzione, 
a fare  strade  ferrate,  a stabilire  officine,  a svolgere  il 
suo  sistema  economico:  questa  è una  verità  triviale, 
che  deve  trovarsi  in  tutti  gli  elementi  di  economia  po- 
litica. Finalmente,  come  Banche  di  sconto,  hanno  il 
grande  vantaggio  di  facilitare  le  operazioni  di  credito, 
di  far  sì  che  lo  sconto  si  pratichi  sopra  una  scala  uni- 
forme, e sopra  una  larghissima  scala.  Come  stabilimento 
di  sconto,  esse  hanno  per  effetto  di  favorire  special- 
mente i minori  capitalisti,  e questo  è evidente. 

Dove  non  vi  è una  Banca,  vi  sono  dei  capitalisti 
che  scontano  pili  o meno  : nei  paesi  meno  incnnliti  non 
vi  sono  che  degli  ebrei  che  scontano  ; nei  paesi  un  po’ 
più  progrediti  in  civiltà  vi  sono  anche  altre  case  ban- 
carie che  praticano  lo  sconto,  se  si  vuole,  con  modi  un 
po’  più  larghi  ; ma  finalmente  non  vi  è paese  al  mondo 
dove  non  esistano  dei  privati  che  scontino  sopra  una 
scala  più  0 meno  larga.  Una  Banca  ha  per  primo  ef- 
fetto di  fare  concorrenza  a questi  privati  che  scontano, 
anzi  ha  un  duplice  effetto:  primo,  cioè,  di  stabilire  la 
uniformità  dello  sconto  ; in  secondo  luogo  di  abbassare 
la  misura  del  medesimo.  Il  primo  effetto  si  è di  sta- 
bilire Tunifonnità  nella  misura  dello  sconto.  Diffatti  è 
regola  generale  di  tutte  le  Banche  che  vi  sia  una  sola 
ragione  di  sconto,  e non  si  possa  far  difierenza  in  or- 
dine alle  cambiali,  a seconda  della  maggiore  o minore 
solidità  delle  firme  che  sono  sovra  di  esse.  Questa  è 
una  conseguenza  pratica,  imperocché  si  stabilisce  una 
eguaglianza  nella  misura  dell’interesse,  cosicché  la  prima 
casa  di  Torino  pagherà  la  stessa  ragione  d’interesse  a 
cui  sarà  soggetto  il  più  piccolo  bottegaio  che  sia  am- 
messo allo  sconto.  Che  poi  la  misura  dello  sconto  debba 
diminuire,  ciò  è evidente,  perchè  vi  è un  gran  capita- 
lista che  scende  sul  mercato,  e non  può  dedicare  i suoi 
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capitali  se  non  allo  sconto.  Dico  che  non  può  dedicare  i 
suoi  capitali  se  non  allo  sconto,  perchè  lo  sconto  debb’es- 
sere  la  principale  operazione  delle  Banche,  ed  io  bia- 
simerei tutti  gli  statuti  di  Banche  in  cui  si  permettesse 
che  queste  potessero  con  facilità  sviare  i loro  capitali 
da  queste  operazioni.  Io  dico  dunque  che  la  Banca  ha 
per  efifetto  di  rendere  uniforme  lo  sconto  e di  abbas- 
sarlo. Ciò  stando,  io  domando:  chi  viene  a soffrirne? 
Sono  i capitalisti  maggiori,  quelli  che  facevano  quelle 
operazioni  di  Banca.  Di  fatti,  noi  vediamo  che  queste 
istituzioni  sono  poco  bene  accolte  dai  principali  capita- 
listi, dai  primari  banchieri.  La  poca  mia  esperienza  mi 
ha  dimostrato  che  lo  stabilimento  di  una  Banca  fu 
sempre  osteggiato  dai  principali  banchieri.  È noto,  per 
esempio,  che  i più  facoltosi  banchieri  della  città  di  Ge- 
nova fecero  e fanno  tuttora  la  guerra  alla  Banca;  è 
noto  che  i più  ardenti  nemici  di  questa  legge  non  seg- 
gono sui  banchi  della  sinistra;  ma  che  i più  gagliardi 
suoi  osteggiatori  sono  i grossi  scrigni  della  città  di  Ge- 
nova {Sensazione),  ed  è evidente  che  questi  banchieri, 
questi  ricchi  capitalisti  hanno  un  grandissimo  interesse 
a che  la  Banca  non  aumenti  il  suo  capitale  e che  non 
si  allarghi  la  sfera  delle  sue  operazioni  e non  faccia  loro 
una  grande  concorrenza.  Fra  le  primarie  case  di  Torino 
(lo  dico  senza  intendere  di  movere  ora  un  rimprovero  ) 
l’idea  d’istituire  una  Banca  incontrò  pochissimo  favore, 
e fu  ritardata  per  molti  anni  appunto  perchè  la  rico- 
noscevano contraria  ai  loro  interessi.  Io  dunque  affermo 
che  questa  Banca,  come  stabilimento  di  sconto,  produce 
un  effètto  assolutamente  opposto  a quello  a cui  accen- 
nava il  deputato  losti;  non  ha  per  effètto  di  aumen- 
tare la  ricchezza  di  chi  è già  opulento,  ma  bensì  di 
diminuire  i profitti  di  chi  è già  possessore  di  ragguar- 
devoli capitali. 

Prenderò  ora  ad  esame  i due  sistemi  di  Banca,  quello, 
cioè,  delle  Banche  piccole,  e quello  delle  Banche  di  mag- 
giore considerazione  sotto  questi  tre  aspetti, . cioè  : di 
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Banca  di  deposito,  di  Banca  di  circolazione,  di  Banca 
di  sconto. 

Come  Banca  di  deposito,  lo  dico  schiettamente,  non 
veggo  gran  diversità  fra  i due  sistemi.  Se  una  Banca 
è bene  amministrata,  se  ha  un  capitale  discreto,  essa 
ispirerà  la  fiducia  delle  persone  che  sono  più  immedia- 
tamente in  relazione  colla  Banca,  e 1’  ammontare  dei 
depositi  non  dipenderà  dalla  larghezza  del  capitale. 

Da  un  lato  le  Banche  piccole,  numerose,  presentano 
un  vantaggio  ; da  un  altro  forse  uno  svantaggio  rispetto 
alle  grandi  Banche.  Le  Banche  piccole,  se  vi  esiste  fra 
esse  concorrenza  (suppongo  che  il  sistema  della  molti- 
plicità  delle  Banche  sia  applicato),  non  v’ha  dubbio 
che  saranno  più  sollecite,  più  operose,  forse  più  fàcili 
nel  fare  le  operazioni  di  sconto,  e qui  io  riconosco  forse 
un  vantaggio  nel  sistema  delle  piccole  su  quello  delle 
grandi  Banche  ; ma  dall’  altro  lato  vi  è un  pericolo. 
Queste  Banche  si  trovano  a fronte  di  capitalisti  che 
possono  da  sè  soli  far  loro  una  viva  concorrenza,  che 
possono  obbligarle  a subire  certe  condizioni.  Una  Banca, 
per  esempio,  che  non  abbia  che  due  milioni  di  capitale, 
si  troverà  a fronte  di  capitalisti  che  da  soli  hanno  un 
uguale  capitale,  che  hanno  forse  un  credito  uguale  a 
quello  della  Banca.  In  tale  condizione  adunque  la  Banca 
sarà  forse  costretta  a venire  a patti  con  questi  capi- 
talisti, e,  se  non  erro,  io  credo  ciò  sia  avvenuto  in  una 
città  d’ Italia  non  lontana  dai  nostri  Stati,  in  Livorno. 
La  Banca  di  Livorno  non  ha  un  capitale  molto  cospicuo  ; 
ad  essa  erano  estranee  le  prime  case  della  città  di  Li- 
vorno, e quando  cominciò  a scontare,  le  principali  case 
livornesi  si  misero  in  ostilità  colla  Banca,  perchè  questa 
aveva  soverchiamente  ridotto  il  suo  sconto  : l’ invitarono 
a rialzarlo  ; la  Banca  ricusò,  ed  allora  i capitalisti  ac- 
cumularono una  grande  quantità  di  biglietti,  di  carte 
di  sconto,  e ad  un  dato  giorno  si  presentarono  colle 
loro  carte  da  scontare,  e costrinsero  la  Banca  a venire 
a patti  con  loro.  Questo  è un  inconveniente  di  cui  biso- 
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gna  tener  conto.  Comunque  sia,  rispetto  allo  sconto, 
ripeto,  vi  è vantaggio  nelle  piccole  e vi  è svantaggio 
nel  sistema  delle  grandi  Banche. 

Quanto  poi  alla  circolazione,  che  è la  questione  più 
difficile,  la  più  delicata  in  fatto  di  sistema  bancario,  io 
credo  che  sia  innegabile  che  la  circolazione  riesca  più 
solida,  meno  esposta  ad  oscillazioni  gravi  quando  le 
- Banche  sono  fondate  su  basi  ]iiù  larghe.  Io  credo  che 
in  un  paese  di  qualche  estensione  sia  opportuno  che 
vi  sia  una  carta  la  quale  circoli  non  solo  localmente, 
ma  circoli  in  tutto  lo  Stato.  Ora,  onde  una  carta  (dico 
carta  i biglietti  di  Banca)  possa  aver  credito  in  tutto 
uno  Stato  di  qualche  estensione,  è necessario  che  sia  ‘ 
emessa  da  una  Banca  il  cui  credito,  la  cui  fama  si 
estenda  a tutto  lo  Stato.  E qui,  quantunque  le  comu- 
nicazioni ora  siansi  fatte  molto  più  rapide  e molto  più 
frequenti,  è evidente  che  il  credito*locale  è ben  diverso 
dal  credito  generale;  che  la  carta  d’una  Banca  istituita 
in  una  città,  sebbene  diretta  dalle  persone  le  più  co- 
spicue di  quella,  inspirerà  poca  fidticia  nelle  altre  città 
estranee  alla  prima,  perchè  sono  ignote  quelle  persone 
alla  massa  dei  negozianti  che  fanno  circolare  la  carta, 
perchè  ne  sono  ignorati  gli  statuti  ed  è ignorata  l’isti- 
tuzione. Ma  vi  ha  di  più  : in  fatto  di  circolazione,  una 
Banca  su  larghe  basi  avrà  un  notevole  vantaggio  sopra 
una  quantità  di  piccole  Banche,  quando  avverrà  il  caso 
di  perturbazioni  economiche.  E qui  non  parlo  di  per- 
turbazioni politiche,  parlo  di  quelle  perturbazioni  eco- 
nomiche che  si  producono  per  qualche  fatto  economico, 
che  influisca  sul  commercio  interno  od  esterno.  Ogni  • 
nazione  che  fa  un  commercio  abituale  coll’  estero,  che 
è obbligata  a trarre  dall’  estero  una  certa  quantità  di 
mercanzia,  e che  ne  vende  all’estero  una  certa  quan- 
tità, si  trova  esposta  a tali  perturbazioni  economiche 
che  variano  i rapporti  del  paese  coll’  estero.  Ho  detto 
che  queste  perturbazioni  possono  derivare  o da  bisogni 
maggiori  di  merci  estere  o da  maggior  quantità  di 
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merci  che  si  mandi  all’  estero.  Quando  ciò  accade,  ne 
avviene  che  il  paese  si  trova  in  debito  coll’  estero,  de- 
bito momentaneo,  ma  straordinario,  il  quale  non  può 
essere  pagato  se  non  con  esportazione  di  numerario. 

L’onorevole  deputato  Farina  ci  diceva;  ma  a che 
ci  parlate  di  trasporto  di  numerario  all’ estero?  Noi 
non  facciamo  mai  altro  che  portar  danari  all’  estero. 
Ma  taceva  che  se  noi  esportiamo  del  numerario,  noi 
ne  importiamo  pur  anche.  Se  esportassimo  sempre  nu- 
merario, siccome  non  abbiamo  nè  le  miniere  dei  monti 
tirali  nè  quelle  della  California,  come  neppure  quelle 
del  Messico  e del  Chili  (JRisa  di  flJeòno/ie),  evidentemente 
in  pochi  anni  noi  non  .avremmo  più  uno  scudo  od  un 
marengo  d’  oro.  Egli  è manifesto  che  se,  per  esempio, 
dalla  città  di  Genova  si  esporta  ogni  anno  una  quan- 
tità cospicua  di  numerario,  dalla  città  di  Lione  se  ne 
importa  ogni  anno  ih  media  una  quantità  a un  dipresst» 
eguale.  Questa  è una  veritìi  evidente  ; ma  possono  arri- 
vare delle  circostanze  straordinarie  : supponete  una  fal- 
lita raccolta  di  cereali,  come  nel  18.3(1,  in  cui  siamo  stati 
costretti  d’ importare,  oltre  il  soUto,  un  milione  e due- 
cento mila  ettolitri  di  cereali  ; supponete  che  noi  abbiamo 
un  debito  straordinario  da  pagare  all’  estero,  e suppon- 
gasi ad  un  tempo  una  fallita  raccolta  di  bozzoli  o di 
seta,  noi  restiamo  privi  di  quel  mezzo  col  quale  noi 
pagavamo  il  debito  all’  estero,  ed  in  questa  circostanza 
nasce  un  gran  bisogno  di  numerario  per  pagare  questo 
debito,  si  eccita  una  perturbazione  economica  ; in  questo 
caso  i negozianti,  i banchieri,  la  cui  occupazione  si  è 
, di  saldare  i debiti  del  paese  coll’  estero,  cercano  in  ogni 
maniera  di  procurarsi  dei  biglietti  onde  andare  alla 
Banca  a cambiarli  in  contanti.  In  questo  caso  è evidente 
che  un  grande  stabilimento  avrà  maggior  facilità  per 
resistere  a questa  crisi  transitoria,  che  non  uno  stabi- 
limento minore  ; e questo  è conlermato  dall’  esperienza 
delle  più  grandi  nazioni. 

L’ Inghilterra  fu  esposta  a crisi  economiche  per  ca- 
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gioni  identiche  alle  testé  accennate,  e queste  succedet- 
tero, se  non  erro,  nel  1838  o 1839,  per  causa  del  fallito 
raccolto  del  grano,  essendo  stata  costretta  a fame  in- 
cetta speditamente  in  paesi  coi  quali  non  aveva  molte 
relazioni  commerciali  ; fu  mestieri  mandare  nei  paesi  del 
Nord  una  quantità  cospicua  di  numerario,  a tal  segno 
che  i negozianti  che  fanno  il  commercio  coll’  estero 
esaurirono  talmente  il  fondo  in  numerario  della  Banca 
d’ Inghilterra,  eh’  essa  fu  ridotta,  se  non  erro,  un  giorno 
a non  aver  più  che  due  milioni  di  steriini  in  cassa.  Che 
cosa  fece  allora  la  Banca  d’Inghilterra?  Fece  un  im- 
prestito colla  Banca  di  Francia  di  50  o 60  milioni,  e 
lo  fece  con  tutta  facilità.  Notate  inoltre  che  tanta  è la 
fiducia  del  pubblico  inglese  nella  solidità  della  Banca 
d’ Inghilterra,  che  alle  cause  prodotte  dalla  perturba- 
zione economica  non  vennero  ad  aggiungersi  le  cause 
prodotte  da  un  timor  panico.  Nel  1839  nessuno  con- 
cepì il  menomo  dubbio  sulla  solidità  delia  Banca  inglese, 
e quindi  nessuno  si  presentò  alla  Banca  per  cambiare 
i biglietti  da  essa  emessi.  Per  questo  lo  stato  di  crisi 
in  cui  si  trovò  la  Banca  d’ Inghilterra  (stato  veramente 
di  crisi,  come  ho  detto,  perchè  non  aveva  più  di  due 
milioni  di  steriini  in  cassa,,  mentre  aveva  una  circola- 
zione di  20  0 22  milioni)  era  prodotto  da  cause  estranee 
alla  fiducia  generale.  Ma  se  un  caso  identico  si  fosse 
prodotto  nello  stesso  paese,  e se  invece  di  avere  una 
Banca  con  un  capitale  di  14  milioni  di  steriini,  che 
colla  riserva  sale  a 18  milioni,  vi  fossero  state  in  Londra 
venti  0 trenta  Banche  con  óOO  o 600  mila  lire  sterline, 
credete  voi  che  la  sfiducia  non  si  sarebbe  aggiunta  alle 
altre  cause  per  far  presentare  i biglietti  al  cambio? 
Alcuni  non  lo  credono;  ma  io  penso  che  tutti  coloro 
che  hanno  qualche  esperienza  nelle  quistioni  bancarie 
non  ne  dubiteranno.  Infatti,  noi  vediamo  che  quando 
queste  crisi  succedettero  in  Inghilterra,  delle  Banche 
che  relativamente  si  trovavano  in  una  condizione  egual- 
mente solida  quanto  la  Banca  d’ Inghilterra,  cioè  ave- 
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vano  un  attivo  in  proporzione  del  loro  passivo,  ed  un 
credito  largo  quanto  quello  della  Banca  inglese,  si  tro- 
varono esposte  a ciò  che  gl’  Inglesi  chiamano  running, 
cioè  ad  una  corsa  del  pubblico  jier  far  cambiare  i suoi 
biglietti  contro  numerario.  Io  dico  dunque  che,  rispetto 
alla  circolazione,  non  vi  è dubbio  che  vi  sia  un  gran 
vantaggio  che  nel  paese  esista  una  larga  istituzione 
bancaria;  quindi  io  credo  d’aver  paragonato  i due  si- 
stemi con  molta  schiettezza,  e senza  cercare  di  far  pre- 
valere r uno  sopra  1’  altro. 

Alcuni  spiriti  assoluti  saranno  forse  d’opinione  di 
adottare  1’  uno  a preferenza  dell’  altro  di  questi  sistemi, 
e di  spingerlo  agli  estremi,  sino  al  punto  di  aver  una 
Banca  unica  privilegiata,  oppure  di  avere  un’  infinità 
di  piccole  Banche.  Ebbene,  o signori,  io  respingo  egual- 
mente tanto  r uno  che  l’ altro  dei  due  sistemi,  e se 
qualchedun»  proponesse  qui  alla  Camera  il  sistema  di 
una  Banca  unica  e privilegiata,  quando  anche  questa 
Banca  dovesse  essere  fondata  sopra  una  base  doppia  e 
tripla  di  quella  che  io  ora  credo  bastevole  al  bisogno 
del  paese,  cioè  con  un  capitale  di  40  o .50  milioni,  io 
respingerei  una  tale  proposta.  Io  ho  fede  nello  spirito 
di  libertà  e di  concorrenza  quanto  1’  onorevole  deputato 
Chiarie,  e mi  ricordo  dell’  opinione  da  me  espressa  in 
occasione  della  discussione  della  tarilì'a  e del  trattato 
e delia  Banca  di  Savoia,  e credo  di  aver  dato  in  quel- 
1’  occasione  una  prova  pratica  del  mio  amore  per  le 
Banche  locali.  Mi  rincresce  di  non  veder  qui  presente 
il  deputato  Carquet,  il  quale,  credo,  non  mi  smenti- 
rebbe, quando  io  dicessi  che  ho  qualche  poco  contri- 
buito alla  legge  che  diede  vita  alla  Banca  di  Annecy. 
Io  ho  cercato  di  combinarne  gli  statuti  in  modo  che 
essa  potesse  svolgersi  e prosperare  anche  a fronte  d’ una 
Banca  maggiore.  Io  dico  adunque  che  ad  ónta  dei  van- 
taggi che  ho  esposti  e che  io  riconosco  nel  sistema 
delle  grandi  Banche,  ove  mi  si  proponesse  di  stabilire 
una  Banca  unica  e privilegiata,  io  la  respingerei  asso- 
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lutamente;  ma  sono  però  convinto  che  si  possono  be- 
nissimo conciliare  i due  sistemi,  e fare  che  siavi  un 
grande  stabilimento  di  credito,  il  quale,  in  certo  modo, 
regoli  la  circolazione  in  maniera  che  sia  il  pendolo,  il 
regolo  della  macchina  economica,  e contemporanea- 
mente sianvi  istituzioni  minori  di  credito.  All’appoggio 
di  questa  mia  opinione  ho,  lo  ripeto,  1’  esempio  dell’  In- 
ghilterra. In  Inghilterra  vi  sono  un’  infinità  di  Banche 
minori,  ve  n’  è un’  infinità  in  Iscozia  ; e tutte  sono, 
rispetto  alla  Banca  d’ Inghilterra,  nella  stessa  condi- 
zione che  sarebbero  le  nostre  Banche  locali  rispetto 
alla  Banca  nazionale.  Gli  onorevoli  oratori  che  hanno 
parlato,  sanno  benissimo  che  anche  il  legai  tender  è stato 
esteso  alla  Scozia,  e che  quindi  le  Banche  di  Scozia 
sono  nella  stessa  condizione  delle  Banche  inglesi.  Ep- 
pure questo  non  ha  impedito  lo  stabilimento  di  Banche 
anche  molto  larghe.  La  Banca  reale  di  Scozia  ha  un 
capitale  di  2 milioni  di  steriini... 

Chiarle.  Le  Banche  di  Scozia  erano  stabilite  prima 
che  si  concedesse  il  privilegio  alla  Banca  di  Londra, 
in  forza  della  legge  del  1708. 

Cavour.  ’V^a  benissimo,  ma  la  prosjierità  di  questa 
non  ha  impedito  quella  delle  altre  ; le  altre  sono  mi- 
nori; quando  un  paese  di  2 milioni  di  abitanti  ne  ha 
già  una  di  2 milioni  di  lire  sterline,  un’  altra  di  500  mila 
lire  sterline  è già  un  progresso.  A Liverpool  la  Banca 
commerciale  ha  un  capitale  di  un  milione  di  lire  ster- 
line, e vi  sono  in  Inghilterra  un’  infinità  di  altre  Banche 
locali  con  un  capitale  assai  cospicuo. 

Io  credo  che  il  sistema  americano  avrebbe  dato  molto 
miglior  frutto  se  fosse  s'tato  combinato  nel  modo  del 
sistema  inglese,  quantunque  io  sia  ben  lungi  dal  negare 
i benefizi  del  primo  di  questi  due  sistemi.  Ma  il  sistema 
americano  ha  prodotto  dei  disastri  economici  e finan- 
ziari di  un’  immensa  portata,  disastri  che  sarebbonsi 
evitati  se  vi  fosse  stata  una  Banca  centrale,  la  quale 
avesse  temperato  l’ azione  (mi  si  conceda  il  dirlo) 
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disordinata  di  tutte  queste  Banche  locali.  La  Banca 
degli  Stati  Uniti  rese  dei  grandi  servigi  dopo  il  1816, 
e non  già  dopo  che  si  è messa  in  urto  col  Governo, 
appunto  perchè  essa  non  seppe  limitarsi  alle  opera- 
zioni bancarie,  ma  volle,  fra  altre  speculazioni  com- 
merciali, speculare  sui  cotoni,  stabilire  delle  succur- 
sali in  tutte  le  parti  dell’America,  ingerirsi  nelle  cose 
politiche.  Quella  Banca  abusò,  insomma,  e perchè  abusò? 
Perchè  il  potere  centrale,  perchè  il  Congresso  non  si 
era  negli  statuti  della  Banca  riservato  un  modo  di- 
retto d’ azione  ; il  Governo,  secondo  quegli  statuti,  non 
aveva  commissari  che  potessero  sospendere  le  sue  ope- 
razioni, che  potessero  vegliare  alla  rigorosa  osservazione 
de’ suoi  statuti.  He  la  Banca  americana  avesse  avuto 
questo,  forse  non  avrebbe  trasmodato  come  fece,  e non 
sarebbe  nata  quella  commozione  finanziaria  che  tornò 
così  fatale. 

Vi  dirò  ora  quali  furono  gli  effetti  del  sistema  ame- 
ricano; imperocché,  quando  si  vuole  imitare  una  cosa, 
è mestieri  di  conoscerne  le  conseguenze,  lo  citerò  uu 
autore,  il  quale  ha,  a parer  mio,  maggior  riputazione 
nel  mondo  economico  che  non  il  signor  Coquelin,  voglio 
dire  il  signor  Mac  Culloch,  che  in  Inghilterra  è ripu- 
tato come  il  primo  economista.  Prima  di  dar  lettura 
di  un  brano  di  quest’autore,  premetto  che  lo  trovo 
oltremodo  ardito.  Esso  così  si  esprime  (traduco  dal  testo 
inglese)  : 

« Se  un  comitato  d’ uomini  abili  fosse  stato  scelto 
per  immaginare  un  sistema  che  potesse  tentar  il  pub- 
blico ad  imbarcarsi  nelle  più  assurde  intraprese  e ad 
essere  più  agevolmente  ingannato,  non  crediamo  che 
sarebbe  possibile  d’immaginare  alcunché  di  più  efficace 
del  sistema  delle  Banche  americane.  » Di  fatti  nel  rap- 
porto del  segretario  della  tesoreria  degli  Stati  Uniti  per 
l’ anno  1841  si  riferisce  che  nel  decennio  dal  1830  al  1840 
centocinquanta  Banche  fallirono  per  un  capitale  di  45  mi- 
lioni di  dollari,  e che  nel  1841  (che  fu  1’  anno  in  cui  la 
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crisi  imperversò  maggiormente)  e nel  1842  i fallimenti 
ascesero  all’  ingentissima  somma  dj  132  milioni  di  dol- 
lari. Il  sistema  americano  adunque,  così  come  è costi- 
tuito e privo  dei  soccorso  d’ una  Banca  centrale,  con- 
dusse in  dodici  anni  al  fallimento  oltre  a trecento 
Banche,  rappresentanti  un  capitale  di  quasi  un  miliardo. 
Questa  è una  di  quelle  grandi  catastrofi  finanziarie  di 
cui  non  si  ha  altro  esempio  nella  storia.  Io  sono  per- 
tanto d’ avviso  che  anche  il  sistema  americano  non  va 
scevro  de’  suoi  grandissimi  inconvenienti,  e che  debbasi 
fra  questi  varii  sistemi  sceglierne  uno  di  mezzo,  quale 
sarebbe  quello  di  una  Banca  centrale,  forte,  potente, 
senza  escludere  lo  stabihmento  di  altre  Banche  minori 
con  maggiori  privilegi.  Io  non  avrei  difficoltà  alcuna  di 
accettare  che  le  Banche  secondarie,  le  Banche  la  cui 
circolazione  è limitata,  fossero  autorizzate  a portare  al 
minimum  possibile  il  valore  dei  biglietti.  Se  a Torino, 
se  a Genova  o in  altra  città  di  provincia  si  volesse 
istituire  una  Banca  con  un  capitale  di  un  milione,  io 
sarei  il  primo  a chiedere  al  Parlamento  di  permetterle 
di  emettere  dei  biglietti  da  50  ed  anche  da  25  lire  ; 
così  avviserei  di  concederle  maggiore  larghezza  nella 
condizione  dello  sconto,  nella  condizione  dell’  anticipa- 
zione, e forse  non  sarei  lontano  dall’  autorizzare  anche 
per  essa  il  credito  personale  giusta  l’uso  della  Scozia. 
Insomma  io  non  sarei  alieno  dall’  accordare  tutte  quelle 
facilità  che  pennettessero  a quelle  Banche  di  operare 
in  una  sfera  meno  ristretta. 

Esaminate  le  Banche  rispetto  al  pubblico,  rispetto 
al  commercio,  rimane  ancora  a svolgere  un  lato  della 
questione,  la  situazione  delle  Banche  a riguardo  dei 
Governi.  L’ onorevole  deputato  Farina  in  molte  parti 
del  suo  discorso  ripetè  che  egli  considerava  il  sistema 
bancario  tanto  più  perfetto,  quanto  più  la  Banca  era 
dal  Governo  indipendente,  e che  il  Governo  procede- 
rebbe più  regolarmente  quando  fosse  meno  sicuro  di 
trovare  nella  Banca  un  appoggio  ; e soggiunse  che  egli 
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si  opponeva  a quest’unione,  a questo  connubio,  anche 
in  vista  di  non  isvegliare  nel  Governo  l’ amore  degli 
imprestiti.  Tutte  queste  ragioni  sarebbero  di  gran  peso, 
se  fossimo  in  uno  stato  normale,  se  le  nostre  casse  fos- 
sero piene,  se  non  avessimo  bisogno  del  credito,  o se 
potessimo  soddisfare  a questo  bisogno  molto  facilmente. 
Se  ciò  fosse,  sinceramente  lo  dico,  approverei  le  dottrine 
del  deputato  Farina,  e in  questa  parte  dichiaro  che 
approvo  il  Governo  americano.  Per  sua  buona  ventura 
quel  Governo  non  ha  quasi  debito  pubblico  ; ne  ha  fatto 
uno  non  ha  guari  per  la  guerra  col  Messico,  ma  è cosa 
da  poco,  rispetto  agl’  immensi  suoi  proventi.  Quel  Go- 
verno ha  un’  entrata  che  supera  di  molto  le  sue  spese, 
e quindi  egli  per  buona  sorte  si  trova  assolutamente 
nella  condizione  in  cui  la  dottrina  del  signor  Farina 
può  applicarsi.  Se  io  fossi  membro  d^  Congresso  ame- 
ricano, non  così  facilmente  darei  al  Governo  il  mezzo 
di  valersi  del  credito,  poiché  del  credito  non  ne  ha 
bisogno.  Ma  pur  troppo  noi  non  siamo  in  questa  con- 
dizione, noi  non  abbiamo  bisogno  di  essere  sollecitati 
a fare  dei  debiti  ; pur  troppo  non  abbiamo  più  altro 
a pensare  che  al  modo  di  pagarli.  (Si  ride.)  I debiti 
sono  fatti,  quindi  il  pericolo  che  teme  il  signor  depu- 
tato Farina  non  esiste  affatto.  Ho  detto  che  avevamo  dei 
debiti,  e che  bisognava  pensare  a pagarli.  Nel  discorso 
che  ho  fatto  sul  sistema  finanziario  del  Governo  ho 
esposto  come  per  le  grandi  operazioni  per  portare  a 
termine  le  strade  ferrate  si  dovesse  fare  un  imprestito 
all’estero,  e come,  per  alcuni  bisogni,  fosse  opportuno 
aver  ricorso  al  credito  interno.  Il  credito  interno  si  ap- 
poggia in  gran  parte  sull’  aiuto  che  dà  la  Banca  e diret- 
tamente ed  indirettamente  al  Governo  ; direttamente, 
quando  ci  fa  delle  anticipazioni  sopra  deposito  di  ce- 
dole, oppure  scontando  dei  buoni  del  tesoro,  a norma 
della  facoltà  conceduta  dal  Parlamento  ; indirettamente, 
quando  è larga  di  sussidi  ai  capitalisti  che  fanno  ope- 
razioni col  Governo.  È noto  a tutti  che  se  le  sottoscri- 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  OAVODU. 


157 

zioni  nel  nostro  paese  hanno  sempre  avuto  esito  felice, 
questo  si  debbe  in  gran  parte  all’appoggio  che  prestò 
la  Banca  ; che  se  la  Banca  non  avesse  consentito  anti- 
cipazioni in  questi  ultimi  quindici  giorni,  le  sottoscri- 
zioni ultimamente  apertesi  per  la  vendita  delle  diciotto 
mila  obbligazioni  non  si  sarebbero  elevate  a trentatrè 
milioni;  e questa  è tale  una  verità,  che  nessuno  vorrà 
contrastare,  e che  può  valere  a dimostrare  che  un  grande 
stabilimento  di  questo  genere  può  essere  di  efficace  aiuto 
al  Governo.  Io  non  voglio  negare  che  un  complesso  di 
piccoli  stabilimenti,  in  tempi  normali,  possono  pure 
essere  di  sussidio  al  Govei-no;  egli  è evidente  che  ove 
vi  fossero  varie  Banche,  ciascun  capitalista  si  rivolge- 
rebbe a quella  colla  quale  è in  relazione,  e troverebbe 
anche  in  queste  un  appoggio;  ma  se  i tempi  si  faces- 
sero difficili,  se  veramente  il  Governo  avesse  bisogno  di 
cercare  nella  Banca  dei  mezzi  straordinari,  potrebbe 
egli  trovarli  egualmente  in  un  complesso  di  piccole 
Banche,  come  in  una  Banca  potente?  lo  stimo,  o signori, 
che  la  risposta  non  possa  essere  dubbia.  Egli  è evidente 
che  in  tempi  difficili,  in  tempi  in  cui  il  credito  è scosso, 
le  piccole  Banche  sarebbero  nell’  impossibilità  di  sussi- 
diare il  Governo  ; quando  invece,  una  Banca  potente,  una 
Banca  che  racchiuda  dei  capitali  cospicui,  che  sia  am- 
ministrata dalle  persone  che  ispirano  maggior  credito 
ai  capitalisti  del  paese  e dell’  estero,  quella  Banca  può 
prestare  un  validissimo  sussidio  al  Governo.  E la  storia 
lo  prova.  Non  ripeterò  quanto  ha  detto  l’ onorevole  de- 
putato Torelli,  non  ricorderò  quale  sia  stato  il  poten- 
tissimo aiuto  che  la  Banca  d’ Inghiltei-ra  diede  al  Go- 
verno. Pitt  ebbe  più  volte  a dichiarare  che  senza  la 
Banca  non  avrebbe  potuto  sostenere  quella  lotta  da 
gigante  che  sostenne  con  Napoleone:  ma  ricorderò  di 
nuovo  il  recente  fatto  della  Banca  di  Vienna.  Io  sono 
convinto  fermamente,  che  se  la  Banca  di  Vienna  non 
avesse  esistito,  se  invece  di  avere  un  potentissimo  ca- 
pitale vi  fossero  esistite  varie  piccole  Banche,  credo 
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fermamente,  dico,  che  l’impero  austriaco  sarebbe  caduto. 
A quelli  che  lamentano  questo  servizio  della  Banca  di 
Vienna  dirò  : imparate  almeno  da  coloro  che  conside- 
rate come  vostri  nemici;  mettetevi  in  condizione  di 
poterli  combattere  con  eguali  armi;  non  rimanete, 
rispetto  a loro,  disarmati  od  inferiori. 

Vengo  a quanto  è successo  nel  proprio  nostro  paese. 
Se  nel  1848  invece  di  una  sola  Banca,'  la  quale  sicu- 
ramente non  aveva  un  gran  capitale,  ma  godeva  di 
molta  confidenza,  avessimo  avuto  tre  o quattro  Banche, 
come  mai  avrebbe  potuto  fare  il  Governo,  non  potendo 
dare  il  corso  forzato  a tutti  i biglietti  perchè  ne  sa- 
rebbe nata  una  confusione  di  Babilonia? 

È già  un  gran  male  quando  vi  hanno  biglietti  con 
corso  forzato,  quando  vi  è l’agente  principale  della  cir- 
colazione (cioè  il  biglietto)  che  è sottoposto  a continue 
variazioni  rispetto  al  numerario:  ma  se  invece  d’un 
agente  di  circolazione  sottoposto  a fluttuazione  ve  ne 
fossero  varii,  vi  sarebbe  uno  sconcerto  inevitabile  nel 
sistema  economico.  Io  dico  dunque  che  quando  vi  fos- 
sero state  due  o tre  Banche,  io  non  so  in  verità  che 
cosa  avrebbe  fatto  il  Governo. 

Taluno  forse  esclamerà  a questo  punto:  ebbene! 
tanto  meglio;  i biglietti  non  avrebbero  avuto  corso  for- 
zato ed  il  Governo  avrebbe  cercato  altri  mezzi.  Signori, 
con  tutta  schiettezza  io  debbo  confessarlo  (e  forse  que- 
sta mia  schiettezza  parrà  imprudente  per  parte  di  un 
ministro  di  finanze),  io  debbo  confessare,  che  se  il  paese 
si  trovasse  in  analoghe  circostanze  a quelle  del  1848, 
non  vi  sarebbe  e non  vi  potrebbe  essere  altro  mezzo 
di  quello  per  far  fronte  ai  bisogni  di  quella  sorta.  Di 
fatti,  quando  si  è in  istato  di  guerra  si  abbisogna  di 
ritirare  dall’estero  e armi  e merci  di  cui  si  difetta  in 
queste  circostanze  nell’  interno  ; quando  avete  d’ uopo 
di  pagare  quelle  merci,  quelle  derrate  e quelle  armi 
che  ricavate  dall’estero  e dovete  pagarle  con  scudi, 
non  potete  dare  i vostri  titoli  di  credito  all’estero,  per- 
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chè  in  tempo  di  guerra  non  hanno  nessun  valore.  Ep- 
perciò  per  poter  ritirare  dalla  circolazione  questi  scudi, 
onde  pagare  i vostri  debiti  all’estero,  bisogna  sosti- 
tuii-vi  qualche  cosa,  perchè  se  lasciaste  il  paese  senza 
mezzi  di  circolazione,  il  movimento  economico  si  arreste- 
rebbe, pro(Jurrebbe  una  crisi  tremenda.  A questo  danaro 
che  voi  mandate  all’estero  voi  sostituite  della  carta; 
quindi  nei  momenti  di  crisi  il  corso  forzato  ha  un 
doppio  vantaggio:  ha  quello  di  procurare  al  Governo 
dei  mezzi  che  non  potrebbe  ottenere  dal  credito  in  copia 
bastevole,  ha  il  vantaggio  di  rendere  libera  una  quan- 
tità di  numerario  notevole  di  cui  il  Governo  ha  bisogno 
per  procacciarsi  all’estero  i mezzi  di  far  la  guerra. 
Questo  mi  pare  evidente.  Quando  il  Ministero  inglese 
autorizzò  la  Banca  a sospendere  i suoi  pagamenti,  ciò 
fece  |)er  potersi  valere  dell’  oro  della  Banca  medesima  per 
sussidiare  gli  eserciti  che  aveva  nel  continente,  perchè 
non  poteva  a questi  eserciti  mandare  dei  tre  per  cento 
consolidati.  I capitalisti  del  continente  non  li  avrebbero 
ricevuti.  Bisognava  dunque  mandare  delle  buone  ghinee, 
le  quali  si  ritiravano  dalla  circolazione  e si  sostituivano 
con  biglietti.  E questo  che  ha  fatto  la  Banca  di  Vienna, 
ed  il  numerario  che  essa  ha  potuto  procurarsi  lo  ha 
dato  al  Governo,  il  quale  in  tal  modo  si  procurò  i mezzi 
di  continuare  la  guerra.  Io  dico,  dunque,  che  nelle  cir- 
costanze staordinarie  egli  è impossibile  che  il  Governo 
non  si  valga  della  Banca  onde  alimentare  la  circola- 
zione e lasciare  libera  una  grande  quantità  di  nume- 
rario pei  bisogni  della  guerra.  Una  verità  che  è evi- 
dente, almeno  a’  miei  occhi,  si  è questa  : che  una  grande 
forza  di  credito  costituisce  l’arma  la  più  potente  nei 
momenti  difficili. 

Ma,  0 signori,  voglio  ammettere  3 che  io  cada  in 
gravissimo  errore,  e sia  allucinato  dalla  bancocrazia 
e sedotto  dall’  idea  di  veder  costituito  un  larghissimo 
stabilimento  bancario;  e qui  io  scendo  dal  campo 
delle  teorie  e vengo  alla  pratica.  Credete  voi,  o si- 
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gnori,  che  questo  complesso  di  piccole  Banche  ver- 
rebbe a stabilirsi?  Credete  voi,  o signori,  che  rigettando 
questa  legge,  si  stabilirà  un’  altra  Banca  con  8 milioni 
di  capitale?  In  verità  per  me  non  lo  posso  supporre, 
e ih’  ingannerò  forse,  ma  questa  operazione  per  me  la 
reputo  impossibile.  Siccome  io  non  ne  posso  dimostrare 
matematicamente  l’ impossibilità,  dirò  solo  che  non  lo 
credo  probabile,  come  realmente  non  è cosa  probabile 
che  in  un  avvenire  prossimo  si  stabilisca  a Torino  o a 
Genova  una  Banca  rivale  a quella  ora  esistente.  Già 
ebbi  ad  avvertire  l’ altro  giorno  che  questo  stabilimento 
possiede  un  discreto  capitale,"  ed  ha  il  vantaggio  di 
essere  diretto  da  persone  che  esercitano  una  grande 
influenza  sul  commercio  bancario;  imperocché  per  una 
Banca  si  richiedono  due  cose;  primieramente  i capi- 
tali, e in  secondo  luogo,  persone  che  abbiano  un’  in- 
fluenza sul  commercio  bancario.  Ora,  a fronte  di  questi 
vantaggi  io  porto  ferma  opinione  che  nel  rigettare 
questa  legge  voi  non  determinerete  una  concorrenza 
alla  Banca  atjiuale,  e che  invece  voi  manterrete  alla 
Banca  un  monopolio  sopra  basi  più  ristrette,  ma  con 
conseguenze  più  funeste  al  commercio  ed  all’  indu- 
stria: e conseguentemente  io  son  di  parere  che  coloro 
che  combattevano  il  progetto  del  Ministero,  perchè 
nell’  animo  loro  credevano,  che  il  sistema  delle  Banche 
molteplici  sia  da  preferirsi,  devono  subordinare  il  loro 
, voto  alla  possibilità  che  sorgano  Banche  a far  concor- 
renza all’attuale.  Ora  io  dichiaro  francamente  che  se 
prima  di  presentare  questa  legge  avessi  veduta  una 
probabilità  qualunque  dello  stabilimento  di  un’  altra 
Banca  di  circolazione  e di  sconto,  avrei  forse  sopras- 
seduto a dar  passo  a questa  proposizione;  ma  io  hQ 
la  convinzione  che,  se  non  è impossibile  (il  che  forse, 
è troppo),  per  lo  meno  è pochissimo  probabile  che  per 
un  dato  tempo,  per  esempio,  prima  di  venti  anni,  si 
stabilisca  fra  noi  una  Banca  con  un  capitale  abbastanza 
cospicuo  da  poter  fai-e  una  reale  concorrenza  alla 
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Banca  Nazionale.  Se  ciò  accade,  che  cosa  arriverà?  Ne 
arriverà  che  la  Banca  attuale  guadagnerà  in  propor- 
zione più  di  quanto  guadagnerebbe  se  raddoppiasse  il  ■ 
suo  capitale,  che  ne  scapiterebbero  tutti  coloro  che  ♦ 

hanno  bisogno  della  Banca,  che  ci  guadagneranno  an- 
cora di  più  i capitalisti  che  fanno  concorrenza  alla 
Banca,  e i quali  sono  i più  determinati,  se  non  i più 
aperti  avversari  di  questa  legge. 

Credo  con  questi  ragionamenti  di  aver  semplificata 
di  molto  la  questione. 

Ciò  fatto,  debbo  rispondere  all’onorevole  deputato 
losti. 

Egli  vorrebbe  che  si  stabilisse  una  Banca  governa- 
tiva, cioè  che  il  Governo  fondasse  una  Banca  e l’ ammini- 
strasse direttamente.  Ora  io  dico  che  ciò  sarà  impossi- 
bile fin  tanto  che  vi  saranno  partiti  politici.  Quando  questi 
più  non  esisteranno,  quando  in  un  avvenire  più  o meno 
lontano  i nostri  posteri  li  avranno  fatti  sparire,  e vi 
sarà  un’  unione,  una  concordia  e fratellanza  universale, 
nè  vi  sarà  più  alcun  divario  tra  i bianchi,  i neri  ed  i 
rossi,  ciò  potrà  forse  effettuarsi  senza  che  siano  a la- 
mentarsi inconvenienti.  Ma  sinché  esistono  partiti  e di- 
visioni, io  non  capisco  un  sistema  qualunque  in  cui  l’in- 
fluenza politica  non  abbia  a farsi  sentire.  Io  non  dubito  di 
asserire  che  in  questo  caso  i partiti  (e  per  partito  intendo 
anche  quello  che  governa)  avrebbero  un’  arma  talmente 
potente,  che  dovremmo  andar  difilati  alla  bancocrazia.  Io 
credo  dunque  che  siffatta  idea  non  possa  porsi  in  atto. 

Ho  asserito  nella  tornata  di  ieri,  e ripeto  oggi,  che 
vi  è un  sistema  di  Banche  nel  quale  lo  Stato  può  molto 
utilmente  intervenire.  Queste  sono  le  Banche  agrarie. 

Se  fosse  possibile,  io  voiTei  applicare  ciò  alla  Sardegna. 

In  cotesti  stabilimenti  quasi  nulla  è lasciato  all’arbi- 
trio, e vi  sono  delle  norme  da  cui  gli  amministratori 
non  possono  dipartirsi.  Qui  si  tratta  di  anticipare  sino 
alla  metà  del  valore  del  fondo,  e non  si  apprezza  il 
credito  personale,  ma  solo  una  cosa  reale.  Il  Governo 
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può,  a parer  mio,  molto  utilmente  intervenire  quando 
il  paese  non  ha  mezzi  bastevoli  in  danaro  per  creare 
questi  stabilimenti:  allora  essi  devono  promuoversi  di- 
rettamente anche  col  suo  intervento  pecuniario.  Ma, 
lo  ripeto,  per  le  Banche  di  sconto,  in  cui  si  tratta  con- 
tinuamente di  apprezzare  il  valore  personale,  è impos- 
sibile il  lasciarle  alle  mani  di  chi  anche  involontaria- 
mente può  avere  delle  tendenze  politiche.  Ciò  essendo, 
rimaneva  allontanata  l’idea  di  una  Banca  povemativ.a. 
Due  sistemi  vi  erano  a seguirsi:  o creare  una  Banca 
con  un  capitale  maggiore  di  quello  che  ha  la  Banca 
Nazionale,  od  allargare  le  basi  della  Banca  Nazionale 
medesima.  Il  primo  non  sarebbe  stato  nè  opportuno, 
nè  forse  molto  possibile  : mentre  io  opino  che  avrei 
incontrato  non  lievi  difficoltà  a riunire  una  società 
d’azionisti  per  costituire  una  Banca  rivale  e molto  più 
considerevole  della  Banca  Nazionale. 

Era  meno  difficile  l’ indurre  la  Banca  Nazionale  ad 
allargare  il  suo  capitale;  ma.  ripeto,  neppur  questa  era 
gran  fatto  di:rposta  a questa  transazione.  Gli  azionisti 
ragionavano  in  questo  modo:  finché  saremo  soli,  trar- 
remo molto  maggior  profitto  con  un  capitale  di  8 mi- 
lioni, che  con  un  capitale  di  16.  Con  16  milioni  com- 
piremo, egli  è vero,  un  maggior  numero  di  operazioni 
di  quello  che  di  jtresente  ne  possiamo  fare  con  un  ca- 
pitale di  8,  ma  egli  è evidente  che,  onde  attendere  a 
questo  maggior  numm  o di  operazioni,  bisognerà  annuire 
a condizioni  jiiù  favorevoli  per  attrarre  gli  speculatori, 
bisognerà  scemare  le  nostre  esigenze  e ridurre  finalmente 
gl’interessi  dello  sconto.  Noi  abbiamo  visto  che  quando 
la  Banca  è stata  nella  scorsa  Legislatura,  con  una  legge 
forse  molto  provvida,  obbligata  a diminuire  la  sua  cir- 
colazione, ha  potuto  aumentar  l’interesse  dello  sconto 
dal  3 ’/2  al  4 per  cento,  senza  per  ciò  diminuire  l’ af- 
fluenza delle  persone  che  si  presentavano  ad  essa  Banca  ; 
e quindi  ne  venne  che  la  Banca  con  una  minore  quan- 
tità di  biglietti  in  circolazione  realizzò  gli  stessi  benefizi. 
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Chiarle  {interrompendo).  Col  corso  forzato... 

Cavour.  Più  ancora  quando  è il  corso  volontario. 
Quando  vi  è il  corso  volontario  la  Banca  non  ha 
che  un  mezzo  di  operazione,  mentre  allontana  l’ idea 
dell’  acquisto  di  fondi  pubblici,  perchè,  ripeto,  sarebbe 
suppori’e  che  il  Ministero  e la  Banca  si  coalizzassero 
per  violare,  non ‘la  lettera,  ma  lo  spirito  dello  statuto. 
Egli  è evidente,  o signori,  che  lo  statuto  non  ha  vo- 
luto che  la  Banca  impiegasse  nell’acquisto  di  fondi 
pubblici  che  una  piccola  parte  del  suo  capitale,  e se 
un  Ministero  dunque,  valendosi  della  facoltà  che  gli  dà 
quest’articolo,  le  permettesse  d’impiegare  la  massima 
parte  del  suo  capitale  in  acquisto  di  fondi  pubblici, 
violerebbe  lo  spirito  dello  statuto.  I soli  mezzi  che  ha 
la  Banca  di  emettere  i suoi  biglietti  sono  questi  : o di 
scontare,  o di  fare  anticipazioni.  Io  supjxmgo  che  la 
Banca  abbia  8 milioni  da  emettere  : se  v’  è una  ricerca 
assidua,  potrà  mantenere  il  b per  cento  : ma  se  invece 
può  e lo  stato  del  mercato  gli  pennette  di  tenere  in 
circolazione  12  milioni  e voglia  emetterli,  bisognerà,  per 
farlo,  che  diminuisca  lo  sconto;  bisognerà  che  faccia 
sì  che  molte  persone  le  quali  non  si  dirigevano  alla 
Banca  perchè  lo  sconto  era  tropjio  elevato,  si  accostino 
a quelle  operazioni  dalle  quali  prima  rifuggivano.  Ciò 
è quanto  si  fa  ogni  giorno  in  Inghilterra.  Voi  vedete 
che  quella  Banca,  la  quale  certamente  è una  delle 
meglio  amministrate,  varia  ogni  due  mesi  la  tassa  dello 
sconto  ; la  varia  ogniqualvolta  succede  un  cambiamento 
nel  sistema  economico,  e ciò  fa  per  dare  alla  sua  circo- 
lazione lo  sviluppo  più  largo  che  sia  possibile.  Sul  prin- 
cipio di  quest’  anno,  se  non  erro,  la  Banca  d’ Inghilterra 
ridusse  la  tassa  dello  sconto  fino  al  2 per  cento,  ap- 
punto perchè  vedeva  che,  tenendolo  più  elevato,  la  cir- 
colazione diminuiva.  Io  dico  adun(]ue  che  la  Banca 
attuale,  se  non  si  crea  una  banca  rivale,  co’  suoi  8 mi- 
lioni farà,  in  propoi-zione,  un  benefizio  molto  più  largo 
che  se  fosse  costretta  a raddoppiare  il  suo  capitale.  Non 
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dico  che  farà  lo  stesso  benefi2Ìo,  no,  ma  dico  che  lo 
farà  in  proporzione.  Questa  mi  pare  una  cosa  di  tutta 
evidenza.  Per  ottenere  dunque  che  la  Banca  acconsen- 
tisse a questo  allargamento  di  capitali,  io  ho  creduto 
che  si  potesse  concedere  a’  suoi  biglietti  il  corso  legale. 

A questo  punto  io  tocco  alla  parte  più  spinosa,  quella 
che  ha  suscitato  delle  tempeste  per  tutti  i lati  dell’  oriz- 
zonte; e,  poiché  la  discussione  è molto  inoltrata,  e che 
molti  oratori  ebbero  ad  esprimersi  su  questo  punto, 
dirò  francamente  che  reputo  che  il  valore  di  queste 
parole  corso  legale  si  sia  esagerato  e in  bene  ed  in  male. 
Mentre  gli  uni  considerano  il  corso  legale  come  un  fa- 
vore straordinario  e come  un  vantaggio  incomparabile, 
gli  altri  invece  vedono  in  questo  corso  legale  ogni  sorta 
di  funeste  conseguenze.  E gli  uni  e gli  altri  sono,  a 
parer  mio,  nell’  errore.  A dir  vero,  il  corso  legale,  ri- 
spetto alla  Banca,  non  sarà  utile  che  nel  periodo  di 
transizione  per  abituare  il  nostro  pubblico  a valersi 
dei  bighetti.  Dopo  due  anni,  che  questo  corso  legale 
vi  sia  0 non  vi  sia,  io  penso  che  la  circolazione  non 
si  muterebbe  della  somma  di  qualche  centinaio  di  mila 
lire.  Ho  detto  che  il  corso  legale  poteva  essere  utile, 
e lo  ripeto,  nei  momenti  di  crisi,  perchè  in  questi  essendo 
d’uopo  ohe  una  parte  della  carta,  rimanga  in  circo- 
lazione per  gli  assoluti  bisogni  della  circolazione  me- 
desima, il  corso  legale  diminuisce  la  tendenza  di  pre- 
sentarsi in  massa  alla  Banca  pei  cambiamenti;  ma  se 
parliamo  degli  azionisti,  dello  speculatore,  se  1’  azionista 
facesse  entrare  nei  suoi  calcoli  la  possibilità  di  una  crisi 
che  costringesse  la  Banca  a liquidare,  che  la  mettesse 
in-  condizioni  critiche,  sicuramente  le  azioni  non  sareb- 
bero al  di  sopra  del  pari  ; l’ azionista,  nelle  sue  specu- 
lazioni, la  probabilità  di  crisi  non  la  contempla;  basa 
i suoi  calcoli  sui  benefizi  probabili  in  tempi  normali,  e 
pei  tempi  normali  questo  valore  legale  non  può  avere 
che  pochissima  o nessuna  infiuenza.  Può  averla  pel 
momento  della  transizione.  E di  fatti,  se  voi  esaminate 
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la  circolazione  della  Banca  d’ Inghilterra  dopo  il  corso 
legale  e la  circolazione  della  stessa  Banca  prima  del 
corso  legale,  voi  vedrete  che  questo  non  ha  aumentata 
la  circolazione.  Al  giorno  d’ oggi  (non  ho  qui  i gior- 
nali inglesi)  la  circolazione  della  Banca  d’ Inghilterra 
non  giunge  a 20  milioni  steriini  ; è salita  più  volte  a 22, 
a 24,  e nei  tempi  di  maggiori  bisogni,  quando  vi  era. 
il  corso  forzato,  ammontò  a 30;  dopo  il  corso  forzato 
credo  che  non  abbia  mai  superato  i 26;  ma  per  molti 
anni  fu  al  di  sopra  di  20  milioni;  si  può  quindi  rite- 
nere che  il  corso  legale  pei  tempi  normali  non  ha 
nessuna  influenza. 

Ma  mi  si  dice:  perchè  allora  proporre  questo  coi'so 
legale?  Parmi  che  per  far  questo  vi  siano  molti  mp- 
tivi,  poiché,  mentre  io  non  iscorgo  in  questo  corso  le- 
gale nessun  inconveniente,  vi  ravviso  però  molti  van- 
taggi. Anzitutto  la  circolazione  mediante  il  corso  legale 
si  farà  in  modo  più  semplice,  più  economico  e più  re- 
golare in  tutte  le  parti  dello  Stato,  e poscia  riescirebbe 
vantaggiosa,  come  dissi,  questa  misura  in  un  momento 
di  crisi,  perchè  diminuirebbe  l’ at'flusso  dei  biglietti  alla 
Banca  quando  si  ristabilisse  il  coreo  forzato,  mentre 
giova  ritenere  che  se  vi  fosse  una  crisi  politica  saremmo 
costretti,  a qualunque  parte  della  Camera  appartenes- 
sertì  i membri  del  Ministero  in  quell’  epoca,  saremmo 
costretti  a fare  come  hanno  fatto  i nostri  predecessori, 
ristabilire,  cioè,  il  corso  forzato.  Or  bene,  in  questo  caso 
il  passo  sarebbe  meno  difficile,  urterebbe  meno  le  abi- 
tudini nazionali,  porterebbe  meno  funeste  conseguenze. 
Ecco  il  perchè  io  pensai  di  dover  acconsentire  al  corso 
legale,  avuto  pure  il  debito  riguardo  alla  circostanza 
che  questa  concessione  poteva  avere  molta  influenza 
sull’  animo  degli  azionisti.  In  quanto  a me,  se  mi  tro- 
vassi ancora  azionista  alla  Banca,  non  avrei  dato  un 
gran  peso  a questa  concessione,  ma  avrei  accettato 
molto  più  volentieri , nel  mio  particolare  interesse 
d’  azionista,  im  consiglio  che  mi  si  dava  da  alcuni 
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membri  della  sinistra,  i quali  mi  dicevano:  proponete 
di  diminuire  il  minimum  dei  biglietti;  questo  ve  lo  con- 
cediamo. Ebbene,  o signori,  io  mi  opporrei  virilmente 
al  concedere  la  diminuzione  del  minimum  dei  biglietti 
ad  una  Banca  che  fosse  costituita  su  di  una  base  larga. 
Nella  mia  (jualità  di  ministro  io  reputerei  sicuramente 
nocivo  al  nostro  sistema  economico  che  una  Banca,  per 
esempio,  di  sedici  milioni,  potesse  emettere  dei  biglietti 
da  óO,  da  2.5  lire  ; ma  se  fossi  azionista,  io  muterei  per 
ben  dieci  volte  il  corso  legale  per  ottenere  una  dimi- 
nuzione del  minimum  dei  biglietti,  e ciò  per  una  sem- 
plicissima ragione:  se  voi  diminuite  il  minimum,  allar- 
gate immediatamente  la  circolazione,  perche  i biglietti 
si  sostituirebbero  al  numerario  in  una  infinità  di  tran- 
sazioni per  le  quali  la  carta  non  è ancora  e non  può 
essere  in  uso.  Epperciò  nell’  interesse  degli  azionisti 
della  Banca,  era  assai  più  conveniente  1’  offirir  loro,  la 
diminuzione  del  minimum  dei  biglietti,  la  qual  conces- 
sione forse  non  avrebbe  suscitata  tutta  questa  tempesta 
che  si  sollevò  contro  la  proposta  ministeriale.  Ma  questo, 
o signori,  io  non  l’ho  fatto;  e se  altri  lo  facesse,  mi  vi 
opporrei  virilmente,  jierchè  troverei  questa  misura  dan- 
nosa e pericolosa,  come  quella  che  porrebbe  la  nostra 
circolazione  sopra  basi  non  abbastanza  solide,  e ci  espor- 
rebbe ad  ogni  menoma  crisi,  a perturbazioni  gravissime. 

Alcuni  dicono;  non  è tanto  per  il  corso  legale  che 
combattiamo  questa  proposta,  quanto  perchè  il  corso 
legalo  concede  il  monopolio  a questa  Banca.  Ma,  o si- 
gnori, se  gli  azionisti  della  Banca  Nazionale  volessero 
raddoppiare  il  capitale  della  medesima,  credete  voi  che 
per  lungo  tempo  non  avrebbe  il  monopolio? 

Nello  stato  attuale  delle  cose,  come  potete  sperare 
che  nel  nostro  paese  si  stabiliscano  due  Banche  con  IG 
milioni  di  capitale?  Questo  non  è assolutamente  pro- 
babile. Quindi  avrà  sempre  il  monopolio;  perchè  se 
r onorevole  deputato  Chiarie  intende  con  ciò  dire  che 
non  vi  sarà  che  una  gran  Banca,  io  dico  schiettamente 
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che  non  se  ne  stabilirà  un’  altra;  ma  se  la  Banca  Na- 
zionale ha  r energia  di  raddoppiare  il  suo  cajiitale  an- 
che rigettata  la  legge,  io  sono  sicuro  che  sinché  le  cir- 
costanze economiche  e politiche  del  paese  non  muteranno, 
non  verrà  a stabilirsi  un’  altra  Banca  con  un  capitale 
oltre  i 16  milioni;  quindi  il  corso  leg:ile  non  cambia  in 
nulla  le  condizioni  della  Banca  rispetto  alle  altre  Ban- 
che nasciture,  condizioni  che  si  possono  dire  talmente 
colossali  per  rapporto  a noi,  che  impedirebbero  lo  sta- 
bilimento di  una  Banca  rivale,  d’  eguale  potenza  e di 
analoghi  mezzi. 

Vede  dunque  1’  onorevole  deputato  Chiarie  che  l’iu-- 
gomento  da  lui  posto  in  campo  contro  il  corso  legale 
fondato  sopra  l’ idea  del  privilegio  non  può  sussistere, 
poiché  il  privilegio,  lo  ripeto,  è una  conseguenza  della 
potenza  stessa  della  Banca  nazionale  in  caso  che  rad- 
doppiasse il  suo  capitale. 

Vengo  ora  alle  altre  obbiezioni  fatte  contro  que- 
sto corso  legale.  L’  onorevole  deputato  Farina  l’ ha 
combattuto  istoricamente;  c qui  debbo  confessare,  a 
mio  torto,  che  nella  relazione  che  premisi  a questa 
legge  ho  commesso  un  errore,  dicendo  che  fu  sir  Robert 
Peel  che  propose  il  corso  legale  in  Inghilterra,  mentre 
questa  proposta  venne  realmente  da  lord  Althorp.  L’ono- 
revole Farina  cadeva  però  anche  alla  sua  volta  in- er- 
rore quando  asseriva  che  lord  Althorp  era  cancelliere 
nel  Ministero  Grey.  Egli  fu  uno  dei  membri  del  Par- 
lamento inglese  che  cooperarono  maggiormente  per 
r adozione  del  bill  della  riforma  della  Banca.  Lord 
Althorp  fu  il  ministro  più  liberale  che  abbia  governato 
l’ Inghilterra  dal  cominciar  di  questo  secolo  in  poi.  Ma 
se  Robert  Peel,  dieci  anni  dopo,  presentò  un  progetto  di 
legge  per  far  rinnovare  il  privilegio,  potevn  farlo,  per- 
chè nella  concessione  del  pi-ivilegio  era  stabilito  che 
dopo  dieci  anni  il  Governo,  previo  affidamento  di  un 
anno,  poteva  rinnovare  questo  privilegio  e la  legge 
sulla.  Banca.  Sir  Robert  Peel  introdusse  molte  modifìca- 
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zioni  all’  atto  di  lord  Althorp,  ma  non  pensò  a meno- 
mamente mutare  il  legai  tender;  io  quindi  credo  che, 
siccome  egli  aveva  cambiate  molte  delle  condizioni  e 
concessioni  fatte,  se  un’  esperienza  decennale  lo  avesse 
convinto  degli  inconvenienti  del  legcd  tender,  non  gli 
mancava  certo  nè  il  coraggio  nè  l’ energia  di  pro- 
porne la  soppressione.  Sir  Robert  Peel,  che  seguiva 
nel  1833  la  bandiera  conservatrice  e protezionista, 
nel  1843  e 1844  si  avviava  a grandi  passi  verso  il  si- 
stema delle  riforme  e della  libertà  commerciale,  e non 
volle  quindi  tornare  indietro  su  quello  che  era  «d  è 
ancora  dai  migliori  economisti  dell’  Inghilterra  conside- 
rato come  un  vero  progresso.  Non  ho  avuto  il  tempo 
di  andar  a cercare  le  discussioni  che  ebbero  luogo  in 
queir  occasione  nel  Parlamento  inglese,  non  ne  vidi  che 
un  sunto,  dal  quale  mi  risulterebbe  che  la  questione 
del  corso  legale  allora  non  fu  nemmeno  combattuta 

Farina  Paolo.  Sì,  fu  combattuta. 

Cavour.  Se  fu  combattuta,  è una  ragione  di  più 
per  credere  che  non  fti  una  svista  di  sir  Robert  Peel 
il  mantenerlo;  ed  io  posso  dunque  dire  che  il  legad 
tender  è l’ espressione  dell’  opinione  di  lord  Althorp,  il 
più  franco  e liberale  dei  ministri  inglesi,  e di  Robert 
Peel,  il  primo  degli  uomini  di  Stato  della  Gran  Bre- 
tagna. Io  mi  appoggio  tanto  più  francamente  sulla 
legge  del  1844,  in  quanto,  lo  dico  schiettamente,  io  non 
approvo  questa  legge  inglese,  essendosi  con  essa  andato 
oltre  il  segno  che,  secondo  il  mio  avviso,  la  ragione 
stabiliva,  poiché  fu  ostile  per  le  Banche  locali,  e riu- 
scì a limitare  la  circolazione  e ad  impedire  la  créa- 
zione  di  nuove  Banche.  L’ Inghilterra  con  quella  legge, 
a parer  mio,  andò  troppo  oltre  nella  via  della  centra- 
lizzazione bancaria.  Quello  che  poi  è un  fatto,  sono  le 
vivissime  discussioni  a cui  ha  dato  luogo  e dà  luogo 
di  continuo  il  sistema  bancario,  perchè  in  Inghilterra 
vi  sono  molte  scuole  diverse:  vi  è la  famosa  scuola  di 
Birmingham,  che  vorrebbe  sostituire  assolutamente  la 
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carta  al  numerario  ; vi  è un’  altra  scuola,  che  vorrebbe 
restringere  e far  iscomparire  la  carta;  in  tutte  queste^ 
scuole,  in  tutte  queste  polemiche  non  ho  mai  visto 
questa  questione  essere  oggetto  di  grave  controversia. 
Un’  opera  di  fresco  data  alla  luce  in  Inghilterra  su 
questa  materia,  e che  gode  di  grande  riputazione,  quella 
di  Stuart-Mill,  nel  parlare  delle  Banche,  encomia  piut- 
tosto queste  disposizioni,  e non  v’  ha  alcuna  critica 
contro  di  esse. 

Debbo  pur  dire  che  ultimamente  la  Fi-ancia  stessa, 
che  in  fatto  d’ innovazioni  economiche  è la  nazione  più 
conservatrice  d’Europa  (altrettanto  è rivoluzionaria  in 
pohtica,  altrettanto  conservatrice  in  fatto  di  sistema 
economico),  la  Francia  stessa,  ripeto,  nelle  sue  Banche 
coloniali  ha  introdotto  il  legai  tender.  Per  dir  vero,  tal 
cosa  mi  ha  recato  stupore,  ed  ha  dissipato  ogni  timore 
mpetto  a siffatta  introduzione.  Ed  infatti,  quando  ho 
posto  mente  che  i ministri  francesi,  i quali  non  vo- 
gliono aderire  a"  veruna  innovazione  nel  sistema  eco- 
nomico, non  rifiutarono  quella  che  ho  ora  accennata 
rispetto  alle  Banche  coloniali,  non  esito  a dirlo,  ogni 
timore  d’ inconvenienza  è sparito  dal  mio  pensiero. 
Farmi  dunque  d’ aver  chiarito  che  gli  argomenti  sto- 
rici stanno  in  favore  di  questa  disposizione. 

Si  può  indicare  qualche  autore  inglese  che  l’ha  cen- 
surata, ma  si  noti  che  1’  Inghilterra  è un  paese  di  li- 
bertà, dove  si  manifestano  ad  ogni  tratto  le  opinioni 
più  contrarie  e disparate,  di  guisa  che  non  è a stupirsi 
che  anche  uomini  di  vaglia  abbiano  combattuta  un’opi- 
nione che  genei-almente  è sostenuta.  Se  noi  dovessimo 
dar  credenza  a tutto  quello  che  si  riferisce  sull’  opi- 
nione pubblica  in  Inghilterra,  noi  cadremmo  spesse 
fiate  in  gravissimo  errore.  In  un’importante  discussione 
che  ebbe  luogo  nell’ Assemblea  francese,  il  signor  Thiers 
ha  asserito  che  in  Inghilterra  tutti  lamentavano  la  ri- 
forma daziaria.  Ora  ciò  è assolutamente  contrario  al 
vero.  Sono  i tories  coi  quali  andò  a pranzo  il  signor 
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Thiers  che  lamentano  questa  riforma  (Viva  ilarità), 
ma  l’immensa  maggioranza  della  nazione  è ad  essa 
favorevole.  Nella  stessa  guisa  perciò  io  dico  che  ponuo 
esservi  alcuni  che  lamentino  il  legai  tender,  ma  che  la 
massa  dell’  Inghilterra  è ad  essa  favorevole. 

Si  è detto  che  il  legai  tender  è contrario  al  diritto 
naturale  ed  al  diritto  di  proprietà.  Per  provare  tale 
assunto  si  posero  innanzi  gl’  inconvenienti  del  corso  for- 
zato della  carta  monetata:  ma,  o signori,  io  vi  pregi» 
di  riflettere  esservi  una  differenza  notevolissima  tra  il 
corso  legale  ed  il  corso  forzato.  Se  avete  in  animo  di 
combattere  il  corso  legale,  combattetelo;  avrete  forse 
ottime  ragioni  ad  addurre  in  sostegno  del  vostro  as- 
sunto; ma  per  una  certa  qual  analogia  che  esiste  tra 
le  parole  legale  e forzato  non  venite  ad  imputare  al 
corso  legale  tutti  gl’ inconvenienti  del  corso  forzato.  Nella 
tornata  di  ieri  gli  onorevoli  deputati  Farina  e Bottone 
ci  hanno  rappresentato  un  quadro  doloroso  delle  con- 
seguenze, degli  abusi  a cui  può  dar  luogo  il  coreo  for- 
zato della  carta  monetata.  Riguardo  al  corso  forzato, 
({uando  la  carta  non  è convertita  in  numerario,  questa 
Analmente  non  viene  ad  avere  nessun  valore,  ed  io  mi 
unisco  agli  onorevoli  preopinanti  per  condannare  l’isti- 
tuzione di  una  carta  non  convertibile  in  numerario, 
({ualora  questa  misura  non  sia  comandata  da  un’  as- 
soluta necessità;  ma  lo  ripeto,  il  coreo  legale  non  ha 
nessuna  analogia  col  coreo  forzato;  chè  anzi  io  stimo 
che  il  corso  legale,  o moneta  legale,  come  vuoisi  ap- 
pellare dall’  onorevole  deputato  Lanza,  renda  meno 
probabile  il  passaggio  al  corso  forzato.  Io  combatto  le 
obbiezioni  di  coloro  che  dicono  : il  potere  esecutivo  po- 
trà, senza  che  il  Parlamento  v’intervenga,  dare  il  corso 
forzato  alla  moneta  legale.  Questo  evidentemente  non 
si  può  fare  che  con  un  abuso  di  potere,  e se  voi  sup- 
ponete che  U Grovemo  possa  abusare  del  potere  per 
operare  questa  illegalità,  dovete  anche  supporre  che 
possa  farlo  per  passare  dal  corso  assolutamente  liber^ 
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al  corso  forzato,  lo  allontano  adunque  quest’ipotesi 
che  ho  udito  ripetere  fuori  del  Parlamento.  Rimango 
sopra  il  terreno  legale,  e dico  che  sarà  più  difficile  il 
passaggio  dal  corso  ordinario  al  corso  forzato,  quando 
non  esiste  il  corso  legale. 

Ogniqualvolta,  una  Banca  condotta  dietro  norme 
prudenti,  per  circostanze  indipendenti  dalla  volontà 
de’ suoi  amministratori,  per  circostanze  gravissime,  si 
troverà  nella  condizione  o di  dover  sospendere  le  sue 
operazioni  o di  chiedere  il  corso  forzato,  io  credo  che 
ijualunque  Governo  le  accorderà  sempre  questa  facoltà. 
Ho  per  me  P esempio  di  tutte  le  nazioni  più  civilizzate 
d’ Europa.  Non  solo  il  corso  forzato  fu  dato  ai  biglietti 
della  Banca  di  Francia  dal  Governo  provvisorio,  perchè 
la  Francia  era  in  una  rivoluzione  politica;  non  solo  fu 
accordato  dal  nostro  Governo,  perchè  noi  eravamo  in 
uno  stato  di  guerra  ; ma  fu  concesso  pure  dal  Governo 
del  Belgio  alle  sue  Banche,  perchè,  senza  il  corso  forzato, 
(jneste  Banche,  le  quali  non  jwtevano  certo  essere  in  istato 
di  fallimento  poiché  si  trovavano  in  condizione  nor- 
male, avrebbero  dovuto  però  cessare  le  loro  operazioni 
e liquidare;  ed  il  Governo  del  Belgio  ha  stimato  che 
fosse  minore  inconveniente  lo  stabilire  il  corso  forzato  dei 
biglietti  piuttosto  che  vedere  questi  stabilimenti  sospen- 
dere le  loro  • operazioni.  Io  non  dubito  quindi  d’afi'ermare 
che  quando  una  circostanza  gravissima  mette  una  Banca 
nell’  impossibUità  di  continuare  le  sue  operazioni,  tutti  i 
Governi  acconsentiranno  ad  accordarle  questo  favore. 
E non  sono  in  ciò  secondato  dai  soli  esempi  dei  Go- 
verni del  continente  europeo,  ma  ho  anche  quello  degli 
Stati  Uniti.  In  America  era  tale  l’ antipatia  che  si  pro- 
vava pel  corso  forzato,  il  qufde  aveva  prodotto  innu- 
merevoli disastri  nella  prima  guerra  dell’  indipendenza, 
che  s’ introdusse  nella  Costituzione  federale  un  articolo 
col  quale  si  vietò  a tutti  gli  Stati  di  accordare  il  corso 
forzato  ai  biglietti  delle  Banche  private,  e si  proibì  di 
sospendere  l’obbligo  di  rimborsare  in  numerario  ; eppure. 
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quando  arrivò  la  crisi  del  1839,  la  metà  degli  Stati  di- 
spensarono le  loro  Banche,  temporariamente,  dal  pagare 
in  numerario,  e l’ articolo  della  Costituzione  non  fu 
eseguito,  ed  il  Governo  centrale  non  ebbe  il  coraggio 
0 non  credette  opportuno  di  far  eseguire  quell’  articolo 
di  legge,  siccome  avrebbe  jiotuto,  anche  a dispetto  della 
deliberazione  dei  singoli  Stati.  Ciò  vi  prova,  o signori, 
che  vi  sono  delle  circostanze  tali  in  cui  è una  necessità 
assoluta  il  dare  il  corso  forzato.  Ora  io  credo  che  Tesservi 
il  corso  legale,  senza  rendere  impossibile  questa  circo- 
stanza, T allontani.  Io  ho  già  avvertito  che  quando  vi 
è il  corso  legale,  anche  nei  momenti  di  crisi,  vi  è una 
certa  quantità  di  carta  che  rimane  necessariamente  in 
circolazione  pei  bisogni  della  circolazione  stessa,  perchè 
quegli  che  sa  di  poter  spendere  fra  due  giorni  il  suo 
biglietto  non  si  dà  T incomodo  di  andarlo  a cambiare, 
sebbene  abbia  qu.alche  sospetto  sull’  avvenire.  Sostengo 
adunque  che  col  diminuire  l’afflusso  dei  biglietti  alla 
Banca  in  quei  momenti  di  crisi,  si  allontana  la  neces- 
sità di  ricorrere  ad  un  mezzo  molto  più  violento,  molto 
più  dannoso.  Se  j)oi  la  crisi  è grave,  se  è una  crisi  so- 
ciale, una  crisi  politica,  allora  non  vi  è mezzo  qualsiasi 
che  impedisca  l’ afflusso  alla  Banca,  che  eviti  la  neces- 
sità di  ricorrere  al  mezzo  estremo  del  corso  obbliga- 
torio; ma  nelle  crisi  ordinarie  io  reputo  che  questa 
misura  giovi  molto  ad  impedire  alle  Banche  di  essere 
in  quella  fatale  necessità  di  sospendere  le  loro  opera- 
zioni e di  ricorrere  al  momentaneo  corso  forzato. 

Farmi  di  aver  dimostrato  che  era  opportuno  che  si 
preterisse  il  sistema  di  una  gran  Banca  non  privilegiata, 
non  investita  di  un  monopolio  assoluto,  ma  coll’  obbligo 
di  moderare,  di  regolare  in  certo  modo  la  circolazione, 
e di  poter  essere  in  istato  di  somministrare  un  valido 
e potente  ap])oggio  al  Governo  nei  momenti  difficili  ; io 
credo  di  aver  dimostrato  che  ove  anche  questa  ipotesi 
non  fosse  fondata,  e fosse  da  adottarsi  il  sistema  delle 
Banche  minori  e molteplici,  non  vi  era  probabilità  che 
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queste  Banche  creassero  una  rivalità  per  la  Banca  Na- 
zionale; ho  dimostrato  che  il  solo  mezzo  per  ottenere 
un’  importante  Banca  si  era  quello  di  determinare  la 
. Banca  Nazionale  a raddoppiare  il  suo  capitale;  ho  di- 
mostrato che  il  mezzo  più  opportuno  per  determinarla 
a raddoppiare  il  suo  capitale  era  d\  accordarle  il  corso 
legale  ; ho  dimostrato  finalmente  che  questo  coreo  legale 
non  aveva  gravi  inconvenienti.  Non  aggiungo  altre  cose, 
e soltanto  mi  limito  a rispondere  ancora  a coloro  che 
hanno  cercato  di  determinare  la  Camera  a respingere  la 
legge,  come  se  l’ istituzione  di  una  Banca  su  larghe  basi 
dovesse  indebolire  l’azione  del  Governo,  o,  dirò  meglio, 
r azione  del  paese  quando  giungessero  momenti  difficili. 

Io  ripeto  con  tutta  schiettezza,  che  se  vi  ha  un  motivo 
più  che  un  altro  che  mi  ha  determinato  a persistere  in 
questa  risoluzione  a malgrado  dell’opposizione  incontrata 
su  quasi  tutti  i banchi  della  Camera,  egli  è i>erchè  ho 
r intima  e profonda  convinzione  che  l’ istituzione  di  una 
potente  Banca  riuscirebbe  indispensabile  al  paese  nel 
caso  in  cui  si  verificassero  le  ipotesi  a cui  accennava. 

Io  non  voglio  sollevare  il  velo  dell’avvenire,  io  non 
so  se  queste  ipotesi  si  realizzeranno  ; ma  quando  il  paese 
versasse  in  condizioni  difficili,  quando  avesse  bisogno  di 
riunire  tutti  i mezzi  possibili  per  compiere  la  sua  mis- 
sione, io  lamq^terei  altamente  che  coloro  i quali  in 
quelle  circostanze  fossero  chiamati  a dirigere  gli  afiàri, 
non  potessero  far  calcolo  sopra  i potentissimi  mezzi  che 
loro  somministrerebbe  l’istituzione  che  io  vi  domando 
di  creare;  io  in  questo  caso  desidererei  ardentemente 
di  ingannarmi;  io  farei  voti  che,  allora,  coloro  che  mi 
combattono  con  maggior  insistenza,  con  maggior  vee- 
menza 0 con  maggior  passione,  non  fossero  i primi  a 
conoscere  che  io  aveva  altamente  ragiobe,  e che  io  qui 
non  combatteva  per  gli  interessi  di  una  società  privata, 
ma  che  sosteneva  i veri,  i reali  interessi  del  paese. 
(Bravo!  Bene!  da  molti  banchi.) 
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SULLO  INSEGNAMENTO  DELLA  TEOLOGIA 
NET  SEMINARI. 

I 


Il  conte  di  Cavour  nel  discorso  che  pronunziò  il  14  mar- 
zo 1851,  a proposito  dell’  insegnamento  della  teologia  nei 
seminari,  affermò  anche  una  volta  e mise  in  evidenza  i 
principii  di  libertà  ai  ^uali  informò  sempre  la  sua  politica. 
Già  sino  da  allora  egli  mostrossi  quello  che  fu  più  tardi 
nella  grande  contesa  con  Roma.  Ed  è bene  notare  che  man 
mano  che  la  reazione  guadagnava  terreno  in  Europa,  Cam- 
millo  Cavour  comprendeva  più  che  mai  la  necessità  di  tener 
desto  il  Piemonte,  e di  farne,  con  l’aiuto  della  libertà,  un 
faro  luminoso  in  mezzo  al  continente  europeo  invaso  dal- 
1’  ombra  e dal  sonno.  Nessuna  occasione  sembravagli  troppo 
lieve  per  operare  o discorrere  in  questo  senso  ! — La  Camera, 
discutendo  il  bilancio  della  Pubbhca  Istruzione,  fu  tratta  ad 
occuparsi  delle  cattedre  di  teologia  instituite  nei  seminari, 
state  sempre  a carico  del  Governo,  che  con  la  legge  del 
4 ottobre  1848  serbò  a sè  il  diritto  di  sorveglianza  su  que- 
sto ramo  di  pubblico  insegnamento.  L’alto  clero  contrastò 
questo  diritto,  e si  oppose  all’esercizio  del  medesimo.  Sapeva 
male  ai  vescovi  il  perdere  la  facoltà,  posseduta  dal  1822  in 
poi,  di  nominare  essi  medesimi  i professori  di  teologia, 
senza  che  il  Governo  se  ne  immischiasse;  e due  fra  loro,  il 
vescovo  d’ Acqui- e quello  di  Saint-Jéan  Maurienne,  chiusero 
addirittura  la  porta  de’  loro  seminari  ai  professori  nominati 
dal  Governo. 

La  Commissione  generale  del  bilancio  cancellò  dalle 
spese  per  la  pubblica  istruzione  gli  stipendi  de’  due  profes- 
sori respinti  dai  vescovi  ; ma  l’ Opposizione,  non  paga  a ciò, 
chiese  o che  fossero  del  tutto  soppresse  le  spese  per  l’ in- 
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segnamento  della  teologia  sei  eeminari,  o che  il  Governo  si 
facesse  ubbidire  dai  vescovi. 

Il  Ministro  della  Pubblica  Istruzione  prendendo  la  parola, 
s^arò  nettamente  l’ insegnamento  della  teologia  dato  al- 
rUniversità  di  Torino  con  idee  liberali  ed  elevate,  da  quello 
fornito  dai  seminari,  che,  al  contrario,  diss’  egli,  ha  bisogno 
di  molte  riforme  ma  del  quale  è assai  contestabile  se  il  Go- 
verno possa  e debba  seriamente  ingerirsi.  Egli  propose  di 
rimettere  la  questione  a quando  sarebbe  stata  discussa  una 
nuova  legge  sulla  istruzione  pubblica.  Il  conte  di  Cavour 
parlò  nel  medesimo  senso,  e la  Camera  si  attenne  al  par- 
tito consigliato  dai  due  ministri. 


Seduta  della  Camera,  14  marzo  1851. 

Sulla  questione  dell’  insegnamento  teologico  il  mio 
collega  ministro  dell’  istruzione  pubblica  dichiarava  es- 
servi una  questione  complessa,  esser\n,  per  meglio  dire, 
due  questioni,  quella  dell’  insegnamento  teologico  uni- 
versitario, e l’ altra  dell’  insegnamento  teologico  dato 
nelle  provincie.  In  quanto  alla  prima  questione  il  mi- 
nistro dichiarava  non  avere  alcuna  difficoltà  a ricono- 
scere la  somma  importanza  di  quest’insegnamento,  ed 
invitava  la  Camera  a non  voler  risparmiare  qualunque 
sacrifizio  per  mantenerlo  nella  sua  integrità.  A queste 
parole  la  Camera  applaudiva,  e sicuramente  anch’  io 
faccio  plauso  per  quanto  so  e posso.  Io  convengo  col 
mio  collega  nel  riconoscere  che  quest’  insegnamento 
ha  reso  immensi  servigi,  che  ne  rende  tuttavia,  e ne 
renderà  probabilmente  moltissimi.  È a quest’  insegna- 
mento che  dobbiamo  i maggiori  luminari  della  nostra 
teologia,  i nomi  di  quei  venerandi  teologi  che  sono  tuttora 
cari  alla  memoria  del  popolo  piemontese. 

Per  ciò  che  rifletteva  poi  la  questione  dell’  insegna- 
mento nei  seminari,  il  ministro  della  pubblica  istruzione 
dichiarava  di  avere  su  questo  punto  dubbi  gravissimi  ; 
che  egli  non  credeva  la  questione  abbastanza  matura  per 
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essere  sciolta  presentemente,  tanto  più  per  essere  sciolta 
indirettamente  con  un  voto  di  bilancio,  senza  discussioni 
preliminari,  senza  studi  appositi.  Egli  inoltre  avvertiva 
che  per  quanto  si  riferisce  all’anno  corrente,  sarebbe 
una  vera  ingiustizia  il  negare  lo  stipendio  a professori 
che,  dietro  affidamento  avuto,  hanno  già  compiuto  la 
massima  parte  del  loro  corso. 

Io  confesso  che  veramente  non  aveva  intenzione  di 
partecipare  a questa  discussione  per  la  quale  non  era 
preparato,  ned  aveva  le  cognizioni  necessarie  per  trat- 
tarla opportunamente.  Però,  avendo  udito  dai  banchi 
della  Sinistra,  voglio  dire  dall’  onorevole  deputato  di  Ca- 
raglio,  che  mi  duole  di  non  veder  presente,  e dall’  ono- 
revole deputato  .\sproni,  massime  che  io  stimo  assolu- 
tjimente  perniciose,  io  credetti  dover  sorgere  a protestarvi 
contro  ed  a proclamare  un  principio  assoluto,  principio 
che  io  credo  di  suprema  importanza.  * E venendo  alla 
questione  particolare,  ho  detto  che  ove  la  questione  del- 
l’ insegnamento  teologico  nei  seminari  dovesse  fin  d’ ora 
ricevere  una  definitiva  soluzione,  la  mia  opinione  per- 
sonale (e  credo  che  ho  avuto  cura  di  avvertire  che  tale 
opinione  manifestava  non  come  ministro,  ma  come  in- 
dividuo) era  che  il  Governo  dovesse  rimanervi  estraneo, 
cessando  però  di  corrispondere  veruno  stipendio  ai  pro- 
fessori addetti  a tale  insegnamento.  Io  ho  emesso  un 


' < Io  non  reputo  (aveva  dotto  il  conte  di  Cavour  nella  seduta  an- 
tecedente) che  il  Governo  debba  intromettersi  nell’  insegnamento  dei 
seminari,  perché  questo  sarebbe  assolutamente  contrario  ai  principii 
di  libertà  sanzionata  dallo  Statuto,  e sarebbe  un  atto  di  assolutismo  il 
più  funesto  che  si  potrebbe  commettere.  Per  me,  se  dovessi  esprimere 
un’  opinione,  non  come  ministro,  ma  come  cittadino,  io  credo  che  il  Go- 
verno debba  rimanere  estraneo  all’insegnamento  della  teologia,  e che  la 
vigilanza  su  questi  studi  debba  essere  affidata  interamente  ai  vescovi. 
I vescovi  facciano  i teologi  e non  i deputati,  e nella  stessa  guisa  il 
Governo  sia  Governo  e non  teologo.  Ciascuno,  o signori,  eserciti  il  suo 
ministero  : il  potere  civile  provveda  all’  insegnamento  delle  scienze  civili, 
ed  il  elencato  vigili  sull’  insegnamento  del  clericato.  Noi  siamo  liberi  di 
credere  o non  credere,  siamo  liberi  di  scegliere  per  direttore  spirituale 
chi  vogliamo.  Se  nei  seminari  adunque  si  insegna  una  cattiva  morale, 
noi  sceglieremo  per  direttori  spirituali  altri  teologi,  i quali  saranno  stati 
alla  scuola  del  signor  Asproni  n di  altrettali  professori.  > 
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principio:  il  mio  collega  il  ministro  dell’ istnizione  pub- 
blica parlò  di  opportunità.  Sulla  questione  di  principio 
certamente  io  non  transigerei;  della  questione  di  op- 
ixirtunità  riconosco  non  esserne  io  il  miglior  giudice, 
perchè  non  avrei  gli  elementi  opportuni  per  sciogliere 
il  quesito  se  immediatamente  su  questo  insegnamento, 
dato  coi  danari  del  Governo  e che  dovrebbe  essere  sotto 
la  sua  sorveglianza  sebbene  ora  non  lo  sia  che  imper- 
fettamente, questa  sorveglianza  governativa  debba  ces- 
sare 0 no.  Io  credo  quindi  che  non  vi  sia  differenza  fra 
r opinione  esposta  dal  mio  collega  e quella  emessa  da 
me  : il  mio  collega  è stato  più  prudente,  io  sono  forse 
stato  un  poco  imprudente.  Ma  poiché  si  è posta  in  campo 
una  questione  di  principio,  io  mi  credo  in  debito,  ripeto, 
non  come  ministro,  ma  come  uomo  politico,  di  esporre 
chiaramente  alla  Camera  quale  sia  in  proposito  il  mio 
modo  di  vedere.  E desidero  che  la  mia  opinione  sia 
intesa  chiaramente  da  tutti,  dacché  non  voglio  essere 
tenuto  per  un  uomo  diverso  da  quello  che  sono. 

Io  presi  ieri  la  parola  per  combattere  i principi! 
svolti  dai  deputati  Brofferio  ed  Asproni  intorno  alla  ne- 
cessità di  sottoporre  l’ insegnamento  dei  seminari  alla 
diretta  e immediata  sorveglianza  del  Governo  ; io  mi  sono 
accinto  a combattere  questo  principio  che,  ripeto,  stimo 
sommamente  dannoso.  Ed  io  mi  lusingo  di  potervelo 
rigorosamente  dimostrare.  Penso  avanti  tutto  che  que- 
sta politica  non  sia  da  adottarsi  perchè  pecca  da  un  lato 
che  è il  più  importante  di  tutti,  quello,  cioè,  dell’inap- 
])licabilità.  Quand’anche  la  Camera  ed  il  Governo  voles- 
sero sottoporre  i seminari  ad  una  sorveglianza  diretta 
e continua,  io  credo  che  non  giungerebbero  mai  ad  ef- 
fettuare il  loro  pensiero,  perocché  ciò  incontrerebbe  nel 
clero  e nei  vescovi  un’ opposizione  tale,  che  non  si  po- 
trebbe vincere  se  non  con  mezzi  che  risentirebbero  della 
persecuzione,  mezzi  che  il  Parlamento  certamente  non 
sarebbe  per  sanzionare,  ma  che  ancor  più  certamente 
il  paese  condannerebbe. 

C»VODB.  12 
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Ma  mi  si  dirà:  se  questo  si  faceva  sotto  il  Governo 
assoluto,  perchè  non  potrassi  ottenere  sotto  il  Governo 
costituzionale?  Dubito  veramente  se  questo  controllo  si 
o]}erasse  nel  tempo  del  Governo  assoluto,  ma  voglio  ara- 
:uettere  che  così  lo  si  praticasse.  Ma  giova  avvertire  che 
il  Governo  assoluto  avea  tutti  i mezzi  per  esercitare 
un’  influenza  morale  sui  vescovi  ; allora  vi  era  una  stret- 
tissima unione  fra  il  potere  civile  ed  il  potere  ecclesia- 
stico. Ad  ogni  momento  il  potere  ecclesiastico  ricorreva 
al  jx»tere  civile,  e certo  tornava  poco  a conto  dei  primo 
di  jxirsi  in  opposizione  dii-etta  con  questo  per  impedire 
questa  sorveglianza  sugli  studi  teologici  nei  seminari,  la 
quale,  se  esisteva,  sicuramente  non  era  nè  molto  severa 
nè  molto  el'tìcace.  Io  credo  dunque  che  ciò  che  si  otte- 
neva coi  mezzi  di  conciliazione  e di  persuasione  sotto 
il  regime  assoluto  non  lo  si  otterrebbe  ora  con  eguali 
mezzi  sotto  il  Governo  costituzionale.  Si  supponga  che 
i vescovi  invece  di  fare  una  resistenza  diretta  si  con- 
tentassero di  una  resistenza  passiva:  come  mai  si  po- 
trebbe esercitare  questa  sorveglianza?  Col  farsi  mandare 
il  programma  ? Ma  io  credo  che  gli  stessi  deputati  che 
seggono  alla  sinistra  hanno  avvertito  come  i programmi 
non  bastino  per  assicurare  che  in  un  seminario,  in  un 
collegio  si  segua  questo  piuttosto  che  quell’  altro  sistema 
teologico  e morale.  Il  solo  mezzo  di  esercitare  una  sor- 
veglianza efhcace,  sarebbe  quello  dell’  ispezione.  Ora,  o 
signori,  credete  voi  che  sarebbe  facile  il  far  esercitare 
questa  ispezione?  Vi  mandereste  a farla  dei  laici?  Non 
lo  credo,  dacché  sarebbe  cosa  troppo  straordinaria  sjie- 
dire  dei  laici  a esercitare  un’  ispezione  sopra  studi  di 
teologia  c di  morale.  Vorreste  spedire  dei  teologi,  dei 
preti  ? Ma  credete  voi  che,  contro  l’ opposizione  asso- 
luta dei  vescovi,  potreste  trovare  molti  di  essi  disposti 
ad  assumere  sift'atto  incarico?  Io  non  lo  credo.  Io  son 
d'avviso  che  a questo  si  rifiuterebbero  non  solo  i preti 
ligii  alle  antiche  idee,  non  solo  i preti  infestati  dalle 
dottrine  gesuitiche,  ma  ben  anche  i più  liberali,  i più 
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illuminati  membri  del  nostro  clero.  Ma  voglio  supporre 
che  anche  questa  difficoltà  venisse  superata,  che  pos- 
siate far  sottoporre  ad  un’ispezione  reale  ed  efficace 
i corsi  dei  seminari;  che  cosa  avrete  infine  ottenuto? 
Avrete  sottoposto  l’ insegnamento  ecclesiastico  al  potere 
civile,  e dato  al  potere  esecutivo  l’ incarico  di  vigilare 
affinchè  nell’insegnamento  teologico  e morale  si  seguano 
le  dottrine  che  voi  stimate  migliori.  Ora,  che  cosa  ne 
succederebbe?  Ne  verrebbe  che  spesso  spesso  sarebbe 
mestieri  di  sottoporre  al  Consiglio  dei  ministri  casi  di 
teologia  0 di  morale.  Ora,  io  ho  per  verità  molta  fede 
nella  saviezza  e nei  lumi  de’  miei  onorevoli  colleglli,  ma 
in  fatto  di  teologia  morale  non  so  se  essi  siano  un’  au- 
torità molto  competente.  (Ilarità.) 

Oltre  di  che,  da  ciò  ne  deriverebbe  un’altra  conse- 
guenza, che  è pure  di  non  lieve  momento.  Se  al  potere 
civile  incombe  il  debito  di  vigilare  sull’ insegnamento 
ecclesiastico,  ne  consegue  che  il  Parlamento  avrebbe  il 
diritto  ed  il  dovere  di  curare  che  il  Ministero  esercitasse 
lodevolmente  siffatta  vigilanza.  In  tal  guisa  adunque  le 
discussioni  teologiche  del  Consiglio  dei  ministri  doiTeb- 
bero  tradursi  nel  Parlamento.  Ora  io  domando  se  da 
siffatte  disquisizioni  il  Parlamento  potrebbe  acquistare 
autorità  e riputazione. 'Io  prego  la  Camera  a riflettere 
qual  effetto  ne  deriverebbe  se  dopo  una  viva  discussione 
sopra  l’insegnamento  di  alcun  seminario,  uno  di  quei 
deputati  che  si  dimostrano  più  ardenti  custodi  dell’indi- 
pendenza e dei  diritti  del  potere  civile,  il  deputato  di  Ca- 
raglio,  a cagion  d’esempio  (Ilarità),  proponesse  un  ordine 
del  giorno  del  tenore  seguente:  « Kitenuto  che  nel  semi- 
nario di  Alessandria,  di  Genova  od  alcun  altro  si  insegna 
una  morale  non  abbastanza  pura  e severa,  la  Camera 
invita  il  Minist^jro  a provvedere  a ciò  le  dottrine  di  san 
Tommaso  siano  insegnate  più  rigorosamente.  » (Ilarità 
prolungata  al  centro  e sui  banchi  detta  destra.)  Ma  in 
verità,  se  si  andasse  tant’ oltre  e se  si  consacrasse  la 
teoria  dei  deputati  Brofl'erio  ed  Asproni,  questa  po- 
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litica  cadrebbe  non  già  sotto  l’opposizione  dei  prelati, 
non  già  a fronte  degli  ostacoli,  ma  sotto  l’ immenso  ri- 
dicolo di  cui  saremmo  coperti  da  tutti  gli  uomini  illu- 
minati del  Piemonte,  dell’Italia  e dell’Europa. 

Ma  aggiungo  che  se  tale  politica  riesce  inutile,  perchè 
non  può  condurre  ad  alcun  risultato  pratico,  torna  pur 
anche  dannosa.  Io  credo  che  gli  onorevoli  preopinanti 
i quali  hanno  sollevata  questa  questione,  si  prefiggono 

10  scopo,  non  già  di  diminuire  l’ autorità  legittima  della 
Chiesa  nè  della  religione,  ma  quello  bensì  di  ricondurre 

11  clero  all’  amore  delle  dottrine  liberali.  Ebbene,  io  sono 
d’opinione  che  il  mezzo  da  essi  proposto  conduce  ad  uno 
scopo  ben  diverso.  Come  mai  infatti  volete  voi  che  il 
clero  prenda  amore  alle  nostre  istituzioni,  se  dopo  avergli 
tolti,  e giustamente,  i privilegi  che  gli  erano  stati  ac- 
cordati nell’  antico  sistema,  se  al  momento  che  state  per 
togliere  quelli  che  ancora  gli  rimangono,  al  momento 
che  state  per  decretare  sul  migliore  riparto  dei  prodotti 
dei  beni  ecclesiastici,  voi  gli  diceste;  noi  abbiamo  ap- 
plicate le  massime  di  libertà  e di  eguaglianza  per  tutte 
(luelle  parti  della  legislazione,  che  ci  erano  favorevoli, 
ma  per  ciò  che  riflette  all’  indipendenza  e libertà  vostra 
noi  vogliamo  mantenere  le  antiche  tradizioni  del  passato, 
che  noi  chiamiamo  glorioso  retaggio  dei  nostri  avi? 

Io  dico  che  con  questo  linguaggio,  lungi  dal  ricon- 
durre il  clero  alle  idee  liberali,  all’amore  delle  nostre 
istituzioni,  voi  ne  lo  allontanereste  sempre  più,  ne  lo 
allontanereste,  perchè  svegliereste  in  esso  quel  sentimento 
di  giustizia  che  più  forte  alberga  negli  animi  degli  uomini 
illuminati.  La  storia  di  tutti  i tempi  prova  che  il  me^zo 
più  efficace  per  accrescere  l’ influenza  politica  del  clero, 
si  è di  lasciarlo  in  una  condizione  eccezionale,  si  è di 
sottoporlo  a persecuzioni,  oppure  anche  a semplici  ves- 
sazioni. Io  non  invocherò  l’appoggio  della  storia  dei  tempi 
di  mezzo  ; mi  basta  di  ricorrere  agli  esempi  che  ci  for- 
nisce la  contemporanea.  Il  Governo  inglese  dopo  la  ri- 
voluzione del  1788  volle  diminuire  l’ influenza  del  clero 
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cattolico  in  Irlanda;  a tal  fine  adoprò  ogni  mezzo  di 
coercizione,  e con  quell’  energia,  spinta  talvolta  fino  alla 
ferocità,  che  contraddistingue  la  forte  razza  anglo-sas- 
sone. E quali  furono  i risultati  di  tale  politica?  Furono 
di  costituire  l’ Irlanda  in  una  massa  compatta  avente 
nel  suo  clero  la  più  cieca,  la  più  intera  confidenza.  Adot- 
tata poi  nel  1829  un’altra  iiolitica  assolutamente  libera 
e per  l’insegnamento  ed  inverso  del  culto,  l’ influenza  del 
clero  andò  scemando  di  molto,  tanto  che  abbiamo  visto 
gli  sforzi  del  grande  O’Connell,  secondato  dall’intero 
clero  irlandese,  per  produrre  a favore  del  richiamo  del- 
r unione  una  agitazione  simile  a quella  che  egli  aveva 
creato  per  l’ emancipazione  dei  cattolici,  tornare  assolu- 
tamente inutili.  E,  per  venire  ad  un’  epoca  più  recente, 
vedete  quanto  sia  mal  riuscito  all’  attuale  Ministero  in- 
glese il  tentativo  di  voler  applicare  al  clero  alcune  misure 
repressive  che  non  possono  dirsi  certamente  di  pereecu- 
zione,  ma  di  semplice  vessazione!  V’oi  avete  visto  come 
la  sola  presentazione  del  hUl  contro  l’ aggressione  papale 
abbia  scemato  l’ autorità  che  così  meritamente  si  erano 
acquistata  gli  illustri  uomini  di  Stato  che  reggono  in  In- 
ghilterra la  somma  delle  cose.  Io  invito  la  Camera,  per 
quanto  so  e posso,  di  voler  approfittare  degli  ammaestra- 
menti della  storia,  e a non  voler  combattere  l’intolle- 
ranza del  clero  che  coll’  applicazione  al  medesimo  delle 
massime  di  libertà. 

Forse,  giunto  a questo  punto,  taluno  mi  dirà  che  con- 
sente con  me  nella  massima  teorica,  che  conviene  nei 
principii  di  libertà  applicati  all’insegnamento  ecclesia- 
stico, ma  che  versiamo  in  circostanze  straordinarie,  che 
siamo  in  un’  epoca  di  transizione,  che  quindi  è d’ uopo 
adoperare  mezzi  straordinari  onde  porre  al  sicuro  le  nostre 
istituzioni  dai  pericoli  e dalle  insidie  a cui  una  parte  del 
clero  potrebbe  per  avventura  minacciare.  (Udite!  udite!) 

A me  pare  che  la  premessa  sulla  quale  si  fondano 
questi  timori  sia  esagerata:  non  nego  esservi  nel  clero 
molti  individui  che  lamentano  i tempi  passati,  che  sospi- 
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rano  i [lerduti  privilegi,  che  vorrebbero  veder  distrutte 
le  nostre  libere  istituzioni;  ma  credo  pure  che  la  mag- 
gioranza del  clero  abbia  ben  altri  sentimenti.  Ed  invero 
non  saprei  persuadermi  come  il  clero  che  esce  dalle  file 
cittadine,  che  appartiene  per  l’ immensa  maggioranza  a 
quelle  classi  che  non  hanno  mai  goduti  privilegi  pel  pas- 
sato, professasse  principii  contrari  allo  Statuto.  Ma  quando 
anche  ciò  fosse,  sarebbero  eglino  veramente  da  temere 
le  insidie  del  partito  clericale?  Per  provare  il  contrario 
mi  varrò  di  un  argomento,  al  quale  io  veramente  non 
so  che  cosa  si  possa  rispondere.  Se  nei  tempi  passati, 
quando  l’ assolutismo  ed  il  partito  clericale  erano  stret- 
tamente uniti,  quando  il  partito  clericale  aveva  il  sus- 
sidio del  potere  civile,  quando  aveva  il  monopolio  della 
stampa  e dell’ insegnamento;  se  in  queste  circostanze  non 
è stato  da  tanto  da  impedire  lo  sviluppo,  il  progresso 
e quindi  il  trionfo  delle  idee  liberali,  come  mai  ora  che 
queste  hanno  gettate  profonde  radici,  come  mai  ora  che 
possiamo  combattere  il  partito  clericale  e colla  stampa 
e coir  insegnamento  e colla  parola,  come  mai  possiamo 
temere  realmente  che  col  solo  mezzo  dell’  insegnamento 
esso  ci  riconduca  al  regno  delle  tenebre?  (Bene! Bravo! 
a destra.) 

Io  mi  varrò  ancora  di  un  esempio  della  storia  con- 
temporanea per  provare  il  contrario.  Avvi  in  Europa  un 
paese  col  quale  noi  abbiamo  molta  analogia,  e politica 
e geografica  ed  anche  religiosa.  Esso  è il  Belgio.  Questo 
paese  possiede  un  clero  molto  più  potente  del  clero  pie- 
montese, perchè  avendo  preso  partito  attivissimo  all’ul- 
tima rivoluzione,  si  è acquistato  una  vera  e meritata  po- 
polarità, perchè  è sempre  stato  morale,  e fino  a un  certo 
punto,  nei  tempi  andati,  assai  illuminato.  Dopo  la  rivo- 
luzione del  1830  il  partito  clericale  si  divise  dal  partito 
liberale.  1 duo  partiti  si  fecero  un’  aspra  guerra,  ma  il 
partito  liberale  non  ha  mai  invocato  contro  il  partito 
clericale  nessun’  altra  arma  che  quella  della  libertà.  Così 
è accaduto  che  il  partito  clericale,  dopo  aver  avuto  la 
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maggioranza  nel  Parlamento,  dopo  aver  avuto  il  potei-e 
fra  le  mani,  ha  veduto  scemare  via  via  la  sua  forza,  ed 
è ridotto  ad  una  quasi  insignificante  minorità,  e quando 
il  clero  belgico,  non  contento  della  parte  larghissima  di 
libertà  che  gli  era  stata  conceduta,  volle  invadere  gli 
stabilimenti  municipali  e provinciali,  il  Parlamento  ha 
potuto  fare  una  legge  sull’insegnamento  pubblico,  la 
quale,  nel  frenare  le  pretese  eccessive  del  clero,  mantenne 
illese  le  vere  massime  di  libertà.  Sicuramente  dalla  li- 
bertà dell’  insegnamento  religioso  ne  nasceranno  alcuni 
inconvenienti  ; io  non  mi  farò  garante  (Dio  me  ne  guardi  !) 
degl’ insegnamenti  che  saranno  per  darsi  in  tutti  i se- 
minari. Ma  qual  è,  o signori,  la  libertà  che  non  produca 
alcuni  frutti  amari,  che  produca  benefizi  senza  inconve- 
nienti di  sorta?  Io  per  me  non  ne  conosco  alcuna.  Non 
è certamente  la  libertà  ])olitica  per  la  (piale  talvolta 
succedono  cattive  elezioni.  Non  è nemmeno  la  libertà  della 
stampa.  Io  sono  gran  fautore  della  libertà  della  stampa, 
ma  non  negherò  che  essa  possa  produrre  alcuni  incon- 
venienti, e credo  che  nessuno  di  voi,  o signori,  potrà 
negarlo,  tanto  meno  1’  onorevole  deputato  di  Caraglio, 

' ])OÌchè,  se  la  memoria  non  mi  falla,  alcuni  giorni  sono 
ho  visto  in  un  giornale  che  egli  dirige  e di  cui  io  penso 
sia  uno  dei  principali  scrittori,  ho  visto,  dico,  una  ])o- 
lemica  nella  quale  gli  abmsi  e gl’ inconvenienti  della 
stampa  erano  indicati  con  sì  ingegnosi  argomenti  che  io 
li  invidio  sommamente.  (Ilarità.)  Ma  perchè  in  tutte  h‘ 
libertà  vi  hanno  alcuni  inaìuvenienti,  non  ne  viene  cer- 
tamente che  si  debba  rinunziare  ad  esse.  L’  onorevole 
Brofferio,  dopo  aver  indicati  tutti  gl’ inconvenienti  di  certe 
stampe,  non'  ha  provocato  alcun  provvedimento  repres- 
sivo : da  quel  valoroso  che  egli  è,  ha  combattuto  la  stanqia 
colla  stampa,  ha  combattuto  gli  eccessi  della  stampa 
colla  sua  penna,  e debbo  dire  che,  sino  ad  un  certo  punto, 
egli  è riuscito  ad  emendare  la  stampa  contraria,  del  che 
io  gli  faccio  i miei  sinceri  complimenti.  Ebbene,  facciamo 
lo  stesso  per  quello  che  riflette  l’insegnamento.  Se  vi  sa- 
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ranno  abusi  nell’insegnamento  ecclesiastico,  chi  saprà,  ' 
scriverà  su  tale  materia  dei  trattati  jiiù  liberali  e più 
conformi  alle  dottrine  del  progresso  e della  libertà;  ma, 
])er  amore  di  Dio,  o signori,  non  esordiamo  nella  via 
delle  riforme  collo  stabilire  un  principio  assoluto,  non 
esordiamo,  per  andare  al  riparo  di  qualche  abuso,  col  ne- 
gare una  delle  principali  e delle  maggiori  delle  nostre 
libertà. 

Io  credo  d’ aver  adempiuto  al  mio  dovere  coll’  esporre 
schiettamente  e chiaramente  quali  siano  le  mie  massime 
politiche  intorno  alla  questione  dell’  insegnamento  eccle- 
siastico ; ho  lasciata  intiera  la  questione  dell’opportunità, 
ho  indicato  lo  scopo  al  quale  noi  dobbiamo  tendere.  Io 
sono  pronto,  lo  ripeto,  in  quanto  alla  questione  dell’op- 
portunità, a transigere  e ad  ammettere  quei  mezzi  che 
si  stimeranno  più  opportuni  per  passare  da  un  sistema 
all’altro,  ma  sicuramente  io  non  potrei  mai  transigere 
in  quanto  al  principio  stesso  che  deve  informare  la  no- 
stra legislazione.  Io  non  potrò  transigere  nemmeno  sullo 
scopo  che  noi  dobbiamo  raggiungere.  Io  spero  che  la  Ca- 
mera vorrà  accogliere  favorevolmente  questi  principii  e 
non  si  lascierà  sedurre  dalle  eloquenti  parole  dei  depu- 
tati Brofferio  ed  Asproni,  e che  discernerà  sotto  la  vernice 
di  liberalismo  e di  progresso,  quali  siano  le  vere  dottrine 
che  essi  professano.  Io  m’affido  eh’ essa  saprà  ricono- 
scere che  il  progresso  che  ci  si  addita  è il  lùtorno  alle 
massime  del  regno  di  Luigi  XIV,  che  il  liberalismo  che 
ci  si  consiglia  è un  liberalismo  dell’indole  di  quello  che, 
regnando  Luigi  XV,  gli  enciclopedisti  professarono  nei 
loudoirs  di  madama  di  Pompadour.  (Segni  di  approva- 
zione sui  banchi  della  destra.) 
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INTORNO  AD  ALCUNE  MODIFICAZIONI 
DELLA  LEGGE  SULLA  STAMPA. 


• 

Sul  principio  del  1852  le  condizioni  generali  d’  Europa 
erano  tali  da  inquietare  assai  gli  amici  delle  libertà  pie- 
montesi, non  ben  salde  ancora.  Saviezza  e prudenza  consi- 
gliavano di  prevenire  all’ interno  qualsiasi  abuso  che  potesse 
giovare  agli  avversari  che  le  libere  istituzioni  del  Piemonte 
avevano  fuori  d’Italia.  E poiché  la  legge  sulla  stampa 
allora  in  vigore  non  era  sufficiente  ad  impedire  che  i gior- 
nali attaccassero  con  straordinaria  violenza  alcuni  sovrani 
di  altre  nazioni,  fu  mestieri  pensare  a modificarla.  A tal 
uopo  il  Ministro  Guardasigilli  presentò  un  progetto  di  legge, 

a etto  oltre  ogni  dire  laconico.  Composto  di  due  soli  ar- 
, dispensava,  col  primo,  il  procuratore  del  Re  dal  pre- 
sentare la  ouerela  della  parte  offesa  per  procedere  contro 
i giornali  che  ingiuriassero  i sovrani  esteri;  e col  secondo, 
deferiva  la  cognizione  di  simil  reato,  fino  allora  di  compe- 
tenza dei  giurati,  ai  tribunali  ordiuarii. 

Tale  misura,  imposta  dalla  necessità,  non  poteva  certo 
essere  accolta  con  favore.  Molesta  alla  stampa  assuefatta 
oramai  a dire  tutto  ciò  che  le  piacesse,  non  andava  nem- 
meno a genio  del  pubblico,  che  nelle  stesse  esorbitanze  di 
qualche  giornale  credeva  di  scorgere  una  prova  dell’  indi- 
pendenza  del  paese.  D’altra  parte  il  progetto  del  Ministero 
non  sistemava  in  modo  completo  e definitivo,  e secondo  il 
desiderio  di  una  parte  della  Camera  rappresentata  dall’  ono- 
revole Miglietti,  la  leggo  sulla  stampa.  Questi,  infatti,  pre- 
sentò un  controprogetto,  inteso  a colmare  le  lacune  lasciate 
vuote  dal  Ministero,  il  quale  dovette  unirsi  con  1’  Opposi- 
zione per  farlo  respingere.  Ma  in  pari  tempo  il  commendatore 
Tecchio  si  oppose  a qualsiasi  modificazione  della  legge  in 
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vigore;  e mettendo  innanzi  la  supposizione  elio  il  Ministero 
avesse  eoduto  agli  ordini  di  mia  potenza  straniera,  propose 
la  questione  pregiudiziale^  alla  quale  si  associò  poi  il  de- 
putato Pescatore,  per  dar  tempo,  diss’  egli,  al  Ministero  di 
presentare  un  nuovo  progetto  iiiù  ampio  c completo. 

Il  conte  di  Cavour  risposo  all’  onorevole  Pescatore.  E già 
prima  egli  aveva  manifestato  le  sue  opinioni  rispetto  alla 
stampa,  e detto  che,  a suo  avviso,  non  era  possibile  di  fre- 
narne con  un  sistema  generale  <li  repressione  gli  abusi,  e che 
per  ciò  era  mestieri  correggerli  man  mano  che  se  ne  por- 
gesse il  destro,  senza  pretendere  di  dettare  intiere  leggi 
repressive  sul  diritto  ai  .stampare  e di  scrivere.  « Si  può 
scegliere  fra  i due  sistemi  {aveva  detto  il  conte  di  Cavour), 
quello  della  libertà  o quello  della  censura,  ma  una  volta  che 
si  è scelto  r uno  o 1’  altro,  è un  voler  perdere  tempo  il  pre- 
tendere d’ impedirne  le  conseguenze;  o nell’uno  o nell’ altro 
senso  l’abuso  è inevitabile;  nè  v’è  altro  rimedio  agli  eccessi 
della  stampa  che  la  stampa  medesima.  > 

In  conclusione,  il  Ministero  doveva  difendere  contro  gli  at- 
tacchi della  Destra  la  libertà  della  stampa;  e doveva,  contro 
• la  Sinistra,  difendere  la  misura  repressiva  per  far  sì  che 

quella  libertà  non  compromettesse  da  sè  medesima  il  pro- 
prio avvenire.  In  altre  parole,  trattavasi  di  salvare,  con 
, prudente  consiglio,  i destini  del  regime  libero  in  Piemonte. 

Massimo  D Azeglio,  jiresideiite  del  Consiglio,  ne  fece 
una  questione  di  gabinetto.  Risjiondendo  al  commendatore 
Teccliio,  affermò  sul  suo  onore  che  il  ^Ministero  non  aveva 
subito  la  legge  da  alcuno,  ma  operato  in  tutto  spontanea- 
mente, e rammentò  che  il  Gabinetto  inglese  ne  aveva  ap- 
provato la  condotta. 

I termini  della  questione  erano  pertanto  assai  chiari. 
Se  il  Ministero  era  battuto,  se  la  Sinistra  giungeva  a far 
sì  che  il  progetto  di  legge  fosse  respinto,  i capi  della 
Destra,  col  conte  di  llevel  alla  testa,  giungevano  al  potere, 
ed  il  Piemonte,  come  più  d’ uno  Stato  vicino,  invece  di 
avanzare  nella  via  della  libertà,  faceva  un  pas.so  indietro. 

Non  fu  allora  poca  meraviglia  per  tutti  coloro  i quali  igno- 
ravano i segreti  accordi  pattuiti  fuori  della  Camera  fra  i di- 
versi capi-partito,  1’  udire  il  signor  Rattazzi,  capo  appunto 
del  Centro  sinistro,  mentre  pur  combatteva  molto  viva- 
mente il  progetto  ministeriale,  dichiarare  che  stimava  di 
dover  dare  il  proprio  appoggio  al  Gabinetto,  il  quale,  se- 
condo che  egli  disse,  godeva  la  fiducia  della  gran  maggio- 
ranza del  paese.  Fu  adunque  durante  questa  discussione, 
che  cominciò  ad  apparire  il  famoso  connubio  fra  l’ antico 
deputato  di  Destra  ed  il  capo  del  Centro  sinistro;  connubio 
che  potè  dirsi  già  stretto  allora  quando  il  conte  di  Cavour 
pronunziò  il  discorso  che  qui  oltre  si  legge.  Infatti,  mal- 
grado la  vivacità  con  la  quale  egli  rispose  agli  appunti  che 
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il  signoi*  Rattazzi  mosse  contro  il  progetto  del  Ministero, 
la  rottura  del  conte  di  Cavour  con  la  estrema  Destra  non 
poteva  essere  più  completa.  Nella  seduta  del  giorno  seguente 
Cesare  Balbo,  tentando  di  mantenersi  in  una  neutralità  che 
doveva  certo  piacere  assai  più  al  suo  cuore  che  al  suo  in- 
gegno, condusse  il  conte  di  Cavour  a dichiarare  essere  im- 
possibile oramai  qualsiasi  conciliazione  e la  Camera  dovere 
scegliere  fra  i due  diversi  sistemi  che  le  stavano  innanzi. 

Alla  fine,  e dopo  una  discussione  aniniatissinia,  il  pro- 
getto di  legge  fu  approvato  con  98  voti  contro  42.  Le 
spiegazioni  seguenti  che  dette  il  conte  di  Cavour  nel  1855 
per  rispondere  ad  un  vivo  rimprovero  del  conte  di  Revel, 
su  questa  importante  evoluzione  parlamentare,  varranno  a 
farla  interamente  corapredere  dal  lettore. 

«Nel  1849  (egli  disse)  io  era  d’  avviso  che  non  si  dovesse 
toccare  la  legge  sulla  stampa,  e non  voleva  neppure  che  fosse 
modificata  la  legge  elettorale. 

» Fui  chiamato  poco  dopo  a far  parte  del  Consiglio  della 
Corona  e ad  essere  collega  dell’onorevole  mio  amico  Massimo 
D’ Azeglio.  Fra  i fautori  di  quel  Ministero  trovai  il  signor  di 
Revel.  Ma  mi  pennetta  1’  onorevole  conte  di  ricordargli  quale 
appoggio  fossi  solito  portare  al  Ministero,  e come  dopo,  scam- 
biate le  parti,  e divenuto  egli  deputato  ed  io  ministro,  tenesse 
ben  diverso  contegno  da  quello  ch’io  serbava  verso  di  lui 
quando  egli  era  al  governo.  Io,  come  ministro  del  com- 
mercio, presentava  alla  Camera  un  trattato  con  l’ Inghilterra. 
Il  conte  di  Revel,  ministeriale,  lo  disapprovava  ed  era  na- 
turale, sendochè  quel  trattato  era  fondato  sul  libero  scambio 
eh’  egli  non  approvava,  od  almeno  dichiarava  di  volere  solo 
in  parto  ajiplicare.  Ma  mi  combattè  forse  come  un  amico? 
la  Camera  ricorderà  come  forse  niun  discorso  più  acre,  più 
vivo  si  fosse  mai  pronunciato  da  un  avversario  politico  contro 
un  ministro.  Ciò  nullameno  io  non  considerava  il  signor  di 
Revel  come  avversario  politico,  e credo  avergli  poco  dopo 
data  la  massima  prova  di  confidenza  di  cui  si  possa  far  te- 
stimonianza ad  un  uomo  parlamentare,  incaricandolo  di  una 
missione  finanziaria  all’  estero  ; atto  questo  di  cui  non  mi 
pento,  avendo  egli  pienamente  corrisposto  a quanto  da  lui 
si  poteva  aspettare.  Tornando  da  Londra,  l’ onorevole  conte 
manifestò  apertamente  la  opinione  essere  necessario  di  mo- 
dificare gravemente  la  legge  sulla  stampa  e la  legge  eletto- 
rale; e io  che  nel  1849  aveva  un’  opinione  contraria,  non  ebbi 
verini  motivo  di  cambiarla  in  quella  circostanza....  Io  dissi 
che  stimava  essere  il  tempo  opportuno  per  prendere  una 
determinazione  risoluta,  e che  era  meglio  il  separarsi  aper- 
tamente, quando  sostanzialmente  eravamo  divisi. 

» Tanto  in  ora  come  nel  1852  io  aveva  ed  ho  piena  fede 
che  quand’  anche  il  conte  di  Revel  fosse  stato  chiamato  a se- 
dere nei  consigli  della  Corona,  quando  coi  suoi  amici  fosse 
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venuto  a dar  1’  indirizzo  politico  alle  cose,  non  avrebbe 
cercato  nè  a distruggere  lo  Statuto,  nè  ricondurre  l’antico  or- 
dine delle  coso.  Avendo  (non  è un  artifizio  oratorio,  lo  dico 
schiettamente)  l’onorevole  conte  di  Rjvel  messo  il  suo  nome 
a piede  dello  Statuto,  non  vorrebbe  certamente  commettere 
un  suicidio  col  lacerarlo.  Ma  io  saiieva  e so  ancora  che  die- 
tro il  conte  di  Revel  vi  è un  altro  partito,  una  fazione  che 
vuole  andare  molto  più  in  su,  una  fazione  che  il  conte  di 
Revel  non  seguirebbe  ed  alla  quale  non  si  associerebbe,  ma  che 

10  potrebbe  trascinare  molto  lontano;  essa  lo  trarrebbe  fuori 
del  potere,  lo  allontanerebbe  dalla  cosa  pubblica  per  passargli 
sul  corpo  e raggiungere  scaltramente  la  desiata  meta. 

*•  Quando,  o signori,  il  vento  spira  in  un  certo  senso,  è 
assai  pericoloso  l’avviarsi  in  (juella  direzione,  lo  scendere 
la  china  verso  la  quale  precipitano  gli  eventi.  L’ onorevole 
Menabrea,  che  è mio  maestro  in  meccanica,  sa  che  il  moto 
cresce  in  ragione  quadrata  della  distanza,  e non  ignora  al- 
tresì che  se  verso  la  reazione  il  moto  può  essere  in  prin- 
cipio assai  lento,  col  volgere  del  tempo  diviene  veloce  e può 
trascinarci  molto  lungi  con  una  forza  a cui  non  potrebbero 
resistere  nemmeno  coloro  che  avevano  intendimento  di  fare 
soltanto  alcimi  passi  quasi  impercettibili  in  quella  direzione. 

» Queste  sono  le  ragioni  per  le  quali  nel  1852,  quando 

11  vento  europeo  spingeva  alla  reazione,  io  ritenni  essere  pe- 
ricoloso il  seguire,  anche  per  poco,  le  acque  di  quel  torrente 
col  modificare  le  leggi  organiche  in  quel  senso....  Le  spiega- 
zioni che  ho  fornito  parmi  che  possano  valere  a chiarire 
che  nel  1848  e 1849  ho  potuto,  sopra  le  questioni  esterne, 
dissentire  dagli  attuali  miei  amici  politici,  e che  nel  18->2, 
non  essendo  queste  più  in  campo,  e trovandomi  con  essi 
d’accordo  nella  massima  parte  delle  questioni  interne,  laddove 
era  dis.senziente  dal  deputato  Revel  e dai  suoi  amici  politici, 
ho  creduto  di  proclamare  in  faccia  al  paese  quello  die  già 
esisteva  di  fatto  (poiché  si  è parlato  di  connubio),  cioè  la  rot- 
tura dei  legami,  non  matrimoniali,  ma  di  quelli  che  mi 
univano  al  deputato  Revel,  e di  associarmi  coll’  onorevole  de- 
putato Rattazzi  e coi  suoi  amici  politici.  » 

11  conte  di  Cavour  diceva  un  altro  giorno  a proposito 
del  suo  distacco  dalla  estrema  Destra  : « Si  muove  al  Mini- 
stero il  rimprovero  di  non  essere  stato  abl^astanza  energico, 
di  non  aver  saputo  ricorrere  alla  forza.  E questo  un  rim- 
provero del  quale  io  non  voglio  nemmeno  cercare  di  discol- 
parlo. Cotali  rimedi  sono  stati  largamente  adoprati  presso 
altre  nazioni.  Ora  io  lascio  giudice  il  paese  intiero,  la.scio 
giudice  questa  saggia  Assemblea,  se  F impiego  di  questi 
mezzi  abbia  giovato  jiiù,  presso  quelle  nazioni,  di  quello  che 
la  politica  del  Ministero  non  abbia  fatto  nel  nostro  paese.  » 
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Seduta  della  Camera,  5 febbraio  1852. 


Io  debbo  anzi  tutto  esporre  perchè  il  Ministero 
abbia  creduto  necessario  di  fare  qualche  cosa  relativa- 
mente alla  stampa;  in  secondo  luogo  spiegare  quali 
fossero  i motivi  per  cui  il  Ministero  ha  creduto  che  la 
riforma  dovesse  limitarsi  alla  repressione  di  quei  reati 
che  si  riferiscono  alla  politica  estera;  e finalmente 
dichiarare  le  ragioni  per  cui  nelle  attuali  contingenze 
egli  abbia  stimato  che  il  solo  rimedio  opportuno  fosse 
il  modificare  un  solo  articolo  della  legge  attuale  della 
stampa,  deferendo  ai  tribunali  ordinari  la  cognizione 
dei  delitti  che  riflettono  i capi  degli  esteri  Governi. 

Fra  i problemi,  o signori,  che  presenta  la  moderna 
legislazione  e 1’  ordinamento  delle  libere  istituzioni,  io 
credo  che  il  più  difficile,  il  più  malagevole  a sciogliersi 
in  modo  soddisfacente  sia  quello  della  libertà  della 
stampa.  Difatti,  quantunque  essa  sia  di  data  recente, 
fu  già  oggetto  di  un’  infinità  di  leggi,  le  quali,  convien 
ilirlo,  non  raggiunsero  lo  scopo  che  si  proponevano.  Il 
conciliare  l’ esercizio  della  libertà  colla  repressione  degli 
abusi  che  ne  possono  nascere  è impresa,  non  che  dif- 
ficile, oso  dire  impossibile  ; quindi  la  necessità  di  con- 
tentarsi di  leggi  imperfette. 

Nella  prima  tornata  l’ onorevole  mio  collega,  il  pre- 
sidente del  Consiglio,*  esprimeva  la  speranza  che  i pro- 
gressi della  ragione  e degli  studi  condurrebbero  alla 
compiuta  soluzione  di  questo  problema.  Io  in  verità 
non  divido  questa  speranza,  e non  esito  a confessare 
che  in  fatto  di  stampa  noi  a\Temo  sempre  una  legisla- 
zione più  0 meno  imperfetta.  Dopo  questa  dichiara- 
zione non  troverà  strano  la  Camera  che  io  ritenga  la 
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nostra  legge  sulla  stampa  come  assai  imperfetta,  e di 
ciò  non  se  ne  avranno  a male  quegli  onorevoli  miei 
colleghi  ed  amici  che  ebbero  non  poca  parte  nella 
sua  compilazione.  Tuttavia  debbo  soggiungere  contener 
questa  legge,  a parer  mio,  più  che  la  parte  ordinaria 
d’ imperfezioni  che  hanno  la  massima  parte  delle  leggi 
sulla  stampa.  Essa  è in  molte  jiarti  difettosa,  difetto- 
sissima poi  in  quella  parte  che  riflette  la  composizione 
dei  giurati.  Questa  verità  era  da  molto  tempo  sentita 
dal  Ministero,  quindi  da  molto  tempo  esso  aveva  presa 
ad  esame  la  questione  se  fosse  conveniente  ed  oppor- 
tuno di  modificare  la  legge  sulla  stampa,  e di  cercare, 
mantenendo  il  principio  di  libertà,  di  frenare  gli  abusi 
della  stampa  medesima.  Ma,  o signori,  in  fatto  di  leggi 
sulla  stampa  conviene  avvertire  ad  una  cosa,  che  le 
leggi  repressive  debbono  considerarsi  non  solo  dal  lato 
intrinseco  del  merito  scientifico,  del  merito  legale,  ma 
altresì  da  quello  dell’  opjxirtunità,  la  quale  deve  risul- 
tare dalla  gravità  degli  abusi  che  è necessario  frenare, 
e dagli  effetti  che  questi  abusi  possono  produrre  nel 
paese.  Il  Ministero,  di  ciò  convinto,  esaminò  la  qui- 
stione  sotto  un  duplice  aspetto,  cioè,  rispetto  alla  poli- 
tica interna  e rispetto  alla  ])olitica  esterna.  Riguardo 
alla  politica  interna,  il  Ministero  studiò  quali  fossero 
gli  effetti  della  legge  sulla  stampa,  e non  potè  disco- 
noscere che  gli  abusi  e gli  eccessi  di  questa  non  ave- 
vano prodotto  nel  paese  inconvenienti  cosi  gravi  da 
rendere  urgenti  dei  nuovi  provvedimenti  ed  una  più 
efficace  repressione.  Infatti,  o signori,  questo  non  deve 
stupirvi,  se  ponete  mente  all’  effetto  che  deve  produrre 
la  stampa  rispetto  alla  politica  interna;  ed  io  non  esito 
a dichiarare  che  in  condizioni  normali,  cioè  quando  un 
popolo,  giunto  ad  un  certo  grado  di  civiltà,  non  si  trova 
agitato  da  straordinarie  passioni,  non  è in  balìa  di  av- 
venimenti eccezionali,  io  dico  che  in  queste  circostanze 
gli  eccessi  della  stampa  non  possono  portare  gravi  in- 
convenienti. Dico  inoltre  che  relativamente  alla  politica 
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interna,  la  repressione,  quando  oltrepassa  un  certo  limi- 
te, invece  di  portare  utili  effetti,  ne  produce  dei  pes- 
simi, ed  invece  di  raggiungere  lo  scopo  che  il  legisla- 
tore si  prefigge,  conduce  a conseguenze  affatto  contrarie. 
E questa  mia  opinione  io  credo  di  poterla  corroborare  e 
coi  miei  ragionamenti  e coi  fatti.  Per  ciò  che  riflette  la 
politica  interna,  o signori,  gli  eccessi  e gli  errori  della 
stampa  trovano,  per  cosi  dire,  un  antidoto  nell’espe- 
rienza di  tutti  i giorni,  nel  buon  senso  della  nazione, 
la  quale  può  giudicare  di  per  sè  se  i giudizi  della 
stampa  siano  o no  esatti,  se  siano  giusti  od  ingiusti, 
moderati  od  esagerati.  Quando  la  stampa  nei  suoi  giu- 
dizi trasmoda,  sia  riguardo  agl’  individui  ed  al  Governo, 
come  in  punto  alle  teorie  politiche,  essa  a poco  a poco 
perde  del  suo  credito.  Quando  un  uomo  si  trova  ogni 
giorno  accusato  dalla  stampa,  e che  i fatti  vengono  ogni 
giorno  a smentire  coteste  accuse,  la  stampa,  o signori, 
perde  la  potenza  di  menomare  od  oscurare  la  riputa- 
zione degli  uomini  polìtici,  e questo  parrai  sia  stato 
confermato  dalla  storia  del  nostro  paese.  Noi  abbiamo 
attravereato  tempi  difficili,  nei  quali  le  passioni  erano 
agitate,  e la  stampa  era  severa  ed  ingiusta  verso  gli 
uomini  che  avevano  ingerenza  nella  cosa  pubblica  negli 
ultimi  anni.  Ora,  o signori,  io  non  vedo  che  le  accuse, 
le  ingiurie,  le  calunnie  della  stampa  abbiano  modificata 
l’ opinione  che  il  pubblico  aveva  sopra  quegli  uomini. 
Alcuni  degli  uomini,  i quali  furono  lùù  in  uggia  alla 
stamjia  e continuo  liersaglio  ai  suoi  attacchi,  sono  al 
presente,  non  dirò  più  popolari,  ma  certamente  non  più 
impopolari  di  quello  che  il  fossero  nel  1848  e nel  1849. 
La  stessa  cosa  dirò  rispetto  agli  atti  del  Governo. 
Quando  la  stampa  attacca  con  violenza  il  Governo, 
espone  in  falsa  luce  i suoi  atti,  gl’  imputa  ogni  sorta 
di  perversi  progetti,  se  i fatti  vengono  a smentire  poi 
tali  accuse,  io  non  dubito  di  asserire  che  questa  stampa 
perde  il  suo  credito  e riesce  affatto  innocua  rispetto  al 
Governo.  Da  ultimo,  riguardo  agli  ordini  interni,  io 
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stimo  che  poco  giovi  la  repressione  della  stampa,  ed 
anzi  che  quella  che  rappresenta  partiti  estremi  sia  più 
pericolosa  quando  una  legge  repressiva  la  costringe  a 
mascherare  le  sue  opinioni  ed  a gettare  sopra  esse  un 
velo  che  le  renda  più  misteriose,  cioè,  meno  soggette 
ad  essere  comprese  e ponderate  dal  popolo.  Io  tengo 
per  fermo  che  in  massima  generale  i partiti  estremi 
non  rappresentano  mai  che  una  piccola  minóranza  della 
nazione,  e che  questi  partiti  eccentrici  non  sono  temi- 
bili se  non  quando  possono  farsi  gli  organi  dei  senti- 
menti, dei  desiderii  della  maggioranza,  e che  possono, 
velando  la  loro  vera  intenzione,  presentarsi  al  pubblico 
come  i più  ardenti  apostoli  delle  riforme  che  la  mag- 
gior parte  del  paese  reclama.  Ora,  io  ripeto,  se  lasciate 
una  larga  libertà  ai  partiti  estremi,  essi  non  potranno 
contenersi  a rappresentare  puramente  la  parte  dei  mo- 
derati difensori  dei  diritti  della  maggioranza,  ma,  ab- 
bandonati al  proprio  impulso,  a poco  a poco  getteranno 
la  maschera,,  saranno  condotti  a presentarsi  al  pubblico 
sotto  il  vero  loro  aspetto,  e quando,  giunti  a quel  punto, 
daranno  a conoscere  l’ intima  loro  natura,  essi  saranno 
poco  0 nulla  temibili.  Infatti,  o signori,  le  leggi  repres- 
sive, se  rimangono  nella  sfera  della  legalità,  se,  cioè,  si 
contentano  di  definire  i delitti,  senza  lasciarne  la  defi- 
nizione air  arbitrio  dell’  uomo,  non  giungono  mai  ad 
impedire  la  manifestazione  del  pensiero;  giungeranno 
però  a modificare  la  forma  che  vestirà  il  pensiero  nella 
sua  manifestazione.  Ora,  quanto  ai  partiti  estremi,  essi 
saranno  tanto  più  temibili  quando  saranno  obbligati  a 
manifestare  con  forma  più  moderata  le  proprie  opi- 
nioni; e questa  mia  dottrina  credo  sia  confermata  e 
da  fatti  accaduti  nel  nostro  paese  stesso  e da  quelli 
che  avvennero  presso  varie  altre  nazioni  d’ Europa. 

Dopo  la  battaglia  di  Novara  non  vi  ha  dubbio  che 
esistesse  nel  nostro  paese,  non  dirò  già  un  gran  partito 
repubblicano,  ma  vi  fossero  molti  germi  qua  e là  sparsi 
di  repubblicanismo.  I disastri  sofferti  dalla  nazione 
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avevano  suscitato  dolori  e turbamenti  tali  che,  ove 
fossero  stati  sviluppati,  potevano  trascinare  gran  parte 
della  nazione  a quel  partito.  Questo  partito  trovò  degli 
organi  nel  nostro  paese  {Segni  negativi  a sinistra)  : ne 
trovò  pochi  0 nessuno,  se  si  vuole,  nella  nostra  capitale, 
ma  nella  città  di  Genova  ne  trovò  vari,  e non  capisco 
come  ciò  si  voglia  negare  (Bisbiglio),  quando  questi 
organi  si  vantavano  ogni  giorno,  e senza  mistero,  di 
essere  gli  emissari  e gl’  interpreti  di  Mazzini.  Questo, 
a mio  avviso,  invece  di  essere  un  male,  fu  un  gran 
bene.  Se  il  Governo  invece  di  mantenere  la  libertà  della 
stampa  in  tutta  la  sua  pienezza  e di  poco  curare  questi 
attacchi  del  partito  repubblicano,  avesse  voluto  compri- 
' mere  l’ espressione  di  quest’  opinione,  credo  che  al  pre- 
sente questo  partito  sarebbe  molto  più  temibile  che  non 

10  sia.  Io  non  dubito  che  a menomare  l’ influenza  del- 
l’opinione repubblicana,  assai  più,  od  almeno  altrettanto 
quanto  la  polemica  dei  giornali  moderati  costituzionali, 
abbiano  contribuito  le  esagerazioni  e le  turpitudini  dei 
giornali  repubblicani  che  si  pubblicano  in  Genova.  (Bene! 
Bravo  !)  Quello  che  successe  presso  di  noi  è avvenuto  in 
senso  inverso  in  Francia  e nel  Belgio.  In  questi  paesi,  dopo 

11  1830,  la  stampa  godette,  rispetto  alle  cose  interne, 
di  una  larghissima  libertà.  In  entrambi  quegli  Stati  la 
stampi  ne  abusò,  ed  il  partito  repubbUcano  stabilì  degli 
organi,  per  mezzo  dei  quali  spiegò  le  sue  dottrine  nel 
modo  il  più  violento.  In  Francia,  dopo  l’ attentato  di 
Fiaschi,  si  cercò  d’ impedire  la  manifestazione  delle  opi- 
nioni repubblicane,  e si  sancirono  le  leggi  di  settembre; 
nel  Belgio  non  si  fece  nulla.  In  Francia  si  raggiunse 
fino  ad  un  certo  punto  lo  scopo  che  i legislatori  si 
erano  prefisso,  poiché,  dopo  le  leggi  di  settembre,  i gior- 
nali non  parlarono  più  di  repubblica  nè  di  rivoluzione; 
ma  ciò  nullameno  questi  espressero  le  loro  opinioni  con 
frasi  velate,  con  metafore,  e le  sparsero  in  un  modo 
molto  più  pericoloso,  molto  più  efficace  ; e così  dopo  le 
leggi  di  settembre  si  vide  il  partito  repubblicano  cre- 
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scere  in  Francia,  mentre  nel  Belgio  a poco  a poco  di- 
minuì, e finì  per  iscomparire.  Ripeto  essere  ferma  mia 
opinione,  come  è anche  l’ avviso  del  Ministero,  che  in 
circostanze  ordinarie,  in  tempi  normali,  gli  inconvenienti 
della  stampa,  per  ciò  che  riflette  la  politica  interna,  non 
possano  produrre  gravi  inconvenienti,  od  avere  conse- 
guenze tali  da  richiedere  provvedimenti  energici  e 
straordinari  di  repressione.  (Segni  di  adesione.)  Queste 
mie  dichiarazioni  basteranno,  spero,  a far  convinta  la 
Camera  che  io  non  posso  nè  punto  nè  poco  •sottoscri- 
vere all’  opinione  manifestata  nella  tornata  di  ieri  dal- 
l’onorevole deputato  Menabrea,  non  potendo  il  Ministero 
in  verun  modo  ammettere  che  sia  necessario  di  mutare 
radicalmente  la  legge  sulla  stampa  nello  scopo  di  ren- 
dere la  repressione  di  questa  molto  più  efficace.  Il  Mi- 
nistero non  ha  questa  convinzione;  i membri  che  lo 
compongono  dichiarano  anzi  che,  ove  una  tale  propo- 
sizione fosse  fatta  nel  seno  di  questa  Camera,  e partisse 
o dai  banchi  dei  deputati  o,  in  altre  circostanze,  dai 
hanchi  del  Ministero,  essi  la  combatterebbero  risoluta- 
mente.'  (Molte  voci:  Bravo!  Bene!)  Forse  questa  mia 


' Il  7 fobbruio  un  deputato  savoiardo  avendo  proposto  un  omeuda- 
niento  al  progrotto  ministeriale  col  quale  si  voleva  imporre  ai  griornall 
l’ obblijro  di  firmare  gli  articoli,  il  conte  di  Cavour  rispondond(^n  fran- 
cese (è  noto  che  l' uso  di  questa  lingua  era  permesso  nel  ■parlamento 
Subalpino)  disse: 

« Jo  ne  crois  pas  qu’il  existe  de  mesure  plus  contrairo  aux  intórèts 
do  la  libcrté  do  la  presse,  do  mesure  qui  ait  davantage  pour  effet  de 
diminuer  l'action  utile  do  la  presse  que  cello  que  vient  de  proposer  l’hono- 
rable  préopinant. 

» Cotte  mesure  tend  à diminuer  do  beaucoup  rimportance  des  jour- 
naux,  elio  tend  à réduire  Ics  journaux  à otre  l’exprcssion  d’opinions  in- 
dividuollos,  au  lieu  d’ètre,  ce  qu’ils  sont  aujourd’hui,  Ics  òrganes  d’uu 
parti.  Ics  organes  des  grands  principes.  {Sfgni  di  adeiione  a Hiniulra.) 

» Je  crois,  je  lo  répète,  qu’il  n’y  a pas  de  mesuro  plus  contraire, 
plus  funeste  à la  véritablo  liberto.  Eu  effet,  messicurs,  j'invoquerai  l'excm- 
plo  (puisqiio  cot  cxemplc  q cté  invoqué  par  diffórents  oratours  qui  siégent 
sur  Ina  bancs  do  cette  Cliambro)  do  deux  grandos  nations  europóenucs, 
la  Franco  et  l’Aiigleterre. 

» Quand  rAssembléo  franijaise  a voulu  restreiudre  la  liborté  de  la 
presse,  elle  n’a  pas  trouvé  de  mojen  plus  efficace  que  colui  qui  vient 
d’ètre  propose  par  l’Iionorable  monsieur  Bastian.  En  Angletcrro,  uno  loi 
semblable,  non-sculemont  n'a  jamais  étc  adoptéc,  mais  elio  n’a  mème 
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dichiarazione  sarà  tacciata  d’ imprudenza,  poiché  dopo 
di  essa  il  Ministero  deve  aspettarsi  di  perdere  in  modo 
assoluto  il  debole  appoggio  che  da  qualche  tempo  esso 
riceveva  dall’  onorevole  deputato  Menabrea  e da’  suoi 
amici  politici  {Movimento)-,  ma  il  Ministero  lo  ha  già 
dichiarato  nell’  esordire  di  questa  discussione  : nelle  at- 
tuali gravissime  circostanze  crede  essere  primo  dovere 
d’ogni  uomo  politico  di  manifestare  chiaramente  e 
schiettamente  le  proprie  intenzioni,  di  spiegare  al  co- 
spetto del  Parlamento  e della  nazione  quale  è lo  scopo 
che  si  propone  di  raggiungere,  quale  è la  condotta  che 
intende  tenere.  Quindi,  desiderando  che  non  vi  possano 
essere  illusioni  a questo  riguardo,  io  mi  stimai  obbli- 
gato a fare  cotale  dichiarazione,  quantunque,  lo  ripeto, 
essa  debba  condannare  il  Ministero  alla  perdita  di  un  al- 
leato potente  per  la  parola,  e debba  costringere  me 
forse  a ricominciare  le  ostilità  con  l’onorevole  depu- 
tato Menabrea.  (Vivi  segni  d’ approvazione.)  Io  mi  ras- 
segnerò a questa  sorte;  già  nel  1848  ebbi  a pugnare 
contro  di  lui,  io  nelle  file  degli  uomini  moderati,  egli 
associato  agli  individui  che  rappresentavano  1’  opinione 
più  avanzata  ; e mi  rassegnerò  di  nuovo  a combatterlo 
ora  che  è a capo  di  coloro  che,  a creder  mio,  si  preoc- 
cupano delle  idee  di  conservazione  a tal  punto  da  di- 
menticare i grandi  principii  di  libertà. 

Menabrea.  Je  demande  la  parole  pour  un  fait  per- 
sonnel.’ 

Cavour.  Rispetto  alle  questioni  interne,  il  Governo 
non  ha  lasciato  di  preoccuparsi,  e di  prcoccu])arsene 
gravemente,  eziandio  su  quanto  riguarda  la  religione. 
Esso  desidera  che  la  religione  sia  rispettata  ed  amata 

jainais  cté  proposóo.  Et  Tous  voyez  cepcmlant,  mossicurs,  qnVn  .\nplo- 
tcrro  la  presse  a acqiiis  un  degró  d'importance  quc  la  presse  lraueais<- 
n'a  janiais  pu  atteindre.  » 

* Il  conto  Menabrea,  rispondendo  al  Cavour,  dichiarò  clic  nelle  que- 
stioni di  principii,  egli  non  aveva  giammai  modificato  opinione;  ma  nel 
caso  presente,  trattandosi  di  una  questiono  di  opportunità,  egli  stimava 
che  gli  abusi  della  stampa,  i quali  poterono  forse  essere  tollerati  nel  1848, 
dovevano  oramai  esser  repressi. 


Digitized  by  Google 


196 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


da  tutti.  Il  Governo  deplora  gli  abusi  che  la  stampa  ha 
potuto  commettere  in  ordine  alle  materie  religiose  ; ma 
in  verità,  dopo  il  più  maturo  esame,  esso  non  ha  saputo 
che  si  sarebbe  potuto  fare  per  reprimerli  non  solo,  ma 
toglierli  affatto  di  mezzo.  Di  fatti  la  legge  in  ora  vi- 
gente, per  ciò  che  riflette  i reati  contro  la  religione,  è 
forse,  di  tutte  le  leggi  sulla  stampa,  quella  che  stabi- 
lisce le  penalità  più  severe.  La  legge  attuale  conservò, 
se  mal  non  mi  esprimo,  le  disposizioni  del  Codice  pe- 
nale. Ora,  questo  Codice  è stato  fatto  molto  prima  che 
sorgessero  presso  di  noi  le  istituzioni  liberali;  è stato 
fatto  in  un  tempo  in  cui  non  si  poteva  per  certo  accu- 
sare il  Governo  di  non  favorire  abbastanza  le  idee  re- 
ligiose. Se  la  legge  attuale  non  ha  potuto  impedire  i 
delitti  contro  la  religione,  questo  prova,  o signori,  quanto 
siano  inefficaci  le  leggi  repressive,  quelle,  cioè,  che  ten- 
dono ad  impedire  assolutamente  tutti  gli  abusi  della 
stampa.  Ma  io  confesso  che  mi  recò  non  poca  meravi- 
glia l’ udire  T onorevole  deputato  Pemigotti  esprimere  il 
suo  timore  sopra  gli  efietti  della  libertà  rispetto  alla  re- 
ligione. Io  penso  che  quando  egli  manifestava  tali  paure 
fosse  ingiusto  verso  la  religione  stessa,  perocché,  a creder 
mio,  la  religione  nostra  ha  tali  basi  e tali  fondamenti 
da  poter  resistere  a ben  altri  pericoli  che  non  sieno  gli 
attacchi  della  nostra  stampa.  Nè  io  cercherò  d’avvalorare 
questa  mia  proposizione  con  ragionamenti  teologici  ; in- 
vocherò solo  la  testimonianza  della  storia  dei  tempi  pas- 
sati e della  storia  contemporanea;  invocherò  solo  l’esempio 
delle  vicine  nazioni.  Inviterò,  per  esempio,  l’ onorevole  ca- 
nonico Pemigotti  e quanti  potrebbero  dividere  le  sue 
opinioni  su  questo  punto  a paragonare  lo  stato  della 
Francia  attuale  con  quello  in  cui  essa  trovavasi  prima 
del  1789.  In  quest’ ultima  epoca  sicuramente  la  Francia 
non  godeva,  e non  aveva  mai  goduto  prima,  di  libertà 
di  stampa.  Le  offese  contro  la  religione  erano  quivi  pu- 
nite colle  pene  le  più  severe,  non  solo  pecuniarie  e per- 
sonali, ma  persino  con  pene  corporali,  mentre  quelli  che 
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lanciavano  blasfemie  si  condannavano  niente  meno  che 
all’  abbruciamento  della  lingua.  Eppure  si  può  dire  che 
avanti  al  1789  la  religione  era  quasi  sparita  dalla  Francia. 
Invece  dal  1789  al  1852  questo  paese  ha  sempre  goduto 
più  0 meno  della  libertà  della  stampa.  Questa  stampa  è 
sempre  stata  ostilissima  alla  religione  ; eppure  è un  fatto 
incontrastabile,  per  tutti  quanti  hanno  studiata  alquanto 
la  condizione  attuale  della  Francia,  che  vi  è in  ora  molto 
più  spirito  di  religione  che  non  vi  fosse  sessant’  anni  fa. 

Se  si  esamina  poi  la  condizione  degli  altri  paesi  d’ Eu- 
ropa, io  credo  che  si  possa  affermare,  senza  timore  di 
venir  contraddetto,  che  il  sentimento  religioso  è più  po- 
tente là  dove  la  libertà  della  stampa  in  ordine  alle  cose 
religiose  è più  ampia.  Io  penso  di  non  far  torto  a nes- 
suno dicendo  che  il  sentimento  religioso  è foiose  più  dif- 
fuso in  Inghilterra  che  negli  altri  paesi  d’  Europa.  E 
basti  avvertire  questo  fatto:  mentre  noi  cerchiamo  di 
diminuire  il  numero  delle  feste  e di  rendere  più  mite  la 
legislazione  intorno  all’  osservanza  di  quelle  che  restrin- 
gere non  si  possono,  in  Inghilterra  invece  tutti  gli  anni 
vediamo  farsi  proposte,  le  quali  sono  appoggiate  da  un 
numero  rilevantissimo  di  membri  del  Parlamento,  onde 
rendere  più  severe  le  già  severissime  osservanze  delle 
domeniche.  Questo  fatto  parmi  sufficiente  a provare  che 
in  Inghilterra  il  sentimento  religioso  è molto  più  po- 
tente che  non  presso  di  noi.  Ma,  parlando  più  partico- 
larmente della  religione  cattohca  stessa,  io  credo  che  in 
nessuna  parte  dell’Europa  i suoi  ministri  abbiano  mag-- 
giore  influenza  sopra  i popoli  che  nei  paesi  ove  vi  ha 
la  più  assoluta  libertà,  e dove  essa  trovasi  a fronte  di 
altre  religioni  che  ogni  giorno  la  combattono  colla  stampa 
e colla  parola.  Per  provare  questa  mia  asserzione  basti 
osservare  che  non  vi  ha  clero  in  Europa  il  quale  abbia 
tanta  influenza  sopra  le  popolazioni  quanto  il  clero 
d’ Irlanda,  quello  del  Belgio  e quello  di  alcuni  cantoni 
svizzeri.  Io  abitai  per,  qualche  anno  il  cantone  di  Gi- 
nevra, e posso  affermare  che  il  clero  cattolico,  a malgi'ado 
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dei  giornali  che  vi  si  stampano  contro  la  religione  catto- 
lica, vi  esercita  un’  influenza  incomparabilmente  molto 
maggiore  di  quella  che  avesse  il  clero  piemontese  quando 
fra  noi  non  parlavasi  ancora  di  libertà  di  stampa.  Io  con- 
chiudo, non  già  col  dire  che  non  si  debba  cercare  di  im- 
pedire gli  attacchi  contro  la  religione,  ma  coll’asseverare 
che  si  esagera  di  molto  quando  si  pretende  che  questi  at- 
tacchi possano  porre  in  pericolo  la  religione  stessa;  che 
anzi  opino  che  questi  attacchi  avranno  per  effetto  di 
porre  i ministri  dell’altare  in  grado  d’impedire  per  parte 
loro  forse  qualche  abuso,  e di  migliorar  la  loro  condotta 
e iloro  costumi.  {Bravo!  Bene!)  Da  questi  miglioramenti 
la  religione  ritrarrà  un  vantaggio  che  supererà  di  gran 
lunga  il  nocumento  degli  attacchi  cui  va  soggetta. 

Quanto  venni  esponendo  finora  basti  a dimostrare  il 
perchè  il  .Ministero  non  ha  stimato  opportuno  di  pre- 
sentare una  legge  sulla  stampa  che  si  estendesse  alla 
politica  interna.  Vedendo  che  non  vi  era  tale  necessità 
e quindi  vi  sarebbe  stata  inopportunità  nel  provvedere 
a tale  emergenza,  esso  però  non  dissimulò  gl’inconve- 
nienti della  legge  vigente,  specialmente  per  la  parte  che 
riflette  la  formazione  del  giurì. 

Fra  tutti  i sistemi  che  sono  in  vigore  presso  le  na- 
zioni più  civili  dell’ uno  e dell’altro  continente,  il  Mi- 
nistero crede  ché  il  nostro  sia  il  più  difettoso,  l’er  tale 
credenza  esso  desiderava  e desidera  portare  a questi  di- 
fetti un  rimedio;  e quando  venne  in  pensiero  di  rifor- 
mare la  legge  sulla  stampa,  esaminò  se  avrebbe  potuto 
emendare  l’ organizzazione  dei  giurati.  Ma  allorché  prese 
a considerare  le  molte  difficoltà  che  siffatta  riforma  trae 
seco,  le  infinite  questioni  che  essa  deve  sollevare,  la  ne- 
cessità di  maturare  e ponderare  ben  bene  il  progetto  ad 
essa  relativo,  ha  creduto  che  non  fosse  nè  opportuno 
nè  conveniente  di  trattare  così  grave  questione  in  modo 
incidentale  e in  occasione  di  una  legge  parziale.*  Alcuni 

' La  legge  sai  Giarati  è stata  completamente  riformata  con  la  nuova 
legge  del  13  novembre  18.59. 
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oratori,  e in  ispecie  gli  onorevoli  Pescatore  e Lanza,  hanno 
rimproverato  il  Ministero  di  essersi  lasciato  spaventare 
dalle  difficoltà  della  riforma.  L’ uno  e l’ altro  hanno  indi- 
cato essere  dessa  assai  facile  ; anzi  l’ onorevole  Pescatore 
conchiudeva  il  suo  discorso  col  dire  che  questo  era  un 
aliare  di  scelta,  che  bastava  prendere  le  leggi  esistenti 
in  altri  luoghi  e copiarle.  Ma  (cosa  strana  !)  egli  stesso 
si*  allontanava  da  questa  sua  conclusione,  poiché  presen- 
tava un  suo  progetto  (l’onorevole  Lanza  dice  che  è in 
vigore  in  qualche  paese,  a me  però  è riuscito  affatto 
nuovo)  il  quale  avrà  probabilmente  molto  merito,  ma 
che,  se  debbo  giudicare  dall’  effetto  che  produceva  sulla 
Camera,  in  ispecie  fra  gli  amici  politici  dell’  onorevole 
proponente,  correrebbe  pericolo  di  incontrare  molte  e 
vivissime  opposizioni.  La  riforma  del  giurì,  lo  ripeto,  im- 
porta una  delle  più  gravi  questioni  che  si  possano  su- 
scitare e presentare  al  Parlamento;  e dico  che  non  si 
poteva  per  una  misura  secondaria  coinpromettere  la  ri- 
forma di  tale  istituzione,  la  quale  è una  delle  basi,  uno 
dei  perni  di  ogni  civile  e libero  reggimento. 

Il  Ministero  adunque  rimosse  l’idea  di  riformare 
per  ora  la  legge  sulla  stampa  per  ciò  che  riflette  la 
politica  interna.  Esso  riconobbe  che  vi  era  una  parte 
di  tal  legge  che  richiedeva  una  riforma,  quella  del- 
l’organizzazione dei  giurati  ; ma  non  vcggendo  l’urgenza 
di  tale  riforma,  ha  stimato  più  opportuno  di  rimandarla 
ad  epoca  più  adatta  alla  discussione  di  una  questione 
cotanto  vitale.  Fu  perciò  che  ei  si  attenne  unicamente  a 
presentarvi  provvedimenti  circa  gli  effetti  della  nostra 
stampa  per  ciò  che  riflette  l’estera  politica.  E qui,  o 
signori,  permettetemi  che  io  mi  spieghi  colla  medesima 
franchezza  che  adoperai  rispetto  a ciò  che  riflette  le 
nostre  cose  interne.  {Udite!  udite!)  Il  Ministero,  se  ha 
riconosciuto  e riconosce  che  la  stampa  produce  grandi 
benefizi  per  ciò  che  riguarda  l’interna  politica,  dirò 
schiettamente  non  aver  esso  la  stessa  opinione  per  ciò 
che  si  riferisce  alla  politica  estera.  Io  penso  che  la  stampa 
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l>ossa  giovare  pochissimo  quando  prende  a trattare  que- 
stioni che  non  riflettono  il  paese,  e ne  dirò  i motivi. 

In  primo  luogo,  è molto  difflcile  che  si  possano  pie- 
namente emendare  gli  abusi  della  stampa.  Trattando 
intatti  di  avvenimenti  che  si  compiono  in  lontananza, 
il  pubblico  non  può  correggere  col  proprio  giudizio, 
coll'  apprezziazione  dei  fatti  che  cadono  sotto  i suoi  oc- 
chi, le  esagerazioni,  gli  errori  in  cui  incorre  la  stampa. 
In  secondo  luogo,  la  stampa,  quando  tratta  della  po- 
litica estera,  non  reca  vantaggio  a coloro  cui  vorrebbe 
giovare,  ma  sì  invece  loro  nuoce.  Se  essa  prende  a com- 
battere i Governi  stranieri,  prende  a propugnare  la 
causa  di  una  parte  dei  cittadini  di  un  estero  paese 
che  essa  reputa  oppressa,  probabilmente  essa  viene 
esclusa  dallo  Stato  a cui  si  riferiscono  le  sue  critiche  ; 
e quindi  non  può  modificarvi  le  opinioni,  non  può  [xir- 
tare  un  sollievo,  un  giovamento,  una  consolazione  a co- 
loro dei  quali  si  fa  a patrocinare  la  causa.  Ma  mentre 
essa  è esclusa  dai  calfè,  dai  gabinetti  e dalle  letture 
dei  privati,  questa  stampa  è letta  dai  Governi,  e dosi 
da  coloro  contro  di  cui  rivolge  le  sue  accuse,  e,  dicia- 
molo pure,  le  sue  ingiurie  ed  i suoi  oltraggi,  i quali 
certo  non  producono  altro  effetto  che  d’ irritarli  mag- 
giormente, e forse  di  aggravare  la  condizione  di  quegli 
stessi  cui  avrebbe  voluto  giovare.  Finalmente  vi  è an- 
cora una  considerazione  gravissima  che  diversifica  la 
stampa  per  ciò  che  riflette  la  politica  interna  da  ciò 
che  si  riferisce  alla  politica  estera.  Il  giornalista,  lo  scrit- 
tore che  attacca  il  Governo  o uomini  politici  del  suo 
paese,  in  parte  fa  sempre  un  atto  di  coraggio;  vi  è 
sempre  qualche  ]>ericolo  per  lui  a suscitare  le  ostilità 
di  uomini  che  sono  più  o meno  potenti  come  i capi 
dei  partiti  politici.  Lo  scrittore  che  schiettamente  in- 
contra questo  pericolo  riscatta  sino  ad  un  certo  punto 
quanto  talora  vi  è di  eccessivo  e di  riprovevole  nei  suoi 
attacchi.  Ma,  per  contro,  l’uomo  che  come  diceva  l’ono- 
revole mio  amico  il  Presidente  del  Consiglio  dei  mini- 
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stri,  tranquillamente  seduto  e lontano  dal  pericolo 
prende  a combattere  un  estero  potentato  che  non  lo 
può  raggiungere,  non  mostra  certamente  coraggio,  ma 
fa  un  atto  di  viltà  {Movimento)  • imiierocchè  quando  si 
vilipende  chi  non  si  può  vendicare  e non  ha  mezzo  di 
chieder  ragione  dell’  insulto,  permettetemi  che  io  il  dica, 
tal  atto  non  è di  coraggio,  ma  è vergognoso. 

Aggiugnete  poi  che  gli  abusi  della  stampa  per  ciò 
che  concerne  la  politica  estera  hanno  conseguenze  gra- 
vissime intemazionali.  Senza  spingere  le  cose  all’eccesso, 
senza  dire  che  tale  stampa  possa  esser  sempre  occasione 
di  guerre,  di  rotture  diplomatiche,  non  sarò  tacciato  di 
esagerazione  se  affermo  che  quando  la  stampa  di  uno 
Stato  insulta  di  continuo  i capi  degli  esteri  Governi,  crea 
in  questi  un  sentimento  di  malevolenza  rispetto  alla  na- 
zione dove  tali  scritti  son  divulgati.  Noi,  o signori,  nelle 
condizioni  presenti  dell’Europa  non  abbiamo  soltanto 
relazioni  diplomatiche  coi  nostri  vicini,  ma  trattiamo 
ogni  giorno  con  essi  un’  infinità  di  interessi  privati.  Un 
gran  numero  dei  nostri  concittadini  abitano  nei  vicini 
paesi.  In  Francia  hannovi  forse  un  50  o 60  mila  dei 
nostri  connazionali  i quali  hanno  un’infinità  d’interessi 
ed  hanno  bisogno  di  invocare  ad  ogni  piè  sospinto  l’in- 
tervento del  proprio  Governo  presso  quello  del  paese  in 
cui  hanno  fermata  la  loro  dimora.  Ora,  o signori,  se  la 
stampa  giunge  a creare  un  sistema  di  animosità  contro 
di  noi,  non  credete  voi  che  renderà  molto  più  difficile 
r intervento  che  il  nostro  Governo  è chiamato  ad  eser- 
citare ogni  giorno  nell’interesse  dei  propri  nostri  con- 
cittadini? Credete  voi  che  il  nostro  ambasciatore  possa 
compiere  facilmente  al  suo  mandato  quando  deve  pre- 
sentarsi nei  Ministeri  per  parlare  in  favore  di  qualche 
connazionale,  se  trova  sullo  scrittoio  dei  ministri  la 
Maga  od  il  Fischietto?  Voi  direte  che  io  esagero;  ep- 
pure posso  accertarvi  che  nella  pratica  quello  che  ho 
avuto  l’onore  di  esporvi  è più  volte  accaduto.  {Seìisa- 
ziom.)  Dico  adunque  che,  rispetto  alla  politica  estera,  la 
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stampa  può  giovare  non  molto,  può  creare  invece,  anche 
in  circostanze  ordinarie,  non  lievi  imbarazzi  al  Governo 
e produrre  notevoli  inconvenienti.  Nelle  circostanze  poi 
straordinarie  non  vi  è dubbio  che  la  stampa,  risjietto 
alla  politica  estera,  possa  avere  effetti  ancora  più  tristi. 
Dopo  che  gravi  avvenimenti  jwlitici  hanno  suscitato  fra 
i nostri  vicini  passioni  ardentissime,  se  da  noi  si  som- 
ministrasse a tali  jiassioni  esca  ed  alimento,  certo  non 
mancherebbesi  d’ eccitare  nei  nostri  vicini  sentimenti  di 
apprensione  prima  e di  ostilità  quindi  che  potrebbero 
tosto  0 tardi  tornarci  funesti.  Ma  l’ onorevole  deputato 
liattazzi  ci  diceva;  noi  abbiamo  il  diritto  di  stampare 
quello  che  vogliamo.  Secondo  le  leggi  internazionali, 
nessuno  può  impedire  di  usare,  d’abusare  in  c;\sa  nostra 
dellanostra  libertà;  noi  abbiamo  in  ciò  un  diritto  assoluto. 

10  non  lo  contesto.  Se  tutte  lo  questioni  politiche  si  giu- 
dicassero innanzi  ad  un  tribunale  arbitrario,  a quel  tribu- 
nale che  gli  amici  della  pace  invocano  coi  loro  voli,  T ar- 
gomento del  deputato  Itattazzi  sarebbe  ottimo;  ma,  pur 
troppo,  finora  le  questioni  politiche  sono  state  risolte  in 
assai  piccola  parte  a ragione  di  diritto,  ed  in  massima 
parte  con  ben  diversi  argomenti  e per  ben  diversa  ra- 
gione. Credo  quindi  che  correremmo  gran  pericolo  di 
vedere  l’argomento  dell’onorevole  deputato  d’ Alessan- 
dria menato  poco  buono  dalle  grandi  potenze  europee. 

11  Ministero,  convinto  che,  rispetto  alla  pohtica  estera, 
la  stampa  non  meribiva  tutti  quei  riguardi  che  meritare 
poteva  per  ciò  che  riflette  la  politica  interna,  convinto 
che  essa  poteva  produrre  gravissimi  inconvenienti,  che 
questi  inconvenienti  sarebbero  più  sensibili  nelle  attuali 
circostanze,  ha  pensato  essere  il  caso  di  dovere  cercar 
modo  di  riformare  gli  abusi  indicati.  Egli  è perciò  che 
avendo  rinunziato  all’idea  della  riforma  completa  della 
legge  sulla  stampa,  essendosi  determinato  di  venire  ad 
epoca  più  opportuna  alla  riforma  dei  giurati,  entrò  nella 
determinazione  di  proporvi  di  deferire  ai  tribunali  ordi- 
nari la  cognizione  dei  reati  relativi  alla  politica  estera. 
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Si  dice  che  il  Ministero  così  facendo  ha  mancato 
di  rispetto  ai  giurati,  ha  mostrato  la  sua  diffidenza 
per  un’  istituzione,  la  quale  esso  pure  riconosce  essere 
una  delle  basi  del  nostro  sistema  politico,  una  delle 
massime  garanzie  della  nostra  libertà.  Il  Ministero,  o 
signori,  pensa  che  nell’  attuale  ordinamento  del  giurì 
non  ha  mancato  di  rispetto,  credendo  che  non  fosse 
il  tribunale  il  più  competente  per  apprezzare  i reati 
relativi  alla  politica  estera.  Come  è composto  ora  il 
nostro  giurì,  non  essendovi  una  prima  scelta,  natural- 
mente vi  ha  tutta  la  probabilità  che  esso  sia  composto 
di  persone  di  pochissima  coltura,  di  cui  la  massima 
parte  sapranno  certo  leggere  e scrivere,  ma  non  avranno 
certamente  quel  grado  d’ istruzione  che  debbesi  atten- 
dere da  uomini  che  hanno  a portare  un  giudizio  nella 
materia  delicatissima  della  politica  estera.  Ora,  persone 
che  hanno  poca  coltura,  se  sono  dotate  di  senso  comune, 
possono  essere  giudici  assai  acconci  per  ciò  che  riflette 
la  politica  interna,  possoiio  essere  i fedeli  interpreti 
dell’opinione  pubblica  per  le  cose  che  riguardano  l’in- 
terno del  paese,  ma  confesserete,  o signori,  che  sono 
molto  poco  adatte  per  apprezzare  le  conseguenze  che 
un  reato  di  stampa  rispetto  ai  Governi  esteri  può  avere 
sopra  le  cose  del  paese.  Io  credo  quindi  che,  stante 
l’attuale  composizione  del  giurì,  era  non  solo  opportuno, 
ma  indispensabile  il  sottran  e ad  essi  la  cognizione  dei 
reati  che  riflettono  le  potenze  estere,  se  vuoisi,  come 
credo  da  tutti  si  voglia,  che  questi  reati  sieno  veramente 
repressi.  Con  quanto  venni  fin  qui  dicendo  mi  affido 
aver  dato  spiegazioni  bastanti  per  far  conoscere  quali 
furono  le  intenzioni  da  cui  fu  guidato  il  Ministero  nel 
presentare  alla  vostra  sanzione  questa  legge.  Questo 
forse  basterebbe  per  porre  la  Camera  in  grado  di  portare 
un  giudizio  sopra  le  sue  proposizioni,  o per  lo  meno 
per  indurla  a prendei-e  in  considerazione  il  progetto  del 
Ministero.  Tuttavia,  prima  di  por  fine  a questo  mio 
discorso,  voglio  ancora  rispondere  a qualche  obbiezione 
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che  parecchi  oratori  hanno  mosso  contro  il  progetto 
del  Ministero. 

Quasi  tutti  gli  oratori  hanno  opposto  all’attuale 
progetto  una  specie  di  questione  pregiudiziale  stata 
sollevata  in  prima  dall’  onorevole  deputato  Tecchio. 
Essi  hanno  rappresentata  questa  proposta  come  una 
concessione  poco  dignitosa  fatta  alle  estere  potenze. 
A ciò  io  credo  abbia  pienamente  risposto  il  mio  ono- 
revole amico,  il  Presidente  del  Consiglio  dei  ministri, 
quando  dichiarava  che  questa  proposizione,  buona  o 
cattiva,  uscì  spontanea  dal  gabinetto  dei  ministri,  e non 
venne  suggerita  da  alcuna  estera  potenza.  Ed  inlatti, 
se  le  potenze  alle  quali  forse  facevano  allusione  gli 
onorevoli  preopinanti,  fossero  state  chiamate  a dare  dei 
consigli  sopra  riforme  da  farsi  alle  legge  sulla  stampa, 
io  non  credo  che  avrebbero  proposto  al  Ministero  questo 
progetto.  Quello  che  è vero  si  è,  che  fatta  pubblica  l’ in- 
tenzione del  Ministero  di  presentare  il  suo  progetto 
alla  Camera,  la  sua  condotta  venne  approvata  dagli 
uomini  di  Stato  i quali  presentemente  in  Europa  sono 
stimati  fra  i più  liberali.  Posso  dire,  senza  commettere 
un’indiscrezione,  che  la  condotta  nostra  fu  approvata 
da  quell’uomo  di  Stato,  la  di  cui  uscita  dal  potere  è 
stata  lamentata  da  quanti  hanno  cara  la  causa  della  li- 
bertà.’ {Sensazione.)  Ma  l’onorevole  deputato  Itattazzi  an- 
dava più  oltre  dell’onorevole  deputato  Tecchio.  Egli  ci  ap- 
puntava di  aver  mancato  di  dignità  coll’ aver  accordato 
alle  altre  potenze  quello  che  esse  non  accordavano  a 
noi,  non  avendo  stabilito  una  perfetta  reciprocità  in 
fatto  di  delitti  sulla  stampa.  L’ onorevole  deputato 
Rattazzi  avrebbe  perfettamente  ragione  se  si  trattasse 
d’ insulti  temibili  contro  il  Belgio,  contro  l’Inghilterra, 
o contro  il -Brasile;  ma,  in  verità,  parlando  senza  me- 
tafora, la  legge  non  è diretta  contro  questi  possibili 
insulti.  Essa  ha  in  mira  d’impedire  gli  insulti,  gli  at- 


' Lord  Palmerston  era  uscito  poco  tempo  prima  dal  ministero  iui^lese. 
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tacchi  centro  i capi  di  altre  nazioni,  non  di  quelle  a 
cui  accennava.  Ora,  ciò  essendo,  rispetto  a queste  na- 
zioni, io  credo  che,  ove  volessimo  richiedere  la  recipro- 
cità, non  avremmo  difficoltà  ad  ottenerla.  Io  son  certo 
che  se  noi  volessimo  richiedere  all’  Austria  la  reciprocità 
in  fatto  di  repressione  per  ciò  che  riflette  i reati  relativi 
ai  capi  degli  esteri  Governi,  questa  potenza  ce  la  con- 
cederebbe immediatamente.  Però  non  so  se  questo  mezzo 
di  custodire  la  dignità  nazionale  andrebbe  molto  a 
sangue  all’  onorevole  deputato  Ilattazzi.  Io  credo  quindi 
di  aver  giustificato  il  progetto  del  Ministero  da  quegli 
appunti  che  gli  facevano  l’onorevole  deputato  Rattazzi 
ed  alcuni  altri  i quali,  ammettendo,  come  una  conces- 
sione oratoria,  che  il  progetto  attuale  non  possa  aver 
gravi  inconvenienti  e non  ])orti  una  seria  perturbazione 
nel  nostro  sistema  politico,  però  lo  guardavano  con 
grave  apprensione,  perchè  temono  esso  sia  un  primo 
passo  nella  via  del  regresso,  un  passo  che  può  rendere 
molto  più  facili  altri  provvedimenti  più  repressivi 
e retrogradi;  provvedimenti  che  l’onorevole  Rattazzi 
non  vuole  apporre  ad  intenzione  del  Ministero  di  pro- 
vocare, ma  che  teme  possano  essere  provocati  e man- 
dati ad  effetto  da  altri  uomini  politici.  Mi  giovi  far 
osservare  che  se  il  Ministero  avesse  creduto  che  fosse 
necessaria  una  legge  più  repressiva  e che  avesse  temuto 
di  non  poterla  far  accettare  dalla  Camera,  esso  avrebbe 
ascoltato  il  consiglio  del  deputato  Rattazzi,  avrebbe 
soprasseduto  e non  avrebbe  fatto  nulla,  nella  convin- 
zione che  gli  avvenimenti  avrebbero  fra  poco  dimostrata 
la  necessità  di  prendere  più  efficaci  provvedimenti.  Ma 
egli  è appunto  per  evitare  quella  necessità  e per  allon- 
tanarne il  pericolo  che  i ministri  hanno  creduto  dover 
prendere  l’ iniziativa  di  una  riforma,  la  cui  utilità,  a 
loro  credere,  era  incontestabile.  L’onorevole  deputato 
Rattazzi  però  dirà:  è come  precedente  che  io  temo 
questo  vostro  provvedimento;  è come  precedente  che 
potrà  essere  invocato  non  da  voi,  perchè  credo  alle 
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vostre  dichiarazioni,  ma  da  altri  i quali  vorranno  re- 
trocedere. A ciò  io  rispondo:  o il  provvedimento  è 
buono,  od  è cattivo.  Se  il  provvedimento  è cattivo,  forse 
il  suo  argomento  può  avere  qualche  valore  ; ma  se,  come 
il  Ministero  ne  è convinto,  1’  attuale  provvedimento  è 
Inchiesto  imperiosamente  dalle  circostanze,  il  suo  argo- 
mento non  mi  commuove  nè  punto  nè  poco.  È 1’  ar- 
gomento in  senso  inverso  di  cui  si  valgono  e si  sono 
valsi  per  tanti  anni  quei  moderati  che  si  oppongono 
ad  ogni  riforma  e che  ogni  volta  vengon  dicendo: 
questo  provvedimento  sarebbe  buono,  confessiamo  che 
la  vostra  riforma  sarebbe  utile,  ma  sarebbe  un  primo 
passo  che  ci  potrebbe  trarre  chi  sa  dove.  Così  a forza 
di  non  voler  riformare,  si  arriva  poi  alla  necessità  di 
far  rivoluzioni.  In  senso  inverso,  quando  un  abuso  di- 
venta pericoloso,  se  non  si  vuol  correggere  per  paura 
che  ciò  stabilisca  un  cattivo  precedente,  a forza  di 
negare  la  riparazione,  si  arriva  poi  ad  un  eccesso  in 
senso  inverso.  Le  riforme  apportate  opportunamente 
come  le  repressioni  fatte  a tempo  allontanano  le  rivo- 
luzioni e le  controrivoluzioni. 

Finalmente  si  è detto  che  questa  legge  violava  i prin- 
cipi! costituzionali  ed  in  certo  modo  lo  Statuto.  Il  de- 
putato Borella  le  si  opponeva,  se  ben  mi  appongo,  rife- 
rendosi al  giuramento  che  abbiamo  prestato  allo  Sta- 
tuto. Io  dichiaro  altamente  die  professo  un  massimo 
rispetto  per  lo  Statuto,  e che  crederei  assai  inopportuno 
il  modificarne  qualunque  siasi  disposizione  ; ma  non 
credo  che  la  legge  sulla  stampa  ne  faccia  parte,  poiché 
tal  legge  ne  è tutt’  affatto  distinta,  e ciò  che  di  essa 
fa  parte  dello  Statuto  è il  solo  principio  di  libertà.  Ove 
il  principio  di  libertà  contenuto  nello  Statuto  fosse  stato 
violato  dalla  legge  attuale,  in  allora  potrei  ammettere 
coir  onorevole  Borella  che  indirettamente  si  violerebbe 
lo  Statuto;  ma,  o signori,  io  invocherò  l’autorità  se 
non  deir  onorevole  Borella.  almeno  di  molti  membri 
che  siedono  su  quei  banchi  della  Camera.  {Accennando 
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(dia  sinistra.)  Se  mal  non  mi  appongo,  io  credo  che 
r onorevole  Brotferio  ha  proposto  una  modificazione 
alla  legge  sulla  stampa,  od  almeno  ha  manifestato  l’ in- 
tenzione di  modificarla.  Ora,  a siffatta  proposizione,  nè 
l’ onorevole  deputato  Borella  nè  gli  altri  suoi  amici 
politici  opposero,  come  questione  pregiudiziale,  il  giura- 
mento prestato  allo  Statuto.  Se  in  allora  essi  non  si 
opposero  in  questo  senso  alla  proposta  Brofferio,  che 
anzi  vi  fecero  plauso,  io  non  credo  che  possano  valersi 
presentemente  di  tale  argomento  per  combattere  la  pro- 
posta ministeriale. 

Ma  si  va  più  oltre.  Vi  fu  chi  si  servì  di  questa  frase 
generica:  Si  violano  iprincijyii.  Qui,  o signori,  parlando 
con  tutta  schiettezza,  dirò  che  le  grandi  frasi,  le  grandi 
massime  hanno  più  e più  volte  condotto  gli  Stati  alla  ro- 
vina. Io  protesto  di  rispettare  i grandi  principi!,  e credo 
che  non  si  debbano  mai  violare  ; ma  bisogna  distinguere 
tra  i principii  e la  loro  ai)plicazione  ; e nella  loro  applica- 
zione appunto  bisogna  prendere  norma  dai  tempi  e dalle 
circostanze.  Invocherò  qui  1’  esempio  delle  nazioni  che 
hanno  saputo  più  delle  altre  fruire  dei  benefizi  della 
libertà,  e citerò  l’ Inghilterra.  Quante  volte  l’ Inghil- 
terra, la  quale  professò  sempre  un  grandissimo  rispetto 
pei  principii  e massime  per  quello  della  libertà  indivi- 
duale, quante  volte,  dico,  essa  non  ha  sospeso  1’  hahcas 
corpus!  E ancora  ultimamente  esso  fu  sospeso  in  Ir- 
landa, e,  se  non  erro,  lo  è tuttora  in  alcune  ])rovincie 
di  queir  isola.  Ora,  se  a questo  provvedimento  si  fosse 
ostato  colla  massima:  ììoìì  violare  i principii,  non  si 
sarebbe  ristabilita  la  quiete  in  Irlanda,  e quel  paese 
sarebbe  in  preda  all’  anarchia,  invece  di  formare  l’ in- 
vidia e r ammirazione  di  tutte  le  altre  nazioni  di  Eu- 
ropa. Io  risi)ctto  la  libertà  della  stampa;  ho  manife- 
stato altamente  la  mia  o[)inione  intorno  ad  essa;  ciò 
nullaraeno  non  esito  a dichiarare  che  potrebbe  arrivare 
tal  circostanza  intenia  od  esterna,  in  cui  credessi  neces- 
sario sospenderne  momentaneamente  l’ esercizio.  Se  noi 
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fossimo  in  preda  alla  guerra  civile,  se  noi  fossimo  alla 
vigilia  0 all’  indomani  della  guerra  straniera,  io  non 
esiterei  a credere  che  si  dovrebbe  per  qualche  tempo 
dimenticare  il  principio  e sospendere  in  qualche  parte 
almeno  la  libertà  della  stampa.  In  tali  casi  penserei 
che  la  salute  del  paese  dovrebbe  prevalere  ni  grandi 
principii. 

Finalmente  risponderò  ad  un’  ultima  obbiezione  che 
ci  venne  fatta,  direi,  più  dai  nostri  amici  che  dai  nostri 
avvereari  politici.  {Udite!  udite!)  Molte  jiersone,  nel  cer- 
care di  distogliere  il  Ministero  dal  ])resentare  e dal 
sostenere  questa  legge,  gli  venivano  dicendo:  voi  per- 
derete ogni  particola  di  popolarità  (so  che  non  ne  ab- 
biamo molta  da  perdere,  ma  quel  poco  che  abbiamo, 
ci  dicevano,  la  j)erderete  tutta),  e,  quel  che  è peggio, 
voi  screditerete  il  Governo,  togliendo  la  fiducia  che  le 
popolazioni  cominciavano  ad  avere  in  esso.  Io  credo 
che  questi  rimproveri,  dettati  da  sentimenti  pei  quali 
mi  professo  molto  tenuto,  siano  molto  esagerati,  e non 
})artano  da  un’  esatta  apprezziazione  dei  tatti,  lo  non 
nego  che  al  primo  annunzio  di  questa  legge  sulla  stampa 
siasi  destata  una  certa  commozione  nel  paese.  Forse  ciò 
è stato  tratteggiato  con  colori  un  po’  troppo  vivi  dal- 
r onorevole  relatore,  il  quale  ha  lasciato  dominare  la 
sua  opinione  più  dalla  sua  immaginazione  che  dalla  sua 
ragione.  Voglio  però  credere  che  una  qualche  inquie- 
tudine sia  nata  nel  paese;  ma,  o signori,  dopo  quanto 
è accaduto  ed  accade  oggidì  in  Europa,  dacché  questo 
progetto  è stato  presentato,  io  credo  che  il  paese  ha 
avuto  campo  a rassicurarsi  e calmarsi  almeno  per  ciò 
che  riflette  la  legge  sulla  stampa.  Io  penso  che  anche  i 
meno  accorti,  i meno  avveduti  in  politica  hanno  potuto 
convincersi  che  se  il  Ministero  avesse  avuto  in  animo  una 
minima  intenzione  ostile  alla  libertà,  non  avrebbe  pre- 
sentato questo  progetto,  ma  avrebbe  fatto  ben  altra  pro- 
posizione e preso  qualche  altro  provvedimento.  Io  stimo 
pertanto  che  ogni  sentimento  d’ inquietudine  a quest’  ora 
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siasi  pienamente  dilegnato;  ma  quando  noi  fosse  ancora 
del  tutto,  io  non  dubito  che  dopo  votata  la  legge,  pochi 
giorni,  poche  settimane  basterebJ)ero  a farne  scompa- 
rire ogni  effetto  e far  dimenticare  persino  questa  discus- 
sione ; giacché,  lo  ripeto,  gli  avvenimenti  che  si  succe- 
dono, gli  interessi  che  sono  in  questione,  sono  di  tanta 
e tale  importanza  che,  a fronte  di  essi,  questa  questione 
è di  un  ordine  così  basso  e circoscritto  che  non  merita 
neppure  di  essere  tenuta  in  considerazione.  Per  ciò  che 
riflette  le  persone  dei  jninistri  poi,  debbo  dichiarare  che 
noi  non  siamo  di  coloro  che  si  onorino  della  impopo- 
larità. Sappiamo  subirla,  ma  sicuramente  non  disprez- 
ziamo la  popolarità;  quella  popolarità  però  che  non  sia 
P effetto  di  una  momentanea  commozione,  che  non  sia 
il  risultato  del  favore  che  si  ottiene  col  blandire  le 
passioni  del  giorno,  col  corteggiare  i partiti  i più  ar- 
denti; quella  popolarità  che,  si  può  dire,  è il  giudizio 
che  porta  l’ opinione  pubblica  sopra  gli  uomini  politici, 
che  è dedotta  dalla  condotta  dell’  intiera  loro  vita,  da 
tutta  la  loro  carriera.  Di  tale  popolarità  noi  ne  fac- 
ciamo gran  caso,  ma  noi  non  pensiamo  che  essa  debba 
di]>endere  dall’  attuale  progetto.  Abbiamo  già  una  vita 
politica  abbastanza  lunga  onde  avere  il  diritto  e poter 
sperare  di  essere  giudicati  sul  complesso  dei  nostri  atti 
e non  su  quest’  atto  preso  isolatamente.  Noi  crediamo 
poi  che  gli  avvenimenti,  comunque  siano,  giustifiche- 
ranno la  nostra  condotta  e metteranno  in  piena  luce 
i veri  nostri  sentimenti.  Quando  poi  queste  nostre  spe- 
ranze non  si  realizzassero,  e l’opinione  pubblica  dovesse 
portare  sopra  di  noi  un  severo  giudizio  e ci  condan- 
nasse a rinunziare  per  sempre  ad  ogni  speranza  di 
po[K)larit;i,  noi  di  buon  grado  faremo  il  sacrifizio  della 
medesima,  la  quale  non  ha  mai  avuto  grande  influenza 
sopra  i nostri  atti,  nè  impero  sui  nostri  animi,  checché 
ne  i)ossano  dire  alcuni  nostri  colleghi  che  ci  hanno  i)iù 
fiate  rimproverati  di  difettare  di  coraggio  civile  e di 
blandire  soverchiamente  l’opinione  popolare. 

Cavouk.  14 
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Io  non  mi  lusingo  con  questo  lungo  discorso  di 
avere  distrutte  tutte  le  prevenzioni  contro  il  progetto 
di  legge  ministeriale,  5 lascio  al  mio  collega  il  ministro 
di  grazia  e giustizia  la  cura  di  tornare  nella  questione 
legale  che  io  ho  gelosamente  evitata,  sia  perchè  non 
son  atto  a trattarla,  sia  perchè  altri  deputati  di  me 
più  abili  si  sono  accinti  a quest’impresa.  Nulladimeno 
stimo  di  aver  fomite  suflicenti  ragioni  per  indurre  gli 
uomini  che  giudicano  1’  attuale  questione,  non  pura- 
mente sotto  r aspetto  legale,  njp.  essenzialmente  dal 
lato  politico,  a dare  il  loro  voto  favorevole  al  progetto 
del  Ministero.  Se  non  altro,  porto  fiducia  che  queste  mie 
spiegazioni  avranno  convinto  tutti  i membri  della  Ca- 
mera che  le  intenzioni  del  Ministero  furono  schiette  e 
leali,  e che  esso  nel  fare  tale  proposta  fu  fedele  ai  prin- 
cipii  di  cui  si  mostrò  sempre  propugnatore  in  questo 
Parlamento.  Noi  quindi  aspetteremo  con  fiducia  i vostri 
voti.  Se  essi  ci  saranno  favorevoli,  confidiamo  che  l’av- 
venire farà  sparire  in  voi  qualunque  dubbiezza  e timore 
che  possa  ancora  annidare  nei  vostri  animi.  Ove  poi 
ci  fossero  avversi,  noi  lasceremo  questi  posti,  facendo 
voti  ardenti  onde  tale  vostra  determinazione  non  torni 
funesta,  non  già  ai  principii  conservatori  che  in  ora  non 
sono* minacciati,  ma  bensì  a quei  principii  d’ indipen- 
denza e di  libertà,  di  cui,  osiamo  dirlo,  non  v’  ha  jìiù 
ardente  e più  sincero  fautore  di  noi.  (FiVt  segni  cT  cq)- 
2>rovazione.) 
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Dopo  il  discorso  testé  riferito  e prima  che  venisse  in  . 
campo  la  questione  del  matrimonio  civile  erano  occorsi  fatti 
assai  importanti.  0 fosse  che  il  conte  di  Cavour  con  la  sua  im- 
jirovvisa  allean<sa  col  centro  sinistro  avesse  rotto,  di  propria 
autorità,  un  equilibrio  di  forze  che  Massimo  D’Azeglio,  presi- 
dente del  Consiglio,  stimava  indispensabile  nella  Camera  dei 
deputati  ; o che  la  sfìda  lanciata  con  tanto  ardire  alla  reazione 
imnaldanzita  dalle  vittorie  riportate  in  altri  paesi  avesse  pro- 
vocato in  Piemonte  una  momentanea  rivincita  dei  conser- 
vatori puri,  il  fatto  è che  il  Ministero  dovette  ricomporsi.  Al 
conte  di  Cavour  successe  nel  ministero  delle  finanze  e in 
quello  di  agricoltura  e commercio  il  conte  Cibrario;  Massimo  ‘ 
D’Azeglio,  come  ministro  degli  affari  esteri,  La  Marmom, 
come  ministro  della  guerra,  Paleocapa,  come  ministro  dei 
lavori  pubblici,  e Pernati  come  ministro  dell’ interno,  l'imasero 
ciascheduno  al  loro  posto,  mentre  il  commendatore  Boncom- 

Sagni  succedendo  al  commendator  Galvagno  nel  ministero 
i grazia  e giustizia,  prese  a reggere  interinalmente  anche 
quello  della  pubblica  istruzione,  in  luogo  del  Farini,  dovuto 
uscire  egli  pure  dal  gabinetto.  * 

Il  conte  di  Cavour  consacrò  i suoi  ozii  in  un  viaggio, 
durante  il  quale  andò  a vedere  coi  propri  occhi  che  cosa 
fossero  divenuti  uomini  e cose  in  Europa  dopo  il  colpo  di 
Stato  del  2 dicembre.' 


' Kcco  alcuni  brani  di  lotterò  che  Cavour  scrisse  in  quel  tempo  al 
suo  amico,  il  signor  Castelli.  Le  riproduciamo  nel  testo  francese. 

€ Bruxelles,  7 juillet,  18ó2. 

» . . . .M.  Thiers  a raison  II  y a de  certains  vents  qui  s'élèvent  tout 
à coup  daos  rstmosphère  politique  et  auxquels  on  no  saurait  resister. 
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Ma  poco  appresso,  il  4 novembre  1852,  richiamato  al 
potere,  egli  fu  numiiiato  presideilte  del  Consiglio,  ministro 
(Ielle  finanze,  e dell’  agricoltura  e commercio.  Furono  suoi 
colleglli  il  generale  Dabormida  agli  affari  esteri,  il  conto 
Ponza  di  Saii  Martino  all’  interno,  il  generale  La  Mar- 
mora alla  guerra,  Paleocapa  ai  lavori  pubblici,  il  conto  Ci- 


C«s  vcnts,  gràcc  aii  del,  ne  soni  pas  étcrncls,  ils  pcrdent  biontòt  (le  leur 
pcrsistance,  mais  il  y a un  moment  où  ils  briscnt  tout  ce  qu’ils  trou- 
Tcnt  sur  lour  passale.  Je  no  sais  si  co  inomont  est  venu  polir  in  l’ié- 
niont.  Peiit-ètre  l'éviterons-nous,  si  uous  savons  ótre  en  mèmo  temps  pru- 
(lents  et  habiles.  > 


« Londres,  13  juillot  185‘2. 

« J’ai  reijii  vetro  bonno  lettre  du  7,  et  Ics  dótails  que  vous  me  don- 
nez  sur  notre  politiqiie  intérieurc  ne  sont  pas  rassurants.  J'espère  toiite- 
fois  que  vos  plus  sinistres  pródictions  no  se  réaliscront  pas.  La  loyaiitii 
sili  Roi  et  le  boti  sens  du  pays  nous  sauvoront.  Qnant  à moi,  je  sui» 
prót  à taire  mon  possible  pour  empècher  quo  notre  barquo  constitution- 
nclte  no  chavire,  bica  décidó  à avoir  patience  et  à snpporter  tonto  espèce 
(le  contrariétés.  M.  Thiers  ni'adit  en  me  qiiittant:  € Si,  nprèsvous  avoir 
» fait  manger  d«s  couleiivres  à dójeuncr,  on  vous  en  ressert  à diner,  ne 
> vous  dégodtez  pas.  < M.  Thiers  parie  par  expérienee.  S'il  avait  avaló 
qiiflques  couleuvres  do  plus,  la  Franco  peut-iHre  ne  serait  pas  réduito 
à l’état  où  elio  se  troiivo. 

» TSchez  de  préchcr  la  patience  à nos  amis.  Soyez  certain  quo  pour 
le  moment  c’est  la  politiqiio  la  plus  habilo. 

> Jo  ne  puis  pas  hàter  mon  retour.  En  ce  moment,  ma  préaeuce  so- 
rait  un  embarras  en  Piémont 

» Jo  vous  ai  annoncé  do  Bruxelles  la  chute  du  cabinet  Frère-Rogier. 
Ma  prédiction  s’est  bientCt  réalisée.  Cotte  chute  est  f&cheuso  pour  nous 
car  elle  augmento  ratidace  dos  cléricaiix. 

» Jo  ne  puis  pas  cncore  vous  entretenir  du  riisultat  final  dos  éloctions 
anglaisos.  Co  qu’on  en  connait  cependant  suffit  pour  qii’on  puisse  pre- 
dirò que  lord  Derby  n'aura  pas  la  majnrité.  Toutefois,  malgré  l’avis  con- 
trairo  de  quelques  libéraux,  je  ne  crois  pas  quo  son  parti  sorte  affaibll 
do  l’arène  électorale.  Le  pays  ayant  pronnnoé  un  verdict  définitif  sur  la. 
qiiestion  du  fm  trnde,  le  parti  conservateiir  sera  diSbarrassó  du  bagage 
protectioniste  qui  rempóchait  de  niiirclier,  et  il  aura  des  allures  bcaii- 
coup  plus  dégagées.  Je  douto  en  conséquonce  qu’un  ministèro  puisse  s(r 
constitucr  solidement,  s’il  lui  est  dècidément  hostile.  L’Angleterro  est 
émincmmeiit  conservatrice.  Lord  Palmerston  l’a  dit  d’ime  manière  char- 
manto  aux  ólectcnrs  de  Tiverton,  et  je  crois  qu’il  a tellement  raison  que, 
sans  la  qiiostion  du  /ree  (rade,  qui  n’est  pas  soutenable  pour  tout  homury 
de  boli  sens,  lord  Derby  aurait  cu  la  niajorité.  » 

c Londres,  17  jnillet  1832. 

» Dans  ma  dcrnièro  lettre  je  vous  disais  que  le  ministère  nvait  reni- 
portó  plusieurs  victoiros:  depuis  lors,  ccs  victoires  se  sont  mnltipliées, 
et  maintenant  il  est  certain  quo,  quand  mèmo  il  n’obtiendrait  pas  la 
majorité,  co  qui  est  encore  prob.able,  il  serait  assoz  fort  pour  quo  l’op- 
position  no  pftt  songer  à le  renverscr  dès  le  dóbut  de  la  prochaine  scs- 
sion.  L’oxistonce  du  gouvernement  de  lord  Derby  déiicnd  maintcmint  des 
mesures  qu’il  proposera.  Si,  cornino  tout  porte  à le  croire,  il  abaiidonna 
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lirarìo  alla  istruzione  pubblica,  e il  Boncompagni  al  mi- 
nistero di  grazia  e giustizia,  dove,  circa  un  anno  dopo, 
il  27  ottobre  1853,  successe  a lui  Urbano  Itattazzi.  Di  lì 
a poco  tempo,  il  progetto  di  legge  sul  matrimonio  civile 
mostrò  chiaramente  per  qual  via  il  nuovo  ministero  inten- 
desse procedere. 


la  questiou  de  la  protection,  et  s’ il  présente  des  projots  de  loi  pour  des 
jéformes  secoudaires,  telles  que  !o  mnitary  re/onns,  etc,  il  poiirra  niar- 
cher.  II  faut  dono  se  résijjner  et  calculer  panni  les  choses  probables  la 
inaintien  de  lord  Derby  au  pouvoir.  M.  Tliiers  avait  raison  lorsqu’il  ino 
disait  que,  lorsque  le  vent  do  l’opinion  soufflé  dans  une  certame  direc- 
tion avec  une  ;;raude  force , on  en  res.seut  les  effets  là  mènie  ou  l'on 
£c  eroysit  le  mioux  à l’abri.  Quei  qu’il  en  soit,  il  ne  faut  pas  perdre  cou- 
fai'e.  Les  torys  ne  nous  sont  pas  hostiles  ; au  contraire,  notre  autipa- 
pisine  nous  rend  clicrs  à leurs  yeux.  Le  ministro  des  affaircs  ótraui^ères 
in 'a  parlò  do  la  manière  la  plus  cxplicite  et  la  plus  aiinable.  Cortes,  il 
II.?  faut  pas  s'exagérer  l’appui  que  iious  obtiendrons  d’eux  dans  le  cas 
il'uno  lutto  matérielle  ; mais  les  whigs  feraient-ils  davantageV  C'est  co 
c|ni  est  fort  douteux  pour  moì.  La  présenco  des  torys  au  pouvoir  n’a 
<)u'un  soul  véritable  inconvéuieut  dans  le  moment  actuel  : c’est  d’exercer 
uno  influence  morale  très-fàcheuse  en  de'courageaut  chez  nous  le  parti 
liberal,  et  en  domiant  de  Taudacu  au  parti  retrograde. 

> Je  resterai  à Londres  encore  uno  quiuzaiue  do  jonrs,  je  partirai  en- 
*uite  pour  l’Écosse  que  je  ne  connais  pas  encore  et  où  j’aurai  l’occa- 
sion  de  voir  lord  John  Kussell.  Continuez,  je  vous  prie,  à m'adresser 
vos  lettres  à Londres.  » 

c Londres,  81  juillct  1852. 

> ....Je  ne  quittorai  définitivemont  cette  ville  que  jeudi  proihaln. 
Je  me  suis  tout  à coup  rappelé  que  j’avais  été  ministre  de  la  marine, 
et  que  par  conséquont,  je  ne  pouvais  venirb  en  Angleterre  sans  visitor 
les  établisscmonts  maritimes  de  co  pays.  J’ai  cniployó  en  conséqueuco 
<)uelques  jours  à voir  Woolwich,  Portsmouth  et  Gosport.  Je  n’eii  suis  pas 
plus  maria  pour  cela; mais  au  moins,  lorsqu’on  me  parlerà  d'un  grand 
arsenal,  je  saura!  cu  que  cela  vcut  dire.  > 

«Paris,  4 septembre  1853. 

> Je  ne  vous  ferai  pas  une  récit  détaillé  de  mon  séjour  à Paris.  Mon 
temps  a été  si  occupé,  j’ai  déjà  vu  tant  de  monde,  qu’il  me  faudrait  un 
volume  pour  vous  raconter  co  que  j’ai  vu  et  ontondu.  Je  me  borner.ai 
à vous  diro  que  je  suis  convaincu  de  la  stabilito  du  gouvernement  actuel. 
Napoléon  est  maitre  do  la  situation:  il  le  sera  longtemps  encore,  s’il 
no  so  laisse  pas  emporter  troploin  par  le  terrent  réaotionnaire.  Si,  tout 
en  gardant  le  pouvoir,  il  sait  flatter  les  instinets  déinocratiques  des 
masses  par  des  niesures  populaircs,  il  conserverà  uue  force  irrésistiblc. 
<le  que  pourrait  lui  nuire  plus  quo  tout  autre  chose,  c’est  l’esprit  nltra- 
niootain  qui  se  développe  dans  le  clergé  et  qu’il  paratt  caresser.  Le  peu- 
ple  franfais  se  passera  de  liberté  pendant  quelque  temps,  mais  si  l’on 
vcut  lo  forcer  à aller  à la  messe,  il  resisterà.  Pour  mdu  compto,  je  ne 
ponsò  pas  que  Napoléon  continue  à céder  commo  il  le  fait  maintennnt, 
devant  les  prétentìons  du  clergé.  Suivant  Ics  traces  de  son  onde,  après 
s’èlro  conciliò  Ics  c.atholiques  par  des  actes  qui  rappellent  le  concordat, 
il  ne  tarderà  pis  à publier  des  arttdes  orijnniquet  pour  arrèter  les  em- 
piètements  de  la  cour  de  Uomo.  » 
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Allorché  Carlo  Alberto  promulgò  lo  Statato  dichiarò  la 
religione  cattolica  religione  dello  Stato.  Finché  egli  visse, 
non  sorse  mai  alcuna  discussione  intorno  al  modo  di  inter- 
pretare e di  applicare  questa  dichiarazione.  Ma,  dopo  la  sua 
morte,  e quando  per  la  dolorosa  sconfìtta  di  Novara,  tutta 
r attività  della  popolazione  e del  governo  dovette  concen- 
trarsi sulle  questioni  di  politica  interna,  incominciarono  a 
formarsi,  in  Parlamento  ed  in  paese,  due  opinioni  diverse. 
Secondo  alcuni,  l'articolo  1“  dello  Statuto  doveva  essere  inteso 
alla  lettera,  e per  conseguenza  o non  dovevasi  faro  alcuna 
riforma  in  materia  ecclesiastica,  o si  dovevano  fare  soltanto 
quelle  che  fossero  consentite  dalla  Santa  Sede  per  mezzo  di 
un  concordato.  Secondo  gli  altri  invece  era  mestieri  tener 
ferma  la  libertà  individuale  sancita  dallo  Statuto,  separare, 
nettamente  la  Chiesa  dallo  Stato  e dare  al  Piemonte  la  libertà 
di  coscienza  e quella  dei  culti,  con  tutte  le  conseguenze  che 
ne  derivano.  Ben  presto  la  gran  maggioranza  della  Camera 
dei  deputati  optò  pel  secondo  partito;  dovechè  la  minoranza, 
a cui  appartenevano  Cesare  Balbo  ed  il  conte  Menabrea,  in- 
sieme con  la  gran  maggioranza  del  Senato  reputavano  essere 
condizione  sine  qua  non  per  qualsiasi  riforma  in  materia  ec- 
clesiastica il  consenso  della  Santa  Sede. 

Il  potere  esecutivo,  dopo  avere  ondeggiato  dal  1849  al  1852 
fra  i cfue  partiti,  dopo  avere  esaurito  tutti  i mezzi  di  conci- 
liazione con  la  Corte  di  Roma,  fini  per  appigliarsi  (secondo- 
chè  era  stretto  obbligo  d’un  ministero  responsabile)  a quello 
della  Camera  elettiva.  Tuttavia,  e malgrado  gli  sforzi  con- 
cordi della  Corona  e della  Rappresentanza  nazionale,  l' oppo- 
sizione del  Senato  di  cui  facevano  parte  i vescovi  ed  i pri- 
mari impiegati  del  governo’ anteriore  allo  Statuto,  vietò  che 
fossero  attuate  in  Piemonte  leggi  di  cui  la  Francia,  il  Belgio 
ed  altri  paesi  cattolici  godono  da  tanto  tempo.  Altrettanto 
merita  di  essere  ammirata  la  temperanza  del  partito  liberale 
dinanzi  ad  una  così  tenace  opposizione  degli  avversari,  altret- 
t anto  è degna  di  severo  biasimo  la  condotta  della  Corte  di 
Roma.  Essa,  invece  di  fare  qualche  concessione,  di  rinun- 
ziare a vieti  privilegi,  d’accettare  un  temperamento  pel  quale 
il  clero,  pur  sottomettendosi  all’  eguaglianza  dei  diritti  e dei 
doveri,  sarebbe  stato  trattato,  senza  confronto,  assai  meglio 
di  quello  che  non  sia  in  Francia  ed  altrove,  preferì  considerare 
i liberali  moderati  e cattolici  che  reggevano  la  cosa  pubblica 
a Torino  come  se  fossero  stati  altrettanti  membri  di  un  co- 
mitato di  salute  pubblica.  B’u  messo  in  campo  tutto  ciò  che 
poteva  distogliere  il  Governo  dal  fornire  il  proprio  compito  ; 
una  gran  parte  dell’  alto  xilero,  ficendo  causa  comune  con 
l’Austria,  alienò  da  sé  1’  animo  della  intiera  popolazione  ; le 
censure  ecclesiastiche  furono  scagliate  contro  i ministri  e 
contro  i membri  del  Parlamento;  lo  Stato  necessariamente 
dovette  ricorrere  alle  vecchie  armi  del  medio  evo  contro  la 
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prepotenza  del  clero;  o ne  nacquero  assai  spiacevoli  awc- 
nimenti,  dichiarazioni  d'abuso  proclamate  dal  Consiglio  di 
Stato,  e vescovi  mandati  in  esilio.  Questa  lotta,  non  inter- 
rotta mai  e durante  la  quale  poco  a poco  il  più  gran  nu- 
mero dei  conservatori  piemontesi  si  accostò  al  partito  libe- 
rale, riuscì  all’  occupazione  delle  llomagne,  delle  Marche  e 
deir  Umbria. 


Seduta  del  Senato,  26  dicembre  1852. 

Signori  Senatori.  Nel  veder  sorgere  l’un  dopo  l’altro 
tiiuti  e sì  gravi  personaggi  a combattere  l’attuale  pro- 
getto di  legge,  io  non  posso  a meno  di  provare  qual- 
che esitazione  nello  accingermi  a sostenerlo,  ribattendo 
i tanti  argomenti  che  furono  posti  in  campo.  Tuttavolta 
oggi  si  è reso  facile  il  mio  assunto  dal  discorso  del 
mio  onorevole  amico  il  ministro  di  grazia  e giustizia,' 
stato  da  voi  con  tanta  benignità  accolto;  come  pure 
dal  pensiero  confortevole  di  veder  sorgere  alcuni  dei 
nostri  amici  politici  a propugnare  quelle  dottrine  che 
informano  l’ attuale  progetto  di  legge,  e che  furono 
rappresentate  sotto  cosi  tristo  colore  dai  nostri  attuali 
oppositori. 

Gonti-o  il  progetto  di  legge  si  posero  in  campo  tre 
ordini  di  argomenti;  argomenti  teologici  e canonici, 
argomenti  storici,  argomenti  morali  e politici.  Io  non 
mi  proverò  ad  oppugnare  gli  argomenti  canonici.  Ignaro 
affatto  di  quella  scienza  che  fu  sempre  estranea  a’  mici 
studi,  male  potrei  su  questo  terreno  combattere  per- 
sone cotanto  ragguardevoli  e per  dottrina  e per  lumi. 
Mi  restringerò  solo  a dire  come  io  non  possa  intendere 
che  si  presenti  come  assolutamente  contraria  ai  sacri 
dogmi  della  Chiesa  una  istituzione  che  esiste  nella  mag- 
giorità dei  popoli  cattolici.  Come  mai,  se  l’ istituzione 
del  matrimonio  civile,  se  la  separazione  del  contratto 
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dal  sacramento  fosse  direttamente  contraria  al  dogma, 
come  mai  la  Chiesa  la  tollererebbe  nella  Francia,  nel- 
r Olanda,  nel  Belgio,  nell’  Inghilten-a  ed  in  quasi  tutti 
gli  Stati  dell’  altro  emisfero?  Ben  so  che  un  onorevole 
senatore,  riconoscendo  non  essere  quest’  istituzione  con- 
traria ai  dogmi  della  Chiesa,  si  restrinse  a dirla  con- 
traria alle  sue  discipline,  e quindi  sostiene  che,  mentre 
poteva  sussistei-e  legittimamente,  cattolicamente  in  certe 
contrade,  non  poteva  in  altre  proclamarsi  senza  correre 
il  rischio  di  ciulerc  nello  scisma.  Io,  in  verità,  non 
posso  comprendere  questa  dottrina.  Già  Pascal,  ne’suoi 
rctìsieri,  esclamava  non  poter  capire,  in  ordine  alle 
cose  politiche,  come  quello  che  era  verità  da  un  lato 
' dei  Pirenei,  fosse  errore  dall’  altro.  Ma  se  ciò  tino  a 
un  certo  punto  può  spiegarsi  per  quanto  riflette  alle 
cose  politiche,  sarebbe  impassibile  comprenderlo  per  le 
cose  che  alla  religione  appartengono.  Non  si  può  com- 
prendere come  quelle  cose  che  riflettono  i rapjiorti 
dell’  uomo  con  Dio,  che  sono  assolutamente  indipen- 
denti dallo  spazio  e dal  tempo,  potrebbero  variare  col 
valicare  d’  un  monte  o d’  un  fiume.  Come  mai  ciò  che 
sarebbe  concesso  nella  valle  di  Fenestrelle,  ove  non 
venne  mai  pubblicato  il  Concilio  di  Trento,  non  sarebbe 
l)iù  vero  quando  si  discendesse  nelle  pianure  del  Pie- 
monte? Questo  pensiero  basta  a confortarmi  e tran- 
quillare intieramente  la  mia  coscienza.  Biferendomi 
quindi,  per  quanto  riflette  agli  argomenti  canonici,  al 
detto  del  mio  onorevole  collega  il  guardasigilli  ed  a 
quanto  potranno  dire  i miei  onorevoli  amici  che  hanno 
chiesto  la  parola,  io  passo  agli  argomenti  storici  e 
politici. 

Quasi  tutti  gli  oratori  che  oppugnarono  il  progetto 
di  legge  fecero  largo  uso  d’ argomenti  storici.  L’  ono- 
revole membro  della  Commissione  che  si  foce  organo 
della  minoranza  e con  tanta  dottrina  esordì  in  questa 
discussione,  ])rendendo  le  mosse  dal  paradiso  terrestre, 
p)ercorse  quasi  tutte  le  nazioni  dell’  antichità  scendendo 
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sino  ai  tempi  moderni.  Io  non  potrò  seguire  passo  a 
passo  le  sue  orme,  perchè  ciò  richiederebbe  troppo 
tempo  ed  una  erudizione  molto  maggiore  di  quella  che 
io  possegga;  tuttiivolta  io  lo  pregherei  di  concedermi 
che  io  manifesti  il  mio  stupore  del  perchè  sia  egli 
andato,  come  molti  degli  oratori  che  gli  tennero  dietro, 
a cercar  esempi  tra  le  nazioni  dell’  antichità,  onde  pro- 
vare la  necessità  dell’unione  del  sacramento  al  con- 
tratto, di  quanto  si  faceva  dai  popoli  dell’  Egitto,  della 
Grecia  ed  anche  dal  popolo  ebreo.  Se  male  non  mi 
appongo,  il  matrimonio  Ira  tutte  (jueste  nazioni  aveva 
un  carattere  molto  meno  sacro  di  quello  che  noi  vo- 
gliamo ravvisarvi,  poiché  in  esse  la  poligamia  esisteva 
in  un  grado  più  o meno  largo.  Nè  vale  a provare  la 
santità  di  una  istituzione  sociale  il  ricordare  la  sua 
antichità,  giacché,  o signori,  se  le  istituzioni  sociali 
fossero  da  rispettarsi  in  ragione  della  loro  antichità, 
non  vi  sarebbe  istituzione  più  rispettabile  della  schia- 
vitù. K,  vaglia  il  vero,  in  tutte  le  nazioni  antiche,  e 
specialmente  in  quelle  che  prese  ad  esempio  l’onorevole 
senatore  cui  ho  accennato,  non  solo  la  schiavitù  esi- 
steva di  fatto,  ma  era  dottrinalmente  sostenuta  da 
quegl’  illustri  filosofi,  la  cui  autorità  venne  invocata  dal 
preopinante  e da  vari  de’  suoi  colleghi. 

Ma  lasciando  io  l’ antichità  e venendo  ai  tempi 
moderni,  mi  trovo  costretto  in  sulle  prime  a dover 
combattere  un  argomento  che,  sotto  vari  aspetti,  venne 
prodotto  da  quasi  tutti  gli  oratori,  non  esclnso  1’  ono- 
revole maresciallo  * che  ultimo  ebbe  la  parola,  quello 
cioè  per  cui  vuoisi  attribuire  la  corruzione  crescente 
dei  costumi  in  gran  parte  almeno  agli  effetti  del  ma- 
trimonio civile.  L’ onorevole  senatore  marchese  Roberto 
d’  Azeglio,  dando  libero  corso  alla  sua  immaginazione, 
ci  fece  il  quadro  degli  orrori  della  rivoluzione,  attri- 
buendoli al  matrimonio  civile.  Egli  innalzò  in  certo 
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modo  avanti  ai  nostri  occhi  il  palco  sul  quale  cadde 
il  capo  dell’infelice  Luigi  XVI  e ne  rese  contabile  il 
matrimonio  civile.  Io  ci*edo  essere  l’ onorevole  senatore 
caduto  in  gravissimo  errore.  Io  penso  che  l’ esempio 
che  egli  invocava,  lungi  dal  provare  contro  il  matri- 
monio civile,  sia  appunto  uno  dei  maggiori  argomenti 
che  si  possono  addurre  in  suo  favore.  La  Francia  fu 
sconvolta  recentemente  da  grandi  rivoluzioni.  Quella  a 
cui  accennava  l’onorevole  senatore  d’ Azeglio  fu  susse- 
guita da  altre;  gli  effetti  però  di  queste  furono  ben 
diversi.  Paragonate,  o signori,  la  rivoluzione  del  179.^ 
con  quella  del  184',  e vedrete  quanto  sia  stata  grande 
la  mutazione  operatasi  in  tal  frattempo  nell’  indole  e 
nel  carattere  di  quel  popolo.  Certamente  non  sono  nè 
ammiratore  nè  fautore  della  rivoluzione  del  1848; 
nessun  movimento,  a mio  giudizio,  fu  più  funesto,  più 
deplorabile  di  questo  ; nessun  movimento  mi  fu  cagione 
di  più  grave  dolore  ; ma  perciò  io  non  sono  ingiusto,  e 
credo  poter  dire,  ad  onore  della  Francia,  che,  dopo  quella 
rivoluzione,  la  nazione  francese  si  mostrò  sotto  ogni 
aspetto  molto  superiore  di  quello  che  essa  fosse  nel  1793. 
E questo  è,  o signori,  un  mezzo  molto  opportuno  di 
paragone.  Per  poter  conoscere  l’ indole  dei  popoli  non 
conviene  paragonarli  nei  momenti  normali,  quando 
l’azione  del  potere  è intiera,  quando  i pravi  sentimenti 
sono  frenati  da  un  Govèrno  potente;  ma  conviene  con- 
siderarli quando,  sciolti  da  ogni  freno,  si  trovano  in 
assoluta  balìa  del  loro  istinto.  Egli  è perciò  che  io 
dico  essersi  mostrata  la  Francia  dopo  il  1848,  allor- 
quando ogni  governo  era  scomparso  dal  suolo  francese, 
infinitamente  più  civile,  più  morale,  più  umana,  più 
religiosa  di  quello  che  non  fosse  nel  1793. 

Ora,  chi  era  stato  l’autore,  l’educatore  della  Francia 
del  1793?  Era  stata  una  società  in  cui  non  vi  era 
traccia  di  matrimonio  civile;  una  società  nella  quale 
il  potere  secolare  porgeva  il  suo  appoggio  al  potere 
ecclesiastico  ; una  società  presso  cui  le  leggi  della  Chiesa 
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non  avevano  solo  per  sanzione  le  pene  spirituali,  ma 
altresì  quelle  temporali.  Ebbene,  è quella  società  che 
produsse  la  generazione  che  fece  il  1793  e fu  colpevole  di 
tutti  quegli  orrori,  la  di  cui  memoria  il  marchese  Roberto- 
d’ Azeglio  ricordava  al  Senato.  La  generazione,  invece, 
che  dopo  il  1848  si  dimostrò  così  umana  e così  religiosa, 
fu  educata  in  una  società  che  aveva  stabilita  la  distin- 
zione assoluta  tra  il  potere  civile  e il  potere  ecclesia- 
stico. Tutti  gli  uomini  che  presero  parte  agli  avvenimenti 
del  1848  si  può  dire  fossero  nati  tutti  dopo  il  sistema 
del  matrimonio  civile. 

Ma  forse  il  senatore  D’Azeglio  dirà  che  egli  aveva 
evocato  il  fantassm  della  rivoluzione  come  un  artifizia 
oratorio,  e che  quanto  egli  intendeva  dire  si  riferiva  non 
ai  costumi  politici,  ma  ai  costumi  morali  ; io  lo  seguirò 
su  questo  terreno,  e gli  chiederò  in  buona  fede  se  egli 
crede  che  vi  sia  attualmente  in  Francia  maggiore  im- 
moralità, maggiore  scostumatezza  che  non  ve  ne  fosse 
al  tempo  di  Luigi  XV.  Forse  egli  dirà  ancora  che  non 
faceva  allusione  al  sdcolo  di  Luigi  XV,  perchè  questa 
era  già  stato  invaso  dalle  dottrine  dei  filosofi,  era  già 
stato  cancrenato  dagli  enciclopedisti,  e che  egli  rivol- 
geva i suoi  sguardi  più  oltre,  cioè  al  secolo  XVII;  ed 
io  lo  seguirò  di  buon  grado  alla  Corte  di  Luigi  XIV. 
Che  se  egli  non  fosse  contento  degli  esempi  francesi, 
in  tal  caso  io  sarò  costretto  a ricordagli  quanto  succe- 
deva nel  nostro  stesso  paese.  Si  sono  in  questa  discus- 
sione citati  autori  molto  gravi,  ed  io  qui  debbo  citai*- 
iie  uno  che  lo  è meno,  ma  che  in  fine  dei  conti  venne 
sempre  considei'ato  come  un  fedele  narratore  delle  cose 
de’  suoi  tempi.  Se  1’  onorevole  marchese  vuol  conoscere 
quali  erano  i costumi  della  società  piemontese  in  quel 
secolo,  io  lo  invito  a leggere  le  Manoric  del  conte  di 
Grammont  {Memorie  la  cui  lettura  certamente  non  gli 
sarà  tediosa),  e troverà  che  nel  secolo  XVII,  nella  no- 
stra Torino,  non  vi  era  molto  maggior  moralità  nè 
costumatezza  che  ve  ne  sia  oggidì. 


Digitized  by  Google 


220 


DISCORSI  PAULAMKXTARI 


Alcuni  oratori  son  venuti  dicendo  essere  il  matri- 
monio civile  una  istituzione  al  tutto  moderna,  dimen- 
ticando così  che  questa  istituzione  è da  secoli  praticata 
da  popoli  i quali  certo  non  hanno  la  buona  sorte  di 
professare  in  maggioranza  la  religione  cattolica,  ma  la 
cui  moralità  non  può  essere  oppugnata  dall’  illustre 
senatore,  come  sarebbe,  per  esempio,  il  popolo  scozzese. 
In  Iscozia  il  contratto  civile  del  matrimonio  vigeva 
cinquant’anni  prima  delle  riforme  del  1503;  anzi,  in 
quel  paese,  fino  a questi  ultimi  tempi,  esso  non  era 
circondato  da  quasi  nessuna  di  quelle  forme  che  ten- 
dono nelle  legislazioni  più  moderne  a renderlo  più  si- 
curo, più  perfetto.  Ciò  nullameno  io  credo  che  nessuno 
possa  dire  essere  la  Scozia  un  popolo  irreligioso  e sco- 
stumato. Tutti  coloro  che  hanno,  non  dico  visitato  la 
Scozia,  ma  solo  percoree  alcune  città  di  essa,  possono 
facilmente  convincersi  non  esservi  in  Europa  popolo 
che  abbia  maggiore  specchiatezza  di  costumi  e professi 
maggior  riverenza  alla  religione.  Io  ho  avuto  la  sorte 
in  quest’anno  di  passare  quindici*  giorni  in  quella  pro- 
vincia e visitarne  la  massima  parte,  e ho  visto  non  es- 
servi città  in  cui  da  pochi  anni  in  qua  non  sia  stato 
un  nuovo  tempio  costrutto.  Io  non  son  punto  ammira- 
tore delle  leggi  scozzesi,  e sicuramente  non  proporrò 
all’onorevole  mio  collega  di  ritirare  la  sua  legge  per 
proporvi  quella;  ma  ho  creduto  di  dover  indicare  que- 
sto esempio  per  provare  che  una  legislazione  la  quale 
riconosce  il  contratto  civile  del  matrimonio  (legislazione 
del  resto  molto  imperfetta)  non  ha  tratto  seco,  come 
conseguenza  inevitabile,  la  scostumatezza,  l’ irreligione 
del  popolo  stesso. 

Ma,  come  già  venne  accennato  dall’  onorevole  mio 
collega,  il  matrimonio  civile  non  esiste  solo  in  Francia, 
esiste  altresì  nel  Belgio.  L’ illustre  maresciallo  disse  che 
questa  legpe  gli  fu  inqiosta  dalla  Francia.  Ciò  sarebbe 
vero  se  il  Belgio  fosse  sempre  rimasto  sotto  la  domi- 
nazione francese,  oppure  sotto  quella  di  principi  non 
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soverchiamente  favorevoli  all’interesse  del  cattolicismo; 
ma  1’  onorevole  maresciallo  ricorda  che  fuvvi  nel  1830 
una  rivoluzione  promossa  specialmente  dal  partito  cat- 
tolico, il  quale,  dopo  la  rivoluzione,  nel  congresso  che 
fu  eletto  per  statuire  sulla  sorte  di  quel  regno,  aveva 
la  maggioranza,  essendo  infatti  membri  del  Governo 
• d’  allora  i Merode  ed  altri,  oggidì  ancoi'a  riconosciuti 
come  i capi  del  partito  cattolico  belga.  Questo  mede- 
simo partito  fece  molte  riforme  ]>er  favorire  gl’  interessi 
del  cattolicismo:  assicurò  l’indipendenza  assoluta  della 
Chiesa;  assicurò  alla  Chiesa  la  libertà  ed  un  semi-mo- 
nopolio dell’ insegnamento  ; assicurò  le  sue  sostanze  ed 
una  larghissima  dotazione;  ma  non  pensò  mai,  quan- 
tunque cattolico,  cattolicissimo,  a cambiare  la  legisla- 
zione del  iiaese  rispetto  al  matrimonio;  e,  se  male 
non  mi  appongo,  non  solo  esso,  non  solo  la  Chiesa,  ma 
nessuno  pure  dei  molti  ecclesiastici  che  sedevano  nel 
congresso  belga  alzarono  la  voce  in  favore  della  rifor- 
ma del  contratto  civile  di  matrimonio. 

L’ onorevole  maresciallo  e l’ oratore  che  prima  di  lui 
prese  la  parola,  il  generale  Alberto  La  Marmora,  rifiu- 
tano r esempio  di  Francia  col  dire  essere  probabile  che 
fra  poco  vedremo  quivi  tolta  e cangiata  la  legge  che 
ora  prendiamo  ad  esaminare  ed  intendiamo  introdurre 
fra  noi.  Per  verità,  io-  credo  che  questa  ipotesi  sia  as- 
solutamente priva  d’ ogni  fondamento.  Egli  non  è molto 
che  io  mi  fermai  qualche  tempo  in  Francia;  ho  visto 
persone  che  dal  lato  politico  avevano  mutato  le  antiche 
loro  opinioni,  ma  non  ho  trovato  nessuno  di  quelli  che 
esercitano  un’  infiuenza  nel  circolo  govemativo  il  quale 
fosse  menomamente  disposto  a ritornare  all’antica  le- 
gislazione sul  contratto  di  matrimonio.  Che  anzi  io  debbo 
dire  che  molte  di  queste  persone  influentissime,  se  fa- 
cevano un  rimprovero  all’  onorevole  mio  amico  il  guar- 
dasigilli, si  era  non  già  d’avere  proposto  una  legge  non 
abbastanza  cattolica  sul  matrimonio,  ma  sibbene  di  non 
avere  proposto  alla  approvazione  del  Parlamento  la 
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legge  francese.  D’altronde  io  credo  poter  trarre  dagli 
ultimi  fatti  accaduti  in  Francia  un  argomento  per  so- 
stenere essei-e  il  clero  di  quella  grande  nazione  non 
punto  ostile  al  matrimonio  civile.  Di  fatti,  o signori, 
r autore  di  quella  legislazione  fu  il  grande  imperatore 
Napoleone;  il  matrimonio  civile  è uno  dei  principii  fon- 
damentali di  quel  Codice  che  varrà,  quanto  la  più  splen-’ 
dida  vittoria,  a rendere  immortale  quel  nome.  Se  quella 
istituzione  fosse  così  contraria,  non  dico  ai  dogmi,  ma 
solo  all’  indole  religiosa  dei  cattolici,  come  potrei  cre- 
dere che  tanta  simpatia,  tanta  devozione,  il  clero  fran- 
cese avesse  in  questa  circostanza  dimostrata  per  l’erede 
di  quel  grandissimo  nome?  Mi  pare,  o signori,  di  non 
avere  lasciato  senza  risposta  alcuno  degli  argomenti  sto- 
rici che  furono  mano  a mano  posti  avanti  al  Senato. 
Ora  passerò  alla  questione  politica  e morale. 

Molti  oratori  respingono  la  legge  perchè  credono  che 
essa  avrà  ]ier  effetto  d’ intiepidire  nella  nostra  popola- 
zione il  sentimento  religioso,  ovvero  quella  riverenza  che 
noi  ardentemente  desideriamo  di  vedere  prestata  al  culto 
dei  nostri  maggiori.  Essi  vogliono  che  le  prescrizioni 
della  Chiesa  ricevano  almeno  la  sanzione  della  legge 
civile.  Qui,  0 signori,  la  quistione  si  allarga  d’ assai, 
poiché  non  si  tratta  solo  della  legge  del  matrimonio, 
ma  d’un  intiero  sistema;  si  tratta  di  sapere  se  sia  più 
conforme  agl’  interessi  dello  Stato  e della  religione  che 
l’ autorità  civile  dia  la  sua  sanzione  alle  prescrizioni 
della  Chiesa;  in  poche  parole,  se  alla  religione  debba 
tornare  più  proficua  la  libertà  assoluta,  oppure  l’appog- 
gio, il  sussidio  del  potere  civile.  Se  si  ammettesse  il 
principio  posto  avanti  da  alcuni  oratori,  ed  in  ispecie 
dall’ onorevole  senatore  D’ Azeglio  e dal  venerando  arci- 
vescovo di  Vercelli,  ‘ noi  saremmo  ricondotti  all’  antica 

\ legislazione  del  medio  evo.  Se  l’interesse  della  religione 
richiede  che  il  potere  civile  dia  la  sua  sanzione  alle 

' Monsignor  D’Angennes. 
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pi-escrizioni  per  ciò  che  riflette  il  matrimonio,  perchè  / 
non  si  vorrà  che  il  potere  civile  dia  pure  la  sanzione 
penale  alle  altre  prescrizioni  della  Chiesa,  agli  altri  atti 
esterni  almeno  che  essa  prescrive?  L’onorevole  senatore 
D’ Azeglio,  a sostegno  della  sua  opinione,  ci  diceva  die 
r autorità  civile  imponeva  al  popolo  il  rispetto  della 
Chiesa,  e che  quindi  poteva  altresì  imporsi  alla  nazione 
il  rispetto  della  legge  ecclesiastica  intorno  al  matrimo-  , 
nio.  Entrando  in  questa  via  si  andrebbe  ancora  più  ol- 
tre; onde  chiederò  al  senatore  D’ Azeglio  se  egli  è di- 
sposto ad  imporre  civilmente  non  solo  il  rispetto  alla 
Chiesa,  ma  altresì  a quelle  altre  prescrizioni  della  me- 
desima le  quali  riflettono  atti  esteriori  e se,  dopo  aver 
imposto  il  rispetto  alla  Chiesa,  egli  vorrà  imporre  con 
sanzione  penale  che  vi  s’ intervenga  in  quei  giorni  ed  in 
quei  tempi  che  sono  da  essa  ordinati.  Io,  che  ricordo 
i sentimenti  che  manifestava  il  marchese  D’ Azeglio 
nel  1848,  non  posso  pensare  che  egli  voglia  dare  alla 
sua  opinione  questo  sviluppo,  e credo  che  egli  amerà 
meglio  d’ essere  inconseguente,  anziché  cadere  (la  parola 
è un  po’  forte,  ma  la  dirò)  nell’  assurdo.  Il  suo  paragone 
d’altra  parte  non  regge.  Se  il  Governo  impone  il  ri- 
cetto della  Chiesa,  si  è perchè  i cittadini  che  nella 
Chiesa  concorrono  hanno  il  diritto  di  non  essere  tur- 
bati da  quelli  che  non  riconoscono  la  santità  delle  fun- 
zioni che  in  essa  sì  celebrano;  non  Siirebbe  più  libertà, 
se  fosse  lecito  ad  una  classe  qualunque  di  cittadini  di 
violare  il  diritto  dell’altra.  Ma,  o signori,  io  credo  che 
la  questione  debba  portarsi  sopra  un  più  largo  terreno, 
e che,  onde  vedere  da  qual  parte  sia  la  ragione  fra  co- 
loro che  propugnano  il  sistema  dell’appoggio  da  darsi 
dal  potere  civile  alle  prescrizioni  della  Chiesa,  e quelli 
che  credono  che  la  religione  abbia  da  ritrarre  maggior 
profitto  da  un’  assoluta  libertà,  convenga  gettare  un  ra- 
pido sguardo  sullo  stato  attuale  dell’Europa  cattolica. 

Se,  0 signori,  colla  mente  voi  vi  portate  al  princi- 
pio di  questo  secolo  e considerate  lo  stato  in  cui  la 
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religione  cattolica  si  trovava  in  quasi  tutte  le  contmdo 
d’Kuro]ia,  e lo  paragonate  all’ attuale,  vedrete  che  vi 
fu  immenso  jirogresso  cattolico.  Io  vedo  progresso  cat- 
tolico nell’Inghilterra;  vedo  progresso  cattolico  nel- 
r Olanda  e nel  Belgio  ; vedo  progresso  cattolico  in  molte 
contrade  della  Germania,  e vedo  finalmente  un  gran 
progresso  cattolico  nella  Francia;  il  solo  paese  dove 
finora  vi  fu  poco  progresso  cattolico,  mi  duole  il  dirlo, 
è l’Italia.  {Segni  di  adesione  dalle  tribune.)  E se  vi  fu 
progresso  cattolico  in  Inghilterra,  in  Olanda,  nel  Bel- 
gio, nella  Germania  ed  in  Francia,  questo  si  devo  at- 
tribuire esclusivamente  a che  in  quelle  contrade  il  cat- 
tolicismo  si  trova  assolutamente  separato  dal  potere 
civile;  ed  anche  dacché  in  molti  di  questi  paesi  il  prin- 
ciiiio  della  libertà  di  coscienza  venne  proclamato  e ri-' 
gorosamente  e largamente  applicato.  In  appoggio  di 
<iuesta  mia  opinione  io  mi  varrò  di  un’  autorità  la  quale 
credo  non  sarà  sospetta  a nessuno  degli  onorevoli  preo- 
pinanti e neanche  a coloro  a cui  sta  più  a cuore  l’interesse 
della  religione  e che  sono  più  teneri  delle  prerogative 
della  Corto  romana;  invocherò  il  nome  d’un  autore  il 
(piale,  quantunque  abbia  manifestate  dottrine  che  io 
certamente  non  divido,  ha  dato  però,  o signori,  nog 
dubbie  prove  d’un  altissimo  ingegno,  d’una  grande  elo- 
quenza, voglio  dire  del  signor  di  Montalembert.  Io  ne 
posso  parlare  con  tanto  minor  scrupolo,  in  quanto  che 
questo  autore  ha  creduto  usare  verso  me  dure  e severe 
parole.  In  un  libro  venuto  ultim.ainente  alla  luce  e in- 
titolato: Degli  interessi  cattolici  al  XIX  secolo,  il  signor 
di  Montalembert  paragona  lo  stato  attuale  del  cattoli- 
cismo  con  quello,  non  solo  del  principio  del  nostro  se- 
colo, ma  eziandio  del  XVII,  e dimostra  con  gran  copia 
di  fatti  e con  una  grandissima  eloquenza  avere  l’inte- 
resse cattolico  progredito  ovunque,  dove  vi  ha  esistito 
libertà.  E finalmente  io  potrei  citare,  onde  far  ragione 
al  Senato  di  quanto  dico,  quasi  tutto  il  volume,  ma  mi 
restringerò  ad  una  sola  citazione,  ad  un  solo  periodo; 
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e questo  proverà  la  mia  imparzialità,  poiché  nel  me- 
desimo, mentre  si  riconosce  una  grande  verità,  vi  è una 
solenne  ingiustizia  pel  nostro  paese:  « Mais  sur  ce  ter- 
» rain-là  je  predarne,  sans  crainte  d’étre  démenti,  que 
« c’est  à la  liberté  que  nous  devons,  en  fait,  le  succès 
» merveUIeux  et  iraprévu  des  intéréts  catholiques.  Oui, 
n partout  la  lutte  a profité  à l’Église,  partout,  depuis  la 
» tribune  de  Westininster,  du  Palais-Bourbon  et  du 
» Luxembourg’  jusqu’à  la  prison  des  archevéques  de 
n Cologne  et  de  Turin;  et  la  lutte  n’est  possible  qu’avec 
» la  liberté.  Oui,  la  liberté  politique  a été  la  sauvegarde 
» et  l’instrument  de  la  régénération  catholique  en  Euro- 
« pe.  Partout  cette  régénération  a été  d’autant  plus 
» complète  et  plus  facile  que  la  liberté  a été  plus  sincère 
» et  plus  sérieuse.  Et  j’ajoute  que  cette  régénération 
» n’a  eu  lieu  nulle  part  que  là  où  elle  a été  précédée  ou 
» provoquée  par  la  liberté  politique,  sous  une  forme  plus 
» ou  moins  imparfaite.  11  n’y  a qu’un  seul  pays  en  Eui-ope 
» où  la  religion  catholique  soit  complètement  enchainée: 
n c’est  la  Russie;  c’est  aussi  le  seul  pays  où  la  liberté 
» n’a  jamais  existé.  n 

Io  spero  che  queste  parole  faranno  qualche  senso 
sopra  gli  onorevoli  nostri  avversari,  e che  lo  stesso  ono-  ' 
revole  senatore  Castagnette  meco  converrà  che,  se  dob- 
biamo cercare  autorità  nel  partito  ultra  cattolico  fran- 
cese, sia  miglior  consiglio  di  attenersi  all’autorità  d’un 
uomo  che,  qualunque  siano  le  sue  opinioni,  è però  d’ele- 
vatissimo ingegno  e fornito  di  alti  e coraggiosi  sensi, 
anziché  all’opinione  di  (jualche  oscuro  membro  della 
società  di  San  Vincenzo  de’  Paoli,  {Ilarità  próluìigata) 
il  quale  non  mira  ad  altro  che  a ricondurre  la  società 
ai  tempi  felici  del  medio  evo.  ( Vivi  applausi  dalle  tribune.) 

Pare  a me,  o signori,  d’ avervi  dimostrato  che  il  ti- 
more manifestato  da  qualche  onorevole  senatore  intorno 
agli  effetti  che  la  legge  attuale  potrà  avere  sul  senti- 
mento religioso  non  è fondato.  Io  quindi  dovrei  porre 
termine  al  mio  discorso,  se  non  rimanesse  un  ultimo 
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argomento,  e forse  il  più  grave  di  tutti,  argomento  che 
servì  di  base  ai  discorsi  degli  onorevoli  senatori  D’ Aze- 
glio e Alberto  della  Marmora.  Essi  condannano  la  legge 
non  solo  perchè  poco  buona  in  sè,  ma  principalmente 
altamente  inopportuna.  Essi  la  condannano  a motivo 
che  in  questi  gravissimi  tempi,  in  cui  l’unione  ci  è 
più  che  mai  comandata,  questa  legge  tende  a man- 
tenere viva  la  lotta  religiosa  che  affligge  le  nostre  con- 
trade, perchè  insomma,  tende  ad  allontanare  e rendere 
impossibile  la  speranza  d’un  definitivo  e stabile  ac- 
cordo colla  Corte  di  Roma.  Il  Senato  capirà  facilmente 
quanto  riesca  per  me  difficile  il  rispondere  a questo 
argomento  e come,  nella  posizione  in  cui  mi  trovo, 
io  debba  emettere  prudenti  e misurate  parole.  Tutta- 
volta,  forte  della  mia  e dell’ intenzione  de’ miei  colle- 
ghi, io  credo  dover  su  di  ciò  rispondere  con  quella 
schiettezza  e franchezza  che  ho  sempre  adoperato  ogni 
qual  volta  ebbi  l’onore  di  parlare  avanti  a voi. 

Il  Ministero  conosce  quant’  altri  mai  la  gravità  delle 
attuali  condizioni  politiche  europee:  esso  desidera  di 
mantenere,  di  ristabilire  l’unione  fra  tutte  le  classi  di 
cittadini,  e non  ha  meno  a cuore  d’ alcuno  di  voi  il 
possibile'  accordo  colla  Corte  di  Roma  ; e tuttavia  crede 
suo  dovere,  guo  stretto  e preciso  dovere  d’insistere 
presso  di  voi  onde  vogliate  accettare  e sanzionare  una 
riforma  che  dipende  dalle  vostre  deliberazioni.  Ed  in 
vero,  se  col  ritiro  della  legge  sul  matrimonio,  fosse  pos- 
sibile di  far  cessare  immediatamente  ogni'  agitazione  in- 
torno alle  cose  religiose,  io  sarei  il  primo  a consigliare 
a’  miei  colleghi  ed  al  Parlamento  di  sacrificare  una  ri- 
forma che  noi  riconosciamo  altamente  utile,  somma- 
mente benefica,  ed  a rimandarla  a tempo  più  oppor- 
tuno. Ma  chi  di  voi,  o signori,  potrebbe  avere  questa 
speranza?  Onde  poterla  credere  realizzabile,  conver- 
rebbe che  l’agitazione  attualmente  esistente  fosse  pu- 
ramente fittizia  e che  si  potesse  calmare  col  ritirare 
dalla  scena  pubblica  alcuni  argomenti.  Ma,  o signori, 
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noi  sappiamo  essere  ben  diverso  lo  stato  attuale  delle 
cose;  noi  sappiamo  che  la  naeione  desidera  questa 
riforma  matrimoniale,  e che  questo  desiderio  è appog- 
giato da  altissimi  motivi;  ed  in  vero,  essa  la  desidera 
per  i benefìzi  che  ne  spera,  la  desidera  ancor  di  più 
per  far  cessare  uno  stato  di  cose,  che,  diciamolo  fran- 
camente, la  umilia.  (Bene!)  — Infatti,  o signcfri,  io  non 
credo  essere  contraddetto  da  nessuno  di  voi,  da  nessuno 
di  coloro  che  si  oppongono  più  acerbamente  a questo 
progetto  di  legge,  nell’ asserire  che  la  legislazione  in- 
torno al  matrimonio  presso  di  noi  vigente,  sia  la  più 
imperfetta  di  tutte  le  legislazioni  europee.  Ed  invo- 
cherò qui  r autorità  dell’onorevole  Castagnette,  il  quale 
ieri  vi  dichiarava  con  franchezza  aver  egli  votato  l’ ar- 
ticolo della  legge  9 aprile  1850,  colla  quale  s’ imponeva 
al  Governo  l’obbligo  di  presentare  una  legge  sul  con- 
tratto civile  del  matrimonio,  perchè  egli  riconosceva  la 
imperfezione  della  legislazione  attuale  al  riguardo.  Eb- 
bene, 0 signori,  questo  stato  imperfetto  ferisce  in  alto 
grado  la  giusta  suscettibilità  della  nostra  nazione.  Essa 
comporta  mal  volentieri  che,  dopo  essersi  mostrata  così 
matura  e dopo  avere  progredito  negli  ordini  civili,  po- 
litici ed  economici,  esista  tuttavia  in  mezzo  all’  edilizio 
de’  suoi  codici  una  parte  che  ricorda  i tempi  del  me- 
dio evo;  la  nazione  vede  male  che  una  delle  parti  le 
più  esisenziali  della  sua  legislazione  sia  molto  più  im- 
perfetta, non  solo  di  quella  dei  popoli  i più  civili,  i 
più  avanzati  nella  carriera  della  libertà  e del  progres- 
so, ma  altresì  di  quelli  che  rimasero  immobili  negli 
ordini  politici  ed  economici.  Benché  non  sia  grande  am- 
miratore delle  leggi  napoletane  sul  contratto  civile  del 
matrimonio,  tuttavia  non  esito  a dire  che,  in  (X)nfronto 
della  nostra,  la  legislazione  napoletana  sopra  questa  - 
materia  si  è un  vero  capo  d’opera.  Ebbene,  o signori, 
quando  una  riforma  è consigliata  non  solo  dagl’inte- 
ressi, ma  reclamata  dal  sentimento  della  dignità,  del- 
r amor  proprio  nazionale,  voi  non  potrete  facilmente 
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sperare  che  la  nazione  deponga  il  pensiero  di  ottener- 
la; e qui,  a sostegno  ^i  questa  opinione,  a provarvi 
come  r immensa  maggioranza  della  nazione  desideri  e 
desideri  vivamente  la  riforma  della  legislazione  matri- 
moniale, vi  ricorderò  il  voto  deU’  altra  Camera,  le  ma- 
nifestazioni non  dubbie  della  grande  maggioranza  dei 
Consigli  Comunali  ; e se  si  opponesse  che,  essendo  quella 
Camera  eletta  or  son  molti  anni,  non  può  perciò  rap- 
presentare l’attuale  opinione  del  paese,  si  potrebbero 
accennare  i molti  fatti  recenti,  molte  elezioni  che  eb- 
bero luogo  in  questi  ultimi  tempi,  e basterebbe  una 
sola,  che  io  vi  citerò,  e lo  faccio  con  qualche  esitazione 
perchè  vi  sono  interessato  io  stesso.  Or  son  pochi  giorni, 
uno  dei  collegi  della  capitale  doveva  procedere  all’ele- 
zione del  suo  deputato  ; si  presentavano  due  candidati  : 
l’uno  era  l’espressione  la  più  fedele,  la  più  alta  del 
partito  che  non  vuole  alcune  riforme  nelle  cose  eccle- 
siastiche, e r altro  aveva  per  suo  massimo  titolo  alla 
benevolenza  de’  suoi  concittadini  quello  d’ essere  un  mi- 
nistro delle  finanze  costretto  dalla  necessità  dei  tempi 
a chiedere  nuovi  sacrifizi,  ad  imporre  nuovi  balzelli  (i/o- 
rUà)  ; nullameno  quei  cittadini,  non  tenendo  conto  della 
questione  finanziaria,  ma  ponendo  molto  maggior  im- 
portanza alle  riforme  da  ottenersi,  e delle  quali  uno 
dei  candidati  era  sincero  e caldo  fautore,  con  immensa 
maggioranza  votavano  a favore  di  colui  che  chiedeva 
loro  sacrifizi  e stava  per  mettere  nuove  gravezze,  e da- 
vano pochissimi  voti  al  candidato  di  quel  partito  che 
vuole  mantenere  illese  tutte  le  antiche  nostre  istituzioni.' 

Signori,  vi  ho  detto  che  non  si  potrebbe  quietare  la 
agitazione  che  esiste  nel  paese  per  ciò  che  si  riferisce  alla 
presente  legge;  ma  vi  dirò  che  si  può  ottenere  questo 
intento  col  votarla,  venendo  cosi  alla  definitiva  soluzione 
d’una  questione  che  tiene  da  tanto  tempo  gli  animi 
sospesi.  Si  è detto  che  si  combatteva  l’ attuale  progetto, 

* Il  conte  Ignazio  Costa  della  Torre  che  ebbe  soli  67  voti  contro 
^76  ottenuti  dal  conte  di  Cavour. 


Digilized  by  Google 


DZI<  CONTE  DI  CAVODB. 


229 


perchè  con  esso  si  poneva  un  maggior  ostacolo  al  defi- 
nitivo accordo  colla  Corte  di  Roma.  Qui  io  mi  trovo  in 
dissenso  assoluto  con  gli  onorevoli  preopinanti  ; io  dico 
anzi  con  tutta  schiettezza  che  non  credo  possibile  al- 
cun accordo  definitivo  con  Roma,  se  prima  questa  que- 
stione non  ha  ricevuto  una  definitiva  soluzione. 

Signori,  ebbi  già  altra  volta  a dichiararvi  che  la 
nazione  desidera  alcune  riforme  nello  cose  religiose, 
in  quanto  hanno  rapporto  col  potere  civile.  Di  queste 
riforme  alcune  sono  d’  assoluta  competenza  del  potere 
civile,  come,  ad  esempio  quella  che  ora  è sottoposta 
aUo  vostre  deliberazioni.  Alcune  altre  non  possono 
compiersi  se  non  col  concorso  dell’autorità  religiosa 
e deir  autorità  civile.  Ora,  o signori,  parlando  fran- 
camente, io  dico,  e lo  dico  con  dolore,  noi  non  po- 
tremo mai  ottenere  questo  concorso  nei  limiti  e nei 
soli  limiti  che  la  Santa  Sede  possa  prestarci,  se  prima 
non  avremo  compiute  le  •riforme  che  dall’  autorità 
civile  unicamente  dipendono.  Lo  ripeto,  finché  tali 
riforme  non  saranno  compiute,  la  nazione  non  potrà 
mai  trovarsi  in  quella  condizione  che  si  richiede  onde 
quel  concoreo  possa  aversi  e produrre  quei  risultati  che 
tutti  desideriamo;  finché  la  nazione  non  vedrà  soddis- 
fatti i giusti  suoi  desiderii  nella  parte  in  cui  è assolu- 
tamente estraneo  il  potere  ecclesiastico,  non  sarà  dispo- 
sta a riconoscere  in  tutta  la  sua  latitudine  quella  parte 
d’ autorità  che  siamo  i primi  a ravvisare  doversi  man- 
tenere illesa  nella  Santa  Sede.  E qui  io  vi  darò  di  que- 
sta proposizione  una  dimostrazione  che  spero  evidentis- 
sima. Come  già  vi  diceva,  la  nazione  desidera  più  di 
ogni  altra  riforma  quella  della  legislazione  matrimo- 
niale. Il  Ministero,  per  soddisfar  a questi  legittimi  de- 
siderii, aveva,  fin  dagli  ultimi  mesi  dell’  antecedente 
Sessione,  presentato  un  progetto  di  legge  che  veniva 
approvato  da  immensa  maggioranza  nell’  altro  ramo  del 
Parlamento.  Un  tale  progetto  di  legge  incontrò  vivis- 
sima opposizione  nel  partito  che  non  crede  nè  oppor- 


Digitized  by  Google 


230 


DISCORSI  PARLAMRNTARI 


timo  nè  possibile  il  procedere  nella  via  delle  riforme 
ecclesiastiche,  anche  per  le  cose  che  si  riferiscono  asso- 
lutamente al  potere  civile,  senza  il  consenso  della  Corte 
romana.  Fra  le  pei-sone  che  si  opposero  a questo  pro- 
getto di  legge,  io  mi  affretto  a dichiararlo,  ve  ne  sono 
molte  (per  le  quali  professo  la  pili  alta  stima)  che  si 
servirono  di  mezzi  legali, e lealissimi;  ma  nel  partito 
opposto  molti,  non  contenti  d’  una  opposizione  legale, 
cercarono  suscitare  ogni  maniera  d’ opposizioni  a que- 
sto progetto  di  riforma  con  arti  subdole,  con  mezzi  col- 
pevoli, anzi,  molti  membri  del  medesimo,  dai  quali  non 
dubito  dissentano  quei  primi  a cui  ho  accennato,  non 
solo  combatterono  le  riforme  che  si  volevano  fare  in- 
torno alla  legislazione  matrimoniale,  ma  spinsero  la 
loro  ostilità  perfino  contro  quegli  ordini  politici  che 
credevano  gli  strumenti  delle  riforme  che  osteggiavano. 
La  condotta  di  questo  partito  sdegnò  altamente  la  na- 
zione e produsse  una  profonda  irritazione;  e siccome 
un  eccesso  ne  chiama  per  legge  naturale  un  altro,  cosi 
la  nazione,  od  almeno  una  gran  parte  di  essa,  andò 
troppo  oltre  ne’  suoi  desiderii  di  riforme  ed  oppose  agli 
ostacoli  che  si  erano  eccitati  intorno  alla  legge  sul  ma- 
trimonio la  domanda  dell’  incameramento  dei  beni  ec- 
clesiastici. Io  ho  l’ intima  convinzione  essere  stata  causa 
dell’  agitazione  relativamente  allo  incameramento  dei 
beni  ecclesiastici  quella  opposizione  faziosa,  sleale  che 
una  parte  estrema  del  partito  clericale  suscitò  alla  legge 
sul  matrimonio.  Lo  ripeto,  signori,  io  tengo  per  fermo 
che  finché  le  riforme  le  quah  sono  richieste  dalla  ra- 
gione dei  tempi,  dalla  mutata  condizione  della  nazione 
non  saranno  compiute,  voi  troverete  sempre  una  parte 
di  questa  disposta  a trasmodare.  Nelle  riforme  poi  per 
le  quali  è forse  indispensabile  il  concorso  della  Santa 
Sede,  non  è possibile,  lo  ridico,  il  lusingarsi  d’ arrivare 
ad  accordi  con  essa,  se  prima  noi  non  facciamo  tutte 
quelle  riforme  che  sono  in  nostro  potere  assoluto  di 
fare.  Lungi  adunque  dall’  essere  il  progetto  di  legge  sot- 
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toposto  alla  vostra  discussione  un  ostacolo  agli  accordi 
colla  Corte  di  Roma,  esso  ne  è anzi  un  preliminare  in- 
dispensabile; perciò  tutti  coloro  i quali  di  buona  fede 
desiderano  tali  accordi  debbono  dare  il  loro  voto  favo- 
revole alla  legge.  ^ 

Io  non  ho  la  speranza,  o signori,  con  queste  poche 
parole,  tutt’  altro  che  eloquenti,  d’  aver  distrutto  l’ im- 
Iiressione  dei  molti  discorsi  che  avete  udito;  io  non  mi 
lusingo  di  mutare  convinzioni  le  quali  forse  riposano 
sopra  un  sentimento  altamente  rispettabile,  il  senti- 
mento religioso;  ma  io  spero  d’ avervi  fatti  convinti  che 
se  noi  stiamo  saldi  nella  proposta  d’  operare  la  riforma 
della  legislazione  matrimoniale,  se  noi,  malgrado  le  tante 
esortazioni  che  ci  vengono  dirette  da  membri  rispetta- 
bili del  Senato,  persistiamo  nel  proporvi  la  sanzione  di 
questa  riforma  essenzialissima,  ciò  non  devesi  attribuir 
a spirito  ostile  alla  Chiesa,  nè  tanto  meno  al  pensiero 
di  creare  nuovi  ostacoli  ai  desiderati  accordi  con  Roma, 
'ma  bensì  unicamente  all’  intima  convinzione  che  que- 
sta riforma  è indispensabile,  non  tanto  all’  interesse  della 
società  civile  e della  libertà,  quanto  a quello  della  re- 
ligione stessa,  perchè  abbiamo  per  fermo,  o signori,  es- 
sere questo  un  preliminare  indispensabile,  come  diceva, 
agli  accordi  colla  Corte  di  Roma.  {Appìmisi  vivissimi.) 
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VII. 


SULL’  ALLEANZA  CON  LE  POTENZE  OCCIDENTALI 
CONTRO  LA  RUSSIA. 


È stato  detto  con  ragione  che  l’ alleanza  del  Piemonte 
con  le  potenze  occidentali  per  la  guerra  di  Crimea  fornisce 
uno  degli  esempi,  rari  ai  nostri  giorni,  di  una  politica  pre- 
vidente e che  sa  bene  dove  vuole  andare  ; giova  aggiungere 
che  essa  porge  esempio  altresì  di  quello  che  possa  il  genio 
di-  un  grande  uomo  sulla  opinione  pubblica.  Bisogna  avere 
abitato  Torino  nel  1855  per  farsi  una  idea  dello  stupore  e 
insieme  della  incredulità  con  cui  fu  accolta  la  notizia  che  il 
Piemonte  stava  per  prender  parte  alla  guerra  di  Crimea  in- 
viando 15,000  uomini  contro  la  Russia!  Sei  anni  appena  erano 
trascorsi  dalla  sconfitta  di  Novara;  non  era  per  anche  ri- 
stabilito l’ equilibrio  fra  le  entrate  e le  spese  pubbliche  ; 
intrighi  clericali  e rivoluzionari  agitavano  il  paese  ; poco 
innanzi,  la  Corte  di  Roma  aveva  pubblicati  i documenti  di- 
plomatici scambiati  con  la  Sardegna  a proposito  di  trattative 
che  non  erano  ad  altro  riuscite  che  a rompere  le  relazioni 
fra  i due  governi  : l’ Austria  aveva  sequestrato  i beni  degli 
emigrati  lombardi  doventati  sudditi  del  re  di  Sardegna  ; 
da  ogni  parto  udivansi  severi  biasimi  contro  le  intemperanze 
della  starnila  piemontese  ; da  tutti  i gabinetti  di  Europa 
piovevano  a quello  di  Torino  consigli  di  prudenza;  e mal- 
grado tutto  ciò,  si  osava  parlare  (ci  voleva  per  farlo  un 
gran  coraggio!)  di  spedire  quasi  la  metà  dell’esercito  attivo 
in  lontane  regioni,  dove  le  milizie  di  Francia  e d’ Inghilterra 
già  da  più  mesi  combattevano  senza  avere  peranche  otte- 
nuta alcuna  segnalata  vittoria.  Nel  seno  stessa  del  Gabinetto 
1’  esitanza  fu  grande,  tantoché  il  generale  Dabormida,  mi- 
nistro degli  Affari  Esteri,  oflrì  le  sue  dimissioni  e dette  luogo 
ad  una  modificazione  parziale  del  ministero,  per  la  quale  il 
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conte  di  Cavour,  risoluto  oramai,  prese  per  la  prima  volta  il 
ministero  defili  Ksteri  conservando  la  presidenza  del  Consiglio 
e il  portafogli  delle  Finanze;  e il  signor  Rattazzi,  insieme 
col  ministero  di  Grazia  e Giustizia,  resse  quello  dell’  Interno. 

Allorquando  nel  novembre  del  1854  l’ Inghilterra  offerse 
per  la  prima  volta  alla  Sardegna  di  accedere  al  trattato  del 

10  aprile  1854,  comunicato,  d’accordo  con  la  Francia,  alle 
potenze  occidentali  di  Europa,  tutte  le  norme  onde  suole 
comunemente  esser  retta  la  politica  consigliavano  al  Gabi- 
netto di  Torino  di  limitarsi  ad  una  pura  e semplice  adesione. 
A tale  partito  eransi  già  appigliati  tutti  i minori  Stati  di 
Europa  ; il  Belgio  s’ era  chiuso  nella  sua  neutralità  ; il  re 
di  Napoli  aveva  dichiarato  che  antichi  obblighi  di  gratitu- 
dine gli  vietavano  di  porsi  in  lotta  con  la  Russia  ; pareva 
quindi  che  il  Piemonte  dovesse  o seguire  la  stessa  via  o, 
almeno,  imitare  la  Prussia,  e come  lei  temporeggiare  tanto  da 
sfuggire  la  responsabilità  di  una  qualsiasi  deiibei’aziono.  Ma 

11  conte  di  Cavour,  cui  già  per  natura  ripugnava  il  tentennare 
fra  opposti  partiti,  comprese  invece  cbe  pel  Piemonte,  di  fresco 
apparso  in  mezzo  aH’Europa  come  Stato  costituzionale  e 
nsguardato  da  lei  con  speciale  attenzione  per  la  sua  attività 
liberale  in  mezzo  alla  sonnolenza  in  che  giacquero  gli  altri 
Stati  dopo  la  crise  del  ‘18,  era  giunto  il  momento  di  dare 
prova  di  sè,  di  ricattarsi  delle  idtiine  sconfitte,  e di  farlo  tanto 
più  presto,  quanto  meno  l’Italia,  che  in  esso  ormai  riponeva 
ogni  sua  speranza,  poteva,  dopo  tante  sofferenze,-  pazientare 
ancora  per  lungo  tempo. 

Il  Cavour,  dacché  era  entrato  al  governo  della  cosa  pub- 
blica, erasi  proposto  un  gran  fine  ; unire,  cioè,  ancora  più 
strettamente  il  Piemonte  con  i due  Stati  che,  malgrado  ap- 
parenze fallaci  e numerosi  disinganni,  pur  sempre  rappre- 
sentavano in  Europa  la  causa  liberale,  e con  P aiuto  di  esse 
mandare  a vuoto  le  pretese  conquistatrici  e la  politica  del- 
r Austria  in  Italia.  Adunque  or  che  gli  si  porgeva  l’occa- 
sione di  rendere  un  servizio  a quei  due  Stati,  si  affrettò 
a trarne  partito,  per  impegnarli,  moralmente  almeno,  nella 
lotta  che  per  conto  suo  sosteneva.  Egli  comprese  che  era 
giunto  uno  di  quei  casi  straordinari  nei  quali  tanto  vale 
l’ obolo  del  povero,  quanto,  in  condizioni  diverse,  1’  abbon- 
dante dono  del  ricco  ; e che  la  Provvidenza  concedeva  final- 
mente all’  Italia  quel  punto  d’ appoggio,  dal  quale,  anche 
con  una  leva  mediocre  purché  adoiierata  laboriosamente,  si 
può  sconvolgere  un  mondo  intiero.  E per  dir  tutto,  l’ indole 
allegra  e spigliata  del  conte  di  Cavour  si  lasciò  anche  se- 
durre dal  piacere  di  giovarsi  delle  difficoltà  in  mezzo  a cui 
trovavasi  l’Austria,  la  quale,  malgrado  l’ arte  della  sua  di- 
plomazia per  parere  abile,  era  di  fronte  a due  partiti  inaccet- 
tabili del  pan.  Infatti  essa  non  poteva,  non  ostante  tutto 
il  coraggio  onde  erasi  mostrata  ricca  in  altre  simili  con- 
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fiunture,  spingere  la  ingratitudine  fino  al  punto  di  com- 
attere  a viso  aperto  la  Russia  che  l’aveva  salvata  nel  1848; 
e nemmeno  fare  causa  comune  con  lei  e rinunciare  alle  sue 
mire  ambiziose  in  Oriente  : doveva  quindi  inesorabilmente 
scontentare  tutti  e rimanere  isolata. 

R conte  di  Cavour  ebbe  il  inerito  di  essere  uno  dei  primi 
ad  accorgersene  : ma  egli  andò  più  oltre  ; egli  sostenne  che 
quand’  anche  F Austria  stringesse  alleanza  con  le  potenze  oc- 
cidentali, meglio  valeva  pel  Piemonte  combattere  a fianco 
delle  tre  potenze  riunite,  che  rinchiudersi  in  una  sterile  neu- 
tralità, perchè,  qualunque  servizio  F Austria  render  potesse 
alla  F rancia  ed  all’  Iiigliilterra,  era  del  tutto  impossibile  che 
se' ne  facesse  pagare  a spese  del  Piemonte,  se  questo,  per  quel 
tanto  almeno  clie  le  sue  forze  potevano,  si  adoperava  al 
vantaggio  comune.  Che  se  invece  F Austria  si  univa  alla  Rus- 
sia. allora  la  guerra  di  Crimea  trasformavasi  in  una  guerra 
di  tutte  le  nazioni  oppresse,  e l’alleanza  del  Piemonte  con 
la  Francia  e con  l’Inghilterra  era  il  primo  passo  verso  il 
risorgimento  itidiano. 

A furia  di  diffondere  con  infaticabile  attività  queste  idee 
e conversando  tutte  le  ore  con  gli  uomini  più  notevoli  dei 
vari  partiti,  il  conte  di  Cavour  giunse  a persuadere  un  gran 
numero  di  giornalisti,  di  deputati  e di  senatori.  La  sua  ami- 
cizia con  sir  James  Hudson,  ambasciatore  inglese  a Torino, 
i rapporti  eh’  egli  aveva  co’  principali  uomini  di  Stato  d’Eu- 
ropa, gli  dettero  ben  presto  F autorità  necessaria  per  dirigere 
gli  affari  esterni,  di  cui  per  la  prima  volta  occupavasi  uffi- 
cialmente. Tuttavia,  mentre  duravano  le  trattative  e prima 
che  F alleanza  fosse  stretta,  egli  ebbe  da  superare  più  d’ uno 
scoglio,  da  vincere  più  d’ una  difficoltà.  Sul  primo  l’Inghil- 
terra aveva  in  animo  di  assoldare  una  parte  delle  truppe 
piemontesi  e di  inviarle,  a sue  spese,  in  Crimea,  per  rinfor- 
zare il  corpo  di  lord  Raglan,  decimato  dalle  malattie  e dalla 
mancanza  di  oggetti  di  prima  necessità.  Il  conte  di  Cavour 
respinse  codesto  patto  indecoroso,  e vi  fece  sostituire,  gio- 
vandosi della  intromissione  della  Francia,  un’ alleanza  pura 
e semplice,  nella  guale  il  Piemonte,  correndo  i medesimi  ri- 
schi, avrebbe  avuti  gli  stessi  diritti  delle  due  potenti  nazioni. 
L’aiuto  pecuniario  dell’Inghilterra  fu  accettato,  non  già  a 
titolo  di  sussidio,  ma  soltanto  di  imprestito.  E furono  per 
tal  modo  bene  interpetrati  i sentimenti  del  paese  e dell’  eser- 
cito ; giacché,  risaputosi  che  il  trattato  d’ alleanza  era  sot- 
toscritto, e corsa  in  pari  tempo  la  voce  che  il  Piemonte  aveva 
ricevuto  un  sussidio  dall’  Inghilterra,  soldati  ed  ufficiali  ma- 
nifestarono una  viva  ripugnanza  a combattere  come  gente 
mercenaria,  e fu  scritto  al  ministro  della  guerra  dai  coman- 
danti, che  le  truppe  sarebbero  partite  solo  per  obbedienza, 
ma  a testa  bassa  e col  cuore  stretto  dall’umiliazione.  Poco 
dipoi  invece,  smentita  la  falsa  notizia,  piovvero,  da  ogni 
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parte  al  ministro  domande  di  ufficiali  che  volevano  prender 
paite  alla  guerra. 

Fu  adunque  pattuito  che  la  regina  di  Inghilterra,  per 
agevolare  al  Piemonte  T invio  di  un  corpo  di  15,000  uomini 
in  Crimea,  avrebbe  chiesto  ai  suo  parlamento  la  facoltà  di 
fare  un  prestito  al  Governo  Sardo  di  25  milioni  di  franchi, 
al  4 “/„(  tre  per  interessi,  ed  uno  per  rimborso  del  capitale  ; 
e che  se  la  guerra  fosse  durata  più  di  un  anno,  altri  25  mi- 
lioni sarebbero  stati  prestati  alfa  Sardegna  alle  medesime 
condizioni. 

Il  conte  di  Cavour,  avrebbe  desiderato  che  fossero  ag- 
giunti alcuni  articoli  segreti  al  trattato  d’  alleanza,  pei  quali 
il  Piemonte  fosse  guarentito  da  qualsiasi  attacco  dell’  Au- 
stria, e che  Francia  ed  Inghilterra  promettessero  di  ado- 
perarsi attivamente  affinchè  1’  Austria  stessa  togliesse  il  se- 
questro sui  beni  degli  emigrati  italiani.  Ma  il  Governo  au- 
striaco, avuto  sentore  delle  trattative  intavolate  fra  la 
Sardegna  e le  potenze  occidentali  per  la  guerra  di  Oriente, 
mostrossi  più  che  mai  severo  nell’  affare  dei  sequestri,  e si 
pose  ad  osteggiare  come  per  lui  potevasi,  la  conclusione  del- 
r alleanza.  Allora  il  conte  di  Cavour,  accortosi  del  pericolo, 
tralasciò  di  insistere  su  ciò  che  aveva  dianzi  richiesto  e il 
trattato  d'alleanza  con  le  due  convenzioni  militare  e finan- 
ziaria poterono  senz’  altre  difficoltà  esser  firmate  il  26  gen- 
naio 1855. 

Prima  ancora  che  tali  accordi  fossero  sottoposti  all’esame 
del  Parlamento,  si  manifestò  in  Piemonte,  per  parte  d’ alcuni, 
una  viva  opposizione.  Venti  deputati  presentarono  una  pe- 
tizione dei  negozianti  genovesi  contro  il  trattato,  il  quale, 
dicevano,  avrebbe  distrutto  il  fiorente  commercio  di  Genova 
Con  Odessa.  In  pari  tempo  il  partito  esaltato  sparse  fra  i 
sotto-ufficiali  ed  i soldati  un  manifesto  in  cui,  tra  altre  cose, 
dicevansi  queste  : « Nessuno  ha  il  diritto  di  disporre  dei  citta- 
» dini,  dei  soldati  italiani  per  una  guerra  antinazionale,  alla 
» quale  dovrà  prender  parte  l’Austria,  che  si  è assicurata  col  \ 

» trattato  del  2 dicembre,  la  sua  preponderanza  in  Italia.... 

» Sorgiamo  dunque  in  massa!  giuriamo  di  non  combattere 
» che  per  la  Unità  d’Italia  e pei  popoli  che  aspirano  a ri- 
» vendicare  la  loro  nazionalità.  » Malgrado  però  queste  ed 
altre  manovre  di  partito,  la  popolazione  rimase  tranquilla; 
e quanto  alla  disciplina  dell’  esercito,  essa  avrebbe  saputo 
resistere  a ben  altri  attacchi. 

Il  trattato  di  alleanza  fu  presentato  alla  Camera  il  giorno 
stesso  in  cui  fu  firmato;  gli  Uffici  cominciarono  tosto  ad 
occuparsene,  e in  breve,  cioè  il  2 febbraio,  il  deputato 
Lanza  (di  poi  più  volte  ministro)  nominato  relatore,  pre- 
sentò un  rapporto  favorevole  al  progetto  di  legge.  Ventisei 
deputati  si  iscrissero  per  prendere  la  parola,  e il  giorno 
dopo  cominciò  la  discussione  pubblica. 
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Furono  chieste  innanzi  tutto  spiegazioni  sulla  crisi  mi- 
nisteriale ; ed  il  conte  Cavour  rispose,  il  generale  Dabormida 
essersi  allontanato  dal  ministero,  sol  perchè  egli  erasi  im- 
pegnato ad  ottenere  che  la  Francia  e l’ Inghilterra  promet- 
tessero formalmente  di  obbligare  l’ Austria  a togliere  il  se- 
questro sui  beni  degli  emigrati,  ciò  che  non  era  stato  pos- 
sibile di  ottenere;  ma  che,  pur  ritirandosi,  erasi  dichiarato 
favorevole  all’  alleanza,  e che  1’  avrebbe,  come  senatore,  di- 
fesa nel  primo  ramo  del  Parlamento.  Dmoi  la  Sinistra,  nella 
questione  principale,  sostenne  che  alla  Sardegna  per  niente 

f)rolittava  lo  entrare  nel  concerto  europeo,  dal  momento  che 
'Austria  {disse  il  deputato  Brofferio)  ne  era  il  principale 
concertatore:  che  sarebbe  stato  funesto  all’ltaba  qualunque 
riawicinamento  con  l’Austria,  e che,  per  questa  alleanza, 
il  Piemonte  risicava,  se  non  il  suo  territorio,  le  sue  libere 
istituzioni,  poca  liducia  ispirando  il  liberalismo  della  Fran- 
cia c dell’  Inghilterra.  Il  generale  Durando  in  un  discorso, 
udito  con  la  massima  attenzione,  rispondendo,  tra  i primi,  al- 
l’ Opposizione,  dimostrò  la  neutralità  piena  di  pericoli,  molto 
difficile  a conservare,  e in  tutto  contraria  alla  politica  tradi- 
zionale di  casa  Savoia  ed  agli  interessi  d’Italia.  E parlò 
pure  delle  mutazioni  che  la  guerra  avrebbe  introdotto  nel 
.sistema  dell’  alleanze  europee,  degli  avvenimenti  che  da  esse 
potevano  derivare,  dei  vantaggi  che  l’ Italia  avrebbe  potuto 
ritrarne,  dell’ obbligo  di  riscattare  la  disfatta  di  Novara, 
terminando  la  sua  splendida  orazione  con  queste  parole: 
« Signori,  approvate  questo  trattato  con  fiducia,  con  ardore  ; 
» pensate  che  se  in  tanto  movimento  di  tutta  l’ Europa, 
» quando  essa  vi  apre  le  braccia,  voi  la  respingete  : se  ri- 
» maiiete  inoperosi,  se  proclamate  una  politica  di  neutralità, 
» a cui  nessuno  presterà  fede,  voi  forse . politicamente  vi- 
» vrete,  ma  i vostri  figli  o i figli  de’  vostri  figli  morranno 
» inonorati  ai  piedi  delle  Alpi,  e con  essi  saranno  sepolte  le 
» ultime  speranze  d’ Italia.  > 

Il  conte  di  Revel  parlò  contro  il  trattato,  perchè,  se- 
condo 'lui,  dovevasi  indugiare  ancora  prima  di  gettarsi  alla 
guerra,  e perchè,  in  ogni  caso,  era  da  accettare  il  sussidio 
pecuniario  dall’  Inghilterra.  Il  generale  Menabrea  invece, 
pur  censurando  in  parte  la  convenzione  militare  e la  finan- 
ziaria, difese  l’ alleanza  con  lo  potenze  occidentali  ; la  quale 
trovò  poi  un  ben  più  gagliardo  propugnatore  nel  Farini  che 
mise  in  chiaro  come  la  guerra  di  Crimea,  rendendo  quindi 
innanzi  impossibile  una  nuova  Santa  Alleanza,  distruggesse 
fino  l’ idea  da  cui  nacquero  i funesti  trattati  del  1815.  E 
assai  giovò  eziandio  all’approvazione  del  trattato  la  difesa 
che  ne  fece  il  deputato  Correnti,  allora  emigrato,  il  quale, 
compreso  il  line  della  sapiente  pobtica  del  conte  Cavour, 
l’ accettò  di  gran  cuore,  e separandosi  con  pochi  amici  dalla 
estrema  Sinistra  a cui  fino  allora  aveva  appartenuto,  fece 
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dire  universalmente  che  quella  politica  essere  doveva  in  tutto 
e per  tutto  italiana,  se  la  caldeggiava  con  tanto  vigore  un 
emigrato,  noto,  fino  allora,  per  le  sue  opinioni  avanzate. 

Alla  fine  il  10  febbraio  fii  Camera  approvò  il  trattato 
d’  alleanza  con  101  voti  favorevoli  e 60  contrari.  Sottoposto 
immediatamente  all’esame  dal  Senato,  parlarono  contro  di 
esso  i senatori  Ricci,  Sclopis,  Colli,  Doria,  Della  Torre,  Cataldi, 
Castagneto  e Musio;  lo  difesero,  insieme  coi  ministri,  i se- 
natori Roberto  d’ Azeglio,  Giacinto  Collegno,  Sauli  e De- 
fornari;  e fu  ^provato  con  63  voti  contro  27. 

U generale  La  Marmora  si  recò  immediatamente  a Parigi 
per  prendere  i necessari  accordi  col  Governo  francese;  poco 
appresso,  cioè  sul  principio  di  aprile,  le  truppe  piemontesi 
sbarcavano  a Balaclava.  Ricevute  assai  cordialmente  dai 
Francesi  e dagli  Inglesi,  salirono  tosto  in  gran  pre^o  pel 
loro  ottimo  contegno,  pel  sistema  irreprensibile  ond  erano 
vettovagliate  e per  la  loro  costanza  nel  sopportare  le  fatiche 
e il  clima,  tanto  diverso  da  quello  dei  loro  paesi. 

Arrivate  in  Oriente  durante  i primi  lavori  dell’  assedio 
di  Sebastopoli,  dovettero  sostenere,  prima  di  ogni  altra,  la 
dura  prova  del  cholera,  ohe  mietè,  sul  piccolo  esercito,  buon 
numero  di  vittime.  Il  Piemonte  intanto  con  grandissima  an- 
sietà aspettava  le  loro  nuove;  e quasi  impazientavasi,  perchè 
ancora  non  giungeva  quella  che  i soldati  piemontesi  eransi, 
essi  pure,  trovati  al  fuoco.  Alla  fine  il  giorno  tanto  sospirato 
arrivo,  e si  seppe  che  a Traktyr  la  vittoria  era  stata  pei 
nostri.  Così  furono  alla  fine  confortati  i dolori  e le  umilia- 
zioni sofi’erte  da  Novara  in  poi  da  un  popolo  essenzialmente 
militare,  e tutto  umiliato  fino  allora  da  quella  sconfitta; 
così  tutta  Italia  aperse  il  cuore  a nuove  e virili  speranze, 
ed  a Milano,  mentre  T Imperatore  d’Austria  per  l’ultima 
volta  la  visitava,  si  raccolsero  privatamente  denari  per  in- 
nalzare un  monumento  all’  esercito  sardo. 

Poche  settimane  soltanto  separano  il  giorno  in  cui  quel 
monumento  fu  inaugurato  a Torino,  e qu^o  nel  quale,  per 
la  battaglia  di  Magenta,  Milano  fu  anch’  essa  sottratta  al 
dominio  straniero. 
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1. 

im 

PRESENTAZIONE  DEL  PROOETTO  DI  LEGGE  PEL  TRATTATO  DI  AL- 
LEANZA TRA  LA  SARDEGNA,  l’  INGHILTERRA  K LA  FRANCIA,  • 
LA  CONVENZIONE  MILITARE  COLLE  POTENZE  SUDDETTE  E LA 
CONVENZIONE  SUPPLEMENTARE  COLL’INGHILTERRA  PER  UN 
IMPRESTITO. 

(Seduta  della  Canifera,  26  gennaio  1855.) 

Signori,  la  Guerra  d’ Oriente  chiamando  a conflitto 
sul  campo  della  politica  nuovi  interessi,  ha  rese  altresì 
indispensabili  nuove  alleanze.  Il  corso  delle  antiche 
tradizioni  diplomatiche  venne  ad  un  tratto  interrotto, 
e nell’  attenta  considerazione  d’ un  presente  gravissimo 
e d’ un  futuro  del  quale  una  somma  prudenza  può  solo 
antivenire  i pericoli,  fu  chiaro  ad  ogni  governo  che,  a 
fronte  di  complicazioni  così  inaspettate  sulla  scena  del 
mondo,  era  da  cercarsi  un  sistema  che  procacciasse 
forza,  appoggi  e rimedi  atti  a provvedere  alle  mutate 
circostanze. 

L’Inghilterra  e la  Francia  diedero  prime  al  mondo 
il  generoso  esempio  del  più  completo  obblio  di  loro 
gare  secolari,  scendendo  unite  sul  campo  ove  si  com- 
batte la  guerra  della  giustizia  e del  diritto  comune 
deUe  nazioni.  Gli  altri  governi,  intenti  al  rapido  volo 
degli  eventi  tutti,  si  dispongono  a prendervi  quella 
parte  che  richiedono  la  necessità  o la  convenienza  della 
loro  politica.  In  così  serie  condizioni  ed  in  mezzo  ad 
apparecchi  cotanto  generali,  il  governo  del  re  avrebbe 
gravemente  fallito  ai  suoi  doveri,  se  non  avesse  attenta- 
mente considerato,  esso  pure,  qual  fosse  il  miglior  par- 
tito da  scegliersi  pel  bene  del  re  e dello  Stato,  e se, 
fissata  la  scelta,  non  l’ avesse  risolutamente  mandata  ad 
effetto.  I partiti  erano  due: 

Neutralità,  vale  a dire  isolamento; 

Alleanza  colle  potenze  occidentali. 
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La  neutralità,  talvolta  possibile  aUe  potenze  di 
prim’  ordine,  lo  è rare  volte  a quelle  di  second’  ordine, 
ove  non  sieno  collocate  in  circostanze  politiche  e geo- 
grafiche speciali.  La  storia  però  raramente  ci  mostra 
felice  la  neutralità,  il  cui  raen  triste  frutto  è farvi  in 
ultimo  bersaglio  ai  sospetti  od  agli  sdegni  d’arabe  le 
parti.  Al  Piemonte  poi,  cui  1’  alto  cuore  de’  suoi  re 
impresse  in  ogni  tempo  una  politica  risoluta,  giovarono 
assai  più  le  alleanze. 

Il  Piemonte  è giunto  a farsi  tenere  in  conto  dal- 
P Europa  più  che  non  sembrerebbe  chiederlo  la  sua 
limitata  estensione,  perchè  al  giorno  del  comune  pe- 
ricolo seppe  sempre  afh’ontare  la  sorte  comune;  come 
altresì  perchè  nei  tempi  tranquilli  fu  ne’  Principi  di 
Savoia  la  rara  sapienza  di  venir  passo  passo  informando 
le  leggi  politiche  e civili  ai  nuovi  desiderii  ed  ai  nuovi 
bisogni,  naturale  conseguenza  delle  incessanti  conquiste 
della  civiltà  — Potè,  è vero,  a quando  a quando  venir 
per  poco  travolto  dalla  furia  degli  eventi;  ma,  se  cadde, 
risorse,  ma  non  mai  fu  tenuto  in  dispregio  o posto 
da  canto,  non  mai  fu  spezzato  il  vincolo  che  lo  lega 
ai  suoi  re,  e trovò  sempre  la  sua  salute  nella  fiducia 
e nella  stima  che  aveva  saputo  ispirare. 

Nuovo  attestato  d’  ambedue  fu  la  proposta  d’  una 
alleanza  venuta  al  governo  di  Sua  Maestà  per  parte 
di  quelli  di  Sua  Maestà  la  Regina  Vittoria  e dell’  Im- 
peratore dei  francesi. 

Gli  esempi  della  storia,  1’  antiveggenza  del  futuro, 
le  nobili  tradizioni  della  Casa  di  Savoia,  tutto  s’  univa 
onde  scostare  il  ministero  da  una  politica  timida,  ne- 
ghittosa, e condurlo  invece  per  l’ antica  via  seguita  dai 
padri  nostri,  i quali  conobbero  la  vera  prudenza  stare 
nell’  onore  d’  esser  partecipe  ai  sacrifici!  ed  ai  pericoli 
incontrati  per  la  giustizia,  ond’  essere  a parte  poi  della 
cresciuta  riputazione , ovvero  del  beneficio  dopo  la 
vittoria. 

D’ordine  del  re,  che  in  quest’occasione,  come  sempre. 
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si  mostrò  pari  alla  grandezza  degli  eventi  ed  alla  virtù 
della  sua  Casa,  venne  fatta  formale  accessione  al  trat- 
tato del  10  aprile  1854,  ed  insieme  furono  strette  due 
convenzioni  dirette  a regolare  il  modo  di  concorso  da 
prestarsi  dalla  Sardegna  in  dipendenza  di  quell’atto. 

Veniamo  ora  a sottoporle  alla  vostra  approvazione. 

Frutto  d’ una  prudenza  che  tende  all’  ardito  ed  al 
generoso,  confidiamo  che  questo  trattato  possa  ottenere 
il  vostro  assenso  assai  meglio  che  non  1’  avrebbe,  se 
fosse  invece  suggerito  da  una  prudenza  timida  e corta 
calcolatrice. 

Voi,  eletti  di  un  popolo  che  ebbe  sempre  un  cuor 
solo  coi  suoi  principi  ove  gli  avesse  a seguire  sulla  via 
del  sacrificio  e dell’  onore,  non  potreste  aver  in  cuore 
diverso  sentire. 

Alla  croce  di  Savoia  come  a quella  di  Genova  sono 
note  le  vie  dell’  Oriente.  Ambedue  si  spiegarono  vitto- 
riose su  quei  campi  che  rivedono  oggi,  rifuse  in  una  sola, 
sui  colori  della  nostra  bandiera.  Posta  ora  fra  i gloriosi 
stendardi  d’ Inghilterra  e di  Francia,  saprà  mostrarsi 
degna  di  così  alta  compagnia,  e la  benedirà  quel  Dio 
che  resse  da  otto  secoli  la  fortezza  e la  fede  della  Di- 
nastia di  Savoia. 


2. 

DIFESA  DEL  TRATTATO  DI  ALLEANZA 
E DELLA  CONVENZIONE  FINANZIARIA  AD  ESSO  AGGIUNTA. 

(Seduta  della  Camera,  6 febbraio  1855.) 

Signori,  era  mio  divisamente  di  aspettare  che  la 
lista  degli  oratori  iscritti  contro  il  trattato  fosse  vicina 
ad  esaurirsi,  prima  di  chiedere  la  parola  onde  non  essere' 
costretto  ad  abusare  della  vostra  sofferenza,  sorgendo 
per  due  volte  a parlare;  tuttavia  gli  attacchi  contro  il 
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trattato  furono  tali,  le  insinuazioni  contro  la  politica 
ministeriale  furono  di  tale  specie,  e le  interpellanze  e 
le  domande  furono  così  numerose,  che  io  estimerei  di 
fallire  a quello  che  debbo  alla  Camera,  a quello  che 
debbo  agli  oratori  che  mi  hanno  preceduto  in  quest’  ar- 
ringo, a quello  che  devo  al  ministero  e a me  stesso, 
se  io  aspettassi  più  oltre  per  sorgere  a difendere  la 
politica  ministeriale  ed  a ribattere  le  accuse. di  cui  fu 
fatta  segno. 

Per  rispondere,  o signori,  io  non  seguirò  passo  passo 
i vari  oratori  che  hanno  combattuto  il  trattato,  giac- 
ché questo  sistema  mi  costringerebbe  a moleste  ripe- 
tizioni; ma  vedrò  di  fare  in  modo  di  non  lasciare  che 
nel  complesso  del  mio  dire  rimanga  senza  risposta  al- 
cuno dei  principali  argomenti  dei  miei  avversari.  Onde 
la  Camera  però  possa  portare  un  fondato  giudizio  sulla 
politica  del  ministero,  io  mi  propongo  di  farvi  dapprima 
una  breve  e succinta  relazione  delle  negoziazioni,  e di 
dirvi  quindi  i motivi  che  hanno  indotto  il  ministero  ad 
accettare  il  trattato,  per  prendere  in  ultimo  ad  esami- 
nare gli  appunti  che  contro  il  trattato  sono  stati  diretti. 

Poco  dopo  la  conclusione  del  trattato  del  10  aprile, 
questo  venne  officialmente  comunicato,  dai  rappresen- 
tanti delle  potenze  che  1’  avevano  firmato,  • al  Governo 
del  re,  senza  però  che  a tale  comunicazione  andasse 
unito  verun  eccitamento  ad  aderire  al  medesimo;  fu 
una  comunicazione  fatta  come  atto  di  cortesia  che  suole 
avvenire  tra  Corti  amiche  e che  stanno  in  buone  rela- 
zioni. In  questa  circostanza,  il  Governo  manifestò  le 
sincere  sue  simpatie  sopra  la  causa  che  le  potenze  Oc- 
cidentali avevano  preso  a propugnare,  manifestò  i voti 
che  esso  faceva  pel  trionfo  delle  loro  armi,  ma  si  astenne 
dal  pronunziare  veruna  parola  che  potesse  essere  inter- 
pretata come  uu  desiderio  di  entrare  nella  formata  al- 
leanza; mantenne  uu  contegno  riservato  e dignitoso 
quale  si  conviene  ad  una  potenza  come  la  nostra, 
quando  ha  a trattare  con  le  primarie  potenze  del  mondo. 

Cavoub.  18 
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Dopo  questa  comunicazione  ufficiale,  pili  mesi  tras- 
corsero senza  che  venisse  fatto  al  nostro  Governo  alcun 
eccitamento  per  parte  delle  potenze  occidentali.  Ebbero 
luogo,  invero,  non  saprei  dire  se  più  o meno  frequenti 
discorsi  in  cui  si  potè  per  avventura  fare  allusione  alla 
possibilità  della  nostra  accessione  all’ alleanza;. ma  non 
vi  fu  nessun  atto  nè  officiale  nè  officioso  che  alla  nostra 
accessione,  potesse  riferirsi.  Solo  verso  il  fine  del  mese 
di  novembre  venne  spedito  da  Londra  l’ ordine  al  mi- 
nistro inglese  di  interpellare  il  nostro  Governo  in  via 
officiosa,  e direi  quasi  amichevole,  poiché  le  lettere 
partivano  non  solo  dai  ministri,  come  ministri,  ma  da 
persone  che  si  dicevano,  a buon  diritto,  gli  amici  del 
nostro  paese  e,  mi  sia  pure  lecito  il  dirlo,  amici  degli 
uomini  che  sedevano  a reggere  i destini  di  quella 
nazione;  in  allora,  lo  ripeto,  il  ministro  inglese  ebbe 
r ordine  d’ interpellare  il  nostro  Governo  sulla  sua  dis- 
posizione ad  accedere  al  trattato  d’  alleanza,  oppure  a 
somministrare  un  corpo  di  truppa  al  Governo  inglese. 
Per  una  circostanza  che  io  non  saprei  bene  spiegare,  le 
lettere  che  portavano  quest’  invito  si  smarrirono  per 
istrada,  ed  invece  di  venire  direttamente,  andarono  a 
Marsiglia,  in  altre  parti  d’ Italia,  e non  giunsero  a To- 
rino se  non  verso  l’ undici  o il  dodici  di  dicembre.  Con- 
temporaneamente venivano  dispacci  ai  ministri  di  Fran- 
cia e d’ Inghilterra,  dispacci  ufficiali,  scritti  molto  dopo 
queste  prime  lettere  officiose,  i quali  imponevano  loro 
di  fare  al  Governo  del  Re  formale  invito  di  accedere 
al  trattato  di  alleanza.  A questi  inviti  ufficiali  e offi- 
ciosi , fatti  quasi  contemporaneamente , il  ministero 
rispondeva  ebe  egli  non  avrebbe  mai  accolta  nessuna 
proposta  che  avesse  per  mira  di  jiorre  a disposizione 
del  Governo  inglese  un  corpo  qualunque  di  truppe,  ma 
che  era  disposto  a trattare  per  T accessione  al  trattato 
del  10  aprile.  Dopo  queste  dichiarazioni  si  aprirono 
trattative  per  la  stipulazione  di  un  atto,  col  quale  si 
faceva  adesione  al  trattato,  atto  che  si  risolse  nelle  con- 
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venzioni  militare  e finanziaria,  le  quali  dovevano  deter- 
minare il  modo  e la  conseguenza  della  nostra  accessione. 

Restringendomi  adesso  alla  parte  di  narratore,  non 
giustificherò  la  convenzione  militare  e quella  finanzia- 
ria; mi  limito  solo  per  ora  a dichiarare  che  sia  nel 
primo  invito  che  ci  fu  diretto,  sia  in  tutto  il  corso 
delle  negoziazioni,  non  venne  mai  pronunciata  una  frase, 
una  parola,  una  sillaba  che  ci  potesse  far  credere  che 
i motivi  che  inducevano  le  potenze  a chiedere  il  nostro 
concorso  fossero  quelli  accennati  nel  discorso  tenuto 
ieri  in  questa  Camera  dall’  onorevole  conte  di  Revel  ; * 
posso  assicurare  la  Camera  che,  lungi  dall’  esservi  stata 
in  tutte  queste  trattative  qualche  parola  che  potesse 
interpretarsi  per  un  sentimento  di  pressione,  esse  furono 
sempre  circondate  dalle  proteste  le  più  amichevoli,  le 
più  affettuose.  Ed  invero,  io  posso  opporre  alla  poco 
benevola  supposizione  che  faceva  l’ onorévole  conte  di 
Revel  nella  tornata  di  ieri,  cioè  che  l’ atto  col  quale  il 
ministero  di  cui  faceva  parte,  sul  finire  del  18-51,  si  se- 
parava da  lui  e da’ suoi  amici  politici,  che  quest’atto, 
dico,  sia  stato  cagione  di  sospetti  e di  diffidenze  per 
parte  dei  gabinetti  europei,  o almeno  per  parte  dei 
gabinetti  occidentali  ; io  posso  opporre  che  avendo  avuto 
dopo  queir  epoca  molte  relazioni  e officiali  e personali 
con  le  persone  più  distinte  che  reggono  i destini  di 
quelle  nazioni,  io'  non  ho  avuto  di  che  avvedermi  che 
r atto  suddetto  avesse  dato  origine  a questi  sentimenti 
di  diffidenza.  Io  posso  assicurare  la  Camera  che  non 
sono  questi  i motivi  che  indussero  le  potenze  occiden- 
tali ad  invitarci  ad  entrare  nella  lega.  Mi  sarebbe  facile 
ciò  chiarire,  referendo  le  parole  dette  dal  ministro  fran- 
cese e da  quello  inglese;  ma  me  ne  asterrò,  ponendo 


' Il  conte  di  Revel  sostenne  che,  a suo  avviso,  l’ Inghilterra  e la 
Francia  vedendo  che  il  Piemonte  continuava  in  una  via  che  già  duo  volte 
l’aveva  condotto  alla  guerra  contro  l’ Austria,  non  avevano  voluto,  men- 
tre andavano  a combattere  in  Oriente,  lasciar  dietro  a sè  una  causa  di 
nuove  guerre,  e perciò  lo  avevano  costretto  a entrare  nell’ alleanza. 
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mente  che  mi  si  potrebbe  opporre  che  queste  erano 
parole  ufficiali  e diplomatiche,  alle  quali  non  si  può 
forse  accordare  una  grande  autorità.  Io  son  lieto  di 
aver  nelle  mani  una  prova,  la  quale  non  potrà  essere 
contestata,  vale  a dire  una  lettera  che  lord  Clarendon, 
ministro  degli  affari  esteri  d’ Inghilterra,  scriveva  il 
31  gennaio  passato  al  ministro  inglese  a Torino,  nel 
momento  appunto  in  cui  deponeva  i sigilli  dello  Stato, 
perchè,  essendo  stato  chiamato  lord  Derby  dalla  re- 
gina, si  credeva  destinato  a ritornare  alla  vita  privata. 
In  simile  contingenza  l’illustre  uomo  di  Stato  che  ho 
dianzi  nominato  scriveva  al  ministro  inglese  a Torino, 
sir  Hudson,  una  lettera  di  cui  sono  autorizzato  a leg- 
gere lo  squarcio  seguente: 

« Mio  caro  signore,  mi  ricorderò  sempre  con  piacere 
che  r ultimo  mio  atto  in  questo  uffizio  sia  stato  1’  ap- 
porre la  mia  firma  alle  ratifiche  del  nostro  trattato  colla 
Sardegna  : trattato  che  io  credo  debba  essere  di  un  van- 
taggio veramente  essenziale  ad  ambi  i paesi  ; al  nostro, 
col  fare  che  un  bel  corpo  di  truppe  accresca  le  nostre 
forze;  ed  alla  Sardegna,  coll’  innalzarla  nella  scala  delle 
nazioni  e col  metterla  nella  posizione  a cui  il  sovrano, 
il  Parlamento  ed  il  popolo  di  quel  paese  hanno  acqui- 
stato giusto  diritto.  Potete  assicurare  il  conte  di  Cavour 
(mi  rincresce  di  entrare  in  scena,  ma  ciò  è indispensa- 
bile) {Ilarità)  che  il  trattato  è popolare  in  questo  paese 
in  tutte  le  grandi  città,  direi  quasi,  nei  villaggi  stessi  ; 
popolare  ad  un  segno  di  cui  egli  potrebbe  appena  farsi 
idea,  in  mezzo  ad  un  popolo  che  generalmente  non  si 
interessa  gran  fatto  nelle  cose  dei  paesi  stranieri.  Esiste 
però  in  tutta  quanta  l’ Inghilterra  (leggo  queste  parole 
di  lord  Clarendon  superando  quel  ritegno  che  sento, 
perchè  si  tratta  della  nazione)  tanta  ammirazione  per 
la  saviezza  ed  il  coraggio  di  cui  la  Sardegna  ha  dato 
prova  in  difficili  circostanze,  tanta  simpatia  (noti  il 
conte  di  Revel)  pei  fortunati  sforzi  fatti  per  istabilire 
una  libertà  razionale  (e  credo  che  questi  sforzi  siano 
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anche  quelli  fatti  dopo  il  momento  in  cui  il  conte  di 
Revel  si  è separato  ^1  Ministero),  che  qualunque  mi- 
sura tenda  a legare  più  strettamente  i due  paesi  è 
accolta  qui  con  un  sentimento  che  si  approssima  all’  en- 
tusiasmo. » {Movimenti  di  setisazione.) 

Questo  documento,  credo  che  valga  ad  allontanare 
assolutamente  l’idea  che  l’Inghilterra  e la  Francia 
abbiano  inteso  esercitare  una  pressione  per  costringerci 
ad  accedere  al  trattato  di  alleanza.  Terminata  così  la 
parte  storica  (non  so  se  avrà  pienamente  soddisfatto 
alla  curiosità  dell’onorevole  conte  Della  Margherita  ma 
è però  quanto  si  raccoglie  in  riassunto  dal  complesso 
delle  negoziazioni)  passo  a farvi  conoscere,  o signori, 
quali  furono  i motivi  che  indussero  il  Governo  ad  ac- 
cedere al  trattato. 

Prima  di  tutto,  o signori,  il  Governo  ebbe  ad  esa- 
minare se  la  guerra  che  si  combatteva  in  Oriente  inte- 
ressasse realmente  lo  Stato  nostro,  se  veramente  vi 
fosse  per  noi  interesse  materiale,  interesse  politico  a 
prender  parte  in  essa,  a concorrere  allo  scopo  che  si 
proponevano  di  ottenere  le  potenze  occidentali. 

Noi  non  abbiamo  avute  molte  difficoltà  a convincerci 
che  la  Sardegna  era  altamente  interessata  allo  scopo 
della  presente  guerra.  Difatti,  o signori,  se  la  presente 
guerra  avesse  esito  felice  per  la  Russia,  se  avesse  per 
conseguenza  di  condurre  le  aquile  vittoriose  dello  czar 
in  Costantinopoli,  evidentemente  la  Russia  acquisterebbe 
un  predominio  assoluto  sul  Mediterraneo,  ed  una  pre- 
]X)nderanza  irresistibile  nei  consigli  dell’Europa.  Ebbene, 
signori,  sia  l’ una  che  1’  altra  conseguenza  non  possono 
a meno  che  riputarsi  altamente  fatali  agli  interessi  del 
Piemonte  e dell’  Italia.  Infatti,  quando  la  Russia  fosse 
padrona  di  Costantinopoli,  lo  sarebbe  altresì  del  Medi- 
terraneo,  ^ poiché  diventerebbe  dominatrice  assoluta  del 

* Il  conte  di  Cavour  disse  a proposito  di  questo  al  Senato  : « Se  voi 
esaminate  le  statistiche  del  commercio  dell’Oriente,  se  voi  tenete  cal- 
colo del  numero  dei  bastimenti  che  approdano  ogni  anno  a Costantino- 
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più  gran  mare,  realmente  mediterraneo,  che  esista  sul 
globo,  cioè  del  Mar  Nero.  Il  Mar  Nero  diventerebbe  al- 
lora un  vero  lago  russo,  e quando  questo  gran  lago 
russo  fosse  nelle  mani  di  una  nazione  che  conta  70  mi- 
lioni di  abitanti,  diverrebbe  in  poco  tempo  il  più  grande 
arsenale  marittimo  del  mondo,  un  arsenale  al  quale  non 
potrebbero  forse  resistere  tutte  le  altre  potenze  marit- 
time. (Sensazione.)  Il  Mar  Nero,  fatto  russo  mediante  la 
chiusura  del  Bosforo,  le  chiavi  del  quale  sarebbero  date 
in  mano  all’ autocrata,  diverrebbe  in  certo  modo  la  rada 
di  Sebasto|X)li.  allargata  con  proporzioni  gigantesche. 

Qui  foi’se  taluno  mi  dirà:  e che  importa  il  predo- 
minio nel  Mediterraneo?  Questo  predominio  non  appar- 
tiene all’  Italia,  non  appartiene  alla  Sardegna  ; esso  è 
in  possesso  dell’ Ingliilterra  e della  Francia;  invece  di 
due  padroni,  il  Mediterraneo  ne  avrà  tre.  Io  non  sup- 
pongo che  questi  sentimenti  trovino  eco  in  questa  Ca- 
mera ; essi  equivarrebbero  ad  una  rinuncia  alle  aspira- 
zioni deli’  avvenire  ; sarebbe  un  dimostrarci  insensibili 
ai  mali  onde  fu  afflitta  1’  Italia  d.die  guerre  continen- 
tali, mali  che  vennero  ricordati  così  eloquentemente  dal 
nostro  gran  lirico  moderno,'  quando  parlando  delle  con- 
seguenze delle  guerre  che  combatteansi  dai  forestieri 
in  Italia  al  cospetto  di  popolazioni  indifierenti  al  trionfo 
dei  nuovi  conquistatori,  diceva: 

« n nuovo  Signore  s’ aggiunge  all’  antico, 

L’ un  popolo  e l’ altro  sul  collo  ci  sta.  » 

Quando  la  Russia  venisse  ad  acquistare  la  prepon- 
deranza nel  Mar  Nero,  questi  versi  certamente  si  po- 
trebbero con  molta  opportunità  applicare  a noi.  Ma 
assai  più  degli  interessi  materiali,  gli  interessi  morali 

poli,  oppure  dei  bastimenti  che  spingono  più  oltre  il  loro  viaggio  e pas- 
sano il  Bosforo,  voi  vedete  che  il  naviglio  sardo,  tiene,  se  non  erro,  il 
terzo  luogo  fra  tutti  i navigli  di  Europti.  Noi  abbiamo  assai  più  inte- 
ressi nel  Mar  Nero  di  tutte  le  altre  potenze  del  mondo  ; noi  ne  abbiamo 
certamente  più  dell'  Inghilterra,  ne  abbiamo  incommensurabilmente  più 
della  Francia.  > 

' Manzoni. 
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sarebbero  compromessi  dal  trionfo  della  Russia:  quando 
essa  venisse  ad  acquistare  irresistibile  influenza  nei 
consigli  europei,  è mia  opinione  che  il  nostro  paese,  le 
nostre  istituzioni,  la  nostra  nazionalità  correrebbero  gra- 
vissimo pericolo.  La  storia  di  questi  ultimi  quarant’anni 
vi  dimostra  come  mai  sempre  la  Russia  abbia  esercitato 
la  grandissima  sua  influenza  nel  senso  di  combattere 
ogni  liberale  tendenza,  per  reprimere  ogni  sforzo  di 
popolare  emancipazione.  Io  non  ho  bisogno  di  ricordare 
la  parte  che  questa  potenza  ebbe  in  tutti  i congressi 
europei,  da  quello  di  Aquisgrana  a quello  di  Verona; 
io  non  ho  bisogno  di  ricordarvi  quale  sia  stata  la  fu- 
nesta sua  influenza  sulla  monarchia  popolare  di  Luigi 
Filippo,  quanti  ostacoli  essa  abbia  opposti  all’  emanci- 
pazione del  Belgio,  come  infine  abbia  sempre  esercitata 
in  tutte  le  Corti  d’ Europa  un’  influenza  alla  libertà  con- 
traria; ed  io  credo  di  non  errare  dicendo  che  se  molti 
principi  della  Germania  non  hanno  mantenuto  la  parola 
che  avevano  data  nel  1815,  se  le  tendenze  liberali  di 
molti  altri  furono  compresse,  se  le  aspirazioni  di  quel 
gran  popolo  per  rafforzare  il  principio  di  nazionalità 
non  hanno  potuto  sortire  buon  effetto,  questo  è dovuto 
all’  influenza  che  la  Russia  ha  sempre  esercitata  nel- 
r Alemagna.  E notate,  o signori,  cosa  rimarchevole  as- 
sai, notate  che  quest’influenza  non  è dovuta  al  carattere 
dei  principi,  che  hanno  seduto  sul  trono  di  Pietroburgo; 
che  anzi  mi  pare  debito  di  giustizia  il  proclamare  che 
pochi  principi  abbiano  soi’titi  sentimenti  più  nobili,  più 
generosi,  che  i due  imperatori  che  si  sono  succeduti  sul 
trono  della  Russia.  Difatti,  o signori,  voi  sapete  come 
Alessandro  fosse  animato  di  nobili  e generosi  sentimenti, 
come  ad  un  tempo  si  fosse  fatto  il  magnanimo  soste- 
nitore de’  principii  liberali.  Si  è ad  Alessandro  in  gran 
parte  che  la  Francia  va  debitrice  se  Luigi  XVllI  non 
ha  seguiti  i consigli  della  frazione  degli  emigrati  che 
volevano  condurlo  al  dispotismo;  si  fu  ad  Alessandro 
che  la  Svizzera  ha  dovuto  di  essere  costituita;  si  fu 
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grazie  ad  Alessandro  che  molti  principi  della  Germania 
dovettero  dare  istituzioni  liberali  ai  loro  paesi.  Eppure, 
0 signori,  Alessandro  tornato  nella  Russia,  fatto  tosto 
convinto  dell’  impossibilità  assoluta  di  applicare  i prin- 
cipii  liberali  al  proprio  popolo,  fu  condotto  in  poco 
tempo  a combattere  altrove  questi  stessi  principii,  di 
cui  egli  si  era  fatto  il  propugnatore.  Come  Alessandro, 
così  r imperatore  Nicolò  sortì  dalla  natura  animo  ge- 
neroso e forte;  onde  con  giustizia  tutti  coloro  che  hanno 
visitato  la  Russia  e sono  d’animo  imparziale,  hanno 
dovuto  riconoscere,  tornando  da  quel  paese,  che  1’  og- 
getto più  degno  di  nota  favorevole,  era  l’ istesso  impe- 
ratore. Malgrado  di  queste  disposizioni,  Nicolò  è stato 
fatalmente  condotto  a muover  guerra  tremenda  ai  prin- 
cipii liberali  non  solo  nel  proprio  paese,  ma  su  tutta  la 
superfìcie  di  Europa;  e questa  fatale  necessità  ha  con- 
dotto quel  principe  generoso  sino  a negare  una  mani- 
festazione di  simpatia  e di  stima  pel  magnanimo  principe 
che  gli  era  stato  amico  ed  ospite,  e che  finiva  i suoi 
giorni  con  morte  eroica  sul  lido  lontano  di  Oporto, 
senza  che  quell’  imperatore  gli  volgesse  una  sola  parola 
di  conforto.  Questa  medesima  necessità  fatale  fu  quella 
che  lo  condusse  altresì  a dimenticare  il  leale  e generoso 
suo  figlio,  col  quale  pure  aveva  avuto  vincoli  di  .ami- 
cizia, solo  perchè  questo  nobile  e generoso  principe  ri- 
maneva fedele  ai  principii  liberali  da  lui  con  tanto  ardore 
perseguitati.  Io  mi  credo  quindi  fondato  in  ragione  a 
dire  che  la  vittoria  e la  preponderanza  acquistata  dallo 
czar  nei  consigli  di  Europa  sarebbe  fatale  alle  nostre 
istituzioni,  alla  nostra  nazionahtà. 

Nè  mi  si  contrappongano,  per  indebolire  questo  mio 
argomento,  le  storiche  memorie  delle  relazioni  amiche- 
voli della  Casa  di  Savoia  colla  Casa  di  Romanof;  e nem- 
meno i servizi  resi  ai  nostri  principi  dall’  imperatore 
Paolo  sullo  scorcio  del  secolo  decimottavo  e dall’  impe- 
ratore Alessandro  nei  consigli. di  Parigi  e di  Vienna; 
perchè  i orincipii  che  in  allora  dominavano  nella  nostra 
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Corte,  senza  essere  identici,  grazie  al  cielo,  con  quelli 
della  Corte  di  Russia,  non  erano  ad  essa  ostili.  Erano 
quelli  i tempi  in  cui  noi  ci  facevamo  rappresentare  a 
Pietroburgo  dal  famoso  Giuseppe  Maistre,  1’  autore  del 
Trattato  Du  Pape  e T encomiatore  dell’  Inquisizione; 
quindi  era  ben  naturale  che  una  viva  simpatia  esistesse 
Ira  le  due  Corti.  Ma  ora,  o signori,  che  per  una  gloriosa 
trasformazione,  la  Casa  di  Savoia  si  è immedesimata 
coi  principii  di  libertà  e di  progresso  ; questa  simpatia 
non  può  più  esistere,  ed  ove  la  Russia  venisse  a trion- 
fare, io  lo  ripeto,  vado  convinto  che  e le  nostre  istitu- 
zioni e la  nostra  nazionalità  e la  Casa  stessa  che  regna 
su  queste  contrade  correrebbero  grande  pericolo.  Per 
queste  considerazioni,  o signori,  mi  pare  evidente  die 
noi  abbiamo  un  interesse  sommo  alla  guerra  che  si 
combatte  in  Oriente,  che  noi  siamo,  quanto  altri  popoli 
in  Europa,  tenuti  a concorrere  al  suo  scopo. 

Ma,  lasciando  quello  che  io  potrei  chiamare  parte 
teorica  della  questione,  verrò  a consideraziopi  più  pra- 
tiche. Invitati  ad  accedere  al  trattato,  noi  non  pote- 
vamo appigliarci  che  all’  uno  o all’  altro  dei  seguenti 
partiti:  od  accedere  o rimanere  neutrali.  Per  vedere 
se  convenisse  accedere,  parve  naturale  di  ricercare  le 
conseguenze  del  secondo  partito;  ed  applicando  qui  il 
sistema  che  in  matematica  si  chiama  dimostrazione  al- 
r assurdo,  fu  tosto  dimostrato  che  il  sistema  della  neu- 
tralità era  assurdo,  o quanto  meno  non  conveniente,  e 
diveniva  ad  un  tempo  stesso  provato  che  era  all’  in- 
contro conveniente  l’ accedere  al  trattato  del  10  aprile. 

Mi  lusingo  che  non  avrò  difficoltà  a provarvi  quali 
funeste  conseguenze  il  sistema  di  neutralità  avrebbe 
necessariamente  avute. 

Onde  una  nazione  di  second’  ordine  possa  rimanere 
neutrale  senza  pericolo,  quando  le  potenze  di  primo 
ordine  sono  impegnate  in  una  gran  guerra,  si  richiede, 
a parer  mio,  una  condizione  assoluta,  ed  è che  la  neu- 
.tralità  di  quella  nazione  non  torni  nè  a danno  nè  a 
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vantaggio  più  dell’  una  che  dell’  altra  parte  belligerante. 
Quando  la  neutralità  non  esercita  influenza  veruna  sulle 
condizioni  della  guerra,  in  tal  caso  ritengo  che  la  me- 
desima possa  non  avere  conseguenze  fatali.  Certamente 
quando  una  guerra  si  combatte  in  Europa,  le  potenze 
d’ America,  la  di  cui  neutralità  non  fa  danno  nè  all’  una 
nè  all’  altra  parte  belligerante,  possono  rimanere  neu- 
trali senz’  inconveniente;  alcuni  altri  paesi  anche  in 
Europa,  per  la  loro  condizione  topografica  o politica, 
possono  rimanere  neutrali;  così  io  credo  che  il  Belgio, 
che  l’Olanda,  che  il  Portogallo  possono  serbare  una 
stretta  neutralità,  senza  che  questa  loro  determinazione 
porti  nocumento  nè  all’  una  nè  all’  altra  parte  bellige- 
rante. Ma  noi,  signori,  non  eravamo  in  questa  condi- 
zione, noi  non  potevamo  rimanere  neutrali  senza  indi- 
rettamente, ed  in  modo  assolutamente  indipendente  dalla 
nostra  volontà,  incagliare  grandemente  le  ^operazioni 
delle  potenze  occidentali,  senza  in  certo  modo  fare  un 
beneficio  alla  Russia,  senza  essere  i segreti  alleati  di 
questa  potenza.  Io  credo  che  le  ragioni  che  valgono  a 
dimostrare  questa  mia  proposta  siano  da  tutti  intese; 
ma  ove  avessi  bisogno  di  ricordarvele,  mi  basterebbe 
citare  quello  che  dissero  gli  oratori  che  con  maggior 
calore  hanno  combattuto  il  trattato,  e propugnato  il 
sistema  di  neutralità.  Che  cosa  vi  hanno  detto  questi 
oratori  ? Rimanete  neutrali,  ma  armati  ; rimanete  neu- 
trali, non  già  perchè  non  si  debba  fare  la  guerra,  ma 
onde  poterla  fare  a tempo  opportuno,  onde  approfittare 
di  quelle  eventualità  che  nel  corso  della  guerra  si  po- 
tessero presentare,  e per  farla,  non  contro  l’ autocrate, 
ma  contro  le  potenze  che  lo  combattono.  Io  dico  che 
questo  ragionamento  era  perfettamente  logico;  che  se 
noi  non  fossimo  decisi  ad  accedere  alla  alleanza  delle 
potenze  occidentali,  dovremmo  rimanere  neutri  ed  ar- 
mati aspettando  una  qualunque  eventualità.  Ma  sog- 
giungo pure,  0 signori,  che  questo  incaglierebbe  gran- 
demente le  operazioni  di  una  delle  parti  belligeranti; 
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e che  per  conseguenza  la  nostra  neutralità  sarebbe  al- 
tamente favorevole  alla  Russia.  Essa  ci  farebbe  adunque 
necessariamente  perdere  la  simpatia  delle  potenze  oc- 
cidentali, indisponendole  contro  di  noi,  essendoché  in 
politica  si  è sempre  indisposti  contro  di  quella  potenza 
che  ci  fa  del-  male,  anche  senza  volerlo.* 

Ma  mi  si  dice;  che  cosa  importa  che  le  potenze  occiden- 
tali siano  indisposte  contro  di  noi,  se  noi  siamo  nel  no- 
stro diritto,  se  noi  non  facciamo  cosa  che  a termini  del 
diritto  delle  genti  possa  esserci  imputato  a colpa?  Si- 
guori,  se  le  questioni  politiche,  se  i destini  dei  popoli 
venissero  sempre  regolati  a tenore  del  diritto  privato, 
se  fossero  decisi  da  tribunali  imparziali  che  non  aves- 
sero altro  movente  che  di  rendere  la  giustizia,  io  ca- 
pirei tutta  la  forza  di  questo  ragionamento:  ma,  sia 
un  bene,  sia  un  male,  le  cose  non  sono  così,  e sappiamo 
pur  troppo  che  nei  consigli  della  diplomazia,  nei  con- 
gressi delle,  grandi  e delle  piccole  potenze  i destini  dei 
popoli  non  sono  sempre  regolati  a tenore  di  questo 
strettissimo  diritto,  e che  talvolta  pronunciano  sentenze 
che  non  sono  conformi  ai  suoi  dogmi,  ma  che  pur 
troppo  sono  inappellabili.  La  repubblica  veneta  aveva 
certo  il  diritto  di  rimanere  neutrale  fra  la  Francia  e 
l’Austria  alla  fine  del  secolo  scorso;  essa  non  violò  nes- 
sun principio  nè  rispetto  aU’una  nè  all’altra;  ma  la 
sua  neutralità  essendo  riuscita  molesta  a tutte  due  le  po- 
tenze belligeranti,  finì  per  inasprire  contro  di  essa  l’una 


' Il  njaresciallo  Della  Torre  chiese  in  una  seduta  del  Senato  perchè 
mai  il  Piemonte  fosse  la  sola  potenza  di  second’ ordine  entrata  nella 
lega.  € A ciò  rispondo,  disse  il  conte  di  Cavour,  che  io  non  credo  es- 
servi neH’Enropa  un’altra  potenza  di  secondo  ordine  che  abbia  interessi 
uguali  ai  nostri  nella  guerra  attuale,  salvo  forse  la  Svezia,  la  quale  tro- 
vandosi a contatto  col  grande  colosso  del  Nord  avrà  creduto  dover  ancora 
temporeggiare.  Essendo  stati  i primi  ad  accedere,  noi  abbiamo  portato 
all'  alleanza  un  soccorso  materiale  non  da  disprezzare,  ma  altresì  ab- 
biamo fatto  un  atto  politico  all’alleanza  gioveiolissimo:  ed  io  vi  di- 
chiaro, a rischio  di  essere  accagionato  da  alcuni  di  sentimenti  soverchia- 
mente avventati,  che  ove  molte  potenze  di  second’  ordine  ci  avessero 
preceduto  nell’  alleanza,  e che  quindi  e Napoli  e Baviera  o Olanda  aves- 
sero fatto  l’adesione,  io  vi  dichiaro  in  verità,  che  molto  a malincuore  al 
trattato  mi  sarei  accostato.  • 
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e l’altra,  e queste  due  potenze  portarono  contro  l’ in- 
felice repubblica  la  fatale  e,  dirò  pure,  iniqua  sentenza 
del  trattato  di  Campoformio,  della  quale  la  povera  Ve- 
nezia ad  onta  dell’  eloquenza  dei  suoi  figli  non  potè  mai 
ottenere  la  ben  che  menoma  riparazione.  {Bravo!  Bene  ! 
dal  centro.) 

Farmi,  o signori,  d’ avervi  dimostrato  quale  sarebbe 
stata  la  conseguenza  della  neutralità  rispetto  ai  governi 
occidentali;  ma  questa  dovrebbe  produrre  un’altra  con- 
seguenza ai  miei  occhi  non  meno  grave  e fatale;  ed  è 
quella  di  farci  perdere  assolutamente  le  simjDatie  del 
partito  liberale  europeo.  Questo  partito  si  è dichiarato 
risolutamente  in  favore  della  guerra,  in  Germania,  in 
Francia  ed  in  Inghilterra.  Per  dimostrarvelo,  quanto 
alla  Germania,  o signori,  potrei  citarvi  tutti  i giornali 
che  hanno  in  quel  paese  conservata  la  libertà  di  par- 
lare, come  altresì  le  memorande  discussioni  del  Parla- 
mento prussiano,  nel  quale  abbiamo  visto^  gli  uomini 
rimasti  fedeli  alle  dottrine  del  1848  e del  1849  propu- 
gnar apertamente  la  guerra,  e dichiarare  che  l’Austria 
colla  sua  condotta  ha  acquistato  la  simpatia  dei  liberali 
di  Germania.  Lo  stesso  si  debbe  dire  della  Francia,  dove 
veggiamo  tutti  i giornali  liberah  appoggiare  vivamente 
il  governo  nella  questione  della  guerra.  Inoltre  noi  ab- 
biamo veduto  tutte  le  classi  della  società  in  Francia 
afl^’rettarsi  a portare  al  Governo  i fondi  necessari  per 
sostenere  la  guerra:  fatto  questo  assai  significante,  per- 
chè la  prova  di  adesione  che  si  desume  dal  danaro  dato 
è più  luminosa  di  quella  che  consiste  nello  spender  sole 
parole.  (IlarUà.)  La  simpatia  del  partito  liberale  per  la 
guerra  è ancor  meno  dubbia  in  Inghilterra.  Le  discus- 
sioni del  Parlamento,  la  polemica  dei  giornali  vi  prova 
che,  in  quel  paese,  tutti  i partiti  sono  quasi  unanimi 
nel  propugnare  la  guerra.  Nè  mi  muove  il  fatto  citato 
dall’onorevole  deputato  Brofferio,  che  mi  opponeva  le 
parole  pronunziate  in  un  meeting  a Manchester  da 
un  individuo  che  io  mi  onoro  di  chiamare  amico  e di 
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riconoscere  come  maestro  nelle  materie  economiche. 
L’ esempio  da  lui  citato,  quello  cioè  di  Kiccardo  Cobden, 
come  tutte  le  eccezioni,  non  distrugge,  ma  conferma  la 
regola.  Difatti  quanto  accadde  in  quella  riunione  dal- 
r onorevole  deputato  Brofferio  citata  è la  prova  migliore 
essere  la  guerra  altamente  popolare  in  Inghilterra,  po- 
polare in  quei  paesi  stessi  che  hanno  dalla  guerra  mag- 
giormente a soffrire,  cioè  nei  grandi  centri  industriali. 
Forse  l’onorevole  Brofferio  non  avea  posto  mente  che 
in  quella  riunione  provocata  dallo  stesso  Cobden  per 
difendere  le  opinioni  pacifiche  da  lui  propugnate  nel 
Parlamento,  opinioni  che  sapeva  contrarie  a quelle  dei 
suoi  elettori,  Cobden  non  potè  sul  principio  venire  ascol- 
tato, tanta  era  la  indegnazione  popolare  contro  di  lui! 
Egli  forse  non  sapeva  che  se  ottenne  al  fine  una  qual- 
che attenzione,  si  fu  per  gli  sforzi  dei  fautori  stessi 
della  guerra  che  rappresentarono  al  popolo  di  Man- 
chester come  fosse  dover  suo  di  dare  ascolto  ad  un 
uomo  che  tanti  servizi  avea  resi  alla  causa  della  libertà 
ed  era  uno  dei  più  gloriosi  figli  di  quella  città.  Final- 
mente in  quello  stesso  meeting  invece  di  votare  per  la 
proposta  di  Cobden,  ad  immensa  maggioranza  si  accolse 
una  proposta  in  favore  della  guerra.  Ma  poiché  egli  ha 
citato  un  fatto  di  un  mio  amico,  io  ne  citerò  un  altro, 
pure  di  un  mio  amico,  che  prova  ad  evidenza  essere 
l’idea  della  guerra  quella  che  predomina  in  tutta  l’In- 
ghilterra. Poche  settimane  scorse  si  rese  vacante  nel 
Parlamento  inglese  il  seggio  del  borgo  di  Mary-Le- 
' Bone  ; Mary-Le-Bone  è forse  il  distretto  più  popolato 
di  Londra,  e fu  finora  come  una  specie  di  cittadella 
del  radicalismo  ; Mary-Le-Bone  ebbe  sin  qui  per  uso  di 
mandare  al  Parlamento  deputati  rappresentanti  le  opi- 
nioni le  più  estreme  del  partito  radicale.  Ebbene,  in 
questa  circostanza  si  presentarono  agli  elettori  due  can- 
didati. Uno  appartenente  al  partito  radicale  estremo, 
un  altro  del  quale  mi  onoro  di  essere  amico.  Lord  Eve- 
lington,  il  quale  appartiene  bensì  al  partito  liberale, 
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ma  al  partito  liberale  moderato.  Il  radicale  non  era 
contrario  alla  guerra,  ma  solo  tiepidamente  favorevole. 
Lord  Evelington  invece  era  caldo  fautore  di  questa.  Eb- 
bene, quest’  ultimo,  ad  onta  che  fosse  lord  e non  fosse 
radicale,  fu  eletto  ad  una  straordinaria  maggioranza. 
Egli  mi  scriveva,  or  son  pochi  giorni,  avere  trovato  nel 
suo  cali,  cioè  in  quella  visita  che  fanno  i candidati  in- 
glesi agli  elettori,  che  tutte  le  questioni  politiche  erano 
assorbite  dalla  questione  della  guerra,  alla  quale  esse 
si  consideravano  come  subordinate.  Questo  prova  al- 
r evidenza  essere  in  tutta  l’ Europa  il  partito  hberale 
alla  guerra  favorevolissimo. 

Ora,  signori,  se  noi  avessimo  ricusato  di  partecipare 
a questa  guerra  dopo  essere  stati  invitati,  e quantun- 
que fosse  chiaro  ed  evidente  essere  interesse  del  nostro 
paese  il  prendervi  parte,  sarebbe  venuta  meno  la  stima 
che  gli  uomini  illuminati  hanno  per  il  Piemonte,  sa- 
rebbe diminuita  di  molto  la  simpatia  che  tutti  gli  uo- 
mini liberali  e generosi  hanno  per  questo  paese  ; e que- 
sta, signori,  la  reputerei  una  grande  sventura,  giacché 
io  penso  che  se  il  Piemonte  occupa  in  Europa  un  po- 
sto forse  maggiore  di  quello  che  gli  compete  jier  la  ri- 
strettezza  del  suo  territorio,  esso  lo  deve  alla  potenza 
dell’opinione  pubblica  che  gli  è favorevole;  lo  ripeto 
adunque,  sarebbe  grande  sventura  1’  avere  perduto  que- 
sto appoggio  dell’  opinione  pubblica,  sarebbe  una  sven- 
tura che  nel  futuro  potrebbe  tradursi  in  gravi  calamità: 
nè  io  credo,  signori,  che  questa  potenza  dell’opinione 
pubblica  voglia  venir  contestata  massimamente  dagli 
oratori  che  seggono  alla  sinistra  della  Camera,  giacché 
sarebbe  disconoscere  uno  dei  maggiori  progressi  del  se- 
colo nostro,  sarebbe  disconoscere  una  delle  più  grandi 
conquiste  della  civiltà,  sarebbe  d’altronde  negar  fatti 
della  massima  evidenza.  E chi  ardirebbe  di  contestare 
l’influenza  che  l’opinione  pubblica  esercita  sulle  cose  po- 
litiche, quando  vediamo,  non  solo  i governi  retti  a forme 
libere,  non  solo  i governi  i quali  hanno  lasciato  una 
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certa  libertà  di  parola  o di  scritto,  tener  conto  di  que- 
sta grande  sovrana  del  mondo,  ma  altresì  i regnanti 
che  per  lo  passato  pareano  tenere  in  non  cale  la  pub- 
blicità, fare  appello’  a questo  tribunale,  come  è testé 
accaduto  all’imperatore  di  Russia  nei  suoi  proclami, 
nelle  sue  notificazioni,  come  fece  testé  il  sovrano  pon- 
tefice coir  appellarne  all’Europa  nelle  sue  dissidenze 
colla  corte  di  Sardegna  ? (Ilarità  e segni  di  appro- 
vazione.) 

Avendovi  esposto  le  fatali  conseguenze  che  il  siste- 
ma di  neutralità  avrebbe  portato,  io  credo  di  aver  di- 
mostrata l’assoluta  necessità  del  trattato  di  alleanza; 
epperciò  non  sarebbe  rigorosamente  indispensabile  il 
prendere  ad  esame  gl’inconvenienti  che  dal  medesimo 
possono  nascere,  giacché,  quando  una  cosa  é necessa- 
ria, ragion  vuole  che  degli  inconvenienti  gli  uomini  di 
Stato  non  si  occupino,  se  non  per  cercare  di  meno- 
marli. Tuttavia  io  tratterò  anche  questa  parte  della 
questione  senza  tener  conto  delle  ragioni  che  ebbi  te- 
sté ad  addurre  per  dimostrare  la  necessità  della  lega  ; 
ed  esaminerò  le  conseguenze  finanziarie,  economiche, 
militari  e politiche  del  trattato,  e spero  di  dimostrarvi 
che  se  la  nostra  determinazione  non  é scevra  né  di 
pericoli  né  d’inconvenienti,  come  noi  può  essere  ve- 
runa determinazione  che  abbia  per  oggetto  di  farci  en- 
trare in  guerra  con  una  gran  potenza,  questi  inconve- 
nienti e questi  pericoli  sono  stati  singolarmente  esagerati 
dagli  onorevoli  miei  oppositori. 

lia  questione  finanziaria  é certamente  gravissima  : 
io  debbo  più  d’ogni  altro  riconoscere  essere  le  condi- 
zioni nostre  non  delle  più  liete.  Essendo  stato  condan- 
nato a presentarmi  tante  volte  avanti  a voi  per  pro- 
porvi nuove  gravezze,  per  chiedervi  nuovi  imprestiti,  io 
non  potrei  certamente  or  venir  qui  a tessere  il  pane- 
girico dello  stato  delle  nostre  finanze;  tuttavia  io  non 
lo  giudico  tale  da  portare  uno  sgomento  nei  nostri 
animi,  e da  vietarci  di  consentii'e  sacrificii  pecuniari. 


Digitized  by  Google 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


256 

quando  questi  sacriticii  ci  sono  comandati  da  conside- 
razioni di  onore,  da  considerazioni  di  interesse,  di  alta 
politica.  Sicuramente  non  possiamo  ancora  dire  essere 
noi  in  una  condizione  normale,  posciachè  il  nostro  bi- 
lancio del  185')  presenta  un  notevole  disavanzo.  Tutta- 
volta  io  faccio  osservare  che  questo  disavanzo  che  si 
può  calcolare  da  10  a 11  milioni,  in  realtà  si  riduce 
a due  milioni  o due  milioni  e mezzo,  stantechè  nel  bi- 
lancio sono  stanziati  otto  milioni  e centomila  lire  per 
fondo  d’estinzione.  Ora,  ognuno  sa  che  questo  fondo 
non  costituisce  ima  vera  spesa,  è una  diminuzione  di 
debito  che  si  dovrebbe  fare  se  fossimo  in  condizione 
di  farlo.  Il  nostro  bilancio  del  1855  presenta  un  reale 
disavanzo  di  due  milioni  circa,  e questo  non  esisterebbe 
se  le  fatali  condizioni  economiche  non  ci  avessero  co- 
stretti l’anno  scorso  a ridurre  alcuni  anni  prima  che 
fosse  giudicato  opportuno,  a sopprimere,  per  dir  meglio, 
il  dazio  sui  cereali  che  fruttava  tre  milioni  ed  a ri- 
durre di  qualche  centinaio  di  mila  lire  il  prodotto  del 
canone  gabellario  ; quindi  se  le  imposte  che  esistevano 
nel  1853  fossero  in  vigore  nel  1855,  non  vi  sarebbe 
alcun  disavanzo  reale,  cioè  le  speso,  indipendentemente 
dal  fondo  di  estinzione  sarebbero  pareggiate  alle  en- 
trate. Questa  condizione  di  cose  non  è tale,  a’  miei  oc- 
chi, da  incutere  spavento  nello  stato  delle  nostre  finanze  ; 
noi  siamo  stati  sottoposti  ad  una  serie  di  crudeli  disa- 
stri, abbiamo  visto  alcune  sorgenti  di  produzione  col- 
pite nel  modo  il  più  tremendo;  abbiamo  visto  i nostri 
commerci,  le  nostre  imprese  incagliate  dalla  guerra, 
dalle  complicazioni  politiche;  questi  disastri  hanno  cer- 
tamente menomate  le  nostre  risorse,  ma  io  dico  che  i 
risultati  constatati,  invece  di  portarmi  a diffidare  del- 
r avvenire,  mi  ispirano  anzi  la  massima  fiducia,  giac- 
ché, 0 signori,  a malgrado  di  questo  complesso  di  cir- 
costanze sfavorevoli,  noi  abbiamo  veduto  che  i prodotti 
indiretti,  i quali  sino  a un  certo  punto  indicano  il  pro- 
gresso della  ricchezza,  non  hanno  diminuito,  che  anzi 
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molti  di  essi  presentano  per  l’anno  che  testé  è finito 
uii  notevole  aumento,  rispetto  ai  prodotti  degli  anni 
anteriori.  Se  questo  aumento  si  è manifestato  in  cir- 
costanze così  anormali,  egli  è evidente  che,  cessando 
queste  calamità,  queste  cause  deleterie,  per  così  espri- 
mermi, i nostri  prodotti  indiretti  aumenteranno  rapi- 
damente, e ristabiliranno  un  perfetto  equihbrio,  anche 
tenuto  conto  dei  fondi  di  estinzione.  Per  questi  motivi, 
0 signori,  porto  opinione  che,  le  condizioni  del  nostro 
paese  non  erano  tali  da  sconsigliarci  dall’  accedere  al 
trattato  e dal  firmare  la  convenzione  militare. 

Io  qui,  0 signori,  debbo,  non  giustificarmi  da  un 
appunto,  giacché  non  lo  considero  appunto,  ma  dare 
bensì  alcune  spiegazioni  alla  Camera,  intorno  alla  con- 
venzione finanziaria  fatta  colla  Gran  Bretagna.  L’ono- 
revole deputato  di  Revel,  nel  suo  discorso,  chiedeva  al 
ministero  se  egli  avesse  chiesto  un  sussidio,  oppure  se 
non  gli  fosse  stato  fatto  di  ottenerlo.  Io  credo  già  ieri 
d’ aver  risposto  negativamente  interrompendo  l’oratore  ; 
ma  ora  ripeto  che  noi  non  abbiamo  ottenuto  sussidio, 
non  solo  perché  non  lo  abbiamo  chiesto,  ma  perché  sino 
dai  primordi  delle  negoziazioni,  abbiamo  dichiarato  al- 
tamente che  non  avremmo  accettato  verun  sussidio.  E 
qui,  0 signori,  mi  lusingo  che  la  Camera  non  disapproverà 
la  nostra  risoluzione;  ho  fiducia  che  ella  giudicherà  che 
ove  si  fosse  per  noi,  non  dico  chiesto,  ma  solo  accettato 
la  sovvenzione,  la  nostra  condizione  rispetto  alle  potenze 
alleate  ne  sarebbe  stata  molto  modificata,  sarebbe  stata 
menomata  agh  occhi  loro,  agli  occhi  di  tutta  Europa. 
Ma,  si  disse,  e panni  l’ abbia  detto  l’ onorevole  conte 
di  Revel,  altre  volte  il  nostro  paese  accettò  sussidii 
dall’  Inghilterra  e per  ciò  non  fu  tenuto  da  meno  ; al- 
tre potenze  pure  dall’  Inghilterra  ricevettero  sussidii  e 
non  credettero  per  ciò  fare  atto  disdicevole;  ma,  si- 
gnori, i tempi  sono  molti  diversi,  e dall’  epoca  a cui 
accennava  1’  onorevole  deputato  Revel  ai  giorni  nostri 
si  sono  operati  molti  progressi  e il  sentire  dei  popoli 
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è divenuto  più  delicato.  Oltre  a ciò,  corre  una  gran 
differenza  fra  la  guerra  che  si  combatteva  alla  fine  del 
secolo  scorso,  quando  il  nostro  Stato  chiedeva  ed  otte- 
neva sussidii,  e la  guerra  che  stiamo  per  intrapren- 
dere. In  allora  si  combatteva  pel  nostro  paese,  si  com- 
batteva per  mantenere  o riconquistare  le  perdute  nostre 
provinole;  le  nostre  intenzioni  non  potevano  essere 
dubbie;  o sussidiati  o non  sussidiati,  si  combatteva  per 
la  casa,  pel  focolare;  ora  invece,  o signori,  la  guerra 
che  stiamo  per  intraprendere  è guerra  altamente  poli- 
tica, ed  ove  noi  l’ avessimo  intrapresa  sussidiati  da  una 
delle  potenze  belligeranti,  le  nostre  intenzioni,  i nostri 
interessi,  avrebbero  potuto  essere  sconosciuti;  così  fa- 
cendo, noi  saremmo  scesi  in  campo  non  in  quella  con- 
dizione in  cui  deve  scendere  una  nazione  che  si  rispetta 
e presso  la  quale  sì  grande  è il  sentimento  dell’  onore, 
come  è la  nostra.  E invero,  o signori,  io  non  esito  a 
dire  che  se  si  fosse  accettato  un  sussidio,  la  guerra  sa- 
rebbe stata  altamente  impopolare  nel  paese,  e più  an- 
cora nell’  esercito.  Credo  poter  dire  che  l’ annunzio  del 
trattato,  quando  esso  stava  ancora  rinchiuso  nelle  pa- 
reti del  Gabinetto,  fu  accolto  con  singoiar  favore  dai 
varii  corpi  dell’  esercito  ; tutta  volta  però,  poco  dopo  i 
giornali  avversi  al  trattato  e quelli  in  specie  di  un 
certo  partito  avendo-  messo  innanzi  l’ idea  del  sussidio, 
avendo  voluto  far  considerare  il  nostro  intervento  come 
mercenario,  si  manifestò  in  questi  stessi  corpi  una  vi- 
vissima indegnazione,  e una  grandissima  ripugnanza  non 
già  a partecipare  alla- guerra,  ma  a parteciparvi  come 
sussidiati,  come  stipendiati  da  un’  altra  nazione.  E che 
ciò  sia  vero,  me  ne  appello  alla  testimonianza  del  mio 
onorevole  amico  il  ministro  della  guerra  non,3olo,  ma 
a quella  eziandio  di  tutti  i militari  di  questa  Camera 
da  qualunque  parte  essi  seggano. 

Voci.  E vero!  è vero! 

Cavour.  Io  dunque  reputo  che  il  ministero  abbia 
operato  rettamente,  siccome  lo  richiedevano  l’ onore  e 
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la  dignità  del  paese,  ricusando  di  parlare  di  sussidii 
nelle  trattative  coll’Inghilterra. 

Passo  alle  considerazioni  economiche. 

Prima  di  metterle  in  campo  avrei  certamente  desi- 
derato di  udire  alcuno  dei  deputati  della  Liguria,  e 
specialmente  di  Glenova,  i quali  forse  più  degli  altri 
sono  in  condizione  di  trattare  adeguatamente  questo 
argomento;  tuttavolta,  siccome  avete  udita  la  lettura 
della  petizione  dei  negozianti  genovesi,  potete  già  cono- 
scere alcuni,  se  non  la  maggior  parte  degli  argomenti 
che  si  mettono  in  campo  per  combattere  dal  lato  eco- 
nomico il  nostro  trattato  di  accessione.  Si  dice  che  rom- 
pendo la  guerra  colla  Russia,  il  nostro  commercio  ne 
sarà  grandemente  danneggiato  ; ci  si  fa  sentire  che  noi 
compromettiamo  proprietà  di  un  immenso  valore,  che 
si  trovano  sul  suolo  russo.  Mi  sembra  che  vi  sia  una 
straordinaria  esagerazione  e nell’  una  e nell’  altra  asser- 
zione. Io  non  so  capire  come  la  guerra  da  noi  dichia- 
rata -alla  Russia  possa  inceppare  1’  attuale  nostro  com- 
mercio. La  Camera  sa  che  poco  dopo  la  dichiarazione 
di  guerra  delle  potenze  occidentah  alla  Russia,  questa 
vietò  r esportazione  dei  cereali  ; e quindi  interruppe  il 
Principal  ramo  di  commercio  che  i nostri  nazionali  col- 
tivassero nei  porti  russi.  Ma  ciò  non  basta  : le  potenze 
alleate  hanno  testé  dichiarati  in  istato  di  blocco  tutti  i 
porti  del  Mar  Nero  e del  Mare  di  Azoff  ; e quindi  debbo 
avvertire  esser  caduto  in  errore  1’  onorevole  deputato 
Farina,  giacché  ho  ricevuto  ieri  copia  della  dichiara- 
razione  di  blocco  significato  dai  comandanti  Bruk  e 
Wailly  al  governatore  di  Odessa,  nella  qual  dichiara- 
zione non  solo  i porti  del  Mar  Nero,  ma  anche  quelli 
del  Mare  d’  Azofi’,  e segnatamente  i porti  di  Berdian- 
ska  e Tangarok  sono  dichiarati  in  istato  di  blocco.  Ora 
io  non  capisco  quale  sjiecie  di  commercio  i nostri  ne- 
gozianti possono  fare  colla  Russia,  e quale  incaglio  porti 
la  dichiarazione  di  guerra  alle  loro  operazioni.  Ma,  si 
dice,  i negozianti  genovesi  posseggono  immense  quantità 
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di  grano  nei  porti  russi.  Io  veramente  non  voglio  venir 
qui  a contestare  fatti  accertati  da  persone  autorevoli  : 
tuttavia  debbo  dire  che  informazioni  prese  a sorgenti 
autorevoli,  che  couoscouo  molto  bene  la  posizione  della 
piazza  di  Genova,  non  concordano  pienamente  coll’ as- 
serzione testò  mentovata;  imperocché  ci  risulterebbe 
che  la  quantità  dei  cereali  che  in  Russia  è nelle  mani 
dei  nostri  nazionali  è ben  lungi  dal  raggiungere  la  cifra 
a cui  da  taluno  vien  elevata;  checche  ne  sia,  la  guerra 
non  può  influire  sulla  condizione  di  tali  negozianti,  tran- 
neché nel  caso  in  cui  l’ imperatore  Nicolò  volesse  col- 
pire di  confisca  o di  sequestro  le  loro  proprietà.  Ora 
riguardo  a questo  timore  ci  assicurano  due  cose:  1”  la 
dichiarazione  dell’  imperatore  di  Russia,  il  quale  sino 
dai  primordi  della  guerra  disse  che  avrebbe  rispettato 
gli  averi  e le  persone  dei  sudditi  deUe  potenze  bellige- 
ranti ; 2“  r interesse  stesso  della  Russia.  Infatti  a que- 
sta preme  assai  che  la  guerra  venga  condotta  coi  mag- 
giori riguardi  per  la  proprietà  privata;  imperocché  in 
caso  contrario  non  sarebbe  difficile  agli  alleati  il  bom- 
bardare e bruciare  Odessa,  ovvero  altra  città  del  Mar 
Nero.  Quindi  io  credo  che  i danni  economici  paventati 
in  conseguenza  di  questa  guerra  siano  molto  tenui,  e 
che  la  grande  ripugnanza  per  la  medesima  alla  quale 
accenna  la  petizione  dei  negozianti  genovesi,  di  cui  forse 
ci  parleranno  taluni  dei  deputati  che  rappresentano 
quella  città,  sia  singolarmente  esagerata.  È difatti  io 
vedo  che  i capitani  mercantili  genovesi,  già  da  lungo 
tempo  hanno  dichiarato  la  guerra  alla  Russia,  poiché 
in  gran  numero  hanno  noleggiate  le  loro  navi  alle  po- 
tenze occidentali  belligeranti,  e stanno  da  più  mesi  nei 
porti  del  Mar  Nero.  (Viva  ilarità.)  E se  non  sono  male 
informato,  questa  classe  rispettabile  e rispettata  della 
popolazione  genovese  è tutt’ altro  che  ostile  al  trattato 
che  abbiamo  firmato. 

lo  non  mi  dilungherò  sulla  questione  militare  che 
all’uopo  avrà  campo  a trattare  l’onorevole  mio  col- 
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lega  il  ministro  della  guerra.  Ali  restringerò  solo  a 
ribattere  una  obbiezione  che  fu  messa  in  campo  da 
molti  oratori,  quella  tratta  dal  mal  esito  *che  ebbe 
finora  la  spedizione  sotto  Sebastopoli  e dai  disastri 
toccati  all’  esercito  inglese.  Non  v’  ha  dubbio,  o si- 
gnori, che  la  spedizione  di  Sebastopoli  non  sortì  un 
risultato  quale  ripromettevansi  i suoi  autori:  ma  ciò 
proviene  (almeno  così  io  credo)  più  da  un  errore  com- 
messo nei  Gabinetti  che  da  un  errore  militare.  I risul- 
tati della  guerra  che  la  Russia  combattè  per  molti  mesi 
contro  la  Turchia,  essendo  stati  molto  sfavorevoli  alla 
prima,  ne  derivò  che  nel  pubblico  europeo  si  concepì 
r idea  che  le  forze  della  Russia  fossero  poca  cosa  e si 
potessero  con  molta  facilità  debellare.  Si  era  prima 
esagerata  la  sua  potenza;  e per  una  reazione  tutta  na- 
turale si  esagerò  di  poi  la  sua  debolezza.  Epperciò  la 
spedizione  di  Sebastopoli  fu  iniziata  con  mezzi  non  pro- 
jiorzionati  alla  grandezza  dell’impresa.  Quindi  non  è 
da  stupire  se  non  abbia  sortito  immediatamente  quei 
risultati  che  se  ne  speravano.  Quanto  poi  ai  disastri 
deir  esercito  inglese,  che  sarebbe  inutile  negare,  stimo 
non  debba  essere  questo  un  motivo  per  farci  dubitare 
del  risultato  finale  della  impresa,  per  indurci  a credere 
che  r Inghilterra  non  sia  nel  caso  e non  abbia  la  ferma 
volontà  di  fare  uguali,  se  non  maggiori  sforzi  de’ suoi 
alleati.  La  storia  di  tutte  le  guerre  alle  quali  l’ Inghil- 
terra ha  preso  parte  ci  dimostra  che  nei  primordi  essa 
ebbe  sempre  la  peggio,  che  cominciò  sempre  con  isforzi 
non  in  proporzione  colla  sua  potenza,  ma  che  i disa- 
stri sotìerti,  i rovesci  patiti,  invece  di  sfiduciarla,  ebbero 
per  efletto  di  inanimarla  a maggiori  sforzi,  a maggiori 
sacrifizi,  e che  mentre  i suoi  avversari,  dopo  aver  avuti 
alcuni  successi,  andavano  perdendosi  di  coraggio  e sca- 
pitando di  forze,  essa,  col  progredire  ddlla  guerra,  gua- 
dagnava in  forze  ed  in  mezzi  di  attacco.  Questo,  o si- 
gnori, è accaduto  nella  grande  guerra  della  rivoluzione 
francese.  Nel  1792  e nel  1793  gli  Inglesi  non  toccavano 
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che  sconfitte;  i loro  mezzi  erano  bene  scarsi  a confronto 
di  quelli  degli  altri  alleati  ; ma  gli  altri  alleati  si  stan- 
carono, ed*  essi  invece,  più  fecero  la  guerra,  e più  svi- 
lupparono le  loro  forze,  e giunsero  a tale  segno  che 
nel  1814,  se  non  erro,  aveano  400,(X)0  uomini  al  loro 
stipendio.  Quello  che  è ad  essi  accaduto  in  Europa,  loro 
avvenne  pure  parecchie  volte  nelle  Indie.  Quasi  tutte  le 
prime  imprese  tentate  colà  dagl’  Inglesi  loro  tornarono 
a male  ; non  fu  che  do}X)  una  buona  sconfitta,  un  grande 
disastro  che  la  Compagnia  delle  Indie  spiegò  meS:zi  ba- 
stevoli  per  conseguire  l’intento.  Tutti  forse  ricordano 
ancora  la  spedizione  del  Caboul  tentata  nel  18.39,  la 
qual  ebbe  per  risultato  l’ intiera  distruzione  d’ un  corpo 
d’esercito  inglese.  D’un  corpo  di  14,000  a 15,000  uomini, 
non  tornarono  a casa,  credo,  che  quattro  ufficiali.  Eb- 
bene dopo  questo  immenso  disastro  che  quasi  non  ha 
esempio,  molti  vaticinavano  la  distruzione  della  potenza 
inglese  nelle  Indie,  credendo  che  colà  fosse  suonata  la 
sua  ultima  ora.  Ma  ben  lungi  dall’  avverarsi  questo  va-  ' 
ticinio,  r anno  appresso  gl’  Inglesi  tornarono  a Caboul 
con  forze  maggiori  del  doppio:  e quanto  nel  secolo 
scorso  per  le  guen-e  della  rivoluzione  francese,  quanto 
è accaduto  ora  nel  Calioul,  credo  che  avverrà  anche 
in  Crimea.  Io  quindi  sono  convinto  che  possiamo  nutrir 
fiducia  che  sui  campi  di  batt.aglia  troveremo  i nostri 
alleati  più  forti  e più  potenti  che  non  furono  mai.  D’ al- 
tronde credo  altresì  che  si  sono  di  molto  esagerati  gli 
effetti  del  clima  e delle  condizioni  del  teatro  della 
guerra.  Se  l’esercito  inglese  ha  molto  sofferto,  questo 
vuoisi  attribuire  forse  a certi  vizi  inerenti  ed  alla 
sua  organizzazione  ed  alla  sua  amministrazione.  Noi 
vediamo  difatti  accanto  all’  esercito  inglese  quello  fran- 
cese, il  quale  ha  dato  non  minori  e non  meno  luminose 
prove  di  coraggio  e di  ardire,  pel  suo  migliore  ordina- 
mento e per  la  sua  migliore  amministrazione  andar  espo- 
sto a molto  minori  perdite.  Noi  vediamo  che  le  forze 
della  Francia  sono  andate  crescendo  sotto  le  mura  di 
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Sebastopoli  senza  che  le  perdite  sofferte  siano  in  una 
proporzione  molto  elevata.  E pertanto  siamo  sicuri  di 
trovare  attualmente  in  Crimea  in  uno  stato,  oso  dire 
fiorente,  1’  esercito  francese,  e di  vedere  fra  poco  scen- 
dere di  nuovo  su  quei  lidi  una  più  forte  e meglio  orga- 
nizzata armata  inglese. 

Io  dovrei  per  appagare  il  desiderio  dell’  onorevole 
deputato  Revel  venire  ad  esaminare  se  la  somma  che  ci 
è stata  data  ad  imprestito,  possa  bastare  al  manteni- 
mento del  corpo  che  noi  manderemo  in  Crimea.  Ma  per 
ciò  non  sono  uomo  competente;  posso  solo  assicurare 
r onorevole  preopinante  che  calcoli  istituiti  con  molta 
cura  al  ministero  della  guerra,  hanno  portata  la  con- 
vinzione nell’  animo  del  ministro,  convinzione  che  io  di- 
vido, che  la  somma  di  25  milioni  sarà  bastevole  a tutti 
i bisogni  della  guerra,  salvo  che  avvengano  circostanze 
imprevedibih,  disastri  immensi  che  cagionassero  delle 
perdite  straordinarie  in  effetti,  in  approvvigionamenti, 
in  armamenti.  Io  credo  difatti,  che  non  essendo  a no- 
stro carico  il  trasporto  delle  truppe,  e dovendo  noi  solo 
pensare  al  loro  mantenimento,  al  loro  vestiario,  »1  loro 
armamento  ed  alla  cura  dei  malati,  una  somma  di  li- 
re 1800  per  cadun  uomo,  sia  molto  larga.  Ma,  lo  ri- 
peto, non  potrei  dare  dei  calcoli  che  si  potessero  giu- 
dicare appaganti.  Ed  invero  non  so  come  in  presenza 
di  questa  Camera  si  potrebbe  venire  a discutere  di  ci- 
fre, di  calcoli,  di  previsioni  che  dipendono  da  una  se- 
rie di  ragionamenti  e di  dati  che  possono  venire  in  lar- 
ghissimi hmiti  contestati.  Ripeto  solo,  che  ho  la  ferma 
fiducia,  che,  nulla  succedendo  di  straordinariamente  sfa- 
vorevole, la  somma  di  25  milioni  sia  bastante. 

So  che  relativamente  alla  convenzione  militare  ci  si 
fa  rimprovero,  non  già  di  avere  stipulato  l’ invio  di  un 
corpo  di  15  mila  uomini  in  Crimea,  ma  sì  di  avere  sti- 
pulato che  questo  corpo  dovrà  essere  mantenuto  nel  li- 
mite di  15  mila  uomini.  Ma,  o signori,  se  noi  volevamo 
che  la  nostra  presenza  in  Crimea  avesse  un  significato. 
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se  era  nostro  intendimento  che  le  truppe  piemontesi 
potessero  operare  fatti  che  valessero  veramente  ad 
accrescere  l’onore  del  nostro  paese,  era  necessario, 
indispensabile,  che  il  nostro  corpo  di  truppe  fosse  man- 
tenuto ad  un  numero  rispettabile.  Ed  in  verità,  posso 
dire  alla  Camera  che,  per  il  verbo  mantmere,  insisteva 
assai  più  dei  ministri  delle  potenze  alleate,  il  nostro 
ministro  della  guerra,  il  quale  diceva  che  nessun  gene- 
rale, tenero  della  sua  riputazione,  avrebbe  assunto  il 
comando  del  corpo  di  spedizione,  se  non  era  certo  che 
i vuoti  cagionati  dalla  guerra  e dalle  malattie  sarebbero 
a certi  intervalli  ripieni  ; io  stimo  che  il  ministro  della 
guerra  avesse  grandemente  ragione. 

Vengo  finalmente  alla  parte  politica  della  conven- 
zione, la  quale  è forse  la  più  importante,  e certamente 
la  più  delicata  e più  difficile  a trattare,  massime  per 
chi  si  trova  nella  condizione  di  essere  ministro  degli 
affari  esteri,  dopo  essere  alquanto  spossato  di  forze  ed 
avere  già  abusato  lungamente  dell’  attenzione  della  Ca- 
mera. Signori  ! Il  trattato,  a detta  di  varii  oratori,  deve 
produrre  le  più  fatali  conseguenze  politiche,  sì  interne 
che  esterne.  L’ onorevole  Brolferio  vi  disse  che  quanto 
alla  politica  interna,  esso  implicava  un  cambiamento 
di  condotta,  implicava  la  rinunzia  dei  principii  sinora 
dal  ministero  propugnati , implicava  l’ inaugurazione 
d’ un  nuovo  sistema,  ed  aggiungeva  non  capire  perchè, 
se  questo  malaugurato  trattato  doveva  pur  essere  fir- 
mato, non  lo  fosse  dall’  onorevole  di  Revel,  e da’  suoi 
amici  che  seggono  al  lato  destro  della  Camera.  Io  con- 
fido che  non  avrò  difficoltà  a dimostrarvi,  per  ragioni 
intrinseche,  quanto  male  sia  fondato  il  rimprovero  del- 
r onorevole  Brofi’erio.  Ma  prima  mi  si  consenta  di  di- 
mostrare quale  anomalia  presenterebbe  la  condotta  del 
partito  a cui  l’ onorevole  deputato  Brofièrio  accennava, 
se  fosse  vera  la  sua  sentenza,  se  cioè  il  trattato  da 
noi  firmato  fosse  un  atto,  il  quale  desse  ragione  a quel 
partito  stesso.  La  Camera  non  ignora,  che  appena  fu 
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conosciuto  il  trattato,  i giornali  che  sostengono  la  po- 
litica dell’onorevole  conte  di  Revel  e dei  suoi  amici 
politici  attaccarono  il  trattato  con  ingiurie  più  veementi 
ancora  di  quelle  che  lanciavano  contro  il  ministero,  i 
giornali,  dirò,  della  demagogia.  Sì,  o signori,  l’ Echo 
du  Mont-Blanc  fu  più  violento  della  Maga  a questo 
riguardo.  Lasciamo  però  stiire  la  stampa.  Ma  nel  seno 
di  questa  stessa  Camera  (e  credo  di  non  mancare  alle 
convenienze  ricordando  quanto  succedette  negli  Uffizi) 
quasi  tutti  gli  amici  politici  del  conte  di  Revel,  non 
egli,  parlarono  e votarono  contro  il  trattato  e lo  fe- 
cero apertamente,  con  quella  lealtà  e quel  coraggio 
che  li  distinguono.  Dunque  io  non  posso  credere  che 
questo  trattato  andasse  tanto  a genio  a quel  partito, 
poiché  l’osteggiava,  e giacché  é lontanissimo  dal  mio 
pensiero  il  supporre  che  esso  l’ osteggiasse  per  ciò  solo 
che  non  fu  chiamato  esso  a firmarlo.  Vede  dunque  l’ono- 
revole deputato  Brofferio,  se  la  sua  sentenza  é esatta;  se 
il  partito  a cui  egli  accennava,  sia  poco  logico,  poco 
conseguente,  poiché  combatte  e respinge  ciò  che  sarebbe, 
a suo  dire,  un  trionfo  della  propria  politica.  Ma,  o si- 
gnori, in  che  il  trattato  di  alleanza  colla  Francia  e 
coir  InghilteiTa  è contrario  ai  principii  politici  degli 
uomini  che  seggono  su  questi  banchi?  In  che  é avvei-so 
al  sistema  dai  ministero  seguito?  E forse  da  ieri  che 
noi  abbiamo  proclamate  le  nostre  simpatie  per  le  po- 
tenze occidentali,  per  la  Francia  e l’ Inghilterra  ? Ma 
io  ricorderò  alla  Camera,  ed  in  ispecie  all’  onorevole 
deputato  Brofferio  il  quale  non  può  averlo  dimenti- 
cato, che  in  ogni  circostanza,  e come  ministro  e come 
deputato  e come  giornalista,  mi  sono  sempre  dimo- 
strato l’ amico  dell’  alleanza  inglese  e francese,  ed  in 
ispecie  caldo  parteggiatore  delle  idee  inglesi,  al  punto 
che  mi  ebbi  più  volte  la  taccia  di  anglomane.  E quando 
all’  esordire  delle  nostre  libertà,  io  combatteva  col  de- 
putato Brofferio,  non  nel  parlamentare  arringo,  ma  nel- 
r arena  del  giornalismo,  egli,  dopo  aver  cercato  ogni 
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maniera  di  argomenti  per  oppugnare  i miei  principii, 
non  trovò  nulla  di  più  vivo,  di  più  calzante  per  col- 
pire, a fronte  dell’  opinione  pubblica,  il  giornale  in  cui 
io  scriveva,  che  di  chiamarlo  un  bel  mattino  Milord 
Risorgimeìito.  (Viva  ilarità.) 

Ciò  posto,  dopo  aver  sempre  dimostrata  la  nostra 
simpatia  per  la  Francia  e per  l’ Inghilterra,  e per  le 
idee  da  esse  esternate,  noi  non  avremmo  dunque  potuto 
stringere  un  trattato  di  alleanza  con  queste  nazioni? 
Noi  saremmo  stati  assai  perplessi,  se  per  una  fatale 
calamità  esse  fossero  scese  a combattere  in  un  campo 
diverso;  ma  quando,  per  la  prima  volta,  si  compieva  il 
più  gran  fatto  che  si  scorga  nella  storia  moderna,  voglio 
dire  l’alleanza  della  Francia  e dell’ Inghilterra,  la  nostra 
scelta  non  poteva  rimaner  dubbia*. 

Si  afiFerma  che  anche  1’  Austria  è alleata  di  queste 
due  nazioni.  E che  perciò  ? Se  1’  Austria,  inaugurando 
una  nuova  politica,  si  volgesse  anch’  essa  contro  il  co- 
losso del  Nord,  dovremmo  per  ciò  solo  rimaner  neghit- 
tosi, e colla  nostra  inoperosità  essere  di  giovamento  al 
maggior  nemico  che  abbia  la  civiltà?  No,  certamente. 
E se  mai  accadesse  che  nello  avvicendaci  degli  avve- 
nimenti la  nostra  bandiera  non  si  trovasse  lontana  dalla 
bandiera  dell’  Austria,  io  direi  che  è 1’  Austria  che  ha 
cambiato  principii,  ma  non  già  noi.  Ma  forse  l’onore- 
vole deputato  Brofferio  e coloro  che  sostengono  che  la 
nostra  accessione  al  trattato  debba  portare  una  modi- 
ficazione nell’  indirizzo  politico  del  nostro  paese,  pen- 
sano che  vi  fossero  a quest’occasione  sollecitazioni,  con- 
sigli, inviti  e pressioni  per  parte  delle  potenze  estere. 
Io  a ciò  ho  già  risposto  in  principio  del  mio  discorso, 
vi  ho  risposto  leggendo  un  documento  il  quale  mi  pare 
avere  indubitata  autorità,  e quindi  non  spenderò  molte 
parole  per  ribattere  quest’accusa.  Credo  però  debito 
mio  di  dichiarare  altamente  che  noi  siamo  entrati  nel- 
\ r alleanza,  che  ci  siamo  presentati  alle  potenze  che  ci 
\ invitavano  a stringere  patto  con  loro,  coi  nostri  prin- 
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cipii,  coi  nostri  sentimenti,  senza  disdire  nessuna  delle 
nostre  azioni  passate,  nessuna  delle  nostre  aspirazioni  j 
avvenire;  noi  ci  siamo  presentati  ad  esse  colla  nostra  , 
bandiera  alta  e spiegata.  {Bravo  ! dalla  Camera  e dalle 
tribune.)  E cx)sì  facendo,  o signori,  noi  non  crediamo 
aver  fatto  un  danno  al  sistema  rappresentativo,  alle 
idee  saviamente  liberali;  che  anzi  pensiamo  aver  con-  , 
ferito  al  sistema  costituzionale,  alle  idee  saviamente  li-  j 
berali,  di  cui  siamo  stati  e saremo  sempre  i fautori,  una  ‘ 
maggior  forza  ; crediamo  di  avere  loro  reso  un  gran- 
dissimo servizio  facendole  riconoscere  dalle  primarie  po-  , 
tenze  d’Europa,  facendole  ammettere  nel  concerto  eu-  \ 
ropeo.  Noi  crediamo  con  ciò  di  aver  reso  più  saldo  e ! 
più  forte  il  fondamento  dell’edifizio  costituzionale  che 
da  sette  anni  andiamo  lentamente  innalzando  ; abbiamo  / " 
la  piena  fiducia  di  aver  maggiormente  raffermata  la  | 
bandiera  tricolore  che  sventola  su  quell’  edifizio,  e di  | 
averle  data  forza  bastante  da  potere  nell’avvenire  resi-  ! 
stere  del  pari  agli  uragani  rivoluzionari  come  alle  rea- 
zionarie bufere.  {Bravo!  bene!) 

Io  mi  sono  esteso  forse  più  del  dovere  per  ribattere 
r appunto  d’ inconseguenza  che  ci  ha  lanciato  1’  onore- 
vole deputato  Brofferio.  Ma,  o signori,  credo  che  di  tutti 
gli  appunti  che  si  possono  fare  ad  un  uomo  politico, 
nessuno  ve  ne  sia  più  grave  di  quello  di  aver  abbando- 
nati i principii  professati  nell’  intera  sua  vita,  nessuno  più 
grave  di  quello  di  aver  disdetta  l’ intiera  sua  carriera.  Io 
credo  che  niente  nuoccia  di  più  al  buon  andamento  del 
sistema  costituzionale  che  l’ instabilità,  la  mobilità  degli 
uomini  politici;  giacché  questa  instabilità  di  principii, 
questa  mobilità  ha  per  effetto  di  sostituire  la  politica 
degli  intrighi  e degli  interessi  personali  alla  gran  politica 
dei  principii  e degli  interessi  generali.  E poiché  sono 
stato  condotto  a giustificare  il  ministero  dall’  appunto 
di  aver  disdetto  a’  suoi  principii  generah,  io  sono  nella 
necessità  di  chiedere  alla  Camera  la  permissione  di 
fare  una  digressione,  onde  ribattere  un’  accusa  di  in- 
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conseguenza  che,  però  non  provocata  ed  inaspettata,  mi 
veniva  gettata  dall’  onorevole  conte  di  Revel.  (Segni  di 
viva  attenzione.)  L’onorevole  conte  di  Revel,  per  motivi 
che  non  sta  a me  di  ricercare,  ha  stimato  opportuno, 
per  far  conoscere  le  sue  opinioni,  riguardo  al  trattato, 
di  fare  una  rivista  retrospettiva  delle  vicende,  o per 
meglio  dire  della  parte  che  egli  aveva  preso  agli  eventi 
che  si  sono  succeduti  dal  1848  a questa  parte.  Io  non 
lo  seguirò  su  questo  terreno,  giacché  ho  più  volte  dichia- 
rato alla  Camera,  ed  ora  mi  gode  il  ripeterlo,  che  da  una 
rassegna  retrospettiva  degli  avvenimenti  che  ora  sono 
nel  dominio  della  storia,  non  possa  tornare  giovamento 
al  paese,  che  non  possano  risultarne  che  nuovi  rancori, 
nuovi  sensi  di  discordia.  Ma  l’onorevole  conte  di  Revel  in 
questa  rivista  ha  ricordato  un  atto  nel  quale  io  presi  forse 
la  parte  principale;  l’ atto  col  quale  il  ministero  presie- 
duto da  Massimo  d’  Azeglio  si  separò  dall’  onorevole 
conte  di  Revel  e da  alcuni  suoi  amici,  per  istringere 
un’  alleanza  con  un’  altra  frazione  della  Camera.  L’ ono- 
revole di  Revel  insinuò  che  quell’  atto  ebbe  fatali  con- 
seguenze, produsse  diffidenze  in  tutta  Europa,  e fu  la 
vera  origine,  la  vera  causa  della  nostra  accessione  al 
trattato.  Spogliando  da  ogni  artifizio  oratorio  il  suo  di- 
scorso, egli  volea  conchiudere  che  il  trattato  era  ne- 
cessario, perchè  l’onorevole  mio  amico,  il  ministro  Rat- 
tazzi,  sedeva  nel  Gabinetto.  Ebbene,  o signori,  lo  dichiaro 
altamente,  lo  dichiaro  pure  senza  animo  di  offendere 
chicchessia,  senza  voler  menomamente  scemare  il  pre- 
gio in  cui  debbono  essere  tenuti  i membri  della  Ca- 
mera i quali  appartengono  alla  frazione  dalla  quale  io 
mi  sono  separato,  dichiaro  altamente  non  esservi  alcun 
atto  della  mia  già,  disgraziatamente,  alquanto  lunga 
vita  politica,  che  io  ricordi  con  maggiore  soddisfazione 
che  quello  il  quale  venne  dal  deputato  Revel  cotanto 
biasimato.  Posso,  signori,  farmi  illusione;  ma  ho  la  ferma 
convinzione  che  quell’  atto  ha  avuto  per  effetto  di  man- 
tenere il  nostro  Governo  in  quella  via  di  regolare  e 
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progressiva  libertà  in  cui  cammina  dopo  1’  avvenimento 
al  trono  del  prode  re  Vittorio  Emanuele.  Qui  non  credo 
necessario  di  entrare  nei  particolari  di  questa  tran- 
sazione; tuttavia,  poiché  sono  stato,  non  volente,  richia- 
mato su  questo  campo,  vi  dirò  quale  sia  stato  il  vero 
movente  che  mi  ha  spinto  in  allora  a procacciare  questa 
specie  di  spostamento  di  partiti.  Finché  in  Francia  durò 
il  regime  repubblicano,  finché  le  sorti  di  quel  paese  pen- 
devano incerte  avanti  i risultati  dell’  elezione  presi- 
denziale del  1852,  fintantoché  lo  spettro  della  rivolu- 
zione sorgeva  dietro  l’ immagine  di  quell’  anno,  io  aveva 
la  certezza  che  fra  noi  il  partito  reazionario  nulla 
avrebbe  tentato  contro  le  nostre  istituzioni, nulla  avrebbe 
fatto  per  impedire  lo  sviluppo  regolare  dello  Statuto; 
ma,  quando,  pel  fatto  del  2 dicembre,  l’ordine  non  corse 
più  nessun  pericolo  in  Francia,  quando  lo  spettro 
del  1852  spariva  interamente,  io  in  allora  pensai  che, 
da  un  lato,  la  fazione  rivoluzionaria  non  era  più  da 
temere,  e dall’altro,  che  il  partito  reazionario  od  almeno 
quello  che  voleva  arrestare  il  progressivo  e regolare 
sviluppo  dei  principii  dello  Statuto,  da  quel  giorno  di- 
ventava pericoloso.  E fu  perciò,  o signori,  che  io  credetti 
fosse  non  solo  opportimo,  ma  necessario,  indispensabile 
di  costituire  un  grande  partito  liberale,  chiamando  a 
farne  parte  tutte  le  persone  che,  quantunque  avessero 
potuto  diftérire  sopra  questioni  secondai-ie,  consentivano 
però  nei*T»randi  principii  di  progresso  e di  libertà.  Ed 
io  penso  (sono  costretto  a dirlo)  di  aver  reso  con  ciò 
un  servizio  al  nostro  paese,  perchè  stimo  di  avere  così 
innalzata  una  bairiera  abbastanza  alta  onde  la  reazione 
non  venga  mai  a superarla.  (Segtii  di  approvazione.)  — 
Ecco,  0 signori,  i motivi  dell’  atto  che  venne  così  aspra- 
mente censurato  dall’onorevole  deputato  Eevel. 

Ma  torniamo  al  trattato  ancor  per  pochi  istanti. 

Gli  onorevoli  deputati  che  l’ oppugnarono  sotto 
r aspetto  pohtico  dissero  che  non  solo  esso  doveva  por- 
tare all’interno  fatali  conseguenze,  ma  doveva  avere 
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per  effetto  conseguenze  non  meno  gravi  all’  estero, 
dovea  farci  perdere  ogni  simpatia  in  Italia,  dovea  co- 
stituirci in  opposizione  a quella  politica  che  si  era  se- 
guita da  parecchi  anni.  Per  corroborare  questa  asser- 
zione un  onorevole  deputato  il  quale  nella  tornata  di 
ieri  ci  narrò  delle  molte  sue  peregrinazioni  in  Italia  ed 
all’  estero  (ilarità),  l’ onorevole  deputato  Michelini  Gio- 
van  Battista,  ci  disse  che  poteva  farsi  garante  che  le  per- 
sone le  più  autorevoli,  le  più  gravi  d’Italia,  quelle  che 
meglio  rappresentavano  il  sentimento  nazionale,  con- 
dannavano apertamente  il  nostro  trattato,  e ci  aveano 
ritirato  il  loro  appoggio.  A quest’asserzione  io  potrei 
opporre  l’asserzione  di  molte  altre  pemne  che  pure 
hanno  peregrinato  nell’Italia  con  un’efficacia  per  lo 
meno  uguale  a quella  dell’onorevole  preopinante,  e che 
hanno  maggiori  relazioni  in  tutte  le  parti  della  peni- 
sola le  più  distanti,  le  quali  affermano  invece  assoluta- 
mente  l’opposto.  Ma  io  credo  che  non  bisogna  arre-' 
starsi  a questa  natura  di  argomenti.  L’ asserzione  degli 
uni  è distrutta  da  quella  degli  altri,  e nè  la  Camera 
nè  il  paese  non  possono  valutare  il  peso  a darsi  alle  une 
e alle  altre.  Io  credo,  o signori,  che  la  questione  debba 
considerarsi  in  sè.  E la  nostra  accessione  all’  alleanza 
fatale  o giovevole  all’Italia?  ecco  il  punto  da  risolvere, 
ecco  la  questione  cui  conviene  rispondere.  Io  credo  di 
potere,  senza  esitare,  rispondere  che  la  nostra  acces- 
sione è all’Italia  giovevolissima.  Dapprima  io  debbo 
dire  che  noi  siamo  entrati  nell’alleanza  senza  disdire 
le  nostre  simpatie  esterne,  come  non  avevamo  disdetto 
i nostri  principii  interni.  Quindi  noi  non  abbiamo  na- 
scosto che  c’interessavamo  altamente  aH’awenire  d’Ita- 
lia, che  nutrivamo  il  vivissimo  desiderio  di  vedere  una 
volta  migliorate  le  sue  sorti. 

Ma  come  mai,  mi  si  dirà  può  questo  trattato  giovare 
all’Italia?  Risponderò:  nel  solo  modo  che  sia  dato  a 
noi,  e forse  a chiunque,  di  giovare  all’Italia  nelle  attuali 
condizioni  di  Europa.  L’esperieqza  degli  anni  scorni  e 
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degli  scorsi  secoli  ha  dimostrato  (l’ha  dimostrato  almeno 
a parer  mio)  quanto  poco  abbiano  all’  Italia  giovato  le 
congiure,  le  trame,  le  rivoluzioni  ed  i moti  incompo- 
sti. Lungi  dal  giovarle,  sono  stati  una  delle  massime 
calamità  che  abbiano  afflitto  questa  bella  parte  d’  Eu- 
ropa; e non  solo,  o signori,  a cagione  del  gran  numero 
delle  disgrazie  individuali  che  da  questi  fatti  deriva- 
rono, non  solo  perchè  furono  cagione  e pretesto  di  mag- 
giori rigori,  ma  specialmente  perchè  queste  continue 
congiure,  queste  rivoluzioni  ripetute,  questi  moti  incom- 
posti ebbero  per  effetto  di  scemare  la  stima  e,  fino  ad 
un  certo  punto,  la  simpatia  che  gb  altri  popoli  del- 
r Europa  per  l’ Italia  nutrivano.  Ora,  o signori,  io  credo 
che  la  Principal  condizione  pel  miglioramento  delle 
sorti  d’ Italia,  quella  che  sovrasta  a tutte  le  altre,  si  è 
di  rialzare  la  sua  riputazione,  di  far  sì  che  tutti  i po- 
poli del  mondo,  e governanti  e governati,  rendano  giu- 
stizia alle  sue  qualità.  E per  ciò  due  cose  sono  neces- 
sarie: primo,  di  provare  all’Europa  che  l’Italia  ha 
senno  civile  abbastanza  per  governarsi  regolarmente, 
per  reggersi  a libertà,  che  essa  è in  condizioni  di  as- 
sumere le  forme  di  governo  le  più  perfette  che  si  co- 
noscano; secondariamente,  che  il  suo  valor  militare  è 
pari  a quello  degli  avi  suoi.  Voi  avete  pel  passato  reso 
questo  servizio  all’  Italia  colla  condótta  da  voi  tenuta 
per  sette  anni,  dimostrando  nel  modo  il  più  luminoso 
all’Europa  come  gli  Italiani  sappiano  governarsi  con 
saviezza,  con  prudenza,  con  lealtà.  Sta  ancora  a voi  a 
renderle  un  eguale,  se  non  maggiore,  servizio;  sta  al 
nostro  paese  a dimostrare  come  i figli  d’ Italia  sappiano 
combattere  da  valorosi  sui  campi  della  gloria.  Ed  io 
sono  certo,  o signori,  che  gli  allori  che  i nostri  soldati 
acquisteranno  . nelle  regioni  dell’  Oriente,  gioveranno 
più  per  le  sorti  future  d’Italia  di  quello  non  abbiano 
fatto  tutti  coloro  che  hanno  creduto  operarne  la  rige- 
nerazione con  declamazioni  e con  scritti. 

Io  ho  fiducia,  o signori,  di  avervi  dimostrato  come 
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il  trattato  si  debba  accettare  per  prepotenti  ragioni. 
Credo  di  avervi  dimostrato  altresì  come  esso  non  jiossa 
sortire  gravi  inconvenienti  economici  e finanziari  ; come 
dal  lato  militare  non  presenti  quei  pericoli  che  da  ta- 
luno si  vorrebbero  far  paventare;  finalmente  che  esso 
debba  avere  non  tristi,  ma  liete  conseguenze  politiche. 
Con  ciò,  0 signori,  non  ispero  di  aver  convertito  alla 
mia  opinione  quegli  oratori  che  combattono  questo 
grande  atto  del  ministero  ; ma  almeno  confido  di  avervi 
tutti  convinti  che  nelle  negoziazioni  che  lo  hanno  pre- 
ceduto non  vi  fu  atto  che  potesse  menomamente  ledere 
la  delicatezza  e l’onore  del  paese.  Confido  avervi  con- 
vinti che  i ministri,  nel  conchiuderlo,  non  furono  da 
altro  animati  che  dal  sincero  amore  di  patria  e dalla 
gran  causa  della  libertà  che  sempre  li  animò  e che 
sempre  li  animerà  e come  ministri  o come  cittadini. 
(Vivi  segni  di  approvaeime.) 


3. 


DISCUSSIONE  DELLE  DDE  CONVENZIONI  ADDIZIONALI  AL  TRATTATO 
DI  ALLEANZA  CON  LA  FRANCIA  E l’ INGQILTERRA. 

(Seduta  del  Senato,  2 marzo  1S55.) 

Mi  occorre  di  dare  una  spiegazione  o per  dir  meglio 
di  rettificare  un  fatto  posto  avanti  dall’onorevole  ma- 
resciallo Della  Torre.  Esso  ha  detto  che  il  solo  motivo 
che  aveva  impedito  il  ritorno  delle  relazioni  della  Sarde- 
gna con  la  Russia  era  l’ aver  conservato  al  nostro  servigio 
alcuni  Polacchi,  i quali  erano  stati  ribelli  allo  czar. 

Senatore  Della  Torre  (interrompendo  in  francese). 
C’est  M.  De  Launay  ministre  des  aifaires  étrangères 
qui  me  l’a  dit.  Il  voulait  renouer  nos  relations  avec 
la  Russie.  Monsieur  De  Launay  s’était  adressé  au 
grand-due  Michel  qu’il  avait  connu  particulièrement  en 
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Savoie.  Quand  il  parla  de  renouer  les  relations,  le  grand- 
due  Michel  répondit  que  la  principale  difficulté  venait 
de  la  présence  des  Polonais  dans  nos  États.  Je  n’en  saie 
jias  davantage. 

Cavour.  Mi  scusi,  la  difficoltà  del  1849  sarà  stata 
quella;  ora  dirò  cosa  risulta  dagli  atti  diplomatici. 
Quando  il  re  salì  sul  trono,  si  diede  ordini  al  nostro 
ministro  in  Prussia,  il  conte  Rossi,  di  fare  uffici  presso 
il  ministro  russo  a quella  Corte  per  sapere  se  la  Corte 
di  Russia  avrebbe  ricevuto  comunicazione  dell’ascen- 
sione al  trono.  La  prima  risposta  fu  che  la  Russia, 
essendo  stretta  con  trattati  d’ alleanza  all’  Austria  e noi 
avendo  rotto  la  guerra  a questa  potenza,  non  si  iioteva, 
per  parte  della  Russia,  aprire  relazioni  con  la  Sardegna 
finché  il  trattato  di  pace  non  fosse  firmato.  La  risposta 
ufficiale  quindi  era  diversa  da  quella  fatta  al  generale 
De  Launay. 

Non  si  fece  più  altra  istanza  finché  non  venne  defi- 
nitivamente firmato  il  trattato  di  Milano.  In  allora  si 
fece  altro  uffizio,  e in  questa  occasione,  siccome  non  ci 
era  più  il  motivo  o piuttosto  il  pretesto  della  guerra, 
si  risjKise,  come  accennò  l’ onorevole  maresciallo,  che 
la  Russia  non  avrebbe  rannodate  relazioni  con  la  Sar- 
degna, finché  vi  fossero  stati  Polacchi  al  servizio  sardo. 
In  allora  il  Governo  non  ha  considerato  la  questione 
sotto  lo  stesso  aspetto  che  l’ onorevole  maresciallo,  e 
non  ha  creduto  che  si  potesse  cedere  ad  un’  ingiun- 
zione che  aveva  qualche  cosa  di  contrario  alla  nostra 
dignità,  di  espellere  cioè  dalle  nostre  file  dei  militari 
che  avevamo  accolti  con  premura  all’ora  del  pericolo. 
Perciò  non  si  sono  fatte  maggiori  istanze.  Tuttavia  il 
corso  degli  eventi  fece  si  che  la  massima  parte  di  questi 
Polacchi,  a cagione  di  infermità,  ottennero  il  ritiro, 
sicché  il  numero  di  questi  Polacchi  si  trovò  ridotto  a 
uno  0 due,  posti  in  condizioni  affatto  subalterne.  In 
allora  non  spontaneamente,  ma  dietro  certe  insinua- 
zioni fatte  al  Governo  da  antichi  diplomatici  russi  in 
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posizione  influente,  essere  le  intenzioni  della  Corte  dì 
Russia  favorevoli  al  ristabilimento  delle  relazioni,  il 
governo  del  re  fece  fare  un  ufficio  dal  defunto  e lamen- 
tato cavalier  di  Revel  al  ministro  di  Russia  a Vienna, 
il  quale  si  mostrò  jiersonalmente  disposto  a favorire  le 
pratiche  ; almeno  fece  quanto  potè  ; ma  dopo  alcun 
tempo  dichiarò  al  cavaliere  di  Revel  che  la  Corte  di 
Russia  non  credeva  di  potere  rannodare  relazioni  con 
la  Sardegna,  non  per  la  ragione  dei  Polacchi,  ma  perchè 
la  sua  condotta  politica,  credo  per  le  istituzioni  nostre 
costituzionali,  non  andava  a genio  dell’imperatore  di 
Russia.  Ecco  lo  stato  delle  nostre  relazioni  con  quella 
Corte. 
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INTORNO  ALLA  SOPPRESSIONE  DI  AI.CUNE 
CORPORAZIONI  RELIGIOSE. 


Da  quando,  essendo  ancora  il  papa  a Gaeta,  s’aprirono 
trattative  con  la  Corte  di  Roma  duo  al  1855,  tutti,  anche 
coloro  che  dianzi  più  vi  confidava,no,  avevano  avuto  il  tempo 
o la  occasione  di  perdere  ogni  speranza  di  amichevoli  ac- 
cordi con  essa. 

Il  trattarla  con  ogni  maniera  di  rispetto  non  aveva 
giovato  ad  altro  che  a farci  parere  deboli  verso  di  lei,  ed 
a renderla  più  che  mai  ostinata  nelle  sue  pretese.  Nemmeno 
se  il  vecchio  fóro  ecclesiastico  fosse  stato  mantenuto  ; nem- 
meno se  fossero  stati  lasciati  al  clero  i registri  dello  stato 
civile,  nemmeno  se  fosse  stato  respinto  il  matrimonio  civile, 
nemmeno,  finalmente,  se  fossero  stati  accordati  al  clero  pie- 
montese dopili  privilegi  di  quelli  ond’  è investito  il  clero 
di  Francia,  Roma,  così  entusiasta  per  l’ Impero  franceste. 
sarebbesi  dichiarata  contenta:  essa  voleva  da  noi  tutto  quello 
che  poi  ebbe  dal  concordato  austriaco. 

I cattolici  piemontesi,  quelli  almeno  che  non  erano  in 
mezzo  alle  lotte  politiche,  per  nulla  si  commovevano  del 
conflitto  fra  lo  Stato  e la  Chiesa.  Già  fin  dal  secolo  scorso 
l’esperienza  aveva  loro  insegnato,  a proposito  di  una  contro- 
versia su  certi  feudi  e certe  competenze  giuridiche,  che  Roma 
applicava  la  nota  formula  non  possumus  anche  agl’interessi 
puramente  materiali  ; sicché  ora,  l’ ostinato  contegno  della 
Corte  pontificia  non  era  per  essi  che  una  nuova  prova  d'nu 
fatto  già  noto.  Gli  acerbi  rimproveri  che  il  conte  Solaro  della 
Margherita  aveva  mosso  al  ministero,  colpevole,  agli  occhi  suoi, 
d’ avere  permesso  l’ apertura  delle  Chiese  protestanti,  non 
trovarono  eco  nella  popolazione,^  che  anzi  gran  parte  di  essa 
instantemente  chiotVeva,  e un  giorno  lo  domandò  il  deputato 
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Depretis  alla  Camera,  perchè  mai  non  attendevasi  finalmente 
alle  riforme  ecclesiastiche  tanto  necessarie  ed  urgenti.  Il 
conte  di  Cavour  per  allora  rispose  che  era  prudenza  non 
procedere  ancora  a quelle  riforme  per  non  destar  le  vivaci 
ire  della  minoranza  del  paese,  e per  aver  questo  tutto  unito 
e concorde,  se  mai  si  presentasse  l’occasione  propizia  di 
compierne,  con  un  sforzo  eroico,  i destini.  Ma  d'altra  parte 
egli  nè  il  Governo  potevano  a lungo  disconoscere  i voti  della 
parte  liberale  del  paese;  ed  il  conte  di  Cavour  inedesimo, 
considerava  come  una  grande  disgrazia,  che  le  riforme  ec- 
clesiastiche, inaugurate  nel  1850  dal  conte  Siccardi,  non 
fossero  state  fino  da  allora  compiute.  Intanto  piovevano  sul 
capo  ai  ministri  dai  due  partiti  estremi  accuse  di  doppiezza 
e di  scetticismo  politico.  Ogni  incidente  era  buono  per  inter- 
pellarli; si  domandava  loro  continuamente:  ma  quali  sono 
1 vostri  principiiV  Stimate,  o no,  buone  le  riforme?  se  ie 
stimate  buone,  perchè  non  le  attuate?  Se  è il  contrario; 
perchè  le  promettete?  Più  particolarmente  poi  al  conte  di 
Cavour  ognuno  rammentava  che  egli  medesimo  aveva  affer- 
mato, discutendosi  alla  Camera  la  legge  sull’  abolizione 
del  fòro  ecclesiastico,  che,  se  la  prudenza  consiglia  di  in- 
dugiare, quanto  si  può,  le  riformo  «he_  hanno  rapporto  con 
la  religione,  essa  pure  insegna  che,  una  volta  incominciate, 
il  partito  più  savio  è quello  di  compierlo  al  più  presto. 
Realmente  qualche  nuova  riforma  in  materia  ecclesiastica 
era  necessaria  ; nè  si  poteva  ammettere  che  s’  avesse  da  ri- 
manere allo  stata  quo  sol  perchè  il  Senato  aveva  respinto 
la  legge  del  matrimonio  civile;  tutto  al  contrario,  era  ragio- 
nevole che  il  Parlamento  nel  momento  appunto  che  il  Pie- 
monte stava  per  prender  parte  alla  guerra  di  Crimea  di  cui 
nessuno  poteva  indovinare  l’esito,  mostrasse  al  resto  d’Italia 
ancor  più  chiaramente  che  pel  passato  qual  via  intendesse 
seguire  rispetto  a Roma;  giacche  l’Italia  allora  incominciava 
a comprendere  quello  che  il  conte  di  Cavour  si  stupiva  che 
Cesare  Balbo  eu  i suoi  amici  non  avesser  per  anclie  com- 
pre.so,  cioè  dire  che  Roma  e Vienna  avevano  in  Italia  identici 
interessi. 

Checché  ne  sia  di  tutto  ciò,  allorquando  fu  presentato  il 
progetto  di  legge  per  1’  abolizione  (li  qualche  corporazione 
religiosa,  sorsero  contro  il  Ministero  da  destra  e da  sinistra 
accuse  giavissime:  il  partito  ultra-cattolico  gridò  al  sacri- 
legio e che  nessuno  osasse  por  mano  alle  rendite  dei  vescovi; 
e,  tutt’  all’  opposto,  i liberali  più  avanzati  rampognarono  vi- 
vamente il  Governo  perchè  non  proponeva  la  totale  sop- 
pressione dello  corporazioni  religiose  e la  confisca,  a prò 
dello  Stato,  delle  loro  richezze.  A (Tir  vero,  il  conte  di  Cavom* 
non  avrebbe  consentito,  senza  rammarico,  che  fossero  sop- 
pressi alcuni  Ordini  che  egli  stimava  utili.  Di  più  riputando 
che  fosse  mestieri  unire  coi  maggiori  legami  possibili  il  clero 
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alla  società  civile,  e che  la  proprietà  fondiaria  fosse  appunto 
il  mezzo  più  potente  per  ricongiungerlo  con  le  istituzioni  e con 
gl'  interessi  della  patria,  ^li  era  disposto  a combàttere  con 
tutte  le  sue  forze,  eziandio  per  quegli  Ordini  religiosi  di  cui  la 
soppressione,  pure  a suo  avviso,  era  opportuna,  la  con- 
fisca dei  beni  ecclesiastici  a benefizio  delF  erario  pubblico. 
Ma  d’altra  parte  era  somma  ingiustizia  continuare  »d 
iscrivere  ogni  anno  nel  bilancio  delio  Stato  la  somma  di  un 
milione  per  sussidii  alle  parrocchie  più  povere,  giacché  per 
tal  guisa  i culti  dissidenti,  sprovvisti  d’ ogni  proprietà,  erano 
costretti  a contribuire  alle  spese  del  culto  cattolico,  i mini- 
stri del  quale,  per  la  maggior  parte,  sono  forniti  di  cospi- 
cue ricchezze.  Potevasi  adunque,  senza  ricorrere  alla  misura 
estrema  della  confisca , imporre  alla  Chiesa  l’ obbligo  di 
soccorrere  a sé  medesima,  ripartendone  con  maggiore  giu- 
stizia le  ricchezze,  e ponendo  fine  al  tempo  stesso  allo  scan- 
dalo di  vedere  a fianco  d’  un  povero  curato  costretto  a 
vivere  con  5 o 600  franchi  pagati  dallo  Stato,  un  altro  cu- 
rato ricco  di  20  o 30,000  franai  di  rendita;  accanto  al  ve- 
scovato di  Bobbio,  non  più  largamente  provvisto  che  c(m 
7 o 8000  franchi  all’  anno,  le  diocesi  di  Torino,  di  Novara, 
di  Vercelli  che  noveravano  le  loro  entrate  a centinaia  di  mi- 
gliaia di  franchi.  Il  Ministero,  senza  giungere  fino  al  punto  di 
ridurre  ad  una  sola  misura  tutte  queste  rendite,  deliberò 
adunque  di  aumentare  le  più  meschine  a carico  delle  più  ab- 
bondanti, cancellando  al  tempo  stesso  dal  bilancio  dello  Stato 
le  somme  destinate  a sussidiare  le  parrocchie  povere.  Con- 
temporaneamente incominciò  la  riforma  delle  corporazioni 
religiose,  ed  ecco  le  principali  disposizioni  del  progetto  di 
legge  che  sottopose  all’  esame  del  Parlamento  ; 

« Sono  soppresse,  quali  enti  morali  riconosciuti  dalla  leggje 
civile,  le  case  poste  nello  Stato  d^gli  Ordini  religiosi  i quali 
non  attendono  alla  predicazione,  all’  educazione  o all’  assi- 
stenza degli  infermi,  e parimente  i capitoli  delle  chiese  col- 
legiate, ad  eccezione  di  quelli  aventi  cura  d’anime  od  esi- 
stenti nelle  città  la  cui  popolazione  oltrepassa  20,000  abi- 
tanti. Sono  soppressi  eziandio  i benefizi  semplici  i quali 
non  hanno  annesso  alcun  servizio  religioso. 

» 1 beni  posseduti  dai  coipi  ed  enti  morali  soppressi  co- 
stituiranno il  patrimonio  di  una  istituzione  speciale  che 
prenderà  il  nome  di  Cassa  ecclesiastica.  Questa  sarà  ammi- 
nistrata dal  direttore  del  Debito  Pubblico,  sotto  la  sorve- 
glianza di  una  giunta  composta  di  un  numero  eguale  di 
senatori  e di  deputati. 

» La  Cassa  ecclesiastica  ha  esistenza  distinta  ed  indi- 
pendente  dalle  finanze  dell,o  Stato;  essa  dovrà  pagare  a cia- 
scheduno dei  membri  delle  corporazioni  e a ciaschedun  ti- 
tolare dei  benefìcii  soppressi  una  pensione  di  cui  il  maximum 
è stabilito  a 50J  francai.  La  Cassa  ecclesiastica  ha  facoltà 
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Monsignore  di  Calabiana,  vescovo  di  Casale,  oflti  al  Governo, 
a nome  di  tutto  l’episcopato  del  Regno  e conforme  al  be- 
neplacito avuto  dalla  Santa  Sede,  la  somma  aunua  di  un 
milione,  corrispondente  a quella  inscritta  in  bilancio  per  le 
spese  del  culto  e che  (|uiudi  innanzi  doveva  passare  a ca- 
rico della  Cassa  ecclesiastica.  Questa  improvvisa  proposta 
mirava  a far  respingere  il  progetto  di  legge  togliendogli 
la  ragione  linanziaria  che  pure  aveva  agli  occhi  di  molti 
un  gran  peso,  e ad  ottenere  per  conseguenza  un  cambia- 
mento di  Ministero.  La  seduta  fu  tosto  levata  per  così 
nuovo  e grave  incidente. 

Il  giorno  dopo  il  conte  di  Cavour,  giusta  le  deliberazioni 
prese  in  consiglio  de’  ministri,  dichiarò  al  Senato  che  se  da 
una  parte  la  proposta  del  vescovo  di  Casale  dava  prova 
di  sensi  di  conciliazione  per  parte  del  clero,  dall’altra,  essa 
non  poteva,  per  sè  sola,  esser  sufficiente  a por  fine  alla  com- 
mozione sollevata  in  paese  dalla  questione  ecclesiastica.  Tutto 
al  più  poteva  considerarsi  come  il  punto  di  partenza  di  nuove 
trattative  con  la  Corte  di  Roma.  E soggiunse,  che  il  Mini- 
stero stato  fino  allora  in  lotta  con  quella  Corte,'  jier  non 
togliere  a queste  trattative  alcuna  probabilità  di  riuscita, 
aveva  stimato  opportuno  di  dare  le  sue  dimissioni. 

Il  Re,  seguendo  il  consiglio  dello  stesso  Cavour,  chiamò 
il  barone  Manno,  poi  il  generale  Durando  perchè  compo- 
nessero un  nuovo  Gabinetto;  ma  ciò  non  fu  possibile.  Gli 
studenti  dell’  Università  di  Torino  fecero  una  dimostrazione 
prendendo  per  divisa  il  motto  : « la  legge  non  si  vende  ! » La 
popolazione  tutta  commossa  al  dubbio  che  il  partito  reazio- 
nario vincesse,  tenue  loro  dietro  ripetendo  le  stesse  parole 
diffuse  già  dappertutto,  e finalmente,  il  conte  di  Cavour  do- 
vette restare,  coi  suoi  colleghi,  al  governo  della  cosa  pubblica. 

Rimproverato  più  tardi  di  non  avere  nella  sua  risposta 
a monsignore  di  Calabiana  tenuto  conto  alcuno  del  jirincipio 
fondamentale  della  legge  sulla  soppressione  delle  corpora- 
zioni religiose,  anzi  d’ aver  fatto  buon  mercato  della  riforma 
altamente  civile,  che  questa  in  sè  conteneva,  egli  rispose: 

« Io  ebbi  r onore  di  dichiarare  al  Senato,  a nome  del 
Gabinetto,  che- non  aveva  creduto  di  potere  accettare  la  pro- 

Fosta  dell’  Episcopato.  Mi  sono  a.stenuto  (perchè  tale  era 
accordo  preso  coi  miei  colleglli)  dal  portare  nessuna  sen- 
tenza intorno  a questa  proposta  ; giacché,  o signori,  quan- 
tunque io  fossi  convinto  che  la  medesima  sarebbe  stata  rav- 
visala inaccettabile  nella  forma  nella  quale  era  stata  al  Go- 
verno presentata,  non  solo  dai  membri  del  Gabinetto,  ma 
oso  dire  altresì  dalla  quasi  unanimità  degli  uomini  politici 
dello  Stato,  dalla  quasi  unanimità  dei  membri  della  magi- 
stratura; quantunque,  dico,  io  avessi  quest’opinione,  mi  sono 
gelosamente  astenuto  dal  portare  nessun  giudizio  intorno 
ad  essa,  perchè  i membri  dell’Episcopato  avendo  fatto  co- 


Digitized  by  Google 


280 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


noscere  in  via  extraufficialc  essere  disposti  ad  acconsentire 
ad  alcune  modificazioni,  come  venne  pubblicamente  dichia- 
rato dall’onorevole  senatore  di  Calabiana,  io  non  voleva 
con  intempestive  parole  rendere  più  difficile  un  accordo  tra 
i nostri  successori  ed  i membri  dell’ Episcopato. 

» Ma  io  non  credo  che  si  possa  interpretare  questa  mia, 
oserei  dire,  prudente  riserva  come  un’ adesione  .data,  se  non 
alla  proposta  stessa,  allo  scopo  eh’ essa  si  proponeva;  che 
anzi  mi  pare  che  una  spiegazione  da  me  data,  un’  aggiunta 
da  me  fatta  alla  dichiarazione,  indicasse  chiar'amente  come, 
a parer  mio,  la  questione  finanziaria  fosse  in  questa  circo- 
stanza questione  secondaria.  Difatti  io  dissi,  che  la  propo- 
sta dei  vescovi,  quand’  anche  venisse  accettata  (io  intendeva 
accettata  quando  fosse  modificata  in  modo  da  renderla  ac- 
cettabile), non  avrebbe  raggiunto  lo  scopo,  se  non  fosse  stata 
un  avviamento  a trattative  colla  Corte  di  Roma,  intese  a 
condurre  un  accordo.  Accordo  sopra  cosa?  Evidentemente 
sulle  questioni  che  dividono  ed  agitano  il  paese,  cioè  sulla 
grande  questione  della  riforma  degli  ordini  monastici.  » 

Una  maggioranza  considerevole  approvò  la  legge  alla  Ca- 
mera dei  Deputati;  essa  vinse  il  partito  anche  neiraltro  ramo 
del  Parlamento,  però  con  una  maggioranza  assai  più  lieve. 


1. 

Seduta  della  Cantera,  17  febbraio  1855. 

....Signori,  questa  legge  non  deve  avere  sulle  finanze 
soltanto  un  effetto  diretto,  mentre  è mia  opinione  che  essa 
debba  produrre  un  utile  assai  maggiore  : e questo  utile  io 
lo  aspetto  dagli  effetti  economici  che  essa  deve  produrre. 

lo  non  mi  estenderò  ad  additare  gli  inconvenienti 
dei  beni  posseduti  dalle  mani-morte,  nè  quelli  che  pre- 
senta l’assoluta  immobilità  della  proiirietìi:  questi  furono 
già  da  altri  oratori  indicati,  e confesso  che  nella  pro- 
porzione in  cui  si  trovano  i beni  delle  corporazioni  re- 
ligiose, non  sarebbe  esagerazione  il  dire  che  mettendo 
in  commercio  tutti  questi  beni  si  produca  un  grande 
effetto  economico  nel  paese;  ma  io  aspetto  dalla  legge  un 
ben  altro  effetto  economico.  E qui  confesso  alla  Camera 
che  mi  addentro  con  qualche  esitanza  in  un  terreno 
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un  po’  delicato,  giacché,  mi  è forza  ricercare  qual  è 
l’iufluenza  che  esercitano  sullo  Stato  alcuni  ordini  re- 
ligiosi, quelli  specialmente  ai  quali  è rivolta  la  nostra 
riforma.  A mio  avviso,  tutti  gli  ordini  religiosi,  quan- 
tunque promossi  da  persone  aventi  per  principale  scopo 
la  loro  eterna  salute,  il  maggior  bene  della  religione, 
sono  stati  fondati  altresì,  sino  a un  certo  segno,  per 
soddisfare  ad  alcuni  bisogni  sociali  dell’epoca  in  cui 
venivano  istituiti.  Vado  convinto  che  tutti  gli  ordini 
religiosi,  i quali  hanno  avuto  vita  lunga  e prospera,  i 
quali  si  sono  moltiplicati  e dilatati,  tutti  questi  ordini 
religiosi,  nel  loro  nascere,  corrispondessero  ad  un  reale 
bisogno  della  società.  Voi  vedete,  signori,  che  io  non 
mi  pongo  come  un  avversario  assoluto  degli  ordini  re- 
ligiosi, ma  opino  però  che,  mutate  le  condizioni  dei 
tempi,  mentre  rimanevano  immobili  le  istituzioni  reli- 
giose, mentre  rimanevano  immutati  i principii  che  in- 
formavano queste  istituzioni,  invece  di  coiTispondere  allo 
scopo  dei  loro  fondatori,  andarono  e vanno  contro  a 
quello  scopo  medesimo,  e che  quindi,  in  luogo  di  gio- 
vare alla  società  come  giovavano  nei  loro  principii,  le 
rechino  un  vero  nocumento,  siano  un  reale  impedimento 
al  sociale  progresso.  Qui  sono  costretto  di  avvalorare 
il  mio  teorema  coll’esame  di  alcuni  ordini  religiosi,  e 
comincierò  da  quello  che  ha  esercitata  la  maggiore 
influenza  nei  tempi  di  mezzo,  1’  Ordine  di  San  Bene- 
detto. Dopo  le  invasioni  dei  barbari,  quando  il  potere 
era  nelle  mani  di  persone  che  non  tenevano  in  verun 
pregio  le  scienze,  le  arti,  l’industria  o l’agricoltura,  è 
fuori  di  dubbio  che  i sacri  asili  nei  quali  potevano 
convenire  gli  ultimi  depositari  della  civiltà  romana,  e 
colà,  all’ombra  della  croce,  dedicarsi  allo  studio,  alle 
arti,  alle  scienze,  erano  utili,  non  solo  alla  religione, 
ma  altresì  alla  società  civile.  Ma  ora,  o signori,  le 
scienze,  le  arti  e l’ industria  non  sono  più  osteggiate 
dai  governi,  che  anzi  vengono  da  essi  protette;  quindi 
vien  meno  la  necessità  di  un  asilo  per  potersi  alle 
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medesime  consacrare.  Giova  anzi  avvertire  che  sebbene 
nei  sodalizi  religiosi  vi  siano  persone  che  riuniscono 
molte  doti  intellettuali,  essi  non  contribuiscono  più  al 
progresso  delle  scienze  e delle  arti,  e che  anzi  quello 
spirito  stazionario,  quel  culto  delle  tradizioni  che  si 
professa  in  quei  sacri  asili,  sono  direttamente  contrari 
al  progresso  scientifico  ed  artistico,  che  ha  d’uopo  di 
continue  trasformazioni  per  andare  di  pari  passo  col 
rinnovellamento  e miglioramento  del  secolo.  Quindi,  lo 
ripeto,  gli  stabilimenti  religiosi  che  pel  loro  nascere 
erano  giovevoli  al  mondo  intellettuale,  ora  sono  o inu- 
tili 0 dannosi.  Lo  stesso  dicasi  per  quanto  riflette  1’  agri- 
coltura e r industria.  Certo  l’ industria  va  debitrice  agli 
ordini  monastici  della  conservazione  di  molte  tradizioni 
dell’antichità,  ed  è aH’orabra  del  campanile,  all’ombra 
dei  sacri  chiostri  che  si  sono  esercitate  varie  arti  con 
grandissimo  vantaggio  della  società  nei  tempi  barbari. 
Ma,  0 signori,  le  industrie  hanno  con  ragione  abban- 
donato i chiostri,  iK'rchè  in  ora  sono  cessate  le  cause 
che  rendevano  necessario  che  i frati  vi  si  dedicassero, 
lo  credo  che  queste  occupazioni  farebbero  attualmente 
più  male  che  bene.  Non  rimangono  più  che  quelle  dei 
dolci  e dei  confetti  (ilarità)  che  si  fabbricano  ancora 
in  qualche  comunità  femminile.  Quindi  voi  vedete  che 
questi  ordini  religiosi  oggigiorno  non  giovano. più  al 
progresso  industriale,  mentre  la  vita  che  essi  condu- 
cono è assolutamente  e puramente  contemplativa  ed 
ascetica,  epperciò  estranea  alle  arti  ed  ai  lavori  mate- 
riali, dai  quali  si  può  dire  abborrente. 

Lo  stesso  è riguardo  all’agricoltura.  Quando  la  ))ro- 
prietà  non  era  rispettata,  quando  i signori  feudali  pre- 
sumevano di  poter  esercitare  il  loro  dominio  su  tutte 
le  terre  sulle  quali  potevano  stendere  le  loro  mani,  cer- 
tamente la  protezione  dei  conventi,  i quali  avevano 
un’  autorità  morale  bastevole  ])cr  far  rispettare  le  pro- 
prie terre,  era  necessaria  onde  aver  agio  di  dedicai’si 
liberamente  al  dissodamento  delle  terre.  Io  dico  che 
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«|uesti  Ordini  resero  immensi  seiTÌ*>i  Ma  in  ora,  o si- 
gnori, gli  oj'dini  religiosi  non  giovano  più  al  progresso 
deir  agricoltura;  che  anzi  quell’ abitudine  claustrale  di 
astenersi  dal  lavorare  è direttamente  contraria  allo 
sviluppo  dell’  agricoltura.  E difatti,  se  si  esamina,  senza 
andar  a cercare  esempi  altrove,  il  nostro  paese,  se  si 
indaga  quali  siano  le  provincie  dove  sono  terre  più 
incolte,  si  vedrà  che  sono  quelle  nelle  quali  in  maggior 
coina  si  trovano  gli  ordini  religiosi.  Esaminate  la  sta- 
tistica che  vi  è stata  ultimamente  presentata,  e rico- 
noscerete che  quella  parte  dello  Stato  dove  sono  più 
numerose  le  comunità  religiose  è la  Sardegna,  e che  è 
pure  la  Sardegna  dove  si  trova  maggior  quantità  di  terre 
abbandonate,  di  terre  da  dissodare. 

Ma  vengo  ad  esaminare  una  questione  più  delicata, 
quella  cioè  degli  ordini  mendicanti,  dei  quali  si  è detto 
tjuito  dai  precedenti  oratori. 

Egli  è pur  indubitato  che  nei  tempi  di  mezzo,  al- 
l’uscire  dall’invasione  dei  barbari,  quando  la  forza  e 
la  violenza  dominavano  assolute  nel  momlo,  quando 
r immensa  maggiorità  delle  classi  lavoratrici  era  ancora 
ridotta,  se  non  nello  stato  della  servitù  personale,  cer- 
tamente in  quello  della  servitù  prediale, . quando  non 
era  stimato  se  non  chi  indossasse  la  veste  talare,  o im- 
pugna<ìse  la  sjiada  del  cavaliere,  allora,  o signori,  una  isti- 
tuzione religiosa  che  aveva  per  assunto  di  nobilitare  la 
povertà,  di  associare  la  divinità  o la  santità  al  più 
umile  atto  ilell’  nomo,  giovò  molto  alla  società,  e spe- 
cialmente alle  classi  più  numerose.  Onde  io  dichiaro 
altamente  credere  che  gli  ordini  religiosi  mendicanti 
abbiano  contrilìuito,  e contribuito  non  poco,  a quel 
moto  lento,  lentissimo  se  si  vuole,  ma  progressivo  del- 
r emancipazione  popolare  che  si  è manifestato  dall’ anno 
mille  fino  ai  nostri  giorni,  e che  noi  siamo  debitori  di 
molta  riconoscenza  storica  e a loro  cd  a quei  grandi 
che  ebbero  il  sublime  concetto  di  istituirli.  Ma,  signori, 
le  condizioni  attuali  sono  interamente  mutate;  in  ora 
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i diritti  di  tutti  i cittadini  sono  dalla  legge  riconosciuti, 
l’eguaglianza  civile  è scritta  in  quasi  tutti  i codici  di 
Europa;  ora  le  condizioni  del  popolo,  senza  essere  giunte 
all’  apice  della  perfezione,  si  sono,  rispetto  allo  stato  del 
medio  evo,  molto  migliorate,  e perciò  l’ azione  degli  or- 
dini mendicanti  non  è più  quella  che  era  nei  tempi  in 
cui  vennero  fondati.  Difatti, ‘signori,  noi  dobbiamo  cre- 
dere e sperare  che  questo  moto  progressivo  di  emanci- 
pazione e di  miglioramento  delle  classi  popolari'  non  ha 
raggiunto  gli  ultimi  suoi  limiti;  noi  dobbiamo  credere 
e sperare  che  coll’andare  del  tempo  continueranno  a 
sollevarsi  le  condizioni  delle  classi  più  numerose;  ma 
quali  sono  nello  stato  attuale  della  società  !•  condizioni 
di  questo  regolare  e continuo  progresso  ? Le  condizioni, 
almeno  a mio  parere,  sono  due  : la  prima,  che  il  lavoro 
riesca  più  produttivo;  questa  è una  condizione  assoluta 
del  miglioramento  generale,  mentre  è chiaro  che  ove 
voi  non  giungiate  a produn'e  più  colle  stesse  forze,  voi 
non  potrete  migliorare  profondamente  e durevolmente 
le  condizioni  della  generalità;  la  seconda  condizione  è 
la  massima  diffusione  possibile  della  soda  e vera  istru- 
zione nella  generalità»  Queste  sono  le  due  grandi  con- 
dizioni richieste  perchè  il  progresso  continui  quel  moto 
che  si  manifesta  nella  società  dal  medio  evo  in  ix)i. 
Ora,  signori,  potete  dire  che  gli  ordini  religiosi  men- 
dicanti, che  tanto  giovavano  nel  medio  evo  all’  emanci- 
pazione civile  delle  classi  più  numerose,  contribuiscano 
ora  al  progresso  di  queste  classi  medesime?  Aggiun- 
gono forse  alcunché  a quei  due  soli  mezzi  che  possono 
far  progredire  la  società?  no  certamente;  gli  ordini 
mendicanti  avendo  fatto  divorzio  col  lavoro,  non  lo  pos- 
sono rendere  più  produttivo,  e lo  fanno  invece  meno 
rispettato  e meno  rispettabile,  quindi  vanno  diretta- 
mente  contro  di  uno  dei  più  potenti  mezzi  del  pro- 
gresso civile.  Che  gli  ordini  mendicanti  giovino  alla 
diffusione  dell’  istruzione  elementare,  è cosa  che  mi 
sembra  nessuno  possa  sostenere.  Io  non  voglio  dichia- 
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Tarli  deir  istruzione  nemici,  ma  certamente  non  si  potrà 
negare  che  la  tenacità  colla  quale  conservano  le  antiche 
loro  tradizioni,  e spargono  certe  dottrine  che  sostitui- 
scono alle  più  pure  ispirazioni  cristiane  alcune  leggende 
meno  rispettabili,  non  produce  efl'etto  favorevole  alla 
diffusione  dell’  istruzione  ; e perciò  io  mi  stimo  in  diritto 
di  dire  che  gli  ordini  religiosi  mendicanti,  dopo  aver 
reso  segnalati,  immensi  servigi  alla  «ocietà,  ed  in  ispecie 
alle  classi  più  numerose,  sono  ora,  non  solo  inutili, 
ma  nocivi  a quelle  classi  medesime.  Difatti,  o signori, 
quando  vennero  istituiti  i mendicanti,  siccome  era  una 
necessità  il  non  lasciarli  possedere  alcun  bene  tempo- 
rale, siccome  era  una  necessità  il  mantenerli  in  uno 
stato  di  assoluta  povertà,  onde  per  essi  la  povertà  ve- 
nisse nobilitata,  i loro  fondatori  dovettero  imporre  loro 
r obbligo  di  procacciarsi  il  vitto  mendicando,  mediante 
la  questua;  ed  io  non  faccio  un  rimprovero  ai  loro 
fondatori  di  avere  ciò  prescritto,  perchè  da  un  lato  era 
una  necessità,  dall’altro,  non  potendosi  bandire  l’ac- 
cattonaggio dalla  società,  non  vi  era  inconveniente  di 
sorta  che  venisse  esercitato  anche  dagli  ordini  mendi- 
canti; ma,  0 signori,  al  punto  di  civilizzazione  a cui 
siamo  giunti,  non  è riconosciuto  solo  dai  liberali,  dai 
riformatori,  ma  altresì  dalle  persone  le  più  devote  agli 
antichi  principii,  che  il  mendicantismo  è una  piaga  a 
cui  conviene  portare  efficace  rimedio.  Ora  ognun  può 
scorgere  di  leggieri  quale  contraddizione  vi  sia  nel  pro- 
clamare la  necessità  di  riformare  l’ accattonaggio,  di 
espellere  dal  seno  delle  classi  popolari  quella  fatale 
abitudine  di  campare  la  vita  mediante  1’  elemosina,  e 
nello  stesso  tempo  mantenere  istituzioni  che,  fino  ad 
un  certo  punto,  mettono  in  onore  il  mendicantismo.  La 
contraddizione  va  più  oltre:  voi  condannate  e colpite 
di  pene  il  mendicante  nei  paesi  dove  si  trovano  ricoveri 
di  mendicità,  e nello  stesso  mentre  favorite  con  un  pri- 
vilegio stabilimenti  che,  ripeto,,  mettono  in  onore  questa 
stessa  mala  abitudine.  Se  volete  che  le  leggi  abbiano 
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impero,  siate  conseguenti,  non  condannate  con  una  mano 
quello  che  favorite  coll’  altra.'  Finché  esisteranno  in 
gran  copia  ordini  mendicanti,  finché  la  questua  sarà 
praticata  da  persone  per  molti  versi  rispettabili  e ri- 
spettate, non  sperate  di  vedere  quella  fatale  abitudine 
scomparire  in  mezzo  alle  vostre  popolazioni.  \'oi  sapete 
qual  sia  la  potenza  dell’associazione  delle  idee,  e vi 
ripeto,  finché  l’ idea  del  mendicare  sarà  associata  alla 
idea  della  santità,  questa  deplorevole  usanza  sarà  una 
potenza  irresistibile,  una  necessità  contro  la  quale  ver- 
ranno a cozzare  ed  infrangersi  le  leggi  dello  Stato. 

Mi  si  dirà  cbe  le  ragioni  che  ho  addotte  per  pro- 
vare la  fatale  influenza  economica  degli  ordini  mendi- 
canti sono  ragioni  teoriche.  A chi  non  fosse  pago  di 
questi  argomenti  io  risponderò  con  fatti. 

Per  provare  l’ influenza  degli  ordini  religiosi,  i quali 
ebbero  la  loro  origine  nei  tempi  di  mezzo,  sulle  condi- 
zioni civili  delle  nazioni,  io  non  farò  che  invitarvi  a 
confrontare  lo  stato  economico  dei  popoli  jiresso  i quali 
questi  ordini  furono  da  alcuni  secoli  riformati  collo  stato 


' Il  conte  di  Cavour  diceva  a questo  projatsito  al  Senato:  < E:;li  è 
per  noi  una  ineluttabile  necessità  lo  spingere  il  paese  nella  via  del  pro- 
gresso economico,  il  promuovere  uno  sviluppo  rapido  dello  sue  risorse,  , 
perocché,  se  esso  rimanesse  in  uno  stato  stazionario,  non  i^Hitrcbbe  certo 
sopportare  i gravi  pesi  che  il  passato  gli  ha  legato. 

> Se  altre  fossero  lo  circostanze  del  paese,  se  esso  tinn  avesse  sopra 
di  se  i gravi  pesi  che  ho  accennati  o che  tutti  conosciamo,  io  capisco 
che  non  si  dovrebbe  guardare  così  pel  sottile  sul  piu  o meno  rapido 
sviluppo  delle  risorse  materiali:  ma  non  facendolo  ora,  ci  mostreremmo  im- 
provvidi, daremmo  argomenti  di  poco  previdente  politica.  Quindi  lo  isti- 
tuzioni che  a questo  progresso  si  oppongono  sono  non  solo  inutili,  ma 
assolutamente  nocivo.  Non  vi  ripeterò  1’  argomento  che  si  è fatto  valere 
contro  gli  ordini  mendicanti:  tuttavia  io  debbo  osservare,  che  non  po- 
trete mai  far  penetrare  nelle  popolazioni  le  abitudini  di  lavoro,  nè  met- 
ter questo  in  pieno  onore,  finché  non  avrete  sbandeggiato  I’  accattonag- 
gio; nè  a sbandirlo  può  bastare  il  Codice  penale;  non  basta  l’inscrivere 
nella  logge  essere  un  delitto  il  darsi  ad  esso:  bisogna  che  l»  popolazioni 
si  abituino  a considerare  quest’  atto  come  affatto  riprovevole.  Como  po- 
tete sperare  che  si  consideri  l’ accattonaggio  come  atto  riprovevole 
quando  tanti  stabilimenti,  i quali  sono  considerati  come  rispettabili,  e 
che  debbono,  finché  esistono,  essere  rispettati,  quando,  dico,  tanti  sta- 
bilimenti sussistono  sul  principio  dell’  accattonaggio’/  Finché  le  nostre 
istituzioni  non  saranno  d’  accordo  colle  nostre  leggi,  finché  i costumi 
colle  leggi  cozzeranno,  queste  saranno  sempre  pienamente  insufficienti.» 
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di  quei  paesi  in  cui  sono  stati  mantenuti  finora.  Fate  il 
paragone  della  condizione  in  cui  si  trovano  la  Spagna 
e il  regno  di  Napoli,  collo  stato  in  cui  si  trovano  l’In- 
ghilterra, la  Prussia,  la  Francia.  In  certi  paesi  voi  ve- 
drete che  da  tre  secoli  la  ricchezza  non  si  è sviluppata: 
invece  di  esservi  un  progressivo  miglioramento  nella  con- 
dizione generale,  vi  è un  regresso  assoluto;  negli  altri 
invece  progresso,  e progresso  molto  rapido.’  Ma  forse 
mi  si  obbietterà  che  i paesi  che  io  voglio  paragonare 
si  trovano  collocati  in  condizioni  geografiche,  politiche, 
economiche  diverse,  e che  quindi  j)uò  darsi  che  i due 
fatti  si  producano  senza  che  uno  sia  causa  e l’ altro 
effetto.  Ma  in  allora,  o signori,  io  vi  porrò  sotto  gli  oc- 
chi paesi  che  sono  in  condizioni  politiche,  geografiche, 
economiche,  perfettamente  uguali,  nei  quali  voi  osser- 
verete il  medesimo  contrasto,  lo  vi  porrò  sotto  gli  occhi 
i varii  cantoni  della  Svizzera,  le  varie  città  renane.  Io 
mi  appello  a quanti  fra  voi  hanno  peregrinato  nel-, 
r h^lvezia  e lungo  il  Reno,  e credo  che  a nessuno  è sfug- 
gita quella  differenza  notevolissima  di  condizioni  econo- 
miche la  quale  si  osserva  fra  cantone  e cantone,  fra 
città  e città.  E se  voi  vi  fate  ad  investigare  le  cause 
di  questa  differenza,  riconoscerete  derivare  quasi  gene- 
ralmente dacché  in  un  cantone  ed  in  una  città  gli  ordini 
religiosi  si  sono  conservati  dal  medio  evo  in  qua,  ed  in 


' « Gettate  uno  ssnardo  intorno  a voi,  diceva  il  conte  Cavour  in  un 
altro  discorso,  o paragonate  le  condizioni  ocononiichc  o civili  dei  varii 
Stati  d’  Europa,  c riconoscerete  che  il  progresso  da  esse  compiuto  in 
questi  ultimi  tre  secoli  è in  ragiono  inversa  dei  frati  che  si  sono  in  esse 
mantenuti.  Vedete  co.sa  hanno  fatto  i frati  del  ricco  retaggio  da  Carlo  V 
lasciato  ai  suoi  figli.  Non  hanno  bastato  i tesori  di  tutta  l’America,  i 
milioni  ricavati  dalle  più  ricche  miniere  cho  la  storia  ei  ricordi,  per  com- 
jiensare  il  danno  che  le  abitudini  fratesche  hanno  fatto  alla  nazione  spa- 
gnuola.  Lo  stesso  credo  possa  dirsi  del  regno  di  Napoli,  Io  stesso,  e 
forse  in  grado  maggiore,  si  potrebbe  dire  del  Portogallo.  Senz'andare 
tant’ oltre,  senza  voler  far  jiaragoni  fra  Stati  che  possono  dirsi  in  con- 
dizioni diverse,  io  vi  pregherò  di  volgere  lo  sguardo  negli  Stati  che  ci 
circondano.  Mettete  in  confronto  le  condizioni  economiche  del  regno  Lum- 
b.ardo-Veneto  cho  è stato  liberato  dai  frati  da  molto  tempo,  con  quelle 
degli  Stati  del  Papa,  e giudicate  qual  possa  essere  l’influenza  dì  tali 
istitezioni.  > 
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altro  cantone  ed  in  altra  città  vi  sono  stati  da  parecchi  se- 
coli riformati.  Lo  stesso  contrasto  si  rileva  nelle  città  del 
Reno.  E questo  è tanto  vero,  che  la  condizione  economica 
di  quei  paesi  si  può,  a parer  mio,  determinare  con  una 
fomiola  matematica  che  non  verrà,  spero,  contrastata 
da  nessuno  dei  geometri  che  seggono  in  questa  Camera, 
ed  è che  la  prospera  condizione  economica  dei  cantoni 
svizzeri  e delle  città  renane  è in  ragione  inversa  della 
quantità  dei  frati  die  vi  sono  conservati.  {Bene.) 

Dimostrato  l’ effetto  economico  prodotto  dalle  corpo- 
razioni religiose,  vengo  a un  altro  ordine  d’ idee.  Mi  si 
potrebbe  opporre,  e credo  lo  abbia  fatto  l’onorevole 
(ienina  nel  lodato  suo  discorso,  il  seguente  ragionamento: 
sia  pure;  ammettiamo  per  ipotesi  che  questi  ordini  reli- 
giosi siano  inutili  civilmente  parlando  (egli  non  ha  am- 
messo che  fossero  dannosi)  ; ma  giovano  pure  alla  società 
religiosa  di  cui  sono  uno  degli  elementi,  e quindi  perciò 
. solo  dovete  conservarli,  perchè  dovete  protezione  alla 
società  religiosa.'  Se  l’onorevole  Genina  invece  di  asserire 
che  questi  ordini  religiosi  erano  giovevoli  alla  società 
leligiosa  lo  avesse  matematicamente  dimostrato  con 
fatti  e con  teoremi,  in  verità  io  sarei  assai  imbarazzato 
a rispondergli,  perchè  riconosco  che,  dimostrata  giove- 
vole alla  società  religiosa  una  istituzione,  noi  dovremo 
andar  molto  a rilento  nel  riformarla.  Ma  l’ onorevole 
deputato  Genina  non  avendo  dato  del  suo  asserto  al- 
cuna dimostrazione,  non  vorrà  costringermi  a crederlo 
in  parola;  mi  vorrà,  spero,  consentire  che  io  supplisca 
al  suo  silenzio,  e che  opponga  alcune  considerazioni  per 
provargli  che  la  sua  asserzione  non  è fondata,  che  gli 
ordini  religiosi  stabiliti  in  altri  secoli  che  non  si  trovano 
più  in  armonia  coi  bisogni  attuali,  non  giovano  alla 
religione.  E stimo  di  poter  ciò  facilmente  dimostrare. 


* « Ecco  (esclamava  il  conte  di  Cavour  un  giorno  che  gli  veniva  fatta 
la  stessa  obbiezione)  ecco  nn  argomento  ben  funesto  per  la  religione;  e 
la  servono  assai  malo  coloro  che  affermano  che  i suoi  interessi  sono 
contrari  a quelli  della  società  civile.  » 
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Noa  vi  farò  a tal  uopo  passeggiare  per  tutta  Europa 
onde  chiarirvi  che  i paesi  ove  la  fede  è più  viva,  ove 
è più  rispettato  il  clero,  ove  la  religione  esercita  mag- 
gior impero,  sono  quelli  appunto  in  cui  gli  ordini  reli- 
giosi dei  secoli  passati  si  trovano  in  minor  numero.  Mi 
starò  nel  nostro  medesimo  paese,  e mi  varrò  di  un 
esempio  che  si  verifica  sotto  i nostri  occhi.  Ho  notato 
poc’  anzi  qual  fosse  la  provincia  in  cui  vi  era  maggior 
numero  di  frati,  cioè  la  Sardegna.  Chiederò  ora  qual 
sia  quella  dove  essi  sono  in  minor  numero  ; e voi  certo 
mi  risponderete  essere  la  Savoia.  Ebbene  io  credo  po- 
tere asserire  (senza  aver  contraddicenti  i deputati  di 
codesta  provincia)  che  la  Savoia  è forse  la  parte  dello 
Stato  dove  il  clero  è più  rispettato,  ove  esercita  mag- 
gior influenza,  dove  la  religione  tiene  il  suo  maggior 
dominio (Segni  d’ assenso.) 

Una  voce  a sinistra.  È forse  un  po’  troppo  ! 
(S),  sì!) 

Presidente  del  Consiglio.  Non  dico  nè  troppo 
nè  poco;  dico  che  in  Savoia  il  clero  ha  molto  maggior 
influenza  che  non  nelle  altre  provili  eie  dello  Stato.  Ora, 
come  già  dissi,  è in  essa  dove  havvi  minor  numero  di 
corporazioni  religiose,  almeno  di  quelle  che  col  presente 
progetto  intendiamo  sopprimere.  Io  sono  quindi  in  di- 
ritto di  dire  che  gli  ordini  religiosi,  i quali  noi  vogliamo 
soppressi,  non  giovano  alla  società  religiosa,  ma  invece 
nuocciono  alla  legittima  influenza  che  il  clero  e la  reli- 
gione debbono  esercitare;  e che  quindi  non  è fondato 
l’argomento  di  cui  si  valse  l’onorevole  deputato  Genina.' 


* Altra  volta  il  conto  di  Cavour  disse  al  Senato:  c Un  gran  fatto  si  è 
compiuto  in  Europa  in  questi  ultimi  anni,  fatto  che  vien  ricordato  con 
giusta  soddisfazione  da  tutti  coloro  che  hanno  a cuore  gl'interessi  della 
religione.  Si  è manifestato  in  molto  parti  d’Europa,  sopra  una  grande 
scala,  una  reazione  religiosa,  un  ritorno  delle  idee  verso  i principii  eie 
dottrine  religiose.  Ma  dove  questo  fatto  si  è mostrato  cou  maggiore  in- 
tensità'i'  Dova  questo  ritorno  degli  spiriti  o delle  classi  illuminato  verso 
i principii  e le  ideo  religiose  si  è egli  verificato  V Forse  in  paesi  in  cui 
abbondano  gli  ordini  religiosi,  figli  del  medio  evo?  No  certamente.  Voi 
non  vedete  questa  reazione  nella  penìsola  Iberica,  meno  ancora  nello  Stato 

Catoub.  19 
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Ma  egli  ne  pose  in  campo  ancora  un  altro  econo- 
mico che  io  debbo  combattere  in  questa  parte  del  mio 
discorso.  Dopo  avervi  indicato  i tristi  effetti  che  sareb- 
bero risultati  dall’  abolizione  degli  ordini  religiosi,  egli 
ha  detto  che,  grado  grado,  adottato  il  sistema  di  questo 
progetto  di  legge,  sareste  condotti  ad  abolire  anche,  ad 
incamerare,  per  meglio  dire,  tutti  i redditi  delle  opere 
pie,  e che  questo  vi  trascinerebbe  a non  avere  più  sta- 
bilimenti caritatevoli  religiosi  o laici,  e perciò  vi  tro- 
vereste in  faccia  al  fantasma  del  pauperismo  che  sa- 
reste costretti  a combattere  colla  carità  legale,  lo  credo 
che  r onorevole  Genina  facesse  allusione  ad  un  argo- 
mento di  cui  si  sono  valsi  molti  scrittori  favorevoli  agli 
ordini  religiosi,  i quali  hanno  voluto  sostenere  che  il 
pauperismo  inglese  e la  tassa  dei  poveri  stabilita  nella 
gran  Bretagna,  fosse  una  conseguenza  fatale  della  sop- 
pressione degli  ordini  religiosi  fatta  all’  epoca  della  Ri- 
forma. Io  mi  credo  obbligato  a combattere  questo  fan- 
tasma del  pauperismo  del  cui  spauracchio  si  è molto 
abusato.  Signori,  dappertutto  vi  sono  dei  poveri,  e 
disgraziatamente,  credo,  ve  ne  saranno  sempre  o in 
maggiore  o in  minor  numero.  Ve  ne  sono  là  dove  i 
conventi  esistono,  e ve  ne  son  altresì  dove  i conventi 
sono  stati  soppressi.  Ma  ho  la  ferma  convinzione  che 
sia  un  grandissimo  errore  il  sostenere  che  la  soppres- 
sione dei  conventi  abbia  accresciuto  di  molto  il  numero 
dei  poveri,  e per  provarvelo  io  mi  varrò  delle  stesse 
cifre  che  furono  addotte  nel  discorso  dell’  onorevole 
deputato  Genina.  Evidentemente  egli  faceva  allusione 
all’  Inghilterra,  dove  si  sono  soppressi  i conventi,  ed  il 
pauperismo  si  è assai  sviluppato.  Io  faccio  osservare 
che  la  causa  di  questo  non  debbe  derivarsi  dalla  sop- 

Uomano , dove  anzi  ogni  giorno  si  verifica  un  maggiore,  un  pid  assoluto 
divorzio  fra  le  idee  religiose  e quelle  che  informano  la  società  civile  : 
bensì  vedete  quella  reazione  manifestarsi  nella  dotta  Germania  e nel 
Belgio  liberale,  e nella  Francia  illuminata,  e perfino  nella  libera  Inghil- 
terra, là  dove  le  antiche  corporazioni  religiose,  figlie  del  medio  evo,  sono 
quasi  intieramente  scomparse.  > 
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pressione  dei  conventi,  ma  bensì  dalla  mala  applica- 
zione del  principio,  che  io  per  altro  credo  lodevolis- 
simo,  della  carità  legale.  Nullameno’,  arrecate  alcune 
riforme  a tale  riguardo,  il  pauperismo  inglese  venne 
già  ridotto  a proporzioni  non  maggiori  del  nostro,  come 
mi  farò  ora  a provare.  L’ onorevole  deputato  Genina 
affermava  che  le  nostre  opere  di  beneficenza  dispon- 
gono di  un  reddito  di  10  milioni.  Io  credo  che  questa 
somma  non  sia  esagerata,  ed  anzi  sia  inferiore  al  vero, 
se  si  tien  conto  delle  largizioni  che  si  fanno  alle  opere 
sovra  accennate;  ma  ammetto  che  nel  nostro  paese  si 
spendano  solo  dieci  milioni  in  carità  legale.  Invece  in 
Inghilterra  quella  parte  di  tassa  che  è realmente  im- 
piegata a sollievo  dei  poveri  (dacché  una  parte  è con- 
secrata  ad  altri  usi)  ammonta  a quattro  milioni  circa 
di  lire  sterline,  cioè  a cento  milioni  di  franchi.  Ora,  se 
si  pon  mente  al  costo  dei  viveri  che  colà  è immensa- 
mente maggiore,  si  scorgerà  che  presso  noi  si  spende 
in  carità  legale  una  somma  relativamente  non  inferiore. 
La  Camera  non  debbe  quindi  spaventarsi  del  fantasma 
del  pauperismo  che  venne  invocato  con  molta  abilità 
e destrezza  dall’ onorevole  deputato  Genina. 

Dopo  avervi  così  dimostrata,  o signori,  l’utilità  finan- 
ziaria ed  economica  del  progetto  di  legge  che  vi  è sot- 
toposto, passo  ad  esaminarlo  dal  lato  della  politica  e 
della  opportunità.  {Udite!  Udite!)  A dir  vero,  si  potreb- 
bero confondere  queste  due  questioni,  giacché  se  la  legge" 
fosse  impolitica  sarebbe  inopportuna,  e se  fosse  inoppor- 
tuna sarebbe  impolitica.  Tuttavolta,  per  maggior  chia- 
rezza, mi  farò  a considerare  distintamente  questi  due 
aspetti  della  questione.  Il  progetto  viene  combattuto 
sul  terreno  della  politica  con  una  duplice  serie  di  ar- 
gomenti. Alcuni  lo  condannarono  come  un  provvedi- 
mento rivoluzionario,  altri  lo  condannarono  come  prov- 
visione illiberale.  Non  cercherò  di  distrarre  l’ una  di 
queste  accuse  coll’  altra,  giacché  riconosco  che  talvolta 
una  misura  può  essere  ad  un  tempo  e rivoluzionaria 
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ed  illiberale.  Ma  esaminerò  separatamente  qual  fonda- 
mento abbiano  e l’uno  e l’altro  rimprovero.  La  legge 
viene  detta  rivoluzionaria  nella  sua  sostanza  perchè  con- 
traria ai  principii  del  dritto,  j)erchè  contniria  alle  mas- 
sime di  equità  ed  al  sentimento  della  giustizia.  A queste 
obbiezioni  fu  già,  almeno  a mio  credere,  vittoriosamente 
risposto  nelle  tornate  precedenti  da  parecchi  oratori, 
cd  in  ispecie  dal  mio  collega  e amico  il  Guardasigilli. 
Quindi  io  non  toimerò  sti  questo  terreno  nel  quale  mi 
stimo  d’altronde  assolutamente  inesperto.  Viene  poi  il 
progetto  condannato  come  rivoluzionario,  perchè  si  disse 
contenere  in  sè  il  principio  dell’  imposta  progressiva,  mi- 
sura che  veramente  ha  alcunché  di  rivoluzionario,  mi- 
sura che,  altre  volte,  quando  applicata  alle  imposte  or- 
dinarie, venne  da  me  combattuta  con  qualche  calore 
contro  il  deputato  Pescatore.  Ed  invero,  se  ciò  fosse, 
io  mi  troverei  in  assoluta  contraddizione  colle  proprie 
mie  dottrine  e co’ miei  antecedenti.  Ma,  o signori,  io  credo 
<li  potervi  facilmente  dimostrare  che  la  contraddizione 
non  è che  apparente.  Si  è detto  che  la  proprietà  eccle- 
siastica non  costituisce  in  chi  ne  è investito  una  vera 
e reale  proprietTi.  Ed  invero  fu  dimostrato  che  chi  ne 
è investito,  non  solo  non  ne  può  disporre,  ma  non  ne 
può  nemmeno  godere  se  non  adempiendo  a certi  ob- 
blighi, a certe  funzioni  che  esso  debbe  esercitare.  Le 
rendite  dei  benefizi  sono,  a mio  credere,  veri  compensi 
che  la  società,  (piella  religiosa  se  si  vuole,  concede  a 
determinati  individui  per  servigi  da  e.ssi  prestati.  Ed  io 
credo  che  esprimendo  una  tale  opinione  non  contravvengo 
all’  intenzione  dei  fondatori  dei  benefizi  ; giacché  non 
potrò  mai  concepire  che  qualcheduno  abbia  voluto  con- 
ferire ad  un  benefizio  una  somma  di  gran  lunga  mag- 
giore a quella  che  si  richiede  jjer  compensare,  genero- 
samente se  volete,  1’  opera  del  beneficiato.  Se  ciò  è vero, 
io  penso,  che  il  potere  civile  abbia  il  diritto  di  meglio 
proporzionare  la  rendita  del  benefizio  col  servizio  reso 
dal  beneficiato,  massime  poi  quando  questa  misura  ha 
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per  iscopo  di  meglio  retribuire  altri  beneficiati  che  non 
riscotono  dalle  rendite  attribuite  ai  loro  benefizi  una 
somma  bastevole  per  la  propria  sussistenza.  Dunque,  o 
signori,  se,  come  credo  di  averlo  dimostrato,  non  si  trattar 
di  una  imposta,  ma  sì  di  una  riduzione  di  compensi,\ 
stimo  che  non  mi  si  possa  apporre  di  essere  in  con- 
traddizione con  me  stesso,  se  ho  combattuto  altra  volta 
r imposta  progressiva  applicata  alle  proprietà  private, 
e sostengo  ora  una  progressiva  diminuzione  dei  troppo 
larghi  compensi  di  cui  sono  investiti  alcuni  beneficiati. 

Ma  taluno  più  moderato,  meno  ostile  al  progetto  di 
legge,  dirà  : sia  pure  ; questa  legge  non  sarà  nella  sua 
sostenza  rivoluzionaria,  ma  nelle  sue  forme  estrinseche 
ha  qualche  cosa  di  radicale,  di  rivoluzionario,  che  ferisce 
i sensi  troppo  altamente  conservatori.  Credo  che  anche 
questi  sono  in  un  grandissimo  errore,  perocché  questa 
legge  non  ha  alcuno  dei  caratteri  estrinseci  delle  misure 
rivoluzionarie.  Quando  è che  una  misura  può  assumere 
un  tale  carattere?  Quando  si  applica  radicalmente  a I 
tutto  r ordine  delle  istituzioni,  le  distrugge  tutte  senza 
distinguere  quelle  che  sono  utili  da  quelle  che  hanno 
perduto  ogni  carattere  di  utilità;  quando  non  tiene 
alcun  conto  degli  interessi  individuali  e dei  diritti 
acquistati,  quando  sacrifica  ad  un  principio  assoluto  gli  ' 
interessi  di  molti  individui,  o quando  ancora  viene  adot- 
tata non  perchè  legittima  conseguenza  di  principii  pro- 
clamati dai  grandi  poteri  dello  Stato,  ma  perchè  è in 
certo  modo  imposta  o dalla  violenza  dei  partiti  o dalla 
pressione  di  piazza,  o finalmente  quando  essa  viene 
proposta  da  un  Governo  come  una  concessione  fatta 
ad  un  partito  che  esercita  sopra  di  lui  una  pressione, 
ed  implica  una  rinunzia  ai  principii  dal  potere  sempre 
professati,  e lo  mette  in  contraddizione  con  sè  stesso. 
Ma,  signori,  la  legge  attuale  non  ha  alcuno  di  questi 
caratteri.  Con  essa  non  si  procede  già  ad  una  radicale 
riforma;  si  separano  gli  istituti  che  possono  essere  e 
che  sono  veramente  ancora  utili  alla  società  da  quelli 
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che  hanno  cessato  assolutamente  dall’  esserlo,  e si  pro- 
cede con  grandissima  moderazione,  rispettandosi  tutti 
i diritti  acquistati,  e cercandovi  tutti  i temperamenti 
onde  la  transizione  riesca  meno  grave  agli  individui 
che  appartengono  agli  ordini  da  sopprimersi. 

Nessuno  poi  potrà  dire  che  questa  legge  sia  una. 
concessione  ai  partiti  estremi,  e che  sia  imposta  al 
Groverno  dalla  coazione  o pressione  della  piazza.  Noi 
abbiamo  proclamato  e proclamiamo  di  nuovo  che  il 
paese  desidera,  e vivamente,  questa  riforma;  ma  questo 
desiderio  fu  espresso  coi  mezzi  più  legali,  i più  normali, 
e non  cercando  con  tumulti  e con  disordini  di  esercitare 
influenza  sul  Governo  e sul  Parlamento.  Quindi  anche 
da  questo  lato  la  misura  non  si  può  dire  rivoluzionaria. 

Finalmente  io  non  credo  che  alcuno  in  questa  Camera, 
anche  fra  i più  avversi  politicamente  al  Ministero,  possa 
accagionarlo  di  aver  cambiato  politica  presentando  questa 
legge.  Essa,  o signori,  è una  conseguenza  naturale,  legit- 
tima dei  principii  che  noi  abbiamo  proclamato  dal  giorno 
in  cui  siamo  stati  assunti  al  potere.  Ed  in  vero,  se  al- 
cuno insistesse  per  porci  in  contraddizione  con  noi  me- 
desimi, io  ricorderei  alla  Camera  un  fatto  che  mi  è 
pereonale,  ma  che,  quantunque  personale,  si  inferisce  al 
Ministero  del  quale  io  faceva  già  parte.  La  Camera  ri- 
corderà che  nel  1850  essendo  stato  fatto  chiaro  dalla 
discussione  del  bilancio  essere  assolutamente  necessario 
di  sopperire  ai  bisogni  delle  finanze  con  nuove  gravezze 
0 con  mezzi  straordinarii,  sorse  nel  paese  l’ idea  che 
alle  strettezze  dell’  erario  si  sarebbe  potuto  far  fronte 
per  mezzo  dell’incameramento  dei  beni  ecclesiastici;  e 
quest’  idea  trovò  molto  favore  non  solo  nella  stampa, 
ma  altresì  nei  consessi  i più  rispettabili  dello  Stato,  in 
seno  ai  consigli  municipali  di  cospicue  città,  nei  con- 
sigli provinciali  di  parecchie  prOvincie.  Sotto  questa 
impressione  si  aprì  la  . sessione  del  1851.  Pochi  giorni 
prima  io  avea  avuto  l’ onore  di  essere  chiamato  a far 
parte  del  Gabinetto  presieduto  da  Massimo  D’ Azeglio, 
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<lii  queir  uomo  di  cui  l’ onorevole  conte  di  Revel  ben 
a ragione  faceva  gli  elogi  in  una  delle  scorse  toniate. 
Ebbene,  nella  prima  seduta  della  Camera  alla  quale  io 
assisteva  come  ministro  del  Re,  venne  posta  in  campo, 
non  mi  ricordo  da  chi,  la  teoria  dell’  incameramento, 
ed  io,  per  commissione  espressa  de’  miei  colleghi,  sorsi 
a rispondere,  e dichiarai  risolutamente  essere  il  Mini- 
stero contrario  a siffatto  sistema;  ma  soggiunsi  imme- 
diatamente che  il  Ministero  credeva  che  si  dovesse  pro- 
cedere ad  un  riordinamento  dell’  asse  ecclesiastico , ad 
una  migliore  distribuzione  dei  beni  della  Chiesa,  e dissi 
che  il  Ministero  credeva  che  questa  riforma  si  dovea 
fare  in  ogni  modo,  che  era  desiderabilissimo  di  farla 
d’  accordo  colla  Corte  di  Roma,  ma  che,  ove  questo 
accordo  non  si  fosse  potuto  ottenere,  vi  si  sarebbe  do- 
vuto procedere  anche  senza  di  esso.  Io  credo  che  i 
membri  della  Camera  che  facevano  parte  del  Parla- 
mento in  allora  si  ricorderanno  di  questa  mia  dichia- 
razione. Vede  dunque  la  Camera  che  la  legge  attuale 
non  è che  l’applicazione  di  questi  principii.  Che  se  i 
membri  che  seggono  al  lato  destro  della  Camera  e hanno 
combattuto  con  tanto  vigore  questa  legge,  trovavano 
quella  professione  di  fede,  da  me  su  questo  argomento 
fatta, 'non  a nome  mio  ma  a nome  del  Governo  del  Re, 
così  esorbitante,  io  ho  qualche  ragione  di  maravigliarmi 
che  essi  non  siano  sorti  a combatterla,  tanto  più  che 
allora  (lo  ricorderà  la  Camera)  non  aveva  ancora  avuto 
luogo  il  malaugurato  connubio  (ilarità)]  in  allora  esi- 
stevano ancora  i legami  che  univano  l’ onorevole  conte 
di  Revel  e i suoi  amici  politici  al  Ministero  D’  Azeglio. 
Ma  nè  il  conte  di  Revel  nè  i suoi  amici  politici  sor- 
sero a protestare  contro  le  dottrine  che  io  proclamavo 
a nome  di  un  Ministero,  al  quale  essi  davano  il  loro 
costante  appoggio.  Dunque  la  Camera  vede  che  anche 
da  questo  lato  non  si  può  dire  essere  il  Ministero  in 
contraddizione  colla  sua  professione  di  fede.  Ma  qui 
alcun  deputato  ha  cercato  di  porre  in  contraddizione 
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non  più  il  Ministero  colla  legge,  ma  il  ministro  delle- 
finanze,  che  ha  promosso  questa  legge,  coll’  antico  de- 
putato, il  quale  combatteva  nel  1848  la  proposta  di 
soppressione  degli  ordini  religiosi  fatta  dal  deputato 
Broft'erio.  L’  accusa  mi  venne  dai  due  lati  estremi  della 
Camera,  mi  venne  dalle  due  montagne,  dall’  onorevole 
Brofferio  e dal  conte  Della  Margherita.  {Risa.)  L’uno 
e r altro,  ricordando  le  mie  parole,  credettero  che  vi 
era  manifesta  contraddizione  tra  le  mie  opinioni  del  1848 
e le  mie  opinioni  del  1854.  Quando,  o signori,  fosse  vero 
che  io  nel  1848  avessi  combattuto  in  favore  degli  or- 
dini religiosi,  e nel  1854  venissi  a proporvene  la  riforma, 
almeno  avrei  il  merito  di  andare  in  senso  opposto  a 
quello  in  cui  sono  andati  quasi  tutti  gli  uomini  politici, 
giacché  nel  1848  le  idee  di  riforma  degli  ordini  religiosi 
godevano  assai  più  favore  che  non  godono  in  ora.  Ma, 

0 signori,  non  v’  ha  questa  contraddizione;  e se  non 
fosse  per  non  tediare  la  Camei-a,  mi  basterebbe  leggere 
tutto  il  mio  discorso  del  1848  per  dimostrarlo.  Si  trat- 
tava allora,  se  non  erro,  dell’  imprestito  forzato  e del- 
r imprcstito  colla  Banca  di  Genova,  mercè  le  quali 
misure  si  era  ottenuta  una  risoi’sa  di  60  milioni.  L’  ono- 
revole Broft'erio  sorse,  e disse  ; Che  prestiti  ? Che  corso 
forzato  ai  biglietti  di  banca  ? Prendete  i beni  delle  cor- 
porazioni religiose,  riformate  le  diocesi,  e avrete  entrate 
quante  abbisognano.  Io  ho  combattuta  la  sua  proposta, 
perchè  non  credeva  allora,  come  ancora  non  credo,  che 
una  assoluta,  radicale,  completa  riforma  degli  ordini 
religiosi,  sia  nè  opportuna  nò  politica  uè  utile.  L’  ho 

1 combattuta  poi  dal  lato  finanziario,  perchè  era  evidente 
che  dalla  vendita  di  questi  beni  nel  1848,  nonché  CO  mi- 
lioni, nej)pure  il  decimo  si  sarebbe  ottenuto.  Quello  che 
non  contesto  si  è che,  non  conoscendo  allora  1’  ammon- 
tare dell’  asse  ecclesiastico,  valutava  il  reddito  degli 
stabili  appartenenti  agli  ordini  religiosi  regolari  a soli  15 
0 20  milioni,  mentre  le  indagini,  in  seguito  praticate,, 
ce  lo  dimostrano  di  un  valore  doppio  o triplo.  Quest’ er- 
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rote  tuttavolta  mi  sembra  scusabile,  se  si  considera  che 
prima  del  1848  non  era  facile,  e forse  nemmeno  pos- 
sibile, r accertare  quale  fosse  la  proprietà  degli  ordini 
religiosi.  Vede  dunque  la  Camera  che  io  sono  conse- 
guente a me  medesimo,  e che  non  sostengo  oggi  ciò 
che  ho  combattuto  nel  1848.  Con  questo  credo  avervi 
dimostrato  essere  1’  attuale  misura  scevra  dal  rimpro- 
vero di  rivoluzionaria.  Ma  se  avessi  bisogno  di  aggiun- 
gere forza  alle  già  date  dimostrazioni,  mi  basterebbe 
di  porvi  sott’  occhio  una  provvisione  veramente  rivolu- 
zionaria, adottata  nel  nostro  stesso  paese,  e poi  con- 
frontarla con  quella  che  ora  vi  proponiamo.  Ricorderò 
quella  che  venne  applicata  ai  tempi  nostri.  Se  la  ram- 
mento però,  non  è per  farne  un  appunto  agli  uomini 
onorevolissimi  che  in  allora  sedevano  al  potere,  giacché 
io  so,  quantunque  non  fautore  dei  provvedimenti  rivo- 
luzionari, che  avvengono  talvolta  alcune  circostanze  in 
cui  essi  sono  una  dolorosa  necessità.  Faccio  allusione 
alla  cacciata  dei  Gesuiti  e delle  Dame  del  Sacro  Cuore, 
che  accadde  nell’ inverno  del  1848.  In  allora  si  }ire8e 
una  vera  misura  rivoluzionaria,  perchè  fu  applicata 
senza  riguardo  alle  persone.  1 Gesuiti  e le  Dame  del 
Sacro  Cuore  furono  mandate  via  dai  loro  chiostri,  senza 
che  a loro  si  provvedesse.  Quella  provvisione  fu  data 
non  legalmente,  ma  di  moto  proprio,  sotto  l’ impulso 
dei  tumulti  di  piazza;  e fu  presa,  non  da  uomini  che 
si  fossero  sempre  proclamati  favorevoli  alle  riforme 
religiose,  ma  sì  da  uomini  moderatissimi,  che  si  erano 
sempre  e giustamente  considerati  come  favorevoli  al 
mantenimento  degli  ordini  monastici.  Onde  vede  la  Ca- 
mera qual  differenza  corra  tra  la  misura  del  1848  e 
quella  ora  da  noi  proposta  dell’  attuale  progetto  di 
legge.  La  prima,  come  dissi,  fu  una  vera  misura  rivo- 
luzionaria ; questa,  invece,  è assolutamente  legale.  E di 
ben  badare  a questo  io  prego  1’  onorevole  conte  Solaro 
della  Margherita  e gli  onorevoli  suoi  amici  politici, 
giacché  il  conte  Solaro  della  Margherita  ed  i suoi  amici 
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debbono  avvertire  che  i fulmini  che  si  scagliano  o si 
scaglieranno  contro  il  Ministero,  non  jìossouo  giungere 
al  nostro  banco  senza  prima  passare  sugli  stalli  ove 
siede  l’onorevole  conte  di  Ilevel,  e. non  possono  colpirci 
^enza  ferir  ben  più  gravemente  il  loro  capo,  che  non 
ci  è di  loro  men  caro.'  (Bine!  Bravo!  Ilarità.) 

Mi  rimane  ora,  o signori,  a parlare  della  questione 
di  opportunità.  [Udite!  Udite!)  L’opportunità  può  con- 
siderarsi sotto  tre  aspetti  diversi,  o rispetto  alla  Corte 
di  Roma,  o rispetto  alle  condizioni  generali  d’Europa, 
o finalmente  rispetto  alle  condizioni  interne  del  paese. 
Io  credo  questo  progetto  egualmente  opportuno  sotto 
tutti  e tre  gli  aspetti.  Esso  non  sarel^be  opportuno, 
rispetto  alla  Corte  di  Roma,  se  vi  fosse  probabilità  che 
attualmente  od  in  un  avvenire  molto  prossimo  la  Corte  di 
Roma  fosse  pieghevole  ad  accordi  ragionevoli,  giacché, 
0 signori,  io  non  esito  a ripetere  quanto  già  dissi  altre 
volte  ed  oggi  stesso  in  questo  mio  discorso,  che  sarebbe 
desiderabile  che  la  rifórma  da  noi  ora  proposta  si  fa- 
cesse d’ accordo  colla  Corte  di  Roma.  Ciò  stimo  sarebbe 
un  bene  per  molti  motivi,  ma  specialmente  per  una 
ragione  che  veniva  addotta  dall’onorevole  deputato 
Genina.  Egli  osservava,  e con  ragione,  che  a questa 
riforma  ostava  una  minorità.  Potremo  forse,  egli  ed  io, 
differire  nell’ apprezzare  questa  minorità,  ma  il  fatto 
non  è contestabile.  Una  minorità  è contraria  a questo 
progetto,  epperciò  credo  che  sarebbe  desiderabile  di 
poter  dare  una  soddisfazione  anche  a questa  minorità, 


' Nel  luglio  del  1848,  quando  trattavasi  di  cacciare  i Gesuiti  dal 
Piemonte,  il  conte  di  Cavour  chiese  che  fossero  eccettuati  da  questa 
misura  i Gesuiti  polacchi,  i quali  entrati  nell'Ordine  malgrado  le  proi- 
bizioni 0 le  pene  sancite  dall'Imperatore  di  Russia,  non  avevano  più 
alcuna  patria.  < Se  vi  è qualche  persona,  egli  diceva,  che  sia  più  di  ogni 
altra  scusabile  di  essere  Gesuita,  sono  questi  pochi  Polacchi,  i quali 
nati  in  un  paese  dove  non  vi  è nè  educazione  nè  libertà  di  stampa  nò 
mezzo  alcuno  di  distinguere  lo  spirito  della  religione  cattolica  e lo  spi- 
rito gesuitico,  i Gesuiti  appaiono  loro  come  vittime  della  persecuzione 
degl' imperateri,  come  lo  sono  i propri  sacerdoti,  e quindi  si  confondono 
nel  loro  spirito.  » La  Camera  non  approvò  la  proposta  del  conte  di  Cavour. 
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giacché  penso  essere  principio  salutarissimo  nei  governi 
costituzionali  di  tener  conto  non  solo  della  maggio- 
ranza, ma  anche  possibilmente  delle  minorità.  Quindi 
dichiaro  che  se  vi  fosse  probabilità  di  venire  ad  accordi 
colla  Corte  di  Roma  in  un  avvenire  non  lontano,  ripu- 
terei inopportuna  questa  provvisione  da  noi  proposta. 
Ma,  0 signori,  si  può  credere  che  vi  abbia  questa  pro- 
babilità? Io  stimo  che  sia  impossibile  il  sostenerlo  di 
buona  fede.  E (jui  mi  occorre  prima  d’ ogni  cosa  il  di- 
chiarare che  io  non  penso  che,  se  non  vi  è probabilità 
di  venire  ad  accordi  colla  Corte  romana,  ciò  provenga 
da  che  il  venerando  pontefice  non  sia  animato  da  sen- 
timenti conciliativi.  Io  sono  d’  avviso  che  se  il  sommo 
pontefice  potesse  seguire  gl’  impulsi  del  suo  cuore,  se 
non  incontrasse  ostacoli  gravissimi  e pressoché  insupe- 
rabili nella  condizione  in  cui  si  trova,  sarebbe  agevole 
l’addivenire  al  bramato  accordo.  Sifl’atti  impedimenti 
derivano  dallo  spirito  che  domina  la  Corte  di  Roma,  e 
dal  partito  che  in  Europa  si  costituisce  come  il  cam- 
pione assoluto  degli  interessi  cattolici.  È indubitabile 
che  gli  eventi  del  1848  e del  1849  hanno  j)rodotto 
una  reazione  nella  Corte  di  Roma,  e dato  la  massima 
influenza  alla  parte  meno  progressiva  e meno  conci- 
liante di  quella  curia.  In  ciò  questa  non  fa  altro  che 
seguire  un  deplorabile  sistema  che  ha  adottato  in  tutta 
r Europa  il  partito  sedicente  cattolico,  il  qi^ale  vuole  il 
monopolio  degli  interessi  religiosi,  diretti  secondo  le 
sue  mire.  Infatti,  o signori,  ripassate  la  storia  di  questi 
ultimi  anni  dell’  Europa,  e voi  vedrete  che  in  ogni  dove 
quel  partito  ha  adottato  uno  spirito  aggressivo  e belli- 
coso, che  io  credo  assolutamente  contrario  al  vero  spi- 
rito della  religione.  Osservate  in  Inghilterra  i cattolici, 
dopo  aver  ottenuto,  mercé  l’emancipazione,  la  piena 
uguaglianza  dei  diritti,  voi  vedete  i loro  capi,  invece  di 
corcare  a conciliarsi  1’  opinione  pubblica  ed  a vivere  in 
buona  armonia  almeno  col  partito  liberale  che  li  aveva 
sempre  favoriti,  ir:ettere  invece  avanti  pretese  esorbi- 
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tanti,  suscitare  contro  di  sè  nuovamente  l’ opinione 
pubblica  e porre  in  pericolo  quelle  leggi  stesse  che 
avevano  durato  tanto  tempo  a conquistare.  Lo  stesso 
accadde  in  Olanda,  dove  le  esorbitanze  del  partito  ultra- 
cattolico fecero  cadere  un  ministero  liberale,  che  gli  si 
era  sempre  dimostrato  favorevolissimo,  e ricondussero 
lU  potere  gli  ultra-protestanti.  Ciò  accadde  pure  in  quasi 
tutti  i paesi  della  Germania.  Ed  accadde  più  special- 
mente  nella  vicina  Francia,  dove  vedeste  il  partito 
ultra-cattolico  spingere  le  idee  reazionarie  ai  limiti  più 
eccessivi.  Se  voi  teneste  dietro  alle  discussioni  dei  gior- 
nali cattolici  francesi,  avrete  veduto  che  esso  non  si 
restrinse  a combattere  i filosofi  del  secolo  XVIII  (che 
in  ciò  ha  fino  a un  certo  punto  ragione),  ma  portò  le 
sue  ostilità  fino  contro  i luminari  della  Chiesa  Galli- 
cana del  secolo  XVII.  Voi  vedeste,  cosa  straordinaria, 
certi  scrittori  ultra-cattolici  combattere  del  pari  Vol- 
taire e Bossuet,  condannare  allo  stesso  modo  l’ Enci- 
cloiiedia  e le  quattro  proposizioni  della  Chiesa  Galli- 
cana. Ciò  prova  quale  sia  lo  spirito  funesto  che  anima 
la  parte  più  attiva,  la  più  ardente  del  partito  ultra- 
cattolico. Ebbene  questo  partito  (è  doloroso  il  dirlo) 
esercita  una  influenza  sulla  Corte  di  Roma,  e non  può 
a meno  di  esercitarla,  mentre  è quello  che  si  dimostra 
più  favorevole  agli  interessi  ed  alle  mire  di  quella 
stessa  Corte.  Dacché  esso  ne  prende  con  più  ardore  le 
difese,  è impossibile  che,  per  ciò  solo,  non  sia  tenuto 
in  cei'to  favore  presso  la  medesima,  e non  è possibile 
che  le  sue  opinioni  superlative  non  vi  esercitino  una 
funesta  influenza.  E se  io  dovessi  dire  tutto  quello  che 
penso,  stimo  che,  rispetto  a noi,  non  è solo  il  partito 
ultra-cattolico  delle  altre  parti  di  Europa  che  esercita 
una  triste  influenza  sui  nostri  dissensi  colla  Corte  di 
Roma,  ma  credo  che  è pure  il  partito  ultra-cattolico 
interno.  Che  se  talvolta  la  Corte  di  Roma  si  è dimo- 
strata poco  arrendevole  nelle  nostre  negoziazioni,  se 
talvolta  ha  creduto  dover  ricorrere  a mezzi  che  mi 
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permetterò  solo  di  chiamare  quasi  estremi,  ciò  le  venne 
in  gran  parte  suggerito  da  quelli  del  nostro  paese  che 
professano  le  dottrine  cattoliche  esagerate.  Ora,  o 
signori,  non  vi  è speranza  che  questo  stato  di  opinioni 
in  Europa  si  modifichi  prossimamente.  Si  modificherà 
certamente,  chè  qualunque  moto  eccessivo  tocca  presto 
i suoi  limiti  e provoca  un  moto  in  senso  inverso;  io 
non  sono  punto  spaventato  di  questo  furore  ultra-cat- 
tolico (llnrità):  sono  convinto  che  fra  alcuni  anni  questo 
moto  si  arresterà,  e si  tornerà  necessariamente  ad  idee 
molto  più  moderate;  ma  questo  salutare  regresso  non 
si  può  sperare  per  ora  ; ci  vorranno  alcuni  anni  ancora  ; 
la  parabola  non  è ancor  tutta  descritta,  non  è ancora 
arrivata  al  punto  culminante.  (Ilarità.)  Quindi  se  per 
noi  si  aspettasse  questo  cambiamento  nelle  disposizioni 
di  quel  partito,  credo  che  converrebbe  procrastinare 
molto  più  di  quello  a che  il  paese  sia  disposto.  Ep- 
perciò,  lo  ripeto,  non  credo  che  si  possa  dire  inoppor- 
tuna la  misura  da  noi  proposta,  rispetto  alla  Corte  di 
Roma.  Vengo  alle  condizioni  politiche  europee.  Qui 
pure  io  credo  che  mi  sia  facile  il  dimostrare  l’oppor- 
tunità della  nostra  proposta.  Difatti,  quelle  stesse  ten- 
denze del  partito  ultra-cattolico  predispongono  la  mas- 
sima parte  degli  uomini  di  Stato  d’ Europa  in  favore  di 
coloro  che  cercano  di  sostenere,  con  fermezza  sì,  ma  con 
moderazione,  il  principio  dell’  indipendenza  del  potere 
civile.  Io  credo  che  appunto  le  esagerazioni  a cui  accen- 
nava fanno  sì,  che  molti  in  Europa  s’ interessano  a 
questa  lotta  che  noi  sosteniamo.  Diffatti  ad  appoggio 
di  questa  sentenza  vi  potrei  citare  la  stampa  di  quasi 
tutti  i paesi  dell’  Europa,  vi  potrei  citare  i libri  ed  i 
fogli  della  Francia,  dell’ Inghilterra,  del  Belgio  e di 
una  parte  della  Germania.  Ma  forse  queste  autorità 
saranno  contestate  da  alcuni  membri  di  questa  Camera. 
Forse  il  conte  della  Margherita  mi  dirà  che  i giornali 
da  me  accennati  sono  stampati  in  paesi  infetti  dalla 
lue  rivoluzionaria.  (Si  ride.)  Ma  in  allora  gli  riferirò 
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im  fatto  che  forse  gli  potrà  recar  qualche  stupore,  ed 
è die  in  questa  questione  speciale,  non  solo  i giornali 
francesi,  inglesi,  prussiani,  ma  anche  parecchi  giornali 
austriaci,  alcuni  periodici  che  si  stampano  a Vienna, 
alcuni  di  quelli  stessi  che  sono  in  voce  d’essere  ispirati 
dal  Governo  medesimo,  fanno  plauso  alia  nostra  propo- 
sta. Quindi  ho  ragione  di  credere  che  questa  nostra 
non  si  reputi  in  Europa  misura  rivoluzionaria,  come  è 
accusata  da  alcuni  oratori.  Ma  quando  fosse  véro,  quello 
che  io  contesto  assolutamente,  che  questa  nostra  ri- 
forma fosse  vista  di  mal  occhio  da  Gabinetti  europei 
(quantunque  io  creda  che  dobbiamo  preservare  la  no- 
stra indipendenza  da  ogni  insulto,  e che  nelle  questioni 
interne  noi  dobbiamo  badare  ai  nostri  veri  interessi, 
tuttavia  penso  che  si  debba  tener  conto  anche  dell’opi- 
nione dei  Gabinetti  europei),  quando  dunque  fosse  pur 
vero  che  questi  Gabinetti  vedessero  di  mal  occhio 
quanto  ora  facciamo,  non  dovrebbe  tal  consideràzione 
impedirci  dal  progredire.  Infatti  questo  è il  momento 
il  più  opportuno  per  far  questa  riforma,  perchè  i Go- 
verni esteri  hanno  ben  altri  pensieri,  ben  più  serie 
preoccupazioni  che  non  quelle  della  legge  da  noi  pro- 
posta (ilarità)  \ hanno  questioni  troppo  gravi,  troppo 
incalzanti  perchè  abbiano  agio  a consacrar  molto  tempo 
alle  nostre  discussioni  politiche.  (Bravo!)  Dunque  in 
tutte  le  ipotesi  credo  che  il  momento  attuale  è oppor- 
tunissimo per  compiere  la  riforma  che  fa  oggetto  del- 
l’attuale progetto  di  legge. 

Vengo  ora  alla  parte  la  più  grave  di  questo  discorso, 
cioè  aU’opportunitìi  considerata  sotto  1’  as2)etto  delle 
nostre  condizioni  interne.  Io  non  disconosco  quanto  vi 
può  essere  di  fondato  nell’  opinione  emessa  dall’  ono- 
revole deputato  Genina,  e testé  ripetuta  con  molto  ca- 
lore dall’  onorevole  Ghiglini,  cioè  non  essere  tempo  op- 
portuno per  suscitare  questioni  gravi  ed  irritanti  questo, 
in  cui  il  paese  è chiamato  a prender  parte  ad  una  gran 
lotta,  in  cui  il  paese  entra  in  una  fase  di  eventi  incerti, 
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ma  gravissimi.  Quest’  argomento  avrebbe  ai  miei  occhi, 
un  gran  peso  se  la  questione  religiosa  fosse  stata  sol- 
levala da  questa  legge;  se  prima  dellaTsuaT^rèsenta- 
zTone  il  paese  avesse  goduto  della  più  assoluta  pace 
interna,  se  non  vi  fosse  stato  un  partito  che,  in  nomo 
della  religione,  avesse  n»osso  guerra  acerba  al  Governo, 
per  non  dire  alle  istituzioni.  Ma,  signori,  è egli  questo 
vero?  Io  ho  troppa  fede  nella  lealtà  dell’onorevole  de- 
putato Genina,  per  credere  che  egli  possa  ciò  sostenere, 
per  credere  che  egli  possa  negare  che  la  lotta  esistesse 
assai  prima  della  presentazione  della  nostra  legge,  e 
che  negli  anni  andati  quel  partito  superlativamente 
cattolico  faceva  al  Governo  ed  al  nostro  sistema  una 
guerra  altrettanto  aspra  di  quella  che  in  oggi  si  com- 
batte. E se  io  volessi  addurre  di  ciò  una  prova,  non 
avrei  che  a ricordare  la  polemica  dei  gioitali  degli 
anni  scorsi;  potrei  anche,  per  dimostrare  che  non  vi  è 
stato  poi  un  cambiamento  radicale,  citare  i discoi-si 
stessi  che  si  sono  pronunciati  l’anno  scorso  in  questa 
aula  dai  membri  che  seggono  alla  destra;  potrei  ram- 
mentare i tumulti  della  valle  d’ Aosta  : cose  tutte  che 
dimostrano,  che  la  divisione  degli  animi  è ben  anteriore 
alla  legge  che  noi  vi  abbiamo  presentata. 

E per  vero,  io  non  vedo  che  essa  abbia  prodotti 
altri  effetti  notevoli  se  non  se  di  rendere  un  po’ più 
aspro  il  tuono  della  polemica;  ma  ritengo  per  fermo 
che  non  abbia  di  molto  accresciuto  le  file  di  coloro  che 
già  prima  combattevano  il  Governo  ed  il  nostro  sistema. 
Ma  per  ottenere  quella  pace  che  invocavano  con  parole, 
non  esito  a dirlo,  commoventi,  e l’onorevole  deputato 
Genina  e l’onorevole  deputato  Ghiglini,  non  sarebbe 
bastata  la  non  presentazione  di  questa  legge.  Sarebbe 
stato  necessario  il  ritornare  sui  passi  già  fatti  dal  1848 
in  poi  ; sarebbe  stato  necessario  il  consentire  a conces- 
sioni tali  che,  a mio  credere,  ripugnano  assolutamente 
allo  spirito  delle  nostre  istituzioni.  (Bene.)  Io  credo  per- 
tanto, 0 signori,  che  sia  mal  fondato  l’appunto  che  ci 
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venne  fatto  di  aver  con  questa  legge  turbata  Tunione, 
suscitate  le  divisioni  negli  spiriti.  Che  se,  come  penso 
(li  aveni  dimostrato,  la  non  presentazione  di  questa 
legge  non  avrebbe  avuto  per  effetto  di  quetare  gli 
animi  del  partito  esagerato  cattolico,  se  non  avrebbe 
avuto  per  effetto  di  ricondurre  la  pace  generale,  que- 
sto ])Osso  ben  anche  dirvi,  che  avrebbe  avuto  altro 
effetto  assai  pernicioso  dal  lato  della  tranquillità  ge- 
nerale. Se  dal  Ministero  non  si  fosse  presentata  que- 
sta legge,  egli  è evidente  che  ai  sarebbe  prodotto  nel 
paese  un  vivo  malcontento,  che  tutta  quella  parte  nu- 
merosissima, la  quale  da  tanti  anni  reclama  queste  ri- 
fornie,  e le  reclama  con  tutti  i mezzi  legali  che  le 
nostre  istituzioni  somministrano,  ma  si  è però  acquie- 
tata alle  nostre  promesse,  tutta  questa  parte  si  sarebbe 
agitata  e con  ragione.  Ed  allora  che  cosa  ne  sarebbe 
derivato?  Voi  avreste  avuto  l’ agitazione  clericale  come 
pel  passato,  ed  avreste  avuto  per  sopraggiunta  1’  agi- 
tazione liberale.  Bel  mezzo  di  condurre  e di  mante- 
nere la  pace  del  paese!  (Bene!  Bravo!)  Invece,  o 
signori,  io  tengo  per  fermo  che  il  solo  mezzo  di  ricon- 
durre questa  pace  ò di  fare  questa  riforma,  perchè  ^ 
finché  essa  non  sarà  compiuta,  la  questione  sarà  pen-  * 
dente.  Anche  coloro  che  vedono  tutto  color  di  rosa  ^ 
non  possono  supporre  che  quando  questo  Ministero, 
fosse  rovesciato  ed  un  altro  ritirasse  questa  legge,  \ 
questa  questione  cessi  di  agitare  gli  animi  del  paese. 
Signori,  finché  vi  sarà  inscritto  nel  bilancio  dello  Stato 
un  milione  di  franchi  pel  clero,  quando  il  paese  sa  che 
l’asse  ecclesiastico  sniderà  i l.ó  milioni  di  rendita,  fin- 
ché manterrete  senza  toccarlo  tutto  codesto  esercito 
di  otto  mila  e più  religiosi,  non  sperate  che  regni  la 
quiete  nel  nostro  paese.  Vi  sarà  sempre  un  partito 
numerosissimo,  partito,  che,  a mio  credere,  costituisce 
la  grandissima  maggioranza  del  paese,  il  quale  insisterà 
per  la  cancellazione  della  somma  portata  in  bilancio  a 
favore  del  clero,  e per  la  riforma  delle  corporazioni 
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religiose.  Fate  la  riforma,  e la  pace  ritornerà.  E per- 
chè? Per  una  ragiono  semplicissima.  Perchè  l’espe- 
rienza dimostra  che  gli  effetti  di  questa  riforma  sono 
tutt’ altri  di  quelli  paventati  dai  suoi  avversari;  per- 
chè l’esperienza  dimostra  che  questa  riforma  è senza 
inconvenienti  reali  per  il  clero  stesso,  e che  invece  di 
contraddire,  favorisce  gl’intei-essi  della  religione.  Fate 
la  riforma,  ed  avrete  la  pace  ! Noi  lo  possiamo  tino  ad 
un  certo  punto  argomentare  dal  nostro  passato.  Quando 
si  discuteva  la  legge  per  l’abolizione  del  fòro,  si  face- 
vano le  pitture  le  più  sinistre  degli  effetti  che  essa 
avrebbe  prodotti;  pareva  che  sarebbe  stato  mestieri 
di  mandar  sempre  i carabinieri  a strascinare  i sa- 
cerdoti dinanzi  ai  tribunali,  che  avrebbe  bisognato 
scalzare  le  porte  delle  chiese;  se  ne  faceva  insomma 
un  quadro  spaventevole.  Ebbene,  o signori,  siamo  di 
buona  fede  (io  non  entro  nella  questione  legale,  se  il 
potere  civile  avesse  o non  il  diritto  di  farla,  parlo  sol- 
tanto degli  effètti);  questa  legge  fu  poi  tanto  dannosa 
alla  religione  ed  ai  suoi  ministri?  Ben  altrimenti!  io 
credo  che  e questi  e quella  ci  hanno  guadagnato,  per- 
chè dopo  tal  legge  i ministri  dell’  altare  godono  di 
. maggior  credito  nelle  transazioni  civili,  ed  hanno  mi- 
gliorata  la  loro  condizione.  Lo  stesso  avverrà  nel  caso 
^jiresente.  V’oi  vedrete  dopo  questa  riforma  più  influente 
/il  clero,  più  rispettata  la  religione,  e tutti  gli  uomini 
; di  buona  fede  finiranno  per  convenire,  se  non  aperta- 
j mentq,  almeno  in  segreto,  che  alla  fin  fine  essa  era 
* una  buona  cosa.  {Bravo!  bene!) 

Or  mi  rimane  a rispondere  ancora  al  deputato  Ge- 
nina, il  (]uale  onde  smuovermi  dal  pensiero  di  questa 
riforma  (mi  scusi,  se  mi  attribuisco  più  particolarmente 
questo  ai'goinento)  si  è servito  di  un  esempio  tratto 
dalla  storia  contemporanea  inglese,  e mi  ha  ricordato 
come  l’anno-  scorso,  quando  si  rompevano  le  ostilità, 
il  ministero  inglese,  per  organo  di  lord  John  Russell, 
ritirava  una  legge  sulla  riforma  elettorale  onde  non 
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dividere  gli  animi.  Qui,  quantunque  io  rispetti  e sim- 
patizzi assai  per  gli  uomini  che  in  allora,  e anche  in 
oggi,  in  gran  parte  siedono  al  potere  in  Inghilterra, 
io  debbo  dire  che  so  di  certa  scienza  che  molti  fra  gli 
in  allora  ministri  non  credevano  quella  riforma  eletto- 
rale nè  punto  nè  poco  opportuna.  Io  mi  trovava  in 
Inghilterra  nel  1852,  appunto  al  momento  delle  ele- 
zioni, e posso  assicurare  la  Camera  che  la  quistione  della 
riforma  elettorale  non  preoccupava  gran  che  1’  opi- 
nione pubblica.  Non  dico  che  essa  non  fosse  buona 
e che  i ministri  non  avessero  ragione  per  farla,  ma 
ripeto  che  tutti  quelli  che  tengono  un  po’  dietro  alla 
'Storia  contemporanea  dell’ Inghilterra,  non  disconosce- 
ranno che  il  paese  non  era  per  nulla  agitato  per  quella  • 
questione.  Trattavasi  d’altronde  di  una  riforma  quasi 
omeopatica,  che  non  cambiava  nessuno  dei  priucipii 
che  reggono  la  legge  attuale  ; epperciò  non  poteva  ec- 
citare nè  molto  entusiagmo  nè  molta  opposizione  ; 
quindi  fece  benissimo  il  Ministero  a ritirarla.  Ma  se  . 
debbo  dire  quale  sia  il  vero  motivo  di  questo  ritiro, 
dirò  che  nel  seno  del  Gabinetto  non  vi  era  perfetta 
unanimità  sull’  ojijiortunità  di  questa  misura.  Se  invece 
della  riforma  elettorale  proposta  da  lord  John  Russell,  , 
ultimamente,  si  fosse  trattato  di  quella  che  egli  stesso 
proponeva  nel  1831,  riforma  in  allora  veramente  ra- 
dicale, quando  distrusse  i borghi  e diede  le  franchigie 
elettorali  a tutte  le  grandi  città  della  Gran  Bretagna, 
oh!  in  allora  si  può  esser  certi  che  nemmeno  una 
guerra  avrebbe  distolto  il  Ministero  dal  proseguire 
quella  gran  riforma.  Sarebbe  essa  stata  invece  un  buon 
motivo  per  farla  progredire  con  più  vigore,  con  più 
energia.  Ma  poiché  l’ onorevole  Genina  mi  ha  condotto 
sul  terreno  della  storia  inglese,  e m’ ha  citato  un  esem- 
pio per  indurai  a ritirare  una  riforma  a fronte  di  una 
guerra  incipiente,  io  gli  citerò  un  altro  esempio,  a mio 
credere  assai  più  calzante,  di  una  legge  di  riforma  che 
fu  ritirata  pure  a cagione  od  a pretesto  di  una  guerra. 
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ma  il  cui  ritiro  produsse  aU’Inghilterra  le  più  tristi  e 
più  fatali  conseguenze.  Lascierò  quindi  la  Camera  giu- 
dice fra  l’esempio  citato  dall’onorevole  deputato  Ge- 
nina e quello  che  io  adduco.  (Segni  di  attenzione.)  Al 
principio  di  questo  secolo,  il  più  illustre  forse  fra  i 
ministri  della  Gran  Bretagna,  Guglielmo  Pitt,  venne  a 
capo  di  compiere  il  grande  atto  della  unione  legisla- 
tiva dell’ Irlanda  colla  Gran  Bretagna;  atto  pel  quale 
si  impiegarono  mezzi  che  io  non  vorrei  giustificare  ; 
atto  che  sollevava  le  ire,  i risentimenti  di  tutta  la  po- 
polazione cattolica  irlandese.  Guglielmo  Pitt,  animato 
da  un  vero  sentimento  di  giustizia,  da  un  vero  spirito 
politico,  credette  dover  sedare  quella  grandissima  irri- 
tazione cattolica  col  concedere  contemporaneamente  od 
a breve  intervallo,  la  tanto  sospirata  emancipazione 
agl’irlandesi.  Pitt  la  propose  al  Parlamento,  e ad  onta 
dei  servigi  da  lui  resi  allo  Stato,  ad  onta  dell’immenso 
suo  genio,  non  venne  a capo  di  farla  trionfare  degli 
ostacoli  che  incontrò  presso  i grandi  poteri  dello  Stato. 
Non  potendo  egli  pertanto  mantenere  la  promessa  data 
all’  Irlanda,  non  potendo  compensare  l’ ingiuria  arrecata 
ai  cattolici  col  beneficio  della  emancipazione,  lasciò  il 
potere;  altri  ministri  meno  abili,  meno  illustri  di  lui 
assunsero  le  redini  dello  Stato.  In  forza  della  guerra 
poterono  governare;  Pitt,  per  patriottismo,  non  fece 
loro  opposizione,  e la  riforma  cattolica  rimase  sepolta 
per  miolti  anni.  Ma  l’onorevole  deputato  Genina  non 
può  ignorare  quali  furono  gli  eftetti  di  quell’immenso 
errore  politico!  Trent’ anni  di  lotta  civile,  trent’anni 
di  mal  governo,  trent’  anni  di  miseria,  di  sangue,  sono 
forse  la  conseguenza  di  questa  debolezza  del  Parla- 
mento inglese  che  ha  sagrificato  una  gran  riforma  alle 
considerazioni  della  guerra.  (Bravo!  bene!) 

Io  credo,  o signori,  avervi  dimostrato  essere  la  legge 
che  vi  abbiamo  proposta  utile  dal  lato  finanziario,  più 
utile  dal  lato  economico,  di  avervi  dimostrato  non  es- 
sere condannata  dalla  politica,  essere  finalmente  sotto 
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tutti  i rispetti  opportuna.  Tuttavia  vi  è un  lato  dal 
quale  io  debbo  dichiarare  che  la  legge  è inojiportuna, 
ed  è per  rapporto  al  Ministero.  Egli  è innegabile,  o si- 
gnori, che  la  presentazione  di  questo  progetto  concen- 
trò sopra  alcuni  ministri  le  ire  le  più  accanite,  gli  odii 
i più  intensi;  questo  progetto  ha  loro  fatto  perdere 
care  ed  apprezzate  amicizie,  ed  aumentato,  sebbene  di 
poco,  il  numero  dei  loro  avversari  politici.  Siffatte  con- 
seguenze potevano  prevedersi,  e (lasciate  che  vel  dica) 
erano  da  noi  prevedute  prima  di  venire  a sottoporvi 
la  legge  che  or  si  discute.  Nulladimeno,  o signori,  que- 
ste considerazioni  non  ci  rimossero  dal  compiere  un  atto 
che  è grave  e doloroso,  ma  pur  necessario;  e ad  onta 
delle  perdute  amicizie,  delle  cresciute  inimicizie,  delle 
ire  fatte  più  calde,  degli  odii  divenuti  più  acerbi,  non  la- 
mentiamo la  risoluzione  da  noi  presa,  e terremo  sem- 
pre come  uno  degli  atti  della  nostra  vita  pohtica  di  cui 
potremo  andar  più  superbi,  quello  di  aver  saputo  sa- 
crificare ad  ogni  particolare  riguardo  il  compimento 
di  ciò  che  noi  abbiamo  considerato  e consideriamo 
tuttora  come  un  sacro  ed  assoluto  dovere.  (Vivi  segni 
di  approvasiotie.) 


2. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 
(Seduta  della  Camera,  23  febbraio  1855.) 


....  Vi  abbiamo  detto  che  volevamo  conservare  alcuni 
Ordini  dediti  alla  predicazione,  all’  istruzione  ed  alle 
cure  della  carità.  In  quanto  alla  predicazione  il  mio 
onorevole  collega  vi  ha  manifestato  schiettamente  come 
non  si  riconosce  per  noi  un  utile  grandissimo  in  questi 
Ordini  e che,  se  non  fosse  per  arrivare  alla  soppres- 
sione degli  ordini  mendicanti,  su  questo  punto  si  po- 
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trebbe  probabilmente  transigere;  ma  in  quanto  agli 
Ordini  che  si  dedicano  all’  istruzione  ed  alla  carità,  noi 
non  crediamo  che  si  debba  recare  una  riforma  radicale 
e nemmeno  una  riforma  estesa  ; e ciò  non  solo  per  con- 
siderazioni pecuniarie,  ma  altresì  per  considerazioni 
morali,  economiche  e sociali. 

Non  vi  farò  1’  elogio  dell’  educazione  data  dalle  cor- 
porazioni religiose.  Se  io  avessi  figli,  dichiaro  schietta- 
mente che  non  li  manderei  in  convitti  governati  da 
frati  ; ma  vado  persuaso  che  nello  stato  in  cui  si  trova 
la  pubblica  educazione  presso  noi,  ne  risulterebbe  un 
grave  danno  se  venissero  soppresse  immediatamente  le 
corporazioni  religiose  che  vi  si  dedicano.  So  di  mani- 
festare opinioni  che  non  incontrano  molto  favore  su 
alcuni  banchi  di  questa  Camera;  ma  ho  sempre  usato 
dire  francamente  quanto  penso,  e reputo  doverlo  ripe- 
tere anche  in  questa  circostanza;  ho  il  fermo  convin- 
cimento che  nelle  attuali  nostre  condizioni  1’  esistenza 
di  convitti  diretti  da  ordini  religiosi  sia  per  tornare 
assai  giovevole.  In  primo  luogo,  o signori,  se  voi  sop- 
primeste questi  convitti  ne  verrebbe  un  primo  incon- 
* veniente.  Molti  padri  di  famiglia,  a torto  od  a ragione, 
no»  la  pensano  come  la  penso  io  intorno  a questi  con- 
vitti, e credono  che  fuori  di  essi  non  si  possa  ottenere 
una  buona  educazione.  Quindi,  se  tutti  i convitti  retti 
da  ordini  religiosi  venissero  ad  essere  chiusi,  probabil- 
mente questi  parenti  manderebbero  i loro  figli  in  con- 
vitti situati  in  esteri  paesi  a poca  distanza  dalle  nostre 
frontiere,  e governati  da  Ordini  certamente  meno  libe- 
rali, 0 più  illiberali,  se  volete.  Questo  è un  inconve- 
niente del  quale  mi  sembra  che  si  debba  tener  conto. 
In  secondo  luogo,  signori,  è presto  detto:  fondate 
nuovi  stabilimenti  di  educazione  : ma  per  ciò  non  basta 
la  buona  volontà  dei  municipii,  delle  provincie  e del 
Governo,  non  basta  la  disposizione  dei  padri  di  fami- 
glia di  mandare  i loro  figli  in  questi  collegi;  ma  vi 
vuole  un  complesso  di  circostanze  che  non  si  verifica 
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COSÌ  facilmente  ; ed  io  stimo  di  non  dire  cosa  contraria 
alla  verità  e di  non  mancare  a quanto  si  deve  a quei 
tanti  benemeriti  municipii,  a quelle  benemerite  provin- 
cie,  a quei  molti  individui  che  hanno  concorso  allo  sta- 
bilimento di  instituti  di  educazione,  nel  dire  che  finora 
molti  di  essi  lasciano  assai  a desiderare.  Io  odo.  bene 
spesso  nel  consiglio  dei  ministri  lagnanze  del  mio  col- 
lega che  regge  le  cose  dell’  istruzione,  sugli  inconve- 
nienti che  succedono  in  questo  o in  quell’ altro  colle- 
gio; odo  ogni  giorno  lamentare  il  difetto  di  individui 
atti  a coprire  degnamente  i posti  in  questo  od  in  quel- 
l’ altro  instituto  ; odo  ogni  giorno  lamentare  la  neces- 
sità di  surrogare  questo  o quell’  altro  professore,  e di 
dover  adoperare  rispetto  ad  essi  misure  severe.  E que- 
sto non  è «traordinario,  mentre  è chiaro  che  non  s’ im- 
provvisa un  corpo  insegnante,  non  si  può  in  pochi  mesi, 
e nemmeno  in  pochi  anni,  creare  dal  nulla  un  com- 
plesso di  direttori,  di  amministratori  e di  professori. 
Ora,  signori,  se  noi  abbiamo  incontrato  tutte  queste 
difficoltà  nella  creazione,  che  ha  avuto  luogo  in  questi 
ultimi  tempi,  di  molti  stabilimenti,  che  cosa  accadrebbe, 
se  per  la  soppressione  delle  case  religiose  di  educazione, 
si  dovesse  necessariamente  provvedere  all’  immedikta 
attivazione  di  molti  altri  ìistituti  di  simil  genere?  Si 
correrebbe  manifesto  pericolo,  anzi  vi  sarebbe  la  quasi 
certezza  di  stabilirli  sopra  basi  non  del  tutto  buone, 
e di  ottenere  un  risultato  molto  men  buono  di  quello 
che  si  ottiene  nelle  attuali  case  religiose.  Da  ciò  ne 
verrebbe,  per  naturai  conseguenza,  che  l’opinione  pub- 
blica, la  quale  in  ora  si  dichiara  forse  contraria  a que- 
ste case,  vedendo  che  nei  nuovi  collegi,  nei  nuovi  con- 
vitti si  darebbe  un’educazione  meno  profonda,  non 
accagionerebbe  di  ciò  la  fretta  colla  quale  si  sarebbe 
dovuto  provvedere,  ma  sì  l’ insegnamento  laico,  e ciò 
con  durature  e fatali  conseguenze.  D’ altronde,  o signori, 
penso  che,  se  vogliamo  che  1’  educazione  e l’ istruzione 
si  svolgano  rapidamente  e bene  nel  nostro  paese,  sia 
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necessario  che  vi  esistano  e collegi  laici  e collegi  reli- 
giosi. E ciò  perchè?  perchè  si  stabilirà  fra  questi  una 
salutare  emulazionej  e gli  uni' e gli  altri  gareggieranno 
per  ottenere  la  fiducia  dei  padri  di  famiglia,  sia  col 
dare  maggiore  sviluppo  allo  studio  delle  scienze  e della 
letteratura,  sia  col  cercare  di  rendere  più  morali  e mi- 
gliori 1 fanciulli.  Io  son  d’  ai'vdso  che  in  ciò,  come  in 
molti  altri  rami  dell’  attività  umana,  la  emulazione,  la 
concorrenza  sia  un  elemento  indispensabile  di  buon  sue 
cesso.  E invero,  o signori,  io  porto  opinione  che  ciò 
possa  dimostrarsi  coi  fatti  storici.  Nei  paesi  ove  si  è 
voluto  stabilire  una  sola  specie  di  stabilimenti  di  edu- 
cazione, dove  si  è voluto  in  certo  modo  organizzare 
sopra  un  modello  uniforme  tutti  i collegi,  si  sono  ot- 
tenuti cattivi  risultati;  si  è creata  in  certo  modo  una 
corporazione  laica  insegnante  che  avea  quasi  tutti  gli 
inconvenienti  delle  corporazioni  religiose,  e che  forse 
non  aveva  assolutamente  tutti  gli  stessi  vantaggi  che 
nelle  corporazioni  religiose  s’ incontrane.  E quindi  nel- 
r interesse  stesso  dell’  insegnamento  laico  e del  pro- 
gresso civile  (questa  è un’opinione  profondamente  ra- 
dicata in  me  per  dieci  anni  di  studi  e di  meditazioni) 
che  l’insegnamento  laico  abbia  la  concorrenza  di  quello 
religioso;  ed  io  son  certo  che  l’esperimento  proverà  la 
verità  di  questa  sentenza. 

Forse  mi  si  dirà;  i collegi  laici  non  possono  lot- 
tare contro  r insegnamento  religioso.  Al  che  risponderò; 
ma  non  vedete  voi,  o signori,  che  nell’  attuale  stato  di 
cose,  il  comune  e la  provincia  e il  Governo  favoreg- 
giano r insegnamento  laico,  col  dar  locali,  col  sussi- 
diare gl’insegnanti,  e in  certi  luoghi,  sino  col  concorrere 
nelle  spese  di  mantenimento?  Come  adunque  potete 
credere  che  questo  insegnamento  laico  non  possa  sop- 
portare la  concorrenza  degli  stabilimenti  religiosi?  P’ate 
solo  che  l’insegnamento  laico  sia  ben  morale,  sia  ben 
ordinato,  e state  pur  certi  che  vincerà  la  prova  contro 
la  concorrenza  delle  corporazioni  religiose.  Io  quindi, 
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10  ripeto,  credo  che  queste  siano  da  conservarsi,  ben 
inteso,  sottoponendo  i loro  collegi  a quelle  norme  che 
vengono  dalle  leggi  stabilite,  norme  che  nello  stato 
attuale  della  legislazione  si  estendono  a tutte  quante 
le  case  di  educazione.  Finché  il  principio  di  libertà  as- 
soluta non  ])otrà  applicarsi,  finché  i nostri  costumi  non 
saranno  giunti  a quel  punto  in  cui  l’insegnamento 
venga  praticato  largamente,  ritengo  che  la  sorveglianza 
che  lo  Stato  esercita  sull’  insegnamento  laico  deve  altresì 
esercitarsi  sull’ insegnamento  delle  cose  religiose. 

lo  mi  stupisco  poi  assai  che  dai  banchi  della  sinistra 
si  elevino  delle  voci  per  chiedere  la  soppressione  delle 
congregazioni  che  si  danno  esclusivamente  alla  carità. 
Intorno  a queste  congregazioni,  se  non  erro,  l’onorevole 
deputato  Valerio  rivolgendo  una  interpellanza  al  Mi- 
nistero, e specialmente  al  ministro  che  ora  vi  tien  di- 
scorso, diceva:  sarebbe  forse  in  seguito  a suggerimento 
od  a pressione  esterna  che  voi  avete  inserito  nel  primo 
articolo  della  legge  l’eccezione  a favore  delle  Suore 
di  Carità  e di  quelle  di  San  Giuseppe  V Io  gli  darò  una 
risposta  che,  credo,  lo  appagherà.  Non  solo  posso  di- 
chiarare che,  nell’  inserire  questa  eccezione,  il  Ministero, 
ed  in  ispecie  chi  ora  parla,  non  ha  ceduto  ad  una  pres- 
sione estera,  ma  dichiaro  altresì,  e lo  dichiaro  alta- 
mente, che  qualunque  pressione  estera  od  interna,  dentro 
0 fuori  del  Parlamento,  non  mi  farebbe  mai  consentire 
a firmare,  come  ministro,  una  legge  che  sopprimesse 
gli  ordini  caritativi.  Amerei  meglio  lasciare  dieci  volte 

11  Ministero,  che  rendermi  colpevole  di  un  atto  che,  a 
jiarer  mio,  farebbe  un  torto  immenso  al  nostro  paese 
in  cospetto  di  tutta  1’  Europa  civile.  Sì,  o signori  ; a 
mio  giudizio,  la  soppressione  delle  Suore  di  Carità  sa- 
rebbe il  massimo  degli  errori:  io  ritengo  questa  istitu- 
zione come  una  di  quelle  che  maggiormente  onorano 
la  religione,  il  cattolicismo  e la  stessa  civiltà.  Io  ho  vis- 
suto molti  anni  in  paesi  protestanti,  ho  avute  relazioni 
cogli  uomini  più  liberali  appartenenti  a quella  religione, 
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e li  ho  più  volte  uditi  invidiare  altamente  al  cattoli- 
cismo  r istituzione  delle  Suore  di  Carità.  Laonde  ripeto, 
0 signori,  che  quantunque  desideri  veder  portato  lo 
spirito  di  riforma  nelle  istituzioni  monacali,  quantun- 
que reputi  che  le  necessità  presenti,  l’ interesse  della 
civiltà,  i bisogni  del  secolo  richieggano  questa  riforma, 
quando  essa  dovesse  estendersi  alle  Suore  della  Carità, 
vi  rinunzierei,  piuttosto  che  portare  su  di  questa  isti- 
tuzione una  mano  sacrilega.  E a questo  punto  debbo, 
come  già  fece  l’onorevole  mio  collega,  invocare  l’esempio 
degli  stabilimenti  in  cui  queste  Suore  esercitano  l’opera 
loro.  Io  ritengo  che  non  solo  essi  possono  sostenere  il  con- 
fronto con  qualunque  tra  quelli  in  cui  non  sono  am- 
messe, ma  anzi  ho  l’ intima  convinzione  che  l’ opera  di 
queste  Suore  abbia  portato  un  miglioramento  grandis- 
simo in  tutti  quelli  a cui  furono  chiamate.  Non  verrò 
a citare  esempi  speciali,  perchè  in  fatto  di  carità  sa- 
rebbe cosa  dolorosa  il  dover  librare  nella  bilancia  la 
maggiore  o minore  efficacia  delle  persone  che  la  eser- 
citano. Ma,  0 signori,  io  invoco  in  favore  dell’efficacia 
dell’opera  delle  Suore  di  Carità  negli  ospedali  la  testi- 
monianza della  nazione  inglese.  Aprite  i giornali  di 
quel  paese,  e vedrete  come  tutti,  e ìvìùgs  e tories  e 
radicali,  rendono  giustizia  agli  immensi  servizi  che  le 
Suore  di  Carità  hanno  reso  negli  ospedali  militari  di 
Oriente,  come  tutti  proclamino  l’ immensa  superiorità 
degli  ospedali  retti  dalle  Suore  di  Carità,  a petto  di 
quelli  eretti  a molto  più  caro  prezzo  dall’ amministra- 
zione inglese.  Di  più,  o signori,  ritengo  che  queste 
Suore  esercitino  la  carità  come  deve  essere  esercitata 
nel  nostro  secolo.  Il  loro  modo  di  esercitarla  è ben 
diverso  da  quello  che  adoperano  gli  ordini  mendicanti. 
Dalle  Suore  di  Carità  non  si  fa  quella  distribuzione 
senza  criterio  alla  porta  del  convento,  di  cui  parlava 
molto  appropriatamente  l’onorevole  Robecchi,  ma  esse 
fanno  il  vero  ufficio  del  visitatore  dei  poveri.  E noi 
abbiamo  nella  nostra  città  ripetuti  esempi  del  modo 
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col  quale  queste  Suore  esercitano  l’opera  loro  carita- 
tevole, e questa  tende  non  già  a mantenere  i poveri 
nell’  ozio,  ma  sibhene  a farli  uscire  a poco  a poco  dalla 
miseria  e dalla  povertà.  Nè  io,  o signori,  posso  divi- 
dere l’ opinione  del  deputato  Valerio  sul  modo  col  quale 
le  Suore  di  Carità  esercitano  l’uffizio  dell’ insegnamento 
popolare.  Io  ho  avuto  la  sorte  di  occuparmi  (molto 
prima  che  si  jiarlasse  di  Statuto  e di  pubblici  dibat- 
timenti) di  istituti  di  educazione  jwpolare.  Questi  isti- 
tuti a cui  accenno  vennero  fondati  da  una  società  di 
cui  faceva  pur  parte  l’ onorevole  deputato  Valerio  ; 
anch’io  feci  quanto  ho  potuto  onde  impedire  che  ci 
fossero  imposte  le  Suore  della  Carità,  mentre  non  aveva 
in  quel  tempo  nessuna  predisposizione,  nessun  pregiudicio 
in  loro  favore.  Cionondimeno  essendo  stata  quasi  una 
condizione  assoluta  dell’approvazione  della  nostra  so- 
cietà, abbiamo  dovuto  sottostarvi.  Ora,  o signori,  io 
dichiaro  che  l’esperienza  mi  ha  dimostrato,  che,  se  si 
aveva  avuto  torto  d’ imporci  queste  Suore  come  una 
condizione  assoluta,  noi  avevamo' anche  avuto  il  torto 
di  considerare  come  un  gran  danno  l’ opera  di  esse,  lo 
non  voglio  istituire  confronti,  ma  credo  di  poter  dire 
senza  tema  di  essere  smentito  da  molti  dei  miei  col- 
leghi che  hanno  avuto  parte  all’opera  a cui  accenno, 
che,  se  vi  sono  case  di  asilo  nel  paese  ottimamente 
governate,  quella  che  in  Torino  è governata  dalle  Suore 
di  Carità  può  certamente  reggere  al  confronto  di  tutte. 

Nè  io  temo,  o signori,  l’ influenza  politica  che  pos- 
sano esercitare  queste  Suore  dellaCaritàf  e gli  altri  Ordini 
che  si  dedicano  all’  istruzione  popolare.  In  verità  io  ho 
avuto  molte  relazioni  con  queste  Suore  della  Carità,  e 
non  ho  mai  visto  che  si  occupassero  di  politica,  non  ho 
mai  scorto  che  avessero  vernina  tendenza  per  questo 
o per  queir  altro  partito  ; conducono  una  vita  troppo 
attiva,  sono  troppo  dedicate  esclusivamente  alle  opere 
di  beneficenza,  per  prendere  un  interesse  alle  cose  po- 
litiche. Non  è questo,  o signori,  l’Ordine  che  possa  eser- 
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citare  una  fatale  influenza  sulle  nostre  instituzioni.  D’ al- 
tronde state  certi  che,  finché  noi  avremo  libere  istituzioni, 
finché  noi  saremo  in  possesso  della  libertà  della  parola, 
della  libertà  della  stampa,  l’ influenza  di  questi  Ordini 
non  potrà  essere  gran  fatto  dannosa  né  potente.  Ma 
come  mai,  se  nel  secolo  scorso,  quando  non  ci  era  libertà 
né  di  parola  né  di  penna,  quando  gli  ordini  religiosi 
erano  ben  più  numerosi,  ben  più  ricchi,  ben  più  influenti 
che  non  lo  siano  ora,  ciò  nullameno  lo  spirito  di  civiltà 
e di  progresso  potè  venire  a capo  di  rovesciare  l’ antico 
edifizio  sociale;  come  mai  ora  che  abbiamo  la  libertà, 
che  possiamo  scrivere  e dire  quello  che  vogliamo,  come 
mai  potremo  temere  le  influenze  che  possono  esercitare 
nel  secolo  alcuni  ordini  religiosi?  Per  me  non  ho  ve- 
runa téma.  Io  sono  certo  che,  quand’  anche  fosse  (e  fino 
ad  un  certo  punto  sarà)  che  nelle  scuole  i giovani  ri- 
cevessero una  qualche  tendenza  contraria  allo  spirito 
di  libertà,  son  certo  che  l’ atmosfera  nella  quale  tali 
giovani  si  trovano  gittati  uscendo  dalle  scuole,  dissiperà 
prontamente  gli  effetti  di  quell’ influenza  educativa.  Io 
veggo,  o signori,  che  esistono  nell’  America  molte  scuole 
dirette  da  ordini  religiosi.  Nell’America  del  Nord,  per 
esempio,  il  numero  degli  istituti  retti  da  ordini  religiosi, 
sia  maschili  che  femminili,  supera  di  gran  lunga,  in 
proporzione  della  popolazione,  il  numero  degli  stabili- 
menti  che  esistono  nel  nostro  paese.  Ma  non  iscorgo  che 
queste  case  di  educazione  abbiano  punto  modificato  lo 
spirito  degli  Americani.  Le  spiegazioni  che  testé  vi  ho 
fornite  riguardo  alle  ragioni  che  inducono  il  Ministero 
a respingere  l’ emendamento  del  deputato  Robecchi,* 
valgono  altresì,  a parer  mio,  a far  conoscere  quali  siano 
gli  Ordini  che  intendiamo  di  conseiTare,  e come  nel 
provvedere  ai  veri  bisogni  della  società  a cui  questi 


' Il  d«pntato  Rohocchi  propose  un  emendamento  col  quale  si  eccet- 
tuavano dalla  soppressione  soltanto  le  corporazioni  dedito  all’ assistenza 
dei  malati,  indipendenti  dall’  estero,  ed  i cui  membri  non  fossero  legati 
che  mediante  voti  annuali. 
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Ordini  tendono  pure  a soddisfare,  noi  potremo  conse- 
guire lo  scopo  della  legge.  Difatti,  vi  abbiamo  detto  che" 
gli  ordini  insegnanti  e quelli  caritatevoli  non  sono  com- 
presi tra  i più  ricchi.  Ove  lo  fossero,  noi  non  ne  chie- 
deremmo la  sopressione;  ma,  probabilmente,  onde  rag- 
giungere l’ intento,  avremmo  altrimenti  combinato  il 
presente  progetto  di  legge.  Dietro  gh  schiarimenti  che 
ho  arrecati,  la  Camera  può  vedere  come,  senza  tradire 
i principi!  che  ho  esposti  nella  discussione  generale,  ed 
anzi  a fine  di  essere  consentaneo  ai  medesimi,  io  debbo 
dichiarare  che  T adozione  dell’  emendamento  Robecchi 
sarebbe  tenuta  dal  Ministero  come  il  rifiuto  dell’  intiera 
legge. 


3. 


SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 

(Seduta  del  Senato,  25  aprile  1855.) 

Signori  senatori:  i vari  oratori  che  presero  a com- 
battere con  parole  più  o meno  concitate  questo  progetto 
di  legge,  portando  in  questa  discussione  un  insolito  ca- 
lore, per  non  dire  insolita  passione,  1’  hanno  condannato 
come  contrario  alla  religione  e ai  diritti  di  proprietà, 
come  conducente  all’applicazione  delle  fatali  dottrine 
socialistiche  e comunistiche,  come  violatore  di  patti  for- 
malmente sanciti,  e finalmente,  riassumendo  in  una 
tutte  le  accuse,  lo  presentarono  a questo  consesso  come 
odioso,  rivoluzionario,  rovinoso.  Io  non  mi  accingerò  a 
combattere  ad  una  ad  una  tutte  queste  gravissime 
accuse.  Non  era  e non  è mio  intendimento  il  purgare  il 
progetto  di  legge  dalle  accuse  diverse,  già  oppugnate, 
di  contrariare  al  cattolicismo.  Dopo  le  gravi  ed  elo- 
quenti parole  pronunziate  in  questa  ed  in  altre  tornate 
da  valentissimi  giureconsulti  che  presero  a sostenere 
r attuale  progetto  di  legge,  mi  pare  ogni  aggiunta  so- 
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verchia,  tanto  più  se  presentata  da  persona  al  diritto 
canonico  affatto  estranea.  Tuttavolta  debbo  mio  mal- 
grado su  questo  argomento  fermarmi  un  istante,  a ciò 
chiamato  da  una  proposta,  eh’  io  qualifico  come  strana, 
perchè  tale  mi  pare  veramente,  dell’  onorevole  senatore 
che  per  la  prima  volta  scioglieva  la  voce  in  quest’  aula. 
Il  preopinante  nell’  esordire  del  suo  discorso  diceva  che 
bastava  a lui  per  condannare  il  presente  progetto  la 
sentenza  contro  esso  portata  dal  sommo  pontefice.  Egli 
dichiarava  che  dopo  una  tale  sentenza  ogni  discussione 
gli  pareva  soverchia,  essendo  il  giudizio  da  lui  ravvi- 
sato inappellabile.  In  verità,  o signori,  io  credo  che 
l’onorevole  senatore  non  abbia  voluto  dare  a queste 
sue  parole  un’  applicazione  letterale,  giacché,  se  ciò 
fosse,  io  non  saprei  capire  com’  egli  potrebbe  conciliare 
questa  sua  opinione  col  giuramento  eh’  egli  ha  prestato 
allo  Statuto.  Infatti,  o signori,  il  sovrano  pontefice  non 
si  è ristretto  a condannare  l’attuale  progetto  di  legge; 
ma  nella  circostanza  in  cui  pronunziò  il  monitorio, 
come  in  altre  circostanze,  condannò  alcuni  principii  che 
fanno  parte  integrante  ed  intangibile  dello  Statuto  fon- 
damentale. Fu  dalla  Corte  romana  condannata  la  li- 
bertà della  stampa,  eppure  la  libertà  della  stampa  è 
nello  Statuto  proclamata  e sancita  ; fu  dal  sovrano  pon- 
tefice condannata  ogni  libertà  d’ istruzione,  eppure  nelle 
nostre  leggi  organiche  vi  è racchiuso  in  germe  il  prin- 
cipio di  tale  libertà. 

Io  quindi  debbo  credere  che  l’ onorevole  senatore 
Brignole  non  vogha  dare  alle  sue  parole  quell’esten- 
sione che  altri  sarebbe  in  diritto  di  credere  a prima 
giunta.  Io  penso  che  egli  abbia  trovato  il  modo  di  con- 
ciliare questa  sentenza  col  giuramento  da  esso  prestato  ; 
ma  siccome  io  reputo  che  questa  conciliazione  sia  assai 
difficile,  così  non  mi  stupisce  che  egli  abbia  durato 
sette  anni  di  riflessione  per  risolverla.  (.Bravo.' JBmvo.O 

Passo,  0 signori,  ad  esaminare  l’accusa  che  vien 
fatta  alla  legge  di  violatrice  del  diritto  di  proprietà. 
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Era  mio  intendimento  di  esaminare  la  questione  po- 
nendovi sotto  gli  occhi  le  varie  nature  di  proprietà,  e 
facendovi  osservare  la  difierenza  che  fra  esse  corre  ; ma 
questo  argomento  è stato  trattato,  o per  dir  meglio 
esausto  dall’  onorevole  senatore  Gioja,  che  primo  parlò 
nella  presente  tornata.  Perciò  io  mi  restringerò  a bre- 
vissime riflessioni.  Che  la  proprietà  sia  il  fondamento 
della  società  è verità  incontrastata,  ciò  non  solo  perchè 
la  proprietà  può  considerarsi  come  un  diritto  naturale, 
ma  perchè  il  diritto  di  proprietà  è condizione  indispen- 
sabile, non  che  al  progresso,  al  mantenimento  della 
società  civile.  Ma,  come  vi  fu  avvertito,  se  il  diritto  di 
proprietà  è sacro,  non  perciò  si  può  dedurre  dover  es- 
sere questo  diritto  senza  limite.  E difatti,  o signori,* 
noi  vediamo  che  di  mano  in  mano  che  la  società  civile 
progredisce,  il  diritto  di  proprietà  si  trova  meglio  de- 
finito e più  limitato.  In  altri  tempi  venne  riconosciuto 
al  proprietario  il  diritto  di  disporre,  non  solo  durante 
la  sua  vita,  dei  proprii  averi,  il  diritto  non  solo  di  tras- 
mettere come  meglio  intendeva  la  proprietà  per  atto 
di  ultima  sua  volontà,  ma  altresì  di  vincolarne  l’ uso 
per  un  secolo  avvenire  a certe  determinate  condizioni. 
Questa  estensione  del  diritto  di  proprietà  era  assoluta- 
mente  contraria  ai  veri  interessi  economici  e sociali 
della  società.  E nel  vero,  o signori,  non  vi  è canone 
economico  meglio  stabilito  di  quello  che  al  progresso 
sociale  di  un  popolo  è assolutamente  necessaria  la  di- 
sjxmibilità  della  proprietà  ; quindi,  o signori,  non  è da 
maravigliarsi,  se  in  tutte  le  società  progredite,  in  tutte 
le  riforme  legislative  quelle  disposizioni  estensive  del 
diritto  di  proprietà  vennero  ristrette,  e finalmente  abo- 
lite; epperciò  io  credo  di  poter  dire  essere  una  condi- 
zione assoluta  del  diritto  di  proprietà  che  questo  sia 
ristretto  in  modo  che  non  possa  estendersi  oltre  i limiti 
della  tomba.  L’ istesso  principio,  o*  signori,  che  ha  po- 
tuto abolire  i privilegi  eccessivi  concessi  alla  proprietà, 
e li  ha  fatti  restringere  nei  giusti  limiti,  questi  stessi 
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pHncipii  debbono  condurci  nell’  applicazione  della  le- 
gislazione ai  corpi  morali.  Prima  però  di  trattare  di 
questi  corpi  morali  mi  occorre  di  ricordare  quello  che 
venne  già  molto  bene  esposto  in  questa  discussione, 
quanta  difierenza  cioè  vi  passi  tra  la  proprietà  dei  corpi 
morali,  quali  sono  le  corporazioni  religiose,  e la  pro- 
prietà collettiva  della  società.  Nella  società  esiste  un 
complesso  di  persone,  le  quali  hanno  l’ assoluta  dispo- 
nibilità della  proprietà  stessa  : non  solo  i singoli  mem- 
bri possono  disporre  della  loro  frazione  di  proprietà 
come  meglio  intendono,  ma  il  complesso  dei  proprie- 
tari può-  a suo  talento  disporre  dell’  asse  sociale;  ep- 
perciò  la  proprietà  non  può  dirsi  resa  immobile.  Ma 
nei  corpi  morali  la  cosa  è molto  diversa:  la  proprietà 
del  corpo  morale  non  richiede  (ed  io  credo  che  nes- 
suno r abbia  sostenuto)  che  i membri  di  una  corpora- 
zione religiosa  siano  liberi  di  disporre  a loro  talento 
della  proprietà  che  le  appartiene.  Da  ciò  ne  consegui- 
rebbe che,  se  questa  proprietà  fosse  intangibile,  sarebbe 
resa  assolutamente  immobile,  e ^ a danno  manifesto 
ed  evidente  della  società;  ma  tale  assurdità,  io  mi  af- 
fretto di  dichiararlo,  non  venne  mai  sostenuta  dagh 
onorevoli  miei  oppositori,  giacché  essi  hanno  ricono- 
sciuto che  di  questa  proprietà  si  poteva  disporre  col 
consenso  della  Chiesa;  quindi,  o signori,  io  ho  ragione 
di  dire  non  esservi  più  qui  questione  di  proprietà,  ma 
solo  esservi  questione  religiosa,  quella  cioè  di  sapere  se 
per  disporre  dei  beni  delle  corporazioni  religiose  si 
richieda  necessariamente  il  concorso  del  supremo  pon- 
tefice. Avendo  dichiarato  di  non  voler  trattare  la 
questione  religiosa,  mi  restringerò  ai  fatti  argomenti, 
credendo  con  ciò  di  aver  purgato  il  progetto  di  legge 
dall’  accusa  di  violato  diritto  di  proprietà. 

Ma  altra  più  grave  se  ne  muove  contro  esso,  la 
quale  riveste  una  qualche  apparenza  speciosa.  Si  dice 
che  volendo  colpire  di  una  tassa  graduale  gli  averi  dei 
vari  enti  ecclesiastici,  noi  introduciamo  nella  legislazione 
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il  fatale  principio  dell’ imposta  progressiva;  principio 
che  potrebbe  condurci  alle  più  funeste  conseguenze,  e 
che,  tratto  tratto,  applicato  da  persone  più  avventate, 
meno  tènere  dell’ordine  sociale,  potrebbe  sviluppare  fra 
noi  i germi  di  quelle  dottrine  fatali  che  sono  conosciute 
sotto  il  nome  di  dottrine  socialistiche  e comunistiche.  In- 
vero, o signori,  se  nel  progetto  di  legge  si  contenesse 
anche  qualche  lontanissimo  principio  che  potesse  con- 
durre (come  sostener  vollero  i membri  della  minoranza 
dell’  Ufficio  Centrale)  all’  applicazione  di  quelle  funeste 
dottrine,  che  potesse  dar  appiglio  ai  propugnatori  del- 
r imposta  progressiva,  io  sarei  il  primo  a sorgere  per 
combatterlo;  giacché,  o signori,  non  sarebbe  la  prima 
volta  che  io  discenderei  in  tale  palestra.  Ma  emmi  av- 
viso che  un  esame  attento  della  quistione  vi  dimostrerà 
che  r accusa  che  ci  si  fa  è destituita  di  ogni  fonda- 
mento, e che  se  vi  ha  analogia  nelle  parole,  non  ve  ne 
ha  alcuna  nella  sostanza.  E ve  lo  dimostrerò,  io  penso, 
in  due  modi:  prima,  esaminando  le  sostanze  che  deb- 
l)ono  essere  dalla  tas|fi  proposta  colpite;  secondo,  in 
un  modo,  direi,  più  matematico,  facendovi  toccare  con 
mano  che  gli  argomenti,  i soli  validi  argomenti,  che  si 
possano  invocare  contro  l’ imposta  progressiva,  vengono 
^in  apjKiggio  della  ministeriale  proposta. 

I Gli  averi  degli  enti  religiosi  non  sono  una  vera  pro- 
prietà individuale;  ciò  è provato  dal  fatto  che  il  bene- 
ficiario non  può  disporre  della  proprietà  come  ne  può 
disporre  il  proprietario;  e nemmeno,  signori,  non  lo  può 
come  usufruttuario;  giacché  (luesti  è padrone,  senza  con- 
dizione veruna,  di  disporre  del  reddito  della  proprietà  : 
il  beneficiario  invece  non  può  disporre  del  reddito  del 
beneficio  se  non  coll’  obbligo  di  adempiere  a certi  deter- 
minati pesi.  Non  è una  vera  proprietà;  è un  compenso 
a certi  servigi  resi  alla  Chiesa  ed  allo  Stato,  lo  non 
posso  considerare  altrimenti  un  benefizio:  e questo  lo 
desumo  sia  dalla  natura  stessa  delle  cose,  sia  anche 
dalla  volontà  presunta  dei  fondatori  dei  benefizii  : giac- 
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chè,  0 signori,  sarebbe  assurdo  il  supporre  che  chi  lega 
le  sue  sostanze  a questa  od  a quell’altra  Chiesa,  a que- 
sto od  a queir  altro  beneficiario,  avesse  in  mira  di  fa- 
vorire uno  piuttosto  che  un  altro  individuo,  e non  già 
di  assicurare  ai  ministri  della  Chiesa  i mezzi  di  adem- 
pire convenientemente  al  jìrQprio  ministero.  Conside- 
rando quindi  la  rendita  dei  benefizi  come  un  compenso 
per  servizii  resi  dai  ministri  del  culto,  io  credo  che, 
secondo  la  mutata  condizione  dei  tempi,  secondo  le  esi- 
genze del  servizio  stesso  della  Chiesa,  si  debba  e si 
possa  variare  in  certi  limiti  questa  distribuzione.  E qui 
ancora  non  ho  assolutamente  dissenzienti  i miei  onore- 
voli avversari,  giacché  essi  riconoscono  quasi  unanimi 
aversi  alcuna  riforma  da  operare,  potersi  migliorare 
certamente  la  distribuzione  dei  redditi  attuali  dell’asse 
ecclesiastico:  solo  che  essi  dicono  non  doversi  ciò  fare 
se  non  col  concorso,  non  già  di  tutti  i beneficiati,  non 
già  chiedendo  1’  assenso  di  tutti  gli  attuali  interessati, 
ma  col  concorso  del  supremo  gerarca  della  Chiesa.  Ciò 
essendo,  io  dico,  che  non  altrimenti  si  viola  il  diritto 
di  proprietà  col  variare  in  certi  limiti  moderati  1’  at- 
tuale distribuzione  dell’  asse  ecclesiastico,  se  non  come 
quando  nei  tempi  che  seguirono  lo  Statuto,  si  variò  la 
scala  degli  stipendi  della  magistratura.  Nessuno,  signori, 
accusò  il  Governo,  il  Parlamento  di  violata  proprietà, 
di  avere  disconosciuti  i diritti  acquistati  quando,  in 
presenza  delle  supreme  necessità  dello  Stato,  veniva  di 
molto  diminuito  il  corrispettivo  di  quei  venerandi  ma- 
gistrati, che  erano  giunti  al  seggio  che  luminosamente 
coprivano  dopo  una  lunga  decilustre  carriera.  Nè  qui 
si  può  dire  che  si  violano  dei  diritti  acquistati,  che  la 
società  manca  a quelle  promesse  eh’  essa  faceva  alle 
persone  che  si  dedicavano  nella  loro  gioventù  al  sacer- 
dozio, giacché,  o signori,  io  crederei  fare  ingiuria  e 
commettere  un’immensa  ingiustizia,  s’io  credessi  che 
alcuno  entra  nel  sacerdozio  per  la  futura  speranza  di 
occupare  uno  stallo  nella  collegiata  di  San  Gaudenzio 
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di  Novara,  o godere  dei  ricchi  redditi  della  mensa  di 
Torino.  Io  mi  credo  dunque  in  ragione  di  poter  dire 
che,  stante  la  natura  delle  proprietà  che  questa  legge 
deve  colpire,  non  istà  che  la  nostra  proposta  costituisca 
un’imposta  progressiva;  ma,  ve  lo  ripeto,  ve  lo  di- 
mostrerò in  modo  più  diretto.  Se  non  che,  per  ciò  fare, 
con  mio  dolore  sono  costretto  a chiedere  al  Senato  la 
permissione  di  esporre  alcune  considerazioni  economi- 
che, necessarie  a chiarire  questo  gravissimo  argomento. 

Per  quanto  io  abbia  studiato  la  difficile  questione 
dell’  imposta  progressiva,  io  non  ho  mai  trovato,  a com- 
batterla, che  una  sola  valida  ragione,  fondata  sugli  ef- 
fetti fatali  che  quest’  imposta  avrebbe,  non  solo  su  le 
persone  da  essa  colpite,  ma  sulla  società  considerata 
nel  suo  complesso,  e più  ancora  sulle  classi  che  si 
vorrebbero  con  quest’  imposta  favorire.  Dichiaro  schiet- 
tamente che  se  si  volesse  dimostrare  T assoluta  ingiu- 
stizia dell’ imposta  progressiva,  credo  che  si  troverebbe 
qualche  difficoltà  a farlo;  ma  portandoci  sul  terreno 
economico,  noi  possiamo  dimostrare  matematicamente  e 
logicamente  i funesti  efi'etti  di  questa  imposta.  Ecco  il 
ragionamento  che,  a mio  credere,  rovina  tutto  1’  edi- 
fizio  dell’  imposta  progressiva.  Egli  è canone  non  di- 
sputato da  nessuno  che  le  società  non  potrebbero,  non 
dico,  prosperare,  ma  non  decadere,  se  ogni  anno,  nel 
seno  di  esse,  molti  individui  non  creassero  nuovi  ca- 
pitah,  cioè  non  spendessero  meno  dell’ ammontare  delle 
proprie  risorse,  sia  perchè  non  vi  è altro  mezzo  di 
progredire,  se  non  mediante  la  formazione  di  nuovi 
capitali,  sia  perchè,  essendo  in'  tutte  le  società  disgra- 
ziatamente un  certo  numero  d’ individui  i quali  o per 
infortunii  o per  cagione  di  Wzi  distruggono  dei  capi- 
tali, se  non  vi  fossero  altri  che  ricostituissero  quésti 
capitali  stessi,  in  poco  volger  d’  anni  la  società  rovi- 
nerebbe. E questo,  o signori,  è necessario  non  solò  alla 
classe  proprietaria  e capitalista,  ma  assai  più  alla  classe 
più  numerosa,  alla  classe  operaia,  giacché,,  o signori. 
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lo  ripeto,  la  ragione  del  salario  si  stabilisce  dalla  pro- 
porzione fra  il  numero  dei  braccianti  e F aumento  dei 
capitali  che  debbono  questi  braccianti  occupare,  sì,  che 
quando  voi  aumentate  il  capitale  più  rapidamente  di 
quello  che  si  aumenta  il  numero  dei  braccianti,  voi 
aurpentate  il  salario,  migliorate  la  condizione  di  tale 
classe  ; epperciò  io  credo  poter  dire  che  F aumento  e 
la  formazione  dei  capitali  sia  il  maggior  servizio  che 
le  si  possa  fare.  Ma  ora,  o signori,  scopo  principale 
dell’  imposta  progressiva  è quello  di  distruggere  questa 
tendenza  alla  formazione  del  capitale,  giacché  egli  è 
evidente  che  essa  opera  in  modo  diretto,  ed  in  modo 
indiretto,  direi  in  modo  morale:  in  modo  diretto  au- 
mentando il  sacrifizio,  il  peso  a colui  che  accresce  il 
capitale,  ed  in  modo  indiretto  gettando  uno  sfavore 
sopra  chi  aumenta  la  propria  ricchezza.  Ora,  se  voi 
giungete  a fare  penetrare  nella  società  F idea  che  il 
ricco,  in  certo  modo,  è persona  nociva  che  conviene 
aggravare,  vedrete  poco  a poco  scemare  il  numero  di 
coloro  che  impongono  a sè  medesimi  dei  sacrifizi  per 
accrescere  i capitali,  e perciò  non  solo  non  vi  sarà  pro- 
gresso, ma  vi  sarà  pronto  e rapido  regresso  nell’  avere 
sociale;  io  quindi  opino  potersi  dire,  che  l’imposta 
progressiva  sia  assai  più  nociva  a quella  classe  che  non 
può  sperare  miglioramento  della  sua  sorte  se  non  dal- 
F aumento  del  • capitale,  che  non  a quell’  altra  classe 
che' verrebbe  direttamente  da  essa  colpita.  Ma  questi 
inconvenienti  evidentissimi  e gravissimi  procedenti  dal- 
F imposta  progressiva  applicata  alla  proprietà  indivi-  . 
duale,  credete  voi  che  deriveranno  egualmente  da  questo 
sistema  applicato  alla  proprietà  dei  corpi  morali?  No 
certamente:  ed  io  credo  in  ciò  di  avere  consenziente 
anche  la  massima  parte  dei  miei  opponenti,  non  esclusi 
i due  membri  della  minoranza  dell’  Ufficio  Centrale. 
Nessuno  desidera  F aumento  defia  proprietà  apparte- 
nente alle  mani  morte,  almeno  nessuno  ha  avuto  il 
coraggio  di  manifestare  questo  desiderio.  Quindi  se 
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questo  sistema,  se  quest’  imposta  deve  avere  sulla  pro- 
prietà delle  mani  morte  delle  conseguenze  identiche  a 
quelle  che  avrebbe  certamente  sulle  proprietà  private, 
cioè  di  impedire  l’aumento  di  queste  proprietà,  io  credo 
che  tutti  se  ne  consoleranno,  compresi  i membri  della 
minoranza  dell’  Ufficio  Centrale.  (Si  ride.)  Mi  pare,  al- 
meno mi  lusingo,  di  avere  con  questi  brevi  argomenti 
dissipato  quel  fantasma  che  si  era  aft’acciato  alla  mente 
dei  membri  dell’  Ufficio  Centrale,  i quali  vedevano  venir 
dietro  a questa  nostra  proposta  gli  orrendi  spettri  del 
comuniSmo  e del  socialismo. 

Abbandono  quella  parte  del  mio  argomento,  e scendo 
ad  esaminare,  o meglio  a ribattere  il  rimprovero  di  vio- 
lata fede,  che  ci  fu  più  specialmente  scaghato  contro 
dal  venerando  arcivescovo  di  Ciamberì.  Egli  disse  che 
noi  volevamo  proscioglierci  da  un  obbligo  solennemente 
contratto,  volendo  far  scomparire  dal  bilancio  la  somma 
di  novecento  e più  mila  lire,  le  quali  negli  anni  ad- 
dietro in  essa  figuravano  per  supplemento  di  congrue  ai 
])arroci  : soggiunse  che  questa  somma  costituiva  un 
vero  debito,  e che  era  la  conseguenza  di  un  formale 
impegno,  ricercando  l’origine  di  questo  debito,  e nel 
concordato  del  1801,  e nell’accordo  del  1828:  egli  ci 
disse  pure  che  nel  1828  il  Governo  del  re  Carlo  Felice 
si  era  obbligato  a corrispondere  ai  parroci,’  a titolo  di 
supplemento  di  congrua,  una  certa  determinata  somma, 
che  quindi  costituiva  un  debito,  una  vera  obbligazione. 
Qui,  per  rispondere  in  modo  adeguato,  io  sono  costretto 
di  invocare  i principii  del  diritto  civile,  i quali  non  mi 
sono  molto  famighari  ; ma  io  lo  farò,  giacché  ciò  mi  è 
imposto  dalla  presente  circostanza.  Non  vi  può  essere 
contratto,  se  non  vi  è da  una  parte  una  vera  conces- 
sione, un  vero  sacrificio,  e dall’  altra,  non  vi  sia  nè  sa- 
crificio nè  concessione  vera.  Ora  io  dico,  che  nel  con- 
cordato del  1828  non  vi  fu  per  parte  della  Santa  Sede 
vero  correspettivo.  Non  già  che  io  lamenti  le  disposi- 
zioni prese  dal  Governo  d’ allora  di  provvedere  alle 
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congrue  dei  parroci  non  bastantemente  retribuiti  (poi- 
ché il  Governo  d’ allora  non  avvisava  dover  adoperare 
altro  mezzo  a questo  fine,  e riconoscea  che  faceva  bene, 
ottimamente  bene,  provvedendo  ai  bisogni  dei  parroci 
non  abbastanza  provvisti)  ; ma  nego  che  costituisse  un 
impegno  assoluto  colla  Corte  di  Roma,  perchè  questa, 
ripeto,  non  dava  nulla  in  corrispettivo.  Difatti,  o signori, 
quale  è il  vero  corrispettivo  che  accordò  la  Corte  di 
Roma?  Il  vero  corrispettivo,  quello  che  venne  richiesto 
dal  Governo  e dalla  Corte  di  Roma  concesso,  fu  di 
dare  al  Governo  la  facoltà  di  continuare  per  tempo 
indeterminato-  (se  volete,  anche  per  sempre)  la  facoltà 
di  percepire  delle  imposte  sui  beni  della  Chiesa.  Ora 
io  vi  domando  se  questo  è un  vero  corrispettivo?  Era 
bensì  nella  facoltà  della  Chiesa  di  darlo  o negarlo  ; ma 
quello  che  io  non  dubito  di  asserire  si  è,  che  non  era 
nella  facoltà  del  prineipe  di  abdicare  al  diritto  d’imporre 
i beni  della  Chiesa  ; e quando  il  principe  1’  avesse  fatto, 
quando  avesse  alienata  questa  parte  del  potere  regale, 
io  credo  che  i nostri  magistrati,  se  non  tutti,  la  mag- 
gioranza di  essi  avrebbero  dichiarata'  nulla  questa  alie- 
nazione; e perciò  dico  e ripeto  che  il  contratto  del  1828, 
mancando  assolutamente  di  corrispettivo  da  una  parte, 
è nullo  per  l’altra. 

Più  grave  argomento  è quello  ritratto  dal  concor- 
dato del  1801,  di  cui  si  valse  l’onorevole  senatore  Billet, 
giacché  non  posso  negare  che  in  esso  vi  fu  corrispet- 
tivo e da  una  parte  e dall’  altra,  e che  quindi  co- 
stituiva un  vero  contratto.  Ma  qui  mi  permetta  l’ ono- 
revole senatore  di  manifestargli  la  mia  meraviglia  che 
abbia  creduto  dover  cercare  un’  argomento  in  questo 
concordato;  giacché,  se  pensa  che  esso  non  poteva  ve- 
nire modificato  dal  potere  civile  succeduto  al  potere  che 
l’ aveva  firmato  ; se  egli  crede  che  questo  concordato 
era  posto  sotto  l’egida  non  solo  della  potenza  che  l’aveva 
firmato  colla  Santa  Sede,  ma  in  certo  modo  colle  po- 
tenze che  hanno  firmato  il  trattato  di  Vienna,  mi  per- 
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metta  di  dire,  che  io  penso  in  allora,  che  siffatto  con- 
cordato può  essere  invocato  non  solo  dal  clero  pel 
mantenimento  de’  suoi  diritti,  ma  anche  dal  laicato,  il 
quale  era,  quanto  il  clero,  ad  esso  interessato.  Se  il 
concordato  del  1801  era  intangibile,  se  il  Governo  del 
Re  successore  del  Governo  francese  non  poteva  appor- 
tare ad  esso  modificazioni  senza  violare  gli  impegni 
assunti  colla  popolazione  di  Savoia,  in  allora  io  opino 
che  le  popolazioni  laiche  della  Savoia  avrebbero  diritto 
d’ invocarlo  nelle  parti  che  sono  alle  popolazioni  laiche 
favorevoli.  Non  mi  consta  che  i cambiamenti  gravis- 
simi che  molto  prima  d’ ora  furono  a quel  concordato 
arrecati  dall’  autorità  civile  in  seguito  ai  suggerimenti 
della  Corte  di  Roma,  abbiano  incontrato  la  disappro- 
vazione del  clero  e suscitate  le  sue  proteste.  Quando 
si  modificava  il  concordato  in  un  senso  favorevole  al 
clero,  il  clero  faceva  plauso;  ora  che  si  vorrebbe  mo- 
dificarne una  parte,  non  nei  principii,  poiché  si  man- 
tiene il  principio  del  corrispettivo  al  clero,  ma  nel  mezzo 
di  soddisfare  a questo  principio,  il  clero  della  Savoia 
-vorrebbe  protestare.  Mi  permetta  in  ciò  di  trovare  poco 
logica  e poco  conseguente  la  condotta  del  clero  della 
Savoia.  Tuttavia,  per  dimostrare  all’onorevole  senatore 
che  non  siamo  alieni  dall’  accostarci  a proposte  ragione- 
voli, io  non  esito  a dichiarare,  che  ove  egli  giungesse  a 
persuadere  ai  suoi  colleghi  dell’  episcopato,  non  che  alla 
Santa  Sede,  essere  oppurtuno,  essere  utile  alla  religione 
dello  Stato  il  ristabilimento  del  concordato  del  1801,  io, 
per  mia  parte,  non  solo  aderirei  a questa  proposta,  ma 
di  più  -assumerei  1’  obbligo  formale  di  presentare  nel 
primo  bilancio  una  proposta  onde  gli  assegni  al  clero 
della  Savoia  venissero  conservati  non  solamente  nei 
limiti  in  cui  si  trovavano  negli  antichi  bilanci,  ma  por- 
tati a quelli  a cui  lo  furono  nella  vicina  Francia.  E io 
credo  che  questa  proposta  non  troverebbe  dissenzienti 
gli  onorevoli  miei  amici  che  seggono  su  questi  banchi, 
e che  verrebbe  persino  appoggiata  dal  mio  onorevole 
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araioo  il  senatore  Siccardi  (ilarità),  quantunque  non  abbia 
molta  fede  ai  concordati.  (Ilarità  prolungata.)  Io  credo 
poi  che  non  incontrerebbe  nemmeno  una  grande  diffi- 
coltà nell’  altro  ramo  del  Parlamento.  Quindi  io  pro- 
pongo, ove  ciò  piaccia  ai  miei  onorevoli  oppositori, 
questo  mezzo  di  conciliazione. 

Non  mi  rimane  più  che  ad  esaminare  1’  ultimo  aj)- 
punto  fatto  al  progetto  di  legge  ; l’ ultimo,  e a dir  vero 
il  più  grave,  quello  cioè  di  essere  una  misura  rivolu- 
zionaria, che  debba  trarre  seco  in  un  breve  periodo  di 
tempo  le  più  fatali  conseguenze.  Io,  in  verità,  o signori, 
mi  stupisco  di  una  tale  accusa,  giacché  questa  legge,  nè 
nella  sostanza  nè  tanto  meno  nella  forma,  non  ha  nulla 
di  rivoluzionario.  Noi  non  siamo  venuti  a chiedere  la 
soppressione  assoluta  e senza  distinzione  di  tutti  gli 
ordini  monastici;  noi  non  vi  abbiamo  domandato'  di 
mettere  in  fascio  e quello  che  vi  era  di  buono  e quello 
che  vi  poteva  essere  di  corrotto;  noi  non  vi  abbiamo 
chiesto  di  tenere  in  non  cale  i diritti  acquistati  ed  ^ 
riguardi  individuali,  come  si  procede  nei  tempi  di  ri- 
voluzione. In  altre  circostanze,  o signori,  quest’  aboli- 
zione venne  chiesta  al  nome  di  idee  rivoluzionarie,  e 
quantunque  in  quei  tempi  tali  idee  avessero  assai  più 
impero  che  non  oggidì,  e 1’  atmosfera  fosse  ad  esse  più 
favorevole,  quantunque  allora  io  non  avessi  l’onore  di 
sedere  sul  banco  dei  consiglieri  della  Corona,  sorsi  nel 
Parlamento  per  combattere,  e combattere  risolutamente, 
questa  proposta.  Così  farei  oggi,  ove  la  riforma  che  vi 
proponiamo  fosse  presentata  sotto  l’ egida  delle  idee  ri- 
voluzionarie. Noi  invece  vi  abbiamo  chiesto  di  proce- 
dere con  moderazione  e prudenza  alla  riforma  di  un 
ordine  di  cose  che  tutti  voi,  o almeno  quasi  tutti,  avete 
riconosciuto  richiedere  emendazione  e riforme.  Noi  non 
abbiamo  esitato  di  dichiarare  che  mentre  alcuni  ordini 
religiosi  avevano  cessato  di  essere  utili  alla  società,  che 
anzi  nel  loro  complesso  erano  divenuti  ad  essa  dannosi, 
altri  ve  n’  erano,  la  cui  conservazione  era  richiesta  non 
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solo  dagl’ interessi  della  religione,  ma  altresì  da  qtielli 
della  società  e dell’umanità.  Non  abbiamo  esitato  di  fare 
gli  elogi  di  alcuni  ordini  religiosi,  mentre  combattevamo 
resistenza  di  alcuni  altri  ; non  abbiamo  quindi,  signori, 
proceduto  rivoluzionariamente.  Noi  anzi,  nel  proporvi 
una  riforma  in  questi  tempi  tranquilli,  in  cui  le  passioni 
popolari  non  si  aitano  fuori  delle  aule  parlamentari,  in 
cui  non  vi  è pressione  di  partiti  estranei,  abbiamo  cre- 
duto di  fare  un  atto  altamente  conservatore,  poiché  con 
esso  noi  crediamo  rendere  molto  più  difficili  le  rivolu- 
zioni, e molto  più  facile  il  combatterle,  quando  mai  esse 
volessero  dominare  in  questo  paese.  Signori,  le  riforme 
fatte  a tempo  opportuno,  prima  che  queste  siano  im- 
poste dalle  passioni  delle  masse,  sono  quelle  che  allon- 
tanano le  rivoluzioni.  Quantunque  amici  ed  altamente 
\ amici  delle  riforme,  noi  deploriamo  quelle  che  proce- 
dono dalla  rivoluzione,  giacché  qualunque  buona  legge 
a noi  parrebbe  colpita  dal  peccato  originale,  quando 
portasse  il  marchio  di  una  concessione  strappata  dalle 
esigenze  della  plebe;  ed  in  questo  sono  certo  di  aver 
consenziente  tutto  il  Senato,  e più  di  tutti,  l’onorevole 
e valente  giurisperito  che  siede  fra  i membri  della  mi- 
noranza dell’Ufficio  Centrale,  giacché,  quantunque  per 
mia  disgrazia,  da  alcuni  anni  io  debba  annoverarlo  quasi 
sempre  per  mio  avversario  politico,  io  non  gli  ho  mai 
fatto  r ingiuria  e l’ ingiustizia  di  credere  ad  un  appunto 
che  gli  venne  fatto  in  un  altro  recinto  da  un  suo  col- 
lega, di  aver  sottoscritto  una  delle  leggi  nostre  orga- 
niche, una  delle  leggi  alla  quale  il  paese  é più  forte- 
mente attaccato,  non  perché  egli  la  reputasse  buona, 
opportuna,  necessaria,  ma  perchè  i tumulti  e la  pres- 
sione della  piazza  lo  costringevano  a ciò  fare.  In  ap- 
poggio di  questa  accusa  vennero  invocati  da  varii  ora- 
tori le  lezioni  della  storia.  L’un  dopo  l’altro,  l’onorevDle 
arcivescovo  di  Ciamberì,  il  maresciallo  Della  Torre,  il 
senatore  Brignole  Sale  e credo  anche  il  senatore  Di  Mau- 
gny  fecero  apparire  ai  vostri  occhi  lo  spettro  del  93. 
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Ricordarono  come  le  riforme  dell’  89  fossero  state  pre- 
sentate da  uomini  relativamente  moderati  ; ma  siccome 
a questi  tosto  ne  succedettero  altri  senza  principi!  e di 
opinioni  sovversive  ed  estreme,  la  società  fosse  cosi  stata 
condotta  ai  disordini  del  tempo  del  terrorismo.  Io,  o si- 
gnori, faccio  il  massimo  caso  delle  lezioni  della  storia  ; 
ma  credo,  che  in  questa  circostanza  gli  onorevoli  preo- 
pinanti abbiano  commesso  un  grande  errore  di  data. 
Pur  troppo,  o signori,  nell’  89  l’ èra  delle  regolari  e 
moderate  riforme  era  passato,  e quella  invece  delle  ri- 
forme violente  e rivoluzionarie  era  incominciata,  giac- 
ché, o signori,  voi  non  ignorate  che  1’  Assemblea  costi- 
tuente non  deliberava  in  mezzo  ad  un  popolo  tranquillo, 
non  deliberava  in  mezzo  ad  una  potestà  aspettante  con 
fiducia  le  determinazioni  de’  rappresentanti  della  na- 
zione, ma  deliberava  in  mezzo  ad  un  popolo  già  in 
rivoluzione.  Difatti  la  massima  parte  delle  leggi  fu  vo- 
tata da  quella  grande  ed  illustre  Assemblea  dopo  i moti 
rivoluzionarli  del  14  luglio,  dopo  la  distruzione  della  Ba- 
stiglia e dopo  le  scene  deplorabili  del  mese  di  ottobre 
di  Versailles.  In  allora  erano  tempi  difficili  per  poter 
riformaffe  con  mezzi  pacifici,  legali  e regolari  la  società. 
Si  sarebbe,  o signori,  ottenuto  questo  scopo,  se  Luigi  XVI 
principe  di  indole  ottima  ma  pur  troppo  di  carattere 
debolissimo,  avesse  nell’ esordire  del  suo  regno  potuto 
seguire  1’  impulso  del  suo  cuore  e continuare  a dar 
ascolto  ai  savi  e virtuosi  consigli  degli  uomini  che  egli 
aveva  chiamato  a sedere  nel  suo  gabinetto.  La  rivolu- 
zione sarebbe  stata  probabilmente  evitata,  la  Francia 
non  avrebbe  avuto  a dejdorare  i disastri  e gli  orrori 
del  93,  se  Turgot  e Malesherbes  non  fossero  stati  ab- 
bandonati dal  loro  principe.  La  società  in  allora  non 
era  ancora  coTnmossa  nelle  sue  fondamenta,  lo  spirito 
rivoluzionario  non  erasi  scatenato  sopra  di  essa:  a 
queir  epoca  si  poteva  ancora  portar  efficace  rimedio  agli 
immensi  abusi  che  affliggevano  senza  sradicare  l’ albero 
stesso  sociale.  Ma  pur  troppo  quegli  uomini  virtuosi  e 
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sagaci  che  avrebbero  potuto,  come  dissi,  indirizzare  il 
re  a queste  riforme  coi  loro  consigli,  furono  costretti 
di  abbandonarlo  prima  d’ avere  potuto  mandar  ad  effetto 
le  meditate  riforme.  I loro  successori  si  ostinarono  a 
rifiutare  qualunque  miglioramento  sociale;  vollero  man- 
tenere, e nella  società  civile  e nella  ecclesiastica,  tutti 
gli  abusi  del  medio  evo  die  il  regno  di  Luigi  XIV,  il 
dispotismo  di  Luigi  XV  avevano  legato  alla  Francia,  e 
le  conseguenze  di  ciò  furono  quegli  atti  che  avete  in- 
dicati, e die  noi  al  pari  di  voi  deploriamo.  Quindi,  o 
signori,  io  mi  credo  in  diritto  di  far  risalire  la  rispon- 
sabilità  degli  orrori  del  93,  non  sugli  illustri  ed  infelici 
statisti  deir  89,  sui  membri  di  quella  grande  Assemblea 
che  ba  votato  liberi  principii  che  non  è più  possibile 
cancellare  dal  codice  delle  nazioni,  ma  bensì  sovra  co- 
loro i quali  contrastarono  ogni  riforma  fin  dal  principio 
del  regno  di  Luigi  XVI,  sopra  i prelati  orgogliosi,  sopra 
quei  cortigiani  i quali  accusavano  Turgot  e Malesher- 
bes,  come  ora  noi  siamo  accusati,  di  essere  rivoluzionari 
ed  innovatori. 

Io  non  abuserò  della  pazienza  del  Senato,  cercando 
altrove  esempi  storici,  collo  scopo  di  additare ‘l’effetto 
delle  riforme  a tempo  praticate.  Leggete  la  storia  dei 
due  ultimi  secoli  dell’  Inghilterra,  e vedrete  che  quella 
nazione  ha  saputo  progredire  costantemente  nella  via 
della  civiltà  e della  ricchezza,  nello  sviluppo  politico, 
senza  mai  inceppare  negli  scogli  rivoluzionari;  e ciò 
perchè?  perchè  gli  uomini  di  Stato  di  quel  paese  hanno 
sempre  saputo  piegarsi  a quelle  riforme  che  le  condi- 
zioni dei  tempi  richiedevano.  Nemmeno  ricuserò  l’esem- 
pio di  Giuseppe  II  imperatore  d’ Austria,  al  quale  ven- 
nero imputati  fatti  così  gravi  dall’  onorevole  senatore 
Brignole.  Io,  al  pari  dell’  onorevole  senatore  Mameli, 
non  mi  farò  1’  apologista  di  quel  principe,  ed  ammetto, 
col  senatore  Brignole,  che  molte  cose  della  sua  vita 
meritano  biasimo  e biasimo  severo;  ma  nullameno  debbo 
riconoscere  che  non  solo  Giuseppe  II,  ma  anche  chi 
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prima  di  lui  tenne  le  redini  dell’impero  d’Austria, 
cioè  l’ imperatrice  Maria  Teresa,  seppe  portare  in  tutti 
i rami  della  civile  ed  ecclesiastica  amministrazione  gravi 
ed  importanti  riforme  le  quali,  dando  soddisfazione  a 
molti  legittimi  desiderii,  allontanarono  per  molti  anni 
i pericoli  rivoluzionari  dalla  monarchia  austriaca.  Con 
ciò  non  intendo  neppure  far  l’apologia  di  tutte  le  mi- 
sure di  Giuseppe  II  rispetto  alla  Chiesa,  giacché  non 
esito  qui  a dichiarare  altamente,  che  non  approvo  tutta 
quella  parte  della  legislazione  giuseppina  la  quale 
tende  ad  inceppare  soverchiamente  la  libertà  della 
Chiesa.  Amico  delle  idee  liberali,  voglio  che  queste 
siano  pure  alla  Chiesa  ajiplicate.  Nè  mi  move  quanto 
T onorevole  senatore  Brignole  disse  della  modificazione 
ulteriormente  recata  alle  leggi  giuseppine,  mentre  al- 
cune di  queste  erano  dai  tempi  richieste,  essendo  evi- 
dente che  quanto  conveniva  verso  la  metà  e sul  finire 
del  secolo  scorso,  non  è più  opportuno  a’  tempi  nostri. 
Ma  io  credo  che  queste  modificazioni  finora  siano  assai 
più  sulla  carta  che  nei  fatti;  ed  anzi  son  certo  che  il 
clero  sabaudo,  il  clero  nazionale,  perderebbe  assai  se 
si  applicasse  ad  esso  la  legislazione  che  tuttora  è ap- 
plicata al  clero  che  è al  di  là  del  Ticino. 

Signori,  un’  ultima  parola  e finisco.  Da  alcuni  oratori 
ci  venne  additata  come  conseguenza  necessaria,  inevita- 
bile di  questo  progetto  di  legge  una  grande  agitazione 
nel  paese,  da  taluno  con  parole  di  ammonizione,  da  altri 
quasi  con  parole  minacciose.  A questo  risponderò  con 
esempi  storici.  Io  comincio  dal  dichiarare  che  ho  troppa 
fede  nel  senno,  nel  patriottismo  dell’ episcopato  e del 
clero  nazionale  per  credere  che  queste  minacele  abbiano 
a verificarsi.  Ma  quando  ciò  avvenisse,  quando  questa 
agitazione  avesse  disgraziatamente  ad  andare  fuori  d’un 
certo  limite,  io  ricorderò  al  Senato  non  essere  questa 
la  prima  volta  che  lotte  fatali  ebbero  luogo  fra  il  prin- 
cipio di  libertà,  di  progresso,  ed  il  principio  retrivo 
vestito  del  manto  della  religione.  Nel  XVII  secolo  in 


Digitized  by  Google 


332 


DISCOR?»!  PARLAMKNTAIU 


Inghilterra  il  partito  retrivo,  capitanato  dai  Gesuiti, 
mosse  guerra  tremenda  alle  idee  di  libertà,  di  pro- 
gresso, e il  risultato  di  questa  lotta  fu  la  tremenda 
catastrofe  che  trascinò  in  irreparabile  rovina  l’antica 
e venerabile  schiatta  degli  Stuardi.  Nei  tempi  a noi 
più  vicini,  nel  regno  di  Francia,  dopo  la  Ristorazione, 
un  sovrano,  non  meno  illuminato  che  prudente,  era  riu- 
scito a rannodare  la  catena  dei  tempi  ed  a ristabilire 
r armonia  e la  pace  fra  gli  ordini  antichi  e i nuovi  : 
ma  quando  a questi  successe  un  altro,  il  quale  si  diede 
solamente  in  preda  ad  un  partito,  il  quale  sotto  il  pre- 
testo di  favorire  gli  interessi  della  religione  combattè 
ogni  idea  di  progresso  e di  libertà , un’  altra  lotta  ivi 
s’ impegnò,  e questa  ebbe  per  risultato  di  rovesciare  e 
di  ridurre  in  frantumi  il  vecchio  trono  dei  Borboni.  Io 
spero,  0 signori,  che,  fatti  istrutti  dalla  lezione  della 
storia,  simili  eventi  non  accadranno  fra  noi,  nè  credo 
che  il  venerabile  nostro  clero  voglia  imitar  gli  esempi 
da  me  indicati.  Io  sono  certo  che  ad  ogni  evento  la 
sapienza  dei  grandi  poteri  dello  Stato  saprà  evitare  le 
indicate  funeste  conseguenze. 


4. 

sull  MEDESIMO  ARGOMENTO. 
(Seduta  del  Senato,  9 maggio  1855.) 


Si  combatte  questa  legge  non  solo  a nome  della 

religione,  non  solo  a nome  dei  principii  legali,  ma  al- 
tresì a nome  della  libertà.  Si  disse  che  il  Governo 
voleva  privare  della  sua  libertà  tutto  un  ceto  di  citta- 
dini, che  voleva  operare  un  gran  fatto  di  concentra- 
mento, che  voleva  agire  dispoticamente  sotto  l’apparenza, 
di  liberalismo. 

A ciò  però  venne  risposto  che  il  Governo  non  intende 
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colla  presente  legge  di  vincolare,  menomare  nè  punto 
nè  poco  la  libertà  dei  cittadini  ; che  egli  non  intende  vie- 
tare a chicchessia  la  facoltà  di  associarsi  per  vivere 
con  questa  o quell’  altra  forma  religiosa  ; che  esso  in- 
somma non  intende  di  promuovere  l’ emanazione  di  nes- 
suna sanzione  penale  contro  coloro  che  vorrebbero  li- 
beramente praticare  le  massime  della  vita  monacale. 
Il  Governo,  mentre  riconosce  inutili  e dannosi  nel  loro 
complesso  gli  ordini  religiosi  figli  del  medio  evo,  crede 
che  quando  si  è loro  tolta  la  personalità  civile,  non 
possano  più  esercitare  un’  influenza  morale,  nè  acquis- 
tare uno  svilupjio  tale  da  portare  nocumento  allo  Stato. 
Gli  atti  che  i membri  di  questi  Ordini  isolatamente 
possono  compiere,  non  sono  nocivi  direttamente  allo 
Stato,  il  sono  bensì  se  associati.  È il  complesso  della 
istituzione,  lo  spirito  che  li  informa,  è 1’  estensione,  lo 
sviluppo  dato  a questi  ordini  che  producono  i pessimi 
effetti  che  ho  avuto  l’onore  di  porre  sotto  gli  occhi  del 
Senato.  Ed  invero,  se  fosse  altrimenti,  se  in  questo 
progetto  di  legge  io  scorgessi  qualche  disposizione  che 
direttamente  od  indirettamente  tendesse  a vincolare  la 
libertà  dei  cittadini,  io  recisamente  mi  vi  opporrei. 

Altri  oratori  poi  ci  hanno  fatto  un  ben  altro  rim- 
provero : essi  dissero  che  con  questa  legge,  sanzionando 
il  principio  della  libertà  dell’associazione,  noi  apriamo 
le  porte  all’  istituzione  presso  di  noi  di  un  numero  di 
congregazioni  religiose  molto  maggiore  di  quello  che 
in  ora  esiste  nello  Stato,  ed  a conferma  di  questa  sen- 
tenza ci  citano  l’ esempio  del  'Belgio  e della  Francia, 
paesi  nei  quali  si  sono  stabilite  molte  corporazioni  re- 
ligiose all’  ombra  del  principio  di  libertà.  A questi  ri- 
sponderemo che  noi  non  siamo  contrari  a tutte  le  con- 
gregazioni religiose;  siamo  contrari  a quelle  che  non 
rispondono  più  allo  spirito  ed  ai  bisogni  dei  tempi,  a 
quelle  corporazioni  che,  stabilite  in  altri  tempi  ed  in 
altre  circostanze,  hanno  raggiunto  lo  scopo  dei  loro  fon- 
datori, e si  trovano  ora  in  opposizione  diretta  colla  so- 
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cietà  civile  ed  anche  religiosa.  Che  se  i bisogni  della 
società  attuale  danno  origine  a congregazioni  religiose 
intese  a soddisfare  cotali  bisogni,  e se  questa  creazione 
si  fa  spontaneamente  e liberamente,  lungi  dal  vedere 
in  ciò  un  inconveniente,  noi  vi  vediamo  un  vero  pro- 
gresso. E quando  da  questo  fatto  dovesse  risultarne, 
che  invece  di  Cappuccini,  invece  di  Minori  Osservanti, 
si  stabilissero  nuove  congregazioni  di  Suore  della  Ca- 
rità, di  Suore  di  San  Giuseppe,  noi,  in  verità,  crede- 
remmo di  aver  fatto  l’ opera  la  più  santa  che  fare  si 
potesse. 

Non  ignoro  che  da  questo  principio  di  libertà  pos- 
sono nascere  inconvenienti,  abusi;  so  che  nel  Belgio  e 
nella  vicina  Francia  si  andò  forse  oltre  i limiti  del  ra- 
gionevole, rispetto  alle  congregazioni  religiose  ; ma  que- 
sto nè  mi  stupisce  nè  mi  spaventa;  giacché  in  seguito 
ad  una  rivoluzione  tremenda  contro  le  idee  religiose, 
succede  una  reazione  religiosa,  che  forse  può  andare 
oltre  i limiti  della  ragione  ; ma  io  sono  certo  che  la  li- 
bertà stessa  tempererà  gli  effetti  superlativi  di  questo 
moto  reazionario,  e che,  col  tempo,  forse  non  lungi,  le 
congregazioni  religiose,  figlie  della  libertà,  rimarranno 
entro  limiti  utili  alla  società  civile. 


5. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 
(Sedata  del  Senato,  roaggio  1855.) 


Io  non  rientrerò  nella  discussione  generale  che  è 
stata  sollevata,  non  so  con  qual  fondamento,  dall’  ono- 
revole maresciallo  Della  Torre;  tuttavia  non  posso  la- 
sciare senza  risposta,  dirò  meglio,  senza  una  solenne 
protesta,  alcune  opinioni  che  egli  ha  manifestate  in 
questa  circostanza.  Egli  ha  detto  che  considerava  que- 
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sta  legge  sotto  l’ aspetto  politico,  e che  da  questo  lato 
la  giudicava  dannosa  e specialmente  dannosa  per  con- 
siderazioni interne,  più  dannosa  ancora  per  considera- 
zioni estere.  L’ onorevole  maresciallo  ha  detto  che  gran 
parte  della  popolazione  era  avversa  a questa  legge.  Io 
in  verità  non  mi  sarei  aspettato  di  vedere  invocato  dal- 
r onorevole  maresciallo  l’ opinione  di  persone,  di  masse 
che  non  sono  e non  possono  essere  legalmente  rappre- 
sentate. Trovo  assai  singolare,  che  l’onorevole  mare- 
sciallo che  in  questo  recinto  rappresenta,  e degnamente 
rappresenta,  l’ opinione  ultraconservativa,  faccia  qui  ap- 
pello al  potere  delle  masse.  {Bravo!)  Ma  già  altre  volte 
T onorevole  maresciallo  fece  appello,  combattendo  l’ opi- 
nione da  me  sostenuta,  all’opinione  delle  masse.  Quando, 
al  principio  di  questa  sessione,  invitava  il  Ministero,  e 
specialmente  il  ministro  delle  finanze,  a proporre  la 
soppressione  della  legge  sul  libero  scambio,  egli  mi  mi- 
nacciava del  furore  delle  masse.  Io  risposi  allora,  ed  il 
Senato  lo  ricorderà,  che,  fedele  ai  principii  che  aveva 
sempre  professato  e che  il  Parlamento  aveva  sanciti, 
non  m’ inquietavo  del  furore  delle  masse  e che  avrei  a 
questo  furore  saputo  resistere.  Io  non  nego  che  vi  sono 
alcune  parti  delle  masse  a questa  legge  avverse;  dirò 
di  più,  che  si  cerca  di  ecdtarle  queste  masse  contro  la 
legge,  e di  eccitarle  con  mozzi  legali  ed  extra-legali.... 
{Applausi  dalle  tribune.) 

Senatore  Della  Torre  {interrompendo  in  fran- 
cese e accennando  le  tribune).  Tenez,  la  voilà  la  pression 
des  masses! 

Cavour.  Io  non  ho  interrotto  l’onorevole  mare- 
sciallo, perciò  lo  prego  di  lasciarmi  continuare. 

Ma  questi  eccitamenti  non  rimovono  il  Governo  nè 
rimoveranno  il  Parlamento  dal  propugnare  una  riforma 
che  crede  altamente  utile,  altamente  richiesta  dai  veri 
interessi  dello  Stato.  D’altronde,  o signori,  io  credo 
che  questa  agitazione  fattizia,  sia  un’agitazione  pro- 
mossa appunto  per  impedire  che  la  legge  venga  vo- 


Digitized  by  Google 


336 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


tata,  ed  io  nutro  fiducia,  ed  una  fiducia  ferma,  che 
quando  la  legge  avrà  ricevuto  la  sanzione  del  Parla- 
mento e del  Re,  quest’  agitazione  scomparirà  all’istante. 
{Bravo  !) 

Vengo  ora  alla  più  grave  questione  contro  la  quale, 
ripeto,  non  solo  debbo  limitarmi  a rispondere  ma  alta- 
mente protestare.  L’  onorevole  marescialli^disse  phe  la^ 
presente  legge  potrebbe  avere  funeste  contóguenz^peis 
le  nostre  relazioni  con  1’  estero,  perc^li^  soggiunge,  i ^ 
governi  dell’Europa  avrebbero  severamente  giudicato 
la  nostra  condotta  in  questa  circostanza.  Qui  non  ho 
nulla  a ripetere,  cioè  non  ho  nulla  contro  cui  prote- 
stare; i governi  d’  Europa  seguiranno  o non  seguiranno 
i consigli  dell’  onorevole  maresciallo;  quando  si  restrin- 
gessero a disapprovare  la  nostra  condotta,  sarebbero  nel 
pieno  loro  diritto.  Ma  l’ onorevole  maresciallo  andò  più 
oltre:  egli  disse  che  forse  questo  nostro  atto  provoche- 
rebbe l’intervento  delle  estere  potenze;  disse  di  più, 
che  le  estere  potenze  avrebbero  il  diritto  d’ intervenire 
in  nome  della  religione  cattolica.  Sì  è contro  questa 
dottrina  che  io  altamente  protesto  e dichiaro  (ed  in  ciò 
credo  di  aver  consenziente  la  maggioranza  del  Senato, 
e forse  anche  la  maggioranza  di  coloro  stessi  che  com- 
battono questa  legge)  dichiaro  altamente  che  l’onore- 
vole maresciallo  ha  commesso  un  grave  errore,  che  io 
mi  permetto  di  qualificare  per  una  eresia  politica,  nel 
dire  che  le  estere  potenze  hanno  il  diritto  d’ interve- 
nire in  nome  della  religione  per  una  questione  interna. 
{Vivi  applausi.) 

Io  non  protraggo  più  oltre  questo  dibattimento;  ma 
ho  creduto  mio  debito,  come  ministro  degli  aft'ari  esteri, 
di  protestare  solennemente  contro  una  massima  che  sa- 
rebbe sovversiva  degli  ordini  nostri,  e che  riconosco 
altamente  contraria  ai  diritti  ed  alla  dignità  della  na- 
zione. {Bravo!) 

L’ onorevole  maresciallo  ha  invocato  l’ esempio 

della  Russia,  l’ esempio  della  guerra  che  si  combatte  in 
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Oriente  ; mi  pare  che  non  poteva  scegliere  più  male  il 
suo  esempio.  Perchè  si  fa  ora  la  guerra?  Perchè  la 
Russia,  sotto  pretesto  di  religione,  volle  intervenire  ne- 
gli atfari  interni  della  Turchia,  e l’ Europa  ha  resistito 
a quest’  ingiusta  pretesa.  Egli  è appunto  perchè  la  Rus- 
sia volle  fare  in  Turchia  in  nome  della  religione  greca 
ciò  che  r onorevole  maresciallo  crede  che  altra  potenza 
potrebbe  fare  presso  noi,  che  tutta!’  Europa  civile  prote- 
stò contro  questa  pretesa.  Quindi  l’ onorevole  maresciallo 
vede  che  l’ opinione  di  tutte  le  potenze  occidentali,  sia 
di  quelle  che  hanno  dato  mano  alle  armi,  sia  di  quelle 
che  sono  rimaste  finora  neutrali,  si  è pronunciata  con- 
tro quella  pretesa  dell’  impero  russo  ; pretesa,  o si- 
gnori, che  sarebbe  lesiva,  ucciditrice  della  libertà,  della 
indipendenza  delle  nazioni;  pretesa  che  spero  sarà 
combattuta,  stigmatizzata  dall’  immensa  maggioranza 
di  questo  nobile  ed  illustre  consesso.  {Bravo  ! Bene  !) 


Cavoub. 
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IL  CONGRESSO  DI  PARIGI. 


Allorché  gli  Italiani  seppero  che  la  presa  di  Sebastopoli 
era  l’ ultimo  atto  del  dramma  di  Crimea,  provarono  un  l)en 
crudele  disinganno.  Il  risorgimento  d’ Italia  al  pari  di  quello 
della  Polonia,  rientrava  di  bel  nuovo  nel  dominio  dei  fan- 
tastici sogni  che  la  rivoluzione  pretende  di  tradurre  in  fatti; 
ma,  pur  troppo,  era  mestieri,  per  allora,  rinunciare  a veder 
mutati,  almeno  nelle  disposizioni  principali,  i trattati  del  1815. 

L’ audace  politica  della  Sardegna,  l’ onore  onde  i suoi 
soldati  s’  erano  coperti  a Traktyr,  la  simpatia  che  per  lei 
mostrava  tutta  l’ Europa,  poterono  tanto  sul  Governo  au- 
striaco negli  ultimi  tempi  della  guerra,  da  indurlo  a rom- 
pere gl’indugi,  e ad  imporre  alla  Russia  una  mediazione 
armata  ed  una  proposta  di  pace,  fattale,  si  può  dire,  sulla 
punta  delle  baionette.  Cosi  P Austria  assicurando  a sé  una 
grande  preponderanza  nei  prossimi  negoziati  di  pace,  po- 
neva la  Sardegna  in  uno  stato  assai  malagevole  e pieno  di 
difficoltà. 

Essa  non  aveva  preso  parte  alle  conferenze  preliminari 
di  Vienna;  ed  era  per  lei  di  somma  importanza  che  quelle 
definitive  fossero  tenute  in  una  città  amica.  Fortunata- 
7iiente,  poco  all’  Inghilterra  premendo  di  accogliere  in  Lon- 
dra i rappresentanti  delle  potenze  principali  d’ Europa, 
fu  scelta  Tarigi.  Tuttavia,  cosa  di  gran  momento  per  la 
Sardegna,  non  crasi  ancora  determinato  in  qual  modo  sa- 
rebbero stati  ricevuti,  in  mezzo  alla  potente  pentarchia  che 
dal  1815  in  poi  governò  l’Europa  quasi  a forma  oligarchica, 
i commissari  di  uno  Stato  di  secondo  ordine.  Volevasi  dap- 
principio affidare  a Massimo  d’ Azeglio,  che  allora  allora 
aveva  accompagnato,  insieme  col  conte  di  Cavour,  Vittorio 
Emanuele  nella  sua  visita  ai  sovrani  di  Francia  e d’ Inghil- 
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terra,  l’ incarico  di  rappresentare  il  Piemonte  al  Congresso 
di  Parigi.  Ma,  o che  egli  temesse  di  non  ottenere  pel  suo 
paese  il  posto  che  gli  competeva,  o che  fosse  d’  avviso,  come 
è più  verosimile,  che  spettasse  al  presidente  del  consiglio 
l’ arduo  ufficio  di  prender  parte  al  Congresso,  egli  non 
accettò  r ufficio,  e il  conte  di  Cavour  partì  per  Parigi.  Ivi 
giunto  appena,  adoperossi,  prima  che  d’ogni  altra  cosa, 
a determinare  bene,  tra  i vari  membri  componenti  il  Con- 

fresso,  la  sua  posizione  ; ed  ottenne,  mediante  il  valido  aiuto 
ella  Francia  e dell’  Inghilterra  che  i commissari  della  Sar- 
degna fossero  in  tutto  agguagliati  ai  rappresentanti  delle 
altre  potenze.  Il  conte  Buoi  sollevò,  a dir  vero,  qualche  obie- 
zione ; ma  lord  Clarendon  gli  fece  opportunamente  osservare 
quanto  poco  dicevole  fosse  voler  distinguere  le  grandi  dalle 
piccole  potenze  in  un  congresso  nel  quale  era  d’uopo  innanzi 
tutto  concludere  la  pace  fra  tutti  gli  Stati  belligeranti. 

Chi  volesse  narrare  minutamente  la  parte  che  il  conte  di 
Cavour  prese  nelle  varie  questioni  trattate  al  Congresso 
di  Parigi,  usurperebbe  il  compito  della  storia.  Noi  dunque 
ci  limiteremo  a sollevare  soltanto,  e con  molta  discretezza, 
un  lembo  del  velo  che  cuopre  le  trattative  a cui  dette  luogo 
la  questione  italiana.  Diciamo  innanzi  tutto  che  il  fare  aperto 
e franco  del  conte  di  Cavour,  la  sua  vivace  ed  arguta  con- 
versazione, il  suo  contegno  al  tempo  stesso  ardito  e conci- 
liante lo  misero  ben  presto  in  facili  e cordiali  rapporti  con 
i plenipotenziari  dell’ Inghilterra,  della  Russia,  della  Prussia 
e della  Turchia,  e con  molti  altri  personaggi  di  gran  condi- 
zione che  allora  trovavansi  a Parigi.  Conversò  spesso  ami- 
chevolmente anche  col  Nunzio  Apostolico,  ed  in  una  sua  let- 
tera da  Parigi  si  trovano  queste  parole:  «Ho  avuto  una 
lunga  conversazione  col  Nunzio  a proposito  delle  nostre  con- 
troversie con  la  Santa  Sede  ; egR  ha  fatto  appello  a’  miei 
principii  liberaR  in  favore  dei  monaci  io  gli  ho  risposto  con 
le  teorie  del  diritto  canonico  ; vero  segno  che  abbiamo  .sra- 
gionato tutti  e due.  > Coi  rajipresentanti  dell’  Austria  ebbe 
relazioni,  non  certo  intime,  ma  pur  sempre  assai  conve- 
nienti; con  quelli  deUa  Russia  invece  e particolarmente  col 
conte  Orloff,  strinse  subito  rapporti  molto  amichevoli.  Anzi, 
rammaricandosi  con  lui  l’ inviato  russo  che  la  differenza  di 
religione  avesse  impedito  il  matrimonio  del  duca  di  Ge- 
nova con  una  delle  principesse  della  famiglia  imperiale  russa, 
il  conte  di  Cavour  gli  rispose  che  il  fatto  era  tanto  più  da 
rimpiangere  inquantochè  se  quel  matrimonio  avesse  avuto 
luogo,  certo  è che  l’ imperatore  di  Russia  non  sarebbesi  più 
oltre  rifiutato  di  riconoscere  Vittorio  Emanuele  come  re  di 
Sardegna.  Il  conte  Orloff  allora  dette  a divedere  al  Cavour 
che  la  Russia  dal  48  in  poi  crasi  mostrata  avversa  al  Pie- 
monte solo  per  compiacere  all’  Austria,  e che  i fatti  le  ave- 
vano poi  mostrato  d’ avere  avuto  torto.  Ma  qui  appunto  ci 
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è forza  resistere  alla  tentazione  di  riferire  tutti  gli  aned- 
doti, narrati  dal  conte  di  Cavour  mentre  che  era  a Parigi, 
nella  sua  vivace  corrispondenza. 

Accenniamo  soltanto  in  poche  parole  agli  sforzi  eh’  ei  fece 
per  migliorare  le  sorti  d’ Italia.  Fino  dal  gennaio  1856  aveva 
diretto  all’  Imperatore  una  memoria  sulle  condizioni  della 
Penisola,  nella  quale,  dopo  aver  riassunto  con  gagliarda  elo- 
quenza i mah  di  lei,  riconosciuto  che  pel  momento  non  po- 
tevasi  procedere  ad  alcun  rimpasto  territoriale,  cosi  conclu- 
deva : « L’ Imperatore  può  rendere  molto  segnalati  servigi 
all’Italia  per  la  quale  ha  già  fatto  tanto,  inducendo  l’Au- 
stria a rendere  giustizia  m Piemonte  ed  a mantenere  gli 
impegni  presi;  ottenendo  che  essa  mitighi  i rigori  che  po- 
sano sulla  Lombardia  e sulla  Venezia  ; costringendo  il  re  di 
Napoli  a non  essere  più  cagione  di  scandalo  a tutta  l’ Europa 
civile  col  suo  contegno  contrario  ad  ogni  principio  di  giu- 
stizia e d’umanità;  e finalmente  riponendo  l’ Italia  nelle 
condizioni  in  cui  fu  messa  dai  trattati  di  Vienna,  cioè  dire, 
facendo  in  guisa  che  gli  Austriaci  sgombrino  le  Legazioni 
e le  Romagne,  sia  affidato  il  governo  di  queste  provincie 
o a un  principe  secolare  o ad  una  amministrazione  laica  ed 
indipendente.  » 

Per  comprendere  a dovere  tutta  la  portata  di  queste 
proposte,  è d’  uopo  rammentare  che  l’ Italia  era  caduta  in 
uno  stato  dieci  volte  peggiore  di  quello  che  i trattati  del  1815 
le  avevano  assegnato  in  Europa.  Infatti  l’Austria  da  lungo 
tempo  occupava  militarmente  le  Legazioni,  ed  ivi  i suoi  ge- 
nerali reggevano  1’  amministrazione  e la  giustizia  con  tutto 
il  rigore  di  un  governo  militare.  Di  più,  contrariamente  alle 
disposizioni  di  quei  trattati,  aveva  fortificato  Piacenza  e Fer- 
rara, cosicché  dominava  su  tutta  la  linea  del  Po  insino 
all’Adriatico,  divenuto  ormai  lago  austriaco.  Inoltre  i du- 
cati di  Parma  e di  Modena,  mediante  segreti  patti,  erano 
ridotti  ad  essere  niente  altro  che  provincie  austriache  ; e 
la  supremazia  dell’  Austria  su  Firenze  e Napoli  era  tanta, 
che  quando  pure  i governi  dei  due  paesi  avessero  voluto 
concedere  a’  loro  sudditi  libere  istituzioni,  non  lo  avrebbero 
certamente  potuto. 

Invero  Francia  ed  Inghilterra  riconoscevano  che  un 
tale  stato  di  cose  era  contrario  al  diritto  pubblico , e 
quest’  ultima  soprattutto  era  disposta  ad  esigere  che  le 
truppe  austriache  evacuassero  le  Legazioni  ; ma  poiché  era 
assai  facile  il  prevedere,  che,  appena  sgombrate  dall’Au- 
stria, q^uelle  provincie  sarebhersi  levate  in  massa  contro  le 
autorità  pontificie,  così  il  conte  di  Cavour  proponeva  che 
fosse  loro  dato  un  governo  separato  amministrativamente 
dal  resto  dello  Stato  Pontificio,  vale  a dire  che  il  Papa 
vi  godesse  i diritti  d’ un’  alta  sovranità,  ma  che  le  fa- 
cesse amministrare  per  un  vicario,  a vita  o a tempo,  che 
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ivi  grado  a grado  restaurasse  il  governo  con  cui  furono 
rette  prima  del  1815,  allorché  facevano  parte  del  primo  re- 
gno di  Italia.  Contemporaneamente  allo  sgombro  degli  Au- 
striaci dalle  Legazioni,  i Francesi,  secondo  il  precetto  del 
conte  di  Cavour,  avrebbero  dovuto  abbandonare  Roma,  ri- 
tirandosi provvisoriamente  a Bologna,  pel  solo  tempo  ne- 
cessario ad  ordinarvi  il  nuovo  governo. 

L’ Inghilterra  approvò  intieramente  questo  progetto  ; ma 
essendosi,  per  la  nascita  del  principe  imperiale  tenuto  a bat- 
tesimo dal  Piipa,  vi^iù  stretti  i vincoli  d’ amicizia  fra  la 
Francia  e la  Santa  Sede,  esso  non  potè  andare  innanzi.  Al- 
lora Cavour  propose  di  togliere  alle  case  di  Parma  e Mo- 
dena i loro  domiuii  in  Italia,  e di  compensarle  nel  bacino 
del  Danubio;  ma  questa  volta  l’Inghilterra  non  secondò  la 
proposta,  e le  altre  potenze  vi  opposero  ostacoli  insuperabili. 

Eppure  era  ad  ogni  modo  necessario  che  la  questione 
italiana  non  rimanesse  sepolta  nell’  obblio  ! Di  ciò  convinto 
il  Cavour,  adoperossi  a fare  intendere,  soprattutto  ai  ministri 
francese  ed  inglese,  che  il  silenzio  assoluto  sulle  coso  d’ Italia 
in  un  congresso  a cui  tutta  Europa  prendeva  parte,  sarebbe 
stato  dall’  Austria  considerato  come  la  sanzione  legale  di 
tutte  le  sue  usurpazioni  nella  penisola;  e come  dall’altro 
canto,  il  partito  rivoluzionario,  avvantaggiandosi  della  espe- 
rimentata  vanità  di  qualsiasi  tentativo  regolare  e conforme 
al  diritto  delle  genti,  avrebbe  guadagnato  terreno  tra  le 
popolazioni  italiane,  costrette  quindi  innanzi  a porre  ogni 
speranza  in  Mazzini.  Il  conte  di  Cavour,  con  una  nota  del 
27  marzo,  più  d’una  volta  pubblicata  dipoi,  insistendo  chiese, 
che  se  non  potovasi  ottenere  miglioramento  alcuno  pel  resto 
d’Italia,  « se  era  impossibile  una  intiera  mutazione  del  go- 
verno pontificio,  sicché  questo  rispondesse  a’  bisogni  ed  ai 
ragionevoli  desiderii  delle  popolazioni,»  si  ottenesse  almeno 
che  le  provincie  più  irrequiete  e più  infelici  soggette  al 
Papa,  fossero  separate  amministrativamente  dal  suo  go- 
verno. « Certo  siffatto  espediente  non  avrebbe  potuto  bastare 
in  eterno;  ma  almeno  sarebbe  stato  sufficiente  a calmare  le 
popolazioni  e ad  assicurare  per  lo  avvenire  alle  potenze 
alleate  una  utile  preponderanza  nel  cuore  d’ Italia.  » 

Le  ragioni  esposte  con  tanto  vigore  dal  conte  di  Cavour 
nella  sua  nota  persuasero  alla  perfine  l’ Imperatore  ; ed  egli 
consentì  che  il  conte  Walewski,  presidente  del  Congi'esso, 
richiamasse  l’attenzione  del  medesimo  sugli  affari  d’Italia. 
Ciò  avvenne  appunto  nella  seduta  dell’ 8 aprile;  e lord  Cla- 
rendon  appoggiò  subito,  con  molto  calore,  la  proposta  del 

S residente.  Ma,  per  mala  sorte,  nell’  atto  stesso  che  si 
iscuteva  di  Napoli  e delle  Romagne,  fu  tratta  innanzi  la 
questione  della  Grecia,  e quella  delle  esorbitanze  della  stampa 
belga.  I plenipotenziari  dell’  Austria  poterono  quindi  age- 
volmente sfuggire  ogni  discussione,  adducendo  il  motivo  di 
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mancare  di  istruzioni  del  proprio  governo,  e quelli  della 
Russia  e della  Prussia,  dal  canto  loro,  rifiutarono  di  prender 
parte  all’  esame  di  una  questione,  a cui  se  ne  collegavano 
altre  che  stavano  loi'o  grandemente  a cuore  e nelle  quali 
non  intendevano  che  si  dovesse  entrare. 

11  conte  di  Cavour,  nessun’  altro  mezzo  più  rimanendogli, 
volle  almeno  protestare  contro  il  diniego  nell’Austria  d’  en- 
trar pure  a discutere,  degli  afiari  d’  Italia.  A tal  uopo 
scrisse  la  nota  del  16  aprile,  che  è mestieri  qui  riprodurre 
per  la  luce  che  spande  sui  fatti  più  tardi  avvenuti.  ' 


* Nnte  adresitf*'  à lord  Vlarendon  rt  au  cornU  Wtdeicnk'ì 
Ir  16  ttvril  1856, 

Les  goussignés,  ]>k>ni|iotiSitiairt-g  (le  S.  M.  le  rei  de  Sardaigtie,  pleius 
de  confiance  dans  les  sentimenta  de  jugtieo  des  gouvernements  do  Franco 
et  d’Angletorre  et  dans  ramitié  qu’ìls  profossent  pour  le  Piéuiont,  u'oiit 
cessò  d’esp(jror.  d(ipuis  l’ouverture  des  coiifórences,  que  lo  Congrés  de 
Paris  ne  se  sópar((rait  pas  sans  avoir  pris  en  sérieuse  considóration 
l’(jtat  de  l’ Italie,  et  avisó  aux  moyens  d’y  porter  reinèdo  en  rétablissant 
l’cjquilibre  politiquo  troiibl(ì  par  l’occupation  d’une  grande  partie  des  pro- 
vinces  de  la  péninsule  par  des  troupes  ótrangères. 

Sùrs  du  concours  (le  lours  alliós,  ila  rópugnaient  à croire  qu'aucune 
des  autres  puissanues,  après  avoir  témoigné  un  iutérét  si  vit  et  si  gó- 
niSroux  pour  le  sort  des  chr(;tiens  d'Orient  apparteuant  aux  races  slav(! 
et  grccque,  refuserait  do  s’occupor  des  peuples  de  race  latine,  encore 
plus  mallieureux  parco  quo,  à raison  du  degr(i  de  civilisation  avancée 
qu’ils  ont  attcint,  ils  sentent  plus  vivement  les  conséqueiices  d’un  mau- 
vais  gouvornement. 

Cot  espoir  a été  d(i(ju.  Malgré  le  bon  vouloir  de  l’Augleterre  et  de 
la  Francc,  malgré  leurs  elTorts  bienveillants,  la  porsistance  de  l’Autri- 
che  à exiger  que  les  discussions  du  Congrés  demeurassent  stricteiuent 
circonscrites  dans  la  sphòro  de  questions  qui  avait  ótó  tracée  avant  sa 
réunion,  est  cause  que  cotte  assemblée,  sur  laquelle  les  yeux  de  toute 
l’Europe  sont  tournés,  va  so  dissoudre,  non  seulement  sans  qu’il  ait 
été  apporté  le  moindre  adoucissement  aux  maux  de  l’Italie,  mais  sans 
avoir  faitbriller  au  delà  des  Alpes  un  éclair  d’ospéranoe  dans  l'avenir, 
propre  à calnier  les  esprits  et  à leur  taire  supportar  avec  résignation  le 
présent. 

La  position  speciale  occupée  par  l’Autriche  dans  le  sein  du  Congrès 
rendait  peut-étre  iuévitable  ce  résultat  déplorable.  Les  plénipotentiaires 
sardes  sont  forcés  de  le  reconuaitre,  Aussi,  sans  adresser  le  moindre 
reproclie  à leurs  alliós,  ils  croient  do  leur  devoir  d'appoler  leur  sérieuse 
attention  sur  la  conséquence  fàcheuse  qu’il  pent  avoir  pour  l’Europe, 
pour  ritalie  et  spécialemcnt  pour  la  Sardaigne. 

Il  serait  superflu  do  tracer  ici  un  tableau  eiact  de  l’Italie.  Ce  qui 
se  passe  dans  ces  contrées,  depuis  bion  des  années,  est  trop  notoire.  Lo 
systèmo  de  compressìon  etderéaction  violente  inaugurò  en  1848  et  18-19, 
que  justifiaient  peut-étre,  à son  origine,  les  troubles  ròvolutionnaires 
qui  venaient  d’ótre  comprimés,  dure  sans  le  moindre  adoucissemout;  ou 
peut  méuie  dire  quo,  sauf  quelques  exceptious,  il  est  pratiqué  avec  un  re- 
óoublenient  de  rigueur.  Jamais  les  prisons  et  les  bagnes  n’ont  été  plus 
romplis  de  condamnòs  pour  cause  politiquo;  jamais  le  nombre  des  pros- 
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Il  Ministro  italiano  fu  adunque  costretto  di  rientrare 
in  Piemonte  senza  avere  in  saccoccia,  come  egli  medesimo 
scriveva  ad  un  amico,  nemmeno  il  più  piccolo  ducato  di  questo 
mondo-ha,  frequente  corrispondenza  che,  durante  il  Congresso, 
egli  tenne  coi  suoi  colleglli  di  Torino,  e particolarmente  col 
signor  Rattazzi,  concludeva  a questo,  essere  assolutamente 


crits  n'a  été  plus  considérable  ; jamais  la  police  ii'a  été  plus  tracassière 
ni  l’état  de  sié^;e  plus  diirement  applique.  Co  qui  se  passo  à Parme  ne 
le  prouve  que  trop. 

De  tels  moyens  de  gouvernement  doiveut  nécessairement  maintenir 
les  populations  dans  un  état  d'irritation  constante  et  de  fermentation 
révolutiomiairo. 

Tel  est  l’état  de  l’Italie  depuis  sept  ans. 

Toutefuis,  dans  ces  derniers  temps,  l’agitation  populaire  paraissait 
s'ètre  calmée.  Les  Italiens,  voyantun  des  princes  nationaux  coalisé  avec 
les  grandes  puissances  occidentales  pour  taire  triompher  les  principes 
du  droit  et  de  la  justice,  et  améliorer  le  sort  de  leurs  co-religionnaires 
en  Orient,  conqureut  l'espoir  que  la  paix  ne  se  ferait  pas  satis  qu’un 
soulagement  fOt  apportò  à leurs  maux.  Cet  cspoir  les  rendit  calmes  et 
résignés.  Mais  lorsqu’ils  counaltront  le  résultat  négatif  du  Cougrès  de 
Paris,  lorsqu’ils  sauront  que  l’Autriche,  malgré  les  bona  offices  et  l’in- 
tervention  bienveillante  de  la  France  et  do  l’Angleterro,  s’est  refuseo  à 
toute  discussion,  qu’elle  n’a  pas  mòme  voulu  se  prèter  à rexameii  des 
moyens  propres  à porter  remède  à un  si  triste  état  de  choses,  il  n’est 
pas  douteux  que  l’irritatiou  assoupie  se  réveillera  panni  eux  plus  vio- 
lente que  jamais.  Convainuus  de  n’avoir  plus  rien  à attenére  de  la  di- 
plomatie  et  des  efforts  des  puissances  qui  s'iutéresseut  à leur  sort,  ila 
se  rejetteront  avec  l’ardeur  méridionalo  dans  les  rangs  du  parti  révolu- 
tionnaire  et  subversif,  et  l’Italie  redeviendra  uu  foyer  ardent  de  conspi- 
rations  et  de  désordres  que  Fon  comprimerà  peut-étre  par  un  rcdouble- 
ment  de  rigueur,  mais  que  la  moindre  commotion  européenne  fera  écla- 
ter  de  la  manière  la  plus  violente.  Un  état  de 'choses  aussi  ficbeux,  s’il 
mèrito  de  fixor  l’attention  des  gouvernements  do  la  France  et  de  l’An- 
gleterre,  intéressés  également  au  maintien  de  l’ordre  et  au  développe- 
ment  régulier  de  la  civilisation,  doit  naturellenient  occuper  au  plus  haut 
degré  le  gouvernement  du  roi  de  Saudaigne.  Le  réveil  des  passions  ró- 
volutionnaires  dans  toutes  les  contrées  qui  ontouront  le  Piémont,  par 
l’effet  de  causes  do  naturo  à excitcr  les  plus  vives  sympathies  populai- 
res,  l’expose  à des  dangers  d’une  eicessive  gravitò  qui  peuvent  compro- 
mettre  cette  politique  ferme  et  modérée  qui  a eu  do  si  heureux  résul- 
tats  à rintérieur  et  lui  a valu  la  sympatbie  et  l’estime  de  l’Europe  éelairóo. 

Mais  ce  n’est  pas  là  le  seuldanger  qui  menace  la  Sardaigne.  Un  plns 
grand  ancore  est  la  conséquence  des  moyens  quo  FAutriche  eiuploie  pour 
comprimer  la  fermentation  révolutionnaire  en  Italie.  Appeléo  par  les 
souverains  des  petits  États  do  l’Italie,  inipuissants  à contonir  le  mécon- 
tentement  de  leurs  sujets,  cette  puissance  occupe  militairement  la  plus 
grande  partie  do  la  vallèe  du  P6  et  de  Fltalie  centrale,  et  son  influence  se 
fait  sentir  d’une  manière  irrésistible  sur  les  pays  mèmes  où  elle  n’a  pas 
de  soldats.  Appuyées  d’uu  cflté  à Ferrare  et  à Bologne,  scs  troupos 
s’étendent  jusqu’à  AncOne,  le  long  de  FAdriatique,  devenu  eu  quelque 
sorte  un  lac  autrichieu;  de  Fautro,  maitresse  de  Plaisancc  que,  contrai- 
rement  à Fesprit  sinon  à la  lettre  des  traités  de  Vienne,  elle  travaille  à 
transformer  en  place  de  premier  ordre,  elle  a garnison  à Parme,  et  se 
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necessaria  la  guerra  con  l’ Austria,  ed  una  guerra  a morte, 
thè  war  to  thè  knife.  In  tanto,  poicnè  non  eragli  riuscito  di 
ottenere,  malgrado  le  più  vive  premure,  alcun  pronto  sol- 
lievo alle  misere  condizioni  dell’  Italia,  egli  credette  per 
un  momento  di  dovere  abbandonare  il  Ministero  : « Je  ne 
sais,»  scriveva  a dì  17  marzo  al  signor  Castelli,  già  più  volte 


dispose  à déployer  ses  forces  tont  le  long  de  la  frontière  sarde,  du  PO 
Hii  sominet  des  Apennins. 

Cos  occnpations  permanentes,  par  l’Autriche,  de  territoires  qui  ne  lui 
appartionnent  pas,  la  rendent  la  maitresse  absolue  de  presque  toute 
ritalie,  dètniiseiit  réquilibro.  établi  par  lo  traité  de  Vienne,  et  sont  une 
meliaco  continuello  polir  le  Piémont. 

Cerne  en  quelquc  sorte  de  tonte  part  par  les  Autrichiens,  voyant  se 
dèveloppor  sur  sa  frontière  orientale,  compléteniont  ouverte,  les  forces 
d’unc  puissanco  qu’il  sait  ne  pas  étre  animée  de  sentiments  bienyeil- 
lants  à son  ègard,  co  pays  est  tenu  dans  nn  état  Constant  d’appréhension 
qui  l’obiige  à denieurer  annè  et  à des  mesures  défensives  excessirement 
onéreuses  pour  ses  finances,  obérées  déjà  par  suite  des  évènements 
do  1848  et  1849  et  do  la  guerre  à laquelle  il  vient  de  participer. 

l,es  faits  que  les  soussiftnés  vicnnent  d’exposer  suffiscnt  pour  faire 
apprécier  les  danpers  de  la  position  où  lo  gouvemement  du  rol  de  Sar- 
daigne  se  trouve  placé. 

Troiibló  à l'intérienr  par  l’action  des  passione  révolutionnaires  susci- 
tées  tont  autour  de  lui  par  nn  système  de  coinpression  violent  et  par 
l'occupation  étrangère,  menacé  par  l’extension  de  puissanco  de  l’Autri- 
che,  il  peut  d’un  moment  a l’autre  étre  forcò  par  une  inévitable  néces- 
sité  à adopter  des  mesures  extrénies  dont  il  est  impossible  do  calculer 
les  conséquences. 

Les  soussignés  ne  doutent  pas  qu’nn  tei  état  de  choses  n’excite  la 
sollicitude  des  gouveniements  d’Angleterre  et  de  Prence,  non-seulement 
à cause  de  l'amitié  sincère  et  de  la  sympathie  réolle  que  ces  puissan- 
ces  professent  pour  le  sSuverain  qui,  seul  entre  toiis,  dans  le  moment 
où  le  succès  était  le  plus  incert.ain,  s’est  déclaré  ouvertement  en  leur 
faveur,  mais  surtout  parco  qu’il  constitne  un  véritable  dangerpour  l’Europe. 

La  Sardaigne  est  le  seul  État  de  l’italie  qui  ait  pu  élever  une  bar- 
rière infranchissable  à l’esprit  révolntionnaire,  et  demeurer  en  méme 
temps  indépendant  de  TAutriclie:  c'est  le  seul  contre-poids  à son  in- 
flucnce  envabissante. 

Si  la  Sardaigne  succombait  épnisóe  de  forces,  abandonnée  de  ses  al- 
liés,  si  elle  aussi  était  contrainte  de  subir  la  domination  autrichienne, 
alors  la  conquéte  de  l'italie  par  cette  puissance  serait  acherée  ; et  l’Au- 
triche,  après  aroir  obtenn,  sans  qn'il  lui  cout&t  le  moindre  sacri  dee, 
l’immense  bienfait  do  la  liberté  de  la  navigation  du  Itanube  et  de  la 
neutralisation  de  le  mer  Xoire,  acqnerrait  une  influence  prépondérante  en 
Occident. 

C'est  ce  que  la  France  et  l’Angleterre  ne  sauraient  vouloir,  c’est  ce 
qu’ellcs  ne  pormettront  jamais. 

Aussi  les  soussignés  sont  convaincus  que  les  cabioets  de  Londres 
et  de  Paris,  prenant  en  sériense  considération  l’état  do  l'italie,  avi- 
seront,  de  concert  aree  la  Sardaigne,  aux  moyens  d’y  portec  un  reniòde 
eflicace. 

Paris,  ce  16  avril  1856. 

C.  Càtocr.  — Dk  Vii,là»arina. 
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rammentato  in  cjuesto  libro,  « si  ma  mission  aboutira  à quel- 
que  cbose;  mais,  si  cela  arrive,  ce  ne  sera  pas  fante  de 
m’ètre  remué  daiis  tous  les  seiis.  Malgré  cela,  je  ii’en  aerai 
pas  moiiis  condamné  par  tous  les  partis.  J'y  suis  résigné 
d’avance.  l.ies  fatigucs  da  grand  monde,  auxquelles  je  suis 
condamné,  m’ont  admirablement  prédisposé  à goùter  les 
douceurs  de  la  vie  cbampetre.  Ainsi  je  vous  prie,  mon  cher 
ami,  de  ne  pas  vous  inquiéter  si,  à mon  retour,  une  entorse 
donnée  par  la  Cbambre  me  force  à me  retirer.  Après  cinq 
ans  et  demi  de  ministère  et  troia  ans  de  journalisme,  le 
repos  ne  peut  qu’ètre  le  bien-venu.  Je  vois  souvent  Bixio, 
qui  nous  est  reste  bien  attaché....  » Tuttavia  egli  riprese 
in  breve  coraggio,  e scrisse  alla  medesima  persona  pochi 
giorni  appresso  : « Les  conférences  touchent  à leur  terme. 

Sans elles  seraient  finies  depuis  longtemps.  Nous  ne  ga- 

guerons  rien  matérielleinent,  mais  nous  aurons  gagné  ime 
chose,  c’est  que  la  Franco  et  TAngleterre  auront  reconnu  : 
1®  que  Tétat  actuel  de  l’Italie  est  intoléralile;  2“  qu’il  n’y 
a que  le  Piémont  qui  puisse  régénérer  l’Italie.  Ne  voulant 
pas,  pour  le  moment,  faire  la  guerre  à l’Autriche,  on  ne 
peut  absolument  opérer  un  reinaniement  territorial  quel- 
conque.  L’empereur  a mis  en  avant  trois  o quatre  projets...; 
mais  aucun  n est  praticable  sans  poser  le  casus  belli....  » — 
E più  oltre  nella  medesima  lettera;  « Je  ne  puis  entrer  ici 
daus  bcaucoup  de  détails,  mais  je  vous  as.sure  que  je  n’ai 
pas  à me  plaindre  de  Tem])ereur.  La  Franco  voulait  la  paix; 
il  a dù  la  faire,  et  invoquer  pour  cela  le  concours  de  l’-\iitri- 
che.  Il  ne  pouvait  donc  pas  traiter  cotte  puissance  en  en- 
neniie.  et  nièiiie,  jusqiTà  un  certain  point,  il  était  obligé  de 
la  traiter  en  alliée.  En  cet  état  de  choses,  il  ne  pouvait  pas 
employer  les  menaces  dans  la  qiiestion  italienne:  les  exhorta- 
tions  étaient  seules  possibles.  Elles  ont  été  faites;  elles  n’ont 
abouti  à rien.  Le  comte  Buoi  a été  inéliranlable  dans  les 
graiides  cornine  dans  les  petites  choses.  ('ette  ténacité,  qui 
tourne  au  raalheur  de  ritalie  pour  le  moment,  lui  sera  avan- 
tageuse  plus  tard....  » 

Partendo  da  Parigi  per  Torino,  il  conte  di  Cavoiu'  lasciò 
il  conte  Buoi,  « spaventato  delle  generali  prove  di  simpa- 
tia che  la  causa  italiana  ispirava  a tutta  Europa.  » Lord 
Clarendon  ed  il  conte  Orlotf  avevano  detto  intatti  che  le 
condizioni  d’ Italia  erano  intollerabili,  e fin  anco  i plenipoten- 
ziari prussiani  biasimarono  molto  vivamente  la  condotta  del- 
TAiistria.  Ciò  nondimeno,  la  diplomazia  non  era  riuscita  a 
nulla  dinanzi  a questa  potenza,  più  che  mai  tenace  nel  vo- 
ler proseguire  in  Italia  il  suo  sistema  di  oppressione  e di 
violenza  ; nè  più  a noi  rimaneva  altra  speranza  da  quella  in 
fuori  di  vincerla  in  guerra,  muovendogliela  con  tutte  quante 
le  nostre  forze.  .. 

Il  7 di  maggio,  il  deputato  Buffa  rivolse  al  Presidente 
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del  Consiglio  una  inteniellanza  su  ciò  che  a Parigi  erasi 
fatto  a pi'o  dell’  Italia.  Egli  chiese  qualche  notizia  sui  ne- 
goziati di  Parigi,  e più  specialmente  sulla  conferenza 
ueir  8 aprilo,  cspriraendo  la  speranza  che  ninno  avesse 
inteso  di  rivolgere  anche  al  Piemonte  i rimproveri  diretti 
in  quel  giorno  dal  conte  Walewski  alla  stampa  del  Belgio, 
e manifestò  il  de.sideiio  di  conoscere  che  cosa  il  Congresso 
avesse  pen.sato  a proposito  delle  usurpazioni  dell’Austria  in 
Italia  e delle  fortificazioni  di  Piacenza.  Il  conte  di  Cavour 
rispose  col  discorso  qui  sotto  riportato;  il  deputato  Buffa, 
udite  le  parole  del  ministro,  lo  ringraziò  di  avere  altamente 
difeso  'la  causa  italiana  dinanzi  alle  grandi  potenze,  di  non 
averla  punto  impicciolita,  chiedendo,  egoisticamente,  per  la 
parto  presa  alla  guerra,  qualche  compenso  territoriale,  e ter- 
minò mettendo  ni  rilievo  la  differenza  che  correva  fra  le 
continue  commozioni  dei  paesi  occupati  dall’  Austria,  e la 
quiete,  piena  di  prosperità,  di  cui  godeva  il  Piemonte.  Ma  i 
due  soliti  campioni  dei  partiti- estremi  della  Camera,  il  So- 
lare della  Margherita  ed  il  Brofferio,  espressero  opinioni 
diametralmente  contrarie  a quelle  del  deputato  Buffa.  Tutti 
e due,  partendo  da  principii  diversi,  convennero  nell’  affer- 
mare che  la  guerra  di  Crimea  era  stata  sterile,  e che  s’ erano 
invano  spesi  diiernila  soldati  ed  80  milioni  di  franchi.  Cavour, 
secondochò  era  ormai  suo  costumo,  rispose  ad  entrambi  con 
un  solo  discorso  ; e dopo  poche  altre  parole,  assai  belle  ed 
applaudite,  di  Terenzio  Mamiani,  e qualche  considerazione 
dei  deputati  Sappa,  Cadorna,  Moia,  e di  Revel  favorevoli  al 
Ministero,  la  Camera  chiuse  il  dibattimento  approvando  al- 
r unanimità  il  seguente  ordine  del  giorno:  «La  Camera,  udite 
le  spiegazioni  date  dal  Presidente  del  Consiglio  dei  ministri, 
approva  la  politica  nazionale  del  Governo  del  re  e la  con- 
dotta dei  plenipotenziari  sardi  nel  Congresso  di  Parigi,  e 
confidando  che  il  Governo  persevererà  nella  sua  politica, 
passa  all’ordine  del  giorno.  » 


1. 

Seduta  della  Camera,  6 maggio  1856. 

Signori,  onde  rispondere  nel  miglior  modo  che  per 
me  si  possa  alle  interpellanze  dell’  onorevole  deputato 
Buffa,  e nello  stesso  tempo  soddisfare  alla  giusta  impa- 
zienza della  Camera  e del  paese  di  essere  ragguagliati 
intorno  ai  fatti  principali  che  sono  accaduti  nel  Con- 
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grosso  di  Parigi,  credo  miglior  consiglio,  invece  di  se- 
guire l’ordine  delle  domande  che  mi  vennero  dirette 
daH’onorevole  deputato  Buffa,  di  fare  un  breve  riassunto 
di  quanto  si  è operato  dai  plenipotenziari  sardi  in  questa 
circostanza.  L’ onorevole  interpellante  e la  Camera  in- 
tenderanno di  leggieri  che  io  non  posso  nè  debbo  entrare 
in  minuti  particolari,  e che  mi  è forza  conservare  una 
certa  riserva,  sia  per  convenienze  diplomatiche,  sia  per 
la  considerazione  che  molte  questioni  iniziate  nelle  con- 
ferenze di  Parigi  non  hanno  ricevuto  ancora  una  defini- 
tiva soluzione.  Prima  di  parlare  di  quanto  si  fece  da  noi 
in  quei  consigli,  mi  occorre  dire  una  parola  sulla  posi- 
zione che  venne  fatta  ai  plenipotenziari  della  Sardegna. 

Quando  il  Governo  del  Re  firmava  un  trattato  d’al- 
leanza coir  Inghilterra  e colla  Francia,  non  credeva  op- 
portuno di  stabilire  in  modo  definitivo  e particolare  la 
condizione  che  verrebbe  assegnata  alla  Sardegna  nel 
Congresso  che  sarebbe  stato  per  avventura  chiamato 
a deliberare  intorno  alle  condizioni  della  pace.  Contento 
della  clausola  in  esso  trattato  stabilita,  che  nessuna 
pace  si  potrebbe  fare  senza  il  concorso  della  Sardegna, 
lasciò  che  venisse  determinata  la  sua  posizione  quando 
si  fosse  presentato  il  caso  di  adunare  un  congresso: 
giacché  il  Governo  riteneva,  come  ritiene  tuttora,  che, 
sì  per  gl’  individui  come  per  le  nazioni,  la  loro  consi- 
derazione, la  loro  influenza  dipendono  assai  più  dalla 
propria  condotta,  dalla  riputazione  acquistata,  che  non 
dalle  stipulazioni  diplomatiche.  Ed  invero  la  nostra  aspet- 
tativa non  fu  tradita  sia  sui  campi,  sia  nei  congressi 
pacifici.  Quantunque  nulla  si  fosse  determinato  rispetto 
alla  situazione  del  nostro  generale  in  capo,‘  voi  sapete, 
0 signori,  quale  influenza  esso  abbia  esercitata,  non  solo 
nel  campo,  ma  anche  nei  consigli  di  guerra  europea; 
influenza  questa  dovuta,  non  tanto  al  posto  che  occu- 
pava, quanto  alla  bella  fama  da  lui  acquistata;  fama 


' Il  gonerale  Alfonso  Lb  Marmora. 
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diventata  europea,  e tale  da  dirsi  oramai  una  gloria 
nazionale.  {Bravo!  bene.) 

Molto  prima  che  le  conferenze  incominciassero,  ebbe 
il  Governo  ad  occuparsi  in  modo  però  non  positivo  nè 
definitivo,  del  concorso  che  la  Sardegna  fosse  per  avere 
in  questi  negoziati.  Se  vi  fu  per  alcun  tempo  qualche 
incertezza  a tale  riguardo,  questa  sparì  allorquando  noi 
abbiamo  dimostrato  con  quanta  fedeltà,  con  quanto  vi- 
gore noi  mantenevamo  gli  assunti  impegni.  Da  quel 
punto  non  fuvvi  più  dubbio;  ed  i nostri  alleati  ci  invi- 
tarono alle  conferenze  senza  riserva  alcuna.  E (jui  debbo 
dire,  ad  onore  del  vero,  che  questo  concorso  non  ci  fu 
seriamente  contrastato  da  alcuna  delle  altre  potenze  alle 
conferenze  partecipanti. 

La  missione  dei  plenipotenziari  sardi  aveva  un  dop- 
pio scopo.  In  primo  luogo  dovev.ano  concorrere  coi  loro 
alleati  all’  opera  della  pace  colla  Russia,  alla  consoli- 
dazione  dell’  impero  ottomano  ; in  secondo  luogo,  era 
debito  loro  di  fare  ogni  loro  sforzo  onde  attirare  l’ at- 
tenzione dei  loro  alleati  e dell’  Europa  sulle  condizioni 
d’ Italia,  e cercar  modo  di  alleviare  i mali  che  afflig- 
gono questa  nazione.  Rispetto  alla  prima  parte  della 
loro  missione,  l’ opera  loro  non  fu  malagevole,  giacché, 
0 signori,  la  causa  dell’  Occidente,  la  causa  dell’  impero 
ottomano  era  validamente,  fortemente  jiropugnata  dai 
distinti  statisti  che  rappresentavano  nel  Congresso  la 
Francia  e l’ Inghilterra  ; e fu  agevolata  altresì  dallo 
spirito  di  conciliazione,  dalla  lealtà  spiegata  fin  dal 
principio  dai  plenipotenziari  della  Russia.  A questi  sen- 
timenti io  mi  compiaccio  di  rendere  altamente  giustizia, 
imperocché  vennero  manifestati  non  solo  rispetto  a tutti 
gli  alleati,  ma  lo  furono  in  modo  particolare  rispetto 
al  nostro  paese.  Donde  io  traggo  argomento  per  cre- 
dere e per  sperare  che  il  trattato  che  abbiamo  firmato, 
non  solo  ristabilirà  la  pace  fra  noi  e l’ impero  della 
Russia,  ma  ripristinerà  le  buone  relazioni  che  per  tanto 
tempo  esistettero  fra  le  due  nazioni,  come  pure  quei 
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vincoli  di  amicizia  che  unirono  per  secoli  la  Casa  di 
Savoia  con  quella  dei  Romanolf.  {Segni  di  approvazione.) 

Credo  che  non  mi  bisogni  molta  fatica  per  dimostrare 
come  lo  scopo  che  gli  alleati  si  erano  prefisso  nel  muo- 
vere la  guerra  alla  Russia,  sia  stato  pienamente  rag- 
giunto. La  semplice  lettura  del  trattato  bastei'à  a con- 
vincervi come  ogni  pericolo  di  usurpazione  per  parte 
della  Russia  sia  allatto  scomparso.  Neppure  mi  fermerò 
a dimostrarvi  come  siasi  fatto  quanto  era  possibile  a 
favore  delle  popolazioni  cristiane  dell’  impero  ottomano, 
e per  quanto  era  compatibile  colla  condizione  delle 
cose,  onde  assicurare  e rassodare  l’ esistenza  di  quel- 
r impero.  Non  sarò  per  esagerare  le  conseguenze  di  quel 
trattato  di  pace,  nè  gli  utili  materiali  che  saranno  per 
derivarne  a nostro  vantaggio;  tuttavia  credo  poter  as- 
severare che  la  neutralizzazione  del  Mar  Nero  e la  li- 
bertà della  navigazione  del  Danubio,  assicurata  non 
solo  in  quella  parte  del  fiume  che  corre  lungo  i confini 
ottomani,  ma  altresì  in  quella  che  si  estende  per  l’in- 
tiera Germania,  sieno  condizioni  tali  da  esercitare  una 
notevole  e salutare  influenza  sul  nostro  commercio.  Non 
dubito  che  il  commercio  genovese,  ritornando  in  quei 
lidi,  sia  per  trovare  1’  antica  memoria  de’  suoi  padri, 
ringiovanita  dagli  allori  raccolti  dalle  nostre  truppe,  e 
trarre  vantaggio  dall’  accresciuto  prestigio  del  nome  che 
esso  porta.  Credo  pure  dovere  indicare  come  risultato 
vantaggioso  pel  mondo  tutto,  ma  specialmente  per  noi, 
la  consecrazione  solenne  di  un  nuovo  diritto  marittimo 
per  ciò  che  riflette  i neutri.  Questo  nuovo  diritto  ma- 
rittimo il  quale  assicura  i neutri  in  tempi  di  guerra 
contro  le  prepotenze  delle  maggiori  nazioni,  deve  tor- 
nare a vantaggio  speciale  delle  nazioni  commercianti, 
le  quali  non  hanno  un  naviglio  bastante  per  contrastare 
coi  navigh  maggiori.  Di  più,  colla  consacrazione  di  que- 
sto principio  a cui  l’ Inghilterra  si  è associata,  vediamo 
scomparire  una  delle  principali  cause  che  potevano  rom- 
pere r alleanza  occidentale,  potevano  far  scendere  nei 
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camjii  della  guerra  le  potenze  che  sono  a capo  della 
civiltà.  Ma  più  che  ai  vantaggi  materiali,  stimo  che  dob- 
biamo badare  a quelli  morali  che  dalle  conferenze,  che 
dal  trattato  abbiamo  ricavato.  Io  ritengo  che  non  sia 
poca  cosa  per  noi  l’ essere  stati  chiamati  a partecipare 
a negoziazioni,  a prender  parte  alla  soluzione  di  pro- 
blemi i quali  interessano  non  tanto  questa  o quell’  al- 
tra potenza,  ma  sono  questioni,  sono^  problemi  di  un 
ordine  europeo.  È la  prima  volta  dopo  molti  e molti 
anni,  dopo  forse  il  trattato  di  Utrecht,  che  una  potenza 
di  second’  ordine  sia  stata  chiamata  a concorrere  con 
quelle  di  prim’  ordine  alla  soluzione  delle  questioni  eu- 
ropee; così  vieu  meno  la  massima  stabilita  dal  congresso 
di  Vienna  a danno  delle  potenze  minori.  Questo  fatto 
è di  natura  a giovare  non  solo  al  Piemonte,  ma  a tutte 
le  nazioni  che  si  trovano  in  identiche  condizioni.  Cer- 
tamente esso  ha  di  molto  innalzato  il  nostro  paese  nella 
stima  degli  altri  popoli,  e gli  ha  procacciato  una  ripu- 
tazione che  il  senno  del  Governo,  la  virtù  del  popolo, 
non  dubito  saprà  mantenergli. 

Io  qui,  date  queste  brevi  spiegazioni  intorno  alle 
cose  più  speciali  del  trattato,  dovrei  venire  a discor- 
rere intorno  a ciò  che  riflette  la  questione  italiana  ; 
prima  però  di  trattare  questa  parte,  che  è la  più  de- 
licata del  mio  discorso,  stimo  opportuno  di  rispondere 
all’  ultima  delle  fattemi  interpellanze,  a quella  cioè 
relativa  alle  osservazioni  promosse  dal  primo  plenipo- 
tenziario della  Francia  intorno  alla  stampa  belga.  Io 
ringrazio  l’ onorevole  interpellante  di  avermi  fornito 
r occasione  di  far  scomparire  su  questo  geloso  argo- 
mento ogni  dubbiezza.  Il  plenipotenziario  della  Francia 
giudicò  di  dover  chiamare  l’ attenzione  del  Congresso 
sopra  gli  eccessi  della  stampa  belga,  rispetto  al  governo 
francese,  e specialmente  al  suo  capo.  11  plenipotenziario 
della  Gran  Brettagna  prese  la  parola  immediatamente 
dopo  di  lui,  e,  dopo  aver  fatte  le  più  ampie  riserve  in- 
torno al  principio  della  libertà  della  stampa  che  disse 
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essere  uno  dei  fondamenti  della  costituzione  inglese,  non 
dubitò  di  esprimere  altamente  un  biasimo  per  gli  ac- 
cennati eccessi.  Io  ho  creduto  di  dovermi  associare  a 
queste  dichiarazioni  del  ministro  inglese.  Se  i protocolli 
non  ne  fanno  cenno,  si  è che  questi  non  sono  processi 
verbali,  ed  io  ho  espressa  la  mia  adesione  senza  esten- 
dermi in  parole;  ma  ciò  si  scorge  dal  riassunto  fatto 
dal  conte  Walewski,  là  dove  è detto  che  vari  furono  i 
plenipotenziari  che  fecero  le  loro  riserve  a favore  della 
libertà  della  stampa.  L’  articolo  4 dice  che  : « Tous  les 
plénipotentiaires,  et  méme  ceux  qui  ont  cru  devoir  ré- 
server  le  principe  de  la  liberté  de  la  presse,  n’ont  pas 
hésité  à flétrir  hautement  les  excés  auxquels  les  jour- 
naux  belges  se  livrent  impunément,  en  reconnaissant 
la  nécessité  de  remédier  aux  inconvénients  réels  qui 
résultent  de  la  licence  effrénée  dont  il  est  fait  un  si 
grand  abus  en  Belgique.  « I plenipotenziari  (plurale)  che 
fecero  delle  riserve  a favore  del  principio  della  libertà 
della  stampa  sono  quelli  dell’  Inghilterra  e della  Sar- 
degna. (Movimento.)  Questa  riserva  mi  parve  bastevole  ; 
non  ho  creduto  nè  opportuno  nè  utile  il  fare  un  di- 
scorso in  favore  della  libertà  della  stampa  nel  seno  del 
Congresso  di  Parigi  ; le  mie  parole  certamente  non  avreb- 
bero giovato  gran  fatto  alla  causa  medesima  che  avrei 
propugnato,  ed  avrebbero  potuto  far  gran  male  alla 
causa  dell’  Italia,  la  quale  era  in  quella  circostanza  ar- 
gomento di  speciale  attenzione  del  Congresso.  (Bravo! 
al  centro.)  Io  credo  che  alcuni  dei  plenipotenziari  pre- 
senti al  Congresso  sarebbero  stati  lieti  di  poter  cogliere 
questa  circostanza  onde  distogliere  1’  attenzione  del  Con- 
gresso dalla  questione  italiana  per  portarla  su  quella 
della  stampa;  ho  pensato  quindi  che  un  assentimento 
tacito  alle  dottrine  messe  avanti  dal  plenipotenziario 
dell’  Inghilterra  fosse  il  modo  più  opportuno  di  proce- 
dere. Ma,  0 signori,  quand’  anche  avessi  avuto  a pren- 
dere la  parola,  io  certamente  non  avrei  detto  di  più  di 
quello  che  venne  espresso  dal  plenipotenziario  della 
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Gran  Brettagna,  ed  in  molte  parti  avrei  dovuto  asso- 
ciarmi alle  parole  profferite  dal  plenipotenziario  della 
Francia.  Dil'atti,  o signori,  il  primo  plenipotenziario  fran- 
cese, parlando  con  molta  temperanza  di  parole,  non 
attaccò  nè  punto  nè  poco  la  libertà  della  stampa;  non 
ne  condannò  tutti  gli  eccessi,  non  toccò  quelli  relativi 
alla  politica  interna  ; non  disse  verbo  sull’  esagerazione 
delle  dottrine  di  questo  o di  quell’  altro  giornale;  si 
restrinse  a far  notare  al  Congresso  la  pubblicazione  di 
giornali  il  cui  principale,  se  non  unico  scopo,  era,  non 
di  occuparsi  delle  cose  interne  del  Belgio,  ma  bensì  di 
combattere  il  Governo  francese  e la  persona  del  suo 
capo,  e di  combatterlo  non  con  argomenti,  non  con  ra- 
gionamenti, ma  con  le  ingiurie  più  villane,  con  le  ca- 
lunie  più  atroci.  Osservò  il  plenipotenziario  della  Francia 
essere  difficile  che  le  buone  relazioni  potessero  sussistere 
fra  due  nazioni  e fra  due  governi,  quando  in  uno  dei 
due  paesi  si  fondano  giornali  al  solo  scopo  di  combat- 
tere r altro  governo.  Or  bene,  se  io  avessi  avuto  a ma- 
nifestare un’  opinione,  non  mi  sxirebbe  stato  difficile  il 
farlo,  non  avrei  avuto  che  a ripetere  quello  che  in  altra 
circostanza  ebbi  1’  onore  di  esporre  a questa  Camera. 
Or  son  quasi  cinque  anni,  quando  una  analoga  discus- 
sione ebbe  luogo  in  seno  al  Parlamento,  io  manifestai 
allora  un’  opuiione  che  l’ esperienza  di  un  lustro  ha 
pienamente  sancita.  Io  dissi  allora,  e avrei  dovuto  ri- 
petere al  Congresso  che,  mentre  io  ritengo  che  la  libertà 
della  stampa,  anche  spinta  all’  estremo  suo  limite,  abbia 
pochi  pericoli  rispetto  alle  condizioni  interne  di  un  paese, 
riguardo  alle  sue  relazioni  esterne  possa  averne  molti, 
e procm'are  pochissimi  vantaggi.  Di  questo  io  sono  tal- 
mente convinto  che,  se  per  im  giuoco  del  caso  io  mi 
trovassi  trasportato  nel  seno  delle  Camere  belgiche, 
quantunque,  mercè  le  opinioni  che  ora  professo,  e stante 
lo  stato  attuale  delle  cose  in  quel  paese,  io  fossi  per 
sedere  iu  quella  Camera  sui  banchi  della  sinistra,  cer- 
cando il  più  possibile  di  avvicinarmi  al  mio  amico,  il 
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signor  Frère  Orban,  nulladimeno  mi  crederei  in  debito 
di  denunciare  alla  Camera  questi  deplorevoli  fatti,  che 
sono  fonte  di  danni  e di  pericoli;  ed  in  ciò  pure  sti- 
merei non  di  propugnare  la  causa  della  reazione  e del 
partito  retrivo,  ma  sì  di  rendere  alla  libertà  un  im- 
menso servigio. 

Vengo,  0 signori,  alla  questione  italiana.  (Vivi  segni 
di  attemiotie.)  Io  ho  detto  che  i plenipotenziari  della 
Sardegna  avevano  per  missione  di  chiamare  l’ attenzione 
dell’Europa  sulla  condizione  anomala  ed  infelice  del- 
r Italia,  e di  cercare  di  portarvi  qualche  rimedio.  Nella 
condizione  di  cose  creata  dalla  pace,  nessuno  di  voi 
certamente  sarà  per  credere  che  fosse  possibile  l’ otte- 
nere rimedi  portanti  seco  modificazioni  nella  circoscri- 
zione territoriale  dell’  Italia.  Forse,  se  la  guerra  si  fosse 
protratta,  se  la  sfera  in  cui  si  ravvolgeva  si  fosse  per 
avventura  allargata,  in  allora  si  poteva  con  qualche  fon- 
damento sperare  che,  allargato  pure  il  programma  adot- 
tato dalle  potenze  occidentali  al  cominciare  delle  ostilità, 
fosse  preso  in  considerazione  il  rimedio  a cui  testé  ac- 
cennava ; ma  quando  si  aprivano  le  trattative,  la  spada 
degli  alleati  essendo  rientrata  nella  guaina,  la  diplo- 
mazia essendo  solo  incaricata  di  occuparsi  delle  cose 
europee  in  relazione  alle  vicende  della  guerra,  non  era, 
lo  ripeto,  nè  da  sperare,  e nemmeno  da  proporre  questo 
rimedio.  Le  grandi  soluzioni  non  si  operano,  o signori, 
colla  penna.  La  diplomazia  è impotente  a cambiare  le 
condizioni  dei  popoli.  Essa  non  può,  al  più,  che  sancire 
i fatti  compiuti  e dare  loro  forma  legale.  Tuttavia, 
anche  sul  terreno  della  diplomazia,  e mettendo  per  base 
i trattati  esistenti,  ai  quali  non  era  il  caso  di  portare 
modificazioni,  vi  era  mezzo  di  portare  la  questione  d’Ita- 
lia, se  non  avanti  al  Congresso,  almeno  dinanzi  alle 
potenze  in  esso  rappresentate.  Difatti,  o signori,  lo  stato 
attuale  d’ Italia  non  è conforme  alle  prescrizioni  dei 
trattati  vigenti.  I principi!  stabiliti  a Vienna  e nei  sus- 
seguenti trattati  sono  apertamente. violati;  l’equilibrio 
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politico,  quale  fu  stabilito,  trovasi  rotto  da  molti  anni. 
Quindi  i plenipotenziari  della  Sardegna  credettero  do- 
vere specialmente  rivolgere  l’ opera  loro  a rappresen- 
tare questo  stato  di  cose,  a chiamare  sopra  di  esso 
l’attenzione  della  Francia  e dell’Inghilterra,  invitan- 
dole a prenderlo  in  seria  considerazione.  Qui  non  incon- 
trarono serie  difficoltà,  giacché  i loro  alleati,  sin  dai 
primordi  delle  loro  istanze,  si  dimostrarono  altamente 
favorevoli  a queste  istanze,  e manifestarono  un  sincero 
interesse  per  le  cose  d’ Italia.  Jja  Francia  e l’ Inghil- 
terra, riconoscendo  lo  stato  anomalo  in  cui  si  trovava 
r Italia  in  forza  dell’  occupazione  di  gran  parte  delle 
sue  provinole  per  parte  di  una  potenza  estera,  manife- 
starono, lo  ripeto,  il  desiderio  di  veder  cessata  questa 
occupazione  e ritornate  le  cose  allo  stato  normale.  Ma 
un’  obbiezione  veniva  mossa  alle  istanze  che  per  noi  si 
facevano.  Ci  si  diceva  ; sta  bene  che  1’  occupazione  del- 
ritaha  centrale  debba  cessare,  e cessi;  ma  quali  sa- 
ranno le  conseguenze  dello  sgombro  delle  truppe  estere, 
se  le  cose  rimangono  nelle  attuali  condizioni?  I pleni- 
potenziari della  Sardegna  non  esitarono  a dichiarare 
che  le  conseguenze  di  tale  sgombro,  senza  preventivi 
provvedimenti,  sarebbero  state  di  un  carattere  il  più 
grave,  il  più  pericoloso,  e che  perciò  non  sarebbero 
stati  giammai  per  consigliarlo  ; ma  soggiunsero,  che  essi 
ritenevano,  come,  mercè  1’  adozione  di  alcuni  acconci 
provvedimenti,  quello  sgombro  si  sarebbe  reso  possibile. 
Invitati  a far  conoscere  la  loro  opinione,  essi  pensarono 
di  dover  formolare,  non  già  un  memorandum,  ma  una 
memoria  che,  sotto  forma  di  nota  verbale,  venne  con- 
segnata alla  Francia  ed  air  Inghilterra.'  L’accoglienza 
fatta  a questa  nota  fu  molto  favorevole.  L’ Inghilterra 
non  esitò  a darvi  la  più  intera  adesione;  e la  Francia, 
a motivo  di  particolari  considerazioni,  di  cui  farò  or 
ora  parola,  pure  riconoscendo  questo  stato  delle  cose 
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ed  ammettendo  la  proposta  in  principio,  stimò  di  dover 
fare  un’  ampia  riserva  all’  applicazione  che  per  noi  si 
chiedeva.  D’ accordo  sopra  questo  principio,  cioè  sopra 
la  massima  utihtà  che  vi  sarebbe  di  far  cessare  l’ oc- 
cupazione straniera  nelle  provincie  del  centro  d’ Italia, 
e sulla  necessità  di  far  precedere  lo  sgombro  delle  truppe 
estere  da  provvedimenti  speciali,  fu  deciso  dal  Governo 
francese  con  quello  dell’Inghilterra,  che  la  questione 
sarebbe  sottoposta  al  Congresso  di  Parigi  ; e,  come 
avrete  rilevato,  essa  lo  fu  nella  tornata  delli  8 aprile. 
Se  il  linguaggio  del  plenipotenziario  francese  non  fu 
del  tutto  sìmile  a quello  del  plenipotenziario  inglese, 
avvi  perciò  una  gravissima  ragione,  di  cui,  io  penso,  che 
tutti  vi  farete  capaci.  Pel  Governo  francese  il  sommo 
pontefice  non  è solo  il  capo  temporale  di  uno  Stato  di 
tre  milioni  d’  abitanti,  ma  è altresì  il  capo  religioso  di 
33  milioni  di  Francesi;  questa  condizione  impone  a quel 
Governo  particolari  riguardi  rispetto  al  sovrano  ponte- 
fice. Quindi  noi  non  dobbiamo  stupirci  che  quando  si 
tratta  della  questione  romana  abbia  ad  usare  speciali 
riguardi.  Se  si  pon  mente,  come  si  richiede,  a questa 
speciale  circostanza;  se  si  tien  conto  dell’influenza  che 
ogni  passo  fatto  a Roma  può  avere  sulla  politica  in- 
terna della  Francia,  io  credo  che  il  paese,  che  l’Italia 
tutta  proveranno  pel  Governo  francese  non  minore  ri- 
conoscenza  di  quello  che  ne  meriti  il  Governo  inglese. 
La  questione  per  l’ Inghilterra  era  assai  più  semplice  ; 
la  questione  romana  era  per  lei  meramente  politica;  il 
che  rendeva  la  parte  dei  plenipotenziari  della  Gran 
Brettagna  assai  più  facile.  Ed  invero  il  plenipotenziario 
che  a nome  di  quella  gran  nazione  prese  la  parola,  la 
trattò  con  quella  libertà,  con  quella  pienezza  che  si 
appartiene  ad  una  questione  di  un  tal  ordine.  Che  anzi, 
io  debbo  qui  altamente  proclamare  che  in  quella  cir- 
costanza, queir  illustre  uomo  di  Stato,  che  vo  superbo 
di  poter  cliiamare  mio  amico,  dimostrò  tanta  simpatia 
per  le  condizioni  d’ Italia,  un  così  vivo  desiderio  di  sol- 
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levarla  dai  mali  che  l’ affliggono,  da  meritare  la  rico- 
noscenza non  solo  dei  plenipotenziari,  dei  Piemontesi, 
ma  di  tutti  gli  Italiani.  {Bravo!  Bene!) 

I plenipotenziari  dell’ Austria  opposero,  alla  proposta 
della  Francia  e dell’  Inghilterra,  una  questione  pregiu- 
diziale, une  fin  de  nmi-recevoir.  Essi  dissero,  e,  diplo- 
maticamente parlando,  con  ragione,  che  i loro  Governi 
non  essendo  stati  prevenuti  prima  della  riunione  del 
Congresso,  che  si  avreblje  a trattare  delle  cose  d’ Italia, 
essi  non  avevano  nè  istruzioni  nè  poteri  all’  uopo.  Nul- 
ladimeno,  trascinati  dall’  importanza  dell’  argomento, 
entrarono  in  qualche  particolare,  e mantennero  con 
molta  energia  la  dottrina  dell’intervenzione.  Essi  pro- 
clamarono la  massima  che  uno  Stato  ha  U diritto  d’ in- 
tervenire nelle  questioni  interne  di  un  altro,  quando  ne 
è richiesto  dal  legittimo  Governo  di  questo.  Questa  dot- 
trina non  fu  ammessa  dalla  Francia,  e fu  contrastata' 
altamente  dall’  Inghilterra.  A ciò  si  restrinse  la  parte 
relativa  agli  interventi.  Nessun  risultato  positivo  si  può 
dire  essersi  ottenuto:  tuttavia  io  tengo  essere  un  gran 
fatto  questa  proclamazione  che  si  fece  per  parte  della 
Francia  e dell’  Inghilterra,  della  necessità  di  far  cessare 
l’occupazione  dell’Italia  centrale,  e dell’intendimento 
per  parte  della  Francia  di  prendere  tutti  i provvedi- 
menti a quest’uopo  necessari.  Sul  terreno  della  di- 
plomazia era  difficile  trattare  altri  argomenti  italiani, 
sottoporre  altre  questioni  alle  deliberazioni  del  Con- 
gresso. Tuttavia  parve  alla  Sardegna,  come  pure  ai  suoi 
alleati,  i quali  su  quest’  argomento  concorsero,  dirò,  con 
una  grande  spontaneità,  potersi,  all’  occasione  della  san- 
zione di  questa  gran  pace  europea,  rivolgere  ad  alcuni 
Stati  d’ Italia  consigli  di  moderazione,  di  temperanza, 
di  clemenza.  Non  ripeterò  le  ragioni  messe  in  campo 
dai  primi  plenipotenziari  della  Francia  e dell’  Inghil- 
terra, che  in  questa  circostanza  tennero  un  identico  lin- 
guaggio, e dimostrarono  eguale  simpatia  per  le  sorti 
dei  nostri  concittadini;  solo  dirò  le  loro  j>arole  essere 
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state  tali  da  meritare  il  plauso  di  tutti  i buoni  Italiani. 
Se  a questi  consigli  non  vollero  associarsi  i plenipoten- 
ziari delle  altre  nazioni,  lo  fecero  per  motivi  di  conve- 
nienza, ma  posso  dire,  credo,  senza  commettere  indi- 
screzione, che  nessuno  di  questi  plenipotenziari,  nè 
ufficialmente  nè  ufficiosamente,  prese  a contrastare  la 
validità  degli  argomenti  di  cui  si  erano  serviti  e i ple- 
nipotenziari della  Francia  e quelli  della  Gran  Bretagna. 
Se  nemmeno  su  quest’argomento  il  Congresso  è arri- 
vato ad  un  atto  definitivo,  è pure  lecito  il  credere  che 
i consigli  di  cui  discorriamo,  quantunque  non  abbiano 
per  sanzione  un  voto  del  Congresso,  avvalorati  come  sono 
dall’autorità  della  Francia  e dell’Inghilterra,  sieno  però 
per  riuscire  talmente  potenti  ed  efficaci  da  sortire  quei 
risultati  che  da  essi  ci  ripromettiamo. 

L’  onorevole  deputato  Buffa  avendo  insistito  in  modo 
speciale  sull’  estensione  data  alle  fortificazioni  di  Pia- 
cenza, e sul  pericolo  che  da  queste  fortificazioni  può 
derivarne  al  Piemonte,  risponderò  essere  anche  ciò  stato 
argomento  dei  richiami  dei  plenipotenziari  sardi,  i quali 
anzi,  onde  avvalorare  le  loro  asserzioni,  ebbero  a pro- 
curarsi un  piano  delle  opere  nuove  innalzate  da  alcuni 
anni  dagli  Austriaci,  e questo  piano  venne  da  loro  ri- 
messo ai  rappresentanti  delle  potenze  alleate.  L’aumento 
delle  fortificazioni  di  Piacenza  fa  parte  del  sistema  se- 
guito dall’Austria  per  estendere  in  Italia  la  sua  in- 
fiuenza;  sistema  che  venne  denunciato  dai  plenipoten- 
ziari sardi,  e che  fu  argomento  dei  principali  loro  reclami. 
Potrà  l’onorevole  interpellante,  dalla  lettura  della  nota  ‘ 
consegnata  prima  di  partire  da  Parigi  alle  potenze  al- 
leate vedere  come  i plenipotenziari  sardi  abbiano  se- 
gnalato questo  fatto  e questo  sistema,  e contro  essi 
formalmente  protestato. 

Io  vi  ho  esposto,  o signori,  i risultati  delle  negozia-- 
zioni  alle  quali  abbiamo  partecipato  ; voi  riconoscerete,’ 


' Del  16  aprile,  riferita  più  indietro. 
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spero,  che  rispetto  alla  questione  orientale  si  sono  con- 
seguiti alcuni  vantaggi  materiali  pel  nostro  commercio, 
e si  è conseguito  sovratutto  un  gran  vantaggio  morale 
per  la  nostra  posizione  politica,  essendo  stata  rialzata 
al  cospetto  di  tutta  l’Europa.  Rispetto  alla  questione 
italiana,  non  si  è,  per  vero,  arrivati  a gran  risultati 
positivi  ; tuttavia  si  sono  guadagnate,  a mio  parere,  due 
cose:  la  prima,  che  la  condizione  anomala  ed  infelice 
dell’  Italia  è stata  denunziata  all’  Europa  non  già  da 
demagoghi,  da  rivoluzionari  esaltati,  da  giornalisti  ap- 
passionati, da  uomini  di  partito  ; ma  bensì  da  rappre- 
sentanti delle  primarie  potenze  dell’  Europa,  da  sta- 
tisti che  seggono  a capo  dei  loro  Governi,  da  uomini 
insigni,  avvezzi  a consultare  assai  più  la  voce  della  ra- 
gione, che  a seguire  gli  impulsi  del  cuore.  Ecco  il  primo 
fatto  che  io  considero  come  di  una  grandissima  utilità. 
Il  secondo  si  è che  quelle  stesse  potenze  hanno  dichia- 
rato essere  necessario,  non  solo  nell’interesse  d’Italia, 
ma  in  un  interesse  europeo,  di  arrecare  ai  mali  d’ Italia 
un  qualche  rimedio.  Non  posso  credere  che  le  sentenze 
profferite,  che  i consigli  predicati  da  nazioni  quali  sono 
la  Francia  e l’Inghilterra,  siano  per  rimanere  lunga- 
mente sterili.  Sicuramente,  se  da  un  lato  abbiamo  da 
applaudirci  di  questo  risultato,  dall’altro  io  debbo  ri- 
conoscere che  esso  non  è scevro  di  inconvenienti  e di 
pericoli.  {Movime/nto  d’ attenzione.)  Egli  è sicuro,  o si- 
gnori, che  le  negoziazioni  di  Parigi  non  hanno  miglio- 
rato le  nostre  relazioni  con  r Austria!  (Sensazione.)  Noi 
dobbiamo  confessare  che  i plenipotenziari  della  Sarde- 
gna e quelli  dell’Austria,  dopo  aver  seduto  due  mesi 
a fianco,  dopo  aver  cooperato  insieme  alla  più  grande 
opera  politica  che  siasi  compiuta  in  questi  ultimi  qua- 
rant’  anni,  si  sono  separati  senza  ire  personali,  giacché 
io  debbo  qui  rendere  testimonianza  al  procedere  gene- 
ralmente cortese  e conveniente  del  capo  del  Governo 
austriaco,  si  sono  separati,  dico,  senza  ire  personali,  ma 
coir  intima  convinzione,  essere  la  politica  dei  due  paesi 
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più  lontana  che  mai  dal  mettersi  d’  accordo  (applausi), 
essere  inconciliabili  i principii  dall’  uno  e dall’  altro 
paese  propugnati.  (Bene!)  Questo  fatto,  o signori,  è 
grave,  non  conviene  nasconderlo;  questo  fatto  può  dar 
luogo  a difficoltà,  può  suscitare  pericoli,  ma  è una  con- 
seguenza inevitabile,  fatale  di  quel  sistema  leale,  libe- 
rale, deciso  che  il  re  Vittorio  Emanuele  inaugurava 
salendo  al  trono,  di  cui  il  Governo  del  Re  ha  sempre 
cercato  di  farsi  l’ interprete,  al  quale  voi  avete  sempre 
prestato  fermo  e valido  appoggio.  (Mólte  voci:  Bravo! 
Brcn)o!)  Nè  io  credo,  o signori,  che  la  considerazione 
di  queste  difficoltà,  di  questi  pericoli  sia  per  farvi  con- 
sigliare al  Governo  del  Re  di  mutare  politica.  La  via 
che  abbiamo  seguito  in  questi  ultimi  anni  ci  ha  con- 
dotti ad  un  gran  passo  : per  la  prima  volta  nella  storia 
nostra  la  questione  italiana  è stata  portata  e discussa 
avanti  ad  un  Congresso  europeo,  non  come  le  altre 
volte,  non  come  al  Congresso  di  Lubiana  ed  al  Con- 
gresso di  Verona  coir  animo  di  aggravare  i mali  d’Ita- 
lia, e di  ribadire  le  sue  catene,  ma  coll’intenzione  al- 
tamente manifestata  di  arrecare  alle  sue  piaghe  un 
qualche  rimedio,  col  dichiarare  altamente  la  simpatia 
che  sentivano  per  essa  le  grandi  nazioni.  Terminato  il 
Consiglio,  la  causa  d’Italia  è portata  ora  al  tribunale 
della  pubblica  opinione,  a quel  tribunale  il  quale,  a 
seconda  del  detto  memorabile  dell’  imperatore  dei  Fran- 
cesi, spetta  r ultima  sentenza,  la  vittoria  definitiva.  La 
lite  potrà  esser  lunga,  le  peripezie  saranno  forse  molte, 
ma  noi,  fidenti  nella  giustizia  della  nostra  causa,  aspette- 
remo con  fiducia  l’esito  finale,  (Applausi  generali.) 
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2. 

SCHIARIMENTI  A PROPOSITO  DEL  PROTOCOLLO  DEL  14  APRILE 
KI8BKTT0  AL  PRINCIPIO  DEL  NON  INTERVENTO. 

(Seduta  della  Camera,  6 maggio  1856). 

....  Lord  Glarendou  propose  al  Congresso  di  emet- 
tere il  voto  che,  qualora  due  nazioni  si  trovassero  dis- 
sidenti sopra  qualche  questione  che  potesse  condurre  alla 
guerra,  avessero  a ricorrere  ad  una  terza  potenza  onde 
trovar  modo  di  conciliare  la  differenza  con  intervento 
pacifico.  Onde  provocare  uqa  dichiarazione  favorevole 
ai  governi  di  fatto,  e contraria  agli  interventi  armati, 
rivolsi  la  parola  al  proponente,  cioè  a lord  Clarendon; 
lo  richiesi  di  dire  se  intendeva  estendere  la  sua  pro- 
posta anche  ai  governi  di  fatto  ed  all’  intervento  armato 
di  una  potenza  a richiesta  di  un  sovrano  così  detto 
legittimo.  Lord  Clarendon  rispose  affermativamente,  ed 
aggiunse  non  esservi  agli  occhi  dell’  Inghilterra  diffe- 
renza nelle  questioni  di  guerra  fra  le  diverse  specie  di 
governo,  avvalorando  tosto  questa  sua  afièrmazione 
coir  esempio  della  mediazione  offerta  dall’  Inghilterra 
nel  1823  nelle  contese  fra  la  Spagna  e la  Francia.  Il 
conte  Walewski  appoggiò  la  spiegazione  data  da  lord 
Clarendon.  Dopo  la  manifestazione  delle  opinioni  di  que- 
sti due  plenipotenziari,  il  conte  Buoi  prese  la  parola,  e 
si  attenne  alla  massima  generale,  che  quando  una  guerra 
era  stata  determinata  da  cinque  grandi  potenze,  riusciva 
inutile  il  cercare  la  mediazione  di  una  potenza  di  se- 
condo ordine.  E per  vero  questa  è cpsa  poco  contestabile. 
Quando  tutta  1’  Europa  è determinata  a fare  la  guerra, 
sicuramente  una  potenza  di  second’ ordine  non  la  può 
impedire.  È una  verità  spiacevole,  ma  è una  verità. 

In  quel  punto,  l’ora  essendo  tarda,  e non  desiderando 
io  di  fare  una  discussione  inutile  nè  di  procaccianni 
trionfi  oratorii  nel  seno  delle  Conferenze,  ed  essendo 
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occupato  assai  più  delle  conseguenze  politiche  che  dalle 
Conferenze  potessero  sorgere  che  dell’  effetto  che  po- 
tessero fare  le  mie  parole  sul  pubblico,  mi  rivolsi  a lord 
Clarendon  ed  al  conte  Walewski,  che  nelle  Conferenze 
sedevano  di  fronte  a me,  e loro  dissi  accennando  alle  spie- 
gazioni date  : « io  accetto  il  principio.  » La  mia  risposta 
non  lasciò  il  menomo  dubbio  nell’animo  di  alcun  plenipo- 
tenziario. Nel  protocollo,  però,  nel  quale  le  cose  si  riferi- 
vano molto  in  succinto,  ciò  non  è stato  indicato  : sarebbe 
stato  più  esatto  il  dire  : « soddisfatto  delle  spiegazioni 
di  lord  Clarendon  e del  conte  Walewski,  accetta.  » 

Ma  quando  questo  venne  letto,  era  l’ultima  seduta; 
tutti  stavano  già  per  separarsi  per  sempre  : ho  creduto 
inutile  il  suscitare  una  discussione  chiedendo  questa 
rettificazione,  la  quale,  leggendo  con  qualche  attenzione 
il  protocollo,  potrebbe  riuscire  soverchia.  Io  vado  con- 
vinto di  aver  ragione  di  applaudirmi  di  aver  fatto  que- 
sta riflessione,  la  quale  era  in  favore  dei  governi  di 
fatto,  e contro  gli  interventi.  E che  io  non  avessi  torto 
di  applaudirmi  di  ciò,  posso  desumerlo  dalle  parole  a 
me  dirette  da  lord  Clarendon  il  giorno  dopo.  Egli  mi 
disse:  «Vi  ringrazio  dell’ osservazioni  che  avete  esposto; 
sarà  per  noi  una  ragione  di  più  di  alzare  la  voce  ogni- 
qualvolta un  governo  vorrà  intervenire  negli  affari  altrui. 
Vi  ringrazio  di  questa  osservazione  ; è forse  la  migliore 
che  si  sia  prodotta  al  Congresso.  « Ho  dunque  motivi 
da  sperare  che  la  Camera  non  troverà  biasimevole  la 
mia  condotta  in  questa  circostanza. 


3. 

A PROPOSITO  DELLE  TRATTATIVE  CON  LA  CORTE  DI  ROMA. 
(Seduta  della  Camera,  7 maggio  1856.) 

Rispetto  alle  interpellanze  mossemi  dall’  onorevole 
deputato  Cadorna,  mi  farò  debito  di  dare  alcune  spie- 
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gazioni  alla  Camera.  Fu  sparsa,  è vero,  la  voce  in  vari 
giornali  esteri  e del  paese,  che,  dietro  consigli  autore- 
voli ed  inviti  venuti  da  persone  alto  locate,  il  Piemonte 
si  disponeva  a riaprire  trattative  con  Roma.  È vero 
che  in  altri  tempi,  in  tempi  già  da  noi  alquanto  lon- 
tani, furono  dati  consigli,  furono  fatti  inviti  per  indurre 
il  Governo  a riaprire  trattative  colla  Corte  di  Roma; 
ma  debbo  tosto  soggiungere  che  questi  consigli  e que- 
sti inviti  non  erano  dettati  dall’  intenzione  di  veder 
mutata  la  nostra  politica  ed  abbandonati  i principii 
da  noi  sostenuti,  ma  anzi,  di  veder  conchiusi  accordi 
sopra  basi  conformi  alle  massime  che  hanno  ricevuto 
sanzione  di  legge,  giacché  si  parlava  di  negoziazioni 
aventi  più  o meno  per  base  il  Concordato  del  1801. 
Ma  naturalmente  questi  consigli  non  furono  ripetuti, 
che  anzi  io  posso  assicurare  la  Camera  che,  essendomi 
trovato  in  questi  ultimi  tempi  in  contatto  con  gran 
numero  di  personaggi  distinti  nella  sfera  politica,  sia 
per  i posti  che  occupano,  sia  per  la  parte  presa  ai 
passati  eventi,  non  ne  trovai  che  un  piccolo  numero, 
una  minoranza,  sarei  per  dire,  impercettibile,  che  ci 
consigliasse  di  mutar  politica,  di  avvicinarci  alla  Corte 
di  Roma.  L’ immensa  maggioranza  degli  uomini  di  Stato 
sì  della  Francia  che  degli  altri  paesi,  invece  faceva 
apertamente  plauso  ai  nostri  principii. 

Dissi  che  poche  persone  soltanto  incontrai  le  quali 
ci  consigliassero  1’  accordo,  e due  fra  esse  insistettero 
in  modo  più  speciale  presso  di  me.  Quantunque  io 
onori  altamente  il  loro  ingegno,  e faccia  grande  stima 
del  loro  carattere,  tuttavia  non  potei  rimanere  con 
vinto  dai  loro  ragionamenti,  sebbene  in  essi  spiccassero 
alcuni  argomenti  che,  per  mio  av\dso,  non  sono  desti- 
tuiti di  un  certo  valore.  Essi  volevano  persuadermi 
che  il  nostro  contegno,  rispetto  alla  Corte  di  Roma, 
fosse  di  grave  nocumento  alla  causa  costituzionale 
in  Europa,  somministrando  la  nostra  condotta  un 
argomento  contro  essa  ai  cattolici  più  zelanti  ed  iUu- 
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minati.  Ad  entrambi  questi  personaggi  io  feci  identica 
risposta. 

Se  la  Camera  me  lo  permette,  io  mi  farò  qui  a ri- 
peterla, giacché  penso  possa  valere  anche  per  quelle 
persone  che,  animate  da  spirito  liberale,  avessero  an- 
cora in  mente  di  rinnovare  simili  istanze.  Dissi  loro 
come  io  fossi  persuaso  del  vantaggio  che  poteva  risul- 
tare da  accordi  fatti  su  basi  accettabili  tra  il  Governo 
del  Re  e la  Corte  romana;  com’io  fossi  ben  lontano, 
in  massima,  dal  tentare  nuove  negoziazioni;  che  anzi, 
se  avessi  avuto  la  minima  Speranza  che  queste  aves- 
sero potuto  condurre  ad  accordi  plausibili,  io  avrei 
consigliato  al  Governo  di  immediatamente  intavolarle. 
Ma  soggiunsi  : onde  la  conciliazione  tra  due  parti  sia 
per  riuscire,  è necessario  che  queste  siano  in  disposi- 
zioni favorevoli  a trattare  : ora  io  credo,  diceva,  che  nè 
la  Corte  di  Roma  nè  il  mio  paese,  siano  in  quella 
condizione  che  è indispensabile  per  condurre  ad  accordi 
che  siano  dalle  due  parti  accettabili.  E invero,  per 
quanto  spetta  alla  Corte  romana,  come  mai  si  può 
supporre  che  essa,  il  giorno  dopo  un’  immensa  vittoria  * 
che  riconduce  in  certo  modo  le  relazioni  tra  la  Chiesa 
e lo  Stato  al  punto  in  cui  erano  nei  secoli  di  mezzo, 
mentre  si  sta  adoperando  per  ottenere  un  simile  risul- 
tato in  altri  Stati  italiani,  come  volete  che  io  possa 
sperare  di  trovarla  disposta  a ragionevoli  accordi? 
Dunque,  per  parte  della  Corte  di  Roma  il  momento 
non  è opportuno  per  cominciare  delle  trattative.  (Risa 
di  appravasiimc.)  Ma,  soggiunsi  con  eguale  franchezza, 
(perchè,  sebbene  non  si  trattasse  di  discorsi  diplomatici, 
ma  solo  di  discorsi  famigliari,  la  franchezza  la  credo 
sempre  buona),  ma,  soggiunsi:  vi  confesso  che  anche 
da  noi  l’ opinione  pubblica  non  è in  quelle  disposizioni 
che  sarebbero  necessarie  per  venire  ad  accordi  ragio- 
nevoli, perchè,  se  da  un  lato  si  dovrebbe  richiedere  la 
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Corte  di  Roma  di  rinunciare  ad  antichi  privilegi,  di 
consentire  alle  riforme  necessarie  per  mettere  in  ar- 
monia i rapporti  della  Chiesa  coi  principii  che  infor- 
mano le  nostre  leggi  civili,  dall’  altro  io  ritengo  che 
bisognerebbe  fare  certe  concessioni  alla  Chiesa,  con- 
cederle una  maggior  larghezza  nei  suoi  rapporti  collo 
Stato,  ammetterla  insoinma  a godere  dei  principii  di 
libertà.  Ebbene,  l’ opinione  pubblica  non  è disposta  a 
fare  queste  concessioni  ; e volete  sapere  il  perchè,  diceva 
sempre  a miei  interlocutori,  volete  saperne  il  perchè? 
La  condizione  degli  Stati  romani  è infelicissima.  E qui 
debbo  dire  che  i miei  interlocutori  non  lo  negavano, 
e non  lo  negavano  iierchè  sono  cattolici  e liberali  ad 
un  tempo.  Questa  condizione  di  cose  produce  un  sen- 
timento poco  favorevole  al  sovrano  temporale  di  quegli 
Stati,  e questo  sentimento,  rispetto  al  sovrano  tempo- 
rale, nuoce  alla  persona  di  questo  sovrano  che  è ad 
un  tempo  il  sovrano  pontefice. 

Moia.  Debbe  cessare  la  sovranità  temporale. 

Cavour.  Ma,  dicevano,  voi  dovete  distinguere  i 
due  caratteri.  Io  replicava:  voi  avete  perfettamente 
ragione:  io  li  distinguo  come  voi,  come  tutti  gli  uo- 
mini istrutti,  come  i filosofi;  ma  nelle  moltitudini  è 
impossibile  di  riuscire  a far  sorgere  questa  distinzione  ; 
quindi  l’ irritazione  contro  il  sovrano,  vi  ripeto,  nuoce 
all’  influenza  che  dovrebbe  esercitare  il  pontefice  ; ep- 
perciò  la  nostra  opinione  pubblica  non  è in  quelle  con- 
dizioni che  si  richieggono  per  scendere  a veri  accordi, 
perchè,  vi  ripeto,  quando  si  dovesse  venire  ad  un  vero 
accordo,  anche  noi  dovremmo  fare  delle  concessioni 
alla  Chiesa.  Quindi  è forza  aspettare,  da  un  lato,  che 
la  memoria  del  Concordato  coll’  Austria  sia  affievolita 
{Si  ride)  ; e dall’  altro,  che  la  condizione  degli  Stati 
romani  sia  alquanto  migliorata.  {Risa  di  approvazione.') 
Non  so  se  queste  ragioni  abbiano  convinto  pienamente 
i miei  interlocutori;  quello  che  è certo  si  è,  che  questa 
risposta  troncò  la  discussione. 
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Ho  parlato  di  un  cambiamento  che  si  è operato 
nell’  opinione  di  un’  infinità  di  uomini  di  Stato  rispetto 
alle  nostre  relazioni  con  Roma;  e qui  posso  accertare 
che  molti  di  coloro,  i quali  altre  volte  erano  disposti 
a giudicare  severamente,  se  non  a biasimare  aperta- 
mente, la  nostra  condotta,  ora,  non  solo  non  ci  biasi- 
mano, ma  ci  danno  la  più  ampia  approvazione.  Se  vo- 
lete saperne  il  motivo,  ve  lo  dirò.  Non  è già  dovuto 
ai  meriti  nostri,  ai  nostri  discorsi,  alle  nostre  memorie, 
ai  nostri  scritti;  è dovuto  a un  altro  fatto,  è dovuto 
allo  stesso  Concordato  austriaco.  (Bravo!)  Questa  è 
stata  la  difesa  la  più  eloquente  che  si  fosse  potuta 
produrre  a favor  nostro.  (Ilarità)  Quindi  io  sono  con- 
dotto a trarre  una  conclusione,  che  per  un  momento 
mi  ravvicinerà  all’  onorevole  conte  Solare  della  Mar- 
gherita (Si  ride),  ed  è che,  se  dal  lato  religioso  io  non 
posso  a meno  di  lamentare  quell’  atto,  dal  lato  politico 

10  mi  associo  al  conte  Solare  della  Margherita  per  farvi 

11  più  alto  plauso.  (Ilarità  prolungata.) 


4. 

SPIEGAZIONI  SULLA  NOTA  VERBALE  CONSEGNATA  AI  MINISTRI 
DI  FRANCIA  E d’ INGHILTERRA  IL  27  MARZO  1856. 

(Seduta  del  Senato,  10  maggio  1856.) 


Questa  nota,  non  avea  altro  scopo  fuorché  quello 
d’ indicare  i mezzi  pratici  di  porre  un  termine,  e un 
termine  pronto,  all’  occupazione  straniera  degli  Stati 
pontificii.  Quindi  i plenipotenziari  della  Sardegna,  nel 
farla,  dovevano  avere  in  mente  non  ciò  che  sarebbe 
desiderabile  di  ottenere,  non  ciò  che  fosse  conduci- 
bile  al  miglior  bene  dell’  Italia  e di  quegli  Stati,  ma 
ciò  che  era  possibile  di  ottenere,  e ciò  che,  ottenuto, 
poteva  condurre  alla  cessazione  dell’  intervento  austriaco 
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nelle  Legazioni.  Ora  io  credo  che  la  questione  cosi  sta- 
bilita, sarà  forza  di  riconoscere  che  i mezzi  proposti 
dai  plenipotenziari  sardi  fossero  i soU  attuabili.  Quelli 
indicati  dall’onorevole  mio  amico  il  senatore  D’Azegho,' 
considerati  in  modo  assoluto,  erano  certamente  da  pre- 
ferirsi ai  mezzi  indicati  dai  plenipotenziari  sardi;  ma 
da  quanto  ho  potuto  rilevare  nel  mio  soggiorno  a Par 
ligi,  debbo  dichiarare  questi  mezzi  assolutamente  inap- 
plicabili nelle  attuali  circostanze. 

Ora,  perchè  proporre  dei  mezzi  la  cui  attuazione, 
nelle  chxostanze  presenti,  era  inapplicabile?  Perchè 
esporsi  al  pericolo  di  vedersi  rispondere  a quello  che 
proponete:  non  abbiamo  nulla  ad  opporci, teoricamente 
parlando,  ma  vi  diremo  solo  che  non  si  può  attuare? 
In  politica  ciò  che,  a mio  credere,  bisogna  anzi  tutto 
sfuggire,  se  si  vuol  riuscire  a qualche  cosa,  è la  taccia 
di  utopista.  La  riputazione  che  più  facilita  la  riuscita 
delle  trattative,  nella  sfera  politica  e diplomatica,  è 
quella  di  uomo  jiratico.  È per  ciò  che  i plenipotenziari 
sardi  si  sono  studiati  a ricercare  fra  tutti  i mezzi  che 
dovevano  condurre  allo  scopo  (e  lo  scopo  1’  ho  indica- 
to, quello  cioè  dell’  intervento  straniero),  quelli  che 
contenessero  le  minori  diftìcoltà;  e a malgrado  che  al 
trionfo  di  questo  principio  abbiano  propugnato  mezzi 
molto  incompleti,  mezzi  che  essi  sapevano  poter  essere 
argomento  di  gravi  critiche,  nulla  meno  questi  mezzi, 
così  ristretti,  incontreranno  probabilmente  grandissime, 
se  non  insuperabili  difficoltà  nella  loro  attuazione. 

' Massimo  d' Azeglio  aveva  detto  che  se  da  un  lato  sarebbe  stato 
desiderabile  cbc  le  Legazioni  fossero  separate  dal  rimanente  dello  Stato 
Pontifìcio,  dall'  altro  non  potevansi  dimenticare,  senza  manifesta  ingiu- 
stizia, le  altre  provincie  del  medesimo  Stato,  c Bisognerebbe  (aveva  egli 
soggiunto)  che  le  altre  partì  dello  Stato  avessero  anch’  esse  riforme  che 
le  migliorassero;  anche  a questo  modo  non  so  se  potrebbe  camminare, 
ma  almeno  si  potrebbe  tentare.  » , 
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INTORNO  ALLE  CONDIZIONI  GENERALI  D’ITALIA 
NEL  GENNAIO  1857;  ALLE  FORTIFICAZIONI  DI 
ALESSANDRIA  E AL  TRASFERIMENTO  DELLA 
MARINA  MILITARE  DA  GENOVA  ALLA  SPEZIA. 


Riuniamo  in  una  sola  rubrica  i tre  discorsi  pronunciati 
dal  conte  di  Cavour 'nel  1857,  che  valgono,  nel  loro  in- 
sieme, a mettere  in  chiaro  in  qual  modo  e con  quanta  fer- 
mezza di  propositi  furono  preparati  i grandi  fatti  del  1859. 
Come  si  e veduto,  egli  tornò  dal  Congresso  di  Parigi  col 
convincimento  profondo,  trasfuso  poi  da  lui  nei  suoi  concit- 
tadini, che  la  diplomazia  da  se  sola  era  impotente  a risol- 
vere la  questione  italiana.  S’  è veduto  inoltre  che  egli  di- 
chiarò apertamente  che  i rapporti  del  Piemonte  con  l’Austria 
erano  andati  sempre  più  peggiorando  ; e che  i due  Governi 
di  Torino  e Vienna  couducevansi  in  ogni  cosa  uno  daU’  altro 
tanto  diversamente,  che  ben  poteva  un  giorno  derivarne  un 
conflitto.  Per  dir  vero,  dichiarazioni  siffattamente  esplicite 
avevano  procacciato  al  Presidente  del  Consiglio  severe  cen- 
sm'e  ; ed  ognuno  si  meravigliava  che  il  ministro  degli  Affari 
Esteri  d’  uno  Stato  così  piccolo  come  il  Piemonte,  braveg- 
giasse a quel  modo  una  potenza  di  primo  ordine,  forte  in 
Europa,  ed  appoggiata  sui  trattati  del  1815,  tuttora  per  lei 
in  pieno  vigore.  Pareva  a molti  che  la  temerarietà  del  conte 
di  Cavour  non  fosse  molto  discosta  dalla  follia.  Ciò  non  di  meno 
il  popolo  italiano,  pieno  di  confidenza  nel  ministro  piemon- 
tese, accolse  óon  illimitata  fiducia  le  sue  parole,  e ben  com- 
prese che  se  egli  con  tanta  sicurezza  affermava  la  guerra 
inevitabile,  era  segno  che  stimava  il  Piemonte  in  caso  di  po- 
terla fare,  e che  vi  si  preparava.  E fu  allora  che  incominciò  la 
vasta  ed  aperta  congiura  di  tutta  Italia  col  grande  ministro. 
Il  Congresso  di  Parigi  non  aveva,  egli  è vero,  apportato  al- 
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cim  benefizio  materiale  all'  Italia;  nessuna  delle  sue  prò- 
vincie  erasi  per  niente  avvantaggiata;  tuttavia  esse  tutte 
si  posero  fin  d’ allora  d’ accordo  per  dimostrare  con  ogni 
maniera  di  manifestazioni  il  loro  affetto  a Vittorio  Ema> 
nuele  ed  agli  uomini  che  insieme  con  lui  eransi  posti  a di- 
fesa della  causa  comune.  Fu  offerta  al  comandante  le  truppe 
piemontesi  in  Crimea  una  spada  d’ onore  ; fu  coniata  una 
medaglia  pei  rappresentanti  del  Piemonte  al  Congresso  di 
Parigi;  ed  i Toscani  inviarono  al  conte  di  Cavour  il  suo 
busto  con  questa  iscrizione: 

< A QUEI  CHE  LA  DIFESE  A VISO  APERTO.  > 

Il  partito  nazionale  italiano  si  strinse  tutto  quanto  attorno 
al  trono  del  Re  di  Sardegna  ; gli  emigrati  che  da  ogni  parte 
d’ Italia,  dal  49  in  poi,  erano  accorsi  a Genova  ed  a Torino, 
avevano  molto  contribuito  a diffondervi  idee  nuove,  e quella 
della  grande  patria  italiana  erasi  poco  a poco  spogliata 
d’ ogni  meschino  spirito  municipale.  Tutti  coloro  che  nutri- 
vano un  affetto  verace  per  la  patria  si  lasciavano  agevol- 
mente condurre  da  uomini  conservatori  e liberali  al  tempo 
stesso,  educati  dall’  esperienza,  che  vuol  dire  dalle  passate 
sventure;  e molti  di  retto  animo  e di  sana  mente  che  m pas- 
sato, per  disperazione  di  altra  salute  della  patria,  eransi  dati 
in  braccio  a Mazzini,  ora  si  separavano  da  lui  pubblica- 
mente e senza  falsa  vergogna,  imitando  l’ esempio  di  Manin, 
col  quale  Cavour  erasi  a lungo  trattenuto  a ParigL  Insomma 
da  ogni  parte,  con  ogni  mezzo  e con  istraordinaria  celerità 
andavasi  ajiparecchiando  quel  rivolgimento  italiano,  che 
stupì  poi,  a ragione,  tutta  Europa,  ma  che  parve  troppo 
sollecito  e precipitato  soltanto  a coloro  che  non  gli  avevano 
tenuto  dietro  mentre  si  svolgeva  grado  a grado  e di  continuo, 
in  mezzo  a 40  anni  di  sanguinose  prove. 

Ma,  per  celere  che  fosse  questo  moto  spinto  innanzi  dagli 
Italiani  di  maggiore  stato,  era  vi  tuttavia  una  frazione  della 
Sinistra  parlamentare  che  ostinavasi  a non  vedere  altro  nel 
contegno  del  gabinetto  di  Torino  che  presunzione  ed  impo- 
tenza. E sopratutti  il  Brofferio  lanciava  continue  e moleste 
sfide  al  Presidente  del  Consiglio  interpellandolo  sulla  poli- 
tica estera,  piena  allora  di  difficoltà  e di  pericoli.  Nella 
seduta  del  lo  gennaio  egli  domandò  anche  una  volta  al  conte 
di  Cavour  quali  effetti  avesse  egli  raccolto  dell’  opera  pro- 
pria. « Le  promesse,  egli  disse,  furono  sempre  molro  e 
grandi  ; i fatti  nulli  o senza  alcun  valore.  L’ alleanza  dei  deboli 
coi  forti  riesce  sempre  a danno  dei  primi;  gli  otto  mesi 
trascorsi  dal  Congresso  di  Parigi  hanno  mostrato  che  le 
mie  previsioni  erano  assai  più  vere  di  quelle  del  Ministero.  E 
quale  condotta  aveva  questo  tenuto  negli  affari  di  Napoli? 
È perchè  mai  non  aveva  aiutato  la  spedizione  di  Bentivegna? 
E perchè  non  aveva  inviato  una  fì*egata  nelle  acque  di  Si- 
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cilia  dacché  ivi  era  scoppiata  una  insurrezione?  » Siffatte 
domande,  giova  convenirne,  erano  tali  che  non  vi  si  poteva 
sempre  rispondere  vittoriosamente;  nè  la  politica  estera  del 
Piemonte  era  allora  tanto  chiara,  che  potesse  sfidare  im- 
punemente qualsiasi  accusa  d’ ambiguitìt  o d’ incertezza. 

Difatti,  fino  dal  1856  la  Francia  e l’ Inghilterra  avevano 
rotte  le  relazioni  diplomatiche  col  regno  di  Napoli;  ma  il  Pie- 
monte, per  non  dar  presa  alle  accuse  di  smodata  ambizione 
ond’era  già  fatto  segno  da  qualche  tempo,  stimò  opportuno  di 
non  associarsi  alle  due  potenze  occidentali;  d’altra  parte  poi, 
persuaso  che  i moti  incomposti  e i tentativi  rivoluzionari  ad 
altro  non  potevano  riuscire  che  a rendere  peggiori  le  sorti 
d’Italia,  non  aveva  dato  .alcuno  aiuto  alla  insurrezione  di 
Sicilia  promossa,  nel  novembre  del  56,  dall’infelice  barone 
Bentivegna.  Ora,  l’ Opposizione  non  scorgeva  in  tale  condotta 
che  una  prova  d’ indifferenza  e d’ inerzia  rispetto  alla  c^ue- 
stione  italiana.  Altre  cause  poi  rendevano  sempre  maggiori 
le  difficoltà  del  conte  di  Cavour  a proposito  della  questione 
dei  Principati  Danubiani:  l’ Ingbilten-a,  spiacente  che  la  Sar- 
degna avesse  vivamente  appoggiato,  fedele  al  principio  di 
nazionalità,  l’unione  della  Moldavia  alla  Valacchia,  s’era 
scostata  da  lei  avvicinandosi  all’Austria.  Cosi,  mentre  da 
un  lato  parea  che  venissero  meno  gli  aiuti  su  cui  il  Cavour 
aveva  contato  pel  trionfo  della  sua  politica,  dall’altro  la 
condotta  che  aveva  tenuto  negli  affari  di  Napoli  e di  Sicilia, 
lo  metteva  in  sospetto  di  essere  tiepido  amico  della  causa 
verso  cui  si  volgevano  le  aspirazioni  nazionali. 

Per  buona  fortuna  il  conte  di  Cavour  trovò  nella  que- 
stione stessa  dei  Principati  l’occasione  propizia  per  stringere 
di  nuovo  r alleanza  con  le  potenze  occidentali.  Scegliendo  una 
via  di  mezzo  fra  le  pretese  della  Russia  aiutate  dalla  Francia, 
e quelle  della  Turcliia  secondate  dall’ Inghilterra,  propose  di 
segnare  la  frontiera  dei  Principati  Danubiani  in  modo  che 
fu  accettata  dalle  potenze  interessate  con  generale  soddisfa- 
zione. E,  come  suole  avvenire,  questa  vittoria  diplomatica 
all’estero,  accrebbe  la  reputaziotie  del  ministro  it.aliano  all’in- 
terno. Le  interpellanze  del  Brofiério  riuscirono  dunque  ad 
una  lotta  oratoria,  che  fu  occ.asione  al  Mamiani  di  un  nuovo 
trionfo  parlamentare.  Il  marchese  Pallavicini  Trivulzio  si 
associò  invano  nel  combattere  il  Ministero  al  capo  dell’Op- 
posizione, e la  Camera  chiuse  il  dibattimento  con  l’ordine  del 
giorno  puro  e semplice. 

Poco  dopo  il  suo  ritorno  da  Parigi,  Cavour  presentò  alla 
firma  reale  un  decreto  col  quale  ordiuavasi  che  Alessandria 
fosse  munita  di  nuove  fortificazioni,  atte  a renderne  sempre 
più  valida  la  difesa.  Daniele  Mauin,  autorizzato,  non  senza 
qualche  esitanza,  dall’Imperatore  dei  Francesi,  iniziò  allora 
a Parigi  una  colletta  per  la  compra  di  cento  cannoni  da  col- 
locarsi sui  nuovi  baluardi.  In  breve  .anche  in  Londra  ed  in 
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tutta  Italia  si  raccolsero  le  offerte,  tantoché  allorquando  la 
Camera  subalpina  principiò  ad  occuparsi  della  questione,  già 
tutta  la  somma  era  stata  messa  insieme.  Il  partito  mazziniano 
tentò  di  stornare  l’ impresa,  ed  apri  alla  sua  volta  una  sot- 
toscrizione per  r acquisto  di  10,000  fucili  destinati  ad  armare, 
dicevasi,  la  insurrezione  in  Italia;  ma  il  tentativo  andò  com- 
pletamente fallito. 

A che  mirava  il  conte  di  Cavour  allorché  spingeva  con 
tanto  vigore  le  fortificazioni  di  Alessandria?  Prevedeva 
egli  una  guerra  offensiva  o difensiva?  Probabilmente  l’una 
e l’ altra.  I dissapori  fra  l’ Austria  e il  Piemonte  erano 
ogni  giorno  più  cresciuti.  Allorché  morì  la  regina  Maria 
Adelaide,  com’é  noto,  di  Casa  d’Austria,  Francesco  Giuseppe, 
con  un  contegno  assai  scortese  e che  molto  rincrebbe,  non 
rispose  nemmeno  alla  notizia  ufficiale  che  il  re  gli  mandò 
della  propria  sventura.  Il  Gabinetto  di  Torino,  alla  sua  volta, 
si  astenne,  mancando  però  solo  al  cerimoniale  in  uso  fra  corti 
amiche,  dall’inviare  chicchessia  allTmperatore  durante  il  suo 
viaggio  a Venezia  e a Milano  ; e furono  prodmate  invece  le 
maggiori  cortesie  alla  Impératrice  madre  di  Kussia,  venuta 
a svernare  a Nizza.  I granduchi  Michele  e Costantino,  re- 
candosi a far  visita  alla  madre,  si  trattennero  qualche  giorno 
a Torino,  ove  la  popolazione  li  accolse  con  una  cordialità 
piena  d’intelligenza;  ma  non  vollero  passare  nè  da  Vienna 
nè  da  Milano,  e preferirono  prendere  una  strada  più  lunga 
anziché  incontrarsi  con  l’ Imperatore  d’ Austria.  Tutto  ciò 
ferì  al  vivo  il  Gabinetto  imperiale,  sì  che  non  seppe  tratte- 
nersi dal  manifestare  in  qualche  modo  il  proprio  malcon- 
tento; e lo  fece  con  una  nota  diretta  al  conte  di  Cavour 
per  mezzo  del  conte  Paar,.  rappresentante  dell’Austria  a 
Torino,  tutta  piena  di  querele  a proposito  delle  esorbitanze 
della  stampa  piemontese.  Cavour  tenne  sodo,  e mantenne  i 
diritti  del  governo  sardo  ; la  questione  si  inasprì,  sicché  pre- 
vedevasi  da  ognuno,  e con  ragione,  che  le  relazioni  diploma- 
tiche fra  i due  governi  sarebbero  in  breve  state  rotte.  Ciò 
avvenne  di  fatto.  Poco  dopo  il  voto  della  Camera  sulle  for- 
tificazioni d’ Alessandria,  e precisamente  il  16  marzo,  il 
conte  Paar  annunziò  a Cavour  che  aveva  ordine  di  ritirarsi, 
se  il  governo  austriaco  non  riceveva  qualche  soddisfazione 
alle  proprie  lagnanze.  Per  tutta  risposta  il  ministro  italiano 
richiamo  da  Vienna  il  marchese  Cantone,  rappresentante 
colà  della  Sardegna. 

Un  tale  stato  di  cose  giustificava  quindi  pienamente  la 
sollecitudine  del  Governo  sardo  a munire  gagliardamente 
Alessandria.  Però  l’opposizione  clericale  nel  sostenere,  come 
fece,  che  con  tale  provvedimento  non  miravasi  esclusivamente 
alla  difesa  dello  Stato,  non  ebbe  tutti  i torti.  Era  infatti 
manifesto  ad  ognuno,  soprattutto  dopo  la  guerra  di  Crimea, 
che  nè  la  Francia  nè  l’ Inghilterra  avrebbero  giammai  per- 
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messo  all’  Austria  di  invadere  il  Piemonte  ; anzi  lord  Pal- 
merston  aveva  formalmente  dichiarato  al  Parlamento  inglese 
nella  seduta  del  14  luglio  1856  che  « se  il  Piemonte  fosse 
stato  in  pericolo,  era  obbligo  della  Francia  e dell’Inghilterra 
di  aiutarlo  a tutto  loro  potere.»  Ma  se  tale  dichiarazione 
e l’alleanza  con  le  potenze  occidentali,  ponevano  la  Sarde- 
gna al  sicuro  di  un^  aggressione  austriaca,  essa  non  poteva, 
senza  venire  meno  alla  propria  dignità,  rimettersi  in  tutto 
all’aiuto  dei  suoi  alleati.  Il  conte  di  Cavour  sapeva  benis- 
simo che  in  politica  nessuna  cosa  dura  stabilmente  ; e che 
poteva  ben  darsi  il  caso  che  il  Piemonte  non  dovesse  fare 
assegnamento  che  sopra  sè  medesimo.  Senzachè,  ove  la  fron-; 
tiera  fosse  rimasta  sguernita,  l’ esercito  austriaco  poteva  age- 
volmente penetrare  in  Piemonte  e troncare  con  un  audace 
colpo  di  mano  la  questione  italiana;  era  d’uopo  quindi  aver 
modo  di  resistere,  almeno  finche  le  truppe  alleate  giunges- 
sero in  soccorso  delle  piemontesi.  E,  dopo  tutto,  quand’  anche 
la  guerra  avesse  ad  essere  offensiva,  era  indispensabile,  per 
ogni  evento,  avere  im  sistema  di  fortezze  collegate  fra  loro 
che  servisse  di  base  d’  operazione  all’  esercito,  allorché  que- 
sto avesse  passato  il  Ticino. 

I fatti  hanno-  dimostrato  nel  1859  quanto  bene  si  appo- 
nesse il  conte  di  Cavour  nelle  sue  previsioni.  Senza  l’ aiuto 
delle  fortezze  di  Alessandria  e di  Casale,  completate  dalla 
testa  di  ponte  di  Valenza,  e riunite  tra  di  loro  per  mezzo 
di  una  strada  ferrata,  l’ esercito  sardo  avrebbe  potuto 
essere  schiacciato  dal  soverchiante  numero  degli  Austriaci 
innanzi  che  i Francesi  avessero  passato  il  Cenisio  o fos- 
sero venuti  per  Marsiglia  a Genova;  la  gran  manovra  che 
precedette  la  battaglia  di  Magenta  non  sarebbe  più  stata 
possibile,  e l’ Austria  sol  che  avesse  spinte  innanzi  rapida- 
mente le  sue  schiere,  ben  sarebbe  riuscita,  non  fosse  altro 
che  per  un  giorno,  a dettare  la  legge  a Torino. 

Basteranno,  giova  sperarlo,  questi  cenni,  per  dare  una 
idea  dell’importanza  della  discussione  che  doveva  aprirsi 
alla  Camera  sul  progetto  di  legge  relativo  alle  fortificazioni 
di  Alessandria.  Esso  fu  principalmente  combattuto  dalla 
Destra.  Il  Ministero  fu  accusato  da  molti,  fra  i quali  anche 
dal  conte  Revel  che  pur  nondimeno  votò  poi  il  progetto  di 
legge,  d’ aver  messo  mano  alle  opere  e incominciata  la  spesa 
senza  il  preventivo  consenso  • del  Parlamento,  e d’  aver 
con  ciò  violato  la  Costituzione.  Il  conte  Solare  della  Mar- 
gherita invece  trattò  la  questione  politica,  rimproverando 
al  Ministero  d’  essere  inutilmente  provocatore  dell’  Austria. 
Ma  il  conte  di  Cavour  non  durò  fatica  a rispondergli  che 
se  r Austria  fortificava  Piacenza  che  non  le  apparteneva,  a 
maggior  ragione  il  Piemonte  aveva  diritto  di  fortificare  Ales- 
sandria che  era  sua;  ed  il  generale  La  Marmora  aggiunse 
che  re  Carlo  Alberto  da  lungo  tempo  aveva  in  animo  di 
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rialzare  i forti  d’ Alessandria  abbattuti  dall’Austria  nel  1815, 
e che,  se  non  aveva  potuto  farlo,  ciò  era  dipeso  da  un  errore 
dei  suoi  ministri.  In  fine,  la  legge  fu  votata  senza  gravi  dif- 
ficoltà, con  soli  14  voti  sfavorevoli,  tutti  appartenenti  al- 
r estrema  Destra. 

Ci  rimane  a dire  qualche  cosa  sul  progetto  di  legge 
che  dette  luogo  al  terzo  discorso  del  conte  di  Cavour  ripor- 
tato in  questa  rubrica;  quello  relativo  al  trasferimento 
della  marma  militare  da  Genova  alla  Spezia. 

Senza  dubbio,  ove  il  regno  sardo  avesse  dovuto  rimanere 

anello  che  era  nel  1857,  .sarebbe  stata  grande  imprudenza 
trasportare  1’  arsenale  marittimo  al  punto  più  lontano  dal 
centro  dello  Stato,  in  luogo  esposto  agli  attacchi  dell’  Au- 
stria, padrona  di  considerare  come  cosa  sua,  grazie  ai  trattati 
ed  air  amicizia  intima  coi  principi  che  vi  regnavano,  i du- 
cati di  Parma  e Modena  Se  adunque  il  conte  di  Cavour 

Soneva  c vivamente  caldeggiava  cosiffatta  impresa,  era 
inte  che  egli  mirava  a ciò  che  doveva  più  tardi  avve- 
nire in  Italia,  e che  era  tornato  dal  Congresso  di  Parigi  con 
idee  molto  ben  determinate  sulla  sorte  più  o meno  prossima 
dell’Italia  Centrale.  Checché  ne  sia  di  ciò,  nella  discussione  di 
questa  legge  la  Camera  non  si  occupò  che  di  volo  di  poli- 
tica estera,  e trattò  invece  di  interessi  materiali.  I deputati 
genovesi  pretendevano  che,  remosso  l’ arsenale  militare  e 
marittimo,  Genova  sarebbe  caduta  in  rovina.  Inoltre  erano 
avvenuti  in  quella  città  fatti  assai  spiacevoli  che  1’  avevano 
momentaneamente  turbata.  Il  consiglio  comunale,  essen- 
dosi rifiutato  di  pagare  la  sua  quota  di  dazio  consumo,  era 
stato  sciolto,  ed  affidata  1’  amministrazione  municipale  ad  un 
commissario  regio;  i due  giornali  dei  partiti  estremi,  il  Cat- 
tolico da  una  parte  e la  Maga  dall’altro,  soffiavano  nel  fuoco, 
inasprivano  gli  ‘animi,  e davano  a credere  alla  popolazione 
che  il  progetto  della  Spezia  non  fosse  che*  una  perfidia  del 
partito  torinese,  il  quale  voleva,  una  volta  per  tutte,  finirla 
con  Genova  sua  rivale,  e togliere  a questa  città  ogni  im- 
portanza. 

Il  conte  di  Cavour  ebbe  mestieri  di  tutta  la  sua  abilità 
per  vincere  tante  e così  diverse  opposizioni.  Con  uno  dei 
suoi  migliori  discorsi  egli  ribattè  le  accuse  dei  deputati 
genovesi.  Disse  che  il  Governo  fino  dal  1850  erasi  occu- 
pato, nell’  interesse  stesso  di  Genova,  di  trasportare  al- 
trove la  marina  militare  ; e mostrò  come,  per  le  mutate  con- 
dizioni della  Sardegna,  un  solo  porto  non  poteva  essere  al 
tempo  stesso  l’ arsenale  marittimo  ed  il  grande  emporio  com- 
merciale dello  Stato.  È d’ uopo,  egli  aggiunse,  mettere  la 
marina  militare  in  grado  di  lottare  con  l’ austriaca;  ed  è 
perciò  necessario  trasformare  i battelli  a vela  in  battelli  a 
vapore,  formare  grandi  depositi  di  carbone,  scavare  bacini 
di  raddobbo,  aprire  officine  per  le  macchine.  D’ altra  parte, 
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ultimate  le  strade  ferrate  all’ interno,  e mentre  nuove  co- 
municazioni possono  essere  aperte  traverso  le  Alpi,  per  le 
quali  Genova  sarà  collegata  direttamente  con  la  Svizzera 
e la  Germania,  egli  è d’ uopo  del  pari  migliorare  grande- 
mente il  porto  di  quella  città,  ingrandirlo,  provvederlo  di 
vasti  magazzini,  e farvi  insomma  tuttociò  che  rende  facili, 
sollecite  e poco  costose  le  operazioni  commerciali.  Ora,  os- 
servò giustamente  il  conte  di  Cavour,  è impossibile  che  due 
così  grandi  trasformazioni  si  facciano  in  un  luogo  solo  con- 
temporaneamente, senza  che  ne  soffrano  nel  tempo  stesso  e 
la  marina  militare  e la  mercantile.  Separarle  una  dall’ altra 
è dunque  il  solo  modo  di  giovare  ad  entrambe  con  inesti- 
mabile beneficio  del  paese.  Queste  ragioni,  esposte  con  vigore 
e chiarezza  dal  ministro  italiano,  fecero  sì  che  il  progetto  di 
legge  fosse  approvato  dalla  Camera  a grande  maggioranza. 

Qui  cade  m acconcio  un’  osservazione  che  il  conte  di  Ca- 
vour soleva  fare  spessissimo.  Se  il  Piemonte,  se  quest’  an- 
golo di  terra  ov’  eransi  raccolte,  per  così  dire,  tutte  le  forze 
vitali  d’ Italia,  ha  saputo  compiere  in  sì  breve  tempo  tante 
opere  gigantesche  ed  acquistare  tanto  grande  preponde- 
ranza in  tutta  la  Penisola,  ciò  è così  poco  dipeso  da  me- 
schine cospirazioni  o da  ambiziosi  propositi,  che  v’hanno  in 
massima  parte  contribuito  fatti  esclusivamente  materiali. 
L’opera  del  grande  uotno  di  Stato  non  basta  da  sè  sola  a 
spiegare  quella  del  Piemonte  durante  dieci  anni,  che  affrettò 
di  tanto  il  risorgimento  italiano  ; bisogna  riconoscere  che 
egli  non  fece  altro  che  guidare,  stupendamente,  è vero,  forze 
le  quali  volevano  operare.  Chiuso  da  una  parte  dalle  Alpi, 
dall’  altra  dall’  Austria  sovrana  negli  Stati  limitrofi  ; di  là 
dalle  barriere  naturali  più  alte  e di  qua  dalle  barriere  po- 
litiche più  insormontabili  dell’  Europa,  il  Piemonte  dà  opera 
arditamente  a sormontare  l’ uno  e 1’  altro  ostacolo.  Il  traforo 
del  Moncenisio  è studiato  e incominciato  in  due  punti  al 
tempo  stesso  ; la  rete  delle  strade  ferrate  è spinta  dapper- 
tutto alacremente,  finché  giunge,  sfida  eloquente  della  ci- 
viltà, alla  frontiera  dell’Austria,  che  non  osa  continuarla 
sul  suo  territorio  ; e,  come  Pietro  il  Grande  che  trasporta  la 
sua  capitale  nell’  estrema  parte  dell’  impero  e maggiormente 
esposta  al  pericolo,  la  piccola  Sardegna  pone  alla  Spezia, 
ossia  nel  punto  più  avanzato  che  possiede  nella  Penisola, 
le  fondamenta  di  uno  stabilimento  marittimo,  senza  uguale 
forse  nel  mondo,  e per  tanto  tempo  sognato  da  Napoleone  I. 
In  vero,  la  generazione  presente  non  ha  veduto  in  nessun 
altro  paese  così  grandiose  opere  tentate  con  mezzi  relativa- 
mente sì  lievi. 
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1. 

BISPOSTA  ALLB  INTEBPELLANZE  SEI  SEPUTATI  BBOFFEBIO  E 
PALLATICINI  INTOBNO  ALLA  CONDOTTA  DEL  MIN18TBBO  CIECA 
GLI  AFFABI  D’ ITALIA.  f 

(Sedata  della  Camera,  15  gennaio  1857.) 


Nell’  esordire,  debbo  confessare  schiettamente  che, 
per  ragioni  che  ognuno  può  comprendere,  io  mai  non 
ho  quanto  ora  provato  tanto  imbarazzo  nel  dare  alla 
Camera  le  spiegazioni  che  mi  vengono  domandate.  L’ar- 
gomento che  si  è trattato  è tale  che  commovo  tutti  gli 
animi  e nel  paese  e nella  Camera.  La  questione  italiana 
non  trova  minor  simpatia  sul  banco  su  cui  seggiamo 
che  su  qualunque  altro  stallo  del  Parlamento  ; ma  egli 
è appunto  perchè  nei  nostri  cuori  1’  amore  d’ Italia  è 
vivo,  quanto  possa  esserlo  in  quello  degli  onorevoli  in- 
terpellanti, che  io  mi  trovo  in  una  assai  difficile  con- 
dizione. Non  è,  0 signori,  che  io  creda  che  sia  sempre 
inopportuno  il  parlare  d’ Italia.  Coi  fatti,  penso  di  aver 
provato  il  contrario.  Vi  sono  circostanze  in  cui  le  espres- 
sioni dei  sentimenti  e del  trono  e del  Governo  e della 
nazione  possono  tornare  sommamente  giovevoli  agli  in- 
teressi italiani;  ma  ve  ne  sono  però  di  tali  in  cui  la 
manifestazione  di  queste  opinioni,  lungi  dal  tornare  a 
vantaggio  dei  popoli  la  cui  sorte  ci  sta  a cuore,  può 
anzi  tornar  loro  a gravissimo  danno  ; ed  egli  è perchè 
io  penso  che  certe  discussioni  tenute  in  questo  recinto, 
certi  discorsi  pronunciati  dai  ministri  potrebbero  avere 
per  effetto  di  aggravare  i mali  onde  quei  popoli  sono 
afflitti,  mali  che  noi  vorremmo  alleviare,  che  io  esito  a 
parlare  al  vostro  cospetto.  Ciò  nulladimeno,  o signori, 
esposte  queste  spiegazioni  che  vi  faranno  intendere  la 
ragione  della  riserbatezza  delle  mie  parole,  cercherò  di 
dare  quelle  spiegazioni  che  si  possono  conciliare  colla 
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prudenza  senza  andar  contro  allo  scopo  che  tutti  ci 
proponiamo.  (Vivi  segni  d’oMemime.) 

Riassumendo  il  discorso  dell’  onorevole  Brofferio, 
senza  volerlo  seguire  in  tutte  le  parti  d’ Europa,  dalla 
Russia  all’  Inghilterra,  dalla  Francia  alla  Prussia,  dalla 
Prussia  alla  Svizzera,  e restringendomi  a quello  che 
forma  la  vera  sostanza  del  suo  discorso,  cioè  le  condi- 
zioni d’Italia  e la  politica  del  Governo  rispetto  alla 
Penisola,  parmi  di  poter  riassumere  le  sue  interpellanze 
nel  modo  seguente  : Che  cosa  si  fece  rispetto  all’  Italia 
dalle  estere  potenze  dopo  il  Congresso  di  Parigi  ? Qual 
parte  ebbe  il  Piemonte  a quanto  si  fece?  Che  cosa  in- 
tendete di  fare?  Finalmente  quali  conseguenze,  quali 
vantaggi  riputate  voi  siano  per  risultare  dalla  politica 
da  voi  seguita  ? — Nelle  conferenze  di  Parigi  la  questione 
d’ Italia  fu  discussa  con  animo  benevolo  ; la  sua  condi- 
zione dolorosa,  anormale,  venne  altamente  proclamata 
dalle  potenze  che  sono  riconosciute  camminare  alla  testa 
della  civiltà.  Vi  ebbe  di  più:  questo  fatto  proclamato 
dalla  Francia  e dall’  Inghilterra  non  fu  contestato  da 
alcun’  altra  potenza,  chè  anzi  l’ Austria  stessa  negli  atti 
diplomatici  che  credette  rendere  di  pubblica  ragione 
dopo  il  Congresso,  sotto  una  forma  naturalmente  più 
mite  di  quella  adoperata  dalle  potenze  sovra  accennate, 
r Austria  stessa  riconobbe  che  le  condizioni  d’ Italia 
sono  infelici  e debbono  essere  migliorate.  Noi  abbiamo 
detto  essere  questo  un  gran  fatto  e lo  manteniamo. 
Nessun  avvenimento  che  siasi  verificato  dopo  il  Con- 
gresso ci  induce  a modificare  nè  punto  nè  poco  le  pa- 
role allora  pronunziate,  nè  quelle  ricordate  dall’  onore- 
vole deputato  Broff'erio,  nè  alcune  altre  che  si  trovano 
nel  discorso  da  cui  egli  le  ha  tolte. 

Ma  se  le  potenze  occidentali  avevano  creduto  di 
dover  cogliere  la  circostanza  del  Congresso  di  Parigi 
per  manifestare  altamente  la  loro  opinione  sulle  condi- 
zioni d’ Italia,  se  avevano  creduto  di  dover  rivolgere 
consigli  ad  alcuni  sovrani,  onde  recassero  miglioramenti 
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allo  stato  dei  loro  popoli,  nessuno,  che  non  fosse  sotto 
il  fascino  di  una  completa  illusione,  poteva  darsi  a cre- 
dere che  queste  potenze  volessero  appoggiare  i loro  con- 
sigli colla  forza  materiale.  A me  non  sembra  di  avere 
a questo  riguardo  cercato  di  indurre  in  errore  nè  la 
Camera  nè  il  paese  nè  l’ Italia.  Sarebbe  stata  cosa  ve- 
ramente incredibile,  se  le  potenze,  le  quali  avevano  pur 
allora  terminata  una  guerra  che  aveva  costato  loro 
immensi  sacrifizi,  le  quali,  onde  conseguire  il  benefizio 
della  pace,  rinunziavano  ai  vantaggi  che  il  prosegui- 
mento della  guerra  avrebbe  potuto  loro  procurare,  sa- 
rebbe stata  cosa  veramente  incredibile,  dico,  se  queste 
jiotenze  si  fossero  fatte  ad  intraprendere  un’  altra  guerra 
non  meno  grande,  la  quale  avrebbe  dovuto  costar  loro 
non  minori  sacrifizi,  per  imporre  colla  forza  delle  armi 
il  riordinamento  dell’Italia.  Io  lo  ripeto,  nessuna  pa- 
rola pronunziata  da  me  o da’  miei  colleghi  poteva  far 
supporre  che  io  versassi  in  quella  opinione.  Chè  anzi, 
se  si  ricorda  come  io  conchiudessi  il  mio  discorso,  si 
vedrà  come  io  fossi  lungi  dall’  accogliere  siffatte  illu- 
sioni, nè  cercassi  punto  di  farle  dividere  da  altri.  Noi 
non  potevamo  sperare,  o,  se  la  parola  sperare  non  suona 
cara  all’orecchio  del  deputato  Brofferio,  pensare  altro 
se  non  che  le  potenze  che  avevano  manifestato  un  vivo 
interessamento  per  l’ Italia,  adoperassero  mezzi  diplo- 
matici per  migliorarne  la  condizione.  Ciò  la  Francia  e 
r Inghilterra  lo  fecero:  in  qual  modo  e con  qual  esito 

10  abbiano  fatto,  egli  è ciò  che  a me  non  s’  appartiene 

11  dire,  egli  è ciò  che  io  non  credo  possa  fare  argo- 
mento di  discussione  in  questo  recinto.  Gli  uffici  diplo- 
matici dalla  Francia  e dall’  Inghilterra  intrapresi  non 
sono  portati  a compimento,  e quando  il  fossero,  la  Ca- 
mera capirà  con  quanta  riserva  io  dovrei  parlare  di 
essi.  È vero  che  dopo  il  trattato  di  Parigi  accadde  un 
fatto  che  non  era  stato  da  me  previsto  e che  ha  forse 
resa  meno  viva  1’  azione  a cui  alludo.  Il  trattato  del  30 
marzo,  che  pareva  dover  ricevere  pronta  esecuzione, 
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suscitò  non  previste  difficoltà,  diede  luogo  a dissapori 
e discussioni  ; difficoltà,  le  quali  sono  felicemente  vinte  ; 
discussioni,  le  quali  ora  non  sono  più  che  un  fatto  sto* 
rico,  ma  che  per  alcuni  mesi  distolsero  l’ attenzione 
delle  potenze  occidentali  e specialmente  dell’  Inghilterra 
dalle  cose  d’ Italia.  In  questa  contingenza,  all’  occasione 
delle  difficoltà  pur  ora  mentovate,  si  verificò  un  ravvi- 
cinamento di  opinione  sulle  questioni'  che  formavano 
r oggetto  della  discussione,  fra  ringhilterra  e l’ Austria, 
ed  è questo  ravvicinamento  a cui  l’ onorevole  deputato 
Brofferio  faceva  allusione.  Ma  io  non  avviso  che  da 
questo  ravvicinamento  sopra  una  questione  speciale, 
sopra  fatti  isolati,  che  dallo  stesso  modo  di  vedere 
quanto  alla  soluzione  di  certi  problemi  i quali  ora  non 
esistono  più  (poiché  furono  sciolti  nelle  ultime  confe- 
renze), si  possa  conchiudere  che  havvi  una  stretta, 
un’intima  alleanza,  un’uniformità  di  vedute  su  tutte 
le  questioni  politiche  e specialmente  su  quella  d’ Italia. 

Io  non  ho  argomento  di  pensare  che  1’  o])inione  dei  mi- 
nistri, degli  uomini  di  Stato  d’ Inghilterra  sia  in  istato 
sospetto  verso  l’ Italia;  io  non  posso  indurmi  a credere 
che  lord  Palmerston,  che  lord  Clarendon  sieno  diventati 
gli  alleati  sfegatati  dell’  Austria,  gli  acclamatori  della 
sua  politica,  per  lo  meno  per  ciò  che  riflette  la  cara 
nostra  Penisola. 

Ho  detto  che  dopo  il  Congresso  di  Parigi  noi  non 
potevamo  lusingarci  di  altro,  se  non  che  di  vedere  la 
diplomazia  cercare  modo  onde  migliorare  la  condizione 
di  alcune  parti  di  essa.  Se  io  facessi  grande  assegno  • 
su  quest’  azione,  lo  dimostrano  le  parole  che  ho  pro- 
nunziate nella  tornata  alla  quale  si  riferivano  il  depu- 
tato Broflério  e il  deputato  Pallavicini.  Il  Governo  del 
Re  a fronte  di  quest’  azione  diplomatica  doveva  deli- 
berare se  avesse  ad  unirsi  esso  pure,  ovvero  rimanere 
estraneo  a questi  diplomatici  uffici.  Ei  prescelse  il  se- 
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condo  partito,  e stimò  doversene  astenere  in  modo  as- 
soluto; giacché  era  convinto  che,  sebbene  moderate 
fossero  state  le  sue  parole,  probabilmente  avrebbero 
destato  ingiusti  timori  e falsi  sospetti,  ed  avrebbero 
prodotto  un  effetto  contrario  a quello  che  il  Governo 
erasi  proposto.  Ma  se  la  nostra  diplomazia  non  prese 
parte  all’  azione  che  tentavano  di  esercitare  Francia  ed 
Inghilterra,  che  cosa  abbiamo  fatto  noi  ? Noi,  o signori, 
abbiamo  proseguito  nella  via  in  cui  camminammo  do- 
poché abbiamo  assunto  U potere  : abbiamo  cercato  coi 
nostri  atti,  colle  nostre  parole  di  provare  al  paese  ed 
all’  Europa  la  sincerità  dei  nostri  sentimenti  e delle 
nostre  opinioni;  abbiamo  cercato  di  chiarire  come  le 
condizioni  d’ Italia  fossero  degne  di  ewntare  la  simpatia 
di  tutta  Europa,  e come  gl’  Italiani  fossero  meritevoli 
e capaci  di  reggersi  liberamente  ; noi  abbiamo  cercato 
di  provare  con  tutti  i mezzi  quanto  ci  stesse  a cuore  la 
dignità  e l’ indipendenza  della  nostra  nazione.  (Bene!) 

L’ onorevole  deputato  Brofferio  dalle  considerazioni 
generali  scendendo  alle  particolari,  ha  ricordato  i fatti 
di  Sicilia  e di  Napoli,  e,  rispetto  alla  prima,  ha  parlato 
di  un  fatto  speciale  : fece  appunto  alla  condotta  tenuta 
in  questi  ultimi  avvenimenti  dal  nostro  console  di  Mes- 
sina. Veramente  a questo  proposito  non  sarei  in  grado 
di  dare  immediate  spiegazioni;  debbo  però  informarlo 
che  il  console  di  Messina  non  è nostro  connazionale;  è 
un  Messinese,  il  quale  esercita  le  funzioni  di  console 
locale,  e dal  complesso  delle  sue  corrispondenze  mi  pare 
che  i fatti  di  cui  è tacciato  siano  stati  inventati,  o al- 
meno straordinariamente  esagerati.  Rispetto  al  console 
di  Palermo,  che  è un  nostro  nazionale,  e come  tale  è 
in  obbligo  di  essere  in  corrispondenza  molto  più  fre- 
quente col  Ministero,  posso  assicurare  la  Camera  che 
ci  tenne  ragguagliati  fedelmente  per  quanto  può  essere 
ragguagliato  qualcheduno  che  non  ha  poi  mezzi  molto 
larghi  di  ottenere  informazioni,  e che  questo  console 
non  cessò  di  manifestare  sentimenti  che  hanno  certa- 
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mente  meritato  1’  approvazione  del  Governo.  L’ onore- 
vole deputato  Brofferio  ci  ha  fatto  rimprovero  di  non 
aver  mandato  un  naviglio  in  Sicilia,  ma  i motivi  ap- 
punto che  egli  ha  addotto  per  provare  che  avevamo 
avuto  torto  in  questa  circostanza,  ci  avrebbero  consi- 
gliato a non  fai'lo  quando  fossimo  stati  in  forse  di  spe-  ' 
dire  navi  su  quelle  coste., Le  nostre  parole,  la  nostra 
polìtica  non  tendono  ad  ecqitare  od  appoggiare  in  Italia 
moti  incomposti,  vani  ed  insensati  tentativi  rivoluzio- 
narii.  Noi  intendiamo  in  altro  modo  la  rigenerazione 
italiana,  e ci  asteniamo  da  tutto  quello  che  può  tendere 
ad  eccitar  simili  rivolgimenti.  Noi  abbiamo  sempre  se- 
guito una  politica  franca  e leale,  senza  linguaggio  dop- 
pio ; e finché  saremo  in  pace  cogli  altri  potentati  d’ Italia, 
mai  non  impiegheremo  mezzi  rivoluzionarii,  non  mai 
cercheremo  di  eccitare  tumulti  o ribellioni.  Se  ci  fossimo 
proposto  lo  scopo  cui  accenna  l’ onorevole  Brotferio,  se 
avessimo  voluto  mandare  un  naviglio  per  suscitare  in- 
direttamente moti  rivoluzionarii,  prima  di  farlo,  avrem- 
mo rotta  la  guerra  e dichiarato  apertamente  le  nostre 
intenzioni.  Quindi,  lo  dichiaro  altamente,  io  mi  com- 
piaccio del  rimprovero  che  l’ onorevole  Brofierio  mi  ha 
rivolto. 

Rispetto  a Napoli,  egli  è con  dolore  che  io  risiwndo 
all’  onorevole  Brofierio.  Egli  ha  ricordato  fatti  doloro- 
sissimi : scoppio  di  polveriere  e di  navi  da  guerra  con 
perdita  di  molte  vite,  e un  attentato  orrendo.  Egli  ha 
parlato  in  modo  da  lasciar  credere  che  quei  fatti  siano 
opera  del  partito  italiano:  io  li  ripudio,  li  ripudio  al- 
tamente, e ciò  neU’  interesse  stesso  dell’  Italia.  ( Vivi  se- 
gni di  approvazione.)  No,  o signori,  questi  non  sono  fatti 
che  si  possano  apporre  al  partito  nazionale  italiano; 
sono  fatti  isolati  di  qualche  disgraziato  illuso  che  può 
meritare  pietà  e compassione,  ma  che  devono  essere 
stimmatizzati  da  tutti  gli  uomini  savi,  e massimamente 
da  quanti  hanno  a cuore  1’  onore. e 1’  interesse  ita- 
liano. (Bravo!  benissimo!) 
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Ma  mi  si  dirà:  poiché  finora  non  avete  ottenuto 
alcun  risultato  materiale,  che  cosa  intendete  di  fare? 
Volete  voi  sempre  progredire  in  questa  via?  Quali  sono 
le  vostre  intenzioni?  Signori,  prima  di  rispondere  su 
questo  punto  mi  credo  in  debito  di  fare  una  schietta 
confessione  alla  Camera.  Io  in  politica  non  credo  ai 
vaticinii  (movimento),  ed  in  ciò  forse  divido  1’  opinione 
deir  onorevole  deputato  Brofferio  ; ed  infatti  io  mi  sono 
sempre  gelosamente  astenuto  dal  farne.  La  storia  di 
tutti  i tempi,  massime  la  storia  moderna  e quella  del- 
r ultimo  mezzo  secolo,  ci  dimostra  che  gli  avvenimenti 
si  succedono  sempre  imprevisti;  dimostra  la  verità  di 
quel  detto,  essere  la  storia  una  grande  improvvisatrice. 
Quindi  mi  pare  opera  inopportuna,  puerile  e quasi  ri- 
dicola il  voler  fare  delle  ipotesi  sui  futuri  eventi,  per 
vedere  la  condotta  che  in  questa  od  in  quell’  altra  con- 
tingenza si  avrà  a tenere.  Laonde,  lo  dichiaro  alta- 
mente, io  non  posso  entrare  in  questo  campo  e dire  alla 
Camera;  io  credo  che  sia  per  accadere  questo  e que- 
st’ altro  evento,  ed  in  questo  od  in  quell’  altro  caso  ci 
condurremo  in  questo  od  in  quell’  altro  modo.  Ma  se 
invece  il  deputato  Brofl:‘erio  e la  Camera  desiderano  sa- 
pere quali  saranno  i principii  della  nostra  condotta, 
quale  sarà  lo  scopo  che  determinerà  le  nostre  azioni,  io 
non  ho  alcuna  difficoltà  a diclùararlo  altamente.  Dac- 
ché il  re  Vittorio  Emanuele  II  é salito  sul  trono,  il  suo 
Governo  ebbe  sempre  un’  istessa  politica,  ebbe  sempre 
di  mira  il  mantenimento  e lo  sviluppo  all’  interno  delle 
libertà  costituzionali,  all’  estero  di  procurare  nei  limiti 
del  possibile  e del  fattibile  il  maggior  bene  dell’  Italia. 
È principalmente  per  questo  scopo  che  noi  abbiamo 
consigliata  la  guerra  d’  Oriente,  e questi  nostri  principii 
che  ci  guidarono  nelle  conferenze  parigine  furono  scorta 
alla  nostra  condotta  dopo  quell’  epoca,  e continueranno 
ad  esserlo  per  l’ avvenire.  Ma,  si  conchiude  dicendo,  qual 
frutto  avete  voi  ricavato  da  questa  politica?  Quale  frutto 
ne  ha  colto  l’Italia?  A questo  proposito  io  non  posso 
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che  ripetere  quanto  fu  detto  in  altra  circostanza,  ri- 
spetto alle  conseguenze  della  guerra  e del  Congresso  di 
Parigi.  Se  la  guerra  d’  Oriente,  se  il  Congresso  di  Pa- 
rigi non  hanno  prodotto  pel  Piemonte  e per  l’ Italia  un 
risultato  materiale,  immediato,  hanno  prodotto  (almeno 
così  credo)  un  immenso  risultato  morale.  E qui,  o si- 
gnori, permettetemi  che  io  vi  parli  con  tutta  sincerità. 
Non  bisogna  illudere  i popoli,  come  non  bisogna  illudere 
gl’  individui.  Nel  passato,  è forza  il  riconoscerlo,  al  di 
là  delle  Alpi,  nelle  altre  parti  d’ Europa,  l’ Italia  era 
giudicata  molto  severamente:  e posso  appellarmene  a 
quanti  fra  i nostri  concittadini  (e  non  ne  mancano  in 
(juesto  nostro  recinto)  o per  elezione  o per  necessità 
furono  costretti  ad  esulare,  a vivere  alcun  tempo  presso 
estere  nazioni.  Io  posso  invocare  le  ingiuste  opinioni  dei 
più  illustri  scrittori  degli  altri  paesi,  anche  di  quelli  che 
professavano  le  opinioni  le  più  liberali,  le  opinioni  stesse 
di  coloro  che  per  l’ Italia  nostra  mostravano  qualche 
amore.  Ricordatevi  gli  eloquenti  versi  di  lord  Byron  / 
come  le  pagine  di  Macaulay,  e voi  comprenderete  qual 
fosse  il  giudizio  che  gli  Inglesi  più  liberali  portassero 
sulla  nostra  patria.  Essi,  amanti  dell’Italia,  la  conside- 
ravano al  ])iù  come  una  bella  ed  infelice  donna,  avente 
per  isposo  un  uomo  burbero  e tiranno:  le  desidera- 
vano maggior  felicità  coniugale,  ma  non  la  credevano 
capace  di  poter  governare  la  propria  famiglia,  di  poter 
essere  fatta  libera  ed  indipendente.  Ebbene,  o signori, 
la  politica  seguita  dal  Piemonte  da  quasi  nove  anni,  e 
specialmente  la  parte  presa  da  noi  alla  guerra  d’Oriente, 
il  nostro  intervento  nei  consigli  d’  Europa  hanno  gran- 
demente modificato  questii  opinione  pubblica  europea. 
Ed  io  ne  fo  appello  a tutti  i giornali  scritti  nel  senso 
liberale  e di  Francia  e d’ Inghilterra  e di  Alemagna,  e 
ne  appello  di  nuovo  alla  testimonianza  di  tutti  coloro 
che  in  questi  ultimi  mesi  hanno  peregrinato  in  Europa, 
e più  particolarmente  di  coloro  che,  dopo  aver  abitato 
in  quelle  terre  altra  volta,  le  hanno  rivisitate,  e credo 
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di  non  essere  smentito  afiFermando  che  essi  hanno  tro- 
vato una  profonda  mutazione  nell’  opinione  pubblica  di 
tutti  i paesi,  e come,  dopo  i fatti  accaduti,  il  nome 
d’ Italiano,  il  nome  di  Sardo  abbiano  per  sè  soli  titolo 
alla  simpatia  ed  alla  stima  di  tutti  i cuori  liberi  e ge- 
nerosi che  si  incontrano  al  di  là  delle  Alpi.  (Segni  di 
assenso.)  Questa,  o signori,  è ella  poca  cosa  ? Se  ciò  ve- 
nisse detto  da  coloro  che  non  hanno  fede  che  nella  forza 
brutale,  che,  rimpiangendo  i tempi  di  mezzo,  non  cre- 
dono che  air  efficacia  della  pistola  e del  piombo,  con- 
verrei che  essi  sono  logici  e conseguenti,  poiché  essi  non 
confidano  nella  potenza  delle  idee  e nell’  autorità  del- 
l’bpinione  pubblica,  e questi  a ragione  deriderebbero 
le  illusioni  che  ci  facciamo,  a ragione  deriderebbero 
r importanza  che  mettiamo  al  giudicio  che  1’  Europa  ed 
il  mondo  intero  porta  sul  nostro  paese  ; ma  che  ciò  mi 
venga  detto  dagli  uomini  che  sono  caldi  fautori  del  pro- 
gresso, dagli  uomini  che  hanno  fede  nella  potenza  delle 
idee,  dagli  uomini  che  fanno  sicurtà  sull’  opinione  pub- 
blica del  mondo,  questo  è quello  che  io  non  posso  con- 
cepire. Quindi  io  confido  che,  ove  le  persone  a cui  faccia 
allusione  vengano  convinte  che  i fatti  che  ho  riferiti 
sono  perfettamente  esatti,  che  sotto  questo  rispetto  io 
non  mi  faccio  illusioni,  modificheranno  il  severo  giudizio 
che  esse  portano  sulla  politica  del  Ministero  o,  per  dir 
meglio,  sulla  politica  del  Parlamento.  Se,  o signori,  le 
brevi  spiegazioni  che  ho  date  non  saranno  da  tanto  da 
far  cambiare  il  giudizio  che  sopra  di  noi  portava  l’ ono- 
revole deputato  Brofferio,  spero  però  che  varranno  a 
provarvi  che  la  nostra,  che  la  vostra  politica  non  è una 
politica  assolutamente  sterile  ; spero  che  vi  faranno  con- 
vinti che  colla  guerra  d’  Oriente,  che  nel  Congresso  di 
Parigi  si  sono  sparsi  semi  preziosi,  che  e il  tempo  e la 
virtù  degl’  Italiani  sapranno  rendere  fecondi.  (Bravo! 
Bene!  dal  centro.) 
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2. 

, RISPOSTA  AD  UNA  INTERPELLANZA  DEL  DEPUTATO  FARINI 
SUI  NEGOZIATI  RELATITI  AI  PRINCIPATI  DANUBIANI. 

(Seduta  della  Camera,  15  gennaio  1857.) 

Nel  primo  Congresso  di  Parigi  venne  stabilito  che 
non  si  sarebbe  deliberato  intorno  alla  sorte  dei  Princi- 
pati Danubiani  se  non  dopo  che  i voti  di  quelle  popo- 
lazioni sarebbero  stati  manifestati  per  mezzo  di  assem- 
blee composte  in  modo  da  rappresentare  gl’  interessi  di 
tutte  le  classi  della  popolazione.  Per  dare  effetto  a que- 
sta deliberazione,  le  potenze  alleate  invitarono  la  Porta 
a preparare  le  elezioni,  affidando  ad  essa  di  stabilire 
le  basi  del  sistema  elettorale  da  seguirsi  per  comporre 
le  assemblee  a cui  accennava,  dette  in  lingua  turca 
divani.  A quest’  opera  si  accinse  la  Porta  e fece  un  pro- 
getto che  venne  comunicato  ai  rappresentanti  delle  po- 
tenze alleate  in  Costantinopoli.  Do^io  lunghe  discussioni, 
un  progetto  definitivo  venne  approvato,  ed  ho  la  sod- 
disfazione di  annunziare  alla  Camera  che  il  sistema 
stato  sancito  dalla  Porta  e dagli  alleati  è molto  largo. 
In  quei  divani  saranno  rappresentate  tutte  le  classi 
della  popolazione,  non  esclusa  quella  dei  contadini,  la 
cui  condizione  è così  poco  prospera  in  quelle  contrade. 
La  riunione  di  questi  divani,  o,  per  dir  meglio,  l’ adu- 
nanza delle  assemblee  elettorali  che  nominar  debbono 
questi  divani,  non  potrà  aver  luogo  fintantoché  i Prin- 
cipati Danubiani  rimarranno  occupati  dalle  forze  au- 
striache. Contro  una  riunione  che  avesse  luogo  in  queste 
condizioni  protestarono  la  maggior  parte  dei  rappre- 
sentanti delle  potenze  alleate,  e quindi  verrà  procra- 
stinata di  alcuni  mesi  la  riunione  dei  divani,  giacché 
nell’ultimo  protocollo  che  pose  fine  alle  difficoltà  in- 
sorte rispetto  all’  esecuzione  del  trattato  di  pace,  fu 
stabilito  che  l’ evacuazione  dei  Principati  avesse  ad  ope- 
rarsi nel  mese  di  marzo. 
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Il  deputato  Farini  può  dunque  esser  tanquillo  che 
r occupazione  dei  Principati  non  sarà  per  cambiarsi  da 
occupazione  temporaria  in  una  occupazione  definitiva. 
Fra  due  mesi  essa  dovrà  cessare.  Trascorsi  questi  due 
mesi,  le  assemblee  elettorali  si  raduneranno  e i divani 
saranno  interix;llati.  Il  punto  più  importante  sul  quale 
il  voto  dei  divani  dovrà  manifestarsi  e sul  quale  la 
Conferenza  avrà  a pronunciarsi  è certamente  quello 
della  riunione  dei  due  Principati  : questione  questa  gra- 
vissima e di  difficile  soluzione.  .Vel  Congresso  di  Parigi 
la  Sardegna  non  esitò  a pronunziarsi  francamente,  aper- 
tamente in  favore  del  principio  dell’  unione,  come  quello 
che  deve  condurre  al  miglioramento  della  condizione  di 
quelle  popolazioni  così  degne  di  simpatia.  Certamente 
il  giudizio  in  allora  pronunziato  non  è definitivo,  poiché 
una  inchiesta  fu  ordinata  e le  popolazioni  devono  es- 
sere consultate,  ed  è fuor  di  dubbio  che  il  voto  che  le 
popolazioni  saranno  per  emettere  dovrà  esercitare  una 
grande  influenza  su  tutti  i plenipotenziari.  Del  resto, 
l’ onorevole  deputato  Farini  può  essere  certo  che  la 
Sardegna,  tenendo  conto  dei  voti  delle  popolazioni  ru- 
mene, farà  quanto  sta  in  lei  onde  i legittimi  loro  desi- 
deri! vengano  appagati  ed  il  difficile  problema  del  rior- 
dinamento loro  sia  sciolto  nel  modo  il  più  conforme  al 
principio  di  progresso  e di  nazionalità  che  siamo  decisi 
a propugnare  in  Oriente,  come  facciamo  in  Occidente 
ed  in  paesi  più  vicini  a noi.  ;t»*' 


3. 

8l'L  PROGETTO  DI  LEGGE  PER  LE  FORTIFICAZIONI 
DI  ALESSANDRIA. 

(Seduta  della  Camera,  14  marzo  1857.) 

Se  ho  bene  afferrati  i ragionamenti  dell’  onorevole 

conte  Solare,  il  suo  discorso  può  riassumersi  nelle  se- 
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giienti  conclusioni:  « Le  fortificazioni  di  Alessandria 
non  servono  alla  difesa  del  paese,  sono  inutili,  qualora 
aveste  in  mente  di  prendere  1’  offensiva,  e,  più  che  inu- 
tili, pericolose,  perchè  costituiscono  una  provocazione 
air  Austria,  una  nuova  manifestazione  dei  vostri  senti- 
menti ostili  verso  questa  potenza.  Finalmente  non  hanno 
nemmeno  l’ utilità  di  appagare  quel  partito  estremo, 
dal  quale  talvolta  vi  lasciate  trascinare.  » Queste  sono, 
mi  pare,  le  conclusioni  del  discorso  dell’  onorevole  de- 
putato di  San  Quirico.  Essere  le  fortificazioni  di  Ales- 
sandria inutili  alla  difesa,  è .questione  puramente  mili- 
tare, e non  la  tratterò,  giacché  usurperei  sul  terreno 
del  mio  onorevole  collega,  e sarebbe  presunzione  vera- 
mente imperdonabile.  Debbo  dire  tuttavia  che  l’ idea 
di  considerare  le  fortificazioni  di  Alessandria  come  in- 
dispensabili alla  difesa  dello  Stato  è antica  non  solo 
nel  Ministero,  ma  nel  Governo.  In  prova,  potrei  dire 
alla  Camera  come  il  re  Carlo  Alberto  ordinasse  diret- 
tamente, e forse  a dispetto  de’  suoi  ministri,  (ilarità) 
che  si  preparasse  un  progetto  per  queste  fortificazioni, 
e se  questo  progetto  esista,  il  ministro  della  guerra  po- 
trà certificarlo  alla  Camera.  Se  non  fu  mandato  ad 
effetto,  certamente  non  fu  perchè  il  re  Carlo  Alberto 
stimasse  inutili  queste  fortificazioni  alla  difesa  dello 
Stato.  E come  mai  il  re  Carlo  Alberto,  seguendo  la 
politica  tradizionale  di  Casa  Savoia,  avrebbe  potuto 
ravvisare  inutili  le  fortificazioni  d’ Alessandria?  Forse 
che  i suoi  maggiori  non  avevano  fortificato  la  frontiera 
eh’  è -in  faccia  all’Austria,  e forse  che  avantila  prima 
rivoluzione  francese  non  esistevano  fortificazioni  potenti 
ed  a Valenza  ed  a Tortona  e ad  Alessandria  stessa? 
Forse  che  non  era  stato  consigliato,  dopo  la  ristora- 
zione, di  rialzare  quei  baluardi  che  l’Austria  aveva  ab- 
battuti? Se  questi  baluardi  fossero  inutili  alla  difesa 
dello  Stato,  perchè  mai  avrebbe  l’Austria  nel  1814  po- 
sto tanto  impegno  a rovesciarli?  Vuol  forse  l’onorevole 
conte  della  Margherita  supporre  che  l’ Austria  proce- 
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desse  a questa  demolizione  unicamente  per  ispirito  di 
distruzione  ? Ma  l’Austria  è troppo  conservatrice  per- 
chè ciò  si  possa  credere.  (Viva  ilarità.)  Per  venire  ad 
epoca  più  vicina,  debbo  dichiarare  alla  Camera  cbe^ 
dacché  seggo  al  Ministero  e dacché  reggo  il  portafoglio 
delle  finanze,  sono  sempre  stato,  direi  quasi,  molestato  dal 
mio  collega  il  ministro  della  guerra,*  onde  io  promoves-si 
una  legge  per  la  fortificazione  di  Alessandria,  e mi  ri- 
cordo che  una  delle  due  ultime  cose  che  mi  disse  prima 
di  partire  per  la  Crimea  fu  questa:  « Ricordatevi  che  se . 
voi  non  pensate  alle  fortificazioni  di  Alessandria,  un  bel 
gimmo  faccio  una  solenne  pubblica  protesta.  » (Ilarità.) 
Voi  vedete  quale  fosse  la  convinzione  del  mio  collega 
(nel  quale  in  fatto  di  cose  di  guerra  ho  la  confidenza  la 
più  illimitata)  riguardo  alle  fortificazioni  di  Alessandria. 

Ma  riconosco  che  l’ onorevole  deputato  Solavo  della 
Margherita  non  ha  voluto  trattare  la  questione  milita- 
re, e che  quindi  l’ inutilità  delle  fortificazioni  di  Ales- 
sandria r ha  dedotta  da  considerazioni  politiche.  Egli 
disse:  a esse  sono  inutili,  perchè  l’Austria  non  vuole 
aggredirvi  ; se  poi  lo  volesse,  sarebbero  anche  in  tal 
caso  inutili,  perchè  questo  vostro  baluardo  non  la  im- 
pedirebbe di  portarsi  direttamente  sopra  Torino.»  Qui 
non  entrerò  ad  esaminare  se  vi  sia  probabilità  che 
l’Austria  ci  aggredisca;  sono  anch’io  del  parere  del 
conte  della  Margherita,  che  questo  non- è >3  credersi 
nè  per  oggi  nè  per  domani;  ma  egli  converrà  meco 
essere  dovere  di  un  Governo  il  por  mente  alla  futura 
possibilità  di  quest’aggressione.  Nè,  a far  credere*  im- 
possibile questa  eventualità,  vale  il  dire  che  la  Fran- 
cia si  opporrebbe  a questa  invasione,  giacché  la  storia 
ci  somministra  molti  esempi  di  circostanze  in  cui  la 
Francia  era  in  guerra  aperta  coll’  Austria.  Se  poi  si 
avverasse  questa  eventualità  dell’aggressione  dell’Au- 
stria, le  fortificazioni  di  Alessandria  ci  sarebbero  som-  < 
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inamente  utili,  sia  nel  caso  che  si  avesse  a combattere 
soli,  sia,  e forse  altrettanto,  nel  caso  che  si  avesse 
r appoggio  della  Francia.  Quando  accadesse  che  si  do- 
vesse combattere  soli,  egli  è evidente  che  una  piazza 
come  quella  di  Alessandria,  nella  quale  si  potrebbe,  al 
riparo  di  forti  baluardi,  ricovrare  un  esercito,  nella 
quale  si  potrebbero  raccogliere  e addestrare  quelle  nu- 
merose truppe  che  sarebbe  facile  di  organizzare  in  un 
momento  in  cui  la  patria  facesse  appello  a tutti  i suoi 
figli,  egli  è evidente,  dico,  che  ci  varrebbe  assai  alla 
difesa  dello  Stato.  Ed  io  porto  ferma  opinione  che,  fin- 
ché r esercito  non  fosse  distrutto,  finché  1’  esercito  ri- 
manesse intiero  fra  Cfisale  ed  Alessandria,  un  corpo 
austriaco  non  si  periterebbe  a marciare  direttamente 
sulla  capitale.  Io,  non  voglio  ora  esaminare  quali  sa- 
rebbero le  probabilità  di  una  tanta  guerra;  non  mi 
dissimulo  né  voglio  diminuire  le  forze  dell’Austria  : ma 
da  un  altro  lato  ripeterò  qui  quello  che  più  volte  ho 
detto,  che  nelle  guerre,  non  sempre  dal  numero  dei  com- 
battenti dipende  1’  esito  delle  battaglie,  e che  perciò, 
senza  dissimularci  la  gravità  del  pericolo,  la  possibilità 
di  eventi  disastrosi,  noi  dovremmo  andare  incontro  a quel 
pericolo,  a quei  disastri  con  animo  forte  e risoluto,  si- 
curi che  si  salverebbe  per  certo  1’  onore  e la  dignità 
del  paese,  qualunque  cosa  potesse  accadere.  L’  aiuto  di 
un’  estera  potenza  non  renderebbe  meno  utile  la  for- 
tezza d’ Alessandria,  giacché,  o signori,  onde  quest’  aiuto 
riesca  per  noi  veramente  efficace,  onde  non  possa  avere 
quelle  conseguente  a cui  accennava  il  deputato  Solaro 
della  Margherita,  sarebbe  necessario  che  prima  di  fare 
assegno  sull’  aiuto  altrui  facessimo  calcolo  sulle  proprie 
forze.  (Bene  !)  Allora  1’  aiuto  altrui  può  tornarci  utile 
immediatamente  e non  può  aver  funeste  conseguenze. 
Quando  il  paese  aggredito  avesse  fatto  tutti  i suoi  sforzi, 
avesse  resistito,  gagliardamente  resistito,  il  soccorso 
altrui  non  sarebbe  una  umiliazione,  ma  un  sussidio  va- 
levole a compiere  forse  grandi  imprese  (Bene!)',  ed  a 
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poter  resistere,  e fortemente  resistere,  le  fortificazioni 
d’ Alessandria  sono  una  necessità. 

Io  non  cercherò  di  dimostrare  che  le  fortificazioni 
d’ Alessandria  possono  essere  utili  nel  caso,  meno  pro- 
babile se  vuoisi,  d’  una  guerra  aggressiva.  Questa  sa- 
rebbe troppa  avventatezza  di  cui  1’  onorevole  Solare 
della  Margherita  mi  biasimerebbe  nel  suo  interno,  ne 
son  certo.  Ma  dirò  che  1’  argomento  di  cui  si  valse  per 
dimostrare  l’inutilità  delle  fortificazioni  d’ Alessandria 
come  mezzo  aggressivo,  distraggo  1’  accusa  di  voler  con 
esse  fare  provocazione  all’  Austria.  Le  fortificazioni 
d’ Alessandria  sono  inutili  in  una  guerra  aggressiva; 
dunque  non  costituiscono  una  provocazione  all’Austria. 
{Ilarità.)  Questa  mi  pare  logica  incontrastabile.  D’  al- 
tronde, come  mai  l’Austria  potrebbe  accagionare  la  Sar- 
degna di  volerla  provocare  innalzando  fortificazioni  in 
Alessandria,  essa  che  dal  1849  ha  speso  ben  altri  mi- 
honi  a fortificare  e Verona  e Coito,  e nell’erezione  di 
opere  su  tutta  la  sponda  del  Mincio  ? 

Voci.  E Milano,  e la  fortezza  sul  Lago  Maggiore  1 

Cavour.  Ma  ha  fatto  di.  più,  o signori,  ha  fortifi- 
cato Piacenza  ! E qui  mi  permetta  1’  onorevole  conte 
Solaro  d’  esprimere  la  mia  meraviglia  che  un  diploma- 
tico, perito  quale  egh  si  è,  possa  instituire  un  paragone 
tra  le  fortificazioni  di  Alessandria  e quelle  di  Piacen- 
za ! In  Alessandria  noi  innalziamo  fortificazioni  sol  pro- 
prio nostro  suolo,  nell’interno  dello  Stato;  invece  che 
le  fortificazioni  erette  dall’Austria  a Piacenza  sono  su 
territorio  altrui,  su  suolo  non  suo  ! L’ ho  detto  al  Con- 
gresso di  Parigi,  quindi  posso  ripeterlo  anche  in  que- 
st’ aula,  quelle  fortificazioni  erano  in  diretta  contrad- 
dizione colle  disposizioni  del  trattato  di  Vienna,  giacché 
il  trattato  di  Vienna  stabilisce  che  l’Austria  potrà  te- 
ner guarnigione  nella  cittadella  di  Piacenza,  non  già 
che  essa  possa  fare  di  Piacenza  una  piazza  fortificata 
di  primo  ordine. 

Io  aveva  adunque  ragione  di  ripetere  che  le  forti- 
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ficazioni  di  Piacenza'  costituivano  una  violazione  del 
trattato  di  Vienna  ed  una  provocazione  alla  Sardegna, 
perchè  quelle  opere  non  son  fatte  già  contro  Panna, 
ma  son  dirette  contro  di  noi.  Epperciò  se  vi  fu  pro- 
vocazione, non  venne  certo  da  parte  nostra. 


4. 

TBA8FBEIMENTO  DELI.A  MARINA  MILITARE  DA  GENOVA 
ALLA  SPEZIA. 

(Seduta  delta  Camera,  29  aprile  1857.) 


Signori,  nell’  assumere  ieri  l’ impegno  di  rispondere 
ai  vari  oratori  che  presero  a combattere  il  presente 
progetto  di  legge,  io  temo  d’ essermi  impegnato  in  un’im- 
presa molto  malagevole  e al  disopra  delle  mie  forze, 
giacché  questo  progetto  fu  combattuto  sotto  tanti  di- 
versi aspetti,  con  ragioni  non  solo  così  diverse,  ma  tra 
esse  così  contraddicenti,  che  non  so  come  potrò  con  or- 
dine e con  chiarezza  rispondere  a tutti  i miei  avversari. 
Ed  in  vero,  signori,  che  le  ragioni  messe  in  campo  siano 
contradditorie,  mi  basterà  per  provarlo  il  ricordarvi  i 
discorsi  che  nella  tornata  d’ ieri  ed  in  quella  d’ oggi  ve- 
nivano pronunziati  da  parecchi  oratori  della  Destra,  i 
quali  cercarono  di  dimostrare  come  questo  progetto  non 
fosse  che  una  delle  funeste  conseguenze  di  quella  po- 
litica temeraria  ed  avventata  che  segue  il  Ministero  e 
che  pone  in  continuo  pericolo  il  paese,  mentre  nella 
tornata  precedente  un  onorevole  deputato  di  Genova  con 
insolita  violenza  si  studiò  di  dimostrare  che  questo  pro- 
getto non  aveva  altra  origine  che  nel  desiderio  di  de- 
primere la  metropoli  della  Liguria  a vantaggio  della 
capitale;  e ciò  faceva  con  tanta  stranezza  di  ragioni, 
che  chi  non  fosse  stato  istrutto  dell’  argomento  in  di- 
scorso avrebbe  potuto  indursi  a credere  che  si  trattasse, 
non  di  fondare  sulle  spiagge  della  Liguria  un  grande 
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stabilimento  militare,  ma  bensì  di  trasferire  sulle  rive 
del  Po,  a benefizio  della  capitale,  1’  arsenale  di  Genova. 

Io  prenderò  ad  esaminare  prima  di  tutto  gli  argomenti 
tratti  dalla  politica  generale  e che  solo  in  modo  indi- 
retto al  progetto  si  riferiscono;  verrò  quindi  alla  que- 
stione più  specialmente  politica,  e terminerò  col  trattare 
la  parte  pratica,  sostanziale,  la  parte  economica  e finan- 
ziaria, lasciando  al  mio  onorevole  collega,  il  ministro  di 
guerra  e marina,  di  ribattere  gli  argomenti  appoggiati 
sopra  considerazioni  militari,  strategiche  o puramente 
tecniche.  L’  oratore  che  più  si  scostò  dalla  questione  e 
combattè  il  progetto  della  Spezia  con  argomenti  che  si 
possono  dire  ad  esso  assolutamente  estranei,  fu  l’ono- 
revole deputato  Francesco  Pallavicini.  Durante  una 
mezz’  ora  egli  scagliò  contro  di  me,  contro  la  politica 
da  me  seguita,  le  accuse  le  più  gravi  che  uscir  possano 
dalla  bocca  dell’  opposizione  la  più  scapigliata.  (Ilarità.) 
Esso  rimproverò  il  Ministero,  o per  dir  meglio  (giacche 
egli  si  è sempre  rivolto  a me),  mi  rimproverò  di  seguire 
una  politica  incostante  e dubbia,  di  dissimulare  conti- 
nuamente, di  essere  un  giorno  rivoluzionario,  e ultra- 
conservatore l’indomani  ; la  mattina,  di  stringere  la  mano 
ai  deputati  della  Sinistra  la  più  avanzata,  e la  sera 
andar  a braccietto  con  quelli  della  Destra.  (Ilarità.)  Egli 
trovò  per  ultimo  tutti  i miei  atti  e le  mie  parole,  dopo 
il  mio  ritorno  dal  Congresso  di  Parigi,  essere  una  lunga 
serie  di  contraddizioni.  A dir  vero,  per  rispondere  ad 
un’  accusa  così  vaga  converrebbe  pigliare  ad  esame  ad 
uno  ad  uno  i miei  discorsi  ed  i miei  atti,  ma  ciò  sa- 
rébbe  punire  la  Camera  per  una  colpa  commessa  dal- 
l’ onorevole  deputato  Pallavicini,  ed  io  non  sono  così 
ingiusto.  Sono  certo  però  che,  se  1’  onorevole  deputato, 
venuto  in  sospetto  di  aver  commessa  una  ingiustizia, 
volesse  per  suo  castigo  sottoporsi  a rileggere  tutti  i miei 
discorsi  della  passata  e presente  sessione  ed  esaminare 
con  ispirito  d’ imparziahtà  il  concetto  che  li  informa  ; 
se  egli  volesse  passare  a rassegna  tutti  i nostri  atti, 
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vedrebbe  che  non  vi  è questa  contraddizione  che  ap- 
parve a prima  giimta  ai  suoi  occhi.  Ed  infatti,  o signori, 
come  mai  può  l’ onorevole  deputato  Pallavicini  appun- 
tarmi di  avere  al  ritorno  dal  Congresso  di  Parigi,  da 
quest’  aula  provocato  speranze  eccessive,  eccitate  pas- 
sioni rivoluzionarie,  quando,  dopo  questi  discorsi,  un 
ordine  del  giorno  che  approvava  la  pobtica  del  Mini- 
stero fu  votato  da  quasi  tutta  la  Camera  e dalla  mas- 
sima parte  dei  membri  della  Destra.  Io  non  mi  ricordo 
se  1’  onorevole  deputato  Pallavicini  fosse  presente  in 
quella  circostanza,  ma  ben  rammento  che  fu  votato  da 
tutti,  persino,  se  non  erro,  dai  suoi  amici  politici,  da 
quelli  che  egli  chiama  membri  della  Destra  parlamen- 
tare. Ed  invero,  o signori,  i sentimenti  che  in  quell’oc- 
casione ho  manifestati,  furono  quelli  che  guidarono  la 
nostra  condotta  da  quel  tempo  al  giorno  d’oggi.  Noi 
fin  d’ allora  abbiamo  dichiarato  che  la  nostra  politica 
era  liberale,  non  rivoluzionaria  ; che  per  ciò  che  riguarda 
la  questione  italiana  credevamo  nostro  dovere  di  ri- 
spettare i trattati  esistenti,  ma  reputavamo  pur  anche 
essere  nostro  diritto  e nostro  dovere,  nella  cerchia  di 
questi  trattati,  di  fare  quanto  stava  in  noi  per  promuo- 
vere con  tutti  i mezzi  legittimi  i veri  interessi  dell’Italia. 
Questa  fu  la  politica  da  noi  proclamata  al  ritorno  dal 
Congresso  di  Parigi.  Avevamo  aggiunto  che  questa  po- 
litica, che  avevamo  cercato  di  far  trionfare  a Parigi, 
aveva  incontrato  una  seria  opposizione  per  parte  del-  ' 
r Austria;  che  quindi  io  aveva  lasciato  la  città  di  Pa- 
rigi senza  che  le  differenze  che  esistevano  coll’  Austria 
si  fossero  composte.  Ecco  le  dichiarazioni  da  me  fatte. 
Su  queste  dichiarazioni  si  fondò  sempre  la  nostra  con- 
dotta, ed  è nostro  fermo  intendimento  di  applicare,  ed 
applicare  in  tutto  il  loro  rigore  queste  massime.  Ed  io 
sfido  l’onorevole  deputato  Pallavicini  di  citare  un  discorso 
od  una  frase  che  siano  contrari  a questi  principii  che 
io  qui  proclamo  di  nuovo.  Ed  invero,  quali  sono  i vari 
fatti  posti  avanti  dall’  onorevole  deputato  Pallavicini  ? 
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Egli  vi  ha  parlato  della  sottoscrizione  dei  cento  can- 
noni e di  quella  dei  diecimila  fucili,  e ci  ha  detto:  un 
giorno  voi  eccitate  le  passioni  popolari  e promuovete  la 
sottoscrizione  dei  cento  cannoni  ; l’ indomani  voi  cercate 
di  raffrenarle,  combattendo  quella  dei  diecimila  fucili. 
Sì,  0 signori,  noi  abbiamo  non  promossa,  ma  approvata 
altamente  (e  vi  abbiamo  concorso  personalmente)  la 
sottoscrizione  dei  cento  cannoni,  perchè  vedevamo  in 
essa  un  atto  veramente  nazionale,  perchè  riconoscevamo 
in  ciò  una  prova  del  sentimento  legittimo  di  amor  della 
patria  e di  sua  difesa  che  anima  le  nostre  popolazioni; 
abbiamo  poi  combattuto  apertamente,  recisamente  la 
sottoscrizione  dei  diecimila  fucili,  perchè  abbiamo  visto 
in  essa  un  atto  rivoluzionario,  e queste  due  cose  le  ab- 
biamo fatte  contemporaneamente  e non  ad  intervalli 
diversi,  proclamando  apertamente  l’ apjirovazione  di  un 
fatto -ed  il  biasimo  dell’  altro,  ed  in  ciò  la  Camera, 
spero,  non  vedrà  una  contraddizione,  ma  la  prova  delle 
conseguenze  naturah  della  nostra  politica.  Io  non  so  poi 
come  r onorevole  deputato  Pallavicini  abbia  potuto  par- 
lare delle  fortificazioni  di  Alessandria  come  di  un  mezzo 
immaginato  espressamente,  subitaneamente  per  pro- 
muovere, per  riaccendere  1’  entusiasmo  popolare.  Io  ho 
avuto  già  r occasione  di  dichiarare  alla  Camera,  come 
lo  fece  a più  riprese  il  mio  collega  il  ministro  della 
guerra,  che  il  progetto  delle  fortificazioni  di  Alessandria 
si  studiò,  si  maturò  per  molti  anni  ; che  il  ministro  della 
guerra  ha  sempre  insistito  nel  modo  il  più  positivo 
onde  venisse  posto  ad  esecuzione;  che  quando,  reduce 
dalla  Crimea,  riassunse  il  portafoglio  della  guerra,  non 
ebbe  pace  nè  tregua  sinché  non  ottenne  che  il  suo  col- 
lega per  le  finanze  si  unisse  a lui  per  promuovere  il 
decreto  che  sanzionava  il  progetto,  ed  accordava  i fondi 
per  l’ immediato  incominciamento  dei  lavori.  Nè  io  credo, 
0 signori,  che  gli  atti  posteriori  della  nostra  politica, 
atti  oramai  noti  al  mondo,  poiché  furono  spiegati  in 
note  che  videro  la  luce  e furono  da  tutti  i giornali 
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principali  d’  Europa  riprodotti,  siano  in  contraddizione 
con  quei  principii  che  si  erano  proclamati  a.ì  ritorno  dal 
Congresso  di  Parigi,  ed  io  sfido  l’ onorevole  Pallavicini 
di  citare  una  parola  nella  nota  da  me  sottoscritta,  che 
sia  in  contraddizione  coi  sentimenti  qui  espressi.  Non 
vi  è dubbio  che,  secondo  le  circostanze,  le  stesse  idee, 
gli  stessi  principii  rivestono  diverse  forme;  io  non  posso, 
scrivendo  una  nota  diplomatica  destinata  ad  essere  co- 
municata ad  un  ministro  di  un’  estera  potenza,  darle 
quella  veste  che  uso  quando  rispondo  all’  onorevole  Pal- 
lavicini (si  ride);  ma  ripeto  che,  mutate  le  forme,  la 
sostanza  è pur  sempre  la  stessa. 

L’ onorevole  Pallavicini,  nel  suo  desiderio  di  met- 
termi in  contraddizione  con  me  stesso,  di  provare  alla 
Camera  che  io  ho  un  carattere  molto  versatile,  passò 
dal  campo  della  politica  esterna  in  quello  della  que- 
stione religiosa,  e ricordando  una  dichiarazione  da  me 
fatta,  mi  accusa  di  non  avere  avuto  il  coraggio  di  ope- 
rare in  conformità  di  questa  dichiarazione.  Egli  dice: 
in  una  tornata  (non  ricordo  quale)  dell’  ultima  sessione, 
voi  avete  detto  che  reputavate  opportuno  di  accordare 
alla  Chiesa  maggiori  larghezze  e togliere  alcuni  vincoli 
che  esistono  ancora  nei  nostri  Codici,  di  mettere  pie- 
namente in  annonia  le  leggi  che  regolano  i rapporti 
dello  Stato  colla  Chiesa,  coi  principii  che  informano  lo 
Statuto.  Sì.  signori,  io  ho  ciò  detto,  e son  pronto  a 
ripeterlo.  Ma  quello  che  l’ onorevole  Pallavicini  ha  ta- 
ciuto, non  sicuramente  nell’  intendimento  di  trarre  in 
errore  la  Camera,  perchè  non  sa  adoperare  queste  arti 
proprie  degli  esageratissimi  del  partito  a cui  egli  appar- 
tiene, ma  solo  per  inavvertenza,  è 1’  opinione  allora  da 
me  espressa,  cioè  di  essere  io  convinto  doversi  fare  alla 
Chiesa  quelle  concessioni,  dirò  meglio,  quelle  riforme, 
quando  tutte  le  differenze  colla  Chiesa  fossero  compo- 
ste; quando  l’autorità  ecclesiastica  avesse  rinunziato 
in  modo  assoluto  e definitivo  di  prendere  qualunque 
ingerenza  nelle  cose  civili,  e rispettasse  pienamente  ed 
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interamente  l’ indipendenza  del  potere  civile.  Io  non  ho 
sotto  gli  occhi  il  mio  discorso,  ma  la  memoria  non  mi 
tradisce  e son  sicuro  di  aver  ciò  detto.  Che  se  1’  ono- 
revole Pallavicini  volesse  impiegare  la  rara  sua  facon- 
dia, per  persuadere  i capi  della  Chiesa,  non  dico  di 
farci  questa  concessione,  ma  di  acconsentire  a questa 
necessaria  riforma,  io  gli  prometto  d’ unire  la  debole 
mia  voce  alla  sua  jier  propugnare  in  quest’  aula  quelle 
libertà  che  io  stimo  doversi  alla  Chiesa  concedere,  quando 
si  arriverà  ad  un  accordo  definitivo.  (Bene!)  Finalmente 
r onorevole  deputato  Pallavicini,  sempre  per  mostrare 
in  contraddizione  le  parole  coi  fatti  del  Mmistero,  parlò 
di  non  so  quale  polemica  suscitata  nei  giornali  intorno 
alla  pubblicazione  di  un’  opera  riguardante  un  argo- 
mento molto  scabroso.  (Ilarità!)  lo  qui  prego  l’onore- 
vole Pallavicini  di  concedermi  che  io  non  entri  in  lun- 
ghe spiegazioni  ; giacché,  trattandosi,  come  dissi,  di  un 
argomento  molto  sdrucciolo,  io  temerei  di  trascorrere 
nella  difesa  quei  limiti  che  le  convenienze  parlamentari 
impongono.  Quindi  lascerò  il  terreno  della  moralità,  solo 
permettendomi  di  osservare  alla  Camera  che,  avendo 

10  abitato  in  varie  capitali  d’  Europa,  mi  stimo  in  grado 
di  poter  affermare,  senza  timore  che  l’ amor  patrio 
faccia  a me  illusione,  che  vi  è maggior  moralità  in 
questa  capitale  che  nelle  altre  capitali  d’ Europa  ; e 
credo  che  facendo  appello  alla  buona  fede  dell’  onore- 
vole deputato  Pallavicini  e ricordandogli  i tempi  della 
nostra  gioventù  (Ilarità  generale  e prolungata)^  passati 
all’  estero,  egli  sarà  meco  d’  accordo  non  essere  Torino 
più  immorale  di  Parigi  e di  Londra.  Parmi  d’  aver  giu- 
stificato la  politica  ministeriale  dall’  appunto  gravissimo 
che  l’onorevole  Pallavicini  gli  faceva  di  mutabilità,  d’ in- 
certezza e,  sino  a un  certo  punto,  di  poca  buona  fede. 

Per  considerazioni  pohtiche  venne  pure  combattuto 

11  progetto  di  legge  dagli  onorevoli  Costa  di  Beauregard 
e Solaro  della  Margherita.  Il  deputato  Costa  di  Beaure- 
gard, in  un  discorso  notevole  per  la  nobiltà  dei  pensieri 
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e la  forza  delle  espressioni,  ha  detto  che  si  era  manifestato 
il  timore  che  un’  estera  potenza  ci  spingesse  a dare  ese- 
guimento a questo  progetto  per  fini  sinistri;  che  essa 
volesse  proinovere  l’ erezione  d’ un  forte  stabilimento 
militare  nel  golfo  della  Spezia  per  rendersene  padrona 
alla  prima  favorevole  circostanza  ; che,  in  una  parola, 
cercava  di  far  sorgere  sulle  sponde  della  Liguria  una 
nuova  Gibiltena.  Non  credo  che  questa  idea  sia  mai 
venuta  alla  mente  degli  uomini  di  Stato  che  governano 
in  Inghilterra:  a dir  vero,  non  potrei  indicare  alla  Ca- 
mera quale  sia  la  loro  opinione  in  proposito,  giacche 
mai,  nè  direttamente  nè  indirettamente,  ebbero  a pro- 
nunciarsi a tale  riguardo.  Solo  posso  dire  che,  se  avessi 
da  giudicare  dell’opinione  degli  uomini  di  Stato  di  quella 
illustre  nazione  dall’  impressione  che  il  progetto  attuale 
fece  sui  suoi  rappresentanti  a Torino,  quando  venne 
messo  in  campo,  dovrei  dire  che  l’Inghilterra  lo  giu- 
dica poco  favorevolmente.  Difatti,  quando  nel  1850  per 
la  prima  volta  venne  dal  mio  onorevole  amico,  il  mi- 
nistro della  guerra,  presentato  alla  Camera  un  progetto 
pel  trasferimento  della  marina  militare  alla  Spezia,  il 
ministro  inglese  allora  a Torino,  lord  Abercroraby,  ma- 
nifestò un’  opinione  assolutamente  ad  esso  contraria  : 
non  ne  fece  mai,  nè  avrebbe  avuto  ragione  di  farlo, 
argomento  di  richiamo  dijdomatico,  ma  nelle  sue  par- 
ticolari conversazioni  non  cessò  mai  dal  manifestarglisi 
contrario.  E invero,  o signori,  come  potete  voi  supporre 
che  noi  abbiamo  a correre  questo  pericolo?  Quand’an- 
che (ciò  che  allo  stato  cui  è giunta  T odierna  civiltà 
mi  pare  impossibile)  l’ Inghilterra  avesse  in  mente  d’ im- 
padronirsi della  Spezia  per  stabilirvi  un  propugnacolo 
di  forza  eguale  a quello  di  Gibilterra,  credete  voi  che 
questo  suo  progetto  non  sarebbe  contrastato  da  tutte 
le  altre  potenze  d’  Europa  ? L’ Inghilterra  alla  Spezia, 
non  sarebbe  una  minaccia  solo  per  Genova,  ma  ancora 
e molto  più  per  Tolone,  e non  sarebbe  possibile  che  la 
Francia  àssentisse  mai  a questo  stabilimento,  se  non 
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costretta  da  irresistibile  necessità.  No,  mai  la  Francia 
acconsentirebbe  a vedere  stabilito  a poche  ore  da  To- 
lone un  arsenale  raarittimó  inglese;  essa  siienderebbe 
r ultimo  scudo  e 1’  ultimo  uomo  per  impedirlo.  Se  mai 
r Inghilterra  avesse  concepito  un  tal  progetto,  dovrebbe 
pensare  che  non  potrebbe  effettuarlo  se  non  dopo  una 
guerra  sanguinosa  e mercè  una  pace  da  conchiudersi 
non  sul  Po  o sul  Peno,  ma  nelle  mura  stesse  di  Parigi. 
Quindi,  lo  ripeto,  questo  timore  è assolutamente  imma- 
ginario. Nessuna  estera  potenza  ha  manifestata  la  sua 
opinione  intorno  a questo  progetto,  nè  ci  è stato  pos- 
sibile sentire  una  voce  qualunque  di  approvazione  o di 
disapprovazione  degli  esteri  Gabinetti.  La  sola  potenza 
coUa  quale  abbiamo  avuto  qualche  scambio  di  uffici 
rispetto  alla  Spezia,  si  è cogli  Stati  Uniti  d’  America, 
i quali,  come  sapete,  hanno  nel  golfo  della  Spezia 
un  ricovero  della  loro  squadra.  Noi,  stante  le  ottime 
relazioni  che  manteniamo  coll’  America,  avevamo  con- 
sentito a mettere  a disposizione  della  squadra  ame- 
ricana un  locale  nel  Lazzeretto.  Quando  questo  progetto 
fu  messo  in  campo,  abbiamo  avvisati  gli  Americani 
che  non  ci  sarebbe  stato  più  possibile  di  consentire 
a tenere  a loro  disposizione  questo  locale,  ma  sic- 
come essi  manifestarono  il  desiderio  di  non  abbando- 
nare il  golfo  della  Spezia  e di  trasportare  in  un  sito 
che  non  incagliasse  il  militai’e  servizio  questo  loro  de- 
posito, il  Governo,  secondo  i loro  desiderii  e dopo  alcune 
pratiche,  potè  rinvenire  e dar  loro  in  affitto  due  locali 
che  paiono  rispondere  ai  bisogni  della  squadra  america- 
na ; nè  ciò,  per  quanto  mi  sembra,  deve  suscitare  i timori 
0 la  suscettibilità  di  chicchessia  in  questa  Camera. 

L’ onorevole  deputato  Solaro  della  Margherita  poi 
andò  più  oltre  dell’  onorevole  deputato  Costa  di  Beau- 
regard  ; se  questi  mostrò  d’ inquietarsi  dello  stabilimento 
della  Spezia  rispetto  all’  Inghilterra,  il  deputato  Solaro 
della  Margherita  disse  invece  che  questo  stabilimento 
faceva  sorridere  di  compiacenza  non  solo  gl’  Inglesi,  ma 
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altresì  gli  Austriaci  ed  i Francesi.  In  quanto  agl’in- 
glesi, mi  pare  che  la  risposta  da  me  data  all’  onorevole 
Costa  di  Beauregard  valga  pure  per  quanto  disse  l’ ono- 
revole conte  Solaro  della  Margherita.  Ma  in  quanto  alla 
Francia,  io  non  posso  dire  se  essa  approvi  o disapprovi 
il  nostro  progetto.  Io  non  penso  che  se  ne  preoccupi 
gran  fatto  ; ma  qualora  se  ne  preoccupasse,  stante  i 
legami  di  alleanza  che  ci  stringono  ad  essa,  stante  che 
io  tengo  essere  nei  veri  interessi  della  Francia  che  il 
Piemonte  sia  forte  in  Italia  alle  sue  porte,  io  credo  che 
«piesta  potenza  deve  vedere  con  compiacenza  questo 
progetto,  non  già  perchè,  come  vorrébbe  far  credere 
l’ onorevole  conte  Solaro,  esso  deve  indebolirci,  ma  in- 
vece perchè  è un  mezzo  necessario  per  sviluppare  una 
marineria  che  difficilmente  le  sarà  ostile,  e che  potrebbe 
per  avventura  esserle  di  non  spregevole  soccorso.  In 
quanto  all’  impressione  che  questo  progetto  sia  per  fare 
sul  Gabinetto  di  Vienna,  io  dichiaro  d’ ignoi’arlo  com- 
piutamente. Io  non  so  se  gli  argomenti  ]josti  innanzi 
per  provare  alla  Camera  che  questo  progetto  dovrebbe 
trarre  a rovina  il  paese  e le  nostre  finanze,  possano 
colà  produrre  una  impressione  molto  favorevole.  Però 

10  dubito  assai  che  uno  stabilimento  il  quale,  qualunque 
possano  essere  le  altre  sue  conseguenze,  deve  necessa- 
riamente favorire  d’ assai  lo  sviluppo  della  nostra  ma- 
rina militare,  possa  essere  molto  bene  accetto  al  di 
là  del  Ticino.  Comunque  sia,  se,  cadendo  in  errore, 

11  conte  di  Buoi  si  dimostra  soddisfatto  di  questo  pro- 
getto, io  non  me  ne  affliggerò,  giacché  io  non  ho 
niente  in  contrario  alla  soddisfazione  dell’  onorevole 
conte  di  Buoi. 

Mi  pare  di  aver  risposto  alle  considerazioni  di  estera 
politica  che  contenevansi  nei  discorsi  degU  onorevoli 
membri  della  Destra  : vengo  ora  alla  parte  più  sostan- 
ziale del  dibattimento,  alle  obbiezioni  che  si  sono  fatte 
al  progetto,  fondate  e sulla  politica  interna  e sopra 
considerazioni  economiche  e finanziarie. 
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Chiunque  abbia  per  qualche  tempo  abitato  la  città 
di  Genova,  e si  sia  occupato  delle  cose  che  al  commer- 
cio e alla  marina  si  appartengono,  rimane  convinto  di 
due  grandi  verità  : dell’  insufficienza  assoluta  dell’  at- 
tuale stabilimento  militare  per  i bisogni  d’ una  marma 
a vapore,  e del  difetto  che  presenta  il  porto  di  Genova 
di  tutti  quei  comodi  per  il  commercio  c per  la  naviga- 
zione che  s’ incontrano  ora  nei  principali  porti  celi’ Eu- 
ropa civile.  Questa  convinzione,  nata  in  me  da  lunghi 
anni,  era  talmente  forte  che,  quando  entrai  nella  vita 
politica,  e che,  senza  essere  ministro,  andava  occupan- 
domi dei  mezzi  per  aumentare  le  ricchezze  del  paese, 
posi  sempre  in  prima  linea  la  necessità  di  riparare  a 
questi  gravissimi  inconvenienti.  Ed  iiivei'O,  ,o  signori, 
non  appena  entrato  al  Ministero,  presieduto  in  allora 
da  Massimo  d’ Azeglio,  nell’  ottobre  del  1850,  avendo 
trovato  che  il  mio  collega  il  ministro  della  guerra  di- 
videva pienamente  questti  mia  convinzione,  immediata- 
mente io  mi  sono  di  concerto  con  lui  occupato  a pre- 
parare un  progetto  per  il  traslocaraeuto  della  marina 
militare  alla  Spezia  e la  costruzione  di  un  dock  com- 
merciale a Genova,  progetto  che  io  teneva  allora,  come 
tengo  tuttora,  essere  il  solo  che  possa  riparare  ai  due 
immensi  inconvenienti  da  me  pur  ora  indicati.  Queste 
considerazioni  non  devono  lasciarvi  alcun  dubbio  in- 
torno ai  motivi  che  ci  hanno  condotti  alla  proi)Osta 
che  ora  vi  abbiamo  fiitto.  Una  convinzione  che  dura 
da  sette  anni  e che  non  è stata  indebolita  da  infinite 
difficoltà,  da  opposizioni  molto  forti  di  ogni  maniera, 
una  convinzione  potente  che  ha  le  sue  radici  nelle  più 
alte  considerazioni  politiche  ed  economiche,  è stata  la 
sola  nosti’a  consigliera.  Questo  solo  basterebbe  a dimo- 
strare quanto  mal  fondate  fossero  le  accuse  che  contro 
di  noi  lanciava  1’  onorevole  deputato  Pareto  in  un  di- 
scorso che  destò  nel  vostro  animo  dolorose  impressioni, 
e che,  io  lo  dico  francamente,  assai  mi  contristò.  E mi 
contristò  profondamente,  o signori,  non  già  a motivo 
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delle  aspre  censure,  degli  amari  rimproveri,  delle  ma- 
ligne insinuazioni,  chè  a tutto  ciò  io  sono  pur  troppo 
da  lunga  mano  avvezzo  ; ma  perchè  reputo  cosa  nociva 
e deplorabile  che  in  seno  di  questo  rarlamento  una 
persona  autorevole,  e per  1’  età  e per  1’  alto  suo  stato, 
e per  la  stima  che  a giusto  titolo  circonda  il  privato 
suo  cai'attere,  spinta  da  cieche  municipali  passioni, 
venga  a ridestare  in  mezzo  alla  nazione,  mentre  versa 
in  difficilissime  circostanze,  mal  sopiti  rancori,  viete  ge- 
losie, ed  a rieccitare  in  mezzo  a voi  il  genio  più  fatale 
all’Italia,  il  genio  che  fece  alla  nostra  patria  comune 
più  malo  assai  del  ferro  straniero,  il  genio  delle  discor- 
die municipali,  delle  rivolte  cittadine.  {Bravo!  bene! 
applausi  dalle  tribune.)  Io  non  imiterò  l’onorevole  preo- 
pinante; non  opporrò  recriminazioni  a recriminazioni, 
non  farò  il  confronto  della  sua  colla  nostra  politica, 
per  provare  quale  delle  due  sia  stata  più  conducevole 
al  bene  comune:  io  non  amo  d’ inasprire  la  discussio- 
ne. Io  non  cercherò  di  sanare  le  ferite  che'  l’ onorevole 
deputato  Pareto  ha  potuto  fare  ai  nostri  sentimenti, 
col  pronunziare  parole  che  potrebbero  essere  altrove 
mal  interpretate,  e aumentare  quelle  irritazioni  che  è 
dovere  di  noi  tutti,  ministri  e deputati,  di  cercare  di 
attutire,  Invece  d’  eccitare.  {Bene!)  Io  mi  contenterò 
di  esporvi  brevemente  la  storia  di  questo  progetto,  e 
spero  che  questa  esposizione  basterà  a distrarre  da  capo 
a fondo  1’  edilizio  di  accuse  che  1’  onorevole  Pareto  ha 
cercato  d' innalzare. 

. I Come  vi  dissi  testé,  entrato  io  al  Ministero  l’anno 
1850,  d’accordo  col  generale  La  Marniera,  presentai  il 
progetto  per  trasferire  la  marina  alla  Spezia,  e trasfor- 
mare l’ arsenale:  di  Genova  in  dock  commerciale.  Dirò 
schiettamente  che  allora  questo  progetto  non  incontrò 
guari  favore  alla  Camera.  Sia  per  la  sua  novità,  sia  a 
ragione  delle  gravissime  difficoltà  finanziare  ed  econo- 
miche in  cui  versava  lo  Stato,  la  Commissione  che  rap- 
presentava la  Camera  non  si  mostrò  troppo  propensa 


Digitized  by  Google 


400 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


alla  sua  adesione,  e,  senza  pronunziare  un  voto  con- 
trario, invitò  il  Ministero  a nuovi  studi,  raccoman- 
dandogli che  intanto  provvedesse  ad  alcuni  lavori  nel- 
r interesse  del  porto  di  Genova,  che  in  ogni  evento 
sarebbero  stati  utili  al  porto  stesso  ed  avrebbero  age- 
volato r esecuzione  del  progetto,  rendendo  più  sicura 
la  costruzione  del  dock:  parlo  del  prolungamento  del 
molo  e dello  spurgo  del  porto.  Stante  la  forza  della 
nostra  convinzione,  nè  il  generale  La  Marmora  nè  io 
restammo  sfiduciati  di  questa  specie  di  ripulsa,  e ab- 
biamo procurato  di  provare  l’ opportunità  della  doppia 
impresa  da  noi  promossa  con  nuovi  studi  e nuove  inve- 
stigazioni. E qui  il  Ministero  cercò  degli  ausiliari,  i 
quali,  se  fosse  esatto  quanto  disse  l’onorevole  Pareto, 
sarebbero  stati  suoi  avversari,  cercò,  dico,  degli  ausiliari 
a Genova  nel  seno  del  municipio  e della  Camera  di  com- 
mercio. Il  Ministero  invitò  il  municipio  e la  Camera  di 
commercio  a riunirsi  per  nominare  una  commissione, 
la  quale  avesse  a prendere  ad  esame  il  progetto  di 
dock  che  era  stato  preparato  un  po’  sollecitamente 
nel  1849,  e,  occorrendo,  a promuovere  la  formazione  di 
un  altro  progetto,  mettendo  a sua  disposizione  alcuni 
distintissimi  ingegneri,  fra  i quab  l’ ingegnere  Maus, 
il  nostro  collega  il  deputato  Sauli,  e,  credo,  l’ architetto 
Gardella.  Il  municipio  aderì  a quest’ invito  ; nominò 
una  commissione  economica,  la  quale,  colla  commis- 
sione tecnica,  procedette  alla  formazione  di  un  piano 
di  dock.  Ma  (qui  vedete  la  perfidia  del  ministro  !)  non 
solo  volle  cercare  di  disarmare  il  municipio,  associan- 
dolo all’  impresa  morale,  ma  volle  associarvelo  mate- 
rialmente, e rappresentò  al  municipio  come  un  dock 
in  Genova  rivestisse  non  solo  il  carattere  d’ impresa 
privata,  ma  fino  a un  certo  punto  assumesse  grado  e 
importanza  di  un’  istituzione  di  pubblica  utilità,  e come 
sarebbe  stato  assai  più  opportuno  che,  invece  di  affi- 
dare quest’impresa  ad  un  società  privata,  venisse  as- 
sunta dal  municipio  stesso.  Siccome  poi  il  municipio 
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rappresentava  la  difficoltà  che  avrebbe  incontrato  per 
procurarsi  i fondi  necessari,  il  Ministero,  sempre  per 
sedurre  il  municipio  con  1’  arte  sua  malvagia,  offeriva 
a questo  di  chiedere  al  Parlamento  che  venisse  dallo 
Stato  guarentito  l’ imprestito  eh’  esso  avrebbe  a con- 
trarre per  la  costruzione  di  quest’opera,  ed  il  munici- 
pio aveva  in  massima  pienamente  aderito  a questa 
proposta  ministeriale.  Forse  era  in  allora  assolutamente 
illuso,  ma  il  fatto  sta  che  ci  aveva  aderito,  che  i rap- 
])resentanti  del  municipio,  venuti  a Torino,  erano  ca- 
duti quasi  d’  accordo  col  ministro  delle  finanze,  e tor- 
nati a Genova,  le  ditì'erenze  vertevano  sopra  punti  di 
pochissimo  momento.  Se  ben  mi  ricordo,  si  trattava  di 
aumentare  la  somma  da  guarentirsi  di  un  milione,  si 
chiedeva  che  la  garanzia  fosse  da  venti  portata  a ven- 
tun  milioni.  Intanto  alcune  vicende  politiche  fecero  sì 
eh’  io  avessi  ad  uscire  dal  Ministero.  Non  so  bene  la 
storia  delle  trattative  che  ebbero  luogo  dappoi  col  mio 
successore;  so  bensì  che,  tornando  da  un  viaggio  in 
esteri  paesi,  ebbi  il  dolore  di  apprendere  che  queste 
trattative  erano  state  protratte  in  modo  da  non  dare 
speranza  di  felice  risoluzione,  e ciò  non  a motivo  che 
le  condizioni  finanziarie  proposte  dal  Ministero  al  mu- 
nicipio fossero  state  riputate  troppo  gravose,  che  in 
verità  io  non  cajiirei  come  il  municipio  avesse  potuto 
trovare  tali  queste  proposte,  mentre  il  Governo  dice- 
va; fate  il  dock,  stabilite  una  tariffa  d’  accordo,  e se 
questo  non  vi  procurerà  i mezzi  necessari  per  pagare 
gl’  interessi  del  debito  che  avete  fatto  e il  fondo  di 
estinzione,  lo  Stato  supplirà  a quello  che  manca;  e 
quando  avrete  estinto  il  debito,  voi  rimarrete  padroni 
del  dock.  Veramente  bisognerebbe  che  il  municipio  di 
Genova  fosse  stato  di  ben  difficile  contentatura  per 
non  accettare  questa  proposta.  Infatti  la  difficoltà  non 
provenne  dalla  questione  finanziaria,  ma  da  ciò  che, 
nell’  intervallo  corso  fra  le  negoziazioni  eh’  io  aveva 
intavolate  col  sindaco  nella  primavera  del  1852  all’au- 
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tunno,  vari  altri  progetti  erano  stati  posti  in  campo  in 
confronto  con  quello  degl’  ingegneri  delia  Commissione 
tecnica  di  cui  ho  parlato,  e il  municipio  rimaneva  so- 
speso fra  questi  vari  progetti. 

Fu  allora  che  il  Ministero,  desiderando  di  porre 
un  termine  a queste  oscitanze,  e conoscendo  quanto 
sia  diffìcile  ad  un  municipio  il  fare  una  scelta  fra  una 
infìnità  di  progetti  i quali  interessano  tutti,  o questa 
o quell’  altra  località  che  è dovere  del  municipio  di 
tutelare,  fu  allora,  dico,  che  il  Ministero,  sia  per  illu- 
minarsi che  per  appoggiare  le  sue  determinazioni  sopra 
un’  autorità  non  contestabile,  ha  creduto  doversi  rivol- 
gere ad  un  ingegnere  di  fama  europea,  il  quale  nel 
suo  paese,  che  è quello  dove  si  compierono  le  più 
grandi  opere  di  costruzione  navale,  aveva  nome  di 
essere  senza  rivali.  Il  Ministero  lo  pregò  di  venire  a 
Genova,  onde,  esaminati  tutti  i progetti  messi  in  campo, 
avesse  a pronunziare  sul  loro  merito  relativo  e sulla 
opportunità  di  dare  la  preferenza  a questo  o a que- 
st’ altro.  Qui  cade  in  acconcio  di  dare  una  spiegazione 
j)cr  tranquillare  l’onorevole  Costa  di  Beauregard.  Quel- 
l’ingegnere fu  scelto  pel  suo  merito  trascendente,  e 
non  per  relazioni  che  potesse  avere  col  Governo  in- 
glese. Ed  in  verità  le  negoziazioni  che  si  stabilirono 
tra  esso  ingegnere  e il  Governo  ebbero  luogo  indipen- 
dentemente da  ogni  uffìzio  diplomatico;  io  mi  rivolsi 
ad  alcuni  particolari  conoscenti  in  Londra  onde  deter- 
minare questo  illustre  ingegnere  a venire  a Genova,  e 
debbo  dire  aver  egli  dichiarato  che  aderiva  di  assu- 
mersi questo  incarico,  molto  meno  pel  corrispettivo  che 
gli  si  oftriva,  certo  non  sufficiente  a compensarlo  della 
perdita  del  suo  tempo  in  Inghilterra,  ma  per  la  sim- 
patia che  professava  pel  nostro  paese.  L’ ingegnere 
llandel  venne,  esaminò  il  porto  di  Genova  con  molta 
attenzione,  prese  conoscenza  di  tutti  i progetti  messi 
innanzi,  ])oi  andò  alla  Spezia,  come  udiste  dal  relatore 
della  Commissione,  e portò  un  giudizio  formale  non 
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solo  sui  vari  progetti  presentati,  ma  su  quello  che  si 
dovrebbe  adottare  per  corrispondere  nel  miglior  modo 
possibile  ai  bisogni  del  commercio  e della  navigazione 
nel  porto  di  Genova.  Ed  invero  se  mi  fosse  rimasto 
qualche  dubbio,  non  sull’  opportunità,  ma  sulla  neces- 
sità assoluta  di  promuovere  con  tutta  la  sollecitudine 
possibile  questo  progetto  di  dock,  la  visita  del  signor 
Kandel  l’avrebbe  fatto  scomparire;  giacché,  quando 
tornò  da  Genova  a Torino  e venne  a vedermi,  mi  disse, 
in  aspetto  d’ uomo  alquanto  maravigliato  : u come  mai  il 
porto  di  Genova  trovasi  nella  condizione  in  cui  l’ ho 
rinvenuto  ? Ma  quello  non  è un  porto,  è una  rada  ! » 
Mi  ricordo  di  queste  precise  parole,  le  quali  mi  col- 
pirono nel  modo  il  più  doloroso  ; giacché,  o signori,  io 
considero  Genova  non  solo  per  la  sua  importanza  com- 
merciale, ma  altresì  come  una  delle  nostre  glorie  na- 
zionali, e quando  viene  ad  accertarsi  che  essa  trovasi 
in  certe  condizioni  che  non  corrispondono  pienamente 
all’  antica  sua  riputazione,  io  ne  provo  un  vero  ram- 
marico, perché,  lo  ripeto,  le  glorie  di  Genova  fanno 
parte  integrante  del  patrimonio  delle  glorie  nostre  na- 
zionali, al  quale  tutti  abbiamo  un  egual  amore.  (Vivi 
segni  di  adesione.) 

Il  signor  Kandel,  tornato  in  Inghilterra,  allestì  un 
piano  di  cui  vi  é stata  data  conoscenza,  un  piano  che 
in  allora,  stante  le  condizioni  della  strada  ferrata,  pa- 
reva meritare  la  generale  approvazione.  Appena  avuto 
questo  piano,  il  Ministero  diede  opera  a promuovere 
la  costituzione  di  una  compagnia  che  volesse  assumerne 
r esecuzione  a condizioni  ragionevoli,  ed  era  quasi 
giunto  ad  ottenere  questo  intento.  E notisi  qui  che  si 
trattava  di  una  compagnia  nazionale  composta  di  al- 
cune fra  le  principali  case  bancarie  genovesi,  e de’  più 
cospicui  capitalisti  di  questa  capitale;  e già  si  stava 
allestendo  un  capitolato  da  presentarsi  poi  alla  Camera, 
quando  scoppiò  la  guerra  d’  Oriente,  ed  era  chiaro  che 
in  presenza  di  una  guerra  marittima,  che  dall’ Oriente 
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poteva  estendersi  all’  Occidente,  sarebbe  stato  poco 
prudente  il  tentare  un’  operazione  così  vasta  come  il 
trasferimento  della  marina  alla  Spezia;  epperciò  fu 
forza  il  sospendere  l’ effettuazione  della  divisata  im- 
presa. Tuttavia  nel  pensiero  del  Governo  essa  non 
venne  mai  abbandonata:  esso  ritenne  le  sue  antiche 
convinzioni,  ed  appena  cessata  la  guerra,  ripensò  im- 
mediatamente ai  mezzi  di  mandarla  ad  esecuzione. 
Tornato  al  Ministero  l’onorevole  mio  collega,  il  quale 
nelle  sue  opinioni  è per  lo  meno  altrettanto  tenace 
quanto  lo  sia  io,  mi  disse:  Alessandria  e la  Spezia!  ed 
io  risposi:  Alessandria  e la  Speziai  (Risa.)  Per  Ales- 
sandria abbiamo  provveduto  come  voi  sapete;  per  la 
Spezia  si  trattava,  o di  promuovere  l’esecuzione  del 
piano  Kandel  sì  come  era  stato  presentato,  oppure 
di  cercare  ancora  di  vedere  se  questo  piano  potesse 
essere  migliorato  in  modo  da  dare  soddisfazione  al 
maggior  numero  d’ interessi  possibile. 

Due  considerazioni  principalissime  c’  inducevano  a 
ritenere  il  piano  di  Kandel  suscettibile  di  gravi  modi- 
ficazioni, la  prima  delle  quali  esclusivamente  tecnica. 
Quando  Kandel  venne  a Genova  per  preparare  il  suo 
piano,  la  strada  ferrata  per  le  mercanzie  dallo  scalo 
alla  piazza  Caricamento  non  esisteva;  dimodoché  gli 
ingegneri  dubitavano  di  poter  stabilire  un  piano  incli- 
nato ; ed  in  allora  si  era  quasi  deciso  di  stabilire  sotto 
la  stazione  attuale  un  piano  elevatore.  Il  signor  Kandel 
aveva  combinato  tutte  le  relazioni  fra  il  dock  e la  strada 
ferrata  in  vista  di  questo  sistema.  Nel  1856,  questo 
stato  di  cose  era  stato  gravemente  modificato,  e modi- 
ficato, io  credo,  nell’  interesse  del  servizio  e del  com- 
mercio. Invece  del  piano  elevatore  si  era  stabilito  il 
piano  inclinato.  Evidentemente  il  progetto  Kandel  do- 
veva essere  modificato  per  quella  parte  che  concerneva 
le  relazioni  fra  il  dock  e la  strada  ferrata.  Ma  un’  altra 
considerazione  pure  gravissima  muoveva  il  Ministero  a 
sottoporre  a nuovo  esame  questo  progetto;  ed  è la  se- 
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guente.  Dopo  che  la  navigazione'  ha  subito  una  tras- 
formazione, dopoché  le  navi  di  un  grosso  tonellaggio 
tendono  a sostituirsi  alle  navi  di  minor  portata  che 
usavano  per  l’ addietro,'  non  si  possono  più  operare  le 
riparazioni  senza  l’ aiuto  dei  bacini  di  carenaggio.  Voi 
potete  riparare  un  bastimento  di  300  tonnellate  cori- 
candolo su  uno  dei  suoi  lati,  ma  non  potete  riparare 
allo  stesso  modo  uno  di  800  o di  1000  tonnellate.  Pei 
piroscafi  poi  i bacini  sono  indispensabili.  Ora,  Genova 
difetta  assolutamente  di  questi  stabilimenti,  e questo 
difetto  è un  ostacolo  gravissimo,  quasi  insuperabile  allo 
sviluppo  della  navigazione  a vapore  ed  allo  sviluppo 
della  grande  navigazione,  e le  persone  più  interessate 
nella  navigazione  in  genere,  e specialmente  l’Associa- 
zione marittima,  che  è in  massima  parte  composta  di 
capitani  marittimi,  sentendo  la  necessità  di  provvedere 
a questo  bisogno  urgente,  immenso,  rappresentarono  al 
Governo  ripetutamente  che,  ove  si  fosse  trasportato 
r arsenale  alla  Spezia,  sarebbe  stato  di  una  utilità 
somma  pel  commercio  genovese  di  destinare  una  parte 
deir  area  acquea  della  darsena  ad  uso  di  stabilimento 


* Nel  1851  a proposito  della  tassa  di  navigazione  il  conte  di  Cavour 
disse  : < 11  Ministero  non  ha  formulato  un  progetto  di  tasse  sui  bastimenti 
in  ragione  diretta  della  loro  portata;  anzi  più  aumenta  quella  portata 
più  diminuisce  la  tassa.  A questo  proposito  debbo  dare  una  spiegazione. 
Se  il  commercio  genovese  vuole  mantenersi  all’  altezza  alla  quale  giunse 
in  altri  tempi,  bisogna  che  esso  cerchi  nuove  vie,  che  si  allontani  dal 
Mediterraneo  per  cercare  fortuna  in  paesi  più  lontani,  sui  mercati  che 
gli  sono  aperti  in  America,  nelle  Indie  ed  in  Inghilterra.  Ora  gli  è 
incontestabile  che  la  nostra  marina  non  potrebbe  sostenere  in  questo 
stato  la  concorrenza  delle  grandi  nazioni  commercianti,  dell’Inghilterra, 
dell’Olanda  e degli  Stati-Uniti,  senza  modificare  radicalmente  la  natura 
de’  suoi  bastimenti,  senza  sostituire  le  grandi  navi  alle  piccole  che 
compongono  adesso  la  nostra  marina  mercantile.  Un  bastimento  di 
600  tonnellate  non  esige  un  equipaggio  doppio  di  un  bastimento  che 
ne  abbia  300  ; ma  ano  eguale,  presso  a poco,  a quello  che  si  richiede 
per  un  bastimento  di  1000  tonnellate.  Egli  è per  ciò  che  tutte  le  marine 
che  sono  in  via  di  progresso  sostituiscono  lo  grandi  alle  piccole  navi. 
Uno  degli  effetti  prodotti  dalla  logge  di  navigazione  inglese  è stato  quello 
di  far  crescere  il  tonnellaggio  medio  dei  vapori  in  costruzione  nel  Regno 
Unito.  Il  Governo  ha  voluto  dal  canto  suo  aiutare  un  cambiamento  di 
questo  genere  nella  nostra  marina  mercantile,  favorendo,  in  giusta  mi- 
sura, le  navi  di  maggiore  portata-  > 
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per  riparazioni  delle  navi  di  grande  portata.  Questo 
richiamo  era  di  una  verità  evidente,  ed  il  Governo  ha 
dovuto  prenderlo  in  seria  considerazione.  Se  noi  vo- 
gliamo che  nel  porto  di  Genova  la  navigazione  a va- 
pore si  sviluppi,  se  noi  vogliamo  che  questa  salutare 
sostituzione  delle  grosse  alle  piccole  navi  vada  crescendo, 
è necessario  che  nel  porto  di  Genova  vi  siano  i mezzi 
di  riparare  e le  navi  a vapore  e quelle  di  grossa  por- 
tata; finche  noi  saremo  costretti,  ogniqualvolta  occorre 
una  riparazione  di  qualche  importanza,  di  spedire  le 
nostre  navi  a vapore,  come  altresì  i bastimenti  di  grossa 
portata,  a Marsiglia,  a Napoli  od  in  Inghilterra,  signori, 
la  nostra  navigazione  rimarrà  inceppata,  e non  rag- 
giungerà quello  sviluppo  a cui  può  pervenire.  Per  questi 
motivi  noi  abbiamo  creduto  opportuno  di  riesaminare 
il  progetto  deir  ingegnere  Randel,  per  vedere  se  fosse 
possibile  di  avere  un  dock  e nello  stesso  tempo  di  con- 
servare la  parte  acquea  della  darsena  attuale,  per  con- 
sacrarla a questi  stabilimenti,  non  dirò  adesso  nè  quali 
nè  come,  ma  a degli  stabilimenti  per  le  riparazioni 
delle  navi  a vapore  e delle  grandi  costruzioni  marit- 
time. Finalmente  un  terzo  motivo  si  era  che,  nel  pe- 
riodo trascorso  dal  viaggio  del  signor  Randel  all’anno 
scorso,  un’  infinità  di  nuovi  progetti  erano  sbocciati  da 
tutti  gli  angoli  della  città  di  Genova.  Uno  proponeva 
di  fare  un  immenso  avamporto  nel  quale  si  sarebbero 
potute  contenere  tutte  le  marine  del  mondo  ; un  altro  di 
trasformare  tutta  la  parte  occidentale  del  porto  in  ma- 
gazzini e depositi  franchi;  un  terzo  ne  prendeva  non 
so  quanti  mila  metri  per  erigere,  sopra  gli  scogli  che 
ivi  si  trovano,  dei  magazzini,  e che  so  io.  Parve  quindi 
opportuno  di  esaminare  anche  questi  nuovi  jirogetti. 
La  Commissione  fu  nominata  in  luglio,  credo,  pochi 
giorni  dopo  il  ritorno  del  generale  La  Marmora  al  Mi- 
nistero; e dirò  il  vero,  io  ed  il  mio  collega,  il  ministro 
dei  lavori  pubblici,  ci  lusingavamo  che  questa  avrebbe 
compiuto  il  suo  lavoro  prima  dell’  apertura  della  ses- 
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«ione,  e che  ci  sarebbe  stato  possibile  di  presentare 
contemporaneamente  il  progetto  di  traslocamento  della 
marina  militare  alla  Spezia  e quello  dell’  erezione  in 
Genova  di  un  dock.  La  sessione  fu  aperta,  ed  il  pro- 
getto non  venne;  ci  fu  promesso  pel  mese  di  gennaio, 
e non  venne  neppure;  e così,  di  mese  in  mese,  non 
giunse  fino  ad  oggi.  Questo  ritardo  però  non  deve  stu- 
pire, ove  si  ponga  mente  all’  importanza  dei  lavori  e 
moltiplicità  dei  piani  da  esaminare,  e se  si  considera 
come  fra  i membri  di  questa  Commissione  si  annove- 
rino vari  distinti  ingegneri  ai  quali  sono  tuttora  affi- 
date moltissime  altre  incumbenze.  Abbiamo  avuto,  lo 
dico  schiettamente,  il  dispiacere  di  non  poter  presen- 
tare in  questa  sessione  il  progetto  del  dock,  ma  potete 
esser  certi  che  sarà  il  primo  che  verrà  sottoposto  alle 
deliberazioni  della  prossima  legislatura.  Se  fosse  pos- 
sibile, si  presenterebbe  ancora  in  questa,  ma  non  si 
può,  tanto  più  che  esso  susciterà  anche  non  poche  di- 
scussioni; quindi  non  sarebbe  sperabile  di  farlo  in  essa 
adottare.  Del  resto,  io  posso  assicurare  la  Camera  che 
non  abbiamo  mai  disgiunto  nella  nostra  idea  il  pro- 
getto del  traslocamento  della  marina  alla  Spezia  da 
quello  della  "Creazione  in  Genova  di  un  dock  e di  quegli 
stabilimenti  per  la  riparazione  delle  navi,  di  cui  quel 
porto  così  altamente  abbisogna.  Signori,  io  non  saprei 
perchè  si  niegherebbe  di  prestar  fede  a questi  fatti, 
perchè  non  si  vorrebbe  da  essi  dedurre  la  spiegazione 
della  nostra  proposta,  e si  vorrebbe  anzi  attribuirla  al 
bieco  proposito  di  voler  menomare  l’importanza  della 
città  di  Genova.  Per  verità,  io  non  so  quali  dei  nostri 
atti  possa  dare  diritto  al  deputato  Pareto  di  muoverci 
<iuest’  accusa.  Giacché,  o signori,  dacché  noi  godiamo 
delle  libere  istituzioni,  dacché  qui  esiste  un  Parlamento, 
dacché  noi  sediamo  su  questi  banchi,  non  vi  fu  sessione 
in  cui  non  fossero  presentati,  in  cui  non  fossero  votati 
molti  e molti  progetti  che  tendevano  al  bene  speciale 
della  città  di  Genova.  Come  volete  appuntar  noi  di  es- 
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sere  ostili  agli  interessi  di  Genova,  noi  che  abbiamo  pro- 
posto c la  riduzione  dei  diritti  marittimi  e la  riforma 
delle  viete  ed  antiche  leggi  sanitarie,  le  quali  potevano 
pareggiarsi  a quelle  che  esistevano  nei  tempi  più  bar- 
bari ! Noi  che  siamo  stati  i promotori  di  una  delle  più 
larghe  riforme  doganali  che  si  siano  fatte  in  Europa!  Noi 
che,  ad  onta  delle  strettezze  dell’  erario,  vi  abbiamo  pro- 
posto di  sopprimere  intieramente  il  dazio  sui  cereali  che 
gravitava  specialmente,  per  non  dire  quasi  unicamente, 
sopra  Genova  e sopra  le  popolazioni  della  Liguria! 
Sono  questi  atti  che  provino  ostihtà  contro  la  città  di 
Genova?  Signori,  non  è egli  forse  vero  che,  benché 
non  abbiamo  finora  potuto  far  trionfare  il  progetto  del 
traslocamento  della  marina  alla  Spezia,  non  abbiamo 
perciò  trascurato  di  proporre  altre  opere  molto  meno 
importanti,  è vero,  ma  però  molto  utili  al  porto  di 
Genova?  Non  vi  ha  il  mio  onorevole  collega  il  ministro 
dei  lavori  pubblici  proposto,  e non  avete  voi  votato 
una  legge  per  lo  spurgo  normale  dei  porti?  Non  ab- 
biamo fatto,  0 signori,  per  lo  spurgo  del  porto  di  Ge- 
nova, in  due  o tre  anni,  dieci  volte  di  più  di  quanto 
si  era  fatto  quando  l’ amministrazione  del  porto  di 
Genova  era  in  gran  parte  affidata  al  mimicipio  della 
città  medesima?  Non  vi  abbiamo  noi  proposto  il  pro- 
lungamento del  molo,  quantunque  questo  dovesse  por- 
tare una  gravissima  spesa  per  le  finanze  ? Forse  mi  si 
dirà  : ma  noi  volevamo  un  prolungamento  di  300  metri, 
e voi  ne  avete  proposto  soltanto  uno  di  150.  Ma  a questo 
vi  è una  semplicissima  risposta:  per  prolungare  un  molo 
di  300  metri  bisogna  cominciare  a prolungarlo  di  150. 
(Ilarità.)  Ora,  sull’opportunità  del  prolungamento  di 
150  metri,  tutti  sono  d’accordo;  al  di  là  di  questa  lun- 
ghezza vi  sono  opinioni  discordi.  Un’  opposizione,  un 
dubbio  almeno  contro  Toppurtimità  di  questo  prolun- 
gamento venne  formolato  nel  modo  il  più  esphcito  dal- 
r ingegnere  Randel,  e mi  pare  questa  tale  autorità  da 
indurci,  se  non  ad  adottare  la  sua  opinione,  per  lo  meno 
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ad  aspettare,  per  una  definitiva  determinazione,  1’  ef- 
fetto del  prolungamento  di  150  metri.  Se,  fatto  questo 
prolungamento,  gl’  inconvenienti  accennati  dal  signor 
Randel  non  si  verificano,  e invece  evidenti  si  offriranno 
tutti  i benefizi  che  dal  prolungamento  del  molo  si  aspet- 
tano, sicuramente  allora  si  continuerà  quest’  opera  sino 
al  limite  necessario  per  veramente  conseguire  tutti 
questi  vantaggi.  Ma,  signori,  non  ci  siamo  contentati 
di  quest’  opera  maggiore;  noi  abbiamo  cercato  di  sup- 
plire al  difetto  di  dock  con  tutti  quei  palliativi  che  si 
potevano  introdurre  nel  regime  difettoso  del  porto,  e 
da  alcuni  anni  non  si  è fatto  altro  che  costruire  e al- 
largare calate,  che  aprir  nuove  porte  di  comunicazione 
e via  dicendo. 

Mi  pare  che  dopo  queste  spiegazioni  voi  sarete  con- 
vinti che  il  Ministero  nel  promuovere  il  traslocamento 
della  marina  militare  alla  Spezia  e la  costruzione  di 
un  dock  a Genova  ha  principalmente  di  mira  di  pro- 
muovere i veri  interessi  del  commercio  genovese.  F orse 
possiamo  illuderci,  forse  ingannarci;  ma  dopo  i fatti 
esposti,  credo  impossibile  mettere  in  dubbio  la  buona 
fede  del  Ministero.  E credo  impossibile  che  i Genovesi 
stessi,  non  acciecati  da  municipali  passioni,  non  rico- 
noscano come  questo  progetto  debba  tornar  utile  alla 
loro  città.  Non  è,  o signori,  che  io  trovi  straordinario 
0 faccia  ai  Genovesi  un  appunto  che  essi  vedano 
con  rincrescimento  allontanarsi  dalle  loro  mura  la  ma- 
rina militare.  Comprendo  benissimo  che  questo  fatto 
può  essere  considerato  con  dolore  da  chi  è avvezzo  ad 
associare  agli  stabilimenti  militari  le  antiche  tradizioni 
gloriose  della  patria  loro.  Riconosco  anch’io  quanto 
abbia  di  lodevole  in  questo  sentimento,  e non  esito  a 
dire  che  altamente  lo  onoro:  non  sarò  certo  io  mai 
quegli  che  faccia  un  appunto  al  culto  tradizionale  per 
le  glorie  della  patria.  Ma,  o signori,  io  credo  che  questo 
sentimento  riposi  sopra  una  falsa  estimazione  dello 
stato  delle  cose.  La  tradizione  della  gloria  nazionale 
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genovese,  mi  si  permetta  il  dirlo,  non  istà  nelle  poco 
splendide  mura  di  stabilimenti  marittimi,  i quali  non 
corrispondono  più  agli  attuali  bisogni.  Se  la  darsena 
di  Genova  fti  un’  opera  notevolissima  nei  tempi  in  cui 
fu  innalzata,  se  è una  prova  del  genio  e dell’  ardire 
degli  antichi  Genovesi,  oramai  non  corrisponde  più  ai 
nuovi  bisogni,  essendo  assolutamente  insufficiente  alle 
trasfomate  navi;  questa  non  può  più  essere  un  argo- 
mento di  gloria  per  la  città  di  Genova;  che  anzi,  ve- 
dendo il  solo  stabilimento  dello  Stato  in  Genova  così 
difettoso,  così  imjierfetto,  non  che  dare  un’  idea  delle 
antiche  glorie  genovesi,  potrebbe  far  credere  che  la 
generazione  attuale  non  è più  all’  altezza  della  gene- 
razione degli  avi  nostri.  La  tradizione  delle  glorie  ge- 
novesi, 0 signori,  viene  conservata  dagli  ardimentosi 
marinai  che  Genova  e la  Liguria  somministrano  allo 
Stato  ed  al  commercio.  Dappertutto  dove  è una  nave 
equipaggiata  da  marinai  genovesi,  là  vi  è la  tradizione 
delle  antiche  sue  glorie,  e noi,  o signori,  col  cercare  ad 
ampliare  questo  commercio  e renderlo  più  fiorente,  più 
grandioso,  noi  nel  fare  sì  che  gli  odierni  stabilimenti 
militari  siano  in  risjxindenza  coi  nuovi  bisogni,  nella 
stessa  ragione  che  erano  gli  antichi  stabilimenti  geno- 
^esi,  io  credo  che  facciamo  assai  più  per  conservare 
gloriosamente  .quella  preziosa  tradizione  che  ci  venne 
ti-amandata,  che  non  quelli  che  vogliono  mantenere  in 
angusti  ed  insufficienti  confini  la  marineria  militare  e 
negare  al  commercio  e alla  navigazione  quei  mezzi  che 
sono  loro  indispensabili.  Ond’io,  ad  onta  delle  susci- 
tate passioni  jxipolari,  ad  onta  dell’  irritazione  che  si 
è manifestata,  porto  ferma  fiducia  che  quando  l’opera, 
che  spero  saremo  per  intraprendere,  verrà  compiuta; 
quando  i Genovesi  a poche  ore  dalla  loro  città  ve- 
dranno sorgere  uno  stupendo  stabilimento  militare  ma- 
rittimo; quando  nell’  interno  del  loro  porto,  agl’imper- 
fetti stabilimenti  commerciali  vedranno  sostituito  un 
dock  che  gareggi  coi  migliori  stabilimenti  europei,  i 
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(Jenovesi  allora  riconosceranno  che  i veri  promotori 
dei  loro  interessi,  che  quelli  a cui  stava  più  a cuore 
la  loro  gloria,  eravamo  noi  che  propugniamo  ora  il  tras- 
locamento  della  marina  militare  alla  Spezia,  che  era- 
vamo più  loro  amici  noi,  che  coloro  che  ci  appuntano 
e ci  segnalano  al  popolo  genovese  come  animati  a suo 
riguardo  delle  più  perfde  intenzioni.  (Segni  di  adesione.) 

Vengo  ora,  o signori,  al  punto  più  arduo  e più  ma- 
lagevole del  mio  discorso,  vo’  dire  alla  parte  finanziaria. 

10  capisco  che  molti  dei  nostri  colleghi,  i quali  sareb- 
bero inchinevoli  a dare  la  loro  approvazione  a questo 
progetto,  per  molti  rispetti  esitino  a ciò  fare,  perchè 
sgomentati  dalla  gravità  della  somma  che  esso  dovrà 
costare,  e dal  gran  numero  di  spese  già  stanziate  in 
questa  e nelle  precedenti  sessioni,  e di  quelle  che  pro- 
babilmente voi  sarete  ancora  per  votare.  Io,  signori, 
sono  lungi  dal  trovare  irragionevoU  questi  timori,,  e 
sono  talmente  disposto  a ritenerli  non  destituiti  di 
fondamento,  che  quando  passo  a rassegna  tutte  le  grandi 
imprese  che  noi  abbiamo  condotte  a fine  o che  siamo 
per  intraprendere,  anche  io  qualche  volta  sono  sul  punto 
di  sgomentarmi.  Invero,  io  credo  non  esservi  esempio 
di  una  nazione  che  abbia  ad  un  tempo  posto  mano 
a tante  e sì  vaste  intraprese.  Pensando  alle  strade 
della  Sardegna,  e alla  ricostruzione  delle  carceri,  e 
al  compimento  del  cadastro,  e alle  ferrovie  da  co- 
struirsi attraverso  le  montagne  più  difficili  dell’Euro- 
pa, .c  al  traslocamento  della  marina  alla  Spezia,  e a 
quella  raoltiplicità  di  nuovi  lavori  di  minore  momento 
che  si  stanno  compiendo,  non  lo  dissimulo,  qualche 
volta  anch’  io  mi  sgomento.  Ma  mi  conforta,  o signori, 

11  pensiero  che  la  massima  parte  di  queste  opere  sono 
d’indole  altamente  riproduttiva,  e debbono  di  neces- 
sità procacciare  al  pubblico  erario  compensi  diretti  ed 
indiretti.  Mi  rassicura  altresì  1’  esperienza  di  questi 
ultimi  anni  e la  convinzione  della  cresciuta  nazionale 
ricchezza.  Questo  conforto,  questa  convinzione,  1’  onore- 
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vole  deputato  Ghiglini  nella  toniata  d’oggi  cercò  di 
distrarre  totalmente,  e tentò  con  molti  argomenti  e 
non  pochi  calcoli  di  dimostrare  che  la  pubblica  ric- 
chezza aveva  da  alcuni  anni  scemato,  e che  il  paese 
si  trova  in  ora  meno  ricco  di  quello  che  fosse  prima 
del  1848.  Tale  mi  pare  essere  stato  T assunto  dell’ono- 
revole deputato  Ghiglini.  Se  ciò  fosse,  o signori,  sarebbe 
forza  il  rinunziare  non  solo  a questo  progetto,  al  tras- 
ferimento della  marina  da  Genova  alla  Spezia,  ma 
altresì  a tutti  gli  altri  che  siete  andati  mano  mano 
approvando;  bisognerebbe  sospendere  immediatamente 
i lavori  del  cadastro,  rallentare  la  costruzione  delle 
strade  in  Sardegna  e rimandare  l’ esecuzione  delle  nuove 
opere  stradali  che  si  sono  appaltate  sui  vari  punti  dello 
Stato;  bisognerebbe  rinunziare  assolutamente  a qualun- 
que idea  di  perforo  delle  Alpi  che  ci  circondano  ; biso- 
gnerebbe, in  una  parola,  adottare  il  sistema  della  più 
gretta  economia.  Ma,  o signori,  i ragionamenti  dell’  ono- 
revole deputato  sono  essi  fondati?  Le  sue  asserzioni 
sono  esse  conformi  ai  fatti  ? Spero  che  non  durerò  fa- 
tica a chiarire  il  contrario.  Prima  di  ricorrere  alle  cifre, 
mi  varrò  d’ un  argomento  molto  volgare  e farò  appello 
alle  opinioni  di  tutti  indistintamente  i forestieri  che 
tornano  in  questo  paese  dopo  alcuni  anni  d’  assenza. 
A tutti  voi,  signori,  occorse,  come  a me,  di  esservi  tro- 
vati in  relazione  con  persone  che,  avendo  lasciato  queste 
contrade  prima  del  1848,  in  esse  hanno  fatto  ritorno 
negli  ultimi  anni.  Ebbene,  io  stimo  di  non  andare  er- 
rato affermando  che  tutti  questi  forestieri  vi  avranno 
detto  quello  che  dissero  a me,  vale  a dire  di  essere 
stati  colpiti,  non  solo  del  miglioramento,  ma  della  tras- 
formazione che  questo  paese  avea  subito.  Questo  si  ve- 
riffea  ogni  giorno,  e penso  non  esservi  persona  di  buona 
fede  la  quale  ciò  non  ammetta  ; e che  quand’  anche, 
starei  per  dire,  si  facesse  venire  da  Milano  il  redattore 
della  Bilancia  (viva  ilarità),  egli  stesso  sarebbe  co- 
stretto a riconoscere  che  1’  aspetto  materiale  del  paese 
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è immensamente  più  prospero  che  nel  1848.  Ma  lasciamo 
questo  argomento  volgare,  e veniamo  alle  cifre. 

Il  deputato  Ghiglini  soggiunse  ; in  quest’  anno  avete 
consumato  760  milioni;  di  questi  solo  160  milioni  circa 
si  sono  spesi  produttivamente,  gli  altri  improduttiva- 
mente. D’ onde,  dice  egli,  sono  usciti  questi  milioni  ? Io 
gli  farò  una  semplicissima  risposta:  sono  usciti  dal  ri- 
sparmio della  nazione.  Tutti  gli  anni  noi  spendiamo 
improduttivamente  una  certa  quantità  di  milioni,  se 
però  si  possono  dire  assolutamente  improduttive  le  spese 
che  si  fanno  per  la  difesa  del  paese,  per  promuovere 
r istruzione,  per  isviluppare  quegli  stabilimenti  che  co- 
stituiscono la  gloria  nazionale.  A queste  somme  impro- 
duttive chi  sopperisce?  Il  risparmio  dei  cittadini.  Nella 
società  moderna  la  potenza  del  risparmio  è immensa: 
la  massa  delle  economie  ammonta  a cifre  quasi  impos- 
sibile a constatare,  ma  che  sono  enormi.  Donde  ven- 
gono le  somme  che  si  collocano  in  novelli  opifizi,  in 
macchine  nuove , in  miglioramenti  d’ ogni  genere , in 
una  parola  tutti  i capitali  che  annualmente  s’ impie- 
gano? Essi  vengono  dal  risparmio,  dacché  in  una  so- 
cietà ben  costituita  la  massa  delle  persone  che  fanno 
economia  è di  molto  superiore  a quella  di  coloro  che 
spendono  più  dei  propri  redditi.  Come  spiegare,  a cagion 
d’esempio,  che  in  Inghilterra  si  siano  costrutte  strade 
ferrate  per  dieci  miliardi?  Questi  furono  il  frutto  del- 
r economia  operata  in  un  dato  periodo  da  quella  na- 
zione. E presso  di  noi  d’ onde  vengono  le  nuove  fab- 
briche sorte  dovunque?  L’onorevole  Ghiglini  nega  questi 
essere  nuovi  capitali:  sono,  egli  dice,  somme  già  date  a 
mutuo,  ritirate  dalle  mani  del  debitore  ed  investite  nelle 
case.  Ma,  o signori,  queste  non  si  costruiscono  col  de- 
naro, ma  col  lavoro  e con  capitali;  il  lavoro  che  si 
unisce  alla  casa  costituisce  un  nuovo  capitale  che  prima 
non  esisteva.  Difatti,  come  potrebbe  l’ onorevole  depu- 
tato spiegare  la  costruzione  di  una  casa  senza  la  crea- 
zione d’ un  nuovo  capitale  ? Egli  afierma  che  il  capitale 
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della  casa  fu  tratto  dalla  terra:  ma  dove  fu  preso  il 
capitale  di  cui  si  valse  il  proprietario  del  suolo  per 
pagare  il  sup  creditore?  Ha  fatto  delle  economie,  e 
con  esse  ha  creato  un  capitale,  oppure  ha  trovato  un 
altro  capitalista  che  aveva  realizzati  dei  risparmi  per 
jiagare  il  suo  primo  creditore.  Ciò  mi  pare  di  tutta 
evidenza.  È una  verità  elementare  in  economia  politica 
che,  quando  sorge  un  nuovo  capitale,  se  questo  non 
viene  dall’  estero,  è un  risultato  dell’  economia  ; e che 
questo  elemento  economico  sia  immenso,  bastano  a di- 
mostrarlo i fatti  delle  casse  di  risparmio.  Negh  altri 
paesi  dove  siffatti  stabilimenti  esistono  da  molto  tempo 
le  casse  di  risparmio  raccolgono  ogni  anno  capitali  in- 
genti, ed  anche  da  noi  cominciano  a raccogliere  capi- 
tali di  molta  considerazione.  La  cassa  di  risparmio  di 
Torino,  riordinata,  or  sono  pochi  anni,  ha  già  radu- 
nato, credo,  a quest’  ora  circa  due  milioni,  e nell’  anno 
scoi-so  r aumento  del  capitale  della  cassa,  se  non  erro, 
va  dalle  400  alle  500  mila  lire.  Dunque  vedete  che 
una  sola  cassa  di  risparmio  di  una  città  crea  un  capi- 
tale che  rappresenta  dalle  400  alle  500  mila  lire.  Quello 
poi  che  dico  per  le  casse  di  risparmio  si  verifica  con 
molta  maggior  larghezza  per  quelle  casse  che  hanno 
più  grandi  mezzi  di  guadagno  di  quelli  di  cui  possono 
disporre  gli  stabilimenti  ai  quali  ho  poc’  anzi  accennato. 
Ciò  stando,  chiaro  si  scorge  che  male  non  mi  apposi 
affermando  che  tutte  le  nuove  case  che  si  sono  costrutte 
nel  paese,  che  tutte  le  nuove  opere  che  sono  state  con- 
dotte a termine,  che  tutti  i nuovi  stabilimenti  industriali 
e commerciali  che  vennero  eretti,  sono  tanti  nuovi  ca- 
pitali risultati  dall’ economia  di  questi  ultimi  anni. 

L’  onorevole  deputato  Ghiglini,  passando  dai  gene- 
rali ai  particolari,  vi  ha  detto  : ma  il  nostro  commercio 
non  è amphato  dal  1848;  però  con  quella  buona  fede 
che  lo  distingue,  ha  conceduto  che  l’industria  serica 
ha  raddoppiato  i suoi  prodotti.  Ora,  o signori,  è ella 
poca  cosa  in  un  breve  periodo  di  otto  anni,  in  due  dei 
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quali  il  movimento  commerciale  fu  arrestato  da  una 
grande  crisi  politica,  di  vedere  la  principale  industria 
dello  Stato  dare  cosi  felici  risulta  menti?  Ed  è evidente 
che  in  otto  anni  è impossibile  che  la  produzione  della 
seta  grezza  sia  raddoppiata,  giacche  il  gelso  richiede 
molti  anni  prima  di  dare  un  prodotto  considerevole. 
Lo  sviluppo  della  produzione  della  seta  grezza  non  può 
aver  luogo  che  lentamente  ; invece  la  produzione  della 
seta  lavorata  dello  Stato  può  prendere  un  vistosissimo 
incremento,  quando  l’ importazione  nello  Stato  sia  libera. 
Parlo  adesso  della  seta  lavorata,  cioè  degli  organzini 
e delle  trame.  Ebbene,  o signori,  nel  1844  1’  esporta- 
zione della  seta  lavorata  fu  di  366  mila  chilogrammi; 
nel  1845  di  408  mila;  nel  1846  di  405  mila;  nel  1847 
di  434  mila;  nel  1848  di  478  mila.  Nell’  anno  ora  scorso 
poi  r esportazione  della  seta  lavorata  salì  a 925  mila 
chilogrammi,  cioè  più  del  doppio  dell’  esportazione  degli 
anni  dal  1844  al  1848;  quindi  in  otto  anni  i nostri 
opitìzi  in  cui  si  lavorano  le  sete  hanno  raddoppiato. 
Egli  è pertanto  uno  dei  fatti  i più  notevoli  nella  storia 
delle  industrie  che  una  di  queste,  la  quale  richiede  tanti 
capitali . come  quella  delle  sete,  abbia  raddoppiato  i 
suoi  mezzi  di  produzione  in  otto  anni;  per  certo  se  io 
ad  agricoltori  volessi  dire  che  si  è raddoppiata  la  pro- 
duzione della  seta  in  otto  anni,  mi  riderebbero  al  naso, 
poiché  tutti  sanno  che  non  si  può  ; ma  l’ asserire  che 
si  è duplicato  il  lavoro  delle  sete  è un  fatto  verissimo. 
Ma  non  solo  questo  progresso  si  verifica  nella  quantità, 
ma  sì  anche  nel  modo  di  lavorarla.  Le  nostre  officine, 
i nostri  molini  a seta  gareggiano  coi  primi  molini  di 
seta  della  Francia  e d’Inghilterra;  e quello  che  lo 
prova  si  è che  al  giorno  d’ oggi  il  maggior  numero  dei 
nostri  opifici  lavorano  e sete  della  China  e del  Bengala 
che  sono  comperate  sul  mercato  di  Londra,  trasportate  in 
Piemonte,  quivi  lavorate  e tornate  a vendere  a Londra  ; 
il  che  appalesa  che  quando  l’ industria  non  è inceppata, 
può  sopportare  la  concorrenza  delle  industrie  estere. 
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. Il  deputato  Ghiglini,  colla  medesima  buona  fede, 
parlò  dell’  industria  del  cotone.  Egli  disse,  che  questa 
si  era  notevolmente  sviluppata  ; e difatti  nel  1844  non 
s’introdusse  nel  paese  che  28,000 quintali,  ossia  2,800,000 
chilogrammi  di  cotone,  mentre  1’  anno  scorso  s’ impor- 
tarono nello  stato  12,000,000  di  chilogrammi  di  cotone 
in  lana  ; quindi  questa  industria  è quasi  quadruplicata. 
A parer  mio,  questo  è uno  degli  esempi  i più  notevoli 
di  progresso  industriale.  Si  noti  poi  che  ciò  avvenne 
specialmente  dopo  la  riforma  doganale,  che  colpì  più 
specialmente,  se  non  le  stoffe,  certo  i filati  di  cotone, 
giacché  per  i numeri  bassi  non  vi  è quasi  più  produ- 
zione interiore.  Questo  è un  esempio  del  notevole  no- 
stro progresso.  Passo  ora  alle  lane.  Voi  ricorderete  che 
r industria  dei  panni  fu  la  più  colpita  dalla  riforma 
doganale,  fu  quella  in  cui  la  riduzione  si  operò  più  lar- 
gamente, e per  cui  venne  manifestato,  eziandio  dai  fau- 
• tori  del  nuovo  sistema  ed  anche  da  me,  qualche  dubbio 
sugli  effetti  di  essa.  Ebbene,  queste  non  si  sono  svilup- 
pate come  il  cotone,  perchè  la  produzione  ne  è più  dif- 
ficile e richiede  forse  circostanze  speciali  ; ma  nulladi- 
meno  hanno  resistito  mirabilmente.  Nel  1844  si  impor- 
tarono negli  Stati  Sardi  2,024,000  chilogrammi  di  lana 
grezza  ; nel  1845,  2,194,000;  la  media  fino  al  1847  non 
va  a due  milioni.  In  quest’  anno  invece  si  sono  impor- 
tati 2,640,000  chilogrammi  di  lana.  Voi  ben  vedete  quindi 
che,  malgrado  la  riforma  della  tariffa,  malgrado  la  ri- 
duzione notevolissima  dei  dazi  sui  pannilana,  siffatta 
produzione  nel  nostro  Stato  non  solo  si  è aumentata, 
ma  sviluppata.  Questa  è un’ altra  prova  che  l’industria 
nostra  non  ha  diminuito.  Io  veramente  non  m’ aspettava 
che  si  adducesse  questa  serie  d’  argomenti  ; quindi  non 
mi  vi  sono  preparato  ; e conseguentemente  non  potrei 
ora  rispondere  sopra  tutte  le  altre  obbiezioni  mosse  dal- 
l’ onorevole  preopinante  : citerò  soltanto  alcuni  fatti. 
Prima  del  1848  noi  non  avevamo  nel  paese  una  fab- 
brica di  macchine;  ora  ne  abbiamo  alcune  che,  per 
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certe  macchine,  non  solo  sostengono  la  concorrenza  delle 
estere,  ma  le  superano.  Io  potrei  citare  una  fabbrica 
in  Genova,  che  ha  ricevuto  e riceve  di  continuo  delle 
commissioni  dall’  estero,  specialmente  per  le  macchine 
idrauliche.  Se  si  vuole  valutare  l’ importanza  di  questi 
stabilimenti,  si  vedrà  come  l’ industria  siasi  notevol- 
mente sviluppata.  Ed  invero  io  non  capisco  come  il  de- 
putato di  Voltri,  dove  esiste  una  fabbrica  che  fu  eretta 
dopo  il  1848,  che  può  competere,  e per  la -sua  impor- 
tanza e pel  modo  con  cui  è condotta  e pei  risultati 
che  vi  si  ottengono,  colle  più  belle  fabbriche  estere, 
venga  a parlare  della  nostra  decadenza  industriale. 

lo  confesso  che  le  fabbriche  da  carta  a mano  sono 
in  cattiva  condizione  ; ma  ripeto  quello  che  ho  già  detto 
in  questa  Camera,  che  se  quei  fabbricanti  non  vogliono 
mutare  i sistemi  che  si  adoperavano,  non  dai  nostri 
padri  ed  avi,  ma  dai  nostri  bisavi  e tritavi  fin  dal  1500, 
debbono  rassegnarsi  a vedere  la  loro  industria  versare 
in  pessime  condizioni.  Jliformino  essi  i loro  opifizi,  in- 
troducano miglioramenti,  ed  anche  le  fabbriche  della 
carta,  checché  se  ne  possa  dire,  potranno  continuare  a 
lottare  contro  l’ industria  estera.  Io,  o signori,  credo  che 
non  si  possa  indicare  un  ramo  del  commercio  di  qual- 
che importanza,  che  non  siasi  sviluppato  dal  1848.  Ma 
se  vi  fu  uno  sviluppo  pel  commercio,  si  verificò  altresì 
per  r agricoltura.  Io  posso  fare  appello  ai  deputati  delle 
provinole  agricole  del  Piemonte,  a quelli  della  Lomel- 
lina,  del  ^'ercellese,  del  Casalasco,  di  tutte  le  provincie 
della  valle  del  Po,  ec.,  acciò  mi  dicano  se  in  queste  non 
siansi  fatti  immensi  progressi  agricoli  in  questi  ultimi 
anni.  Volete  che  io  vi  dia  la  misura  dell’  intelligenza 
dei  nostri  agricoltori  e degli  sforzi  che  fanno  per  poter 
aumentiire  la  loro  fortuna?  A tal  uopo  basterà  il  ci- 
tarvi la  cifra  enorme  alla  quale  è giunta  la  consuma- 
zione del  guano  in  corto  spazio  di  tempo.  Voi  sapete 
che  questo  concime  non  era  conosciuto  or  sono  15  anni; 
sono  stato  io  forse  il  primo  ad  adoperarlo  in  questo 
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paese,  e ciò  destò  una  grande  ilarità  fra  gli  altri  agri- 
coltori miei  vicini:  ma,  a jx)co  a poco,  l’uso  del  mede- 
simo si  è diffuso,  e nell’  anno  scorso,  se  la  memoria 
non  mi  tradisce,  se  ne  sono  impiegate  nel  nostro  Staio 
dalle  7 alle  8 mila  tonnellate  ; siccome  il  guano  costa 
250  franchi  la  tonnellata,  sono  così  quasi  3 milioni  che 
i nostri  agricoltori  hanno  speso  in  tale  acquisto.  Questi 
agricoltori,  o signori,  i quali  hanno  intelligenza  e i mezzi 
opportuni  per  fare  un  tale  sacrifizio,  siate  certi  che 
sono  amanti  del  progresso  e in  condizione  di  promuo- 
verlo. 

Egli  è vero  che  un  morbo  fatale  ha  percosso  alcune 
provincie  dello  Stato  e loro  ha  cagionato  gravissimo 
scapito,  e che  per  tal  motivo  alcune  località  versano  in 
dolorosissime  condizioni,  che  assai  deploro,  e che  desi- 
dererei con  tutto  r animo  mio  di  poter  migliorare.  Però 
è d’ uopo  por  mente  che  se  questo  danno  ha  prodotto 
così  dolorose  conseguenze  in  alcuni  paesi,  ha  arrecato 
vantaggi  non  pochi  e forse  maggiori  in  altre  località, 
le  quali  essendo  andate  esenti  da  esso  ed  avendo  au- 
mentato le  proprie  vendite,  a ragione  dell’alto  prezzo 
a cui  smerciarono  i loro  prodotti,  hanno  realizzato  in 
questi  ultimi  anni  un  notevolissimo  guadagno.  Hawi 
una  provincia  dove  in  questi  anni  si  sono  venduti  dei 
prodotti,  il  di  cui  ammontare  ha  raggiunto  l’ antico  va- 
lore del  suolo.  La  perdita  degli  uni  è stato  il  benefizio 
degli  altri;  ed  è ciò  che  accade  qualche  volta. 

GhiqliNI.  Bisogna  vedere  la  differenza  tra  il  gua- 
dagno degli  uni  e la  perdita  degli  altri. 

Cavour.  Anzi,  per  provare  che  questo  non  ha  arre- 
cato un  danno  enorme,  io  farò  il  confronto  dello  im- 
portazioni e delle  esportazioni,  se  si  vuole,  dei  vini  negli 
anni  anteriori  al  1848.  Nell’anno  1844  vennero  im- 
portati 22,000  ettolitri  di  vini,  e 250,000  invece  nel  1856, 
il  che  stabilisce  per  certo  un  gravissimo  aumento  nel- 
r importazione  ; ma  per  contro  nel  1844  vennero  espor- 
tati 258,000  ettolitri,  mentre  nel  1856  ne  vennero  esix)r- 
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tati  207,000.  Dunque- 1’ importazione  è cresciuta  bensì 
di  12,800  ettolitri,  ma  l’esportazione  è pure  aumentata 
di  49,000  ettolitri.  Quindi  l’ importazione  è cresciuta 
più  dell’esportazione.  Però  i vini  che  noi  importiamo 
sono  di  poco  valore,  sono  i vini  meno  costosi  della 
Spagna,  mentre  quelli  che  esportiamo  si  vendono  ad  un 
prezzo  molto  più  elevato. 

Anche  il  bestiame  ha  preso  un  immenso  sviluppo 
di  esportazione.  Nel  1844  si  sono  esportati  8000  buoi 
e tori,  e 5200  vacche  e giovenche;  in  tutto  13,000  capi 
di  bestiame  bovino.  E nell’  anno  scorso  furono  60,000, 
il  cui  valore  non  potendo  calcolarsi  in  media  a meno 
di  due  0 trecento  lire  per  capo,  danno  una  somma  di 
<}uindici  0 sedici  milioni,  mentre  nel  1844  era  appena 
di  uno  0 due.  Se  continuassi  ad  istituire  il  confronto 
per  l’oho  e il  riso,  otterrei,  credo,  lo  stesso  risultato. 
Ma,  lo  ripeto,  più  assai  dell’  estero  si  è moltiplicato  il 
commercio  interno  : le  nostre  manifatture  tendono  sinora 
meno  alla  esportazione  che  a sopperire  ai  bisogni  de- 
gl’ interni  consumatori  ; le  fabbriche  sì  da  panni  che 
da  cotoni  o da  pelli  e di  tutti  i grandi  articoli  di  ve- 
stiario tendono  sinora  soltanto  all’  interna  consuma- 
zione, e si  cominciò  solo  da  poco  tempo  ad  esportare 
alcune  stoffe  di  cotone.  Se  l’ onorevole  Ghiglini  avesse 
investigato  il  movimento  commerciale  del  suo  circon- 
dario, avrebbe  potuto  constatare  questo  fatto  consolante, 
che  da  Veltri  salpò  non  ha  guari  un  carico  di  stoffe  di 
cotone  di  qualche  importanza  per  le  coste  della  Guinea. 
Ma  l’onorevole  deputato,  dopo  aver  contestato  che  le 
case  costituiscano  un  nuovo  valore  creato,  giunse  a dire 
che  le  strade  ferrate  non  avevano  in  generale  servito 
che  ad  arricchire  alcuni  speculatori.  La  questione  delle 
strade  ferrate  vuol  essere  considerata  sotto  due  asjietti  : 
come  un  nuovo  capitale  creato,  e come  un  prodotto 
che,  risparmiato,  a sua  volta  si  fa  ancora  capitale. 
Che  le  strade  ferrate  rappresentino  un  nuovo  capitale, 
è cosa  evidentissima;  esso  può  dare  un  frutto  più  o 
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meno  forte,  più  o meno  largo  a quelli  che  lo  hanno 
somministrato;  ma  sarà  sempre  una  nuova  pubblica 
ricchezza.  D’ altronde,  o signori,  le  ferrovie  non  bisogna 
considerarle  solo  dallato  degli  azionisti,  ma  più  ancora 
da  quello  del  paese.  Io  sono  d’ avviso  che  si  possa  sta- 
bilire come  massima  generale  che  una  strada  di  ferro 
produce  un’  economia  in  media  della  metà  della  spesa 
dei  trasporti;  se  voi  tenete  conto  non  solo  di  questo 
vantiiggio,  ma  altresì  del  risparmio  del  tempo,  vedrete 
che  vi  è il  beneficio  della  metà,  cosicché,  jier  andare, 
a cagiou  d’ esempio , da  Torino  a Genova,  in  terza 
classe,  costa  la  metà  di  quello  che  si  spendeva  prima 
che  vi  fossero  le  strade  di  ferro,  andando  a piedi. 
Ciò  premesso,  io  faccio  avvertire  che  se  le  ferrovie 
nazionali  e quelle  delle  società  private  hanno  dato 
r anno  scorso  un  prodotto  lordo  di  oltre  16  milioni, 
questo  vuol  dire  che  se  gli  stessi  trasporti  avessero  do- 
vuto eft'ettuarsi  senza  che  vi  fossero  le  strade  di  ferro, 
invece  di  16  milioni  sarebbe  stato  d’uopo  di  spenderne 
32  almeno,  e che  quindi  si  è ottenuto  un  benefizio  di 
16  milioni.  Si  aggiunga  poi  che  quest’  anno  il  prodotto 
lordo  delle  strade  ferrate  dei  privati  e dello  Stato  rag- 
giungerà probabilmente  i 19  milioni.  L’  onorevole  de- 
putato Ghiglini  non  potrà  sicuramente  contestare  que- 
ste cifre. 

Finalmente  egli  ci  ha  detto  che  le  entrate  non 
avevano  aumentato;  che  solo  era  accresciuto  il  pro- 
dotto del  tabacco  e dei  lotto.  Io  non  prenderò  ora  ad 
esaminare  la  cagione  dell’  aumento  del  provento  del 
tabacco.  Egli  è evidente  che  una  consumazione  di  quel 
genere  non  può  dar  larghi  introiti,  se  non  se  ne  estende 
r uso  a tutte  le  classi  della  società.  Se  si  fumasse  solo 
nelle  sale  dorate  o nelle  stanze  tappezzate  di  seta,  si- 
curamente questo  prodotto  non  sarebbe  stato  che  di 
poche  centinaia  di  mila  lire.  Quindi  se  ha  raggiunto  la 
cifra  enorme  di  18  milioni,  si  è perchè  tutte  le  classi 
della  popolazione  usano  di  questo  narcotico,  si  è per- 
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chè  s’ incontra  nella  via  l’operaio,  il  carrettiere  e per- 
sino il  bifolco  col  sigaro  e colla  pipa  in  bocca.  Io  non 
dico  se  questo  sia  bene  o male,  se  sia  un’  abitudine 
democratica  od  aristocratica  (Ilarità),  elegante  e non 
elegante.  Io  esamino  la  questione  puramente  dal  lato 
finanziario,  e credo  essere  una  buonissima  cosa.  (Ntwva 
ilarità.)  Che  se  le  masse  possono  impiegare  somme  così 
egregie  in  acquisto  di  tabacco,  io  debbo  attribuire  que- 
sto fatto  all’  aumento  della  ricchezza  nazionale;  giac- 
ché io  non  ammetto  una  teoria,  che  fu  altra  volta  messa 
innanzi  in  questa  Camera,  che,  cioè  quando  la  pancia 
è vuota,  si  stringe  la  cinghia,  e si  accende  il  sigaro. 
(Si  ride.)  Io  credo  che  quando  la  pancia  è vuota  e si 
ha  un  soldo  da  spendere,  si  compra  qualche  ettogram- 
ma  di  pane.  Ma,  o signori,  non  è solo  il  prodotto  del 
tabacco  che  è accresciuto  ; tutte  le  altre  imposte  indi- 
rette sono  pure  in  aumento.  Le  dogane  l’anno  scorso 
hanno  fruttato,  se  non  erro,  17  milioni  circa;  e notate 
che  furono  da  voi  sanciti  due  ordini  di  riforme,  cioè 
avete  aboliti  alcuni  dazi  in  modo  assoluto,  e ridotti 
molti  altri.  È chiaro  che  1’  aumento  di  consumo  può 
compensare  le  riduzioni,  locchè  non  si  otterrà  mai  col- 
r abolizione.  Fra  queste  ultime  vi  è quella  del  dazio 
sui  cereali,  il  quale  produceva  in  media  circa  tre  mi- 
lioni all’  anno.  Ora,  se  voi  aggiungete  alla  somma  di 
17  milioni,  prodotta  dalle  dogane  l’ anno  scorso,  il  da- 
zio sui  cereali,  il  quale  porta  una  media  dal  1844  al  1847^ 
di  lire  3,300,000  ed  essendo  stato  abolito  non  vi  può 
essere  compenso;  se  aggiungete,  dico,  questa  somma  ai 
17  milioni,  prodotto  delle  dogane,  avrete  la  cifra  di  venti 
milioni  e trecen tornila  lire.  Notate  pure  che  avete  abo- 
lito tutti  i dazi  di  esportazione,  pei  quali  non  vi  può 
essere  compenso,  quantunque  questa  abolizione  ne  trovi 
uno  indiretto  nel  progresso  della  pubblica  ricchezza; 
questi  dazi  producevano  5 o 600  mila  lire  per  le  sete 
greggie,  e 400  mila  per  1’  esportazione  di  riso  e vari 
altri  articoli,  il  che  formava  la  somma  di  un-  altro  mi- 
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lione  che,  unita  ai  20,300,000  sopra  indicati  costituisce 
un  prodotto  totale  di  lire  21,300,000.  Ora,  mai  le  do- 
gane hanno  raggiunto  questa  somma;  se  non  erro,  la 
cifra  più  elevata  si  verificò  nel  1850,  nel  qual  anno 
tale  prodotto  si  avvicinò  ai  20  milioni.  Ciò  posto,  io 
posso  con  ragione  asserire  che  il  prodotto  delle  dogane 
dopo  la  riduzione  supera  quello  che  si  ricavava  prima. 
Ora,  se  considerate  che  le  avete  ridotte  in  media  del 
r>0  per  o/o  , senza  calcolare  che  per  molti  articoli  la  ri- 
duzione fu  più  notevole,  come  per  il  ferro,  per  le  lane,, 
per  i panni,  e che  ciò  non  ostante  ne  ritraete  lo  stesso 
provento,  ciò  vuol  dire  che  il  consumo  si  è duplicato. 
Non  è probabile  certamente  che  questo  maggior  con- 
'sumo  provenga  da  un  regalo  che  ci  venga  fatto  dei 
prodotti  esteri  per  vantaggiare  i nostri  produttori  na- 
zionali ; e siccome  io  credo  che  fu  mestieri  pagare  per 
questa  maggior  produzione,  si  debbe  inferire  che  vi  era 
mezzo  di  pagare,  e perciò  vi  era  maggior  ricchezza. 
Tutte  le  altre  tasse  (lo  ripeto,  però,  io  non  mi  aspet- 
tava questa  discussione  speciale,  perciò  a tale  riguardo 
non  ho  dati  precisi  sotto  gli  occhi),  tutte  le  altre  tas- 
se, cioè  quelle  di  insinuazione,  sul  bollo  e sulle  suc- 
cessioni sono  andate  a mano  a mano  aumentando,  na- 
turalmente con  qualche  anomalia  in  questi  ultimi  anni, 
ed  ebbero  incremento  non  solo  in  ragione  del  dazio» 
ma  altresì  della  moltiplicità  delle  transazioni.  Ma  se 
volete  una  misura  dell’  attività  di  queste,  si  può  ave- 
re, a cagion  d’  esempio,  nelle  poste.  Voi  osserverete  che 
nelle  medesime  da  alcuni  anni  si  verifica  un  aumento 
quasi  costante  di  200,000  lire  all’  anno  : e questo  prova 
che  havvi  progresso  nel  movimento  commerciale.  Se  poi 
si  parla  dei  telegrafi,  voi  udirete  forse  con  meraviglia 
e con  piacere  che  essi  danno  già  un  prodotto  maggiore, 
che  nel  Belgio,  quantunque  colà  sieno  stati  introdotti 
prima,  e siavi  più  attività  industriale  che  presso  noi. 
Ora,  se  non  è bastevole  quest’  altra  prova  dell’  attività 
industriale  del  paese,  se  essa  non  vale  a persuadere 


Digliized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUB.  423 

r onorevole  Gbiglini,  convien  dire  che  in  economia  po- 
litica egli  è di  uno  scetticismo  desolante.  (Risa.) 

Nullameno,  lo  ripeto,  io  sono  non  poco  preoccupato 
delle  nostre  condizioni  finanziarie,  e credete  pure  che, 
quando  vengo  a proporvi  una  nuova  spesa,  non  lo  fac- 
cio se  non  costretto  da  considerazioni  del  più  alto  mo- 
mento, quando  si  tratta  d’ interessi  d’ un  ordine  supe- 
riore, oppure  d’  una  spesa  produttiva.  Ora,  o signori, 

10  credo  potervi  matematicamente  dimostrare  che  il 
complesso  delie  disposizioni  da  noi  proposte  non  sarà 
per  imporre  un  peso  reale  allo  Stato.  E appunto  per- 
chè sono  appoggiato  a questa  convinzione,  che  con  tanta 
risoluzione  vengo  a promuovere  l’adozione  di  questo 
progetto  di  legge.  A questo  riguardo  si  calcola  che  la 
spesa  ascenda  a 15  milioni.  Notate  poi  che  queste  somme 
non  si  spenderanno  così  presto.  Le  costruzioni  maritti- 
me non  si  possono  eseguire  con  quella  celerità  con  cui 
si  fanno  le  opere  di  una  strada  ferrata,  dove  il  lavoro 
può  svilupparsi  sopra  una  lunga  serie  di  chilometri  ; 
quindi  questi  15  milioni  saranno  ripartiti  in  un  mag- 
gior numero  d’  esercizi.  Che  cosa  abbiamo  da  mettere 
a fronte  di  questi  quindici  milioni?  Abbiamo  il  valore 
degli  stabilimenti  militari  a Genova,  cioè  la  darsena, 

11  bacino  col  vicino  magazzino  dei  salumi.  San  Tom- 
maso e la  Foce.  Quale  compenso  troverete  a questo 
peso?  Spero  di  dimostrare  che  troveremo  un  larghis- 
simo compenso  se,  mentre  si  trasferisce  la  marina  alla 
Spezia,  s’ innalzi  nel  porto  di  Genova  un  dock  che  cor- 
risponda a tutti  i bisogni  del  commercio. 

1 guadagni  e le  economie  constatabili  sommano  a 
3,830,000  lire,  senza  tener  conto  di  molti  altri,  im- 
possibili ad  accertare.  Ammesso  questo  risultato,  il 
Governo  vi  troverà  il  suo  tornaconto  per  due  ri- 
spetti. In  primo  luogo  il  Governo  è pur  egli  un 
larghissimo  importatore  di  merci  estere  ; imjiorta  car- 
bone, sale,  salnitro,  tabacchi  e molti  generi  di  at- 
.trezzi  navali.  Come  tale,  ricaverà  l’ intiei'o  profitto  tra 
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la  spesa  di  nolo  e quella  di  scaricamento  ; ora  l’ im- 
portazione del  carbone  essendo,  se  non  erro,  di  20  mila 
tonnellate,  economizzando  cinque  lire  per  tonnellata,  il 
Governo  farà,  solo  su  di  esso,  l’economia  di  100,000  lire 
all’  anno.  Diminuendo  le  spese  e facilitando  le  opera- 
zioni del  porto  di  Genova,  evidentemente  si  accresce 
il  movimento  sulle  strade  ferrate.  Se  voi  diminuite  di 
cinque  franchi  per  tonnellata  la  spesa  di  sbarco  per  le 
merci  di  quarta  categoria,  è come  se  abbreviaste  di  50 
chilometri  la  strada  ferrata.  Ora  egli  è impossibile  che 
una  tale  diminuzione  non  produca  un  aumento  nel  com- 
mercio di  transito,  e nel  commercio  locale.  Di  questo 
aumento  profitta  il  Governo  come  proprietario  delle 
strade  ferrate  ; e per  alcune  migliaia  di  tonnellate  che 
vengano  in  più  nel  porto  di  Genova,  incasserà  un  mag- 
gior prodotto  di  qualche  centinaio  di  mila  lire.  Vi  ha 
di  j)iù,  0 signori  : se  è vero,  come  mi  sembra  incon- 
testabile, che  il  paese  faccia  tm  risparmio  di  quattro 
milioni,  che  cosa  ne  segue?  Che  la  ricchezza  nazio- 
nale è aumentata  di  quattro  milioni.  Vi  sono  quattro 
milioni  che,  spesi  prima  improduttivamente,  rimar- 
ranno nelle  scarselle  dei  negozianti,  e saranno  impie- 
gati diversamente.  Ora  la  ricchezza  pubblica  non  può 
essere  aumentata  di  quattro  milioni  all’  anno  senza  che 
indirettamente  le  finanze  vengano  ad  approfittarne.  Io 
sfido  i contribuenti  i più  sagaci  e i più  economi  ad  ac- 
crescere il  loro  reddito,  senza  che  in  un  modo  o nel- 
r altro  una  parte  di  questo  reddito  vada  nelle  casse 
dell’  erario.  (Ilarità.) 

Dunque,  se  con  questa  operazione  noi  aumentiamo 
la  ricchezza  di  quattro  milioni  all’anno,  è certo  che 
r erario  sarà  in  profitto  di  300  o 400  mila  lire  annue  ; 
quindi,  se  sommate  assieme  il  guadagno  del  Governo 
come  importatore  di  merci  estere  e come  proprietario 
della  rete  delle  strade  ferrate  che  fa  capo  a Genova, 
e vi  aggiungete  il  benefizio  che  ne  sentiranno  le  finanze 
per  le  aumentate  ricchezze,  voi  vetlrete  che  quei  mi- 
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lioni  che  dovrà  spendere  alla  Spezia  daranno  un  cor- 
rispettivo larghissimo  allo  Stato,  e che  per  conseguenza 
è questa  una  buona  operazione  finanziaria  ; e che  d’al- 
tronde, quand’  anche  non  vi  fossero  quelle  ragioni  di  al- 
tissimo momento,  di  sicurezza  e di  dignità  nazionale, 
e quelle  considerazioni  militari,  essendo  1’  erezione  del 
dock  strettamente  collegata  col  rapporto  della  marina 
alla  Spezia,  non  si  debba  non  votare  risolutamente 
questo  progetto. 

Ma  ho  già  abusato  abbastanza  dell’  indulgenza  della 
Camera,  e quindi  conchiudendo  io  dico,  che  spero  di 
aver  giustificato  il  Minisfisro  da  quelle  accuse  generali 
che  gli  furono  mosse  da  varie  parti,  e di  aver  persuaso 
la  Camera  che  i motivi  che  l’ hanno  indotto  a presen- 
tare questo  progetto,  ed  a sostenerlo  con  tanta  insi- 
stenza, sono  solamente  quelli  di  ottenere  lo  sviluppo 
delle  nostre  forze  nazionali,  di  rendere  più  efficace  il 
nostro  naviglio  di  guerra,  e mantenere  così  le  glorie 
tradizionali  che  ci  furono  tramandate  dai  nostri  mag- 
giori, e di  sviluppare  le  risorse  del  commercio  nazio- 
nale ed  in  ispecie  del  porto  di  Genova.  Io  confido  quindi 
che  la  Camera,  senza  lasciarsi  scoraggiare  dal  quadro 
desolante  tratteggiato  dall’  onorevole  deputato  Ghiglini, 
voterà  risolutamente  questa  legge,  la  quale,  quando 
avrà  prodotto  i suoi  effetti,  quando  avrà  dotato  il  paese 
di  un  grande  stabilimento  marittimo,  di  un  florido  em- 
porio commerciale,  sarà  fonte,  non  di  critiche  e di 
danni,  ma  delle  lodi  e della  riconoscenza  dei  nostri  con- 
cittadini. {Applausi.) 
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XI. 


INTORNO  AL  PROGETTO  DI  LEGGE  RELATIVO  ALLE 
CONGIURE  CONTRO  I SOVRANI  ESTERI,  ALL’AS- 
SASSINIO POLITICO  ED  ALLA  FORMAZIONE  DEL 
GIURÌ  NEI  PROCESSI  DI  STAMPA. 


L’attentato  di  Orsini,  pel  quale  il  1858  ebbe  un  così 
funesto  principio,  pesò  grandemente  sulla  politica  esterna 
ed  interna  di  vari  Stati  d’ Europa.  In  Francia,  il  generale 
d’Espinasse  fu  nominato  ministro  dell’interno,  furono  tosto 
emanate  e messe  rigorosamente  in  vigore  nuove  leggi  di 

Subblica  sicurezza,  e spedite  all’  Inghilterra,  al  Belgio,  alla 
vizzera  ed  alla  Sardegna  note  diplomatiche,  colle  quali  si 
invitavano  a prevenire,  con  opportuni  provvedimenti,  nuove 
cospirazioni  ; a Londi  a tornarono  al  potere  .i  tortes  ; ed  a 
Torino  fu  modibcato  in  fretta  il  Ministero,  perchè  ivi  pure 
il  partito  retrivo  non  prendesse  il  sopravvento.*  Quivi  però 
le  condizioni  interne  accrebbero  i pericoli  della  crise  succe- 
duta in  tutta  Europa  all’  attentato  di  Orsini.  E fu  glande 
ventura  che  Vittorio  Emanuele  ed  il  suo  Governo,  posti 
tra  i timori  della  Francia  allora  soverchi,  e la  necessità  di 
non  ferire  il  sentimento  nazionale  con  leggi  repressive  che 

' Una  lettera  famigliare  del  conte  di  Cavour  dimostra  l' effetto  che 
produssero  EQU’auimo  suo  i fatti  del  gennaio.  Eccone  un  brano:  * Il 
tempo  cho  corre  è pieno  di  difficoltà  e di  pericoli,  e questi  e quello 
crescono  ogni  giorno.  11  furore  delle  sètte  non  ha  più  freno:  la  loro 
perversità  aumenta  la  forza  della  reazione  cho  diventa  di  giorno  in  giorno 
più  minacciosa.  In  mezzo  a questi  opposti  pericoli  che  cosa  faranno  i 
liberaliV  Se  si  dividono,  sono  perduti,  e la  causa  della  libertà  e della 
indipendenza  d’itaiia  cade  con  essi....  Noi  resteremo  snlla  breccia,  im- 
perturbabili 0 risoluti,  ma  soccomberemo  certamente  se  tutti  1 nostri 
amici  non  si  serrano  attorno  a noi,  e non  ci  aiutano  contro  gli  assalti 
che  ci  verranno  da  destra  e da  sinistra.  » 
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potevano  essere  considerate  conae  imposte  da  una  volontà 
straniera  al  paese,  seppei’o  tutelare  con  fermezza  la  di- 
gnità della  nazione  e prendere  al  tempo  stesso  tutti  quei 
provvedimenti  che  la  moralità  e la  convenienza  imperiosa- 
mente reclamavano. 

Pochi  giorni  dopo  l’attentato,  avvenne  in  Torino  un 
fatto  di  poco  rilievo  per  sè  medesimo,  ma  che,  in  quella 
congiuntura,  aveva  una  importanza  del  tutto  speciale. 
Bagione,  giornale  di  opinioni  avanzatissime,  stampò  un  ar- 
ticolo d’elogio  per  Felice  Orsini  e pel  delitto  da  lui  com- 
messo. Posto *iu  istato  d’accusa  e processato,  i giurati  emi- 
sero un  verdetto  di  non  colpabilità.  Questo  fatto  commosse 
grandemente  la  pubblica  opinione.  Ognuno  comprendeva  la 
necessità  di  far  si  che  l’Italia  non  fosse  stimata  solidale 
dell’attentato  d’Orsini;  ed  il  Ministero  vide  sempre  più  l’ur- 
genza di  una  legge,  che  di  recente  aveva  presentato  alla  Ca- 
mera, e secondo  la  quale  le  congiure  contro  i governi  stranieri 
erano  punite  con  la  reclusione  ordinaria,  ed  il  Giurì  pei  de- 
litti di  stampa  non  doveva  più  essere  tratto  a sorte,  ma 
composto  dal  sindaco  assistito  da  due  consiglieri  provin- 
ciali o comunali. 

Comecché  partigiano  della  più  assoluta  libertà  di  stampa, 
il  conte  di  Cavour  non  erasi  dissimulato  giammai  che  nelle 
condizioni  d’ Italia,  la  violenza,  con  cui  alcuni  giornali  cen- 
suravano gli  atti  dei  governi  stranieri,  poteva  essere  occa- 
sione di  gravi  inconvenienti  e in  certi  casi  di  non  lieve  peri- 
colo. Tuttavia  egli  aveva  esitato  sempre  a proporre  leggi 
preventive  contro  gli  abusi  della  stampa,  preferendo  ado- 
perare verso  i giornalisti  medesimi  tutta  la  sua  autorità, 
per  ottenere  da  essi  una  maggiore  moderazione,  soprattutto 
rispetto  alla  Francia.  Così  appunto,  il  giorno  medesimo  cho 
al  Congresso  di  Parigi,  mentre  il  conte  Walewsky  denun- 
ziò le  esorbitanze  dei  giornali  del  Belgio,  egli  appoggiò  le 
parole  di  lord  Clarendon  sulla  libertà  della  stampa,  scrisse, 
di  proprio  pugno,  una  lunga  lettera  ad  un  suo  amico, 
pregandolo  di  adoperarsi  in  suo  nome  presso  alcuni  gior- 
nalisti di  Torino  affinchè  questi  ponessero  fine  agli  improv- 
vidi e violenti  attacchi  che  muovevano  continuamente  con- 
tro l’imperatore  Napoleone.  « Dite  loro,  scriveva  egli,  che 
io  li  scongiuro  a volersi  piuttosto  sfogare  contro  il  Ministero 
e contro  di  me.  » 

Ma  ora  l’attentato  d’Orsini  rese  necìssari  ben  più  gravi 
provvedimenti.  Era  mestieri  separare  dinanzi  all’  Europa  la 
causa  italiana  dalle  atroci  teorie  di  coloro  che  lodavano 
l’ assassinio  politico.  Bisognava  ciò  fare  e per  sentimento  di 
giustizia  e per  sentimento  d’ onore,  e per  la  simpatia  che  , 
nutriva  per  l’ Italia  il  sovrano  di  cui  erasi  voluto  spegnere 
la  vita.  Orsini  medesimo,  vicino  a morte,  raccomandava 
l’Italia  all’Imperatore  dei  Francesi:  « Io  non  domando. 
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egli  diceva,  che  il  sangue  francese  sia  versato  a prò  degli 
Italiani.  Ciò  che  l’ Italia  domanda  è che  la  Francia  non 
intervenga  nella  lotta  che  può  impegnarsi  fra  breve,  o non 
permetta  alla  Germania  di  intervenire  a sostegno  dell’ Au- 
stria. Io  scongiuro  Vostra  Maestà  di  rendere  alla  mia 
patria*  l’indipendenza  che  essa  ha  perduto,  per  colpa  dei 
Francesi.  » Nè  forse  alcuno  comprese  quanto  Orsini  il  danno 
che  poteva  arrecare  ai  suoi  concittadini  l’ esempio  dato  da 
lui.  Così  nella  sua  lettera  dell’  1 1 marzo,  nel  tempo  stesso 
che  dava  prova  di  un  sincero  e coraggioso  pentimento, 
li  metteva  in  guardia  contro  i consigli  della  disperazione 
che  avevano  tratto  lui  alla  propria  rovina.  Questa  lettera  fu 
pubblicata  dalla  Gazzetta  Ufficiale  Piemontese,  ed  il  conte  di 
Cavour  la  fece  precedere  dalle  seguenti  linee,  scritte  da  lui 
medesimo  : 

« Riceviamo  da  fonte  sicura  gli  ultimi  scritti  di  Febee 
Orsini.  Ci  è di  conforto  il  vedere,  coin’  egli  sull’orlo  della 
tomba  rivolgendo  i pensieri  confidenti  nll’  angusta  volontà 
che  riconosce  propizia  all’Italia,  mentre  t-ende  omaggio  al 
principio  morale  da  lui  offeso , condannando  il  misfatto 
esecrando  a cui  fu  strascinato  da  amor  di  patria  spinto  al 
delirio,  segna  alla  gioventù  italiana-  la  via  a seguire  per 
riacquistare  all’Italia  il  posto  che  ad  essa  è dovuta  fra  le 
nazioni  civili.  » 

Giova  qui  riferire  alcuni  brani  di  una  circolare  diretta 
il  primo  aprile  1858  ai  legati  della  Sardegna  all’estero, 
dalla  quale  si  scorge  in  qual  modo  il  Governo  del  Re  giu- 
dicasse le  condizioni  d’Italia  dopo  l’attentato  di  Orsini. 
Ivi  è detto: 

* L’esecrabile  attentato  di  Orsini  contro  l’imperatore  Na- 
poleone, al  principio  di  quest’anno,  ha  costernato  grande- 
mente la  Francia  e l’ Europa.  L’ abilità  con  la  quale  fu  con- 
cepito e preparato  il  delitto,  il  modo  ond’  esso  fu  eseguito, 
r indole  ed  i precedenti  dell’  uomo  che  fu  alla  testa  del  com- 
plotto, tutto  insomma  ha  contribuito  a gettare  negli  animi 
il  più  profondo  sgomento.  Gli  autori  del  complotto  disgra- 
ziatamente erano  anche  questa  volta  Italiani.  Lo  scopo  evi- 
dente, confessato,  confermato  anche  dalle  ultime  parole  del 
principale  colpevole  era  di  giungere,  per  mezzo  della  morte 
dell’ Imperatore  e di  un  sollevamento  in  Francia,  a fare 
insorgere  tutta  l’Italia. 

» Rimpetto  a fatti  di  questa  natnra,  che  si  rinnuovano 
tanto  sovente,  che  mirano  tutti  ad  uno  scopo  quasi  uguale, 
ossia  ad  un  gran  mutamento  nelle  condizioni  d’ Italia,  ognuno 
si  domanda,  se,  in  fin  dei  conti,  non  esista  tra  le  popola- 
zioni di  alcuni  Stati  della  Penisola  qualche  grave  causa  di 
malcontento  che  tutta  Europa  ha  interesse  a togliere  di 

' I.a  Romagna. 
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mezzo.  Questa  causa  esiste  pur  troppo  realmente  ! ò l’ occu- 

§ azione  straniera;  è il  mal  governo  degli  Stati  del  Papa  o 
el  regno  di  Napoli;  è la  preponderanza  austriaca  in  tutta 
Italia. 

» Il  Governo  del  Re  segnalò  già  in  una  occasione  memo- 
rabile, cioè  nel  Congresso  di  Parigi,  questi  mali  all’  Europa. 
Ciò  che  i plenipotenziari  della  Sardegna  facevano  allora 
prevedere  ai  rappresentanti  delle  altre  potenze  d’Europa, 
e stato,  disgraziatamente,  anche  troppo  presto  confermato 
dai  fatti  di  Parigi,  di  Genova,  di  Livorno,  di  Napoli,  di 
Sicilia,  di  Sapri.  Il  Governo  del  Re  adunque  ha  ragione 
di  sperare,  che  i Gabinetti  di  Europa  vorranno  ormai,  per 
amore  dell’  ordine  e della  pace,  porre  un  efficace  rimedio  ad 
un  tale  stato  di  cose.  Dal  canto  loro  i rappresentanti  della 
Sardegna  all’  estero,  dovranno  adoperarsi  perchè  a questo 
fine  si  giunga,  tenendo  un  linguaggio  conforme  agli  inten- 
dimenti del  Governo  del  Re.  » 

Qui  il  conte  di  Cavour  rammenta  il  fatto  del  giornale 
La  Magione  ; spiega  le  principali  disposizioni  del  progetto 
di  legge  sulla  riforma  del  Giuri;  poi  riassume  sommaria- 
mente la  nota  del  conto  Walewski  (analoga  alle  noto  spe- 
dite alla  Svizzera,  al  Belgio  ed  all’  Inghilterra)  ed  indica 
in  quali  termini  egli  vi  rispondesse. 

« Io  risposi  verbalmente  al  principe  La  Tour-d’Au- 
vergne,  che  il  Governo  del  Re  era  deliberato  a prendere 
tutti  i provvedimenti  necessari  ad  impedire  che  il  Piemonte 
diventasse  la  sede  sicura  di  cospirazioni  rivoluzionarie  o 
di  complotti  criminosi  contro  i sovrani  ed  i governi  stra- 
nieri ; che  i fuorusciti  sarebbero  sorvegliati  con  la  più  grande 
sollecitudine  ; e che  quelli  i quali  abusassero  dell’  ospitalità 
loro  accordata  dalla  Sardegna,  sarebbero  trattati  col  mas- 
simo rigore;  e quanto  alla  stampa,  dissi,  che,  fermi  nel  propo- 
sito di  non  uscire  dalla  legge,  questa  avremmo  fatta  eseguire 
molto  severamente,  proponendo  in  pari  tempo  al  Parlamento 
di  modificare  la  composiziono  del  collegio  dei  Giurati,  per 
rendere  più  sicuro  il  castigo  dei  delitti  che  dovevano,  se- 
condo i nostri  codici,  essere  sottoposti  al  loro  giudicio.  » 

Il  progetto  di  legge  di  cui  abbiamo  parlato  più  sopra, 
presentato  alla  Camera  il  17  febbraio  1858,  fu  accolto  sfa- 
vorevolmente dagli  Uffici.  Invero,  1’  opinione  pubblica  era 
allora  assai  commossa  | nò  i principi!  di  moderazione  ave- 
vano in  paese  o tra  i deputati  quell’autorità  che  per  lo 
innanzi  godevano.  Pochi  mesi  prima,  il  29  giugno  1857,  era 
scoppiata  e andata  a vuoto  in  Genova  una  insurrezione  maz- 
ziniana, nella  quale  i rivoltosi  tentarono  di  impadronirsi  di 
uno  dei  forti  della  piazza.  Disarmati  ed  arrestati  subito,  essi 
avevano  confessato  che  proponevansi  di  instituire  a Ge- 
nova ed  a Livorno,  ove  pure  erasi  cercato  di  sollevare,  con 
un  colpo  di  mano,  il  paese,  due  centri  di  rivolta,  destinati  ad, 


430 


D1SCOB3I  PABLAHXMTÀBI 


aiutare  la  infelice  spedizione  di  Pisacane/  il  quale,  com’è 
noto,  impadronitosi  per  sorpresa  ed  in  alto  mare  del  Ca- 
pitari, s’era  gettato  sulle  coste  napoletane,  ove  le  milizie 
borboniche,  insieme  co’  suoi  compagni,  lo  trucidarono.  Or 
tutti  questi  fatti,  e lo  sconforto  universale  che  da  essi  na- 
sceva, furono  dal  partito  reazionario  del  Piemonte  rivolti 
a proprio  vantaggio.  Giovandosene  abilmente,  esso  riuscì  ad 
ottenere,  nelle  elezioni  generali  del  1857,  una  mezza  vitto- 
ria, adoperando  però  a conseguirla,  così  mal  celati  intrighi  e 
mezzi  tanto  illegali,  che  la  Camera,  appena  riunita,  ordinò 
una  inchiesta  sulle  elezioni.  Frattanto  e per  naturale  rea- 
zione contro  le  manovre  del  partito  clericale,  i liberali,  durante 
la  lotta,  avevano  raddoppiato  i propri  sforzi,  e molti  di  loro, 
accendendosi  nella  battaglia,  s’ erano  poco  a poco  avvicinati 
a coloro  che,  senza  essere  repubblicani,  rappresentavano  opi- 
nioni più  ardite  di  quelle  del  partito  moderato.  Questo  adun- 
que aveva  pel  momento  perduto  la  sua  preponderanza.  Di 
qui  avvenne  che  gli  Uffici  della  Camera,  senza  respingere 
assolutamente  il  progetto  di  legge,  su  sette  commissari  per 
esaminarlo,  ne  trassero  cinque  dall’  Opposizione. 

La  Giunta,  dopo  aver  tenuto  numerose  sedute  alle  quali 
assistettero  anche  i ministri,  dopo  aver  chiesto  ed  ottenuto 
comunicazione  di  varii  documenti  diplomatici,  terminò  con  re- 
spingere la  legge,  nominando  relatore  il  deputato  Lorenzo 
Valerio.  Invano  i dentati  Buffa  e Miglietti  tentarono  di 
fare  proporre  alla  Camera  un  contro  progetto. 

Il  13  aprile  cominciò  la  discussione  pubblica;  e il  conte 
Solare  della  Margherita  fu  il  primo  a parlare  contro  la  legge, 
comechè  questa  fosse  in  sostanza  assai  conforme  alle  sue  idee, 
dappoiché  limitava  la  libertà  della  stampa.  Ma  il  partito 
di  cui  il  conte  Solare  erà  alla  testa  mirava  innanzi  tutto  a 
rovesciare  il  Ministero,  e v’  adoperava  quelle  arti  che  sono 
ai  ertiti  politici  anche  troppo  frequenti.  » 

Terenzio  Mamiani  prendendo  la  parola  subito  dopo  di- 
mostrò tutta  la  importanza  politica  del  progetto  di  legge, 
e qui  giova  riprodurre  un  brano  del  suo  discorso.  Egli  disse  : 
« lo  che  non  sono  nè  ministro  nè  diplomatico,  dirò  alcuna 
di  quelle  cose  che  forse  morirebbero  sullo  labbra  del  presi- 
dente del  Consiglio. 

» Signori,  Napoleone  III  è per  l’Inghilterra  un  alleato 
importante  e giovevole;  pel  Belgio  e la  Svizzera  è un  aswi 
potente  vicino  ; per  noi  Italiani  egli  è molto  di  più.  Ricordia- 


' I congiurati,  prima  del  loro  sbarco,  avevano  pubblicato  un  pro- 
clama, in  cui  si  leggevano  queste  parole;  < Se  il  paese  non  risponde  al 
nostro  appello,  noi  sapremo,  seuza  maledirlo,  seguire  la  generosa  falange 
dei  martiri  italiani,  e morire  da  forti.  Cho  un'altra  nazione  trovi  tri- 
trettanti  uomini,  pronti  a sacrificarsi  per  la  sua  liberti,  ed  allora  soltanto 
essa  potrà  dirsi  uguale  all’ Italia,  sebbene  l'Italia  sia  ancora  schiara.» 
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moci,  o signori,  anzi  tutto,  che  egli  è nipote  di  quel  grande 
il  quale  ancora  che  non  recasse  all’Italia  tutto  quel  bene 
che  era  in  sue  mani  di  fare,  ne  recò  però  tanto,  che  mai 
noQ  ne  avemmo  uno  pari  da  alcun  principe.  Napoleone  III 
discende  da  un’  antica  famiglia  italiana  ; ed  io  non  penso 
ch’egli  disdica  e rinneghi  quella  sua  non  ingloriosa  orìgine; 
e non  l’ ho  veduto  io  stesso  con  questi  occhi  montare  a ca- 
vallo e brandire  le  armi  per  la  nostra  causa?  Non  l’ho 
veduto  io  stesso  con  questi  occhi  arruolarsi  sotto  il  vessillo 
italiano,  e mescolare  la  sua  voce  alia  nostra,  cantando  inni 
alla  libertà  e all’indipendenza?  Io  so  bene  che  dopo  assai 
tempo,  quando  la  Repubblica  francese  decretò  la  ristorazione 
del  potere  temporale  dei  papi,  egli  esattamente  la  fece  ese- 

?;uire:  ma  egli  fu  solo  a proporre,  fu  solo  a volere  che  nel 
Jongresso  di  Parigi  altamente  si  dichiarasse  all’  Europa  che 
era  necessità  di  alleviare  le  miserie  d’Italia,  necessità  di  far 
cessare  per  lei  questo  terribile  vero,  che  ella  non  possa  spe-  * 
rar  nulla  di  buono  dalla  legalità,  dall’  ordine  e dalla  pace  co- 
mune. Ora,  egli  è pervenuto  al  momento  più  solenne  e critico 
della  sua  vita:  e^i  ha  dischiusi  innanzi  a sè  due  sentieri: 
entrando  nell’  uno.  l’ Imperatore  può  attenersi  a un  metodo  di 
continua  difesa  e di  energiche  repressioni;  entrando  nell’altro, 
può  cominciare  un  ordine  di  grandi  fatti  e di  magnanime 
imprese,  in  virtù  delle  quali,  la  Francia  si  persuada  che  la 
prevalenza  dell’autorità  imperiale  è ancora  troppo  neces- 
saria al  benefizio  ed  alla  salute  delle  oppresse  nazioni.  Io 
non  sono  più  giovane,  e quindi  non  posso  accogliere  nel 
cuore  molte  ridenti  speranze.  Tuttavolta  non  voglio  che 
la  coscienza  mi  abbia  giammai  a rimproverare  dicendo:  la 
fortuna  pareva  volere  schiudere  una  porta,  non  so  se  angu- 
sta o grande,  ma  tale  a ogni  modo  che  per  quella  poteva 
entrare  la  salute  d’ Italia,  e tu  in  quel  giorno,  colle  tue  pa- 
role, coi  tuoi  suffragi,  hai  voluto  e procurato  di  chiuderla.  » 
Fu  d’ opinione  al  tutto  contraria  il  deputato  Pareto,  il 
quale  combattè  la  legge,  e disse  che  già  troppo  il  Mini- 
stero aveva  ceduto  alia  Francia  con  le  misure  prese  con- 
tro agli  emigrati,  perchè  la  (Jamera  dovesse  adottare  leggi 
contrarie  alla  indipendenza  ed  alla  dignità  del  paese;  nò 
tacque  che  la  difesa  di  alcuni  delitti  non  si  poteva  punire 
senza  proscrivere  tutti  gli  autori  classici  da  Tacito  ad 
Alfieri.  Il  Ferini  difese  la  legge.  Egli  svegliò  l’ilarità  della 
Camera,  rammentando  come  il  conto  Solaro  della  Margherita, 
antico  ministro  di  Carlo  Alberto  e rispettabile  capo  dell’as- 
solutismo, aveva  nel  suo  libro  degli  Avvedimenti  politici 
affermato  che  : « Bex  non  injuste  potest  dentrui  si  potestate 
regia  abutetur,  » e ne  concluse  che  la  teoria  del  regicidio 
non  apparteneva  soltanto  al  partito  avanzato,  ma  bensì  a 
tutti  i partiti  fanatici  dimostrando  da  ultimo  come  il  Pie- 
monte dovesse  mettere  in  opera  ogni  mezzo  per  non  re.stare 
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solo  in  Europa,  e come  l’ alleanza  francese  fosse  per  esso 
la  migliore. 

Dopo  una  breve  risposta  del  conte  Solavo  della  Marghe- 
rita, nella  quale  egli  tentò  di  persuadere  la  Camera  che  la 
parola  destrui  non  corrisponde  esattamente  alla  parola 
oeeidi,  così  eccitandone  maggiormente  le  risa,  prese  la  pa- 
rola il  deputato  Buffa,  e dimostrò,  che  se  i liberali  deb- 
bono molto  di  rado  fare  leggi  che  menomano  la  h berta, 
tuttavia,  vi  sono  dei  momenti  nei  quali  è loro  obbligo  di 
non  fornire  ai  veri  nemici  di  essa  il  pretesto  o l’ occasione 
propizia  a sopprimerla  ; osservò  poi  come,  mantenendo  il 
sistema  in  vigore  circa  alla  formazione  del  giurì,  si  met- 
tesse in  pericolo  l’ avvenire  di  questa  istituzione  grande- 
mente liberale;  ^giunse  che  dal  momento  che  la  leggo 
conteneva  l’ applicazione  di  un  principio  di  diritto  ricono- 
sciuto dalla  coscienza  universale,  non  era  giusto,  ma  pue- 
rile, il  timore  di  alcuni  che  non  volevano  aver  l’aria  di  cedere 
ad  una  volontà  straniera;  e concluse,  alludendo  alla  con- 
tesa del  Piemonte  col  regno  di  Napoli  a proposito  dell’af- 
fare del  Cagliari,  con  dire  che  coloro  i quali  respingevano 
la  leg^e  ed  osteggiavano  il  Ministero,  non  altro  facevano, 
all’  ultimo,  che  secondare  i voti  dell’  Austria  e della  Corte 
napolitana.  Dopo  un  discorso  del  Brofferio,  il  Rattazzi  di- 
fese il  progetto  di  legge  esaminandolo  rispetto  al  principio 
di  legalità;  e quindi  il  conte  di  Revel,  fatta  una  professione 
di  fede  nella  quale  si  disse  sinceramente  devoto  allo  Statuto 
e dichiarò  che  l’ Armonia  non  era  punto  il  giornale  del  par- 
tito politico  a cui  apparteneva,  promise  di  dare  il  suo 
voto  al  progetto  di  legge,  ma  non  tacque  che  il  Ministero 
aveva  avuto  il  gran  torto  di  renderlo  necessario  colla  sua 
politica  rivoluzionaria.  Venne  allora  il  discorso  del  conte  di 
Cavour,  dopo  il  quale  non  parve  più  dubbio  ad  alcuno  l’esito 
della  discussione,  che  durò,  ciò  non  ostante,  ancora  parecchi 
giorni.  Brofferio  volle  difendere  Lamartine  e Bastide,  ac- 
cusati dal  Cavour  di  non  avere  pòrto  alcuno  aiuto  all’  Italia 
nel  1848;  e il  generale  La  Marmora,  per  tutta  risposta, 
narrò  il  viaggio  eh’  ei  fece  a Parigi  a quel  tempo,  per  chie- 
dere a Cavaignac  un  generale  francese  che  prendesse  il  co- 
mando dell’esercito  sardo. 

B 29  aprile  fu  finalmente  votata  la  legge  con  110  voti 
favorevoli  e 42  contrari.  Presentata  poco  dopo  al  Senato,  fu 
ivi  approvata  alla  q^uasi  unanimità  (50  contro  55),  essendo 
il  conte  Sclopis  rmatore  della  Giunta  incaricata  di  rife- 
rirne. 
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Seduta  della  Caincra,  16  aprile  1858. 


Sigaori  deputati,  la  giunta,  a cui  venne  commesso 
il  preventivo  esame  della  legge  per  la  riforma  dei  giu- 
rati e per  alcune  modificazioni  al  nostro  codice  penale, 
vi  proponeva  di  respingerla,  e per  ragioni  legali  e p('r 
ragioni  politiche,  procedendo  così  a norma  di  molti 
precedenti.  Tuttavia,  se  si  pon  mente  alla  gravità  degli 
argomenti  politici  dalla  commissione  addotti,  se  si  pon 
mente  alle  accuse  che  pesano  sul  Ministero  a ragione 
di  questi  argomenti,  mi  è lecito  manifestare  una  qualche 
sorpresa  che  la  commissione  abbia  creduto  poter  esa- 
minare la  questione  dal  lato  legale  ; giacché,  o signoi  i, 
se  gli  appunti  che  la  commissione  fa  al  Jlinistero  dal 
lato  politico  fossero  veri,  se  la  legge  infatti  fosse  il  ri- 
sultato di  una  pressione  straniera,  se  quindi  l’ adozione 
di  essa,  se  la  semplice  sua  presentazione  costituisse 
un’oft'esa  alla  dignità  ed  all’onore  nazionale,  era  dovere 
ed  obbligo  della  vostra  commissione  di  proporvene  il 
rigetto  senza  ulteriore  esame.  Imperciocché,  o signori,  la 
migliore  delle  leggi  diventerebbe  cattiva  ove  fosse  intro- 
dotta sotto  tale  auspicio.  Meglio  leggi  imperfette,  ma 
frutto  della  libera  volontà  del  popolo,  che  i codici  i 
più  perfetti  che  ci  sarebbero  da  estere  nazioni  imposti. 
Questo  è talmente  vero,  o signori,  che  non  esito  a dire 
che  il  primo  bene  di  un  popolo  é la  sua  dignità;  che 
il  primo  dovere  di  un  Governo  è di  tutelare  l’ indipen- 
denza nazionale  e il  sentimento  di  onore;  giacché  il 
popolo,  che  lasciasse  indebolire  questo  preziosa  senti- 
mento, sarebbe  sulla  via  della  decadenza,  quantunque 
fossero  perfette  le  sue  istituzioni  politiche,  quantunque 
fossero  degni  di  lode  i suoi  codici  civili.  La  commis- 
sione, non  avendo  cosi  operato, 'avendo  invece  creduto, 
dopo  formulata  una  così  grave  accusa,  poter  entrare 
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nel  dominio  della  questione  legale,  questo  mi  dà  argo- 
mento a sperare  che  gli  onorevoli  membri  della  com- 
missione non  fossero  così  pienamente  convinti  dei  ragio- 
nahienti  politici  che  mettevano  in  campo.  Altrimenti, 
come  sarebbe  stato  possibile  che  l’ onorevole  relatore 
della  commissione,  il  quale  per  argomenti  molto  meno 
gravi  è solito  a far  risuonare  questa  Camera  di  parole 
calde  ed  ardenti,  ci  avesse  in  questa  circostanza,  in  cui 
si  trattava  di  onore  nazionale  offeso,  di  dignità  concul- 
cata, risparmiati  i fulmini  della  sua  eloquenza,  ed  avesse 
invece  adottato  un  insolito  stile  del  tutto  moderato,  al 
quale  non  ci  aveva  certamente  avvezzati  ne’  suoi  dieci 
anni  di  vita  parlamentare  ? (Ilarità.)  Tuttavia,  basta  che 
1’  accusa  sia  stata  formulata,  e lo  sia  stata  da  una  com- 
missione parlante  a nome  degli  Uffici  della  Camera, 
perchè  il  Ministero  senta  il  dovere  di  cercare  a lavar- 
sene prima  d’ ogni  cosa.  D’ altra  parte  quest’  accusa  fu 
ripetuta  e dall’  onorevole  Solare  della  Margherita,  e 
dall’  onorevole  Pareto,  e da  altri  deputati  che  seggono 
sul  lato  sinistro  della  Camera,  epperciò  reputa  il  Mini- 
stero stretto  suo  obbligo  di  abbandonare  per  ora  ogni 
questione  legale  e cercare  di  purgai-si  avanti  a voi  delle 
gravi  accuse  politiche  che  gli  vennero  mosse  contro.  Il 
mio  assunto,  o signori,  si  restringerà  a trattare  la  que- 
stione politica.  Quantunque  così  ristretto,  quest’  assunto 
sarà  per  me  difficile  e doloroso.  Difficile,  perchè  mi 
sarà  forza  conciliare  quella  larghezza  di  spiegazioni  che 
la  posizione  di  accusati  c’  impone,  coi  riguardi  e colla 
pnidenza  che  è mio  dovere  di  serbare  copae  rappresen- 
tante del  paese  verso  le  potenze  estere;  doloroso,  per- 
chè dovrò  toccare  argomenti  tristissimi,  portare  la  mano 
sopra  piaghe  sulle  quali  desidererei  di  lasciare  un  velo 
impenetrabile.  Tuttavia  io  dichiaro  che  quello  che  ac- 
cadde nella  tornata  di  ieri  rende  il  mio  assunto  meno 
difficile,  ma  più  doloroso.  Meno  difficile,  perchè  1’  ono- 
revole mio  amico  il  deputato  Rattazzi,  nell’  abile  suo 
discorso,  cominciò  dal  rovesciare  interamente  il  sapiente 
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edifizio  legale  che  l’onorevole  relatore  della  commis- 
sione aveva  innalzato;  ma  più  ancora  perchè  l’onore- 
vole deputato  Rattazzi  volle  con  atto  nobile  e generoso 
associarsi  in  questa  circostanza  ai  suoi  antichi  colleghì, 
e dividere  con  eqsi  la  responsabilità  politica  di  quest’atto/ 
Egli  che  aveva  dovuto  sopportare  il  peso  di  tante  ingiu- 
ste accuse,  di  tante  sconvenienti  calunnie,  volle  ancora 
prendere  sul  suo  capo  una  parte  di  responsabilità  per 
un  atto  politico  al  quale  fu  estraneo.  Questo  atto  gene- 
roso per  parte  sua  ci  ha  altamentè  commossi,  e mi  sia 
lecito  di  dire  che  questo  è stato  per  noi  un  conforto, 
un  ampio  compenso  alle  molte  disillusioni,  cui  sono 
sottoposti  uomini  che  da  dieci  anni  percorrono  la  vita 
politica. 

Il  discorso  dell’  onorevole  deputato  di  Revel  ha  reso 
più  doloroso  il  mio  assunto,  poiché  egli  fece  discendere 
la  discussione  da  quell’  altezza  a cui  l’ avevano  mante- 
nuta i rappresentanti  della  commissione  e l’onorevole 
deputato  ^laro  della  Margherita  e i membri  del- 
l’estrema Sinistra;  egli  l’ha  fatta  discendere  sul  triste 
terreno  delle  personalità 

Di  Revel.  Domando  la  parola  per  un  fatto  per- 
sonale. 

Cavour.  Ve  ne  saranno  altri! 

Di  Revel.  Risponderò  anch’  io. 

Cavour,  (con  veemenza.)  Egli,  dico,  l’ha  fatta  di- 
scendere sul  triste  terreno  delle  personalità,  rivolgendo 
a distinti  ed  egregi  nostri  colleghi,  che  sono  superbo 
di  chiamare  altresì  amici,  parole  altrettanto  amare 
quanto  ingiuste;  rivolgendole  a persone  che,  avendo 
ricevuto  una  larga  e spontanea  ospitalità  in  questo 
paese,  hanno  ricambiato  il  benefizio  ricevuto  coll’ ono- 
rare, col  servire  la  loro  patria  d’ adozione.  (Bravò!)  Io 
assicuro  la  Camera  che  non  seguirò  in  ciò  1’  esempio 
dell’onorevole  deputato  di  Revel,  e che  cercherò  di 


‘ Il  signor  Rattazzi  era  uscito  dal  Ministero  il  15  gennaio. 
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ricondurre  la  discussione  a quell’  altezza  a cui  1’  ave- 
vano collecata  gli  antecedenti  oratori;  ed  in  ciò  fare 
io  credo  non  solo  di  adempiere  ad  un  dovere,  ma  al- 
tresì di  secondare  l’ intenzione  degli  egregi  miei  amici 
che  hanno  provato  colla  loro  vita,  in  tutte  le  circo- 
stanze, essere  sempre  pronti  a sacrificare  al  bene  della 
patria,  non  solo  i propri  interessi,  ma  altresì  i loro 
risentimenti  personali. 

L’ onorevole  conte  di  Ilevel  ha  creduto  questa  occa- 
sione opportuna  per  fare  una  specie  di  programma  po- 
litico. Esso  ci  ha  annunziato  che  i deputati  che  seg- 
gono sui  banchi  della  Destra,  visto  accresciuto  il  loro 
numero,  si  erano  riuniti,  e avevano  riconosciuto  essere 
concordi  nelle  loro  opinioni.  L’onorevole  deputato  diRe- 
vel,  riunite  le  file  della  Destra  e passatele  a rassegna, 
ebbe  la  soddisfazione  di  riconoscere  che  tutti  i membri 
che  la  compongono  professavano  un  vivo  amore  per  lo 
Statuto,  sinceri  principi!  costituzionali.  Mi  permettano 
gli  onorevoli  nuovi  colleghi  della  Destra  di  congratu- 
larmi seco  loro  della  patente  di  costituzionalità  che 
essi  hanno  riportatala  dall’onorevole  di  Revel.  {Ilarità.) 
Io  non  esaminerò  se  in  questo  moto  di  concentramento 
sia  il  conte  Solare  della  Margherita  che  è sceso  nella 
regione  ove  trovasi  il  conte  di  Revel,  oppure  se  è il 
conte  di  Revel  che  sia  salito  sui  colli  dove  vediamo  da 
alcuni  anni  impavido  sedere  il  conte  della  Margherita. 
Io,  avendo  piena  fede  nelle  parole  del  conte  di  Revel, 
non  revoco  in  dubbio  quanto  esso  ha  affermato:  l’av- 
venire solo  ci  dimostrerà  se  la  disdetta  data  dall’  ono- 
revole conte  di  Revel  al  giornale  JJ  Armonia  sia  con- 
fermata da  alcuni  onorevoli  membri  che  accolsero  cori 
tanto  piacere  ed  in  modo  così  festoso  in  mezzo  ad  essi 
e il  direttore  e l’ estensore  in  capo  di  quel  giornale.  Qua- 
lunque sia  però  il  programma,  che  il  partito  della  Destra 
riunita,  come  indicava  l’ onorevole  conte  di  Revel,  tende 
ad  adottare  ; qualunque  siano  i principi  i che  essa  intende 
di  sostenere  e promuovere,  mi  permetta,no  i membri 
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della  Destra  di  rivolger  loro  uu  consiglio,  o per  dir 
meglio  una  preghiera.  Ed  è che,  nel  modo  che  ter- 
ranno per  sostenere  le  loro  opinioni  nelle  discussioni 
a cui  parteciperanno,  vogliano  piuttosto  seguire  l’esempio 
che  loro  ha  dato  il  conte  della  Margherita,  che  quello 
dato  nella  tornata  di  ieri  dall’  onorevole  conte  di  Revel 
{bisbiglio  a destra)',  giacché,  o signori,  io  non  esito  a 
dichiarare  alla  Camera  che,  se  il  conte  Solare  della 
Margherita  fu  nel  sostenere  le  sue  opinioni  sempre  ani- 
mato, anche  talvolta  im  poco  appassionato  in  paragone 
dei  suoi  colleghi,  conservò  però  semprp  tutte  le  conve- 
nienze parlamentari  e si  mostrò,  non  solo  rispettoso, 
ma  direi  pure  benevola  ; ond’  è che  egli  si  è acquistato, 
non  la  simpatia  politica,  ma  la  stima  di  tutte  le  parti 
della  Camera.  {Movùnenti  in  sensi  diversi.) 

L’ onorevole  conte  di  Revel  ci  ha  fatto  un  pro- 
gramma politico.  Io,  per  rispondere  a questo  program- 
ma, non  ho  che  da  esporre  alla  Camera  i motivi  che 
hanno  determinata  la  nostra  condotta.  Solo  io  debbo, 
onde  la  Camera  possa  giustamente  apprezzare  questi 
motivi,  farli  precedere  da  una  breve  esposizione  del  si- 
stema politico  tenuto  dal  Ministero  in  questi  ultimi 
anni,  o per  dir  meglio,  del  sistema  politico  che  è in  vi- 
gore in  questo  Stato,  dal  momento  che  il  re  Vittorio 
Emanuele  salì  al  trono.  Questa  mia  esposizione  servirà 
in  gran  parte  di  risposta  all’ onorevole  conte  di  Revel, 
e,  ove  mancasse  qualche  cosa,  io  vi  supplirò  prima  di 
terminare  la  mia  arringa. 

Signori,  dopo  il  disastro  di  Novara  e la  pace  di  Mi- 
lano, due  vie  politiche  si  aprivano  davanti  a noi.  Noi 
potevamo,  piegando  il  capo  avanti  un  fato  avverso,  ri- 
nunziare in  modo  assoluto  a tutte  le  aspirazioni  che 
avevano  guidato  negli  ultimi  anni  il  magnanimo  re  Carlo 
Alberto;  noi  potevamo  rinchiuderci  strettamente  nei 
confini  del  nostro  paese,  e chinando  gli  occhi  a terra 
por  non  vedere  quanto  succedeva  oltre  Ticino  e oltre 
la  Macra,  dedicarci  esclusivamente  agli  interessi  raate- 
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inali  e morali  del  nostro  paese  ; noi  potevamo  in  certo 
modo  ricominciare  a continuare  la  politica  in  vigore 
prima  del  1848,  la  politica  che  venne  esposta  con  molta 
lucidità  dall’ Onorevole  conte  della  Margherita  nel  suo  Me- 
morandum; noi  potevamo  ricominciare  quella  politica 
prudentissima,  che  non  si  preoccupava  che  delle  cose 
interne.  Io  credo  che  in  tal  caso  l’ esperienza  ci  avrebbe 
giovato  a qualche  cosa,  e che  i ministri  ai  quali  sa- 
rebbe stato  dato  di  praticare  tale  politica,  avrebbero 
rinunziato  ai  sussidi  ai  Cartisti,  agli  eccitamenti  al  Sun- 
derbund,  e alle  aspirazioni  di  conquista  oltre  le  Alpi 
Pennine.’  L’altro  sistema  invece  consisteva  nell’ accet- 
tare i fatti  compiuti,  nello  adattarsi  alle  dure  condi- 
zioni dei  tempi,  ma  nel  conservare  ad  un  tempo  viva 
la  fede  che  inspirato  aveva  le  magnanime  gesta  di  re 
Carlo  Alberto.  Consisteva  nel  dichiarare  la  ferma  in- 
tenzione di  rispettare  i trattati,  di  mantenere  i patti 
giurati  ; ma  di  contenere  nella  sfera  della  politica  l’ im- 
presa che  andò  fallita  sui  campi  di  battaglia.  Il  primo 
sistema  presentava  certamente  molti  e segnalati  van- 
taggi ; applicandolo,  si  potevano  rendere  meno  gravi  le 
conseguenze  della  funesta  guerra  del  1848  e 1849  ; si 
potevano  ricondurre  più  prontamente  le  finanze  in  flo- 
rido stato,  ed  esimere  i popoli  da  tanti  nuovi  tributi. 
Ma  l’ adozione  di  questo  sistema  importava  una  rinun- 
cia assoluta  ad  ogni  idea  d’ avvenire,  imponeva  di  ab- 
bandonare le  gloriose  tradizioni  della  Casa  di  Savoia, 
di  ripudiare  sdegnosamente  la  dolorosa  ma  gloriosa  ere- 
dità di  re  Carlo  Alberto.  (Bravo!  Beile!)  11  generoso 
suo  figlio  non  poteva  esitare,  e,  quantunque  assai  pili 
difficile,  egli  scelse  il  secondo.  (Vivi  segni  d'approva- 
zione.) E per  attuarlo,  o signori,  pochi  giorni  dopo  di 
essere  salito  al  trono,  chiese  a sedere  a capo  dei  suoi 
consigli  un  illustre  italiano,  il  cui  nome  equivaleva  ad 

* F.sseado  ministro  degli  Affari  Esteri,  il  conte.  Solare  della  Mar- 
gherita aveva  sempre  mirato  ad  ottenere  l’ annessione  del  Vallcso  alla 
Sardegna. 


Digiiized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUR. 


439 


un  programma  liberale  ed  italiano,  Massimo  d’Azeglio. 
{Bravo!)  Il  Ministero  D’Azeglio  applicò  e praticò  il 
secondo  sistema,  i cui  principali  scopi  erano  i seguenti  : 
in  primo  luogo  dimostrare  all’  Europa  che  i popoli  ita- 
liani erano  capaci-  di  governarsi  a libertà  ; che  era  pos- 
sibile conciliare  un  sistema  di  libertà  lealmente  ma  lar- 
gamente praticato  nel  rispetto  di  quei  grandi  principii 
d’ordine  sociale  che  erano  minacciati  allora  in  altre 
parti  d’  Europa.  Ciò  fatto,  doveva  cercare  in  secondo 
luogo  di  propugnare  nel  campo  della  diplomazia  gl’in- 
teressi delle  altre  parti  d’ Italia.  Dico  che  il  Ministero 
D’ Azeglio  proseguì,  prudentemente  sì,  ma  risolutamente 
(]uesto  doppio  scopo.  Esso,  a poco  a poco,  raggiunse  il 
primo,  e,  innanzi  che  lasciasse  il  potere.  Massimo  D’Aze- 
glio ebbe  la  consolazione  di  vedere  come  la  lealtà  e la 
schiettezza  della  sua  amministrazione  fossero  state  ri- 
conosciute da  tutti  i governi  d’ Europa.  Con  ciò  Mas- 
simo D’ Azeglio  rese  un  gran  servizio  allo  Stato  e me- 
ritò la  comune  riconoscenza. 

I ministri  chiamati  a succedere  a quell’ illustre  uo- 
mo di  Stato  non  mutarono  politica,  solo  cercarono  di 
applicarla  con  maggiore  estensione,  con  maggior  vigore; 
e ciò  non  perchè  erano  mutati  gli  uomini,  ma  perchè 
il  sistema  seguito  da  alcuni  anni  aveva  già  prodotto  i 
suoi  frutti,  ed  era  giunto  il  tempo  in  cui  potevasi,  senza 
imprudenza,  imprimergli  ulteriore  e più  energico  svolgi- 
mento. Quindi  in  questi  ultimi  anni  ci  siamo  applicati 
a fare  scomparire  le  ultime  prevenzioni  che  esistevano 
a nostro  -riguardo,  e d’  altro  lato  noi  abbiamo  sempre 
cercato  tutte  le  occasioni  per  farci  interpreti  e difen- 
sori delle  altri  parti  d’ Italia.  Questo  nostro  sistema 
trovò  un’  occasione  propizia,  per  essere  largamente 
svolto,  nella  guerra  d’ Oriente.  Il  trattato  d’ alleanza  fu 
sino  ad  un  certo  punto  un’  applicazione  di  esso.;  giacché, 
se  è vero  che  il  Piemonte  partecipò  alla  guerra  d’Orien- 
te,  perchè  la  considerava  guerra  giusta,  di  equilibrio 
europeo,  e,  se  anche  si  voglia,,  fino  ad  un  certo  punto. 
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f?uerra  di  civiltà,  posso  accertare  però  che  vi  parte- 
eijw  altresì  allo  scopo  di  accrescere  la  fama  ia  cui  la 
Sardegna  era  tenuta,  e di  acquistare  nuovi  diritti  per 
jìoter  propugnare  nel  seno  dei  congressi  europei  la  causa 
(F  Italia.  E rispetto  al  primo  punto  a cui  vengo  accen- 
nando, cioè  air  acquisto  del  credito  che  venne  alla  Sar- 
degna dalla  sua  partecipazione  alla  guerra  d’  Oriente, 
lo  nostre  speranze  non  andarono  fallite.  Ciò,  mi  affretto 
a dirlo,  non  è dovuto  che  in  piccolissima  parte  alla  no- 
stra diplomazia,  ai  nostri  atti  politici.  Il  merito  di  que- 
sto gran  fatto,  il  merito  di  avere  ottenuto  che  la  Sar- 
degna uscisse  dalla  guerra  molto  più  stimata,  molto  più 
onorata  dalle  altre  nazioni  europee,  è in  gran  parte  do- 
vuto alla  ammirabile  condotta,  al  sublime  contegno  del 
nostro  esercito  sui  campi  di  Crimea.  (Bravo!) 

Nel  Congresso  che  pose  fine  alla  guen-a  nói  cercam- 
mo di  raggiungere  il  secondo,  scopo  che  ci  eravamo  pre- 
fisso, di  applicare  la  seconda  delle  nostre  massime  po- 
litiche. Noi  abbiamo  colto  questa  grande  occasione  in 
cui  si  trovavano  riuniti  i rappresentanti  di  tutte  le  pri- 
marie nazioni  d’Europa  per  difendere  la  causa  d’Italia. 
E,  mi  sia  lecito  il  dirlo  colle  parole  pronunziate  in  cir- 
costanza solenne  dalla  Corona:  fu  un  gran  fatto  ve- 
dere per  la  prima  volta  la  causa  italiana  propugnata 
da  potenza  italiana  ! Ma  è appunto  la  parte  presa  dal 
Piemonte  in  questa  straordinaria  circostanza  che  venne 
amaramente  censurata  dall’onorevole  Solare  della  Mar- 
gherita. 

Nel  suo  discorso  egli  cercava  di  dimostrare  che,  se 
ci  siamo  trovati  in  certe  difficoltà  politiche  dopo  1’  at- 
tentato del  14  gennaio,  ciò  è dovuto  alle  dottrine  che  ab- 
biamo cercato  di  far  prevalere  nelle  conferenze  di  Pa- 
rigi. Egli  ci  diceva:  voi  avete  chiamato  l’intervento 
straniero  in  Italia;  non  lamentatevi  se  ora  si  cerca  di 
intervenire  nei  fatti  vostri.  Io  -mi  permetterò  d’  osser- 
vare all’  onorevole  conte  Solare  della  Margherita,  che 
egli  interpreta  molto  male  gli  atti  da  noi  compiuti  nel 
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Congresso  di  Parigi.  Non  abbiamo  in  esso  chiamato 
r intervento  straniero  nell’  Italia  ; bensì  contro  l’ inter- 
vento straniero  abbiamo  fortenxente,  solennemente  pro- 
testato. Kilegga  r onorevole  Solare  della  Margherita  la 
nostra  nota  rimessa  ai  ministri  di  Francia  e d’ Inghil- 
terra, ed  egli  vedrà  eh’  essa  non  è che  una  larga  pro- 
testa contro  r occupazione  della  parte  centrale  d’Italia 
per  parte  di  estere  ])otenze.  Io  non  so  come  pos^a  egli 
convertire  queste  nostre  formali  e solenni  proteste  in 
un  appello  all’  intervento  straniero.  Ma  esso  mi  dirà  : 
ed  il  fatto  di  Napoli  ? Ed  io  gli  risponderò  recisamente 
che  a questo  fatto  noi  siamo  rimasti  assolutamente 
estranei.  Se  due  grandi  potenze  d’ Occidente  hanno  cre- 
duto che  le  condizioni  interne  del  regno  di  Napoli  fos- 
sero tali  da  non  permettere  loro  di  mantenere  rela- 
zioni diplomatiche  con  quel  governo,  questo  fu  un  fatto, 
lo  ripeto,  al  quale  noi  siamo  rimasti  estranei  ; è un  fatto 
che  non  costituisce  una  pressione  estera,  un  intervento 
forestiero,  poiché  esso  si  ridusse  semjdicemente  al  ritiro 
dei  respettivi  rappresentanti.  No,  o signori,  noi  non  cre- 
diamo aver  motivo  di  lamentare  il  linguaggio  tenuto 
nelle  Conferenze  di  Parigi.  I fatti  che  si  sono  succe- 
duti dopo  quell’epoca  hanno  confermato,  non  contrad- 
detto le  nostre  parole;  e quanto  per  noi  si  scriveva 
delle  condizioni  d’ Italia,  nel  1856  è pur  troppo  vero 
nel  1858  ; e se  ora  io  dovessi  presentarmi  di  nuovo 
avanti  quell’  illustre  Congresso,  io  non  farei  che  ripe- 
tere i miei  vaticinii,  aggiungendo  che  hanno  ricevuto 
pur  troppo  una  funesta  conferma  di  sangue.  (Segni  di 
assenso.) 

Ma  qui  mi  si  fa  un  appunto,  e per  parte  del  conte 
Solare  della  Margherita  e per  parte  del  conte  di  Revel, 
di  nulla  avere  ottenuto  dalla  guerra  d’Oriente,  dalle  con- 
ferenze di  Parigi.  Essi  ci  dicono:  questa  guerra  è stata 
sterile  ; voi  non  ne  avete  riportato  aumento  di  territorio, 
non  una  sola  provincia,  nemmeno  un  comune;  dunque 
avete  sacriiicato  inutilmente  e uomini  e danari.  Non  nego 
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che  vantaggi  materiali  apprezzabili  in  danari  ed  in  ettari 
non  ne  abbiamo  ottenuti;  ma  io  penso  che  abbiamo 
ottenuto  dal  sistema  politico  da  noi  praticato  in  questi 
nove  anni  e specialmente  dalla  nostra  partecipazione 
alla  guerra  d’  Oriente,  che  fu  il  complemento  del  no- 
stro sistema,  immensi  risultati  morali.  Noi  abbiamo  ot- 
tenuto che  la  nostra  nazione  sia  cresciuta  grandemente 
in  istima  ed  in  riputazione  presso  tutte  le  altre  nazioni 
del  mondo  ; noi  abbiamo  ottenuto  di  poter  proclamare 
in  faccia  all’  Europa  ed  al  mondo  che  le  condizioni 
deir  Italia  erano  gravissime,  che  esse  richiedevano 
energici  rimedi,  che  la  pace  d’  Europa  non  sarebbe 
mai  stabilmente  assicurata  finché  queste  condizioni  du- 
ravano. E,  per  vero  dire,  non  fummo  contraddetti.  Ed 
io  oso  asserire  che  in  ora  non  vi  è quasi  persona  il- 
luminata in  Europa  che  non  confessi  questo  stato  di 
cose  in  Italia,  che  non  riconosca  che  sarebbe  non  solo 
opportuno,  ma  necessario  portarvi  rimedio.  Noi  non  ab- 
biamo ottenuti  risultati  materiali,  ma  abbiamo  ottenuto 
un  grande  risultato  morale.  Ora,  signori,  io  credo  che, 
se  vi  è un  insegnamento  che  possiamo  ritrarre  dalla 
( storia  moderna,  si  è questo  : che  non  vi  è rivolgimento 
I politico  notevole,  non  vi  è grande  rivoluzione,  che  possa 
compiersi  nell’  ordine  materiale,  se  preventivamente  non 
è già  preparata  nell’ordine  morale,  nell’ordine  delle 
idee.  (Sensazione  e larghi  segni  di  assenso.)  E se  noi 
siamo  giunti  ad  operare  questo  cangiamento  nell’  or- 
] dine  morale  e nell’  ordine  delle  idee  a favore  dell’  Italia, 
/ noi  abbiamo  fatto  assai  più  che  se  avessimo  guadagnate 
j parecchie  vittorie.  (Benissimo.^  Io  so  che  l’asserzione 
già  da  me  fatta  nel  seno  di  questa  Camera  in  altre 
sessioni,  e ora  ripetuta,  che  la  nostra  riputazione  in  Eu- 
ropa è cresciuta  di  molto,  viene  contraddetta  da  parec- 
chie persone.  So,  per  esempio,  che  alcuni  fogli  dei  partiti 
estremi,  con  atto  sleale  e sentimenti  snaturati,  si  stu- 
diano ogni  giorno  di  provare  all’  Europa,  che  noi  siamo 
in  piena  decadenza  morale,  intellettuale  e materiale. 
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Ma  questi  sforzi  sono  vani:  i loro  tentativi  non  rie- 
scono al  di  là  delle  nostre  frontiere.  Ed  a conferma  di 
quanto  vi  dico,  vi  citerò  parecchi  fatti.  Vi  farò  nota- 
re, o signori,  come  l’ interesse  eccitato  in  Europa  da 
tutto  quanto  a noi  si  riferisce  vada  crescendo.  Accade 
(]ualche  cosa  in  Piemonte  ? Voi  vedete  immediatamente 
tutti  i fogli  d’  Europa  prendervi  interesse  vivissimo,  e 
parlare  di  quanto  ci  riguarda  nel  modo  il  più  bene- 
volo e lusinghiero.  Posso  dire,  senza  tema  di'  esser  con- 
traddetto, che,  ad  eccezione  della  stampa  ultra-reazio- 
naria e della  stampa  austriaca,  tutti  i fogli  d’  Europa 
ci  sono  benevoli  e non  solo  quelli  che  si  stampano  sulla 
sponda  sinistra  del  Reno,  ma  altresì  quelli  che  si  pub- 
blicano nella  parte  più  illuminata  e libera  della  Ger- 
mania. Inoltre  potrei  invocare  la  testimonianza  di  tutti 
quei  nostri  concittadini,  i quali  in  questi  ultimi  anni, 
o per  ragione  d’  affari  o per  istruzione  o per  diletto, 
andarono  peregrinando  nelle  altre  contrade  di  Europa. 
Essi  tutti  riconosceranno  di  aver  ovunque  ricevuto  le 
più  liete  e*  benevoli  accoglienze,  solo  perchè  portavano 
il  nome  di  Sardi,  di  Piemontesi.  Nè  questa  riputazione 
vostra  si  restringe  nei  confini  della  Europa,  poiché  ab- 
biamo ricevuto  luminose  prove  di  simpatia  dagli  abi- 
tanti dell’  altra  sponda  dell’  Atlantico.  E mi  ba.sterà 
ricordarvi  il  dono  che  i cittadini  più  illuminati  del- 
r Atene  americana  del  Nord,  la  città  di  Boston,  ci  fe- 
cero di  un  magnifico  cannone.  Dirò  di  più:  la  nostra 
riputazione  si  estende  non  solo  dall’uno  all’  altro  late 
dell’Atlantico,  ma  fino  alle  più  remote  regioni  del- 
l’Oriente. E io  sono  certo,  o signori,  che  voi  avreste 
partecipato  alla  commozione  da  me  provata  nell’udire 
la  narrazione  fattami,  alcuni  giorni  sono,  da  un  egre- 
gia»ufficiale  di  marina, ‘ stretto  congiunto  di  uno  dei 
deputati  che  fanno  al  Ministero  la  più  costante  e de- 
cisa opposizione,  delle  accoglienze  avute  nei  mari  delle 
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Indie.  Anche  voi  sareste  stati  commossi  all’udire  come 
sulle  rive  del  Gange  e nell’impero  dei  Birmani  avesse 
sentito  acclamare  la  generosità  e la  lealtà  del  nostro 
Ite,  le  virtù  del  nostro  popolo,  se  aveste  sentito  su  quelle 
sponde  far  voti  per  la  prosperità  e la  gloria  della  no- 
stra nazione.  (Bravo!)  Se  ciò  accadesse  prima  del  1848, 
io  lo  domando  alla  lealtà  dell’onorevole  conte  Solare 
della  Margherita! 

Io  vi  ho  esposto  brevemente  quale  fosse  la  nostra 
politica,  e quali  favorevoli  risultamenti  essa  ci  abbia 
procurato:  tuttavia  la  questione  vuol  esser  considerata 
sotto  tutti  i suoi  aspetti  ; e se  questa  politica  ebbe 
utili  risultamenti,  ebbe  però  alcune  gravi  conseguenze  : 
non  fu  e non  è scevra  di  pericoli.  Difatti,  o signori, 
era  impossibile  che  noi  ci  mantenessimo  fedeli  alle  aspi- 
razioni del  re  Carlo  Alberto,  che  volessimo  conservare 
una  politica  liberale  e italiana,  senza  che  ciò  provo- 
casse contro  di  noi  il  risentimento  di  alcune  potenze 
che  hanno  in  Italia  interessi  diversi  dai  nostri.  Ciò  non 
dee  recar  meraviglia,  ciò  non  può  essere  un’argomento 
di  rimprovero  per  quelle  potenze  medesime.  La  nostra 
politica  trovandosi  in  diretta  opposizione  alla  loro,  è 
naturale,  è ovvio  che  esse  debbano  nutrire  verso  di  noi 
sentimenti  non  troppo  benevoli.  Io  non  mi  dissimulo 
che  ciò  costituisca  una  condizione  di  cose  gravi,  una 
condizione  che  debbe  preoccupare  seriamente  gli  animi 
dei  governanti  e della  nazione.  E invero,  o signori, 
quando  noi  confrontiamo  le  forze  nostre  colle  forze  ma- 
teriali delle  potenze  cui  faceva  testò  allusione,  non  pos- 
siamo a meno  di  considerare  la  nostra  condizione  come 
non  scevra  di  pericoli.  E noi,  uomini  positivi,  noi  che 
non  dividiamo,  rispetto  alle  cose  miUtari,  le  opinioni, 
non  dirò  le  illusioni,  a cui  si  lasciava  indun*e  ieri  l’ altro 
l’onorevole  Brolferio,  abbiamo  dovuto  occuparci  gran- 
demente di  questo  stato  di  cose.  Ma  come  evitare  que- 
sto pericolo  e provvedere  ad  esso? 

Noi  abbiamo  tentato  di  sciogliere  questa,  questiono 
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col  sistema  delle  alleanze,  col  cercare  di  formare,  man- 
tenere, ampliare  le  alleanze  colle  potenze  occidentali, 
che  non  avevano  nell’  Italia  interessi  ai  nostri  contra- 
ri. Quindi  il  principio  delle  alleanze  forma  una  delle 
basi  cardinali  del  sistema  seguito  e da  Massimo  d’ Aze- 
glio, e dai  suoi  successori. 

Ma  qui  mi  trovo  a fronte  1’  onorevole  Brofferio,  il 
quale  delle  alleanze  fa  poco  caso. 

Esso  dice  che  un  popolo  che  ha  la  coscienza  de’suoi 
diritti,  che  ha  il -sentimento  della  sua  forza,  non  devo 
badare  alle  alleanze,  o tutto  al  più  non  deve  consen- 
tire alle  alleanze,  se  non  con  popoli  che  hanno  comune 
con  esso  i principii  ed  i sistemi  politici.  Se  le  questioni 
intemazionali,  se  gl’interessi  delle  nazioni  si  decides- 
sero a rigor  del  diritto  civile,  se  si  determinassero  solo 
colle  arringhe  di  eloquenti  patrocinatori,  e venissero 
pronunziato  da  un  tribunale  anfizionico,  io  certamente 
mi  accosterei  all’opinione  dell’onorevole  deputato  Brof- 
ferio; ma  pur  troppo  "il  modo  col  quale  le  questioni 
politiche  e le  questioni  intemazionali  vengono  decise  è 
ben  diverso  da  quello  col  quale  lo  sono  le  questioni  ci- 
vili. Se  le  questioni  politiche  si  discutono  per  mozzo 
della  diplomazia  nelle  note,  nei  protocolli,  nei  memo- 
randum con  argomenti  legali,  si  decidono  poi,  non  più 
da  tribunali  anfizionici,  ma'  sui  campi  di  battaglia  dai 
battaglioni  e dalle  squadre  delle  une  e delle  altre  po- 
tenze. E pur  troppo  la  fortuna  in  questo  non  è sem- 
pre amica  alla  rigorosa  giustizia;  la  fortuna  è ancora, 
come  era  ai  tempi  del  Gran  Federico,  amica  delle  grosse 
schiere.  Quando  una  nazione  non  può  disporre  di  squa- 
droni molto  grossi,  essa  deve  dar  opera  onde  cercare 
d’  avere  all’  occorrenza  1’  appoggio  dei  grossi  squadroni 
de’  suoi  amici,  de’  suoi  alleati.  Ma  l’onorevole  deputato 
Brofferio  abbandonerà  forse  la  prima  parte  del  suo 
argomento  e si  restringerà  alla  seconda,  e dirà:  fate 
alleanze,  ma  fatele  con  popoli  che  abbiano  instituzioni 
e professino  opinioni  simili  alle  nostre.  Io 'rispetto  il 
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sentimento  generoso  che  ispira  questo  pensiero  all’ono- 
revole Brofl'erio;  ma  gli  dirò  che  egli  può  con  tutta 
fiducia  ammettere  l’alleanza  con  nazioni  le  quali  non 
abbiano  istituzioni  perfettamente  analoghe  alle  nostre, 
senza  temere  di  fare  atto  di  debolezza  o di  viltà,  giac- 
ché la  storia  c’  insegna  che  i popoli  liberi,  i più  fieri 
c più  audaci,  non  disdegnarono  di  ricorrere  ad  alleanze 
con  governi  fondati  su  tutt’  altri  principii,  quando  si 
accinsero  alle  grandi  imprese  d’ indipendenza  e di  li- 
bertà. Ed  infatti  i generosi  figli  di  Teli,  a cui  fece  più 
volte  appello  1’  onorevole  Brofferio,  quando  si  trova- 
rono a fronte  il  potente  duca  di  Borgogna,  non  ricor- 
sero essi  all’  alleanza  del  re  Ludovico  XI,  il  quale  pro- 
fessava principii  certamente  ben  diversi  da  quelli  dei 
borgomastri  di  Berna  e di  Zurigo  ? E più  tardi,  quando 
i cittadini  delle  Provincàe  Unite  dell’ Olanda  scossero 
il  giogo  di  Filippo  II,  ricovero  agli  aiuti  della  regina 
Elisabetta,  regina  quant’  altri  mai  assoluta,  sia  dal  lato 
politico  che  dal  lato  religioso.  Venendo  alla  storia  mo- 
derna e quasi  contemporanea,  non  vediamo  noi  i puri- 
tani della  Nuova  Inghilterra,  dopo  aver  combattuto  per 
due  anni  nel  modo  più  valoroso  la  madre  patria,  ri- 
correre al  re  in  allora  il  più  assoluto  di  Europa,  a 
Luigi  XVI?  Ed  in  allora,  non  si  vide  forse  il  ve- 
nerando decano  della  democrazia  americana,  l’ illu- 
stre Franklin,  non  isdegnare  di  confondersi  nelle  anti- 
camere di  Versaglia  coi  cortigiani  onde  propiziarsi 
r animo  di  quel  re  ? Vorranno  essi,  l’ onorevole  Brof- 
ferio ed  i suoi  amici  essere  più  puritani,  più  «rtuosi 
del  grande  Franklin?  (Ilarità  generale  e prdungata.) 

L’  onorevole  Brofferio,  pieno  com’  è di  buona  fede, 
rinuncierà  forse  alla  seconda  parte  dei  suoi  argomenti 
€ ci  dirà:  bene,  sia  pure,  se  la  necessità  vuole  che  noi 
ci  associamo  con  governi  coi  quali  non  abbiamo  affatto 
comuni  le  istituzioni;  ma,  rispetto  alla  Francia,  eh!  sa- 
rebbe più  prudente  1’  aspet^re.  E qui  io  parlo  con 
tutta  schiettezza:  l’onorevole  deputato  Brofferio  può 


• Digitized  by  Google 


DKt.  CONTE  DI  OAYODB. 


447 


credere  che  in  ua  avvenire  più  o meno  lontano  al  Go- 
verno attuale  venga  a sostituirsi  un  altro  Governo  in 
Francia.  Io  credo  che  in  quest’  opinione  egli  vada  gran- 
demente errato:  lo  credo,  e lo  spero,  giacché, .sebbene 
io  m’  abbia  per  la  nazione  francese  un  gran  rispetto, 
penso  che,  di  tutte  le  nazioni  del  mondo,  essa  sia  la 
meno  adatta  alle  forme  del  sistema  repubblicano.  Ma, 
tuttoché  non  giudichi  attuabile  la  sua  ipotesi,  voglio 
per  un  istante  menargliela  buona  ed  ammettere  la  pro- 
babilità d’un  Governo  repubblicano  in  Francia.  Ebbe- 
ne, 0 signori,  io  dico  che  in  tal  caso  nulla  avremmo 
ad  aspettare  da  quel  paese,  costituito  a repubblica.  E 
qui  mi  sia  consentita  una  breve  dissertazione  storica. 
La  storia  antica  e la  moderna  c’  insegnano  che  le  re- 
pubbliche ebbero  tutte  e sempre,  una  politica  alta-^ 
mente  egoistica.  Rileggete  la  storia  delle  repubbliche 
greche  e della  romana,  e citatemi  un  fatto  solo  in  cui 
queste  repubbliche  abbiano  guerreggiato  per  portare 
in  altre  contrade  i principi!  di  libertà  e di  civiltà.  La 
Grecia  conquistò  l’Asia  Minore,  ma  non  vi  fondò  la  li- 
bertà. Roma  scorse  tutta  Europa  collo  aquile  sue  vin- 
citrici, ma  in  nessun  paese  impiantò  istituzioni  simili 
a quelle  che  reggevano  il  municipio  romano.  Roma  di- 
strusse molti  regni,  molti  imperii,  ma  distrusse  anche 
molte  repubbliche  e non  ne  creò  nessuna.  Roma  rove- 
sciò tiranni,  ma  per  innalzare  sulle  sue  rovine  procon- 
soli più  odiosi  e più  dispotici  di  quelli  che  aveva  ab- 
battuto. {Bene.)  Nella  storia  del  medio  evo  si  può  forse 
trovare  un  esempio  che  dimostri  aver  le  grandi  nostre 
repubbliche  italiane  portato  la  civiltà  e la  libertà  oltre  i 
confini  d’Italia?  Vediamo  la  repubblica  veneta,  vediamo 
la  repubblica  genovese  estendere  il  proprio  dominio  al 
di  là  dei  mari,  le  vediamo  far  conquiste;  ma  dove  le 
vediamo  stabilire  ordini  liberi?  Venezia  conquista  Co- 
stantinopoli, ma  per  sostituire  ad  un  imperatore  greco 
un  signore  franco.  V^enezia  diventa  regina  di  quasi  tutte 
le  isole  dell’  Arcipelago,  diventa  signora  della  Morea, 
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paese  classico  della  libertà.  E qual  cosa  fonda  in  esse? 
Il  regno  de’  suoi  Provveditori.  E lo  stesso  fece  Genova. 
Genova  portò  in  Oriente  il  commercio  e la  sua  attivi- 
tà, ma  non  vi  portò  la  libertà  e le  sue  instituzioni;  e 
questo  sistema  di  egoismo  va  tant’oltre,  che  Genova  e 
Venezia  riducono  la  libertà  n<dla  stretta  cerchia  delle 
loro  mura,  e nelle  provinole  it.aliane  stesse  da  loro  con- 
(juistate  mantengono  un  regime,  paterno  sì,  ma  intiera- 
mente assoluto.  {Sensazione.)  E nei  tempi  più  moderni 
vediamo  forse  le  repubbliche  seguire  un  sistema  meno 
egoista  e più  largo?  No  di  certo.  Vi  citerò  1’  esempio 
degli  Stati  Uniti,  di  quegli  Stati  Uniti  che  avevano 
avuto  ricorso  all’  alleanza  di  un  re  assoluto  per  con- 
quistare la  loro  indipendenza.  Quando  questa  indipen- 
denza fu  conquistata,  quando  ebbe  forza  tale  da  poter 
sostenere  una  lotta  e per  terra  e per  mare  contro  l’In- 
ghilterra, giunta  all’apice  della  potenza  per  le  sue  vit- 
torie sul  grande  Napoleone,  vedete  voi  questa  repub- 
blica, diventata  così  forte,  stendere  una  mano  amica  o 
fraterna  agli  Americani  che  combattevano  allora  con- 
tro la  Spagna?  No  di  certo.  Voi  la  vedete  mantenersi 
nella  più  stretta  neutralità.  E non  si  dica  che  ciò  fu 
per  amóre  di  umanità,  perchè  rifuggiva  dal  sangue  ; 
giacché,  quando  per  gli  interessi  materiali  di  quella 
stessa  repubblica  degli  Stati  Uniti  si  rieccitò  la  guerra 
contro  i Messicani,  essa  seppe  farla  benissimo,  non  per 
difenderli,  ma  per  impadronirsi  di  parecchie  delle  loro 
provincie. 

Ma  che  vado  cercando  esempi 'nella  storia  antica, 
del  medio  evo  e nella  storia  moderna  per  provare 
quanto  falso  ed  erroneo  concetto  sarebbe  quello  di  far 
assegno  sopra  1’  appoggio  di  una  repubblica  in  Fran- 
cia. Nel  periodo  di  60  anni  si  videro  in  Francia  due 
repubbliche,  una  repubblica  guerriera  conquistatrice,  ed 
una  repubblica  pacifica,  e amendue  queste  repubbliche 
furono,  rispetto  all’ Italia,  peggio  che  egoiste.  {B&ncf) 
La  prima  repubblica,  è vero,  scacciò  i Tedeschi  dal- 
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l’ Italia,  ma  per  fare  immediatamente  mercimonio  delle 
provincie  conquistate  a prò  di  quell’  Austria  stessa  : e 
qui  non  si  può  dire  che  essa  abbandonava  una  parte 
per  salvare  il  tutto,  ma  dava  le  provincie  venete  per 
assicurare  le  proprie  conquiste  nei  Paesi  Bassi,  sulle 
sponde  del  Reno  e della  Schelda.  (Bene!)  E la  seconda 
repubblica?  Nei  consigli  di  essa  sedevano,  nei  primi 
tempi,  gli  uomini  che  hanno  voce  di  rappresentare  le 
opinioni  le  più  spinte  della  rivoluzione,  i Ledru-Rollin, 
i Montfaucon,  i Bastide  ; e che  cosa  fece  essa  ? Gi  negò 
ogni  sussidio,  non  solo  d’  uomini  e di  danari,  non  solo 
d’ armi,  ma  perfino  il  sussidio  di  un  generale  che  noi 
avevamo  avuto  il  torto  immenso  d’ andargli  a chiedere. 
(Vivi  applausi.)  Quando  poi,  mutata  in  parte  la  forma 
di  quello  Stato,  si  approssimò  essa  alquanto  di  più  al 
governo  monarchico,  quando  il  Ministero  sardo  deli- 
berò di  rompere  nuovamente  la  guerra,  e si  rivolse  per 
aiuti  al  capo  di  quel  Governo,  sapete  quel  che  accad- 
de? Io  vel  dirò,  e non  so  se  commetto  un’imprudenza: 
ma  un  fatto  storico  accaduto  nove  anni  or  sono,  io 
penso  che  sia  bene  che  si  sappia  da  tutti.  (Segni  d’ at- 
teneione.)  Il  capo  di  quel  Governo  era  deciso  di  ascol- 
tare l’ invito  fattogli  dal  re  Carlo  Alberto  di  prestare 
aiuti  materiali,  efficaci,  onde  rompere  la  guerra  coll’Au- 
stria: e sapete  chi  impedì  ciò?  Lo  impedirono  i capi 
dell’Assemblea  nazionale,  lo  impedirono  i ministri,  tra 
i quali  sedevano  alcuni  degli  odierni  re[iubblicani.  Que- 
sto io  lo  posso  dire  con  piena  sicurezza;  poiché  l’ho 
inteso  con  immenso  rammarico  dalla  bocca  stessa  di 
un  illustre  oratore,  che  aveva  il  triste  coraggio  di  van- 
tarsi meco  di  aver  avuto  parte  principale  nella  funesta 
risoluzione  che  il  Governo  impose  in  certo  modo  al  suo 
capo.  Questa  è la  generosità  delle  repubbliche!  (Pro- 
fonda  sensazione.) 

Mi  pare  di  aver  distrutti  tutti  gli  argomenti  che  ha 
addotto,  e che  potrebbe  addurre  l’onorevole  deputato 
Brofferio.  Ve  ne  è ancor  uno  che  si  mette  talvolta  in 

Cavour.  29 


Digitized  by  Google 


450 


DISCOBSI  PABIiAMENTAKI 


campo,  non  da  lui,  ma  da  persone  estranee  a questa 
Camera,  che  sono  dell’  onorevole  deputato  Brofi'erio 
molto  più  spinte,  e che,  quantunque  or  facciano  plauso 
alle  sue  generose  parole,  probabilmente  lo  trattereb- 
bero all’ occorrenza  qual  uomo  troppo  moderato.  {Ila- 
rità.) Questi  nei  loro  fogli  dicono:  noi  non  vogliamo 
alleanze  con  Governi  costituiti,  nè  con  re  nè  con  presi- 
denti nè  con  imperii  nè  con  repubbliche;  la  nostra 
grande  alleata  è la  rivoluzione.  Insensati!  che  credono 
che  la  rivoluzione,  che  metterebbe  nuovamente  in  pe- 
ricolo i grandi  principii  su  cui  riposa  1’  ordine  sociale, 
potesse  essere  favorevole  alla  causa  della  libertà  in 
Europa.  Insensati  ! che  non  veggono  che  una  tale  rivo- 
luzione avrebbe  per  effetto  quasi  sicuro  di  far  scom- 
parire ogni  vestigio  di  libertìi  sul  continente  europeo, 
e di  ricondurci  forse  ai  tempi  di  mezzo!  Insensati!  sì, 
ma  di  buona  fede,  che  ci  fanno  conoscere  le  loro  aspi- 
razioni, le  quali  non  sono  aspirazioni  patriottiche,  ma 
solamente  rivoluzionarie!  Insensati!  perchè  amano  la 
rivoluzione  assai  più  che  l’ Italia  ! 

Combattuti  gli  argomenti  che  si  possono  mettere 
in  campo  contro  il  sistema  delle  alleanze,  io  posso  ri- 
prendere il  mio  discorso,  e fanù  conoscere  il  modo  col 
quale  noi  lo  abbiamo  applicato.  Per  poter  formare  al- 
leanza con  una  nazione,  bisogna  prima  di  tutto  ispi- 
rarle fiducia  ed  acquistare  la  sua  stima.  E questo  è ciò 
che  si  è fatto,  applicando  il  sistema  di  cui  vi  ho  testé 
tenuto  discorso.  Quindi  bisogna  cercare  di  promuovere 
i comuni  interessi,  di  sviluppare  il  sentimento  di  reci- 
proca benevolenza  con  uno  scambio  di  servizi  e di  buoni 
procedimenti.  Ed  è appunto  quanto  abbiamo  fatto  e 
coi  trattati  di  commercio  e colle  convenzioni  consolari 
e sulla  proprietà  letteraria,  e cercando  ogni  modo  di 
rendere  le  relazioni  internazionali  facili  e favorevoli. 
E per  ottenere  un  tale  risultato  non  abbiamo  avuto  a 
durare  grande  fatica,  lo  dico  con  soddisfazione,  poiché 
abbiamo  trovato  gli  animi,  sia  del  Governo  inglese,  sia 
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del  Governo  francese,  molto  ben  disposti  a nostro  ri- 
guardo. Questo  sistema  però  si  andava  lentamente  svol- 
gendo, quando  la  guerra  d’  Oriente  venne  a darvi  una 
solenne  consecrazione,  somministrandoci  un  mezzo  di 
tradurre  questa  benevolenza  reciproca,  questi  senti- 
menti di  simpatia  in  un  formale  trattato.  E qui  ancora 
debbo  avvertire  che,  nel  partecipare  alla  guerra  d’ Orien- 
te , noi  abbiamo  avuto  in  mira  di  dare  il  suggello  a quel 
sistema  di  alleanze  che  avevamo  fin  allora  praticato. 
II  Congresso  di  Parigi  ci  somministrò  un’  occasione  di 
dare  a questo  sistema  maggiore  sviluppo.  Cercando  di 
applicarlo  largamente,  non  solo  rispetto  alla  Francia 
ed  all’Inghilterra,  ma  rispetto  a tutte  le  nazioni  che 
non  hanno  in  Italia  interessi  contrari  ai  nostri,  che 
riputiamo  anzi  avere  interesse  acciocché  le  condizioni 
d’ Italia  si  migliorino,  abbiamo  fatto  quanto  stava  in 
noi  per  ristabilire  buone  relazioni  coll’  impero  russo  e 
per  accrescere  il  sentimento  di  reciproca  benevolenza 
col  regno  di  Prussia.  Io  credo  che,  rispetto  alla  Russia, 
noi  abbiamo  raggiunto  il  nostro  intento,  e che  ora 
possiamo  vantarci  di  avere  con  essa  le  migliori  rela- 
zioni. Non  so  che  nella  storia  passata  vi  sia  stato  tempo 
in  cui  queste  relazioni  fossero  migliori.  Certamente  io 
penso  che  la  Russia  ci  sia  ora  per  lo  meno  altrettanto 
benevola  quanto  lo  fosso  ai  tempi  del  conte  Solaro  della 
Margherita,  quando  si  minacciava,  non  dirò  una  guerra, 
ma  una  interruzione  di  relazioni  diplomatiche  con  quel 
grande  impero  a cagione  del  colore  delle  barbe  che  la 
moglie  del  legato  russo  avesse  a portare  ai  balli  di 
Corte.’  (Ilarità  generale  e prolungata.)  Rispetto  alla 

' « Nel  18S8  la  moglie  dell’ ambasciatore  rosso  Obrescoff  in  Torino 
si  recò  presso  la  realo  famiglia,  ornata  di  merletti  bianchi:  un  tal  co- 
lore negli  usi  di  Corte  era  riserbato  alla  regina  e allo  principesse  ; ondo 
Carlo  Alberto,  che  forte  aveva  il  sentimento  delia  propria  dignità  so 
ne  mostrò  offeso.  Il  maestro  delle  cerimonie  ebbe 'quindi  l’ordino  di 
rammentare  a coloro  che  frequentavano  le  regie  veglie,  l’nso  dì  quel 
privilegio  donnesco.  T,’  ambasciatore  francese  quanto  il  legato  russo, 
s’impuntò  a vedere  in  quell’avviso  un’ offesa  fatta  al  Corpo  diplomatico. 
I commenti  crebbero  dietro  una  circolare  diretta  dal  conto  Solaro  ai 


Digitized  by  Google 


452 


DISCOBSI  PAKLAMKNTARI 


Prussia  i nostri  sforzi  riuscirono  pienamente,  ed  io  son 
lieto  di  poter  assicurare  la  Camera,  che  dopo  le  Con- 
ferenze di  Parigi  si  stabilirono  tra  noi  e la  Prussia  le 
più  amichevoli  relazioni  e che  continuamente  il  Gabi- 
netto di  Berlino  ci  dà  prove  novelle  della  sua  simpatia 
ed  amicizia. 

Io  ho  detto  alla  Camera  che  il  Ministero  aveva  adot- 
tato il  sistema  delle  alleanze,  e quali  mezzi  aveva  po- 
sto in  opera  per  attuarlo.  Ma,  se  vi  ho  dichiarato  che 
per  formare  e mantenere  le  alleanze  bisogna  mostrai-si 
verso  gli  alleati  benevoli  e condiscendenti,  e che  è me- 
stieri talvolta  ascoltare  i loro  consigli  quando  non  sono 
dettati  da  spirito  di  prepotenza,  ma  bensì  da  sentimento 
di  sincera  amicizia,  dico  però  che  questa  condiscenden- 
za, questa  arrendevolezza  ha  dei  limiti  che  non  si  pos- 
sono superare.  Noi  opiniamo  che  alle  alleanze,  non  solo 
non  si  debbono  sacrificare  nè  gli  interessi  nè  la  di- 
gnità nè  r onore  del  paese,  ma  nemmeno  i principii  sui 
quali  riposa  la  nostra  politica,  cioè  le  massime,  i sen- 
timenti che  noi  crediamo  giusti  ed  eqm.  Ed  io,  o si- 
gnori, non  esito  a dire  che  questo  principio  l’ abbiamo 
costantemente  praticato.  Io  potrei  citare  numerosi  esem- 
pi; tuttavia  mi  restringerò  a ricordarne  due,  i quali, 
riferendosi  a fatti  che  hanno  avuto  una  grande  pub- 
blicità. possono  essere  posti  sotto  gli  occhi  del  Parla- 
mento senza  inconveniente.  La  Camera  sa  quanto  ci 
stia  a cuore  1’  alleanza  inglese,  quanto  essa  stia  a 
cuore  a tutti  i ministri  ed  a me,  che  ebbi  spesso  voce 
d’ anglomane.  Eppure  a questa  alleanza  noi  non  ab- 
biamo mai  sacrificati  i nostri  principii,  non  abbiamo 
mai  sacrificato  quello  che  credevamo  giusto  ed  equo,  e 
non  abbiamo  dubitato  di  separarci  dall’ Inghilterra  nelle 
questioni  nelle  quali  noi  non  credevamo  che  essa  avesse 


ministri  residenti  fn  Torino  per  avvertirli  che  ove  le  loro  spose  non 
credessero  d’adattarsi  alla  costomanza  proposta,  il  re  e la  regina  non 
adonterebbero  del  non  vederle  a Corte.  » (Biancbi,  Storia  della  Diplo- 
matiti Italiana  in  Europa  dal  1811*  al  1880^  voi.  IV.) 
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pienamente  ragione.  Dopo  le  Conferenze  di  Parigi  e il 
trattato  di  pace,  l’ Inghilterra  si  mostrò  ancora  gran- 
demente preoccupata  della  questione  d’  Oriente,  e mossa 
dal  desiderio  di  spingere  le  conseguenze  del  trattato  di 
pace  tino  agli  ultimi  limiti,  sino  a limiti  che  a noi  non 
parevano  ragionevoli  ; ed  in  una  questione  speciale,  però 
gravissima,  quella  di  Belgrado,  l’ Inghilterra  credette  di 
dover  richiedere  una  determinata  applicazione  di  un  ar- 
ticolo del  trattato  di  Parigi,  e fece  istanze  benevoli,  ma 
vive,  presso  noi,  onde  avessimo  ad  appoggiare  le  sue  vi- 
ste. Esaminata  la  questione  e non  trovandola  conforme 
ai  principii  della  stessa  giustizia,  trovando  che  l’ interpre- 
tazione dell’Inghilterra,  se  poteva  dirsi  giusta,  secondo 
lo  strettissimo  significato  della  lettera,  era  però  con- 
traria allo  spirito  del  trattato,  noi  non  abbiamo  esitato 
un  momento  a separarci  in  parte  dall’  Inghilterra  ed 
a resistere  alle  sue  istanze,  senza  però  accostarci  pie- 
namente all’opinione  della  Francia  e della  Russia.  Noi 
abbiamo  tenuto  una  via  di  mezzo  e,  dopo  parecchi 
mesi  di  discussioni  più  o meno  vive,  abbiamo  avuta  la 
soddisfazione  di  vedere  le  due  parti  accostarsi  alla  no- 
stra opinione  ed  adottarla  come  base  di  una  nuova 
convenzione.  Così  pure  nella  questione  dei  Principati 
Danubiani,  noi,  con  nostro  gran  rincrescimento,  ab- 
biamo dovuto  separarci  dall’  Inghilterra  ; noi  abbiamo 
creduto  essere  obbligo  nostro  di  non  abbandonare  la 
causa  dei  popoli  rumeni  (Bravo!  Bene!)  e di  conti- 
nuare a propugnare  nei  limiti  delle  nostre  forze  que- 
gli stessi  principii  che  per  un  momento  si  era  riuscito, 
coir  aiuto  di  potenze  molto  più  forti  di  noi,  di  far  pre- 
valere nelle  Conferenze  di  Parigi.  Così  noi  non  abbiamo 
potuto  seguire  l’ Inghilterra  nel  ravvicinamento  che  essa 
ha  creduto  dover  operare  coll’Austria.  Questo  vi  di- 
mostra che  sappiamo  accoppiare  la  deferenza  dovuta 
ai  nostri  alleati,  col  sentimento  non  della  nostra  dignità, 
ma  dei  nostri  doveri,  col  rispetto  ai  grandi  principii  che 
informano  la  nostra  politica. 
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lo,  0 signori,  con  queste  esposizioni  ho  cercato  non 
solo  di  farvi  conoscere  quale  sia  stata  la  nostra  poli- 
tica, ho  cercato  di  metteni  sotto  gli  occhi  i risultati 
l'avorevoli  e sfavorevoli  che  da  essa  ne  sono  derivati. 
\'oi  conoscete  quindi  la  vera  nostra  posizione  rispetto 
alle  altre  potenze  d’  Europa  ; epperciò  potete  fondare 
il  giudizio  che  sarete  ])er  pronunziare  sui  fatti  speciali 
relativi  alla  legge  che  vi  è sottoposta,  appoggiandovi 
sopra  la  condizione  nostra  rispetto  alle  altre  potenze. 
Vengo  ora  all’  esame  dei  fatti  politici  che  indussero  il 
Ministero  a presentare  all’  approvazione  della  Camera 
il  presente  progetto  di  legge. 

L’  orizzonte  politico  al  principio  dell’  anno  che  corre 
non  pareva  oscuro.  Gli  Stati  di  Occidente  erano  assorti 
dal  pensiei'o  di  ripai’are  ai  funesti  effetti  di  una  crisi 
economica  e finanziaria  che  aveva  prodotto  disastri 
senza  esempio  nelle  principali  città  del  mondo,  allor- 
quando avvenne  1’  attentato  del  14  gennaio.  Questo  fatto 
produsse  in  Francia  un’  immensa  commozione,  e non 
solo  sui  governanti,  ma  sull’  intera  nazione.  Ed  invero, 
0 signori,  se  si  ridette  alle  circostanze  che  accompagna- 
rono quest’  atto  esecrando,  le  conseguenze  che  ne  segui- 
rono, voi  non  ne  sarete  maravigliati.  Infatti,  o signori, 
se  ponete  mente  alla  macchinazione  dell’attentato,  ai 
mezzi  impiegati  ; se  pensate  che  il  nefando  atto  era  di- 
retto, non  solo  contro  il  capo  dello  Stato,  ma  altresì 
contro  una  donna,  che,  estranea  a tutti  i partiti,  non 
è conosciuta  che  per  i suoi  atti  di  beneficenza  e da 
tutti  amata  e rispettata  ; se  considerate  finalmente  che 
questo  non  si  presentava  come  fatto  isolato,  ma  come 
un  atto  che  teneva  dietro  a molti  altri  di  egual  na- 
tura, voi  non  sarete  maravigliati  se  gli  animi  dei  go- 
vernanti di  Francia  altamente  si  commossero.  Era  quindi 
naturale  che  il  Governo  francese  cercasse  modo  d’ im- 
pedire il  rinnovamento  di  questi  atti,  e che  a tale  scopo 
si  rivolgesse  alle  potenze  ; e noi  dobbiamo  riconoscere 
che  i dispacci  da  esso  dettati,  e massimamente  quello 
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a noi  rivolto,  sono  improntati  di  un  sentimento  d’ ami- 
cizia e di  benevolenza,  che  da  coloro  i quali  è stato 
letto,  questo  documento  non  può  a meno  che  essere 
stato  riconosciuto.  Non  è però  che  io  creda  che  in  tale 
dispaccio  i fatti  relativi  al  nostro  paese  siano  tutti  ap- 
prezzati nel  modo  il  più  giusto;  chè  anzi  io  non  esito 
a dire  essere  mia  opinione  che,  in  merito  di  molti  di 
questi  fatti,  e specialmente  rispetto  agli  avvenimenti 
accaduti  a Genova  nello  scorso  giugno,  vi  è in  quello 
scritto  un  giudicio  soverchiamente  severo  e non  del 
tutto  conforme  alla  verità.  Io  credo  che  si  siano  dal 
Gpverno  francese  sommamente  esagerate  e le  cause  e 
le  conseguenze  di  quei  fatti,  e che  sia  rimasto  nel  di  lui 
animo  una  soverchia  preoccupazione  per  ciò  che  ad 
essi  si  riferisce.  Come  diceva,  la  Francia  si  rivolse  a 
tutte  le  potenze  vicine  ed  amiche  onde  far  in  modo 
che  non  si  rinnovasse  (luel  misfatto,  e a noi  s’ indirizzò 
col  dispaccio  del  23  gennaio  ultimo.  Qui  debbo  dire  ciò 
che  era  stato  accennato  nella  relazione  della  commis- 
sione, ma  forse  in  un  modo  non  abbastanza  chiaro  e per 
cui  qualche  membro  della  Camera  non  ha  per  avven- 
tura potuto  farsene  un  esatto  concetto.  A quel  dispac- 
cio non  fu  risposto  ufficialmente,  cioè  non  fu  risposto 
con  un  altro  dispaccio  diretto  al  nostro  ministro  a Pa- 
rigi, da  comunicarsi  al  ministro  degli  aftari  esteri  di 
Francia.  Avvertirò  che  non  vi  è negli  usi  diplomatici 
stretto  obbligo  di  rispondere  ufficialmente  per  iscritto 
ad  un  dispaccio  comunicato.  Un  dispaccio  comunicato 
non  è una  nota,  non  racchiude  che  osservazioni  che  si 
fanno  da  un  Governo  all’  altro  per  mezzo  del  ministro, 
e non  vi  si  dà  l’ importanza  ed  il  peso  di  una  nota.  Ad 
una  nota  si  deve  sempre  rispondere  con  un’altra  nota; 
invece  ad  un  dispaccio  comunicato  si  può  rispondere 
0 con  un  altro  dispaccio  diretto  al  ministro  accreditato 
presso  la  potenza  che  ha  dettato  il  primo,  oppure  si 
risponde  verbalmente  al  ministro  che  lo  presenta,  o si 
fa  rispondere  dall’  ambasciatore  presso  la  potenza  da 
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cui  venne  il  dispaccio.  Noi  abbiamo  creduto  miglior  con- 
siglio r adottare  la  risposta  verbale,  conoscendo  lo  stato 
di  preoccupazione  legittima  in  cui  si  trovava  il  Governo 
francese,  e vedendo  che  era  poco  opportuno  ed  utile 
r impegnare  una  specie  di  polemica  al  riguardo.  Se  si 
avesse  dovuto  rispondere  a quel  dispaccio,  sarebbe  stato 
necessario  entrare  in  molte  spiegazioni  rispetto  ai  fatti 
di  Genova  e rispetto  ad  alcuni  altri  fatti  che  non  pare- 
vano perfettamente  esatti  ; e questo,  allo  stato  degli 
animi,  avrebbe  iiotuto  produrre  inconvenienti.  Quindi 
abbiamo  creduto  meglio  rispondere  verbalmente,  e l’ ab- 
biamo fatto  per  mezzo  di  comunicazione  confidenziale 
in  modo  conforme  a quanto  c’  imponeva  il  dovere,  come 
rappresentanti  di  un  popolo  nobile  e leale.  Abbiamo 
dichiarato  al  Governo  francese  che  eravamo  pronti  a 
fare  quanto  stava  in  noi  onde  impedire  il  rinnovamento 
di  deplorevoli  attentati  ; abbiamo  detto  che  eravamo 
disposti  ad  applicare  con  tutto  il  rigore  i mezzi  che 
la  legge  ci  somministrava  onde  impedire  che  nel  no- 
stro Stato  si  tramassero  cospirazioni  che  avessero  po- 
tuto poi  esser  poste  ad  effetto  con  uno  di  quei  fatti 
esecrabili  ; tuttavia  io  confesso  schiettamente  che  da 
principio  riputavamo  potersi  un  tale  scopo  conseguire 
colla  sola  applicazione,  forse  più  stretta  e severa,  delle 
leggi  vigenti. 

Eravamo  in  questa  opinione  e l’ avevamo  manife- 
stata al  Governo  francese,  quando  un  fatto  accadde  il 
quale  venne  a modificarla.  Prima  di  venire  all’esame 
di  questo  secondo  fatto  e di  esporvi  le  considerazioni 
politiche  le  quali  ebbero  su  di  noi  tanto  peso  da  in- 
durci a presentarvi  questo  grave  e combattuto  progetto 
di  legge,  io  debbo  esporre  alla  Camera  che,  mentre 
parlando  col  rappresentante  francese  riconoscevamo  la 
necessità  di  valerci  di  tutti  i mezzi  per  tentar  d’impe- 
dire, per  quanto  era  in  noi,  la  riproduzione  di  simili 
atti,  e far  sì  che  il  Piemonte  non  divenisse  un  luogo 
dove  si  potessero  tramare  rivoluzioni  e cospirazioni,  nel 
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mentre  stesso,  dico,  che  riconoscevamo  la  gravità  del 
male  e cercavamo  di  ripararlo,  non  mutavamo  perciò 
linguaggio  col  Governo  francese,  per  ciò  che  riguarda  le 
misere  condizioni  delle  altre  parti  d’ Italia,  nè  tralascia- 
vamo di  fargli  osservare,  che  se  gli  attentati  erano  opera, 
pur  troppo,  di  fuorusciti  italiani,  il  sottoporre  questi  a 
stretta  sorveglianza  e T impedirli,  per  qu|pto  si  poteva, 
di  cospirare,  non  costituiva  che  un  palliativo;  ricono- 
scevamo il  male  gravissimo,  ma  non  consentivamo  che 
quel  rimedio  fosse  sufficiente  : rimedio  radicale  sarebbe 
stato  soltanto  impedire  che  queste  emigrazioni  si  rin- 
novassero di  continuo,  che  il  numero  dei  rifugiati  avesse 
sempre  ad  accrescersi.  Noi  in  questa  circostanza,  lo 
dichiaro  alla  Camera  ed  al  conte  ìSolaro  della  Marghe- 
rita, per  provargli  che  io  sono  peccatore  impenitente 
(Si  ride),  abbiamo  adoperato  col  Governo  francese  un 
linguaggio  identico  a quello  che  tenevamo  al  Congresso 
di  Parigi.  K per  dargliene  una  prova  irrecusabile,  gli 
dirò  che,  appunto  quando  eravamo  già  preoccupati 
della  ricerca  dei  mezzi  onde  impedire  la  rinnovazione 
di  questi  attentati,  quando  si  dibatteva  la  questione  se 
si  poteva  ottenere  questo  scopo  coi  mezzi  che  la  legis- 
lazione somministrava,  oppure  se  era  necessario  chie- 
derne dei  nuovi  al  Parlamento,  appunto  allora  noi  ri- 
chiamavamo r attenzione  del  Governo  di  Roma  e di 
quello  di  Francia  sullo  stato  di  cose  che  produceva 
quest’  emigrazione,  che  rendeva  necessarie  pur  troppo 
queste  provvisioni  straordinarie,  per  ovviare  ad  un 
male  che  ben  si  sapeva  non  aver  origine  in  Piemonte. 
E infatti,  1’  1 1 febbraio  di  quest’  anno,  poco  meno  che 
quattro  settimane  dopo  l’ attentato,  io  rivolgeva  al 
nostro  incaricato  d’ affari  in  Roma,  il  conte  della  Mi- 
nerva, un  dispaccio  con  ordine  di  comunicarlo  e di  la- 
sciarne copia  al  cardinale  Antonelb,  nel  quale  io  indicava 
gl’  inconvenienti  lamentevoli,  i casi  atroci  che  da  questo 
sistema  di  rigore  derivavano.  E. questo  dispaccio  io  lo 
comunicava  officialmente  alla  Francia  ed  alle  altre 
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potenze  amiche.  In  esso  io  diceva:  « Questo  sistema 
d’ espulsione  dai  proprii  Stati,  esercitato  su  larga  scala 
dal  Governo  pontificio,  giacché  nel  solo  nostro  terri- 
torio i sudditi  di  S.  S.  così  espulsi  sommano  a più 
centinaia,  non  può  a meno  d’avere  le  più  funeste  con- 
seigiienze.  L’  esiliato  per  sospetti  o per  men  buona  con- 
dotta non  è ^mpre  un  uomo  corrotto  o affigliato  in- 
dissolubilmente alle  sètte  rivoluzionarie.  Trattenuto  in 
patria,  sorvegliato,  punito  ove  d’uopo,  potrebbe  emen- 
darsi, 0 per  lo  meno  non  diverrebbe  uomo  grande- 
mente pericoloso.  Mandato  invece  in  esilio,  irritato  da 
misure  illegali,  costretto  a vivere  all’  infuori  della  so- 
cietà onesta,  e spesso  senza  mezzi  di  sussistenza,  si 
mette  necessariamente  in  relazione  coi  fautori  delle  ri- 
voluzioni. Quindi  è facile  a questi  l’aggirarlo,  sedurlo, 
.affigliarlo  alle  loro  sètte.  Cosi  il  discolo  diventa  in  breve 
settario,  e talora  settario  pericolosissimo.  Onde  si  può 
con  r.agione  asserire  che  il  sistema  seguito  dal  Governo 
pontificio  ha  per  effetto  di  somministrare  di  continuo 
nuovi  soldati  alle  file  rivoluzionarie.  Finché  durerà  in 
esso,  tutti  gli  sforzi  dei  governi  per  disperdere  le  sètte 
torneranno  vani  ; perché  a mano  a mano  che  s’  allon- 
tanano gli  uni  dai  centri  pericolosi,  altri  vi  convengono 
in  certo  modo  spediti  dal  proprio  Governo.  A ciò  si 
deve  .attribuire  la  vitalità  straordinaria  del  partito  maz- 
ziniano, e vi  contribuiscono  in  gran  p.arte  le  misure 
adottate  dal  Governo  di  Sua  Santità.  » (Vivo  movimento.) 

Vede  adunque  la  Camera  che,  mentre  per  noi  si 
riconosceva  schiettamente  e lealmente  la  necessità  di 
riparare  a mali  gravissimi,  indicavamo  con  coraggio  ed 
energia  quale  fosse  l’origine  veriv  di  questi  mali,  e come 
in  questa  contingenza  non  abbiamo  disdetto  alla  poli- 
tica da  noi  seguita  nelle  Conferenze  di  Parigi. 

Proseguo  ora  nella  mia  esposizione.  Mentre  si  sta- 
vano fra  noi  ventilando  i progetti,  i mezzi  più  acconci 
per  raggiungere  lo  scopo  che  ci  proponevamo  d’accordo 
col  Governo  francese,  venne  pronunciata  da  un  tribu- 
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naie  torinese  l’ assoluzione  del  giornale  La  Ragione, 
stato  processato  per  aver  pubblicato  un  articolo,  che 
fu  ravvisato  dal  Ministero  Pubblico  come  contenente 
r apologia  dell’  attentato  del  14  gennaio.  Questa  asso- 
lutoria fece  senso  gravissimo  nel  paese  ed  all’  estero 
{Movimenti)-,  noi  abbiamo  dovuto  preoccuparci  grande- 
mente e dell’  effetto  che  essa  produceva,  e delle  con- 
seguenze che  ne  sarebbero  potute  derivare.  In  allora, 
preso  a maturo  esame  lo  stato  delle  cose  politiche, 
abbiamo  deciso  di  presentare  alla  firma  del  Re,  quindi 
all’  approvazione  del  Parlamento,  un  progetto  di  legge 
per  punire  le  cospirazioni,  per  meglio  definire  il  cri- 
mine dell’  apologia  del  regicidio,  e per  riformare  la 
formazione  della  lista  semestrale  dei  giudici  del  fatto. 
Volendo  però  parlare  con  tutta  schiettezza,  vi  dirò  che 
due  considerazioni  politiche  ebbero  influenza  principale 
sulla  nostra  deliberazione.  Qui,  o signori,  entro  nella 
parte  la  più  delicata,  la  più  spinosa  del  mio  discorso, 
ed  ho  perciò  bisogno  di  tutta  la  vostra  indulgenza. 
{Movimenti  di  attenzione.) 

Dopo  il  1831  si  costituì,  dentro  e fuori  d’Italia,  una 
setta,  la  quale,  mossa  da  ardenti  sentimenti  di  patriot- 
tismo, mirava  al  conseguimento  dell’  indipendenza  della 
patria.  Nell’assenza  assoluta  di  libertà  in  Italia,  a fronte 
di  generosi  propositi  manifestati  con  non  comune  in- 
gegno, questa  setta  riunì  nelle  sue  file  gran  parte 
della  gioventù  animosa  d’Italia.  Questa  setta  è la  Gio- 
vine Italia.  I suoi  tentativi  avendo  fatta  mala  prova, 
perdette,  prima  ancora  del  1848,  una  parte  dei  suoi 
aderenti,  e quando  l’ èra  delle  riforme  spuntò  in  Italia, 
altra  parte  di  essi  fece  adesione  e si  unì  al  partito 
che  credeva  di  poter  conseguire  il  miglioramento  delle 
sorti  nazionali  coll’  impiego  di  mezzi  pacifici.  Tuttavia 
le  sue  file  erano  ancora  numerose  quando  accaddero 
i fatti  del  1848.  Io  non  rianderò  qui  la  parte  che 
quella  setta  prese  agli  avvenimenti  di  tale  epoca;  io 
non  voglio  impegnare  una  polemica  storica  nè  fare 
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recriminazioni:  mi  limiterò  a dire,  essere  fermamente 
convinto  che  l’ opposizione  che  essa  fece  a re  Carlo 
Alberto  contribuì  non  poco  al  triste  risultato  dei  nostri 
sforzi  armati.  Comunque  sia,  quando  quell’epoca  di 
glorie  e di  sventure  fu  chiusa,  quando  nel  1849  tutti 
gli  antichi  governi  furono  ristabiliti  in  Italia,  quando 
la  setta  dovette  abbandonarne  tutte  le  provincie  e ri- 
tirarsi all’  estero,  essa  si  trovò,  se  non  con  le  sue  file 
diminuite,  certamente  con  gli  animi  molto  più  cupi  ed 
inaspriti,  e deliberata  alle  più  sinistre  imprese.  Ed  in- 
vero, o signori,  essa  fu  vista  a modificare  poco  a poco 
le  sue  dottrine,  c venir  proclamando  come  mezzi  legit- 
timi quelli  che  prima  del  1848  inspiravano  ai  settari 
stessi  un  giusto  orrore.  Noi  la  vediamo  dichiarare  non 
solo  potersi,  ma  doversi  mutare  le  spade  in  pugnali, 
le  imprese  in  attentati,  le  battaghe  in  assassinii.  La 
prima  applicazione  di  queste  tristi  massime  ebbe  luogo 
il  6 febbraio  a Milano.  ' Non  è mio  intendimento  il 
ricordare  tutti  questi  tristi  casi,  e le  funeste  conse- 
guenze che  produssero  e per  la  Lombardia  e per  l’Italia. 
Questi  fatti  apersero  gli  occhi  a molta  gente,  e le  file 
di  quella  funesta  fazione  si  diradarono  d’assai.  Quasi 
tutte  le  persone  di  onesti  intendimenti,  di  animo  ge- 
heroso,  si  allontanarono  da  un  uomo  che  li  conduceva 
a così  terribile  e sconsigliato  passo.  La  setta,  ridotta 
di  numero,  si  abbandonò  a più  tristi  propositi,  credette 
supplire  alle  scemate  forze  coll’  adottare  mezzi  sempre 
più  violenti,  e,  mi  sia  lecito  il  dirlo,  iniqui.  Quindi,  dopo 
i fatti  di  Milano,  dopo  alcimi  altri  tentativi  non  meno 
stolti  e non  meno  criminosi,  la  vediamo  ne’  suoi  scritti 
accostarsi  a poco  a poco  a teorie  più  esplicitamente 
giustificative  dell’  assassinio  politico.  Questo,  o signori,  è 
un  fatto  grave,  è un  fatto  luttuosissimo.  È oltre  ogni 

' Il  6 febbraio  1853  scoppiò  a Milano  un  movimento  preparato 
da  Mazzini.  Gli  insorti,  armati  di  pugnale,  uccisero  le  sentinelle  e ten- 
tarono d' impadronirsi  dei  cannoni  della  gran  guardia.  L'Austria  accusò 
gli  emigrati  lombardi  in  Piemonte  di  complicità  nella  rivolta,  e pose 
sotto  sequestro  i loro  beni. 


Digilized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  OAVOim. 


461 


dire  doloroso  che  esista  una  fazione  italiana,  la  quale 
abbia  potuto  concepire  e predicare  una  così  nefasta, 
una  così  orribile  dottrina.  Io  so  che  la  responsabilità 
di  questo  fatto  non  dee  ricadere  interamente  sui  tra- 
viati che  hanno  seguita  questa  perversa  dottrina;  so 
e proclamo  altamente  che  i sistemi  che  hanno  condotto 
tanta  gente  a vivere  per  tanti  anni  fra  i dolori  del- 
r esilio,  fra  le  angoscie  della  miseria,  nel  rammarico 
della  patria  perduta;  che  i sistemi  che  costrinsero  animi 
che  la  natura  avea  dotati  di  sensi  generosi  a vivere 
lontani  da  ogni  affetto  di  famiglia  hanno  gran  parte 
della  responsabilità  dei  fatti  che  ho  ricordati  (Segni 
di  approvoizi(me)\  nulla  di  meno  questi  fatti  esistendo, 
noi  dovevamo  preoccuparcene. 

È un  gran  male  per  l’ Italia  che  all’  estero  si  possa 
dire  : vi  è in  quella  nazione  una  setta  che  professa  la 
dottrina  dell’  assassinio  politico  ! Ma  quello  che  è più 
grave,  più  doloroso,  o signori,  si  è che  queste  fatali 
dottrine  trovarono  nella  penisola  un  terreno  in  certo 
modo  preparato  a riceverle.  Ve  lo  dissero  meglio  di 
me,  con  eloquenti  e calde  parole,  i deputati  Mamiani'  ' 
e Farini;  vi  esposero  essi  quale  è la  condizione  delle 
Romagne  ; vi  fecero  sapere  da  quali  popolazioni  ardenti, 
generose,  appassionate  esse  sono  abitate;  vi  dissero 
come  il  senso  morale  in  quelle  provincie  sia  stato  da 
molti  anni  traviato  ; e come  le  sètte,  e le  sètte  sangui- 
nose, in  quei  paesi  esistano,  in  qual  modo  vi  siano  nate, 
cioè  forse  in  forza  dello  spirito  di  rivoluzione,  ma  siano 
state  grandemente  accresciute  per  opera  della  reazione. 
(Sensaeime.)  È un  altro  fatto  gravissimo,  o signori,  che 
le  dottrine  funeste,  infami  delle  sètte  eccessive  trovino 
una  misera  popolazione  disposta  ad  accogliere  ed  a tra- 
durre i precetti  in  atti.  Questi  due  fatti  sono  della  mas- 
sima importanza  e possono  arrecar  danno  immenso  al- 
r Italia.  Impediscono  l’ opera  alla  quale  noi  t;i  eravamo 
accinti,  nuocono  alla  riputazione  della  nostra  penisola, 
sono  di  ostacolo  a quella  vittoria  morale  che  noi  ab- 
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biarao  tanto  in  animo  di  conseguire;  vietano,  in  una 
parola,  che  la  necessità  delle  riforme  da  portarsi  in 
Italia  sia  da  tutta  l’ Europa  riconosciuta.  Ebbene,  o si- 
gnori, noi  abbiamo  creduto  che,  poiché  vi  era  una  setta 
che  professava  le  dottrine  dell’  assassinio  politico,  poi- 
ché vi  erano  popolazioni  che.  forse  per  colpa  altrui, 
erano  disjioste  ad  applicare  queste  dottrine,  abbiamo 
creduto  che  era  ojiera  necessaria  {coìi  calore),  nell’  in- 
teresse del  Piemonte  e dell’  Italia  tutta,  che  nell’  unico 
Stato  italiano  retto  a libertà  sorgesse  altamente  la  voce, 
non  solo  del  Governo,  ma  della  nazione  dal  Parlamento 
rappresentata,  a protestare  solennemente,  energicamente 
contro  la  scellerata  dottrina  dell’assassinio  politico.  (Vivi 
segni  di  approrasione  da  tutti  i banchi  della  Camera.) 
Ecco  il  primo  motivo  ])olitico  che  ci  ha  indotti  a pre- 
sentarvi il  presente  progetto  di  legge.  Ve  ne  ha  un 
altro,  0 signori,  pili  doloroso  ancora.  (Movimento  cC  at- 
teimone.) 

Dopo  l’attentato  del  14 gennaio  da  varie  parti  d’Eu- 
ropa giufise  al  Governo  la  notizia  che  i settari,  eccitati 
dal  fatto  di  Parigi,  si  dimostravano  più  passionati  che 
mai,  e che  nelle  loro  conventicole  si  parlava  non  solo 
di  ricominciare  l’ opera  esecranda,  ma  di  estenderla  ad 
altri  capi  di  Governo.  Non  si  trattava  più  solo  dell’  im- 
peratore di  Francia,  era  questione  di  un  sovrano  che 
molto  più  da  vicino  ci  interessa.  (Sensazione.)  Finché 
queste  comunicazioni  ci  furono  fatte  da  paesi  lontani, 
da  paesi  che  potevano  supporsi  avere  qualche  interesse 
a spingerci  nella  Via  delle  misure  preventive,  siamo 
stati  esitanti;  tanto  rifuggivamo  dal  credere  che  un 
tale  proposito  potesse  allignare  in  un’  anima  italiana 
qualunque.  Ma  gli  stessi  avvertimenti  ci  vennero  da 
una  fonte  che  non  poteva  essere  sospetta;  ci  giunsero 
da  un  Governo  agli  esuli  amicissimo,  da  un  Governo 
che  fa  ogni  giorno  i maggiori  sforzi  per  mantenere  in- 
tatto il  diritto  di  asilo  ed  impedire  che  provvedimenti 
sovei'chiamente  severi  siano  adottati  rispetto  agli  esuli. 
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Queste  notizie  non  potevano  più  essere  rivocate  in  dub- 
bio; che  cosa  dovevamo  fare  ii»  allora,  o signori?  Po- 
tevamo-a  fronte  di  sì  precise  nozioni  opporre  lo  scet- 
ticismo, r incredulità?  Forse  taluno  mi  dirà:  voi  dovevate 
respingere  queste  informazioni,  giacché  si  trattava  di  tal 
fatto  moralmente  impossibile.  No,  o signori,  il  fatto  non 
ò moralmente  impossibile,  e già  ve  lo  diceva  ieri  l’ ono- 
revole mio  amico  il  deputato  Rattazzi  : quando  si  entra 
nella  via  del  delitto,  uno  non  ritrae  il  piede  quando  il 
delirio,  quando  il  creduto  interesse  lo  spinge  avanti;  ed 
è pur  troppo,  o signori,  interesse  di  coloro,  che  sperano 
di  portare  in  Italia  la  rivoluzione  e riuscire  trionfanti, 
di  non  avere  a fronte  il  Re  Vittorio  Emanuele,  giacché 
essi  sarebbero  sicuri  che,  solo,  basterebbe  a deprimerla 
e debellarla.  (Bene  ! bravo  !)  Quindi,  o signori,  il  dubbio 
non  era  possibile;  che  cosa  dovevamo  noi  fare?  Dove- 
vamo restringei-ci  a consigliare  all’  animo  nobile  e ge- 
neroso del  nostro  Re  di  circondarsi  di  qualche  precau- 
zione di  polizia!' No,  o signori  {con  forza)-,  noi  saremmo 
stati  grandemente  colpevoli,  se,  a fronte  di  questo  pe- 
ricolo non  avessimo  cercato  d’ impedirlo,  non  solo  con 
mezzi  materiali,  ma  con  mezzi  morali.  Se  non  aves- 
simo cercato  di  così  provvedere , quando  la  nazione 
avrebbe  avuto  conoscenza  di  questo  fatto,  di  tali  pre- 
meditazioni, ci  avrebbe  reso  risponsabili  della  nostra 
incuria;  la  nazione,  quando  avesse  saputo  quello  che 
conoscevamo  noi,  si  sarebbe  alzata  sdegnata  contro 
di  noi,  e ci  avrebbe  sbalzati  da  questi  seggi  per  non 
avere  energicamente  operato.  Noi  abbiamo  quindi  cre- 
duto di  compiere  ad  un  sacro  dovere  rispetto  ai  nostri 
concittadini,  e non  abbiamo  agito  in  ciò  per  impulso 
d’ altri  sentimenti.  Tuttavia,  nel  considerare  gli  effetti 
che  avrebbe  potuto  aver  la  nostra  incuria,  non  ci  sfuggì 
di  mente  che,  se  la  nazione  avesse  saputo  che,  mentre 
stava  al  potere  un  Ministero  che  si  diceva  liberale,  nulla 
si  era  fatto  per  colpire  una  dottrina  infame  che  minac- 
ciava i giorni  del  sovrano,  una  reazione  avrebbe  potuto 
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prodursi  ; giacche,  o signori,  le  masse  non  sono  sempre 
ragionevoli,  e quando  s>  trovano  a più  riprese  eccitate 
da  legittimi  motivi,  una  profonda,  irrefrenabile  reazione 
si  sarebbe  prodotta  non  solo  contro  di  noi,  ma  contro 
r intero  partito  liberale.  (Benissimo.)  Ecco,  o signori, 
la  seconda  considerazione  politica  che  ci  ha  mossi  a 
presentare  l’ attuale  progetto  di  legge.  Io  credo  che 
nessuno  potrà  riconoscere  in  questa  l’ effetto  di  una 
pressione  straniera;  nessuno  potrà  trovanà  un  atto 
che  non  sia  conforme  al  sentimento  della  dignità  e del 
dovere.  No,  non  vi  fu  pressione;  o se  vi  fu,  essa  fu 
quella  a cui  gli  uomini  più  onesti  devono  piegare,  fu 
quella  della  nostra  coscienza.  (Benissimo!  Bravo!) 

Io  vi  ho  spiegato  schiettamente  quali  fossero  i prin- 
cipii  politici  che  ci  mossero  a presentarvi  questo  pro- 
getto di  legge.  Non  avrei  quindi  nulla  da  aggiungere, 
non  volendo  entrare  nel  terreno  della  legalità,  che  spetta 
all’onorevole  mio  collega  guardasigilli,  se  non  avessi 
ancora  a purgarmi  dell’  appunto  dell’  aver  noi  fallito 
ai  nostri  precedenti  politici,  di  esserci  posti  in  con- 
traddizione coi  nostri  principi!, aggiungendo  alla  legge  un 
articolo*  relativo  alla  formazione  della  lista  dei  giurati. 
Taluno  ci  dirà:  le  osservazioni  vostre  stanno  bene  per 
gli  articoli  che  si  riferiscono  alle  cospirazioni  e all’  apo- 
logia dell’assassinio  politico;  ma  perchè  toccare  alla 
istituzione  dei  giurati?  Voi  con  ciò  vulnerate  la  legge 
sulla  stampa  ; portate,  come  disse  1’  onorevole  Cotta- 
Ramusino,  la  mano  sull’  arca  santa  dello  Statuto  ; com- 
mettete un  sacrilegio.  Io  non  credo  che  col  proporre 
questo  articolo  terzo  ci  siamo  posti  in  contraddizipne 
nè  colle  nostre  dottrine  nè  collo  spirito  che  informa 
la  legge  della  stampa  nè  collo  Statuto.  La  nostra  opi- 
nione sui  giurati  è opinione  vecchia  : 1’  onorevole  di 
Revel,  ricordando  ieri  la  legge  sulla  stampa  del  18-02, 
ci  disse  eh’  egli  fin  d’  allora  prevedeva  necessaria  una 
nuova  modificazione  della  legge  della  stampa,  e vi  pro- 
poneva di  andare  più  in  là  per  non  essere  costretti  a 


Digitized  by  Googic 


DEL  CONTE  DI  CAVOUR. 


465 


ritornare  sul  doloroso  argomento.  Io  riconosco  che  il 
conte  di  Revel  non  è sollecito  di  mutare  ad  ogni  istante 
le  leggi  organiche  : ma,  s’  egli  avesse  riandata  quella 
discussione,  ricorderebbe  che,  mentre  il  Ministero  si 
opponeva  a quelle  altre  modificazioni  che  si  erano  an- 
date proponendo  relative  alla  cauzione,  alla  sottoscri- 
zione degli  articoli,  al  bollo  sui  giornali,  e che  so  io, 
dichiarava  altamente  di  riconoscere  che  il  sistema  dei 
giurati,  stabilito  dalla  legge  del  1848,  era  cattivo.  Di- 
fatti, rispondendo  all’  onorevole  Menabrea,  o parlando 
a non  so  chi  altri,  dissi  queste  parole:  « Fra  tutti  i 
sistemi  che  sono  in  vigore  presso  le  nazioni  più  civili 
deir  uno  o dell’  altro  continente,  il  Ministero  crede  che 
il  nostro  sia  il  più  difettoso.  » Dunque  1’  onorevole 
conte  di  llevel  vede  che  1’  opinione  della  necessità  di 
riformare  Ja  composizione  del  giurì  era  già  nel  Mini- 
stero fin  dal  18.52. 

Noi  avremmo  desiderato,  lo  desidero  io,  lo  deside- 
rano tutti  i miei  colleglli,  che  la  riforma  dei  giurati 
potesse  aver  luogo  contemporaneamente  all’estensione 
della  competenza  del  sistema  dei  giurati,  giacché  noi 
siamo  fautori  di  questa  istituzione,  sinceramente  fautori 
in  tutta  la  sua  ampiezza;  ma  non  potendo  sperare  di 
ottenere  prossimamente  questa  riforma,  perchè  sap- 
piamo che  r estensione  della  giurisdizione  dei  giurati 
ai  reati  comuni  incontra  una  vivissima  opposizione  den- 
tro e fuori  del  Parlamento,  noi  jiensavamo  che  vi  era 
intanto  urgenza  di  provvedere  almeno  con  quella  rifor- 
ma. 11  pericolo  dell’  apologia,  il  male  che  può  cagio- 
nare la  difiùsione  di  quelle  dottrine  di  cui  vi,  parlava, 
sono  imminenti,  sono  di  tutti  i giorni  ; epperciò  noi  do- 
vevamo provvedere  immediatamente.  E che  vi  sia  ne- 
cessità di  provvedere,  ve  lo  ha  dimostrato  egregiamente 
ieri  r onorervole  Rattazzi,  quando  colle  cifre  in  mano 
vi  provava  non  esservi  stata  e non  potervi  essere  re- 
pressione di  sorta  pei  delitti  di  stampa.  Ma,  o signori, 
questa  opinione  dell’  impossibilità  di  repressione  per 
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parte  dei  giurati  è generale  nella  magistratura  e nel 
Ministero  Pubblico.  E se  qui  si  può  parlare  di  qualche 
cosa  d’individuale,  io  vi  citerò  un  fatto  che  ebbe  nel- 
r animo  nostro  un’  influenza  grandissima.  Appena  venne 
pubblicata  la  sentenza  d’assolutoria  della  Èagime,  un 
egregio  magistrato,*  un  magistrato  del  cui  liberalismo 
nessuno  può  dubitare  e delle  cui  virtù  civili  tutti  sono 
convinti,  perchè  diede  prove  di  coraggio  a nessuno  se- 
conde, essendo  quegli  che,  in  tempi  in  cui  le  libertà 
erano  meno  saldamente  stabilite,  ebbe  l’energia  di  ri- 
chiedere di  prigione  avanti  alla  Corte  d’ Appello  di  To- 
rino l’arcivescovo  Franzoni;  ebbene,  quel  magistrato, 
appena  venne  pronunciata  1’  assolutoria  del  giornale 
La  Ragione,  mandò  le  sue  dimissioni  al  Ministero,  di- 
chiarando che  la  sua  coscienza  non  gli  consentiva  di 
rimanere  a capo  del  Ministero  Pubblico  quando  non 
aveva  i mezzi  di  provvedere  all’  esecuzione  delle  leggi. 
E,  ci  sia  lecito  il  dirlo,  noi  crediamo  di  poter  essere 
altrettanto  teneri  della  esecuzione  delle  leggi  che  non 
lo  sia  l’ illustre,  il  virtuoso  capo  del  Mnistero  Pubblico 
di  Torino.  E qui,  riguardo  alla  riforma  dei  giurati,  non 
crederei  che  faccia  mestieii  di  purgarla  dalla  taccia  di 
essere  il  risultato  della  domanda  di  un’estera  potenza, 
poiché,  a dirvelo  schiettamente  nè  ufficialmente  nè 
ufficiosamente  nè  privatamente  nè  in  pubblico,  non  mai 
si  è parlato  con  rappresentanti  diplomatici  di  riforma 
di  giurati.  Questo  è un  atto  tutto  nostjo  spontaneo,  è 
un  atto  che  ci  è dettato  dalla  stretta  necessità  di  prov- 
vedere, e di  provvedere  prontamente,  contro  un  immenso 
sconcio.  Noi  vogliamo  la  riforma  dei  giurati  per  molti 
motivi;  ma  uno  dei  principali  sapete  qual  è?  Si  è j^ier- 
chè  noi  siamo  amici  del  sistema  dei  giurati;  perchè 
noi  desideriamo  che  questo  sistema  venga  applicato  ed 
esteso;  perchè  siamo  convinti  che  la  mala  prova  che 
esso  ha  fatto,  ha  prodotto  nell’  opinion  pubblica  un 

' Il  cavalier  Persoglio,  procuratore  generalo  presso  la  Corte  di 
Appello. 
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pessimo  effetto,  e che  gran  parte  dell’  opposizione  che 
r estensione  di  questo  sistema  incontra  non  solo  nei 
banchi  dell’  estrema  Destra,  ma  anche  presso  persone 
liberali  ed  illuminate,  proviene  dal  modo  di  applica- 
zione che  ha  avuto  finora.  Noi  abbiamo  voluto  modifi- 
care r istituzione  dei  giurati,  perchè,  se  desideriamo 
che  rispetto  alla  stampa  si  mantenga  una  legislazione 
larga  e liberale,  desideriamo  altresì  che  la  legge,  co- 
munque sia,  venga  eseguita.  Noi  crediamo  che  sia  un 
inconveniente  immenso  il  vedere  ogni  giorno  una  legge 
apertamente  violata,  senzachè  vi  sia  mezzo  di  portarvi 
rimedio.  Ora,  io  dico  che  1’  esistenza  di  giornali  i quali 
si  professano  apertamente  repubblicani,  di  giornali  che 
dichiarano  aver  per  iscopo  di  rovesciare  le  nostre  isti- 
tuzioni, di  promuovere,  non  solo  nelle  altre  parti  d’Ita- 
lia, ma  nel  nostro  paese  una  rivoluzione;  io  dico  che 
r esistenza  di  questi  giornali  costituisce  un’  offesa  pe- 
renne, continua  alla  legge;  e questo  è un  gravissimo 
sconcio,  che  è nostro  dovere  di  riparare  e correggere. 
{Segni  d’  approvazione.) 

La  Camera  ha  udito  le  spiegazioni  che  ho  avuto 
r onore  di  darle  intorno  alla  parte  interna,  nonché  le 
considerazioni  politiche,  le  quali  hanno  determinato  il 
Ministero  a presentare  questa  legge.  Dopo  di  ciò,  io 
spero,  non  ratificherà  la  sentenza  dell’onorevole  depu- 
tato Valerio  e si  pronuncierà  per  l’ assolutoria.  Io  non 
so  se  le  mie  spiegazioni  e l’esposizione  da  me  fatta 
saranno  riputate  soddisfacenti  dall’  onorevole  deputato 
di  Revel  e dai  colleghi  suoi,  al  nome  dei  quali  egli 
parlava:  se  dopo  questo,  egli  darà  ancora  il  partito 
favorevole  alla  legge,  io  gli  sarò  doppiamente  grato, 
giacché  egli  ha  dovuto  vedere  come  il  programma  po- 
litico del  Ministero  sia  diverso  dal  programma  politico 
che  egli  ha  esposto  ieri  alla  Camera,  ed  ha  potuto  ri- 
conoscere non  essere  il  Ministero  disposto  ad  acqui- 
stare il  suo  appoggio  col  sacrifizio  del  menomo  dei 
principi!  che  hanno  finora  informata  la  sua  politica.  I 
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varii  membri  e frazioni  del  partito  liberale  dalla  di- 
scussione che  ebbe  luogo,  hanno  bastantemente  rilevato 
esservi  due  programmi  politici  in  presenza;  e,  nel  dare 
il  loro  voto  nella  presente  questione  eminentemente 
politica,  penseranno  alle  conseguenze  che  esso  potrà 
avere,  nè  vorranno,  spero,  gettare  nell’  urna  un  suf- 
fragio che  possa  dar  vita  ad  un  programma  che  è 
certamente  lontano  dai  loro  desideri!.  Questa  è,  non  lo 
posso  celare,  una  gravissima  quistione,  da  cui  pende 
la  sorte  del  Ministero;  è quistione  che  dee  trar  seco 
ciò  che  si  dice  una  crisi  ministeriale;  e ciò  non  per 
volontà  o capriccio,  se  volete,  o per  eccessiva  suscetti- 
bilità dei  Ministri,  ma  per  necessaria,  inevitabile  con- 
seguenza delle  cose  stesse.  In  un  paese  dove  si  pratica 
lealmente  il  sistema  costituzionale,  quando  un  Mini- 
stero si  trova  in  aperto  dissenso  colla  maggioranza 
della  Camera  elettiva  sopra  una  questione  politica,  dee 
succedere  necessariamente  una  crisi  ministeriale.  Se  ciò 
è vero  in  astratto,  lo  debb’  essere  tanto  più  nel  caso 
nostro,  giacché  non  si  tratta  d’ una  controversia  poli- 
tica ordinaria;  non  è questione  solamente  di  sapere  se 
il  nostro  sistema  abbia  ad  essere  più  o meno  allargato 
0 ristretto  ; se,  politicamente  parlando,  si  abbia  a pie- 
gare più  verso  una  potenza  che  verso  un’  altra  ; si 
tratta  di  decidere  se  il  Ministero  ha  fallito  al  primo 
dei  suoi  doveri,  se  il  Ministero  ha  saputo  tutelare  l’ onore 
e la  dignità  nazionale,  se  il  Ministero  si  è reso  col- 
pevole di  tutto  quanto  gli  vengono  imputando  gli  ono- 
revoli Valerio,  Bertazzi  e coloro  che  hanno  parlato  a 
sostegno  delle  dottrine  della  maggioranza  della  com- 
missione. Se  voi,  signori,  dividete  le  opinioni  della  mag- 
gioranza della  commissione,  non  dovrete  più  consentire 
che  sediamo  qua  come  rappresentanti  della  Corona. 
Noi  aspettiamo  quindi  con  confidenza  il  voto  ed  il  giu- 
dizio che  state  per  pronunziare  ; comunque  esso  sia  per 
essere,  l’accetteremo  con  riverenza.  Se  confermate  la 
sentenza  portata  dalla  maggioranza  della  commissione 
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per  organo  dell’  onorevole  deputato  Valerio,  noi  nel 
piegare  il  capo,  vi  dichiariamo  però  francamente  che 
nella  nostra  coscienza  non  ratificheremo  questo  giu- 
dizio. Ci  sarà  facile  il  determinarci  al  non  grave  sacri- 
ficio di  rinunziare  ad  un  potere  che  forse  riteniamo  da 
troppo  tempo;  'e,  quando  a ciò  fossimo  indotti,  nel  ri- 
tirarci nella  vita  privata,  noi  non  abbiamo  certamente 
lo  stolto  orgoglio  di  pretendere  che  sia  stata  la  nostra 
condotta  scevra  da  ogni  errore,  che  non  abbiamo  me- 
ritato per  qualche  rispetto  il  fato  che  ci  sarà  toccato. 
Tuttavia,  o signori,  se  nel  procedere  in  allora,  come 
dovere  incombe,  al  nostro  esame  di  coscienza  {Ilarità), 
ci  avverrà  di  riconoscere  molte  pècche;  se,  per  ciò  che 
mi  riflette  (e  trattandosi  di  esame  di  coscienza,  non 
voglio  parlare  che  a mio  nome),  (Nuova  ilarità)  se 
verrò  ad  essere  convinto  di  non  avere,  nel  difficile  as- 
sunto di  accrescere  quasi  del  doppio  le  risorse  dello  Stato, 
sempre  promossi  i provvedimenti  più  acconci  e più  con- 
venienti; di  non  aver  sempre  applicato  nel  modo  il 
più  opportuno  i sani  principii  di  economia  politica  e 
finanziaria,-  sarò  costretto  a confessare  che  ho  troppo 
presunto  delle  forze  del  paese,  che  mi  sono  lasciato 
illudere  dalla  fede  immensa  che  io  nutro  nel  suo  avve- 
nire; se,  in  una  parola,  sarà  per  me  dimostrato  che 
non  sempre  le  forze  e l’ ingegno  hanno  corrisposto  allo 
zelo  e alla  devozione;  di  una  cosa,  o signori,  sono  si- 
curo (e  qui  parlerò  di  nuovo  a nome  di  tutti  i miei 
•colleghi  antichi  e nuovi),  che,  se  per  ciò  che  riguarda 
la  politica  interna  noi*  abbiamo  potuto  errare,  per  ciò 
che  ha  tratto  all’estera  politica,  qualunque  sia  la  vostra 
sentenza,  la  nostra  coscienza  ci  dice  che  non  abbiamo 
compiuto  un  atto,  non  scritto  una  linea,  non  pronun- 
ciato una  parola  che  non  ci  sia  stata  ispirata  da  un 
caldo  amore  di  patria,  da  un  vivissimo  desiderio  di  pro- 
muoverne gl’interessi,  di  accrescerne  gli  onori;  che  qual- 
siasi nostra  azione  fu  costantemente  guidata  dall’  ir- 
removibile intendimento  di  mantenere  illesa  la  dignità 
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nazionale,  di  serbare  pura  da  ogni  macchia,  sia  sui 
campi  di  battaglia,  come  nell’  arena  della  diplomazia, 
quella  gloriosa  tricolore  bandiera  che  affidava  alle 
nostre  cure  un  generoso  Sovrano.  (Applausi  vivissimi 
e prolungati  nella  Camera  e dalle  tribune.) 


XII. 


INTORNO  AD  UN  IMPRESTITO  DI  40  MILIONI. 


D discorso  che  qui  olti’e  si  legge,  non  risguarda  che  in- 
direttamente le  questioni  politiche,  ma  i lettori  vi  trove- 
ranno un  esempio  del  modo  col  eguale  il  conte  di  Cavour 
trattava  gli  affari  dell’amministrazione  interna.  Non  avendo 
potuto  inserire  in  questo  libro  tutti  i discorsi  che  egli  fece 
su  tale  argomento,  abbiamo  creduto  opportuno  di  pubbli- 
care quelli,  nei  quali  passò,  per  così  dire,  in  rassegna,  tutti 
i vantaggi  ottenuti  dal  Piemonte  in  dieci  anni  di  libertà, 
e quando  già  stavano  per  compiersi  i destini  d’ Italia.  In 
questi  si  rivela  mirabilmente  il  suo  metodo  tutto  pratico 
e positivo,  e si  scorge  com’egli  conoscesse  i più  minuti 
particolàri  relativi  agli  uomini  ed  alle  cose  della  Sarde- 
gna. Certamente  ciò  non  sarebbe  stato  possibile  ove  si 
fosse  trattato  d’un  paese  molto  vasto;  ma  il  piccolo  Pie- 
monte era  noto  al  conte  di  Cavour  tanto  quanto  le  sue  pro- 
prie terre,  e il  ministro  aveva  finito  per  essere,  quasi  di- 
rebbesi,  una  cosa  medesima  con  lo  Stato  di  cui  reggeva  le 
sorti.  Conversando  con  lui  che  aveva  parte  oramai  mie  più 
grandi  quistioni  politiche  d’  Europa,  ognuno  si  meravigliava 
vedendolo  informato  delle  faccende  di  un  piccolo  paese  di 
provincia  anche  meglio  delle  persone  che  lo  abitavano  ; ed  egli 
stesso  compiacevasi  assai  di  questa  sua  superiorità  tutte  le 
volte  che  aveva  a che  fare  coi  deputati  dell’Opposizione. 
TI  discorso  seguente  fatto  alla  Camera  in  modo  tutto  fami- 
liare, modificato  qua  e là  per  rispondere  a qualche  interru- 
zione, a qualche  gesto  dei  deputati  che  l’ udirono,  dà  ad 
intendere  che  cosa  dovessero  essere  le  conversazioni  partico- 
lari che  il  Cavour  spesso  aveva  coi  rappresentanti  della  na- 
zione, e perchè  questi  ne  uscissero  sempre  stupefatti  del  suo 
genio,  che  abbracciava  e comprendeva  tante  cose  ad  un  tempo. 
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Sarebbe  perfettamente  inutile  entrare  qui  in  molti  parti- 
colari sulle  condizioni- finanziarie  del  Piemonte.*  Basti  il  dire 
che  r amministrazione  della  finanza  non  fu  certo  la  parte 
men  difficile  del  compito  del  grande  ministro.  «Mi  venne 
proposto,  egli  diceva  nel  1851,  l’esempio  di  Sully  ; ma  io 
credo  che  la  missione  di  un  ministro  delle  finanze  in  Pie- 
monte, sia  in  questo  momento  assai  più  difficile  di  quello 
che  non  fosse  quella  di  Sully.  La  forma  di  governo  che  al- 
lora esisteva,  rendeva  molte  operazioni  assai  più  facili;  e 
l’eredità  che  egli  raccolse,  era  forse  men  grave  di  quella 
che  io  ho  dovuto  accettare.  » 

Prima  del  1848  il  Piemonte  era  in  condizioni  finanzia- 
rie assai  buone.  Mancava  di  strade  ferrate,  di  scuole  ele- 
mentari, e di  tutto  ciò  che  aiuta  potentemente  l’attività 
morale  ed  industrialo  di  un  popolo;  ma,  in  compenso,  pa- 
gava poche  imposte,  e,  per  giunta,  qualche  milione  dormiva 
nelle  casse  dello  Stato;  o,  se  ne  uscivano  alcuni,  ciò  era  per 
soccorrere  i Carlisti  in  Spagna  o il  Sunderbund  iu  Svizzera. 
Ma  le  guerre  del  1848  e del  1849  e l’indennità  che  gioco- 
forza dovettesi  pagare  all’  Austria,  aprirono  una  vasta 
breccia  nel  tesoro  dello  Stato.  Inoltre,  abbassate  poco  più 
tardi  le  tariffe  della  dogana,  spinti  innanzi  i lavori  pubblici 
di  ogni  maniera,  soccorse  tutte  le  provincie  per  la  costru- 
zione delle  strade,  insomnia  moltiplicate  le  spese  in  ragione 
dei  bisogni  e del  desiderio  del  paese,  fu  mestieri  in  breve 
accrescere  anche  le  pubbliche  gravezze. 

I lettori  hanno  veduto,  a proposito  dei  trattati  di  com- 
mercio, che  la  prima  idea  del  conte  di  Cavour  entrando  al 
Ministero,  fu  questa:  aumentare  la  materia  imponibile  dando 
al  commercio  ed  alle  industrie  un  nuovo  e gagliardo  impulso. 
Sventuratamente  però,  cause  del  tutto  accidentali,  diminuirono 
d’assai  l’aumento  della  pubblica  prosperità  che  perciò  non  rag- 
giunse le  proporzioni  prevedute  dal  grande  statista.  Dal  1849 
al  1861,  non  passò  anno  senza  che  qualche  nuova  disgrazia 
affliggesse  il  Piemonte:  il  colèra,  la  malattia  delle  viti,  quella 


' Ecco  i totali  dei  bilanci  del  Piemonte  dal  1848  al  1858: 


Anni.  Attivo.  Passivo. 

1848  15", 603,488  fr.  178,336,268  fr. 

1849  164,090,271  216,51.5,255 

1850  241,624,521  189,174,472 

1851  181,242,442  162,856,295 

18.52  108,677,465  143,599,235 

1853  155,556,399  153,631.057 

1854  146,801,887  192,248,315 

1855  128,995,228  141,374,532 

1856  132.527.838  189,433,726 

1857  135,967,321  143,726,868 

1858  144,982,521  148,747,552 
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de’bachi  da  seta,  a volta  a volta  lo  visitarono,  disperden- 
done le  principali  ricchezze.  Or  come  suole  avvenire,  v’era 
chi  pretendeva  di  far  cadere  sul  Governo  la  responsabilità 
di  fatti  che  gli  erano  tanto  estranei,  e i partiti  estremi 
cercavano  di  volgere  a proprio  vantaggio  i malumori,  e le 
.lagnanze  derivanti  dalle  nuove  imposte.  Alla  Camera  poi 
r Opposizione  molestava  di  continuo  il  Presidente  del  Con- 
siglio domandandogli  ove  fossero  mai  quelle  restaurate  finanze 
che  un  giorno,  pieno  di  fiducia,  egli  aveva  promesse  ; e lo 
rimproverava  acerbamente  delle  due  gigantesche  imprese 
da  lui  promosse,  il  traforo  del  Moncenisio  e l’ arsenale  della 
Spezia. 

Per  ottenere  l’ imprestito  di  40  milioni  divenuto  ne- 
cessario, il  conte  di  Cavour  ed  i suoi  colleghi  dovettero 
consentire  a cancellare  dal  bilancio  dello  Stato  per  tre 
anni,  le  spese  relative  alla  Spezia.  Il  deputato  Depretis 
propose  di  ridurre  l’ imprestito  a soli  30  milioni,  ma  il 
Cavour  dichiarò  di  non  accontentarsene,  e pose  la  questione 
ministeriale;  il  commendator  Lanza,  allora  ministro  delle 
finanze,  difese  il  progetto  di  legge,  che  dopo  viva  discus- 
sione fu  approvato  con  107  voti  contro  54. 

n 22  giugno  1858  il  Senato  votò  l’ iraprestito  con  41  voti 
contro  12. 


1. 

Seduta  della  Camera,  19  maggio  1856. 

Il  peggio  che  possa  accadere  alla  fine  del  1859  si 

è che  la  deficienza  salga  dai  43  ai  44  milioni.  Avremo 
dunque  un  disavanzo  sugli  esercizi  scorsi  di  3 milioni. 
È questa  veramente  una  situazione  molto  spaventosa? 
Ma,  0 signori,  la  Francia  e il  Belgio,  hanno  ben  altri 
disavanzi:  il  disavanzo  degli  esercizi  in  Francia  va  dai 
700  agli  800  milioni:  alla  fine  del  1856  era  di  896 
milioni  ; in  Belgio  è,  se  non  erro,  dai  25  ai  30  milioni. 
Non  sarebbe  dunque  sfavorevole  molto  la  nostra  con- 
dizione quando  ci  trovassimo  con  un  disavanzo  di  tre 
milioni  sugli  esercizi  scorsi,  ai  quali  si  fa  fronte  anche 
nell’ Inghilterra  coll’emissione  di  buoni  dello  scacchiere. 

Ma  qui  non  istà  il  punto  della  difficoltà,  poiché  la 
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necessità  dell’  imprestito  è accertata.  Ciò  che  distingue 
le  opinioni  da  noi  sostenute  e quelle  propugnate  dai 
nostri  oppositori  si  è la  condizione  reale  del  nostro 
Stato;  sta  cioè  nel  vedere  se  siamo  giunti  in  una  tale 
condizione  finanziaria  da  essere  all’orlo  del  precipizio, 
da  trovarci  in  condizione  uguale  agli  Egiziani,  quando 
erano  governati  dall’  ebreo  Giuseppe  (Si  ride),  se  il 
quadro  delle  nostre  finanze  sia  tale  da  incutere  un 
grande  sgomento. 

Onde  arrivare  a stabilire  questa  loro  opinione,  gli 
onorevoli  preopinanti,  e con  essi  molti  altri  oratori  che 
siedono  dal  lato  destro  della  Camera,  hanno  cercato  di 
dimostrare  che  il  nostro  sistema  d’imposte  era  tale  da 
rendere  ancor  più  grave  il  peso  che  esse  arrecavano 
ai  contribuenti.  Hanno  detto  che  noi  riscuotevamo  dai 
contribuenti  somme  ingentissime,  e che  il  modo  di 
riscuoterle  rendeva  il  peso  delle  tasse  aùcor  più  insop- 
jiortabile.  Aggiunsero  altri  oratori  che  il  nostro  sistema 
economico  aveva  resa  ancor  più  penosa  la  nostra  con- 
dizione finanziaria,  e che  finalmente,  ponendo  tissieme 
e r ammontare  delle  gravezze  ed  il  modo  di  riparto 
ed  il  sistema  economico  e la  entità  del  nostro  debito, 
noi  eravamo  giunti  a quel  punto  che  costituisce  in 
certo  modo  il  principio  della  decadenza  di  un  popolo; 
al  punto,  in  cui  vi  era  non  un  aumento  di  pubblica 
ricchezza,  ma  una  consumazione-  di  capitale.  Se  ciò 
fosse,  0 sigbori,  la  nostra  condizione  sarebbe  spaventosa, 
perchè,  nella  decadenza,  quello  che  è più  grave  è il 
primo  passo.  Quand’anche  il  primo  passo  non  sia  im- 
portante, costituisce  un  pericolo  gravissimo,  perchè, 
nel  mondo  economico  come  nel  fisico,  la  velocità  cresce 
in  ragion  quadrata  delle  distanze.  Io  cercherò  di  esa- 
minare se  questi  appunti  siano  veri,  se  veramente  le 
nostre  imposte  siano  talmente  gravi  da  non  potersi 
comportare;  se  il  sistema  che  le  informa,  renda  l’am- 
montare totale  più  difficile  a sopportarsi.  Vedrò  poi 
quali  siano  i risultati  del  nostro  sistema  economico; 
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e finalmente,  prendendo  la  cosa  nel  suo  complesso 
esaminerò  se  veramente  il  nostro  paese  presenti  segni 
non  dubbii  di  una  cominciata  decadenza  economica.  Io 
certamente  non  imprenderò  a fare  una  esposizione 
completa  del  nostro  sistema  fiscale,  e ad  analizzare 
ad  una  ad  una  tutte  le  nostre  imposte,  e nemmeno 
ad  istituire  verun  confronto  tra  il  nostro  sistema  e 
quello  degli  altri  paesi.  Mi  limiterò  alle  nuove  imposte 
stabilite  dopo  il  1848,  e procaccierò  d’ indagare  se  ve- 
ramente esse  meritino  i rimproveri  che  loro  si  rivol- 
gono, di  essere  cioè  contrarie  ai  sani  principi!  di  pub- 
blica economia,  e di  trovarsi  in  urto  coi  principii  di 
giustizia  che  sono  dallo  Statuto  proclamati.  Sarebbe 
opera  molto  malagevole  il  voler  paragonare  il  nostro 
sistema  di  imposte  con  quello  delle  altre  nazioni.  Ho 
inteso  più  volte  alcuni  oratori  dire  che  il  Ministero, 
quando  fu  chiamato  alla  increscevole  impresa  di  au- 
mentare le  tasse,  avrebbe  dovuto  stabilire  alcuni  prin- 
cipii generali  e sopra  questi  fondare  tutto  il  sistema 
fiscale.  Io,  0 signori,  vi  dichiaro  schiettamente  che,  se 
vi  fosse  un  paese  dove  un  tal  sistema  fondato  sopra  i 
principii  assoluti  della  scienza  economica  esistesse,  sarei 
andato  a studiare  questo  sistema  e poi  sarei  venuto  a 
proporv'ene  l’adozione.  Ma  in  verità  io  non  vedo  quale 
Stato  voi  possiate  additare  come  possessore  di  un  si- 
stema di  imposte  quale  i teorici  avrebbero  desiderato 
che  presso  di  noi  si  adottasse.  Il  nostro  sistema  di 
imposte  è diviso  in  due  grandi  categorie:  le  imposte 
indirette  e le  dirette.  Ebbene,  voi  trovate  questo  si- 
stema medesimo  in  vigore  (con  qualche  modificazione 
nell’  applicazione)  in  tutti  i paesi  d’Europa;  nè  ve  n’ha 
alcuno  presso  cui  si  sarebbe  potuto  cercare  questo  scien- 
tifico sistema  di  imposte,  da  alcuni  oppositori  cotanto 
vagheggiato.  Forse  mi  si  dirà  a questo  punto;  traver- 
sate l’Atlantico  ed  andate  a studiare  il  sistema  d’im- 
poste degli  Stati  Uniti,  chiamati  a rigenerare  il  mondo! 
Io  nutro,  lo  dico  sinceramente,  molta  simpatia  e molta 
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stima  per  gli  Stati  Uniti  d’ America  ; ammiro  in  quella 
nazione  la  libertà  personale  applicata  sopra  la  più 
larga  scala;  lo  sviluppo  che  le  forze  individuali  vi 
acquistano,  ed  ammiro  eziandio  molta  parte  dell’ ordi- 
namento sociale  di  quelle  popolazioni;  ma  in  verità, 
lo  dichiaro  apertamente,  non  sono  un  ammiratore  del 
loro  sistema  amministrativo,  nè  del  loro  ordinamento 
finanziario.  Non  fa  d’uopo  aver  molto  studiata  la  storia 
finanziaria  degli  Stati  Uniti;  basta  leggerne  i fogli  di 
quando  in  quando  per  sapere  che  l’ amministrazione 
vi  è molto  mediocre,  e che  in  quanto  ad  organizzazione 
finanziaria  è quello  forse  il  paese  del  mondo  ove  gli 
abusi  e la  corruzione  si  esercitano  sopra  una  più  larga 
scala.  Non  esistendo  dunque  in  alcuno  Stato  il  sistema 
da  altri  magnificato,  sarebbe  stata  una  grandissima 
imprudenza  il  volerlo  improvvisare  presso  noi,  ed  in 
frangenti  difficilissimi.  Noi  abbiamo  quindi  creduto 
miglior  consiglio,  e la  Camera  fu  pure  del  nostro  av- 
viso, di  andare  attuando  alcune  nuove  imposte,  sì  di- 
rette che  indirette,  emendandone  delle  antiche,  cer- 
cando che  queste  avessero  i minori  difetti  possibili; 
giacché,  mi  si  permetta  che  lo  dica,  imposte  buone 
non  esistono.  Qualunque  sia  l’imposta,  essa  avrà  sempre 
due  effetti:  il  primo  di  arrecare  un  peso  ad  un  con- 
tribuente 0 ad  una  classe  di  cittadini;  il  secondo  di 
sottrarre  una  parte  del  prodotto  nazionale  che  avrebbe 
potuto  essere,  e sarebbe  stata  in  parte  almeno,  impie- 
gata produttivamente,  e destinare  questa  porzione  alle 
spese  dello  Stato,  impiegandola,  economicamente  par- 
lando, improduttivamente.  Cercate  qualunque  sistema 
del  mondo  e in  tutti  troverete  questi  due  grandissimi 
inconvenienti. 

Vi  sono  tuttavia  alcune  condizioni,  che  la  scienza 
economica  indica,  alle  quali  le  imposte  debbono  adem- 
piere, se  le  si  vogliono  rendere  più  sopportabili.  La 
prima  di  queste  condizioni  sta  in  ciò  che  il  sacrificio 
che  esse  impongono  allo  Stato  non  sia  di  gran  lunga 
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maggiore  pel  contribuente  di  quel  che  lo  sia  il  bene- 
iicio  che  lo  Stato  ne  ricava,  cioè  che  le  spese  di 
riscossione  non  sieno  di  molta  considerazione,  e che  le 
imposte  non  abbiano  per  eft'etto  indiretto  d’infliggere 
un  sacrificio  al  consumatore  a vantaggio  di  un’altra 
classe  di  cittadini.  La  seconda  condizione  a cui  i pub- 
blici balzelli  debbono  soddisfare  si  è di  non  colpire 
gli  strumenti  di  produzione,  e,  per  quanto  è possibile, 
le  materie  prime.  Vuoisi  finalmente  che  le  tasse  sieno 
ripartite,  per  quanto  sia  possibile,  proporzionatamente 
alle  facoltà  dei  cittadini,  che  non  si  impongano  soverchi 
sacrifizi  agli  uni  a profitto  degli  altri.  Prendiam  dun- 
que ad  esame  se  le  nuove  imposte  da  noi  proposte  e 
dal  Parlamento  votate,  adempiano  a queste  condizioni. 

Noi,  come  vi  è stato  ricordato  nelle  passate  ses- 
sioni, vi  abbiamo  proposto  alcune  nuove  imposizioni 
dirette:  l’imposta  sui  fabbricati,  la  personale  mobiliare, 
quella  sulle  patenti  ; non  parlo  dell’  imposta  sulle  vetture 
che  è di  poco  momento. 

Fu  talvolta  da  alcuno  osservato  che  le  spese  di  ri- 
scossione erano  enormi  : in  un  discorso  pronunziato 
l’ anno  scorso,  mi  pare  dall’  onorevole  Antonio  Costa, 
si  misero  avanti  calcoli  spaventosi  relativi  a queste 
spese  di  riscossione.  Io  non  entrerò  in  un  esame  gene- 
rale; mi  ristringo  alle  imposte  dirette,  e qui  mi  valgo 
dei  calcoli  stessi  fatti  dall’  onorevole  conte  di  Revel  in 
occasione  del  bilancio  attivo  del  1859,  dei  quali  calcoli 
gentilmente  mi  fu  comunicata  una  copia.  Le  imposte 
dirette  portano  a favore  dell’  erario  circa  27  milioni  ; 
a vantaggio  delle  divisioni,  delle  provincie  e dei  co- 
muni fruttano  20  milioni;  quindi  un  complesso  di  47 
milioni  d’ imposte  dirette. 

Le  spese  di  riscossione  delle  imposte  dirette  si  com- 
pongono della  retribuzione  di  tutto  il  personale  delle 
contribuzioni  dmette,  di  quella  serie  d’impiegati  che 
spaventavano  l’onorevole  Roggio,  di  direttori,  cioè, ispet- 
tori, verificatori  ed  esattori,  e di  alcune  spese  di  ma- 
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teriale.  Io  non  credo  che  a carico  della  riscossione 
delle  contribuzioni  dirette  si  possano  mettere  altre 
spese,  perchè  dalle  casse  degli  esattori  sono  versate 
direttamente  nelle  casse  del  tesoriere,  il  quale  siccome 
cumula  anche  le  funzioni  di  pagatore,  non  si  può  nem- 
meno considerare  come  agente  della  riscossione  delle 
imposte.  Ora  vediamo  che  cosa  costano  tutti  questi 
impiegati.  11  personale  superiore,  cioè  direttori,  ispet- 
tori e verificatori,  costano,  compresi  pure  i verificatori 
di  pesi  e misure,  6.35  mila  lire  (categoria  34  del  bi- 
lancio); indennità  di  trasporto,  22  mila  lire;  locale  degli 
uffizi  dei  verificatori,  17  mila  lire;  gli  esattori  sono 
portati  in  bilancio  per  935  mila  lire;  pel  materiale, 
cioè  per  la  stampa  dei  ruoli,  60  mila:  così  un  totale 
per  le  contribuzioni  dirette  di  lire  1,669,000.  Ma  da 
questa  .somma  bisogna  dedurre  i verificatori  dei  pesi 
e misure  i quali  non  sono  agenti  delle  contribuzioni 
dirette,  ma  sono  impiegati  che  rendono  un  servizio  al 
pubblico,  perchè  assicurano  la  regolarità  delle  transa- 
zioni ; bisognerà  dedurre  : ed  è difficile  stabilire  il 
calcolo  in  modo  assoluto,  perchè  venne  fusa  l’ ammini- 
strazione dei  pesi  e misure  con  quella  delle  contribu- 
zioni dirette,  ma  non  credo  stare  al  disotto  del  vero 
cdcolandola  a lire  119,000.  Dunque  le  spese  di  ri- 
scossione delle  contribuzioni  dirette  si  residuano  a 
lire  1,550,000;  quindi  le  spese  di  riscossione  delle  con 
ti’ibuzioni  dirette  giungono  al  3 V2  per  %.  A me  pare 
imposibilc  trovare  imposte  il  cui  incasso  costi  meno. 

Fra  le  nuove  imposte  indirette  vi  sono  quelle  che 
sono  comprese  sotto  il  ramo  dell’  insinuazione  e de- 
manio. Abbiamo  aumentato  i diritti  di  bollo,  d’emolu- 
mento, di  successione  e di  carta  bollata.  Vediamo  se 
questi  balzelli  costano  soverchiamente  per  esser  riscossi. 
Essi  gettano  a un  dipresso  25,000,000;  costano  per  gli 
stipendi  del  personale  superiore,  cioè  dei  direttori, 
ispettori,  verificatori,  343,000  lire;  l’aggio  ai  contabili 
(poiché  in  (piesf  amministrazione  i contabili  non  ri- 
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cevono  stipendio  fisso,  ma  percepiscono  un  aggio  pro- 
porzionale) è calcolato  a 600,000  lire;  quindi  abbiamo 
una  spesa  di  lire  943,000  sopra  26,000,000:  ed  anche 
qui  la  spesa,  ragguagliata  all’incasso,  non  giunge  al  4 
per  °/o , ma  solo  al  3.  Dunque  voi  scorgete  agevolmente 
che  i nuovi  tributi  diretti  ed  indiretti,  almeno  dal  lato 
della  riscossione,  condspondono  ai  dati  della  scienza. 
Non  parlo  delle  gabelle  accensate,  delle  gabelle  della 
carne  e dello  spirito;  giacché,  se  quella  tassa  ha  molti 
difetti,  come  sono  pronto  a concedere,  almeno  rispetto 
aUo  Stato  ha  il  vantaggio  di  non  imporgli  spese  di 
riscossione. 

Facciamoci  ora  a riconoscere  se  queste  nuove  imposte 
peccano  contro  il  secondo  precetto  da  noi  stabilito,  se 
si  aggravano  sopra  gli  istromenti  di  produzione,  se  re- 
cano un  incaglio  alla  produzione.  In  quanto  alle  im- 
poste dirette,  stimo  che  si  possano  assolvere  da  questa 
taccia,  giacché,  in  verità,  io  non  penso  che  si  possa  dire 
che  r imposta  personale  e mobiliare,  quella  sulle  pa- 
tenti e quella  sui  fabbricati  rechino  ostacolo  alle  pro- 
duzioni. Io  confesso  che  l’ imposta  dell’  insinuazione 
reca  qualche  nocumento  alle  transazioni,  e quindi  é un 
poco  contraria  allo  sviluppo  della  pubblica  ricchezza; 
tuttavia,  siccome  le  transazioni  degli  immobili  non  si 
operano  che  in  casi  eccezionali,  e non  hanno,  che  in 
poche  circostanze,  per  oggetto  una  speculazione,  io  non 
giudico  questo  nocumento  come  gravissimo.  E difatti 
noi  vediamo  che  l’ imjiosta  sopra  le  transazioni  esiste 
ed  in  Francia  e nel  Belgio  ed  in  Inghilterra,  e che  ivi 
non  ha  prodotto  sensibili  inconvenienti;  nullameno  io 
sarei  lietissimo  se  fosse  possibile  di  ricondurre  la  tassa 
d’insinuazione  all’antico  suo  limite;  ma,  tolta  questa 
tassa,  a me  non  pare  che  alcuna  delle  nuove  imposte 
pecchi  contro  la  seconda  delle  condizioni  che  ho  ac- 
cennato. 

In  quanto  alla  terza,  che  prescrive  che  l’imposta 
non  imponga  al  consumatore  un  sacrificio  a beneficio 
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di  un’altra  classe  di  cittadini,  evidentemente  nessuna  1 
delle  nuove  imposte  può  meritare  questo  appunto.  Noi 
non  abbiamo  con  questi  nuovi  tributi  protetto  nessun 
produttore,  e quindi  il  sacrificio  fatto  dal  contribuente, 
meno  le  spese  di  riscossione,  va  interamente  a profitto 
deir  erario. 

Mi  rimane  a combattere  l’ accusa  più  poderosa,  quella 
che  è ripetuta  il  più  delle  volte  dai  giornali,  massime 
da  quelli  che  uccellano  alla  popolarità,  che  cioè  queste 
imposte  sono  soverchiamente  ingiuste,  perchè  colpiscono 
il  povero  e lasciano  immune  il  ricco.  Per  dimostrare 
quanto  quest’  accusa  sia  poco  fondata,  io  vi  farò,  per 
così  dire,  il  bilancio  delle  varie  classi  della  popolazione, 
e prenderò  ad  esaminare  1’  effetto  di  ciascuna  di  queste 
imposte,  0 nuove  o riformate,  sovra  ciascuna  di  queste 
classi.  Consideriamo  per  un  istante  quale  sia  quest’effetto 
sulla  classe  più  numerosa,  quella  dei  braccianti,  dei  sa- 
lariati, sia  nell’  industria  agricola  che  nella  manifattu- 
riera. Io  non  so  (juale  di  queste  tasse  li  colpisca,  ad 
eccezione  forse  di  quella  sui  fabbricati. 

Una  voce  a sinistra.  E la  personale? 

Cavour.  Mi  scusi;  il  bracciante  non  paga  imposta 
personale  ; la  paga  chi  esercita  un’  arte,  chi  ha  un  pic- 
colo capitale,  sia  negli  strumenti,  sia  nell’  abilità  acqui- 
stata durante  il  tirocinio;  è im  capitale  immateriale, 
ma  di  cui,  economicamente  parlando,  si  deve  pur  sempre 
tenere  conto.  L’imposta  sui  fabbricati,  invece  di  rica- 
dere sul  proprietario  della  casa,  ricade  bene  spesso  in 
tutto  0 in  parte  sull’  inquilino.  In  questo  non  si  può 
stabilire  una  massima  generale;  nei  paesi  dove  le  case 
mancano,  evidentemente  l’ imposta  ricade  sugl’  inquilini  ; 
nei  paesi  invece,  in  cui  le  case  abbondano,  in  propor- 
zione della  popolazione,  essa  ricade  sui  proprietari.  Ma 
io  ammetto  che  questa  imposta  sia  a carico,  in  parte, 
sull’inquilino  bracciante.  Io  suppongo  che  questi  occupi 
un  locale  che  gli  costi  60  franchi;  sicuramente  in  alcune 
città  non  basta  questo  prezzo,  ma  pei  paesi  agricoli  è 
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largo.  E se  il  bracciante  nelle  città  paga  80  o 100  franchi, 
in  inedia,  nello  Stato,  non  ne  paga  che  60. 

L’ imposta  è del  7 e V2  per  cento,  perchè  si  deduce 
il  2.Ó  per  cento  dal  reddito;  ora  il  7 e V2  per  cento  su 
60  franchi  dà  lire  4,  50.  Io  suppongo  che  la  metà  di 
quest’imposta  cada  sull’inquilino;  dunque  il  bracciante 
pagherà  lire  2,  25  per  l’imposta  sui  fabbricati.  Noti  però 
la  Camera  che  tutti  i braccianti  agricoli  sono  esenti  da 
questo  tributo.  Io  non  credo,  lo  ripeto,  che  alcuna  delle 
altre  imposte  colpisca  i braccianti,  perchè  pur  troppo 
poco  importa  a coloro  che  non  hanno  immobili  da  ven- 
dere 0 da  lasciare  in  eredità,  che  si  siano  aumentati  i 
diritti  di  insinuazione  e di  successione  ; dell’ opera  del- 
l’ insinuatore  essi  se  ne  ridono.  Il  bracciante  adunque 
paga  lire  2,  25  di  più  per  l’ imposta  sui  fabbricati.  Ma 
vediamo  che  cosa  ha  guadagnato  questa  classe  di  cit- 
tadini dopo  il  principio  del  1848.  Essa  ha  anzitutto  gua- 
dagnato la  riduzione  del  prezzo  del  sale,  stata  promossa 
dall’  onorevole  conte  di  Èevel,  e che  ha  inaugurata  la 
nuova  èra  economica  del  nostro  paese.  Vediamo  che  cosa 
ha  risparmiato  a ragione  della  riduzione  della  gabella 
sul  sale.  Prima  del  1848  il  sale  pagava,  se  non  erro, 
55  lire  al  quintale  metrico,  ora  ne  paga  30.  Venticinque 
franchi  il  quintale  sono  25  centesimi  il  chilogrammo. 
Quanto  sale  si  consuma  in  terraferma  ? Se  non  erro,  se 
ne  consumano  33  milioni  di  chilogrammi,  cioè  più  di  otto 
chilogrammi  per  capo.  Ma,  mi  direte,  è d’uopo  tener 
conto  della  consumazione  del  bestiame;  ma  vi  rispon- 
derò che  nel  nostro  paese  questo  consumo  è di  poco 
rilievo.  Ora,  se  si  dividesse  veramente  per  capo  il  con- 
sumo del  sale,  siccome  la  classe  povera  non  ne  consuma 
meno  della  classe  ricca,  credo  di  essere  nel  vero  dicendo 
che  il  bracciante  consuma  otto  chilogrammi  di  sale  per 
capo  all’  anno.  Il  bracciante  naturalmente  ha  una  fa- 
miglia, la  quale  sarà  in  media  di  quattro  persone;  dunque 
esso  consuma  per  sè  e per  la  sua  famiglia  32  chilogrammi 
di  sale  all’anno.  Pagandolo  ora  25  centesimi  di  meno 
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al  chilogrammo,  egli  fa  un’  economia  annuale  di  otto 
franchi. 

Si  dice  che  la  po|X)lazione  non  ha  sentito  questo  be- 
nefizio. Signori,  dei  benefizi  1’  uomo  non  si  mostra  quasi 
mai  molto  riconoscente;  ma  se  domani  le  nostre  popo- 
lazioni sentissero  a parlare  di  un  aumento  del  prezzo 
del  sale,  di  portarlo,  per  esempio,  a 55  centesimi  il  chi- 
logrammo, come  era  prima  del  1848,  per  certo,  v’accor- 
gereste come  si  risentirebbe  per  ogni  dove  il  peso  della 
perdita  del  beneficio.  Io  vado  fermamente  persuaso  che 
la  riduzione  del  prezzo  del  sale  sia  stato  un  atto  prov- 
vidissimo e di  giustizia  che  onora  chi  1’  ha  promosso. 
Ma  il  Parlamento  ha  ridotto  inoltre  i dazi  su  quasi  tutte 
le  derrate  che  il  bracciante  consumava.  Cominciamo 
dal  grano.  Il  grano  pagava  altra  volta  un  enorme  dazio. 
L’ onorevole  conte  di  Revel  credo  sia  stato  il  primo  a 
proporre  una  diminuzione  del  dazio  sui  cereali;  però 
nel  1848  era  ancora  di  tre  franchi  l’ettolitro.  Io  non 
dico  che  tutti  i consumatori  abbiano  approfittato  di 
tutto  l’ammontare  del  diritto;  ma  i consumatori  del 
grano  estero  hanno  lucrato  tutto  l’ ammontare  del  di- 
ritto ; quindi  gli  abitanti  della  Liguria  hanno  goduto  del 
ribasso  di  3 franchi  per  ogni  ettolitro  da  essi  consumato. 
Gli  abitanti  del  Piemonte  non  sentono  che  l’ effetto  in- 
diretto di  questa  riduzione,  poiché  questa  evidentemente 
produce  pure  una  diminuzione  sui  grani  indigeni,  mentre 
il  grano,  essendo  a minor  prezzo  a Genova,  questa  circo- 
stanza influisco  pure  sul  mercato  di  Alessandria,  e quello 
di  Alessandria  influisce  sul  prezzo  del  mercato  di  To- 
rino. Io  non  dirò  che  sia  di  tre  franchi,  ma  sono  certo 
che  si  può  calcolare  a un  franco  e mezzo  nel  complesso 
questa  diminuzione  su  tutti  i mercati.  Ora  quanto  con- 
suma un  bracciante  di  campagna?  Dai  quattro  ai  cinque 
ettolitri  di  cereali  all’  anno.  Io  ho  fatto  questo  calcolo 
sopra  i braccianti  che  abitano  le  mie  terre,  e sono  ar- 
rivato a questo  risultato,  che  i braccianti  consumano 
dai  quattro  ai  cinque  ettolitri.  Ma  mettiamo  quattro  etto- 
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litri  soltanto.  11  bracciante  ha  una  famiglia  composta 
di  quattro  pereone,  dunque  la  famiglia  consuma  16  etto- 
litri di  cereali  : mettiamo  un’  economia  di  soli  soldi  30 
per  ettolitro,  ed  avremo  un  risparaiio  annuo  di  24  franchi. 
Se  si  va  poi  nella  Liguria,  ove  l’ economia  è di  3 franchi 
r ettolitro  invece  di  1 , 50,  si  avrà  un  risparmio  di  48 
franchi.  Ora  aggiungete  l’economia  del  sale,  e ditemi 
se  il  bracciante  non  abbia  guadagnato. 

Ma  il  bracciante,  oltre  al  vitto,  si  veste:  egli  deve 
comperare  1’  abito  di  frustagno,  la  camicia  di  tela,  i 
calzoni,  le  scarpe.  Ebbene,  voi  avete  notevohssimamente 
diminuito  il  dazio  sulle  stoffe  di  cotone,  su  quelle  di 
lana,  ed  avete  avuto  il  coraggio  di  sopprimere  intera- 
mente il  balzello  sui  cuoi,  materia  questa  di  massima 
importanza  per  la  classe  povera  ed  ojjeraia.  Io  qui  non 
posso  fare  un  calcolo  esatto  del  guadagno  che  il  brac- 
ciante ha  ricavato  da  queste  riduzioni,  ma  egli  è cer- 
tamente notevolissimo.  Mi  si  osserverà  forse  che  il  brac- 
ciante consuma  in  massima  parte  merci  nazionali.  Ebbene 
queste  merci  dopo  la  riduzione  della  tariffa  hanno  subita 
una  rilevante  diminuzione,  come  potete  accertarvene 
visitando  1’  esposizione  del  Valentino.* 

Qualche  volta  pur  anche,  e quest’  uso  s’estende  mag- 
giormente, il  bracciante  consuma  coloniali,  poiché  vi 
sono  pochissime  famiglie,  anche  di  contadini,  le  quali 
non  prendano  di  tratto  in  tratto  qualche  chicchera  di 
caffè.  Ed  ecco  che  in  questo  pure  essi  godono  del  ri- 
levante vantaggio  della  riduzione  dei  dazi.  Farmi  d’aver 
dimostrato  quindi,  o signori,  che  le  classi  povere,  che 
si  dicono  oppresse  dal  nostro  sistema  finanziario,  hanno 
ricavato  un  notevole  beneficio  dalle  riforme  fatte.  Forse 
mi  si  dirà  : a che  vale  che  paghino  meno  gli  oggetti  di 
consumazione,  se  queste  vostre  riforme  hanno  avuto  per 
effetto  di  diminuire  i loro  mezzi  di  consumare;  in  altre 
parole,  se  il  vostro  sistema  fiscale  ha  scemato  il  salario? 
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Ma,  0 signori,  i fatti  sono  in  contraddizione  aperta  con 
questa  asserzione.  Dal  1848  in  qua  il  prezzo  della  mano 
d’  opera  è aumentato  d’ assai  : io  sono  agricoltore,  parlo 
con  molti  agricoltori,  e me  ne  appello  anche  al  mio  av- 
versario agricola,  1’  onorevole  lioberti.  Io  posso  assicu- 
rarvi che  il  prezzo  della  mano  d’  opera  è aumentato 
nella  provincia  di  V'ercelli,  di  Gasale,  della  Lomellina 
del  25  al  30  per  cento.  Il  bracciante  quindi  ricava  ora 
una  maggiore  mercede  per  un  lato,  e consuma  per  l’ altro 
a miglior  mercato  gli  oggetti  di  prima  necessità.  Dunque 
il  nostro  sistema  d’ imposte  non  è gravoso  per  la  classe 
la  più  numerosa,  e non  può  essere  tacciato  d’ingiustizia 
come  da  taluni  si  fa. 

Veniamo  alle  altre  classi,  e poiché  è giuocoforza 
fare  il  bilancio  di  tutte  le  classi  della  società,  veniamo 
ai  commercianti.  Non  posso  dire  per  certo  che  le  nuove 
tasse  non  cadano  anche  sui  commercianti:  evidente- 
mente essi  sono  colpiti  dall’imposta  sui  fabbricati,  da 
quella  sulle  patenti  e dalla  personale  e mobiliare.  Ma, 
0 signori,  vi  farò  avvertire  che  quella  delle  patenti  è 
presso  noi  meno  grave  che  in  Francia;  non  è più  grave 
di  quella  che  esiste  nel  Belgio,  è certamente  anche 
meno  onerosa  di  quella  che  vige  in  Inghilterra,  ove 
r imposta  sulla  rendita  supera  il  3 per  100.  Per  dimo- 
strarvi ciò,  vi  dirò  che  in  Francia  vi  ha  a un  dipresso 
lo  stesso  sistema  che  è stato  introdotto  dal  Parlamento 
presso  noi,  or  sono  tre  anni,  a vantaggio  grandissimo 
della  classe  la  più  numerosa  dei  mercatanti  e degli  in- 
dustriali. Ma  se  da  un  lato  i negozianti  sono  colpiti 
da  questi  balzelli,  ricavano  però  un  lucro  non  lieve 
come  consumatori  e dalla  diminuzione  del  prezzo  del 
grano  e più  di  tutto  dalla  diminuzione  su  quello  dei 
prodotti  esteri,  de’  quali  questa  classe  fa  molto  uso. 
Di  più,  0 signori,  il  miglioramento  delle  nostre  comu- 
nicazioni, la  maggiore  attività  dei  traffici,  ha  puranco 
aumentato  i loro  profitti,  e posso  quindi  nutrir  ragio- 
nevole fiducia  che  questa  classe  non  si  possa  dire  so- 
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verchiamente  aggravata.  La  classe  degli  armatori  ma- 
rittimi, notava  un  giorno  un  onorevole  deputato  della 
Liguria,  è estremamente  aggravata.  È vero  che  prima 
del  1831  essa  non  era  sottoposta  a verun’  imposta  di- 
letta, mentre  ora  paga  un  diritto  di  patente,  che,  se 
non  erro,  è di  40  centesimi  la  tonnellata;  ma  conviene 
avvertire,  e se  la  Liguria,  oltre  averci  mandati  i più 
distinti  patrizi  ed  eloquenti  avvocati  e negozianti  abi- 
lissimi avesse  pur  chiamato  a sedere  in  questo  Parla- 
mento un  capitano  marittimo,  son  certo  che  avverti- 
rebbe anch’  egli  e vi  direbbe  con  me  che  le  tasse  sulla 
navigazione  sono  state  nel  1850  notevolmente  diminui- 
te; potrebbe  dirvi  che  la  tassa  sanitaria  è stata  ridotta 
infinitamente;  che  la  riforma  introdotta,  a dispetto 
delle  opposizioni  che  ha  incontrato  fra  i contagionisti 
genovesi,  nel  sistema  delle  quarantene,  ha  tolto  dal 
commercio  un  gravame  considerevole,  che  è difficile 
tradurre  in  calcoli,  ma  che  si  può  valutare  ad  una 
somma  di  molte  volte  maggiore  di  quella  che  getta 
l’ imposta  delle  patenti  a carico  degli  armatori  ; po- 
trebbe soggiungere  che  i costruttori  di  bastimenti  si 
procurano  ora  il  ferro  ed  i metalli  che  impiegano  nelle 
costruzioni  navali  al  25,  al  30  per  100  di  meno  che 
non  prima  della  riforma  daziaria;  e credo  che,  se  vo- 
lessero fare  di  buona  fede  il  bilancio  di  quanto  pa- 
gano di  più  e di  quanto  ha  profittato  loro  la  fatta' 
riforma,  dovrebbero  riconoscere  che  si  trovano  in  una 
condizione  migliore  che  non  fossero  prima  del  1848. 

Arrestiamoci  ora  alcun  poco  sulla  condizione  degli 
industriali.  L’ industriale  paga  sicuramente  di  più  che 
nel  1848  ; è sottoposto  all’  imposta  dei  fabbricati,  a 
quella  del  personale  mobiliare,  ed  alla  tassa  patenti. 
Quanto  all’  imposta  sui  fabbricati,  che  fu  estesa  agli 
opifizi,  io  reputo  che  non  si  sia  fatto  altro  che  com- 
piere un  atto  di  giustizia  facendo  concorrere  capitali 
vistosi  a soddisfare  alle  necessità  dello  Stato,  come  vi 
concorrono  tutti  gli  altri  immobili.  In  quanto  alla  tassa 
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patenti  che  pagano  gli  stabilimenti  industriali  in  virU'i 
del  nostro  sistema,  è molto  tenue.  Ne  volete  una  prova 
evidente?  È questa.  Nella  legge  sulle  patenti  si  è sa- 
viamente introdotto  che  le  società  anonime  avessero  a 
pagare  il  2 '/a  per  100  sopra  il  prodotto  netto  da  esse 
ricavato  senza  distinzione  di  scopo  che  queste  società 
si  proponevano;  quindi  anche  le  società,  aventi  per 
oggetto  l’ industria,  pagano  il  2 ’/a  per  100.  Una  fila- 
tura di  cotone  che  è retta  da  una  società  anonima, 
quando  si  è applicato  a questa  società  1’  imposta  del 
2 Va  per  100,  ha  reclamato,  ha  mosse  molte  querele  col 
dimostrare  evidentemente  che  sborsava  forse  il  doppio 
di  quello  che  sborsavano  i suoi  confratelli  i quali  pa- 
gavano a ragione  degl’  istromenti  di  produzione.  Questo 
vi  prova  che  gli  industriali  non  pagano  in  ragione  del  2 ’ /a 
per  100  del  profitto  netto.  Se  l’industriale  sottostà  a qual- 
che maggiore  dispendio  per  le  contribuzioni  dirette,  anche 
lui  fniisce  di  molti  vantaggi  come  consumatore;  come 
produttore  poi  è stato  esonerato  da  ogni  tassa  sulle 
materie  prime;  nè  il  cotone  nè  la  seta  nè  la  lana  pa- 
gano alcun  dazio  ; e se  si  è conservato  quello  sul  ferro, 
io  spero  che  coll’  andar  del  tempo  esso  si  andrà,  se 
non  togliendo,  almeno  riducendo  di  molto.  Panni  quindi 
di  poter  affermare  che  nemmeno  gl’  industriali  si  tro- 
vino in  condizioni  peggiori  di  quel  che  lo  fossero  prima 
‘del  1848. 

Lasciati  gli  industriali,  addentriamoci  alquanto  ad 
esaminare  la  sorte  degli  agricoltori.  Questa  classe  è 
indubbiamente  quella  che  muove  le  più  alte  lagnan- 
ze : ed  invero,  se  ho  da  giudicare  del  malumore  pro- 
dotto dalle  tasse  dal  risultato  delle  elezioni,  debbo  dire 
che  sono  gli  agricoltori  i più  malcontenti,  poiché  i de- 
putati delle  città  seggono  quasi  tutti  dalla  parte  più 
liberale  della  Camera,  e dal  lato  destro  vi  seggono 
principalmente  i deputati  dei  collegi  agricoli.  (Ilarità.) 
Comunque  sia,  io  non  nego  che  gli  agricoltori  abbiano 
a soffrire  dall’  aggravio,  pur  sempre  tenue,  delle  con- 
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tribuzioni  dirette  e dalla  ril'orma  fatta  nella  tarifl'a  ; 
tuttavia,  in  quanto  alle  contribuzioni  dirette,  debbo 
osservare  che  non  fu  aumentata  la  contribuzione  di- 
retta regia,  e che  gli  agricoltori  non  versano  nelle  casse 
dello  Stato  somma  maggiore  di  quella  che  vi  versas- 
sero prima  del  1848.  E se  considerate  nel  complesso 
la  somma  che  i proprietari  di  fondi  pagano  al  pubblico 
tesoro,  dovrete  dire  che  vi  portano  molto  poco,  perchè 
in  uno  Stato  in  cui  l’agricoltura,  mi  scusi  1’  onorevole 
deputato  Roberti  se  dico  un’  eresia  {ilarità),  è così  lio- 
i-ente  come  nel  nostro,  dove  le  terre  si  affittano  in 
media  ad  un  prezzo  forse  maggiore  del  doppio  di  ciò 
che  si  affittano  in  Inghilterra,  e si  pagano  solamente 
dieci  milioni  di  imposta  prediale,  non  si  può  dire  in- 
vero che  r agricoltura  sia  oppressa.  Vi  sono  le  impo- 
ste locah:  ma  di  chi  ne  è la  colpa?  Il  Ministero  non 
promuove  mai  lo  stanziamento  di  centesimi  addiziona- 
li; spesso  anzi  vi  si  oppone.  Le  spese  locali  sono  pro- 
dotte dalle  opere  immense  che  si  sono  eseguite  dopo 
il  1848  ; sono  prodotte  dal  miglioramento  che  si  portò 
nell’  amministrazione  e dallo  sviluppo  notevolissimo 
della  istruzione  popolare  ; sono  prodotte  forse  qualche 
volta  da  spese  di  lusso  fatte  dai  comuni  : ma  questo  è 
il  frutto  di  quella  libertà  dei  comuni  di  cui  tanto  si 
parla.  Signori,  se  volete  la  libertà  dovete  subirne  le 
conseguenze,  e libertà  vuol  dire,  quanto  ai  comuni, 
l’usare  e qualche  volta  anche  abusare  dei  propri  mezzi. 
Vi  sfido  a trovare  un  sistema  di  larga  libertà  in  cui 
non  si  possa  in  certe  circostanze  eccedere  nelle  spese. 

Ma,  signori,  l’agricoltura  non  ha  essa  ricevuto 
benefizio  veruno  da  quanto  si  è fatto  dopo  il  1848  ? I 
coltivatori  hanno  profittato  immensamente  anch’  essi 
come  consumatori  dalla  riforma  daziaria;  essi  pagano 
meno  il  sale  e gli  stromenti  di  lavoro.  Il  dazio  antico 
sul  ferro  era  un  forte  ostacolo  al  miglioramento  del- 
1’  agricoltura,  e me  ne  appello  ai  deputati  della  Sa- 
voia, i (juali  vivono  accanto  ad  uno  Stato  nel  quale 
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non  vi  è dazio  sul  ferro,  cioè  accanto  alla  Svizzera;  per 
molto  tempo  si  videro  gli  Svizzeri  fare  uso  di  aratri 
in  ferro,  mentre  in  Savoia  si  adoperava  l’antico  aratro 
di  legno.  Perchè  ciò  ? Perchè  1’  aratro  di  ferro  costava 
in  Savoia  il  dojipio  e qualche  volta  più  del  doppio  di 
quello  che  costasse  a Ginevra.  Ora  che  il  dazio  è stato 
molto  mitigato,  ma  non  abbastanza  a mio  credere, 
1’  uso  degli  aratri  in  ferro  si  è propagato  e si  va  pro- 
pagando ogni  giorno.  Prima  del  1848  era  difficilissimo 
di  avere  una  macchina  agricola:  non  si  sapeva  a chi 
rivolgei-si  per  avei'la.  Ora  voi  potete  far  costnjrre  nel 
vostro  paese  macchine,  per  esempio,  per  trebbiare  o il 
grano  o il  riso,  altrettanto  perfette  e meno  costose 
delle  macchine  francesi  ed  inglesi.  Credete  voi  che  que- 
sto sia  un  piccolo  vantaggio  per  l’agricoltura?  Io  penso 
ben  altrimenti.  Io  giudico  che  dalla  diminuzione  del 
dazio  sopra  gli  strumenti  di  produzione  si  sia  arrecato 
un  beneficio  immenso  e debba  ricavarsene  uno  maggiore. 

Abbiamo  poi  fatta  una  riforma  doganale  che  ha 
costato  un  enorme  sacrificio  al  tesoro,  ed  è la  soppres- 
sione del  dazio  sull’uscita  delle  sete  greggie.  Sicuramente 
abbiamo  avuto  di  mira  colla  soppressione  di  questo 
dazio  anche  l’ industria  della  lavorazione  delle  sete  ; 
noi  cercavamo  di  fare  del  Piemonte  una  grande  officina 
per  lavorare  tutte  le  sete  d’ Italia  ; ma  ci  siamo  pur 
proposti  lo  scopo  di  far  meglio  prosperare  l’ agricoltura, 
dando  ad  essa  il  mezzo  di  vendere  i suoi  prodotti  e nel 
paese  e all’  estero,  senza  che  il  produttore  nazionale 
avesse  una  protezione  qualunque  ; e possiamo  dire  che 
abbiamo  raggiunto  il  nostro  scopo,  perchè  l’ industria 
della  trattura  e della  torcitura  della  seta,  dopo  la  sop- 
pressione del  dazio  ed  altre  cause  più  dirette,  ha  fatto 
immensi  progressi,  e 1’  agricoltura  ha  tratto  un  gran- 
dissimo beneficio  da  questa  riforma. 

Ma  se,  0 signori,  tutte  le  classi  della  popolazione, 
se  il  bracciante,  se  il  commerciante,  se  l’ industriale, 
hanno  ricavato  considerevoli  profitti  dal  miglioramento 
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delle  comunicazioni,  dalla  costruzione  delle  strade  fer- 
rate, dal  dilatamento  della  rete  delle  strade  provinciali, 
dal  miglioramento  di  quasi  tutte  le  strade  comunali, 
chi  ne  ha  tratto  però  un  maggior  beneficio  si  è l’ agri- 
coltura.' Se  voi  diminuite  le  spese  di  trasporto  di  una 
merce,  il  negoziante  non  vedrà  per  ciò  aumentare  lar- 
gamente i suoi  guadagni  ; per  lui  le  spese  di  trasporto 
concorrono  nello  stabilire  il  costo  ; egli  poi  se  le  fa 
rimborsare  dal  consumatore.  Voi  siete  certi  che,  se  il 
trasporto  del  quintale  di  zucchero  da  Genova  a Torino 
è diminuito,  per  esempio,  di  lire  2,  il  fondachiere  di 
Torino  non  lo  fa  pagare  lire  2 di  più  il  quintale,  poi- 
ché la  concorrenza  lo  costringerebbe  a rinunziare  a 


' Oiscuteniiosi  uua  questione  relativa  alla  costruzione  delle  strade 
nella  Contea  di  Nizza  il  conte  di  Cavour  diceva:  « lo  dirò  fr.sncamente 
che  se  il  Ministero  si  mostra  cosi  facile  nel  proporre  certe  spese,  è ap- 
punto perchè  lo  nostre  finanze  sono  in  dissesto,  e che  se  fossimo  in 
condizioni  normali  il  Ministero  non  avrebbe  tanto  ardire,  e non  si  da- 
rebbe tanta  fatica  per  promuovere  siffatti  progetti  di  spese.  Esso  crede 
in  tutta  sincerità  esser  questo  1’  unico  mezzo  di  ristabilire  1’  equilibrio 
nelle  nostro  finanze.  Se  noi  non  troviamo  modo  di  aumentare  notevol- 
mente le  forze  produttivo  della  nazione,  non  ristabiliremo  mai  siffatto 
equilibrio.  Con  le  semplici  economie  non  giungeremo  mai  a questo.  Per 
ottenere  tale  scopo  bisogna  che  accrescano  lo  entrate;  per  crescere  le 
entrate;  ci  vogliono  nuove  gravezze.  Ma  anche  queste  non  bastano.  Fa 
d’  uopo  rendere  le  entrate  più  produttive,  e ciò  non  si  pnò  ottenere,  se 
non  con  alcuni  sacrifici,  col  fare,  cioè,  spese  e spese  produttive.  Collo 
spurgo  dei  porti  noi  diminuiremo  le  spese  del  commercio  estero  in  una 
proporzione  assai  più  larga  del  sacrificio  pecuniario  che  tale  opera  ci 
cagionerà:  spenderemo  uno  o due  milioni  e faremo  una  economia  annua 
di  400  o 500  mila  lire.  Noi  daremo  10  milioni  per  la  strada  del  Luck- 
manier;  ma  aumenteremo  per  tal  mudo  di  una  somma  imponente  il  pro- 
dotto delle  nostro  strade  ferrate,  ma  apriremo  uua  strada  che  accro-cerà 
di  un  terzo,  e fors’  anco  di  una  metà,  il  commercio  di  Genova,  e quindi 
accresceremo  i prodotti  e della  tassa  di  navigazione  o della  tassa  di 
sanità  e delle  tasse  doganali  e di  tutte  quelle  altre  che  il  commercio 
paga  direttamente  od  indirettamente  allo  Stato.  Noi  abbiamo  consentito 
a garantire  il  4 1/2  per  100  per  la  strada  ferrata  della  Savoia,  ma  con 
ciò  faremo  spendere  40  o 50  milioni  nella  Savoia,  ove  si  difetta  di  ca- 
pitali, e ci  porremo  in  facile  comunicazione  colla  Francia  e coll’ Inghil- 
terra ; i nostri  risi  pagheranno  400  mila  lire  di  meno  ogni  anno  per 
essere  smerjjiati  sui  mercati  di  Lione  ; le  nostre  sete  invece  di  impie- 
gare otto  giorni  per  andare  a Parigi,  impiegheranno  soltanto  24  ore  ; 
le  sete  della  Lombardia  e della  Romagna  che  passano  pel  San  Gottardo, 
passeranno  pel  Moucenisio,  e i venti  o trentamila  viaggiatori  che  ora 
vanno  a Marsiglia,  ove  si  imbarcano,  passeranno  per  il  Piemonte  e si 
imbarcheranno  a Genova.  > 
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questo  guadagno  ; ma  il  risparmio  delle  spese  di  tras- 
porto frutta  in  massima  parte  al  produttore  stesso.  Ora 
l’ agricoltura  ha  prodotti  che  profittano  più  degli  altri 
dalla  riduzione  delle  spese  di  trasporto. 

E vi  pare  forse  che  questo  sia  poco  V Io  vi  dimo- 
strerò che  il  lucro  che  ricavano  gran  parte  degli  agri- 
coltori dall’  economia  delle  spese  di  trasporto  equivale 
all’  imposta  diretta  che  pagano  allo  Stato.  Egli  è evi- 
dente che  il  prezzo  dei  cereali  è determinato  dal  valore 
che  hanno  sui  principali  mercati  ; che  il  ])rezzo  del  riso 
a V'ercelli  è determinato  da  (juello  di  Torino,  dappoiché 
per  andare  in  Francia  da  Vercelli  deve  passare  a To- 
rino. Ora,  prima  che  vi  fosse  una  ferrovia  tra  la  capi- 
tale e Vercelli,  a Torino  un  quintale  di  riso  costava,  (H 
trasporto  in  media  J,  50  ; nella  bella  stagione  costava 
meno,  nell’inverno  di  più.  Adesso  la  ferrovia  vi  porta 
un  quintale  di  riso  per  0,  75.  Havvi  quindi  un’econo- 
mia di  1,  75.  Mettete  che  il  proprietario  non  goda 
tutto  il  vantaggio  di  quest’  economia,  ma  ci  sarà  pui- 
sempre  un  risparmio  di  1,  20  o 1,  25.  Dunque,  grazie 
alla  strada  ferrata,  il  pro})rietario  del  Vercellese  vende 

11  suo  riso  un  franco  e 25  centesimi  di  più  di  quello 
che  lo  vendesse  prima  delia  costruzione  della  strada 
ferrata  di  Novara.  Ora  un  ettaro  di  terreno  dovrebbe 
produrre,  se  è bene  coltivato,  dieci  quintali  di  riso 
bianco  ; dunque  se  il  proprietario  guadagna  un  franco 
e 25  centesimi  per  cadun  quintale,  1’  economia  che  può 
procurare  la  strada  ferrata  equivale  a 12  franchi  e 50 
centesimi  per  ettare.  Ora  non  si  paga  certamente  nella 
provincia  di  Vercelli,  che  è una  delle  più  aggravate, 

12  franchi  e 50  centesimi  per  ettare.  Vede  quindi  la 
Camera  quale  è il  beneiizio  che  ricevette  l’ agricoltura. 
Crede  l’ onorevole  Roberti  che  il  grano  che  si  produce 
a Nizza  di  Monferrato  non  profitti  più  ancora  del  riso 
di  Vercelli  ? Il  grano  di  Nizza  di  Monferrato  ed  il  vino 
che  quell’  ubertoso  territorio  produce  in  sì  gran  copia, 
si  consuma  in  massima  parte  a Genova,  a Torino,  a 
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Milano  ; non  credete  voi  che  ci  sia,  dopo  che  si  è fatta 
una  buona  strada  da  Nizza  ad  Alessandria,  un  rispar- 
mio sul  vino  che  produce  l’onorevole  conte  Roberti,  e 
che  si  consuma  a*Genova  od  a Torino?  Non  credete 
voi  che  vi  sia  un’  economia  di  trenta  soldi  almeno  per 
ettolitro?  L’onorevole  conte  Roberti  parlò  a nome  degli 
agricoltori  ; egli  deve  quindi  essere  valente  in  quell’  in- 
dustria, e produrrà  certamente  30  ettolitri  per  ettare  ; 
se  egli  risparmia  30  soldi  sul  trasporto  del  suo  vino, 
mediante  la  strada  ferrata  e la  buona  strada  da  Nizza 
ad  Alessandria,  egli  guadagnerà  45  franchi  per  ettare; 
lo  prego  a dire  se  paga  45  franchi  d’imposta  prediale 
per  ettare.  {Ilarità.)  Io  potrei  passare  in  rassegna  tutte 
le  provincie  dello  Stato  e dimostrare  che  non  vi  è 
località  dove  gli  agricoltori  non  abbiano  sentito  eguali 
se  non  maggiori  benefizi  che  quelli  che  sentirono  gli 
agricoltori  del  Vercellese  e di  Nizza  di  Monferrato.  Nè 
ciò  basta,  o signori  ; per  darvi  un’  idea  di  quello  che 
si  è fatto  non  basta  tener  conto  dei  mille  chilometri 
di  rete  di  strade  ferrate,  bisogna  por  mente  agli  immensi 
lavori  che  hanno  eseguito  le  divisioni,  le  provincie  ed 
i comuni.  L’ onorevole  mio  collega  il  ministro  dei  lavori 
pubblici  ha  fatto  formare  un  quadro  delle  somme  spese 
dalle  divisioni  amministrative  dal  1849  a tutto  il  1857 
in  opere  straordinarie,  non  in  manutenzioni;  ebbene  le 
divisioni  amministrative  dello  Stato  in  questi  8 esercizi 
hanno  speso  16,408,000  lire  in  opere  straordinarie,  e fra 
queste,  mi  piace  citare  come  la  divisione  che  si  è mag- 
giormente distinta,  quella  rappresentata  anche  dall’ono- 
revole conte  di  Revel,  vale  a dire  la  divisione  di  Cuneo, 
la  quale  ha  speso  in  questi  otto  anni  3,893,000  lire  per 
migliorare  il  suo  sistema  stradale  e portarlo  ad  un  alto 
grado  di  perfezione  ; e mi  è pure  grato  di  dire  che 
malgrado  queste  spese  ingentissime,  le  finanze  di  questa 
divisione  vanno  gradatamente  migliorandosi,  e che  ha 
già  la  medesima  pagata  una  gran  parte  dei  debiti  con- 
tratti per  portare  a compimento  le  grandiose  opere  che 
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ha  fatto.  Ma  è grato  anche  di  annunziare  alla  Camera 
che,  da  pochi  anni  a questa  parte,  questo  spirito  di  mi- 
glioramento si  è esteso  eziandio  alla  Sardegna,  e che 
le  divisioni  di  Cagliari,  di  Nuoro  e*  di  Sassari  hanno 
già  stanziato  somme,  e somme  egregie,  per  istabilire 
in  quell’  isola  una  rete  di  strade  provinciali  aggiunta 
alla  gran  rete  di  strade,  nazionali  che  si  sta  compiendo. 
Ma  quello  che  hanno  fatto  le  divisioni  è poco,  a con- 
fronto di  quello  che  han  fatto  i singoli  comuni,  o iso- 
latamente, 0 aiutati  dallo  Stato  e dalle  provinole.  Non 
è stato  jiossibile  il  fare  1’  addizione  di  tutte  le  somme 
spese  dai  comuni  ; ma  posso  assicurare  la  Camera  che 
giungono  a parecchi  milioni  ; cosicché  io  credo  potervi 
asserire  non  esservi  località  nello  Stato,  od  almeno 
esservene  molto  poche,  nelle  quali  il  perfezionamento 
del  sistema  stradale  non  abbia  migliorato  di  molto  la 
condizione  dei  proprietari.  Se  invece  di  essere  in  una 
Camera,  noi  fossimo  in  un’ Accademia,  farei  una  specie 
d’invito  agli  onorevoli  membri  di  questo  consesso,  e 
direi  : se  v’  ha  un  deputato,  il  quale  possa  affermare 
che  il  collegio  da  cui  fu  eletto  non  abbia  provato  un 
notevole  miglioramento  in  questi  9 anni,  sorga'  e lo 
dichiari.  Eecettuo  però  la  Sardegna,  la  quale  comincia 
ora  soltanto  a risentire  questi  benefici  effetti,  e due  o 
tre  collegi  della  Liguria.  Credo  quindi  di  avern  dimo- 
strato come  non  vi  sia  una  località  che  non  abbia  rica- 
vato un  notevole  giovamento  dalle  nuove  vie  di  comu- 
nicazione ; e perciò  sono  in  diritto  di  dire  che  gli 
agricoltori,  se  nel  nuovo  sistema  di  gravezze  sono  stati 
colpiti  di  gravi  pesi,  hanno  però  ottenuto  non  isprege- 
voli  vantaggi. 

Per  fermo  non  fu  mia  mente  di  tessere  l’ apologia 
delle  imposte;  Dio  me  ne  liberi  ! Il  Ministero  non  crede 
col  suo  sistema  di  aver  in  ciò  raggiunta  la  perfezione, 
ma  stima  anzi  che  tale  sistema  è suscettibile  di  riforme 
e di  miglioramenti  ; e quindi  dichiaro,  a nome  del  mi- 
nistro delle  finanze,  che  si  addiverrà  a tutti  quegli 
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studi  che  saranno  necessari  per  vedere  se  nell’  applica- 
zione delle  imposte  non  sia  possibile  di  far  scomparire 
alcuni  difetti  che  l’ esperienza  ha  indicati  ; ma,  schiet- 
tamente, il  Ministero  deve  dire  all’  onorevole  Boggio  che 
egli  non  reputa  possibile  di  applicare  uno  di  quei  ri- 
medi radicali  che  egli  ed  alcuni  altri  oratori  hanno 
additati.  Questi  rimedi  radicali  si  ridurrebbero  essen- 
zialmente a tre  : cioè  riforma  dell’  imposta  fondiaria, 
applicazione  dell’  imposta  sulla  rendita,  incameramento 
dei  beni  ecclesiastici  praticato  sopra  una  larga  scala. 
Esporrò  alcune  brevi  considerazioni  su  questi  tre  mezzi 
di  riforma.  {Movimento  di  attenzione.)  ' 

In  quanto  alla  riforma  della  imposta  prediale,  noi 
abbiamo  sempre  riconosciuto  che  essa  è altamente  de- 
siderabile ; solo  non  abbiamo  saputo  trovare  altro  mezzo 
per  maindarla  ad  effetto  in  modo  razionale,  conforme 
ai  principi!  della  scienza  ed  all’esempio  dei  paesi  che 
ci  hanno  preceduto  in  questa  via,  se  non  mediante  un 
catasto  fatto  colla  debita  regolarità  e precisione.  Que- 
sto nostro  parere  fu  combattuto  da  molti  oratori.  Molti 
deputati,  prima  che  1’  onorevole  Boggio  venisse  a sedere 
in  questo  recinto,  hanno  sostenuto  che  fosse  miglior 
partito  il  fare  un  catasto  provvisorio.  Noi  non  ci  siamo 
mai  opposti,  anzi  abbiamo  sempre  eccitato  gli  onorevoli 
deputati,  che  credevano  che  ciò  potesse  attuaisi,  a con- 
cretare le  loro  idee,  a distendere  a tal  uopo  un  pro- 
getto. Disgraziatamente  nessuno  ha  potuto  o voluto  ade- 
rire a questo  nostro  invito.  Noi  abbiamo,  è vero,  a tal 
uopo  un  lavoro  assai  pregevole  di  due  egregi  deputati 
molto  versati  in  siffatta  materia,  vo’  dire  gli  onorevoli 
Despine  e Menabrea,  i quali  allestirono  un  progetto  di 
catasto  provvisorio,  che  avrebbe  costato  12  o 13  milioni 
e richiesto  sei  od  otto  anni  per  essere  condotto  a com- 
pimento. Questa  semplice  avvertenza,  o signori,  basta 
a chiarire  che  evidentemente  questo  non  poteva  addi- 
mandarsi  e non  era  un  catasto  provvisorio,  ma  bensì 
definitivo.  Sia  pertanto  persuaso  1’  onorevole  Boggio  che 
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noi  non  avvensianio  imnto  l’ idea  di  un  catasto  provvi- 
sorio, ina  si  è veramente  che  non  sappiamo  farlo,  che 
non  abbiamo  sajiuto  trovar  un  mezzo  faciente  all’  uopo 
da  proporre  alla  Camera.  E quello  che  jirova  che  ave- 
vamo un  vivo  desiderio  di  mettere  in  pratica,  anche 
partitamente,  siffatta  idea,  ove  fosse  fattibile,  si  è la 
legge  sui  beni  censibili  e non  censiti  che  vi  fu  dal  Mi- 
nistero sottoposta.  Veramente,  nel  proporvi  tal  legge, 
faccio  un’  altra  confessione,  di  cui  i miei  avversari  ter- 
ranno conto,  se  vogliono;  ed  è che  siamo  stati  mossi 
più  dalla  brama  di  comjnere  un  atto  di  giustizia,  che 
dalla  certezza  di  consegume  un  buon  risultato  finanzia- 
rio : ed  ora  che  siamo  all’  esecuzione  pratica,  vediamo 
che  questa  legge  trae  seco  difficoltà  innumerevoli,  e che 
bisogna  cercare  nell’applicazione  a renderla  meno  grave, 
per  quanto  è possibile.  Ora,  se  per  ottenere  il  censi- 
mento dei  beni  che  non  sono  colpiti  da  tassa,  serven- 
doci dell’ allettamento  che  la  legge  dà  ai  comuni,  dichia- 
rando che  la  metà  dell’imposta  andrà  a loro  beneficio, 
se,  malgrado  ciò,  si  trovano  difficoltà,  direi,  insupera- 
bili, che  cosa  avverrebbe  poi  qualora  si  trattasse  di 
un  catasto  provvisorio  sul  sistema  delle  consegne?  Mi 
assolva  dunque  1’  onorevole  Boggio,  o,  se  mi  vuol  con- 
dannare, ei  presenti  innanzi  tutto  un  buon  progetto  di 
catasto  provvisorio.  (Ilarità.) 

Scenderò  ora  a ragionare  sulla  proposta  dell’  im- 
posta sulla  rendita.  Siccome  questa  è piuttosto  una  que- 
stione teorica,  parlerò  in  nome  mio.  Io  dichiaro  franca- 
mente che  in  teoria  sono  per  niente  ostile  all’  imposta 
sulla  rendita,  e che,  se  avessi  ad  ajiplicare  un  nuovo  si- 
stema d’imposte  in  una  colonia,  in  un  paese  in  cui  non  ne 
esistessero  altre,  probabilmente  crederei  più  opportuno 
cominciare  da  questa;  e se  fossi  in  Inghilterra,  sarei 
fra  coloro  che  costituiscono  la  minoranza  nel  Parla- 
mento, i quali  votano  per  rendere  permanente  l’ im- 
posta sulla  rendita,  mentre  ora  è transitoria.  E che  il 
Ministero  non  abbia  alcuna  ripugnanza  ad  occuparsi  di 
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quest’argomento,  apparisce  chiaramente,  ove  si  consi- 
deri che,  come  già  dissi  1’  anno  scorso,  un  egregio  e 
brioso  scrittore  ‘ avendo  composto  un’  opera  relativa 
all’imposta  sulla  rendita,  il  Ministero  ne  accettò  la  de- 
dica e ne  permise  la  stampa  nella  Gazzetta  Piemontese. 
Mi  pare  dunque  che  in  tal  guisa  abbia  dimostrato  aper- 
tamente di  non  temerne  la  discussione.  Vi  dirò  di  più, 
che  il  Ministero  ha  fatto  quel  poco  che  potè,  legitti- 
mamente però,  per  far  sì  che  quel  zelantissimo  fautore 
dell’imposta  sulla  rendita,  a cui  ho  testé  accennato, 
venisse  a sedere  in  questa  Camera,  onde  potesse  gio- 
varci co’  suoi  lumi  e coi  fatti  studi  nella  discussione 
di  sì  rilevante  argomento;  e se  non  si  è ottenuto  l’in- 
tento, ciò  derivò,  cred’  io,  dacché  gli  elettori  non  hanno 
trovato  per  avventura  quel  candidato  abbastanza  radi- 
cale, e quindi  non  hanno  creduto  conveniente  di  eleg- 
gerlo. {Movimenti  in  senso  diverso.)  Dunque  se  non  vi 
è in  questa  Camera  quel  valente  oratore  per  difendere 
r imposta  sulla  rendita,  certo  non  è colpa  mia.  Ma  ve- 
niamo al  serio  : 1’  argomento  è grave  abbastanza  perchè 
si  discuta  pienamente.  Volete  voi  un’  imposta  sulla  ren- 
dita suppletiva,  che  si  sopraggiunga  a tutte  le  altre, 
senza  tener  conto  che  vi  sono  già  varie  categorie  di 
contribuenti  che  sono  sottoposti  ad  una  vera  imposta 
sulla  rendita  ? In  verità  io  non  lo  credo  : voi  commet- 
tereste una  vera  ingiustizia.  Se  veniste  a colpire  un 
proprietario  di  un  latifondo,  che  paga  già  l’imposta 
prediale,  questi  vi  direbbe  : ma  non  pago  già  un’  im- 
posta sulla  rendita?  Che  cosa  è l’imposta  prediale, 
alla  fin  de’ conti,  se  non  un’  imposta  sulla  rendita?  Noi 
non  sosteniamo  qui  il  principio  del  Governo  indiano 
che  lo  Stato  è comproprietario  delle  terre.  Se  volete 
poi  sottoporre  all’  imposta  sulla  rendita  i proprietari 
di  case,  essi  vi  diranno  : esonerateci  allora  dall’  imposta 
sui  fabbricati,  che  è una  vera  imposta  del  7 h per  100 


' Il  commendator  Broglio,  attuale  ministro  della  Istruzione  Pubblica. 
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sulla  rendita  netta.  Se  fate  pagare  quest’  imposta  al 
commerciante,  esso  vi  dirà  : ma  pago  già  l’ imposta  sulle 
patenti,  la  quale  è un’  imposta  presunta  sulla  rendita. 
Finalmente  noi  abbiamo  dichiarato  apertamente  che 
r imposta  mobiliare  era  un’  imposta  suppletiva  sulla 
rendita.  Noi  abbiamo  adottato  il  sistema  della  progres- 
sione dell’  imposta  a ragione  del  fitto,  perchè  abbiamo 
creduto  che  il  fitto  sia  un  indizio  della  rendita,  il  quale 
non  cresce  nella  stessa  proporzione  di  questa;  ma  se 
vi  fosse  un’  imposta  sulla  rendita,  l’ imposta  mobiliare 
non  potrebbe  reggere  : quindi,  se  voi  volete  un’  imposta 
sulla  rendita,  bisogna  che  questa  supplisca  alle  imposte 
dirette  di  cui  ho  parlato,  cioè  alla  prediale,  a quella 
sui  fabbricati,  alla  personale  e mobiliare,  a quella  sulle 
patenti.  Questi  quattro  balzelli  gettano  24  milioni  ; ma, 
o signori,  le  sovrimposte  locali  sono  stabilite  sovra  que- 
ste imposte;  quindi,  se  togliete  le  imposte  dirette,  to- 
gliete anche  i centesimi  addizionali,  e bisognerà  con- 
seguentemente metterli  sull’  imposta  sulla  rendita  ; ciò 
sarà  logico,  sarà  razionale  : dunque  bisognerà  che  que- 
st’imposta  sulla  rendita  vi  frutti  i 25  milioni  che  ren- 
dono le  imposte  dirette  attuali,  e 20  milioni  di  sovrim- 
posta ; è d’ uopo  quindi  che  in  complesso,  mediante 
l’ imposta  sulla  rendita,  si  possano  introitare  45  milioni. 
Ebbene,  o signori,  io  vi  dico  ricisamente  che  non  credo 
che  un  sistema  qualunque  d’ imposta  sulla  rendita,  an- 
che quando  per  percepirla  si  dovesse  ricorrere  non  solo 
ai  mezzi  benigni  che  si  impiegano  per  riscuotere  le  im- 
poste, ma  sto  per  dire  pei-sino  alla  prigione  ed  alla 
ghigliottina,  possa  mai  fruttare  45  milioni.  Io  non  parlo 
poi  delle  difficoltà  immense  che  s’ incontrerebbero  a 
stabilire  l’ imposta  sulla  rendita  in  un  paese  in  cui  la 
proprietà  territoriale  è divisa  come  è presso  di  noi.  Che 
cos’  è la  gran  difficoltà  del  catasto  ? E 1’  accertamento 
della  rendita.  Per  ciò  che  concerne  la  misura,  il  sistema 
è facile;  ma  per  determinare  la  rendita  netta  è assai 
malagevole  il  farlo.  Se  volete  stare  alle  consegne,  sa- 
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pete  che  cosa  arriverà  ? Voi  aggraverete  il  piccolo  pro- 
prietario a danno  del  ricco  ; e perchè  ? Perchè  il  pic- 
colo proprietario  dal  tendono  che  coltiva  o che  dirige 
immediatamente,  ritrae  un  reddito  netto  molto  mag- 
giore del  gran  proprietario.  Se  quindi  poteste  pervenire 
a trovare  il  mezzo  d’ accertare  la  rendita  netta  della 
terra,  voi  arrivereste  a far  pagare  molto  di  più  il  po- 
vero che  il  ricco;  quindi,  allo  stato  delle  cose,  a parer 
mio,  è assolutamente  impossibile  di  stabilire  l’ imposta 
sulla  rendita  presso  di  noi.  NuUadimeno,  se  alcuno  sti- 
merà che,  ciò  affermando,  io  vada  errato,  e che  a tal 
uopo  vi  sia  un  mezzo  che  io  non  abbia  saputo  rinve- 
nire, si  ponga  pure  in  campo  : 1’  onorevole  deputato 
Moia  0 qualsiasi  altro  deputato  formoli  pure  un  pro- 
getto tendente  a questo  scopo;  non  pretendo  che  entri 
nei  particolari,  perchè  questo  è dovere  del  Ministero, 
ma  chiedo  che  formoli  solo  principi!  sui  quali  si  possa 
stabilire  l’imposta  sulla  rendita;  si  discuta  quindi  in 
una  Commissione,  poiché  nella  Camera  ciò  sarebbe  im- 
possibile, e,  se  il  progetto  sarà  attuabile,  torno  a dirlo, 
non  vi  sarò  contrario.  ‘ 

Mi  farò  ora  a parlare  dell’  incameramento.  ( Vim  segni 
d’ attenzioìie.)  Questa  questione  può  trattarsi  in  due  modi, 
economicamente  e politicamente.  Per  dir  vero,  prima  di 
entrare  nel  campo  della  politica,  debbo,  direi  quasi, 


' Tl  conte  di  Cavour  nel  1851  sostenne  che  non  potendosi  trovare 
un  mezzo  pratico  per  esigere  la  imposta  sulla  rendita,  si  poteva  arrivare 
ad  ottenere  i medesimi  resultati  tassando,  ad  una  ad  una,  tutte  le  fonti 
del  reihlito.  cÈ  il  solo  mezzo,  diceva  egli,  di  evitare  le  frodi,  gli  abusi 
che  si  sono  sempre  incontrati  in  questo  genere  di  imposte.  Non  havvi 
un  solo  ramo  di  rendita  che  noi  non  abbiamo  cercato  di  colpire;  ep- 
pure abbiamo  fatto  senza  le  consegne  dei  contribuenti.  Finché  la  società 
non  sarà  molto  migliorata  le  consegne  saranno  un  ben  cattivo  sistema 
por  ropartire  le  imposte.  Un  fatto  avvenuto  in  Inghilterra  mi  ha  recato 
la  più  grande  impressione:  l’ imposta  sulla  rendita  è stata  introdotta  da 
Peci,  se  non  erro,  nel  1812;  dopo  d’  allora,  il  prodotto  di  tutte  le  tasse 
è aumentato,  quindi  la  pubblica  ricchezza  è cresciuta;  soltanto  la  imposta 
sulla  rendita  è rimasta  sempre  stazionaria,  ciò  che  indica  che  1’  arte 
di  Ingannare  la  leggo  è in  continuo  progresso,  perchè  non  è supponibile 
che  questa  tassa  non  aumenti  come  lo  altre  in  ragione  dell’  aumento 
della  ricchezza.  » 

Cavouc..  32 
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chiedervene,  o signori,  1’  autorizzazione,  perchè  mi  al- 
lontano alquanto  dalla  discussione  sul  prestito;  ma  forse 
alla  Camera,  stanca  di  un’arida  e fastidiosa  rassegna 
di  cifre,  che  dura  da  cinque  giorni,  non  sarà  discara  che 

10  faccia  una  digressione  sopra  un  terreno  assai  più  elevato, 
voglio  dir  quello  della  filosofia  politica.  Interpreto  quindi 

11  silenzio  della  Camera  come  un  assenso,  e proseguo  il 
mio  dire.  (ìSì!  Sì!)  Economicamente  parlando,  io  dirò 
che  r incameramento  può  sostenersi  e può  combattersi, 
che  ha  vantaggi  ed  inconvenienti;  praticato  moderata- 
mente,  riesce  proficuo,  poiché,  diminuendo  la  manomorta, 
produce  un  miglioramento  nell’  ordinamento  economico 
dello  Stato.  Sono  quindi  d’ avviso  che  la  legge  che  sta- 
bilì una  cassa  ecclesiastica,  avendo  avuto  per  conse- 
guenza r alienazione  dei  beni  dei  conventi,  ha  arrecato 
un  non  lieve  vantaggio  economico  allo  Stato.  Quando  si 
procedesse  con  molta  moderazione,  e successivamente 
per  un  lungo  periodo  d’ anni,  alla  vendita  di  questi  beni, 
non  avverrebbero  forse  dei  gravissimi  sconci.  Tuttavia 
non  bisogna  esagerare  gl’inconvenienti  della  manomorta. 
Se  da  questa  può  derivarne  nocumento,  poiché  i con- 
venti sono  poco  intelligenti  proprietari,  quando  è in 
potere  di  ecclesiastici  che  vigilano  eglino  stessi  i poderi, 
i beni  posseduti  dal  clero  non  sono  sempre  i peggio  col- 
tivati dello  Stato  ; ed  anzi,  parlando  per  propria  espe- 
rienza, debbo  asserire,  a cagione  di  esempio,  che  nella 
provincia  di  Vercelli  vi  sono  alcuni  di  tali  beni  che  sono 
dei  modelli  di  buona  agricoltura.  Io  lo  dico  schietta- 
mente, se  sono  contrario  all’incameramento,  si  è per 
motivi  di  alta  politica.  Io  sono  convinto,  o signori,  che 
r incameramento  avrebbe  per  effetto  diretto,  in  un  tempo 
più  0 meno  lungo,  di  rendere  il  clero  o servile  od  alieno 
assolutamente  agh  interessi  materiali  della  società,  ani- 
mato esclusivamente  dallo  spirito  di  casta.  Quanto  al 
nostro  paese,  quand’  anche  si  stabilisse  che  i compo- 
nenti il  clero  ricevessero  un  salario  dal  Governo,  e gli 
si  desse  il  diritto  di  privameli  nel  caso  che  si  mettes- 
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sero  in  opposizione  con  esso,  io  non  penso  per  ciò  che 
si  giungerebbe  a rendere  il  clero  devoto,  subordinato  al 
potere  civile.  Io  stimo  troppo  altamente  i miei  concit- 
tadini, troppo  altamente  il  clero  del  nostro  paese  per 
credere  che  sia  mai  per  sacrificare  la  sua  indipendenza, 
anteporre  ai  doveri  del  suo  ministero  l’ interesse  pecu- 
niario. Ma  qualora  ciò  fosse,  quando  si  raggiungesse 
questo  scopo  di  rendere  il  clero  dipendente  dall’  autorità 
civile,  credete  voi,  o signori,  che  avreste  con  ciò  arrecato 
un  vantaggio  alla  società,  alla  libertà?  No  certamente, 
voi  avreste  fatto  loro  il  damio  maggiore,  avreste  costi- 
tuito il  peggiore  dei  dispotismi,  cioè  il  dispotismo  am- 
ministrativo. Io  ho  la  disgrazia,  o la  ventura,  come  me- 
glio vi  piace,  d’  essere  ministro  da  parecchi  anni  in  un 
paese  dove  vi  è il  sistema  della  centralizzazione,  dove 
il  Governo  ha  molti  mezzi  d’  azione  ; ebbene,  io  vi  di- 
chiaro schiettamente  che,  se  a quelli  che  ora  possiede, 
voi  ne  aggiungeste  uno  assoluto  sul  clero,  voi  rende- 
reste il  Governo  troppo  potente  perchè  non  vi  possa  es- 
sere qualche  timore  di  un  danno  alla  libertà;  imperocché, 
siccome  è difficile  che  l’uomo,  quando  ha  in  mano  un 
potere,  non  tenti  d’  abusarne,  ho  l’ intima  convinzione 
che  se  giungeste  a rendere  il  clero  dipendente  dalla  po- 
testà civile,  in  poco  tempo  le  nostre  istituzioni  sareb- 
bero viziate  nella  radice;  rimarrebbe  l’apparenza  della 
libertà,  ma  nella  sostanza  vi  sarebbe  un  fiero  dispotismo 
amministrativo  e religioso.  (Segni  d' approvazione.)  Di- 
fatti, 0 signori,  i Governi  giunti  a un  certo  grado  di  ci- 
viltà, che  hanno  maggiori  difetti,  sono  quelli  dove  il 
potere  civile  e religioso  si  trova  unito  nelle  stesse  mani. 
Se  r amministrazione  degli  Stati  romani  offre  molti  in- 
convenienti, sapete  quale  ne  è la  vera  cagione?  Si  è 
perchè  la  potestà  civile  e rehgiosa  sono  nelle  stesse 
mani.  Là,  se  volete,  è il  prete  che  comanda  all’  impie- 
gato civile;  ma  finalmente  l’uno  e l’altro  concorrono 
all’ amministrazione  civile.  Ebbene,  se  da  noi  si  stabi- 
lisse una  dipendenza  del  prete  dall’impiegato  civile,  si 
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giungerebbe  a risultati  altrettanto  e forse  più  perni- 
ciosi.‘  Dico  adunque  che  sai’ebbe  altamente  a deplorarsi 
se  r incameramento  venisse  a rendere  il  clero  dipen- 
dente dall’  autorità  civile. 

Ma,  signori,  credo  che  non  vi  sia  questo  pericolo,  e 
che  anzi  l’ incameramento  produrrebbe  l’ efletto  contra- 
rio, quello  cioè  di  far  crescere  nel  clero  lo  spirito  di 
casta,  di  staccarlo  dalla  società  civile,  e di  rendere  più 
forti  i legami  che  l’ uniscono  ai  membri  del  corpo  di  cui 
fa  parte.  Qui  parlo  dal  lato  puramente  umano,  lascio 
ogni  questione  teologica.  L’ordinamento  del  clero  cat- 
tolico, se  può  avere  un  inconveniente,  è quello  della  scar- 
sità dei  legami  che  il  prete  ha  colla  società  civile  : es-  ' 
sendo  separato  dalla  sua  famiglia,  non  potendo  aspirare 
a crearne  un’altra,  si  trova  isolato,  e quindi  natural- 
mente condotto  a concentrare  la  sua  affezione  sulla  casta 
alla  qufile  appartiene.  Se  i preti  hanno  proprietà,  se 
lianno  beni,  questo  costituisce  un  vincolo  fra  di  essi  e 
la  società  civile,  in  mezzo  alla  quale  vivono;  questo 
anello  vale  a neutralizzare  quella-  tendenza  che  l’ ordi- 
namento della  disciplina  del  clero  necessariamente  gl’  im- 
prime. Io  son  quindi  di  parere  che  il  togliere  i beni  ai 
membri  del  clero  riuscirebbe  solo  a renderh  men  buoni 
cittadini.  In  questa  sentenza  sono  confermato  dall’  opi- 
nione di  un  dei  più  celebri  pubblicisti  dei  nostri  tempi, 
dell’  uomo  che  ha  forse  studiato  più  a fondo  lo  sviluppo 
delle  società  democratiche,  che  ne  ha  parlato  sempre 
con  molta  imparzialità,  vo’  dire  il  signor  Di  Tocqueville. 
Difatti  esso  dice  nell’  ultima  opera  da  lui  pubblicata  ed 
intitolata;  L’ ancien  regime  et  la  révolntion:  « J’ose  pen- 
ser,  contrairement  à une  opinion  bien  générale  et  fort 
solidement  établie,  que  les  peuples  qui  òtent  au  clergé 


* Il  conto  di  Cavour  ora  d’ avviso  cho  quanto  è deplorabile  d’avere 
un  clero  possessore  di  numerose  ricchezze  come  già  era  il  clero  spa- 
gnuolo,  altrettanto  è contrario  ai  veri  interessi  della  libertà  d’  avere 
un  clero,  come  quello  russo,  di  cui  i membri  si  sieno  abbassati  sino  al 
punto  di  non  esser  più  che  impiegati  del  governo. 
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catholique  toute  participation  quelconque  à la  propriété 
foncière  et  transforment  tous  les  revenus  en  salaires, 
ne  servent  que  les  intéréts  du  Saint-Siége  et  ceux  des 
princes  temporels,  et  se  privent  eux-mémes  d’un  très- 
grand  élément  'de  liberté.  Un  homme  qui,  pour  la 
meilleure  partie  de  lui-méme,  est  souinis  à une  autorité 
étningère,  et  qui  dans  le  pays  qu’il  habite  ne  peut  avoli' 
de  famille,  n’est  pour  ainsi  dire  retenu  au  sol  que  par 
un  seul  lien  solide,  la  propriété  foncière.  Tranchez  ce 
lien,  il  n’appartient  plus  en  particulier  à aucun  lieu. 
Dans  celui  où  le  basar d l’a  fait  naitre,  il  vit  en  étranger 
au  milieu  d’une  société  civile  dont  presque  aucun  des 
intéréts  ne  peuvent  le  toucber  directement.  Pour  sa 
conscience,  il  ne  dépend  que  du  pape  ; pour  sa  substance, 
que  du  prince.  Sa  seule  patrie  est  l’Ègbse.  Dans  cliaquc 
événement  politique  il  n’apergoit  guère  que  ce  qui  sert 
à celle-ci  ou  peut  lui  nuirè.  Pourvu  qu’elle  soit  libre  et 
prospere,  qu’importe  lo  reste?  Sa  condition  la  plus  na- 
turelle  en  pobtique  est  l’ indifférence.  Excellent  membre 
de  la  cité  chrétienne,  médiocre  citoyen  partout  ailleurs. 
De  pareils  sentiments  et  de  semblables  idées,  dans 
un  corps  qui  est  le  directeur  de  l’enfance  et  le  guide 
des  moeurs,  ne  peuvent  manquer  d’énerver  l’àme  de  la 
nation  toute  entière  en  ce  qui  touche  à la  vie  publique.  » 

Chenal.  a ce  titre  l’Espagne  a dù  jouir  d’une 
grande  liberté. 

Cavour.  L’  onorevole  Chenal  oppone  a questi  pro- 
fondi pensieri,  a queste  eloquenti  parole,  l’insegna- 
mento della  storia.  Ebbene  lo  seguirò  su  questo  terreno. 
L’incameramento  si  è praticato  sopra  un’immensa  scala 
in  alcuni  paesi  dell’Europa.  In  Francia  prima  della 
rivoluzione  il  clero  era,  so  non  erro,  ricco  quanto 
quello  di  Spagna;  fu  spogliato  d’ogni  suo  possedimento, 
r incameramento  è stato  perfetto,  non  rimase  pur 
traccia  dell’antica  proprietà.  Ebbene,  quali  furono  i 
risultati  di  questa  disposizione?  Io  ho  il  massimo  ri- 
spetto per  il  clero  francese,  e riconoscerò,  se  così  vuole 
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il  signor  Chenal,  che  il  clero  odierno  è più  morale  e 
zelante  dell’antico;  ma  certamente  nessuno  potrà  ne- 
gare che  il  clero  francese  è al  presente  molto  meno 
nazionale,  molto  meno  liberale  di  quel  che  fosse  il  clero 
dell’antico  regime.  (Segni  di  assetìso.)  In  questo  vi  era 
uno  spirito  di  indipendenza  dalla  Corte  di  Roma  e di 
attaccamento  a certe  massime  nazionali;  esso  era  ani- 
mato da  un  sentimento  di  libertti.  La  storia  ci  indica 
molti  membri  illustri  del  clero  francese  come  promo- 
tori e protettori,  non  solo  degli  studi  classici,  ma  anche 
dei  filosofici;  oggi  invece  i fatti  ci  dimostrano  che  esso 
è tute  altro,  che  è di  gran  lunga  più  oltramontano  del 
nostro  clero  nazionale. 

* Voci  al  centro.  È vero!  è vero! 

Cavour.  Infatti,  o signori,  noi  abbiamo  veduto  una 
gara  nell’  episcopato  francese  nel  distrurre,  non  solo  i 
principii  dell’antica  Chiesa  nazionale,  ma  persino  quello 
che  vi  rimaneva  di  esterno  e che  non  poteva  nè  di- 
rettamente nè  indirettamente  far  oltraggio  alla  fede. 
Il  clero  francese  non  solo  ha  sacrificato  le  massime  di 
Bossuet,  i canoni  e la  libcftà  della  Chiesa  gallicana, 
ma  ha  distrutto  in  alcune  grandi  città  la  liturgia,  la 
quale,  a quanto  dicono,  perchè  io  non  sono  giudice 
competente,  era  molto  in  pregio.  E nel  Belgio?  Là 
pure  si  è fatto  l’ incameramento,  e questo  ha  reso 
forse  il  clero  più  liberale?  Io,  come  si  sa,  non  sono 
molto  propenso  per  il  partito  ultra-clericale  e per  la 
stampa  che  lo  rappresenta;  spesse  volte  riconosco  che 
non  mi  tratta  con  molto  spirito  di  carità  evangelica 
(Ilarità)-,  tuttavolta  sono*  in  obbligo  di  dichiarare  alta- 
mente alla  Camera  che  quella  stampa,  quantunque 
esagerata,  quantunque  ultramontana,  quantunque  de- 
vota alla  Corte  di  Roma,  è molto  meno  ultramontana, 
molto  meno  eccessiva,  molto  meno  ossequente  alla 
Corte  di  Roma  di  quella  dei  giornali  inspirati  dai  ve- 
scovi di  Bruges  e di  Gand.  Ma,  dirassi:  si  potrebbe 
adottare  (si  noti  che  parliamo  teoricamente  in  questo 
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momento)  un  altro  sistema,  cioè  che  i fedeli  stessi  pa- 
ghino i loro  ministri.  Sapete  che  cosa  produrrebbe 
questo  sistema?  Un  aumento  di  zelo,  un  aumento  di 
fanatismo,  un  aumento  di  ultraraontanismo.  Infatti 
questo  sistema  esiste . in  Irlanda.  Là  il  clero  non  è pa- 
gato, i suoi  mezzi  di  sussistenza  sono  T elemosina  e le 
sottoscrizioni  volontarie  dei  fedeli.  Ebbene,  il  clero  di 
Irlanda  è meno  Uberale,  più  ultramontano,  più  fanatico 
di  quello  di  Francia;  e quello  che  vi  ho  detto  dei  gior- 
nali del  Belgio  rispetto  a quelli  del  Piemonte,  jiotrei 
quasi  dirlo  dei  diari  del  Belgio  rispetto  a quelli  cat- 
tolici irlandesi.  Infatti,  o signori,  quelle  effemeridi  sono 
talmente  antinazionali,  siffattamente  infellonite,  che 
giunsero  all’eccesso  di  fare  l’elogio  di  Nana  Saib  e 
l’ apologia  dei  Cipay  quando  trucidavano  gl’  Inglesi 
nelle  Indie.  (Sensaeione.) 

Ma,  0 signori,  per  chiarire  che  l’incameramento 
non  ha  per  effetto  di  rendere  il  clero  più  liberale,  di 
diminuire  l’inffuenza  sua  sui  cittadini,  per  dimostrare 
che  questa  è impiegata  contro  lo  spirito  liberale,  perchè 
vado  io  in  traccia  di.  esempi  in  Francia,  in  Irlanda, 
nel  Belgio,  mentre  ce  ne  somministra  a dovizia  il  nostro 
Stato?  L’incameramento  anche  presso  di  noi  si  è fatto, 
e sopra  una  larga  scala.  Vi  sono  molte  provinole  ove 
il  clero  è quasi  privo  di  stabili,  ove  vive  o di  un  sus- 
sidio dello  Stato  o di  tenui  pensioni,  direi  quasi  di  ele- 
mosine. Ebbene,  è forse  in  queste  provincie  che  il  clero 
ha  minore  influenza,  che  è più  liberale?  No,  signori, 
anzi  ivi  il  clero  ha  maggior  potere  ; e lo  esercita  per  il 
trionfo  delle  opinioni  più  conservatrici.  {Ilarità  ai  centri 
e a sinistra,  mormorio  a destra.)  Io  non  voglio  fare 
qui  la  statistica  della  Camera,  ma  vi  dico  soltanto: 
guardate  i banchi  della  destra,  quelh  del  centro  e 
quelli  della  sinistra,  prendete  la  media,  e voi  vedrete 
che  dai  lato  della  destra  seggono  i rappresentanti  di 
quelle  provincie,  in  cui,  in  altri  tempi,  l’ incameramento 
ebbe  luogo,  in  cui  il  clero  è men  ricco  ; voi  scorgerete 
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invece  che  nelle  provincie  in  cui  è più  ricco,  esso  ha  molto 
minor  influenza,  o almeno,  se  1’  ha,  non  la  esercitò  per 
aumentare  le  file  della  parte  più  conservatrice.  Difatti, 
o signori,  jiermettetèmi  che  io  vi  citi  provincie  che  mi 
sono  assjii  care,  cioè  tutta  (juella  parte  dello  Stato  che 
è compresa  tra  la  Dora  ed  il  Ticino;  in  esse  il  clero 
è ricchissimo  più  che  in  ogni  altra  parte;  ebbene  colà, 
ad  eccezione  di  un  solo,  che  credo  sia  l’onorevole  mar- 
chese Tornielli,  non  furono  eletti  che  deputati  i quali 
seggono  da  questo  lato  della  Camera.  (Accemimdo  i 
centri  e la  sinistra — Viva  ilarità.)  Dunque,  o signori, 
voi  vedete,  e dalle  considerazioni  filosofiche  e dagli 
insegnamenti  della  storia  o dagli  esempi  che  ci  ofl're 
il  nostro  stesso  paese,  e da  quanto  accade  tuttogiorno 
sotto  i nostri  occhi,  che  1’  meameramento  dei  beni  ec- 
clesiastici avrebbe  per  risultato  inevitabile  di  rendere 
il  clero  meno  liberale  e più  influente.  Ora,  a fronte  di 
questa  conseguenza,  credo  si  debba  sacrificare  qualun- 
que vantaggio  economico  che  2)otesse  credersi  ne  deri- 
vasse; epperciò  io  combatterò  sempre  con  tutte  le  mie 
forze  il  principio  dell’  incameramento.  Verrò  ora.... 

Voci.  Domani!  domani! 

Cavouk.  Se  la  Camera  desidera  che  si  rimandi  la 
discussione  a domani,  io  non  ho  difficoltà;  la  prego 
però  solo  a permettermi  ch’io  finisca  di  trattare  questo 
argomento. 

Voci.  Sì!  sì!  Parli!  parli! 

Cavour.  Io  ho  detto  che,  se  sono  contrario  all’ in- 
cameramento, noi  sono  però  ad  un  miglior  riparto  dei 
beni  ecclesiastici;  e ciò  l’abbiamo  dimostrato  coll’isti- 
tuzione della  Cassa  ecclesiastica,  della  quale  cerche- 
remo di  migliorare  la  condizione.  Come  già  dichiararono 
gli  onorevoli  miei  colleghi,  il  ministro  delle  finanze  ed 
il  guardasigilli,  noi  nutriamo  fiducia  di  potere  nella 
sessione  ventura  jjortare  a quest’istituzione  tali  miglio- 
ramenti da  non  essere  costretti  a venire  di  nuovo  .a 
chiedervi  un  imprestito  per  supplire  ai  bisogni  del  clero 
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della  Sardegna.  Noi  confidiamo  molto  nell’  abilità  delle 
persone  preposte  a dirigere  questo  stabilimento,  e nei 
miglioramenti  che  si  possono  introdurre  senza  aggra- 
vare la  condizione  del  clero.  Vi  ho  dimostrato,  o signori, 
che  i mezzi  straordinari  che  erano  stati  indicati  non 
erano  valevoli  ad  arrecare  un  rimedio  alle  condizioni 
finanziarie.  Mi  rimane  ad  esaminare  se  si  possa  a tal 
uopo  provvedere  mercè  un  mutamento  radicale  nel 
nostro  sistema  d’interna  amministrazione.  Debbo  altresì 
indagare  se,  considerando  il  paese  nel  suo  complesso, 
esso  si  trovi  nella  condizione  supposta  dagli  onorevoli 
deputati  della  Destra.  Finalmente  sarò  obbligato,  prima 
di  por  fine  al  mio  dire,  di  esporre  qualche  considera- 
zione politica.  Ma  l’ora  essendo  tarda,  proseguirò  il 
mio  discorso  nella  tornata  di  domani. 


2. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 

(Seduta  della  Camera,  20  maggio  1858.) 

Io  sono  convinto,  o signori,  che  ci  faremmo  una 
grande  illusione  se  credessimo,  mercè  le  riforme,  di 
poter  conseguire  ingenti  economie,  e ciò  senza  alte- 
rare ed  alterare  grandemente  1’  attuale  ordinamento 
delle  cose.  Difatti,  o signori,  rispetto  all’  amministra- 
zione centrale,  dopo  la  soppressione  delle  aziende^  ed 
il  concentramonto  nei  ministeri  di  tutte  le  amministra- 
zioni, non  reputo  possibile  di  operare  nuove  e più  lar- 
ghe riforme  senza  compromettere  il  pubblico  servizio. 
Noi  abbiamo  attuata  una  riforma  radicale  nel  sistema 
dell’  amministrazione  centrale,  e,  a parer  mio,  questa 


* Lo  aziende  erano  direzioni  generali  che,  di  nome,  dipendevano  dal 
ministero  delle  finanze,  ma,  di  fatto,  ne  erano  separate,  rendendo  cosi 
sempre  più  Intricata  la  contabilità  dello  Stato. 
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riforma  ha  dati  buoni  frutti.  In  questa  mia  credenza 
sono  confermato  dall’  opinione  di  un  distinto  membro 
di  questa  Camera,  che  era  stato  fra  gli  avversari  di 
essa.  Il  deputato  Despine,  nella  sua  relazione  sopra  i 
conti  dell’esercizio  del  1854,  rende  piena  giustizia  al 
modo  di  contabilità  tenuto  nel  ministero  di  finanze  : 
ed  invero,  signori,  credo  di  poter  asserire  che  il  nostro 
sistema  di  contabibtà  sia  il  più  efficace  ed  economico 
che  esista  in  Europa  ; evvi  tal  controllo  nelle  spese,  vi 
esistono  mezzi  così  sicuri  nell’  accertarne  il  reai  paga- 
mento, che  possiamo  con  soddisfazione  proporre  il  no- 
stro sistema  in  certa  guisa  a modello  : noi  abbiamo 
imitato  il  sistema  francese  e belga,  ma,  qgo  dirlo,  sem- 
plificandoli e perfezionandoli  ; e,  lo  ripeto,  crederei  po- 
ter invocare  a testimoni  tutti  i membri  della  Camera, 
che,  come  relatori  del  bilancio  delle  finanze,  hanno  do- 
vuto scendere  nei  particolari  di  quel  ramo  di  pubblico 
servizio. 

Se  non  è possibile  operar  larghe  riforme  nell’  ammi- 
nistrazione centrale,  si  dirà  però  che  forse  in  altri  rami 
esse  si  potranno  attuare  ; per  esempio,  ho  sentito  più 
volte  a parlare  del  riordinamento  del  nostro  sistema 
giudiziario.  A questo  proposito  alcuni  progetti  furono 
presentati  e dall’  attuale  guardasigilli  e dal  suo  pre- 
decessore : questa  è materia  nella  quale  sono,  per  vero 
dire,  assolutamente  profano  ; ma,  se  ben  mi  ricordo,  in 
tutti  questi  schemi  di  legge  si  premettevano  sempre 
proposte  d’ aumento  di  stipendi,  di  pareggiamento  di 
onorari  per  i membri  delle  varie  Corti,  e d’  aumento 
di  assegnamenti  a favore  del  Ministero  Pubblico:  infine 
esse  tendevano  certamente  a migliorare  l’ esercizio  della 
giustizia,  ma  non  ad  esonerare  le  finanze  dello  Stato. 
E quantunque  io  sia  fermo  fautore  del  sistema  dei  Giu- 
rati e delle  Corti  d’  Assise,  io  dubito  assai  che  questo 
sistema  sia  per  produrre  sensibili  risparmi  allo  Stato  ; 
certamente  esso  diminuirà  le  spese  dei  testimoni,  ren- 
derà forse  un  po’  più  celere  l’ azione  della  giustizia,  ma 
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trarrà  seco  però  nuove  categorie  di  spese,  come,  a cagion 
d’ esepipio,  le  indennità  da  corrispondersi  ai  Giurati,  la 
spesa  di  trasferimento  dei  magistrati,  ed  altre.  Ond’  è 
che  io  non  ispero  un  sollievo  notevole  per  le  finanze 
dall’istituzione  delle  Corti  d’ Assise. 

Sarebbe  egli  possibile  sperare  larghe  economie  nella 
riforma  dei  nostri  ordini  militari?  Su  questo  punto 
parlo  con  maggior  sicurezza,  avendo  a'  lato  il  mio  col- 
lega il  ministro  della  guerra,  che  m’  interromperà  se 
commetto  errori.  Io  non  dico  impossibile  di  fare  al- 
cuni risparmi  sul  bilancio  della  guerra  ; ma  dico  con 
pieno  convincimento  essere  assolutamente  impossibile 
di  mantenere  l’ efficacia  dell’  esercito  e fare  larghe  eco- 
nomie su  di  esso.  Se  voi  ponete  a confronto  la  forza 
del  nostro  esercito  e il  suo  costo  colla  forza  degli  eser- 
citi degli  altri  Stati  e la  spesa  che  cagionano,  il  con- 
fronto sarà  interamente  a fovore  del  nostro  paese.  Io 
posso  parlarne  con  conoscenza  di  causa  ; imperocché, 
essendo  stato  per  sette  a.nni  ministro  di  finanze,  posso 
dire  alla  Camera  che  molte  volte  il  mio  onorevole 
amico  {accennando  il  ministro  La  3Iarmora)  mi  ha 
dato  gravi  fastidi  proponendo  nuovi  aumenti  di  spesa 
per  r esercito  {ilarità)  ; e ciò,  s’  intende,  sempre  ad 
oggetto  di  accrescere  1’  efficacia- di  quest’  esercito.  Ma 
una  giustizia  che  io  reputo  di  dover  rendere  al  mio 
collega  ed  ai  distinti  impiegati  che  hanno  retto  per 
tanto  tempo  ed  a quelli  che  reggono  ora  la  parte  am- 
ministrativa dei  dicastero  della  Guerra,  si  è di  ricono- 
scere che  esso  è sempre  andato  in  traccia  di  ogni  ma- 
niera d’ economie  per  scemare  le  spese,  senza  menomare 
r efficacia  dell’  esercito.  E invero,  o signori,  prova  di 
questi  sforzi  continui  si  è che  il  dicastero  della  Guerra 
dal  1850  al  1857  ha  sempre  presentato  negli  spogli 
alla  fine  degli  esercizi  notevoli  avanzi,  non  solo  a fronte 
delle  somme  votate  e dei  crediti  suppletivi,  ma  persino 
sulla  somma  complessiva  primitivamente  stanziata  in 
bilancio.  Siamo  adunque  in  questa  alternativa  : o man- 
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tenere  1’  esercito  qual’  è,  e allora  non  fare  che  lievi 
economie;  o fare  gravi  risparmi  e turbare  l’assetto 
dell’  esercito,  e così  scemarne  straordinariamente  l’ ef- 
ficacia. Certamente  nel  dicastero  della  Guerra  si  sono 
fatte  molte  spese  straordinarie:  ma  è fuor  di  dubbio 
che  nei  venturi  esercizi  non  avremo  più  da  votar  fondi 
0 per  un  nuovo  polverificio,  o per  nuove  costosissime 
caserme,  come  quella  stupenda  di  Novara  e quella  che 
si  sta  compiendo  in  Genova  ; sicuramente  non  avremo 
nuove  fortificazioni  da  erigere,  come  quelle  di  Casale 
e di  Alessandria  ; ond’  è che  io  nutro  speranza  che  il 
bilancio  straordinario  della  Guerra  non  presenterà  per 
r avvenire  somme  così  ingenti  come  per  il  passato  : 
ma  quanto  alle  spese  ordinarie,  -ve  lo  dico  schietta- 
mente, se  volete  mantenere  un  esercito  efficace,  se  non 
volete  adottare  il  sistema  delle  milizie,  devòte  rasse- 
gnarvi alla  somma  portata  in  bilancio  b ad  altra  che 
di  molto  le  si  avvicini. 

Mi  rimane  a dire  alcun  che  dell’  amministrazione 
provinciale,  dell’amministrazione  interna.  Qui,  o signori, 

10  lo  dico  schiettamente,'  teoricamente  parlando  sareb- 
bero possibili  assai  larghi  risparmi.  Ove  si  trattasse  di 
organizzare  a nuovo  il  paese,  mi  pare  che  non  sarebbe 
difficile  il  ridurre  d’assai  e le  spese  sili  bilancio  dello 
Stato  e fors’  anche  d’ alquanto  le  spese  sul  bilancio  pro- 
vinciale ; per  ciò  bisognerebbe  seguire  1’  esempio  del 
Belgio,  contentarci  di  fare  sei,  sette,  o,  se  volete  (stante 
la  condizione  topografica  del  nostro  paese  non  del  tutto 
identica  a quella  del  Belgio)  dieci  grandi  centri  ammi- 
nistrativi, e sopprimere  tutti  gli  altri.  Ma,  o signori,  se 
questo  si  potrebbe  operare  in  uno  Stato  novello,  all’in- 
domani di  una  grande  rivoluzione  che  avrebbe  abbat- 
tuto tutti  gli  ordini  esistenti,  è una  riforma  assolutamente 
ineseguibile  in  tempi  regolari  e normali.  È imixissibile 

11  disautorare  i tre  quarti,  i quattro  quinti  delle  città 
capo-luoghi  di  provincia.  Dico  di  più,  giudico  quasi  im- 
possibile r arrivare  ad  una  riforma  che  distrugga  l’ ele- 
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mento  provinciale.  E perciò,  quantunque  il  Ministero  sia 
deciso  a proporvi  nella  prossima  sessione  una  legge  per 
la  riforma  dell’  amministrazione  provinciale,  non  prende 
però  r impegno  di  applicare  quel  sistema  radicale  che 
potrebbe  da  un  lato  bensì  produrre  qualche  economia, 
ma  solleverebbe  tante  difficoltà  ed  opposizioni  da  ren- 
derci quasi  certi  che  non  potremmo  mandarlo  a com- 
pimento. La  riforma  che  si  potrà  fare  mantenendo 
l’elemento  provinciale,  o restringendolo  solo  nei  limiti 
accettabili  dalla  maggioranza  della  Camera  e del  paese, 
sarà  di  qualche  entità,  ma  certamente  non  sarà  tale  da 
portare  una  modificazione  seria  nel  bilancio  dello  Stato. 
Si  potrà,  mercè  una  riforma,  dare  maggior  libertà  ai 
comuni  ed  alle  provincie,  rendere  l’ azione  amministra- 
tiva d’ alquanto  più  pronta,  ma  fare  grandi  risparmi 
conservando  l’ elemento  provinciale  è'  assolutamente  im- 
possibile. Io  dico  adunque,  con  molto  mio  rincrescimento, 
che  non  reputo  questi  cambiamenti  organici  atti  a solle- 
vare di  molto  il  pubblico  erario. 

Mi  si  dirà  forse:  dunque  non  avete  rimedio  allo  stato 
attuale  di  cose?  Se  questo  stato,  q'uale  lo  hanno  dipinto 
i deputati  della  Destra  che  presero  parte  a questa  di- 
scussione, è senza  rimedio,  noi  siamo  condotti  inevita- 
bilmente ad  una  morte  economica. 

No,  0 signori  ; io  reputo  che  il  quadro  che  vi  venne 
fatto  da  quegli  onorevoli  oratori  non  sia  perfettamente 
vero,  che  essi  abbiano  oscurato  singolarmente  le  tinte 
0 abbiano  messo  da  banda  i colori  più  chiari.  Il  nostro 
debito  pubblico  si  è di  685  milióni;  aggiungendo  però 
il  debito  che  siamo  per  contrarre,  e che  in  un  modo 
0 nell’  altro  bisognerà  fare,  si  arriverebbe  alla  cifra 
di  724  0 725  milioni.  Sicui’amente  io  non  dissimulo 
che  un  debito  di  725  milioni  per  una  nazione  di  cinque 
milioni  d’aTbitanti  costituisce  un  peso  assai  grave  : ma, 
se  voi  esaminate  lo  stato  dei  debiti  pubbhci  degli 
altri  paesi  d’Europa,  vedrete  che  non  vi  passa  una  gran 
difierenza  tra  quei  debiti  ed  il  nostro.  Il  debito  pub- 
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blico  del  Belgio  era  il  1"  maggio  1857  di  695  milioui: 
non  parlo  del  debito  della  Gran  Brettagna,  che  sale  a 20 
miliardi.  Potrei  citarvi  il  debito  dell’Olanda,  paese  si- 
curamente molto  più  ricco  del  nostro,  ma  molto  meno 
popolato,  il  qual  debito  giunge  a 2 miliardi  e mezzo. 
Da  ciò  voi  scorgete  di  leggieri,  o signori,  che  quantunque 
sia  grave  il  nostro  debito  pubblico,  non  è,  rispetto  a 
quello  di  varii  altri  Stati  d’  Europa,  fuori  della  propor- 
zione della  nostra  ricchezza  e della  nostra  popolazione; 
giacché,  se  siamo  fino  ad  un  certo  limite  meno  ricchi 
del  Belgio,  gli  siamo  superiori  per  la  popolazione  di 
quasi  700  mila  abitanti. 

Ora,  0 signori,  esaminiamo  se  in  questi  ultimi  aimi  vi 
è stato  un  così  grande  squilibrio,  se  egli  è vero  che  siamo 
stati  costretti  ad  accrescere  il  nostro  debito  per  una 
deficenza  constatata  nelle  spese  ordinarie  dello  Stato.  I 
proventi  del  1856  tanto  ordinari  quanto  straordinari,  ec- 
cettuato il  prestito  inglese  che  forma  un  provento  straor- 
dinarissimo, una  risorsa  del  credito  pubblico,  vennero 
a verificarsi  in  L.  142,000,000.  Le  spese  sì  ordinarie 
che  straordinarie  salirono  a 149,612,000  lire;  quindi, 
escluso  il  prestito  inglese,  escluse  le  spese  della  guerra, 
non  vi  sarebbe  che  un  disavanzo  di  7,612,000  lire  sopra 
questo  esercizio.  Se  si  tien  conto  che  in  quell’  anno  an- 
che molte  spese  straordinarie  vennero  fatte,  si  vedrà 
quanto  questo-  risultato  sia  favorevole,  giacché  questo 
disavanzo  di  7 milioni  é inferiore  di  quasi  due  milioni 
al  fondo  portato  in  bilancio  per  l’ estinzione  delle 
rendite  tanto  al  corsoi  quanto  al  valor  nominale.  Ma 
questo  proverebbe  oltre  il.  mio  assunto,  giacché  io 
non  ho  inteso  di  dimostrare  che  nel  1856  fosse  stato 
già  possibile  di  raggiungere  1’  equilibrio,  tanto  per 
le  spese  ordinarie  quanto  per  le  straordinatie.  Io  con- 
fesso che  é opportuno  di  impiegare  un  fondo  d’  estin- 
zione, ma  altresì  sostengo  che  uno  Stato  non  è nè 
rovinato  nè  prossimo  alla  rovina,  se  non  ha  fondo  di 
estinzione  stanziato  in  bilancio.  Se  ciò  fosse,  l’ Inghil- 
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terra  sarebbe  già  rovinata  da  molti  anni,  giacché  ha 
fatto  scomparire  ogni  fondo  di  estinzione  fin  dal  1818 
0 1819.  La  Francia,  è vero,  non  V ha  fatto  scomparire 
dal  suo  bilancio;  ma  che  cosa  ha  fatto  ? Ha  cominciato 
per  istabilire  di  non  impiegarlo  quando  le  rendite  erano 
al  disopra  del  pari,  e,  quando  esse  furono  al  disotto,  e 
avrebbe  dovuto  impiegarlo,  essa  ha  mantenuto  nel  pas- 
sivo il  fondo  di  estinzione,  ma  ha  portato  altresì  una 
egual  somma  nell’  attivo.  Se  noi  seguitassimo  questo 
sistema,  il  bilancio  del  1858  sarebbe  in  pieno  equilibrio; 
non  sarebbe  un  grande  errore  perchè  si  seguirebbe 
l’esempio  di  una  nazione  che,  in  fatto  d’ordine  e di 
regolarità  nelle  cose  d’ amministrazione  finanziaria,  è 
sicuramente  una  buona  maestra.  Se  quindi,  o signori, 
noi  siamo  giunti  al  punto  che  alle  spese  ordinarie  noi 
facciamo  fronte  colle  entrate  ordinarie,  e non  vi  rimane 
altra  differenza  che  sapere  se  potremo  impiegare  una 
parte  più  o meno  larga  del  fondo  d’estinzione,  io  lo 
ripeto,  la  nostra  condizione  finanziaria  non  si  raffigura 
troppo  esattamente  nel  quadro  spaventoso  che  ve  ne 
hanno  fatto  gli  onorevoli  conte  di  Revel  e Costa  Antonio. 

Quello  che  è accaduto  pel  1856  accadde  anche 
pel  1855.  Pel  1855  le  spese  ordinarie  accertate  furono 
di  135,586,458,  e i proventi  attivi  ordinari  salirono  a 129 
milioni,  cioè  vi  fu  nel  1855,  tra  le  spese  e le  entrate 
ordinarie,  una  differenza  di  sei  milioni.  Anche  nel  1855 
lo  sbilancio  fra  le  spese  e le  entrate  ordinarie  è minore 
del  fondo  d’  estinzione,  e se  in  quell’  anno  noi  aves- 
simo seguito  il  sistema  inglese  od  il  sistema  francese, 
non  vi  sarebbe  stato  disavanzo  sopra  le  spese  ordinarie. 
Questo  si  riprodurrà  certamente  nel  1857  ed  anche 
nel  1858.  Quindi  io  mi  stimo  fondato  a dire  che  la 
nostra  situazione  non  è così  dolorosa  quanto  lo  si  vuol 
asserire,  quantunque  sia  pronto  ad  ammettere  che  sia 
grave  e che  meriti  di  fissare  tutta  l’ attenzione  del 
Parlamento,  che  sia  necessario  di  mettere  un  argine 
alle  nuove  spese,  che  sia  mestiere  di  inculcare  al  Mi- 


Digilized  by  Google 


512 


DISCORSI  PARLAMENTARI 


nistero  la  necessità  di  non  continuare  a secondare  i 
progetti,  a dar  seguito  a tutte  le  proposte  ohe  gli  ven- 
gono presentate.  E qui  compirò  quell’  esame  di  coscien- 
za, di  cui  ho  parlato  in  altra  circostanza  e che  mi  venne 
ricordato  dall’  onorevole  deputato  Ghiglini. 

Forse  l’antico  ministro  delle  finanze  è stato  qualche 
volta  troppo  arrendevole  nel  secondare  progetti  per 
grandiose  imprese.  Ma,  o signori,  è cosa  certa  che  tutte 
le  imprese  che  sono  state  favorite  dal  Ministero  negli 
scorsi  anni  e pei  quali  è venuto  a cliiedervi  fondi,  sono 
di  un  carattere  altamente  utilitario;  che  il  Ministero 
non  ha  mai  cercato  a proipuovere  opere  improduttive, 
salvo  quelle  rispetto  alla  Guerra,  che  io  per  altro  ri- 
tengo produttivissime,  non  nel  lato  del  significato  eco- 
nomico della  parola,  ma  nella  sua  espressione  politica. 
Altre  spese  improduttive  noi  non  ve  ne  abbiamo  pro- 
poste mai,  che  anzi  abbiamo  avuto  rimproveri  gravis- 
simi per  non  aver  proposte  certe  spese.  L’  onorevole 
deputato  Valerio  ci  ha  rampognato  più  di  una  volta, 
e con  parole  assai  risentite,  di  non  preservare  la  nostra 
stupenda  galleria  di  quadri  dal  pericolo  che  la  minaccia 
nel  sito  ove  si  trova;  ma,  per  evitare  questo  pericolo, 
i progetti  che  erano  stati  allestiti  importavano  allo 
Stato  un  sacrificio  forse  di  un  milione,  e noi  abbiamo 
esitato  innanzi  al  dispendio  di  questa  somma  ed  ab- 
biamo preferito,  massime  il  mio  onorevole  amico  il 
ministro  Paleocapa,  di  subire  i rimproveri  che  talvolta 
erano  espressi  con  parole  molto  acerbe,  piuttosto  che 
chiedervi  di  approvare  una  spesa  improduttiva  allo 
Stato.  Noi  non  vi  abbiamo  mai  proposto  d’innalzare 
nuovi  palazzi,  di  fare  opere  per  l’ornamento  e il  decoro 
dello  Stato,  imperocché  noi  sapevamo  che  la  condi- 
zione delle  nostre  finanze  era  grave,  e che  era  perciò 
nostro  stretto  dovere  di  costantemente  astenerci  dal 
fare  spese  che  non  fossero  urgenti,  e di  utilità  certa. 
È possibile,  lo  ripeto,  che  io  mi  sia  lasciato  sedurre  da 
alcune  proposte,  che  io  sia  andato  troppo  oltre:  sono 
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certo  che  il  mio  successore  procederà  più  cauto,  sarà 
più  fermo  (Si  ride)  nel  resistere  alle  istanze  che  di 
continuo  vengono  fatte  ai  ministri  onde  promuovano 
nuove  imprese.  Ma  poiché  la  Camera  rivolge  questo 
invito  al  Ministero,  permettetemi  che,  alla  mia  volta, 

10  pure  rivolga  una  preghiera,  se  non  alla  Camera 
complessivamente,  ai  singoli  deputati,  a (juelli  che  sono 
stati  eletti  da  certe  parti  dello  Stato,  di  essere  essi 
pure  più  guardinghi,  più  moderati  nell’  insistere  presso 

11  Governo  perchè  proponga  nuovi  dispendi.  E così,  se 
noi  saremo  più  cauti,  più  energici  nel  resistere,  ed 
essi  più  parchi  nel  proporre,  penso  che  nei  venturi 
esercizi  non  saranno  più  iscritte  nuove  spese  straordi- 
narie di  molta  entità,  di  quelle  spese  che  ammontano 
a milioni,  e che  per  tal  modo  noi  potremo  ricondurre 
un  perfetto  equilibrio  nelle  nostre  finanze.  Certamente, 
0 signori,  io  faccio  assegnamento  sul  progresso  della 
ricchezza  nazionale;  faccio  assegnamento  che  quella 
legge  di  progresso  che  si  tradusse  in  fatto  dal  1830 
fino  al  1856,  non  sia  per  fallire  d’ ora  in  avanti,  e mu- 
tarsi in  legge  di  regresso.  Io  sono  adunque  persuaso, 
che  noi  possiamo  votare  con  fiducia  questo  prestito,  e 
credo  che  l’avvenire  delle  nostre  finanze  stia  nelle 
nostre  mani;  basta  che  noi  stiamo  fermi  nel  non  pro- 
porre e nel  non  sancire  nuove  spese  straordinarie,  e noi 
raggiungeremo  il  supremo  intento  di  vedere  le  nostre 
finanze  migliorate,  e ritornato  finalmente  quel  tanto 
desiderato  equilibrio.  Io  non  so,  o signori,  se  sono  giunto 
a giustificare  la  nostra  condizione  finanziaria  ; ma, 
quand’anche  l’avessi  fatto,  io  mi  trovo  a fronte  di 
obbiezioni  che  si  fondano  sopra  fatti  generali. 

L’onorevole  deputato  Costa  Antonio  da  un  lato,  e 
gli  onorevoli  deputati  Ghiglini,  Del  Carretto,  Di  Cam- 
burzano  ed  altri  dall’  altro,  proclamano  altamente  che 
noi  siamo  giunti  sulla  china  della  decadenza.  Il  depu- 
tato Costa  così  argomenta:  Colla  massa  delle  vostre 
imposte  voi  sottraete  ogni  anno  non  solo  una  parte 
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delle  economie  fatte  dai  produttori,  ma  altresì  una 
parte  del  capitale  nazionale;  voi  diminuite  le  forze 
produttive  della  nazione.  Gli  onorevoli  deputati  della 
Destra  ragionano  in  questa  guisa:  Oltre  i vostri  errori 
finanziari,  voi  avete  commessi  immensi  errori  economici. 
Col  vostro  libero  scambio,  che  sarà  un  sistema  ottimo 
in  teoria,  che  potrà  meritare  l’ approvazione  di  chi 
ra]ipresenta  la  scienza  in  questo  recinto,  con  questo 
sistema  voi  avete  rovinato  le  industrie,  voi  avete  posto 
in  pericolo  il  nostro  stato  economico.  Quindi  1’  onore- 
vole Costa  Antonio,  unendosi  ai  deputati  della  Destra 
che  ho  citati,  ripete  in  coro  con  essi:  vedete  come 
r emigrazione  dello  Stato  si  fa  ogni  giorno  maggiore, 
come  diminuiscono  i valori  dei  fondi,  come  le  cata- 
strofi commerciali  s’ incalzano  sulle  nostre  principali 
piazze,  come  finalmente  si  constata  una  progressiva 
diminuzione  nelle  entrate  indirette,  indizio  certo  di  una 
menomata  ricchezza  nazionale,  prova  irrecusabile  che 
siamo  sulla  via  della  decadenza. 

Mi  pare  che  questi  siano  stati  gli  argomenti  dagli 
onorevoli  preopinanti  addotti.  Io  esaminerò  questi  ar- 
gomenti di  cui  sta  in  prima  linea  l’emigrazione.  Con- 
siderato questo  fatto  in  tesi  generale,  dirò  ricisamente 
che  r emigrazione  non  è sempre  indizio  d’ impoveri- 
mento di  uno  Stato;  che  invece  la  storia  ed  antica  ed 
attuale  ci  prova  che  i popoli  che  somministrano  un 
contingente  maggiore  all’  emigrazione  sono  i popoli  i 
più  industriali  del  mondo.  Chi  ha  popolato  in  questo 
ultimo  secolo  1’  America  Settentrionale?  Non  sono  cer- 
tamente i popoli  più  miseri  d’ Europa,  sono  anzi  i più 
ricchi,  sono  gl’inglesi. 

Una  vock  a .sinistr.4.  Sono  gl’irlandesi. 

Cavour.  È la  razza  anglo-sassone  che  ha  popolato 
1’  Amei-ica  del  Nord.  \’'edete  le  statistiche  che  pubblica 
il  Governo  inglese  rispetto  all’emigrazione,  e riconosce- 
rete che  l’emigrazione  ha  superato  i 300,000  abitanti 
all’anno.  E direte  voi  che  l’Inghilterra  sia  immiserita? 


Digilized  by  Google 


DBL  CONTE  DI  CAVOUR. 


615 


L’ emigl’azione  si  verifica  non  solo  nell’Inghilterra,  ma 
nell’  America  stessa.  Se  considerate  separatamente  i sin- 
goli Stati,  non  vi  è forse  comunità  più  ricca  al  mondo 
che  quella  che  costituisce  la  Nuova  Inghilterra,  gli  an- 
ticlii  Stati  americani.  Ebbene,  in  questi  Stati  havvi 
ogni  anno  un’  emigrazione  numerosissima  che  si  porta 
dai  vecchi  ai  nuovi  Stiiti,  che  si  reca  nel  lontano  ovest. 
L’ emigrazione,  considerata  nel  suo  complesso,  non  è 
adunque  indizio  di  miseria;  dico  di  più  che,  se  egli  è 
vero  che  l’emigrazione  non  deve  essere  favorita  con 
mezzi  fittizi,  eccezionali,  come  si  fece,  a mio  avviso,  mal 
a proposito  in  Inghilterra,  dove  più  volte  lo  Stato  e 
le  contee  e le  parrocchie  fecero  sacrificii  per  favorire 
r emigrazione  della  popolazione  sovrabbondante,  è vero 
però  altresì  che  1’  emigrazione  è cosa  utiUssima  non 
solo  per  gli  emigranti,  ma  anche  per  quelli  che  riman- 
gono nel  paese  da  essi  abbandonato;  è cosa  utilissima 
per  la  classe  più  numerosa,  giacché  voi  sapete  che  la 
condizione  della  classe  operaia  dipende  dal  rapporto 
che  esiste  tra  la  massa  dei  capitali  che  mettono  in 
moto  il  lavoro  e la  quantità  di  braccia  che  si  offrono 
a lavorare.  Questo  è un  teorema  d’ economia  politica, 
che  si  applica  in  tutti  i paesi,  in  tutte  le  circostanze; 
se,  mercè  l’emigrazione,  scemate  il  numero  dei  lavo- 
ratori senza  diminuire  il  capitale  industriale,  voi  mi- 
gliorate immediatamente  le  condizioni  della  classe  degli 
operai  che  sono  rimasti;  la  qual  cosa  è provata  dal 
fatto  che,  se  in  alcune  contee  d’Inghilterra  la  condi- 
zione delle  classi  operaie  si  è di  molto  migliorata  in 
questi  ultimi  venti  anni,  ciò  è dovuto  in  gran  parte 
all’  emigrazione.  Io  penso  adunque  che  quell’  emigra- 
zione non  dia  luogo  a tale  censura,  tanto  più  se  si 
vuol  parlare  a riguardo  delle  classi  più  numerose; 
perchè,  lo  ripeto,  è la  classe  operaia  che  trae  il  van- 
taggio maggiore  dall’  emigrazione  di  una  parte  di  essa. 
Non  nego  che  vi  sia  stato  nel  nostro  paese  un’ emigra- 
zione speciale  promossa  da  una  tremenda  calamità,  che 
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si  è riprodotta  per  molti  anni  in  alcune  parti  dello 
Stato,  e segnatamente  in  alcune  provincie  della  Liguria: 
parlo  della  crittogama.  Questo  tlagelio,  che  ha  distrutto 
il  principale  e quasi  l’ unico  raccolto  di  alcune  località, 
ha  ridotto  alla  miseria  famiglie,  le  quali,  se  non  erano 
già  in  uno  stato  di  ricchezza,  si  trovavano  certamente 
in  una  condizione  d’  agiatezza.  Non  contesterò  che  que- 
st’ emigrazione  sia  stata  promossa  da  questa  calamità, 
ma  dico  che  l’emigrazione  medesima  fu  un  rimedio  e 
rimedio  efficace  a questa  calamità.  Non  negherò  che 
la  crittogama  abbia  diminuito  le  ricchezze  dello  Stato  ; 
non  l’ho  mai  negato,  anzi  ho,  in  una  circostanza,  cercato 
di  provarlo  all’onorevole  deputato  Ghiglini,  il  quale 
sosteneva  che  la  crittogama  aveva  cresciuto  le  pubbliche 
entrate.  Io  gli  rispondeva  allora  che  aveva  accresciuto 
alcune  entrate,  ma  che  diminuiva  le  ricchezze  dello 
Stato  e quindi  avrebbe  scemato  le  sue  risorse,  giacché  la 
ricchezza  del  Tesoro  sta  in  proporzione  colla  ricchezza 
generale  dello  Stato. 

Provato  così  che  l’emigrazione  non  è un  indizio 
dell’ impoverimento  d’una  nazione,  prendo  ora  ad  esa- 
minare se  lo  sia  la  diminuzione  del  valore  degli  stabili. 
Questa  diminuzione,  o signori,  ha  una  cagione  costante 
ed  una  transitoria.  È un  fatto  che  si  verifica  in  tutti  i 
paesi,  che  quando  in  una  località  non  vi  è alcuna  in- 
dustria 0 ve  n’ha  pochissima;  quando  le  classi  illu- 
minate non  hanno  la  tendenza  di  dedicarsi  al  commercio 
od  all’  industria,  in  questi  luoghi,  di  necessità,  gli  stabili 
acquistano  un  grandissimo  valore,  giacché  non  vi  é 
quasi  altro  mezzo  d’ impiegare  i fondi  disponibili  e le 
economie  che  in  tutti  gli  Stati  regolari  si  fanno  ogni 
anno.  Presso  di  noi,  prima  del  1848,  non  dico  che  non 
vi  esistesse  industria,  ma  essa  era  meno  sviluppata  di 
quello  che  lo  sia  ora;  non  dico  che  nessuna  persona 
appartenente  alla  classe  educata  si  rivolgesse  al  com- 
mercio, ma  sostengo  che  una  minor  quantità  di  per- 
sone appartenenti  a questa  classe  si  dedicava  al  com- 
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mercio  ed  airindustria.  Anzi  era  cosa  nota  che,  quando 
un  commerciante  od  un  industriale,  parlo  ora  in  più 
special  modo  del  Piemonte,  aveva  acquistato  un  certo 
capitale  nell’ industria  e nel  commercio,  ne  sottraeva 
subito  una  parte,  se  non  la  totalità,  onde  divenire 
proprietario,  credendo,  col  trasformarsi  da  commer- 
ciante in  proprietario,  di  salire  un  gradino  nella  scala 
sociale.  Ohe  questo  accadesse  in  Piemonte  io  credo  che 
nessuno  lo  contesti.  {Voci  dal  centro:  Sì!  sì!)  Quindi 
è naturale  che  in  una  tale  condizione  di  cose  il  valore 
degli  stabili,  rispetto  agli  altri  valori,  fosse  maggiore. 
Ora  questo  stato  di  cose  è mutato.  Non  v’ha  più  al- 
cuno che  reputi  di  salire  un  gradino  della  scala  sociale 
quando  da  industriale  si  fa  proprietario,  e quando 
chiude  il  suo  fondaco  per  acquistare  un  tenimento. 
Questo  è accaduto  presso  di  noi,  è accaduto  in  Inghil- 
terra, dove,  cosa  singolare,  gli  stabili  hanno  un  valore 
minore  rispetto  alle  rendite  del  debito  pubblico.  In 
Inghilterra  in  ora  il  capitale  impiegato  in  rendite  del 
debito  pubblico  non  frutta  più  del  tre  o tre  e im 
quarto  per  cento,  mentre  lo  stesso  capitale  impiegato 
in  stabili  dà  il  quattro  e il  quattro  e mezzo,  cosa  che 
non  si  verificava  cinquant’ anni  or  sono.  Vi  è poi  una 
causa  transitoria.  Sicuramente  una  crisi  commerciale 
come  quella  che  abbiamo  traversato,  aumentando  la 
ricerca  dei  capitali,  ha  accresciuto  la  mèta  degli  inte- 
i-essi,  e così  diminuito  il  valore  dei  fondi;  imperocché 
il  valore  delle  terre  è sempre  in  ragione  inversa  della 
mèta  corrente  degli  interessi  : se  questa  diminuisce,  cre- 
sce il  valore  delle  terre;  se  cresce  quella,  questo  dimi- 
nuisce. Ma  non  credo  per  ciò  che  questo  indichi  una 
diminuzione  di  ricchezza. 

Non  nego  che  vi  sono  stati  dei  disastri  commer- 
ciali sopra  la  nostra  piazza,  non  nego  che  questo  sia 
un  indizio  che  il  nostro  commercio  abbia  sofierto  gravi 
perdite.  Ma  vi  osservo,  o signori,  che  questi  disastri 
sono  forse  minori  di  quelli  che  si  verificarono  sopra  le 
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altre  piazze  dell’Europa  e dell’America;  che  anzi,  se 
voi  ponete-  mente  alle  condizioni  speciali  del  nostro 
paese,  ai  mali  che  esso  ha  sofferto  ultimamente,  voi 
dovete,  non  che  stupire  dei  disastri  accaduti,  maravi- 
gliarvi che  ben  maggiori  non  ne  accadessero.  Siccome 
poi  le  cause  da  cui  hanno  origine  questi  disastri  sono 
le  stesse  che  scemarono  il  prodotto  delle  imposte  indi- 
rette, io  le  considererò  complessivamente.  Se  vi  furono 
dei  rovesci  commerciali,  se  contemporaneamente  da 
alcuni  mesi  si  constata  una  diminuzione  nelle  imposte 
indirette,  questo  provenne  da  alcune  cause  economiche 
(li  grandissimo  momento,  taluna  delle  quali  è generale 
all’Europa,  altra  speciale  al  nostro  Stato;  ed  io  confido 
che  anche  1’  onorevole  deputato  Costa  sarà  costretto  a 
riconoscere  la  gravità  delle  cause  che  io  sto  per  esporvi. 

L’ anno  scorso,  o signori,  uno  dei  principali  nostri 
raccolti,  quello  dei  bozzoli,  fu  soggetto  ad  un  morbo 
misterioso,  l’atrofia,  ed  in  breve  quasi  distrutto;  e da 
questo  lo  Stato  ebbe  a soffrire  una  jirima  perdita,  che 
ricadde  sopra  i produttori  e si  ripartì  in  tutto  il  regno. 
Il  fallito  raccolto  dei  bozzoli  tolse  ad  una  classe  nu- 
merosissima di  cittadini  una  gran  parte  de’ suoi  red- 
diti, prima  causa  della  riduzione  delle  imposte  indirette, 
e fu  tanto  più  fatale  in  quanto  che  questo  raccolto  ha 
ciò  di  particolare,  che  è quello  che  somministra  alla 
massima  parte  dei  produttori  la  moneta  sonante  colla 
quale  pagano  i debiti  contratti  e si  procurano  le  merci 
di  cui  hanno  bisogno.  In  molte  provincie  dello  Stato, 
il  bozzolo  è quasi  l’unico  prodotto  che  faccia  entrare 
del  denaro  nelle  case  del  contadino.  Ciò  fu  un  gran 
male,  ma  non  fu  il  solo  che  afflisse  il  nostro  Stato; 
l’idea  che  il  commercio  si  era  fatta  sopra  l’ esistenza 
del  raccolto  antecedente  che  non  era  stato  molto  ab- 
l)ondante,  fece  sì  che  i negozianti  in  seta  spinsero  il 
prezzo  dei  bozzoli  ad  un  prezzo  esuberante.  La  Camera 
si  ricorda  che  l’ anno  scorso  si  pagarono  i bozzoli  fino 
a 100  e 110  franchi  il  miriagramma.  I nostri  indu- 
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striali,  i quali,  mercè  il  sistema  del  libero  scambio, 
avevano  molto  ampbato  i loro  edilizi,  avevano  creato 
nuove  filature,  nuovi  filatoi,  })er  dare  lavoro  a questi 
edilizi,  non  solo  acquistarono  tutto  il  raccolto  del  Pie- 
monte, ma  fecero  altresì  degli  importanti  acquisti  e 
nelle  altre  parti  dell’Italia  e nella  China  e nell’ Oriente. 
1 risultati  non  corrisposero  iille  loro  speranze;  quello 
che  r economia  politica  insegna,  accadde  : la  seta  avendo 
aumentato  straordinariamente  di  prezzo,  la  consuma- 
zione diminuì,  e siccome  la  seta  è un  oggetto  di  lusso, 
la  consumazione  sofferse  una  diminuzione  maggiore  che 
se  non  fosse  una  derrata  di  prima  o quasi  prima  ne- 
cessità. La  consumazione  avendo  diminuito,  il  prezzo 
delle  sete  subì  un  considerevole  ribasso.  Sopraggiunse 
in  questo  frattempo  la  crisi  americana. 

Voi  sapete  che  l’ America  è il  principal  mercato 
dove  si  esitano  le  sete  della  Francia  e quindi  anche 
quelle  del  Piemonte.  La  crisi  americana  precipitò  il 
ribasso  delle  sete,  e questa  diminuzione  fu  tale,  che  le 
sete  lavorate,  l’ organzino,  il  quale  veniva  a costare  al 
negoziante  dai  1 30  ai  1 3ó  franchi  il  chilogramma,  cadde 
ad  80  franchi,  con  un  ribasso  di  oltre  il  50  per  ®/o  ; e 
che  sulle  sete  i filatori  perdettero  quale  40,  quale  45 
e peiffno  50  franchi  per  chilogramma,  cioè  il  valore 
intiero  della  seta  in  anni  normali;  giacché  la  Camera 
sa  che  la  seta  in  tempi  normali  vale  da  50  a 60  franchi 
il  chilogramma.  Per  queste  ragioni,  o signori,  il  nostro 
commercio  serico  fu  colpito  da  una  perdita  enorme,  ed 
io  non  credo  esagerare  dicendo  che  ha  perduto  oltre 
i 20  milioni  di  lire.  (Sensasione.)  Io  stimo  tenermi  al 
disotto  del  vero.  Ora,  che  una  perdita  di  tanto  rilievo  non 
abbia  prodotto  che  poche  catastrofi,  ciò  prova,  mi  sia 
lecito  il  dirlo,  quanto  sia  prudente  il  commercio  nostro 
serico.  Questa  perdita  enorme  produsse,  e doveva  prò-- 
durre,  un  risultato  sfavorevole  sopra  le  entrate  ordinarie, 
e ciò  per  due  motivi:  primo  per  il  fatto  in  sè  stesso; 
un  paese  non  subisce  una  jierdita  di  20  milioni  senza 
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che  questa  abbia  un  effetto  sopra  i suoi  prodotti;  in 
secondo  luogo,  perchè  questa  perdita  ricadendo  sopra 
le  principali  case  di  commercio  dello  Stato,  sopra  quelle 
che  chiamerò  lo  stato  maggiore  dell’  industria,  rallentò 
* naturalmente  di  molto  lo  spirito  d’ intrapresa. 

In  tutti  i paesi  havvi  un  certo  numero  di  persone- 
che  danno  la  spinta  agli  aflari:  ve  n’hanno  esempi  in 
Francia  ed  in  Inghilterra.  Ora,  quando  tali  persone,  per 
un  motivo  o per  un  altro,  vengono  a rimanere  in  un’  inerzia 
forzata,  il  movimento  generale  degli  affari  si  rallenta. 
Questo  disastro  sofferto  dal  commercio  serico  ebbe  pure 
un  effetto  funesto  sopra  il  movimento  generale  degli 
affari  : ed  ecco  un  altro  motivo  di  diminuzione  dei  pro- 
dotti diretti.  Il  commercio  estero  non  subì  uguali  per- 
dite, ma  ne  soffrì  pure  delle  notevolissime.  La  Camera 
ricorderà  come  da  alcuni  anni  lo  spirito  di  speculazione, 
spinto  all’  eccesso,  avesse  portato  ad  un  prezzo  elevatis- 
simo il  costo  di  quasi  tutti  i generi  esteri  ; come  si  fosse 
manifestato  un  aumento  notevolissimo  e nei  coloniali  e 
nelle  lane  e nei  cotoni  e nelle  cuoia,  in  tutto  insomma. 
I negozianti  di  Genova,  indotti  dallo  spirito  di  specu- 
lazione, si  trovavano,  come  al  solito,  assai  ben  prov- 
visti di  questi  generi.  La  crisi  americana  ebbe  così  una 
necessaria  reazione,  poiché  tutti  i prodotti  non  possono 
permanentemente  aumentare,  salvo  che  il  valore  del  nu- 
merario diminuisca;  quindi  quest’aumento,  cagionato 
da  un  eccesso  di  speculazione,  produsse  una  reazione  e 
si  videro  tutti  i generi  subire  un  ribasso.  Io  non  potrei 
dire  in  che  ragione  diminuirono  lo  zucchero,  il  caffè,  le 
cuoia,  le  lane  e simili  merci  ; ma  si  può  senza  esitanza 
affermare  che  in  media  diminuirono  di  oltre  il  30  per 
cento.  Quindi  i negozianti  in  generi  esteri  soffersero 
anch’  essi  negli  ultimi  mesi  dell’anno  scorso  perdite  im- 
mense. Io  dubito  molto  che  vi  sia  una  sola  casa  in  Ge- 
nova, facente  il  commercio  di  importazione,  che  abbia 
potuto  compilare  l’ anno  scorso  un  bilancio  che  non  pre- 
senti delle  perdite.  Picco  dunque  un  altro  argomento 
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della  diminuzione  sopra  i prodotti  indiretti.  In  primo 
luogo,  scemamento  di  consumazione  a cagione  del  rialzo 
del  genere;  in  secondo  luogo,  diminuzione  di  attività  nelle 
transazioni  a cagione  delle  notevolissime  perdite  sofferte 
dal  commercio. 

Ecco,  0 signori,  le  principali  cause  che  hanno  pro- 
dotto i sinistri  commerciali,  ed  hanno  scemato  gl’in- 
troiti delle  imposte  indirette.  Ma,  o signori,  questi  av- 
venimenti sono  di  un’  indole  assolutamente  eccezionale. 
Rispetto  al  commercio  delle  sete  speriamo  che  il  rac- 
colto sarà  migliore  di  quello  dell’  anno  scoi’so.  Qualunque 
sia  poi  il  raccolto,  è certo  che  il  commercio  serico  del 
Piemonte  non  ripeterà  gli  errori  che  gli  furono  tanto 
dannosi  nell’  anno  scaduto.  Rispetto  poi  al  commercio 
estero,  è certo  che  il  ribasso  accaduto  rende  inipossibile 
una  ulteriore  diminuzione.  Quindi  abbiamo  la  certezza 
che  i disastri  succeduti  non  si  ripeteranno,  mentre  la 
riduzione  nel  prezzo  delle  derrate  estere,  unita  alla  di- 
minuzione del  prezzo  delle  derrate  di  prima  necessità 
interne,  dovranno  certamente  accrescere  la  consuma- 
zione delle  derrate  estere,  e quindi  aumenterà  il  pro- 
dotto dei  dazi  indiretti. 

Io  mi  lusingo  di  aver  distrutti  gli  argomenti  che  i 
miei  onorevoli  avversari  facevano  valere  per  dimostrare' 
l’ immiserimento  del  paese.  Io  posso  a mia  volta  addurne 
parecchi  altri  onde  farvi  vedere  come  il  nostro  Stato 
si  trovi  lontano  dal  presentare  uno  spettacolo  di  deca- 
denza economica.  Prima  di  ogni  altra  cosa  io  citerò  il 
risultato  del  censimento  della  popolazione.  Se  il  paese 
fosse  in  decadenza,  se  un  gran  numero  de’  suoi  figli  do- 
vesse abbandonare  i patri!  lidi  onde  trovare  il  mezzo  di 
sostentare  la  vita,  evidentemente  la  popolazione  avrebbe 
diminuito;  invece  il  censimento  che  fu  ultimamente  com- 
pilato prova  che  la  popolazione  si  è aumentata.  Il  cen- 
simento ha  portato  la  cifra  totale  dellaf  popolazione  che 
si  trova  negU  Stati,  al  31  dicembre  1857,  a 5,056,672 
abitanti.  Non  si  può  ancora  instituire  un  esatto  para- 
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gone  colla  popolazione  del  1848,  perchè'  nel  censimento 
testé  operato  si  è seguito  un  sistema  diverso  da  quello 
che  si  era  adottato  nel  1848,  nel  qual  anno  si  era  fatto 
il  censimento  iu  certo  modo  della  popolazione  legale, 
si  era  voluto  constatare  in  ciaschedun  comune  il  numero 
delle  pei-sone  in  esso  domiciliate,  e quindi  si  era  tenuto 
conto  non  solo  dei  presenti,  ma  altresì  degli  assenti; 
mentre  nel  censimento  attuale  non  si  sono  iscritte  che 
le  jiersone  presenti.  Però  nelle  tavole  della  popolazione 
e nelle  nozioni  che  si  sono  chieste  si  è anche  doman- 
dato il  numero  degli  assenti,  e sarà  possibile  di  formare 
col  censimento  fatto  anche  il  calcolo  della  popolazione 
legale,  della  popolazione  di  diritto,  ed  istituire  un  con- 
fronto col  censimento  fatto  nel  1848.  Egli  è evidente  che 
il  nuovo  sistema  deve  dare  un  risultato  minore  dell’  an- 
tico sistema,  perchè  per  le  persone  che  hanno  lasciato 
il  loro  domicilio  abituale,  ma  si  trovavano  nel  paese, 
vi  sarà  compenso,  ma  non  vi  è compenso  per  le  per- 
sone che  si  ti'ovavano  accidentalmente  od  anche  in  modo 
stabile  all’  estero  ; giacché  nel  1848  tutti  questi  furono 
jx)rtati  nelle  tavole  di  popolazione,  mentre  nel  1857  ne 
furono  escluse.  Questo  lavoro  è già  stato  fatto,  il  pa- 
ragone fra  la  popolazione  di  diritto  e la  popolazione  di 
fatto  si  è compiuto  per  varii  paesi,  e dà  una  notevole 
differenza;  vi  sono,  per  esempio,  alcuni  paesi,  come  la 
provincia  di  Biella,  in  cui  fra  la  popolazione  di  diritto 
e la  popolazione  di  fatto  vi  è una  differenza  di  oltre 
8000  individui.  Questi  nell’  antico  censimento  erano  stati 
compresi  nelle  tavole  della  popolazione,  ma  non  lo  fu- 
rono in  questa  statistica. 

L’  antico  censimento  portava  una  popolazione 
di  4,910,000  abitanti;  quindi  si  avrebbe  un  aumento 
di  170,000  abitanti,  paragonando  il  nuovo  all’antico 
censimento  ; ma,  quando  si  tenga  conto  della  differenza 
fra  la  popolazione  di  diritto  e la  popolazione  di  fatto, 
è da  credersi  che  questo  accrescimento  giunge  a 250,000 
anime. 
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Certamente  quest’  aumento  non  è notevole,  ma  vuoisi 
considerare  che  dal  1848  al  1857  abbiamo  attraversato 
degli  anni  di  rivoluzione,  di  guerra  e di  epidemia;  le 
quali  vicende  sfavorevoli  non  furono  ristrette  ai  nostro 
paese,  ma  si  verificarono  eziandio  in  Francia.  Colà  pure 
si  opposero  ad  un  notevole  aumento  della  iwpolazione. 
Infatti,  dal  quadro  della  popolazione  che  pubblica  il 
governo  francese,  noi  vediamo  che  dal  1846  al  1851 
non  vi  fu  in  tutta  la  Francia  che  un  aumento  di  381,000 
abitanti;  che  dal  1851  al  1856  non  vi  fu  che  un  au- 
mento di  256,000  abitanti  : quindi  risulta  che  l’ aumento 
della  popolazione  in  Francia  fu  molto  minore  che  presso 
di  noi. 

Ma  veniamo  alla  questione  principale,  quella  cioè  di 
vedei-e  se  la  ricchezza  pubblica  sia  aumentaci  o dimi- 
nuita. Io  vi  darò  una  dimostrazione  dell’  aumento  della 
ricchezza  pubblica  che  ritengo  per  incontrastabile.  Come 
già  vi  dissi  parlando  dell’  emigrazione,  la  quota  dei  sa- 
lari dipende  dalla  quantità  dei  capitali  impiegati  nel- 
r industria  agricola,  commerciale  e manufatturiera,  pa- 
ragonata al  numero  delle  braccia  che  l’ industria,  1’  agri- 
coltura ed  il  commercio  devono  impiegare.  Se,  rimanendo 
stazionaria  od  aumentando  la  popolazione,  il  capitale 
economico  fosse  diminuito,  evidentemente  il  prezzo  della 
mano  d’opera  diminuirebbe  immediatamente:  questa  è 
una  legge  assoluta.  Ebbene,  o signori,  voi  avete  visto 
che  la  popolazione*  non  ha  diminuito,  ma  aumeiibito, 
non  in  larga  proporzione,  ma  di  250,000  abitanti  circa. 
Si  sono  forse  diminuiti  i salari  V Io  vi  dissi  già,  e po- 
trei fornirvene  prove  numerosissime,  che  i salari,  lungi 
dal  diminuire,  hanno  aumentato.  Quindi  io  sono  fondato 
ad  affermare  che  dal  1848  a questa  parte  il  capitale 
sociale  è largamente  aumentato.  Ma,  signori,  noi  ab- 
biamo altri  indizi,  i quali  provano  che  la  condizione 
delle  classi  operaie  non  è deteriorata.  Noi  abbiamo  in 
paese  alcune  casse  di  risparmio;  non  quante  sarebbe 
desiderabile,  ma  talune  assai  ragguardevoli.  Non  ho  sot- 
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t’occhio  il  resoconto  di  tutte,  ma  l’ho  di  quella  di 
Torino,  di  cui  il  signor  conte  di  Revel  è uno  dei  bene- 
meriti direttori.  Da  questo  resoconto,  pubblicato  nel 
principio  di  quest’  anno,  io  vedo  che  la  cassa  di  Torino 
ha  incassato  nel  1857  depositi  per  la  somma  comples- 
siva di  879,000  lire,  e rimborsato  ai  deponenti  731,000 
lire.  Dal  confronto  dello  stato  della  cassa  al  principio 
dell’  anno,  collo  stato  della  cassa  alla  fine  dell’  anno, 
si  trova  che  il  numero  dei  deponenti  era  aumentato 
di  .587,  e il  capitale  deposto  di  217,000  lire.  Da  ciò  si 
scorge  che  la  sola  cassa  di  risparmio  di  Torino  ha 
aumentato  il  capitale  sociale  di  217,000  lire,  e ciò  senza 
tener  conto  delle  somme  che  questo  stabilimento  ha 
impiegato  per  conto  dei  deponenti  nelle  rendite  dello 
Stato. 

Ma,  finalmente,  a dimostrare  i progressi  che  ha  fatto 
la  nostra  industria,  sia  agricola  che  manifatturiera,  mi 
basta,  0 signori,  citarvi  l’ esposizione  del  Valentino. 
Tutti  coloro  che  ricordano  l’esposizione  dell’anno  1850, 
e che  paragonano  i suoi  risultati  con  quelli  della  pre- 
sente, debbono  necessariamente  riconoscere  che  in  que- 
sti otto  anni  l’ industria  patria  ha  fatti  immensi  pro- 
gressi, sia  pel  numero  degli  esponenti,  sia  pel  merito 
dei  lavort  esposti,  sia  finalmente  pel  prezzo  degli  og- 
getti che  si  trovano  colà  esposti  in  vista  del  pubblico. 
Difatti,  0 signori,  nell’  esposizione  del  1850,  il  numero 
degli  espositori  si  riduceva  a 469  ; nell’  esposizione  at- 
tuale ascende  a 1325.  Dunque  voi  vedete  come  il  nu- 
mero degli  esponenti  è quasi  triplicato.  In  quanto  al 
merito  dei  prodotti,  credo  che  avrete  osservato  con  sod- 
disfazione come  alcune  industrie  siano  in  certo  modo 
nate  in  questo  frattempo.  Voi  avrete  veduto,  per  la 
prima  volta,  delle  macchine  di  una  grande  perfezione 
e di  un  costo  non  elevato,  costruite  nei  nostri  Stati; 
avrete  osservato  delle  stoffe  che  gareggiano  e per  bontà 
e per  mitezza  di  prezzo  colle  stoffe  estere;  e vi  sarà 
stato  di  soddisfazione,  non  dubito,  il  notare  come,  fra 
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coloro  che  più  si  distinguono  pel  mefite  del  progresso 
nella  fabbricazione  delle  stofie,  si  conti  un  nostro  col- 
lega, un  antico  deputato  che  lasciò  presso  di  noi  molto 
desiderio  di  sè.  In  tutti  gli  altri  rami  d’ industria,  sia 
dei  tessuti,  sia  delle  arti  fabbrili,  voi  avete  dovuto  no- 
tare un  progresso  che,  per  essersi  ottenuto  nel  breve 
spazio  di  otto  anni,  è veramente  straordinario.  Que- 
st’ esposizione,  è una  solenne  confutazione  degli  appunti 
che  si  son  fatti  al  sistema  nostro  economico.  Quest’  espo- 
sizione prova  come  la  nostra  industria  sia  nel  caso  di 
sostenere'  la  concorrenza  delle  industrie  estere,  e come 
lo  stimolo  che  essa  ha  ricevuto,  a ragione  della  dimi- 
nuzione delle  tariffe,  abbia  avuto  per  effetto  di  renderla 
più  attiva  e creatrice  di  prodotti  molto  migliori. 

Io  credo  di  avervi  dimostrato  qu.anto  esagerate  fos- 
sero le  apprensioni  di  alcuni  oratori  intorno  alla  condi- 
zione delle  nostre  finanze,  quanto  poco  fondati  fossero  i 
timori  manifestati  sopra  il  nostro  stato  finanziario  ed 
economico.  Comunque,  o signori,*  io  non  possa  acco- 
gliere la  speranza  di  avere  distrutto  tutti  i numerosi 
argomenti,  computi  e ragionamenti  stati  posti  in  campo 
contro  di  noi;  aspettiamo  il. vostro  giudicio.  Voi  siete 
in  presenza  di  due  asserzioni  diverse.  Il  Ministero,  il 
quale  crede  che  il  suo  sistema  finanziario  ed  economico 
sia  stato  utile  ed  abbia  dato  buoni  frutti,  e non  abbia 
prodotto  risultati  funesti  pel  paese,  ha  a fronte  tutti 
coloro  che  credono  che  il  Ministero  abbia  condotto  il 
paese  ali’  orlo  del  precipizio.  L’ onorevole  Costa  mostra 
di  credere  che  il  solo  suo  sistema  finanziario  lo  abbia 
ridotto  a tale  estremo.  Altri  della  Destra  invece  riten- 
gono che  sia  il  suo  sistema  finanziario  ed  il  suo  sistema 
economico  ad  un  tempo.  Quindi  voi  dovete  pronun- 
ciare tra  noi  e i nostri  avversari;  ma  in  ogni  ipotesi, 
voi  non  potete  a meno  di  votar  il  prestito,  giacché  la 
sua  necessità  vi  è stata  esuberantemente  dimostrata, 
non  dal  Ministero,  ma  dai  suoi  avversari.  Solo,  o si- 
gnori, se  voi  dividete  l’ opinione  dei  suoi  avversali,  non 
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dovete  seguire  ih  benevolo  consiglio  datovi  dall’  onore- 
vole deputato  Antonio  Costa,  ma  bensì  quello  più  ener- 
gico del  deputato  Costa  dellg,  Torre.  (Si  ride.)  Se  voi 
credete  coll’  onorevole  Costa  e coll’  onorevole  di  Revel 
che  il  Ministero  abbia  condotto  il  paese  sull’  orlo  del 
precipizio,  non  dovete  accontentarvi  di  modificare  la  sua 
proposta,  dovete  recisamente  adottare  il  ]iartito  di  fare 
che  la  Corona  affidi  la  direzione  degli  affari  a mani  più 
provvide,  più  intelligenti  ; voi  dovete,  come  diceva  molto 
bene  l’ onorevole  Costa  della  Torre,  licenziare  l’ improv- 
vido massaio,  e cercarne  altri  più  provvidi,  più  prudenti. 

Solo  la  Camera  dovrebbe  esaminare  quali  sieno  le 
cause  che  hanno  condotto  il  paese  a questa  condizione, 
cioè  se  sieno  finanziarie  od  economiche. 

Nella  prima  ipotesi,  essa  dovrebbe  fare  in  modo  che 
i nuovi  massai  fossero  scelti  sui  banchi  ove  siede  l’ ono- 
revole Costa  Antonio;  e nella  seconda,  tra  quelli  che 
siedono  dalla  parte  degli  onorevoli  conte  di  Revel,  Del 
Carretto  e Ghiglini.  Ma  ad  ogni  modo,  se  date  retta 
agli  argomenti  degli  onorevoli  preopinanti,  non  dovete 
esitare,  per  qualunque  considerazione,  a far  sì  che  la 
direzione  dei  pubblici  affari  venga  affidata,  come  di- 
ceva poc’  anzi,  a mani  più  savie  e più  intelligenti. 

Mi  rimane  a dir  poche  parole  sulla  politica,  e con 
esse  porrò  termine  al  mio  dire.  (Segni  d’  attenzione.) 

L’ onorevole  Saracco  diceva,  dopo  aver  deplorata  la 
condizione  delle  finanze,  che  il  suo  voto  pendeva  incerto 
a cagione  delle  considerazioni  politiche  che  un  cambia- 
mento mipisteriale  potrebbe  produrre.  In  altri  termini 
questa  dichiarazione  era  ripetuta  dall’onorevole  depu- 
tato di  Caluso.  Io  mi  credo  quindi  in  obbligo,  prima 
che  si  chiuda  la  discussione,  di  dire  alcun  che  sull’  in- 
dirizzo politico  del  Ministero.  Io  ho  avuto  occasione, 
non  ha  molto,  in  una  solenne  circostanza  di  spiegare 
chiaramente,  schiettamente  (piale  fosse  l’ indirizzo  della 
politica  estera  ministeriale.  Io  vi  dichiarai  allora  come 
la  nostra  politica  all’estero  fosse  e dovesse  essere,  a 
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nostro  credere,  politica  apertamente  nazionale.  In  quanto 
all’  interno  io  vi  dirò,  con  pari  schiettezza,  che  la  no- 
stra politica  è liberale  e riformatrice.  Io  so,  o signori, 
che  alcuni  deputati,  mentre  ammettono  essere  la  no- 
stra estera  politica  nazionale  ed  italiana,  hanno  alcuni 
dubbi  sull’  indirizzo  interno,  e dimostrano  qualche  sfidu- 
cia riguardo  alle  nostre  professioni  di  liberalismo  ed 
alle  nostre  intenzioni  riformatrici.  Ma  questo,  o signori, 
è un  grande  errore;  errore  che  noi  potremmo  smentire 
indicando  i fatti  della  nostra  vita  parlamentare,  ed 
esponendo  le  opinioni  che  abbiamo  sin  qui  sostenute. 
Ma  è errore  altresì,  perchè  accenna  a cosa  assoluta- 
mente  impossibile;  giacché,  o signori,  io  dichiaro  essere 
mio  assoluto  convincimento  che,  nelle  condizioni  in  cui 
si  trova  il  Piemonte,  egli  è impossibile  di  seguire  al- 
r estero  una  politica  nazionale  ed  italiana,  se  all’  in- 
terno essa  non  è liberale  e riformatrice  {Bene  !)  ; come 
sarebbe  impossibile  del  pari  di  voler  avere  un  pro- 
gramma liberale  e riformatore  all’  interno,  senza  avere 
nello  stesso  tempo  all’  estero  una  politica  italiana  e 
nazionale.  {Segìii  di  assenso.)  Quindi,  o signori,  se  voi 
riconoscete  che  la  nostra  estera  politica  sia  nazionale 
ed  italiana,  dovete  credere  ad  un  tempo,  a meno  che 
fossimo  privi  di  ogni  retto  senso,  che  la  nostra  politica 
all’interno  è e sarà  liberale  e riformatrice.  {Bene!) 
Perciò,  0 signori,  non  può  esservi  ombra  di  dubbio  sopra 
l’ indirizzo  che  noi  vogliamo  dare  all’  interna  politica. 

Noi  intendiamo  nelle  future  sessioni,  se  tuttavia  noi 
saremo  ancora  su  questi  seggi,  continuare  nella  via  delle 
riforme  e della  libertà;  non  possiamo  sin  d’ora  dirvi  se 
procederemo  ]fiù  o meno  rapidamente;  giacché,  se  in 
quanto  allo  scopo  che  ci  proponiamo,  ed  in  quanto 
all’ indirizzo,  nOn  vi  può  esser  dubbio,  vi  è dubbio  sul 
modo,  e massime  sulla  opportunità  di  conseguire  questo 
scopo  più  o meno  prontamente.  Quantunque  gli  uomini, 
che  seggono  sopra  questi  banchi,  siano  da  molti  anni 
al  potere,  \fi  assicuro  che  nell’  animo  loro  non  è spento 
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nè  r amore  della  libertà  nè  il  desiderio  del  progresso  ; 
e quest’amore  e questo  desiderio  sono  in  loro  altret- 
tanto vivi  quanto  lo  possano  essere  negli  animi  di  qua- 
lun(iue  membro  di  questa  Camera.  Ma,  o signori,  chi 
siede  al  potere,  e vi  siede  da  lungo  tempo,  è condotto 
a vedere  forse  più  da  vicino,  che  chi  è lontano  dal  potere, 
gli  ostacoli  e le  diltìcoltà  che  nella  via  della  libertà  e 
del  progresso  si  incontrano;  esso  è condotto  a vedere 
come  talvolta,  per  voler  affrettare  troppo  il  passo,  si 
ponga  in  pericolo  la  causa  della  libertà  e delle  riforme  ; 
come,  per  voler  raggiungere  troppo  presto  la  mèta,  si 
possa  mettere  a repentaglio  e la  libertà  già  acquistata 
e le  riforme  già  operate.  Credo  con  queste  esplicite  di- 
chiarazioni di  aver  soddisfatto  ai  desiderii  degli  onore- 
voli miei  interpellanti. 

Fuori  della  politica,  quanto  alla  parte  amministra- 
tiva è nostra  intenzione,  signori,  governare  il  paese  in- 
dipendentemente da  ogni  spirito  di  parte. 

Fuori  del  campo  della  politica  noi  ci  crediamo  in 
obbligo  di  considerare  egualmente  tutte  le  parti  dello 
Stato,  tutti  gl’  individui,  qualunque  sieno  le  opinioni 
eh’  essi  professano.  Noi,  rispetto  ai  provvedimenti  ma- 
teriali, cureremo  del  pari  gl’  interessi  di  quelle  provinole 
che  hanno  eletto  deputati  a noi  avversi,  come  di  quelle 
che  hanno  eletti  deputati  di  opinione  creduta  più  libe- 
rale. Allo  stesso  modo  che  nell’anno  scorso  abbiamo 
fatto  tutti  i nostri  sforzi  per  promuovere  la  costruzione 
della  strada  ferrata  della  Savoia  che  aveva  ed  ha  an- 
cora ultimamente  eletti  deputati  in  massima  parte  del- 
rUpposizione,  così  quest’anno,  nel  limite  del  possibile,  noi 
vedremo  di  favorire  la  costruzione  della  strada  ferrata 
di  Savona,  città  che  ha  eletto  un  deputato  a noi  molto 
simpatico.  In  quanto  poi  alle  relazioni  personali,  noi  non 
esitiamo  a dichiarare  che,  fuori  del  campo  della  poh- 
tica,  noi  cercheremo  di  valerci  dell’  oliera  di  tutti  coloro 
i quali  hanno  capacità  ed  ingegno  per  servire  la  patria. 
Questo  sistema  è già  antico  nel  Ministero  ; io  stesso  lo 
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inaugurai  nel  1851  mentre  il  paese  versava  in  una  con- 
dizione finanziaria  ben  più  difficile  di  quella  in  cui  tro- 
visi al  presente,  ed  era  costretta  a ricorrere  al  credito 
estero.  In  quel  frangente,  quantunque  l’onorevole  di  Revel 
avesse  oppugnato  con  molta  vivacità  il  mio  sistema  eco- 
nomico, non  esitai  a rivolgermi  al  suo  patriottismo,  pre- 
gandolo a volersi  incaricare  delle  trattative  di  un  pre- 
stito in  Inghilterra.  E di  ciò,  o signori,  io  ebbi  allora 
molto  a congratularmi  con  me  stesso,  e me  ne  congra- 
tulo ancora  presentemente,  giacché  l’ onorevole  conte 
di  Revel  compiè  l’ accettato  mandato,  non  solo  con  piena 
soddisfazione  del  Ministero,  ma  anche  con  utile  grandis- 
simo del  paese.  Nè  ciò  ebbe  alcuna  conseguenza  politica, 
giacché  r onorevole  conte  di  Revel  non  tornò  dall’  In- 
ghilterra più  favorevole  alla  politica  ministeriale  d’ allora; 
che  anzi,  se  ben  ricordo  i fatti,  fu  poco  dopo  il  suo  ri- 
torno dall’Inghilterra  che  cominciammo  a seguire  due 
vie  assolutamente  diverse,  e che  si  compì  quella  sepa- 
razione che  egli  ha  più  volte  ricordata,  battezzandola  con 
un  nome  reso  di  qualche  celebrità.  (Risa  e bisbiglio.) 
Così  in  una  recente  circostanza,  trattandosi  di  rappre- 
sentare il  paese  in  un  Congresso  scientifico,  chiamato 
a decidere  sopra  una  deUe  quistioni  tecniche,  la  più 
grave  e la  più  difficile  che  l’arte  possa  avere  a scio- 
gliere, io  non  ho  esitato  a rivolgermi  ad  uno  dei  nostri 
egregi  colleghi,  distinto  non  solo  per  la  molta  scienza, 
ma  per  ispirito  e per  ingegno  ; e a ciò  fare  io  fui  indotto 
dall’opinione  de’  miei  colleghi  e più  ancora  dal  consiglio 
di  un  egregio  mio  amico,  che,  in  fatto  di  costruzioni 
marittime,  è ritenuto,  in  Italia  e fuori,  come  maestro 
dell’  arte,  del  mio  collega  Paleocapa.  Ora  io  credo  che, 
come  ebbi  a felicitarmi  della  scelta  dell’  onorevole  conte 
di  Revel  per  negoziare  un  imprestito  all’  estero,  così  il 
Governo  ed  il  paese  avranno,  ne  son  certo,  a congratu- 
larsi della  scelta,  del  colonnello  Menabrea  per  rappre- 
sentare la  Sardegna  nel  Congresso  scientifico  che  sta  per 
riunirsi  a Parigi. 

Cavotib.  34 
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Parimente,  o signori,  se  domani  il  Goveimo  avesse 
a trattare  una  grande  questione  di  strada  ferrata  in- 
ternazionale, non  esiterebbe  un  istante  a rivolgersi  al 
nostro  egregio  collega  che  presiede  ora  con  tanto  senno 
le  nostre  tornate,  e che  ha  date  luminose  prove  della 
sua  abilità  e perizia  nel  dirigere  e governare  le  imprese 
di  strade  ferrate.'  Così  facendo,  o signori,  noi  non  te- 
miamo di  essere  tacciati  d’ infedeli  ai  principii  libe- 
rali, ma  siamo  convinti  di  fame  una  intelligente  e fe- 
conda applicazione.  Giacché  sarebbe  un  grave  danno 
per  il  nostro  sistema  rappresentativo,  se  si  potesse 
dire  che  esso  mette  il  paese  nella  impossibilità  di  porre 
a profitto  la  scienza  e l’abilità  di  una  gran  parte 
de’  suoi  figli.  Noi,  o signori,  abbiamo  fede  nel  patriot- 
tismo dei  nostri  avversari  politici,  seggano  essi  a destra 
od  a sinistra  ; e non  esiteremo  a fare  appello  a questo 
sentimento,  quando  le  necessità  del  paese  siano  per  ri- 
chiederlo. Noi  siamo  certi  che  quando,  fuori  del  campo 
della  politica,  si  tratti  dell’  interesse  dello  Stato,  di  man- 
tenerne la  dignità  e l’onore,  tacerà  in  essi  ogni  spirito 
di  parte,  e non  saranno  animati  che  dal  sentimento  del 
loro  dovere,  dall’  amore  del  paese.  Questa  politica,  o 
signori,  noi  1’  abbiamo  seguita  da  molti  anni;  noi  siamo 
decisi  di  continuarla  in  pace,  noi  saremmo  pronti  ad 
applicarla  anche  in  caso  di  guerra.  Sì,  o signori,  lo  di- 
chiaro altamente,  e in  ciò  credo  di  aver  consenziente  il 
mio  collega  ed  amico  il  generale  La  Marmora:  se  do- 
mani scoppiasse  la  guerra  dell’  indipendenza,  e quan- 
tunque a questa  guerra,  per  motivi  coscienziosi,  i de- 
putati della  Savoia  avessero  reso  il  partito  contrario,  io 
sono  certo  che  il  generale  chiamato  a condurre  il  nostro 
esercito  non  rifuggirebbe  punto  dal  porre  nelle  prime 
file,  là  dove  il  periglio  sarebbe  maggiore,  gli  arditi  figli 
delle  Alpi,  la  valorosa  Brigata  di  Savoia,  e di  affidarle 
la  difesa  della  nazionale  bandiera,  la  quale  già  altre 
volte  col  suo  sangue  inaffiava.  {Bravo!  Bene!) 

' Il  commendatore  Depretis. 
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Qui  avrebbe  termine  il  mio  dire,  se  nella  tornata  di 
martedì  un  deputato,  alla  fine  di  un  discorso,  notevole 
pel  merito  della  sostanza,  come  per  la  moderazione  della 
forma,  non  avesse  in  ultimo  creduto  di  dover  lanciare 
al  Ministero  un  dardo  avvelenato  che  ci  ha  colpiti  nel 
più  intimo  del  cuore.  L’onorevole  deputato  Costa  An- 
tonio diceva  che,  stante  il  dissesto  finanziario  del  paese, 
la  nostra  libertà  sta  per  diventare  un  sogno,  la  nostra 
indipendenza  un’  utopia,  « le  lusinghe  che  lasciamo  tra- 
sparire all’  Italia  intiera  dai  più  solenni  dei  nostri  atti, 
una  derisione,  che  taluno  potrebbe  anche  chiamare  mezzo 
di  governo.  » Quindi  1’  onorevole  deputato  Costa  ci  ap- 
pimta  di  fare  delle  nostre  professioni  di  fede  nazionali 
italiane  un  mezzo  di  governo.  Non  vi  è accusa,  o si- 
gnori, nè  più  grave  nè  più  dolorosa,  lo  potrei  ribat- 
terla ricordando  tutti  gli  atti  della  nostra  vita  parla- 
mentare, i fatti  compiuti  ; ma,  per  ciò  fare,  credo  meglio 
invece  di  servirmi  di  un  solo  mezzo,  invocherò,  cioè,  in 
testimonio  un’autorità  che  non  potrà  essere  imputata 
di  parzialità  in  nostro  favore.  L’onorevole  Costa  troverà 
ragionevole  che  io  non  accetti  il  giudizio  de’  miei  av- 
versari politici,  che  io  ricusi  l’ autorità  della  stampa  che 
ci  combatte  ad  oltranza;  non  chiamerò  però  la  testi- 
monianza de’  miei  amici  politici,  non  mi  appoggierò  nem- 
meno all’  autorità  di  quasi  tutta  la  stempa  liberale 
europea,  che  da  molto  tempo  si  mostra  quasi  esclusiva- 
mente  favorevole  alla  politica  del  Ministero;  invocherò 
l’autorità  della  stampa  ufficiale  che  si  pubblica  oltre 
il  Ticino,  a Verona  ed  a Vienna.  Vegga  la  Camera  come 
il  giornalismo  officiale  a cui  accenno  giudichi  la  politica 
ministeriale  piemontese;  vegga  quali  sentimenti  la  po- 
litica del  Governo  sardo  ecciti  in  essa,  e pronunci  se  è 
fondata  l’ accusa  che  ci  venne  lanciata  dall’  onorevole 
Costa  Antonio.  (Setisasione.)  No,  o signori,  a fronte  degli 
aspri  risentimenti  che  la  nostra  politica  ha  prodotto  e 
a Verona  ed  a Vienna,  a fronte  delle  ire  che  questa 
ha  sollevato,  io  ho  ferma  fiducia  che  tutti  coloro  che 
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amano  veramente  la  politica  nazionale  italiana,  esite- 
ranno nel  dare  un  voto  che  sarebbe  male  interpretato 
oltre  il  Ticino,  e riscuoterebbe  per  avventura  applausi 
da  coloro  i quali,  ne  sono  certo,  non  contano  nessun 
amico  o fautore  in  questo  nazionale  consesso.  {Applausi 
nella  Camera  e dalle  tribune.) 
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SUL  PRESTITO  DI  50  MILIONI  CONTRATTO 
IN  PREVISIONE  DELLA  GUERRA. 


« Mi  duole  assai  che  i rapporti  della  Francia  col  vostro 
» governo  non  sieno  così  buoni  come  erano  per  lo  passato  ; ma 
» vi  prego  di  dire  all’  Imperatore  che  i miei  sentimenti  perso- 
» nati  per  lui  sono  sempre  i medesimi.  > Queste  parole,  che 
com’  è noto,  furono  dette  dall’  imperatore  Napoleone  al  barone 
de  Hubner,  ambasciatore  austriaco  a Parigi,  nel  Capodanno 
del  1859,  risvegliarono  in  tutta  Europa  il  più  grande  stu- 
pore. Un  giornale  inglese  narrò  che  esse  furono  pronun- 
ziate in  modo,  da  rammentare  quelle  che  Napoleone  I di- 
resse a lord  Withwort  allorché  fu  rotta  la  pace  d’Amiens. 
Crebbero  allora  e si  diffusero  rapidamente  le  voci  di  guerra, 
invano  il  Moniteur  adoperandosi  a smentirle;  il  credito  si 
allarmò,  gli  affari  si  arrestarono  del  tutto,  ed  ebbero  quindi 
innanzi  per  norma  la  probabilità  che  da  un  giorno  all’altro 
scoppiasse  la  guerra. 

C^e  cosa  era  avvenuto  fra  il  gabinetto  di  Parigi  e quello 
di  Vienna  per  indurre  l’ imperatore  a tenere  un  così  fiero 
linguaggio  col  barone  de  Hubner?  Ecco  in  poche  parole 
ciò  che  è permesso  di  dire  oggi  a questo  proposito. 

Nel  maggior  numero  delle  questioni  trattate  al  Con- 
gresso di  Parigi,  la  Francia  e l’Austria  si  trovarono  in  aperta 
discordia.  Notata  e messa  subito  a profitto  dal  conte  di 
Cavour,  la  divergenza  fra  i due  Stati  era  andata  poi  sem- 
pre crescendo,  e s’ era  estesa  oramai  a tutti  i negozi  di 
maggior  rilievo  ond’ebbe  ad  occuparsi  in  quegli  anni  la 
diplomazia.  In  Serbia,  nei  Principati  Danubiani,  nel  Monte- 
negro,  nelle  trattative  per  la  navigazione  del  Danubio,  l’ Au- 
stria e la  Francia  si  fecero  una  opposizione  continua,  sorda 
ed  immutabile  ; ed  a proposito  della  questione  italiana  1’  an- 
tagonismo non  fu  più  nemmeno  dissimulato.  La  stampa 
francese,  e particolarmente  quella  semi-officiale,  difendeva 
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apertamente  e virilmente  il  Piemonte  e la  causa  italiana.  Il 
coverno  austriaco,  per  mezzo  del  barone  de  Hubner,  se  ne 
lagnò  più  volte,  ma  inutilmente  ; che  i giornali  francesi  ogni 
dì  più  vivamente  si  adoperarono  a difendere  i giusti  diritti 
dell'Italia  contro  le  ingiuste  pretese  dell’Austria. 

D’ altra  parte  il  gabinetto  di  Vienna,  rompendo  le  rela- 
zioni diplomatiche  col  Piemonte,  non  fece  altro  che  indicarlo 
viemeglio  agli  Italiani  come  il  vero  difensore  della  libertà 
e della  indipendenza  del  paese.  Il  richiamo  del  conte  Paar 
giovò  immensamente  alla  politica  del  conte  di  Cavour.  Una 
gueiTa  del  Piemonte  contro  l’Austria  non  fu  più  soltanto  per 
gl’  Italiani  una  ipotesi  ed  una  speranza  lontana,  ma  divenne 
Io  scopo  principale  del  grande  partito  nazionale,  già  ordinato 
in  tutte  le  provincie  della  Penisola  e con  senno  guidato 
da  una  associazione  di  uomini  ragguardevoli,  i quali  con 
inestimabile  vantaggio  d’  ^alia,  avevano  preso  il  posto  delle 
vecchie  sètte  mazziniane.  E mestieri  aggiungere  che  il  conte 
di  Cavour,  andando  a Plombières  nell’  autunno  del  1858,  ebbe 
agio  di  convincersi  più  che  mai  che  la  Francia  non  avrebbe 
abbandonato  il  Piemonte  se  l’Austria  lo  avesse  aggredito. 

Durante  questo  tempo,  moltiplicarono  in  Lombardia  ed 
in  Venezia  le  manifestazioni  avverse  all’Austria.  L’  arciduca 
Massimiliano,  ricco  di  molte  doti,  tentò,  ma  senza  frutto, 
di  rendersi  bene  accetto  alle  popolazioni,  nè  gli  valse  il  far 
loro  sperare  un  governo  separato  ed  autonomo  per  le  pro- 
vincie Lombardo-Venete.  I Milanesi  si  astennero  dal  fumare 
per  nuocere  alle  finanze  dell’Austria;  caffè  e teatri  rima- 
sero deserti  ogni  volta  che  v’  apparve  un  unifonne  austriaco, 
e questa  specie  di  cospirazione  aperta  e costante,  per  la 
stessa  tenuità  dei  suoi  mezzi  palesò  il  profondo  sentimento 
onde  eran  mossi  coloro  che  vi  presero  parte,  giacché  è assai 
più  agevole  mostrarsi  patriotta  nell’ora  della  battaglia  o 
della  insurrezione,  che  tutti  i giorni  e nelle  cose  più  ordi- 
narie della  vita.  L’Austria  fu  costretta  a chiudere  le  Uni- 
versità di  Padova  e di  Pavia  ; a munire  con  una  cancellata 
di  ferro  i casotti  delle  sentinelle  nei  corpi  di  guardia;  a difen- 
dersi dappertutto  perchè  dappertutto  1’  odio  e la  minaccia 
la  circondavano.  Dubbiosa  se  fossero  da  preferire  i miti 
consigli  dell’arciduca  Massimiliano,  o i severi  castighi  che 
r autorità  militare  le  suggeriva,  essa  era  or  debole,  or  san- 
guinaria, tirannica  e detestata  sempre.  Centotrè  impiegati 
della  strada  ferrata  furono  destituiti  a un  tratto  sol  perchè 
erano  Italiani  ; negli  uffici  telegrafici  non  si  vollero  più  che 
Austriaci;  e in  Lombardia  le  operazioni  della  leva  andarono 
così  male,  che  fu  mestieri  distendere  un  cordone  militare  su 
tutta  la  frontiera  per  impedire  ai  giovani  di  recarsi,  come 
facevano,  in  Piemonte. 

Dopo  le  parole  dell’imperatore  Napoleone  al  barone  de 
Hubner,  l’Austria  crebbe  a dismisura  i rigori,  ed  assunse 
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^ertamente  un  contegno  minaccioso  per  la  Sardegna:  Como, 
Bergamo  ed  altri  paesi  grossi  del  Lombardo  furono  guarniti 
di  truppe,  intantochè  le  fortificazioni  di  Piacenza  e di  Pavia 
vennero  in  fretta  riattate  e rese  più  gagliarde. 

Tal  era  lo  stato  delle  cose  allorché,  il  10  gennaio,  il  re 
Vittorio  Emanuele  aperse  il  Parlamento.  Il  suo  discorso, 
diffuso  in  tutta  Italia  a migliaia  e migliaia  di  copie,  eccitò 
dovunque  il  più  vivo  entusiasmo. 

«L’orizzonte  in  mezzo  a cui  sorge  il  nuovo  anno  (disse 
il  re)  non  è pienamente  sereno;  ciò  non  di  meno  vi  accin- 
gerete colla  consueta  alacrità  ai  vostri  lavori  parlamentari. 

» Confortati  dall’  esperienza  del  . passato,  andiamo  riso- 
luti incontro  alle  eventualità  dell’avvenire. 

» Quest’avvenire  sarà  felice,  riposando  la  nostra  politica 
sulla  giustizia,  sull’amore  della  libertà  e della  patria. 

» Il  nostro  paesè,  piccolo  per  territorio,  acipiistò  credito 
nei  consigli  dell’Europa,  perchè  grande  per  le  idee  che  rap- 
presenta, per  le  simpatie  eh’  esso  inspira. 

» Questa  condizione  non  è scevra  di  pericoli,  giacché  nel 
mentre  rispettiamo  i trattati,  non  siamo  insensibili  al  grido 
di  dolore  che  da  tante  parti  d’Italia  si  leva  verso  di  noi. 

» Forti  per  la  concordia,  fidenti  nel  nostro  buon  diritto, 
aspettiamo  prudenti  e decisi  i decreti  della  divina  Prov- 
videnza. » 

Ben  tosto  i fatti,  succedendosi  rapidamente,  corrisposero 
a queste  parole.  La  Gazzetta  Ufficiale  di  Torino,  annunziò  il 
13  gennaio  che  il  Governo,  di  fronte  ai  preparativi  militari 
dell’Austria,  se  non  stimava  ancora  di  dover  richiamare  i 
contingenti,  si  credeva  però  in  obbligo  di  sguernire  la  Sa- 
voia, per  trasportare  le  truppe  che  colà  si  trovavano  lungo 
la  frontiera  austriaca.  In  pari  tempo  lo  stesso  giornale  pub- 
blicò due  articoli  nei  quali  erano  riassunte  le  doglianze 
del  Piemonte  e della  Francia  contro  l’Austria  circa  l’ af- 
fare della  navigazione  del  Danubio.  Pochi  giorni  dopo,  il  17, 
il  maresciallo  Niel  e il  principe  Latour  d’Auvergne  chie- 
sero ufficialmente  al  Re  la  mano  della  principessa  Clotilde 
di  Savoia  per  il  principe  Napoleone  giunto  pochi  dì  innanzi 
a Torino,  e il  30  gennaio  celebrossi  il  matrimonio,  accolto 
da  tutta  Italia  con  grandissima  gioia  e come  indizio  di  pros- 
simi e fortunati  eventi. 

Alla  Camera  intanto,  dopo  che  essa  ebbe  in  pochi  giorni 
discusso  ed  approvato  un  progetto  di  legge  per  la  mobiliz- 
zazione delle  Guardie  Nazionali,  fu  presentata  la  proposta 
di  un  imprestito  di  50  milioni,  destinati  a compiere  la  difesa 
del  paese.  Mentre  gli  Uffici  la  esaminavano,  venne  in  luce  a 
Parigi  l’opuscolo  Napoleone  III  e V Italia,  e pochi  giorni  dopo, 
l’ imperatore  de’  Francesi,  aprendo  la  sessione  legislativa,  di- 
chiarò con  parole,  rimaste  celebri  nella  storia,  che  l’interesse 
della  Francia  trova  vasi  dovunque  era  da  difendere  la  causa 
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(lolla  civiltà  e della  giustizia.  La  guerra  a^li  occhi  di  tutti 
era  quindi  imminente;  e perciò  la  necessita  dell’ imprestito 
palese.  La  Giunta,  nominata  dalla  Camera  per  riferire  intorno 
alla  proposta  ministeriale,  le  consigliò  unanimemente  d’ appro- 
varla : tuttavia  essa  non  vinse  il  partito  senza  una  breve  ma 
viva  discussione.  L’estrema  Destra  non  nascose  le  sue  vec- 
chie simpatie  per  l’Austria  ; il  conte  Solare  della  Margherita 
accusò  il  Piemonte  di  provocarla  con  la  sua  politica  rivoluzio- 
naria, e il  conte  di  Camburzano  lo  disse  incapace  di  resisterle. 
D’altra  parte  il  deputato  Costa  di  Bauregard  affermò  che 
la  Savoia  avrebbe  veduto  di  mal  occhio  una  guerra  per  la 
causa  italiana;  e il  deputato  Deviry,  spingendo  l’opposi- 
zione fino  all’  estremo  limite,  non  si  peritò  d’  affermare,  in 
quei  frangenti,  che  quella  provincia,  piuttosto  che  combat- 
tere, si  sarebbe  separata  dal  Piemonte. 

Il  Mamiani  rispose  al  conte  Solare;  il  Brofferio,  par- 
teggiando questa  volta  pel  Ministero,  al  marchese  di  Cambur- 
zano, e il  conte  di  Revel,  in  tutto  separandosi  dai  suoi  vecchi 
amici,  dichiarò  che  avrebbe  dato  il  voto  favorevole  alla 
legge,  stimandola  necessaria  per  la  difesa  del  paese  e per 
la  tutela  della  dignità  nazionale.  Così  l’ iniprestito  fu  appro- 
vato il  giorno  stesso  in  cui  fu  discusso,  da  116  voti  con- 
tro 35.  il  17  febbraio  esso  ottenne  in  Senato,  malgrado  l’ op- 
posizione dei  senatori  Brignole,  Audifredi  e Galhna,  59  voti 
favorevoli  contro  7 contrari. 

Giova  aggiungere  che  il  conte  di  Cavour  il  4 fébbraio 
con  una  circolare  a tutti  i legati  della  Sardegna  all’estero, 
e il  17  marzo  con  una  nota  diretta  al  ministro  sardo 
a Londra,  dimostrò  come  i provvedimenti  finanziari  e mili- 
tari del  Piemonte  miravano  esclusivamente  alla  sua  difesa. 


Seduta  della  Camera,  9 febbraio  1859. 

Gli  onorevoli  oratori,  i quali  presero  a combattere 
l’attuale  proposta  di  legge,  che  ha  ottenuto  una  così 
favorevole  accoglienza  negli  Uffici  della  Camera,  tenta- 
rono di  dimostrare  come  questa  fosse  la  conseguenza 
di  una  politica  avventata  e provocatrice,  di  una  politica 
avente  per  iscopo  di  trascinare  alla  guerra  questo  paese, 
e forse  di  sollevarla  in  tutta  Europa.  Un  oratore  tra 
essi,  spingendo  più  oltre  le  sue  accuse,  rappresentò 
questa  politica  (3ome  personale  al  presidente  del  Con- 
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siglio  dei  Ministri,  e,  uscendo  dall’ ordinaria  sua  riserva 
e dai  modi  cortesi  che  ei  suole  usarci,  parve  voler  dire 
che  il  presidente  del  Consiglio  dei  Ministri,  onde  trovar 
modo  di  uscire  dalle  difficoltà  in  cui  il  Ministero  era 
avvolto,  spingeva,  per  motivi  personali,  il  suo  paese  nelle 
avventure  della  guerra.  {Movimenti.)  Per  giustificare 
me  ed  il  Governo  da  così  gravi  accuse,  dovrei,  o signori, 
ripetere  il  discorso  che  feci  l’ anno  scorso  in  quest’  adu- 
nanza in  un’occasione  solenne;  io  dovrei  ridire  la  storia 
deUa  politica  del  Governo  del  Re  dal  1849  sino  al  giorno 
d’oggi.  Ma  io  non  voglio,  o signori,  abusare  di  nuovo 
della  sofferenza  vostra.  Mi  lusingo  che  le  parole  pro- 
nunciate in  quella  memorabile  circostanza  non  saranno 
sfuggite  dalla  mente  della  maggior  parte  di  voi.  Mi 
limiterò  quindi,  o signori,  a ricordarvi  come  la  nostra 
politica  fu  sempre  consona  a sè  stessa  dal  giorno  in 
cui  il  generoso  nostro  Re  raccolse  il  retaggio  di  suo 
padre  sui  campi  di  Novara,  sino  a quando  pronunciava, 
ora  è un  mese,  le  jiarole  imperiture  che  fecero  palpi- 
tare il  cuore  a tutti  gl’  Italiani  e produssero  in  Europa 
potente  effetto. 

La  nostra  politica,  o signori,  non  fu  mai  provocatrice 

0 rivoluzionaria,  ma  essa  fu  sempre  liberale,  nazionale  ~ 
ed  italiana.  Noi  non  abbiamo  mai  creduto  nè  pel  passato,  , 
nè  lo  crediamo  adesso,  di  aver  il  diritto  di  provocare 
una  guerra  ; ma  noi  siamo  sempre  stati  convinti  essere  ) 
nostro  dovere,  non  solo  di  svolgere  nell’interno  del  paese  ) 

1 principi!  di  libertà  e di  nazionalità  sui  quali  riposano  , 
le  istituzioni  da  Carlo  Alberto  al  suo  popolo  largite,  ma 
altresì  di  farci,  a fronte  dell’  Europa  tutta,  gli  interpreti 
dei  bisogni,  dei  dolori  e delle  speranze  d’Italia.  (Vivis- 
simi applausi.)  Questo  nostro  programma  noi  l’abbiamo 
sempre  altamente  manifestato,  e l’abbiamo  manifestato 
non  solo  al  cospetto  della  nazione,  non  solo  nel  seno 
del  Parlamento,  ma  nei  Consigli  stessi  dell’  Europa,  nei 
Congressi  diplomatici.  Questa  nostra  politica  non  fu 
pel  passato  tacciata  di  avventurosa,  di  provocatrice.  Gli 
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uomini  di  Stato  d’ Europa  più  gravi,  gli  uomini  di  Stato 
la  di  cui  autorità  son  certo  che  l’ onorevole  conte  Solare 
della  Margherita  non  ricuserebbe,  diedero  a questa 
nostra  politica  la  loro  più  esplicita  approvazione.  Io 
mi  restringerò,  o signori,  a ricordarvi  le  parole  dirette 
ai  rappresentanti  delle  nazioni  occidentali  ai  Congresso 
di  Parigi.  Queste  parole  non  erano  meno  chiare  e meno 
risolute  di  quelle  che  noi  abbiamo  talvolta  pronunciate 
in  questo  recinto;  se  nella  forma  suonavano  più  diplo- 
matiche, nella  sostanza  non  erano  diverse  da  quelle 
che  gli  oratori  più  caldi  talvolta  lasciano  sfuggire  dalle 
loro  labbra  nel  bollore  della  improvvisazione.  Dopo  il 
Congresso  di  Parigi  la  nostra  politica  non  mutò.  Non 
divenne  nè  aggressiva  nè  provocatrice.  Io  oserei  chia- 
mare a sfida  i miei  onorevoli  avversari,  invitandoli  a 
citare  atti  che  siano  di  natura  più  provocatrice  e più 
esplicita  di  quelli  che  ho  testé  ricordati.  Noi  abbiamo, 
è vero,  tornando  da  Parigi,  stimato  necessario  di  prov- 
vedere in  modo  più  attivo  ed  efficace  alla  difesa  dello 
Stato,  ed  abbiamo  promosso  l’erezione  delle  fortifica- 
zioni di  Alessandria.  Ma  se  ciò  abbiamo  fatto,  si  è perchè 
quanto  era  accaduto  a Parigi  ci  aveva  fatti  convinti  di 
non  poter  ottenere  con  mezzi  pacifici' e diplomatici  la 
soluzione  delle  difficoltà  della  questione  italiana.  Ma 
in  ciò  fare,  o signori,  noi  non  siamo  usciti  dalla  legalità, 
non  abbiamo  fatto  atto  veramente  provocatore. 

Vennero  quindi  interrotte  le  relazioni  diplomatiche 
con  r Austria.  E qui  non  voglio  ricordare  le  cagioni 
che  condussero  a questo  fatto;  mi  basta  il  dire  che  la 
iniziativa  non  venne  da  noi.  Anche  qui  l’onorevole 
conte  Solaro  della  Margherita  non  potrà  muoverci  l’ac- 
cusa di  essere  provocatori  ed  avventati.  Più  tardi,  quali 
sono  stati  i nostri  atti  di  provocazione  e di  avventa- 
tezza? Lo  ripeto,  io  sfido  gli  onorevoli  miei  avver- 
sari a citarli.  Questo  solo  vi  fu,  che  noi  non  abbiamo 
desistito  dal  nostro  assunto,  abbiamo  continuato,  ogni- 
qualvolta l’occasione  se  ne  presentò,  a richiamare  l’aL 
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tenzione  dell’  Europa  sulle  miserie  dell’  Italia,  sulla 
condizione  sua  anormale,  sui  pericoli  che  queste  miserie, 
questa  condizione  anormale  portavano  con  sè.  E,  mi 
sia  lecito  il  dirlo,  questa  politica  fu  essa  giudicata  av- 
ventata e provocatrice  dalle  altre  potenze  d’Europa? 
Già  lo  ricordai,  al  Congresso  di  Parigi  le  proteste  del 
Piemonte,  scritte  in  forma  assai  energica,  se  si  riflette 
alla  natura  del  documento,  ricevettero  l’approvazione 
aperta  dell’Inghilterra  e della  Francia;  e non  l’appro- 
vazione soltanto,  imperocché  quelle  due  grandi  potenze 
credettero  doversi  unire  alla  Sardegna  per  dibattere 
nel  seno  del  Congresso  la  questione  italiana,  e ciò  fe- 
cero quelle  potenze,  massime  per  quanto  riguarda  l’In- 
ghilterra, con  parole  le  quali  non  cedevano  in  vigore,  , 
in  efficacia,  a quelle  da  noi  consegnate  nell’  atto  diplo- 
matico fatto  di  pubblica  ragione.  E più  tardi  la  nostra 
politica  fu  essa  giudicata  severamente?  Hanno  forse 
quelle  potenze  riconosciuto  che  erano  state  tratte  in 
errore  da  noi  ? Hanno  esse  forse  dovuto  confessare  che 
erano  state  ingannate  dal  Piemonte  sulle  condizioni 
d’Italia?  No,  o signori.  Io  non  imiterò  quello  che  fe- 
cero alcuni  preopinanti  (cosa  che  mi  asterrò  qui  di 
qualificare),  portando  in  questo  recinto  e facendosi  a 
commentare  il  discorso  pronunciato  da  uno  dei  grandi 
sovrani,  dal  capo  di  una  delle  più  potenti  nazioni  di 
Europa  ; ‘ mi  limiterò  a dire  che  la  politica  del  Piemonte 
ha  ricevuto  in  questa  circostanza  un’  aiiprovazione  so- 
lenne ed  intera.  E le  altre  potenze,  che  forse  si  dimo- 
strano della  pace  più  sollecite,  hanno  esse  disdette  le 
nostre  parole?  Venne  invocato  dagli  onorevoli  oppo- 
nenti r autorità  degli  oratori  del  Parlamento  inglese. 
Ebbene,  o signori,  non  hanno  essi  tutti  unanimemente 
riconosciuto,  e ministri  e oppositori,  e conservatori  e 
liberali,  che  lo  stato  d’Italia  era  del  tutto  anormale? 
(Bene!  Bravo!)  E poiché  gli  onorevoli  opponenti  hanno 

' Il  discorso  dell’ Imperatore  all’apertura  del  Corpo  Ijegislativo  il 
7 febbraio. 
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invocato  l’ autorità  di  questi  oratori,  essi  debbono  rico- 
noscerla, debbono  unirsi  a loro,  debbono  associarsi  a 
noi  per  proclamare  altamente  e le  condizioni  tristissime 
del  mezzogiorno  della  Penisola  e lo  stato  anormalissimo 
delle  provincie  centrali.  {Applausi.) 

Ma  se  la  nostra  politica,  dicono  gli  oppositori,  non 
è avventata  nè  provocatrice,  perchè  queste  misure  di 
difesa?  perchè  riunite  sui  confini  tutti  i presidii  dello 
Stato  ? perchè  ali'rettate  P armamento  di  Alessandria 
e di  Casale  ? perchè,  per  provvedere  agli  apparecchi 
della  difesa,  venite  a chiederci  un  prestito  vistoso? 
L’Austria  non  ha  nessuna'  intenzione  aggressiva,  ha  ri- 
spettato e rispetterà  sempre  i trattati;  purché  non 
l’aggrediate,  vi  tratterà  sempre  nel  modo  il  più  ami- 
chevole ed  amoroso.  {Ilarità.)  L’onorevole  conte  Sola- 
re, mi  pare,  andava  tant’  oltre  nella  sua  fiducia  che 
ci  consigliava,  per  rimediare  al  dissesto  delle  nostre 
finanze,  di  rimandare  a casa  parte  del  nostro  esercito, 
e di  affidarci  intieramente  alla  benevolenza  dell’  Austria 
ed  all’  appoggio  dei  nostri  alleati.  {Ilarità.)  Io  credo, 
0 signori,  che  il  primo  cousigbo  sarebbe  efficace  se 
fosse  compiuto,  cioè  se,  mentre  si  manderebbe  a casa 
parte  dell’  esercito,  si  chiamassero  a reggere  i destini 
dello  Stato  altri  uomini,  rappresentanti  altri  principii. 
In  tal  caso,  sicuramente  la  sicurezza  rispetto  all’  Au- 
stria, anche  senza  soldati,  sarebbe  intiera.  {Ajìplausi.) 
Ma,  siccome  io  credo  che  almeno  questa  seconda  parte 
dei  consigli,  parte  sottintesa,  non  possa  efi'ettuarsi  col 
concorso  della  maggioranza  della  nazione,  io  reputo 
che  sarebbe  poco  prudente  lo  avere  questa  fiducia  il- 
limitata nelle  benevoli  intenzioni  dell’Austria. 

D’ altra  parte  vediamo  se  i fatti  corrispondono  alle 
dichiarazioni  dell’  onorevole  conte  Solare  della  Mar- 
gherita. Già  prima  di  me  1’  onorevole  deputato  Ma- 
miani  nell’  eloquente  suo  discorso  vi  ricordò  le  reite- 
rate provocazioni  dell’Austria  ; vi  espose  come  essa  da 
dieci  anni  abbia  estesa  la  sua  stabile  dominazione 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAVOUR. 


541 


dalle  sponde  del  Po  fino  ai  limiti  inoltrati  dell’Adria- 
tico, sino  ad  Ancona  ; come  abbia  accresciute,  in  onta 
ai  trattati,  le  difese  di  Piacenza,  come  il  presidio  di 
quella  città  sia  spinto  ora  anche  ai  forti  che  la  circon- 
dano. Ma,  0 signori,  a che  vale  cercare  fatti  antichi  ? 
Noi  siamo  stati  mossi  specialmente  da  fatti  recenti. 

Come  vi  è stato  esposto  nella  relazione  presentata 
alla  Camera  dal  mio  collega  il  ministro  delle  finanze, 
senza  che  alcun  fatto  fosse  succeduto,  nè  da  noi  nè  in 
alcuna  altra  parte  d’ Italia,  il  Governo  austriaco  an- 
nunziò all’  Europa  che  mandava  un  nuovo  corpo  d’ ar- 
mata in  Italia,  ed  a quest’annunzio  tenne  dietro  l’ese- 
cuzione con  una  rapidità,  con  una  sollecitudine  tali  che 
parvero  ricordare  le  mosse  delle  guerre  del  Primo  Im- 
pero. Per  alcuni  giorni  tutti  i trasporti  ordinari,  tutti 
i trasporti  delle  strade  ferrate  furono  monopolizzati 
nell’  interesse  del  Governo  ; sulle  strade  ferrate  da 
Vienna  a Trieste  e da  Venezia  a Milano  non  si  videro 
giungere  che  uomini,  cavalli,  munizioni  d’  ogni  manie- 
ra ; e queste  truppe  come  vennero  esse  disposte  ? fu- 
rono forse  tenute  nelle  grandi  città,  ove  si  sarebbe 
potuto  supporre  la  possibilità  di  moti  popolari  ? No, 
furono  invece  distribuite  ai  nostri  confini,  nelle  città 
dove  meno  che  altrove  poteva  esser  timore  di  sommosse 
popolari  ; in  una  parola  l’ Austria  assunse  a nostro  ri- 
guardo un’  attitudine  non  di  difesa,  ma  di  vera  offesa, 
mentre,  lo  ripeto,  nessun  atto  erasi  compiuto  per  parte 
nostra,  mentre  non  vi  era  stato  movimento  di  truppe, 
mentre  nella  sfera  diplomatica  vi  era,  direi,  una  tre- 
gua, era  corso  cioè  qualche  tempo  senza  che  il  Pie- 
monte avesse  avuto  occasione  di  richiamare  l’ attenzione 
dell’  Europa  sulle  cose  d’  Italia.  Credo  quindi  d’  essere 
autorizzato  a proclamare  altamente  al  cospetto  del  Par- 
lamento, ed  al  cospetto  del  paese  e dell’  Europa,  che 
se  vi  fu  provocazione,  non  fu  per  parte  del  Piemonte, 
e che  anzi  essa  avvenne  per  parte  dell’Austria. 

Ben  io  so  che  l’ Austria  nei  segreti  di  Gabinetto,  negli 
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uffici  diplomatici  protestò  del  suo  amore  per  la  pace,  del 
suo  rispetto  per  le  istituzioni  del  Piemonte.  Ma,  signori, 
sarebbe  forse  la  prima  volta  che  intenzioni  guerresche 
sono  state  dissimulate  sotto  il  velame  delle  parole  di 
pace?  Il  conte  Solare  della  Margherita  è troppo  ver- 
sato nella  storia  della  diplomazia  per  sostenere  una 
tale  sentenza.  Prudenza  quindi  e stretto  dovere  richie- 
devano che  per  noi  si  provvedesse  energicamente  e pron- 
tamente. Il  Ministero  fece  quanto  stava  nei  limiti  del 
potere  esecutivo  ; riunì  sulle  frontiere  dello  ^tato  tutte 
le  forze  disponibili;  e per  ciò  che  eccede  i limiti  del 
potere  esecutivo,  viene  a voi  per  chiedervi  i mezzi  di 
provvedere  efficacemente  alla  difesa  della  patria,  alle 
esigenze  del  suo  onore,  de’  suoi  più  sacri  interessi. 

A questi  argomenti  si  potrebbe  forse  opporre  l’opi- 
nione manifestata  nel  seno  del  Parlamento  inglese.  Ci 
venne  detto  dall’  onorevole  conte  Solare  della  Marghe- 
rita, e credo  anche  dall’  onorevole  marchese  Costa  di 
Beauregard,  che  i ministri  inglesi  ed  i principali  orar 
tori  che  presero  parte  alla  discussione  sull’  indirizzo  in 
risposta  al  discorso  della  Corona  manifestarono  opinioni 
altamente  favorevoli  alla  pace  e contrarie  ai  pretesi 
progetti  del  Piemonte  di  rompere  una  guerra  aggres- 
siva. Io  non  dissimulo  la  gravità  di  questo  argomento. 

Nessuno  più  di  me  in  questa  Camera  dà  maggior 
peso  alle  opinioni  degli  uomini  di  Stato  dell’  Inghilter- 
ra ; sono  uso,  dall’  infanzia,  a rispettare  quel  paese, 
come  quello  da  cui  io  ho  attinta  la  maggior  parte  delle 
cognizioni  politiche  che  mi  hanno  guidato  nella  mia 
carriera.  Io  stimo  e rispetto  l’Inghilterra,  che  consi- 
dero come  una  delle  prime  potenze  del  mondo  ; la  ve- 
nero perchè  la  considero  come  la  rócca  ove  la  libertà 
ha  trovato  e potrebbe  ancora  trovare,  per  aw'entura, 
rifugio  inespugnabile.  Io  ho  sempre  prediletta,  per  quanto 
fosse  possibile,  1’  alleanza  coll’  Inghilterra  ; 1’  ho  fatto 
come  scrittore  e come  ministro,  attalchè  n’  ebbi  molte 
volte  rimprovero  come  d’  uomo  soverchiamente  anglo- 
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mano.  Ed  invero,  se  voi  ricordate  gli  atti  della  nostra 
politica,  vedrete  quanto  ci  sia  stata  cara  l’ alleanza  del- 
r Inghilterra.  Esaminate  le  nostre  provvisioni  commer- 
ciali, la  parte  che  abbiamo  presa  nella  questione  d’Oriente 
e il  Congresso  di  Parigi,  e voi  riconoscerete  quanta  sia 
stata  la  nostra  cura  per  acquistare  e mantenere  l’ami- 
cizia, la  simpatia,  la  benevolenza  di  quella  grande  e nobile 
nazione.  E mi  sia  lecito  il  dire,  o signori,  che  i nostri 
sforzi  non  sono  stati  del  tutto  vani,  e che  abbiamo,  sino  ad 
un  certo  punto,  raggiunto  lo  scopo  nostro.  Al  Congresso 
di  Parigi,  l’ Inghilterra  ci  diede  il  potente  suo  appog- 
gio e manifestò  le  medesime  viste  sopra  molte  parti 
della  questione  italiana;  ed  ancora  oggi,  se  essa  non 
divide  pienamente  le  nostre  opinioni,  o,  per  dir  meglio, 
se  essa  porta  sulla  questione  italiana  un  giudizio  che 

10  reputo  in  gran  parte  erroneo,  lo  esprime  in  modo 
che  tuttora  dinota  la  sua  simpatia,  la  sua  amicizia  ; 
giacché,  mentre  non  esito  a dichiarare  che  io  deploro 

11  giudizio  portato  da  alcuni  uomini  di  Stato  dell’  In- 
ghilterra sopra  le  cose  nostre,  non  posso  a meno  di 
essere  sensibile  al  modo  col  quale  i principali  oratori 
si  sono  espressi  rispetto  a noi.  E poiché  l’ onorevole 
Beauregard  ha  parlato  del  discorso  pronunciato  da  lord 
Derby,  io  lo  inviterò  a leggere  quell’  orazione  nell’ori- 
ginale inglese,  e vedrà  che,  se  parlando  del  discorso 
della  Corona,  adoperava  un  aggettivo  che  forse  non  é 
abbastanza  appropriato,  parlando  del  paese  lo  chiamò 
glorioso,  e disse  avere  il  Piemonte  un’  importanza  molto 
maggiore  di  quella  che  gli  sarebbe  assegnata  dai  suoi 
confini.  Mi  pare  difficile  che  un  uomo  di  Stato  si  espri- 
ma in  modo  più  conveniente  rispetto  ad  un  altro  paese. 

Comunque  sia,  io  non  nego  che  vi  sia  stata  una  mo- 
dificazione nell’opinione  di  molti  uomini  di  Stato  del- 
l’Inghilterra dal  1856  a questa  parte.  Il  popolo  inglese 
ha  molte  grandi  virtù,  fra  le  quali  primeggia  il  patriot- 
tismo. L’ Inglese  considera  tutte  le  questioni  dal  lato 
nazionale,  e quando  giudica  che  l’interesse  dell’Inghil- 
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terra  sia  in  giuoco,  le  altre  considerazioui  perdono 
molto  del  loro  peso.  {Sensazione.)  Disgraziatamente, 
dopo  il  1856  l’Inghilterra  ha  creduto  essere  nell’inte- 
resse della  sua  pohtica  il  riavvicinarsi  all’ Austria;  ha 
creduto  di  trovare  in  quella  potenza,  che  non  le  aveva 
dato  nessun  appoggio  sui  campi  di  battaglia,  ma  che 
gliene  aveva  fornito  nei  campi  della  diplomazia,  un 
alleato  sicuro  nella  verteliza  orientale.  Questo  riawici- 
namento  modificò  alquanto  la  sua  opinione  e le  sue 
tendenze  nella  questione  italiana;  mantenne  e mantiene 
la  sua  opinione  e le  sue  tendenze  per  ciò  che  riguarda 
r Italia  meridionale  e l’ Italia  centrale,  ma  le  modificò 
rispetto  all’  Italia  settentrionale.  Giudica  ora,  come  giu- 
dicava or  sono  tre  anni,  il  Governo  di  Napoli  ed  il  Go- 
verno pontificio,  ma  seppe  vedere  nel  reggimento  delle 
altre  provincie  sulla  sinistra  del  Po  una  trasformazione 
che  noi,  che  siamo  ad  esse  più  vicini,  non  abbiamo 
potuto  scoprire.  {Ilarità  e vivi  segni  di  approvaniotie.) 
Il  grido  di  dolore  che  s’ innalza  da  Napoli  e da  Bo- 
logna giunge  tuttora  con  eguale  intensità  sulle  sponde 
del  Tamigi;  mentre,  disgraziatamente,  ai  lagni  ed  ai 
pianti  che  prorompono  da  Milano  e da  Venezia  è op- 
posta un’  inesorabile  barriera  dalle  Alpi  austriache.  {Ap- 
plausi vivi  e prolmigati  dalla  Camera  e dalle  gallerie.) 

Ciò  è grave,  o signori,  non  lo  nego,  ma  non  ne  sono 
pienamente  sconfortato;  io  ho  fiducia  nel  retto  senso, 
nei  sentimenti  generosi  della  nazione  inglese:  io  so,  e 
so  per  esperienza  che  davanti  al  pubblico  inglese  la 
causa  della  giustizia  e della  verità  finisce  sempre  per 
trionfare;  io  so  che  i principii  di  hbertà,  che  le  cause 
giuste  e nobili  trovano  in  quel  popolo  generoso  ardenti 
ed  eloquenti  difensori,  e che  quando  si  riesce  a scio- 
gliere una  questione  dalle  pastoie  dei  sofismi,  quando 
la  si  può  portare  chiara  e netta  avanti  a quella  grande 
nazione,  le  probabilità  di  riuscita  sono  dal  lato  della 
ragione,  del  progresso  e della  civiltà.  {Vivi  e prolun- 
gati applausi.)  Non  mi  sconforto,  o signori,  perchè, 
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quantunque  non  abbia  ancora  raggiunto  l’ultimo  limite 
dell’età,  mi  ricordo  di  aver  visto  trionfare  in  Inghil- 
terra, in  varie  riprese,  le  cause  che  si  propugnavano  a 
nome  della  giustizia  e della  libertà,  quantunque  oppu- 
gnate da  pregiudizi  ed  interessi  individuali  e dai  sen- 
timenti di  casta.  I contrasti  possono  essere  lunghi,  ma 
la  riuscita  è certa.  Io  mi  ricordo  la  gran  lotta  alla 
quale  diede  luogo  l’ emancipazione  dell’  Irlanda,  e me 
ne  ricordo  altresì  il  trionfo;  rammento  ancora  la  lotta 
più  lunga,  più  ostinata  a cui  diede  luogo  1’  emancipa- 
zione della  razza  dei  neri,  questa  gran  causa,  -la  quale 
era  oppugnata  da  potentissimi  interessi  dei  coloni  e dai 
pregiudizi  di  quasi  tutte  le  classi  commerciali  dell’In- 
ghilterra. La  causa  dell’Italia,  o signori,  non  è raen 
sacra,  non  è meno  valevole  a scuotere  gli  animi  gene- 
rosi, di  quella  degli  Irlandesi,  di  quella  della  razza  nera 
{con  calare)  ; trionferà  anch’  essa  al  cospetto  del  tribu- 
nale dell’opinione  pubblica  inglese.  (Sensazione.)  Io  non 
posso  credere  che  l’illustre  uomo  di  Stato  che  siede  a 
capo  de’  Consigli  della  Corona  in  Inghilterra,  il  quale 
ebbe  la  gran  ventura  di  associare  l’ illustre  nome  che 
la  storia  gli  ha  tramandato  alla  gran  causa  dell’eman- 
cipazione dei  neri,  vorrà  finire  la  luminosa  sua  carriera 
rendendosi  complice  di  coloro  che  vorrebbero  condan- 
nare gl’italiani  ad  un’  eterna  servitù.  (Scoppio  di  vi- 
vissimi applausi.) 

Io  credo  di  aver  risposto  alle  principali  obbiezioni 
che  vennero  arrecate  dagli  onorevoli  preopinanti.  Debbo 
però  ancora  soggiungere  brevi  parole  riguardo  ad  un 
argomento  che  fu  accennato  dall’- onorevole  Costa  di 
Beauregard.  Precorrendo  l’avvenire,  egli  ha  fatto  balenare 
ai  vostri  occhi  la  possibilità  di  un  evento  dolorosissimo.' 

Io  in  verità  non  mi  aspettava  che  un  uomo  animato 
da  sentimenti  così  generosi,. che  un  uomo  a cui  l’onore 
della  patria  sta  tanto  a cuore,  un  uomo  che  non  può 


' La  separazione  della  Savoia. 
Cavoub. 
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disconoscere  la  difficoltà  della  nostra  posizione,  venisse 
a sollevare  una  questione  così  irritante,  quando  eviden- 
temente non  è il  caso  di  trattarla.  Qualunque  sia  la  po- 
litica del  Ministero,  anche  quando  fosse  fallace,  come 
la  crede  l’ onorevole  oppositore,  e per  uno  spirito  fatale 
conducesse  il  paese  all’orlo  del  precipizio,  allorché  l’ora 
della  lotta  fosse  suonata,  sarebbe  egli  il  tempo  di  trarre 
nell’  arringo  questioni  che  possono  dividere  gli  animi, 
rendere  meno  efficaci  gli  sforzi  di  tutti  i figh  di  questa 
generosa  terra  per  resistere  sìwemìcxì'i  {Bravo!  Bene! 
dalla  ifinistru  e dal  centro.)  Mi  permetta  1’  onorevole 
marchese  di  Beauregard  che  io  esprima  il  dolore  pro- 
fondo che  le  sue  parole  mi  hanno  fatto  provare.  Io  ca- 
pisco il  sentimento  da  cui  furono  dettate  ; divido  l’ emo- 
zione da  cui  egli  era  compreso,  ma  mi  pennetta  di 
[iregarlo,  di  supplicarlo  a non  risollevare  tali  e sì  fatali 
argomenti,  argomenti  i quali  potrebbero  avere  i più  fu- 
nesti effetti  per  noi  tutti,  ma  specialmente  per  quei  ge- 
nerosi figli  delle  xUpi,  al  nome  dei  quali  egh  parlava. 
Io  non  dubito  dell’  ardore,  del  coraggio  di  (j nelle  popo- 
lazioni, e lo  so  iier  le  prove  che  ne  hanno  date,  per  le 
simpatie,  per  i legami  che  ad  esse  mi  uniscono;  ma 
(pialunque  esse  siano  le  disposizioni  d’ una  popolazione, 
qualunque  sia  il  suo  ardore,  i suoi  spiriti  marziali,  se 
gettate  in  mezzo  ad  essa  parole  di  sfiducia  e di  scon- 
forto, se  dimostrate  che  il  risultato  dei  loro  sacrifizi  può 
essere  ad  essa  funesto,  credete  voi  che  non  scemei-ete 
quell’ardore,  quel  nobile  slancio?  Sì,  permettete  che  io 
vel  dica;  evocando  quella  questione,  voi  fate  un  male 
immenso  alla  patria  comune,  perchè  potete  essere  ca- 
gione che  quelle  popolazioni,  ove  fossero  chiamate  a com- 
battere, divengano  meno  ardenti,  meno  degne  della  loro 
fama.  {Applatm  dalle  tribune.) 

Costa  di  Bkauregakd.  Je  proteste  contro  l’in- 
terprétation  donnée  par  monsieur  le  ministre  à mes 
paroles. 

Presidente  del  Consiglio  (cm  vivacità  e in  fran- 
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ccse.)  Messieurs,  je  suis  sur  que  dans  cette  circonstance 
la  Savoie  ne  parie  poiut  par  votre  ergane....  (Costa  di 
Beaureyard  e De  Viry  si  alzano  per  protestare)  et 
lompi’il  sera  temps  *de  le  prouver,  la  Savoie  ne  viendra 
pas  soulever  des  questions  aiissi  irritantes;  elle  penserà 
àrennemi:  elle  reuiplira  son  devoir;  elle  n’oubliera  rien 
polir  ótre  digne  de  son  ancienne  réputation;  elle  ne 
viendra  pas,  cornine  on  pourrait  peiit-étre  le  supposer, 
conime  on  voudrait  le  taire  croire,  marchander  son 
appui.  (Bravo!)  Non,  elle  est  trop  généreuse  pour  refuser 
au  Piémont  tonte  l’efficacité  de  soii  coiicours.  (Bene!) 
(Bilìiglia  in  italiano.)  Le  mie  parole  avevano  per  iscopo 
di  evitare  questa  discussione,  non  di  provocarla;  se  nel 
calore  ho  detto  forse  parole  che  abbiano  potuto  parere 
pereonali  agli  onorevoli  oratori,  io  le  ritiro.  (No!  No! 
Bravo!  Bene!) 

Io  credo,  o signori,  di  avervi  dimostrato  come  la 
nostra  politica  non  sia  stata  avventata,  come  i nostri 
atti  non  siano  stati  provocatori. 

Nel  chiedervi  ora  i mezzi  di  resistere,  non  abbiamo 
intenzione  di  mutare  politica,  nè  di  procedere  ad  atti 
di  sfida  ; ma  non  vogliamo  nemmeno  abbassare  la  voce 
allorquando  l’ Austria  minaccia,  allorquando  inria  ed 
aduna  ai  nostri  confini  armi  ed  armati.  (Applausi.) 
Questa  politica,  io  spero,  proclamata  in  modo  franco  e 
leale,  riceverà  l’approvazione  non  solo  del  Parlamento, 
ma  di  tutti  gli  uomini  di  cuore  d’Europa.  (Bravo! 
Bene!)  lo  porto  fiducia,  o signori,  che,  fatti  paghi  da 
queste  spiegazioni,  voi  non  esiterete  ad  accogliere  favore- 
volmente la  nostra  domanda.  Io  confido  che  la  risposta 
che  l’urna  del  Parlamento  sarà  per  dare,  dimostrerà 
luminosamente  all’Europa,  che  qualunque  sieno  le  nostre 
interne  discussioni,  noi  siamo  unanimi  nei  nostri  voleri 
quando  si  tratta  di  difendere  non  solo  la  sicurezza  e l’ in- 
dipendenza, ma  altresì  l’ onore  della  nazione.  (Applausi 
vivissimi  e prolungaii  tiella  Camera  e dotte  tribune.) 
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SUI  PIENI  POTERI  DA  ACCORDARSI  AL  RE 
DURANTE  LA  GUERRA. 


Le  parole  con  le  quali  il  conte  di  Cavour  chiese  al  Par- 
lamento i pieni  poteri  per  Vittorio  Emanuele  segnano  una 
delle  date  più  memorande  della  sua  vita  e della  storia  d’ Ita- 
lia. La  guerra  di  Lombardia  fu  preceduta  da  una  campagna 
diplomatica,  di  cui  qui  sarebbe  troppo  lungo  narrare  tutti 
i particolari.  Diremo  dunque,  in  ristretto,  ciò  che  avvenne  in 
Europa,  prima  che  scoppiassero  le  ostilità. 

L’ Ingnilterra  e la  Prussia  fecero  i maggiori  sforzi  per 
impedire  la  guerra.  Il  Gabinetto  di  lord  Derby,  salito  al  po- 
tere, com’  è noto,  dopo  l’ affare  d’ Orsini,  s’ era  poco  a poco 
ravvicinato  all’  Austria  tanto  quanto  aveva  potuto  rimpetto 
alla  simpatia  del  popolo  inglese  per  l’ Italia.  Dopo  avere, 
in  un  discorso  al  Parlamento,  biasimato  indirettamente  la 
politica  rivoluzionaria  del  Piemonte,  lord  Derby  fece  do- 
mandare al  conte  di  Cavour  quali  mezzi  gli  paressero  adatti 
a migliorare  le  sorti  d’Italia.  R memorandum  del  1®  marzo, 
che  lu  a que’dì  pubblicato,  rispose  a questa  domanda;  ed 
è permesso  di  supporre,  che  lord  Cowley  fosse  appunto 
allora  inviato  a Vienna  per  indurre  1’  Austria  a trattare 
la  questione  italiana  secondo  le  preposte  formulate  dal 
conte  di  Cavour  in  quel  memorandum.  Subito  dopo  il  ritorno 
di  lord  Cowley  a Parigi,  la  Russia  mise  innanzi  l’ idea 
d’  un  congresso  europeo  : ma  siffatta  proposta  non  conve- 
niva in  alcuna  maniera  all’Austria,  che  aveva  pur  sempre 
continuato  gli  apparecchi  militari,  chiamate  sotto  le  armi  le 
riserve,  e spedito  in  Lombardia  i battaglioni  confinarii. 
Essa  dunque  fece  di  tutto  perchè  andasse  a monte,  e giunse 
fino  a proporre  lo  sgombro  immediato  delle  truppe  francesi 
ed  austriache  dal  tenitorio  pontificio.  Il  conte  di  Cavour, 
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bene  avvisato  intorno  alle  mire  austriache,  scrisse  allora  un 
dispaccio  al  legato  sardo  in  Londra,  ove  s’  adoperò  a dimo- 
strare come  la  proposta  dell’Austria  non  ad  altro  tendesse 
che  a porre  le  provincie  pontificie  in  tal  disordine  da  ren- 
dere in  breve  necessari  nuovi  interventi  stranieri. 

^ L’ Austria,  vedendo  che  tutta  Europa  accettava  di  buon 
animo  la  proposta  del  congresso,  finì  essa  pure  per  aderirvi, 
ma  a patto  che  il  Piemonte  non  vi  fosse  chiamato,  patto  a 
cui,  malgrado  i più  gagliardi  sforzi  del  conte  di  Cavour, 
acconsentirono  le  altre  potenze.  Più  tardi,  essa  domandò  che 
il  Piemonte  fosse  il  primo  a disarmare,  e l’Inghilterra,  of- 
frendo insieme  con  la  Prussia,  al  Gabinetto  di  Torino,  di 
guarentirlo  da  qualsiasi  attacco  dell’Austria,  appoggiò  la 
ingiusta  pretesa.  Ma  il  conte  di  Cavour  la  respinse  gagliar- 
damente, ben  ravvisandola,  com’  era  infatti,  contraria  alla 
dignità  del  Piemonte.  Egli  propose  invece  che  i due  eserciti 
si  ponessero  ad  eguale  distanza  dalla  frontiera  per  impedire 
qualunque  conflitto  accidentale;  ma  l’Austria  non  volle  sa- 
perne e replicò  proponendo  il  disarmo  da  tutte  e due  le  parti. 

L’ Inghilterra  appoggiò  subito  e con  molto  calore  questo 
partito.  La  Francia  vi  aderì  in  massima,  ma  volle  riser- 
vato al  congresso  il  determinare  in  qual  modo  dovesse  es- 
sere messo  in  pratica.  Quanto  al  Piemonte,  esso  avrebbe  di 
buon  grado  seguito  l’ esempio  della  Francia,  se  le  potenze 
europee  non  avessero  perdurato  a volerlo  escludere  dal  con- 
gresso; ma  questa  condizione  rimanendo  sempre,  Cavour 
respinse  la  proposta  austriaca,  e si  limitò  a promettere  che 
se  PAustria  non  avesse  spedito  nuovi  soldati  in  Lombardia, 
il  Piemonte  non  avrebbe  richiamato  le  riserve  sotto  le 
armi,  nè  mosse  le  truppe  dalle  posizioni  difensive  in  cui 
si  trovavano.  Così  andò  a vuoto  anche  questo  tentativo. 
Ma  l’ Inghilterra,  tenace,  come  sempre,  nel  suo  proposito, 
a fine  d’impedire  la  guerra,  propose  che  fosse  ammesso 
al  congresso  un  commissario  sardo,  ma  soltanto  per  trat- 
tare la  questione  del  disarmo.  Cavour  nemmeno  questa 
volta  si  acconciò  alla  meschina  ed  ingiuriosa  parte  che 
si  voleva  fare  al  Piemonte  dalle  maggiori  potenze.  Il  Ga- 
binetto di  San  Giacomo,  perdurando  nella  lotta  diplomatica, 
suggerì  allora  che  Austria  e Sardegna,  disarmassero  insieme, 
e che  tutti  gli  Stati  italiani  fossero  ammessi  al  congresso, 
secondo  quello  che  si  fece  pel  Congresso  di  Laybach,  vale 
a dire  a condizioni  pari  con  tutte  le  altre  potenze.  Il  conte 
di  Cavour  accettò.  La  sua  risposta  che  porta  la  data  del 
17  aprile,  fu  spedita  il  giorno  stesso  ai  ministri  d’Inghil- 
terra e di  Prussia  e pubblicata  nella  Gazzetta  Ufficiale.  Essa 
doveva  quindi  essere  conosciuta  a Vienna  il  19,  quando  cioè 
l’Austria,  gettando  la  maschera  onde  s’era  fino  a quel  giorno 
coperta,  spedì  al  Piemonte  il  suo  ultimatum.  Il  conte  di  Ca- 
vour rispose  alla  provocante  sfida  il  26,  con  una  nota  che 
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fu  rimessa  al  barone  di  Kellersperp,  inviato  espressamente 
dall’  Austria  per  riceverla. 

Durante  i tre  giorni  che  il  Gabinetto  di  Vienna  concesse 
al  Piemonte  per  disarmare,  l’ Inghilterra  fece  un  ultimo 
tentativo  a favore  della  pace.  Dopo  avere  protestato,  insieme 
con  la  Prussia  e la  Russia,  contro  le  deliberazioni  del  Gabi- 
netto di  Vienna,  lord  Malmesbury  ordinò  al  ministro  inglese 
a Berna,  di  condursi  immediatamente  al  campo  del  mare- 
sciallo Giulay  per  indurlo  ad  aspettare  nuovi  ordini  prima 
di  passare  il  Ticino.  Il  conte  di  Cavour  temette  allora  per  un 
momento  die  l’ Austria  retrocedesse  ; ma,  fortunatamente, 
gli  Austri.aci  passarono  la  frontiera,  ed  il  suo  timore  cambiossi 
tosto  in  vivissima  gioia.  L’Austria  lacerava  alla  fine  con 
le  sue  stesse  mani  quei  trattati  del  15,  da  lei  tante  volte 
violati  a suo  vantaggio,  e che  nel  principio  del  1859  erano 
ancora  le  tavole  di  bronzo  ove  era  scritta  la  schiavitù  d’Italia. 


Seduta  della  Camera,  2H  apì  ile  I85f). 


Cavour  (ìeggevdd).  Signori,  le  grandi  potenze 
europee,  nell’ intento  di  trattare  la  questione  italiana 
per  mezzo  della  diplomazia,  e di  tentare,  se  fosse  pos- 
sibile, risolverla  pacificamente,  determinarono  nel  mese 
di  marzo  di  convocare  a tal  fine  un  congresso.  L’Austria 
però  subordinava  la  sua  adesione  a questo  progetto  ad 
una  condizione  risguardaute  la  sola  Sardegna,  quella 
cioè  del  suo  preventivo  disarmo.  Tale  pretesa,  respinta 
senza  esitazione  dal  Governo  del  Re  come  ingiusta  e 
contraria  alla  dignità  del  paese,  non  trovò  appoggio 
presso  nessuno  dei  Gabinetti.  L’  Austria  allora  ve  ne 
sostituì  un’  altra,  quella  di  un  disai’mo  generale.  Questo 
nuovo  principio  diede  luogo  ad  una  serie  di  negoziati, 
i quali,  a malgrado  della  frequenza  e della  rapidità  delle 
comunicazioni  telegrafiche,  continuarono  parecchie  set- 
timane e riuscirono  alla  propostà  dell’ Inghilterra,  che 
voi  ben  conoscete,  e che  fu  accettata  dalla  Fiancia, 
dalla  Russia  e dalla  Prussia.  Sebbene  il  Piemonte  scor- 
gesse a quante  dubbiezze,  a quanti  inconvenienti  po- 
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teva  dar  luogo  l’ applicazione  del  principio,  nondimeno, 
per  ispirilo  di  conciliazione  e come  ultima  possibile 
concessione,  vi  aderì.  L’Austria,  per  lo  conti*ario,  lo  ha 
recisamente  rifiutato. 

Cotale  rifiuto,  di  cui  ci  pervenivano 'notizie  da  tutte 
parti  di  Europa,  ci  veniva  poi  officialmente  annunciato 
dal  rappresentante  dell’ Inghilterra  a Torino;  il  quale, 
d’ordine  del  suo  Governo  ci  significava  che  il- Gabi- 
netto di  Vienna  aveva  determinato  di  rivolgere  al  Pie- 
monte un  invito  dii’etto  a disarmare,  chiedendo  defini- 
tiva risposta  nel  termine  di  tre  giorni. 

La  sostanza  e la  forma  di  un  tale  invito  non  pos- 
sono lasciare  dubbio  veruno  agli  occhi  di  tutta  Europa 
sulle  vere  intenzioni  dell’  Austria.  Esso  è il  risultato  e 
la  conclusione  dei  grandi  apparecchi  di  ofi'esa  che  da 
molto  tempo  l’ Austria  riunisce  sulle  nostre  frontiere,  e 
che  in  questi  ultimi  giorni  divennero  ancona  più  po- 
tenti e più  minacciosi.  In  questa  condizione  di  cose,  in 
presenza  dei  gravi  pericoli  che  ci  minacciano,  il  Go- 
verno del  Re  credette  suo  debito  di  presentarsi  senza 
indugio  al  Parlamento  e di  chiedergli  quei  poteri  che 
reputa  necessari  per  provvedere  alla  difesa  della  patria. 
Pregò  quindi  il  vostro  Presidente  di  riunire  immedia- 
tamcnte  la  Camera,  separatasi  per  le  vacanze  pas(iuali. 
E sebbene  ieri  ad  ora  tarda  ci  giungesse  indirettamente 
notizia  che  1’  Austria  indugiava  a compiere  il  divisato 
invito  diretto  al  Piemonte,  però  avendo  essa  rifiutato 
la  proposta  inglese,  questo  non  modifica  punto  la  situa- 
zione, nè  può  modificare  il  nostro  proposito.  In  queste 
circostanze  le  disposizioni  prese  da  S.  M.  l’ Imperatore 
dei  Francesi  sono  per  noi  ad  un  tempo  e un  conforto 
e un  argomento  di  riconoscenza.  (Profonda  sensasmie.) 

Confidiamo  pertanto  che  la  Camera  non  esiterà  a 
sanzionare  co’ suoi  voti  la  proposta  di  conferire  al  Re 
i pieni  poteri  che  i tempi  richieggono.  (Con  voce  com- 
mossa.) E chi  può  esser  miglior  custode  delle  nostre 
libertà?  Chi  più  degno  di  questa  prova  di  fiducia  della 
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nazione?  Egli,  il  di  cui  nome  dieci  anni  di  regno  fecero 
sinonimo  di  lealtà  e di  onore?  {Applausi  fragorosi  dalla 
Camera  e da  tutte  le  trihune.)  Egli  che  tenne  sempre 
alto  e fermo  il  vessillo  tricolore  italiano;  Egli  che  ora 
si  apparecchia  a combattere  per  la  libertà  e la  indi- 
pendenza  ! [Nuovi  e jvroluugatissimi  applausi.  — Seyi- 
sazione  generale  vivissima.) 

Siate  certi,  o signori,  che,  affidando  in  questi  fran- 
genti la  somma  delle  cose  a Vittorio  Emanuele,  il  Pie- 
monte e l’ Italia  fiiranno  plauso  unanime  alla  vostra 
risoluzione.  (Acclamazioni  generali  prolungate.) 
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SULLA  CESSIONE  DI  NIZZA  E SAVOIA 
ALLA  FRANCIA. 


Non  diremo  che  poche  parole  su  questo  argomento, 
non  potendosi  qui  opportunamente  narrare  tutti  i parti- 
colari che  precedettero  ed  accompagnarono  il  trattato  del 
24r  marzo  1860.  Ciò  che  importa  notare  innanzi  tutto  è che 
questo  trattato  si  presentava  alla  mente  del  conte  di  Ca- 
vour come  una  necessità  fatale,  e perciò  non  discutibile. 
Infatti  gli  Austriaci  potevano  da  un  giorno  all’  altro  riven- 
dicare con  le  armi  alla  mano  i patti  di  Zurigo;  e sebben^ 
anche  l’Inghilterra  fosse  in  massima  avversa  a qualsiasi 
intervento  austriaco  in  Italia,  non  v’  era  però  che  la  sola 
Francia  che  veramente  ed  efficacemente  potesse,  finché  du- 
rava r arduo  e penoso  lavoro  della  costituzione  del  nuovo 
Regno,  tutelarlo  da  ogni  violenza,  cuoprendolo  col  principio 
del  non  intervento. 

Mentre  Mazzini  predicava  che  l’Italia  sarebbe  stata  in- 
vulnerabile se  si  fosse  gettata  a capofitto  nella  rivoluzione; 
mentre  Garibaldi  meditava  le  sue  arrischiate  imprese  senza 
nemmeno  chiedere  a sé  stesso  da  quali  cautele  era  mestieri 
circondarle  onde  riuscissero  a bene  ; mentre  le  voci  che  già 
correvano  intorno  alla  cessione  di  Nizza  e Savoia  risveglia- 
vano lo  lagnanze  delle  popolazioni  e i biasimi  di  uomini  di 
Stato  assai  ragguardevoli,  il  conte  di  Cavour,  non  curante 
della  propria  fama,  meditava  nel  segreto  della  sua  coscienza, 
la  gravità  di  questo  grande  atto  e le  imperiose  necessità 
che  gli  * imponevano  m compierlo.  Egli  comprendeva,  che 
l’Italia  essendo  stata,  per  sua  sciagura,  il  luogo  ove  s’ erano 
fino  allora  incrociati  e combattuti  i più  granai  interessi  eu- 
ropei, era  d’  uopo  congiungere  per  1’  avvenii’e  alla  sua 
nuova  sorte  quella  fra  le  potenze  d’Europa  che,  pel  suo 
valore  militare  e pel  suo  genio  intraprendente,  vi  ha  la 
maggiore  preponderanza;  era  d’uopo,  cioè,  dare  una  san- 
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zione  diplomatica  al  principio  di  nazionalità  in  virtù  del 
quale  l’ Italia  crasi  costituita,  e lacerare  i patti  del  1815  all- 
eile in  quella  parte  in  cui  tornarono  vantapgiosi  pel  Pie- 
monte. La  cessione  di  Nizza  e Savoia  era  dunque,  secondo 
Cavour,  il  prezzo  nece.ssario  e la  guarentigia  morale  del- 
r unità  italiana.  Egli  medesimo,  il  20  aiirilc  1861  rispon- 
dendo all’  interpellanza  del  liarone  Ricasoli  sull’  esercito  dei 
Volontari,  spiegò  dinanzi  alla  Camera  le  ragioni  che  lo  in- 
dussero a preferire  la  politica  delle  alleanze  a quella  del 
partito  d’  azione,  più  seducente  forse,  certo  men  praticabile. 

La  questione,  posta  con  molto  vigore  dall’ illustre  toscano 
dinanzi  ad  una  Camera  tutta  piena  della  commozione 
ond’  erano  agitati  e Garibaldi  e Cavour,  si  svolse  in  una 
serie  di  proposte  e di  repliche  vivacissime  tra  le  quali  fu- 
rono dette  dal  Presidente  del  Consiglio  queste  memorabili 
ed  eloquenti  parole: 

< Noi  abbiamo  fatto  conoscere  e al  paese  ed  all’Europa 
qual’  è lo  scopo  finale  della  nostra  politica  ; su  questo  punto 
le  nostre  dichiarazioni  sono  sempre  state  chiare  e precise, 
non  le  abbiamo  avvolte  di  frasi  diplomatiche;  abbiamo  ri- 
petuto più  volte  sotto  varie  forme  che  ritenevamo  la  que- 
stione italiana  non  avrebbe  avuto  scioglimento  finché  Fin- 
dipendenza  della  Penisola  non  fosse  compiuta,  finché  le 
grandi  quistioni  di  Roma  e di  Venezia  non  avessero  otte- 
nuto una  soluzione  completa.  Ma  nello  stesso  tempo  abbiamo  , 
l^ichiarato  che  la  que.stione  di  Roma  doveva  sciogliersi  paci- 
ficamente, senza  porsi  in  ostilità  ed  in  contrasto  colla  Fran- 
cia; noi  abbiamo  dichiarato  apertamente  che  non  conside- 
ravamo i soldati  francesi  a Roma  come  nemici.  Cosi,  rispetto 
alla  Venezia,  noi  abbiamo  detto  con  parole  moderate,  ma 
recise,  che  lo  stato  attuale  della  V’enezia  era  incompatibile 
con  una  pace  stabile  ; ma  in  pari  tempo  abbiamo  dicniarato 
che  nello  stato  attuale  dell’  Europa  non  ci  credevamo  in 
diritto  di  accendere  una  guerra  europea.  In  poche  parole, 
noi  abbiamo  dichiarato  che  rispetto  a Roma  la  nostra  poli- 
tica riposava  .sull’alleanza  francese,  e che  rispetto  alla  Ve- 
nezia si  teneva  conto  dei  grandi  interessi  europei,  dei  con- 
sigli delle  potenze  amiche,  delle  potenze  che  in  momenti 
difficilissimi  ci  avevano  pur  dato  efficace  e proficuo  con- 
corso. Ecco  la  nostra  politica.  Capisco  che  se  ne  possa  se- 
guire un’altra;  capisco  che  si  possa  dichiarare  che  l’Italia 
è in  uno  stato  di  guerra  modificato  da  una  specie  di  tregua 
tacita:  tregua  a Roma,  tregua  a Venezia;  che  quindi,  es- 
sendo in  istato  di  guerra,  sia  non  solo  opportuno,  ma  indi- 
spensabile il  fare  tutti  i provvedimenti  che  occorrono  per 
una  guerra  prossima,  immediata.  Ecco  i due  sistemi  in 
presenza.  Noi  vel  diciamo  francamente;  noi  crediamo  che  la 
prima  politica  sia  la  sola  che  convenga  alla  nazione  di  se- 
guire; che  la  prima-  non  è altro  che  la  continuazione  di 
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quel  sistema  politico,  che  ebbe  per  risultato  di  prendere 
l’Italia  il  giorno  dopo  la  battaglia  di  Novara  e portarla  a 
riunirsi  in  un  corpo  di  22  milioni  d’italiani:  che  la  prima 
è quella  che  ci  condurrà  certamente  alla  mèta,  alla  quale 
tutti,  senza  distinzione  di  opinioni,  aspiriamo  del  pari. 
Naturalmente,  poiché  seguitiamo  la  prima,  si  è che  la  ri- 
teniamo più  utile,  più  conveniente  al  paese;  ma  tuttavia 
diciamo  che  anche  P altra  politica  può  praticarsi.  È molto 
pericolosa,  è irta  di  diflicoltà,  di  ostacoli,  di  scogli,  ma 
può  essere  attuata.  Ciò  che  poi  sarebbe  fatale,  ciò  che  ci 
condurrebbe  ad  una  certa  rovina,  si  è se  si  j)raticasse  un 
giorno  una  politica  e l’ indomani  un’  altra;  se  non  si  se- 
guisse, rispetto  al  paese  e più  ancora  rispetto  all’Europa, 
una  linea  franca,  netta,  sincera.  L’Europa  ha  diritto,  dopo 
tutto  quello  che  è accaduto,  di  sapere  quello  che  vogliamo 
fare.  Qualunque  sia  la  determinazione  della  Camera  noi 
la  rispettiamo.  Lasciando  il  Ministero,  combatteremo  qirella 
politica  che  non  è la  nostra,  finché  saremo  su  questi  stalli: 
d giorno  poi  che  questa  politica  si  tradurrà  in  atto,  noi 
coopereremo  a chi  dovrà  reggere  lo  Stato  con  tutta  l’ener- 
gia delle  nostre  forze.  Non  penseremo  alle  discussioni  anti- 
che, saremo  soldati;  e chi  non  può  esserlo  per  l’età,  coadiu- 
verà a questa  politica,  che  ora  chiamo  temeraria,  ed  allora 
chiamerò  generosa.  » 

Queste  parole  dette  un  anno  dopo  la  cessione  di  Nizza 
e Savoia,  mostrano  chiaramente  in  quale  dura  alternativa 
si  trovasse  l’ Italia  allorché  fu  sottoscritto  il  trattato  del 
24  marzo. 

Ma  per  comprendere  intieramente  come  mai  la  Francia 
abbia  potuto  domandare  la  cessione  della  Savoia  ed  il  Pie- 
monte acconsentirvi,  giova  rammentare  la  condizione  anor- 
male in  cui  trovavasi  quella  provincia  nel  1851).  Prima  del  48 
esisteva  in  Savoia  un  partito  smoaratista,  d’ indole  piuttosto 
repubblicana  che  francese.  Il  Groverno  di  Torino,  per  vin- 
cerlo e dominarlo,  aiutò  il  clero  e i npbili  del  paese  ad 
acquistarvi  una  grande  supremazia.  La  quale  anche  dopo 
la  promulgazione  dello  Statuto  rimase  loro  intiera,  grazie 
all’  attiva  ed  energica  propaganda  del  partito  clericale,  a 
cui  i liberali,  non  seppero,  come  quelli  delKelgio  dopo  il  18.30, 
contrapporre  una  propaganda  del  pari  energica  ed  at- 
tiva. Frattanto  la  bandiera  separatista,  la  bandiera  del- 
l’unione alla  Francia  era  passata  in  mani  diverse  da  quelle 
che  la  inalberavano  nel  1848.  Laddove  i liberali,  soddisfatti 
delle  nuove  istituzioni,  la  lasciarono  cadere,  i clericali,  per 
odio  a coteste  istituzioni  medesime,  la  innalzarono  di  nuovo  e 
a conto  proprio.  Man  mano  che  il  Piemonte  faceva  un  passo 
innanzi  nella  via  delle  riforme  ecclesiastiche,  via,  giova 
dirlo,  già  per  lungo  tratto  percorsa  dalle  leggi  francesi,  il  par- 
tito clericale  della  Savoia  che  fin  nella  Camera  dei  depu- 
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tati  aveva  ardenti  fautori,  invocava  la  Francia  e come  una 
vendetta  e come  una  minaccia.  Pieno  di  sdegno  contro  le 
riforme  piemontesi,  sedotto  dalla  reazione  manifestatasi  di 
là  dalle  Alpi  dopo  il  Colpo  di  Stato,  senza  prevedere  giammai 
che  anche  questa  reazione  avrebbe  dovuto  un  giorno  aver 
fine,  questo  partito  fece  tanto  e tanto  rumore  nel  proprio 
paese,  che  indusse  la  Francia  a chiedere  che  le  fosse  ceduta 
la  Savoia,  e pose  il  Piemonte  nell’ assolata  impossibilità  di 
non  accondiscendere  alla  domanda. 

Ora,  prescindendo  dalle  cause  naturali,  necessarie,  e sto- 
ricamente e otnoffraficamente  logiche,  che  hanno  contribuito 
alla  cessione  di  Nizza  e Savoia,  e ponendo  mente  solo  alla 
parte  che  gli  uomini  hanno  avuto  in  questo  OTande  avve- 
nimento de’  tempi  nostri,  chi  ben  guardi,  vedrà  un  fatto 
singolare,  ma  incontestabile;  vedrà  cioè  il  clericalismo  acce- 
cato concorrere  con  le  proprie  mani  e senza  saperlo  a fondare 
l’unità  d’Italia.  La  grande  opera  del  risorgimento  nazionale 
fu  per  tal  modo  aiutata  sin  anche  dai  suoi  più  dichiarati  ne- 
mici. L’annessione  della  Savoia  alla  Francia  ha  giovato  im- 
mensamente alla  gi'ande  impresa  in  odio  a cui  una  fazione 
retrograda  la  invocava;  ed  oggidì  l’Italia,  sempre  più  pro- 
spera e salda,  piena  di  fiducia  nell’  avvenire,  confonde  Nizza 
e Savoia  nello  stesso  sentimento  di  gratitudine  che  nutre 
verso  la  Francia. 

Quanto  al  conte  di  Cavour,  quest’  atto  fu  il  solo  di  tutta 
la  sua  vita  in  cui  gli  venne  meno  quella  serenità  eroica  che 

10  accompagnò  costantemente  nelle  più  difficili  congiunture. 
Se  ne  addossò  tutta  la  responsabilità,  ma  ne  risenti  una 
grande  e profonda  amarezza.  Poche  settimane  prima  di 
morire  egli  si  trovò  dinanzi  alla  Camera  faccia  a faccia  col 
generale  Garibaldi,  il  più  illustre  fra  gl’italiani  a cui  ei 
dovette  rapire  la  terra  natale  ; ed  il  suo  cuore  apparve 
tale  quale  lo  videro  spesso  i Savoiardi  ed  i Nizzardi  che 
ebbero  da  fare  con  lui  anche  dopo  il  trattato  del  24  marzo. 

11  generale,  pieno  di  rammarico  e di  sdegno,  esclamò  che 
egli  non  avrebbe  potuto  giammai  porgere  la  mano  a chi  lo 
aveva  fatto  straniero  in  Italia.  Il  coifte  di  Cavour,  inchi- 
nandosi dinanzi  a così  giusto  dolore,  rispose  con  accento 
commosso  e che  resterà  sempre  scolpito  nella  mente  di  coloro 
che  l’udirono:  «So  che  fra  l’onorevole  generale  Garibaldi 
e me  esiste  un  fatto  che  stabilisce  un  ^isso  fra  noi  due. 
Io  ho  creduto  compiere  un  dovere  doloroso,  il  più  doloroso 
che  abbia  compiuto  in  vita  mia,  consigliando  al  Re  e pro- 

Sonendo  al  Parlamento  di  approvare  la  cessione  di  Nizza  e 
ella  Savoia  alla  Francia.  Al  dolore  che  ho  provato  io,  posso 
comprendere  quello  che  ha  dovuto  provare  il  generale  Ga- 
ribaldi, e se  egli  non  mi  perdona  questo  fatto,  io  non  gliene 
faccio  un  appunto.  » 
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[Seduta  della  Camera,  26  maggio  1860. 


Signori  deputati,  quasi  tutti  gli  oratori  che  presero 
parte  a questa  discussione  esordirono  coll’  esprimere 
alla  Camera  il  sentimento  di  profondo  dolore  che  rac- 
chiudevano nell’  animo,  col  manifestare  con  quanta  ama- 
ritudine essi  prendevano  a discutere  un  trattato  che  è 
oggetto  di  severe  censure.  Se  questo  hanno  creduto  di 
fare  gli  onorevoli  preopinanti,  credo  a più  forte  ragione 
debba  ciò  esser  concesso  a me:  a me  che  animato  non 
meno  di  loro  da  vivissimo  sentimento  nazionale,  non 
meno  tenero  dell’  onore  e degli  interessi  della  patria, 
ho  dovuto  prendere  parte  principalissima  a quest’atto 
cotanto  biasimato,  ed  assumere  sul  capo  mio  la  quasi 
intera  responsabilità  del  medesimo  in  faccia  a voi,  in  fac- 
cia al  paese,  in  faccia  alla  storia.  Se  alcuni  degli  onorevoli 
preopinanti  avessero  potuto  leggere  nell’  intimo  del  mio 
cuore,  se  avessero  potuto  apprezzare  da  quanto  dolore 
esso  fosse  compreso,  forse  avrebbero  mitigato  le  loro  pa- 
role, forse  r onorevole  deputato  Gastellani-Fantoni  non 
avrebbe  scagliato  contro  di  me  le  saette  della  sua  sde- 
gnosa eloquenza  {Ilarità),  e forse  l’ onorevole  Guerrazzi 
non  avrebbe  versato  a piene  mani  il  sarcasmo,  l’ ironia, 
il  motteggio  in  questa  grave  e dolorosa  discussione.  {Bra- 
vo! Bene!)  Ma  io,  o signori,  non  terrò  dietro  a queste 
personalità,  dalle  quali  mi  compiaccio  riconoscere  che 
il  discorso  dell’  onorevole  deputato  Rattazzi  fu  piena- 
mente scevro.  {Segni  di  approvazione.)  Solo,  o signori, 
))oichè  r onorevole  deputato  Guerrazzi,  per  compiere  la 
sua  vittoria,  ha  creduto  dover  ricorrere  agli  insegna- 
menti  della  storia,  e additarmi  quale  fosse,  a suo  cre- 
dere, la  sorte  che  meritava  un  ministro  colpevole  come 
io  sono,  io  mi  stimo  in  obbligo  di  far  qualche  cemento 
su  questa  lezione  storica. 
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L’onorevole  deputato  Guerrazzi  mi  ricorda  il  fatto 
di  lord  Clarendon  ; mi  ricorda  come  questi,  dopo  aver 
seguitato  il  suo  sovrano  in  esiglio,  dopo  aver  dato  prove 
di  fedeltà,  pur  troppo  rare  in  quei  tempi  in  Inghilter- 
ra; dopo  di  avere  serbato  il  potere  per  oltre  due  lu- 
stri, fosse  accusato  dai  Comuni,  dal  sovrano  mandato 
in  esiglio,  e condannato  a quivi  morire  : e ciò  per  aver 
ceduto  il  porto  di  Dunkerqiie  alla  Francia.  {Con  calo- 
re.) Mi  j>ermetta  l’ onorevole  Guerrazzi  che  io  osservi 
che  se  il  conte  di  Clarendon,  a difesa  di  quella  politica 
cotanto  osteggiata  dai  suoi  avversari  in  Parlamento, 
avesse  jmtuto  far  valere  parecchi  milioni  d’inglesi  li- 
berati dal  dominio  straniero,  parecchie  contee  aggiunte 
al  dominio  del  suo  signore,  forse  il  Parlamento  non 
sarebbe  stato  cosi  severo,  forse  Carlo  li  non  sarebbe 
stato  così  ingrato  verso  il  più  fedele  de’ suoi  servitori. 
(Applausi.)  Ma,  o signori,  poiché  il  deputato  Guerrazzi 
mi  voleva  dettare  una  lezione  storica^  era  suo  dovere 
di  compierla.  Dopo  avermi  parlato  del  fatto  di  lord 
Clarendon,  doveva  ricordarmi  pure  quali  fossero  gli  av- 
versari di  quel  ministro,  quali  fossero  coloro  che  ne 
promossero  1’  accusa,  ne  divisero  le  spoglie  e ne  eredi- 
tarono il  potere.  (CV>H  vioo  impeto.)  Egli  allora  vi  avrebbe 
detto  che  avvei-saria  del  conte  di  Clarendon  fu  quella 
famosa  consorteria  di  uomini  politici,  non  uniti  fra  loro 
da  nessun  antecedente,  da  nessuna  comunanza  di  prin- 
cipii,  da  nessuna  idea  politica,  uniti  solo  dal- più  sfac- 
ciato egoismo  ; di  quegli  uomini  sorti  da  tutti  i partiti 
e che  professavano  tutti  i principii,  che  furono  a vi- 
cenda puritani,  presbitei-iani,  episcopali  e perfino  papi- 
sti; di  quegli  uomini  che  un  giorno  furono  repubblica- 
ni, un  altro  giorno  realisti  esaltati  (Applausi),  di  quegli 
uomini  demagoghi  nella  piazza,  cortigiani  nella  reggia, 
(Bravo!)  tribuni  nel  Parlamento,  fautori  di  reazione 
e di  mezzi  estremi  nei  consigli  del  principe;  di  quegli 
uomini  infine  che  hanno  costituito  quel  ministero,  che 
la  severa  storia  stigmatizzò  col  nome  di  cabal.  E allora 
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io  avrei  potuto  ricordare  al  deputato  Guerrazzi  che  gli 
Inglesi  onorano  altamente  come  una  gloria  patria  il 
nome  del  conte  di  Clarendon,  quando  è posto  a con- 
fronto dei  suoi  avversari  politici,  di  Cliftbrd,  di  Arling- 
ton,  di  Buckingham,  d’Ashley  e di  Lauderdale!  {Bene!) 
Ora,  dopo  aver  compiuta  la  lezione  storica  che  aveva 
principiata  1’  onorevole  deputato  Guerrazzi,  lascio  alla 
Camera,  lascio  al  paese  il  dedurne  i pratici  insegna- 
menti  che  meglio  fanno  al  caso  nostro.  (Bravo  ! Bene  !) 

Rispondendo  ora  al  deputato  Rattazzi,'  io  non  se- 
guirò r onorevole  preopinante  nella  lunga  ed  eloquente 
digressione  che  egli  ha  creduto  fare  per  giustificare  l’ope- 

' li  Battazzi,  nel  suo  iliscorso  coni]icmliò  «il  «sjioso  tutta  1«  lii- 
i-'uanze  dell’ Opposizione.  Giova  quindi  darne  qui  un  cenno.  «Malgrado 
tutto  le  difticoltà  della  situazione  (disse  egli),  malgrado  elio  ormai  non 
si  possa  più  tornare  indietro  e che  la  cessione  possa  dirsi  già  com- 
piuta, malgrado  la  gratitudine  che  sentiamo  tutti  per  la  Francia;  il  trat- 
tato non  può  approvarsi.  La  nostra  politica  non  è riuscita  a beno  per 
altro  che  perche  fondavasi  su  duo  prindpii:  quello  della  nazionalità  e 
quello  della  unità;  ora,  il  trattato  in  luogo  di  questi  priucìpii  pone  il 
semplice  interes.se  dello  ingrandimento  del  regno.  Fermarsi,  si  può;  an- 
dare indietro  non  mai;  il  Ministero,  cedendo  Nizza  di  cui  la  nazionalità 
italiana  non  ha  bisogno  di  essere  dimostrata,  torna  indietro.  D’ altra 
parte,  questo  sacrificio  indebolisco  la  nostra  potenza  militare;  giacché 
se  la  popolazione  dello  Stato  in  un  anno  è raddoppiata,  esso  ha  perduto 
le  sue  frontiere  occidoutali  seiiz’  avere  ottenuto  quello  orientali  : inoltre 
ci  indebolisce  all’  interno,  separando  da  noi  quei  paesi  dove  il  sentimento 
dinastico  e conservatore  ha  più  saldo  radici  ; ci  indebolisce  all’  estero, 
facendoci  perdere  le  simpatie  che  ivi  per  noi  si  nutrono.  11  modo  della 
cessione  poi  è del  tutto  biasimevole:  noi  cediamo  due  provincie  senza 
prima  determinare  bene  la  nuova  frontiera,  cosicché  quando  dovremo  pur 
farlo,  saremo  alla  mercè  della  Francia.  11  trattato  chiama  al  suffragio  le 
popolazioni  prima  bhe  il  Parlamento  abbia  deliberato  cosa  alcuna,  e ciò 
ò iucostltuziouale.  » — Il  signor  dlattazzi  arrivato  a questo  punto,  difese  la 
condotta  del  Ministero  precedente;  quindi  soggiunse:  « La  cessione  non 
era  necessaria  ; la  Francia  non  voleva,  non  doveva,  non  poteva  impedire 
rauuessioiie  dell’ Italia  centrale.  Ma  si  è voluto  cedere  subito,  e tutto, 
senza  tentare  nemmeno  di  conservare  Nizza,  per  la  qnalo  forse  l’ impe- 
ratore non  avrebbe  insistito.  La  cessione  non  ha  alcun  eon-espettivo  ; l’ ul- 
tima parola  della  Francia  sui  conto  nostro  ò un  biasimo  per  l’ annessione 
della  Toscaua.  La  Savoia  e Nizza  non  avevano  giammai,  corno  le  altre 
provincie  d’Italia,  mostrato  il  desiderio  di  cambiar  governo;  erano  de- 
vote al  re  e felici  della  loro  libertà.  Abbandonate  da  noi  per  mezzo  dei 
proclami  del  governo  localo,  il  loro  voto,  so  anche  fu  libero  material- 
mente, non  lo  fu  corto  moralmente.  Ma  il  fatto  è ormai  irrevocabile.  Il 
Parlamento  non  è più  in  caso  di  deliberare  seriamente;  che  esso  dun- 
que si  astenga  da  qualsiasi  voto,  e mandi  così  il  suo  ultimo  addio,  nel 
modo  più  conveniente,  ai  suoi  fratelli  d'  oltre  monte.  » 
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rato  del  suo  Ministero.  Esso  non  venne  da  me  attac- 
cato, epperciò  mi  pare  che  la  sua  difesa  sia  per  lo  meno 
superflua.  Solo  dirò  che,  a malgrado  della  censura  che 
parve  fare  dell’atto  di  rinunzia  da  me  data  dopo  i patti 
di  Villafranca,  io  di  quest’atto  altamente  mi  onoro,  e 
credo  fermamente,  che  così  facendo,  che  protestando, 
per  quanto  per  me  si  poteva,  contro  quei  patti,  ho  fatto 
opera  non  poco  utile  all’  Italia.  Aggiungerò  poi  che, 
compreso  dei  doveri  che  incombono  ad  un  uomo  di 
Stato  che  lascia  il  potere,  ho  fatto  quanto  stava  in 
me  per  facilitare  all’onorevole  deputato  iiattazzi  la  for- 
mazione del  suo  .Ministero  (Segni  affermativi  del  dejm- 
tato  Rattazzi),  e potrò  invocare  la  testimonianza  di 
alcuni  suoi  colleglli,  che  per  me  non  si  fece  mai  oppo- 
sizione a quel  Ministero,  anzi,  onde  evitare  di  essere  al 
medesimo  d’ incaglio,  mi  ritirai  in  villa,  ed  ivi  rimasi 
anche  quando  le  occupazioni  agricole  erano  rese  im- 
possibili dal  rigor  della  stagione.  (Ilarità.)  Se  il  Mini- 
stero cadde,  non  cadde  per  fatto  mio,  nè  per  fatto  dei 
miei  amici  politici.  Se  il  Ministero  fu  censurato,  egli  deve 
ricordare  altresì  che  i suoi  amici  non  risparmiai'ono  a 
coloro  che  essi  riputavano  non  dei  tutto  a lui  favore- 
voli e le  ingiurie  e le  calunnie  le  più  basse  e le  più 
vili.  Comunque  sia,  questa  discussione  non  potendo 
avere  ora  utili  risultati,  e potendo  aver  luogo  in  altre 
circostanze  piena  ed  intiera,  io  la  abbandono  immedia- 
tamente per  entrare  nel  cuore  della  questione. 

L’esercizio  di  dieci  anni  di  potere,  l’avere  avuta  la 
direzione  di  varii  dicasteri  mi  ha  posto  in  condizione, 
o signori,  di  apprezzare  quant’  altri  mai,  forse  più  che 
parecchi  fra  voi,  l’ estensione  del  sacrificio  che  noi  siamo 
per  fare.  Sì,  o signori,  io  ho  potuto  apprezzare  quanto 
fossero  importanti  per  noi  la  Savoia  o Nizza;  ho  potuto 
apprezzare  (jual  concorso  i Savoiardi  dessero  all’  eserci- 
to; ho  potuto  apprezzare  quanto  il  loro  leale  e severo 
caràttere  contribuisse  al  buon  andamento  delle  cose; 
ho  potuto  apprezzare  alti'esì  come  la  Savoia  non  fosse 
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un  peso,  ma  una  sorgente  di  risorse  per  lo  Stato,  e 
posso  portare  testimonianza  che  poche  provincie  dello 
Stato  si  dimostrarono  più  degne  della  libertà  che  il  ma- 
gnanimo Carlo  Alberto  a tutti  largiva,  e che  forse  in 
nessun’  altra  parte  dello  Stato  queste  libertà  sviluppti- 
rono  più  ra])idamente  le  risorse  economiche  dellfi  so- 
cietà. Del  pari,  rispetto  a Nizza,  io  ho  potuto  apprez- 
zare di  quanto  valore  essa  fosse.  Io  pure,  o signori, 
riconosco  che  Nizza  è una  gemma  che  abbelliva  d’as- 
sai il  diadema  dei  Reali  di  Savoia;  io  pure  ho  potuto 
convincermi  quanto  i Nizzardi,  i quali  avevano  fama  di 
essere  uomini  d’  opposizione  e di  difficile  contentatura, 
accettassero  volentieri  le  libere  istituzioni;  ebbi  campo 
a persuadermi  altresì  come  il  progresso  economico, 
sotto  r impulso  della  libertà,  in  questa  parte  dello 
Stato  rapidamente  si  sviluppasse.  Non  sarà  quindi  mia 
impresa  il  cercar  di  attenuare  1’  estensione  del  sacrifi- 
cio che  stiamo  per  fare.  Riconosco  eziandio  che  se  la 
perdita  della  Savoia  e di  Nizza  diminuisce  il  numero 
dei  nostri  soldati  e scema  le  nostre  risorse  finanziarie, 
essa  non  è parimenti  senza  qualche  inconveniente  ri- 
spetto alla  difesa  dello  Stato.  Certamente  l’avere  Nizza 
e Savoia  rendeva  le  nostre  frontiere  verso  la  Francia 
più  forti  fino  a un  certo  punto,  più  facili  a difendere; 
tuttavia  io  non  credo  che  si  debba  esagerare  tale  con- 
siderazione. La  Savoia  non  fu  mai  di  grande  utilità 
per  la  difesa  dello  Stato.  Senza  ricorrere  alla  storia 
de’  tempi  di  mezzo,  potrei  invocare  gli  esempi  di  tutte 
le  guerre,  numerose  pur  troj)po,  che  si  sono  succedute 
tra  la  Francia  ed  il  Piemonte  da  Luigi  XIV  fino  alla 
rivoluzione  francese.  Se  non  vado  errato,  in  nessuna 
di  queste  guerre  non  si  è mai,  per  parte  nostra,  ten- 
tato di  difendere  la  Savoia.  Voi  sapete  tutti  che  nel- 
l’ ultima  di  queste  guerre,  in*  quella  della  rivoluzione, 
la  Savoia  fu  in  poche  settimane  intieramente  occupata 
dalle  schiere  francesi.  Nè  si  può  questo  evento  impu- 
tare al  poco  valore  delle  truppe  regie,  alla  poca  effi- 
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cada  dei  nostri  mezzi  di  difesa,  giacché,  dopo  aver 
ceduto  la  Savoia  in  poche  settimane  di  lotta,  abbiamo 
combattuto  sulle  Alpi  per  pili  anni  contro  quelle  stesse 
repubblicane  schiere.  La  vera  nostra  difesa,  o signori, 
si  trova  sulle  Alpi.  Ora,  signori,  le  Alpi  ci  sono  con- 
serv.lte.  Noi  abbiamo  perduta  un’  opera  esterna,  ma 
la  piazza  d’ armi  ci  rimane  ; ed  io  credo  che  non  ci 
sarebbe  difficile  di  difenderla.  Ed  invero,  o signori,  le 
mutate  condizioni  della  guerra  rendono,  a mio  credere, 
assai  meno  difficile  la  difesa  delle  Alpi  e delle  vallate 
che  da  esse  discendono.  Dopo  la  rivoluzione,  il  metodo 
di  far  la  guerra  è interamente  mutato,  (rii  eserciti  si  sono 
ampliati  in  modo  straordinario.  Il  generale  Donapartc 
potè  operare  la  prima  volta  la  conquista  dell’  Italia 
con  un  esercito  che  non  superava  i 40  mila  uomini;  e 
potè  riconquistarla  jiochi  anni  dopo  con  un  esercito  di 
non  molto  maggiore,  e guadagnare  la  battaglia  di  Ma- 
rengo con  28  o .30  mila  uomini  al  più.  Ora,  o signori, 
la  conquista  dell’  Italia  non  si  potrebbe,  non  dico  ope- 
rare, ma  nemmeno  tentare  con  un  esercito  doppio,  e 
forse  appena  triplo  di  quello  che  conduceva  il  generale 
Bouaparte.  Se  ciò  è vero,  se  la  guerra  nelle  pianure 
d’ Italia  non  può  combattersi  con  probabilità  di  suc- 
cesso se  non  con  un  esercito  che  superi  i 100  mila  uo- 
mini, io  dico  che  un  tal  numero  d’  armati  non  potrà 
essere  condotto  in  Italia  per  mezzo  delle  vallate  alpe- 
stri. Dico  poi,  che  quand’  anche  questi  eserciti  potes- 
sero valicare  le  Alpi  per  quelle  vallate,  ci  sarebbe  pos- 
sibile per  mezzo  delle  strade  ferrate  che  da  tutte  le 
parti  dello  Stato  convergono  allo  sbocco  delle  principali 
fra  queste  vallate,  ed  in  alcune  di  esse  penetrano  fino 
al  fondo,  di  riunire  forze  di  gran  lunga  superiori  a 
quelle  che  il  nemico  potrebbe  ivi  condurre.  L’  anno 
scoi-so,  quando  non  vi  erano  ostibtii  sui  monti,  quando 
il  paese  poneva  a dis^iosizione  dell’  esercito  tutti  i mez- 
zi, abbiamo  potuto  sperimentare  quanta  fosse  la  diffi- 
coltà di  far  passare  il  Moncenisio  ad  un  esercito  regola- 
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re.  Non  voglio  entrare  in  particolari,  ma  posso  asserire 
e credo,  senza  tema  d’ esser  contradetto,  che  quand’an- 
che la  Francia  tenesse  concentrato  nella  Moriana  un 
esercito  di  100  mila  uomini,  non  le  sarebbe  possibile 
far  passare  il  Moncenisio  a più  di  4000  o 5000  uomini 
al  giorno,  mentre  a noi  sarebbe  facilissimo  il  portare 
a Susa  due,  tre,  e forse  quattro  volte  lo  stesso  numero 
di  soldati.  Quindi,  lo  ripeto,  le  mutate  condizioni  della 
guerra  rendono  la  difesa  delle  Alpi  più  facile  in  mano 
di  chi  ne  ha  le  chiavi.  Pertanto,  o signori,  io  credo 
che  mal  si  apponeva  l’ onorevole  deputato  Guerrazzi 
quando,  accennando  alla  non  difesa  frontiera,  diceva 
che  una  delle  conseguenze  del  trattato  sarebbe  di  co- 
stringere il  Parlamento  a mutare  la  sede  delle  sue  riu- 
nioni. e che  quindi  si  sarebbe  dovuto  trasportare  la 
capitale  in  altra  città. 

Non  so,  signori,  quanto  quest’  osservazione,  che  po- 
trebbe per  avventura  suscitare  quello  di  tutti  i senti- 
menti che  è il  più  funesto  all’  Italia,  quello  cioè  delle 
gare,  delle  gelosie  municipali  {Approvazi(mé),  io  non  so, 
dico,  quanto  questa  osservazione  fosse  opportuna!  Ma, 
o signori,  io  ritengo  che  ben  male  si  apponeva  l’ono- 
revole Guerrazzi,  e che,  quand’  anche  Torino  fosse  espo- 
sta più  che  per  lo  passato  .ai  pericoli  della  guerra,  ciò 
non  sarebbe  un  motivo  pel  Parlamento  di  mutare  la 
sede  delle  sue  tornate.  Torino,  permettete  che  il  dica 
con  un  legittimo  orgoglio,  è sede  conveniente  per  de- 
liberare in  tempo  di  guerra,  perchè  la  popolazione  di 
Torino  seppe  sempre  nei  momenti  più  difficili  conser- 
vare una  calma,  una  tranquillità,  una  fermezza  che 
rendono  molto  opportuno  il  mantener  qui  la  sede  delle 
vostre  deliberazioni.  (Vivi  applausi.)  Io  non  ho  che  a 
rammentarvi,  o signori,  in  conferma  del  mio  detto, 
quanto  accadde  l’ anno  scorso,  quando  il  terxàtorio  no- 
stro venne  subitaneamente  invaso  dalle  truppe  nemiche  : - 
il  Re  ed  il  suo  Governo  decisero  di  sagrificare  la  reg- 
gia e la  capitale  per  salvare  1’  esercito,  ultima  (in 
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que’  tempi)  speranza  d’ Italia;  la  capitale  dolente,  ma 
rassegnata,  aspettava  dignitosamente  il  nemico:  pochi 
giorni  dopo  le  masse  dell’  oste  nemica  essendo  state 
rallentate  a cagione  di  quella  grande  operazione  della 
inondazione,  che  tornò  a tanto  onore  del  nostro  paese, 
r esercito  potè  raccogliersi,  ordinarsi,  prendere  formi- 
dabili posizioni,  e poterono  le  amiche  schiere  di  Francia 
giungere  appunto  mentre  ingrossavansi  le  file  nemi- 
che. In  quei  giorni  la  difesa  della  capitale  fu  repu- 
tata dai  capi  militari  e dal  Governo  del  Re  opportuna, 
necessaria;  essa  fu  risoluta  ed  annunziata  alle  popola- 
zioni; fu  notificato  che  Torino  si  sarebbe  difesa  sino 
all’  ultima  estremità  : questa  proposta  non  ispaventò  gli 
animi  della  popolazione;  il  municipio  e il  popolo  e la 
guardia  nazionale  unanimi  dichiararono  essere  tutti 
pronti  a secondare  l’ intenzione  del  Governo.  Allora,  o 
signori,  in  tutte  le  classi  della  popolazione  vi  fu  franca 
determinazione  di  seguire  l’ impulso  che  veniva  dal- 
r alto.  Sì,  0 signori,  in  tutte  le  classi,  nè  solo  negli 
uomini,  ma  altresì  nelle  donne,  giacché  posso  ricordarlo 
ad  onore  dei  miei  concittadini,  non  vi  fu  in  quelle  su- 
preme circostanze  donna  che  abbandonasse  il  marito 
od  i figli,  per  andar  a cercare  sicuro  refugio  nelle  pro- 
lincie  che  erano  al  riparo  dallo  straniero.  {Segni  d’ap- 
prova^ime.)  Ebbene,  una  tale  città,  o signori,  è città 
opportunissima  perchè  vi  segga  un  Parlamento  nei  mo- 
menti supremi.  Ed  io  credo  che  a questi  sensi  faranno 
plauso  i colleglli  del  deputato  Guerrazzi,  i deputati  del- 
l’ Italia  centrale,  e che  essi  meco  si  uniranno  per  disdire 
quelle  poco  prudenti  e malaugurate  parole.  (Applausi.) 

Rispetto  a Nizza,  lo  confesso,  le  considerazioni  mi- 
litari hanno  maggiore  importanza.  Se  Nizza  città  era 
è e sarà  sempre  impossibile  a difendersi,  salvo  la  si 
volesse  trasformare  in  piazza  di  primo  ordine,  una 
parte  della  contea  presenta  buone  linee  di  difesa.  Cer- 
tamente ricordo  anch’  io  con  orgoglio  le  gloriose  gesta 
dei  nostri  maggiori  sui  colli  di  Braus  e-  di  Brouis;  tut- 
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tavia,  0 signori,  noi  non  abbiamo  dimenticato  le  esi- 
genze della  difesa,  e abbiamo  introdotto  a questo  effetto 
un  apposito  articolo  nel  trattato.  Conseguenza  di  tale 
articolo  si  è che  prima  ancora  che  i commissari  si  riu- 
nissero per  discutere  il  tracciamento  delle  linee  defini- 
tive, fu  stabilito  che  tutti  i passi  delle  Alpi,  senza  ec- 
cezione, rimarrebbero  nelle  mani  della  Sardegna,  cioè 
che  rimarrebbe  nelle  nostre  mani  1’  alta  Roia,  1’  alta 
Vesubia  e una  parte  dell’  alta  Tinca.  Quindi  io  penso 
che  per  ciò  che  concerne  le  provincie  piemontesi  e la 
valle  del  Po,  la  difesa  sia  abbastanza  assicurata.  Tut- 
tavia confesso  che  per  ciò  che  riguarda  la  Liguria,  colla 
perdita  della  valle  di  Nizza,  anche  conservando  le  alte 
valli  della  Roia,  della  Vesubia  e della  Tinca,  la  difesa 
è meno  efficace;  evidentemente  il  colle  di  Braus  era 
una  prima  linea  che  si  poteva  opportunamente  difen- 
dere, mentre  ora  invece  la  difesa  deve  trasportarsi  non 
])iù  tra  il  Paglione  e la  Roia,  ma  tra  la  Roia  e la  Nervia 
o la  Taggia.  Ma,  o signori,  anche  qui  le  mutate  condi- 
zioni della  guerra  rendono  le  difese  molto  meno  effica- 
ci. È inutile  che  io  mi  dilunghi  nel  dimostrare  quale 
utilità  si  possa  ricavare  per  la  difesa,  come  per  l’offe- 
sa, dalle  navi  a vapore.  Oramai,  mediante  il  vapore,  un 
corpo  d’ armata  di  venti,  trenta  mila  uomini  può  essere 
in  ventiquattro  ore  trasportato  ad  una  disfiiuza  di  quasi 
ottanta  leghe.  Quindi,  o signori,  il  nostro  litorale  non 
può  essere  efficacemente  oppugnato  o difeso,  se  ai  mezzi 
terrestri  non  vanno  accoppiati  i mezzi  marittimi.  Ed 
invero,  pogniamo  l’ ipotesi  (che  in. una  guerra  contro  la 
Francia  sarebbe  pur  troppo  la  più  vicina  al  vero),  po- 
gniamo, dico,  l’ipotesi  che  la  Francia  fosse  padrona 
assoluta  del  mare;  credete  voi  che  sarebbe,  non  che 
possibile,  opportuno  il  difendere  una  delle  valli  della 
Liguria,  e l’avere  una  hnea  perpendicolare  al  mare, 
quando  sarebbe  facile  al  nemico  in  24  ore  di  portarci 
alle  spalle  un  corpo  numeroso  di  soldati  ? Io  in  verità 
non  lo  credo.  Potè  il  generale  Bonaparte  spingere  le 
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sue  schiere  sino  a Savona,  quantunque  non  fosse  pa- 
drone del  mare  : ma  in  quei  tempi  gl’  Inglesi,  non  avendo 
il  sussidio  del  vapore,  non  potevano  portare  in  un  de- 
terminato tempo,  in  un  jmnto  determinato,  forze  così 
tormidabili  come  i)otrebbero  farlo  ora.  Quindi  io  lo  ri- 
peto, o signori,  per  la  Liguria  la  quistione  della  difesa 
di  terra  ha  perduto  molto  della  sua  importanza.  Che 
se  poi  noi  fossimo  padroni  del  mare,  si  potrebbe  fare 
l’istcsso  argomento  rispetto  alla  Francia.  Sarebbe  poco 
prudente  pei  Francesi  lo  spingersi  nella  Liguria,  quando 
noi  già  padroni  delle  vette  delle  Alpi  e degli  Appennini, 
avessimo  i mezzi  di  portar  da  Genova,  dalla  Spezia,  o 
da  altro  porto  d’Italia,  un  corjx)  d’armata  sulla  linea 
rimasta  dietro  a loro.  Eppertanto,  o signori,  senza  ne- 
gare che  la  perdita  di  Nizza  scemi  d’alquanto  i nostri 
mezzi  per  difendere  non  la  valle  del  Po,  ma  la  Ligu- 
ria, dichiaro  che  non  istimo  che  quella  perdita  muti 
essenzialmente  la  nostra  condizione  militare  rispetto 
alla  Francia. 

Voi  vedete,  o signori,  che  io  ho  confessato  senza 
ambagi  quale  fosse  il  sacrifizio  che  io  vengo,  a consi- 
gliarvi di  fare.  Ma  in  allora,  mi  direte  coll’  onorevole 
preopinante  : ‘ j)erchè  mai  questo  sacrifizio  ? io  non  vedo 
nel  trattato  compenso  alcuno;  io  non  vedo  nemmeno 
quello  che  vi  sarebbe  stato  così  facile  d’ ottenere,  la 
garanzia  dell’Italia  centrale  ultimamente  a noi  riunita.* 
Signori,  io  potrei  dirvi  che  il  compenso  del  trattato  noi 

' Il  signor  Rattazzi. 

* Il  conte  (li  Cavour  disse  a (mesto  proposito  alla  Camera  nella  se- 
duta del  29  maggio:  « Signori,  per  l’annessiono  dell’Emilia  e della  To- 
scana alle  antiche  provincio  non  solo  non  vi  fu  garanzia,  ma  non  l’ ab- 
liiamo  domandata;  e non  solo  non  l’ abbiamo  domandata,  ma,  vado  più 
oltre,  0 dichiaro  che  se  ce  I'  avessero  offerta,  l’ avremmo  ricusata.  A noi 
parve  garanzia  sufficiente  l’aver  la  Francia  solennemente,  apertamente 
non  a noi,  ma  all’  Europa,  dichiarato  eh’  ella  era  decisa  a far  rispettare 
in  Italia  il  princìpio  del  non  intervento.  Una  garanzia  come  1’  avrebbe 
voluta  il  signor  Rattazzi  avrebbe  tratto  seco  necessariamente  una  specie 
di  contratto,  una  vera  tutela,  una  somma  soggezione,  e questo,  o si- 
gnori, sarebbe  stato,  secondo  il  mio  criterio,  ad  onta  dei  sentimenti 
molto  benevoli  che  ci  mostra  il  (toveruo  francese,  questo  ci  sarebbe  stato 
molto  molesto.  » 
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i’  abbiamo  avuto  nel  trattato  di  Zurigo,  giacché,  o si- 
gnori, non  possiamo  disconoscere  che  le  concessioni 
strappate  all’  Austria  lo  furono  in  massima  parte  jier 
opera  della  Francia.  Potrei  dirvi  che  questo  compenso 
noi  r abbiamo  ottenuto  quando  l’imperatore  dei  Fran- 
cesi, riconosciuti  l’ impossibilità  di  operare  la  restau- 
razione nella  Toscana,  nei  Ducati  e nelle  Romagne, 
osava  dichiarare  al  pontefice  rispettosamente,  ma  riso- 
lutamente, colla  non  mai  abbastanza  celebrata  lettera 
del  30  dicembre,  che  il  suo  dominio  sulle  Romagne  era 
finito.  Sì,  0 signori,  questa  lettera  segna  un’  epoca  me- 
morabile nella  storia  d’ Italia  ; con  questa  lettera  l’ im- 
peratore dei  Francesi  ha  acquistato,  a mio  credere,  un 
titolo  alla  riconoscenza  degli  Italiani  non  minore  di 
quello  che  ottenne  sconfiggendo  gli  Austriaci  sulle  al- 
ture di  Solferino.  {Sensazione.)  Sì;  perchè  con  quella 
lettera  egli  metteva  fine  al  regno  dei  preti,  il  quale  è 
forse  altrettanto  dannoso  all’Italia  della  signoria  au- 
striaca. {Applausi.)  E con  ciò  fare  l’imperatore  com- 
pieva un  atto  magnanimo;  perchè,  per  giovare  all’Ita- 
lia,*  per  por  fine  a quella  signoria,  egli  non  esitava  ad 
alienarsi  un  partito  potente  in  Francia,  che  sino  allora 
gli  aveva  dato,  in  apparenza  almeno,  un  valido  appog- 
gio. Io  dico,  0 signori,  che  quella  lettera  costituisce  per 
me  un  gran  compenso.  Ma  riconosco  coll’  onorevole  Rat- 
tazzi  che  nel  trattato  di  Zurigo,  e nei  negoziati  che  lo 
precedettero,  in  mercede  dell’  appoggio  che  la  Francia 
ci  diede  in  quel  trattato,  non  era  stata  stabilita  la  ces- 
sione di  Savoia  e di  Nizza,  e che  quindi,  diplomatica- 
mente  parlando,  non  si  poteva  invocare  come  compenso 
dei  servizi  resi  sui  campi  della  diplomazia. 

Qual  è pertanto,  o signori,  la  ragione  del  trattato? 
La  ragione  si  è quella  che  l’onorevole  deputato  Rat- 
tazzi,  nell’  ultima  parte  del  suo  discorso,  ha  cercato  di 
distruggere;  la  ragione  si  è che  il  trattato  era  parte 
integrante  della  nostra  politica,  era  una  conseguenza 
logica,  inevitabile  della  politica  passata,  era  una  neces- 
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sitò,  per  continuare  la  stessa  politica.  Io  mi  propongo, 
o signori,  di  ciò  dimostrarvi  con  due  proposizioni,  cioè 
essere  il  trattato  una  conseguenza  della  politica  pas- 
sata, una  necessità  per  progredire  in  essa.  Cercherò  di 
dimostrarvi  ad  un  tempo  come  il  progredire  nella  po- 
litica passata  ci  sia  imposto  non  solo  dal  sentimento 
che  alle  altre  popolazioni  d’ Italia  ci  lega,  ma  eziandio 
dalle  più  volgari  regole  della  prudenza;  e se  io  riesco 
a ciò  fare,  mi  lusingherò  di  aver  pienamente  abbattuto 
r edifizio  che  con  tanta  abilità  ha  innalzato  l’ onorevole 
preopinante. 

Io  non  voglio  tracciare  avanti  a voi  la  storia  della 
passata  politica,  della  politica  che  si  è praticata  dal 
giorno  in  cui  il  re  Vittorio  Emanuele  saliva  al  trono 
tino  a quest’ora.  Voi  sapete,  o signori,  che  questa  po- 
litica ebbe  sempre  due  scopi:  svolgere  all’  interno  i 
principii  di  libertà,  e promuovere,  nei  limiti  del  possi- 
bile, il  principio  di  nazionalità  all’  estero.  Questa  poli- 
tica impose  agli  uomini  che  la  praticarono  costanti  e 
gravissimi  sacrifizi.  Appena  -il  pivese  si  fu  riavuto  dalla 
grande  scossa  di  Novara,  gli  uomini  che  sedevano  al 
potere  credettero  loro  primo  dovere  di  riordinare  l’eser- 
cito e di  aumentare  i mezzi  di  offesa  e di  difesa.  E qui 
cordialmente  io  mi  associo  all’ onoi-evole  preopinante 
nel  ricordare  i servizi  immensi  che  l’onorevole  gene- 
l’ale  Alfonso  La  Marmora  rese  al  ]>aese  prendendo  la 
direzione  dell’ esercito,  q uando  esso  era  scomposto  e de- 
moralizzato 0 progredendo  in  quell’  opera  ingrata  e dif- 
ficile per  molti  anni  senza  lasciarsi  abbattere,  nè  muo- 
vere dalle  accuse  ingiuste,  dalle  più  infondate  calunnie. 
(Bravo!)  In  allora,  o signori,  si  richiedeva  qualche  co- 
raggio per  promuovere  questa  politica.  Le  difficoltà  non 
erano  all’estero,  erano  all’ interno;  giacché,  o signori, 
per  poter  riordinare  l’ esercito  ed  accrescere  i mezzi 
di  difesa,  era  necessario  rifornire  l’erario,  bisognava 
avere  il  coraggio  di  venii'e  a chiedere  nuovi  sacrifici 
pecuniari  al  paese,  di  imporre  nuovi  balzelli  ad  una 
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popolazione  afflitta  da  disastri  meteorologici,  colpita  dal- 
r epidemia,  stremata  dalla  carestia.  Questo  coraggio  i 
ministri  a que’  tempi  lo  ebbero.  Seppero  in  certe  cir- 
costanze impegnare  la  propria  responsabilità,  porsi  al 
cimento  di  correre  la  sorte  del  conte  di  Clarendon,  di 
essere  posti  in  accusa  dal  Parlamento,  decretando  spese 
in  difesa  dello  Stato  senza  il  concorso  della  Camera. 
Nè  queste  souo  vane  parole,  chè  in  una  certa  circo- 
stanza fu  j)er  un  voto  solo  che  non  venne  condannata 
l’ opera  che  nell’  ultima  guerra  rese  i maggiori  servizi 
:iUo  Stato  : alludo  alle  fortificazioni  di  Casale. 

Per  qualche  tempo,  questa  politica,  quantunque  mi- 
rasse al  bene  dell’  Italia,  rimase  circoscritta  nei  limiti 
dello  Stato  ; ma  quando  fu  riassodato  il  nostro  edilizio 
sociale,  quando  l’esercito  fu  ricomposto,  quando  l’Eu- 
ropa riconobbe  essere  quesbi  parte  d’ Italia  atta  a reg- 
gersi a libertà,  in  allora  noi  cercammo  di  passare  dalla 
parte  passiva  all’  attiva  ; la  guerra  d’ Oriente  ce  ne 
somministrò  1’  opportunità,  ed  in  allora,  o signori,  fu 
d’ uopo  di  qualche  coraggio  in  coloro  che  procedettero 
al  trattato  di  alleanza  che  condusse  le  nostre  schiere 
in  Crimea;  giacche,  convien  dirlo,  questo  trattato  fu  ac- 
colto con  una  quasi  universale  disapprovazione.  La  di- 
scussione persuase  molti  ad  accettarlo,  ma  nullameno 
esso  fu  assai  contrastato,  e molti  generosi  ed  illuminati 
nostri  colleghi,  che  poco  dopo  riconobbero  l’ errore,  die- 
dero alla  politica  ministeriale  costante  e valido  appog- 
gio. Tornati  dalla  Crimea,  noi  avevamo  acquistato  il 
diritto  di  parlare  dell’Italia  all’Europa;  ma  per  par- 
larne in  modo  efficace,  ed  affinchè  la  debole  nostra 
voce  non  venisse  a jiordersi  in  mezzo  a quella  molto 
più  gagliarda  delle  grandi  potenze,  era  necessario  che 
essa  venisse  sussidiata  da  quella  dei  nostri  alleati.  Noi 
abbiamo  in  allora  latto  ogni  sforzo  onde  stringere  a 
Parigi  sohde  ed  efficaci  alleanze,  e trovammo  favore- 
volmente disposte  per  noi  la  Francia  e l’ Inghilterra  ; 
trovammo  in  queste  due  potenze  una  grande  simpatia. 
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un  desiderio  sincero  di  giovare  a noi  ; con  questa  dif- 
ferenza però,  che  l’ Inghilterra  era  specialmente  preoc- 
cupata di  uno  dei  due  scopi  della  nostra  politica,  della 
interna  libertà;  l’Inghilterra  si  mostrava  oltremodo 
simpatica  al  nostro  regime  costituzionale  e disposta  ad 
impedire  non  solo  coi  protocolli,  ma  ben  anche  colle 
armi,  qualunque  attentato  che  contro  questa  libertà 
potesse  farsi.  Ma.  rispetto  alla  questione  della  nazio- 
nalità, rispetto  agl’interessi  d’Italia,  l’Inghilterra  era 
molto  meno  esjdicita  ; non  già  che  quella  generosa  na- 
zione non  sentisse  viva  simpatia  per  questa  bella  con- 
trada, ma,  professando  un  rispetto  quasi  superstizioso 
pei  trattati  del  1815,  questo  rispetto  impediva  alle  sue 
simpatie  di  manifestarsi  con  atti  esterni.  (Viva  ilarità. 
Hegni  di  approvazione.)  lo  credo  che  ([uesto  rispetto 
dei  trattati,  questa  ripugnanza  per  qualunque  atto  che 
potesse  alterarli,  acijuistasse  singolare  vigore  dalle  cir- 
costanze speciali  in  cui  l’Inghilterra  si  trovava  dopo  la 
guerra  d’  Oriente.  In  questa  guerra  essa  aveva  rag- 
giunto lo  scopo  di  por  freno  alla  Kussia  in  quelle  con- 
trade, ed  aveva  coi  patti  sanciti  nel  trattato  di  Parigi 
innalzato  un  argine  a quelli  ch’essa  reputava  i pro- 
getti invasori  della  Russia.  Vtolendo  quindi  mantenuto 
e gelosamente  rispettato  il  trattato  di  Parigi,  essa  era 
condotta  naturalmente  a richiedere  che  lo  fossero  del 
pari  tutti  gli  altri  antecedenti. 

Nella  Francia,  o per  meglio  dire  nell’imperatore 
dei  Francesi,  noi  abbiamo  trovato  una  sincera  simpa- 
tia non  solo  pel  nostro  Stato,  ma  per  tutta  intera  l’Ita- 
lia; noi  abbiamo  trovato  il  vivo  desiderio  di  miglio- 
rarne la  sorte,  di  alleviarne  i mali,  compatibilmente  al 
certo  cogl’  interessi  che  maggiormente  dovevano  essere 
a cuore  all’imperatore,  con  quelli,  cioè,  della  PVancia. 
Egli  era  quindi  naturale  che,  senza  allontanarci  dal- 
l’ Inghilterra,  che  aveva  per  noi  modi  altamente  sim- 
patici e benevoli,  noi  coltivassimo  più  specialmente 
r alleanza  francese.  Quindi,  o signori,  nella  seconda  fase 
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della  nostra  politica,  cominciata  colla  guerra  di  Crimea, 
noi  abbiamo  proceduto  per  mezzo  delle  alleanze,  e più 
specialmente  per  mezzo  dell’alleanza  francese,  lo  non 
ricorderò  quali  furono  i frutti  di  questa  politica.  Lo 
disse  l’onorevole  preopinante:  essa  ci  valse  a liberare 
la  Lombardia,  a condurci  a Parma,  a Modena,  a Bo- 
logna, a Firenze.  Nè  io  credo,  o signori,  che  le  osser- 
vazioni fatte  dall’  onorevole  preojiinante  intorno  alla 
pretesa  autonomia  amministrativa  della  Toscana  pos- 
sano menomare  questo  beneficio;  giacché,  o signori,  a 
che  si  riduce  quest’ autonomia?  Quale  impegno  abbiamo 
noi, assunto  colla  Toscana?  Uno  solo.  Noi  le  abbiamo 
detto  : noi  ammettiamo  che  l’ unione  si  possa  compiere 
senza  che  immediatamente,  repentinamente  vengano 
estese  alle  vostre  provincie  tutte  le  leggi  antiche,  e 
specialmente  (mi  permetta  l’onorevole  preopinante  di 
dirlo)  tutte  le  leggi  nuove.  {Ilarità.)  È un  fatto  (ed  io 
non  giudico  se  sia  fondato  o no),  è un  fatto  che  quando 
noi  siamo  venuti  al  Ministero  abbiamo  trovato  la  Lom- 
bardia irritatissima  del  modo  col  quale  si  era  proce- 
duto a suo  riguardo,  perchè,  cioè,  in  poche  settimane 
si  erano  pubblicati  non  so  quante  migliaia  di  articoli 
di  legge  decretandone  1’  applicazione  in  un  paese  nuovo, 
con  impiegati  nuovi  e con  norme  assolutamente  nuove. 
Che  questo  avesse  prodotto  un  gran  malumore  in  Lom- 
bardia, è un  fatto  che  credo  incontestabile.  Non  so  se 
questo  sia  stato  esagerato,  ma,  quello  che  è certo  si  è 
che,  avendo  veduto  il  cattivo  eft'etto  prodotto  da  que- 
sto modo  di  procedere,  non  abbiamo  voluto  seguirlo 
verso  la  Toscana,  come  si  era  fatto  vereo  la  Lombar- 
dia. .Nell’Emilia  il  Governo  locale  avea  stimato  di  pro- 
cedere alla  unificazione  in  modo  più  risoluto.  Nella  To- 
scana invece  si  era  proceduto  molto  più  temperatamente. 
Si  accettò  l’Emilia  già  quasi  assimilata,  si  accettò  la 
Toscana  qual  era.  Ma  si  disse  forse  a quest’  ultima  : 
conserverete  sempre  leggi  speciali,  amministrazione  se- 
parata? No,  0 signori,  si  disse  tutto  il  contrario.  Si 
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disse:  è intenzione  del  Governo  (e  voi  sapete  die  un 
Ministero,  quando  parla,  suppone  sempre  di  avere  il 
concorso  del  Parlamento)  di  modificai’e  in  parte  queste 
leggi  che,  a suo  avviso,  fecero  mala  prova  in  Lombar- 
dia, di  mutarle  nel  senso  della  maggior  libertà,  della 
scentralizzazione.  Noi  non  vi  applicheremo  dunque 
queste  leggi  se  non  quando  saranno  modificate,  per- 
chè esse  essendo  più  liberali,  meno  ceutralizzatrici, 
vi  daranno,  oltre  a tutti  i beneficii  della  libertà  e della 
scentralizzazione,  i vantaggi  dell’  autonomia.  Poiché,  a 
che  cosa  si  riducono  i benefizi  dell’  autonomia  ammini- 
strativa? Si  riducono  a lasciare  a ciascuna  delle  parti 
del  corpo  sociale  una  grande  libertà  d’azione.  Se  noi 
possiamo  giungere,  e spero  vi  giungeremo  col  vostro 
concorso,  ad  ordinare  1’  amministrazione  sulle  basi  di 
questa  grande  libertà  locale,  noi  avremo  procurato  alla 
Toscana  con  leggi  uniformi  il  beneficio  dell’  autonomia. 
E che  la  nostra  intenzione  sia  di  procedere  all’  unifica- 
zione amministrativa  e legislativa  noi  ve  ne  diamo  tutti 
i giorni  ripetute  prove.  Non  passa  settimana  in  cui  od 
il  ministro  per  la  grazia  e per  la  giustizia  o quello  per 
r interno  non  vengano  a proporci  1’  estensione  alla  To- 
scana di  una  delle  nostre  leggi;  e che  questi  non  siano 
atti  isolati,  ma  parte  di  un  sistema  generale,  ve  lo  pro- 
vano tutti  i nostri  detti,  tutti  i nostri  scritti.  Or  son 
pochi  giorni  ancora  l’onorevole  guardasigilli,  presen- 
tandovi il  progetto  di  legge  per  l’ attuazione  in  Toscana 
della  legge  sulla  stampa  del  26  marzo  1848,  concludeva 
col,  dirvi:  «Sono  questi  i motivi  che  m’inducono  a sot- 
toporvi il  presente  disegno  di  legge,  il  quale,  ove  ot- 
tenga, il  suffragio  del  Parlamento,  assicurerà  e garan- 
tirà la  libertà  della  stampa  in  quella  provincia  e inizierà 
(jiiella  legislativa  unificazione  di  cui  è così  vivamente 
sentito  il  bisogno  ed  a cui  consacro  con  invitta  costanza 
e con  fidente  animo  ogni  mio  sforzo.  » Il  mio  onorevole 
collega  vi  dichiarò  che  consacra  tutti  i suoi  sforzi  a 
questa  unificazione;  io  credo  che  facciano  altrettanto 


Digili.^ed  by  Goosle 


DEI.  CONTE  DI  CAVOUR. 


573 


tutti  gli  altri  miei  coUeghi;  quindi  non  potete  impu- 
tarci con  ragione  di  essere  favorevoli  all’ autonomia  to- 
scana. Io  spero  che  tutti  consentiranno  nella  proposi- 
zione da  me  dimostrata  in  questa  prima  parte  del  mio 
ragionamento,  cioè  che  la  passata  nostra  politica,  la 
politica  delle  alleanze  è stata  a noi  giovevole;  e non 
so  come  potrebbe  a ciò  contraddire  il  deputato  Rat- 
tazzi,  che  a questa  politica  per  molti  anni  si  associò 
sinceramente,  alacremente  ed  efficacemente.  {Movimenti 
in  senso  diverso.) 

Ora,  prima  di  vedere  a quali  condizioni  si  possa 
progredire  nello  stesso  sistema,  mi  rimane  ad  esami- 
nare se  per  avventura  vi  fosse  possibilità,  opportunità 
di  modificare  la  nostra  politica.  Questa  si  potrebbe  mu- 
tai-e  in  due  modi:  modificando  lo  scopo  che  ci  propo- 
niamo, ovvero  modificando  i mezzi  per  raggiungerlo. 
Sai’ebbe  per  avventura  da  discutere  se,  invece  di  pro- 
seguire in  una  politica  così  attiva,  così  militante,  non 
fosse  il  caso  di  far  sosta,  di  raccogliersi,  di  dedicare 
tutti  i nostri  sforzi  all’  interno  ordinamento,  alla  co- 
stituzione di  un  regno  forte  sopra  basi  liberali.  Io  non 
so  se  il  paese  accetterebbe  questa  politica;  in  veriffi 
non  lo  credo.  Vedendo  l’ immensa  simpatia  che  destano 
nel  cuore  di  tutti  i nostri  concittadini  le  imprese  le  più 
avventurose  a favore  delle  altre  provincie  d’ Italia,  io 
penso  poter  argomentare  che  una  politica  timida,  egoi- 
stica, quando  anche  fosse  largamente  liberale  all’  in- 
terno, non  sarebbe  sopportata  dalle  nostre  popolazioni. 
Ed  invero,  o signori,  io  sono  convinto  che  fareste  al 
Ministero  troppo  mal  viso,  se  egli,  adottando  questa 
politica,  invece  di  chiedere,  come  ogni  giorno  è costretto 
a fare  il  mio  collega  il  ministro  delle  finanze,  crediti 
suppletivi,  venisse  a proporvi  larghe  economie  sul  bi- 
lancio della  guerra  e della  marina.  Io  non  dubito,  o 
signori,  che  lungi  dall’ accogliere  con  favore  questa 
proposta,  votereste,  senza  esitare,  una  censura  al  mal- 
accorto ministro.  Ma,  quand’  anche  io  non  giudicassi 
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rettamente  il  sentimento  nazionale,  quand’  anche  io  mi 
facessi  illusione  sulle  vostre  disposizioni,  credo  assolu- 
tamente ci  sarebbe  impossibile  di  mutar  politica.  Non 
lo  consentono,  quand’  anche  fossimo  a ciò  decisi,  non 
lo  consentono,  o signori,  lo  dico  schiettamente,  le  con- 
dizioni d’Italia  nè  quelle  d’ Europa.  È forse  l’Italia 
costituita  in  modo  da  rendere  possibile  l’ accennata  jx)- 
litica?  Possiamo  noi  rinunziare  a qualunque  pensiero 
di  estera  politica  per  consacrarci  soltanto  alle  cose  in- 
terne? Ma,  quando  noi  volessimo  ciò  fare,  non  lo  fa- 
rebbero i nostri  avversari,  e quindi  noi  saremmo  in 
ben  tristi  condizioni.  Io  non  voglio  esagerare  i pericoli 
che  ci  circondano:  tuttavia  debbo  farvi  osservare  in 
quali  condizioni  ci  troviamo  rimpetto  all’  Austria.  ( Udite!) 
L’Austria  ha  accettato  le  condizioni  di  Zurigo,  ed  io 
voglio  credere  di  buona  fede;  ma  essa  non  accettò  del 
pari  l’annessione  dell’Emilia  e della  Toscana;  anzi 
protestò  contro  questo  fatto,  ed  ha  riservati  tutti  i suoi 
diritti.  Pensi  ha  dicliiarato  che  per  ora  non  ci  avrebbe 
aggredito,  se  non  avessimo  per  parte  nostra  seguita 
una  politica  aggressiva.  Ma  ciò,  o signori,  non  costitui- 
sce una  guarentigia  per  l’ avvenire  ; se  l’ Austria  non 
ci  minaccia  ora,  è pienamente  libera  di  minacciarci  do- 
mani, e può  farlo  senza  violare  i patti  giurati,  e senza 
mancare  al  diritto  delle  genti.  Quindi,  o signori,  noi  ci 
troviamo  in  una  condizione  assai  difficile  rispetto  ad 
una  grande  potenza  a noi  vicina;  epperciò  da  questo 
lato  il  cambiare  politica  sarebbe  cosa  altamente  im- 
prudente. 

Ma,  0 signori,  noi  non  siamo  minacciati  solamente 
da  oriente  e da  settentrione,  ma  anche  da  mezzodì.  Il 
sommo  pontefice,  voi  lo  sapete,  ha  sdegnosamente  re- 
spinto ogni  tentativo  di  conciliazione,  ha  dichiarato  che 
non  voleva  scendere  a patto  alcuno  che  non  avesse  per 
base  il  ristabilimento  del^suo  dominio  nelle  provincie 
delle  Romagne  a noi  riunite.  Il  papa  inoltre  ha  asso- 
ciato in  modo  assoluto  la  sua  causa  con  quella  dei  principi 
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spodestati.  Quindi,  o signori,  noi  ci  troviamo  rispetto 
al  nostro  vicino  del  sud  in  una  condizione  assolutamente 
anormale.  Nè  conviene,  o signori,  considerare  questo 
stato  di  cose  come  scevro  da  qualunque  pei-icolo.  Se  il 
Santo  Padre  non  avesse  altre  forze  che  quelle  che  egli 
ricava  dal  proprio  paese,  certamente  la  minaccia  non 
sarebbe  grande  : ma  voi  sapete  che  esso  non  ha  esitato 
a fare  appello  a tutti  i popoli  cattolici  del  mondo  e 
che  ha  cercato  con  ogni  mezzo  di  ridestare  i sentimenti 
che  in  altre  epoche,  la  Dio  mercè  molto  da  noi  remote, 
produssero  le  crociate  contro  l’ islamismo  e contro  gli 
infelici  Alhigesi.  E,  senza  esagerare  i risultati  ottenuti 
dal  sommo  pontefice,  non  possiamo  disconoscere  tuttavia 
che  la  sua  voce  non  rimase  senz’eco:  e,  pur  troppo 
mi  è doloroso  il  dirlo,  trovò  eco  maggiore  in  quei 
popoli  i quali,  pei  benefizi  che  la  libertà  ad  essi  ha 
procurato,  avrebbero  dovuto  mostrarsi  pili  alieni  dal 
secondare  un’  impresa  che  tende  apertamente  a ricon- 
durre in  ischiavitù  nobili  e cristiane  nazioni.  {Bravo!) 
Sì,  0 signori,  è doloroso  il  dirlo,  è doloroso  il  pensare 
che  i popoli  possano  essere  dalla  passione  condotti  a 
dimostrarsi  inconseguenti  ed  ingrati;  è doloroso  il  dire 
che  la  voce  del  papa-re  ha  trovato  maggior  eco  nel 
Belgio  e nell’ Irlanda  che  altrove;  è doloroso  il  pensare 
che  il  Belgio,  il  quale  or  son  pochi  anni  insorgeva  per 
riconquistare  la  sua  nazionalità,  per  infrangere  le  non 
pesanti  catene  dell’  Olanda,  si  mostri  ora  proclive  a 
somministrare  al  pontefice  i mezzi  di  conculcare  una 
nazionalità,  di  ribadire  catene  ben  altrimenti  pesanti 
di  quelle  contro  le  quali  egli  insorse  (Sensazione)  ; è do- 
loroso vederlo  fornire  al  pontefice,  se  non  uomini,  danari, 
ed  un  prelato  che  lasciò  la  mitra  per  le  armi.  È doloroso 
il  vedere  l’interessante  Irlanda,  la  quale  nella  nostra 
gioventù  fece  palpitare  di  simpatia  i nostri  cuori,  l’ in- 
teressante Irlanda  che  ha  dovuta  la  sua  emancipazione  ai 
costanti  sforzi  del  partito  liberale  in  Inghilterra,  mo- 
strarsi ora  disposta  a mandare  i forti  suoi  figli  a combat- 
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tere  non  per  quella  libertà  a cui  deve  la  vita,  ma  in  favore 
del  dispotismo  civile  e religioso.  E,  pur  troppo,  perfino 
in  Francia  questa  voce  ha  trovato  un’  eco  ; poiché  è la 
Francia  che  somministra  al  pontefice  il  capo  del  nuovo 
sua  esercito.  E doloroso  il  pensare  che  da  quella  gene- 
rosa nazione  sia  partito  un  guerriero  illustre  che  aveva 
la  fronte  cinta  d’  allori  raccolti  in  Africa  per  andarsi 
a porre  a capo  di  squadre  d’avventurieri.  {Bravissimo!) 
Questo,  o signori,  costituisce  per  noi  argomento  di  serie 
riflessioni.  Se  voi,  al  pericolo  che  havvi  al  nord  aggiun- 
gete quello  che  esiste  al  sud,  vedrete,  o signori,  con 
quanta  ragione  io  vi  dicessi  che  non  è in  nostra  facoltà 
di  mutare  politica. 

Io  non  ispingerò  gli  sguardi  al  di  là  degli  Stati  del 
papa  ; me  lo  vieta  la  riserva  che  il  mio  ufficio  m’ im- 
pone, me  lo  vieta  il  pensare  che  mi  sarebbe  impossibile 
il  conciliare  la  simpatia  vivissima  che  sento  pei  mali 
di  quella  parte  d’ Italia  colla  prudenza  che  mi  è imposta 
dai  miei  doveri.  Tuttavia,  o signori,  mi  basti  d’  avervi 
accennato  a quella  parte  d’ Italia,  perchè  siate  convinti 
che  anche  di  là  possono  venire  per  noi  minaccie  e pe- 
ricoli. Ma  vi  ho  detto,  o signori,  che  non  solo  le  con- 
dizioni d’ Italia  si  oppongono  assolutamente  a che  venga 
mutata  la  nostra  politica,  ma  lo  vietano  altresì  le  con- 
dizioni dell’Europa.  Non  spetta  a me  certamente  di 
fare  il  quadro  di  queste  condizioni  e l’ esporvi  tutte  le 
cause  che  potrebbero  originare  gravi  disordini  nell’  or- 
dine pubblico  europeo.  L’ufficio  mio,  come  ministro 
degli  affari  esteri,  non  è quello  di  mettere  in  luce  i pe- 
ricoli, è anzi  quello  di  ricoprire  di  un  velo  diplomatico 
gli  eventi  che  potrebbero  turbare  e spaventare  le  po^x)- 
lazioni.  Tuttavia,  o signori,  io  non  ho  bisogno  di  intrat- 
tenervi sulle  condizioni  d’  Europa  per  farvi  capaci  che 
vi  esistono  in  Oriente  e nel  centro  dell’  Europa  delle 
cause  che  possono,  quando  che  sia,  produrre  gravissime 
])erturbazioni.  Egli  è vero  che  i diplomatici  ed  i mi- 
nistri degli  affari  esteri  s’ affaticano  nei  loro  dispacci 
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e nei  loro  discorsi  a provare  ai  Parlamenti  ed  al  pub- 
blico che  questi  pericoli  non  esistono.  Ma  pur  troppo 
le  opere  dei  Governi,  di  cui  quei  ministri  fanno  parte, 
mal  corrispondono  alle  loro  parole,  poiché,  mentre  i 
discorsi  e gli  scritti  suonano  pace  e tranquillità,  l’ at- 
tenzione dei  Governi  è quasi  esclusivamente  rivolta 
ad  accrescere  le  armate  e ad  aumentare  gli  apparecchi 
di  guerra.  Se  voi  esaminate  i bilanci  votati  nei  paesi 
retti  a forme  costituzionali  in  questi  ultimi  tempi,  voi 
sarete  spaventati  delle  somme  immense  che  colà  ven- 
nero consacrate  agli  armamenti.  E ciò  che  è argomento 
di  maggior  stupore  si  è che  tutti  i Parlamenti,  hm*gi 
dal  rimi^roverare  ai  governi  queste  spese,  che  resero  in 
molti  paesi  necessario  lo  stabilimento  di  nuovi  balzelli, 
li  .appuntarono  invece  di  non  procedere  più  arditi  nella 
via  degli  apparecchi  guerreschi.  Quindi,  o signori,  a 
fronte  di  questi  fatti  che  accadono  in  Europa,  sarebbe 
follia  il  mutare  politica. 

Mi  rimane  ad  esaminare  se,  mantenendo  fermo  lo 
scopo  della  nostra  politica,  fosse  per  noi  possibile  il 
modificare  i mezzi  di  porla  in  atto.  Come  già  vi  dissi, 
0 signori,  noi  abbiamo  cercato  di  attuare  la  nostra  po- 
litica col  mezzo  delle  alleanze.  Credete  voi  possibile  di 
adottare  un  altro  sistema?  Ma,  si  potrebbe  dire:  man- 
teniamo il  sistema  delle  alleanze,  ma  mutiamo  di  alleati. 
Io  credo,  o signori,  che  non  occorrano  molte  parole 
per  dimostrare  come  questo  sarebbe  altrettanto  improv- 
vido, quanto  vergognoso.  L’ onorevole  deputato  Guer- 
razzi ricordava  opportunamente  che  l’ immoralità  era 
un  mezzo  poco  efficace  anche  nella  politica  ; io  consento 
in  questa  sentenza,  e dico  che,  se  mutassimo  alleati,  se 
ci  rendessimo  colpevoli  di  una  nera  ingratitudine  rispetto 
alla  Francia,  noi  faremmo  non  solo  l’atto  il  più  vergo- 
gnoso, ma  1’  atto  il  più  improvvido  che  per  noi  far  si 
potesse.  Quindi,  o signori,  io  escludo  senza  jùù  questa 
ipotesi. 

Mi  si  dirà:  facciamo  senza  alleati;  con  ciò  non  si 
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manca  alla  riconoscenza  dovuta  alla  Francia,  solo  si 
cessa  dal  chiedere  nuovi  sacrilici,  nuovi  aiuti  all’  alleato, 
che  già  ci  fu  largo  di  sacrifici  e di  soccorso.  Questa,  o 
signori,  sarebbe  la  politica  dell’  isolamento  alla  quale 
pur  liiceva  allusione  1’  onorevole  deputato  Guen’azzi.  Io 
non  disconosco  quello  che  possa  fare  un  popolo  di  undici 
milioni  d’ individui  animati  da  un  solo  e forte  senti- 
mento, voglio  dir  da  quello  dell’  indipendenza  nazionale  ; 
e quando,  per  un  concorso  fatale  di  circostanze,  non  per 
nostra  scelta,  ma  per  necessità  fossimo  ridotti  all’  isola- 
mento, certamente  non  dispererei  delle  sorti  del  paese. 
E se  in  quelle  supreme  circostanze  mi  toccasse  di  par- 
tecipare al  governo  dello  Stato,  in  allora,  o signori,  io 
non  indietreggerei  avanti  a nessun  consiglio  audace  ed 
arrischiato.  Ma,  o signori,  è egli  provvido,  ragionevole, 
prudente  adottare  la  politica  dell’isolamento?  Noi  pos- 
siamo accettarla  come  una  fatale  necessità  : lo  sceglierla 
liberamente,  sarebbe  un  atto  di  insania,  di  cui  credo 
che  nessun  ministro  ragionevole  sia  per  i-endersi  colpe- 
vole. (Segni  di  assenso.)  Io  non  voglio  disconoscere  l’ aiuto 
che  possono  prestare  in  una  guerra  le  forze  irregolari, 
le  forze  rivoluzionarie.  Quantunque  io  non  sia  mai  stato 
e non  sia  divenuto  un  rivoluzionario  (Ilarità),  tuttavia 
io  non  rifuggirei,  se  la  necessità  mi  vi  costringesse,  a 
valermi  pure  di  queste  forze.  Io  credo  aver  date  non 
dubbie  prove  del  pregio  in  cui  t§ngo  l’aiuto  che  i vo- 
lontari possono  prestare  all’  esercito  ; io  riconosco  gli 
effetti  che  si  possono  conseguire  da  gente  animata  dal 
santo  amore  di  patria,  che  spinge  fino  all’  eroismo  il 
sentimento  del  sacrificio  ; io  so  quali  splendidi  risultati 
possano  essere  da  essi  ottenuti:  ma,  o signori,  se  si 
trattasse  di  una  guerra  cui  prendessero  parte  eserciti 
di  grandi  potenze,  in  allora  io  non  esito  a dirvi  che, 
per  farla  efficacemente,  per  non  essere  costretti  a limi- 
tarci alla  più  stretta  difensiva,  si  richiede  l’ aiuto  di 
numerosi  e poderosi  eserciti  regolari,  col  sussidio  di  tutti 
i mezzi  di  offesa  e difesa  che  le  arti  moderne  sommi- 
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uistrano  alla  guerra.  Io  credo  che  non  si  vincano  le 
grandi  battaglie,  come  quelle  di  Magenta  e di  Solferino, 
die  non  si  conquistino  le  grandi  fortezze,  come  Man- 
tova e Verona,  se  non  coll’  aiuto  di  eserciti  regolari, 
numerosi  e fortemente  discijilinati.  Io  respingo  quindi 
la  politica  deir  isolamento,  la  respingo  almeno  come  un 
fatto  di  libera  scelta  per  parte  del  Governo  e del  Par- 
lamento. 

Mi  pare  con  ciò  di  avervi  provato  che  noi  non  pos- 
siamo modificare  la  nostra  politica  nè  rispetto  allo 
scopo  che  essa  si  propone  nè  ai  mezzi  indispensabili 
per  conseguir  questo  intento.  Quindi,  o signori,  poiché 
non  abbiamo  la  scelta,  iioichè  non  è questione  di  sen- 
timento, è forza  di  jierdurare  nella  nostra  politica.  Se 
ciò  è,^mi  rimane  solo  a dimostrarvi  essere  il  trattato 
una  condizione  essenziale  a poter  proseguire  nella  nostra 
politica,  in  quella  cioè  dell’alleanza  francese. 

Signori,  mi  rimane  la  parte  più  difficile  e più  de- 
licata del  mio  assunto;  debbo  cioè  dimostrarvi  essere 
il  trattato  del  24  marzo  una  condizione  indispensabile 
dell’  alleanza  colla  Francia  : chiamo  questo  mio  compito 
delicato  e difficile,  perchè  mi  trovo  costretto  dalla  ne- 
cessità dell’argomento  a prendere  ad  esame  le  condi- 
zioni della  generosa  nazione  francese  ; io  vi  prego  perciò 
di  accordarmi  tutta  la  vostra  indulgenza.  (Udite! tid ite!) 

Non  vi  ha  dubbio  che  la  nazione  francese,  consi- 
derata nel  suo  complesso,  è simpatica  alla  causa  d’Italia, 
che  essa,  seguendo  il  nobile  e generoso  suo  istinto,  si 
dirnostra  sempre  pronta  ad  accorrere  in  aiuto  alla  sua 
sorella  nella  grande  stirpe  latina;  tuttavia,  signori,  se 
ciò  appai-  vero,  considerando  la  Francia  nel  suo  com- 
plesso, non  possiamo  disconoscere  esservi  colà  molti  e 
potenti  partiti  ricisamente,  apertamente  ostili  alla  causa 
dell’Italia.  Se  nelle  masse  l’Italia  incontra  quasi  ogni 
dove  simpatia  ed  aft'etto,  nelle  sfere  più  elevate  del- 
l’ordine sociale  essa  trova  pur  troppo,  e assai  di  spesso, 
ben  altri  sentimenti.  Ed  a conferma  del  mio  diro  potrei 


Digitized  by  Google 


580  DISCORSI  PARLAMKNTAUI 

accennare  molti  organi  della  stampa,  i quali  rappre- 
sentano potenti  partiti,  ed  invocare  l’ asserzione  di  pa- 
recchi membri  di  questo  consesso  che  in  questi  ultimi 
anni  avranno  certamente  abitato  od  almeno  fatto  breve 
dimora  in  Francia.  Non.vi  ha  alcuno  che  abbia  almeno 
))er  poche  settimane  fatto  soggiorno  in  quel  paese,  e 
specialmente  in  Parigi,  che  non  sia  stato  colpito  dal 
numero,  dall’  autorità,  dalla  veemenza  degli  avversari 
della  causa  italiana.  Nè  crediate,  o signori,  che  questi 
avversari  si  trovino  solo  nel  vecchio  partito  che  serba 
un  culto  speciale  per  la  legittimità.  Pur  troppo  s’in- 
contrano questi  sentimenti  in  ben  altre  persone,  in 
ben  altri  partiti  ; nè  occorre  aver  abitato  a lungo  Parigi 
per  poter  asserire  con  dolore  che  fra  gli  antichi  e ])iù 
illustri  capi  dell’  antico  partito  liberale,  che  così  fra 
coloro  che  nella  nostra  gioventù  eravamo  avvezzi  a 
considerare  come  i pontefici  della  scienza  e della  filo- 
sofia, quanto  fra  gli  storici  i più  splendidi  dei  gloriosi 
fasti  della  grande  rivoluzione,  e persino  tra  gli  apolo- 
gisti dei  drammi  sanguinosi  del  1793  c 1794,  vi  hanno 
uomini  che  si  fecero  clericali  e papisti;  tanto  è falso 
il  concetto  che  hanno  della  nosti'a  causa,  e l’avversione 
loro  all’indipendenza  italiana.  Questa  dolorosa  verità 
non  vi  stupirà,  se  prendete  ad  esame  quale  sia  in  Francia 
lo  stato  dei  partiti.  Non  è mestieri  che  io  faccia  parola 
del  partito  legittimista  e del  partito  ultramontano.  Che 
questi  siano  contrari  all’indijiendenza  d’ Italia,  che  siano 
contrari  alla  sostituzione  di  un  libero  governo  al  governo 
assoluto,  che  siano  contrari  alla  riunione  sotto  lo  scettro 
di  un  Re  modello  di  lealtà  e di  valore  delle  popolazioni 
curvate  per  tanti  anni  sotto  il  dominio  dell’  assolutismo, 
(luesto  non  fa  meraviglia.  Dopo  il  partito  legittimista, 
incontriamo  l’orleanista.  E qui,  o signori,  fatta  qualche 
nobile  eccezione,  noi  troviamo  pur  troppo  le  stesse 
antipatie,  le  stesse  ostilità.  Non  esito  a riconoscere  non 
potersi  dire  altrettanto  delì^antico  partito  repubblicano 
moderato.  Certamente  esso  non  si  mostrò  in  altre  cir- 
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costanze  molto  favorevole  all’Italia;  ma  noi  possiamo 
credere  e sperare  che  si  sia  in  gran  parte  ricreduto. 
invero,  se  poniam  mente  alle  dimostrazioni  di  simpatia 
che  esso  diede  all’Italia  in  tante  circostanze,  comin- 
ciando dalla  sottoscrizione  per  le  fortificazioni  d’ Ales- 
sandria, tenendo  dietro  a quanto  fece  per  onorare  la 
memoria  del  grande  esule  veneto,  se  veniamo  alle  prove 
che  ci  diede  durante  la  campagna  scorsa,  noi  dobbiamo 
riconoscere  che  questo  partito  ha  modificato  d’assai  le 
antiche  sue  opinioni  sull’ indipendenza  d’Italia.  Ed  è 
ben  lungi  da  noi  il  pensiero  di  renderlo  solidario  della 
condotta  di  un  antico  suo  capo,  del  generale  Lamori- 
cière.  Noi  non  dubitiamo  che  i discepoli  di  Cavaigiiac 
non  riconoscano  pili  l’ antico  loro  amico  nel  capo  delle 
squadre  papali.  {Sen^cu:ione.)  Oltre  a questi  partiti, 
dei  quali  due  ci  sono  recisamente  ostili  ed  uno  mode- 
ratamente simpatico,  vi  esiste  poi  un  gran  numero 
d’individui  che  non  appartengono  piuttosto  a questo 
che  a quel  partito,  e che  alle  questioni  politiche  ante- 
pongono gli  interessi  materiali.  Or  bene,  o signori, 
tutte  queste  persone  non  sono  nemiche  deli’  Italia,  anzi 
fra  esse  un  buon  numero  s’incontra  che  desidererebbero 
di  vedere  l’ Italia  libera  e indipendente  e prospera  ; ma 
tutti  sono  contrari  ai  mezzi  che  pur  troppo  sono  ne- 
cessari a conseguire  l’ intento.  Queste  persone  giudicano 
di  una  politica,  non  dallo  scopo  che  si  propone  nè  dai 
risultati  che  consegue,  ma  dagli  effetti  che  essa  pro- 
duce sulla  Borsa  e sul  corso  dei  fondi  pubblici.  (Ilarità.) 
Quindi,  se  parlano  di  un  ministro,  dicono:  questo  è 
un  buon  ministro,  perchè  rimanendo  al  potere  la  lien- 
dita  aumenta;  i^uello  è un  pessimo  ministro,  perchè  la 
sua  caduta  farebbe  sei  franchi  di  rialzo.  (Nuova  ila- 
rità.) Ora,  0 signori,  tutti  questi  partiti  e questo  com- 
plesso di  individui  che  osteggiano'  apertamente,  se  non 
la  causa  dell’Italia,  almeno  i mezzi  di  promuoverla^ 
costituiscono  una  massa  enorme  d’ interessi,  che  esercita 
un’influenza  immensa  sulle  deliberazioni  del  Governo, 
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e che,  tino  a un  certo  punto,  finisce  per  determinare 
l’opinione  pubblica;  pertanto,  o signori,  non  esito  a 
proclamare  che,  malgrado  le  disposizioni  favorevoli 
all’  Italia  delle  masse  francesi,  queste  nulladimeno  sa- 
rebbero rimaste  sterili,  io  non  so  per  quanti  anni  e 
forse  per  quanti  lustri,  se,  per  una  circostanza  a noi 
grandemente  propizia,  a capo  di  quella  nazione  non 
sedesse  un’  alta  intelligenza  all’  Italia  altamente  sim- 
patica, che  capisce  come  la  causa  dell’Italia  si  concilii 
mirabilmente  cogli  interessi  della  Francia.  A questa 
circostanza,  lo  dico  schiettamente  e sicuro  di  non  essere 
disdetto  da  nessun  Francese,  sia  egli  amico  o nemico 
del  Governo  imjierialc,  è dovuto  se  vi  è stata  con  noi 
l’alleanza  francese;  senza  questa  circostanza,  tutt’al  più 
vi  sarebbe  stata  un’  alleanza  puramente  diplomatica,  vi 
sarebbe  stata  un’affezione,  un  amore  platonico.  (Ilarità.) 

Ma,  0 signori,  se  l’ imperatore,  mercè  l’ immensa  po- 
tenza che  egli  esercita,  ed  a ragione,  sulla  Francia,  ha 
potuto  in  una  grande  contingenza  tradurre  in  atto  questo 
sentimento  all’ Italia  favorevole;  se  egli  ha  potuto  seco 
condurre  fra  gli  applausi  delle  moltitudini  150,000  Fran- 
cesi nelle  pianure  del  Po,  questa  potenza  ha  però  dei 
limiti.  Per  poterla  esercitare,  è necessario  che  le  masse 
continuino  ad  essere  simpatiche  all’  Italia  ; giacché,  o 
signori,  se  alle  ostilità  dei  partiti  si  aggiungesse,  non 
dirò  la  ostilità  delle  masse,  ma  anche  soltanto  la  indif- 
ferenza di  esse,  l’imperatore  dei  Francesi,  quantunque 
conservasse  tutta  la  sua  simpatia  per  noi,  quantunque 
teoricamente  rimanesse  convinto  che  l’alleanza  del- 
r Italia  è utile  alla  Francia,  tuttavia  non  potrebbe 
più  tradurla  in  atto,  perchè  anche  il  suo  potere  ha 
certi  limiti.  (Bravo!  Bene!  dai  banchi  dei  deputati.) 
Ora,  signori,  io  ve  lo  dico  con  profonda  convinzione,  a 
mantenere  le  masse  francesi  favorevoli  all’  Italia  era 
necessaria  la  cessione  della  Savoia  e di  Nizza.  A torto 
od  a ragione,  io  non  lo  voglio  discutere,  le  masse  fran- 
cesi credevano  e credono  che  le  provincie  ora  accennate 


Digilized  by  Googli 


DEL  CONTE  DI  CAVOUR.  583 

appartengano  legittimamente  alla  Francia.  Sarà  un 
errore,  se  lo  volete,  ma  che  quest’  opinione  esista  nelle 
masse  francesi  è un  fatto  che  ninna  persona,  la  quale 
conosca  a fondo  la  Francia,  potrà  in  buona  fede  negare. 
Dunque,  signori,  se,  dopoché  questa  cessione  ci  fu 
chiesta,  noi  l’ avessimo  negata,  le  masse  in  F rancia  non 
avrebbero  tenuto  conto  delle  grandi  difficoltà  che  questa 
cessione  doveva  incontrare,  esse  ci  avrebbero  accagio- 
nati d’ingratitudine  e di  ingiustizia,  incolpandoci  di 
non  voler  applicare  al  di  là  delle  Alpi  un  principio 
che  avevamo  invocato  da  questa  parte,  un  principio 
per  il  quale  la  Francia  aveva  sparso  sangue  e tesori. 
E se  io  avessi  bisogno  d’appoggiare  questa  mia  asser- 
zione con  l’autorità  altini,  io  potrei  citarvi  una  lettera 
che  mi  fu  scritta  da  uno  degli  amici  più  sinceri  che 
l’Italia  si  abbia  in  Francia,  da  uno  dei  più  distinti  capi 
del  partito  repubblicano,  da  uno  che  ricusò,  per  con- 
servare la  sua  indipendenza,  un  portafoglio  che  gli 
veniva  offerto  dal  capo  del  Governo  francese,  da  uno 
che  mandò  due  de’ suoi  figli  a combattere  con  noi,  e 
che  ora  forse  piange  un  fratello  estinto  per  la  causa 
italiana.'  Ebbene,  Alessandro  Bixio,  il  di  cqi- patrio tismo, 
la  di  cui  imparzialità  nessuno  può  recare  in  dubbio, 
mi  scriveva  pochi  giorni  prima  della  firma  del  trattato: 
«Mio  caro,  per  l’amor  di  Dio,  per  l’amore  d’Italia 
firmate  il  trattato,  firmatelo  se  volete  l’alleanza  fran- 
cese, perchè,  a torto  od  a ragione,  se  esitate',  se  ricusate, 
la  vostra  patria,  l’ Italia  perderà  ogni  simpatia  in 
Francia.  » A fronte  di  questi  fatti,  non  doveva  il  Mi- 
nistero accedere  all’  invito  dell’  imperatore,  invito  fat- 
togli, sì,  io  lo  posso  dire,  non  solo  a nome  degli  inte- 
ressi francesi,  ma  anche  a nome  dell’  alleanza  della 
Francia  e dell’  Italia?  Sì,  o signori,  io  mi  onoro,  e gran- 
demente, di  avere  aderito  a questo  invito,  mi  onoro 
grandemente  di  avere  sopra  di  me  assunta  la  terribile 

* Correva  voce,  in  quei  giorni,  che  il  ffeiierale  Bivio  fosse  stato  uc- 
ciso in  Sicilia.  > 
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responsabilità  di  consigliare  al  Sovrano  la  cessione  di 
due  antiche  e nobili  provincie  per  conseguire  un  ben 
iUto  risultato,  per  mantenere  1’  alleanza  francese,  che 
ci  è necessaria  pel  conseguimento  della  mèta  a cui  tutti 
aspiriamo.  {Sensazione.) 

Io  credo  di  aver  pienamente  dimostrato  quanto  mi 
era  proposto  di  fare,  essere  cioè  stata  utile  la  nostra 
politica,  non  potersi  questa  mutare,  essere  il  trattato 
una  condizione  indispensabile  del  proseguimento  di 
questa  politica.'  Io  potrei  qui  porre  fine  al  mio  discorso, 
se  non  dovessi  ancora  far  appello  alla  vostra  indulgenza 
e chiedervi  facoltà  di  sottoporvi  due  considerazioni  che 
hanno  fra  esse  stretta  congiunzione  e che  sono  di  somma 

' Nello  stesso  senso,  il  conte  di  Cavour  disse  pochi  giorni  dopo  alla 
Camera:  «Il  vero  benefizio  del  trattato,  il  solo  suo  compenso  l’abbiamo 
detto,  è quello  di  consolidare  1’  alleanza  non  tanto  del  Governo  nostro 
col  Govonio  francese,  quanto  della  Nazione  italiana  colla  Nazione  fran- 
«•eso.  Dunque,  o aignori,  non  mettetevi  in  contrasto  voi  che  siete  la 
Nazione  italiana,  che  qui  ne  siete  i veri  rappresentanti;  non  mettetevi, 
dico,  in  contrasto  cogli  interessi  francesi;  so  vi  devono  essere  urti,  di- 
scussioni, lasciate  che  cadano  sopra  il  Governo;  quando  il  Governo  ab- 
bia fatto  male,  lo  biasimerete.  Mi  paro  che  un  deputato  abbia  accennato 
un’  epoca  in  cui  1’  attuale  Ministero  potrà  essere  posto  in  accusa  pe'r 
questo  trattato;  se  quest’epoca  volesse  esser  quella  della  finale  libera- 
zione d’  Italia,  vorremmo  esser  posti  in  accusa  domani,  e condannati. 

» Il  deputato  Mellana,  rivolgendosi  ai  ministri  ha  esclamato;  — Voi 
dunque  avete  un  gran  timore  di  compromeltervi  davanti  al  vostro  al- 
leato ! Sebbene  non  avete  che  a mettere  il  Parlamento  fra  voi  e lui,  o la 
vostra  responsabilità  è coperta  dal  nostro  voto. — Signori,  seguire  un  tale 
consiglio  equivarrebbe  a tradire  la  Nazione.  Poco  importa  che  i ministri 
si  compromettano  all’interno  o all’estero;  poco  importa  che  i ministri 
attirino  sulla  loro  testalo  più  formidabili  nimicizie;  ma  sarebbe  un  malo 
grandissimo,  urt  male  insanabile  se  queste  inimicizie  ricadessero  sui 
rappresentanti  della  Nazione. 

» In  un  paese  costituzionale,  i ministri  debbono  sapersi  sacrificare 
al  bene  comune  ; giammai,  finché  noi  occuperemo  questo  posto,  giammai 
noi  porremo  la  nostra  responsabilità  dietro  un  voto  del  Parlamento. 
Noi  assumiamo  sopra  di  noi  la  intera  responsabilità  del  trattato;  se  esso 
ha  qualche  cosa  di  odioso,  che  questo  qualche  cosa  cada  sopra  di  noi, 
ed  io  vi  acconsento.  Noi  amiamo  la  popolarità  quanto  chicchessia  ; e così 

10  come  i miei  collegbì  abbiamo  spesso  bevuto  alla  sua  tazza;  ma  quando 

11  nostro  dovere  lo  comanda,  sappiamo  allontanarcene.  Firmando  il  trat- 
tato, noi  sapevamo  quale  immensa  impopolarità  ci  attendeva;  ma  noi 
sapevamo  altresì  che  noi  lavoravamo  por  l’ Italia,  per  quell’  Italia  che 
non  è certo  il  corpo  sano  di  cui  vi  ha  parlato  1’  onorevole  Bottero. 
L’Italia  (con  calore)  ha  ancora  molte  ferite  sul  suo  corpo.  Volgete  uno 
sguardo  al  di  là  del  Mincio,  oltre  la  Toscana,  e dite  se  l’Italia  è fuori 
da  qualsiasi  pericolo.» 


Digitized  by  Google 


DEI,  CONTE  DI  CAVOUR. 


585 


importanza.  {Movimento  iT  attenmone.)  Tutti  gli  oratori 
che  hanno  parlato  contro  il  trattato  ed  in  merito  al  me- 
desimo hanno  considerato  come  se  fosse  stato  in  nostro 
iissoluto  potere  di  cedere  o di  non 'cedere  Nizza  e la 
Savoia,  come  se  il  nostro  ritìnto  non  fosse  stato  per 
avere  conseguenze  gravi  e fatali  non  solo  nella  politica 
estera,  ma  nell’  interna.  Di  più  essi  si  sono  mostrati 
specialmente  colpiti  degli  inconvenienti  che  il  trattato 
aveva,  considerandolo  come  un  funesto  precedente  che 
potesse  un  giorno  venir  invocato  per  ottenere  da  noi 
altre  e più  dolorose  cessioni.  Io  tratterò  assieme  questi 
due  argomenti,  perchè  sono  fra  loro  strettamente  con- 
nessi; giacché,  o signori,  io  credo  poter  chiarire  che 
il  giorno  in  cui  la  Francia  aveva  apertamente  manife- 
stato il  desiderio  di  operare  la  riunione  della  Savoia 
e di  Nizza  in  nome  di  quei  principii  che  noi  applica- 
vamo in  Italia,  non  era  in  nostra  facoltà  di  impedire 
a lungo  che  questa  annessione  avesse  luogo.  -Se  ciò  è, 
se  mi  riesce  dimostrarvi  questa  verità,  cesserà  in  allora 
il  pericolo  che  il  fatto  attuale  possa  essere  invocato 
come  precedente,  percliè  nessun’  iiltra  provincia  del 
regno  trovasi  in  circostanze  analoghe  a quelle  della 
Savoia  e di  Nizza.  Gli  onorevoli  preopinanti,  e special- 
mente  r onorevole  deputato  Rattazzi,  hanno  parlato 
della  Savoia  e di  Nizza  come  se  mai  fosse  stata  messa 
avanti  l’idea  di  riunire  queste  due  provincie  alla  Francia; 
come  se  mai  non  vi  fossero  state  in  Savoia  ed  in  Nizza 
aspirazioni  francesi;  come  se  in  quelle  due  provincie 
non  vi  fosse  mai  stato  un  partito  francese.  Veramente 
io  non  posso  capire  come  seriamente  si  venga  a soste- 
nere che  in  Savoia  non  vi  fosse  un  partito  che  desi- 
derava la  riunione  alla  Francia.  Ma,  o signori,  noi 
abbiamo  avuto  nel  nostro  seno  per  molti  anni  un  gran 
numero  di  deputati  della  Savoia,  i quali,  a malgrado 
del  prestato  giuramento,  mal  celavano  il  loro  desiderio 
di  vedere  la  loro  patria  riunita  alla  Francia.  A me  pare 
che  in  phi  circostanze  essi  ve  lo  abbiano  schiettamente 
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palesato.  Ciò  può  farvi  stupore;  ma,  o signori,  se  badato 
alla  comunanza  della  lingua  e alla  facilità  delle  comu- 
nicazioni, non  potete  disconoscere  che  vi  erano  delle 
forze  prepotenti  che  spingevano  la  Savoia  verso  la 
Francia.  La  Savoia  intellettualmente  vive  della  lette- 
ratura francese;  avreste  durato  fatica  a trovare  in 
Chambéry  od  in  Annecy  un  giornale  italiano  ; voi  non 
trovate  dai  librai  altro  che  libri  francesi;  e se  vi  fosse 
accaduto,  come  accadde  a me  qualche  volta,  di  assistere 
alle  partenze  dei  convogli  delle  strade  di  ferro  dalla 
stazione  di  Chambéry,  voi  avreste  visto  che  in  quelli 
diretti  verso  la  Francia  partiva  immenso  numero  di 
viaggiatori,  laddove  in  quelli  verso  l’ Italia  ve  n’  era 
solo  uno  scarso  numero,  fatto  scarsissimo  quando  si 
giungeva  a S.  Giovanni  di  Moriana.  Ed  in  vero,  o signori, 
quando  in  virtù  delle  strade  ferrate  la  capitale  della 
Savoia,  Chambéry,  non  si  è più  trovata  che  a 12  ore 
di  distanza  da  Parigi,  mentre  rimaneva  a 24  o 20  da 
Torino,  da  quel  giorno,  a mio  avviso,  l’annessione  della 
Savoia  alla  Francia  fu  fatta;  che  se  le  mie  parole  aves- 
sero bisogno  di  conferma,  la  avi’ebbero  avuta  nel  di- 
scorso dell’ onorevole  deputato  Louaraz.  Questo  deputato 
non  ha  imitato  l’ esempio  di  quei  suoi  colleghi  ai  quali 
feci  allusione;  finché  non  fu  sciolto  dal  suo  giuramento, 
egli  si  mantenne  fedele  allo  Stato  e simpatico  alla  causa 
italiana.  Egli  non  negò  il  suo  voto,  quando  a nome  di 
questa  politica  italiana  abbiamo  richiesto  dei  sacrifici, 
non  solo  ai  popoli  cisalpini,  ma  altresi  ai  popoli  di  oltre 
Alpi  ; eppure  egli  già  affermava  che,  comunque  nutrisse 
simpatia  per  l’Italia,  le  sue  tendenze  erano  francesi, 
e vi  dichiarava  altamente  non  esservi  stata  altra  pres- 
sione in  Savoia  se  non  quella  del  buon  senso.  Queste 
parole  mi  pare  che  distniggano  l’accusa  di  violenza, 
a cui  accennò  l’onorevole  deputato  Rattazzi,  il  quale 
mi  permetterà  di  dirgli  che  io  ritengo  il  deputato 
Louaraz  miglior  giudice  della  Savoia  che  egli  non  sia. 

Ora,  se  il  partito  francese  che  esisteva  in  Savoia 
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si  mantenne  pel  passato  nei  limiti  di  un’opposizione 
più  0 meno  legale,  che  però  si  spingeva  spesso  ai  li- 
miti estremi  della  legalità,  questo  partito,  fatto  più 
ardito  dalle  domande  del  Governo  francese,  eccitato 
dalla  voce  potente  della  stampa  francese,  si  sarebbe 
in  ora  più  vivamente  e più  energicamente  spiegato  e 
radicato;  e credete  voi  che  sarebbe  stato  facilmente 
governabile?  Quando  ebbero  luogo  le  elezioni  provin- 
ciali era  ministro  dell’ interno  l’onorevole  deputato  Rat- 
tazzi,  e non  si  parlava  ancora,  oppure  soltanto  sotto 
voce,  della  cessione  di  Savioia  e di  Nizza;  eppure  queste 
elezioni  riuscirono  a comporre  un  Consiglio  provinciale 
a Chambéry  e ad  Annecy  quasi  esclusivamente  di  aperti 
fautori  dell’ unione  alla  Francia.  Quale  argomento  mag- 
giore della  potenza  di  questo  sentimento?  e questo  ebbe 
luogo,  lo  ripeto,  durante  il  Ministero  dell’onorevole 
Rattazzi,  prima  del  malaugurato  articolo  della  Patrie, 
molto  prima  del  discorso  dell’imperatore,  della  nota 
di  M.  Thouvenel  e della  risposta  del  Governo  sardo. 
Come  avremmo  noi  potuto  combattere  questo  partito? 
Evidentemente  poco  a poco  bisognava  arrivare  ai  mezzi 
di  repressione  ; e così  si  sarebbe  stabilita  una  lotta  fra 
il  Governo  e la  maggioranza  dei  Savoiardi,  e forse  sa- 
remmo stati  condotti  a governare  la  Savoia  ad  un  di- 
presso come  alcuni  Governi,  che  noi  non  encomiamo, 
reggono  certe  loro  provinole.  (Movimento.)  E se  un 
evento  europeo  qualunque  fosse  accaduto  mentre  la 
Savoia  era  in  queste  disposizioni,  credete  voi  che  ci 
sarebbe  stato  possibile  il  conservarla  unita  a noi?  Ma 
questo,  0 signori,  è un  sogno,  nè  mi  pare  un  concetto 
serio  di  un  uomo  di  Stato.  Quindi,  io  lo  ripeto,  la  ces- 
sione della  Savoia  poteva  ricusai'si  ora,  ma  sarebbe 
stato  forza  consentirvi  in  un  avvenire  più  o meno  lon- 
tano ; e mentre  la  cessione  fatta  ora  è per  noi  un  ar- 
gomento a richiedere  ed  ottenere  1’  alleanza  francese, 
quella  cessione  si  sarebbe  fatta  forse  in  condizioni  da 
rendere,  l’alleanza  j)iù  difficile  e meno  sincera. 
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Ora  vengo  alla  questione  di  Nizza.  L’ onorevole  depu- 
tato Ilattazzi  ha  detto  che  Nizza  era  incontestabilmente 
una  provincia  italiana,  e per  dimostrarlo,  lasciando  da 
parte  gli  argomenti  etnografici  e quelli  geografici,  ne 
mise  in  campo  un  solo,  e disse  che  credeva  che  Nizza  fosse 
italiana,  perchè  in  una  data  circostanza  Nizza,  libera  di 
sè,  si  era  data  all’Italia.  Mi  duole  che  l’ onorevole  depu- 
tato Ilattazzi  si  sia  valso,  mi  permetta  di  dirlo,  di  un 
cosi  povero  argomento.  Io  non  voglio  andar  esaminaiido 
il  voto  che  Nizza  diede  nel  1388  in  favore  della  Casa  di 
Savoia.  Io  non  so  se  in  quei  tempi  si  osservassero,  nella 
constatazione  dei  voti,  quelle  prescrizioni  che  ora  s’in- 
contrano nella  nostra  legge  elettorale.  Ne  dubito  assai; 
ma  ammetto  che  nel  1388  i Nizzardi  dessero  un  voto 
libero,  scevro  da  ogni  qualsiasi  coazione.  Ma  che  cosa 
fecero  i Nizzardi?  Dichiararono  essi  di  voler  diventare 
Italiani?  Dichiararono  almeno  di  volersi  riunire  sotto 
la  corona  di  un  principe  italiano?  Ma  no,  signori,  che 
in  allora,  è forza  il  dirlo,  la  Casa  di  Savoia  non  era 
ancora  fatta  italiana,  essa  aveva  ancora  le  sue  radici, 
le  sue  stanze  in  Savoia;  la  dedizione  fu  fatta  ad  Ame- 
deo M,  detto  il  Conte  Rosso,  il  quale  teneva  la  sua 
corte  in  Chambéry,  e non  v’ha  dubbio  che  in  allora  i 
Nizzardi  ebbero  l’ intenzione  di  riunirsi  ad  un  principe 
sabaudo,  ad  un  principe  di  lingua  francese,  ad  un  prin- 
cipe la  cui  sede  fosse  dalla  stessa  parte  delle  Alpi  da 
essi  abitata.  Quindi  io  credo  che  1’  argomento  posto  in 
campo  dall’  onorevole  deputato  Ilattazzi  valga  appunto 
a dimostrare  la  tesi  contraria  a quella  da  lui  sostenuta. 

Avendo  distrutto  l’ argomento  suo,  non  me  ne  varrò, 
e lo  lascierò  per  Valermi  dei  miei  argomenti.  Mettia- 
molo dunque  da  parte,  e veniamo  a considerare  la 
condizione  di  Nizza,  non  qual  era  nel  1388,  ma  qual  è 
ora.  Ma,-  si  dice:  Nizza  è italiana,  ed  a prova  di  ciò 
si  adduce  un  argomento  di  cui  non  disconosco  il  valore. 
Si  dice:  Nizza  ha  dato  molti  cittadini  illustri,  devoti, 
eroicamente  devoti  alla  causa  d’ Italia.  Questo  io  non 
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contesto,  anzi  altamente  lo  riconosco,  lo  riconosco  spe- 
cialmente a gloi’ia  di  questi  individui,  i quali  pare  che 
abbiano  voluto  far  persuaso  il  rimanente  d’ Italia  della 
nazionalità  della  loro  patria,  compensajido  collo  zelo, 
colla  devozione,  coll’  eroismo  al  difetto  d’ italianità. 
Nizza  ha  prodotto  molti  Italiani,  ma  Nizza  non  è iki- 
liana.  Per  dimostrarvelo,  mi  varrò  di  argomenti  volgari; 
comincerò  per  dirvi  che  una  parte  notevolissima  della 
contea  di  Nizza,  forse  la  metà  in  superficie,  cioè  delle 
valli  dello  Sperone,  del  Varo,  della  Vesubia  e della 
Tinea,  non  avevano  e non  -hanno  ancora  nessuna  co- 
municazione facile  e carrettiera  colla  città  di  Nizza  ed 
il  rimanente  della  contea;  che  queste  poi)olazioni,  le 
quali  potevano  in  breve  ora,  ed  in  alcuni  luoghi  in 
pochi  minuti,  recarsi  verso  la  Francia,  dovevaim  im- 
piegare e molte  ore  e molti  giorni  per  recarsi  al  loro 
capoluogo;  quindi  questa  parte  della  provincia  era  na- 
turalmente francese.  Ve  lo  dimostra  una  locuzione  po- 
polare, ed  è che  questa  parte  della  provincia,  a vece 
di  chiamarsi  Nizza  italiana  od  Italia  alpestre,  si  nomava 
la  Franco  rustique.  Come  mai  una  provincia  italiana 
avrebbe  tollerato  che  una  metà  forse  del  suo  territorio 
conservasse  per  secoli  il  nome  di  France  rustique!^  In- 
vero bisognerebbe  ,che  il  sentimento  italiano  non  aves- 
sevi  gran  valore.  D’ altra  parte,  gli  interessi  ìnateriali 
di  quella  parte  della  provincia  spingono  i suoi  abitanti 
irremissibilmente  vei-so  la  Francia;  essi  fanno  tutte  le 
loro  incette  in  Francia,  si  comprano  persino  il  pane 
ed  il  vino  che  le  loro  valli  non  producono,  ed  in  Francia 
vendono  tutti  i loro  prodotti,  che  consistono  in  bestiame 
ed  in  legname.  Ciò  mi  par  che  basti  a provare  che 
quella  parte  almeno  della  provincia  di  Nizza  non  è 
italiana. 

Mi  si  dirà:  ma  v’è  la  città  di  Nizza;  e qui  ancora 
non  ho  che  a ricorrere  ad  argomenti  volgarissimi.  Per 
constatare  la  nazionalità  di  un  popolo,  io  non  penso 
che  bisogni  ricorrere  ad  argomenti  filosofici,  a ricerche 
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troppo  scientifiche  ; questi  sono  fatti  che,  cadendo  sotto 
i sensi,  appartengono  alla  apprezzazione  di  qualunque 
individuo.  Ora,  o signori,  noi  abbiamo  due  Nizze:  una 
in  Piemonte,  cui  si  è aggiunto  il  nome  di  Nizza  di 
Monferrato;  un’altra  sul  mare,  che  tutti  noi,  da  gio- 
vani almeno,  eravamo  avvezzi  a dire. Nizza  di  Provenza. 
Io  che  ho  abitato  Nizza  posso  accertarvi  di  avere  ri- 
cevuto una  infinità  di  lettere,  sulla  coperta  delle  quali 
vi  era  Nizza  di  Provenza.  Credete  voi  che,  se  Nizza 
fosse  veramente  una  città  italiana,  questa  locuzione 
si  sarebbe  usata,  sarebbe  diventata  volgare  e popo- 
lare? No  certamente.  Ma,  o signori,  qual  è l’in- 
dizio più  forte  della  nazionalità  di  una  popolazione? 
Egli  è là  lingua.  Or  bene,  la  lingua  che  si  parla  a 
Nizza  non  ha  che  lontanissima  analogia  colla  lingua 
italiana,  ed  è identica  a quella  che  si  parla  a Marsi- 
glia, Tolone,  e Orasse.  Chi  ha  viaggiato  nella  Liguria 
trova  serbata  la  lingua  italiana  nelle  sue  modificazioni 
e ne’  suoi  vernacoli  fino  a Ventimiglia.  Al  di  là  vi  è 
come  un  cambiamento  di  scena  ; si  trova  assolutàraente 
un’altra  lingua.  Io  non  contesto  che  a Nizza  quasi 
tutte  le  persone  civili  avessero  F abitudme  di  imparare 
l’italiano,  e potessero  far  uso  di  questa  lingua;  ma 
nell’  uso  comune,  o signori,  i Nizzardi  non  si  valgono  del- 
l’italiano; essi  parlano  o provenzale'o  francese.  Mi  si 
opporrà  che  molti  degli  antichi  nostri  collegbi  deputati 
di  Nizza  e Nizzardi  parlavano  italiano.  Ma  se  voi  ponete 
mente  chi  fossero  questi  deputati,  dovrete  riconoscere 
che  erano  o antichi  impiegati,  o membri  della  magi- 
stratura e del  fóro,  a cui  la  lingua  italiana  doveva 
essere  per  necessità  famigliare.  Ma  quando  Nizza  mandò 
al  Parlamento  pei-sone  non  appartenenti  a queste  due 
categorie,  cioè  mandò  proprietàri  o commercianti,  questi 
furono  obbligati  a far  uso  della  lingua  francese.  Infatti 
i signori  Avigdor  e Leotardi,  entrambi  deputati  di  Nizza, 
parlavano  sempre  in  questa  Camera  in  francese. 

Vi  è di  più;  io  vi  chieggo  facoltà  di  porvi  sott’oc- 
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chio  un  fatto  famigliare,  che  perciò  appunto  ha  molta 
autorità,  ed  è il  fatto  che  quegli  stessi  deputati  di  Nizza 
che  in  seno  alla  Camera  peroravano  in  lingua  italiana, 
quando,  scendevano  in  famigliare  colloquio  parlavano 
invece  o il  provenzale  o il  francese,  lo  posso  assicurare 
la  Camera  che  tutti  i deputati  Nizzardi  coi  quali  mi  sono 
trovato  a contatto  in  famigliare  colloquio,  tutti,  non 
escluso  il  signor  Laurenti-llobaudi,  si  servirono  sempre 
della  lingua  francese.  Ho  tuttavia  un’eccezione  a fare 
per  il  deputato  Bottero;  debbo  convenh’e  che,  quando 
egli  mi  fa  l’ onore  di  parlarmi  famigliarmente,  si  vale 
0 del  vernacolo  o della  lingua  italiana:  ma  se  la  me- 
moria non  m’ inganna,  in  una  circostanza  in  cui  il 
signor  Bottero,  adempiendo  al  suo  uffizio  di  deputato 
di  Nizza,  condusse  a me  una  deputazione  dei  nego- 
zianti di  quella  città  (ricordo  volentieri  quella  circo- 
stanza, perchè  il  deputato  Bottero,  che  allora  sedeva 
sui  banchi  di  una  ricisa  opposizione,  fu  con  me  molto 
cortese,  e mi  rese  un  non  lieve  servizio  ; desidero  quindi 
eh’  egli  veda  che  non  l’ ho  dimenticato),  ebbene  il  de- 
putato Bottero,  il  quale  parla  benissimo  italiano,  tro- 
vandosi a capo  di  una  deputazione  nizzarda,  anche  egli 
fu  trascinato  a parlare  francese.  {Viva  ilarità.)  Se  Nizza 
fosse  provincia  italiana,  credete  voi  che  ciò  accadrebbe? 

Mi  si  dirà:  questo  è il  fatto  delle  provinole  che  si 
trovano  sugli  estremi  confini.  Signori,  se  mai  circostanze, 
che  io  non  posso  prevedere,  conducessero  in  mezzo  a 
noi  deputati  dell’alto  Friuli  e dell’estrema  Sicilia,  cre- 
dete voi  che  questi  impiegherebbero  nei  famigliari  col- 
loqui gli  uni  il  tedesco  e gli  altri  l’ arabo?  No  certa- 
mente. No,  signori,  Nizza  non  è italiana  ; io  lo  dico 
con  pieno  convincimento.  Como  accade  in  tutte  le  pro- 
vincie  che  confinano  con  altre,  vi  possono  essere  al- 
cune parti  della  contea  di  Nizza  che  hanno  più  ana- 
logia colle  altre  parti  del  regno,  come,  ad  esempio,  le 
popolazioni  a cui  faceva  allusione  ieri  nel  suo  discorso 
l’ onorevole  Montezemolo.  Sicuramente  vi  è una  sfuina- 
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tura  progressiva  fra  Nizza  e il  colle  di  Tenda.  Tutta- 
via, 0 signori,  io  non  credo  che  si  possa  contestare  che 
anche  in  quelle  parti  della  contea  le  tendenze  francesi 
sono  molto  prepotenti.  E T onorevole  Montezemolo  vi 
disse  ieri  che  egli  sarebbe  stato  condotto  dalla  sua  opi- 
nione a votare  contro  il  trattato,  ma  che  era  tratte- 
nuto dal  farlo  dall’opinione  statagli  manifestata  dai 
proprii  elettori,  i quali  lo  jiregarono  di  astenersi  dal 
combattere  un  atto  da  essi  desiderato.  E pur  troppo, 
mi  duole  il  dirlo,  alcuni  di  quei  comuni,  credendo  che 
nella  delimitazione  potessero  rimanere  aggregati  al 
Piemonte,  mandarono  proteste  ed  indirizzi. 

Ma  gli  onorevoli  preopinanti  contestano  che  v’  abbia 
nei  Nizzardi  questo  sentimento  che  noi  diciamo  esistere 
in  essi  verso  la  Francia.  Dicono  essere  questo  un  sen- 
timento fittizio  stato  sviluppato  dal  trattato  del  24  mar- 
zo, stato  sviluppato  dalla  condotta  del  Governo  del  Re 
rispetto  ai  Nizzardi.  Ma  come  mai  l’ onorevole  Rattazzi, 
che  fu  per  tanti  anni  ministro  dell’ interno,  può  egli 
ignorare  che  vi  esista  a Nizza  da  molto  tempo  un  par- 
tito francese  fortemente  ordinato  ? Ed  invero,  o signori, 
il  primo  giornale  che  venne  in  luce  a Nizza  dopo  il  1848, 
il  giornale  che  per  molti  anni  fu  quasi  il  solo  diario 
politico  che  conservasse  sempre  il  maggior  numero  di 
abbonati,  V Avenir  de  Nice,  non  cessò  mai  dal  promuo- 
vere apertamente,  e talvolta  violentemente,  la  riunione 
di  Nizza  alla  Francia.  E che  questo  sentimento  non 
eccitasse  l’ ira,  diciamolo  pure,  nè  del  Ministero  nè 
de’  suqì  amici  ve  lo  proverà  un  fatto,  ed  è che  questo 
giorrUile  nelle  penultime  elezioni  sostenne  a spada  tratta 
e con  molto  talento  e vigoria  i candidati  ministeriali 
e liberali,  e su  ciò  credo  che  non  sarò  smentito.  Se 
r onorevole  deputato  Buttero  vinse  il  conte  di  Cambur- 
zano,  di  clericale  memoria  (Ilarità),  lo  dovette  in  gran 
parte  pure  all’  appoggio  validissimo  che  questo  gior- 
nale della  parte  francese  gli  diede.  Nè  si  dica  che 
questo  giornale  sia  stato  fondato  dal  Governo  francese. 


Digitized  by  Google 


DEL  CONTE  DI  CAyOUR-  593 

il  quale  da  molti  anni  preparava  la  riunione  alla  Fran- 
cia, poiché  pendente  una  lunga  serie  di  anni  quel  gior- 
nale fece  un’opposizione  vivissima  al  Governo  fran- 
cese, talmente  viva,  che  ci  fu  forza  di  allontanare  da 
Nizza  uno  de’  suoi  redattori,  distinto  professore  di  eco- 
nomia pohtica,  che  era  rifugiato  francese. 

Ma  mi  sì  dice:  il  voto  non  è stato  libero,  non  solo 
non  ha  nessuna  autorità,  ma  ha  una  autorità  contra- 
ria, prova  il  contrario  di  ciò  che  esprime.  Mi  pare  l’ ar- 
gomento un  po’  strano.  Ma  poiché  parlo  di  voto,  debbo 
spiegarvi,  o signori,  come  dopo  avere  stabilito  che  il 
suffragio  dovesse  esser  regolato  dalla  Camera,  il  Go- 
verno abbia  consentito  poi  che  esso  precedesse  la  de- 
liberazione del  Parlamento.  Quando  si  discusse  il  trat- 
tato, il  Governo  propose  il  voto  universale.  Questa  idea 
non  venne  immediatamente  accolta  dal  Governo  fran- 
cese, ed  in  allora  si  venne  a quella  proposta  di  farlo 
regolare  dal  Parlamento.  Ma  quando  il  Governo  fran- 
cese si  decise  risolutamente  ad  accettare  il  voto  uni- 
versale, ed  accettarlo  sulle  basi  e dietro  le  norme  state 
applicate  nell’Italia  centrale,  in  verità  noi  abbiamo 
creduto  che  non  si  potesse  .respingere  una  proposta 
ragionevole.  Ma,  mi  si  dice:  a Nizza  il  voto  fu  car- 
pito, vi  fu  coazione  morale,  vi  fu  un  proclama  del  go- 
vernatore, vi  furono  agenti  spediti  in  tutti  i comuni, 
lo  ho  già  manifestata  la  mia  opinione  sul  proclama 
del  governatore  ; ma  quello  che  non  vi  ho  detto,  e che 
ora  credo  di  poter  dire,  é che  lo  zelo  poco  abile  di 
certi  agenti,  i quali  credettero  di  fare  la  loro  corte 
alla  Francia,  lungi  dal  rendere  più  facile  l’ unione,  la 
rese  più  difficile.  Io  credo  che  l’unione  alla  Francia 
avrebbe  in  Nizza  incontrate  molto  minori  difficoltà, 
avrebbe  suscitato  molto  minori  opposizioni,  senza  il 
troppo  zelo  degh  agenti  francesi.  Ma  io  posso  assicu- 
rarvi che  le  operazioni  procedettero  con  regolarità.  In 
tutti  i comuni  lo  squittinio  fu  presieduto  dal  sindaco 
e da  quattro  primi  consiglieri  o aggiunti  comunali.  Ora 
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i sindaci  erano  stati  nominati  molto  prima  del  trat- 
tato dei  24  marzo,  e gli  aggiunti  erano  stati  eletti  dal 
libero  suffragio  dei  loro  concittadini.  Del  resto,  se  avessi 
bisogno  di  una  testimonianza  del  come  le  cose  sono 
passate,  potrei  invocare  quella  dell’  onorevole  deputato 
Niel,  che  è stato  presente  alle  operazioni  del  voto.  Che 
gli  agenti  francesi  abbiano  cercato  di  porre  in  luce  i 
vantaggi  dell’unione  alla  Francia,  io  non  lo  nego;  che 
avessero  molti  argomenti  a far  valere,  pur  troppo  è 
vero.  Essi  potevano  dire  ai  pari-oci  ; ponete  mente  che 
voi  in  queste  povere  contrade  non  ricevete  dal  Gkivemo 
e dall’  economato  se  non  cinque  o seicento  franchi  ; se 
passate  sotto  la  Francia,  il  vostro  stipendio  sarà  ele- 
vato a mille,  mille  e duecento  e mille  cinquecento  lire  ; 
e pur  troppo  questo  argomento  aveva  molto  valore 
senza  che  fosse  necessaria  la  circolare  del  vescovo  per 
darci  forza.  Agli  istitutori  primari  nelle  montagne  di- 
cevano: non  ricevete  che  200,  250  o 300  franchi;  la 
legge  in  Francia  stabilisce  che  il  minimo  dello  stipen- 
dio degli  istitutori  primari  si  è di  lire  600;  ed  ecco 
una  seconda  categoria  degli  apostoli  ferventi  della  riu- 
nione alla  Francia.  Lo  stesso  argomento  facevano  va- 
lere presso  le  istitutrici  femminili.  Finalmente  voi  non 
ignorate  che  una  gran  parte  di  operai,  una  gran  parte 
della  classe  povera  della  contea  di  Nizza  emigra  tutti 
gli  anni  per  andar  a cercar  lavoro  nelle  città  della 
Provenza.  A questi  dicevano:  d’ora  in  avanti  non 
avrete  più  bisogno  della  formalità  del  passaporto,  voi 
farete  l’ economia  di  quelle  lire  che  dovete  pagare  al 
fisco,  non  avrete  più  l’ incomodo  di  recarvi  dall’  inten- 
dente o dal  governatore  per  farvelo  rilasciare.  Pur 
troppo  questi  argomenti  avevano  molto  valore;  certa- 
mente li  avranno  di  molto  esagerati,  avranno  a benefizi 
reali  aggiunti  benefizi  immaginari;  ma,  o signori,  po- 
tete voi  citarmi  delle  elezioni  popolari  generali,  dove  i 
partiti  non  facciano  uso  di  esagerazioni,  dove  non  pon- 
gano in  campo  promesse  che  sanno  di  non  poter  sempre 
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mantenere,  che  non  muovano  contro  i loro  avversari 
delle  accuse  sicuramente  esagerate?  E se  vi  facessi  la 
storia  delle  elezioni  americane  vi  potrei  accennare  dei 
mezzi  di  coazione  ben  altrimenti  potenti  di  quelli  adope- 
rati a Nizza,  poiché  i partiti  talvolta  non  solo  adoperano 
gli  argomenti  intellettuali,  ma  hanno  ricorso  agli  argo- 
menti dedotti  dalla  forza  materiale.  E nelle  elezioni 
inglesi  i partiti  non  si  lanciano  a vicenda  le  più  gravi 
accuse?  Ma  da  noi  questi  fatti  non  si  riproducono?  Non 
parlo  delle  ultime  elezioni  fatte  sotto  l’impero  d’una 
gran  commozione  degli  animi,  di  un  gran  sentimento 
nazionale;  ma  nelle  elezioni  del  1857  io  vi  ricordo  che 
da  un  lato  il  partito  clericale  gridava:  se  nominate 
deputati  amici  del  Ministero,  la  religione  è perduta, 
gli  altari  saranno  distrutti,  il  paese  è rovinato;  e gli 
amici  del  Ministero  dicevano  dall’altra:  se  nominate 
dei  moderati,  dei  clericali,  lo  Statuto  è perduto,  e noi 
avremo  una  reazione  assoluta.  Tutti  i popoli  liberi 
sono  sottoposti  a queste  anomalie,  a queste  esagera-  f 
zioni,  a questi  inconvenienti.  Io  voglio  ammettere  che 
a Nizza  se  ne  sia  fatto  un  uso  più  largo  che  non  d’or- 
dinario; ma  volete  voi  credere  che  questi  mezzi  un 
po’  eccessivi  avessero  avuto  tanta  autorità  da  produrre 
la  quasi  unanimità  in  favore  della  riunione  alla  Francia, 
se  il  sentimento  delle  popolazioni,  se  i suoi  interessi 
non  le  avessero  portate  verso  la  Francia?  Io  vorrei 
che  si  facesse  un  simile  esperimento  in  altre  parti  di 
Italia,  e,  per  Dio!  son  sicuro  che  non  vi  sarebbe,  non 
dico  una  maggioranza,  ma  nemmeno  una  piccola  mi- 
noranza per  separare  da  noi  la  benché  menoma  parte  di 
una  provincia  d’Italia.  (Bravo!  Bene!)  E finalmente, 
se  vi  fu  coazione  per  parte  degli  agenti  francesi  a Nizza 
sulle  popolazioni,  non  vi  fu  certo  coazione  sui  nostri 
soldati  i quali  si  trovavano  divisi  in  tutti  i corpi  del- 
r esercito;  poiché  voi  ben  sapete  che  non  esiste  brigata 
speciale  nizzarda.  Ebbene  fra  i soldati  nizzardi  la  vota- 
zione ebbe  luogo  con  tutta  libertà;  che  anzi,  se  vi  fu 
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pressione,  essa  fu  piuttosto  nel  senso  contrailo,  essendo 
italiana  la  maggioranza  dei  loro  colleghi:  eppure  l’una- 
nimità  si  produsse  nei  loro  voti.  Però  io  non  voglio 
dar  a ciò  troppa  importanza;  so  che  presso  i soldati 
si  è anche  fatto  valere  l’argomento  che  in  Tranciala 
ferma  è solo  di  sette  anni,  mentre  da  noi  è di  undici, 
e che  quest’  argomento  ha  potuto  avere  molta  influenza 
sull’animo  loro;  ma  tuttavia,  se  fossero  stati  soldati 
italiani,  avrebbero  preferito  rimanere  11  anni  sotto  le 
armi  che  vedere  la  loro  ferma  finire  dopo  7 anni  a 
costo  della  propria  nazionalità. 

Con  questo,  o signori,  io  penso  di  avere  adempiuto 
alla  parte  più  importante  del  mio  assunto,  di  avervi 
dimostrato  che,  se  il  trattato  ci  impone  dolorosissimi 
sacrifizi,  se  ci  priva  di  due  nobilissime  provincie  che 
furono  e potevano  ancora  esserci  larghe  di  aiuti  in  armi 
e denari,  noi  non  abbiamo  certo  violato  il  principio  di 
nazionalità,  quel  principio  sul  quale  riposa,  lo  dico  al- 
, tamente,  la  nostra  pohtica.  Se  io.  avessi  creduto  che 
colla  cessione  di  Nizza  quel  sacrosanto  principio  fosse 
stato  leso,  io,  lo  dichiaro  altamente,  avrei  diviso  tutte 
le  opinioni  che  intorno  ad  essa  l’onorevole  deputato 
Rattazzi  ha  manifestate.  Noi  possiamo  aver  commesso 
un  errore;  io  non  lo  credo,  ma  è possibile;  ma  ad  ogni 
modo  noi  abbiamo  agito  in  perfetta  buona  fede.  Nel 
cedere  la  Savoia  e Nizza  non  abbiamo  inteso  di  por- 
tare offesa  al  principio  di  nazionalità,  ma  sibbene  di 
rendere  alla  medesima  uno  splendido  omaggio;  e tale 
è la  nostra  convinzione,  signori,  che,  se  ci  venissero 
proposti  i patti  più  vantaggiosi  a costo  di  una  minima 
violazione  di  questo  principio,  noi  li  respingeremmo 
senza  esitare.  Dio  sa  quanto  a noi  incresca  la  sorte  di 
Venezia,  Dio  sa  quanto  dolore  abbiamo  provato  quando 
ci  fu  forza  rinunciare  alla  speranza  di  rompere  le  sue 
catene.  Ebbene,  o signori,  io  lo  dichiaro  altamente  al 
vostro  cospetto  e quindi  al  cospetto  d’Europa,  se  per 
avere  Venezia  bisognasse  cedere  un  palmo  di  terra 
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italiana  nella  Liguria  o nella  Sardegna  {Con  calore)^ 
.io  respingerei,  senza  esitare,  la  proposta.  (Vivi  applausi 
dalle  tribune.)  Io  pongo  fine,  o signori,  al  mio  dire.  Io 
non  so  se  possa  lusingarmi  di  aver  fatto  passare  nei 
vostri  animi  la  convinzione  profonda  che  mi  anima,  se 
mi  venne  fatto  di  convincervi  che  la  nostra  politica  è 
savia,  generosa,  feconda;  che  non  ci  è possibile  il  mu- 
tarla; che  la  cessione  di  Nizza  era  una  condizione  ne- 
cessaria al  proseguimento  di  questa  politica.  Se  ho 
riuscito,  voi,  signori,  con  animo  mesto,  ma  con  coscienza 
sicura,  deporrete  nell’urna  un  voto  al  trattato  favore- 
vole, e cosi  facendo,  la  storia,  che  l’onorevole  Eattazzi 
invocava,  la  storia  proclamerà  quest’atto  come  un  atto 
della  più  illuminata  sapienza,  di  generoso  sentire,  di 
vero  patriottismo  di  questo  primo  italiano  Parla- 
mento. (Applausi  generali  e prolungati.) 
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SUL  PROGETTO  DI  LEGGE  PER  L’ANNESSIONE 
DELLE  PROVINCIE  MERIDIONALI. 


La  politica  del  conte  di  Cavour  nelle  faccende  di  Napoli 
del  1860  è stata  da  molti,  specialmente  fuori  d’ Italia,  giudi- 
cata assai  severamente.  Alcuni,  nella  risposta  che  egli  fece 
alle  profferte  d’  alleanza  recate  a Torino  da  parte  del  re  di 
Napoli  dai  signori  Manna  e Winspeare,  non  hanno  voluto 
scorgere  altro  che  un’  arte  sopraffina  ed  ingannatrice,  ed  è 
stato  detto  e ripetuto  mille  volte  che  egli  avrebbe  dovuto 
o accettar  l’alleanza  o dichiarare  senza  indugio  la  guerra. 
Coloro  che  ragionano  in  qnpsta  maniera  non  conoscono  la 
questione  che  in  modo  assai  vago  ed  incompleto.  Il  Gabi- 
netto di  Torino  aveva  pòrto  al  giovane  re  cu  Napoli,  così 
come  aveva  fatto  poco  innanzi  col  padre  suo,  consigli  di 
moderazione  e di  prudenza.  Il  conte  di  Cavour  era  tanto 
lontano  dal  voler  favorire  un  rivolgimento  nelle  provincie 
del  mezzogiorno,  ch’egli,  e prima  e dopo  il  Congresso  di 
Parigi,  crasi  astenuto  dal  seguire  1’  esempio  della  Francia  e 
dell’ Inghilterra,  le  quali  col  loro  contegno  diplomatico  verso 
T antico  regno  di  Napoli  non  contribuirono  poco  ad  affret- 
tarne la  caduta.  Le  istruzioni  date  al  conte  Sahnour  ed  al 
marchese  di  Villamarina,  legati  della  Sardegna  a Napoli, 
dimostrano  chiaramente  che  il  Gabinetto  di  Torino,  anche 
dopo  Villafranca,  non  desiderava  altroché  vedere  eziandio 
in  quella  parte  d’ Italia  instaurato  e mantenuto  un  governo 
costituzionale. 

Ma  perchè  questo  potesse  avvenire  erano  indispensabili 
due  condizioni:  per  parte  del  Governo  di  Francesco  II  era 
necessaria  una  lealtà  al  disopra  di  ogni  sospetto  ; per  parte 
dei  suoi  sudditi,  una  fiducia  piena  ed  intiera.  Ora  appunto 
queste  due  condizioni  mancavano.  Infatti,  attorno  al  gio- 
vane re  si  intrecciavano  senza  posa  gl’intrighi  reazionari, 


Digitized  hy  Google 


DISCOBSI  PARLAMKNTABI  DEL  CONTE  DI  CAVODB.  599 

ed  era  noto  a tutti  che  la  regina  madre  manteneva  una 
non  interrotta  corrispondenza  con  Vienna  e che  Francesco  II 
implorava  di  continuo  il  perdono  di  Roma  per  aver  dato 
a’ suoi  sudditi  la  Costituzione.  £ dal  canto  loro  le  popola- 
zioni, nella  nuova  libertà  e nella  promessa  di  un’  ^leanza 
col  Piemonte  non  altro  vedevano  se  non  che  la  ripetizione 
della  triste  e sanguinosa  commedia  del  1848. 

Ma  v’  ha  di  più.  Erano  giunti  a notizia  del  conte  di 
Cavour  alcuni  progetti  del  re  di  Napoli  e della  Corte  di 
Roma,  secondo  i quali,  ove  l’insurrezione  di  Sicilia  e lo 
sbarco  di  Garibaldi  a Marsala  non  avessero  ritardato  lo 
sgombro  dei  Francesi  da  Roma  già  pattuito  e concordato 
col  cardinale  Antonelli;  le  truppe  di  Francesco  II  si  sareb- 
bero congiunte  con  quelle  del  generale  Lamoricière,  ed 
avrebbero  insieme  con  esse  tentato  la  conquista  delle  Ro- 
magne  a favore  della  Santa  Sede.  Finalmente,  i commissari 
spediti  dal  re  di  Napoli  a Torino,  non  avevano  nemmeno 
la  facoltà  di  riconoscere  il  Governo  col  quale  trattavano  : 
anzi  una  lettera  autografa  di  Francesco  11  interdiceva  loro 
espressamente  di  fare  cosa  alcuna  che  potesse  indurre  il 
Governo  napoletano  a riconoscere  in  qualsivoglia  modo  le 
usurpazioni  commesse  dalla  Sardegna  negli  Stati  del  Papa. 
Così  stando  le  cose,  ognuno  vede  come  le  profferte  di  alleanza 
non  avevano  alcun  valore. 

Il  conte  di  Cavour  svolse  con  molta  fermezza  il  suo  pen- 
siero su  questa  questione,  in  un  dispaccio  diretto  a Pietro- 
burgo il  25  luglio  1860.  Giova  riferirne  i tratti  seguenti: 

« Il  governo  napoletano  trovasi  in  uno  stato  assai  sin- 
golare. Dopo  avere  perdurato,  con  una  ostinazione  di  cui 
la  storia  offre  pochi  esempi,  in  una  via  falsa  ed  erronea  che 
ha  attirato  sopra  di  esso  la  universale  disapprovazione  ; dopo 
essersi  più  e più  volte  rifiutato  d’ unirsi  con  noi  e di  porre 
la  sua  autorità  sovra  la  base  larga  e solida  di  una  politica 
nazionale;  spinto  ora  da  pericoli  di  ogni  maniera  che  da 
sè  medesimo  si  è procacciato,  tutto  ad  un  tratto,  gira  di 
bordo  e chiede  la  nostra  amicizia.  In  quali  condizioni  viene 
fatta  questa  domanda?  Metà  del  suo  regno  si  è già  sot- 
tratta al  suo  dominio:  nell’altra  metà,  il  popolo,  educato 
da  una  polizia  odiosa  e da  antecedenti  assai  deplorabili  a 
diffidare  delle  libere  istituzioni  che  ora  gli  si  concedono, 
rifiuta  il  proprio  aiuto  a ministri  onesti  e liberali,  e teme 
di  udire  da  un  momento  all’  altro  tuonare  nelle  strade  di 
Napoli  il  cannone  della  reazione.  Egli  è per  distruggere 
questo  incurabile  sentimento  di  diffidenza;  egli  è per  col- 
luare  l’abisso  che  pur  troppo  separa  la  popolazione  dalla 
dinastia,  che  si  domanda  al  re  Vittorio  Emanuele  di  farsi, 
egli,  mallevadore  della  buona  fede  del  governo  napoletano, 
da  chiamarlo  a dividere  con  lui  la  splendida  aureola  popo- 
lare, ond’  è giustamente  circondata,  pel  suo  governo  savio  e 
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liberale  e pel  suo  sangue  glorioscunente  versato  su  tanti 
campi  di  battaglia,  la  casa  di  Savoia.  Frattanto  l' esercito 
napoletano  e di  terra  e di  mare  esita  fra  la  fedeltà  al  re  e il 
sentimento  nazionale  che  lo  seduce  e trascina.  Diserzioni  in 
massa  indeboliscono  le  truppe  che  combattono  contro  Garibal- 
di, e questo  generale  con  un  pugno  d’uomini,  si  impadronisce 
di  Palermo,  fa  indietreggiare  masse  enormi  di  soldati,  e com- 
pie una  impresa  che  sembrava  temeraria  ed  impossibile. 

» Il  vero  nemico  del  governo  napoletano  è il  discredito 
in  cui  è caduto.  Un  governo,  anche  senza  appoggiarsi  sulle 
instituzioni  costituzionali,  purché  rappresenti  un  principio 
nazionale,  purché  amministri  e punisca  con  giustizia  e se- 
condo le  leggi,  può  avere  l’ aiuto  del  suo  popolo,  e i re,  pos- 
sono trovare  soldati  che  si  battano  per  essi,  sopratutto  allor- 
ché si  mettono  bravamente  alla  loro  testa.  Ed  a queste  con- 
dizioni si  trovano  eziandio  pronti  alleati  e vantaggiosi.  Ma  se, 
tutto  al  contrario,  nel  momento  istesso  in  cui  si  festeggia  la 
concessione  di  un  nuovo  Statuto,  il  popolo  é atterrito  alla 
vista  degli  spettri  viventi  che  escono  dalle  galere  ; se  l’ eser- 
cito é corrotto  dallo  spionaggio,  senza  fiducia  pei  suoi  capi, 
avvilito  pei  favori  accordati  a milizie  straniere  nè  uso  a 
combattere,  da  tre  generazioni  in  poi,  altri  nemici  che  i 
propri  concittadini,  allora  l’edificio  crolla,  non  già  per 
mancanza  di  forza  materiale,  ma  bensì  per  l’assenza  asso- 
luta di  qualsiasi  generoso  sentimento,  di  qualsiasi  forza 
morale 

» Quanto  a noi,  se  fosse  in  nostro  potere  di  rinvigorire 
un  organismo  affetto  da  incurabile  senilità,  certo  non  vor- 
remmo astenercene  ; ma  noi  dobbiamo  tener  conto  delle  dif- 
ficoltà che  ci  attorniano,  e non  offendere  senza  prò  il  sen- 
timento nazionale.  È facile,  è generoso  anche  Sbracciare 
il  proprio  nemico  sul  campo  di  battaglia;  ma  disgraziata- 
mente la  lotta  che  ha  esistito  fino  ad  ora  fra  i governi  di 
Sardegna  e di  Napoli,  non  è di  (Quelle  lotte  nelle  quali  si 
può  rimanere  con  pari  gloria  o vincitori  o vinti.  » 

Ma  se  da  un  lato  era  impossibile  stringere  alleanza  con 
Napoli,  dall’  altro,  la  Prussia  e la  Russia  adoperandosi  molto 
a suo  favore,  era  del  pari  impossibile  dichiarargli  guerra. 
Se  si  fossero  aperte  le  ostilità  contro  il  governo  napoletano 
prima  che  le  popolazioni  avessero  chiaramente  addimostrato 
la  loro  ripugnanza  ai  Borboni,  il  moto  unitario  italiano  sa- 
rebbesi  mutato  in  una  conquista  pura  e semplice.  La  Spa- 
gna, la  Prussia  e la  Russia  protestarono  contro  1’  entrata 
dell’  esercito  di  Vittorio  Emanuele  nelle  provincie  napole- 
tane, benché,  quando  ciò  avvenne,  Francesco  II  avesse  già 
abbandonato  Napoli,  nè  più  gli  rimanesse,  come  ultimo  re- 
fugio,  che  una  sola  fortezza:  quale  e quanta  opposizione 
non  sarebbesi  in  tutta  Europa  sollevata  contro  di  noi  so 
avessimo  dichiarato  guerra  al  re  di  Napoli  nel  momento 
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appunto  in  cui  egli  stendeva  al  Governo  sardo  una  mano 
che  poteva  ancora  essere  stimata  forte  abbastanza  da  soste- 
nere lo  scettro? 

Il  conte  di  Cavour  fu  adunque,  suo  malgrado,  costretto 
a temporeggiare.  Egli  dovette  attendere  che  le  popolazioni 
scegliessero  fra  la  bandiera  di  Vittorio  Emanuele  portata  da 
Garibaldi  nell’  Italia  meridionale  e la  dinastia  borbonica. 


Per  poco  che  queste  avessero  aiutato  il  governo  napoletano 
a difendersi,  r impresa  di  Garibaldi  sarebbe  fallita  come 
falli  quella  di  Pisacane:  dal  loro  contegno  dipendeva  che  lo 
sbarco  di  Garibaldi  a Marsala  riuscisse  o ad  una  insurre- 


zione passeggierà,  o ad  un  grande  rivolgimento  nazionale  : 
bisognava  dunque  attenderne  il  resultato. 

Ma  esaminando  la  questione  sotto  un  altro  aspetto, 
Cavour  non  poteva  dissimularsi  gli  inconvenienti  di  questa 
politica  incerta,  che  gli  era  fatalmente  imposta  dallo  stato 
delle  cose.  Egli  sapeva  che  esponevasi  ad  essere  accusato 
di  doppiezza  tanto  da  Garibaldi  quanto  dal  re  di  Napoli; 
e sapeva  ancora  meglio  che,  scambiata  per  debolezza  q^uella 
che  altro  non  era  che  opportuna  prudenza,  1!  autorità  del 
Governo  del  Re  nel  resto  della  Penisola  poteva  soffiarne  a 
beneficio  dei  partigiani  della  rivoluzione.  Per  remnovere 


sifi'atto  pericolo  fu  deliberata  e subito  messa  in  atto  la 
spedizione  delle  Marche  e dell’Umbria. 

Il  governo  pontificio,  non  si  peritava  di  provocarci  con- 
tinuamente; il  generale  Lamoricière  andava  annunziando  in 

Subblico  che  egli  doveva  riconquistare  le  Romagne  al  Papa  ; 

a un  momento  all’altro  potevano  rinnovarsi  gli  inauditi  ecci- 
dii  di  Perugia;  tutto  insomma  conduceva  ad  un  conflitto 
divenuto  oramai  da  una  parte  e dall’  altra  inevitabile.  Il  conte 
di  Cavour  lo  accettò  con  animo  risoluto,  e fu  dato  ordine 
all’esercito  di  marciare  avanti  e di  passare  la  frontiera. 

Lasciate  in  disparte  a causa  dell’occupazione  francese, 
Roma  ed  il  Patrimonio,  fu  mestieri  sbarazzare  innanzi 
tutto  le  Marche  e 1’  Umbria  dagli  zuavi  pontificii,  prendere 
Ancona,  e dopo  avere  per  tal  modo  annichilito  i piani 
della  reazione,  correre  a Napoli,  ed  ivi  impedire  che  il  ri- 
volgimento  italiano,  cadendo  in  balia  di  uomini  esaltati, 
cambiasse  d’ indole^p  di  scopo.  Pericolo  v’^era,  ed  imminente. 
Garibaldi,  pieno  il  cuore  di  amarezza  per  la  cessione  di 
Nizza,  si  allontanava  sempre  più  dal  Governo,  pur  sempre 
continuando  a fare  del  Re  il  simbolo  dell’  unità  italiana. 


Inebriato  dalle  sue  splendide  vittorie,  egli  non  vedeva  gli 
intrighi  che  si  annodavano  intorno  a.  lui;  e andava  dap- 
pertutto dichiarando  che  non  avrebbe  consentito  all’annes- 
sione dell’Italia  meridionale  a quella  settentrionale,  altro 
che  il  giorno  in  cui,  liberata  Venezia  e riconquistata  Nizza, 
gli  fosse  dato  di  proclamare  dal  Campidoglio  che  l’unità 
d’Italia  era  compiuta. 
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In  mezzo  a congiunture  tanto  difficili  e cosi  piene  di  pe- 
rìcoli, il  senno  del  popolo,  la  immensa  fiducia  nel  Re  e la 
bene  accorta  fermezza  del  conte  di  Cavour  valsero  ad  impe- 
dire la  guerra  civile.  Condotti  da  Vittorio  Emanuele,  i vin- 
citori di  Castelfidardo  e d’ Ancona  oltrepassarono  la  fron- 
tiera napoletana  ed  assediarono  Capua  e Gaeta.  Garibaldi, 
dopo  avere  invano  domandato  la  luogotenenza  generale  delle 
provincie  del  mezzogiorno  per  un  anno,  si  ritirò  a Caprera, 
rifiutando  tutti  gli  onori  die  gli  vennero  offerti.  Al  tempo 
stesso  Cavour  convocò  il  Parlamento  e Sottopose  al  suo  giu- 
dizio il  dissenso  sorto  fra  il  Ministero  e il  dittatore  delle 
Due  Sicilie. 

Questi  avea  posto  la  questione  in  termini  assai  chiari  e 
precisi.  Egli  aveva  protestato  pubblicamente  che  giammai 
si  sarebbe  messo  d’  accoi'do  con  l’uomo  che  gli  aveva  tolta 
la  patria  natale.  Di  più,  aveva  inviato  al  Re  il  marchese 
Giorgio  Pallavicino  per  chiedergli  la  dimissione  di  Cavour 
e de’  suoi  colleghi.  Com’  era  ben  naturale,  il  Re  non  accettò 
una  intimazione  cosi  poco  costituzionale,  ma  i ministri  com- 
presero il  dovere  di  ricorrere  alla  competente  autorità  del 
Parlamento.  Il  conte  di  Cavour,  presentando  alla  Camera 
il  2 ottobre  1860  un  progetto  di  legge  per  ottenere  al  Go- 
verno la  facoltà  di  accettare  l’ annessione  delle  provincie 
meridionali  per  mezzo  di  un  decreto  reale,  anziché  per 
legge,  com’erasi  fatto  per  l’ Emilia  e la  Toscana,  dette  let- 
tura d’un  rapporto,  in  cui,  mentre  erano  esposti  i motivi  che 
inducevano  il  Governo  a presentare  quel  disegno  di  legge, 
era  anche  domandato  un  voto  di  fiducia,  senza  U quale,  come 
, era  suo  obbligo,  il  Ministero  sarebbesi  ritirato.  In  quel  rap- 
porto il  conte  di  Cavour,  dopo  aver  rammentato  che  altri 
undici  milioni  d’italiani  eransi  uniti  a quelli  che  già  forma- 
vano il  regno,  e che  tutto  ciò  crasi  ottenuto  e per  la  generosa 
iniziativa  delle  popolazioni,  e pel  valore  dei  volontari,  ed 
eziandio  per  la  pohtica  seguita  dal  Governo  del  Re  dal  1848 
in  poi,  diceva  che  gli  ultimi  avvenimenti  imponevano  al 
Ministero  il  dovere  di  bene  assicurarsi  se,  continuando  quella 
politica,  avrebbe  pur  sempre  avuto  1’  appoggio  del  Parla- 
mento. « Tranne  Venezia  e Roma  (aggiungeva  il  rapporto) 
tutta  l’Italia  è libera;  ma  se  noi  in  questo  momento  attac- 
cassimo l’Austria,  l’Europa  si  sollevereboe  contro  di  noi;  e 
quanto  a Roma,  chi  mai  vorrebbe  rivolgere  contro  i Francesi 
cne  vi  si  trovano  quelle  forze  istesse  che  non  avremmo  certo 
avute  senza  che  i Francesi  mà  si  trovassero  a Solferino?  Per 
ora  adunque  nulla  si  può  fare  per  quelle  provincie,  ma  in 
compenso  si  può  far  molto  per  le  altre  che  hanno  bisogno 
di  buona  e provvida  amministrazione.  L’ Italia  ha  acquistato 
grandi  simpatie  nel  mondo  pel  senno  dei  suoi  cittadini,  per 
la  loro  moderazione  e per  l’ ordine  che  hanno  saputo  conser- 
vare dovunque.  L’Emilia  e la  Toscana,  prima  che  ad  ogni  al- 
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tra  cosa,  hanno  pensato  ad  uscire  da  uno  stato  precario;  a 
questo  pensano  del  pari  le  provincie  del  mezzogiorno,  ben 
comprendendo  di  quanto  danno  e per  esse  e per  tutto  il  paese 
sarebbe  il  disordine  che  nasce  dall’  incertezza.  Il  Re,  nel  di 
cui  nome  s’ è fatta  la  rivoluzione  di  Sicilia  e di  Napoli,  non 
può  lasciare  che  i finitti  di  questa  sieno  compromessi  e per- 
duti; egli  non  vuole  disporre  a suo  arbitrio  dei  popoli  di 
quelle  provincie,  ma  bensì  intende  che  essi  manifestino  libe- 
ramente ciò  che  vogliono.  Come  Italiani,  noi  desideriamo 
che  i Napoletani  e i Siciliani  imitino  l’Emilia  e la  Toscana; 
come  ministri  del  Re,  noi  vogliamo  loro  assicurare  la  piena 
libertà  del  voto.  Noi  adunque  vi  domandiamo  la  facoltà  di 
accettare  l’ annessione  di  quelle  provincie,  le  quali,  già  libere, 
dichiarassero  spontaneamente  di  volerai  congiungere  col  resto 
della  famiglia  italiana. 

» Alcuni  patriotti  di  alto  grado  vorrebbero  ritardare  l’an- 
nessione fino  a che  Roma  e Venezia  fossero  libere  anch’esse; 
ma  ciò  equivarrebbe  a mantenere  la  rivoluzione  in  perma- 
nenza fintantoché  non  fosse  compiuta  la  totale  indipendenza 
d’ Italia.  Ora,  al  punto  a cui  sono  arrivate  le  cose,  quando 
cioè  noi  possiamo  costituire  uno  Stato  di  ventidue  milioni 
d’  abitanti,  forte  e compatto,  il  periodo  rivoluzionario  deve 
aver  fine  e principiar  quello  dell’ordine.  U generoso  citta- 
dino che  si  e fino  ad  ora  opposto  all’annessione  delle  pro- 
vincie meridionali,  non  pensa  che  se  il  suo  progetto  dovesse 
eseguirsi,  bentosto  ogni  autorità  passerebbe  da  lui  che  ha 
scritto  sulla  sua  bandiera  Italia  e Vittorio  Emanuele  nelle 
mani  di  coloro  che  hanno  per  insegna  questa  mistica  ed  oscura 
formula  Dio  e Popolo.  Un  uomo,  che  il  paese  giustamente 
tien'caro,  ha  detto  che  non  ha  alcuna  fiducia  in  noi;  tocca 
al  Parlamento  a dichiarare  se  noi  dobbiamo  ritirarci,  o se 
dobbiamo  continuare  l’opera  nostra.» 

Tale  era  nell’insieme  il  rapporto  del  conte  di  Cavour. 
Dopo  una  discussione  che  durò  varie  sedute,  la  Camera 
approvò  il  progetto  di  legge  con  297  voti  favorevoli  contro  6 
contrari.  Il  Senato  l’approvò  pochi  giorni  dopo  con  84  voti 
contro  12. 


1. 

SedtUa  della  Camera,  11  ottobre  1860. 

Signori  Deputati,  s’io  avessi  nutrito  qualche  dub- 
bio intorno  all’opportunità  della  deliberazione  presa 
dal  Governo  del  Re  di  provocare  la  riunione  del 
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Parlamento  per  sottoporre  alle  sue  deliberazioni  le 
condizioni  del  paese,  e promuovere  un  suo  voto  sul- 
l’ indirizzo  da  darsi  alla  cosa  pubblica,  la  discussione 
che  dura  da  quattro  giorni  1’  avrebbe  rimosso  intera- 
mente; giacché,  0 signori,  credo  che  tutti  dobbiamo 
conoscere  come  questo  dibattimento  abbia  dileguato 
parecchi  timori,  sciolto  non  pochi  dubbi  e molto  riav- 
vicinato gli  animi  e gli  spiriti.  Invero,  signori,  lo  spa- 
zio che  si  poteva  credere  separasse  le  diverse  parti  di 
questa  Camera  si  trova  singolarmente  ristretto,  impe- 
rocché parrai  potere  asserire  che  tutti  forse,  meno  un% 
splendida  eccezione,'  consentono  nella  necessità  di  non 
contrastare  l’ opportunità  di  promuovere  l’ immediata 
manifestazione  dei  voti  delle  popolazioni  dell’  Italia  me- 
ridionale. È una  giustizia  che  mi  compiaccio  di  rendere 
ai  membri  della  Camera  che  sorsero  per  opporsi  al 
progetto  di  legge  ; persino  quelli  che  parlarono  con  voce 
più  concitata,  lo  stesso  onorevole  Mellana  si  affrettò  a 
dichiarare  che  l’ entrata  del  He  e delle  nostre  truppe 
nel  territorio  napoletano  modifica  talmente  lo  stato 
delle  cose,  che  anch’  esso  riconosce  la  convenienza  di 
non  differire  la  manifestazione  dei  voti  dei  popoli  del- 
r Italia  meridionale.  Quindi,  signori,  parmi  di  poter  dire 
che  il  dissenso  (se  dissenso  ancora  esiste)  verte  solo  sul 
modo  che  il  Governo  crede  di  tenere,  onde  effettuare 
queste  annessioni,  e consiste  in  ciò,  che  il  Ministero 
stimò  di  dover  cogliere  questa  opportunità  per  promuo- 
vere dalla  Camera  un  voto  sull’  indirizzo  politico  dato 
da  esso  alla  cosa  pubblica. 

Il  principale  argomento  di  cui  si  valsero  gli  onore- 
voli oppositori  onde  censurare  il  Governo  sj  fu  che  il 
modo  da  esso  proposto  era  in  aperta  contraddizione  coi 
precedenti  verificatisi  l’anno  scorso  nell’ Emilia  e nella 
Toscana.  Ci  si  disse  essere  strano  che  noi  venissimo  ora 
a consigliare  un  sistema  che  non  era  stato  seguito  ri- 
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spetto  a quelle  due  nobilissime  provincie.  A ciò  in  gran 
parte  risposero  gli  oratori  che  mi  precedettero.  Gli 
egregi  miei  amici,  gli  onorevoli  deputati  Minghetti  e 
Galeotti,  vi  hanno  dimostrato  che,  se  l’ annessione  della 
Toscana  e dell’  Emilia  non  venne  compiuta  immediata- 
mente dopo  la  liberazione  di  quelle  provincie,  la  colpa 
non  fu  certamente  nè  di  quelle  popolazioni  nè  degli 
illustri  cittadini  chiamati  da  quei  popoli  a reggere  i 
loro 'destini.  Io  dirò  alla  mia  volta  che,  se  l’annessione 
di  queHe  provincie  non  si  compiè  immediatamente,  non 
si  può  neppure  apporre  a colpa  del  Governo  del  Re. 
E qui  parlo  non  solo  per  ciò  che  riflette  il  Ministero 
che  ora  regge  la  cosa  pubblica,  ma  altresì  per  ciò  che 
concerne  il  Ministero  cui  noi  abbiamo  succeduto.  In- 
fatti, 0 signori,  era  egli  possibile  che  immediatamente 
dopo  i patti  di  Villafranca,  quando  a Zurigo  si  discu- 
teva il  trattato  di  pace,  si  venisse  dal  nostro  Governo 
a consentire  ai  voti  dei  Toscani  e dei  popoli  dell’ Emi- 
lia che  chiedevano  l’immediata  annessione?  Se  voi  ri- 
flettete alla  condizione  in  cui  il  paese  si  trovava  rispetto, 
non  dico  all’Austria  soltanto,  ma  anche  alla  Francia, 
voi  dovrete  riconoscere  che  la  risposta  data  dal  Re  a 
Torino  alle  deputazioni  deUa  Toscana  e dei  Ducati,  ed 
a Milano  a quella  delle  Legazioni,  era  un  atto  nè  timido 
nè  moderato,  era  un  atto  ardito,  che  giungeva  sino 
all’estremo  limite,  oltre  il  quale  l’ardire  si  sarebbe 
mutato  in  avventatezza.  Se  il  Governo  non  poteva  ac- 
cettare le  annessioni  alla  vigilia  del  trattato  di  Zurigo, 
non  lo  poteva  nemmeno  all’  indomani  di  quel  grande 
atto.  I tempi  tuttavia  si  facevano  più  favorevoli.  Ma 
sorse  inasjiettata  in  Europa  la  proposta,  accettata  per 
qualche  tempo  da  tutte  le  grandi  potenze,  di  un  con- 
gresso europeo,  il  quale  doveva  riunirsi  sulla  base,  pro- 
clamata da  due  tra  esse,  del  non-intervento,  ciò  che 
tornava  a dire  sulla  base  del  rispetto  al  voto  degh  ita- 
liani. Mentre  questo  congresso  doveva  riunirsi,  e quando 
le  sue  decisioni  si  speravano  favorevoh  all’  Italia,  non 
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sarebbe  stata  prudenza,  anzi  sarebbe  stata  follia  il  pre- 
cipitare le  annessioni  che  i Governi  a noi  più  benevoli 
ci  consigliavano  di  sospendere. 

Allorché  le  probabilità  di  un  Congresso  si  furono 
dileguate, . il  Ministero  che  allora  era  al  potere  deter- 
minò di  mandare  immediatamente  una  missione  a Pa- 
rigi ed  a Londra  per  affrettare  l’annessione;  nè  io 
potrei  biasimare  guell’atto,  poiché  accettai  di  rappresen- 
tare in  quelle  circostanze  il  nostro  Governo  in  quelle 
due  metropoli.  La  missióne  non  potè  efifettuarsi;  ma  se 
a quell’epoca  accadde  una  crisi  ministeriale,  io  posso 
dichiarare  altamente,  e senza  timore  di  esser,e  contrad- 
detto, che  essa  non  fu  prodotta  da  cause  relative  alla 
politica  estera,  ma  da  ragioni  che  si  riferivano  unica- 
mente al  reggimento  interno.  Io  non  le  ricorderò  qui, 
giacché  in  questi  gravi  momenti,  lungi  dal  far  rivivere 
queste  memorie,  io  vorrei  fosse  in  me  il  potere  di  can- 
cellarle dall’  animo  di  tutti  quanti.  {Applausi  generali.) 

Il  nuovo  Ministero  si  affrettò  di  dar  opera  all’an- 
nessione; ma,  siccome  questa  incontrava  gravi  ostacoli 
nella  diplomazia,  parve  opera  savia  e prudente  l’asso- 
ciare il  Parlamento  al  suo  compimento;  ed  egli  è per 
ciò  che  quando  i dittatori  dell’Emilia  e della  Toscana 
promossero  il  plebiscito,  il  Governo  del  Re  li  invitò  a 
promuovere  immediatamente  l’elezione  dei  deputati  di 
quelle  provincie,  chiamandoli  tutti  insieme  a sedere  in 
quest’aula.  Ma  così  facendo,  o signori,  io  lo  dichiaro 
altamente,  noi  ci  siamo  scostati  dalla  stnstta  legalità, 
noi  abbiamo  commesso  un  atto  incostituzionale;  noi  non 
avevamo,  a termini  di  rigoroso  diritto,  facoltà  di  invi- 
tare i deputati  dell’  Emilia  e della  Toscana  a sedere  in 
Parlamento  per  deliberare  assieme  ai  rappresentanti 
delle  antiche  provincie  (e  tra  queste  annovero  anche  la 
Lombardia)  intorno  all’  annessione  delle  n\jove  provin- 
cie. V'oi  avete  sancito  con  voto  unanime  questa  illega- 
lità. Se  per  assicurare  l’ annessione  dell’Italia  meridio- 
nale fosse  necessario  di  commettere  altre  illegalità,  io 
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non  dubito  che  il  Ministero  intero,  quantunque  abbia 
la  sorte  di  avere  nel  suo  seno  due  illustri  giurisperiti, 
zelanti  sacerdoti  di  Temi,  assumerebbe  la  responsabi- 
lità di  queste  illegalità;  ma,  grazie  al  cielo,  questa 
necessità  non  esiste.  Non  dico  che  l’ annessione  dell’  Ita- 
lia meridionale  non  incontri  ostacoli,  ma  essi  sono  di 
un  ordine  diverso  da  quelli  che  esistevano  l’ anno  scorso. 
Non  è necessario  che  questo  gran  fatto  sia  consa- 
crato dai  deputati  di  tutta  Italia;  quindi,  non  essen- 
dovi tale  necessità,  noi  crediamo  essere  più  conforme 
allo  spirito  delle  nostre  istituzioni  e più  utile  allo  svol- 
gimento delle  medesime,  di  procedere  legalmente,  e di 
fare  che,  quando  i popoli  dell’  Italia  meridionale  sa- 
ranno chiamati  a deliberare  nei  comizi  popolari  sul- 
l’annessione, i deputati  delle  antiche  provincie  (e  fra 
queste  includo  anche  la  Toscana  e l’ Emilia)  abbiano 
già  dato  il  loro  voto  in  questa  grandissima  questione. 
Nè  mi  commove  l’argomento  stato  addotto  da  alcuni, 
che  cioè  noi  ci  scostiamo  dalla  legahtà  facendo  votare 
sopra  un  trattato  non  ancora  conchiuso;  perchè,  o si- 
gnori, noi  non  vi  domandiamo  latitudine  rispetto  ai  patti 
del  trattato.  Voi  sapete  quale  deve  essere-  questo  fu- 
turo trattato  : è l’ annessione,  senza  'condizione,  dei  po- 
poli dell’Italia  meridionale.  Noi  non  possiamo  allonta- 
narci di  una  virgola  da  questa  sentenza  che  si  trova 
scritta  nella  legge.  Quindi,  o signori,  se  voi  non  sancite 
un  trattato  già  fatto,  date  una  norma  positiva,  inva- 
riabile al  potere  esecutivo  per  un  trattato  da  farsi.  E 
qui,  0 signori,  mi  giova  avvertire  che,  mercè  questo  si- 
stema, il  vostro  voto  produrrà  un  grande  e vantaggioso 
effetto.  Voi  verrete  non  solo  ad  autorizzare  il  Governo 
a promuovere  quest’  annessione,  ma  voi  stabilite  in  modo 
solenne  ed  inconcusso  che  la  volete  senza  condizioni. 
Quantunque  io  non  esageri  le  forze  del  partito  munici- 
pale in  Napoli  ed  in  Sicilia,  e creda  eh’  esso  non  conti 
che  poche,  sebbene  distinte  individualità,  nulladimeno 
questo  voto  solenne  del  Parlamento  italiano  renderà  più 
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facile,  meno  combattuta  questa  gran  sentenza  che  i 
popoli  dell’Italia  meridionale  saranno  fra  breve  chia- 
mati a pronunciare. 

Mi  pare  d’  aver  dimostrato  che  l’ obbiezione  degli 
onorevoli  oppositori,  fondata  sui  precedenti  dell’  anno 
scorso,  è priva  di  fondamento.  Mi  rimane  ad  esaminare 
il  secondo  punto  assai  più  delicato,  quello  cioè  relativo 
al  voto  di  fiducia.  {MovimeìUi  attenzione.) 

Alcuni  oratori,  o signori,  ed  uno  in  ispecie  che  non 
vedo  seduto  sul  suo  banco,  l’ onorevole  Sineo,  hanno  in 
certo  modo  rappresentato  che,  venendo  ad  interrogarvi 
intorno  al  giudizio  che  portate  sulla  sua  politica,  il  Mi- 
nistero voleva  costituire  la  Camera  giudice  non  di  sè 
stesso,  ma  del  generale  Garibaldi.  Ed  invero,  dal  suo 
atteggiamento  e dalle  sue  parole  si  sarebbe  detto  che 
egli  si  erigeva  in  difensore  dell’illustre  generale,  tra- 
dotto alla  sbarra  di  questo  Consesso.  No,  signori,  tale 
non  fu  il  nostro  intendimento.  Lungi  dall’ aver  mancato 
di  riguardi  pel  generale  Garibaldi,  portando  la  que- 
stione di  fiducia  avanti  alla  Camera,  noi  crediamo  di 
avergli  reso  il  maggiore  omaggio  che  a cittadino  pre- 
stare si  potesse.  Un  dissenso  profondo  si  è manifestato 
tra  il  generale  ed  il  Ministero.  {Udite!  udite!)  Questo 
dissenso  non  era  stato  provocato  da  noi,  e se  motivi  di 
pubblico  servizio  non  avessero  imposto  ad  un  illustre 
ammiraglio  l’obbligo  d’ abbandomare  il  suo  stallo  per 
andare  a riprendere  il  comando  della  sua  squadra,  egli 
potrebbe  fare  testimonianza  dello  spirito  col  quale  fu- 
rono dettate  le  istruzioni  sia  ufficiali,  sia  confidenziali 
che  gli  abbiamo  date  quando  egli  partì  alla  volta  di 
Palermo.  Non  solo  il  Ministero  non  provocò  il  dissenso, 
ma  fece  quanto  stava  in  lui  onde  non  fosse  portato  a 
cognizione  del  paese.  Finché  fu  possibile  il  dissimularlo, 
lo  si  fece  ; ma  quando  un  pubblico  scritto,  quando  una 
missione  in  certo  modo  solenne  dimostrò  che  questo 
dissenso  esisteva,  il  Governo  del  Ke  credette  ciò  costi- 
tuire una  circostanza  abbastanza  grave  onde  fosse  suo 
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debito  di  chiedere  al  Parlamento  se  quel  disparere  non 
modificava  il  giudizio  da  lui  pochi  mesi  prima  proffe- 
rito intorno  alla  nostra  politica.  Mi  pare  che  un  tale 
procedere,  lungi  dall’essere  ingiurioso,  sia  altamente 
onorevole  per  il  generale  Garibaldi.  {Bravo!)  Che  cosa 
del  rimanente'  avrebbe  potuto  fare  il  Ministero?  Non 
tener  conto  del  dissenso  e andar  avanti,  presupponendo 
che  la  fiducia  del  Parlamento  non  gli  fosse  venuta  meno, 
e che  questo  non  dividesse  le  opinioni  del  generale  Ga- 
ribaldi sulla  politica  del  Governo?  Ciò,  o signori,  sa- 
rebbe stato  assai  pericoloso  ; i nostri  avversari  ci  avreb- 
bero mosso  per  ciò  grave  e fondato  rimprovero,  se 
avessimo  trascurato  di  consultare  il  Parlamento  in  con- 
dizione così  grave. 

Per  far  cessare  il  dissenso  vi  era  un  altro  mezzo,  e 
questo  ci  venne  suggerito  dall’  onorevole  Mellana,  il 
quale  ci  disse  : voi  dovevate  ritirarvi  ; in  allora  non  sa- 
reste stati  potenti,  ma  vi  avrei  dichiarati  grandi.  Il 
consigliò,  lo  dichiaro,  non  è del  tutto  cattivo,  solo  esso 
pecca  rispetto  all’  epoca  a cui  si  riferisce.  Penetrati, 
come  noi  1’  abbiam  detto  testé,  della  gravità  di  un  dis- 
senso fra  il  dittatore  delle  Due  Sicilie  ed  il  Ministero, 
non  solo  noi  avevamo  cercato  di  evitarlo,  ma  eziandio 
di  far  sì  che  non  potesse  accrescersi.  Infatti,  o signori, 
negli  ultimi  giorni  di  agosto,  quando  il  dittatore  era 
ancora  lontano  da  Napoli,  quando  siffatto  dissenso  non 
era  ancora  certo,  ma  probabile,  il  Ministero  si  preoc- 
cupò della  sua  possibilità  e delle  conseguenze  che  tal 
disaccordo  potrebbe  avere.  Esso  allora  deliberò  unanime 
di  dar  contezza  alla  Corona  che  le  notizie  che  ci  veni- 
vano dal  campo  ci  portavano  la  dolorosa  certezza  che 
gli  uomini,  i quali,  come  disse  l’ onorevole  deputato 
Chiaves,  versavano  1’  aceto  e il  fiele  nel  cuore  ferito 
dell’illustre  geoefale,  avevano  assai  più  influenza  di  quei 
benemeriti  cittadini,  anche  suoi  amici,  che  facevano 
vani  sforzi  per  sanare  le  sue  ferite.  In  allora  dimo- 
strammo al  Re  le  gravi  conseguenze  di  questa  eventua- 
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lità,  e gli  dichiarammo  che  forse  sarebbe  stato  oppor- 
tuno il  prevenirle,  non  con  un  cambiamento  di  politica 
(ben  lungi  di  mai  consigliar  ciò  alla  Corona,  l’avremmo 
invece  combattuto  con  tutte  le  nostre  forze),  ma  con  un 
mutamento  d’  uomini.  Dopo  maturi  riflessi,  il  Re  di- 
chiarò che  un  cambiamento  di  Ministero,  fatto  nell’  as- 
senza delle  Camere  e senza  nessun  motivo  politico, 
sarebbe  stato  un  atto  che  avrebbe  indebolito  altamente 
il  Governo  non  solo  all’interno,  ma  eziandio  all’estero. 
S.  M.  invitò  pertanto  i ministri  a rimanere  al  loro  posto. 
Essi  si  arresero  senza  esitazione  alla  voce  del  magna- 
nimo Principe,  e continuarono  a reggere  la  cosa  pub- 
blica, colla  speranza  che  il  temuto  dissenso  non  sarebbe 
venuto  a manifestarsi.  Ma  esso  divenne  pubblico,  o si- 
gnori, senza  che  fosse  stato  possibile  a noi  d’ impedirlo. 
Da  quel  momento  non  era  più  lecito  a noi  di  rinnovare 
r offerta  delle  nostre  dimissioni;  giacché,  o signori,  io 
lo  ripeto,  se  la  Corona,  sulla  richiesta  di  un  cittadino, 
per  quanto  illustre  egli  sia  e benemerito  della  patria, 
' avesse  mutati  i suoi  consiglieri,  essa  avrebbe  recato  al 
sistema  costituzionale  una  grave  e,  dirò  anzi,  una  mor- 
tale ferita.  (Bravo!)  Nè  vale  il  dire  che  Garibaldi  non 
è un  generale  come  il  generale  Fanti  ed  il  generale 
Cialdini.  Io  riconosco  essere  il  generale  Garibaldi  in 
altre  condizioni.  Ma,  o signori,  se  egli  è il  dittatore  di 
Napoli,  è pure  il ‘cittadino  che,  come  noi,  ha  giurato  lo 
Statuto.  (Bene!)  Non  essendo  più  lecito  a noi  di  dar  le 
nostre  dimissioni,  non  ci  rimaneva  altra  via  da  seguire 
che  di  radunare  il  Parlamento.  E questo,  o signori,  noi 

10  abbiamo  fatto  nell’  intimo  convincimento  che  tale 
riunione,  ben  lungi  dall’  aver  per  effetto  di  accrescere 

11  disaccordo  e di  renderlo  irreparabile,  era  l’unico 
mezzo  di  farlo  cessare.  Infatti,  o signori,  venendo  a voi 
francamente  a farvi  conoscere  l’ esistenza  di  quel  dispa- 
rere, provocando  un  voto  della  Camera,  non  sulla  con- 
dotta del  generale  Garibaldi,  ma  sulla  nostra  politica, 
noi  otterremo  che,  se  il  vostro  voto  ci  è contrario  e la 
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crisi  ministeriale  avviene  bensì,  ma  in  conformità  ai 
grandi  principii  costituzionali,  in  questa  ipotesi  il  cam- 
biamento del  Ministero  non  porta  oftesa  ai  principii 
che  venni  testé  accennando,  anzi  li  conferma.  Se  poi 
il  vostro  suffragio  ci  sarà  favorevole,  noi  nutriamo  fidu- 
cia che  questo  abbia  ad  esercitare  una  grande  influenza 
sull’animo  generoso  del  generale  Garibaldi.  {Bene!)  Noi 
nutriamo  fiducia  che  egli  presterà  maggior  fede  alla 
voce  dei  rappresentanti  della  nazione,  che  non  a quella 
dei  tristi  (con  forza)  che  cercano  di  separare  uomini 
che  hanno  pure  alacremente  lavorato  molti  anni  per  il 
trionfo  della  causa  nazionale.  {Applaim!)  Se  ci  accor- 
derete il  vostro  voto,  noi,  animati  sempre  dal  medesimo 
spirito  di  conciliazione  che  abbiamo  sin  qui  dimostrato, 
fatto  anzi  questo  più  vivo  dalle  parole  generose  che 
furono  a noi  rivolte,  non  solo  dai  nostri  amici  politici, 
ma  anche  da  coloro  che  noi  forse  potevamo  temere  di 
dover  annoverare  fra  i nostri  avversari;  animati  da 
questi  sentimenti  {con  calore),  noi  andremo  incontro  al 
generale  Garibaldi,  e mostrandogli  l’ ordine  del  giorno 
proposto  dalla  vostra  Commissione,’  ed  ài  quale  noi  di 
gran  cuore  ci  associamo  {Bravo!  Bene!),  e additan- 
dogli pure  il  voto  di  fiducia  della  Camera,  noi  invite- 
remo il  Generale,  non  a nome  nostro,  ma  a nome  del- 
r Italia  a porgerci  la  sua  destra.  {Applausi  vivissimi.) 

Farmi  di  aver  esposto  quali  fossero  i motivi  che 
indussero  il  Ministero  a ricorrere  al  mezzo  di  convo- 
care la  Camera  e porre  avanti  a lei  la  questione  di 
fiducia. 

A questo  punto  io  dovrei  por  termine  al  mio  dire, 
se  non  credessi  obbligo  mio  di  dare  alcune  spiegazioni 
che  furono  chieste  nelle  precedenti  tornate.  Dirò  di  volo 

' L’  ordine  del  giorno  era  così  concepito  ; * I41  Camera  dei  Deputati 
mentre  plaude  altamente  allo  splendido  valore  dell’  armata  di  terra  e di 
mare  e al  generoso  patriottismo  dei  Volontari,  attesta  la  nazionale  am- 
mirazione e riconoscenza  all’  eroico  generale  Garibaldi  che,  soccorrendo 
con  magnanimo  ardire  ai  popoli  di  Sicilia  e di  Napoli,  in  nome  di  Vit- 
torio Emanuele  restituiva  agli  Italiani  tanta  parte  d’Italia.  > 
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qualche  parola  sull’  obbiezione  mossa  dall’  onorevole 
deputato  Ferrari  in  altra  seduta,  che,  cioè,  adottando 
questa  proposta  di  legge,  si  verrebbe  a rendere  proba- 
bile la  cessione  di  altre  parti  d’ Italia.  Non  ripeterò  le 
dichiarazioni  già  fatte  or  son  pochi  giorni,  che  di  que- 
sta cessione  non  si  fece  mai  parola  in  modo  nè  uffi- 
ciale nè  ufficiosamente  nè  per  iscritto  nè  a voce  nè 
direttamente  nè  indirettamente.  Ma,  lasciando  la  que- 
stione di  fatto,  per  venire  a quella  di  probabilità,  di 
possibilità,  mi  pare  strano  che,  per  rendere  impossibile 
una  diminuzione  di  territorio,  si  voglia  mantenere  l’Ita- 
lia divisa,  per  non  dire  discorde.  Ma,  signori,  fate  l’ an- 
nessione, e la  cessione  di  qualunque  parte  d’ Italia  di- 
verrà impossibile  ; fate  l’ annessione,  e il  precedente  del 
trattato  del  24  marzo  non  potrà  mai  essere  invocato; 
giacché,  0 signori,  non  si  potrebbe  più  invocare,  per  la 
cessione  d’  una  porzione  di  territorio,  il  gran  principio 
di  nazionalità,  pietra  angolare  del  nostro  edifizio  poli- 
tico; non  la  si  potrebbe  chiedere  in  virtù  d’immensi 
sacrifizi  di  sangue  e di  danaro;  fate  F annessione,  e 
questa  domanda  non  si  farebbe  più  ad  un  iwpolo  di 
5,000,000  di  abitanti  {cwi  calore),  ma  si  farebbe  alla 
grande  nazione  italiana,  compatta  e forte  di  22,000,000 
di  cittadini  {vivi  applausi)  ; fate  l’ annessione,  e,  quan- 
d’ anche  si  cambiasse  il  Ministero,  io  porterei  piena 
fiducia  che  gli  uomini  che  venissero  a sedere  su  questi 
banchi,  a qualunque  parte  della  Camera  o del  paese 
appartenessero,  purché  fossero  Italiani,  darebbero  a 
questa  domanda  una  risposta  degna  dei  discendenti  di 
Capponi.  (Applausi  forti  e prolungati.) 

I dubbi  che  furono  mossi,  le  spiegazioni  che  furono 
domandate,  vertono  sopra  due  dolorosi,  ma  delicati  ar- 
gomenti: Roma  e Venezia.  Io  potrei,  invocando  la 
ragione  di  Stato,  chiudermi  in  un  assoluto  silenzio; 
potrei  dire  alla  Camera:  poiché  siamo  concordi  sul  da 
farsi  oggi,  perchè  preoccuparci  delle  eventualità  di  un 
avvenire  più  o meno  prossimo?  Ma,  o signori,  in  questo 
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secolo  di  pubblicità  io  credo  che  sia  più  opportuno  che 
i Governi  e le  Assemblee  manifestino  apertamente 
r animo  loro.  {Bene!)  Qui  debbo  con  soddisfazione  con- 
statare che  sulla  quistione  pratica,  sulla  quistione  pre- 
sente noi  siamo  tutti  d’  accordo,  perchè  parmi,  se  ho 
bene  inteso  T onorevole  deputato  Regnoli,  il  quale  mo- 
veva r interpellanza  rispetto  a Roma,  che  egli  pure  sia 
concorde  con  noi  nel  dichiarare  che  non  è nè  oppor- 
tuno nè  onesto  d’  andare  a Roma  finché  è occupata  da 
truppe  francesi. 

Signori,  questa  è quistione  d’  avvenire. 

È grave  cosa  per  un  ministro  il  dover  dire  quale  è 
la  sua  opinione  sulle  grandi  quistioni  dell’  avvenire  ; 
tuttavia  io  riconoscofche  un  uomo  di  Stato,  per  essere 
degno  di  questo  nome,  deve  avere  certi  punti  fissi  che  f 
siano,  per  così  dire,  la  stella  polare  direttrice  del  suo 
cammino,  riservandosi  di  scegliere  i mezzi,  o di  cam-  j 
biarli  à seconda  degli  eventi;  ma  sempre  tenendo  ri-  ' 
volto  lo  sguardo  sul  punto  che  deve  .servirgli  di  guida.  i 
Durante  gli  ultimi  dodici  anni  la  stella  polare  di  re 
Vittorio  Emanuele  fu  l’ aspirazione  all’  indipendenza  na- 
zionale; quale  sarà  questa  stella  riguardo  a Roma?  ' 
{Movimento  di  aitenzione.)  La  nostra  stella,  o signori, 
ve  lo  dichiaro  apertamente,  è di  fare  che  la  Città  Eterna, 
sulla  quale  venticinque  secoli  hanno  accumulato  ogni 
genere  di  gloria,  diventi  la  splendida  capitale  del  regno 
italico.  {Strepitosissimi  e prolmigati  applausi.)  Ma  forse 
questa  risiwsta  non  appagherà  pienamente  1’  onorevole 
interpellante,  il  quale  chiedeva  quali  mezzi  avremmo 
noi  per  raggiungere  questo  scopo.  Io  potrei  dire:  ri- 
sponderò, se  voi  prima  mi  direte  in  quali  condizioni 
saranno  fra  sei  mesi  l’ Italia  e l’ Europa  {Ilarità  e se- 
gni  d'adesione);  ma  se  voi  non.  mi  somministrate  que- 
sti dati,  questi  termini  del  problema,  io  temo  che  nè 
io  nè  nessuno  dei  matematici  della  diplomazia  potrà 
riuscire  a trovare  l’ incognita  da  voi  cercata.  {Ilarità 
generale.)  Tuttavia,  o signori,  se  non  i mezzi  speciali. 
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posso  indicarvi,  e non  esito  a farlo,  quali,  a parer  mio, 
debbono  essere  le  grandi  cause  che  ci  faranno  raggiun- 
gere questa  mèta.  {Momnento  generale  di  atteimmie.) 

Aft'ermai  e vi  ripeto  che  il  problema  di  Roma  non 
può,  a mio  avviso,  essere  sciolto  colla  sola  spada;  la 
spada  è necessaria,  lo  fu  e lo  sarà  ancora  per  impedire 
che  elementi  eterogenei  vengano  a frammettersi  nella 
soluzione  di  questa  questione  ; ma,  o signori,  il  problema 
di  Roma  non  deve  essere  sciolto  colla  spada  sola  : le 
forze  morali  debbono  concorrere  al  suo  scioglimento.  E 
quali  sono  queste  forze  morali,  sulle  quali  si  dovrà  fare  - 
assegnamento  ? 

Io  qui  invado  un  poco  il  terreno  della  filosofia  e 
della  storia;  ma  pure,  essendo  stato  tratto  in  questo 
campo,  dirò  tutta  intera  la  mia  opinione.  Io  credo 
che  la  soluzione  della  questione  romana  debba  essere 
prodotta  dalla  convinzione  che  andrà  sempre  più  cre- 
scendo nella  società  moderna,  ed  anche  nella  grande 
società  cattolica,  essere  la  libertà  altamente  favorevole 
allo  sviluppo  del  vero  sentimento  religioso.  (Bravo! 
Bene!)  Io  porto  ferma  opinione  che  questa  verità  trion- 
ferà fra  poco.  Noi  l’ abbiamo  già  vista  riconoscere 
anche  dai  più  appassionati  sostenitori  delle  idee  catto- 
liche; noi  abbiamo  veduto  un  illustre  scrittore,  in  un 
lucido  intervallo,  dimostrare  all’Europa,  con  un  hbro 
che  ha  menato  gran  rumore,  che  la  libertà  era  stata 
molto  utile  al  ridestamento  dello  spirito  religioso.  Ma, 

0 signori,  a conferma  di  questa  verità  non  è mestieri 
per  noi  di  andare  in  traccia  di  esempi  all’  estero  ; ce 
ne  somministra  il  nostro  stesso  paese;  giacché,  o si- 
gnori, non  esito  ad  affermare  che  il  regime  liberale, 
che  esiste  in  questa  contrada  subalpina  da  12  anni,  è 
altamente  favorevole  aljo  sviluppo  del  sentimento  re- 
ligioso. Io  credo  di  poter  dichiarare  che  in  oggi  vi  è 
più  viva,  più  sincera  religione  in  Piemonte  che  non  ve 
ne  fosse  12  anni  or  sono  (È  vero!  Bravo!)',  io  credo 
di  non  errare  affermando  che,  se  il  clero  ha  forse  mi- 
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nori  privilegi,  se  il  numero  dei  frati  è di  gran  lunga 
scemato,  la  vera  religione  ha  molto  più  impero  sugli 
animi  dei  cittadini  che  al  tempo  in  cui  il  blandire  una 
certa  frazione  del  clero,  o l’ ipocrite ‘frequentare  delle 
chiese  facevano  salire  agl’impieghi  ed  agli  onori.  {Ap- 
plausi.) Quelli  fra  voi  che  non  appartengono  a queste 
contrade  possono,  uscendo  da  questo  recinto,  ricono- 
scere la  verità  di  quanto  affermo.  Ciò  vi  sarà  pure  con- 
fermato da  tutti  i venerabili  pastori  di  questa  capitale, 
quantunque  a questa  città  non  sia  toccata  la  sorte  di 
avere  a capo  della  sua  diocesi  un  pastore  illuminato, 
come  ne  esistono  in  città  poco  da  noi  distanti,  ed  i 
quali  seppero  conciliare  i dettami  della  libertà  coi  ca- 
noni della  religione.  {Applausi.)  Quando  quest’  opinione 
sarà  accolta  generalmente,  o signori,  e non  tarderà  ad 
esserlo  (la  condotta  stessa  del  nostro  esercito,  il  con- 
tegno del  nostro  magnanimo  Principe  tenderanno  a 
confermarlo),  quando  questa  opinione  avrà  acquistata 
forza  nell’  animo  degh  altri  popoli,  e sarà  radicata  nel 
cuore  delle  società  moderne,  noi  non  dubitiamo  di  af- 
fermare che  la  gran  maggioranza  dei  cattolici  illumi- 
nati e sinceri  riconoscerà  che  il  pontefice  augusto  che 
sta  a capo  della  nostra  religione,  può  esercitare  in 
modo  molto  più  libero,  molto  più  indipendente  il  suo 
sublime  ufficio,  custodito  dall’ amore,  dal  rispetto  di 
ventidue  milioni  d’ Italiani,  che  difeso  da  venticinque 
mila  baionette.  {Applausi.) 

Vengo  alla  Venezia.  {Profondo  sileneio.) 

Per  quanto  sia  intenso  l’ affetto  che  noi  tutti  por- 
tiamo per  questa  illustre  martire,  noi  tutti,  credo,  ri- 
conosciamo che  non  si  potrebbe  in  ora  rompere  la 
guerra  con  l’Austria.  Non  si  può,  perchè  non  siamo 
ordinati  ; non  si  può,  perchè  l’ Europa  non  lo  vuole.  Io 
so  che  quest’ obbiezione  non  sarà  forse  menata  buona 
da  alcuni  oratori  che  credono  si  debba  tener  poco 
conto  dell’  opposizione  delle  altre  potenze  ; tuttavia,  o 
signori,  io  ini  credo  in  dovere  di  respingere  questa  opi- 
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nione  e di  far  osservare  come  fu  sempre  dannoso  pei 
principi  e pei  popoli  il  non  voler  tener  conto  dell’oppo- 
sizione delle  grandi  nazioni.  Noi  abbiamo  avuto  esempi 
di  catastrofi  immènse  dovute  a questa  mancanza  di  ri- 
spetto ai  sentimenti  delle  altre  nazioni.  Sul  principio 
di  questo  secolo,  il  più  illustre  guerriero  dei  tempi  mo- 
derni pose  in  non  cale  l’ opinione  dei  popoli  d’ Europa, 
e,  malgrado  il  suo  genio  straordinario  e le  sue  infinite 
risorse,  cadde  dopo  alcuni  anni  di  regno,  e cadde  mi- 
seramente, per  non  più  risorgere,  sotto  gli  sforzi  riu- 
niti deir  Europa.  In  tempi  più  vicini  a noi  un  altro 
imperatore  che  contava  pur  esso  i suoi  soldati  a cen- 
tinaia di  migliaia,  e soldati  che  per  valore  sono  a nes- 
suno secondi,  quest’  imperatore  non  volle  farsi  capace 
dell’opinione  delle  altre  potenze,  e credette  di  poter 
sciogliere* a sua  volontà  la  sua  vertenza  coll’ impero 
ottomano.  Ebbene,  questo  gran  potentato  non  tardò  a 
dover  pentirsi  ed  a pentirsi  amaramente  di  non  aver 
tenuto  conto  degli  interessi  e dell’  opinione  del  resto 
d’  Europa.  Sarebbe  a temersi  che  simile  cosa  accadesse 
a noi  se,  fidando  unicamente  nel  nostro  diritto- e nei 
nostri  mezzi,  non  volessimo  assolutamente  avere  in  al- 
cuna considerazione  i consigli  dell’  Europa. 

Ma,  0 signori,  si  domanda:  come  allora  sciogliere 
la  questione  della  Venezia?  In  un  modo  semplicissimo, 
facendo  cambiare  l’ opinione  dell’  Europa.  E si  chie- 
derà : ma  come  ? L’ opinione  dell’  Europa  cambierà, 
perchè  1’  opposizione  che  ora  si  incontra  non  esiste  solo 
nei  Governi,  ma  anche  (bisogna  pur  dirlo)  in  una  gran 
parte  delle  popolazioni  eziandio  liberali  d’ Europa.  Tale 
opposizione  all’  impresa  della  liberazione  della  Venezia 
proviene  da  due  cause:  la  prima  è il  dubbio  in  cui 
versa  T Europa  sulla  nostra  abilità  a costituirci  in  na- 
zione forte  ed  indipendente;  è il  non  avere  essa  una 
giusta  idea  dei  mezzi  di  cui  noi  possiamo  disporre  ; è 
la  convinzione  che  noi  saremmo  impotenti  a compiere 
da  soli  sì  grande  e generosa  impresa.  Questa  opinione 
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sta  in  noi  di  rettificarla  : ordiniamoci,  dimostriamo  che 
non  esiste  tra  noi  alcun  germe  fatale  di  discordia  e di 
disunione  ; costituiamo  uno  Stato  forte  che  possa  non 
solo  disporre  di  un  esercito  formidabile  e di  una  squa- 
dra ragguardevole,  ma  che  riposi  sul  consenso  unanime 
delle  popolazioni  ; ed  allora  1’  opinione  dell’  Europa  si 
modificherà  {Bravar),'  e s’illumineranno  e modifiche- 
ranno del  pari  quei  liberali  dell’Europa  che  sono  re- 
stii 0 perplessi  circa  1’  emancipazione  di  quella  infelice 
e nobile  parte  d’ Italia.  Rimane  poi  ancora,  è vero, 
nella  mente  di  taluno  l’ idea  che  è possibile  di  riconci- 
liare i popoli  di  questa  provincia  al  dominio  austriaco: 
questa  idea  si  va  però  dileguando  : la  Venezia  non  può 
essere  riconciliata  coll’  impero  austriaco  ; non  vi  è con- 
cessione, non  vi  è favore,  non  .vi  è tentativo  d’accordi 
che  possa  ricondurre  i Veneti  a rinunciare  alle  aspira- 
zioni che  li  spingono  verso  la  gran  famiglia  italiana.  E 
se  ciò  era  vero  pel  passato,  sarà  sempre  più  vero  ora, 

10  sarà  maggiormente  nell’  avvenire  ; poiché,  o signori, 

11  mondo  morale  è sottoposto  a leggi  analoghe  a quelle 
del  mondo  fisico  ; l’ attrazione  sta  in  ragione  delle 
masse;  e quanto  più  l’Italia  è forte  e compatta,  e tanto 
più  r attrazione  che  essa  esercita  sulla  Venezia  sarà 
potente  e irresistibile!  {Applausi prolungati.)  Yieìxe&io, 
0 signori,  questa  verità  è già  stata  riconosciuta  e quasi 
proclamata  dal  governo  di  Vienna  stesso.  {Udite!  udite f) 
A Villafranca  l’ imperatore  d’ Austria,  io  non  lo  pongo 
in  dubbio,  aveva  il  sincero  desiderio  d’introdurre  nel 

. Veneto  un  sistema  di  conciliazione,  di  vedere  se  con 
favori  poteva  riunire  moralmente  quella  provincia  al- 
r impero.  Lo  tentò  per  qualche  tempo,  ma  non  tardò 
a riconoscere  che  egli  seguiva  una  falsa  via,  e ritornò 
al  sistema  della  compressione;  ed  io  di  ciò  non  voglio  qui 
. muovere  rimprovero  : ammesso  che  l’ impero  intenda 
conservare  la  Venezia,  una  fatalità  irresistibile  lo  stra- 
scina a mantenere  il  sistema  di  compressione  e di  ri- 
gore. {Segni  di  assentimento.)  Quando  queste  verità 
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saranno  penetrate  in  tutte  le  menti  ed  i cuori  dell’ Eu- 
ropa, esse  eserciteranno,  io  spero,  una  grande  influenza. 
So  bene  che  taluno  mi  dirà  che  mi  faccio  illusione,  che 
i diplomatici  non  hanno  viscere.  Anzitutto  io,  per  ra- 
gione di  ufficio,  non  ammetto  questa  sentenza.  (Viva 
ilarUà.)  Ma  quand’anche  ciò  fosse  vero,  io  vi  direi:  ma 
se  i diplomatici  non  hanno  viscere,  i popoli  ne  hanno. 
Nel  secolo  attuale,  nell’  epoca  che  corre,  non  sono  più 
i diplomatici  che  dispongono  dei  popoli,  sono  i popoli 
che  impongono  ai  diplomatici  le  opere  che  hanno  da 
adempiere.  (Vivi  segni  di  assenso.)  Io  nutro  fiducia  che 
quando  questa  verità  non  potrà  più  essere  contrastata, 
le  misere  condizioni  della  Venezia  desteranno  un’  im- 
mensa simpatia  non  solo  nella  generosa  Francia,  nella 
giusta  Inghilterra,  ma  altresì  nella  nobile  Germania 
(Bravo!),  dove  le  idee  liberali  vanno  acquistando  ogni 
anno,  ogni  giorno  maggior  impero.  Io  credo  che  il 
tempo  non  è lontano  in-  cui  la  grande  maggioranza 
della  Germania  dimostrerà  di  non  voler  più  esser  com- 
plice del  supplizio  di  Venezia.  (Applausi.)  Quando  ciò 
sarà  compiuto,  o signori,  saremo  alla  vigilia  della  libe- 
razione di  quella  illustre  città.  Come  questa  avrà  da 
effettuarsi,  se  coUe  armi  o coi  negoziati,  la  Provvidenza 
sola  lo  deciderà. 

Signori,  non  mi  rimane  altro  da  aggiungere. 

Io  non  so  se  possa  lusingarmi  di  avere  dissipati  tutti 
i vostri  dubbi  e fatti  persuasi  tutti  i membri  della  Ca- 
mera della  rettitudine  delle  intenzioni  del  Ministero, 
dell’opportunità  della  politica  che  esso  vi  consiglia.  Io 
spero  tuttavia  che  non  mi  taccierete  di  presunzione  se 
io  manifesto  un  ardente  desiderio,  una  viva  speranza, 
ed  è che  voi  sarete  per  dare  alla  presente  legge  un 
voto  unanime,  il  quale,  mentre  eserciterà  non  poco  peso 
nei  consigli  dell’Europa,  coll’immensa  sua  autorità  sof- 
focherà nel  suo  nascere  quel  germe  di  discordia  che 
apparve  nelle  provincie  meridionali,  e che,  se  si  la- 
sciasse sviluppare,  renderebbe  forse  impossibile  la  più 
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grande,  la  più  magnanima  impresa  che  sia  stata  data 
ai  popoli  di  compiere.  {Salve  ripetuta  di  applcuisi  gene- 
rali, fragorosissimi.) 


2. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 

(Seduta  del  Senato,  IC  ottobre  1860.) 

Signori  Senatori  : Quando  1’  onorevole  senatore  Bri- 
gnole  nel  chiudere  la  sua  orazione  rimproverava  al  presi- 
dente del  Consiglio  di  venir  oggi  a propugnare  od  almeno 
a scusare  una  politica  rivoluzionaria  che  esso  avea  com- 
battuta iù  altre  circostanze,  io  mi  aspettava  che  le'  sue 
parole  dovessero  dar  luogo  ad  animata  discussione.  Ed 
invero,  o signori,  se  la.politica  del  Ministero  fosse  in  qual- 
che parte  rivoluzionaria,  essa  avrebbe  trovato  in  questo 
augusto  recinto  numerosi  ed  efficaci  oppositori  ; giacché, 

0 signori,  il  Senato  è il  rispettato  custode  dei  grandi 
principii  conservatori,  il  Senato  racchiude  nel  suo  seno 

1 più  illustri  magistrati  dello  Stato,  i capi  del  Ministero 
Pubblico,  gli  amministratori  che  hanno  acquistato  nella 
lunga  lor  carriera  il  diritto  ad  onorato  riposo  e che  la- 
sciano questo  riposo  per  accorrere  quivi,  quando  gli  in- 
teressi dello  Stato  lo  richieggono.  In  questo  recinto  in 
cui  trovansi,  per  nostra  ventura,  già  riunite  le  glorie  di 
mezza  Italia,  in  questo  ricinto,  o signori,  se  gli  inte- 
ressi conservatori  fossero  minacciati,  anche  da  lontano 
sorgerebbero  numerose  ed  efficaci  voci  per  richiamare 
il  Ministero  a più  savi  consigli.  Ed  invero,  o signori, 
ritoccando  la  storia  di  quest’  assemblea,  potrei  ricordare 
discussioni  nelle  quali,  perchè  il  Ministero  propugnava, 
non  dico  una  politica  rivoluzionaria,  ma  solamente  una 
politica  arditamente  riformatrice,  essa  si  divideva,  e sor- 
gevano da  molti  banchi  opposizioni  al  Ministero.  Ma 
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ora  invece  al  discorso  dell’  onorevole  senatore  Brignole 
tennero  dietro  molti  altri  discorsi,  e tutti  furono  con- 
cordi nello  scopo,  se  variarono  nei  mezzi;  tutti  diedero 
appoggio  alla  politica  dal  Ministero  propugnata;  nessuno 
la  combattè.  Questa,  o signori,  è per  me  una  prova 
evidentissima  che  la  nostra  politica  fu  troppo  severa- 
mente se  non  ingiustamente  giudicata  dall’  onorevole 
senatore  Brignole.  Ed  invero,  o signori,  se  si  esamina 
la  nostra  politica  ed  i principii  che  la  informano  ed  i 
risultati  che  essa  ha  ottenuto  ed  a cui  mira,  chiaro 
riescirà  che  lungi  dal  poter  essere  qualificata  come  ri- 
voluzionaria nel  senso  volgare  della  parola,  dovrà  ri- 
conoscersi che  essa  è una  politica  altamente  conserva- 
trice, ma  conservatrice  nel  vero  senso  che  a tale  parola 
si  deve  attribuire. 

Infatti,  0 signori,  se  rivoluzionaria  si  appella  quella 
politica  la  quale  ha  per  scopo  di  svellere  le  radici  della 
società,  di  turbare  gli  ordini  civili,  di  sostituire  ai  gran 
principii  che  regolare  debbono  la  famiglia  e la  società 
civile  altri  principii  avventati  e massime  pericolose,  voi 
non  potrete  disconoscere  che  la  nostra  politica,  la  po- 
litica che  ha  costantemente  seguita  il  Governo  del  re 
Vittorio  Emanuele,  ha  combattuto  nel  modo  il  più  ri- 
soluto questi  principii  rivoluzionarli.  Paragonate,  si- 
gnori, lo  stato  dell’Italia  nel  48  allo  stato  dell’Italia 
nel  60,  e dovrete  riconoscere  che  questi  principii  super- 
lativi, estremi,  che  si  chiamano  dal  volgo  e con  ragione 
rivoluzionari,  han  perduto  quasi  ogni  potenza,  ogni  ef- 
ficacia presso  noi.  L’ Italia  ha  dato  in  questi  ultimi  due 
anni  mirabili  esempi  di  sapienza  civile,  non  che  della 
potenza  di  principii  di  ordine,  di  morale,  di  civiltà.  Io 
posso  dire,  e credo  che  possiamo  tutti  dire  con  orgoglio, 
non  essere  nella  storia  nessun  esempio  di  un  rivolgi- 
mento politico  pari,  analogo  a quello  che  si  è compiuto 
nell’  Italia  da  quindici  mesi,  accompagnato  da  minori 
disordini,  da  minori  delitti,  da  minori  turbazioni  del 
sistema  sociale.  Un  oratore  eloquente  ha  teste  tracciato 
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il  quadro  doloroso  del  Governo  pontificio  nelle  Roma- 
gne;  questo  quadro,  signori,  non  è esagerato.  Io  ho  po- 
tuto proclamare  al  cospetto  dei  diplomatici  dell’  Europa 
quelle  stesse  verità,  e i diplomatici,  indulgenti  anziché 
no  pei  governi  stabiliti,  pure  non  hanno  contestato  la 
verità  delle  mie  parole.  Or  bene  quel  mal  governo  è 
stato  distrutto  per  un  moto  rivoluzionario,  se  volete, 
nel  buon  senso  della  parola,  senza  che  nessuna  reazione 
siasi  operata.  I popoli  delle  Romagne,  liberi  di  sè  me- 
desimi, non  pensarono  a vendicarsi  nè  degli  uomini  nè 
delle  caste,  e per  i lunghi  mesi  in  cui  essi  furono  dal- 
r Europa  quasi  abbandonati  a sè  stessi,  non  fecero  un 
atto  che  si  potesse  dire  di  reazione,  di  vendetta.  Il  me- 
desimo si  è riprodotto  in  Toscana  e nei  Ducati:  solo 
un  fatto  deplorabile  è accaduto  in  una  delle  città  del- 
r Emilia  ; ' ma  immediatamente  voci  unanimi  sorsero  da 
tutte  parti  d’Italia  per  biasimare  e dannare  all’indi- 
gnazione pubblica  quel  fatto  orribile. 

Donde,  o signori,  questo  risultato?  Da  che,  o signori, 
il  solo  Governo  che  dopo  il  1848,  sciolto  assolutamente 
da  ogni  influenza  straniera,  aveva  preso  in  mano  la 
bandiera  nazionale,  1’  aveva  innalzata  e fatta  sventolare 
agli  occhi  di  tutti  gli  Italiani,  dichiarando  che  esso 
voleva  combattere  con  mezzi  regolari  a prò  della  grande 
causa  dell’  indipendenza  e del  progresso  civile.  Quando 
le  idee  di  governo  vennero  dissociate  in  modo  assoluto 
da  quelle  di  tirannia,  dal  dominio  della  forza,  dal  con- 
trasto ai  nobili  sentimenti  che  animavano  tutta  la  na- 
zione italiana,  allora  le  idee  d’  ordine  e di  governo  pe- 
netrarono nelle  masse,  divennero  popolari.  E invano  un 
resto  delle  sètte  del  48  tentò  di  tin'bare  questo  magnifico 
moto;  invano  a Bologna,  a Firenze  furtivamente  cer- 
carono esse  di  quando  in  quando  di  metter  fuori  la  loro 
bandiera.  Fu  questa  appena  veduta,  che  non  i governi, 
ma  i popoli  stessi  costrinsero  i malaugurati  ed  impru- 

' L' assassinio  del  colonnello  Anviti,  a Panna. 
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denti  settari  a nasconderla,  e il  più  delle  volte  obbliga- 
rono i medesimi  ad  abbandonare  i paesi  ove  volevano 
turbare  lo  stupendo  mòto  nazionale. 

Ma  forse  l’ onorevole  senatore  Brignole-Sale  non  vo- 
leva far  allusione  ai  fatti  accaduti  nell’  Itaba  setten- 
trionale, quantunque  egli  dichiarasse,  con  quella  lealtà 
che  l’onora,  che  anche  questi  egli  biasimava  aperta- 
mente. Ei  ci  rimprovera  la  nostra  condotta  a Napoli  ed 
a Roma.  Signori,  io  non  disconoscerò  che  i fatti  accaduti 
nell’  Italia  meridionale  e centrale  non  possono  essere 
giudicati  colle  norme  che  vennero  e venivano  'insegnate 
nelle  scuole  quando  erano  frequentate  dall’onorevole 
senatore  Brignole.  Egli  è evidente  che  se  si  vuole  fare 
astrazione  assoluta  dai  diritti  dei  popoli,  se  non  si  vuol 
riconoscere  alla  società  il  diritto  di  poter  reagire  con- 
tro la  mala  .signoria  dei  governi,  quando  questa  mala 
signoria  ha  raggiunto  un  certo  limite,  non  vi  ha  ra- 
gione per  cui  i fatti  dell’  Italia  meridionale  e centrale 
non  meritino  biasimo.  Ma,  o signori,  come  vi  venne  os- 
servato da  un  onorevole  membro  di  quest’  assemblea, 
la  cui  parola  può  essere  citata  siccome  autorevole  in 
materia  di  diritto,  alle  antiche  norme  di  diritto  pub- 
bhco  devono  aggiungersi  anche  quelle  ricavate  dai  diritti 
dei  popoli.  Il  Governo  del  Re  non  poteva  rimanere  insen- 
sibile allo  stato  deplorabile  in  cui  si  trovava  l’Italia 
meridionale:  questo  stato  era  fatto  assai  più  grave  dalle 
mutate  condizioni  dell’Italia  centrale  e della  Lombar- 
dia, unite  al  Piemonte.  Egli  è evidente  che  il  regime 
che  parve  già  duro  prima  del  1859,  quando  in  Italia 
la  libertà  splendeva  solo  in  quest’  angolo  subalpino,  que- 
sto regime  diventava -incompatibile  quando  la  libertà 
spaziava  tutta  lungo  il  corso  del  Po  e dell’  Arno;  egli 
è evidente  che  i dolori  di  quei  popoli  erano  accresciuti 
per  lo  spettacolo  che  presentavano  le  provincie  libere. 
Il  Governo  del  Re,  mosso  dal  vivo  desiderio  di  miglio- 
rare le  condizioni  di  quelle  contrade,  di  promuovere  la 
causa  dell’indipendenza  italiana,  evitando  catastrofi  do- 
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lorose,  pòrse  sinceri,  franchi, sleali  ed  utili  consigli  ed 
al  giovane  sovrano  che  saliva  sul  trono  di  Napoli  men- 
tre ferveva  la  guerra  d’ indi^jendenza,  ed  al  venerando 
pontefice  che  siede  a Roma.  I consigli  del  Governo  del 
Re  furono  respinti  in  modo  assoluto.  Eppure  questi 
consigli  erano  di  eccessiva  moderazione  ; erano  dettati 
dal  desiderio  di  salvare  il  giovine  principe  napolitano 
da  una  catastrofe  inevitabile  facendolo  concorrere  alla 
grand’  opera  dell’  indipendenza  d’ Italia,  quando  il  suo 
concorso  avrebbe  potuto  essere  ed  utile  ed  efficace. 

Il  sovrano  di  Napoli  avendo  giudicato  non  dovere, 
0 non  potere  mutare  l’ indirizzo  politico  che  era  stato 
dato  alle  cose  interne  dal  suo  genitore,  era  chiaro  che, 
ad  epoca  più  o meno  lontana,  una  rivoluzione  inevita- 
bile sarebbe  scoppiata  in  quel  regno.  E dilatti,  o si- 
gnori, era  impossibile  1’  immaginare  che  nove  milioni 
d’ Italiani  avrebbero  potuto  durare  a lungo  sotto  un 
regime  così  opposto  a tutti  i sentimenti  i più  generosi 
e i più  nobili  della  natura,  mentre  a poca  distanza, 
nell’  Italia  stessa,  vi  esisteva  imo  Stato  di  undici  mi- 
lioni in  cui  la  libertà  poteva  largamente  svilupparsi,  in 
cui  il  sentimento  nazionale  riceveva  piena  soddisfazióne. 
Questa  previdenza  si  verificò  dopo  alcuni  mesi,  in  cui 
una  rivoluzione  scoppiata  in  Sicilia,  aiutata  e propu- 
gnata da  un  pugno  di  valorosi  volontari,  condotti  da 
un  generoso  ed  abile  guerriero,  in  poche  settimane 
bastò  a rovesciare  un  edificio  di  un  governo  che  era 
pur  sostenuto  da  80  a 100  mila  baionette  regolari. 
Questo  ci  prova,  o signori,  quanto  fosse  debole  quel 
governo,  il  quale  avea  seguito  tutte  le  antiche  tradi- 
zioni di  governi  che  non  hanno  voluto  mutare  i loro 
jjrincipii"  col  mutare  de’  secoli.  Se  per  governo  rivolu- 
zionario si  intende  il  governo  che  non  è in  stato  di 
lottare  contro  la  rivoluzione,  è il-  governo  di  Napoli 
che  r onorevole  senatore  Brignole  dovrebbe  qualificare 
di  rivoluzionario  e non  il  nostro.  {Ilarità.) 

Che  cosa  poteva  fare  il  nostro  Stato  a fronte  degli 
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eventi  di  Napoli  ? Egli  era  evidente  che  un  governo  il 
quale  non  aveva  potuto  contrastare  ad  un  pugno  di  po- 
chi volontari  mancava  delle  condizioni  essenziali  di  esi- 
stenza. Una  ristaurazione  a Napoli  era  impossibile  colle 
forze  proprie  del  re  ; una  ristaurazione  non  avrebbe 
potuto  compiersi  che  coll’  intervento  straniero,  e se  que- 
sto fosse  accaduto,  sarebbe,  o signori,’ stata  la  più  gran 
disgrazia  che  all’  Italia  potesse  succedere.  La  ristaura- 
zione non  potendo  compiersi,  quel  governo  avendo  ri- 
conosciuto, per  così  dire,  egli  stesso  la  propria  impoten- 
za, abbandonando  la  sua  capitale  senza  sparare  un 
fucile,  quel  governo  era  morto  moralmente.  Cosa  do- 
veva fare  il  Re  ed  il  suo  Governo?  Poteva  egli  abban- 
donare al  corso  degli  eventi  quella  parte  nobilissima 
d’ Italia?  Poteva  egli  lasciare  che  in  uno  stato  precario, 
transitorio,  quei  germi  rivoluzionari,  i quali  erano  stati 
soffocati  nell’alta  Italia,  si  svolgessero  nell’  Italia  me- 
ridionale? No,  non  lo  poteva.  Coll’  assumere  risolu- 
tamente la  direzione  della  politica  anche  nell’  Italia 
meridionale,  il  Re  ed  il  suo  Governo  hanno  reso  impossi- 
bile che  il  movimento  stupendo  italiano  tralignasse  ; 
hanno  reso  impossibile  che  le  circostanze  eccezionalis- 
sime in  cui  si  trovava  Napoli  dopo  la  conquista  del 
regno,  dopo  la  rivoluzione  che  si  era  operata,  faces- 
sero sorgere  quelle  fazioni  le  quali  avevano  portato 
così  gran  danno  all’Italia  nel  1848.  Quindi  l’intervento 
nostro  negli  affari  dell’Italia  meridionale,  non  per  im- 
porre un  sistema  preconcetto  ai  suoi  popoli,  ma  per 
invitarli  a pronunciarsi  liberamente,  apertamente  sulle 
loro  sorti,  non  fu,  o signori,  un  atto  rivoluzionario,  ma 
fu  un  atto  altamente  conservativo. 

Sarà  forse  più  difficile  il  giustificare  quanto  accadde 
negli  Stati  Romani?  Io  credo  di  no.  Egli  è evidente, 
nè  può  essere  contestato,  mi  pare,  anche  da  coloro  che 
sono  più  teneri  del  diritto  del  pontefice,  che  quando 
gli  Stati  rimasti  sotto  la  dominazione  del  pontefice  si 
fossero  trovati  fra  l’ Italia  superiore  costituita  a libertà, 
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e r Italia  inferiore  in  uno  stato  di  rivoluzione,  que- 
gli Stati  non  potevano  reggere.  Invano  il  pontefice 
aveva  fatto  appello,  non  dirò  ai  sentimenti,  ma  ai  pre- 
giudizi religiosi  di  tutto  1’  orbe  cattolico  per  riunire  un 
esercito  composto  di  stranieri  attorno  a lui,  per  difen- 
dere le  sue  provincie.  Quest’  esercito,  quantunque  com- 
posto di  soldati  valorosi,  quantunque  capitanato  da  un 
gran  generale,  non  avrebbe  potuto  porre  un  argine, 
da  un  lato,  alla  pressione  della  rivoluzione,  e dall’  al- 
tro, al  movimento,  che  avrebbe  spinto  quasi  irresisti- 
bilmente una  gran  parte  degli  Italiani  del  settentrione 
a correre  alla  liberazione  degli  Italiani  rimasti  sotto  la 
dominazione  pontificia.  Le  sorti  del  potere  temporale 
nell’  Umbria  e nelle  Marche  erano  decise  il  giorno  che 
tutto  il  rimanente  dell’Italia,  dal  Po  al  golfo  di  Mes- 
sina, si  era  rivendicato  a libertà.  Non  nego  che  sarebbe 
stata  possibile  la  lotta  per  qualche  tempo  al  pontefice  ; 
ma  il  risultato  finale  era  inevitabile.  A questa  condizione 
di  cose,  il  Governo  del  Re  dovea  provvedere  ; esso  doveva 
impedire  che  questa  lotta  avesse  per  effetto  di  mutare  il 
moto  nazionale,  di  risvegliare,  di  eccitare,  di  sviluppare  il 
sentimento  o la  passione  rivoluzionaria  : egli  ha  creduto 
che  a lui  incombesse  di  compiere  un  grand’atto  di  giu- 
stizia ; dico  compiere  un  grand’  atto  di  giustizia,  perchè 
credo  che  non  sia  male  l’aver  fatto  scomparire  quella 
macchia  che  stava  al  centro  dell’Italia,  cioè  di  provincie 
italiane  mantenute  sotto  un  giogo  feiTeo  mercè  1’  opera 
di  stranieri  mercenari.  Non  so  se  i mezzi  adoperati  per 
compiere  questo  grande  atto  siano  perfettamente  re- 
golari, ma  so  che  lo  scopo  è santo,  e che  lo  scopo  forse 
giustificherà  quello  che  vi  può  essere  d’ irregolare  nei 
mezzi.  (Segni  di  approvazione.)  Ed  anche  in  quelle  pro- 
vincie, 0 signori,  noi  non  siamo  andati  ad  instituire  la 
rivoluzione  ed  il  disordine;  vi  siamo  andati  a stabilire 
il  buon  governo,  la  legaUtà,  la  moralità.  Difatti  qua- 
lunque possano  essere  le  allegazioni  in  contrario,  io 
proclamo  con  certezza  (e  quanto  dico  sarà  confermato 
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dalla  voce  imjiarziale  dell’Europa  illuminata  e libera- 
le), che  mai  guerra  non  fu  condotta  con  maggiore  ge- 
nerosità, magnanimità  e giustizia.  Era  naturale  che  un 
certo  sentimento  d’  irritazione  esistesse  nelle  popola- 
zioni contro  stranieri  che,  non  spinti  dal  sentimento 
del  dovere  nè  dall’ amor  di  patria,  venivano  ad  oppri- 
merle, a mantenere  un  giogo  .abborrito.  Eppure  non  vi 
fu  atto  ostile  contro  que’  stranieri  dal  giorno  in  cui  de- 
posero le  armi,  ed  il  Governo  del  Re  non  avrebbe  per- 
messo nessuna  reazione  per  parte  della  popolazione 
contro  quelle  autorità  che  avevano  fatto  pesare  su  di 
esse  un  giogo  che  di  nuovo  dirò  abborrito;  ed  io  pro- 
clamo che  il  Governo  non  ebbe  ad  usar  mezzi  per  im- 
pedire questa  reazione.  Le  popolazioni  salutarono,  ac- 
clamarono con  gioia,  con  entusiasmo  il  nuovo  regime, 
si  astennero  dal  reagire  contro  1’  antico  odiato  regime. 
Se  in  .alcuni  p:iesi  si  dovette  procedere  contro  qualche 
autorità  ecclesiastica  si  fu.  o signori,  perchè  vi  sono 
certe  provocazioni  le  quali,  fatte  in  tempi  di  eccitamen- 
to, come  in  tempi  di  guerra,  possono  promuovere  a sde- 
gno e quindi  essere  cagione  di  disordine  anche  negli 
eserciti  i più  ordinati.  Ed  invero,  o signori,  quando  voi 
saprete  che  sacerdoti  negarono  la  sepoltura  a semplici 
soldati  che  erano  morti  onoratamente  combattendo 
(sensazione),  non  troverete  strano  che  l’ autorità  mili- 
^ tare  abbia  dovuto  agire  con  qualche  energia  per  otte- 
nere che  questo  scandalo  non  avesse  luogo.  (Bene!) 

Io  credo,  o signori,  avervi  dimostrato  che  se  il  Go- 
verno del  Re  in  queste  anormali  circostanze  ha  dovuto 
impiegare  mezzi  straordinari,  mezzi  che  si  scostano  da 
quelli  che  si  usano  in  tempi  normali,  esso  fu  in  ciò 
guid.ato  da  un  principio  di  nazionalità,  il  quale  nello 
stesso  tempo  è un  gran  principio  di  conservazione.  Noi 
speriamo  di  poter  fondare  l’ Italia  in  questo  gran  prin- 
cipio d’ ordine,  di  legalità,  di  conservazione,  ma  di  quella 
conservazione  illuminata  che  consiste  nel  mantenere  gli 
alti  prineipii  della  società,  sviluppandoli  a seconda  del 
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progresso  dei  lumi  e della  civiltà;  noi  vogliamo  con- 
servare, ma  conservare  col  mezzo  del  progresso  nazio- 
nale. (Segni  di  approvazione.)  Noi  crediamo,  o signori, 
che  così  facendo  noi  renderemo  un  grande  servizio  non 
solo  a quest’  Italia,  che  sarà  finalmente  richiamata  a 
vita  novella  e potrà  prendere  parte  al  banchetto  delle 
nazioni,  e portare  la  sua  pietra  al  gran  edilizio  della 
civiltà  moderna,  ma  eziandio  di  giovare  a tutta  1’  Eu- 
ropa, dando  forza  e vita  (lo  ripeto)  a quei  principii 
conservatori  e liberali  che  sono  1’  àncora  di  salvamento 
della  nostra  società.  Noi  crediamo  che  da  questo  moto 
ne  risulterà  fortificato  il  principio  monarchico  e colpiti 
di  maggior  riprovazione  i principii  sovversivi,  i quali 
non  trovano  più  fra  noi  fautori  che  in  pochi  settari,  e 
che  le  potenze  veramente  illuminate  d’ Europa  faranno 
plauso  alla  nostra  politica.  Col  precorrere  gli  eventi, 
col  secondare  ciò  che  vi  è di  giusto,  di  nobile  negli 
istinti  popolari,  noi  crediamo  impossibile  la  rivoluzione  ; 
difatti  noi  non  facciamo  che  seguire  gli  esempi  che  ci 
veunero  dati  dalla  storia  moderna,  da  re  e da  statisti 
illuminati,  che  seppero  colla  loro  condotta  antivenire  i 
pericoli  rivoluzionari.  Quello  che  noi  facciamo  sopra 
una  scala  più  grande,  si  fece  da  statisti  inglesi,  quando 
cambiarono  le  loro  leggi  economiche  per  dare  soddis- 
fazione alla  gran  classe  consumatrice,  i quali  in  tal 
modo  evitarono  i pericoli  della  rivoluzione  del  1848; 
noi  seguimmo  1’  esempio  del  Belgio,  il  quale,  rivendi- 
candosi a libertà,  e percorrendo  una  via  francamente 
liberale,  seppe  pure  evitare  i pericoli  della  rivoluzione 
cui  testé  accennava.  Quel  che  facciamo  noi,  lo  fanno 
altresì  altre  potenze  dell’  Europa  ; giacché,  io  rq>eto. 
non  credo  che  si  possano  dire  rivoluzionarie  le  potenze 
le  quali,  con  opportune  riforme,  allontanano  la  rivolu- 
zione, ma  bensì  quelle  che,  coll’immobilità,  la  provocano. 
Quindi  noi  crediamo  che  sia  veramente  conservatrice  la 
Prussia,  che,  mettendosi  a capo  del  movimento  germa- 
nico, va  via  via  sviluppando  nel  suo  paese  le  istituzioni 
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liberali.  Per  lo  che  noi  speriamo  che  la  nostra  condot- 
ta, quando  sarà  apprezzata  dal  tribunale  dell’  opinione 
pubblica  deir  Europa,  verrà  riconosciuta  basare  sugli 
stessi  principii  che  hanno  mosso  i governi  illuminati 
nel  porre  un  freno  alle  rivoluzioni,  e che  quindi  la  opi- 
nione pubblica  europea  si  pronunzierà  interamente  per 
noi.  Si  è sul  concorso  di  questa  opinione  pubblica  che 
noi  facciamo  affidamento  onde  portare  a compimento 
la  grande  opera  del  risorgimento  italiano  ; e mi  lusingo 
che  quando  1’  opinione  pubblica  d’  Europa  avrà  rico- 
nosciuta la  legittimità,  1’  utilità  del  movimento  italia- 
no, la  soluzione  dei  due  grandi  problemi  che  rimangono 
insoluti  non  sarà  tanto  difficile. 

Nulla  dirò  rispetto  a Venezia,  giacche  non  sorse 
dubbio  intorno  ad  essa  in  quest’  assemblea,  essendosi 
anzi  da  generosi  oratori  pronunziate  sulle  sue  sorti  no- 
bili e simpatiche  parole;  però  non  vorrei  lasciare  senza 
risposta  ciò  che  disse  1’  egregio  mio  amico,  l’ onorevole 
senatore  Gioia,  intorno  a Roma.  Pare  che  P onorevole 
senatoi’e  reputasse  un  poco  imprudente  la  speranza  da 
me  manifestata  altrove,'  che  cioè,  mercè  P appoggio 
della  opinione  pubblica  la  questione  romana  potesse 
venir  sciolta  in  modo  che  P accordo  si  stabilisse  fra  gli 
Italiani  e il  Sovrano  Pontefice,  sicché  Roma  tornereb- 
be, o diverrebbe  ciò  che  io  credo  essere  chiamata  a 
divenire,  la  nobile  capitale  dell’  Italia  rigenerata.  Certo 
io  non  mi  dissimulo  le  difficoltà  nè  contesto  la  verità 
delle  osservazioni  fatte  dall’  onorevole  senatore  ; e per 
vero,  se  io  non  s])erassi  che  un  qualche  cambiamento 
dovesse  operarsi  nello  spirito  da  cui  è informata  la 
Corte  di  Roma,  certamente  questa  mia  speranza  sa- 
rebbe assolutamente  vana.  Ma,  o signori,  io  nutro  fer- 
ma fiducia  che  la  libertà,  P esercizio  della  libertà  larga- 
mente intesa  e lealmente  praticata,  produrrà  una  grande 
modificazione  nello  spirito,  nei  sentimenti  rispetto  alla 
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società  civile.  Noi  non  possiamo,  signori,  dal  passato 
giudicare  dell’  avvenire,  giacché  bisogna  esser  giusti,  il 
principio  della  libertà  applicato  ai  rapporti  della  Chiesa 
collo  Stato,  il  principio  della  libertà  di  coscienza  è un 
principio  molto  recente  nella  storia  del  mondo.  Nel  se- 
colo scorso  questo  principio  era  proclamato  da  pochis- 
simi pensatori;  non  vi  era  partito  potente,  che  se  ne 
facesse  propugnatore,  ed  anche  i professanti  culti  dis- 
sidenti non  lo  professavano  a nome  della  libertà,  ma 
bensì  a nome  di  una  migliore  interpretazione  dei  prin- 
cipii  del  Vangelo.  Io  non  so  se  m’inganno,  ma  io 
confido  che  questo  principio  porterà  una  grave  modifica- 
zione nei  sentimenti  del  pontefice,  del  capo  del  catto- 
licismo  ; che  lo  riconcilierà  colla  società  moderna  ; e che 
in  pochi  anni  una  trasformazione  si  farà  nel  modo  di 
giudicare  sui  rapporti  necessari  della  società  religiosa 
con  la  società  civile;  che  questa  trasformazione  ren- 
derà facile  la  soluzione  del  gran  problema,  cioè  della 
coesistenza  a Roma'  del  Capo  augusto  della  religione 
cattolica  col  centro  del  Governo  dell’Italia  rigenerata. 

Comunque,  o signori,  sia  questa  una  fondata  spe- 
ranza 0 una  semplice  illusione,  ciò  non  deve  distoglierci 
dal  considerare  la  soluzione  di  questo  problema  come 
scopo  che  noi  dobbiamo  cercare  di  raggiungere,  senza 
tuttavia  dissimularci  le  difficoltà  che  esso  presenta.  Io 
non  aggiungerò  altre  parole,  giacché,  il  progetto  di 
legge  non  ha,  mi  pare,  bisogno  di  esser  difeso  al  vo- 
stro cospetto,  lo  mi  hmiterò  quindi,  o signori,  a invi- 
tarvi a voler  fargli  la  stessa  accoglienza  che  si  ebbe 
in  altro  recinto  del  Parlamento,  e provare  col  vostro 
voto  che  voi  lo  giudicate,  non  come  conseguenza  di  una 
politica  avventata  e rivoluzionaria,  ma  come  il  ricono- 
scimento solenne  del  diritto  sacro  che  hanno  gli  Ita- 
liani di  disporre  liberamente  delle  proprie  sorti.  (Vivi 
applausi  dal  Senato  e dalle  tribune.)' 
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Chi  bene  consideri,  il  Papato  e l’ Impero  che  pur  tras- 
sero la  loro  origine  da  Roma  erano  due  istituzioni  troppo 
grandi  perchè  una  sola  nazione  potesse  in  sè  comprenderle 
entrambe.  Vittima  del  compito  immenso  che  le  assegnò  la 
storia,  r Italia,  ebbe  a scontare  con  la  servitù  dei  suoi  tìgli 
e lo  smembramento  delle  sue  provincie  il  sogno  d’ essere 
sovrana  dell’  universo.  La  riforma  religiosa  prima,  poi  la 
rivoluzione  francese  che  fece  risorgere  nella  mente  di  un 
gran  genio  l’ idea  tutta  romana  d’ un  impero  europeo,  spez- 
zarono il  meccanismo  su  cui  reggevasi  r Europa  del  medio 
evo.  E invano  più  tardi,  la  diplomazia  riunita  a Vienna 
cercò  di  assicurare  la  pace  e l’ indipendenza  delle  nazioni, 
con  un  ordinamento  artificiale:  essa  non  vi  riuscì  più  chf 
non  vi  riuscisse  l’ antico  antagonismo  fra  il  P^ato  e l’ Im- 
pero, dacché  volle  descrivere  i varii  Stati  d’  Europa  a mi- 
sura di  territorio  e di  popolazione,  in  tutto  dimenticando 
che  il  vero  equilibrio  fra  loro  non  può  risiedere  altrove  che 
nella  stretta  osservanza  delle  leggi  della  natura,  e nel  dare 
a ciascheduno  i confini  che  queste  le  assegnano. 

Delle  due  grandi  idee  colle  quali  si  è tentato  inutilmente 
di  ridurre  a forma  sistematicamente  unitaria  la  perpetua 
varietà  dei  rapporti  politici  e sociali,  una  è scomparsa  per 
sempre.  L’ Impero  non  è più  ; nè  v’  ha  più  Cesare  alcuno 
che  possa  nutrire  la  speranza  di  comandare  su  tutto  il 
mondo.  Niccolò  di  Russia  che  si  stimò  un  giorno  tanto  forte 
da  potere  da  sè  solo  risolvere  le  grandi  questioni  del  suo 
tempo,  imparò,  a sue  spese,  che  l’ Europa,  comecché  debole 
e divisa,  diventa  forte  ed  unanime  quando  trattasi  di  difen- 
dere la  propria  libertà.  Ma  l’ altra  istituzione  cosmopolita, 
il  Papato,  è tuttavia  in  piedi,  e quantunque  abbia  molto 
perduto  dell’  antica  potenza,  non  solo  vive,  ma  sostiene  an- 
cora gagliardamente  la  lotta.  Certo  non  è più  a Roma  che 
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si  accentrano  le  più  chiare  intelligenze  del  mondo  ; ma  egli 
è ancora  di  là  che  partono  parole  le  quali  hanno  virtù  di  com- 
muovere, in  tutto  1’  universo,  un  gran  numero  di  coscienze  ; 
ed  il  Papato,  come  già  fu  per  secoli,  così  è anch’  oggi  il 
più  forte  ostacolo  alla  completa  rigenerazione  d’Italia.  Che 
devesi  egli  fare?  Attaccarlo  corpo  a corpo?  Adoperare  ogni 
forza  per  rovesciarlo,  o indietreggiare,  spaventati,  dinanzi 
a lui  e sacrificargli  l’ unità  d’ Italia  ? 

E nota  la  soluzione  che  il  conte  di  Cavour  proponeva 
all’  arduo  problema  ; ed  i particolari  che  il  lettore  ha  trovato 
nelle  prime  pagine  di  questo  libro,  ci  dispensano  di  tornare 
sull’  argomento.  Egli,  nel  suo  pensiero,  alla  Roma  antica  che 
conquistò  il  mondo  con  legioni  innumerevoli  di  soldati,  alla 
Roma  del  medio  evo  che  lo  conquistò  alla  sua  volta  con 
altrettante  legioni  di  monaci,  opponeva  la  Roma  dell’  avve- 
nire, nella  quale  la  libertà  politica  e la  religiosa  avrebbero 
dovuto  trovare  la  loro  più  completa  manifestazione.  Se- 
condo lui,  da  quella  terra  su  cui  niuiio  ha  potuto  mai  ri- 
volgere lo  sguardo  o senza  odio  o senza  amore  ; da  quella 
terra  d’ onde  è partita  tanta  luce  per  diffondersi  ovunque  e 
da  cui  si  è pur  disteso  sull’  universo  il  doppio  dispotismo 
militare  e clericale,  la  libertà  doveva  un  giorno  risplendere 
di  nuovo  splendore.  Il  potere  politico,  istituito  per  tutelare 
r opinione  di  ciascheduno  e di  tutti,  e il  potere  spirituale 
esercitato  su  tutte  le  anime  senza  alcun  freno,  muovendosi  cia- 
scheduno nella  sua  sfera  propria,  avrebbero  insieme  concorso 
al  progresso  della  civiltà  universale.  L’interesse  reciproco 
avrebbe  stretta  in  breve  una  solida  alleanza  fra  il  principio 
della  libertà  religiosa  operante  con  tutta  la  sua  potenza  sullo 
spirito  umano,  ed  il  principio  di  libertà  difeso  dallo  Stato 
in  tutti  i suoi  rapporti  con  la  società  civile.  Per  tal  guisa, 
sarebbe  durata  continua,  sopra  un  terreno  da  cui  ogni  op- 
pressione morale  o materiale  sarebbe  sbandita,  quella  pacifica 
lotta  fra  le  tradizioni  del  passato  e le  aspirazioni  dell’  avve- 
nire che  trasforma  ed  estende  la  base  dell’  umano  consorzio. 
Secondo  la  opinione  di  Cavour  la  fine  del  potere  temporale 
non  doveva  avere  altra  conseguenza  se  non  che  disarmare 
1’  autorità  ecclesiastica  d’  ogni  forza  materialq  per  imporre 
le  sue  leggi.  Egli  credeva  che  per  guarentire  a tutti  i 
popoli  e per  sempre  il  tranquillo  godimento  della  libertà 
di  coscienza  e di  pensiero  (preziosa  conquista  del  no.stro 
secolo),  fosse  mestieri  che  in  Roma  stessa  quella  libertà 
trovasse  il  suo  fondamento;  ed  era  d’avviso,  che  ove  la 
Santa  Sede  si  fosse  valsa  unicamente  delle  forze  morali  che 
costituiscono  la  vera  essenza  del  suo  potere,  avrebbe  final- 
mente trovato  presso  i fedeli,  la  sola  sanzione  legittima 
della  sua  autorità.  Il  Papato,  secondochè  egli  stimava,  posto 
in  luogo  salubre  dove  liberamente  regnasse  lo  scambio 
delle  idee  ed  il  rispetto  delle  altrui  opinioni,  avrebbe  potuto 
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(li  lii  mettere  in  moto  tutte  le  sue  forze  morali,  tutta  la 
potenza  divina  ed  umana  che  in  esso  veramente  risiede,  e di 
là,  a sua  immensa  gloria,  mostrare  al  mondo  che  la  spada 
secolare  nou  è necessaria  per  difendere  il  cattolicismo.  Foco 
a poco  in  mezzo  al  moto  universale  delle  idee  e per  un 
probabile  ritorno  a quelle  che  la  Corte  di  Roma,  con  ispi- 
rito  profondamente  politico,  ha  professato  in  altro  epoche, 
il  Papato  sarebbesi  posto  al  di  sopra  delle  lotte  dei  par- 
titi, ed  avrebbe  per  tal  modo  permesso  al  Governo  di  get- 
tare via  tutte  quelle  armi  che  i giuristi  del  medio  evo 
fabbricarono  per  difendere  la  società  civile  dalle  continue 
pretese  del  clero.  Finalmente  le  popolazioni  non  vedendo 
più  nel  Papato  il  tenace  avversano  di  tutto  ciò  che  esse 
hanno  di  più  caro  e più  sacro,  gli  avrebbero  pur  di  buon 
grado  accordata  quella  venerazione  a cui  parecchi  secoli 
di  vita  benefica  a tutto  il  mondo  gli  danno  diritto  ; e lo 
Stato  sarebbe  pur  sempre  rimasto  a custodia  della  libertà 
di  tutte  le  opinioni. 

Questo  concetto  d’ una  libera  Chiesa  in  un  libero  Stato, 
è egli  uua  chimera  ? L’ intelligenza  tanto  salda  e tanto 
netta  del  conte  di  Cavour,  s’ è forse  mai  smarrita  ad  un 
tratto  nel  mondo  della  utopia?  Arrivata  innanzi  tempo  al 
termine  dei  suoi  lavori,  si  e dessa  per  avventura  abbando- 
nata ad  un  sogno  di  pace  e di  suprema  armonia,  ispirato 
dall’ avvicinarsi  della  tomba?  Invero,  considerandola  te- 
nacità con  cui  la  Corte  di  Roma  ripete  il  suo  invariabile 
non  posmmus,  ognuno  sarebbe  tentato  a crederlo;  e forse  è 
giusto  il  dire  che  il  conte  di  Cavour  si  illudeva  soverchia- 
mente pensando  che  un  atto  tanto  solenne,  tanto  prodigioso 
quanto  P accordo  del  principio  di  libertà  con  quello  di  au- 
torità potesse  compiersi  inscrivendolo  in  una  convenzione 
o in  un  contratto  bilaterale;  ma  egli  è certo  che  la  sorte 
futura  della  società  umana  risiede  in  questo  accordo,  comun- 
que e per  qualsiasi  evento  possa  prodursi,  e che  è appunto 
per  questo  rispetto  che  la  rigenerazione  d’ Italia  sarà  giove- 
vole alla  civiltà  universale. 

Durante  gli  ultimi  mesi  della  sua  vita,  il  conte  di  Cavour, 
senza  punto  dismettere  la  sua  intiera  confidenza  nei  prin- 
cipii  da  lui  proclamati,  aveva  dato  opera  ad  allontanare  dalla 
grande  contesa  fra  l’ Italia  e il  Papato  tutti  gli  elementi 
stranieri  all’  Italia.  Come  suole  avvenire  in  tutte  le  contro- 
versie di  famiglia,  la  nostra  era  stata  manifestamente  ina- 
sprita ed  avvelenata  da  partiti  ed  interessi  estranei.  Secondo 
Cavour,  bisognava  dunque  mettere  il  Papato  dinanzi  a que- 
sta Italia,  che  esso,  per  antica  usanza,  troppo  disconosce  e 
dispi'ezza.  Il  Papato  ha  sempre  atteso  a fare  della  Penisola 
uno  instrumento  alle  sue  mire  di  teocrazia  universale;  nè 
l’ ha  considerata  mai  per  altro  che  per  un  servo  utile  e mal 
compensato  a cui  non  ha  mai  voluto  concedere  quello  che 
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pure  ha  accordato  ad  altre  nazioni,  ben  più  ribelli  al  suo 
dominio  e ben  più  temibili.  I ^verni  italiani  non  hanno  mai 
potuto  ottenere  dalla  Corte  di  noma  ciò  che  essa  ha  pur  dato 
a Stati  più  lontani  e meno  obbedienti;  e,  per  citare  un  esem- 
pio fra  cento,  nel  medesimo  tempo  che  il  signor  Rios  Rosas 
potè  concludere  con  la  Santa  Sede  un  concordato  a l)uone 
condizioni  relativo  ai  beni  del  clero  spagnolo,  il  Piemonte 
non  ebbe  da  lei  che  continui  rifiuti  a domande  ben  più  lievi. 
Ora.  secondo  il  vasto  concetto  del  conte  di  Cavour,  è venuto 
il  tempo  in  cui  il  Papato  deve  e persuadersi  che  l’antico 
e negletto  servo  ha  racquistato  i suoi  diritti,  e comprendere 
che  r aiuto  ed  il  rispetto  che  questo  spontaneamente  gli  offre 
vai  meglio  che  il  tributo  obbligatorio  di  una  servitù  doven- 
tata  impossibile.  Per  giungere  a questo,  è d’ uopo  prima 
d’  ogni  altra  cosa  allontanare  tutti  gli  elementi  stranieri  che 
si  sono  frapposti  tra  il  pontefice  e noi,  e che  lo  hanno  se- 
gregato dafl^  Italia. 

Questo  modo  di  pensare  del  grande  statista,  spiega  la 
straordinaria  moderazione,  fors’  anche  la  insufficienza  dei 
provvedimenti  presi  dal  Governo  sardo  in  tutto  ciò  che  ha 
tratto  alle  materie  ecclesiastiche.  Taluno  potrebbe  giudicare 
soverchia  la  mitezza  del  Ministero  presieduto  dal  conte  di 
Cavour  nel  combattere  i privilegi  del  clero,  e rimproverarlo 
d’  avere  usata  una  circospezione  molto  magfjiore  di  quella 
di  tutte  le  altre  nazioni  ; ma  gli  è che  il  presidente  del  Con- 
siglio era  profondamente  convinto  che  l’ Italia,  restituita  a 
sè,  non  sarebbe  stata  giammai  un  luogo  propizio  alle  com- 
mozioni rivoluzionarie,  e non  avrebbe  tollerato  un  governo 
soverchiamente  ostile  al  clero. 

Poche  nazioni  infatti  sono  al  pari  dell’Italia  omogenee 
in  materia  di  religione.  Ivi  è scarso  il  numero  dei  dissi- 
denti; ed  un  certo  scetticismo  materialista  che  prevale  fra 
la  gente  di  maggiore  stato,  non  impedisce  alle  masse  po- 
polari di  conservare  i costumi  ed  il  rispetto  delle  antiche 
le^^ende  e delle  forme  esterne  del  culto  cattolico.  Se  adunque 
il  Papato  e l’Italia  si  trovassero  soli,  uno  in  faccia  all’altra, 
non  tarderebbero  probabilmente  ad  intendersi.  Che  se  invece 
il  Papato,  ciò  che  non  è desiderabile,  rinnovasse  il  fatto 
d’ Avignone  e preferisse  l’ esiglio,  non  v’  è alcun  dubbio 
che  il  papa  ed  i cardinali  finir^bero  per  convincersi  che  in 
nessun’  altra  parte  del  mondo  sarebbero  tanto  liberi  quanto 
al  Vaticano,  in  nessun’  altra  tanto  rispettati  quanto  in  Italia, 
non  solo  dai  cattolici,  ma  e dagli  nomini  politici  e dai  giu- 
reconsulti e più  anche,  nell’  ordine  intellettuale,  dagli  stessi 
liberi  pensatori.  Ammettendo  la  ipotesi  d’una  emigrazione 
volontaria  e passeggierà,  avverrebbe,  secondochè  giusta- 
mente osserva  un  illustre  dottore  tede.sco,  che  il  Papato,  nel 
suo  viaggio  attraverso  le  altre  nazioni,  anco  le  più  cattoliche, 
scorgerebbe  il  cammino  fatto  dal  mondo  ed  il  nuovo  spirito 
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(lei  tempi,  e subirebbe,  assai  ^iù  presto  che  restando  a Roma, 
([uella  trasformazione  che  gli  e necessaria.  Trasportato  in  una 
sede  tanto  nuova  per  lui,  ben  tosto  tornerebbe  a preferire 
la  terra  ove  è nato  e cresciuto  in  fama  ; mille  fatti  gli  addi- 
mostrerebbero che,  fuor  di  Roma,  ben  altre  concessioni  gli 
sarebbero  imposte,  ed  il  suo  medesimo  interesse  lo  condur- 
rebbe a tornare  al  Vaticano  per  diffondere  di  là  il  dogma 
alle  genti  cristiane,  intantoche  il  Re  d’ Italia  avrebbe  la  sua 
reggia  al  Quirinale.  ‘ 

Checché  iie  sia  di  ciò,  queste  idee,  un  giorno  o 1’  altro, 
debbono  trionfare  per  l’ ascendente  che  esse  eserciteranno 
infallibilmente  sulla  classe  meno  elevata  della  gerarchia  ec- 
clesiastica. Il  conte  di  Cavour,  non  certo  disposto  a favorire 
in  nessun  modo  una  ribellione  del  basso  clero  contro  gli 
alti  dignitari  della  Chiesa,  aveva  però  la  ferma  credenza 
che  il  governo  di  questa  avrebbe  subito  in  breve  le  più 
grandi  modificazioni.  Malgrado  una  vana  pretesa  d’immo- 
bilità, anche  il  Papato  s’ è venuto  via  via  trasformando  con 
la  società  cristiana,  e,  senza  ricorrere  al  tempo  degli  Apostoli, 
si  può  affermare  che  i Coucilii  hanno  dato  alla  civiltà  nascente 
d’Europa  la  prima  idea  del  governo  parlamentare.  Feudale  nel 
medio  evo,  il  Papato  si  trasformò  più  tardi  in  una  monarchia 
assoluta,  cosi  rispondendo  ad  una  legge  generale  del  tempo, 
che  pose  il  monarcato  a base  degli  Stati  moderni,  E verrà 
forse  un  giorno  in  cui  il  governo  della  Chiesa  prenderà  la 
sua  forma  definitiva,  ordinandosi  in  confederazione  di  ve- 
scovi presieduta  da  un  capo  elettivo.  Il  conte  di  Cavour 
aveva  il  fermo  convincimento  che  se  lo  Stato  desse  ai  ve- 
scovi una  libertà  intiera  nello  esercizio  del  loro  potere  spi- 
rituale, essi  sarebbero  tratti  a considerarsi  assai  meno  sog- 
getti a Roma  e provvederebboro  molto  meglio  ai  veri  interessi 
delle  popolazioni  delle  loro  diocesi.  Per  conseguenza,  scio- 
gliere i vescovi  da  ogni  vincolo  speciale  verso  lo  Stato  era 
il  miglior  modo  di  sottrarli  alla  totale  dipendenza  della  Santa 
Sede.  Così  Cavour,  genio  sovranamente  innamorato  della 
libertà,  aveva  fede  che,  allorquando  fossero  abbattuti  tutti 
gli  ostacoli  artificiali  che  danno  alle  varie  forze  del  mondo  un 


‘ Fino  dal  1849  gli  Italiani  non  vedevano  altro  modo  por  risolvere 
la  questione  del  potere  temporale.  A quel  tempo,  Valentino  Pasini  rap- 
presentante a Parigi  la  Kepubblica  Veneta  inviava  un  dispaccio  in  data 
del  24  febbraio  1849,  al  signor  Drouyn  de  Lliuys  ov’ erano  espresse  ideo 
del  tutto  analoghe  a quelle  del  conto  di  Cavour. 

Giova  aggiungere  che  le  sapienti  ricerche  della  erudita  Allemagna 
confermano  che  Roma  devo,  storicamente,  essere  il  compimento  dell’  unità 
italiana.  Mommsen,  nella  sua  Hiatoire  Romnine  dimostra  che  quella  che  co- 
munemente si  chiama  la  conquista  dell’  Italia  fatta  dai  Romani,  non  è 
altro  che  l’ordinamento  a Stato  unitario  di  tutta  la  razza  italiana,  di 
cui  i Romani  furono  il  ramo  più  gagliardo.  (V.  Mommsen,  Hiatoire 
Rniiidine.  Introduction,) 
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equilibrio  falso  e manchevole,  ogni  cosa  avrebbe  preso  il  posto 
suo,  e la  vita  circolato  liberamente  in  tutte  le  membra  del 
, corpo  sociale. 

Che  il  lettore  ci  perdoni  il  troppo  lungo  commento  ai 
discorsi  che  seguono.  Non  potendo  gettare  luce  su  tutti  i 
punti  della  OTande  questione,  abbiamo  voluto,  per  quanto 
era  da  noi,  chiarire  il  senso  vero  della  formula  Libera  Chiesa 
in  libero  Stato.  Del  rimanente  è superfluo  rammentare  che 
i tre  discorsi  furono  accolti  con  entusiasmo,  e che  il  Parla- 
mento acclamò  Roma  capitale  d'Italia. 


1. 

/ 

RISPOSTA  ALLE  INTERPELLANZE  DEL  DEPUTATO  AUDINOT 
SULLA  QUESTIONE  DI  ROMA. 

(Seduta  della  Camera,  'ló  marzo  1861.) 

Signori  deputati,  1’  onorevole  deputato  Audinot  con 
parole  gravi  ed  eloquenti,  quali  si  addicevano  all’  al- 
tezza dell’  argomento  eh’  egli  ha  preso  a trattare  avanti 
a voi,  anziché  rivolgere  al  Ministero  interpellanze  sui 
fatti  speciali,  vi  ha  fatto  una  magnifica  esposizione  della 
questione  di  Roma.  Nel  conchiudere  il  suo  discorso,  egli 
lo  riassumeva  chiedendo  al  Ministero  schiarimenti  su 
due  punti  particolari,  cioè  sulle  voci  che  correvano  e 
corrono  circa  a negoziazioni  intavolate  con  Roma,  e 
circa  pratiche  fatte  o da  farsi  per  ottenere  l’applica- 
zione del  principio  di  non  intervento  alla  questione  ro- 
mana ; poi  terminava  con  una  interpellanza  di  ben  altro 
momento,  terminava,  cioè,  chiedendo  al  Ministero  quale 
fosse  la  linea  di  condotta  che  egli  intendeva  seguire  in 
questo  supremo  argomento.  E ben  egli  si  apponeva  ; 
r attuale  discussione  non  poteva,  nè  doveva  essere  ri- 
stretta allo  scambio  di  poche  spiegazioni  ; poiché  la  que- 
stione di  Roma  è posta  sul  tappeto,  ragion  vuole  che 
essa  sia  trattata  in  tutta  la  sua  ampiezza.  Ma,  o si- 
gnori, prima  di  accingermi  a rispondere  non  solo  pro- 
priamente alle  interpellanze  dell’onorevole  deputato  Au- 
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dinot,  ma  a quel  complesso  di  considerazioni  eh’  egli  ha 
esposte  con  tanta  efficacia,  mi  sia  lecito  il  ricordarvi 
che  r attuale  questione  è forse  la  più  grave,  la  più  im- 
jiortante  che  sia  stata  mai  sottoposta  ad  un  Parlamento 
di  libero  popolo.  La  questione  di  Roma  non  è sol- 
tanto di  vitale  importanza  per  l’ Italia,  ma  è una  que- 
stione la  cui  influenza  deve  estendersi  a 200  milioni  di 
cattolici  sparsi  su  tutta  la  superficie  del  globo;  è una 
questione  la  cui  soluzione  non  deve  solo  avere  un’in- 
fluenza politica,  ma  deve  esercitarne  altresì  una  im- 
mensa sul  mondo  morale  e religioso.  Questa  premessa, 
o signori,  io  non  1’  ho  già  fatta  per  ischermirmi,  per 
cercare  di  sfuggire  ad  una  piena  discussione,  od  evitarla 
con  sotterfugi  diplomatici,  con  artifizi  oratorii. 

Quando  la  questione  romana  era  ancora  lontana, 
quando  la  sua  soluzione  doveva  dift'erirsi  ad  epoca  in- 
determinata, sarebbe  stato  savio  consiglio  per  il  mi- 
nistro degli  Affari  Esteri  di  mantenere  una  prudente 
riserva,  di  restringersi  ad  indicare  la  stella  polare  che 
doveva  guidare  la  sua  condotta,  ed  evitare  ogni  mag- 
giore spiegazione;  ma  ora,  o signori,  che  questa  que- 
stione è stata  discussa  nei  Parlamenti  dei  popoli  liberi, 
ora  che  essa  è 1’  argomento  principale  dei  dibattimenti 
in  tutti  i paesi  civili,  codesta  non  sarebbe  prudenza, 
sarebbe  invece  pusillanimità.  {Benissimo!)  Queste  mie 
osservazioni,  o signori,  tendono  ad  ottenere  da  voi,  e 
massime  da  quelli  avanti  cui  per  la  prima  volta  ho 
l’onore  di  parlare  sopra  gravissimi  argomenti,  molta 
indulgenza  ; esse  tendono  a porli  in  avvertenza  di  tener 
conto  delle  difficoltà  gravissime  che  circondano  chi  ha 
l’onore  di  parlarvi,  nel  far  giustizia  di  quanto  io  mi 
accingo  a dire.  {Movimenti  d’ attemione.)  L’  onorevole 
deputato  Audinot  vel  disse  senza  riserva:  Roma  debbo 
essere  la  capitale  d’ Italia.  E lo  diceva  con  ragione  ; 
non  vi  può  essere  soluzione  della  questione  di  Roma, 
se  questa  verità  non  è prima  proclamata,  accettata  dal- 
r opinione  pubblica  d’Italia  e d’Europa.  {A  sinistra: 
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Bene!)  Se  si  potesse  concepire  l’Italia  costituita  in  unità 
in  modo  stabile,  senza  che  Roma  fosse  la  sua  capitale, 
io  dichiaro  schiettamente  che  reputerei  difficile,  forse 
impossibile,  la  soluzione  della  questione  romana.  Per- 
chè noi  abbiamo  il  diritto,  anzi  il  dovere  di  chiedere, 
d’insistere  perchè  Roma  sia  riunita  all’ Italia  ? Perchè 
senza  Roma  capitale  d’ Italia,  l’ Italia  non  si  può  co- 
stituire. (Apj)r ovazione.)  A prova  di  questa  verità  già 
vi  addusse  molti  argomenti  l’ onorevole  preopinante. 
Egli  vi  disse  con  molta  ragione  che  questa  verità,  es- 
sendo sentita  quasi  istintivamente  dall’universalità  de- 
gli Italiani,  essendo  proclamata  fuori  d’Italia  da  tutti 
coloro  che  giudicano  delle  cose  d’ Italia  con  imparzia- 
lità ed  amore,  non  ha  d’ uopo  di  dimostrazione,  è affer- 
mata dal  senso  comune  della  nazione.  Tuttavia,  o si- 
gnori, si  può  dare  di  questa  verità  una  dimostrazione 
assai  semplice.  L’ Italia  ha  ancor  molto  da  fare  per  co- 
stituirsi in  modo  definitivo,  per  isciogliere  tutti  i gravi 
problemi  che  la  sua  unificazione  suscita,  per  abbattere 
tutti  gli  ostacoli  che  antiche  istituzioni,  tradizioni  se- 
colari oppongono  a questa  grande  impresa;  ora,  o si- 
gnori, perchè  quest’  opera  possa  compiersi  conviene  che 
non  vi  siano  ragioni  di  dissidii,  di  lotte.  Ma  finché  la 
questione  della  capitale  non  sarà  definita,  vi  sarà  sem- 
pre ragione  di  dispareri  e di  discordie  fra  le  varie  parti 
d’ Italia.  (Benissimo  !) 

Ed  invero,  o signori,  è facile  a concepire  che  per- 
sone di  buona  fede,  persone  illuminate  ed  anche  do- 
tate di  molto  ingegno,  ora  sostengano,  o per  conside- 
razioni storiche,  o per  considerazioni  artistiche,  o per 
qualunque  altra  considerazione,  la  preferenza  a darsi  a 
questa  o a quell’  altra  città  come  capitale  d’ Italia  ; io 
capisco  che  questa  discussione  sia  per  ora  possibile  ; ma 
se  r Italia  costituita  avesse  già  stabilita  in  Roma  la  sua 
capitale,  credete  voi  che  tale  discussione  fosse  ancora 
possibile?  Certo  che  no;  anche  coloro  che  si  oppon- 
gono al  trasferimento  della  capitale  in  Roma,  una  volta 
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che  essa  fosse  colà  stabilita,  non  ardirebbero  di  pro- 
porre che  venisse  traslocata  altrove.  Quindi  egli  è solo 
proclamando  Roma  capitale  d’Italia  che  noi  possiamo 
porre  un  termine  assoluto  a queste  cause  di  dissenso 
fra  noi.  Io  sono  dolente  perciò  di  veder  che  uomini  au- 
torevoli, uomini  d’ingegno,  uomini  che  hanno  reso 
alla  causa  italiana  eminenti  servigi,  come  lo  scrittore 
a cui  l’onorevole  preopinante  alludeva,'  pongano  in 
campo  cotesta  questione,  e la  dibattano,  oserei  dire, 
con  argomenti  di  poca  importanza.  La  questione  della 
capitale  non  si  scioglie,  o signori,  per  ragioni  nè  di  cli- 
ma nè  di  to]X)grafia,  neanche  per  ragioni  strategiche; 
se  queste  ragioni  avessero  dovuto  influire  sulla  scelta 
della  capitale,  certamente  Londra  non  sarebbe  capitale 
della  Gran  Bretagna,  e forse  'nemmanco  Parigi  lo  sa- 
rebbe della  Francia.  La  scelta  della  capitale  è deter- 
minata da  grandi  ragioni  morali.  È il  sentimento  dei 
popoli  quello  che  decide  le  questioni  ad  essa  relative. 
()ra,  0 signori,  in  Roma  concorrono  tutte  le  circostanze 
storiche,  intellettuali,  morali,  che  devono  determinare 
le  condizioni  della  capitale  di  un  grande  Stato.  Roma 
è la  sola  città  d’Italia  che  non  abbia  nessuna  o po- 
chissime memorie  municipali;  tutta  la  storia  di  Roma 
dal  tempo  dei  Cesari  al  giorno  d’oggi,  è una  storia  di 
una  città  la  cui  importanza  si  estende  infinitamente  al 
di  là  del  suo  territorio,  di  una  città,  cioè,  destinata  ad 
essere  la  capitale  di  un  grande  Stato.  (Se(jni  di  apiìro- 
vazimc  su  vari  banchi.)  Convinto,  profondamente  con- 
vinto di  questa  verità,  io  mi  credo  in  obbligo  di  pro- 
clamarlo nel  )nodo  più  solenne  davanti  a voi,  davanti 
alla  nazione,  e mi  tengo  in  obbligo  di  fare  in  questa 
circostanza  appello  al  patriottismo  di  tutti  i cittadini 
d’ Italia  e dei  rappresentanti  delle  più  illustri  sue  città, 
onde  cessi  ogni  discussione  in  proposito,  affinchè  noi 
possiamo  dichiarare  all’ Europa,  affinchè  chi  ha  l’onore 
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di  rappresentare  questo  paese  a fronte  delle  estere  po- 
tenze possa  dire  : la  necessità  d’ aver  Roma  per  capi- 
tale è riconosciuta  e proclamata  dall’intiera  nazione. 
[Applausi.)  Io  credo  di  avere  qualche  titolo  a poter 
fare  quest’appello  a coloro  che,  per  ragioni  che  io  ri- 
spetto, dissentissero  da  me  su  questo  punto;  giacché, 
0 signori,  non  volendo  avanti  a voi  fare  sfoggio  di  spar- 
tani sentimenti,  io  lo  dico  schiettamente  : sarà  per  me 
un  gran  dolore  il  dover  dichiarare  alla  mia  città  na- 
tiva che  essa  deve  rinunciare  risolutamente,  definitiva- 
mente ad  ogni  speranza  di  conservare  nel  suo  seno  la 
sede  del  Governo.  [Approvazione.)  Sì,  o signori,  per 
quanto  personalmente  mi  concerne,  io  vado  con  dolore 
a Roma.  Avendo  io  indole  poco  artistica  [Si  rido),  sono 
persuaso  che,  in  mezzo  ai  più  splendidi  monumenti  di 
Roma  antica  e di  Roma  moderna,  io  rimpiangerò  le 
severe  e poco  poetiche  vie  della  mia  terra  nativa.  Ma 
egli  è con  fiducia,  o signori,  che  io  affermo  questa  ve- 
rità. Conoscendo  l’ indole  dei  miei  concittadini,  sapendo 
per  prova  come  essi  furono  sempre  disposti  a fare  i 
maggiori  sacrifizi  per  la  sacra  causa  d’Italia  [Viva  ap- 
provazione); sapendo  come  essi  fossero  non  dirò  lieti, 
ma  rassegnati  a vedere  la  loro  città  invasa  dal  ne- 
mico, benché  fossero  pronti  a fare  energica  difesa  ; co- 
noscendo, dico,  questi  sentimenti,  io  non  dubito  che 
essi  non  mi  disdiranno  quando,  a loro  nome,  come  loro 
deputato,  io  proclamo  che  Torino  é pronta  a sottomet- 
tersi a questo  gran  sacrifizio  nell’  interesse  dell’Italia. 
[Applausi  dalle  gallerie.)  Mi  conforta  anche  la  sjieranza 
(dirò  quasi  la  certezza,  dopo  aver  visto  come  fossero 
accolte  da  voi  le  generose  parole  che  il  deputato  Au- 
dinot  rivolgeva  alla  mia  città  natale),  mi  conforta,  dico, 
la  speranza,  che  quando  T Italia,  definitivamente  co- 
stituita, avrà  stabilita  la  gloriosa  sede  del  suo  Governo 
nelTEteraa  Città,  essa  non  sarà  ingrata  per  questo  paese 
che  fu  culla  della  libertà,  per  questa  terra  in  cui  venne 
deposto  quel  germe  della  indipendenza,  che  svolgendosi 
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rapidamente  e rigogliosamente  si  estende  oramai  in  tutta 
la  Penisola  dalla  Sicilia  alle  Alpi.  {Approvazione.) 

Ho  detto,  0 signori,  e affermo  ancora  una  volta, 
che  Roma,  Roma  sola  deve  essere  la  capitale  d’Italia. 
.Ma  qui  cominciano  le  difficoltà  del  problema,  qui  (’o- 
mincia  la  difficoltà  della  risposta  che  debbo  dare 
all’ onorevole  interpellante.  {Profondo  silenzio.)  Noi  dob- 
biamo andare  a Roma,  ma  a due  condizioni,  noi  dob- 
biamo andarvi  di  concerto  colla  Francia  : inoltre,  senza 
che  la  riunione  di  questa  città  al  resto  d’ Italia  possa 
essere  interpretata  dalla  gran  massa  dei  cattolici  d’Ita- 
lia e fuori  d’Italia  come  il  segnale  della  servitù  della 
Chiesa.  Noi  dobbiamo,  cioè,  andare  a Roma,  senza  che 
per  ciò  l’indipendenza  vera  del  pontefica  venga  a me- 
nomarsi. Noi  dobbiamo  andare  a Roma,  senza  che  l’ au- 
torità civile  estenda  il  suo  potere  all’ordine  spirituale. 
Ecco  le  due  condizioni  che  debbono  verihcarsi,  perchè 
noi  possiamo  andare  a Roma  senza  porre  in  pericolo 
le  sorti  d’Italia.  Quanto  alla  prima,  vi  disse  già  l’ono- 
revole deputato  Audinot  che  sarebbe  follia  il  pensare, 
nelle  attuali  condizioni  d’Europa,  di  volere  andare  a 
Roma  malgrado  l’opposizione  della  Francia.  Ma  dirò  di 
più  : quando  anche  per  eventi,  che  credo  non  siano  proba- 
bili e nemmeno  possibili,  la  Francia  si  trovasse  ridotta 
in  condizioni  tali  da  non  potere  materialmente  opporsi 
.•dia  nostra  andata  a Roma,  noi  non  dovremmo  tutta- 
via compiere  l’unione  di  essa  al  resto  d’Italia,  se  ciò 
dovesse  recar  grave  danno  ai  nostri  alleati.  Noi,  o si- 
gnori, abbiamo  contratto  un  gran  debito  di  gratitudine 
vei-so  la  Francia.  Io  non  intendo  certo  che  siano  appli- 
cabili alle  relazioni  internazionali  tutte  le  strettissimo 
regole  di  moralità  che  debbono  regolare  i rapporti  in- 
dividuali; tuttavia  vi  sono  certi  principii  di  morale  che 
le  nazioni  stesse  non  violano  impunemente.  Io  ben  so 
che  molti  diplomatici  professano  contraria  sentenza,  lo 
mi  ricordo  di  aver  udito  far  plauso,  or  sono  alcuni 
anni,  ad  un  detto  famoso  di  un  insigne  uomo  di  Stato 
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austriaco,  il  quale  dichiarava,  ridendo,  che  fra  poco 
l’Austria  avrebbe  fatto  stupire  l’Europa  per  la  sua  in- 
gratitudine rispetto  alla  Russia:  ed  invero  l’Austria 
tenne  parola  (Jìarità);  giacché  forse  saprete  tutti,  e, 
quando  noi  sapeste,  io  potrei  farvene  testimonianza,  che 
nel  Congresso  di  Parigi,  e nei  negoziati  che  a questo 
Congresso  tennero  dietro,  nessuna  potenza  si  mostrò 
tanto  ostile  alla  Russia,  tanto  ostinata  ad  aggravare  le 
condizioni  della  pace  quanto  l’ Austria,  benché  essa 
non  avesse  punto  contribuito  colla  sua  spada  ad  im- 
porre la  pace  all’  antica  sua  alleata.  (Sensanione.)  Ma, 
0 signori,  la  violazione  di  quel  gran  principio  morale 
non  tardò  ad  essere  punita.  Dopo  alcuni  anni  la  Russia 
prese  la  sua  rivincita  ; e noi  ne  dobbiamo  andar  lieti, 
giacché  io  non  esito  ad  attribuire  alla  solenne  ingra- 
titudine austriaca  la  facilità  colla  quale  si  sono  rista- 
bilite fra  la  Russia  e noi  buone  relazioni,  che  dis- 
graziatamente ora  sono  di  nuovo  momentaneamente 
interrotte,  ma  senza  che  per  ciò  (io  ne  ho  fede)  si  siano 
modificati  i sentimenti  della  nazione  russa  rispetto  alla 
Italia,  e senza  che  siano  cessate  affatto  nel  Sovrano  che 
regge  quel  popolo,  le  sue  antiche  simpatie  per  noi.  Ma, 
0 signori,  noi  abbiamo,  rispetto  alla  Francia,  un  mo- 
tivo ancor  più  grave  di  accordarci  con  essa.  Quando 
noi  abbiamo  invocato  nel  1859  l’aiuto  francese,  quando 
r Imperatore  acconsentì  a scendere  in  Italia  a capo 
delle  bellicose  sue  schiere,  egli  non  ci  dissimulò  quali 
impegni  ritenesse  di  avere  rispetto  alla  Corte  di  Roma. 
Noi  abbiamo  accettato  il  suo  aiuto , senza  protestare 
contro  gl’  impegni  che  ci  dichiarava  di  avere  assunti  ; 
ora,  dopo  avere  ricavati  tanti  benefizi  dall’  accordata 
alleanza,  non  possiamo  protestare  contro  impegni  che 
fino  ad  un  certo  punto  abbiamo  ammessi. 

Ma  dunque,  mi  si  obbietterà,  la  soluzione  della  que- 
stione di  Roma  ò impossibile.  Rispondo:  se  noi  giun- 
giamo a fare  che  si  verifichi  la  seconda  delle  accen- 
nate condizioni,  la  prima  non  ofirirà  molti  ostacoli  ; se 
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noi  giungiamo,  cioè,  a far  sì  che  la  riunione  di  Roma 
all’  Italia  non  faccia  concepire  gravi  timori  nella  so- 
cietà cattolica  (intendo  per  società  cattolica  (juella  gran 
massa  di  persone  di  buona  fede  che  professano  il  dogma 
religioso  per  sentimento  vero  e non  per  fini  politici, 
quella  gran  massa  la  cui  mente  non  è oftuscata  da  vol- 
gari pregiudizi);  se  noi,  dico,  giungiamo  a persuadere 
la  gran  massa  dei  cattolici  che  l’unione  di  Roma  alla 
Italia  può  farsi  senza  che  la  Chiesa  cessi  d’ essere  in- 
dipendente, credo  che  il  problema  sarà  quasi  sciolto. 
Non  bisogna  farsi  illusione  : molte  persone  di  buona 
fede,  non  animate  da  pregiudizi  ostili  all’  Italia,  e nem- 
meno alle  idee  liberali,  temono  che,  quando  Roma  fosse 
unita  all’Italia,  (juando  la  sede  del  Governo  italiano 
fosse  stabilita  in  Roma,  quando  il  Re  sedesse  sul  Qui- 
rinale, temono,  dico,  che  il  pontefice  avesse  a perdere 
molto  e in  dignità  e in  indipendenza  ; temono  in  certo 
modo  che  il  pontefice,  invece  d’  essere  il  capo  di  tutto 
il  cattolicismo,  dovesse  essere  ridotto  alla  carica  di 
grande  elemosiniere  o di  cappellano  maggiore  ! (Si  ride.) 
Se  questi  timori  fossero  fondati,  se  realmente  la  caduta 
del  potere  temporale  dovesse  trai  seco  necessariamente 
questa  conseguenza,  io  non  esiterei  a dire  che  la  riu- 
nione di  Roma  allo  Stato  d’ Itaha  sarebbe  fatale  non 
solo  al  cattolicismo,  ma  anche  all’  Italia  ; giacché,  o si- 
gnori, io  non  so  concepire  maggiore  sventura  per  un 
popolo  cólto  che  di  vedere  riunita  in  una  sola  mano, 
in  mano  de’  suoi  governanti,  il  potere  civile  e il  potere 
religioso.  (Beìie!)  La  storia  di  tutti  i secoli,  come  di 
tutte  le  contrade,  ci  dimostra  che,  ovunque  questa  riu- 
nione ebbe  luogo,  la  civiltà  quasi  sempre  immediata- 
mente cessò  di  progredire,  anzi  sempre  indietreggiò; 
il  più  schifoso  dispotismo  si  stabilì;  e ciò,  o signori, 
sia  che  una  casta  sacerdotale  usurpasse  il  potere  tem- 
porale, sia  che  un  califfo  od  un  sultano  riunisse  nelle 
suetmani  il  potere  spirituale.  Dappertutto  questa  fa- 
tale mescolanza  ha  prodotto  gli  stessi  effetti;  tolga 
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adunque  Iddio,  o signori,  che  ciò  avvenga  nella  nostra 
contrada.) 

Ciò  premesso,  io  credo  dover  esaminare  da  tutti  i 
lati  la  sollevata  questione,  quella  cioè  degli  effetti  che 
la  riunione  di  Roma  all’ Italia  avrà  sulla  indipendenza 
del  potere  spirituale  del  pontefice.  La  prima  cosa  che 
io  debbo  fare  si  è di  esaminare  se  ora  veramente  il 
potere  temporale  assicuri  al  pontefice  una  effettiva  in- 
dipendenza. In  verità,  se  ciò  fosse,  se  il  potere  tempo- 
rale assicurasse  ora,  come  assicurava  nei  secoli  scorsi, 
l’indipendenza  assoluta  del  pontefice,  io  esiterei  molto 
a pronunziare  la  soluzione  di  questo  problema.  Ma,  o 
signori,  possiamo  noi,  può  alcuno  affermare  con  buona 
fede  che  il  potere  temporale  del  pontefice,  qual  è ora 
costituito,  conferisca  alla  sua  indipendenza?  No  certa- 
mente, quando  si  vogliano  considerare  le  condizioni  at- 
tuali del  governo  romano  con  ispirito  di  imparzialità. 
Nei  secoli  scorsi,  quando  il  diritto  pubblico  europeo  non 
conosceva  quasi  nessun  altro  titolo  giuridico  di  sovra- 
nità che  il  diritto  divino  ; quando  i sovrani  erano  con- 
siderati come  proprietari  assoluti  dei  paesi  che  costitui- 
vano il  loro  dominio  ; quando  i vari  governi  d’ Europa 
rispettavano  questo  principio,  oh  ! io  intendo  che,  pel 
pontefice,  il  possesso  di  alcune  provincie,  di  uno  Stato 
di  qualche  estensione  fosse  una  garanzia  d’ indipenden- 
za. In  allora  questo  principio  era  accettato,  o,  se  vo- 
lete, subito  dalle  popolazioni  stesse  ; quindi,  volendo 
0 non  volendo,  simpatico  od  antipatico  che  loro  fosse 
quel  governo,  lo  accettavano,  lo  subivano  ; perciò  io  non 
esito  a riconoscere  che  sino  al  1789  il  potere  temporale 
fu  pel  pontefice  una  garanzia  d’ indipendenza.  Ma  ora, 

0 signori,  questo  diiùtto  pubblico  è mutato  ; quasi  tutti 

1 governi  civili  riposano  sul  principio  del  consenso,  o 
tacito  od  esplicito,  delle  popolazioni.  Noi  vediamo  questo 
principio  solennemente  proclamato  in  Francia  ed  in  In- 
ghilterra; noi  lo  vediamo  quasi  accettato  in  Prussia; 
vediamo  persino  che  l’Austria  stessa  vi  si  accosta,  e che 
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la  Russia,  se  lo  contesta  ancora,  non  lo  respinge  più 
con  quella  veemenza  con  cui  lo  combatteva  l’impera- 
tore Nicolò,  il  quale  aveva  quasi  innalzato  il  diritto  di- 
vino a dogma  religioso.  Ammesso  che  il  consenso  dei 
popoli  al  governo  che  è loro  imposto  sia  necessario,  è 
facile  il  dimostrare  che  il  potere  temporale  manca  as- 
solutamente di  fondamento.  Ora,  che  non  vi  sia  questo 
consenso,  che  anzi  vi  sia  stato  e vi  sia  tuttora  un  an- 
tagonismo crescente  tra  le  jjopolazioni  degli  antichi 
domimi  del  papa  ed  il  governo  temporale  del  sommo 
pontefice,  è cosa  evidente.  Io  non  rianderò  gli  annali 
della  storia;  vi  farò  tuttavia  osservare  che  quest’anta- 
gonismo si  manifestò  quasi  immediatamente  dopo  la  re- 
staurazione del  1814.  Ed  invero,  o signori,  pochi  mesi 
dopo  la  restaurazione  del  1814  noi  vediamo,  all’ appa- 
rire negli  Stati  della  Chiesa  di  un  illustre  guerriero, 
facendo  appello  al  principio  della  nazionalità  italiana, 
noi  vediamo  insorgere  i popoli  di  quelle  contrade;  noi 
vediamo  i)roclamata  la  incompatibilità  del  governo  tem- 
porale colla  civiltà  novella  da  quel  grande  Italiano,  che 
nel  suo  lungo  esilio  rese  illustre  la  nostra  patria,  come 
grande  economista,  come  abile  statista;  da  quell’ita- 
liano che  sul  finire  della  sua  carriera,  per  ispirito  di 
abnegazione,  volle  tentare  l’impossibile  impresa  di  ri- 
conciliare  il  potere  temporale  col  progresso  civile,  e la 
cui  morte  fu  una  delle  più  grandi  sventure  che  sia  toc- 
cata all’  Italia.  {Bravo  ! Benissimo!  dalla  destra!)  In- 
tendo parlare  di  Pellegrino  Rossi,  che  nel  1816  procla- 
mò in  Bologna  il  principio  della  nazionalità  italiana. 
Gli  anni  immediatamente  successivi  furono  relativamente 
tranquilli  ; i popoli  erano  talmente  spossati  da  quella 
lotta  da  giganti  che  aveva  durato  oltre  a 25  anni,  che 
anelavano  ad  un  assoluto  riposo.  A ciò  forse  contri- 
buirono pure  il  governo  assai  mite  del  venerando  pon- 
tefice che  illustrò  allora  il  trono  pontificale  colle  sue 
virtù,  e la  politica  relativamente  liberale  del  suo  mi- 
nistro, il  cardinale  Consalvi.  Ma  non  sì  tosto  l’Italia 
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si  commosse  nel  1820  e nel  1821,  per  ottenere  libertà 
e indipendenza,  che  le  Romagne,  paese  in  cui  è vivis- 
simo il  sentimento  patriottico,  si  dimostrarono  insoffe- 
renti del  governo  pontificale.  D’  allora  in  poi  vi  fu  sem- 
pre antagonismo  più  o meno  aperto  fra  le  popolazioni 
dello  Stato  pontificio  e il  loro  governo.  Dopo  la  rivo- 
luzione del  1830  quest’antagonismo  si  tradusse  in  mo- 
vimento insurrezionale;  quelle  provincie,  senza  opposi- 
zione di  sorta,  affermarono  il  loro  diritto  di  sottrarsi 
al  dominio  temporale  dei  papi,  e quel  moto,  partito  da 
Bologna,  si  estese  sino  alle  porte  di  Roma.  L’inter- 
vento straniero  venne  a soffocarlo.  D’ allora  in  poi  l’in- 
tervento straniero  divenne  una  necessità  ; cessò,  è vero, 
per  qualche  anno;  ma  se  cessava  di  fatto,  la  minaccia 
ne  durava  tuttavia  imminente,  e le  truppe  tedesche, 
ritiratesi  dalle  Romagne  e dalle  Marche,  stavano  accam- 
pate sul  Po,  pronte  ad  accorrere  ad  ogni  moto  che  sul- 
r altra  riva  scoppiasse,  ciò  che  costituiva  per  certo  un 
vero  e continuo  intervento. 

Questo  antagonismo  si  fece  più  forte  e più  irresisti- 
bile dopo  il  1848,  e d’  allora  in  poi  non  bastò  più  la 
minaccia  dell’  inten'ento  : l’ intervento  effettivo  esteso  a 
tutte  le  parti  dello  Stato  divenne  una  necessità.  Certo, 
0 signori,  gli  eventi  del  1859  non  hanno  modificato 
questo  sentimento;  è facile  di  verificarlo.  Le  Romagne 
sono  unite  a noi  oramai  da  due  anni;  la  stampa  vi  è 
libera,  libera  vi  è la  manifestazione  del  pensiero  così 
a’ laici  che  agli  ecclesiastici;  libere  sono  le  associazioni; 
e le  elezioni  non  vi  sono  state  certamente  violentate 
nè  dal  Governo  nè  dai  privati.  Che  queste  libertà  esi- 
stano, ne  sia  j)rova  il  fatto  che  in  Bologna  si  è stabi- 
lito un  giornale  clericale;  e quantunque  io  non  lo  legga, 
credo  eh’  esso  sia  ultraclericale,  e forse  più  violento 
ancora  della  nostra  Armmiia.  {Ilarità.)  Voi  sapete  pure 
che  i prelati  hanno  potuto  pubblicare  le  loro  proteste 
non  tutte  formulate  con  quella  moderazione  che  il  santo 
ufficio  che  essi  adempiono  loro  imporrebbe,  e che  non 
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vennero  per  ciò  molestati.  Ebbene,  malgrado  questa 
libertà  di  cui  godono  le  Romagne,  si  è forse  manife- 
stato qualche  rimpianto  del  passato  governo  ? Vi  è una 
parte  qualunque  della  popolazione  che  abbia  desiderato 
l’ antico  regime  ? Ebbene  (debbo  confessarlo  non  solo  a 
nome  mio,  ma  anche  de’  miei  colleghi),  qualche  errore 
da  noi  commesso  in  quelle  contrade  ha  egli  prodotto 
alcuna  causa  fondata  o no  di  malcontento:  quel  mal- 
contento si  traduce  in  qualche  critica  di  questo  o di 
queir  altro  ministro,  o forse  anche  dell’  intero  gabinetto, 
ma  giammai  nel  panegirico  degli  antichi  governanti. 
{Segni  di  assenso.)  Quanto  accadde  nell’ Umbria  è più 
notevole  ancora.  Appena  essa  fu  divelta  dal  dominio 
clericale,  appena  fatta  libera,  l’Umbria  fu  sgombrata 
assolutamente  dalle  nostre  truppe.  Necessità  di  guerra, 
considerazioni  di  alto  momento,  ci  costrinsero  ad  appi- 
gliarci al  partito,  forse  imprudente,  di  lasciare  quella 
provincia  senza  un  solo  soldato  regolare,  di  abbando- 
nare quel  paese  alle  proprie  sue  forze,  alla  sua  guardia 
nazionale,  ed  ai  generosi  volontari  che  le  sue  città  ave- 
vano spontaneamente  somministrato.  Eppure  l’Umbria 
non  diede  il  più  lieve  segno  di  lamentare  il  passato 
regime;  e quantunque  forse  si  avesse  ragione  di  temere 
che  colà,  più  che  in  altre  provincie,  vi  fossero  elementi  di 
reazione  clericale  (giacché  il  numero  dei  conventi  era  ivi, 
più  che  altrove,  esuberante)  ; quantunque  gli  eccitamenti 
d’ ogni  maniera  venissero  dalla  vicina  Roma  per  parte 
delle  antiche  autorità  pontificie  ; ad  onta  di  queste  circo- 
stanze, l’Umbria  godette  della  pace  la  più  perfetta,  nessun 
sentimento  di  reazione  vi  si  manifestò  nella  popolazione  ; 
ed  io  oso  dire  persino  che,  se  sull’altra  sponda  del  Te- 
vere non  avesse  sventolato  il  rispettato  vessillo  francese, 
probabilmente  gli  Umbri,  lasciati  a loro  stessi,  non 
avrebbero  tardato  a stendere  la  mano  ai  loro  fratelli 
d’ oltre  Tevere,  e ad  attirarli  nel  seno  della  gran  famiglia 
italiana,  malgrado  tutti  gli  sforzi  dei  neofiti  cattolici 
mascherati  da  zuavi.  (Ilarità  e segni  di  approva^imie.) 
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Forse  (non  certamente  nel  seno  di  questa  Camera) 
taluno  degli  appassionati  difensori  del  potere  temporale 
mi  potrà  obbiettare,  come  prova  dell’  opposizione  di 
quelle  popolazioni  al  nuovo  regime,  i disordini,  i fatti 
luttuosi  dell’Ascolano.  Signori,  io  non  sono  il  difensore 
del  potere  temporale  del  papa,  ma  credo  dover  mio  il 
mostrarmi  giusto  ed  imparziale  a suo  riguardo  ; e quindi 
non  esito  a dichiarare  che  io  non  ritengo  nè  il  sommo 
pontefice  nè  il  suo  ministro  responsabili  di  quei  fatti 
atroci,  av^^enuti  in  seguito  allo  sbandamento  delle  truppe 
borboniche.  Questi  fatti  non  provano  già  che  gli  abitanti 
di  quel  paese  rifuggono  da  un  governo  liberale,  ma  che 
il  mal  governo  clericale  predispone  i popoli  al  brigan- 
taggio, quando  accadono  gravi  sconvolgimenti  politici. 
{Bravo!  Bene!)  Quindi,  o signori,  mi  pare  aver  dimo- 
strato e stabilito  in  modo  incontrastabile  esservi  anta- 
gonismo assoluto  fra  la  Santa  Sede  e le  popolazioni. 

Se  questo  antagonismo  esiste,  qual  rimedio  i fautori 
del  potere  temporale  possono  apportarvi,  onde  questo 
stato  temporale  sia  una  garanzia  della  indipendenza  del 
potere  spirituale?  Io  so  che  alcuni  cattolici,  più  zelanti 
che  illuminati,  non  rifuggono  dal  dire:  il  potere  tem- 
porale essendo  una  necessità  assoluta  per  la  società 
cattolica,  esso  dev’  essere  assicurato,  avere  presidi!  di 
truppe  somministrate  da  tutte  le  grandi  potenze  catto- 
liche, e con  fondi  versati  nel  tesoro  pontificio,  quando 
anche  con  questo  metodo  quei  paesi  debbano  essere 
condannati  a duro  o perpetuo  servaggio.  Io  non  mi  fer- 
merò a confutare  questi  argomenti,  degni  non  già  di 
uomini  professanti  la  santa  religione  di  Cristo,  ma  piut- 
tosto di  coloro  nel  cui  dogma  religioso  i sacrifizi  umani 
erano  considerati  come  mezzo  opportuno  a rendersi 
propizie  le  divinità!  {Segni  di  approvaeimc.)  Certo,  o 
signori,  non  p<>ssono  essere  i seguaci  della  religione  di 
Colui  che  sacrificò  la  vita  per  salvare  l’ umanità,  quelli 
che  vogliono  sacrificare  un  intero  popolo,  che  vogliono 
condannarlo  ad  un  continuo  martirio,  per  mantenere 
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il  dominio  temporale  del  suo  rappresentante  su  questa 
terra.  (Bravo!  Bene!) 

Altri  fautori  del  potere  temporale,  più  moderati,  più 
benevoli,  dicono  : ma  è egli  impossibile  che  il  pontefice 
con  riforme,  con  concessioni  faccia  scomparire  l’ anta- 
gonismo che  ho  sovra  accennato,  possa  conciliarsi  quel 
popolo  sul  quale  impera?  Come  mai  i principii  che 
assicurano  la  pace  e la  tranquillità  delle  altre  parti 
d’  Europa,  applicati  nelle  Romagne,  nell’  Umbria  e nelle 
Marche,  non  produrranno  gli  stessi  effetti?  Ed  essi  insi- 
stono presso  il  pontefice,  onde  sia  largo  di  riforme  ai 
suoi  popoli,  nè  si  sgomentano  delle  ripulse,  ma  tornano 
a chiedere  concessioni  e riforme.  Questi,  signori,  sono 
in  un  assoluto  errore;  chieggono  al  pontefice  quello  che 
il  pontefice  non  può  dare,  perchè  in  lui  si  confondono 
due  nature  diverse,  quella  di  capo  della  Chiesa  e quella 
di  sovrano  civile;  ma  si  confondono  in  modo  che  la 
qualità  di  capo  della  Chiesa  deve  prevalere  a quella  di 
sovrano  civile.  Ed  infatti,  se  il  dominio  temporale  è 
stato  dato  al  pontefice  per  assicurare  la  indipendenza 
della  sua  autorità  spirituale,  evidentemente  il  papa  deve 
sacrificare  le  considerazioni  riguardanti  il  potere  tem- 
porale a quelle  relative  agli  interessi  della  Chiesa.  Ora, 
quando  domandate  al  pontefice  di  fare  alla  società  civile 
le  concessioni  richieste  dalla  natura  dei  tempi  e dal 
progresso  della  civiltà,  ma  che  si  trovano  in  opposizione 
ai  precetti  positivi  della  religione,  di  cui  egli  è sovrano 
pontefice,  voi  gli  chiedete  cosa  che  egli  non  può,  non 
deve  fare.  Se  assentisse  a siffatta  domanda,  egli  tradi- 
rebbe i suoi  doveri  come  pontefice,  cesserebbe  di  essere 
rispettato  come  il  capo  del  cattolicismo.  Il  pontefice 
può  tollerare  certe  istituzioni  come  una  necessità;  ma 
non  può  promulgarle,  non  può  assumerne  la  responsa- 
bilità, non  può  dar  loro  l’ autorità  del  suo  nome.  Io 
adduco  un  esempio.  Il  pontefice  può  tollerare  in  Francia 
il  matrimonio  civile,  ma  non  può,  rimanendo  pontefice, 
dargli  r autorità  del  suo  assenso,  non  lo  può  procla- 
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mare  come  legge  dello  Stato.  Ciò  che  io  affermo  per  il 
matrimonio  civile,  lo  dico  per  un’  infinità  di  altre  isti- 
tuzioni che,  considerate  al  punto  di  vista  meramente 
cattolico,  si  trovano  in  contraddizione  con  alcuni  pre- 
cetti, e che  è oramai  riconosciuto  essere  una  necessità 
il  tollerare.  Quindi  io  non  esito  a dire:  lungi  dal  fare 
al  pontefice  un  rimprovero  di  aver  costantemente  rifiu- 
tato le  riforme  e le  concessioni  che  da  lui  si  chiedevano, 
questa  sua,  che  non  è ostinazione,  ma  fermezza,  è,  a 
mio  avviso,  a giudicarne  da  cattolico,  un  titolo  di  bene- 
merenza. {Mommenti.)  Di  ciò  io  fui  sempre  convinto; 
ed  io  ebbi  nella  mia  carriera  molte  volte  a combattere 
contro  coloro  i quali  di  buona  fede  sostenevano  la  tesi 
che  io  ho  ora  esposta,  contro  quelli,  cioè,  che  insiste- 
vano onde  il  papa  accordasse  riforme. 

lo  mi  ricordo  che  al  Congresso  di  Parigi  altissimi 
personaggi  ben  disposti  per  l’ Italia,  e preoccupati  spe- 
cialmente delle  anormali  condizioni  degli  Stati  pontificii, 
insistevano  presso  di  me  onde  tracciassi  loro  le  riforme 
da  presentarsi  alla  Santa  Sede,  onde  indicassi  il  modo 
con  cui  fossero  applicate.  In  allora  rifiutai  di  farlo,  e 
proclamai  altamente  la  dottrina  che  ho  ora  esposta, 
cioè  r impossibilità  per  il  Papato  di  aderire  ai  consigli 
che  gli  si  volevano  dare  ; e sin  d’ allora,  aiutato  poten- 
temente dal  mio  egregio  amico  il  ministro  Minghetti 
che  ebbe  parte  principale  a quei  negoziati  (e  qui  mi  è 
grato  avere  l’ occasione  di  rendergli  la  giustizia  che  gli 
si  dee,  e di  attribuirgli  quella  larga  parte  di  merito  che 
mi  si  è voluto  dare  esclusivamente  per  ciò  che  si  è com- 
piuto a Parigi),  ho  dichiarato  altamente  che  il  solo 
mezzo  di  mettere  le  Romagne  e le  Marche  in  una  con- 
dizione normale  era  quello  di  far  si  che  quei  paesi 
potessero  reggersi  senza  l’ occupazione  straniera,  e di 
separare  intieramente  l’ amministrazione  di  essi  da  Roma, 
di  renderli  civilmente,  amministrativamente,  finanziaria- 
mente  indipendenti,  S’ io  avessi  poi  bisogno  d’ avvalo- 
rare questa  teoria  presso  quella  classe  numerosa  d’  uo- 
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mini  di  buona  fede  che  credono  possibile  la  conciliazione 
dei  grandi  principii  del  progresso  civile,  dei  grandi 
principii  del  1789  col  potere  temporale,  direi  loro:  tutti 
i vostri  sforzi  verranno  a rompersi  contro  il  principio 
del  governo  stesso.  Io  non  attribuisco  i mali  di  quei 
paesi  alle  persone  che  sono  state  destinate  a governarli. 
Credo  in  verità,  che,  quando  anche  si  fossero  cambiati 
tutti  gli  antichi  reggitori  delle  provincie  soggette  al 
dominio  sacerdotale,  quando  si  fossero  destinati  al  go- 
verno delle  medesime  gli  uomini  più  illuminati  o libe- 
rali, dopo  breve  tempo  le  cose  sarebbero  tornate  nello 
stato  di  prima.  Finché  dura  la  riunione  dei  due  poteri, 
la  confusione  dei  medesimi,  il  mal  governo  saranno  cose 
inevitabili.  Non  vorrei  fare  un  paragone  poco  rispet- 
toso; tuttavia  reputo  necessario  indicare  un  fatto  ana- 
logo. {Movimento  ili  attmsieme.)  L’  Europa  da  20  anni 
si  strugge  per  trovar  modo  d’ operare  una  riforma  nello 
Stato  ottomano.  Non  v’  è arte  diplomatica,  non  v’  è 
influenza  che  non  siasi  esercitata  in  questo  senso;  e, 
per  essere  giusto,  dirò  che  molti,  forse  la  maggior  parte 
dei  ministri  ottomani  sono  dispostissimi  ad  operare 
queste  mutazioni,  a conciliare  il  vivere  civile  con  le 
forme  del  loro  governo.  Io  ho  avuto  l’onore  di  cono- 
scere parecchi  de’ più  distinti  uomini  di  Stato  di  quel 
paese,  i quali  mi  hanno  tutti  maravigliato  per  la  lar- 
ghezza delle  loro  vedute,  pel  liberalismo  de’  loro  prin- 
cipii ; eppure  finora  l’ opera  loro  è rimasta  quasi  ste- 
rile; e perchè,  o signori?  Perchè  a Costantinopoli,  come 
a Roma,  il  potere  spirituale  e temporale  sono  confusi 
nelle  stesse  mani.  Quindi,  o signori,  io  credo  non  esservi 
verità  più  dimostrata  di  quella  che  ogni  riforma  nei 
governo  temporale  è impossibile.  Ciò  essendo,  lo  stato 
attuale  di  antagonismo  fra  la  popolazione  e il  governo 
non  può  essere  rimediato;  e,  non  potendo  esser  rime- 
diato, egli  è evidente  che  il  potere  temporale  non  è una 
garanzia  d’ indipendenza  pel  pontefice.  Ciò  chiarito,  mi 
pare  che  i timori  dei  cattolici  dovrebbero  dileguarsi; 
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se  ora  il  papa  non  è veramente  indipendente,  se  questo 
potere  temporale  non  è per  lui  una  garanzia,  essi  do- 
vrebbero essere  ormai  molto  meno  teneri  di  questo  po- 
tere temporale,  di  questa  fallace  garanzia.  Ma  io  penso 
che,  a convincere  pienamente  questa  parte  eletta  del 
cattolicismo,  sia  necessario  di  provare  che  il  papa  sarà 
molto  più  indipendente,  che  potrà  esercitare  la  sua 
azione  in  modo  molto  più  efficace,  quando,  abbando- 
nata la  potestà  temporale,  avrà  sancito  una  pace  dura- 
tura deir  Itaha  sul  terreno  della  libertà. 

Se  il  potere  temporale  non  assicura  T indipendenza 
della  Chiesa,  con  quali  mezzi,  mi  si  dirà,  volete  voi  as- 
sicurarla? Ciò  vi  è stato  detto  dall’onorevole  Audinot  in 
questa  tornata  prima  di  me,  e me  ne  compiaccio.  Noi  rite- 
niamo che  l’indipendenza  del  pontefice,  la  sua  dignità  e 
l’indipendenza  della  Chiesa  possono  tutelarsi  mercè  la 
separazione  dei  due  poteri,  mercè  la  proclamazione  del 
principio  di  libertà  applicato  lealmente,  largamente,  ai 
rapporti  della  società  civile  colla  religiosa.  Egli  è evidente, 
0 signori,  che,  ove  questa  separazione  sia  operata  in 
modo  chiaro,  definito  e indistruttibile;  quando  questa 
libertà  della  Chiesa  sia  stabilita,  l’ indipendenza  del  Pa- 
pato sarà  su  terreno  ben  più  solido  che  non  lo  sia  al 
presente.  Nè  solo  la  sua  indipendenza  verrà  meglio  assi- 
curata, ma  la  sua  autorità  diverrà  più  eflìcace,  poiché 
non  sarà  più  vincolata  dai  moltiplici  concordati,  da  tutti 
quei  patti  che  erano,  e sono,  una  necessità  finché  il 
pontefice  riunisce  nelle  sue  mani,  oltre  alla  potestà  spi- 
rituale, l’ autorità  temporale.  Tutte  quelle  armi,  di  cui 
deve  munirsi  il  potere  civile  in  Italia  e fuori  diver- 
ranno inutili  quando  il  pontefice  sarà  ristretto  al  potere 
spirituale.  Epperciò  la  sua  autorità,  lungi  dall’essere 
menomata,  verrà  a crescere  assai  più  nella  sfera  che 
sola  le  compete.  (Bravo!)  Io  credo  che  questo  non  ha 
bisogno  di  dimostrazione,  e penso  che  ogni  sincero  cat- 
tolico, ogni  sacerdote  zelante  per  la  religione  di  cui  è 
ministro,  deve  preferire  di  molto  questa  libertà  d’ azione 
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nella  sfera  religiosa,  ai  privilegi  ed  anche  al  potere 
supremo  nella  sfera  civile.  Se  altrimenti  fosse,  conver- 
rebbe dire  che  quei  sacerdoti,  quei  cattolici  non  sono 
di  buona  fede,  e vogliono  fare  del  sentimento  religioso 
un  mezzo  di  promuovere  i loro  temporali  interessi. 
La  ditlicoltà  dumiue  sta  in  ciò;  nè  io  penso  che  verun 
teologo  assennato  possa  contestare  questa  verità.  Bensì 
mi  si  dirà  : come  assicurerete  questa  separazione,  que- 
sta libertà  che  promettete  alla  Chiesa?  A parer  mio, 
essa  si  può  assicurare  in  modo  efficacissimo;  la  Chiesa 
troverà  garanzie  potenti  nelle  condizioni  stesse  delle 
popolazioni  italiane,  nelle  condizioni  stesse  del  popolo 
che  aspira  all’  onore  di  conservare  in  mezzo  a sè  il 
sommo  Capo  della  società  cattolica.  I principii  di  libertà 
da  me  accennati  debbono,  o signori,  essere  inscritti  in 
modo  formale  nel  nostro  Statuto,  debbono  far  parte  in- 
tegrante del  patto  fondamentale  del  nuovo  regno  d’ Italia. 

Ma  non  è questa,  a mio  avviso,  la  sola  garanzia  che 
la  Chiesa  può  ottenere  ; la  maggior  garanzia  sta  nella 
indole,  nella  condizione  stessa  del  popolo  italiano.  Il 
popolo  italiano  è eminentemente  cattolico,  il  popolo  ita- 
liano non  ha  mai  voluto  distruggere  la  Chiesa,  ma  volle 
solo  che  fosse  riformato  il  potere  temporale.  Tali  fu- 
rono le  opinioni  dei  più  grandi,  dei  più  arditi  pensa- 
tori di  tutti  i secoli  in  Italia:  Arnaldo  da  Brescia,  Dante, 
Savonarola,  Sarpi,  Giannone,  almeno  per  quanto  si  ri- 
leva da’  suoi  scritti,  tutti  vollero  la  riforma  del  potere 
temporale,  nessuno  la  distruzione  del  cattolicismo.  Que- 
sta riforma  è un  desiderio  ardente  dell’  Italia,  ma  quando 
esso  sarà  compiuto,  io  oso  affermare  che  nessun  popolo 
sarà  più  tenero,  ]>iù  tenace  dell’  indipendenza  del  pon- 
tefice, dell’  assoluta  libertà  della  Chiesa;  questo  prin- 
cipio di  libertà,  io  lo  ripeto,  è conforme  all’  indole  vera 
della  nostra  nazione,  ed  io  porto  fiducia  che,  quando 
le  condizioni  nostre  siano  prese  ad  attento  esame  dai 
più  caldi  fautori  dell’  indipendenza  della  Chiesa,  saranno 
astretti  a riconoscere  la  verità  in  quanto  ho  già  pro- 
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clamato,  e dovranno  ammettere  che  l’ autorità  del  pon- 
tefice, r indipendenza  della  Chiesa  saranno  molto  meglio 
assicurate  dal  libero  consenso  di  26  milioni  di  Italiani, 
che  da  alcuni  mercenari  raccolti  intorno  al  Vaticano, 
ed  anche  da  truppe  valorose  ed  amiche,  ma  pur  sempre 
straniere.  {Bravo.) 

Ma,  mi  si  dirà,  voi  manifestate  delle  speranze;  i 
fatti  però  paiono  poco  conformi  alla  loro  realizzazione. 
Voi  vedete  che  ogni  vostro  tentativo  di  transazione, 
che  ogni  offerta  di  negoziati  viene  recisamente  re- 
spinta. Io  non  credo  opportuno,  e la  Camera  appro- 
verà la  mia  riserva,  di  addentrarmi  in  minuti  parti- 
colari delle  nostre  relazioni  colla  Corte  di  Roma;  non 
esiterò  però  a riconoscere  che  finora  nessun  tentativo 
per  aprire  negoziati  fu  accolto  da  quella  Corte;  ma 
debbo  altresì  dichiarare  che  il  momento  per  addive- 
nire a trattative  su  quei  larghi  principi!  che  io  ho 
testé  proclamati  non  era  forse  ancor  venuto,  e che  quindi 
ci  è lecito  di  nutrire  fiducia  che,  quando  le  nostre  in- 
tenzioni saranno  chiaramente  conosciute  e giustamente 
apprezzate,  le  disposizioni  della  Corte  di  Roma  potranno 
modificarsi  e piegarsi  a più  miti  consigli.  Signori,  la 
storia  ci  offre  molti  esempi  di  pontefici  che,  dopo  avere 
scagliato  i loro  fulmini  contro  alcuni  sovrani  coi  quali 
erano  in  urto,  hanno  poi  stretta  pace  ed  alleanza  con 
essi.  Voi  ricorderete  che  in  tempi  nefasti  per  l’ Italia, 
Clemente  VII,  dopo  aver  veduta  la  sua  Roma  invasa 
dalle  truppe  spagnuole  e messa  a sacco,  dopo  aver  su- 
bito ogni  specie  di  umiliazione  per  parte  di  Carlo  V, 
alcuni  anni  dopo  lo  sacrò  nel  tempio  di  San  Petronio 
e strinse  alleanza  con  lui,  col  funesto  scopo  di  togliere 
la  libertà  a Firenze,  sua  patria.  Ciò  posto,  o signori, 
non  ci  sarà  egli  lecito  a sperare  {con  calore)  che  il  mu- 
tamento che  si  operò  nell’  animo  di  Clemente  VII,  onde 
ridurre  in  servitù  la  sua  terra  natia,  non  possa  pure 
operarsi  nell’animo  di  Pio  IX,  onde  assicurare  la  libertà 
all’ Italia  e alla  Chiesa?  {Bene!  Benissimo!)  Ma  e se 
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ciò  non  si  avverasse?  (Segni  d’ atteitgione.)  Se,  per  circo- 
stanze fatali  alla  Chiesa  e all’  Italia,  1’  animo  del  pon- 
tefice non  si  mutasse,  e rimanesse  fermo  nel  respin- 
gere ogni  maniera  di  accordo?  Ebbene,  o signori,  non 
perciò  noi  cesseremo  dal  proclamare  altamente  i prin- 
cipii  che  qui  ora  vi  ho  esposti,  e che  mi  lusingo  rice- 
veranno da  voi  favorevole  accoglienza;  noi  non  cesse- 
remo dal  dire  che,  qualunque  sia  il  modo  con  cui  l’Italia 
giungerà  alla  Città  Eterna,  sia  che  vi  giunga  per  ac- 
cordo 0 senza,  giunta  a Roma,  appena  avrà  dichiarato 
decaduto  il  potere  temporale,  essa  proclamerà  il  prin- 
cipio della  separazione,  ed  attuerà  immediatamente  il 
principio  della  libertà  della  Chiesa  sulle  basi  più  lar- 
ghe. (Bene!  Bravo!)  Quando  noi  avremo  ciò  operato; 
quando  queste  dottrine  avranno  ricevuto  una  solenne 
sanzione  dal  Parlamento  nazionale;  quando  non  sarà 
più  lecito  di  porre  in  dubbio  quaU  siano  i veri  senti- 
menti degl’italiani;  quando  sarà  chiaro  al  mondo  che 
essi  non  sono  ostili  alla  religione  dei  loro  padri,  ma  anzi 
desiderano  e vogliono  conservare  questa  religione  nel 
loro  paese,  che  bramano  assicurarle  i mezzi  di  prospe- 
rare e di  svilupparsi  abbattendo  un  potere,  il  quale  fu 
un  ostacolo  non  solo  alla  riorganizzazione  d’ Italia,  ma 
eziandio  allo  svolgimento  del  cattolicismo,  io  porto  spe- 
ranza che  la  gran  maggioranza  della  società  cattolica  as- 
solverà gl’  Italiani,  e farà  cadere  su  coloro  a cui  sbietta 
la  responsabilità  delle  conseguenze  della  lotta  fatale  che 
il  pontefice  volesse  impegnare  contro  la  nazione,  in 
mezzo  alla  quale  esso  risiede.  (Applausi.)  Ma,  o signori, 
Dio  disperda  il  fatale  augurio!  a rischio  di  essere  ac- 
cagionato di  abbandonarmi  ad  utopie,  io  nutro  fiducia 
che,  quando  la  proclamazione  dei  principii,  che  ora  ho 
fatta,  e quando  la  consacrazione,  che  voi  ne  farete,  sa- 
ranno rese  note  al  mondo,  e giungeranno  a Roma  nelle 
aule  del  Vaticano,  io  nutro  fiducia,  dico,  che  quelle  fibre 
italiane  che  il  partito  reazionario  non  ha  ancora  po- 
tuto svellere  interamente  dall’  animo  di  Pio  IX,  queste 
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fibre  vibreranno  ancora,  e si  potrà  compiere  il  più  grande 
atto  che  popolo  mai  abbia  compiuto.  E così  sarà  dato 
alla  stessa  generazione  di  aver  risuscitato  una  nazione, 
e d’aver  fatto  cosa  più  grande,  più  sublime  ancora, 
cosa,  la  di  cui  influenza  è incalcolabile:  d’  avere  cioè 
riconciliato  il  Papato  coll’  autorità  civile;  di  avere  fir- 
mata la  pace  fra  la  Chiesa  e lo  Stato,  fra  lo  spirito  di 
religione  ed  i grandi  principii  della  libertà. 

Sì,  io  spero,  o signori,  che  ci  sarà  dato  di  compiere 
questi  due  grandi  atti,  i quali  certamente  tramande- 
ranno alle  più  lontane  posterità  la  benemerenza  della 
presente  generazione  italiana.  (Vivi  applausi.) 


2. 

SUL  MEDESIMO  ARGOMENTO. 

(Seduta  della  Camera,  27  marzo  1861.) 

Mi  corre  l’ obbligo  di  manifestare  l’ opinione  del 
Governo  del  Re  intorno  alle  varie  proposte  che  sono 
state  presentate  alla  Camera.  Nello  stesso  tempo  stimo 
mio  debito  di  rispondere  a vari  rimproveri  che  mi  fu- 
rono diretti,  e di  dare,  alcune  spiegazioni  che  mi  ven- 
nero domandate.  Credo  che  nell’ esaminare  le  accen- 
nate proposte  potrò  compiere  a questo  duplice  dovere 
e rispondere,  se  non  a tutti,  almeno  alla  massima 
parte  di  coloro  che  mi  hanno  rivolto  la  parola.  Tut- 
tavia io  debbo  dire  sin  da  principio  che  escludo  da 
(}ueste  risposte  in  gran  parte  1’  onorevole  deputato  Fer- 
rari. Non  già  che  il  suo  discorso  non  sia  stato  perfet- 
tamente conveniente  e parlamentare,  ma,  avendo  egli 
trasportata  la  questione  sul  terreno  delle  discussioni 
teoriche,  mi  sarebbe  difficile  il  seguirlo,  e per  difetto 
di  cognizioni  bastevoli,  e perchè  debbo  specialmente 
occuparmi  della  parte  pratica  della  questione.  Tutta- 
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volta  vi  sono  due  accuse,  o rimproveri,  che  egli  ha 
diretti  a me  ed  al  Gabinetto,  a cui  debbo  una  breve 
risposta.  L’ onorevole  deputato  Ferrari,  valendosi  d’ una 
figura  rettorica,  ed  accennando  ad  un  nome  che  pa- 
reva che  questa  Camera  non  volesse  udire,'  ha  sog- 
giunto che  non  amava  i cospiratori,  neppur  quando 
quelli  che  cospirano  sono  sul  banco  della  presidenza. 
L’  onorevole  deputato  Ferrari  ha  quindi  voluto  farmi 
r onore  di  annoverarmi  fra  i cospiratori.  {Si  ride.)  Io 
ne  lo  ringi-azio,  e colgo  questa  occasione  per  dichia- 
rare alla  Camera  che  fui  per  12  anni  un  cospirato- 
re. {Oh!)  Sì,  0 signori,  per  12  anni  ho  cospirato  con 
tutte  le  mie  forze;  ho  cospirato  per  giungere  a pro- 
cacciare r indipendenza  alla  mia  patria.  Ma  ho  cospi- 
rato in  un  modo  singolare;  ho  cospirato  proclamando 
nei  giornali,  proclamando  in  faccia  al  Parlamento  in- 
tero, proclamando  nei  Consigli  d’Europa  qual  era  lo 
scopo  della  mia  cospirazione.  Cospirai  poi  col  cercare 
degli  adepti,  degli  affigliati,  ed  ebbi  a compagni  tutto 
o quasi  tutto  il  Parlamento  Subalpino  ; ebbi  poi  adepti 
in  tutte  le  provincie  d’ Italia  ; ebbi  negli  anni  scorsi 
ad  adepti  e compagni  quasi  intiera  la  Società  Nazio- 
nale, e in  oggi  io  cospiro  con  26  milioni  d’italiani.  {Ap- 
jìlausi.)  L’ onorevole  Ferrari  poi  spiegò  la  politica  delle 
annessioni  in  un  modo  singolare  ; egli  vi  disse,  o si- 
gnori: se  il  Ministero  fa  le  annessioni,  credete  voi  che 
sia  per  fare  l’Italia?  mai  no;  egli  fa  le  annessioni 
come  un  ripiego  politico,  come  uno  stratagemma  per 
evitare  le  difficoltà  interne.  Se  egli  ha  fatto  l’annes- 
sione di  Parma,  si  è perchè  nella  Lombardia  certe 
leggi  del  precedente  Ministero  non  piacevano;  se  ha 
fatto  r annessione  di  Modena,  è probabilmente  per 
quei  certi  .33  centesimi  contro  i quali  a Milano  si  è 
tanto  gridato;  se  ha  fatto  l’annessione  della  Toscana, 
si  è perchè  non  aveva  il  coraggio  di  sciogliere  il  pro- 
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blema  del  matrimonio  civile;  e forse  se  ora  proclama 
che  si  andrà  a Roma,  è per  differire  la  soluzione  del- 
l’arduo problema  delle  regioni.  Ecco  in  qual  modo 
l’onorevole  deputato  Ferrari  giudica  la  politica  del  Mi- 
nistero: r argomento  è ingegnoso  e spiritoso  assai;  ma, 
in  verità,  mi  conceda  che  io  lo  consideri  come  non 
molto  solido.  Il  suo  ragionamento  rassomiglia  a quello 
che  un  soldato  che  abbia  trascorso  una  lunga  carriera 
nelle  caserme  senza  mai  prender  parte  a nessuna 
guerra,  facesse  a quel  capitano  fortunato  che,  inse- 
guendo rapidamente  l’inimico,  fosse  costretto  a non 
curai-e  i particolari  del  servizio  militare,  e gli  dicesse: 
ma  badate  che  la  vostra  armata  non  è perfettamente 
in  tenuta,  che  la  più  parte  dei  soldati  sono  laceri,  che 
le  armi  non  sono  perfettamente  pulite  ; il  vostro  ma- 
teriale non  è completo.  Il  generale  non  vi  baderebbe; 
esso,  quand’  anche,  ritornando,  dopo  aver  compiuto 
grandi  gesta,  mostrasse  a’  suoi  concittadini  le  sue  truppe 
lacere,  i suoi  battaglioni  scemati,  io  credo  che  non  ne 
riporterebbe  meno  l’approvazione  universale.  (Bravo! 
Bene!)  Ciò  detto,  mi  permetta  l’onorevole  Ferrari  che 
io  prenda  commiato  da  lui,  ed  un  cortese  commiato, 
come  cortesi  furono  i rimproveri  che  esso  mi  rivolse 
nella  tornata  d’ ieri. 

Ora  vengo  all’  esame  degli  ordini  del  giorno. 

Tre  ne  furono  presentati  nella  tornata  di  ieri  : uno  dal 
deputato  Greco,  un  altro  dal  deputato  Bon-Compagni; 
oggi  ne  fu  presentato  uno  dal  deputato  Levi.  Poi  ce 
n’  è un  altro  del  deputato  Petruccelli,  ma  questo  si 
confonde,  credo,  con  quello  del  deputato  Ricciardi.  Co- 
munque sia,  esaminati  i tre  ordini  del  giorno  di  ieri, 
e i due  ordini  del  giorno  d’  oggi,  mi  pare  che  concor- 
rano tutti  nel  pensiero  finale;  tutti  sono  concordi  nel 
volere  che  si  acclami  Roma  come  capitale  d’ Italia,  che 
si  solleciti  il  Governo  ad  adoperarsi,  onde  questo  voto 
universale  abbia  il  suo  compimento.  Ma  siami  concesso 
di  dichiarare  che,  tanto  per  la  forma,  quanto  per  la 
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sostanza,  nessuno  di  quei  voti  motivati  riassume,  a 
mio  giudizio,  in  modo  più  conciso  e più  preciso  del- 
l’ordine del  giorno  Bon-Compagni  le  idee  esjwste  così 
lucidamente  dall’onorevole  interpellante,  accolte  senza 
riserva  dal  Ministero,  e che  furono  tanto  favorevol- 
mente ascoltate  da  questa  Camera.  L’ ordine  del  giorno 
Ron-Compagni  è,  in  certo  modo,  una  risposta  com- 
pleta alle  interpellanze  dell’onorevole  Audinot.  Nella 
dimostrazione  di  tale  mio  asserto  io  darò  quelle  ulte- 
riori e maggiori  spiegazioni  che  da  vari  oratori  mi 
vennero  domandate.  L’onorevole  deputato  Audinot  chie- 
deva recisamente  di  conoscere  quale  fosse  l’opinione 
del  Governo,  quali  fossero  i suoi  principii  rispetto  alla 
questione  romana.  A questo  io  risposi  precisamente 
come  risponde  l’ordine  del  giorno  Bon-Compagni.  Io 
dichiarai  dover  esser  Roma  la  capitale  d’Italia;  l’or- 
dine del  giorno  Bon-Compagni  acclama  questa  verità. 
Io  dissi  che  Roma  doveva  essere  capitale  d’ Italia,  e 
che  ciò  doveva  essere  proclamato  immediatamente. 
Questa  mia  asserzione  diede  occasione  all’onorevole 
deputato  Chiaves  di  muovermi,  in  uno  splendidissimo 
discorso,  due  appunti.  Trovò  primieramente  la  dichia- 
razione inopportuna;  trovò,  in  secondo  luogo,  la  di- 
chiarazione troppo  esplicita,  e reputò  necessario  inter- 
])ellarmi  sul  modo  nel  quale  il  Governo  intenderebbe 
mandare  ad  effetto  questo  traslocamento  della  capi- 
tale. L’ onorevole  deputato  Chiaves  reputò  che  questa 
dichiarazione  così  precisa  possa  produrre  incagli  al- 
r andamento  delle  pratiche  che  il  Governo  dovrà  fare 
per  giungere  alla  soluzione  della  quistione  di  Roma. 
Egli  crede  che  ragioni  di  prudenza  avrebbero  dovuto 
consigliare  al  Governo  di  promuovere  l’ immediata  an- 
nessione di  Roma  all’  Italia,  non  perchè  Roma  debba 
essere  la  sua  capitale,  ma  per  ragione  di  giustizia,  di 
umanità,  dei  grandi  principii.  L’onorevole  Chiaves,  mi 
permetta  di  dirgli  che  egli  qui  cade  in  grandissimo 
errore;  io  tengo  per  fermo  che,  se  noi  non  potessimo 
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valerci  di  questo  potentissimo  argomento,  che  lloma  è 
la  capitale  necessaria  d’Italia,  che,  senza  che  Roma  sia 
riunita  all’  Italia  come  sua  capitale,  l’ Italia  non  po- 
trebbe avere  un  assetto  definitivo,  la  pace  non  si  po- 
trebbe considerare  come  definitivamente  assicurata,  non 
si  otterrebbe  il  consenso  del  mondo  cattolico  e di 
quella  potenza  che  crede  dovere  o potere  rappresen- 
tare più  specialmente  il  mondo  cattolico,  alla  riunione  • 
di  Roma  all’  Italia.  Io,  per  provarvelo,  farò  un’  ipotesi  : 
supponete  che  la  città  ove  risiede  il  sommo  pontefice, 
invece  d’ essere  a Roma,  nel  centro  dell’  Italia,  in  quella 
città  dove  tante  memorie  storiche  si  trovano  riunite, 
fosse  invece  injina  città  collocata  sui  confini  della  Peni- 
sola, in  una  città  cospicua  bensì,  ma  alla  quale  nessuna 
grande  memoria  storica  fosse  associata;  supponete  che, 
risorta  l’ antica  ed  anche  clericale  Aquileia,  il  pontefice 
ponesse  quivi  la  sua  sede;  credete  voi  che  sarebbe  fa- 
cile 1’  ottenere  il  consenso  delle  potenze  cattoliche  alla 
separazione  del  potere  temporale  in  quell’  angolo  di 
terra  italiana?  No,  o signori:  io  so  che  si  potrebbe  far 
valere  rispetto  a quella  potenza  il  principio  del  non 
intervento  ed  il  principio  del  diritto  che  i popoli  hanno 
di  manifestare  la  loro  opinione,  tutti  insomma  i grandi 
principii  sui  quali  riposa  il  diritto  internazionale.  Ma 
i diplomatici  vi  risponderebbero  che  in  politica  non 
vi  è niente  di  assoluto,  che  tutte  le  regole  patiscono 
eccezione,  che  noi  non  intendiamo  applicare  in  modo 
assoluto  a tutte  le  parti  d’ Italia  il  principio  della  na- 
zionalità; e quindi  come  consentiamo  che  Malta  ri- 
manga agl’inglesi,  dobbiamo  consentire  che  una  terra 
non  necessaria  alla  costituzione  d’ Italia  rimanga  sotto 
il  dominio  del  papa. 

Ci  si  direbbe  che  l’ interesse  italiano,  essendo  d’ or- 
dine secondario,  non  deve  prevalere  all’interesse  gene- 
rale dell’umanità;  ed  io  accerto  l’onorevole  Chiaves 
che  contro  questi  argomenti  verrebbero  a frangersi 
tutte  le  più  belle  dissertazioni  fatte  in  nome  dei  jirin- 
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cipii  di  diritto,  e che  quindi  il  ministro  degli  Altari 
Esteri,  quand’  anche  avesse  la  sorte  di  avere  il  sussidio 
di  tutti  i professori  di  diritto  internazionale,  non  giun- 
gerebbe a convincere  i diplomatici  con  cui  dovrebbe 
trattare,  e che,  se  la  questione  fosse  così  posta,  diver- 
rebbe insolubile  colle  negoziazioni.  So  bene  che  allora 
si  potrebbe  pensare  ad  adoprare  l’ argomento  dei  can- 
noni; ma  siamo  tutti  d’  accordo  che  nelle  attuali  cir- 
costanze a questo  argomento  si  deve  rinunziare.  Quindi 
io  ripeto  che  il  proclamare  la  necessità  per  l’ Italia  di 
avere  Roma  per  capitale  non  solo  è cosa  prudente  ed 
opportuna,  ma  è condizione  indispensabile  del  buon 
esito  delle  pratiche  che  il  Governo  potrà  fare  per  giun- 
gere alla  soluzione  della  questione  romana. 

Mi  rimane  ad  esaminare  la  seconda  obbiezione  del- 
r onorevole  Gbiaves,  che  cioè  sia  pericoloso  il  dichia- 
rare che  la  capitale  deve  essere  trasportata  a Roma. 
Se  io  volessi  interpretare  troppo  letteralmente  il  suo 
discorso,  e massime  ciò  che  ha  detto  sulla  necessità  di 
preparare  Roma  all’  alto  ufficio  di  capitale  d’ Italia, 
dovrei  supporre  che  l’ onorevole  Chiaves  voglia  che  si 
faccia  r educazione  del  popolo  romano  prima  che  questo 
trasferimento  si  faccia,  cioè  che  si  abbia  a differire 
di  una  o due  generazioni  questo  trasferimento.  Ora,  il 
differire  cotanto  questo  trasferimento  sarebbe  per  me 
jieggio  che  il  rinunciare,  od  almeno  il  rinunciare  a di- 
chiarare sin  d’ ora  la  necessità  di  trasportare  la  capi- 
tale a Roma.  Io  certamente  non  intendo  colla  dichia- 
razione che  ho  fatto  di  vincolare  il  Ministero  circa  il 
modo  ed  il  tempo  di  operar  questo  trasferimento, 
quando  le  circostanze  ci  consentissero  farlo.  Non  in- 
tendo che  la  Camera,  votando  l’ordine  del  giorno  del 
deputato  Bon-Compagni,  cioè  acclamando  Roma  per 
capitale  d’Italia,  ohbliglii  nel  primo  giorno  che  Roma 
sarà  libera  di  partire  immediatamente  per  andare  a 
sedere  in  non  so  qual  palazzo  di  Roma.  (Ilarità.)  Egli 
è evidente  che  il  trasferimento  della  capitale,  quando 
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possa  fai*si,  dovrà  essere  l’ oggetto,  non  solo  di  una 
determinazione  del  Ministero,  ma  di  un  voto  del  Par- 
lamento. Non  è in  facoltà  del  potere  esecutivo  di  tras- 
ferire la  capitale  del  regno,  e quindi  in  allora  il  Mi- 
nistero avrà  l’obbligo  di  esaminare  tutte  le  difficoltà 
che  il  trasferimento  presenterà,  di  proporre  il  modo  di 
vincerle,  di  prendere  ad  esame  se  le  condizioni  del- 
l’ Italia  e dell’  Europa  rendessero  opportuno  di  diffe- 
rire per  qualche  tempo.  Starà  poi  al  Parlamento  di 
deliberare  in  ultimo  appello  sulla  sua  proposta,  ed  è 
in  allora  che  1’  onorevole  deputato  Cbiaves  potrà  ]>ro- 
porre  quei  temperamenti  che  crederà  richiesti  dall’ in- 
teresse generale. 

La  questione  della  possibilità  di  differire  per  lungo 
periodo  di  tempo  il  trasferimento  della  capitale  a Roma 
essendo  stata  sollevata,  mi  credo  in  obbligo  di  aggiun- 
gere un  solo  argomento.  Si  sono  svolte  dai  precedenti 
oratori,  con  parole  così  eloquenti,  tante  ragioni  onde 
provare  la  necessità  del  trasferimento  della  capitale  in 
Roma,  che  io  non  aggiungerò  che  un  argomento  della 
natura  di  quelli  che  i matematici  dicono  ad  ahsurdmn, 
il  quale  consiste  nel  supporre  verificata  l’ ipotesi  dei 
nostri  avversari  e quindi  dedurne  le  conseguenze.  Per 
dimostrare  quali  conseguenze  funeste  potrebbero  na- 
scere, se  il  trasferimento  della  capitale  in  Roma  non 
si  operasse  subito  che  gli  ostacoli  insormontabili  che 
esistono  in  ora,  saranno  scomparsi,  io  suppongo  qnel- 
r epoca  già  venuta,  e Roma  riunita  all’Italia,  ma  non 
fatta  la  sua  capitale.  Io  non  posso  a meno  di  preve- 
dere che,  finché  la  questione  non  avesse  ricevuta  una 
soluzione  definitiva,  oppure  (se  la  soluzione  non  è de- 
finitiva) finché  il  principio  fosse  affermato  e che  la  sua 
non  immediata  applicazione  fosse  giustificata  da  mo- 
tivo impellente,  io  dico  che,  finché  la  questione  fosse 
tenuta  in  sosjieso  per  motivi  finche  di  qualche  impor- 
tanza, ma  non  supremi,  l’Italia  tutta  sarebbe  in  uno 
stato  di  agitazione  c di  lotta.  Vi  sarebbe  una  lotta  vi- 
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vissiina  fra  coloro  che  vogliono  andar  a Roma  imme- 
diatamente e coloro  che  vorrebbero  ancora  differire 
il  traslocamento  della  capitale  ; e se  in  questo  stato  di 
lotta  accadesse,  che  all’  occasione  della  riunione  del 
Parlamento,  180  o 200  deputati  dell’Italia  meridionale, 
avviati  verso  1’  antica  capitale,  si  trovassero  riuniti  per 
caso  sulla  piazza  dell’  antica  metropoli  del  mondo,  non 
sarebbe  egli  da  temere  che  una  forza  occulta,  ma  quasi 
irresistibile,  impedisse  a quei  deputati  di  proseguire  la 
loro  via?  Io  confesso  che  questa  idea  mi  commove 
alquanto,  e che  non  potrei  vedere  senza  qualche  ap- 
prensione tina  tale  eventualità.  Prego  l’onorevole  Chiaves 
a volerci  riflettere  sopra  ; forse  dopo  ciò  consentirà  meco 
che,  meglio  sarà  quanto  più  presto  si  potrà  andare  a 
Roma;  ben  inteso,  senza  mettere  in  pericolo  la  sicu- 
rezza dello  Stato,  senza  rendere  più  malagevole  l’ ul- 
tima fase  del  risorgimento  italiano,  senza  sconvolgere 
il  Governo;  ben  inteso,  infine,  che  questo  trasferimento 
si  faccia  con  tutta  quella  gravità  e ponderatezza  che 
un  affare  così  grande  richiede.  Io  spero  che,  ciò  am- 
messo, l’ onorevole  Chiaves  converrà  con  me,  che,  quanto 
più  presto  si  farà,  tanto  meglio  sarà  per  1’  Italia.  Sulla 
questione  di  Roma  quindi  mi  pare  che  l’ ordine  del 
giorno  Bon-Compagni,  che  acclama  Roma  come  capi- 
tale, corrisponda  pienamente  ai  sentimenti  manifestati 
da  tutti  gli  oratori  in  questa  Camera. 

Fin  qui  il  mio  assunto  è facile:  ora  eccomi  di  nuovo 
di  fronte  alla  difficoltà  che  ho  incontrata  nella  penul- 
tima tornata,  quando  ho  dovuto  parlare  dei  mezzi  per 
andare  a Roma.  L’ onorevole  Audinot  mi  parve  sod- 
disfatto delle  spiegazioni  che  ho  date,  e l’ordine  del 
giorno  Bon-Compagni  riassumendole,  in  qualche  modo 
gli  darebbe  la  sanzione  della  Camera.  Io  dissi  quale 
era  il  sistema  che  il  Governo  intendeva  seguire  per 
isciogliero  la  questione  romana,  ed  io  credo  che  ciò  spe- 
cialmente desiderava  di  conoscere  l’onorevole  deputato 
Audinot.  Certo  non  penso  che  1’  onorevole  deputato 
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Audinot  intendesse  che  io  venissi  alla  Camera  a rac- 
contare i particolari  delle  negoziazioni  che  esistono  o 
potrebbero  esistere,  sia  a Roma  che  a Parigi,  per  iscio- 
gliere  le  gravi  difficoltà  che  questo  problema  presenta; 
Qon  credo  che  egli  intendesse  che  io  venissi  a comuni- 
carvi i dispacci  ufficiali  e confidenziali.  Certamente 
rispetto  ai  dispacci  confidenziali  l’onorevole  deputato 
Petruccelli  non  vorrebbe  che  io  ne  facessi  parola  alla 
Camera,  non  vorrebbe  che  io  venissi  a dire:  ho  scritto 
una  lettera  confidenziale  a Roma,  onde  cercar  che  si 
parli  al  teologo  A,  al  monsignor  B;  ho  scritto  a per- 
sone influenti,  onde  cercare  di  influire  sull’  opinione 
pubblica  romana.  Riguardo  alla  comunicazione  dei  di- 
spacci officiali,  ho  già  manifestato  la  mia  opinione  l’al- 
tro giorno;  ma  poiché  venni  ricondotto  su  questo  ter- 
reno, vorrei  palesare  un  segreto  alla  Camera  {Ilarità), 
un  segreto  molto  mal  custodito,  per  cui  credo  che  molti 
di  voi  ne  siano  istrutti  al  par  di  me....  Allo  stato  at- 
tuale delle  cose,  nel  modo  con  cui  si  trattano  gli  aftari 
oggidì,  i dispacci  officiali  spargono  molto  poco  lume  sui 
negoziati  ; che  volete  ? Dopo  che  1’  uso  si  è introdotto 
in  quasi  tutti  i Governi,  e parlamentari  ed  anche  non 
parlamentari,  o di  comunicare  alle  Camere  o di  far 
pubblici  sui  giornali  i dispacci  degli  agenti  diplomatici, 
questi  dispacci  hanno  perduto  molto  del  loro  valore, 
questi  dispacci  ormai  consistono  nel  riassumere  dei  fatti 
più  0 meno  compiuti.  Altre  volte,  quando  questi  dispacci 
non  dovevano  vedere  la  luce  che  dopo  la  morte  di  chi 
li  aveva  scritti,  in  allora  gli  affari  si  facevano  per  mezzo 
di  note  da  comunicarsi,  da  leggersi;  di  note  verbali,  e 
di  tutte  quelle  armi  che  1’  arsenale  della  diplomazia 
racchiude.  Quando  si  scrive  un  dispaccio,  ed  io  ne  ho 
scritto  molti,  debbo  dire  che  si  è meno  preoccupato 
dell’  influenza  che  questo  dispaccio  farà  sulle  persone 
alle  quali  è diretto,  che  non  dell’  effetto  che  dee  pro- 
durre sul  pubblico  europeo,  il  quale  dovrà  giudicarne 
fra  breve.  È alquanto  umiliante  per  un  ministro  degli 
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Affari  Esteri  il  dichiararlo,  ma  i dispacci  pubblici  hanno 
in  generale,  ])iù  che  altro,  del  carattere  d’  un  articolo 
da  giornale.  È vero  che  la  diplomazia  trova  qualche 
compenso  in  ciò,  che  spesse  volte  i discorsi  fatti  dagli 
uomini  politici  sono,  anzi  che  discorsi  parlamentari, 
note  diplomatiche.  Ma,  se  il  Ministero  non  vi  ha  fatto 
palese  lo  stato  delle  negoziazioni,  se  negoziazioni  vi 
sono,  il  Ministero  ha  indicato,  nel  modo  più  chiaro, 
])iù  preciso,  i principii  della  sua  politica,  vi  ha  indicato 
come  intenda  ajiplicarli;  il  Ministero  vi  ha  detto  che 
egli  crede  sciogliere  la  questione  romana  col  far  con- 
vinta la  parte  di  buona  fede  della  società  cattolica,  che 
la  riunione  di  Roma  all’  Italia  non  reca  pregiudizio  di 
sorta  all’  indipendenza  della  Chiesa  ; il  Ministero  vi  ha 
detto  che,  quando  questa  sua  opinione  fosse  accolta 
dalla  parte  sana  della  società  cattolica,  l’accordo  colla 
Francia,  che  in  ciò  rappresenta  e crede  dover  rappre- 
sentare la  società  cattolica,  sarebbe  più  facile;  che, 
quando  la  parte  sana  della  società  cattolica  fosse  con- 
vinta, e 1’  accordo  colla  Francia  fosse  stabilito,  vi  sa- 
rebbe argomento  da  sperare  che  il  pontefice  stesso  rico- 
noscerebbe la  verità  della  nostra  dottrina;  e che,  quando 
il  jtontefice  non  la  riconoscesse,  la  responsabilità  degli 
atti  che  potrebbero  seguire  non  ricadrebbe  sopra  di 
noi.  Mi  pare  impossibile  il  formolare  in  modo  più 
schietto  questo  programma,  che  venne  perfettamente 
riassunto  dall’ordine  del  giorno  del  deputato  Bon-Com- 
pagni.  Nè,  o signori,  si  dica  che  io  mi  faccio  illusioni. 
Ormai,  o signori,  mi  pare  che  la  questione  dell’  indi- 
pendenza  del  sovrano  pontefice,  fatta  dipendere  dal 
potere  temjiorale,  sia  un  errore  dimostrato  matematica- 
mente  ai  cattolici  di  buona  fede,  ai  quali  si  dirà:  il 
IM)tere  temporale  è garanzia  d’indipendenza  quando 
somministra  a chi  lo  possiede  armi  e denari  per  ga- 
rantirla ; ma  quando  il  potere  temporale  d’ un  principe, 
invece  di  somministrargli  armi  e denari,  lo  costringe 
ad  andar  a mendicare  dalle  altre  potenze  armi  c de- 
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nari,  egli  è evidente  che  il  potere  temporale  è un  argo- 
mento non  d’ indipendenza,  ma  di  dipendenza  assolu- 
ta. (Bravo  !)  L’ uomo  che  vive  tranquillo  a sua  casa,  che 
non  ha  nè  debiti  nè  nemici,  mi  pare  mille  volte  più 
indipendente  d’ un  ricchissimo  proprietario  di  latifondi, 
che  ha  sollevato  contro  di  sè  1’  animo  di  tutti  i suoi 
contadini,  e che  non  può  escire  se  non  circondato  da 
bersaglieri  e soldati.  (Bravo!  Bene!)  Mi  pare  quindi 
che  noi  dobbiamo  avere  l’ assenso  dei  cattolici  di  buona 
fede  su  questo  punto. 

Rimane  a persuadere  il  pontefice  che  la  Chiesa  può 
essere  indipendente,  perdendo  il  potere  temporale.  Ma 
qui  mi  pare  che,  quando  noi  ci  presentiamo  al  sommo 
pontefice,  e gli  diciamo:  Santo  Padre,  il  potere  tempo-^ 
rale  per  voi  non  è più  garanzia  d’indipendenza;  rinun-' 
ziate  ad  esso,  e noi  vi  daremo  quella  libertà  che  avete/ 
invano  chiesta  da  tre  secoli  a tutte  le  grandi  potenze^ 
cattoliche  ; di  questa  libertà  voi  avete  cercato  strap- 
parne alcune  porzioni  per  mezzo  di  concordati,  con  cui 
voi,  0 Santo  Padre,  eravate  costretto  a concedere  in 
compenso  dei  privilegi,  anzi,  peggio  che  dei  privilegi, 
a concedere  P uso  dello  armi  spirituali  alle  potenze 
temporali  che  vi  accordavano  un  po’  di  libertà  ; ebbene, 
quello  che  voi  non  avete  mai  ]>otuto  ottenere  da  quelle 
potenze,  che  si  vantavano  di  essere  i vostri  alleati  e 
vostri  figli  divoti,  noi  veniamo  ad  offrirvelo  in  tutta  la 
sua  pienezza  ; noi  siamo  pronti  a proclamare  nell’  Ita- 
lia questo  gran  principio  : Libera  Chiesa  in  libero 
Stato.  (Bene  !)  I vostri  amici  di  buona  fede  riconoscono 
come  noi  l’ evidenza,  riconoscono  cioè  che  il  potere 
temporale,  quale  è,  non  può  esistere.  Essi  vengono  a 
proporvi  delle  riforme,  che  voi  qual  pontefice  non  po- 
tete fare  ; vengono  a proporvi  di  promulgare  degli  or- 
dini nei  quali  vi  sono  dei  principii  che  non  si  accordano 
colle  massime  di  cui  dovete  essere  il  custode  ; e questi 
vostri  amici  insistono  sempre  e continuano  a rimprove- 
rare la  vostra  ostinazione  : voi  opponete  pertinace  re- 
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sistenza,  e fate  bene  ; io  non  vi  biasimo,  quando  a 
coloro  che  vi  rimproverano  di  non  avere  un  esercito 
fondato  sulla  coscrizione,  rispondete  che  non  potete 
imporre  il  celibato  coattivo  a giovani  dai  20  ai  25  anni, 
in  queir  età,  cioè,  delle  più  forti  passioni,  io  non  vi 
rim  i>ro vero  ; quando  negate  di  proclamare  voi  la  libertà 
religiosa,  la  liliertà  d’ insegnamento,  io  vi  comprendo. 
Voi  dovete  insegnare  certe  dottrine,  e quindi  non  po- 
tete dire  che  sia  bene  che  si  insegni  da  tutti  ogni  spe- 
cie di  dottrina  ; voi  non  potete  accettare  i consigli  dei 
vostri  amici  di  buona  fede,  i>erchè  essi  vi  chieggono 
(|uello  che  non  potete  dare,  e siete  costretto  a rimanere 
in  questo  stato  anormale  di  padre  dei  fedeli,  obbligato 
a mantenere  sotto  il  giogo  i jiopoli  con  delle  baionette 
straniere,  op^mre  ad  accettare  il  principio  di  libertà, 
lealmente,  largamente  appbcato  nella  nazione  primoge- 
nita della  razza  latina,  nel  paese  dove  il  cattolicismo 
ha  la  sua  sede  naturale.  A me  pare,  o signori,  essere 
impossibile  che  questo  ragionamento,  questa  proposta 
fatta  con  tutta  sincerità,  con  tutta  lealtà,  non  venga 
favorevolmente  accolta.  Che  queste  nostre  proposte 
siano  sincere,  non  può  esser  messo  in  dubbio.  Io  non 
parlo  delle  persone  ; tuttavia  io  potrei  ricordare  a quelli 
fra  i miei  colleghi,  che  facevano  parte  degli  altri  Par- 
lamenti, io  potrei  ricordare  che  fino  dall’anno  1850, 
pochi  giorni  dopo  essere  stato  assunto  a membro  del 
Consiglio  della  Corona,  io  francamente  proclamava  que- 
sto principio,  quando  respingeva  la  proposta  d’ incame- 
rare i beni  del  clero  e di  renderlo  salariato  e dipen- 
dente dallo  Stato.  Io  ricorderò,  a sostegno  della  sincerità 
delle  nostre  proposte,  che  esse  sono  conformi  a tutto 
il  nostro  sistema.  Noi  crediamo  che  si  debba  introdurre 
il  sistema  della  libertà  in  tutte  le  parti  della  società 
religiosa  e civile;  noi  vogliamo  la  libertà  economica; 
noi  vogliamo  la  libertà  amministrativa;  noi  vogliamo 
la  piena  ed  assoluta  libertà  di  coscienza;  noi  vogliamo 
tutte  le  libertà  politiche  compatibili  col  mantenimento 
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deir  ordine  pubblico  ; e quindi,  come  conseguenza  neces- 
saria di  quest’ordine  di  cose,  noi  crediamo  necessario 
all’armonia  dell’ edilizio  che  vogliamo  innalzare,  che  il 
principio  di  libertà  sia  applicato  ai  rapporti  della  Chiesa 
e dello  Stato.  {Bene  !)  Io  spero  che  queste  mie  dichia- 
razioni avranno  soddisfatto  l’onorevole  Boggio,  e sono 
lieto  di  trovarmi  ora  particolarmente  d’accordo  con 
lui,  come  già  lo  era  teoricamente,  quando  egli  pubbli- 
cava un  pregevole  scritto  sulle  relazioni  della  Chiesa  e 
dello  Stato. 

Queste  verità  saranno  accolte  dalla  pubblica  opi- 
nione, e,  senza  ))oter  prevedere  il  tempo  che  si  richie- 
derà, onde  queste  opinioni  acquistino  una  potenza  ir- 
resistibile, io  penso  non  farmi  illusione  dichiarando  che 
in  un  secolo  in  cui  anche  nel  mondo  intellettuale  si  fa 
uso  della  locomotiva,  queste  idee  non  tarderanno  ad 
essere  generalmente  accolte.  Quando  ciò  accadrà,  come 
già  dissi,  il  concerto  colla  Francia  sarà  facile.  Io  spero 
che,  realizzate  queste  due  condizioni,  convinti  i catto- 
lici, ottenuto  il  concerto  colla  Francia,  vi  sarà  modo 
d’intendersi  col  Santo  Padre.  Io  non  voglio  prevedere 
il  caso  dell’  impossibilità  dell’  accordo,  ma  io  penso  che, 
quando  quest’  impossibilità  non  provenisse  da  noi,  non 
ci  sarebbe  imputata,  ed  anche  in  quell’  ipotesi,  Roma 
potrebbe  essere  unita  all’  Italia,  senzachè  ne  seguissero 
fatali  conseguenze  per  noi  e per  la  Chiesa.  Comunque 
poi  sia,  0 signori,  egli  è evidente  che,  onde  raggiungere 
questo  scopo  cosi  importante  e glorioso,  è necessario 
che  il  Governo  sia  investito  di  tutta  la  maggior  forza 
morale  possibile.  Egli  è perciò  che  io  mi  permetterei 
di  fare  appello  ai  vari  autori  degli  ordini  del  giorno 
deposti  sul  banco  della  Presidenza,  ordini  del  giorno 
che,  a quanto  mi  pare,  non  difi'eriscono  fra  loro  nella 
sostanza,  e li  pregherei  di  accettar  tutti  l’ordine  del 
giorno  proposto  dal  deputato  Bon-Compagni,  che  in 
termini  così  precisi,  cosi  espliciti  acclama  Roma  come 
capitale  dell’  Italia  ; e dichiara  che,  nello  stesso  tempo 
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che  Roma  si  riunisce  all’  Italia,  si  deve  assicurare  la 
indipendenza,  la  dignità,  il  decoro  del  pontefice,  e che 
bisogna  assicurare  la  piena,  l’ assoluta  libertà  della 
Chiesa,  e riconosce  nello  stesso  tempo  la  necessità  del 
concerto  colla  Francia.  Se  dunque  i vari  ordini  del 
giorno  proposti  dagli  onorevoli  preopinanti  non  si  sco- 
stano da  questo  nella  sostanza,  non  dividiamoci  su  que- 
stioni secondarie  e massime  su  questioni  di  l'orma; 
riuniamoci  tutti  in  un  solo  concetto,  in  un  solo  pen- 
siero. Votate,  0 signori,  quest’  ordine  del  giorno,  per 
darci  la  forza  di  vincere  le  difficoltà  che  vi  abbiamo 
indicate  ; votatelo  unanimi,  e con  ciò  ci  sarà  forse  dato 
di  conseguire  in  un  non  lontano  avvenire  uno  dei  più 
gran  risultati  che  siansi  mai  verificati  nella  storia  del- 
r umanità,  di  conseguire  la  riconciliazione  del  Papato 
e dell’  Impero,  dello  spirito  di  libertà  col  sentimento 
religioso.  Io  confido,  o signori,  nell’  unanimità  dei  vo- 
stri voti.  {Applausi.) 


3. 

SUI,  MEDESIMO  ARGOMENTO. 

(Seduta  del  Sonato,  5 aiirìlo  18(!1.) 

Signori  Senatori.  All’  annunzio  delle  interpellanze 
fattomi  in  una  tornata  degli  ultimi  giorni  della  scorsa 
settimana,  io  mi  sentii  alquanto  sgomentato,  giacché 
io  temeva  che  per  parte  dell'  onorevole  interpellante  ' 
si  volessero  richiedere  dal  Ministero  spiegazioni  sugli 
eventi  accaduti  dopo  la  solenne  discussione  che  ebbe 
luogo  in  un  altro  recinto,  oppure  nozioni  sopra  i fatti 
che  avrebbero  potuto  compiersi  nel  breve  periodo  di 
tempo  che  ci  separa  dalla  ricordata  discussione.  Ma  il 
discorso  pronunciato  testé  dall’onorevole  oratore  mi 


* Il  sonatore  Vacca. 
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prova  che  tale  non  era  la  sua  intenzione,  e che,  ap- 
prezzando al  giusto  loro  valore  le  difficoltà  che  circon- 
dano il  Governo  del  E.e,  egli  si  asteneva  con  savia 
prudenza  di  fare  al  medesimo  domande  che  lo  potes- 
sero porre  in  imbarazzo,  e si  limitava  a chiedergli 
nuove  solenni  dichiarazioni  sui  principii  della  sua  poli- 
tica, in  conferma,  in  certo  modo,  di  quelle  che  furono 
accolte  così  favorevolmente,  oso  dire,  e dai  rappresen- 
tanti della  nazione  e dalla  nazione  stessa.  Ottimo  fu  il 
pensiero  che  inspirò  l’onorevole  interpellante;  giacché, 
0 signori,  se  lo  scopo,  a cui  noi  dobbiamo  mirare  è 
grande,  determinato  e in  certo  modo  non  suscettibile 
di  essere  discusso,  i mezzi  per  raggiungerlo  sono  di 
difficile  attuazione. 

La  Camera  dei  deputati  ha  riconosciuto,  e voi  il  ri- 
conoscerete, io  spero,  assieme  coll’onorevole  interpel- 
lante, che  noi  non  possiamo  adoperai'e  se  non  mezzi 
morali;  che  mal  si  addirebbe  a noi  di  arrivare  nella 
sede  del  cattolicismo  come  conquistatori;  che  sarebbe 
per  l’Italia  grave  pericolo  il  mettere  in  fuga  il  ponte- 
fice, Il  preopinante  quindi  non  desiderava  che  la  con- 
fenna  dei  principii,  a cui  egli  mi  pare  faccia  adesione  : 
solo  aggiunse  nuove  considerazioni  per  avvalorare  quelle 
che  furono  in  altro  recinto  sviluppate.  Egli  conchiudeva 
la  sua  orazione  dicendo  molto  opportunamente  che  la 
questione  di  Roma  si  collega  strettamente  con  quella 
di  Napoli,  e che  collo  sciogliere  la  ])rima  si  darà  alla 
seconda  una  completa  soluzione.  Sì,  o signori,  la  que- 
stione romana,  considerata  anche  sotto  questo  aspetto, 
acquista  ancora  una  maggiore  importanza.  La  sua  solu- 
zione ha  un’importanza  immensa  e dal  lato  delle  no- 
stre relazioni  politiche  all’estero  e da  quello  dell’ in- 
terna politica.  Importa  sommamente,  come  diceva 
l’onorevole  senatore  Vacca,  che  Roma  cessi  dall’essere 
il  ricovero  di  tutti  i nemici  d’ Italia  e della  causa  della 
libertà  : importa  sommamente  che  Roma  non  sia  più  il 
ceutro  da  cui  si  spargono  le  cospirazioni,  le  congiure. 
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Importa  sommamente  che  da  Roma  non  partano  più 
gli  emissari  mandati  con  ogni  mezzo  a suscitare  disor- 
dini nelle  provincie  nuovamente  riunite  al  Regno.  Ma 
importìi  altresì  alla  consolidazione  della  pace  dell’ Ita- 
lia e deir  edilizio  che  vi  abbiamo  fondato,  massima- 
mente  alla  completa  fusione  morale  delle  nobili  ed  in- 
teressanti provincie  meridionali,  che  cessi  l’antagonismo 
che  regna  fra  la  Chiesa  e lo  Stato. 

Non  vi  ha  dubbio  che  questa  specie  di  antagonismo, 
il  quale  non  si  può,  a mio  credere,  apporre  a colpa  del 
Covenio,  serve  ai  partiti  estremi  a Napoli,  serve  ai 
malcontenti,  agli  ambiziosi  per  creare  gravi  difficoltà 
al  Governo,  per  mantenere  l’agitazione  nel  paese.  E 
quindi  io  mi  associo  pienamente  all’onorevole  senatore 
Vacca  per  proclamare  che  la  soluzione  della  questione 
di  Roma  è necessaria  a dare  un  assetto  definitivo,  ad 
assicurare  la  pace  in  modo  indestruttibile  nelle  provin- 
cie meridionali  del  Regno. 

Non  vorrei  trattare  per  incidente  la  questione  najio- 
letana,  e quindi  non  seguirò  su  questo  terreno  l’onore- 
vole interpellante,  il  quale  parrai  essersi  ristretto  a 
metterla  avanti  onde  dimostrare  maggiormente  la  ne- 
cessitìi  di  promuovere  con  tutti  i mezzi  la  soluzione 
della  questione  di  Roma.  Tuttavia  io  gli  dirò  che  ac- 
cetto i consigli  che  egli  dà  al  Governo,  ma  nel  modo 
seguente.  Credo  sia  dovere  del  Governo  di  usare  di 
tutti  i mezzi  che  gli  dà  la  Costituzione  onde  far  rispet- 
tata nelle  provincie  meridionali  la  legge,  onde  combat- 
tere vigorosamente  i partiti  estremi,  sia  che  essi  si 
ammantino  di  nero,  .sia  che  si  ammantino  di  rosso. 
Confido  che  colle  armi  legali  il  Governo  potrà  ricon- 
durre l’ordine  e la  pace  in  quelle  provincie.  Non  già 
che  io  speri,  nè  che  si  possa  sperare,  di  far  sparire  im- 
mediatamente le  traccie  degli  antichi  partiti;  e chi 
nutrisse  tale  fiducia  mostrerebbe  di  sconoscere  T indole 
delle  rivoluzioni,  nè  teri’ebbe  conto  degli  insegnamenti 
della  storia.  Difatti  noi  vediamo,  o signori,  che  ogni- 
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qualvolta  un  grave  cambiamento  succede,  sia  pur  que- 
sto prodotto  da  cause  nobili,  generose  e legittime,  ne 
rimane  una  grave  perturbazione  nella  società.  11  nuovo 
Governo,  i principii  più  salutari,  più  illuminati  ben 
possono  a poco  a poco  acquietare  tale  perturbazione, 
ma  il  concorso  del  tempo  è inevitabile. 

L’ Inghilterra  compì  nel  1688  una  gloriosa  rivolu- 
zione, la  quale  ebbe  per  efietto  di  far  trionfare  il  prin- 
cipio della  libertà  senza  che  trascorresse  nei  disordini 
dell’anarchia.  Eppure  dovette  lottare  oltre  60  anni 
contro  gli  antichi  partiti.  Il  nostro  rivolgimento  non  fu 
così  grave,  quanto  quello  che  si  compì  in  Inghilterra. 
Noi  lo  abbiamo  compito  in  nome  di  più  grandi  prin- 
cipii, cioè  non  solo  a nome  della  libertà,  ma  altresì  a 
quello  della  nazionalità.  Quindi  io  non  esagero  le  diffi- 
coltà e i pericoli;  non  credo  che  si  richiederanno 
60  anni  per  far  scomparire  i partiti  ostili  dalla  super- 
ficie delle  provincie  meridionali.  Ma  se  non  si  richie- 
deranno 60  anni,  si  richiederanno  certamente  più  di 
sei  mesi  che  sono  trascorsi  dal  giorno  fortunato  in  cui 
Re  Vittorio  Emanuele  era  accolto  nelle  mura  di  Napoli 
fra  gli  applausi  delle  popolazioni.  Spero,  ripeto,  che 
con  i mezzi  legali  noi  giungeremo  a far  rispettare  le 
leggi,  a ristabilire  la  pace.  Ma  se  per  avventura  noi 
andassimo  errati,  verremmo  al  Parlamento,  non  a chie- 
dere la  dittatura  nè  i pieni  poteri,  ma  quei  provvedi- 
menti speciali  e determinati  che  fossero  consigliati 
dalla  necessità  del  tempo.  Noi  seguiremmo  1’  esempio 
ricordato  dall’  onorevole  senator  Vacca  ; faremmo  come 
i ministri  inglesi  appartenenti  al  partito  più  liberale, 
chiedendovi  tale  e tale  altra  modificazione  alle  leggi 
nostre  penali.  Ma,  ripeto  ancora,  io  spero  e spero  fer- 
mamente che  non  saremo  condotti  a questa  estremità. 
Certamente  le  parole  pronunziate  in  questo  ed  in  altro 
recinto,  l’ opinione  unanime  manifestata  dai  rappresen- 
tanti di  quelle  provincie,  quella  invocazione  quasi  uni- 
versale fatta  al  Governo  di  adoprar  forza  ed  energia, 
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aumenterà  la  forza  e 1’  energia  nelle  mani  del  Governo. 
Ma  fra  tutti  i mezzi,  il  più  efficace  senza  dubbio  sa- 
rebbe la  soluzione  della  questione  romana,  giacché  si 
toglierebbe  ai  partiti  se  non  il  loro  stato  maggiore, 
certamente  il  loro  esercito. 

Non  vi  dirò  come  io  intenda  la  soluzione  della  que- 
stione romana  ; già  lo  dichiarai  solennemente  in  un 
altro  recinto,  e or  poco  fa  l’ onorevole  senatore  Vacca 

10  ripetè  con  parole  autorevoli  e gravi.  Vi  dirò  bensì 
che  le  speranze  da  me  manifestate  in  altra  occasione 
non  sono  scemate.  Certo  non  posso  dirvi,  o signori, 
che  in  così  breve  spazio  di  tempo  le  opinioni  poste 
avanti  la  prima  volta  a nome  del  Governo  abbiano 
fatto  molte  conquiste  ; ma  però  hanno  fatto  progressi  ; 

11  principio  solennemente  proclamato  della  separazione 
della  Chiesa  dallo  Stato,  della  libertà  della  Chiesa  è 
stato  accolto  e nel  paese  e fuori  molto  favorevolmente 
da  tutte  le  frazioni  del  partito  liberale,  anche  da  quelli 
che  si  preoccupano  specialmente  degli  interessi  conser- 
vatori. Questo  è un  gran  fatto  ; ma  ciò  non  basta  a 
giungere  ad  una  soluzione  ; bisognerà  non  solo  renderci 
favorevoli  le  opinioni  liberali,  ma  è forza  altresì  che  la 
parte  moderata  e illuminata  della  società  cattolica  ri- 
conosca la  grande  verità  di  questo  principio  ; accetti  il 
grande  principio  della  libertà.  E qui,  o signori,  si  in- 
contrano molte  difficoltà,  gravi  ostacoli  : ma  ciò  deve 
forse  destare  meraviglia?  Deve  forse  sfiduciarci?  No,  o 
signori,  il  principio  di  libertà  non  può  essere  accolto 
dalla  società  cattolica  senza  esitanza,  senza  risvegliare 
certi  dubbi  e timori.  Ed  in  verità,  o signori,  come  ciò 
potrebbe  essere  altrimenti  ? È forse  la  prima  volta  che 
una  grande  nazione  cattolica  si  rivolge  risolutamente 
alla  Chiesa  offrendole  la  libertà  piena  ed  intera  in  con- 
traccambio di  sacrifizi  d’ interesse  temporale.  Il  princi- 
pio della  libertà  religiosa  da  appHcarsi  ad  una  società 
cattolica  (mi  si  permetta  il  dirlo)  è nuovo  nel  mondo. 
Forse  la  Chiesa  cattolica  non  si  è mai  trovata  a fronte 
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di  una  società  cattolica  proclamante  il  principio  di  lir 
berta.  Che  dico  di  una  società  cattolica  V non  si  è forse 
mai  trovata  a fronte  di  un’  altra  società,  che  le  ofl’risse 
quello  che  le  cifriamo  noi. 

Ho  detto  e lo  ripeto,  il  principio  della  libertà  reli- 
giosa è recente  in  questo  mondo.  Non  ho  bisogno  per 
dimostrarlo  di  risalire  ai  primi  secoli  dei  cristianesimo 
dove  la  Chiesa  fu  a vicenda  perseguitata  e persecutrice. 
Egli  è certo  che  del  principio  di  libertà  non  vi  era 
traccia  nei  tempi  di  mezzo,  ma  nemmeno  all’  epoca 
delle  grandi  riforme.  1 potenti  riformatori  del  XVI  se- 
colo non  combatterono  la  Chiesa  cattolica  in  nome  della 
libertà  rehgiosa,  ma  vollero  sostituire  ad  una  dottrina 
un’altra,  la  quale  dava  forse  una  parte  più  hirga  alla 
ragione  individuale.  I riformatori  di  Germania,  Calvino, 
Lutero,  Zwinglio,  ec.  ec.,  non  riconoscevano  il  dogma 
della  libertà  religiosa  più  che  non  lo  riconoscessero  Cle- 
mente VII  e Paolo  V.  E invero,  o signori,  osservate  le 
società  dove  il  principio  delle  riforme  si  è mantenuto 
in  tutta  la  sua  forza,  e vedrete  che  nemmen  ora  il 
principio  della  libertà  religiosa  trova  la  piena  applica- 
zione. Anche  ne’  paesi  dove  esso  è stato  posto  in  luce 
dalla  civiltà  moderna,  voi  lo  vedrete  ancora  di  quando 
in  quando  in  lotta  col  principio  della  riforma.  Nella 
Svezia  dove  questo  principio  è stato  conservato  nella 
sua  purezza,  sono  in  vigore  leggi  penali  contro  i catto- 
lici ; c un  sovrano  illumij;iato  e liberale  operò  sforzi  inu- 
tili per  riformare  quella  legislazione.  Negli  altri  paesi 
ove  questo  principio  acquistò  una  forza  preponderante, 
di  quando  in  quando  trovate  traccio  dell’  antico  princi- 
pio della  riforma.  Mi  basterà  il  citarvi  l’Inghilterra 
dove  le  leggi  politiche  contro  i cattolici  durarono  fino 
al  primo  quarto  del  secolo  presente,  e dove  dieci  anni 
or  sono  il  partito  liberale  spaventato  da  una  Bolla  del 
sommo  pontefice  che  creava  dei  semplici  titoli,  fece 
adottare  dal  Parlamento  un  bill  penale  per  colpire  di 
una  emenda  di  100  lire  sterline  l’ accettazione  di  uno 
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di  tali  titoli.  Dunque  non  è da  stupire  se  la  Chiesa,  se 
il  cattoiicismo  accoglie  con  tanta  diffidenza  un  princi- 
pio che  negli  stessi  Stati  protestanti  non  ha  ancor  ri- 
cevuto la  sua  intera  applicazione. 

Ma  un  altro  motivo  esiste  che  spiega  la  diffidenza, 
il  timore  che  suscita  nella  Chiesa  la  proposta  di  apph- 
care  largamente  (juesto  principio.  Abbiamo  visto,  pur 
troppo,  spesse  volte,  i partiti  liberali,  dopo  aver  com- 
battuto per  ottenere  la  distruzione  degli  antichi  sistemi, 
per  conquistare  in  nomé  della  libertà  un  principio,  con- 
seguito il  trionfo,  fare  uso  del  principio  stesso,  per  op- 
primere coloro  contro  ì quali  avevano  combattuto.  Noi 
abbiamo  visto,  per  esempio j in  Francia  nel  secolo  scorso, 
quegli  uomini  illustri,  quei  benefattori  dell’  umanità  che 
fecero  trionfare  nell’assemblea  costituente  i principi!, 
che  direi  la  carta  magna  della  società  moderna,  i prin- 
cipi! deir  89,  un  anno  dopo,  nel  1790,  appUcare  al  clero 
un  decreto  improntato  dallo  spirito  di  dispotismo:  ab- 
biamo visto  un  anno  dopo  imporre  una  costituzione  ci- 
vile al  clero  in  opposizione  assoluta  ai  grandi  principi! 
della  libertà  della  Chiesa  : abbiamo  visto  usurpare  i 
diritti  del  sommo  pontefice,  negare  ai  papi  il  diritto 
di  investitura,  e richiedere  dai  membri  del  sacerdozio 
un  giuramento  contrario  alla  loro  coscienza.  Tali  fatti, 

0 signori,  e molti  altri  spiegano  fino  ad  un  certo  punto 
questa  esitazione,  questo  timore  della  Chiesa  ; e mi 
spiegano  eziandio  come  l’ episcopato  francese,  il  quale 
in  generale  non  conosce  l’ Italia  e ne  giudica  dalle  re- 
lazioni inesattissime  e potrei  dire  mendaci,  calunniose 
dei  giornali  ultra  clericali,  vegga  con  un  certo  orrore 

1 nostri  sforzi  per  istabilire  le  nostre  relazioni  con  Ro- 
ma sul  principio  dell’  assoluta  libertà.  Certamente  que- 
sto si  confonde  con  quanto  accadde  in  quell’epoca,  ed 
esso  crede  vedere  come  conseguenza,  come  applicazione 
necessaria  di  questo  nostro  sistema,  una  costituzione 
del  clero  a senso  di  quella  del  1790.  Senza  di  ciò  io 
non  saprei  capire  come  l’ episcopato  francese,  così  emi- 
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nente  per  le  sue  virtù,  per  il  suo  zelo  religioso,  e che 
esce  dalla  classe  la  più  liberale  della  società,  possa 
mostrar  tanto  odio,  tanta  ingiustizia  contro  gli  sforzi 
degli  Italiani,  e togliere  loro  la  libertà  per  darla  alla 
Chiesa.  Quanto  avvenne  in  Francia  si  riprodusse  in 
alcuni  altri  paesi,  ma  sotto  fonne,  oso  dirlo,  meno  con- 
dannabili. Noi  abbiamo  visto  il  partito  liberale  in  Au- 
stria, in  Toscana,  in  Napoli  introdurre  nella  legislazione 
principi!  che  limitavano  l’ azione  del  potere  ecclesia- 
stico ; principi!  che  certamente  erano  in  contraddizione 
con  i grandi  principi!  di  libertà.  Ma,  o signori,  a giu- 
stificazione di  questi  governi,  conviene  tener  conto  delle 
relazioni  nelle  quali  si  trovavano  rispetto  alla  Corte  di 
Roma.  Investita  del  potere  temporale,  la  Corte  di  Ro- 
ma, ricordando  e rimpiangendo  un  potere  che  esercitava 
nei  tempi  di  mezzo,  l’ influenza  che  essa  credeva  in 
diritto  di  esercitare  sugli  altri  Stati  di  Europa,  non 
poteva  essere  trattata  con  quella  lai’ghezza  colla  quale 
si  tratterebbe  un  potere  puramente  spirituale.  Quindi, 
0 signori,  se  noi  dobbiamo  dichiarare  non  più  conformi 
allo  spirito  dei  tempi  quelle  dottrine  Giuseppine  e Leo- 
poldine,  dobbiamo  però  riconoscere  come  gli  autori 
delle  medesime  fossero  pienamente  giustificati  ad  ado- 
perare quelle  leggi,  non  dirò  come  armi  di  guerra,  ma 
come  armi  di  difesa.  Però  quelle  leggi  o fossero  pro- 
clamate per  la  difesa  o per  l’offesa,  certo  si  è che  la- 
sciarono nello  spirito  della  Corte  di  Roma  e in  quello 
dei  cattolici  più  ardenti,  impressioni  contrarie  allo  spi- 
rito di  libertà,  una  certa  diffidenza  verso  le  proposte 
che  vengono  fatte  dal  partito  liberale. 

Per  essere  giusti  dobbiamo  tuttavia  riconoscere  che 
le  idee  di  libertà  si  sono  manifestate  e sviluppate  an- 
ch’  esse  nel  seno  della  società  cattolica.  Noi  abbiamo 
visto  in  Francia  una  parte  del  clero,  dopo  la  rivolu- 
zione del  30,  riconoscere  che,  associando  la  causa  della 
Chiesa  a quella  del  Borbone,  l’aveva  resa  altamente 
impopolare,  ed  in  allora  alcuni  membri  eminenti  della 
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società  cattolica  proclamarono  il  principio  della  libertà. 
Se  non  che  il  capo  di  quella  scuola,  uomo  d’ ingegno 
straordinario  e d’ immaginazione  ardente,  non  vedendo 
accolte  favorevolmente  le  sue  dottrine  dalla  Corte  di 
Roma,  invece  di  temperare  l’ espressione  delle  sue  dot- 
trine, continuando  a mantenerle,  c cercando  di  propa- 
garle nel  clero  francese,  abbandonò  il  cattolicismo  e 
portò  r appoggio  della  sua  eloquente  jjarola  ad  un  par- 
tito nemico  non  solo  della  Chiesa,  ma,  direi  pure,  della 
civiltà.  Ma  non  perciò  questi  germi  sono  stati  soffocati, 
non  perciò  il  partito  che  vuole  la  libertà  nel  seno  del 
clero  francese  è scomparso  dalla  superficie  della  Fran- 
cia. Io  porto  avviso,  che  molti  e molti  membri  del 
clero  francese  desiderano  ardentemente  di  vedere  com- 
piersi, attuaci  il  programma  che  nei  primi  tempi  che 
seguirono  1’  anno  1830  era  stato  pubblicato  dall’  illustre 
abate  Lammenais  c dai  suoi  seguaci  padre  Lacordaire 
c conte  Montalambert. 

Vi  ò un  paese  dove  questa  dottrina  ha  ricevuto  una 
larga  applicazione,  ed  è il  Belgio.  Ivi  il  principio  della 
separazione  della  Chiesa  dallo  Stato,  della  libertà  ac- 
cordata al  clero,  ha  ricevuto  ima  applicazione  larga  e 
ora  ha  la  sanzione  del  tempo.  L’  esempio  del  Belgio 
debbe  avere  perciò  grande  autorità  e sul  partito  catto- 
lico e sul  partito  liberale;  deve  rassicurare  il  partito 
liberale  che  la  Chiesa  può  essere  intieramente  libera, 
che  può  godere  del  diritto  d’ associazione,  che  può 
esercitare  la  libertà  d’ insegnamento  nel  modo  il  più 
ampio  senza  che  la  libertà  abbia  a patirne.  E per  ve- 
rità, 0 signori,  voi  vedete,  che  nei  Belgio  le  instituzioni 
liberali  vennero  svolgendosi  a mano  a mano.  E vero 
che  vi  è lotta,  e lotta  vivissima,  ardente  fra  il  partito 
cattolico  ed  il  partito  liberale;  ma,  o signori,  questa 
lotta  non  è stata  funesta  al  Belgio,  non  è stata  funesta 
alla  libertà.  Il  partito  cattolico,  nelle  vicende  che  suc- 
cedono nei  governi  rappresentativi,  pervenne  più  volte 
al  potere,  e ciò  non  solo  in  tempi  in  cui  la  corrente 
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generale  delle  idee  era  favorevole  al  movimento  libe- 
rale, ma  altresì  in  quelli  in  cui  il  vento  europeo  sof- 
fiava verso  la  parte  della  reazione.  Eppure,  se  il  go- 
verno uscito  dal  partito  cattolico,  ha  cercato  di  fare 
adottare  alcune  leggi  sull’  insegnamento,  sulla  carità, 
sulle  mani-morte,  favorevoli  agli  interessi  del  clero,  ha 
rispettato  tuttavia  i grandi  principii  di  libertà  sui  quali 
riposa  la  Costituzione  belga:  non  ha  mai  portato  la 
mano  sulla  costituzione,  sulle  leggi  organiche,  sulla  li- 
bertà della  stampa,  sulla  guardia  nazionale,  sulla  libertà 
individuale.  E nelle  questioni  di  politica  se  fu  contro 
noi,  contro  il  movimento  italiano  (forse  perchè  non  co- 
nosce bene  la  nostra  storia)  possentemente  ostile,  non 
si  metterà  per  servile  rispetto  dalla  parte  dei  poteri 
sovrani,  che  rappresentano  il  potere  assoluto  ; giacché, 
se  la  memoria  non  m’ inganna,  non  è molto  tempo  che 
nella  Camera  belga  alcuni  membri  del  partito  cattolico 
mossero  gravi  lamenti  al  Ministero,  perchè  i principi  si 
mostravano  troppo  propizi  ad  un’  illustre  principessa 
appartenente  ad  uno  Stato  che  in  allora  riassumeva 
r idea  del  dispotismo.  Certamente  vi  è lotta  fra  i due 
partiti,  ma  io  non  considero  questa  lotta  come  un  male. 
Noi  non  possiamo  immaginare  uno  stato  di  cose  fondato 
sulla  libertà,  dove  non  siano  partiti  e lotte.  La  pace 
completa,  assoluta,  non  è compatibile  colla  libertà.  Bi- 
sogna saper  accettare  la  libertà  co’  suoi  benefizi,  e forse 
anche  co’ suoi  inconvenienti.  Se  l’esempio  del  Belgio 
deve  rassicurare  i liberali,  deve  pure  rassicurare  i cat- 
tolici, perchè  panni  che  in  nessuna  altra  contrada  di 
Europa  il  clero  goda  di  una  condizione  più  favorevole 
che  in  quel  paese. 

Ma,  o signori,  io  credo  che  sia  facile  il  dimostrare 
che  l’Italia  è la  nazione  del  mondo  la  più  atta  ad 
applicare  i grandi  principii  che  ho  avuto  l’onore  di 
proclamare.  E perchè,  o signori?  Perchè  in  Italia  il 
partito  liberale  è più  cattolico  che  in  qualunque  altra 
parte  d’  Europa.  In  Italia  i grandi  pensatori  (non  parlo 
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de’  tempi  andati,  ma  di  quelli  del  secolo  presente)  si 
sono  affaticati  per  conciliare  lo  spirito  di  libertà  col 
sentimento  religioso  : ed  io  posso  tanto  più  proclamare 
questa  verità  innanzi  a voi  in  quanto  che  la  maggior 
gloria  letteraria  d’Italia,  l’uomo  illustre  che  voi  vi 
onorate  d’  annoverare  fra  i vostri  colleglli,  ' il  primo 
poeta  vivente  d’ Europa,  ha  sempre  cercato  di  conci- 
liare questi  grandi  priiicipii;  ne’ suoi  versi  immortali 
ha  celebrato  le  glorie  della  Chiesa  con  i sentimenti  più 
liberali,  e quasi  alla  fine  della  sua  carriera,  si  mantenne 
sempre  fedele  ‘all’  uno  e all’  altro  principio.  E nella 
sfera  della  filosofia,  là  dove  la  conciliazione  forse  è più 
difficile,  dove  l’antagonismo  si  manifesta  più  facilmente, 
i nostri  due  grandi  filosofi,  quantunque  in  campo  diverso, 
si  accordano  in  un  pensiero,  il  quale  domina  tutte  le 
loro  teorie,  la  riforma  di  certi  abusi,  la  conciliazione 
dello  spirito  di  libertà  col  sentimento  religioso.  Antonio 
Rosmini  e Vincenzo  Gioberti  hanno  consacrato  tutta  la 
loro  vita,  tutta  la  vastità  del  loro  ingegno  all’  arduo 
lavoro  di  propugnare  la  conciliazione  dei  due  grandi 
principii  sui  quali  riposar  deve  la  società  moderna. 
Potrei  citare  molti  altri  nomi  minori  ; ma  quando  in 
un  paese  i più  grandi  poeti,  i più  illustri  filosofi  pro- 
pugnano certe  dottrine,  vuol  dire  che  queste  dottrine 
hanno  molti  seguaci  nella  nazione  loro.  Quindi,  o signori, 
in  Italia  più  che  altrove  questa  conciliazione  può  farsi, 
e può  farsi  utilmente.  Vi  sarà  lotta,  imperocché  io  non 
credo  ad  un  accordo  perfetto  ; vi  sarà  lotta,  anzi  è de- 
siderabile che  vi  sia.  Ove  questa  conciliazione  si  com- 
piesse, io  mi  accingerei  a sostenere  non  pochi  assalti  ; 
anzi,  dovendo  parlar  francamente,  dirò  che  se  la  Corte 
di  Roma  accetta  le  nostre  proposte,  se  si  riconcilia  col- 
l’ Italia,  se  accoglie  il  sistema  di  libertà,  fra  pochi  anni, 
nel  paese  legale,  i fautori  della  Chiesa,  o meglio,  quelli 
che  chiamerò  il  partito  cattolico,  avranno  il  soprav- 
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vento  ; ed  io  mi  rassegno  fin  d’ ora  a finire  la  mia  car- 
riera nei  banchi  dell’Opposizione.  (Ilarità  prolungata.) 

Io  sono  profondamente  convinto  della  verità  di  quanto 
ho  avuto  l’onore  di  esporvi  e del  vantaggio  immenso 
che  la  Chiesa  deve  ricavare  dall’  adozione  dei  principii 
sui  quali  noi  vogliamo  stabilire  un  perfetto  accordo  ; e 
nutro  ferma  speranza  che  questa  convinzione  a poco  a 
poco  andrà  spargendosi  nella  società  cattolica  ; e a ciò 
contribuirà  non  poco  la  discussione  pubblica  e la  ma- 
nifestazione del  sentimento  nazionale.  A ciò  giovò,  credo, 
grandemente  la  discussione  che  ebbe  luogo  nell’  altra 
Camera,  e 1’  Europa  rimase  in  certo  modo  stupefatta, 
vedendo  come  da  tutti  i banchi  di  quell'  illustre  Con- 
sesso sorgessero  voci  rispettose  pel  capo  della  Chiesa, 
manifestanti  sentimenti  di  conciliazione.  Ma  ciò  che  più 
deve  averla  colpita  si  è,  che  se  fra  queste  voci  ve  ne 
furono  alcune  che  manifestarono  sentimenti  più  alta- 
mente cattolici,  forse  a mio  credere  troppo  cattolici, 
queste  voci  sorsero  dai  banchi  dell’estrema  sinistra.  (Sen- 
saziwie.)  Così,  o signori,  se  vi  associate  a questa  grande 
manifestazione,  se  accordate  il  peso  del  vostro  voto  alla 
politica  del  Governo,  voi  agevolerete  di  molto  la  nostra 
impresa.  Quando  un  corpo  così  cospicuo,  che  racchiude 
nel  suo  seno  le  illustrazioni  di  tante  parti  d’Italia,  al 
quale  spetta  più  specialmente  il  dovere  di  conservare 
i grandi  principii  della  società,  si  associa  per  procla- 
mare l’opportunità  di  una  conciliazione  fondata  sulla 
larga  applicazione  del  principio  della  libertà,  voi  avrete 
fatto,  0 signori,  opera  utilissima.  Ond’  è che  procedendo 
fermi  e risoluti  nella  nostra  via,  senza  lasciarci  traspor- 
tare da  impazienze  irragionevoli  nè  sgomentare  da 
dubbii  e da  pericoli,  io  spero,  che  fra  breve  avremo 
convinta  la  parte  eletta  della  società  cattolica  della 
lealtà  delle  nostre  intenzioni  ; l’ avremo  convinta,  che 
la  soluzione,  che  noi  proponiamo,  è la  sola  che  possa 
assicurare  l’ influenza  legittima  della  Chiesa  nell’  Italia, 
nel  mondo  ; e che  quindi  fra  non  molto  da  tutte  le  parti 
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lidia  società  cattolica  s’ innalzeranno  voci,  che  gride- 
ranno al  Santo  Padre  : « Santo  Padre,  accettate  i patti, 
che  l’Italia  fatta  libera  vi  offre,  accettate  i patti  che 
devono  assicurare  la  libertà  della  Chiesa,  crescere  il 
lustro  della  sede  ove  la  Provvidenza  v’  ha  collocato, 
aumentare  l’ influenza  della  Chiesa,  e nello  stesso  tempo 
portare  a compimento  il  grand’ edilizio  della  rigenera- 
zione dell’Italia,  assicurare  la  jiace  di  ijuclla  nazione 
la  quale,  al  postutto,  in  mezzo  a tante  sventure,  a tante 
vicende,  fu  ancora  quella  che  rimase  più  fedele  e più 
attaccata  al  vero  spirito  del  cattolicismo.  » ( Vivi  c prò- 
ìuugati  applausi.) 
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